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جارج سارٹن 


رفیسق تارحخ ساثنسں 
کار نیگی انسٹی ٹیوشن آف واشنگٹن 


مکرحمهہ 
سید نذ یسر نیسازی 
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مجلس ترق“ ادب ٤‏ پ نرسنگھ داس کارڈن ء کلب روڈ ء لاھور 


ظط حقوق عفوظ 
۸ھ 
آل٦‏ 


اشر 
کریم احمد خاں ؛ معتمد جلس قرقیٴ ادب ء لاھور 


مطیع : 
کارواں پر یس ١پییک‏ روڈ 7 انا رکلی ؛ لاھور 
زیر اھتام چودھری عبدالحمید ء ایم ۔ اے 


قیمت : دسروے 


تصریحات از مرجم 
ا و ۹ 
و لی کو مد 
پندرھواں باب 


عصر بطلیموس (قرن دوم کا پہلا نصف) کی 7 ۰'۳" 

بوا۔علم و حکمت کی مختصر کیفیت قرن دوم کے نصف اول 
میں ۔ ہ۔ دینی پس منظر۔ ٭۔ ھیلے نیکی فلسفه ۔ 
ہم ۔ رومی اور عیلے نیک ریاضیات ۔ می ۔ ھیلے نیکی اور 
چینی فلکیات ۔ ‏ ہ ۔ رومی؛ هیلے نیکی اور چیٔی طبعیات اور 
صناعیات ۔ ے۔ ہیلے نیکی جغرافيه ٤‏ ۸ہ ۔ ھیلے نیک ء 
رومی اور مندو طب ۔ ‏ و ۔ وومی اور هیلے نی تارب 
نگاری۔ہ .ر۔رومی قانونہ ہ۱ ۔ چیٹی اور یونانی 
لسانیات ۔ 


سولہواں باب 


عصر جالینوس (قرن دوم کا دوسرا نصف) ۰7 ۰- ےہ 
۔علم و حکمت کی ختصر کیقیت قرن دوم کے دوسرے 
نصف می ۲۔ دبٹی پس منظر۔ ۔ هیلے نیکی؛ رومی 
اور چیئی فلسفه ہہ ہ۔رومی اور چیی ریاضیات ۔ 


۔ شامی اور چینی فلکیات۔ ہ ۔ ھیلے نیکی تاریخ فطرت ۔ 
ے ۔ ھیلے نیی اور رومی جغرافيه - ہ ۔ هیلے نیک اور 
چینی طبء و ۔ ھیلے نیک رومی اور چینی تاریج نگاری۔ 
ہہ رومی قانون ۔ : ۔ یوفانی لسائیات ۔ 


سنرھواں باب 


عصر اسکندر افرودیسیاسی (قرن سوم کا پہلا نصف) موہ 


١‏ ۔ علعی تحقیقات کی مختصر کیفیٹت قرن سوم کے پہلے نصف 
سے ۔ دیی ہپس منظرہ م۔ ہل یی اور چیی 
فلسفہ۔ مم ۔ چیئی اور ھیلے نیکی ریاضیات۔ ے - هەیلےٹیگی ء 
رومی ؛ چی اور مودی فلکیات ۔ ہپ ۔ هیلے نیکی اور 
رومی تاریخ فطرت۔ .۔۔رومی اور چیئی جغرافیه۔ 
ہ ۔ عیلے پیک ء رومی ء ہندوء جینی اور یہودی طب ۔ 
9و ھیلے نیکی تاریحج ناری۔ .,۔رومی اور مودی 
قانون ۔ 


اٹھارھواں باب 


۶ بیم -7 ۰ . 
عصر ڈ یوفان ٹوس (فرن سوم کا دوسرا نصف) فا تک 


كو۔علم وحکمت کی خحتصر کیفیت قرن سوم کہ دوسرے 
نصف میں ۔ ج۔ددیبی پسں منظر ۔ +۔ هیلے نیی اور 
یسیع ربق اور ہیی راقیات: 
۵ ۔ عیلے نیکی اور چینی کیمیا و طبعیات۔ ہ ۔ ھیلے نیی؛ 
روسی اور چینی تاریح فطرت ۔ ے ۔ رومی ء هیلے نیکق 
اور چیی جغرافيه۔ ہ ۔ چیٹی طب ؛ و ۔ چیئی تارب 


رس 


۹ہ- 


نگاری۔ .,۔ رومی قانون۔ ہر ۔ چیٹی اور یونانی 
لسانیات ۔ 
انیسواں باب 
عصر اباسب لیکوس (قرن چہارم کا پھلا ثصض) لا .اہ 6د 
و علم و حکمت کی مختصر کیفیت قرن چہارم کے پہلے 
نصف میں۔ م۔ دبنی پس نظر ۔ہ م۔ مندو؛ 
ھیلے نیکی ء لاطینی اور چیی فلسفه ۔ سم ۔ عیلے نہکی اور 
رومی ریاضیات و فلکیات ۔ ےی ۔ هیل نیکیق اور جیی 
طبعیات و کیمیا ۔ ٦٠‏ ۔ رومی فلاحت ۔ ے ۔ ھیلے نیک 
اور چینی طب ہ ہ۔ ھیلےنیکی تارب نگاری۔ و ۔ رومی 
قانون۔ ۔ ؛ ۔ چینی : قوطیء لاطینی اور مصری لسانیات۔ 
پیسواں باب 
عصر اریباسیوس (قرن چہارم کا دوسرا نصف) ‏ ... 7 ۹ے 
١‏ ۔علم و حکمت کی مثختصر کیفیٹ قرن چہارم کے دوسرے 
نصف میں ۔ ہ۔ دیٹی پس منفار ۔ س ۔ هیلے نیکی اور 


هندو فلسفه ۱ م۔ هہلے نیک ؛ رومی ؛ ہودی اور جیی 
ریاضیات و فلکیاٹ ہ۔ یح ۔ رومی اور چیی صناعیات ۔ 
ہ٦‏ رومی اور ھیلے نیکی تارج فطرت اور فلاحت ۔ 
ے ۔ روسی اور ھیلےٹیکی جغرافیھ- ہ ۔ ھیلےنیکی اور رومی 
طب۔ ۹ ۔ رومی ناربج نگاری۔ ۔ : ۔ رومی قانون ۔ 


اکیسواں ہاب 
عصر فا ۔ هسین (قرن بنجم کا پہلا نصف) بی تہ روف 
١۔علم‏ و حکمت کی خفتصر کیفیت قرن پنجم کے پہلے 


نصف میں تہ دی پس منظر ۔ ۰ ۔ هیلےئیکی 
اور رومی فلسفه ۔ +۔ عیلےنیکی ء هندو اور چیی 
ریاضیات و فلکیات ۔ مھ ۔ هیلےنیکی اور چینی کیمیاگری ء 
طبعیات و ریاضیات ۔ہ ہ ۔ چیی اور ارمن جغرافيه - 
ےا۔ رومی ء ھیلےنرکی ء هندو اور کوریائی طب (معه 
نباتیات) ۔ ‏ ہپ ۔ ٭یلے نیک ء رومی ارمن ء اور چینی تار یچ 
ناری ۔ ۹ ۔ رومی اور جاھلی قانون۔ ۔.,؛۔ارمن اور 
یونانی لسانیات ۔ 


بائیسواں باپ 


کی رظ ری نواس ضرف سان یی ریہ دم 
۔عام و حکمت کی ختصر کیفیت قرن پنحم کے دوسرے 
نف میں ۔ ہ ۔ دینی پس‌منظر۔ہ۔ م ۔ ھیلے نکی ء سریافنی 
او لق ققت سسلاطی 7 مائی اون مو 
ریاضیات ۔ ے - لاطینی ھیلے نیکی ء چینی اور ھندو فلکیات۔ 
وی عقوت با وی و اق ا ارد 
نے روس اوں جاعل قاوقت چے چ لناات 1 


تیئیسواں باب 
عصر فلوپونوس (قرن ششم کا پہلا آصف) ا 22 ۸۳ھ 
روم جک عصظضت رت سا کر ان 
نصف میںہ م۔دیی پس منظر۔ م۔ بازنطیی ء 
ھندو ریاضیات ۔ مھ ۔ هھندو ء چیتی ء بازنطیی اور لاطیی 
فلکیات ۔ ‏ ہ ۔ بائطیتی طبعیات و صناعیات۔ ے ۔ بازنطیی 


اور لاطینی نباتیاتء چیئی فلاحت - ہ ۔ چیئی اوربازنطیی 
خراة تحت لاقی نا رطق مراق ۷ برای :اور 
سی اب ور بازاظیٰ ۶الاطی ؛ مرا اورمی 
تارج نگاری ۔ ور ۔ رومی اور جاھلی قانون ۔ 
ہر ۔ بازنطینی ء لاطینی اور چینی لسانیات وتعلمات ۔ 


چوبیسواں باب 


عصر اسکندو طرالسی (قرن ششم کا د وسرا نصف) 7 ۰6 
۔علم و حکمت کی ختصر کیفیت قرن ششم کے دوسرے 
نصف میں ۔ہ ۔ دیٹی پس منظر۔ہ سم ۔ ایرائی فلسفه ۔ 
م ۔ بازنطینی اور چیتی ریاضیات ۔ م ۔ چینی صناعیات اور 
اس کا نفوذ مشرق و مغرب میں ۔ ہ ۔ بازنطیتی فلاحت۔ 
ے ۔ بازنطینی جغرافيه -ہ ہ ۔ بازنطینی ء کوریائی اور 
جاپانی طب ۔ و ۔ بازنطیتی ء لاطییء سریانی ء ایرانی اور 
چینی تارج نگاری۔ .ر ۔ سنسکرت اور چیی لغت نکاری۔ 


چیئی تعلمات ۔ 
چیسواں باب 


عصر ھسیون تسانگ (قرن ھفم ک پہلا نصف) ے۔۔ وہ ۹۰۲ 
ور علم وحکمت کی مختصر کیفیت قرن ہفتم کے پہلے 
نصف میں -۔ م۔ دی پس منظر۔ہ نب ۔ فلسفی اور 
مربیان علم و فضل ء لاطینی اور بازنطینی دنیا ء علی ھڈا 
عند وستان ء جاپان اور چین میں مج ۔ چیئی اور ہندو 
ریاضیات - م ۔ بازنطیتی ء اسلامی ؛ چیٹی اور جاہافی 


چینی اور جاپانی طب - ہ ۔ بازلطینی ء ایرانی ء چینی اور 


فلکیات - پ ۔ چیٹی جغرافیه - ے ۔ باؤنطینی ء مندوء 


جاپانی تار ناری ۔ ہ ۔ جاھلىی اور جاہانی قالون ۔ 
٠١۔‏ عری ء تبتی اور چینی لسایات - 


چھبیسواں باب 


عصر ای ۔ چنگ (قرن هھفم کا دوسرا نصف) .مہ 7 ۰۴۲ 


۔ علم و حکمت کی ختصر کیفیت قرن عفتم کے دوسرے 
نصف می ۔ +۔ دیٹی پس منظر ۔ سم ۔ لاطیتی ء٤‏ سریانی 
اور اسلامی فلسفه - ے ۔ سریانی اور چیٔی ریاضیات و 
فلکیات ے۔ بازئطینی اور اسلامی کیمیاگری -۔ 
ہ ۔ بازنطینی ء لاطبئی ء سریایى اور چیٔی جغرافيه ۔ 
ے ۔ باز نطینی ء لاطینی اور چینی طب ۔ ہ۔لاطینی اور 
سریانی تار حٌ نگاری ۔ ۹ ۔ جاھہلی ء اسلامی اور جاباتی 
قانون ۔ ١٠‏ ۔ لاطینی ء سردانی اور جاپانی لسانیات ۔ 


ستائیسواں باب 


عصر یڈ (قرن مث اہلانعف) ا اه ےہ کے 

١‏ علم و حکمت ىک محتصر کیفیت قرن ہشلم کے پہلے 
می یئ ےپ وی ہیں انتظرت کے اسان ومن 
منظر اور عام ارتقاۓ حدن۔ م۔ لاطینی اور چیی 
ریاضیات و فلکیات ي۔ باز نطینی اور اسلامی کیمیاگری ؛ 
جاپانی صناعیات - ہ ۔ جاپانی ء چینی اور لاطینی جغرافيه - 
ے ۔ جاہانی اور لاطینی تارج نکاری۔ ہ ۔ جاھلی ٤‏ 
بازنطمنی ء اسلامی ء چینی اور جاہپانی قانون۔ ۹ ۔ عربب 
اور جاپانی لسائیات - 


ع‌ 


تاریخ سائنس 
جلد اول 


ھوس ے عمسر غیام تک 


جارج سارٹن 
مترجمھ 
سیسد نذیر نیساڑزی 
حصه دوم 


بطلیموس تا بسیڈ 


: متعلق ھے 
5 انسان ے 
میں انسان ھهوں اور جو اڈاچھ ١‏ 
: کا ٠‏ ۱ 
آ اپنے آپ سے بیلانہ نہیں سمجھتا 
ے 


7 


پیرینس 


تصےحخحات 


ای آارہ مائا اع رک سر ظا مہ ای سے وو 
عرصہ پہلے جزو اول کے طور پر شائمع ہو چکا ہے ۔ انگریزی لسخه یک 
ھی مجلد میں ے لیکن ترجمے کی اشاعت بعض فی اور وقتی مشکلات کے 
باعث تین حصوں میں هو رھی تھے ۔ یہ ام قابل اعتراض نہیں تو ایک 
حدتک نامناسب ضرور ھے اس لئے که یوں ان ضمیموں ۔۔ اشارے ء 
فرھنگ مصطلحات ٠‏ فہرست مقامات وغیرہ وغمرہ ۔ سے جو ایک علمی 
تصٹیف کا جزولاینٹک ھی فائدہ اٹھاۓ میں سہولت نہیں رے گ ۔ مگر 
پھر جیسا کہ عرض کر دیا گیا ے ان مشکلات کا کوئی حل نہیں تھا 
جن کے پیٹس نظر اس ترجمے کو تبن حصوں میں شائع کرنا بڑا ۔ البتد 
عجیب اتفاق یه ےکه علم و حکمت کے نشوو نما کا یہ خا کہ جسے مصنف تے 
تین ادوار میں پیش کیا عے خود بخود براہر برابر حجم کے تیں حصوں میں 
تقسم ہو گیا ۔ پھلا دور یونانی ۔ رومی ء باصطلاح مغرب '' کلاسیکی؟“ٴ 
علوم کا ےہ ؛ دوسرا مشرق ۔ اسکندری ء؛ جدید اصطلاح میں ”ہیلے تبکی؛“ 
علم و حکمتِ اور تیسرا علوم و معارف اسلاميهہ کا ۔ یاپھر انک 
دوسرے لحاظ ہے یعنی باعتبار اسم| جیسا که ابواب کتاب کا انتساب بعض 
جلیل القدر شخصیتوں ‏ ے کیا گیا ے ھوس ہے پلائنی ء بطلیموس سے بیڈ اور 
جاہر ابن حیان سے عمر خیام تک ۔ یه تصریج اس لئے بھی ضروری ےہ کھ 
ھوس ے پلائنی تک کا زمانہ ایک ھزار سال پر ممتد ے یبعنی قرن هشمّم 
ونہم ق۔م سے قرن اول مسیحی تک۔ شاید اس لئے کھ اس عہد کا زائد 
حصه علوم وفنون کے آغاز اور تدوین و انظباط کا عے ۔ بطلیموس سے بیڈ تک 
قریباً قریباً آٹھ صدیوں پر٤‏ یعی .ےم ع سے لے کر تھے ع ٹک ۔ لیکن 
باوجود علم و حکەت کی اشاعت اورنشو و ما کے مدت میں تقریبا دور 
اول ھی کے برابر اور یه ام ایک گونە تە٭جب انگیز ھے کہ نوع انسانی 
کے علعی ارتقا کی رفتار اتی سست کیوں رھی ۔ ممکن ھے يد نتیجهہ هو 
مشرق کی ترقیات علم سے ے خبری کا۔ لیکن تیسرا اور آخری۔ جابر بے 
خیام تک ۔ صرف ..م برس پر یعی یع سے ٹا ٘ےرر جس ک 
مدت گویا پہلے دو ادوار کی ئسبت نصف ے بھ یکم رھیگ ۔ اہبواب کو 


ب 


دیکٹھے تو جب بھی ان کا تناسب بعنید قانم رھتاے ۔کلابواب چوئتیس 
ہیں ۔دور ارل کی تقسم ہم ابواب میں کی گئٔی ےء دور انی کی تیرہ اور 
ثالث کی سات میں۔ اس ے اندازہ هو سکتاے کہ علم و حکمت کا 
نشو و نما اب کہاں سے کہاں پہنچ گیا تھا ۔ لیکن یہ ان حرکات کا 
نتیجه تو تھا نہیں جو بقول مصنف ارض یونان ے آۓے ء نە اس شجر ک 
بار آوری کا جو اسکندریه کی سر زمین میں پھلا پھولا اور پروان چڑھا۔ 
یه رہ تھا مشرق اور بالخصوص عالم اسلام کی اعجاد و طباعی اور 
نبوغ و فطانت کا ۔ مگر یہ وم بحت ھے جس کا تعلق در حقیقت ابواب 
مابعد یعی تاریچ علم کے جیسا کہ اس تصنیف میں اس کا خاکہ پیشی 
کیا گیا دور الث ہے سے اور جس کی طرف راقم الحروف تے 
یہاں اشارا کیا تو اس لئے کہ ان تینوں ادوار کا مابە الامتیاز 
یا اور نہیں تو کم از کم شیوع علم کا منظر قارئین کے سامنے رے ۔ 


لیکن پھر عض یه اس کھ راقم الحروف کو اس قسم کا کوئی 
اشارہ کرنا پڑا ایک ایسی بات ے جسے دیکھتے ھوے ضروری معلوم 
ہوتا ے کھ علم و حکمت کا یہ خاکہ جس دور پر مشتمل ہے اس کے 
ختلف پپلوؤں کی وضاحت چند ایک تصریحات کی شکل میں کر دی 
جاۓے ۔ مگر بطور ت"ہید لہذامتن ے الات ایک تو اس لئے که 
مصنف ہے اختلاف راۓٔء یا اس کی هر فروگذاشت پر ایک کے بعد 
دوسرے حاشے کا اضافد غیر مناسب هی نہیں تھا بلک تکرار در تکرار 
کا باعث ؛ لیونکہ اس کا مطلب تھا ایک ھی مبحث کا بار پار اعادہ ۔ 
ثانیاً بعض مقامات پر کسی قدر تفصیلی گفتگو کی ضرورت تھی اور 
ان کا تعلق بھی االثر اور پیشٹر ایک ھی مسئلے بعنی علم و حکمت 
کی تاری میں اقوام و الک یی خدمات اور سعی وکاونی ہے لہذا 
راہم الحروف ے یہی بہتر سمجھا که ان سب ہر ایک ساتھ نظر ڈالے ۔ 
یوں بھی ان تصربحات سے صرف ایک اصول کی حایت مقصود ے ۔ اس 
اصول ى جو ارتقاۓ علم کے باب میں وحدت حیات کی بنا پر خود 
مصنف نے قائم کیا ے اور جس کی طرف ہم آگے چل کر اشارا کریں 
گے ء نہ کہ بلا وجہ نزاع و جدال ء یا ے حل طول کلام ۔ 

پھر جیسا کهہ رائم الحروف ۓ ابتدا ھی میں (ملاحظهة هو حصه 
اول ء مقدمه از مترجم) عرضکر دیا تھا ”مقدمہ تاریچ سائنس' کی حیثیت 
کئی ایک پہلوؤں ہے بنیادی ہے اور اس لئے بجا طور ہر مستحق تعریف و 


ج 


ستائش ۔ لیکن افسوس بے اس کے باوجود مصنف اپنے مقصد میں کیاحقدہ 
کامیاب نہیں هو سکا اور تاربح علم کا یه سرقع بھی جو اس غرض سے 
تیار کیا گیا تھا کہ اس کے جمله نقوش پورے طور پراجاگر هو کر 
سامنے آجائیں بہت کچھ دھندلا اور نا مکمل ھی رھا۔ مصنف 
چاھتا تھا تارب مذھب اور تار ن کی طرح تارب عالم کو بھی ایک 
مستقل اور مؤقر ضابطة معلومات کا درحد حاصل هو جاۓ۔ شاید اس 
لئے کہ جس کائنات کا ہم خود بھی ایک جزو ہیں اس کے قطعی اور مثبت 
علم کے حصول میں اب ھارا گذر جس مرحلے سے هو رھا ے وھاں 
پہنچ کر ضروری ہو گیا ہے کہ اس جد و جہد کا تصور جس ک بدولت 
هم اس قابل ھوّۓ که ان قوتوں پر دسٌرسص حاصل کریں جو عالم 
فطرت می کار فرما هی اور یوں اس کی تسخبر و تصرف کی طرف قدم 
بڑھائیں ایک ھر لحظ بڑھتے اور پھیلتے هوۓ عمل کے طور ہر کریں ۔ 
پھر اگر اس جدوجہد کو زان و مکان پر تد کرے هوۓے یھ 
دیکھنا بھی منظورے کھ اس می افراد و اقوام ور علاوہە ان ادوار 
تہذیب و ممدن کا حصہ کیا ہے جن کو اس میں بالخوص دخل رھا تو 
ہمیں اہنی توجہ سب سے یہلے ذھن ک اس حرکت پر رکھنا هو گ 
جس کا حاصل ۓے علم یا علم کی وه نوع جس کی بنا مدرکات حواس پر 
عے اور جے محاورۂ عامة ھم 'سائنں“ ے تعبیر کرے ہی ۔ اس کے 
بعد اقوام و ممالک ء ارباب علم و حکمت اور ادوار تہذیب و آمدن پر 
تاکہ جیسا جیسا انہوں نۓ اس میں‌حصه لیا ھم اس کا فیصله اس کے حوالے 
ےکرسکیں ۔ یہ نہیں کە اس ذھنٔی حرکت نے جس جس طرح اھٹا رخ بد 
یا اس سے جو ن تاج مترتب هوۓ ان کی اھمیت اوو قدرو قیمت کا 
مسثله کسی خاص قوم ء یا خاص سر زمین اور خاص تہذیب وعدن ک 
رعایت ہے طے کیا جاۓ ء گو مصنف لے دانستہ نہیں تو نا دائسته ایسا 
ھی کیا ۔ نادانستہ اس لئے کہ اھل مغرب کا احساس برتری بجز چند 
سسثثنیات کے کسی دوسری تہذیب و "مدن کو خاطر ھی میں نہیں لاتا ۔ 
اص کی نکاھیں ارض یورپ ء یا یونان و رونا اور عالم عسیائیت 
سے آگےر نہیں بڑھتیںء لیکن اگر بڑھتی بھی میں تو هر پھ رکر تہذیب مغرب 
کے انہیں ارکان ملاثہ کی طرف واپس آ جا هیں جو ان کے نزدیک کویا 
ارتقاۓ انسانیت کا تار و پود هیں اور جس کی بدولت ان کے ذھن میں 
مغربی انسانیت کا ایک خاص تصور جاگزیں ہو چکا ہے ۔ببی وجه ہے 
کہ ان کا مطالعه خواہ اس کا تعلق تارج سے هو خواہ تہذیب انساتی ء یا 


٥د‎ 


علمی اور فی تحقیقات ے در حقیقت اپنے ھی وجود؛ یعی قدم یونان و 
روما اور دنیاۓ عیسائیت پر مر تکز رھتا ھے۔ انسان مشربی کے نام پر جس 
کا سبق انہوں ۓ عالم اسلام سے سیکھا وہ اسلام اور مشرق یا تہذیب 
مغرب کے علاوہ بعض دوسری تہذیبوں کے 'معروضی؟ یعٔی غیر جانبدار 
بلکہ ”٭ھمدردانہ مطالمے کا دم تو بھرے ہیں لیکن صدیوں کے مذھبی 
اور قومی تعصبات کے باعب جو گویا ان کی عادت انیە بن چکے ھیں 
ان کی انسان دوسٹی کی انتہا بالاخر ارض یونان کی تبلیل اور یورپ ىک 
مدح سرائی یا عیسایت کی حایت ھی پر ہوق ے ۔مثال کے طور پر اس 
امقدمہہ؟ تارب سائنس ھی کو لیجے ۔يه تارب سائنس کا مسنع ھ۔ 
سائنس کی تاریج نہیں ۔ تاریخ سائنس کی ابتدا تو فی الحقیقت عصر حاضر 
سے ھوگی ۔۔ مغرب کے 'عصر حاضر؟ سے اس ے پہلے جو کچھ تھا 
ایک تمہید اور نیاری ۔۔ لہذا یه ”مقدمه' ۔ بعنی ایک ابتدا ۔ اس لئےکه 
مصلف کے نزدیک یہ ”عیلاس؟ یا یو نان ھی کی سر زمین تھی جہاں اول اول 
سائنس؟“ی تخمریزی ہوئی اور اس پودے ۓ سر ثکالا جس کے برگ و بار 
آج ساری دنیا میں پھیلے هوۓ نظر آےۓے ھیں ۔ گویا جس طرح یو ان ہے 
پہلے جو کچھ تھا عض ایک "”ّہید اور تیاری بعینة اس کے بعد جو کچھ هوا 
وہ بھی ایک تہید تھی اور تیاری جس نے علوم یونان کی نقل و تحویل یا 
اھل مشرق کے بعض اجتہادات اور اکتشافات کے ساتھ ساتھ اقوام یورپ 
کے لئے وہ خام سامساله اور صدیوں کی بھولی ھوئی معلومات سہیا کیں ۔۔ 
جیسے کبھی مصر وبابل کے علوم وفنون اھل یونان کے لۓ اپنا 
ناقصس سامواد لاۓ تھے ۔۔ جس ے۔ ایک طویل وققفے کے بعد سائنس کا 
وجود ازسر نو متشکل ھوا۔کویا علوم و فنون کے نشوو نما کا جو 
سلمله زوال یونان یا زیادہ ے زیادہ یە ”لہا جاۓ که رومی ۔ یونانی 
(بالفاظ دیگر ھبلے نیکی) دنیا کے انتشار پر رک کیا تیا یور ہے شروع 
ھواتو اھل یورب کے ھاتیوں ۔ کچی اس قسم کے خیالات ھیں یا تاریخ 
علم کی ٭چھ !سی ھی تصویر ہے جو 'مقدمه اریخ سائنس' کے مطالعے ہے 
ہارے سامنے آجاتیق ہے اور جس کی بنا پر مصنف لجبورےے اس کا سلسله 
سخن بار بار ارض یونان کی طرف منتقل ھو جاے ۔ علوم مغرب کی 
برتری کا افسانه جو اھل یورپ کے تخصوص نظریوں نے عرصے سے 
تار کر رکھاے وہ کبھی نہی بھولتا اور اس بحث ے تو کہ اسلام اور 
مسیحیت کی روش علم و حکمت کے باب میں کیا رھی یا عیسائیوں اور 
مسلائوں کی ذھنی صلاحیتیں ی الحقیقت کیا تھیں ایک مناظرانہ رنگ 


اغتیار کر لیاے۔ وہ کپتا ے مسیحرت اور سیحی دنیا کے پیدا کردھ 
احوال تو عمیشه علم و حککت کے مساعد رھ ؛ مسل|انوں ے اگر اس 
میں کوئی حصہ لیا تو انفاقاً یا اسلام کے باوجود حالائکہ تاریخ کا 
فیصلہ اس کے برعکس ے۔ بایں ہمد مصنف ے اپنا سارا زور قلم اس 
سرتاسمر غلط دعوے کی حایت میں صرف کر دیا عے ۔ پھر اس اول ک 
حیثیت تو نبجا طور پر ایک ایسے ەسئلے کی سے جسے علم وحکمت ک 
تاربخ میں نظر انداز کرنا نامکن عہ ۔ لیکن اس ثانی کەہ عیسائیوں اور 
مسلانوں کے نبوغ عام یا ڈُھانت اور فطانت کی قدر و قیەت بھی متعین کی 
جاۓ ایک ایسی عحث ہے جس سے علم و حکمت کے نشو و ما کو دورکا 
بھی تعلق نہیں چھ جائیکهہ اہے ایک باقاعدہ سوال کی شکل دے کر کسی 
علمی تصنیف میں جکہ دی جاتی ۔ 


لہذا سوال پیدا ہوتا ہے اس تصنیف کا حقیقی موضوع کیا 
عہ ۔ علم و حکمت کی تاریخ بعثیت علم و حکمت ء ان "مام اسباب اور 
احوال و ظروف عليٰ ھذا نتام اور مرات کے ساتھ جن کا تعلق اس کے 
عہد بعہد نو و نما ے ےے یا حکمت یوان کے معجزات ء ارض یورپ 
کے علمی تفوق اور مسیحی دنیا ای ذھنی برتری کا بیان ؟ راقم الحروف 
کے نزدیک یه دوسرا مقصد ہے جس مس مصنف ے خاطر خواہ کامیابی 
حاصل کی ےہ ۔ قطع نظر اس سے کہ ھمیس اس ہے اتفاق نە ہو اور هم 
سمجهھیں وہ نتیجهہ ے چند ایک من ساے مفروضات اور احوال و ظروف 
یا واقعات و حوادث کی غلط سلط تعبم کا ۔ پہر حال دور انی میں جیسا 
کھ مصنف کو خود بھی اعتراف ے جولکہ دور اول کی سبت مشرق 
میں علم و حکمت کی روشنی براہر بھیلتی اور بڑھتی جا رھی تھی حيلکھ 
مغرب میں اس کی جھلک براۓ نام باق رمگئی .اس کی ابتدا اسکند ریه کی 
صکزیت علم سے ھوتی ہے اور انتہا چین اور ھند وستان یا ایک لحاظ سے 
کیا یہ کہا جاۓۓے دمسشق پر؟ گو مصنف نے دمشق کا کسی لحاظ سے بھی 
ذکر نہیں کیا ۔ لہڈا ای اس کوشش میں‌کهھ حکمت یو نان کے عالمگیر 
اثرات اور مشرق و مغرب میں‌اس کے نفوذ کے ساتھ ساتھ اس اس پر بھی 
زور دیا جاۓ کە مغرب میں روایات علم کا سلسلہ کبھی نہیں ٹوٹ 
حول کە عیسائیت کے ظہور اور کاسیا کے جبر و استیلاۓ بھی بلا واسطه 
نہیں تو بالوا۔طه اس کے حفظ و اشاعت میں حصه لیا تاریخ عالم کا یه خاکه 
جس رنگ میں پیش کیا ہے اس ہے تو یہی مترسشح ھوتا ے کہ علم و 


و 


حکمت کی تحصیل ر طلب اور نام و ربط کا راز در حقیقت مغری ذھن 
ھی ے واہستہ ے ۔ یہاں تک کھ اگر ہاری نگاھیں عض نفس علم ىا صرف 
اس کے ارتقا پر رھیں تو یه بھی ممکن ھے کہ ارض یورپ ے باھر کسی 
دوسری سرزمین ے اعتنا ھی نہ کیا جائۓ۔ بہر حال ية اثر ے جو اس 
تصنیف کے هر باب کی ابتدائی عبارات سے قاری کے ذھن پر مخرتب 
ھوتا ے ۔حالانکہ اس ہے مقصود تھا علم و حکمت کے عہد بعہد 
نشو و ۱ اور ارتقا یىی ایک مربوط اور سلسل تاریخ جیسے جیسے اقوام 
و عالک کی سعی و کاوش نے اس میں حصه لیا یا جیسےجیسے عتلف ادوار 
ممدن ہے اچھے برے یا موافق اور ا موافق نتابحٴ اس کے حق میں برآمد 
ھوۓ۔ لیکن مصنف نے دانستہ یا ناداستہ خود ھی اس اصول ک نفی 
کر دی جو کتاب کے تمہیدی باب میں اس ے قائم کیا تھا ۔ اس کا 
کہنا تھا حیات ایک وحدت ے اور اس کے کچھ اساسی مظاھر مثل 
وحدت علم اور وہ یوں کهھ ایک دوسرے ہے ے خہری اور _بتعلقی کے 
ہاوجود قوموں کی دماغی کاوش بسا اوقات ایک ھی قسم نکی علمی 
اکتشافات اور نظریات و مفروضات پر منتبچ ہوئی جو اگر صحیح ےہ 
جیسا کہ یقیناً ے تو پھر ان کک علمی سرگرمیوں میں بار بار یونانی 
اثرات کا سراغ لگانا تاکہ پہر حال ثابت کیا جا سکے که مسائل 
علم کی صحیح تشکیل اور ان میں حث ونظر در اصل یونانی ذھن 
ھی کا حصه تھا کہاں تک مناسب ھے۔ اس کے معنی تو یہ ھونگے 
که دنیا میں کسی قوم کو اگر حقبق ونیسس ہے بہرہ ملا یا اس کی افتاد 
طبع کا رنگ ی الواقعه علمی تھا تو یه صرف اھل یونان تھے یا ان کے 
بعد اقوام مغرب ۔ ہایں ہمد مصنف کہتا ہے که اقوام ھوں یا افرادء 
کوئی خاص تہذیب و تمدن یا خاص سرزمین ھمیں اس کے مرتبه علم اور 
اس لئے ذھنا حقیقی قدر و قیمت کی تعیین میں احتیاط سے کام لینا چاھیئے ۔ 
اس ےٹھیک کہا ےکہ اگ رکسی جغرانی مرقع کی وریگردانی میں ہمانۓ کا 
لحاظ نہ رکھا جاۓے تو یونہی نظر آئیگا جیے دنیا کے هر خطے کا رقبہ دوسرے 
کہ برابر ے مث جابان کا چیں کے کیوئکہ اس کے ہر صفحے پر ایک 
ھی ملک کا نقشہ ملیگا ۔ حالانکهہ جاپان ایسے ختصر جزیرے (یا یمم 
الجزائر) کو چٍن کی وسعت اور طول و عرض ے کیا نسبت ؟ مگر پھر 
ا سے کیا کیا جاۓ کھ خود مصنف نے اپنےقع علم کی تیاری میں جو ہم|نھ 
استعال کیا عے اس ے بسا اوقات ایسا بھی هوا کھ جاپان کا رقبہ چین 
کے براہر تو کیا اس ہے بھی کی درجے بڑہ گیا إ 


ز‌ 

بہی وجہ ے کھ یونان 'ور یونانی تپذیب و تمدن کے زوال و. 
انتزاع کے باوجود ”ھیلے نی علوم میں اگر کوئی علمی روایت ام 
کر رھی تھی تو مصنف کے نزدیک یونانی۔ حالالکہ تاری کہتی ھے اس 
کے حسن و خوی کا حققی سر چشمہ تھا قدیم مصری ۔ ایشیائی علم و 
حکمت ۔ پھر ھیلے نیکی علوم وفنون کے انٹطاط و انقطاع پر وہ ھر ‏ ہیں 
چین میں ء ایران میں ند وستان میں ۔۔ یونانی اثرات کی جستجو کرتا ھے 
اور سمجھتا ے کہ جہاں کہیں علم و حکمت کی تصصیل يا اس 
میں تحقیق و اجتہاد کا سلله جاری تھا وهاں بہت مکن سے یونایق 
اثرات اور یونانی اثرات ھی کام کر رےے ھوں ۔ برعکس اس کے مصنف 
کو ان کی جستجو کرنی چاہیئے تھی تو اولا یورپ میں اور پھر 
کہیں اور ۔ لیکن یورپ کے شورہ زار میں تو اس وقت نخل علم کک 
آیاری سان اس نہیں میں رھ کی علی رک کے غالم ارات مو 
ان ے کون انکار کر سکتا ےۓ مگر اثرات کی خواہ ان ک 
نوعیت کچھ بھی ھو ایک حد ھوا کرق ے۔ان کو ضرورت سے 
زیادہ پھیلانا یا هر ککہیں کار فرما ٹہرانا غلطی ےہ ۔ اس طرح تو مصنف 
ے جو رائے یونانی بحرکات اور اثرات کی بحث میں قائم ىی سے دوھی اس 
کے طرز استدلال کے ماتحعت دورے اثرات اور محرکات کے بارے میں 
کی جا سکتی ےے ۔ اسلامی علوم و معارف کے متعاق بھی مصلف ہے 
مستشرفین فرنک کے اتباع میں بلا عق و تسس اس نہایت ھی غلط اور 
ے بنیاد نظرے کا اعادہ یا ے کهھ مسلانوں کے ذوق علم اور طلب و 
تحقیق کو حکت ہوتاق ھی کا یرہ تور کرنا چاھنے ۔ امن نظرے کے 
نە میں علوم اسلامیہ سے ے خہری کے علاوہ تعصب اور تنگ نظری کا 
جو رویه کم کر رھا ےہ سر دست اس کے متعلق کچھ کہنے کی ضرورت> 
نہیں ۔ راقم الحروف کو اس ملسلے میں وھیں کچھ معروضات پیش کرنا 
ھوں گی جہاں ان علوم ہے باقاعدہ بت کی کئی ء یی دور 
الث کے بیان میں ۔ 

حاصل کلام یدک اس تصنیف می غمر یو نانی علم و حکمت یا بامطلاح 
مصنف مشرق علوم کے لئے اس جوش و سر گرمی کا اظہار نہیں هوتا جو 
یونان یا یونانی۔ رومی ادر عیلے نیک علم و حکمت کے لۓ ۔ شاید اس لئے کھ 
مغرب کے حق میں اپنے جذبہ حسین و توصیف کے علاوہ مشرق کے متعلق 
اس کی معلومات کا دائرہ بڑاعدود ے اور پھر اس کا تعلق بھی ذایق 


ح 


مطالعے کی بجاۓ دوسروں کی تمقیقات ے؛ یعّی جس طرح اور جس حدتک 
علاۓ مغرب ے چین اور هندوستان یا عالم اسلام کے بارے میں اپنے 
نتایم' قائم کئۓے ان ے ۔ یوں بھی مصنف کو یو نان اور روما یا مغری 
دنیا ہے جو لکاؤ ھے وہ مشرق یىی کسی سر زمین یا کسی تہذیب وعدن ے 
نہیں ۔ مکر پھر یہی تو وہ مقام ے جہاں پہنچ کر ایک انصاف پسند مورخ 
کا فرض ہے کہ اپنے ذاتی ئقطهہ نظر کی تائید و حایت کے باوجود واقعات 
اور جذبات میں فری کرے ۔ اس‌لئے کہ حقائق بہر حال حقائق ہیں 
اور ان سے انکار نہیں کیا جا سکتا ۔ مثلا اسی حقیقت ہے کہ باصطلاح 
مصنف مغری علوم کے مقابلے میں مشرق علوم کے متعلق اعل :ورب کی 
معلوىات بڑی حدود ھیں ۔ وه خود تسلم کرں " یں که ابھی سیٹکڑوں 
غطوطات ہیں جو ان کی نظر ہے نہس گذرے اور سینکڑوں جن کا 
بالاستیعاب مطالعه باق ے ۔ بہا اوفات وہ جن کنابو ںکو مصادر و مراجع 
کی حیثیت دیٹے هیں ان کی حیثیت ی الواقعه مصادر و مراجع کی نہی ھہویقی۔ 
پھر اس اس ی بھی ڈیا ضماأات عے کھ انہوں نے علاےۓ مشرق کی حریروں 
کو ٹھیک ٹھیک سمجھ لیا ے ۔ وە ان کے طرز فکر اور طریق ادا ے 
واوەذ ھیں اور ان کی زبان اور اسلوب ببان کو غلط نہیں سمجھتے ۔ نه یه 
کهھ اپنے قائم کردہ نظر یات کک جواز ہی ان کے معنی و مطالب کو وہ رنگ 
دیں جو در اصل ہے نہیں ۔ اندریں صورت اگر علوم مشرق کے بارے 
میں معلومات کق قلات ے اور بعض دوسرے امور کی بث ہیں ؛ فی قطعیت 
کے ساتھ کچھ کنا نامکن تو اس کا يہ مطلب نہیں که ہم ان 
کی قدر و قیمت کا فیصله علوم مغرب کے حوالے سے کریں 
اور جس میں پیر قابل غور اس يەة ہھوگا کہ مشرق کی علمی 
روایات میں اگر وه تاریخی تسلسل مفقود ےہ جس کا اظہار مغری 
روایات ہے ھوتا عےے تو اس سے یه غلط فہمی نہیں هونی چاھئے 
کھ غیر مغربی دنا میں علم و حکمت کا نشو و تما بہت کچھ 
ے راہ اور ے قاعدہ رھا ۔ مشرق کو بھی فوموں کے عروج و زوال 
اور اس لئے فکرو نظر کی ترق اور اعطاط ے ویسے هی سابقه پڑا 
جسے مغرب کو ۔ پھر مغرب کے عابلے میں چونکهہ مشرق کی دنیا 
نہایت وسیع ے اور مؤرخ کو وهاں ایک نہیں کئی تہذیبوں ے واسطهہ 
پڑتا عے لہذا 'علوم مشرق؟ کا مسلسل اور باقاعدہ مطالعه اور بھی 
مشکل ہو جاتا ہے ۔ بعنیه علوم مشرق کی آبیاری جن ختلف سر زمینوں 
میں ہوئی اور اس شجر عظیم ے جس کے برگ و بار دور دور تک پھیلے 


ط 


ھوے تھے جس آب و ھوا میں پرورش پائی اگر اہی ظاھری شکل و 
صورت میں مغرب کےہ نخل علم سے ختلف ھے تو اس نے بھ نہیں ۔مجھنا 
چاهیےکہ یہ صرف اقوام مغرب همں جن کالب و لہجه اور افتاد طبیعت 
خالصاً علمی ے ۔ بالفاظ دیگر یه کہا جاۓے کە علوم مشرق کی نوعیت پا 
اقوام مشرق کے خاصهھ مزاج میں وہ بات نہ جو حقالئق فطرت کے مطالعے یا 
انار و مسائل کی ترتبب اور تفریق و امتیاز میں اھل یونان کے یہاں نظر آق 
ے۔ اس طرح تو اس اصول کی نفی ھو جائبق جو وحا۔ت علم 2 باررے 
میں خود مصنلف نے قائم کیا تھا۔ تاریی دیانت کا تقاضا بہر حال بے که 
جہاں کہیں معلومات کک قات جے یا کوئی مسثله ىابه النزاع وھاں 
احتیاط اور رواداری سے کام لیا حاۓے تاکكکه ھاررے نظر یات میں معتقدانه 
قطعیت کا رلک پیدا ھو نه تعصب اور پاسداری کا۔ ھمی چاھئے جہاں 
کہیں کوئی علەی اکتشاف هوا باعلوم وفنون ۓ شووتامیں 
تحبیل و طاب کا قدم آگے بڑھا اس کا خجر مقدم دل جوش اور سرٹرمی 
سے کریں ۔ غمیں اس اص سے بھی عغرز رھنا چاھیئے کھ علم و حکمت 
کی جس شاخ یا جس شعسے میں جہاں کہ سںکوئی قابل ذ کر ابتدا ہو یىی اس کا 
سلسله جیسے بھی ممکن هو اپنے ماضی ہے جا ملائیں ۔ بات لە ےہ کهھ 
اعجاد و طباعی وه جبز ھے جس ہے دنیا یىی ھر قوم کو کچھ نہ کجھ جہرہ 
ملا عے اور اس لئے تاریچج کی کوئی تعبر اس کی اس دولت کو اس سے 
چھین نہیں سکتی ۔ مصنف ے جبر و ععابله کی اختراع کا سہرا تو 
ڈیا فانٹوس کے سر جا باندھا ۔۔ راقم الحروف کو نہیں معلوم مؤرغین 
ریاضی اس باب میں کیا راۓۓ قائئم کریں کے ۔ لیکن رتقوم هندی یا 
جیب زاویە کے اکتشاف یا سدھانتوں کی تدوین سے بہت پہلے ارض هند 
میں تحقیق و اجتہاد کا جو سلسله جاری تھا اس کی طرف کوئی اشارا نہیں 
کیا ۔ پھر ان اکتغافات کا ذ کر بھی دفعة اور سرسری ہے طور پر آگیا 
عہ ۔ حالانکه رقوم هندی کی اعاد یا جیب زاویە کا تصور جو خالصا 
هندو الاصل ےے اور جس کے بغیر کویا ریاضی کا کوئی ءستقبل ھی نہیں 
تھا وہ اکتشافات ہیں جن کی بنا پر ضروری تھا کە ارض هند کی علمی 
کاوشوں کا خیر مقدم ویسے ھی سرگرنی ہے کیا جانا۔ اور ان ک 
تفصیلات و جزثیات کی محثیی و تفتیش بھی ۔۔ جیسے یونان قدیم کے علمی 
اجتہادات کا _ ان اکتشافات کی بنیادی ؛ لہذا عالمگر اھمیت پر بەی 
زور دینا ضروری تھا۔ لیکن 'رقوم مندی؛ کی ایجاد کا ذ کر یونہیں برسبیل 
شکایت یا تنبیپاً آ گیا ے اور وہ یوں کہ مغرب میں رقوم ھندی کا نام 


یىی 


چونکە 'عربی اعداد“ رکھا گیا لہا اس غاط انتساب کی تصحح ضروری 
تھی ۔ لیکن ان اعداد نے مشرق و مغرب میں جو ختلف شکلیں 
اختیار کیںی ان کی طرف کوئی اشارہ نہیں ماتا۔ نہ صفر ایسی اھم اعجاد 
کی طرف : نہ اس اس کا کچھ پته چلتا ھے کہ ریاضی کے اس ارتقا میں 
جس کی ابتدا ایسے اہم اک:شافات ہے ہوئی اقوام مشرق کا حصد کیا ےہ 
جسے ان کی حثیت٭ض ضنی تھی؛ یا جیسےعلم وحکمت کے نشو و نما 
ے ان سے کوئی ائثر قبول نہیں کیا۔ البتهھ به کہا جاسکتا ھے کہ ان 
کی حقیقی اہمیت کا اظہار چونکہ بہت آگے چل کر ھوا لہذا یہاں ان 
کا ذکر پیش ازوقت ہوتا۔ مگر پھر بعض علمی کاوشوں ہے اسے 
یسے وقیع اور دور رس نتابحٴ مترتب ھوے ہیں اور ان کی اہی حیثیت 
بھی اس حد تک لنیادی اور ستقل کهھ ان کو نظر اندار کرنا ناٹمکن 
ہو جاتا ھے ۔مثال کے طور پر جالینرس کی مساعی علم مارے سامنے 
ہیں اور مصاف کا یه کہنا ٹھیک ے کھ اگر اس ے ذرا ہے تفحص ہے کام 
لیا هوتا تو دوران خون _کے اکتشاف کے لۓ ھمیں ھاروی کا انتظار نە کر نا 
پڑتا ۔به دوسری بات ے کھ اس اکتشاف کا سہرا در اصل اطباۓ 
عرب کے سر ہے کو مصنف ۓ اس کا اعتراف نہیں کیا ۔ پھر دنیا کک 
دوسری قومیں بھی شاید اس مظہر سے ہے خبہر نہیں تھیں جسے ہم 
دوران خون ہے تعببر کرے ہیں ۔ بہہر حال جس طرح ھاروی ے ایک 
طرح سے جالیلوس ہی کے کام کی نکەیل کی بعینه داہا کی ەض قوموں 
ے بپبض دوسری قرەوں یعی اہل یونان یا اہل مغرب ےاھل مشرق 
کی مساعی علم کی ۔ اس لحاظ سے دیکھا جاۓ تو ایک تہذیب کی کسی 
دوسری ہ؛ یا ایک طرز خیال اور کسی ایک میدان میں محقیق و جستجو کی 
کسی دوسرے طرز خیال اور تحقیق و جستجو سے اثر پذیری کا مسئله 
بھی صاف ہو جانا ے ۔ورنہ بہت ممکن ہے ہم یە سمجھ لیتے کهە ایک کے بغیر 
شاید دوسرے کا وجود ھی نه ھوتا + یا یه ته ایک کو ہوہر صورت 
اولیں اور دوسرے کو نانوی حیثیت حاصل ہے ۔ بہر حال یه اثراتہ 
هوں یا اجتہادات و اکتشافات اھل پورپ ے بعض باتیں بطور اصول 
موضوعه کے فرض کر رکھی ہیں سے مثلاٌ مصنف کا ”الہیات ارسطو؛ کا 
ذکر کرے ھوۓ یه کہنا که اس ے اسلامی علم کلام متاثر ھوا۔ 
علوْل ھذا یہ کہ الہیات اسلامیه کے بمض سسائل میں حول دمشقی کی 
تحریروں کے اثرات موجود ہیں - لیکن سوال سے کیسے ؟ جیسے یدکه ان 
اثرات کی صحیح محیح نوعیت اور حیثیت کیا تھی بالخصوص اس صورت 


ک 


ہیں جب ہسبب ای بنیادی اور عالمگیر حیثیت کے بعض افکار اوو 
مسائل ھر ذھن میں ابھرے ہیں کسی میں پہلےء کسی میں بعد ء کسی 
میں بیش ‏ وکم قطع نظر اس ہے کھ ان میں باھم کوئی علاقه بھی ے یا نہیں ۔ 
پھر بقولں مصلف جب یه بھی ضروری نہیں که یکساں مظاھر ے عمیشه یکہاں 
نتایخ مقرتب ہھوں تو ان حالات میں کسی ایک مسظہر علم کی توجیه 
دوسرے کے حوالے سے کرنا ایسا ھی غلط د وکا چینے کسی ایک قوم 
کی مساعی علم کی تشریج کسی دوسری قوم کی علمی جستجو اور ذوق 
طلب کی وساطت ے محض اس لئے کہ ان میں باھم کچھ سطی مشاہھتیںی 
موجود ہیں - 


بہر حال ارض یونان کی تبلیل کے بعد جب مصنف کے نزدیک یه 
ثابت هو گیا کە مغربی علوم کی برتری ایک اس مسلم ہے تو قدرتی بات 
نھی کہ ازسنہ مظلمهہ کی علم دشمنی کے باوجود ‏ اور یاد رکھٹا 
چاہیئے ازمنہ مظلمه کا تعلق صرف ارض یورپ ہے تھا ۔۔ وہ مغرب کے زوال 
علم کا ذکر کرۓے ھہوۓ بھی وہاں اس کے حفظ و بقا کی داستان اسی 
شرح و بسط اور تفصیل ۔۔ بلک غیر ضروری تفصیلات ۔۔ سے بیان 
کرتا ے جیسے اس کے عہد عروج اور ترق کی ۔ لیکن وه بھول کیا 
کہ اس کے پیش نظر علم کی تارج ھے ؛ نہ کہ نوع انسانی کے کسی ایک 
حصے یا مبخغصوص خطہه ارض کی ۔ بظاھر اس کی نظر مشرق اور مغرب 
دونوں پر عے لیکن سشرق میں رہ کر بھی یورپ کا خیال اس کے دل 
ے نہیں ٹکلتا ۔ یوں بعض واقعات ۓے جن کی اھمیت در اصل مقامی ےے 
یعنٔی ارض مغرب ہے خصوص ایک عالمگیں حیثیت اختیار کر لی ےہ ۔ 
مث کادمی؛ کی حیثیت تو علم و حکمت کی دنیا میں ف الواقعه عالمگرع 
تھی ۔ لیکن 'مونت کا سیٹو' کے مسیحی دیر کو يیە درجہ کیسے مل 
سکتا ےہ کہ ہم کہ سکیں اس کے قیام سے اول الذکر کے خامے ک 
تلاق هو گئی ۔ بعیلہ جب مصنف کسی مغرق تاجدار یا مغربی عالم کا 
ذکرکرےۓ هھوۓ اس کی غدمات علم یاعظمت ذات ہر زور دیتاے تو اگرچھ 
یه بات سمجھ میں آ جاتی ا کھ مصنف کی نگاھیں ان احوال - تھی 
جو بہب اہنے زوال و اصطاط کے یورپ کو اخلاقاً اور ڈھتاً پیش 
آے لہڈا اس ۓ جو کچھ کہا ان کی رعایت ہے ۔ ہایں ہمہ تار یچ عالم کا 
تقاضا ے کہ ان حقائق کی اضا اعمیت نظر انداز نە کی جاۓورنہاس‌قسم ے 
مظاھر کو جن کی حیثیت در اصل وقی اور مقامی ےہ غلطی ہے وہ درجهھ 


٦ 


مل جائیگا جو دز حقیقت انہیں حاصل نہیں اور اس لۓ اقوم و مالک 
عرن انار تہذیب و ممدن ان میں علم و حکمت کے نشو و تما کا 
تقابلی مطالعه بھی مشکل هو جائیگ ۔ مثال کے طور پر مصنفے فا۔ ھسین 
کے سفر کا مقابله پولوس ولی کی سیاحتوں ہے کیا ے ۔ مدھبی اعتبار سے 
تو یه مقابله شاید درست هو لیکن جغراق لحاظ سے دیکھا جاۓ تو 
محیرہ روم کے مشرق سوا حل میں پولوس وی کی آندورفت کو اس 
عظم الشان اور دشوار طلب عفر ہے کیا نسبت جو فا ۔ ھسین نے 
وت مشرق ایشیا کے طویل و عریض علاقوں + صحراؤں او رکو ھستانوں 
حيّل کہ سمندروں میں کیا ۔ ایسے ھی اگر بعض واقعات بن ایک کوٹ 
مشامہت ے یا بعض تح ریکوں میں ایک ے مقاصد کام کرے نظر آئیں اور ھم 
سسین انی ظرت اشارہ کرتۓے رھنا چاھیئے اس لئے نہیں کہ مماری حس 
سثاکت کا اقتضا ھی کچھ یونٰہی تھا بلکە اس لئے بھی کهە یوں ھهم قوموں 
کے دل و دماۓ اور ان کے احوال "ػذا اندازہ نہایت خوی ہے کر سکتے ھی 
تو اس کے باوجود نہیں بھولنا چاھئے که ان کی حثیت ھر ‏ لمو اور 
هر جہت ہے یکساں نہیں ھوتی ۔ لہذا ان میں اصولا یا باعتبار جزثیات و 
تفصیلات جیسا جیسا بھی اختلاف موجود اھے یا جیسا جیسا بھی ان کا 
مر تبھ و مقام ے اس کی تصریج ضروری ے ء ورنہ تارب عالم کا جو مرقع 
جس پیاے پر تیار کیا جائیکا اس کی یکسانی قائم نہیں رے کی یا کم از 
کم سطحی :ّہوں ہے ديیکها جاےۓ تو یه علطفہمی ضرور هو کی که 
جاپان کا رقبه شاید چین کے برابر ےے اور ابلیس کی جوٹیاں ہالبه کی 
مسر ۔ چناعچہ اس کی مثال ھہمیں اس باب ہے ملیگی جس کا انتساب بیڈ ہے 
یا گیا ھے با اس فصل ہے جس میں الدلم ولک ذ کر آیا ے۔ الڈلم وی 
کو مصلف نے فلاسفہ میں چکہ دی ہے ریہ ہتے ھوے کہ اے 
فلہعقیون میں جکد دینا بڑی ھی ے جا بات سے ۔ بایں ہمہ وہ کہتا مہ 
لاطینی دنیا ے ان دنوں یہی ایک مفکریدا با اور اس لئے باوجودفلسفه 
سے معالقا ے خہری کے ول ی مد کور ۰ ار مفکرین اق هو گیا ۔ لیکن سوال 
پیدا ھوتاے ئیوں پور اکر لاطنی دی کی خاطر داری ایسی ھی ضروری 
ٹھی تو دوسری قوموں آلو بھی اس رعایب ے محروم نه رکھا 
جاقا ۔ بیڈ کے متعلق بھی مصنف کی راۓے ے کہ اس کا کوئی 
وھ رھیائی علم و فضل میں ۔ پھر باوجودیکھ مغرب میں یه 
عہد جمود و انحطاط کا نھا اور فروری سمجھا کہ ان باب کا انصاب 
وھ رو اس میں کوئی شک نہیں کہ مصنف کے نزدیک بھی 


و 


ٹسمیہ ابوا بک وکوئی خاص اھمیت حاصل نہیں یعٔی جہاں ٹک علم و حکمت 
کے نشو و نما کا تعلق عہ اس اعتبار ے ۔ اس ہے مقصود ےہ تو صرفہ 
حافظے میں آسانی پیدا کرنا ۔ لیکن کیا اچھا هوتا اگر یھ آسالی حر دد 
کے حقیقی ممائندے کی وساطت ہے پیدا کی جاتی ٤‏ ە.کھ اس خیآل سے کہ 
مشرق یامغرب کے لئے کس نام میں سہولت رے گی تاکه وه اے 
بآسانی یاد رکھ سکے ۔ راقم الحروف کا کہنا بہر حال یہ ےک جو روش 
مصنف ہے بیڈ اور الڈلم ولی کے بارے میں اختیار کی ہے اے صحیح 
سلم کر لیا جاۓ تو پھر یہ بھی ماننا پڑیا کہ مشرق میں ان کے 
کتنے حریف ہیی جن کا بجا طور پر مطالعہ ہوگا کہ انہیں بھی علم و 
حکمت کے اس خاکےہ میں جگھ ملنی چاہئے ۔ یوں بھی مشرق کی کتنی 
شخصیتیں ہیں جن کا مرتبہ ییڈ اور الڈلم وی ہے کہیں زیادہ بلند ھے 
لیکن ان کا اس خاکے میں کہیں ذکر نہیں آیا ۔ تسمیہ ابواب 
میں بھی مصلف ہے کچھ ایسی می فروگذاشت ہوئی ۔ اس سلسلے میں 
بھی اہے کہیں زیادہ بہتر اور موزوں نام مل سکتے تھے ۔ یہ اس اگرچہ 
اپنی جگھ پر معمواں ے پھر بھی اگر ہم یوں سوچیں که تاربح علم کا 
تقاضا اس باب میں کياھھ ت تو کوئی وجہ نہیں میں اپنے انتخابات پر 
نظر انی نە کرنا پڑے ۔ 


یورپ کے بعدعیسائی تکو لیجے تو اس ضمن میں بھی بتاس فکہنا پڑتا 
عے کە مصنف ۓ اس کی جو تصویر پیشض کی ے واقعات اور حقائق اس 
کے بالکل برعکس نہیں تو خلاف ضرور ھیں ۔ یورپ اور عیسائثیت کا 
چو لی دامن کا ساتھ ےہ اور اس لئے یورپ کی حایت کا مطلب ے عیسائیت 
کی حایت ۔ اب اگر يہ کہا جاےۓ کھ باوجود زوال و احطاط یورپ 
میں قدم روایات علم کا تھوڑا بہت تسلسل قائم رھا اور ایسا 
کبھی نہیں ھوا که علوم و فنون کا وجود سرے سے کالعدم 
ھو جاۓ تو اس کامطلب بجز اس _کے اور کيا ہو سکتا ھے کہ جو 
تعصب و تنگ نظری پیروان عیساثیت کے حعے میں اس وقت عام طور 
پر آئی تھی اس کے اور با وصف اس جورو تشدد کے جو کلیسا ے اہنے من 
ماے عقائد کی تبلیغ میں روا رکھا وعاں علم و حکمت کا چرچا کسی نہ 
کسی رنگ میں جاری رھا ۔ حالالکہ کلیسا ہے جن عقائد کی ینونانھ 
تبلیغ کی اور ان میں محث و مباحۓ کا سلسله سخی ے روک دیا علم 
اور عقل کے اس قدر خلاف تھے گہ ان کے ہوۓ ہوۓ کسی ممئلے ک 


ن 

آزادائه حقیق ممکن هی نہیں تھی ۔ نہ کوئی شخص آزادی سے اہی راے 
کا اظہار کر سکتا تھا ء ئە آزادی خیال اور آزادی عمل کی کلیسا کے 
نزدیک کوئی وقعت تھی ۔ ان حالات میں جو ذھنی فضا پیدا ھوئىی وہ 
علم وحکمت کے نشوو ما کے لئے کسی طرح بھی ساز گار نہیں تھی ء بلکە 
یه کہنا ے جا نہ ھ وکا که اس ے علم و حکمت رو ح کو اس طر حکچل ڈالا 
کہ اے صدیوں تک سر اٹھاۓ کا موقعد نە ملا ء یعنی اس وقت تک جب 
تک عالم اسلام ۓ از سرنوکشت علمک آبیاری نہیں کی ۔ لیکن عیسائثیت اور 
یورپ کا وجود چونکهہ توام ‏ اور مصنف عیسائثیت یق وکالت پر عبور لہذا 
وہ ۔نمجھتا ےہ ھمیں اس بات کو ے جون و چراتسل کر لینا چاہیٹےیکہ اس 
دورسیں یورپ کاعلم و حکمت ہے جس حدتک اور جیسا بھی تعلق قائم رھا 

عیسائیت ي بدولت رھا ۔ لیکن سوال یه ے کہ هیلے نیک ۔ رومی یعی 

مغربی دنیا میں علم و حکم تکو زوال ھوا تو اس ے اسباب کیا تھے؟ کیا اس 

میں عیسائیت کے وجود کو ہم سرتا سر نظر انداز کر سکتے ھیں ؟ پھر 

یہ کیسے ھوا کھ مغرب کا رشتہ یونان کی حقیقی روایات علم ہے کلیتھ 

نہیں تو قریباً قریباً منقطم هو گیا ٤‏ حقیل کہ ارسطو اور افلاطون گوشهہ 

خمول میں جا پڑے اور یونانی علم و حکمت کے خزاے ازسر نو یورپ 

کو ھاتھ آۓ تو اھل مشرق ء یعنی عائم اسلام کی بدولت ۔ اس کی کیا 

وج تھی کہ جب تک مسلانوں ۓ کلاسیی علوم کا مطالعہ 

نہیں کیا اور جب تک نقل وتحوبل کے اس عہد میں جیسا کھ 

ازسنه متوسطه کی تعریف مؤرخین افرنگ ۓ اپنے نقطه نظر ہے کی عے 

مغربی دنیا عالم اسلام سے آشنا نہیں ہوئی جس نۓ گویا اپنے سرمايه 

علم کے ساتھ ساتھ اس کے کلاسبکی ورے ہے بھی ا سے پھر ے روشناس کیا 

یورپ میں علم و حکمت کا احیا نہیں ہو ۔کا ۔ ظاھر ے يد جوکچھ ھوا 

اس میں منجمله دوسرے اسہاب کے عیسائبت اور کاسیا کم کچھ نہ کچھ 
حصه ضرور تهاء بلکه بہت بڑا؛ جیساکه مہیدی باب میں مصنف 
ے رہمی اور ھیلے نیکی دنیا میں سلم و سب کے زوال ہے بحث کرتے 
مرے ار مک نود بھی کہاے که عیسائٹ کی فتح اگرچه اخلافاً ایک 
بہت بڑی تح تھی لیکن بد قستی ے اس وقت احسان کے مسیحی تصور پر 
اس حد تک زور دیا گیا ۔ 


ای یا جس ہے لوگ یہ سمجھے کہ ورِحکمت کیک 
طلب ایک شر انگیز مشغله سے ۔ بالفاظ دیکر ایک اور ایک 


اگسٹائی : 
ٹین ؛ یا آباۓ کلیسا یا کلیسا ے باھر ان افراد ے باوجودجنہوں نے 


سس 


الہیات کا رشته علم اور فکر ے جوڑا باج نکو اس مذھب کی قبولیت 
ہے پہلے فلسفہ و حکمت سے تھوڑا بھت شغف تھا اس حقیقت سے 
انکار نہیں کیا جا سکتا کھ عیسائیت اور کلیسا دونوں یق روش صدیوں 
تک علم و حکمت کی ترق میں حارج رھی ۔ در اصل ھمیں کہنا چاھیۓ 
کلیسا کی ۔ اس لئے کھ صدیؤں تک کلیسا عسائیت تھا اور عیسائیت کلیسا 
اور جس ۓے گویا بڑی بیدردی ہے علم و حکمت کے خلاف علم جہاد بلند 
کر رکھا تھا ۔ یە کلیسا ھی کی علم دشمنی تھی جس ے کتب خائۓ برباد 
هہوۓے ء علوم و فنون کی دنیا میں خاک اڑے لگی ء یوئانی ء عندی ء 
مشرق اور آگے چل کر اسلامی علم و حکمت کے خزاے یا تو سرے ہے 
برباد هو گئۓے ء یا صدیوں تک ییوند زمین رے اور پھر کہیں متمدن 
دنیا کو یه دولت هاتھ آئی ؛ لیکن وہ بھی اس حالت میں جب اس 
کا کچھ ۔۔ اسلامی علوم کک صورت میں بہت سا ۔ حصہ ہمیشہ کے 
لئے تلف هو گیا ۔ بایں ہمہ مصنف نے بجز ھپاٹپا کے قتل اور اس سلسلے 
میں کائرل وی یا کتب خانہ اسکندریه کی تباھی کا ذک رکرے ہویۓے بعض 
عیسائیوں کی مذمت کے ان حقائق ک طرف کوئی اشارہ نہی ںکیا۔ برعکس اس 
کہ وه سمجھتاے یه مسبحی دیر اور مسیحی راہب اور راھبات تھیں 
جنہوں بےۓ علم و حکمت کہ حفظ و بقا میں حتی ء الوسع پورے انہاک 
اور جوش و سرگرمی ہے حصه لیا ۔ مسیحی مبشربن جہاں کہیں گۓ ایک 
نی تہذیب اور اس لۓے فرھنگ و دائش کا تھوڑا بھت پیغام لے کرگے۔ 
لیکن اس لحاظ ے دیکھا جاۓ تو مذھبی جنون و تعصب کی وہ کون 
سی تحریک یا مذھبی دیوانوں کی وہ کون سی جاعت ے جس ے بزعم 
خود علم و حکمت کی خدمت نہیں کی یا جس کی سرگرمیوں ک تعبیر ھم 
اسی رنگ میں نہیں کر سکتے جم رنگ میں مصنف سے کی ہہے۔ اس نے ہر 
مسیحی دیر کو علم و حکمت کہ حفظ و نشر کا سر چشمہ تپرایا ہے جو 
اگر صحیح ہے تو پھر کون سا پاٹ شاله اور کونسی خانقاہ ہے جس 
کے متعلق به دعویل نہسی کیا جا سکتا کہ اس نۓے اپنے پیشرؤں کے 
خزائن علم و فن کو عحفوظ رکھا ۔ راقم الحروف ے عرض کیا تھا کھ 
تاریچ علم :کے اس خا کے میں مصنف ے یورپ اور عیسائثیت پر ضرورت 
ہے زیادہ توجد کی حے اور وہ بھی اس طرح کے حی الامکان ان کی 
حایت اور پاسداری کا پہلو ٹکاتا رے ۔ یہی وج ے که مسیحی رھبانیت یا 
مسیحی الحادات اور الہیات کا اس نے بڑی حد تک شرح و بسط ہے ذکر 
کیا عے یہاں تک که بعضض مقامات ہر ان کی جزئثیات بھی نظر انداز نہی 


عُ 

کیں ۔ حالالکہ یہ اس بھی اپنی جگہ پر بڑا قابل اعتراض ہے ایک تو 
اس لئے کہ علم و حکمت کے نشو و تما یا حفظ و بقا ہے براہ راست ان 
تفصیلات کا کوئی تعلق نہیں ۔ عمیں معلوم هونا چاہیۓ ان کا 
ذکر علم کی ایک ایسی تار میں جس کی نظر اقوام و مالک ک 
غدمات کے باوچود علوم و فتنون کے محموعی ارتقاپر ےہ کیوں 
ضروری تھا ۔ ثانیاً مسیحیت یا بدھ مت میں کیا خاص بات ے کہ ان 
کو اس تذ کرے میں ضرورت ے زیادہ جگہ دی جاۓے ۔ دوسرے مذاعب 
کا بھی تو اس پر ویسا ھی حق تےے۔ پھر ان جزئیات و تفصیلات کے ساتھ 
ساتھ مصنف کی همیشہ کوشش ہوتیق ھے کہ مشرق ادنول تو کیا 
مشرق اقصیٰ میں بھی مسیحی اثرات کا سراغ لکاۓ اور وہ بھی بملسله 
علم و حکمت۔ یه بات عجیب ے اور اس ے بھی عجیب تر اس دور کے 
آخری باب کا تسمیه ہیڈ کے نام سے کرے ہھوۓ اس کا یه کہنا 

”اس سے کسی اچھوق اور ترق پسند تحریک کا آغاز نہیں هوتا۔ 

بایں مہ راقم الحروف ۓے بیڈ ھی کو اس عہد کا علم بردار 

ٹهرایا اس لئے که یه آخری موقعد تھا اس غجلد کے کسی 

باب کا ایک عیسائی عالم ہے انتساب کا, . , ““ 


حالالکه اس عہد کی علم برداری ہیڈ ے کہیں بڑھ کر دوسری 
شخصیتوں کے حصے میں آئی تھی ۔ پھر یہ اس لئے؟“ کے الفاظ کی 
قدر غور طلب ہیں۔ اس امس کی کیا ضرورت تھی کہ اس باب کا 
انتساب بیڈ ھی ہے کیا جاۓ محض اس لئے کہ وہ عیسائی ے اور یہ 
موقعہ ہاتھ سے نکل جاتا تو پھر صدیوں تک کسی مسیحی سائنسدان کا 
نام زیب عنوان نہ ہوتا ۔ مصنف کہتا ے عنوانات کا معاملہ بجاۓ خود 
اھم نہیں ۔ یہ صحیح عے لیکن اس کے باوجود ناممکن تھا مصنف ارسطو 
اور افلاطون یا جالینوس اور بطلیموس کے عصر کا انتساب کسی دوسررے 
سائنسدان ے کرتا ۔ در اصل تسمیہ ابواب میں بھی یہی بہتر تھا که اس 
میں ھر عہد کی 'مایاں شخصیت کا لحاظ رکھا جاتا ۔ لیکن اگر ایسا نہیں 
کیا گیا تو خیر کوئی مضائقه نہیں ۔ الیتد اس میں عیسائیت یا کسی 
دوسرے مذھب کی رعایت کا سوال پہدا کرنا ایک ناروا سی بات ے 
جس ے احتراز ھی واجب تھا ۔ راقم الحروف ید اس لۓ کہ رھاا ے 
کہ اگر دنیا کی ھر قوم تاریج کے بارے میں وھی روش اغتیار کرق 
جو اھل یورپ بالعموم اختیار کر لیتے ہیں تاکہ کسی نہ کسی طودوح 


ق 


اِن کے نقطہ نظر یا جذہات و احساسات کی قائید و تسکین ھرق رے تو 
کیا یە اس قابل اعتراض نە ھوتا ۔ 


عیسائثیت ے ھٹ کر مذھب کی طرف آئے تو اس باب میں بھی 
مصنف کی روش بڑی حد تک اقابل فہم ھے ۔ عیساثیت کی طرح اہے 
بدھ مت ہے بھی خاص شغف مر اور وه اس یق تبلیغ و اشاعت یق 
داستان بڑی تفصیل ے بیا نکرتا ے ۔ حو لکە شنتو ۔ وثلیت کی ایک اچھی 
خاصی تارب بھی ہہارے سامنے آجاتیق سے ۔ بظاھر ان تفصیلات کا علم و 
حکمت کے نشوو م'ما ہے کوئی خاص تعلق نہیں الایہ کہ جاپانی تہذیب و 
ممدن ۓے چین اور چیٹی بدھ مت کے آغوش میں جس طرح پرورش پائی 
اس کا ایک جمل سا نقشہ ہارے سامتے آجاۓ ۔ لکن پھر تقاضاۓ 
انصاف تو یه تھا که یہی طرز عمل دوسرے مذاعب کے بارے میں 
اختیار کیا جاتا یا اگر ایسا نہیں کیا گیا تو کم از کم اتنا تو معلوم 
هو جاتا کە وہ کیا ذھنی فضا تھی جو اس طرح قائم ھوی اور کہاں 
تک علم و حکمت کے نشوو نما میں مساعد رھی۔ مزید بەکە خالص علمی 
نقطه نظر ہے دیکھا جاۓ تو بدھ اور شنتو مذاھب کی اشاعت ہ ےکیا نتایجٌ 
مخرتب ھہوۓے؟ ورنہ مصنف نے اس باب میں جس طرح قلم اٹھایا ے اس 
سے تو کچھ یہ مترشح ھوتا عے جیسے اس کے نزدیک سب نذاھب کی 
حیثیت یکساں ے حالانکہ اھل مغرب کے اس عام نظرے کو صحیح 
مانتے هوۓ بھی - لیکن جو فی الحقیقت صحیح نہیں کہ مذھب کا 
تعلق عقل کی بجاۓ جذبات ہے ےے یعنی اہے حقائق سے اتی بحث نہیں 
جتنی ہارے داخلی عحسوسات ے لہذڈا وہ ایک ذاقی معاملہ ھ فرد کا اس 
اس سے اٹکار نہیں کیا جا سکتا کہ یه ذاتی معامله بھی جب افراد ہے آگہ 
بڑھتے ھوۓ جاعت کو اپنے رنگ میں رنگ لیتا اور یوں ذھتاً اور عملا 
اس کے نشو و نما میں ایک فیصلدکن حیثیت اختیا رکر لیتا عے تو اس صورت 
میں ہر حال دیکھنا پڑیگا کہ ان معتقدات کا جو عبارت میں مذھہب سے 
علمی اور عقلی درجه کیا ھے ۔ بالفاظ دیگر ھم ان سے تعرض کۓ بغیر 
اتنا تو سمجھ سکتے میں که مذاھب عالم نے کائنات اور اس کے گونا 
گوں سظاھر یا خود ہاری زندی کے داخلی اور خارجی حقائق کی تعبیر 
جس انداز ے کی ےے اہےعلم اور عقل قبول بھ یکرے یں یا نہیں ۔ لہذا اور 
نہیں ت وکم ازکم اس لحاظ ھی ے ھمیں ان می ںکچھ فر قکرنا پڑیگا۔ لیکن 
مصنف کا نقطہ نظر تو یه معلوم ہوتا ے جیسے ان میں کوئی اختلاف 


ص 


ھی نہیں ۔ وہ ان میں کوئی تفریق و امتیاز روا نہیں رکھتا ے گویا 
باعتبار علم و عقل سب کی سطح براہر ےے ۔ بات یہ عہ که اگر اس 
تصنیف میں مذھب کی طرف ‏ دوئی نە کونی اشارہ ناگزیر تھا تو پھر 
غور طلب مسثله یە تھا کە علم اور مذھب کا آپس میں کیا تعلق ھے ۔ 
وہ باھم مساعد ھی یا نا مساعد ۔ ان می اختلاف عے تو کہاں اور 
نزاع سے تو کیوں ۔ یہ مسئلهہ ے جس ے مضنف ے مطلق اعتنا 
نہیں کیا لیکن اگر کیا ہے تو بس اتنا کہ الہیات اور کلام 
صدیوں تک علم کی تریمیں ایک بہت بڑی رکاوٹ بنے رے۔ مزید یە کهە 
مذھب کا تعلق چونکہ زندگی کے ایک مخصوص تقاضے ہے سے لہذا علم 
اور مذدھب دونوں کا وجود ایک دوسرے ہے الک رھنا چاھیئے حالانکه 
یه ایک ناممکن سی بات ہے اور نە علم اور مذھب کی مفروضهہ کشمکش کے 
ازالے کا کوئی معقول اور موثر ذریعہ ۔ یہ اس لئے کہ زندگگ کا کوئی تقاضا 
دوسرے سے کلیة آزاد نہیں رہ سکتا بالخصوص اس صورت میں جب 
دونوں کا سر چشمه ایک ہو ۔ مذھب کو علم ہے تعلق عے اور بہت 
گہرا تعلق ۔ بہر حال اگر مصنف نے اس مسئلے سے اعتنا نہیں کیا تو وہ 
دو ا مسئله نو یقیناً بحث طلب ے۔ یه مسئله که ؟سی مذدھب اور مذھبی 
تعریک یا فرقہ بندی نۓ علم و حکمت پر غعخالف یا موافق کیا اثر ڈالا۔ 
اس کی ترق کو روکا تو کس حد تک نشو و نما میں حصه لیا تو ککہاں 
تک ۔ راقم الحروف کو یہاں شاید یە عرض کرے یىی ضرورت نہیں تہ 
مذھب ایک زبردست قوت ہے جس ہے ہوموں کے دل و دماغ ے 

نہایت گہرے اور دور رس اثرات قبول کئۓ یہاں تک کہ ان کی حیات 
اجتاعی اور تہذیب و "تمدن کا رنگ ھی بدلگیا ۔ جب ھی تو مصنف لو 
کہنا پڑا ”دە چین میں ایک وقت ایسا بھی آگیا تھا جب بدھ رھبانیت کے 
وجود ے چیی معاشرے اور چینی ریاست دونوں کی ھسی خطرے میں تھی۔ 
لنہذا حکوەت کو یبور ا اس کے خلاف قدم اٹھانا پڑاے بعینەہ جیسے تبت 
میں بدھ مت اور ارض هاليه کے تنتری توہات کا امتزاج علم وحکمت 
کہ لے نقصان دہ ثابت ھوا کیونکھ اس ہہ حریک ہوئی تو سحرو 
نیرنگ ؛ نف که علمی اور عقلی تقاضوں کو ۔ کچھ ایسی ھی کیفیت 
صدیوں تک مغرب میں رھی جہاں قدمع وئی تومات ؛ عیسائیت اور 
اشراقیت ء علی ھذا بعض غلط سلط اورموضوع ۔ علمی روایات کے باھمی 
تصادم اور اختلاط وامتزاج ۓ ایک نہایت ھی جہالت آمیز فضا پیدا کر 
رکھی تھی کو مصنف ۓ اس کا ذکر تک نہیں کیا اور کیا ے تو دی 
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یو 


زہان ے حالانکە یە بات کھل کر کہنے کی تھی ۔ اس لئے کہ علم و 
مت کے اس اجالی خاکے میں اگر مذہب اور تہذیب و ممدن کی طرف 
وی نہ کوئی اشارہ کرنا ضروری تھا تو مصنف کا یه بھی فرض تھا کھ 
جیسے جیسے کسی مذہب کاظہور اور تبلیغ و اشاعت ہوئی اور جیسے جسے 
اس ۓ زندگی کے تقاضوں ۔۔ اور جہاں تک اس تصنیف کا تعلق ے انسان کے 
علمی اور عقلی تسس یا تحصیل اور طلب ۔۔ کا رخ بدلا اس کے پیش نظر 
اول تو اس اس کی صراحت کی جاتی که جن مذاہب کا ذکر وه بار بار 
کر رھاے اصولا ان کی روش عام و حکمت کے بارے میں کیا رھی 
اور پھر یة دکھایا جاتا کہ ان کے پیرؤں نے عملِ اس کی ترجانی کس 
رنگ میں کی ۔ وه اس کی کوئی خدمت سرانجام دے سکے اور 
مفاد و مصالح کی حفاظت کرتۓے رع ؛ بلکە اپتے دل ودماغ یىی ساری 
قوتوں سے کام لیتے ہوۓ اس منزل بمنزل اور آگے لے گۓ ء تاآنکه ھم 
کەسکیں کہ اس زماۓ میں علم و حکمت کا وجود علی ھذا اس کا ارتقا اور 
نشو و ٴا انہیں کی سعی وکاوش کا سھون منت تھا ء با یہ 'له انہوں ے 
اس کی تحصیل و طلب میں کوئی حصہ نہیں لیا ۔ برعکس اس کے اس سے 
اغاض برتا اور ے تعلقی ھی پر قناعت نہیں کی بلک ہسبجب جہالت اور توھم 
پسندی یا اپنے عقائد کی منونانه حایت میں اس کے جسم و روح بر 
سنیکڑوں پابندیاں عائد کر دیں جس ہے بالاآخر اس کی ترق کہ واستے 
صدبول تک مسدود ھو سے ۔ ىە تصرعحات نہایت ضروری تھیں جو مصدنف 
ے شاید اس لئے نظر انداز کر دیں کہ قارثین کے نذھبی جذبات کو 
ٹھوکر لگے ۔مگر پھر ھر باب کی ابتدا میں مذھبی پس منظر کی جو 
فصل اس نے ا مم کی ھہ بغبر ان تصیٰ ت کے بہت کچھ نامکل رہ جاتیقی 
ے ؛ بالخصوص ان معنوں میں کهھ دنیا کے ختاف مذاہھب ۓ علم و حکمت 
اور یوں تہذیب و مدن کے نشو و تما میں بالواسطہه یا بلاواسطه جو 
حصہ لیا ء یا اس کے راستے میں جس طرح رکاوٹیں پیدا کیں ان سے لاعلمی 
اور ے خبری کی بنا پر ان سب ءذاہب؛ علی ھذا علم وحکمت اور تہذیب و 
”حمدن کے بارے میں ھارا نقطه نظر بڑی حد تک غیر متوازن هو جاتا 
حے حتی کہ ارتقاۓےۓ انسانی کے باب میں بھی ہم ختلف پہلوؤں سے جو 
راۓ قائم کر۔* ہیں مبحئیت مجموعی ھی نہیں باعتبار اقوام و ملک بھی 
کچھ ویسے ھی نتاحٴ پیدا هوں گے جیے نقشوں کسی سرقعے کے مطالعے 
میں پیانوں کی کمی بیشی سے ۔ 


ر‌‌ 


چنانہ اس کی ایک مثال ھمیں ان تصیربحات ے ملیگی جو مصنفہ 
ےۓ مختلف تہذیبوں کے ظہور اور شیوع و نفوذ کے بارے میں کی ہیںا۔ 
معلوم ہوتا ے اس کے نزدیک سب تہذیبوں کا درجه ایک سا ے ۔۔ 
سز مغربی تہذیب کے - وہ ان میں کوئی فرق نہیں کرتاء نہ بہ لحاظ 
مراتب ؛ نہ بعقابله اھہمیت ۔ مثلاٌ اس کے نقطه نظر کا بونمہی 
اندازہ کیجۓے کہ قرن ہقتم کا نصف اول اس کے نزدیک ایک 'عہد زریں“ 
تھا عرب ء تبت ؛ چین اورجاہپان کے لئے ۔ وہ کہتا ےہ یه زمائهہ 
تھا جس میں دو تہڈیبوں کا ظہور ھوا ۔ عری اوراسلامی اور پھر آگے 
چل کر ۔ قرن هشتم کے نصف اول پر تبصرہه کرے ھوے ۔۔ 
یه کہ بدھ مت میں تنثریت کے امتزاج ۓ چینی ذھن کو اس قابل 
نہیں چھوڑا که کسی علمی سرگرمی میں حصہ لے۔جاپانیو ں کو البتہ اس وقت 
بھی علم و حکمت کی بڑی طلب تھی ۔ رع سسلإان سو وہ ابھی اس 
قابل نہیں ہوئۓے تھے کہ علم و حکمت کے لئے کوئی سعی وکاوش کرے 
غور فرمائیے یه ذکر قرن هھفتم اور قرن ہشتم کے ىصف اول کا ے ۔ 
اول تی تہذیب ےے کھ اہے جس لحاظ سے دیکھے باعتبار وسعت یا باعتبار 
قدر و قیمت اسلامی تہذیب سے کیا نسبت ! لیکن مصنف نے شاید 
بھی بپتر سمجها اس معاملے میں خاموشی ھی اسب ہم 
جاپانیوں کا ذھن اس کے نزدیک اگوچه خام تھا بایں ہمہ طلب علم میں 
منہمک اور اسلامی ذھن ھنوز تقاضاے علم ہے معرا۔ حالانکھ ‏ ۵ے 
یعنی دولت عباسيه کے ظہور تک نہ صرف خلافت راشدہ بلکە دولت امويه 
کے زماۓ میں بھی اس کے ذوق تجسس ء تحصیل و طلب اور مشاغل علم 
کا اظمہار کئی ایک پبلوؤں ہے ھو چکا تھا مگر جس ہے مصنف ے اعتنا 
نہیں کیا ۔ يہ اتنی بڑی فروگذاشت ے جس کے ہوے ہوۓے تارج 
علم هو یا تاریج تہذیب و تمدن اس کا کوئی خاکہ مکمل مُرایا جاسکتا 
عء ند اصولا لے کوئی وقعت دی جائی گی ۔ پھر جب نہذیب و تمدن 
کے بارے میں مصنف کا نقطه نظر یہاں تک ےعدود ارر یک طرفه 
سے کہ نارا (جاپان) میں بدھ کے ایک بجسے کی تعمبر کا ذکر تو اس 
ے بتفصیل کیا ہے لیکن اس عہد کی اسلامی تعمیرات کو جو فی 
اعتبار ے آج بھی دنیا بھر میں لاجواب هیں‌سرے ہے ظر اندا زکر دیا 
تو مصنف کی تحربر ےے کچھ یوں مترشح ھوتا ھے جیسے دولت عباسمہ 
کے ظہورتک اسلام _ تہذیب و ممدن ی کوئی عدمت سر انام دی ه4 


سس 


نه علوم وفنون کا اکتساب کیا ۔- کیا تو بحد قٹیل ۔اندریں صورت 
عم ان شذرات ہے جو مذھب اور ثقافتء یا "ذیب و مدن کے عام ارتقا 
کے پیش نظر ہصنف نے ھر باب کی ابتدا میں اس خیال ہے سہرد تلم 
کئے میں کھ قوموں کی حبات اجتاعی نۓ علم و حکمت کے لئے جس 
قسم کا ماحول اور جس طرح کی فضا پیدا کر دی تھی اور جس میں 
گویا انہوں ۓ اپنے عروج و زوال کی منزلیں طے کیں اس کا اندازہ 
ہو جااۓے تاربح علم کا تصور جو فاممم ہو گا بڑی حد تک ناقص اور 
غلط ھوکا ؛ بلک ھم کہ سکتے ہیں اس طرح تو کسی تہذیب یا مذھبی 
اور ثقافتی تحریک یق صحیح قدرو قیمت یا وسعت اور اثر کا اندازہ بوی 
سشکل ہو جاۓ کا ۔ وع اس کے سیاسی اجتاعی ء اخلاق ذنھی ء یانی 
اور حالىق چہلو سو اس باب میں ھہارے خیالات اور بھی زیادہ نا ھموار اور 
غیر متوازن رہینگے۔ مثال کے طور پر انہیں تصرعحات کاجائزہ لیجئے جن کا 
اظہار مصنف ے عربی زبان ےہ محٹ کرےۓے ھہوۓے کیاے۔ مصنف نےۓ اس 
کی توسیع و ترق کا رازیوں سمجیایا عے که مسلانوں کے یہاں چونکھ 
مذھباً اس اس کی اجازت نہیں تھی کہ قرآن پاک کا ترجمہ کسی 
دوسری زبان میں کیا جاۓ ؛ لہذا مسلان مہور توےکه جہاں کہیں بھی 
هوں اس کا مطالعة عربی میں کریں اور یہ امی گوبا عربی کی غیر معمولی 
اشاعت اور اثرونفوذ کا باعث ھوا ۔ حالانکهہ اسلام میں ایسی کوئی 
ھدایت یا حکم امتناعی موجود نہیں کھ قرآن پاک کا ترجمہ کسی 
دوسری زبان میں نه کیا جاۓ ۔ مسلان البتھ یہی بہٹر سمجھتے تھے کھ 
قرآن محید کا مطالعه عریىی میس آگرین نت اور آج بھی ایسا ھی 
کرنا چاہئے ۔۔ اور اس کے وجوہ نہایت معقول تھے ۔ قرآن مجید تو خبر 
قرآن مجید ے ادب اور اخلاق کی کسی معمولىی سی تصیف ہے بھی ھم 
اس وقت تک لطف اندوؤ نہیں ہو سکتے جب تک اس کا مطالعه اس 
زبان میں نە کیا جاۓے جس میں اےے قلمبند کیا گیا ۔ بیشک عربی قرآن پاک 
کے بار احسان ہے کبھی سیکدوش نہیں ہو سکتی لیکن مصاف کو چاھۓ 
تھا اس کے ساتھ ساتھ عری زبان ک محثیت زبان ذاتی خوبیوں پر بھی زور 
دبتاء یا پھر یھ بحث چھیڑی ھی نہیں جاتی کھ اہے وسعت اور طاقت 
نصیب ہوئی توکیوں ء جیسے مثلاًٌ یونانی یا لاطینی زبانوں کے سلسلے میں 
مه سوال ھی پیدا نہیں هوا کھ وہ علمی زبانیں بنیں تو کموں یا ان 
کو اپنے مرزوبوم ے باھر فروغ ھواتو کے تمہیدی باب 
میں مصنف کے عض اتنا که دینے ے ازمنه متوسطه میں تمسیل علوم 


ت‫ 


کے لئے عری زبان کا سیکھنا ضروری تھا جیسے آج کل کسی مغری زبان 
کا اس کی وسعت اور اثر کا ٹھیک ٹھیک اظہار نہیں ھوتاء نھ اس کے 
اس قول ہے اس کی علمی اعمیت کا کہ پا ی زبان کی طرح عربی بھی 
ایک ذریعه تھی ایک نی نہذدیب کی ترجانی کا ۔ 

رھا اسلام سو افسوس ے مسشترقەن افرنگ ے بربناۓے تعصب یا 
کوتاہ نظری اسلام ء اسلامی تاربج اور اسلامی تہذیب و ثقاقفت کے مطالعے 
میں جو حد درجه سطحی اور دور از حقینٹ نظریة صدیوں ے اختیار 
کر رکھا سے مصنف ے اے بلا تکاف ؛پول کر لیا۔ بالفاظ دیگر اس 
کی 'معلومات' انی معلومات نہیں ؛ بلکہ حاصل کردہ یعی ذاتی کاوش 
اور تحقیق و تفحص کی بجاۓ دوسروں کی فراہم کردہ جو تاریج عام کے 
اس خاکے کی تیاری میں اس نے مستعار لے لیں اور نتیجه بھ که موجودہ 
زماۓ میں جب خود اھل مغرب اسلام اور اس کے ماضی کے بارے 
میں اپنے خیالات پر نظر انی "پر رعہ ہیں ء حیلکه بعض حلفوں کو 
اس اس کا بھی اعتراف کے کھ کتنے اجتہادات اور کتنے اکتشافات 
تھے جن کی ابتد! عالم اسلام نے کی ء علم ھی نہیں عمل اور تہذیب و 
تمدن کی دنیا میں بھی اور اس لۓ ایک نہی ںکئی ایک پہلوؤل ہے یورپ اس 
کا سرھون منت ہے ۔۔ بالخصوص سائنس ایسی تعمت کے لے جو صحیح 
معنوں میں دیکھا جاۓ تو مسلانوں ھی کی اجاد ے ۔ وه ان غلط 
سلط منروضوں اور نظر یبوں کا اعادهہ کر رھاےۓے جو اھل یورپ ے 
بوجوہ پچھلی دو ایک صدیوں میں قائ مکئے تھے ۔ لیکن یە بحث بڑی طویل 
ےے اور مستشرقین ے اصول تارج و تنفید ؛علی ھذااس دعوے کی آڑ میں 
کھ انہیں ھرمظہر کا بحثیت مظہر 'معروضی؟“ مطالعد منظور ے 
مسلانوں کے ذھن کو جس طرح الجھایا اور ان کے زوال و اضطاط ہے 
فائدہ اٹھاۓے ھوے جیسے جیسے می اور نفسیانی مغالطے پیدا 
کئے ھیں ان کی تشریج کے لے ایک دفتر چاھۓے مگر چس کا يھ موقعه 
؛له عل ۔ یوں بھی راقم الحروف لو سردست بعض ایسی باتوں 
کی طرف اشارا کرنا ھے جن کی حیثیت اصولى ہے اور جن میں اگر خاموشی 
اختیار کی جاۓ تو اس کا مطلب به ھهوگا ”دہ اسلام اور اسلامی نہذیب و 
تمدتن کے بارے میں ہم نے مصنف کی تصریحات قبول کرلیں‌۔ 
جزثیات میں تو خبر اس اص کی گنجائش ہے کھ انسان بعض باتوں کو 
نظر انداز کر دے یا ان میں خاموشی اختیا کر ی جاۓ - چنان چہ راقم 
العروف کا طرز عمل زیادہ تریپی رھا۔ لیکن جن حقائق کی حیثیت 


ث 


بنیادی ے ان کی غلط تعبیر اور غلط ترج|نی کے گوارا کی جا سکی 
ےہ ۔ لہذا سب ہے پہلی بات جس کی طرف راقم الحروف کو اس سلسلے 
میں اشارا کرنا ےے اسلام کا وه غلط تصور ے جو اپنے خغصوص عقائدف . 
اور غصوص نطریات کی بنا پر سیحی دنیا ے ایک عرصے سے پھیلا رکھا 
ھہ ۔ مصلف سمجھنا ےہ اسلام بھی بہودیت ھی کی ایک فرع ےہ جیسے 
سات سو پبرسص پہلے عیسائثیت کا اس ہے ظہور ھوا ۔ بیشک اسلام کو 
عیسائیت اور مودیت ہے شہایت گنہرا تعلق ے گر وەدئیا کے دوسرے 
مذاہب ہے بھی تو ے تعلق نہس ۔ دراصل اسلام کی همەگیری کا تقاضا ھی 
یه تھا که نوغ انسانی کو ابنے ارتنا میں جن جن مراحل ہے گذرنا پڑا 
وہ ان کی طرف کوئی نه کوئی اشاراضرور کرے ۔ بایں شمہ اسلام 
صرف اسلام ےہ نہ یھودیت کی فرع ء نە عیسائثیت یا کسی دوسری مذمھی 
تحریک ہے منأثر ۔ وه عبارت ‏ اس انسانی جد و جہد سے جو خود انسان 
کی فطرت میں مضمر عے اور جس کا اطہار تارب مس طرح طرح سےھورھا 
ہے لیکن جس کی تکەیل صرف ان اصولوں ک بنا پر ھوگی جو پیغمبر اسلام صلعم 
ے قرآن پاک کی وساطت سے هھم انسانوں تک پہنچاۓ ۔ بالفاظ دیکر 
عیسائی دنیا اور اس لئے سستضرقجن فرنگ وحی و رسالت ۔- یا ملسللةائبیانے 
ک5 حقیقی مفہوم نہیں سمجھتے جبسا که راتم الحروف مقدمىهة کتاب 
میں اضارا کر آيیا ھے ۔عیسائی دنيا کو نبوت ہے تو کوئی دلچسپی 
سے نہس ۔ بیہود کے نزدیک اس کی ایگ الگ حیثیت عے ۔ مستشرقن ان 
مظاھر کو مذہب کی سامی شکل ہے تعبیر کرتۓے ہیں ۔ حالانکہ یہ سب 
ثفار یات حد درحهہ غلط اور ے ہناد ھی ۔ مثال 2 طور پر یومہ+ی سوحئے 
کھ ہودیت؛ 1 اصطلاح تعاے خود بہت کچھ میہم اور زماتا اتی متاخر 
ےش کھ جب یھ اصمطلاح دغع ہو تی تو بنو اسرائیل کی وحدت اور 
طاقت و ٹنشوکٹ کا خامه دو چک تھا بح جہر حال جس طرح 
مذھب ۔۔ یہودیت ء عیسائیت ۔ لہذا وحی و الہام اور نبوت اور 
وسالت کے باب میں مصنف کے خیالات غلط فہمی کا باعٹفٹ ھوے 
رھینگے ۔- یه خیالات اصولا ٹھیک هیں نە واقعات اور شواھد ہے ان کی 
قائید ہوتی ھے ۔۔ بعیفہ اسلام کے متعلق اس کا وه نقطه نظر جو بسبہب 
اپنے مغربی نہاد اور مغربی تعلم و تربیت کے اس نے اختیار کر رکھا 
ہے از حد گمراہ کن اور مغالطہ انگیز ھے ۔ دین کیا چیز سے اس کا تو 
اھل مغرب کو انداؤہ نہیں لیکن قطع نظر اس اصولى بحث کے وہ بعض 
حخائق کی تعبیر میں بھی طرح طرح ے ٹھ وکریں کھاے ہیں۔ مثلا مصنف 


ح 
کا بھی کہنا کہ دنیا کے کسی مذھہب ۓ شہنشاہیت کے لئے وہ قوت 
محرکہ بہم نہیں پہنچائی جو اسلام ے ۔ ہم نہیں سمجھتے شہنشاعیت سے 
مصلف کا مطلب کیا ے ۔ اس کا اشارا غالباً شروع شروع کی اسلامی 
فتوحات کی طرف ے ۔ لیکن ان فتوحات کو شہنشاہیت سے کوئی تعلق 
نہیں ء بلکہ آگے چل کو جب غلافت ايک ابی قسم کی شنشاھیت میں 
تبدیل ہوگئی جب بھی اس کا وجود دنیاۓ تہذیب و تمدن کے لئے 
رحمث ثابت ھوا ۔ بہرحال اسلام کا سیاست ہے اگر کوئی رشتہ 
ے تو يہ کە وه بجاۓ خود ایک اجتاع اور ایک عالمگیر نظام مدنیت 
سے جس کی بنا اقوام و ملل کے ذاتی ماد اورمصالح کے برعکس ساری 
نوع انسانی کے مصالح پر ے ء لہذا اس کا تقاضا ہے ایک مظبوط و حکم 
ریاست جس میں اسلامی تعلمات کی ترجانی بطریق احسن ہەوی رع ۔ 
در اصل مصنف نے بە سمجھنے کی کوشش ھی نہیں کی کھ اسلام اے 
مذھب ء اخلاق اور تہذیب و "مدن کے ساتھ ساتھ انسان کی حیات ذھی و 
اجاعی کے لئے جس حریک کا آغاز ھوا اس کی حقیی نوعیت کیا تھی ۔ 
اس کی اساسات کیا تھہیں اوو وہ کیا کامل و مکمل مونھ تھا جس نے 
اس کی رھنائی کی ۔ حالانکہ یه سب باتیں سمجھنے کی تھیں ۔ بغبر اس کے 
نانمکن سے ہم اسلام کی اندروتی وسعت یا غیر معمولی تتنوع اور 
گہرائیوں کا اندازہ کر سکیں ء یا یه سمجھیں وہ کیا عالمگیر اثرات تھے 
جو اس ے مترتب ھوۓ(اور اس لئے نتیجة ھو رے ھیں) ۔اس نے 
اذھان و قلوب کو کس طرح بدلا ء انسان کے اعتقادات اور علم و عمل 
کی دنا کا رخ کس طرف موڑ دیا ء اس کے تقافقتی مطحح نظر اور 
نصب العین حیات میں کیا تبدیلیاں پیدا کیں ۔ وہ سمجھتا ے اسلام بھی 
یھودیت اور عیسائیت ھی کی طرح کا ایک مذھہب عے جس کے کچھ 
عقائد میں اور اس لۓے ایک الہیات اور ایک علم کلام ء لہذا ویے ھی 
مذھبی اختلافات و نزاعات ہ الحاد اور فرقهة بندی ۔ اسلام کے اندر بھی 
ھم ٭راسخ العقیدگی' (آرتھوڈاکسی) اورغیر راسخ العتیدگ (۷×ہ لو عاءما) 
کا امتیاز پیدا کر سکتے هیںء علی ھذا ساد اور بچید گی کا۔مصنف کہتا ےۓ 
اباضی پھلا اسلامی فرقہ ے ۔ علی ھذا یہ کہ یی فرقہ ے جس ۓ اسلام 
کی قدیم سادگی کو بعبنہ قائم رکھا ۔ ہم نہیں سمجھتے 'سادگی' ہے مصنف 
کا مطلب کیا ے؟؛ نیز یہ کھ اباضی 'فرقه“ تھا تو کیسے الایہ کهہ 
مصلف ان اختلافات کی صحیح اھمیت سمجھنے ہے قاصر رھا جو بطور ایک 
تمریک کے سرور زماے کے ساتوساتھ مسلانوں میں پیدا هوۓ اورجن کے 


ذَ 


حقیقی اسباب وعلل کچھ اورتھے - کم از کم یہودی اور عیسائی 
فرقە بندیوں یا اختلاف و نزاع عقائد ے مختلف۔۔ ہہر حال مصنف ۓ اس 
بہت بڑی حقیق ت کو نظر انداز کر دیا کہ اسلام میں نھ تو کلیسا کا کوئی 
وجود تھا (اورے) ء نہ ریاست نے ایک خاص مرحلے کے بعد اس کا 
ساتھ دیا ۔ بایں همد اسلامی تعلمات اپنا کام کری رھیں۔ عض اس لئے 
کہ اس نے زندگ ؛ یا یوں کے کہ نفس انسانی کے ضمیر اور باطن کو 
چھیڑا تاکهە وہ خود اینے مفاد اور مصالح کے پیش نظر ان حدودو 
قیودء رخصتوں اور اجازتوں کا معنی و مطلب سمجھ سکے جسے ھم 
شریعت ہے تعبیر کرتے ہیں ۔ یه ہو کا تو زندگی خود ھی وہ نظم و 
ضبط اختیار کرلیگی جو از روۓ ابمان و عقائد اس کے سامنے پیش کیا جاتا 
عےء ورنە اعان هو یا عقائد ان کا زور ۔۔ جہاں ان کا رشتہ حقائق سے 
کٹا ۔۔ ایک دن ٹوٹ جاتا ے ۔۔ یہ ذرا سی بات ھے جس کو.اگر مصنف 
سمجھ لیتا تو اسے اس امس پر تعجب نہ هوتا کھ دنیا کی کسی قوم تے 
مسلانوں ہے بڑھ کر مذھب پرخلوص اور صدق دلی ہہ عمل نہیں کیا۔ 
یه اس لئے کهھ اسلام مذ ھب نہیں ے بلکە ایک ایک دستور حیات 
لہذا قدرتی بات تھی کهھ اس دستور حیات نۓ جس قوم اور جس خطەارض 
کو اول اول ایک نی زندگ کا سبق دیا وہ اس کے روحانی اور اخلای 
تز کے کے ساتھ ساتھ تہذیب و ممدن میں بھی اس کی رھنائی کرتا۔ 
پھر اس دستور حیات کی روح چونکه سرتا سر انسانی اور حیثیت عالمگیر 
عے جس ہے قدیم متمدن دنیا کی حالت دیکھتے ھی دیکھتے دگر گوں 
ھوگئی؛ لہذا جہاں تک کسی عمہد کے دینی اوو ثقاقّی پس منظر کا تعلق ے 
مصنف کے لئے غور طلب اس یه تھا کھ اسلام اور اس کی روز افزوں 
طاقت نے جب عربوں کو زندگی کے ایک نۓ شاھراہ پر ڈال ديا تو اس 
ہے خود ان کے اور اس عالم کے لئے جس میں طرح طرح کی نسلیں اور 
قومیں آباد تھیں اور جہاں طرح طرح کے مذاہب ‏ تہذیبوں اور ثقافتوں 
ے پرورش پائی تھی ۔ جو اگرچہ تمام و کال تو ان کے زیر نگیں 
نہیں تھا لیکن جس کی رھہنائی کا فریضہ اب بہر حال انہیں ادا کرنا تھا ۔۔ 
ذھناً اور عملاٌ کیا نتاجٴ مترتب هوۓ اور ان سے بالواسطہه یا بلاواسطه 
علم و حکمت کے لۓے ؛ جیسا کہ اس کے موضوع کا یالحقیقت تقاضا 
ہے ۔ بالفاظ دیگر اس کی نگاھیں اس انقلاب پر ھوتیں جو تہذیب و ممدن 
کی دثیا میں اب بتدریج روما ھو رھا تھا -- اور ضروری تھا کھ 
ھوتا چلا جاۓ ۔ اے دیکھنا چاہیئے تھا بطور ایک تحریک اسلام 


7 
ۓ تہذیب انسائی 5, بنیادیں کن اصولوں پر اتوار کیں اور وہ کیا 
ذرائع تھے جو اس کے حفظ و اضاعت فروغ اور ترق کے لۓ اختیار کۓ۔ 
یه مسائل تو خیر بہایت درجة اھم اور ابی جک پر گہرے 
غوروفکر کہ محتاج ہیں جن ہے مصنف ے اعتا نہیں کیا تو ھم ایک 
طرح ہے اے معذور سمجھتے ہیں اس لئے کم یه کام مارے بعی خود 
مسلانوں کے کرے کا ے ۔ لیکن اسلام ۓ عرب ایسے بس ماندہ ملک 
اور پس ماندہ قوم کو تہذیب و حضارت کا جو سبق دیا تھا اس سے 
انی عالمگمر طاقت کے دور اول بعنی مشرف ادنول ء مصر و ایران اوران 
جب ایک متیدد الاموام اور متعدد النسل سی سلطنت جوگو با عالم متمدن 
کے نصف ہہ زیادہ حصے میں بھیلی ہھوئی تھی معرض وجود میں آئی یا یوں 
کہیےکھ اپنی جہانکبری اور جنہاں بانی کے دور انی ہیں انہوں نے جب 
ایک تی ہا یب و تغافٹ کی ببادر ٹھی تو اس ک روح اور اغراض و 
مقاصد کا تھوڑا بہت ییاں تو ضروری تھا ۔ ھمیں معلوم ھونا چاہیئے تھا 
اس کا آغاز لسے ھوا اور پھر اس کے ارتقا اور نٹو و تما کا عمل 
زندڑ کے ختلف سعبوں میں کس طرح سرایت کرنا حلا گیا ۔ بالفاظ دیگر 
مصنف کا فرض تھا ان تبدنلیوں کی طرف دوئی نە کوٹی اشارہ ضرور 
کرتا جو ظہور اسلام کی بدولت عروں کی ٭ادی اور روحای زندگ 
میں روتا ہوئیں اور پھر اں کی وسافب ہے آس اس کی سمدن دنیا 
میں ۔ لبکن اس ے عرب میں ایک نی تہذیب کے ظہوراور اس کے 
عالمگیر مطمح نظر کا کوئی ذکٹر ٹیا . نه آگے چل کر اس کی نوسیم و 

یی اش مس کی بت : 7ئ“ 
ترلق کی کوئی جھلک دکھائی جس ى وجھ بجز اس کے کجھ نہی کھ 
مستضرقین کی راۓ میں عربوں ےۓے ػتذیب و :دن ک سبق دراصل 
ایران و روم ہے سیکھا ۔ حالانکہ صدر اسلام یی عہد خلافت راشدہ 
ھی میں ارض جحاز اور ارض جحاز سے باھر ذوفهء بصرەء دمشق اور 
فسطاط میں آیام امن اور حکومٹ کے نظم و نسق کے ساتھ طرح طرح 
کی علمی سرگرمیاں شروع هو گئی تھیں اور قوام مفتو حهة اپی حمرت زدمہ 
آنکھوں سے ایک نئے عالم کے ظہورو شہود کا منظر دیکھ رھی تھی۔ پھر 
جب ان سرگرمیوں میں تیزی ہے اضافه ھوا اور انْ کے عملىی ناج 
بھی برآمد ھوے لئے تو تہذدیب و دن یق ایک پر شکوہ اور حسن 
جمیل عارت تعمیر ہوق چلی گی ۔ لیکن اھہل مغرب نے ان مظاہر 
کی توجیةہ چونکہ ایران و یونان کے حوالے سے کی ے لہذا 


ظ 


ان کی صحیح نوعیت مصلف کی نگاھوں سے بھی اوجهھل رعی ۔ خلافت 
راشدہ میں اے فتوحات کے سوا کچھ نظر نہیں آنا ۔ آگ چل کر 
امام ابوحلفيه ء امام جعفر الصادق اور خالد ابن یزید یا اباضبه کا ذکر 
بسلسله مذھب یا قانون آگیا ے تو سرسری طور پر یا برسبیل تذ کرہ اس 
لئے کہ مستشرقبن نے اسلامی تاریج اور اسلامی علم و حکمت کا مطاله 
جس اساس پر کیا عے اس کا تقاضا ے له ان اماء کو نظر انداز نە 
کیا جاۓ۔ رے وہ احوال جو تہذیب و تمدن کے حفظ و بقا اور توسیع و 
ترق کے لئے پیدا کئۓے گئے یا وہ مشاغل جن کا تعلق علوم و فنون کے 
احیا و ١اکتساب‏ ے تھا ان کی طرف کوئی اشارہ نہیں ملتا ۔ خلافت راشدہ 
کا عہد تو بڑا ختصر تھا لہذا اس میں متمدن زندگی ے جو اثرات قبول 
کئے ان کا احصا آسان نہیں ۔ لیکن زناله بابعد یعنی اموی عصر 
میں علم و حکمت کے چوچجے لہذا طرح طرح کی نذھبی اور ڈھی تحریکوں 
کی ابتداء علی ھذا مادی شان و شوکت کا بیان تو کچھ ایسا مشکل 
نہیں تھا بالخصوص جب اس ہد کی نعمبری یادگاریں ۔ افریقہ میں جامع 
قبروان ؛ فسطاط میں جامع عمرو بن عاص اور باد یته الشام میں قضس عمرا 
اور قصیر مشطه کی موجودگی آج بھی اس عہد ىی تہذیب و دن کی زندہ 
شہادت دے رھ ہیں جہ۲ے دمشق میں جامع اسویه اور ہیت المقدس 
میں قبته الصخرہ کی ے مثال عارت ۔ اسوی عصر تاریحٴ عالم کا ایک 
بڑا شاندار عصر ہے اور اس میں جو احوال پرورش پاارے تھے ان سے 
ھم انسانوں کی حیات ذھنی اوراجتاعی کے لئے بڑے دور ارس ء بڑے 
پائیدار اور عالمگیر اثرات مترتب هوۓ ۔ لیکن افسوس ہے مصنف ہے 
اس عصر ہے اتنا بھی التفات نہیں برتا جتنا جاپان کے عصر نارا یا چین 
کے کسی عہد سے ۔ ایران اور ہندوستان کا تو اس لحاظ ہے اس 
میں کہیں ذ کر ھی نہیں آتا ۔ 


بعیله بطور ایک ذھنی اور مثقافتی تحریک کے مصنف کی اسلام ے 
ے اعتنائی ایک بڑا می تعجب انگیز اور حیرت ناک اس ے۔ مانا کھ 
اسلام کی حیثیت اس کے نزدیک حض ایک مذھب ء یعی عقیدے کی مے 
جیسے عیسائیت اور یہودیت کی ۔ لیکن کیا اس صورت میں بھی اس 
کا فرض نہیں تھا کھ جتنی توجه اس ے تہذیب و آمدن کی اشاعت یا 
علوم و فنون کے حفظ و مطالعہ کے سلسلے میں کلیسا اور ارباب کلیسا 
یی سسیحی رھبان اور مبشرین پر کی ےہ اتی اسلام اوراس کے 


٤غ‎ 

مبلغین پر بھی کرتا ۔ یایں ہمہ اس ےۓ ایسا نہیں کیا سوال پیدا 
هوتا ے کیوں ؟ اس کی وجھ تعصب اور تنگ نظری مھ با اسلام سے 
اواقفیت اور ے خبری ء ععامله خواہ کچھ بھی ھو مصنف کی یھ 
فروگذاشت بڑی افسوس ناک ے۔۔ پھر جب متشرقین کے عام انداز میں وه 
ایک ارح سے یه سمجھاے یکوشش کرتا ۓکھ اسلام نے علم و حکەت 
کی براہ راس کونی خدمت نہیں کی ء مسلانوں کا شغف علم نتبجہ ےہ 
اقوام مفتوحہ کی ذھنی سرگرمیوں یا سریانی ۔ بازنطینی ارباب حکمت اور 
اس لئے اساتذہ یو نان ے نلمذ کا تو اس پر اور بھی افسوس ھوتا عے 
بالخصوص جب خود اھل یورپ اہنے اس ءفروضے کی غلطی تسلم کر 
چکے ہیں اور اس لۓ ان کا فرض حے کہ اسلامی فرھنگ و دائشس کے حقیقی 
سر چشمے کی تلائں اسلام اور املاءی تعلبات کے اندر ھی کریں تاکه انہیں 
اس کی صحح توعبت اور حقفی قثر وقبت تب اندازہ کو جاۓ۔ لبکن یە 
وم بحٹ ےہ جس کا تعلق مقدمهہ تارج سائنس' کے جیسا که اردو ترجعے 
میں اس کی تقس مکرنا پڑی ےے جزو ال ہے تے اور جہاں راقم الحروف 
کو اس غلط نظرےکی تردید میں ختصرا کچھ عرض کرنا ہوک جس _کے 
ماانحت علاۓ مغرب اسلامی علوم و فنون اور اس کی نار یر قام اٹھاے 
ہیں ۔ سردست اسے صرف اتنا کنا ہے کہ متن میں جہاںکہیں مخرجم تے 
کسی حاشبے پر قارلین سے تصربحات کے مطالعے کی استدعا کی ےہ اس 
لے نہیں که تصرحات میں اس حاسے کے مطالب زیادہ تفصبل ہے بان 
کۓ کئے ہیں بلکہ اس لئے کهہ اػریہ تصرحات فاراعن کے پیش نظر 
ہیں تو وہ ان خلط سلط اظرىات پر تنبه رھینکے جو اسلامء علوم اسلامی 
یا اسلامی ّتذیب و دن کے بارے میں اھل ءغرب ۓ عام طور پر 
پھیلا رکھے ہیں اور یه وہ بات ے جو بسبب اپنے ذوق علم اور 

ومعت مطالعه کے خود فارئن کے ذہھن می وی موی ۔ 


مزا 


۱ مثال کے طور پر صنف کے اسی خیال کو لیجئے کە اسلامی قانون 
مذدھب ھی کا ایک حصہ ہے -- لہذا وہ اس کا ذکر الہیات ھی ک 
فصل میں کرتا سے ۔۔ جس کے معنی یہ ہوۓ کہ خالص علمی 
نقطہ نظر ہے دیکھا جائۓ تو اسلامی قانون نی الحقیقت قانون نہیں ے 
بلکد الہیات کی ایک نوع اور یه وه بات ہے جو اھل مغرب کو پسند 
نہیں ۔ لیکن اگر اسلام ان معنوں میں مذعب نہ رہ جن معنوں میں 
اہل مخرب اہے مذھب سمجھتے دیں ۔ ٭م کہیں وہ ایک دستورحیات ہے 


۲ٰ 


تو ظاعر عے اسلامی قانون کی حیثیت ایک مذھبی اور الہیاتی معاملے کی (جیسا 
کە اھل پورپ بربناۓ ءیسائیت و یہودبت قیا سکرتے ھیں) نہیں رھیق ء 
بلکە خالصاً علمی اور عی ہوجائیگی اور اس لئےھم دیکھیٹکے بطور ایک 
اس واقعی اسلام ی روش اس ہاب میں نبا عے ۔ یف مبحث لە حواشی می 
سا سکی تھی ء نہ تصربحات میں لہذا مرجم کا اس سلسلے می اتنا کچھ 
ھی کكەه ديینا کػاق تها جو اس نے من وو ڈیلی حاشبے میں کہا 
اِس کی مزید وضاحت اس تصرےح سے ہو کی اورچی روس ہے جو راتم 


ےت 


الحروف ے دوسری عثوں میں اختیار ى ۔ 


سی ا اوان وم 


پند رھمواں باب 


عصر بطلیموس 
(قرن دوم کا پہلا نصف) 


١۔‏ علم و حکمت کی ختصر کیفیت قرن دوم کے پہلے نصف میں ؛ 
۔ دینی پس منظرء س ۔ ہے لے نکی فلسفهء ہم ۔ رومی 
اور ےہ لے نکی ریاضیات ء و" ۔ ےہ لے نیی اور چینی 
فلکیات ء ‏ ب ۔ رومی ؛ ہے لے نیکی اور چینی طبیعیات و 
ساضات ہو ےپ تل تی حفراف پر ےل کی 
رومی اور هھندو طبء؛ ۹ ۔ رومی اور ه لے نیک 
تاریخ ناری؛ .م۔ رومی قانونء ,۱ ۔ چینی اور 
یونانی لسانیات ۔ 

١‏ علم و حکمت کی مختصر کیفیت قرن دوم کے 

ر۔ عہدعاسبق میں علم وحکمت کی تبديید جس امید افزاٴ 
میں ھوے لگی تھی قرن دوم میں اس کے نشوو تما ہے ماری 
سے بہتر توقعات پوری ہو گئیں ۔ یه صدی یونائی۔روەی 

کا عہد زرس ےہ ۔ 

۲۔ دینی پس منظر -- یہودیت اور عبسائیٹ کا ارتقا جس مُہج پر 
ھا تھا ہہارے نقطهٴ نظر سے اس میں کوئی بات قابل ذاٹر 
اسواے شاید عھد نامه عتیق اور اناجیل کے نسخوں اور ترجموں 

ن کی ترتیب و تکمیل کا سلسله بتدریج جاری تھا اور جن پر ہم 

باب میں نتظر ڈالیں کے ۔ اٹ وائیلا کی ہبہودی ۔یونانی نقل کا 

البته ہہ کے لگ بیکیع۔ 

لیکن اس اثناء میں بدہ مت کے اندرو زبردست تبدیلیاں هو رھی 

۔ اس لے کھ بطریق اشو گھوش کو جس نے کنشک (ق۔ ۱٠١‏ 

ہم ؟) کے عہد میں قروغ پایا سہایان بدہ مت کا بانق تصور 


۵ء مقدامةهٗ تار سائنس پندرھواں باب 

0ب ٌہ بت تجت ْ ْْ 0م ۀرہے ‏ ہے:.:ت1دصدعغح؛٤؛[‏ ٣ح‏ چو رسزچسویسحجدح 
کیاجاتاۓے جو ٹھیک هو یا غلط؛ بطریق مذ کور کا شر ہہرکیف بدہ مت 
اور سلسکرت وم اکاہر شعرا می ھوتا عہ۔ ہمیں تسلم کرنا 
ھی مختاف تھیں جیسے 'عھد نام جد ید ؛ عتیق ے ۔ 


ھ لے نی فلسفہ ۔۔ اپک ٹوس ےۓ جو رواقیت کا ایک 
عالی نفس پیشُوا تھا اپنی پعرانە سال ی میس ٹکوپولوس میں وہ خطبات یا 
اقوال املا کے جو مؤرخ آرین کے ہاتھوں قلہند هوۓ ۔ آرین کو 
اہک ٹوس ہے وھی نسبت ے جو زنوفون کو قراط سے اور 
جس کو ہمیشہ اس نۓ ۔ثال کے طور پر سہنے رکھا۔ اڈراس ٹوس 
اس عہد یق مفالیت کا علمەردار _ے ) لیکن یه مشائیت بڑی حد تک 
رواق خیالات ہے متاثر تھی ۔ 

بولے مون کے رساله قیافه ساسی ے جواس مرسوع میں سب ہے 
پہلی تصتیف ے؛ء بضرطیحه وہ رماله سے ارسطلو سے سوب کہا جاتا ام 
مساتثنول تصور کیا جاۓ پتةد چلتا ےھ لكهھ بونایق افکار میں اب 
1 فدر تبدبلی واع عو حکی تھی ۔ 

م۔ رومی اور تے لے نیىی رںذیات - اھل روبا کا درجھ 
رياضیات میں ھمبنه یست رھا۔ ان کے یہاں رنانضی سے مقصود صرف 
یه تھا ئل حساب داری با مساحت یق ضروریات بوری ہوتی رھهیں ۔ 
تمراجن (سہنشاہ از ۹۸ تا 7 0( کے عہد میں دو نامور مساحیوں بال بس 
اور ےۓ گنس ے فروغ پایا ۔ 

ہہوں از مبری (ی۔ .۱۳) نے اٹرجھ ایک ابتدائی رساله عام 
ریاضات ىس تصبف دا اکن اس مرضوء میں کوئی اہم خثتاب 

سیمع سح 
لکھی گئی تو ہبثت داں شلبموس گی ۔ اس ے جہاں تک جیوب کے 
بغیر ممکن تها مشلشیات ئو اور زنادہ وسعت داتے ھرۓے دایه٭ٗ تکمیل کو 
بہنچا یا 5 جغرا یق تظلللابت میں بھی اث ڑا در یل ماسل تھا -‫ 


ن۔ ےی لے نیکی اور جبٹی فلکات اس _,ر اور ۔۔م کے بن بین 
تہیون از ری ے زھرہ اور عطارد کے متعلق دمض مسشاھدات کے 
اور ھرا لک لڈذسی نطر۔ کی درد ىی ۔ ازمنەافداعه کا سب ہے بڑا 


ھیئس داںل جس ۰٠‏ ہار دنا ے ٢‏ ک5 یز فلکئین مس ھوتا رع 9 


موسٗےِےمےس”““وج+ؿیِسمٗسحٗؤکسمجج]پیپیسموج|و“پوسمع+٭ص٭ٗ>م+_سمس_س٢“_‌س‏ سخاجیمیججج_سمجسٗکمجھ‫أ۵مٗٗب“>سجمسممصصٗٗہ‌سکاکاجصسسممسصصصٗ>صفصم]وممسسسسسْٔجسپپبت--۔ 
فصل اول عصر بطلیموس ۸۵ھ 





بطلیموس لہ ء المحبسطی کا مصنف جو اس موضوع پر کم ہے کم 
چوده سو برس تک سند تصور ہوتی رھی ۔ بطلیموس نے اعتساف قمر کا 
اکتشاف کیا۔ وه چاھتا تھا اس کی توجیە ریاضیات کے نقطهٗ نظر 
ہے کرے۔ اس نے .رہ کواکب کی ایک فہرست طیار کی اور 
جہاں تک مکن تھا ریاضیاقی فلکیات کو اس وقت کی ریاضی اور هیئت 
کے آخری مدارج تک پہنچا دیا ۔ 


چانگ ھہینگ متوق وم نے 'لنکگ۔ھهسین' تصنیف کی اور ایک 
ساوی نصف کرہ بھی طیار کیا۔ معلوم ہوتا ے وہ بہت کا ی ستاروں ے 
واقف تھا۔ 


٦ہ‏ رومی ؛ ےے لے نیی اور چینی طبیعیات و صناعیات ۔_- رو“ی 
جن کے مشاغل علم ے مترشح هہوتا ےہ کہ انیوں نے بعض طبیعی 
اوزار بھی استعال کے ۔ بال بس اور گنیس کا ذ کر فصل جہارم میں 
کیا گیا ے ۔ دراصل ٹراجن ػا عہد (ەو تاے۱؛) جس ەی يە دونوں 
مساحی گزرے ھیں رومی مہندسی کے اوج و کال کہ زماندے۔ 
اپولو ڈوروس دمشمی اس وقت کا مہندس اعظم ے جس نے ٹراجن کہ فورم 
اور کاریز علاوہ نے. ؛ میں ڈینیوب پر ایک مستقل پل بھی طیار کیا ۔ 
اس ہے ایک سال اور آ گے چل کر ایک دوسرا پل سی۔ جولیٹس لاآئر 
0 ھاتھوں نہر تاجهھ پر تعممر ھؤا نت مہاں یھ بوی باد رر کھیں چاہیے کهہ 
ریاضی داں تہیون ازءیری کی اس درسی ىناب میں جس کا حواله اور 
آچکا کش نظر یه موس۔ھی ٹەی شامل تنا ۔ پھر ایسے شی اک اور رسانه 
جسے بطلیموس ہے منسوب کہا جانا ےگ اقساف کے ری مطالعه پر 
مشتمل نیا اور یه بجاے خود عہد باصضی ىی انک متاز نریں تچربی 


عحفیق _غے ۔ 

ص. و میں خواجہ سرا تسائی لیون تے شہنشاہ وفت کی خلامت میں 
روایتا تسائی ایون ھی ے منسوب کی جاتی ھے ۔اتنابہر کیف متحقق ےھ 
که چین می خالص گودڑ ے کاغد کی طیاری مرن دوم کے وسط ے۔ 
پہلے شروع ہوگئی تھی جو اس ملک کی سب ہے ژیادہ یقنی اور 


سی سی تھے تع رھ ور یی مد .یں رھ یسل سر رس سرچ سی رادید مو مد سو یہ سے ا2زوا 





۰ہ مقدمٗ تارج سائٹں پند رھواں ہاب 


مکمل اختراع ہے ۔ چائگ ہینگ فی نے ایک زازلہ نگار ایجاد کیا 
پا شاید چاؤ۔ تسو ھی کے آلے کو تکمیل تک پہنچایا -‫ 


ے۔ سے لے لیی جغرافيه - مارینوس صوری کو جس کا 
زمانه بطلیموس سے کچھ بہت زبادہ متقدم نہس غغرافیے میں بڑی 
دستگاہ حاصل تھی ہ لیکن ھمیں اس کی خدمات کا کچھ بھی علم نہیں 
الا یہ کہ بطلیموس نے اس کی بڑی تعریف کی ہی ۔ ماری نوس نۓے 
گنوشش کی که دبا کا ایک نقشہ علمی نج پر از سر نو طیار 
کرے ۔ رھا بطلیموس سو اہے عہد ماضی کا سب سے بڑا جغراق تسلم 
کرنا پڑے گا۔ بعنهہ جسے ازمن قدیعه کا سب سے بڑا هیثت داں بھی 
وھی تھا لہذ ا اس کے جغرافیے کو بھی استناد و اسنشہاد کا ویسا عی 
درجھحاصل رھا جیسا الەبسط یکو ۔ اس تصیف ک حقیقی موضوع ریافیاق 
جغرافيه ے اور ہی وج ے که بویوویں صدی تک خریطه نگاری کیک 
بنا زیادہ تر اسی پر رکھی گئی ۔ رہی بد بحد کہ اس کے نقشے 
کہاں لک خود بطلیموس کے طیار کردہ ہہں اس کا فیصله ممکن نہس ۔ 
لیکن ھو سکتا ہے بعض نقشے اس کے قریب تریں, شاگردوں نۓ 
طیار کیے هوں جن میں ایک شاید اگاتھو ڈ اٴتمون بھی تھا ۔ 


۱ می مؤرخ آرین نے سواحل بحیرۂ اسود کے حالات میں 
قلم اٹھایا ۔ 


ہ۶۸ حے لہ نیکی ؛ رومی اور ھندو طب ۔ اس زماۓ میں طب 
کو بالخصوص فروغ ھؤا۔ مذھب انتقا کے ہمرو آرکی گنیس متوطن 
آپامیه ے اس نظرے کو اور زیادہ پھیلایا جس "تا تعلق انبش بے 
۔ مذھہب ارواح کی منمایندگی دو مشہور جراحیوں انٹے لوس اور 
سے لیوڈوروس نے کی ۔ ماری نوس اسکندری کا رسالً تشریح جو 
یوں بھی اس موضوع میں ایک اعم تصنیف ےم اس کے ذاتی مشاھدات 
پر سبنی تھا۔ چنانبہ ہم عالم مذ کور نے جالینوس تک تشریحی 
روایات کا سلسله بلا فصل مرتب کر سکتے ہیں ۔ روفضس کا 
درجەہ بھی تشریح میں مپایت مناز تھا۔ پھر جالینوس ہے قطع نظر 
و روسمی دور کا سب سے بڑا طیبی ےھ ۔ روٹس ہے متعدد 
مشاھدات منسوب کے گئے میں جن میں خصوصیت سے ساتھ قابل ڈکر 


فصل اول عصر بطلیموس ےھہ 





نظریة یه ےہ کہ نبض اور ضرب قلب عليل ھذا اس کا انقباض 
عمیشہ باہم متطابق رھتے ھیں ۔ سرانوس عہد ماضی کا سب سے بڑا 
نسوانیات داںل ےے ۔ اس نے رحم کا بیان ہایت خوبی ے بیان کیا ہے۔ 
معلوم ھوتا ہے طبیه میٹروڈورا بھی جس تے امراض نسواں_ میں 
اغتصاص پیدا کیا شاید اسی زماۓے ہیں گزری لیکن راس سم 
مشاغل علم کا ٹھیک ٹھیک زمانہ تحقیق نہیں ہو سکا ۔ 

کشیری طبیب چرکے ےۓے ایک طبی رساله تصنیف کیاء 
مذھب اتریا کے نظریوں کی تشریح میں ۔ 


و رومی اور لے نیکی تاریخ نگاری ہے ,مم میں 
سیوٹوئیئس ے دوازدہ قیصروں (از جولیس سیزر تا ڈومی ٹین) کی 
سواح حیات کا جو سلسلہ شروع گیا وہ زیادہ تر اصل دستاویزات پر 
مہنی تھا۔ آرین یعنی اپک ٹٹوس کے مرتب نے اسکندر ک مہم اور 
از کو کر ھری نر ہو فلم اواب 

بطلیموس فلی نے سلاطین کی ایک فہرست طیار ی جو ےمے ق۔م تا 
۳2ع پر مشتمل تھی اور جس میں خاص احتیاط ہے کام لیا گیا تھا ۔ 
یہ فہرست بڑی اہم عے کیونکہ متأاخر سنین نگار بڑی حد تک اس ہے 
استفادہ کرۓے رے اور پھر اس لیے بھی کم اس فہرست کے پیش نظر 
ہم یونانی سنین کا سلسلہ بابلی سنین ہے ملا سکتے ہیں ۔ 

ہر ۔ رومی قانون ۔ پرئیٹری قانون کے ایک ضابطے کی تکمیل 
جولیٹن نے ۱ میں کی ۔ نیز ایک 'ڈائی جسٹ“ کی لوے فصلوں میں ۔ 

,ر۔ چیئی اور بونانی لسانیات - شو۔وین بی قدیع تریں 
چنی قاموس جس کی ترتیب اساسی کلات کے مطابق کک گئی تھی 
ہم+م ہے لگ بھگ تکمیل کو پہنجیء هھسیو شین کے ہاتھوں ۔ 
اس قاموس میں تقریباً .۰ ,ص,, ر الفاظ ہیں جن کی صنف بندی .جم اساسوں 
کلموں کے ماتحت کی گئی تھی ۔ چینی صرف کے مطالعه میں اے آج بھی 
بنیادی مأخذ کا درجہ حاصل ےے ۔ 

اسکندری علاے لغت کی سرگرمیوں کو اپولوٹیوس ڈیس کولوس 
ے پرقرار رکھا اور نحو کے مطالعه کی ابتدا کی ۔ ائیلیوس ڈیونۓے سیوس 





ہ۸ مقد مه تار سائنس پندرھواں ہاب 
یونا نی وبان یىی ایک لفغت ىإ مءمصنف ے۔ نکا نور ے اپنا ساسله 
حقیقات اوقاف یں جاری رکھا۔ عفائیسس ٹون کا ایک رساله بونانی عروض 
میں سے ۔ 

وہ خا مه سخن ۔ اس عہد ک بن الا قوامیت کو دیکھ کر 
قعت فرتاتی کی ایا دکھا جا تو اب یں ”غالب حمیت 
ایک ہو انی یی بطلیموس ھی کی ےہ حس کے اثر و اقتدار کی مثال 
صفحات تاریخ .ی مشکل ھی سے مل گی ۔ ذرا غور تو کیجے کھ 
اس کا تصرف ہت اور جغرافیه دوئوں علوم میں چودە سو برس تک 
قامم رھا ۔ اس کی طبیعی تحقیقات کی حثیت ببادی ےے اور اسیک 
پیشک جالینوس نے جس کا ذکر ہم ائ8ے پاب میں کریں گے 
علم و حکمت یق ایک شاخ کو پندرہ سو ہرس تک زیر تصرف 
وکھا۔ لیکن بطلیموس کا خلبه عام کی دو شاخوں ہر تھا اور بعض 
دوسری شاخیں بھی اس کے اثرات ہہ خا ی مہیں۔ پپر اس زمانے ک 
یو نانی ۔روەی تہذادب وعدن ۓ اور بھی منعدد ناءور ھسنہاں پید ا کیں : 
ایک ٹٹوس اور اس کا بہرو آرین ء ماری نوس جغراق اور ماری نوس 
تشریحی ؛ رونس اور سرانوس ۔ لیکن عام و حکەمت ک نرق اور اس کے 
فروغ میں ائیں جو شرف حاصل ےہ اسىیس بعض دوسری ۔ل۔سملوں کے 
افراد بھی ضشامدل ھی نے چینی فضلا جاتب ھنک اور ھسرو شہن اور 
کشمبری طہیب جرک ۔۔ اس عہهد کا سب سے بڑا صعی کارنامه 
دعنی کیا تد قَٔ ایجاد جس جس کے سائج اییے ھی و قیع تھے جیسے 
طباعت ۴1 ایحاد ہے سد +غرب می مہیںی؛ لہ خی می ہب سر انجام پایا ۔ 


7 ہا 
۲۔ دینی پسں منضر 


چیفی می سرت - وو 8 نت میس وی ى کن ای 


7 2وبزجہ۔‎ "|6: 0900(٢ عانفاس یا‎ -١ 
٭ ۔ تج٤٠ی: ن8 م ۔ 5 بطا۔ں>‎ 


ہومےمہجومسٗمٗمسڈہوومسٗسم‌ہسبٗژسٗہ۷وب|کوسیمجیسےم+ٰممسسپژڈسٗمسست مس یسسسسسم٦صم-0مہ٤موأ+٥مسسقصصسش۷ؤسٰٹچواکچموکمجھیھہمسست‏ ہپ مہہڑ'إاسس‪۳ک>اك-صست>مے٘جومیسہ 
فصل دوم عصر بطلیموس 6۹ 
ممسممپبمسجمسہس-صص×-حٗگم‫سجصموٗمسسصصحججٗسومسسدمسجٹدھٗئنڈکھدجککھممحمصٴٗسسوٗوأسیص-ص-سصحجسسہسوسعوسدففجفوسراسوسرحروکسادصحنرکرسبج×سرساجوسستتتت-صصصحک-سھھح-تعع-حجج-تے- 


پادشاہ کنشک کے عہد ہہں فروغ یایا (ھد) ۔ بد“ ست کا هندی معلم اور 
بارھواں مغربی بطریق ۔ سنسکرت زبان میں متعدد کتابوں کا مصنلف 
جن سے سہایان(ہ) بدہ مت نے بہت گہرا اثر قبول کیا ۔ اشوگھوشس کو 
ااکثر سہایان عقائد كا بانی ٹھہرابا جاتاے ۔ لیکن اس ے غلط فہمی کا 
اندیشة ے کیونکھ پیروان بد کی جو مجلس کشمیر ہیں منعقد ہوئی 
اور جس میں خود اشوگھوش بھی شریک تھا هن یان(ے) عقیدے ک 
پیرو تھی ۔ بوں بھی سہایان ایسے ۔ختلف العناصر مجموعةٴ نظامات کو 
کسی واحد شخصیت سے منسوب کرنا کیسے مکن ھ ۲ 


اشوگھوش کی اہم تریں تصنیفات ەیں ایک عابعدالطبیعی رساله 
”بید اری“ٴ ایمان؟“(ہ) عے اور ایک یداہ کی منظوم سموانح عمری 7بد 
چرت ‏ “(و) 


۔ کنشک (مماطاہذمەگا) تنا زمانە منحقق نہیں ۔ بعض علما کے نزدیک 
وہ قرن اول ق ۔م میں گذرا۔ لیکن فی زمانه ہے فرن دوم میلادی کے 
نصف اول میں جحگکه دی جای ے (ف۔ ,مم تای۔ ۲ہر)۔ ہم نے 
ونسنٹ اے ۔سمتی (اکسفرڈ کی تارج هہند؛ ۹۱۹ں) کا تتہم کرے ھوۓے 
امتحانا قرن دوم ھی کا زدانه 'ختبار ”ا نَ گو سصنف مذ کور 2 خود بھی 
اس کے منعلق تیقن سے کحھ نہیں کہا ۔ (لیکن اس تارب کی دوسری ترتیب 
می ٦هۂ ١۹۲۳‏ مصنف ہے صاف صاف کی راۓے اختمار یىی ےے) - لہذا 
اب کنشک کے زہەاے کے متعلق جو امس غیر یقینی ےہ 'س کا تعلق صرف 
ہم سال کی مدات ہے ے ۔ سوال بة جے کە آیا اس کا سنہ جلوس رع ےہ 
بااس ہے م برس مؤخر۔ ئٹٹشک تے ہندوستان ے باھر بدہ مت کی 
اشاعت میں اتنا ھی حصد لیا جتنا ناید ہندوستان کے اندر ۔اسے اشوک 
انی ھی کہا گیا ہے ہس حنف 7 

٦‏ ۔- حصت رت دا۸ سی کشتی'ٴ پزرفک مرجم 

ے ۔ 1:0:::883] بعیل تشتیٴ“ خورد مرجم 

ہر ۔ حا ذو ۸8٤1098 0٥‏ جمنی میں جی ۔ ہسن ۔ اون -101دا۔!رادا 
(275 7 ر7 8ط )1٢0٢70,‏ آدہداا ۔۔ مصنبت 

۹ ۔ ٣۱۸‏ 8ا4 ادا یعی ىدہ کے ال (صا101:ں3ا ء۱۸ ۲ہ وو صٌن]) 
اس کتاب کا ترجمد حبنی میں مرم اور رہم کے درسان ڑا بع‌وان 
فوسو ۔ ھسنک تسان ( 115:8 ,4621 ,0211: ,809تئ3) “مہ “روط تو5 ت1۷0 
الیته اس اس یق تحنیی نہیں ھو سی کہ شم ےے جن دھ کنابوں کا حواله 
دبا وہ حقیقب می انتک ھی مصنف کے فلم سے لکھی ٹئی یا نہیں دیونکھ 
چینی اور نبتی مأخذ کو دیکھے تو ان میں کی ایک اشو گھوش 
مذ کور ہیں جو بہسب ممکن ہہ ختلف شخصوں کے نام ھرں ۔ بدەحرته 
بہر ذیف بدہ بطریق ھی کی تصنیف ہے ۔ مصنف 





2 مقدم تارج سائٹس پندرھواں باب 





من ٭ رع15گا-۶0: -چمڑینا۔0؟ہ ا کا ترجمەھ سنسکرت سے 0۲00ا 
8ٹائ ا ۓے چینی میں کیا ٤+‏ ,ہم اور پھر چیٹی ہے انگریزی میں 
ام٥3‏ اد8 ۓ ۔ ملاحفله ہو ٤ٛںت٭لا‏ ۰١ا۲‏ )٥ہ‏ :عاہەہتا ۱۶۱۱ء و8 
(عد ور - وےہ) -۔ 2٤ا2‏ دمعا-+108 :13 مر تبھ ([٭ہ) .2ط ت (8یم ص۔ 
آکسفرڈ؛ ۸۹۳:) ترجمہ مرتب ھذزپور کے قلم ہے کتب مقدمه 
مشرق میں (حلد وم) ۔ چینی ترجمے کا انکریزی ترجمه از 1ا820 ."8 
(مے۱إ ص۔ شکاگو ۰۰۰ ۱۹) لطاءن٥٣۴۱‏ ماجەن) کی ہ1 ۵٥0ص‏ بدەمداعدبی۸ھ۸ 
0 فا (م٭+م ص ۔ باری 8٭ا ٠‏ 3۱۳) ایطالوی ترحمه مع شرح ۔ 
ملاحظهة ہو (آئیسس ر:۔ظم) ۔ بد چرت کا پہلا جرمن ترجمھ از 
٤۶ء8‏ ا:11 (ہ٭مر ص ۔ ھاٹن 188۱ا ۹۰۳))۔ 

بیداریٴ اعان ”طاندا ٠ہ‏ چمندمادعجھ۶“ کا دطا×7 اط ے 
سنسکرت ہے چرنی اور چیئی سے 1٦000809 184+09٦4‏ ےۓ انگریزی میں 
کیا (دنکھائی ۱۹۰٤‏ ۔ مع چبنی متن) ۔ وجرڈ کہ ترجمے کی تنقید کے لیے 
٭احنله ھو مرجم مد کور ی سوانح حیات از ا٥500‏ 7 ٦۲,‏ 
(لندا نے و رم ۔ورم۔م۲ور)۔ 


وجرا سوچی (ات )٤6١۰ ۷٥٤٥ا ٥ ٥۰٥٥۶‏ نداہہ: ےہ ز۷۵ کا صما+مگ( ۷۷۰ 
ے سنسکرت ہے انگریزی میں ترجمه کیا - (ہ ص ۔ ورج موھن دیو یق 
٥2٥٥.۸‏ 0۶۵۵۸۶۰۳ ں5 6پ ص0 ۸۳٣‏ کا ضمیيمه) ۔ 2106 ۔(زاہ ۱٥وہ‏ ز٢‏ 6 ز2 
سعصعسماد3ا ٥ة‏ ]نما ز× ۰نل ××۱دان ٤۲صطہ‏ :ا5 عطمواا :ن5 14ں 
)٠۰ 1, 188-209,‏ ۰٥٥)(ہ<ا5‏ ءطہ::13 : ٭ہرا٘ ۷ ۸۱5۶۰۰۱۰ 10 مد5 
98 د۔ یھ تصنہف کسی اور اسو یو سے منسوب ے اور ذات پات 
کے ردہیں لکھی کی)۔ 
تنقیذ سے ٭ملا+ظ1 4ص۸ دم زوتا-ا( 1ہ دن3 عمجم وہ 100 زاحہہط۸: .31 
عداءعلدءنطہ ء ا1 ٭طتا : ط ہہ واہ۷۷ معاظ ۔(1910 ,590( ال .اپ 
(7 1916 ,(19 بلط نما آ , ہ۸([) 7٥301:32۱۸.‏ ودءل ہہا۰ءء۰٢‏ 
,ا .لاڈا) 1۱٢٤٤١١۳١‏ 2ز ×ہا ۴ اءنطءدہ3) + ورانہ۶٠٠م[۲۳۷‏ .1ل 
190(۰ ,201-214 


٣‏ سے لے ری فلسفهة 
ایک ٹٹوس 
ایک ٹٹوس(ر) ۔ ہیرا پولس(ء) فری گیە میں پیدا ھؤا قرن اول 
سی کا کا مھ او جھں وس ےم 
٣‏ ۔ ۶ا٥‏ م11679] ٭٭احظه هو فہر۔دت اما مترجم 





فصل سوم عصر بطلیەوس ٦ھ‏ 





کے تقریباً وسط میں ۔ روما میں فروغ پاباء اول غلام اور پھر ایک 
طلیق*ٴ کی حعیت ہے مہ تک اپائرس کے شہر نکو پولیں میں(م) 
جہاں بالآخر اس نے سکونت اخنیار کر لی تھی - انتقال ھیڈرین (.) کے 
عہد + پر سر۔ےرم میں ھہؤا۔ اکابر روایق قلاقد می ہے ایک ۔ 
نکوپولسں میں اہک ٹٹوس کا ایک پرو آرن بھی تھا۔ جنانیهہ اس ک 
تعلمات کی اشاعت ہوئی تو آربن ھی کی بدولٹ ۔ 

متن ۔ [اء٭*1۳۳0 کا نسخه (ونس . م.مم) ۔ +جمامتا صط30ے 
ٌ> نسخہ لاطینی ترجعەے تھے سانی ٣)‏ یھ اندان؛ وہے دہ ۔ ۳۹ے ١اء‏ 
دا٥‏ دنا بت × نک صناںل کے نسخه ٭مەآام50انڈ کی شرح اور لاطنی ترجعے 
کے سانھے (م ج یں ۔ لائت سک .ےہ۱“ ۹وےإ)۔ 1310066 ٣٢٣.‏ کا نسخھ 
(پرسں‌ء دیيیدو ہہ س,ں,؛, ٭داداء٣‏ ں۸ ۔1 کے ساتھ) ۔ اغاص ا۹ دام :11۴ء11 
کا نسخه (ہمر ص ۔ لائہت سگ ۲پ ۔نرنیب مکرر ؛ ۱۹۱۹؛]۔ 
-عر ]۳8۵-0۸‏ ہماود قٌٗ”چح! ط۱۱" ۰ ع۱۱۸ ہا ,اد118١‏ قصد 21+0٣۰‏ ع1 

.(1016 ,۳۸ 0×80 .اہ 2) صمدعطا!د1 .ا( .۶ چطا ۶۹ ھ1( 


تنقید -- .(1899 ,457-60 .5 ,۴) ٭٭۱ ۵۰۷ بر 111٠6۳81۱۱٣۰‏ ۰ ٤ء601۰‏ .38 
؛٥ہ:٥٥:۰))‏ ا ٛ×*نصعاءء'"ا ,ال جداة ۱۹ں ۶۲٤٥نما‏ : 7 آأاہ 3001ا ۱ 81ھ 
.)191 


اڈراس ٹوس 

اڈراس ٹوس(بہ) ۔ وطن افروددساس (کاریە میں) ۔ قرن دوہ کے 
تقریباً آغاز می فروغ پایا ۔ سشائی فلسفی اور ارسطو (اخلاقبات ء منطق > 
طبیعیات)ء تہیو فراس ٹوس (اخلاقیات) اور افلاطرن کی ممائبوس کا شارح۔ 
محائیوس کی شرح می ریاسی اور ہت کے بعض س۔بلوں کا ذ کر 
بھی آگیا سے جن کی بنا مصنف ے ایک حد تک پوسیڈونیوس بر رکھی۔ 
اپنے ایک رسالے مس اس نے بتاىا عہے کھ ارسطاطالیسی تصضفات ک 
ترتیب کیا تھی ۔ 


+۔ جب ڈومی ٹین نے تام فاسفیوں لو ابطاليه سے جلا وطن 
کر دیا ۔۔ مصتنف 

مث ق ا۷نہ [ل ملاحلله هو فہرب اآس| ۔- مخرجم 

ہ۔ 11:1٥‏ ملاحظه عو فہرست آس| ۔- مترجم 

ہ۔ 0٤4۵ھ‏ 





5 مقد مه تار سائنس پندرھواں باب 


تنقید ۔۔ ..(1894 ,4316 ,۲.۰۱) 0۷۸:ز۶-۱۷ان78 میں 6:ا::ء٥‏ کا مقاله 
توازن .1908 ,58 ,1 )٠.‏ ٠ء‏ ص٥۷٢‏ +1 ا مآ ×د: :ا:1 000+01۰ .۴ 
بحر پر) ۔ 


فی ا . ہ۲ 
یولے مون متوطان اؤڈیکیه 
پولے مون لاؤڈ یی(ے) ۔ لاذقبه (ہ) میں پیدا ھؤا۔ ازسر (و) میں 
می فروغ پاباء ھیڈرین اور انٹویس۱.١)‏ کے عبد ازےں تامہم 
اور ۸مم تا ٦١‏ میں ۔ بونائی سوفہطائی ۔ قیافة شناسی میں قدیم تریں 
رسالے ( )کا مصنف ارسطو یق موضوع نصایف کے بعد (:و)۔ به کتابں 
سخر ابواب پر مشتمل اع ۔ 
من ۔ معمول ی نس کہ ۶۸۴ع٣ ٣۲‏ 1۸0 ۸۱ہہ۶۵ ۷۶:۱٥‏ 87059 ار 
۹۶ "7 ) 3آ (الٹن برں غص ۱ے ۔ ور : ہےر یونانی اور لاطینی 
زبانوں مہیں۔ مین سم اور ے۲ اہواب ق تو فصلوںبی تسم لر دیا نا ےد )۔ 
تنقید ی نسخه ١۷٢۱٠۶۳۰۱م‏ ہماسا مم امچادەڈ ےم بے ٥۲۴ء٠0۶٥‏ ۵۶۷۸ ام 38 
میں از ۸۱۸۱۱٥0؟۴)ہ1]‏ ہنا (ج مہو سًیںم لاطنی اور 
عر بی میں - ملاحنله ھون اساررے؛ عیلد ذوعغ ۰2۵۳ 89 اخ نام مر( - 
حقید -. 0070۸۵۰ ۸0ہچ من ط٣‏ ون صدہا۶۱ +3[ :۶ ٣‏ ٭٭ك<ہ٥1‏ [×دطہ:۶ 
۰ ۱م نا .٤ص‏ 27 ,۳۰۰ی0ہ٣۳)‏ وزہنم 
م ۔ رومی اور ہے لے نی ریانیات 
ٹراجن کے عہد میں فروغ پایا ؛ فرن دوم کے آغاز میں ۔ زومی 
مساحی'' ۔ چہلی (یا دوسةری) جنک ڈاکبە(مہ) کے بعد اس ےۓے کیل سیں 
نام کسی شخص سے سساحت میں ایک کتاب (م) کا انتساب کیا جو 
َ۔ مھدم زل 1,06 دم جورم[ ۱ 
رَ-۔ ء18۶ 17,0 ملاحناه ھو فہرست اس - مرجم 
۹ 500(۲۱8 تلاحقله عو فہریت اما ۔_ مترجم 
٠‏ ۔ 8ا1۱۱0[٦0]0]ھ‏ ملاحئله هو فہرست آس| ۔- مرجم 
١‏ ۔ فزیوگ نوموئیکا 
۲۔ جس کے لیے ملاحظد ہو ارا شذرہ ارسطو یق مودوع تصئیفات 
پر سے مصنلف 
+۔- سمرااوط ٣۔ 101٥ ۱۷۵٢‏ ملاحظه عو فہرست اس ۔ے مرجم 


۳ ۔- نصسءھہ:م]) سەز”دہ>ہ مناہ ٤ہ‏ منااەەمد×ء حدہ:(:) ناک 
(< ۶872۲۱۲۲۸٥ءم)‏ 


وجبیسممجو‌سی٭|٘وسجسجستکجيِوسیجسسجوججٗموسًوجٹف|ںس_ییمیؤ|مج‫ُ۸س۸ؤٔممِش|جُسجمجوومجسمم“مجویٔمسمکأکاکسصصص٘مجاسا‌سسمسممسنفکج“مبجٗممجوسجصبد"د‌مج"ِد٭ص-حصح--جٌس-ححمت--۔ 
فصل چہارم عصر بطلیەوس ۳ہ 
ہیی م“ا_ٗ‪‫کُِسموگ_سجسص_مسووم۰ومجموسمٗسیومسمسسٗ.سسپفممأمُب‌ڑسپژمأججوفیبمم[[٘ک6اواکیجیوجمجصف65+حصسممفوممدصممحمسجسککمککوجممممیجمسمپجمممسمٌمسسجعج٭ٗمصصصممسحص٦ص>مسسمصصج"عمصجحسوے۔۔‏ 


مرون کی تصلیف یا کسی عام مأخذ پر مبنی تھی ۔ بال بس کا شار 
فرون ٹی نس اور 8ے گنیس کی طرح رونا کے بہتربن ارض پماؤں* یا 
مساحیەاں میں ہوتا ہے (سکر ید وہ بالیس نہیں مس نے اکرپا کے 
زیر حکم ج۔هە قرن اول قفی۔م 3 دوسرا نذصف؛ مالک عروہهہ 1 
مساحت ی تھی) نیب 

مخن اور نرجمے . 4ھ ,تددع”صطمسا اسکا ,د51 اہ :۸۶ء7۶ 
ےہ ۔خ|حط ۳ءد:ء۱۹۸۸۰ء٭ظ دعطء×نصق: 3+۴ ت1۰حٌع٤۲ن‏ ام5 ءز1 ٤:۰‏ 7:1 
: ا۲ ہ]] حا٭"[۶١ءا٭'م]‏ (ڑان1۱8۔۱8+۵۸ ہااههتا ,فاہ۔ 28) ۲۲ہ۱۲ةاء٭- 
۰ .؛٭ماهصآ ہ,آاًا .۱م۷۰) حدنہہَا۰ء : ہہ۳۲ہ امز۰٭*< _ 30۱٥۶1۰۱۴۱۱۲۰‏ 
کعاب وزاہءہتة۳مو ‏ عیاڑہ ۰۵و5 ا۸1۱آ5: ط۹د ١1ا‏ ۶ا۰ ۶م 0 جعلی ےے اور 
:00801 سے مؤخر)۔ 


تنقبد ۔ ناؤلی ویسووا (500( ,2820-2822 ,4 )٤‏ می 1-:صمٌ۵) 


5 کا 
غالبا ثراجن شہشاء از ہو ےر,؛ کے ماضصت فروغ پایاہ 
رومی مساحی (ارض پی|)۔ معلوم ھوتا ھے اس نے پہلی اور دوسری ڈای 
جنگوں یعنی شی کڑ ۶ لک بھیک ایک رساله ہەساحت می تصنف کیا (ن) 
جس میں منجمله دوسری ہاتوں کے به بھی بتانا گیا تھا کہ مشر ق ۔ءغربی 
سمت کی تعین 0 تن غختلف طر یق کما ھهیں ۔ 
من ہہ ۲۴أ٣۴٣‏ زہ(۱۰8۱٠۱ہ2<)‏ لچ ہیبےء ر,م۔ہہم؛ ہجی) 
تازه نسخه زا٘ط' ٭٭ەاعط:) کے نام ہے -(اۃہ(ہ۶ ۳۱۱۱۲۱ہء۳۱صیھ عامجون4 
۱۸٥ھ‏ مختلف خغخطوطت ء یعنی جو ں<م یھ فا طزہلصت ےل عدطئان‌ہنا ‏ ط1 
۰۲۰۰۱٢۲۷۱‏ ۱۱۱۵۱۶۸۷ ذداتا ح۱۱۷ دل کے ساتھ) ۔ 
تنقیلد - ,785 )٤.۸1۹,‏ × اناد ٗ‌عط+:ا١‏ ۳ءل ۱۱١‏ +ااٴ×دہنا ۰ ہ!امون) ڈ3 
,1907 ,601 ,5989 ,555 


تبون از مری 


َریون(ہ) ۔ ‏ ۳ ۔ے+ م کے قریب ةریس فروغ پایا ؛ غالباً ازمیر 
میں ۔ افلاطوئی غلمفی _ اس کی ایک تالیف کے عنوان عے ۶ افلاطون ے 
سے سصتورر.۔ے. ‏ 
. - (فذٰل تن ناددءع) کنانانانهھنا ٭نا - 0ء151 





و مقدمۂ تارج سائنس پند رھواں باب 





مطالعه کے لیے رداضبات سے کس در واففیت ضروری ے؟ اور پا پچ 
حصوںل بر متتمل : (ك) حساے؛ء (+() مسطح حندسبات* > 
)(+() ابعاد پیائی ء (م) ) فکبات نم( موسبقی ۔ حصه دوم و سوم 
ضائع ھو چکے ہي ) انز حصہ تنحم بھی جس میں زغم افلا ک ' 
ہے بح کی کئی تھی ۔ لبکن اس نے ۔وسیقی ٴًۓ مطالعهہ ریاضیات کے 
نقطه نظر سے گیا نھا اور به حس٤ا‏ اول کے ضمیعے کے طور پر 
(ہاز نطبنی نسخ ەبں) اب تک حفوڈےے۔ ہے۱ ۱۹ .حر اور م۱ میں 
اس ۓے عطارد اور زھرہ کے سعلی کچھ مشاھدات کئکے جن کا حال 
بطلبموس ے ببان لیا ہے ۔ عطارد اور زھرہ آفتات کے ارد گرد حرکت 
ادرۓ ہیں (م ۔ن۔ راک لڑڈیس)ء زس اثفات کا ص لز ھے لیکن 
آفتاب اس کا قلب ۔ ن؟ یا رن کو سم ے تقسم کیا جا سکتا ے : 
علول ھذام اور اورم دونوں ے ۔ اگر ن؟ سے عسم ھو جاۓے 
لیکن چار ہے نہیں تو ؛ --ن؟ سم سے تقسم ہو جاے گا۔ طلسمی مربعے* 
کا اولیں ذ کر (چینی روایات کو مستلىیل کر ۓے ھوۓے) ۔(ے) 


مہیون ق رداضہات نکو ما دوس (ج۔ د قرن اول ک5 دوسرا نصف) 
ے آزادے۔ لیکن یاد رے که خود نکوما کوس کا زمانہ غیر یقیتٹی ے۔ 
مکن عے یه دونوں ریاضی داں معاصر ہوں اور ان کی معلومات کا 
سر چشمہ مسشترک ۔ 
رصمالادہٌ3ا) 30108 ,) (پرس ہ ہم ۲ ساب اور موسیعی پر 
سشتمل) از م؟4ام۸۵) 06 .3 .کل مع لاطینی ترجمەه (لائیڈنںءےمہ۱> 
عض حساب بر مشتمل) ۔ فلکاتی حصے کا پپلا نسخہ معہ لاطینی 
ترجمه و شرح از ھداعدآا .لاا ٦٦.‏ (ہہرم ضص ۔ بیرس ؛ ۹وم۱۸)۔ 
پہلا مکمل بسنخھ از 68ا8:01 .([ (ممم ص ۔ لائبت سگ:؛ ہےہ)- 
داحربانا .3 کا ہایس شمل ہ بسجچھ قراسہ نی ترجمے کے ساتھ (مإپم ص ۔ 


پمس ) ۳‌“020 میس ھلر ھی ک5 ےع الیته ٹسی قدار اصلاح ح وترجم> 
بکثرت حواسی اور ادلاطوں کے عند سی عد د در ایک طویل ضمیمے 
کہ ساتھ) ۔ 


ے ۔ یعی متعدد مربعوںل ہی اعداد کو اس طرحخ ترٹیپ دینا کھ 
ان کا حاصل جمع هر صورت می یکساں رع ۔ مۂہرجم 


بمیسوضزرصسٗبچجچ٘سہسبجؤ|وچٛگٰی‫مٗجسج|گجوٗ‫أگسٗسپیموججپبج دجو أ'!جتبب ۳اک یبوجسم"جھجججج ھجت دا حت.2-ین-(اط۳ص27ھ۳ا۷۳۳۴۳۶۳كف کب جاکرسم-حمحمسبجججستتامجعحہبمجٗکمکرساکاجیجکثاک‌بیکامٴدحبدہد 
فصل ہنجم عصر بطلیموس ٠ھ‏ 
مممٗسسمسممھمٔٛکسیسوٛسہوسمدھٗوےوکژکف×و٘اٛتہویسےجسپوہص+سحدسسح*ھ۰”جحھ6اسدسھکصسسدسسکامسوسسجصدکْسمصدکوسسمسفکموومرنمسکمووسدمکممجبمسسوسدتدھظددسجوضصہ-ےج-ص-صسےت-ح-سج-د-ح-ھک-ح-ن--ح×ص-صحبجحگت-۔ 


تنقید ۔_- ۔۲۶۳۸ :0ڑ ہماء٭(ا۲ :اہ م1 ہ1 صمع۲]' ۰ ٠أ‏ قانا3 
دعطءوزط×عء-- ہد”طاہ ۰ ط۰۰ء٭ذ٣ع‏ ×حل_ ءاءنام!) ٥ء46‏ ۴ند 5)0 ن10 
!اووط .(ؤ1894 ,تہ ۸۰ہ ۱ :("ا ,30-“!؟اكؤ ‏ ٭م) 5]۷۵ 1)6( دعصماءوعاتا 
عاماەنشھ1ةك ئغنف حسم ٰحقہ صسسصٗدعلاں"م ععا ىھت ۶ا١‏ :دبا 
دمےءط؟' سڈ ) ( 31ا ا4ل ,تنا ,5ے دعاہ۰۰۷٤۳ع‏ ×علاد:٠‏ 1 ۷۰ع) 
ہیں دک : (ط9٦٤۱‏ ٭تا۔تنا نا ) ہہ ابہاحداما؛حام لا ہًع11) ۲۳۰ ہ5 ے43 
نیز ملاحظه ھو .87-۱8:5 .9ا ۰ بڈ٘٥ا“اطز)‏ حہمُالاا ٥ا‏ مقئەیہم 
.۲ط .۔(460-409 .5٥6ا.ڈلۂ؛‏ ہ,اطظ۸ھ“٢۷٢)‏ .3 .] م۶ امتن81 کی ۲۲ مود'ا' 
ها٤‏ ماد اث مات :٥ہ‏ معل ١‏ ×۳ نطاناادرت'! ےا ۶ن۳ ٥ا۱‏ ٭آ : صعناسىط 
٣ع ٥٤‏ 0ا)0٭1) 5:1۲۲۰ 1٥‏ ۱ہءا۲ٴ ۰ء (! ء٠ہ١ہ۶صھ'ا)‏ 0۰۲۴ھ 
: اغعت!1] دع٭ػەەٴمط'٣‏ منڈ5 .(1006 ہا5-0 .۳م ہا ٢].‏ .اھ٢‏ ا ا حودمم[ 
۔,(1921 اط 285-2 ,29 ۸1:٤0۶ ]۱١١ )٠.‏ ماہد٭ء:6ہ 


بطلیموس کی ریاضاتی خدمات کے لیے ملاحظلہ هو هارا ٹشذرہ 
سائنسدان مذ کور پر فصل م بعد میں ۔ 


٥ہ‏ ۔ ے لے نیکی اور چینی فلکات 
ےہر تام میں کهیون ازمیری نے زھرہ اور عطارد کے متعاق 
جو مشاہدات کے ان کا ذ کر فصل ما سبق میں آ چکا ےہ ۔ 


بطلیموس 


کو ڈیوس پٹول) لیوس () ۔ مصر میں پیدا ھؤا۔ قرن دوم کے 
نصف دوم میں ۔ اسکندریە میں فروغ پایا ۔ وفات رہم ے مؤخغرھےا۔ 
فلق ٤‏ ریاضی داں؛ جغراق ء طبیعی اور سنیٹی ۔۔ بطلیموس ے آگے 
چل کر دنیا نۓ جو اثر قبول کیا (قرن شانزدھم کے وسط تک) اس کا 
درجة صرف ارسطو ھی سے کم ےہ کیونکد وه زیادہ نہیں تو 
علم و حکعت کی تین شاخوں بر جھایا ھؤا تھا۔ جس کی بڑی وجه 
کچھ تو اس کا ا۔نادانه طرز يیان سے اور کجھ ان مباحث کا 
ریاضیاتی مطالعه ۔ بطلیموس اقلیدسی رنگ کا انسان تھا۔ اس‌می 
کوئی شک نہیں کھ اس کے پیض نظر جو حقائق ء منہاجات اور 
اصول تھے بڑی حد تک ھہار کوس (ج ۔د) سے ماخوذ تھے اور وہ 
ان کا راف بھی رتا ے ۔ باسں همهھ اوج کامل و مکمەل تشریج 


- 0185 ۶٢(۲۵۵۰٥9 -٦ 








٦ھ‏ مقدم٭ٗ تاریچٴ سائنس پندرھواں باب 
کا شرف اسی کو حاصل ے اور یادر کهنا چاھے که یف شرف کچھ 
کم نہیں ۔ ھم اس ام کا ذراءشکل ھی ہے تصور کر سکتے ہیں 
ة دو ایسی ہستیاں جن کے درمیاں کم سے کم نبن صددوں کا زمانه 
حائل تھا ایک دوسرے کے شرنک کارنھے اوراس کے باوجود ان یق 
شہرت کو الک الف درنا ممکن نہیں ۔ 

بطلیموس کی سب سے بڑی نصنیف اس کا رساله ریاضیات() ے > 
(ھی ما تھے سا ےۓ کی سون ٹا ٹف سر(م) یا مکالے سون ٹاک سز ٹائیس 
اسٹرو نومیاس(م) ندوبن عتابة فلکیاب) ۔ لہذا اس دوسرے عنوان کے 
پہلے دو الفاظ یعنی میڈ لے سوں ٹاٴنسر ےہ اس کا نام ال نگسٹ(۵) 
قرار پایا) اور جسے گویا ہثیب کی اک جامع تصور "لرنا چاھے 
مکر اس کے باوچجود یھ :اب جے سمن, نک سند نسلم لیا جاتا تھا 
پیشٹر هہار ٹوس پر مبنی سے ۔ رےے بطلیموس کے اہنے مشاھدات جن کا 
اس ےذ ٹر بھی کیا ےے اور حن کے سلسطھ یر نارےم تک جاری 
رھا ان ہے تو بہی معلوم ھونا ےہ کەوداک تعمولی ۔شاھدہ کار“ 
تھا اور اس لیے خبال به ےہ که اس کی سب سے بڑی خدمت ایک تو 
وم مبسوط نظریه ہے جو اس نے سباروں کے متعلق پیٹی کیا 
(معدل' کا تصور) ٠‏ ایا چاند کی حر ات میں ایک دوسری عدم تعدیل٭ 
کا ا ثتضاف (موجودە اصطلاح ہس اعتساف فمر*) ۔ جس کی متدار 


اس ے ".راو ,ٴم ہرائی اور جس کی نسربح وەاعرافات" اور 
پر نداویر کے بھ یک وٹ اسنعال ہر رر ندوٹر کے ایک بختصر ہے 
اعتزاز' سے ک رتا ےہ ۔ اس کا نام عثیت :سر دااس, مر کگزیٹن ارض پر 
مبنی ھے ۔ ےػر اس نے مثلشیات ”لو جس طرح وسعب دی یعنی اشکال؟ 
تی بجاۓ خمبنوں کا استعال آدرتے ھوے اس اس کا باعث ھؤا 
کھ فلکیات کی نکہل حیلیت ریاضفی کے اک فابعله معلومات کے 
جر کیج معلوم ھو نا ھے وه .رم کوالب کی ایک فہرست 


۔ )1'۳۰8 ۵۱+ 11 3111:0۱۱۸ 

۳ 'تدوین ریاضیات ٤‏ ر۔ 'ندویں عم فلکیات ؛ 

ہے ۸۱۳۱۵8651 (الەحیسفی) ۔ اس استقاق کے متعلق مزید معلومات۔ 
کے لے ۔لامناہ هو مارا نرہ ححاج این مطر رفرن ہم کا نصف اول) پر 


ےہ مھملیہستے 





فصل پنجم عصر بطلیموس ےہ 
سمسسجسہ۷بں3٘بپبىہػسجژج‌مج۳٭”“”ھڈُُچٗوِؤٛٔٛٔ۸"م٭ةیمٛممجںمم“”سًم'سمٗحممجس+٭سٗدک56ڈ“م٭"صمگٗ٘ک“کجٛہأ>"دمجص”ًٗی٭مسجمسًسیی٭ڈُا“ممُٗسٔٗٗٔ ػٌممٗٔم>5أایمٔ‌سج۴۴کج++“>+بجس“ہمو|جمٗٗ“کگ[أا+٭اسف+بفہ2جپ‌م_س×۰س>پےیت<-۔ 


طیار کر چکا تھا جو زیادہ تر ھبا رکوس پر ءبنی تھی لیکن مؤخرالذکر 
کی فہرست چوٹکهھ نابید ے اس لے بطلیموسی فہرست ھی کو 
اؤہن“ قد مہ بلکە قرن یازدھم تک افلاک کا محیح تریں بیان تصور 
کرنا چاہھے - اس لحاظ ہے دیکھا جاے تو فہرست مذ کور کی 

ایک بیش بہا دستاویز ی هو جایق ے ۔ 


المحبسطی فصول نہم و یازدعم مس ساده اور لٹروی سثلثیات کی 
تشریح مہایت اعلیل انداز میں کی گی ےے۔ فصل رم میں اس امس یی 
تشریح کرے ھوۓے ‏ دھ اوتار کی جدول کیونکر طبار ىق 8 
بطلیموس ےۓ خود بھی 0 سے .ہہ نک هر نصف درجے کے لے 
جدول س‌تب کی ۔ پھر نام نہاد بطلیموسی دعوعل یعنی اس ت 
جس کا تعلق ایک داخل المحیط جہار ضلع سے ہے اےے ایک اسا قاعدہ 
ہاتھ آ گیا جو جیب (ط سے ب) کے منعلی ہارے فاعدے کے برابرے ۔ 
نم قطر*” کی ثمصت گا نة تقسم (حصص صغبہرۂ اول و حصص صغنرہۂ ثانو یه (ہ) 
لہڈا ہارے الفاظ منٹ اور سیکنڈ(ے) ۔ بطلیموس کی نشللیات نے 
قیاسی تخمینوں کا رواج اور ان کے فائدے کا احساس ھؤا جو گویا 
اطلاتق ریاضیات کی اساس ہیں ۔ اس نے کوششں کی کہ اقلید س کے 
ہا نچویں سلے کا ثبوت ہہم پہنچاے ۔ 


الهحبسطی کے بعد بطلیموس کی سب سے بڑی تصنیف ”رںال 
جغرافيه“(۸) ے جس سے اس مضمون کے ارتقا پر ویسا ھی زبردست 
اثر مترتب ھؤاح یسے اول ال کر ہے ھثیت اور ریاضی کے نشو و نما 
پر - رساله“ مذکوں ایک عالم جغرافبه کی بجااےۓے زنادہ ٹر ایک 
ھیئٹ داں کی تصنیف عے کیونکه اس ى٦‏ زائد حصه دنیا کے اھم تریں 
مغفاسات کی منوازنات' اور ہاجرات پر مستمل بے ۔ بطلیموس لو خود 
بھی اعتراف تھا کہ جغرافے میں اس ى معلومات ہاری نوس صدوری 
(ج ۵ سے ماخوذ ھی ۔ لیکن اس ےۓ ایک تو پوسیڈ ونیوس کا اباع 
کیا جس کی راۓ زبن کی جسامت کے تعلق بڑی غلط تھی ۔ 


۶۴۴ ۵151019-070, 99م‎ 01 6 8 ءء١‎ -٦ 

ے ۔ 539ء8 ,ہا 5[ علیل ھذ ا عربىی الفاظ دقیقه و انیه جن ک 
لغوی ت ر کیب ظاھر ےہ ۔ مرجم 

ہ ۔ ۲۴۵۱:٥‏ آ٥‏ نا٠‏ جہء٭) 


حواوجسجمسسسرہسسسسسوسپہووو+ممسمسٗوٗوسمہچووسب مس ُسسیٌُُٛسمممسٹو٘سسپژسٰ٘ممجمْیٗ٘موجستآہڈ م|ژٗأٗپییٹٗڈج٦ویوجسن0ٗژاسوپی[وچجوج×حرسمد۔‏ 
لے مقدمہٴ تارج سائنس پندرھواں ہاب 
سسمسپمیمُو مو سے سمٗہحھ/ومسمژسممجسجسمسوسہ+سگسودے-سس‌ٔٗ‫ژأیمسسکجسی”سسمسسمسےُٛ سم ج|‫كسہست[ مم ٦ںں”سگکس“مجسسوکڑجسووسصصس--۔‏ 


دوسرے ھاجرۂ اولی' (جزائر خوصض مخت) کی تعیین میں ٹھو کر کھائی ء 
پھر یه که خطوط عرض البلد اور ان سے کہیں زیادہ خعلوط طول البلد کا 
متاہدہ صحت سے نہیں کیا - لہذا فلکی اعتبار ہے اس نے مقاماته ک 
تعیین میں بڑی ٹھو ئریں کھائی ہیں ۔ لیکن اس کا یوریشیا(و) کو 
بە اعنبار طول البلد ضرورت ہے زیادء وسعت دینا ان باتوں میں ہے ےے 
(تسنیحی' اور ابعاد نگار) غہر معمو یىی طور پر تری یافته مین باکد 
جغراق حقائق دی اس یق معلوبنابمے ق نسبت لہیں زبادهہ ا٤ے؟۔‏ 
بطلیموسی نفتے بھی اسے ھی وضع اور اعم ثابت ھہرے جپیے 
ا١س‏ ی جد اولء ٤و‏ یھ ہنا مشکل ہے له ازمنه متوسطه 8 
خاکهھ نخاروں' نے ان لو حم ں طرح منتفل کیا وہ کہاں تک ان 
نقشوں کے مطابق تھے جو بطلیموس کی زیر نکرانی طیار کے گۓ ۔ 


”بصریات' میں(. ر) جسے بطلیموس ے منسوب کیا جاتا ےھ 
العطاف کا تجربی مطالعه کبا کیا ے اور اس میں انعطاف جوی کی ایک 
مب وط بحٹ بھی موجود ‏ ۔ يہ ماصی کی سب ہے زیادہ نمایاں اور 
ممتاز تجربی تحقیی تھی ۔ بطلیموس ے دریافف کیا کە وفوع* اور انعطاف 
کے زوایا باعم متناسب ہیں اور یه نبے نہابت حھو نے چھوۓ زاویوں 
ک صورت میں بھی تقریباً جوں کی توں فانم ری ع ۔ 


بطلیەوس کی معموںى تصنیفات یا ان تا بوں کے لے جو اس ے 
منسوب کی جاتیق یں ملاحظه ھو کتابیاں ۔ 


مکمل تصنیفات 
() معن اور ترجمه ۔ یونالی نسحه فرانسیسی نرجے ء مبسوط 
حواتی اور ضمیموں و غہرە کے سانف از 8*8ا118 .لا وداہہ :8ۃ غططھ۸ 
(پرس٤؛‏ .۲ہ؛ ۔ ٦‏ یہ۱) جس کی محتلف حلدات کا حواله ذیل میں 
دے دا فا ھے ۔ ابک اور مکل نسخهہ ا 7 ا تر 


لیکن ابی صرف اہ اور ۶3ممن ‏ ھ 85٢۲۱٢۱0۳۸‏ .00688 مسستيِه 


ہائی پبرگ کی اساعت عمل میں آئی اتوس و -۸۹۸۰)۔ 


۹ ۔ ۶8۰۵ا یعنی یورپ اور ابشیا دونوں ۔۔ مشرجم 
۔ مز ۲آ0ہ 


فصل پنجم عصر بطلیموس ۹ھ 





(م) عام تنقید -۔ بطلیموس کے مطالعهہ میں کوئی عام تصئیف نہی 
ملتی ۔ لیکن یه ضرورت دائرہ المعارف بریطانيه ہے ایک حد تک پوری 
هو جای ے (ترتیب یاژدھہم ٤‏ 11ر ہے متقدمء محموعه مہ ؛) مقاله از 
مصصا۸ .لگ ٠‏ اور نزصححاەصالٹا .اا کا ز5 نیز از برەاعوءظ .0.11 


المجسطی 
(م) روایت ۔- شرح از پابویس (قرف موم کا دوہرا نصف)ء 
تھیون اسکند ری (قرن چتہارم کا دوسرا نصف) اور ہو ک لوس (قرن ہنچم 
کا دوسرا نصف)۔ لاطینی ترجمهةہ از 9لا زا ٹا جو ضائع ھو چکا ہے۔ 
عربی ترجمھ زیر فرمان المامون جس بر اب ابن قرہ نے قرك نہم کے 
آخر میں نظر انی کی ۔ ترجهھ از یو نانی به لاطینی ء قف۔ ہر م,۔ کسی 
نا معلوم صقلوی مصنف کے قلم ے (يیه ترجمه مدت ہوئی فراموش 
هو جکاتھا)۔ ترجمه از عر بی بہ لاطینی ء ۲١٥‏ گرارڈ متوطن قرمونھ 
کے ھاتھوں ایک اور ترجمه یونانی ے لاطینی می از جارج طرابزونی > 
زیر یٹ (ہلا ترجمه جو براہ راست طبع ہھؤاء رہم ۔ ملاحۂ 


ہو آ گۓ)۔ 


,4 حہازماحدمء ا ٥‏ استنطامء ع(ا :1۴ زءم ئ1رزما5 . :2310۴ 
عظ .لگ ۔( (802‏ ,023-ق تر ہہ (! قرصے ٢مہ‏ مہ ط ہ1[ان8) ۰۶۲ئ1518ھ۸ 
٭ںداظ ز۶ ہ٤٥41‏ ئچدں۱۶ء××ء الا عط“ا[ہ۸(۲۶ا۲۱۶زہ ع۲زت ا : و ہنانہە11 
٭ء(٦اا')‏ .(19۱11 ,207-216 ٢,46,‏ :۲۹,10910 57 م45 ,ا ء٥516۲)‏ 
۔حو۱ص۵٣"ا'‏ 101([)رت؛ڈ باا'ا ۳,41۰ ا“ہۃ ٣۱٢٠٘٢٢٢٢‏ ہہ1(0 4ہ ہا ى:لا ۰۔۱۱ 
۴ہ ہہ(۳۰ء۷۰ ]١٦(٥‏ ۲٭جزھا ٢١۱۱٢‏ ۱١ھ“‏ ۱۲۵۳ء" (١٤١۱ء٭٦'٦‏ ط٢‏ ٢ہ‏ ١٠٢ہ٣٥ہ1‏ 
:۰ح رو ہا( ط۳ تدم 1٥ا‏ ۱ ٭٭ٌ٘ ١ن"ت”ب‏ ٤ذ ٢ ۱۱1۲٢۴۷۸۶۷۹‏ دءچححصاۂ۸ ۶۲۱۱۳۰۰٢۶٢‏ 
1 102 713 ,اف ۔ عربی المجسطی کے لیے مسلاحظه هو دائرة المعارف۔ 
لام نر رٹ ّروں)۔ 

(م) سن اور ترجمه ۔ المجسطی کے ایک خلاصے کا اولین ترجمهة 
حس کػي ابتدا زامسامں٣‏ اور تکميیل وستمعاتہ٥‏ تد ٥عع!8‏ ے ک 
(وینس ٭ پويیں) ۔ پہلا مکمل : ۲٢١۱٥٥٥١٢٤‏ حصساد ج۵صاذ ھٴ حعصئ رما 
نسخه از 01 ءءء ئآ .8 ونس ٤‏ ەوەرء یه ترجمة عرىی ہے لاطینی 
میں کیا گیا) ۔ پہلا لاطینی قرجمہ یونانی ہے از چارج طرابزونی (وینس ء 
۰)۸۔ پہلا یونانی من از ٭ء٭ھازءت) دەمازئة (بازیل ؛ ۸ہ م) 
اس مخطوط پر مبنی جو کبھی ٭ںدہ58دہہہہ[ئ!1 کے پاس تھا اور ابه 
ضائع ہو چکا 2ے)۔ 


سميةْىًت یپ کھتجخوو ل٘ٗر ییجیججسسِیجس پپہچجتپچجحت 
ےہ مقدہ* تارج سائنس پندرھواں پاب 
سپ ورممییہشسىھہچیسشوج+ہیسسشحشحدٛےٛجسجچگگِسیسہہشجچچٗ ‏ سششجچجحہت 

یونانی اور فرائسیسی ترجے از عجداءقا ء حواشی از ٥ا‏ 1010 
(م ج یں۔ پرس ))۳٣٥ (3, ا(اط٣٭ )0١ہ ٤‏ +2116 سا.3 وہ 
189084 امام ےم 2 بعدعجائ دہء 1-۳ دنا دہ۴٥٠۵۸٥۱ 5۲۸۲٥۶۰‏ 
3151٤٤09:‏ 1ھک( ۔(1908 ہ۲ 2 :۹م ۶۱ہ زز١×-ٴذ‏ ۵۰ما(! ,11 ۲٢٢٢‏ 
:28م نہ., بعاہں۷ 2) ٣×بأ٦أدا۲٢:ھ۸‏ :>×٭٥‏ طكصحالص 1ا دسەمٗہ٤٢اہ۶‏ ۔حہتا 
,1912-1918 جرمن ترجعہ معہ حواضی اور ھائی پیرگ کے سن ہر سبنی)۔ 
انگریزی میں آج تک ترجمہ نہیں ھؤا إ 

(ہ) علمی تنقید ۔_ ۰ [۱1ء ۸۲5۴مص" برصممائءع“رہ1 : ہ(۰ہ۰۲۷٢۰۲۶‏ ۰۷۷ھ 
۔(1887 ,901-208 .)۸5 .۔اتنتا ٠٠32,‏ ۔صدعءطا388 ٠.‏ ./1) ٢۰۰۸۶۰ھ۸‏ ×؛ة 
۔م(حچر ب۴٥1‏ ٥ا‏ طاءنط+دج دچویں۶۶ا ا ہطاہ11 ×× 13'۳۸۰ : ام3 ہ۷۶۵٢‏ 
۔٭٭جاتا .(1899 ۔××٭ط٣۱۵ ٥... 7۳۰۱٠١۰,‏ 5ھّا0) ۔ائزط ۔ەماانطم ٭دكونناہ 
3166:۸ : ٭ہ۸ہ٥٣ا١٢۲۲ :))]۴٠ 1٥٤۰‏ ء5 ۲ مچنماہ ۔حاهەەی ٭ج ۱٠٢۶٢١۶۵:‏ 
٢٥ء‏ ۱۲۱۱ھ :16 .۸۰۰۸+ ۶۶۸۰ ۳۱۰م(1۳ 1110( 1ء : ۷۸ہ( ٣۴۵‏ 
۹ ۱۸٦۱١ا۱٢۲‏ ”م1 ہ١۳‏ ءا ٭ٴ(ا : حءاطامتا .ھ۸ .۔(دہ:؛دہ٢[۲۲‏ ٭+1 ۱۸٥٥٤ہ8'‏ 
بنا ,5ا . ہ٭ط٢+31,‏ 7) ١١٠ءہ١ا۲‏ د×<ءل۵ مموصجہ٭ەہتا ص٥4 ۰٢‏ 
×عل ×و۸(آ۸7۶۰ 67 01× تسنتائمەگ٦‏ 11+ک[.-۔(1900 ,161-198 صھ 
٤ا‏ ٭ ۲٢۱٢۱۸‏ طا٭ھ”ط ۱۴۸۰ ۴ء4 ہہ٭ جہںہ1:۸۱۴۴ عانمھت 3د 31010 
بچہا|اء؛+(] : عااءەتا اص٣‏ ۔(1602 ,ی8 ٦‏ ,۲۰۱۵۸ .۱۲۵۱۱ء۱ دد۵ا4 
.طز 40 ,.0188ا) ×٣ں٭٭٥۰٢٢٥[م۶۲‏ ح٥‏ ء×جەممط(۱ دم۶ءء8( ٥>‏ ج٥ەںا)۲۲۵‏ ۱9ہ 
۰( : ہم ااهہاجچەہص]ا ۹ط٭” مصواؿماہء اا۴ .×ْا ۔ل ۔(1911 ہ ا1181 
ل٥ 10-٥۳‏ ٭د دہ٥+18(‏ صد:1( دنصہہ1 ٢١١۰‏ ٠ہ‏ ہہ٥‏ د۵ءءاہہ۸۰ حداںہ٭-5 
٭طا ۲۶ہ دہ ٭ناہ ہزاطاصہ1۸) ۰۶۲۰×ج۸۱۰ ×ط) دز حصہز1دا آصہہ0 ١۰ا٤‏ ہ١؛۲‏ 

.(182 ,1۷ ,ا8آ : 1915 ,377-391 ,75 .اہ٣‏ ,ہ8 ۸:۱٤0‏ .21 

(ہ) فھرست کواکب ۔ اس فہرست کا ایک بہایت عمدہ نسخھہ 
(المجسطی میں ؛ فصول ے اور ہ) سالبد و۲۰ء؛:۶ ٣.‏ .لا جحط0 اور .جچلا1 
آ٥‏ ا100( 1ظ ور میں سائع ھؤا۔ کارنی انسٹی ٹیوشن واشنگکٹن کے 
زثر اہتام (ے ,اص ۔ آئی سس م : ۱,م)۔ اس پر کاوش اور دیدہ ریز 
تحقیق سے اہ 3ا 1'٥‏ کے اس نطرے کی تصدیق ہو جاتیق ےھ که یه 
فہرست در اسل ھبار کوس یَ فہرست سے ماخوذ کا جس ہیں صرفه 
هر طول البلد کے ساتھ ساتھ ایک مستقلے* کا اضافه کر ديا گیا تھا۔ 
که اس فہرست کو بطلیموس کے مشاہدات کا مرہ قرار دبنا غلط ہوکا۔ 
یٹرز اور کنوبل کی کتاب میں نسخه هھاے باسبق اور خطوطات 
املع امعا”ءا8 6ا : لامظ ٣895ا‏ وغیرہ کا ذکر بھی موجود ا ۔ 
۵: :ھ7۸ (۱ئد: دہ۰ء ما ذاا:8) عمنددٗہہائ٦‏ و٥‏ ۹٠ہ‏ ط٭٭مم :1 مہا 
لندھ ما ت35 ولا مماصائال .۰ش ھ۸ ..ن.(85-195,1[901ر بے 


فصل پنجم عصر بطلیموس ١ھ‏ 





196-382 .ہ+4۸ذ[۱) 7 ۷۰۴۲۵5۸۰۲ اداد اہ٤٥٤×: ‏ ۶ہن د۶۸(ل ١ھ‏ 
بیورنِ بو اس نتیچہ پر پہنچا ےہ کہ بطلیموس کی فہرست میں اگرچھہ 
تقرببا ..ہ کواکب کا اضافه موجود ےبایں عمہ اس کا درجه هپا رکوس 
کی فہرست سے کم تر ہے لیونکه وه غبر تنقیدی بھی ھے اور 
عتلف العناصر معلومات پر مشتمل) ۔ 
عدایزمادادن) ہ' ۲٢۱|‏ ٤ہ‏ حایراملا) ےتا 9۸۸( ۰٭۲ؤ٭ انا ظا .ا .3د 
,فا ۔ن۔5۵28 ,77 .ا٣‏ بء5 ,٥٥٢5ھ‏ لط ےا٢‏ )ہ و وەمثاہآۃ اط۷ 330) 
۵8 کی حایت کرے ہوے د. بطلیموس کی فہرست اس کی ذ اتی 
کاوش کا نتیجه ے)۔ 
جخرافیه 

(ے) متن اور ترجے (١م)‏ ۔ مخطوطات کے لے ملاحظه هو فصل .۔ر ۔ 
پلا لاطینی نسخه (ونمکن تساء ےم ) ایک متآخر نسخه (بولویناء ۱۸۳) 
۷۳ء کک غلط طباعت کے باعت نسخه اوليل حسوب ھهوتا رھا ۔ 
پہلا یونانی نسخه از و ٥دمل(‏ (بالے ؛ سو ۔ ابندائی نسخوں پر مزبد 
معلومات کے لیے ملاحظه هو :۔ زئں ےنا د۶ع انا ۸ : ہ۷۷ 1دت 
٤۶‏ داااعمصونا) امحدننحامہ چہ:از؛نا )11]٢٢:۲٥۸‏ +ٌامج٭×جچہء6 ٢۹٠ہ٢٢۲۶۰۱‏ 
۲ہ 98نا ۸ :دعصدەتا ۰ہ ہا "اا٢‏ ت18 ےم 42 ,18 .0< 
۔(0 ا188 ہما<ہ٢؟‏ ٦۳٢ا(‏ .جم ڈا) تاابہ٭جہہ6 ۰٭'۶٥ہءآہ٢۲‏ ٥٠ہ‏ 741:1۱1 
.-رطدجد چہء2) ٭ 5٣:۷۰]۲۶ ۰: ۲٢٥١٠٥٥٥‏ .ا 160۷ا ,۔(صرف.ہ نسخے طبع مواۓ 
:٠٤ؿت‏ .ا178 ١‏ (٥٭‏ ہلا ٭ہو(٤؛ل]1 ۲۲۱۱٢۶۴‏ عط۸۱۱+8 ۴أ ۱۷ہ ۸ ۱اءہط8 ھ 
اہ دنا : ٭مناانطط ء1 منانطط .ر908( ,جىدہاٴ١٥م]‏ ..ص 7۵ ٦111ء‏ 20 


بەند[1 : 1909.1920 ,دہ ”؛ٴط>ہ۱۷ ۔٭اہ٣‏ 4) ۸۱٤۰۰۰‏ (مطہجدبرہء-) 
- (40-30 


بہعرین یونائی نسخه از 6 ااہ۷ .۸ ۷٦۰‏ .نا ( ج یں ۔ لاثہت سک ء 
مٹی ۔ جم ۔معهھ اضاریه) ۔ دونانی اور لاطبنی نسخه (جموعه دیدو) 
آز ٴءااناا( دەاععط) .<عطءبتا ۔اا]ٴ ۔) (پرس؛ ۱و ا۔سم,, یکٹرت۔ 
حمءطا مءنطادصھ ×ءل ادص ۸٤18٣۳٥‏ : بااتلا ۱×ہم۔ فصولا (حواسی کے ساتھ 
ےآ صطاز ۸0ھ راب۸۷1( ۱7٦‏ کیو گرافیکا افق کے سی 6۲ل پریںا ا8ء 
طامر٭دەل ٢۱۰٣‏ ۲ح ة1ااء ۱× ۱۶8۰ء۶ مان ,دہءطاء عو عںد۳ ط ‏ ,: ہ2 اج ٭1آ-آدہ 
,ط٭(۱۷ ,4 بلاق ٠,‏ ,۱ن طععا5ء(1 .اکا .اناج ,ع۸( ۷۷ :1 .۸580ھ) ‏ ۱۸۶ءو(17 

۔.(8گ0ل ,۷ ,دا+ا :10916 


(ہ) عام تقد - ۔چءن) .ااآ : دل ما1( عاثہ:×اء2ھ31) 8۰ 1'300 
صناقٗاط ری ا ئلع 0٭: ,٥و‏ ےص 7 ل1ل ۰۸ا دەزء اہ تزمصےاہ۶ "۶ں تمہ 


وو قدیم تریں مطبوعد نسخوں کے متعلق مزید معلومات کے لیے 
ملاحظه عو مارا باب جغرافیه قرن یائزدھم میں - ماصنف 





نین مقدم تارج سائنس پندرھواں باب 
وسصیسسمسمسسھٗوہممٗجٗسمسمجیمیمسم‌سسب[‌سمسوجمیژأب‌سسہسہ-ٗ-م سیت۳ ہگ ٘063ا‫کایبٍبسیہٰی جژجڑمھٗوک مم ‌چ“َِیْسپ٘جچچمیج/]سسسژچسپی'موسمیجٹسججم“جسجسٗایکمس‌گجمأمجٗس‌آپوسدالسدے 


,1893 بطلیەوس کے منہاجات اور غلعایوں کا مبسوط مطالعهہ). ا٥۳4‏ 
٤‏ ًزطا۳۵ع9د26) م( :8ة ٘ ۲ہ۲٠ہ٠۱٥ہہ‏ 6۲ وم٠١‏ ہء:] : ۳ء اڈ دا 46 
,156-3 .۔د”منا‌م[×٭٭ہ! 1٥۷۹‏ ۱۰۸۰۸۹۰ +4 ۰ء71 ٭ەام ہہ٥ا) ۶۲۱۱6٣٣۸۵۰‏ 
>1 : ٭٭٭مطم8 .ہ٭ط1 ۔ر(تین نتتوں ‏ _کے ساتھ ۔ اہم ےہ .1596 
٣.‏ ام بہ+٥)‏ ۳ع زہء بط .×ء امت حہز عںق3ص٘ء(۶۲۱۰ بل ۸۱ء٦6“‏ 
ار قص بد جچددماد ءصصۂ ۶ کماعد 21-21 لمان رڈ( ۴ء۸ جٗں۶اء:ءطتا 
آناجرو<چەم٥)‏ ٣3ا‏ : ٭٤حطہ٥)  )(٤٤١‏ ۔(1909 .2ا۱ ت5:ص:٦ا )“0‏ ۔م 98 , ٢۰ہہ٢)‏ 
ہأاأا]ا۷ ّ<لحا اعہررے .1082:8 صنا ڑا دہ ےم 282) ۸۶۱۸۸٠۱٢ا٘آ۲۲‏ :مل 
( 78 

(و) تنقبد جس ٗ نعلق دنا کے حاس خاص حصوں ہہ ھے ۔۔- 

۹۲( ءٌججردہ داش ٢‏ ٢۲ہ‏ ۰ی۰۱۴۸محط ”ہ۰٠‏ اہ۷۱ --< ٢٠٠فض1٢‏ '- <ت.77(ل ۷۷ 
باتاتا٤‏ ہ٦1‏ اه ادحھائ)) ٤)‏ را4-اء ٭ہ٥۱۷٣٣‏ ۱۷۱۱ ٛا٢‏ لص اسعصسص طال11:۵ 
اث ۲۲۵۸٢٥٢٢‏ ۶۸۲۱ء" . ط)۲ ٌخه!۱ ۔ء) .لا .۔جاڑا ,0ہ ا ١سا‏ .مم ۸,۰.۱۱1 ,١ط‏ 
۔(باب اول -ےے ور) ذنطا:ھ 


٦۱ز‏ ہ۰۰۷٣٣٣اد٤ء1ءجصع]1‏ 6( می ٦ص٥‏ دن۴ : ۳عم٭ 110 ۱۲۰۰۷۰۱۱۲ھ 
1807 ہعط1فٌٰ) ,حسم 1 ,بر 139 (دہ(۸)8-ا۱۷۰مٌٌہ6 


مجاءداغدن ث0 ۶:1 ساحء۶ماآں ١‏ ححا+ضنمخصععع ٌصل 0۰۳ا[ : تامٗ]] چ ہ٢‏ 

دم بیوسااءاد(ا ‏ مل ٭ٌت ہیر ٭٘یز ء۷۰۸۲۱۲۰ ممنعو عصت مآنصدجصجیعیٰ) 

سیاءہ جوعاما ۲‏ : حااطمآۃ .ا ×8 ۳۸۳٣,18‏ موہ ۱ , م 43) :٥۶ا٦7‏ 

,200-2060 , ل ٹالا ۸71١۳٥”‏ ×عطاءکزاجبد۳مہہ()) ‏ ءنسدہہ یعدم( جات 

عنصعصوء٤٭)‏ ت٥٤‏ حدہادما ا5 طز ٥ج۰٠٢×۲۰ہ۴۷:ا۰٣٣‏ ۱۹ہ 5۲۸0۲ ءنط : (1021 
192(۰ ,147-165 ,19 .1370 , نجمامجہعطاد۸ )٥<‏ 8(1۳ط۸) عاحػچءہ 


سر رزطم:جہہ٦):‏ دک' ود(۲۲۹ صہ حدامد ہ11 : زنمادہ6 .6.1 ,امہ 
10عضم) دا؛ہںدح(ق؛۶ ہجدان31۔ہ۰(۸٥1‏ اد دز106] ×مط٤۶‏ ں٣‏ اد۸ ]٤٥٥‏ ہ2 
۰ .۸0۸ مل دمبعصہ 28 موہ اداد 1 ً۔ّص 9367 ,( صامجد٣‏ يمصم ےمدمہ 
يە ”تاب برٹ بڑے پباۓ پر تصنیف ہوئی۔ اس کی حیثیت بنیادی ہے ۔ 
ایک عفلم النان لناب ے هملاحله ہو اس کا تصرهہٰ  0۱8٢٥۵٥٣‏ .1:0 کے 
قلم ہے 0٭ا ران“ جند دوم ووےڈوں میں) ۔امەلةڈ : واں۷ ۔۸١۳۷‏ 
81-44 ,17 ۷۵۰ راگ مہ خارہ2 عداق در جر۳۵یںٰ6)) خفلا5حی ام ےا 5عندھ 
,(1911 رچاےنر 1ڑ 
(.) نضتے - ء تع ,15 دال ٤‏ :۳رہ لا لم٤مطم‏ صمناّ ۳۱ء11 
006 مر ليه ‏ ڈوزموایرمھا ٢١ا٢۷‏ معە مقدمه (پپرس ءےکجہرر)۔ ٴ4 
یه خغطوط تقریبا ٢ہ‏ کا ہے ۔ فادر یوزیف 1009ھ ا دم لد زاءدرہ)د۷ 
فشر اس سے بھی لسی منقدم اطلس کا ایک ہو ببو نسخه طیار 
رے ھیں ۔ یعنی 823 9 مآتاءد کا ء زمانه ق سے ۔عرہ 


فصل پنجم عصر بطلیموس ےہ 





٣‏ حجچدٌ×'؟ءناہ اتا مطہ:١١۲ادطاء:۸صعط‏ ٦اا‏ ؛ ‏ ا:7 ارہ مل 
,(191[2 ,6۔61۱ .م .اناگۃ ٣.۰‏ بە۴ّ” حصصد٢٢٢٠٢۲) ۱٢٢‏ :اصاخ ۲ا٢۶‏ 
۶۲۱۰٢٠٥۰ ۵:٥‏ .×ط ۂط ٥>‏ جد‫د۰۰×م:ہتا ٣1ا‏ ۰ ۲٥۰١‏ اڈ 61000۹ 
,1ۃ ,دنەا : 4ا10 ,5377 ؿ57 ,ذ3ا .ہ٢‏ بانھالء31 ۔١‏ طءم ء6 0ص2 :31) 
٠‏ ۱۱۱۶۱ء۹۵٤!ھ۸‏ دم۸٤11‏ ۲ہ حصاجز(ہ٥)‏ ۷ ا0۱۱۱ :ء اتا ۸ا .ہ٥٢..ا‏ (3:0 
,682-70 ,37 ٠اہ٣٢‏ ,دہ*4 5110 ٥نا‏ ۱((ء11 30۴۱۸۱) مابد”-بہہ8“) ؟ ۶٢۱٠٢‏ 
؟ہ م۔جھلا ”×ط“ ٴاہ؛۲ : م)):)!ڈ 4:٦8۸8‏ 8"۲) ۔(198175 , ص هم5 
ہم 00 ) و٭٭ حا مم۳] ع ٢٢وہ ۱۲٥۰۰۶٠۲‏ ۱ہہ٣6آ11‏ ہ .٭ ۲١۳ص‏ ہ۶۲۸ ٤۶‏ ۱ۃ 
56۱4 عال(ا :معطہ'اا ہ8ا,. (نظالڈا ,اا1 حاہا : ۱:۱17, ہچصامدءوہ 
۔اسصحاہء: آصد ٌا+عنام۵۸٣٤۱۳٢٣::۳٤)‏ ہ۰٣۳۳‏ م۶۱ ۱ذ۱[۱۱۱ہ۲۲ ۱۱۰ ۲: ۱۶ء8 
۹ م8۸0 ]٢ 1831٤.‏ عہادا : ۱918 ۱۷۱٢٢٢٠‏ ,49-52 , الگ 1,1۰1ء /7‏ مممع 
8806-8 .18ص اعئا م.,؛ .ا(م*ت۰تٰ) ا .472) ہہ۲۱عو دہ :۱٢ا۲۲‏ ء ا۵ لہ 
8صص 3أ مط٤8‏ جم یں مسعسمعام : ( ا1 ۷آ بن :19 مکنا ظا 
٤۱ , ٣نا‎ ٢ 59, 4 ]+‏ ا طعدعاص نا اگ .انار وا ۱ہ ..۷۰۵ .ا8 ۵۸۱۱طھ) 
08 ۶ ,اد1 .1916 ,71-083 فضر کی راے ے یه الک الگ مالک کے 
تو بطلب وس ھی ے طار بے مکر اس کا نقهہ عالم 1ک تھا ڈائمون 
: ےہ : 18:1۱:8008 ھ . ۔١کے‏ نقتے کی وجه ہے سروک هو گیا 
امزنظام+35.: ہ٥‏ ا۰ ٢ا‏ جہا+الا۱ہ') ہا ۲ /ؤ]5۲ ے عاحعمصمہتا ٢ہ‏ مہا39 
)1:0۸4 .10923 023[۔9دذ انثط ا۔! ‏ وبدب ذ۸5 امم اجمدآیہ٦)‏ 
ادە”نامد جہ:6) سبدل ۸‏ بچھھعاہ٤ ۶ !٢٤‏ دہلەنا) رد۷۷۱۲ عطٴ : لہ 116۷ 
,(180 ,]۷1 ,داد( : 1921 ,387-240 ,انا ۷٢۰[,‏ ,آ۸ 0۱٥‏ 


(۲() بصریات کے من کا علم قرن دوازدھم کے ایک لاطینی 
ترجے سے ھؤا جو عربی سے کیا گیا اور جس کی پانج فصلیں تھیں ۔ 
پہلی فصل کایتاً مفقود ے ء پانچویں کے صرف چند اقتباسات ھی ملتے ھیں۔ 
یا تصنیف کیا یق الواقعه بطلیموس کی تھی ؛ یا اسے عرنوں کا حعل 
تصور کرنا چاھے ؟ لیکن چونکہ اس "ناب کی تشربح پانچویں صدی 

0 8 ۰ 7 

میں بھی یک ٹی اس لبے دوسرے ٭ھروصے کی خود -نمبخود تغلیط 
ەو حانی ےہ۔ لیکن عجیب بات _یے تہ المجسطی یں نه اس ىيیء 
نة:اسعطاف کی طرت ذوق اشار! موجود گے ۔ 

٢ر۔‏ اکا تھو ڈائیمون پر 6:۲ 8ا کا مضمون بھی ملاحظھ ک ڑا جا 


پاؤی ویسووا می (ج۔۱؛ ےمے؛ ۱۸۹۰)۔ سائنسدان سڈ کور کا وطن 
اسکند ریه تھا مػر اس کا زمائه معلوم نہی ھو سکا نے مصتلف 





و ۱ مقدمةٴ تارج سائنس پندرھواں باب 


۔٣؛ح‏ 2د بہ؛ہ ۶۰٣‏ د1 مہا7 ا )٢٠٥٥‏ ہ1۸( : [٥ہ6‏ ۱ ط611 
<<٣و*:‏ ,ا18 ا ح۴ ۱ا۶۱ ,ا]م× ماہ٥ء:‏ ۱ء٥ ٤٤٠+۰‏ دەہ: ب,ھنائمنڈ ٥‏ مناع 
.8۷ 9, پ 9لات) ٤٤۰۳)8٭17::‏ ۰٥۲ج ٥5٤‏ ص۱ 11 د ا۵۳۵ ٥3۵۵2100-2‏ م۸ 
.91-9 ,18088 ,دہ [خ 1۸٥ء٦316‏ دہ ا؛مذانا8۱ ملاحظه هو .1885 ,50ز ہ'1' 
بطلیموس کی ہصریات می عقیده حفظ ىوانائی ک5 اثشارہ موجود آعے 
۰غ ۳1٣۲‏ ودادا٤عھ‏ >[0۰۱ہ596۲۷۸ت۱ ٦٣‏ 5351۳3 0۳۹۴۰ 


(+ئ) تنقید ۔۔ 80۷1 کی دتاب پر 7۸۷۲۵[ .4 کا تبصرہ 2801 ٥030‏ 130:0۷ 
کی رہ188 ,115-1720 ,19 ۰۔٠)‏ سوسنااء(سظڈا ہی" : تععالع٥‏ صٗٴ لا 
,97-102 .۳ ,15:1۰:۷2 ط311 دہ طط اورامتنال 1۰۰۰+ ا:8۳ ۱٢‏ ۱۰و نا مہ٭1 50٣‏ 

۔(1888 


م‫ رر وہ ںا 
چھوتی چھوئی تصنیفات 


() ثوابت کا ظیور اور جموعۂ استخباراٹ (۱۳) -. مر تبھ 13۸1018 
فرانسیسی ترجے کے ساتھ (ج ۔مء بیرس ۰ ۱۹ہ۸() نیز ھائی ہرگ 
ی۶ مصنحد دمئ7دم۵٥۴اقد‏ :00:0 (ہ ۔ ر لائیت سک ے.۹م)۔ 


ادج ٭٭چصں۲٢ ۷۷۱۱۱‏ معطاءء؛اریه ءنل حمعاءثا : ممصفسمااء1آ یت 
.۷۷۵۶ .1 ۔فدگاۂ .د٥٤٥٣ھ‏ .ا <٭ نا2۶۸۷ !ن9ا ۰ص 1٥7 ۶۱۱٠۰۲۸۸۰۵۶‏ ء(م)۴ا ہ٠‏ 
6(۰ 382-311 


(م۱) مفروصه متعلقه سبارکا ن (یں) ۔ نعی می و ھاے 
سیارات کا ایب خلاصه ٤+‏ مرتبه ا11۸ فرانسیسی رجے کے ساتھ 
(ج۔ .جم پیرس ؛ 0۸۲۰) اڑ ھائی برک ٠>‏ ٥۱ت‏ 00 ٦امگادم‏ ۔م0 
ری جو ے۹ ۔ فصل اول بونانی اور جرمن زبانوں میں ۓے۔ 
فصل دوم کا ترجمہ جس کا یوتاتی مشش متفود ے ×0 رز 00ا ۓ عرنی 
ہے جرمن میں 'ذما) ۔ 


)۱١(‏ ”كکعبة نا نوبی(م) ص تبة ھائی برف تاب مد لور مم رےمر۔ 


)۱( احتصار حد اول (۹م) - یعہ ی المجسطی کے جد اول کا خلاصیف 
ص تبةە ھائی مرگ رز قاپامد مر اذہ یں ہوەر)۔ 


ً[۰-۔ 0 .,.:]/ ٤ہ‏ ٥اءء!ا0)َ‏ ۰ سس اس أ0 ۸01۵ 
۳۔ ۱8ذمط۱م 1( زجعا٭ د۱ط 

سر - ڈاحامصسن) منامزہ 1:۱۹ 

٦ر‏ مہ (ناھ'أ 31000101 





میسزجٗمےمسیںرر۔جیمسپپیومسسممکموچ"سیمڈجیھکی یمجمسمولپپچو‌پدسسمجچہمججیمیی>ریمممعسمڈیمٗدمییمسصسسسییڈی”پیمکااکممیییٗسسمسسمٌب-داسم2مااااافت موی جچےب۹ومت رسس مسجم اجچےد 
فصل ہنجم عصر بطلیموسصس دےہ 
وصسیسسیہسسبععکےجح-صسپوتبسجْیسبکپحوصپو-سودوہجہ“">>موجعسصدکتو-ًوحدمسد.دوٛصرصصص.تحعععٗےص-----سحجص--محو-حدمحکھوہکاتبوودصصودت-صعوكوٴ۔صووجسبی-۔ 


(ےر) انا لیما (ےٴ) ۔- یه رسالهہ مزولات٭ اور تستیحی تظلیل میں ے ۔ 
صرف یونانی متن کے چند اجزا عحفوظ ہیں ۔ سرتبھ 450 ۵3۰ہط٘ہہ٥)‏ .1۶:۱ 
جو دراصل عربی کا لاطینی ترجمه عے (روماء ۲ہمم) ۔ جدید نسخه از 
ہائی بیرگ (موا81 2د 35550 ,1 بطادوہ6. صت- ۔لانطاطم۸: لد ے ا م۔ 
لائبت سک ۹۰,, ۔ لاطینی زبان می مر بونائی اجزا کے متن کے ساتھ ۔ 
.ہا ۰ہ٥۵٥٥۲‏ ٢ھ‏ ۔0۱م0 میس تھوڑے بہت رد و بدل کے بعد پیر 
طبع ھؤاء ۲٢۳‏ ۔ےہ؛)۔ 


(۸) سطح کرات۸۱) ۔- (جس کو 5001488 ے 'اپلوسمس ابی فنیاس 
سفائراس؛ ہے تعببر ثیا) ۔ ابعاوی تظلیل کے ابک نظرے سے متعلق ہے ۔ 
یونانی متن مفقود ے ۔ لاطینی ترجمہ از عربی 0100 011:180 کے قلم سے 
ویس؛ ہ٠٠‏ )ء ترتبب مکرر از ھائی رگ .10ص ۲۳۰ھ" .00 (ووں۔ہ۲)۔ 
ہائی بیرگ کے متن کا ایک جرمن ترجمھ از ٣‏ ئا+10 .3 آئی سس مجلد نہم 
با دھم می شائع ھوکا۔ 


٥٢٥٥١۸٠٣ 28‏ ۳۸ء00 میں جہے ہائی یرف ےے.۹ر میں 
ٹاع ”کیا وہ تصنیقات بھی تشامل ھیں جن کا کو 6 تاہرم میں آیاع ء 
نیز بعض اجزا بھی (ص ۔ .ےم۔مہم) ۔ ان فلکیاتی تحریروں کی تنقید کے لیے 
(ہ) سے رجوع کیجے (المجسطی ى ننقید) ۔ 


(وو) کتب اربعه با چہار حصه (۹ ۱) ۔ جوم میں ایک رساله جس 
می بالعموم ایک دوسرے رسالے دوپوس(.) کا اضافه بھی کر دیا 
جاتا عے ۔ یونائی اور لاطینی نسخه از ہںذہەہ ٥ہ‏ نیورن برگ ؛ ٭٠١۱)‏ 
اور دمناطءص٥1ء5‏ (بالے +١یں) ‏ نہ۶ چمصتەّتا ‏ دماحانطامصاء: ۲ د'ڑہہ٥١[٠۶‏ 
حامناجہ)1 1٥٥‏ ۱۶۸ء1 و٘ہئ٣‏ را×ہ1( ٭٭۰٠٤::‏ ٠ہ‏ ١د‏ آ۱ا ۶۰ا٤‏ دہ دەاەمەطا 
تا ما ٥٤‏ ٤ہھ‏ طخ)۳. .۰ , فاءہ٣۶‏ اہ ٭۲۸۰طمد×حجر ءاءءء٭ ٤ا٤‏ ہ۲۲ 
50۰ا .٭م 2 ۱27 رد ہا::وء') ءعط٤‏ تا ۷۶۰ ۷"ّ(اہ؟ ,لاصمصطعھ 35( .3 
۰) عجیب بات ےے کە انگریزری زبان می بطلیموس کی صرف اسی ایک 
ك×ہ٣‏ ۶ء۵ طعھلا .1۷ ۹4ہ 111 ط8ظ عمااازط "ئ٤۶"‏ ۔ (کتاب کا ترجمه ھؤا 
٣٥٣٠۷٣‏ ۷۰۶۲۰۱۰ ۳ء ما٤‏ انت ۹3ص ہ۶ ج0۳ عطا 0۱۱ا 165ء35 جرنانحاط 
-ا<٭انا ٭هط۷::٤‏ 0-0 عصا) حاهدنمنعغحا لس طءونطےە نز مادیچ ں۸ ٤ااءء‏ 
.1922(۰ .دنا 6لا م 158 ہ,ادعاہ: ۷۷ حاٴا×ظلظ .آڈ ص٣‏ دءچدن۵: 


0۸3-۱ معاد 5ذ -7'5' 
پر ۔- ۲۵ن( ۶ء دطام ۶1٦5(8‏ 
ور - دەمداحانطاعاء'] یا سا۱۷ ءعدم نہ ٥1ت“‏ 
- دراو اذ:وًہ'0) 











0 مقدمةٗ تار سائنس پندرھواں باب 


۔ اوہ6 ۳ء !نم3 من .٭×ۂز+””( ۶۱۱‏ ءطانا ء1٤١‏ : [امظ 7۶۰ 
,زط ۔مدھانا .۶ .حاعطدلب) ءنچہ(م۶ادھ 3د زطمہہ ہ71( ۔طاء۱ّس8 ١٥.__‏ 
فا8ا ,پعچامآا ,218۔51 ىحج ل2 ۔.ەلا ۔ممدئە بول کو یقن ےھے 
که جماطانطھعا'] معتبر ”کارپوس؛ جعلىی عہ نیز ملاحظهہ ہو ۔ٌا .لہ 
ا]_) ؛<دداڈ ل۳۰ ماہ') ۲ہ .دہز۰:۳۷۰۵۸۲ا() نانامزہ-یٛ : د1ٌچ طز٭ءط٠ہ۶۲‏ 
,(112 ,1 ب,وزەا : 1920 ,191-1923 ,48 ٠٠ئ٣‏ ٣٢٥8:۲۲۸۱ا0‏ 


(,م) جدول عہد ھہاے حکومت ((م) ۔۔ اسوری ء ابرائی ء یونانی 
اور روہی تاجداروں کے سنیثٹی جداول نا بو نصر سے انٹوئس پئیس تک ۔ 
یونانی اور فرانسیسی نسخه از 0۸ا11 (برس ٢‏ ۹ہ) ۔ معصونہ٥ہ))‏ .کا 
کی 1۰ج٥1:001:)‏ ( ہاب ۔ اض ہے موب یٹرس . وف ۔ بطلیموس کے 
قانون (کا نون) کے ایک خلاصے اور بحت کے ساتھ) ۔ 


(١م)‏ رساله موسیھی (م) ۔ بوذنی اور لاطنی نسخه از صطاەلہ 
۵و۷( فطرة کرو بط تر ور ری یتر کر مات 


واٰلس کی 508501031160 8ہ٤م()‏ میں ۔ لد ہر ۔آ (سفرذ وووم)۔ 


(+م) روح کے حکم اور تفوق مس (مم) ۔۔ صسالتيه 11۸۶۲۷ .م[ 
(وٍ ص ۔ لائثیپت سےء ..ےہم)۔ ۔حصر+ ظا 1۳۶ ۰ ۱ ء-×صصآ طہ۸۳ء([۶ 
٥۰۱. 57, 171-188, 1922.‏ ,دم ۶51 -18) اڈ 7× ءئة آج۷ عحعطاہا ا 


چانگ ھینگ 
چانگک ینہ (مم) ۔ نان پانگ(یےم) می بدا عواء ہے میں۔ 
سال وفاتء وم ۔ جمٹی هیئٹ داں ۔ عان شہنشاھوں ان۔ تی (ہم) 
اور شن ۔تی(ے) کا وزیر۔ جائک ھینک کا ساوی کرہ ایک استوائی 
سطح پر حرئت کرتا تیا(ہم)۔ معلوم هونا ھے اسےہ بہت کافق 
ستاروں ہے واففیت تھی ۔ اس نے آفتاب و ماہناب ء سیارگان خمسه 


١م‏ ۔ <×ّب |٢ ١٤+:‏ ءاطابا' ٣‏ ۔ 3110816 0۸ ۶ [۵۱ء۲] ہارسو نکا 
مم ۔ آ٭نں× ۸۰) اہ ×ٔہ, م118 ۷ھ ۱ ۱۶ چا ال 
مر ہے (83012 ,416) ٭بر؛ ط !-ودةطن0) 
ہم ے (12882 ,198ھ) ۶ئ٥٤‏ ۔ کرو 
ہے (1094:2 ,44) 01۴ ۔ػث-ھ ےم ۔ (10148) گال ۔ كا5 
ہ۸ اس قسم کے کرے پہلے بھی طیار ھو چکے تھے ۔ ملاحظه عو 
عارا شذرہ لوبیة ھنگک (قرن دوم نی ۔م کا دوسرا نصف) اور چیە کیوئی 
پر (قرن اول کا دوسرا نصف) ۔۔ مصنف 





فصل ششم عصر بطلیموس ےھ 


اور ہم شمسی اقاہت گا ھوں* کے علاوە .مہم ایسے کواکب کا ذکر 
بھی کبا عے جو عمیشه نظر آئے رھتے ہیں نیز .ہم ثواکب کا 
ناموں کے ساتھ اور . .درم بڑے اور . ھ,ںم (؟؟) چھورۓ کواکب 
کا جن کانام مذکور نہیں (فور ہے)(۹م)۔ جانگ سے ایک قسم کے 
زلزله٭ نگار کی ابجاد بھی منسوب کی جائی ے(.م)۔ دونات اور 
عئیت میں ایک رسالے کی تصنیف بعنوان لنگ۔هہسین(وم) چانگ کے 
نزدیک ٭* کی قیمت م١‏ کے براارهے۔ ۰۴م میں اس نے تقویم ک 
اصلاح کی ۔ 


,22 ۔م) ×حدەصہ:1ء(:(] امەنطامم۳يەا(([ 9ءط(ات) .:. ٤أ[‏ ہش ۔اا 
:+1 ۶ہ ۳۰۰۱۱۲م۱۱اء٣ة1‏ ٦1ا‏ : :ا:1 منطاہا؟ ۔(1898 ,نمطاعہ+اا5 
ہما رما .را19 ستماص ,۱۶۰۔۶ آم) معجدل لصع صصط") جز مہ010 
025:۱*۴) : چہاہ۱۷ ۳٣‏ ىصط:۸۲ ٭فاله زلزلیات' (1917) ےناد سالاء٭م 
.1920 ,405 ہ108) ٥٥اط8)‏ عا : ءمصسمء۷۷۷ ا (نا8!ا! ,99) چصنٹطمصنزبط 
ویگر کہتا کہ کهھ چانک ۓ ابنا ساوی کرہ وہر ٗی طیار ما لیکن 
یه عالم مذکرر کی اس تاریخ وفاٹ ے غلاف ھے عر کا سار نے وی سے 
اور جس کو ھم ے یہاں برقرار ر نیا).۔ ہ٤‏ بء۱۷۰ہ٠-۱۷۰۰۱۹‏ : عا×گ .۸ 
موھان ۔شو (98؟8 ,أا]1 ١‏ ,ەنڈا رد1082 ,189۔۱۹ .10 )9٥,‏ ءدعدنان) ٢۱۱٢٥‏ ٢ہ‏ 
کا وہ نہایت ھی دلچسپ مہخن جس کے لے ملاحلهہ هو ھارا شذرہ فان یه 
(ا١‏ ۷ )۴8٥‏ پر قرن پنجم کا نصف اول اور جو زلزلھ تلڈار سے منعلق ہے 
اس کا اقتباس اور ترجمة ضص ۔ ۹ر سی لے دہ 


و - رومی ہے لے نیی اور چہنی طہبعبات و صناعیات 


رومی طبیعیات جک نے مسلاحعه ھوں ھارے شدرات بال بس اور 
ٹر سساحیوں پر ء فصل چہارم میں ۔ 


اپولوذوروس(ں) ۔ ٹراجن سہشاە از ہر۹ ا ےں کے باتحت 
فروۓ یابا ہ عیذ ربن کے حکم نے قلق کثر دنا تن عہد ماضی کے 





۹ غَ ٥عاہ'۶(‏ 
م۔ ملاحظه ہو هارا شذرہ چاؤ-۔تسو پر قرن دوم ق۔م کا 
دوسرا نصف ۔۔ مصنف 

١م‏ ۔ (4547 ,72922) ۱۴م نعط 152ا 0۰-۱ 0ل 1106آچھ 





27 مغدمه تارج سائنس پندرھواں باب 
وسسسسپمپٹرں ومسسمسسمسمسمسىک_‫ؤپوِسمیہٗرسپمیجسیںگٰ٣یم‌ُ”س‏ "سس جچجگجھیٗم٠کٗسسمسہم٘س‏ ےی ژمیسسسگٗجچسی9گم)[جیمسسم۲ت٘ک3كمتجٔمصجہہپم٭ہہہتبت- 


اکابر عارتگروں؟ میں ہے ایک ۔ ٹراجن کے عہد میں رومیوں کا 
فن سہند سی انتہاے کال کو پہنج گیا اور يه اپولو ڈوروس ھی تھا 
جس نے قیصر مذ کور کے عظم ارادوں کی تکمیل کی ۔ ۱.۵ میں 
ڈاکیه(م) میں ڈین یوب(م) پر ایک مستقل بل کی تعمیر (یعی جدید 
ٹورنو سیورن(م) در آھن(ھ) کے قریب)(ہ)۔ فورمڑے) اور وہ 
کاریز آب بھی جو ٹراجن کے نام سے موسوم کیا جاتا ے سہندس 
مڈاثور ھی نے طبار کے تھے ۔ علیٰ ھذا کی ایک سڑکیں ۔ 
اپولوڈوروس تػا ایک رسالہ فن محاصرہ میں ہہ ۔ ممکن ہے اس نے بعض 
دوسرے صناعی مباحث پر بھی قلم اٹھایا هو ۔ مکر یہ سب تصیفات 
ضائم ھو چی یں ۔ 


ملاحنله هو ٥۳ا١‏ پاڑزل وی سو وا (ج ٤‏ -وو۸ ؛ م۹ہ۱۸) 
میں ۔ تعمبرات عامه کی اس فہرست کے لے جو ثٹراجن (اور دوسرے 
نہنشاموں) کے عہد میں بکمل هوئیں ۔ اء: ما3( ۴٤+ں٥)‏ ک 
۳۹ن۲٤٢٢۸‏ جهطذ عانمطا٥٥۳۱‏ دەزہ٥08]‏ عنط ( می ص ۔ برلئن ووہ)۔ 
ٹراجن کے عہد پر ملاحه هو ۰ ا۰۸0"( ١ا١:+11:10‏ کی ۰٤٠1ء‏ ز5اء5م6 700۳ 
716:7 5612 0۹3 1'۸(1'۸5 زثرثت ثاتی ۔ص ہے ۔کبڈلن برگ 
6٥ا٥‏ ا٥0۸()‏ .مر ۔ تعمیرات عامه اور علوم و فنون کے لے ملاحظه هو 
ص ۔ ہپو سے تا آخر کتاب), عمیرمر !ا جحسد نویء ۔ موحءط در ے6 
۔امانطاج .آہ: ,ہ٥‏ ا٠ء‏ وہ اسدا ٥ء‏ ١ات٣‏ ءا با اماط:8) صدزدم 4 
وںمۂء د110 : دمو: زا۱١۲ ٣۱۷۰‏ ٦د1١‏ ۔(1877 ,دنعدح ۔م 860 ,392 ا ونط ٠‏ 

٠ ۸۳/۰, 1886(۰‏ ص 800) صدز۳۸]' 


ریاضیات کی اس ختصرسی کتاب میں جسے تھیون از میری نے 
تالیف کیا ۔ ایک حصہ موسبقی کے علعی مطالعه ے۔ بھی متعلق تھا ۔ 
ملاحظه ہو ھاراندرہ فصل جہارم ہی 


۳ے صو(1ا سم ۔ دنا ٦د(ا‏ ۳ 5۷٢۲1۷‏ 0 ٰ1 

٭ہ - ٥ا30)‏ ہ۲0[ ملاحظه هو فہرست آسا| ۔ 

٦۔‏ تقر یبا یىی زمانه نیا حب دریاے ا (داقد1) پر القنطرہ 
(د۳ھا )۸1٥5۵‏ ے قریب ٹراجن کے دوسرے ماھہر تعمبر سی ۔ جولیٹس لا کر 
۳۴ ءا وفناللدال ,لا ۓ ایک پل نعیر لیا (ہ ۔ ہ.۱) ۔ مصنف 

ے - 3ڈ ناج" یعنی ماس ملاحظه هو فہرست اس ۔_ مرجم 





فصل ششم عصر بطلیموس ۱۹ےہ 





تسائی لیون 
تسائی لیون (۸) ۔کیوی۔ بانگ (و) واقعه کیوئی چو (. ) کا باشندہ - 

لو ۔ پانگ میں فروغ پایا۔ وفات و میں ہوئی ۔ چئی مہندس اور 
موجدء ناظر تعەیرات عامه اور شہنشاہ ھہوتی(۱م) کے ماتحت خواجهہ 
سراے اعظم ۔ چینی روایات کے مطابق اصلی کاغذ کی ایجاد جے 
''درختوں کی چھال ؛ سن ؛ گودڑ اور مچھلی پکڑۓے کے جال ہے طار 
کیا جاتا تھا۔؟“' اسی قتسائی لیون ہی ہے منسوب سے ۔ ریشم کے تاروں 
ہے ایک کاغذ تما چیز کی ساخت شاید قرن اول ھی میں شروع 
ہو کئی تھی(ہ,م)۔ ںےم میں اس نے ػاغذ سازی کے متعلق شہنشاہ 
گی خدمت میں ابی روثیداد بینس کی ۔ جب سے (بقول فان یه (٭۱)) 
کا غذ کا رواج عر کنہی جاری ے اور اہے نواب تساں ہے کا غذ نے 
موسوم کیا جاتا ے ۔ اس روایت کی تصدیق کە کاغذ کی صنعت کا 
ھی زماند ے خالص گودڑ کاغذ کے ان اجزا سے بھی ہو جاتی ھے 
جو ےم کے لگ بھگ دیوار اعظم کے مغرب کی طرف نکلے ہو ۓ ایک 
حصه کے دید بان میں دستیاب ھوۓ (م۱)۔ تسائی لیون کے بعد یه صٹعت 
نہایت تیزی سے پھیلی اور ترق کرتی چلىی گی ۔ لہذا اغذ کی ایجاد 
چین کی سب سے زیاده یقینی اور ءکمل ابجاد ے جس کی ثقانی 
قدرو قیمت کے متعلق کسی مبالقے کی ضرورب هی نہیں کیونکہ یھ 
افزائس عام اور اس کے نشو وتما یی شرط ضروری عے ۔ لکڑی یا بانسں 
کی قسم کا سامان ترقم بیدا بھی نیا اور توجھل بھی اور رشم (با جھلی 
جیسے مغرب میں) بھٹ زیادہ گراں ۔ 

ہر (7484 ,11519 1,00 ۸۹نا و ۔ (12883 ,(6+ة) ٭ج ہا گزءں کا 

٭ ۔ جم۰ططہ(ەں>1[ رہ (0942( ,15 89) ٭٦"(‏ :ہ11 

۔ چیٹی کتابت کے باق مرحلوں کے لیے ملاحه هو هاراثذرہ 
مینگ تین پر (قرن سوھ ق ۔م ػادوسرانصف)- مصنف 

۳ ۔ نا۷۰ ۷٥‏ 

-ص٭۔ بىهھ ١‏ کتشاف ,حور میں ہؤا سر اورل انٹائین (51810 ۸0۲٢۱‏ ۶([ڈ) 
کے ہاتھوں ۔ کل اجزا و مکتوبات پر ستتمل تھے زیادہ تر صغدی اور کچھ 
چینی زبان میں ۔ ملاحلله هو نقل کالاصل کارٹر ۳۲۶) کی تصئیف می 
صفحھ ہٍ کے متصل ۔۔ مصنف 


ہہ ہس ہے 


2 ۱ مقدمهٴ تاریجٴ سائنس پندرھواں باب 


ع08(5) ہز دنم ٭٭ا ب٘: :1۶۸۰4 ۶ع نط :طاء .لا ۸اءی7۲::۱ 
نمدمگا ‏ : اعاممصعاظ عصنادەیںۂ ۔(1800 ,4ا-( ,( .اہ م۶۱۸ چصجصہ!'۳) 
اد نحاجہ تہ[ : 6(٥‏ ۸۰ ,آ11 ۔(1900 ,۱ ۳و) ‏ منومع بل عزنماوزط'( ء 
٭اەصئطہ و نا 1۶٥‏ : دءصصەبھا) .ا1 ۔(1898 ,151) ۸۰۲۲ہ:۱ء(2 
۔( 1903 .۷-۳۵ ,5 ٠.‏ دو ادا دھ ا:5 بہ) ہءنمصمح ح1 ۱1۲۷۰۸٠۱7‏ ۱جو" 
ع 1925) جننط٣)‏ مد( چھنا ز×۶ ۲ہ ہہ[۸۱ہ۷۰٢1‏ : ×٭ادد٥"‏ ما صمہ" ط5 
.801 ,۷111 بعزہ اس ایجاد کی اسل 'یفیت پر مشتمل جیسا که فان یہ 
نے ج ۔د قرن پنجم کا نصف اول اسے ای کتاب تارج مشرق ہان ملکٹ 
میں بیان کیا) ۔ 


چانگ مدنگ پر فصل پنحم من ۔ 


ے ۔ ہے لے نیکی جغرافیه 
ماری ‏ وس 

ماری نوس() ۔ وطن صور (۔) ۔ زمائُ فروغ شاید بطلیموس ے 
چچہت : یادم متقدم نہیں۔ یوثائی جعرافیه داں جس کا علم عمیں عالم مذئور 
کی وساطت سے ہڑا(م) ۔ بطلیموس کی جغرافیے ہیں جو معلومات پائی 
جاتی ھیں زیادہ تر ماری نوس ھی سے سشتق ہیں اور اس نے اندازہ 
کیا جا سکتا ے کھ اسٹرابون اور پلائنی سے لے کر ماری نوس تک 
جغرافیے کی معلومات کہاں تک وسیع ہو گئی تھیں ء بالخصوص ایشیا 
اور افریقہ کے متعلق ۔ چنابچە بھی وسعت معلومات ے جس کو دیکھٹے 
ھوے میں سائنسدان مذ کور کا زمانه قرن دوم کا آغاز یا قرن اول کا 
اختقام ٹھہراا پڑے گا ۔ بطلیەوس نے ماری نوس کے علم اور منہاج کی 
بڑی تعریف کی ھے ۔ ماری نوس کی کوشش تھی کم نقشۂ عالم کی 
تصحبح کرے؛ کیا باعتبار مشمولان اور کیا باعتبار اس کی رىاضیاق 
ساخت کے ۔ ہایں ہمہ اس ے جو سنہاج استعال کیا وہ بڑا ناقص تھا ٭ 





مصسمسسسلم ہس سے 





۱-۔ 718٥095‏ 
٦٢۔-۔‏ نسسئ ا ملاحلله ہو فہرست اما ۔ مر 
+٭۔ ماری نوس کی تصنیف قرن دھ می دستیاب ھت ۔ ' 
72 . رت أ غعوں بھی اس لے 
له س۔عودی اس کو دیکھنے کا مدعی سے )ا٣ھ‏ ءءء زا٢۲۸‏ ء0 وی 


.(58 .'ح 











فصل هھشم عصر بطلیموس ۱ہ 





ہم کے متوازرے“ کو (جبل الطارق ء روڈس) اپنے نقشے کی اساس قرار 
دیتے هھوۓ اس نے اسی پر طول البلد کے درجے طیار کرنا شروع 
کر دے مگر اسی نسبت ہے جو ان کو درجہاے عرض البلد 
(عرغن البلامط کوز) سے تھی لیکن اس اس کا اعم کین کیا کے 
دوسرے متوازژزیات بر بھی ان کا ٹھیک ٹھیک تناسب قائم رکھتا - 
برعکس اس کے اس نے متوازیات و ھاجرات کو متوازی خطوط کہ 
دو باھم عمودوار جموعوں ہے ظاھر کر دبا۔ 
ہلا .۔([۷) ۳ طجہ ج٥ت ٤‏ دءءم۸ ٢ہ‏ ما ا1  :‏ :"صاطاہ80 7.۱۱ 
,89 ,519-540 ہتا ے ىاری نوس کا زمانە ہت زیادہ متقدم تھا) ۔ 
بطلیموس کے جغراقیے کے لیے ٭احخله هو غارا ثثْرہ ادطالیموس 7 
تفصل پنجم میں ۔ 
آرین کے بحری سفر ناہے کہ لیے ء یر اسود میں (۱ركم) ملاحظد 
هو ھارا ثذرہ آربن پر فصل ہم میسص۔ 


۸ ۔ ے لے نبى؛ رومی اور ھندو طب 
آرکی گنیس 


آری گنیس()۔ وطن اآپامية ء شام ۔ روما میں فروغخ پایة 
ٹراجن کے ماتحت ۔ طبیب اور پیروان اگاتھنوس میں سب ےے زیادہ 
مشہور ۔ مرض کی ترق میں ذیل کے چار درجوں کا امتیاز کرتا ھے 
(ہملاحظه ہو ھروڈوٹوس) : ابتعدا ء انتنہاء اعطاطء اختتام - 
خاروں کا اصطفاف : خفیفء دید ء مزمن اور قلیل المدت ۔ آزمن“ 
ماضيه میں نبض کا مبسوط تریں نظرلہ آرک گنیس ھی نے پیش کیا ۔ 
تشخیص میں بڑی دفت ببندی اور مونػاق سے کام لیا تھا۔ 
جذام کا بیان ء علول ھذا ہندو معالجاب کا ۔ منظارالرحم'' کا استعمال - 


اا1 .اہ٢‏ بد ٭ہہ؟ :۶-۴۷ [صد8۸) د۰ ط٥۸‏ : ہص۸٠ہ۱۱ا۰۱ء۷۷‏ ×دل( 
۸۶۰۵۲٥۹‏ ۶ سہ عنط ےاسطم9 مراءئا02مص عم 016ا ۲ (1895 ,484-486 


م ۔ بطلیموس نے بھی خاص خاص مالک کے نقشوں میں ماری نوس 
عی کا اتباع کیا ۔۔ مصنف 
ج ۔- ۰ 5ت تطاءھ 














"٢‏ مقد مه“ تارج سائٹس پندرھواں باب 


٥<‏ عطہنحاہ:ء6 ١٤۱:ں“* ‏ لا ۔(1895 ,۶55۴۱1۷ ہ۔دا٭د::۳۳؛ د7 .اہمانط۶) 
.1898(۰ ,411-414 ,[ .ام٣)‏ ء اچ د8٥‏ ۱ط6“ 


انٹے لوس 


انٹے لوس(ء) ۔ قرن دوم کے نصف اول میں فروغ پایا۔ وہ 
آری گنیس ے استشہاد کرتا ہے اور جالینوس اس ہے ۔ مذھب ارواح 
کا یونانی طبیب جس یق شہرت ایک جراحی کی حیثیت نے ہوئی ۔ 
انۓے لوس کک ىقات ے معدودے چند اجزا دستيیاب ھوے ہیں 
(زیادہ تر اری باسیوس کے ذریعے) ۔ ان اجزا میں علاج بالفسل* اور 
طبی موسمیات* ہے بحت کی گئی ہے ۔ انٹے لوس کی تدابیر علاج میں 

: 5ھ . .۰ . ے٤‏ .٭٭ 
جسانی ورزشیں بھی تشامل تییں ۔ اس نے رگ زی ء؛ حجامت* اور 
ارسال عاقی' کا مطالمه کیا ٴ٤‏ نیز مانعات دم“ کا حراحیات می 
طویل اور مسوط عد١ایات‏ (مثلا قصمة الر بحہ کا عمليه + موتیابندء 
قزئینی عمیلے) حقیقی اور ضرپی انور سا" کی معالجانھ بحت ۔ 

متن اور ترجدے ۔- اجزا جن تو [۳ رآ( .ھ اور جچ٭ہتا:ل ا ے 
وو یل میں جەع لیا (ج ٤ے‏ ۔ رسلاؤء ےم۸م)؛ نیز ۶ہو ںا اور 
چ اد د(ا ک 1001006 060۷۳۴۵۰) می (م ج بں - ۹۳ہ۱-۱مہ۱)- 
انٹے لوس کی بڑی بڑی تصنیقیں ہیں معالحات ہ۹ ءھ11 ”ہیری بوئی 
توحے؛ ٹون؛ اور حراحی تمایق اور مو سینا؛ کہ متعلیں ایک نہابت اهم من 
جاد جہارم۔ ص ٤٢ہ‏ یں ملے 5 اور اس کا حرسن اٹرجمه ءء060 کی 
٭۱كج<ں۳٣ا۰) ۱٥٤‏ ادا ٣ط‏ ئن میس (ج ہر ص ۔مرم۔۸۳رم ۸۰ہ۱۸۹)۔ 

تنقید - ,1 .[ه٣)‏ عز8”<سعطلا)ا ۴٭ؿؤ ‏ اط۰۱۰:هہ 6‏ دص اہ ظا 
وٹ .|٭۷) سی ۷:۸۰ہہ۲-۷۷۱+۰ ار صممصہ(اء۱۷ .35 .(1898 ,74-430 
ج٥1‏ ہو۷ادءٴ0()۔ ئ5 عرتا : چ۲ انا +انلا ۔ل ۔(ھفد183 ,20-44-203 
٣[(. 30,‏ بر 1 1 ۱1تاب ہیں ۸۔: ءا دنا عل8٤-ٌ ٠۰‏ اخ مامامعاہ2/) کداائ٤ھھ۸‏ 

97-100, 1906(۰ 


سے لیو ڈوروس 


ےہ لیو ڈوروس (م) ۔ عالباً مصری الاصل (ہ)۔ روم میں فروغ 


پایاء ٹراجن کے عہد می ۔ مذھب ارواح کا یونانی جراحی۔ اس کی 








إ۔- ۸05۲011068 ۔ 11140۴08[ 
م۔ يه نام مصر مہی بڑا رائج تیا ۔۔ مصنف 


فصل عشم عصر بطلیموس ۳ہ 





سب ہے بڑی تصنیف جراحی کا ایک رساله ے پانچ فصلوں میں۔ 
مکن سے وه مفاصل اور استّرغا“ میں بھی دو اور رسالوں کا 
مصنف ہو ۔ 

متخ -- نے لیو ڈوروس کی تصانیف کا علم صرف ان اجزا ے ھوتا عے 
جو اری باسیوس (ج ۔د قرن چہارم کا دوسرا نصف) اور :کے ٹاس 
(ج ۔د قرن ہم کا دوسرا :صف) کے سمحموعے میں عفوظ ہیں ۔-- 
۔+ونظطام ٥×7‏ ..دہ(-:ط1) دنا مچدہ ز<ہلہذاء:3ا ٭ ا :۶7آ .ط۲ 7۶۰ برجہہہ6 
۔1886) قراطبس* پر معدودے حند اجزا کے لیے ملاحظ٭ ہو ۶٣‏ ء ون8 کا 
مضمون برەتصطء: ہ٤‏ <×وزمص۶8 ٥‏ ا ۷٢‏ نطاچھ (ج+؛ مو بیعد) میں > 
.یز ع: :1158 ) ئتاب مد کور ٤ج‏ رس ۳ے ) ۔-‫ 
جنذا] ٣‏ نط٭"<ھ) اط ەەمناا حنع ى×ٴننت) ءا : )٘ەا:ءچنڈ .ےُْا ٣:٢‏ ہءآا 

۔.(181 ١11,‏ بونعآ : 1921 ,145-1538 ,18 .0ظ .۸101۱215 <1 ٥اط‏ نطاہ:ہہ6 

تنقید ۔- ,ا414-42 ,1 .ا۷۰۱) ٭چ::ح نڈن) ×٭ا ٠٥٥‏ اط٭:ء6 6:۱۲۰ .ظا 
,ا5 ,2 .180) میں داۃ 35:4۸ ٥ا‏ ءا طء نطاء د6 ۱د جدداحابہ ٢‏ 59 1898(۶ 
.1911) پاؤلی ویسووا میں ہ60 (ج ہ؛ ہمسرم ؛ ۱۹۱۲)۔ 


ماری نوس تشربجی 

ماری نوس ۔ اسکندریة میں فروخ پایا قرن دوم کے تقریباً 
ابتدائی زماے میں ۔ یونائی تشرعحی جس کی جالینوس نے بڑی 
تعریف کی عے ۔ ماری نوس کا رسال تشریح بیس فصلوں پر مشتمل تھا 
اور ھر لحاظ ے جامع ۔ لیکن ھمیں اس کا علم اس خا کے سے 
ھؤا جسے جالینوس ے طیار کیا تھا۔ یه تصنیف ماری نوس کے 
ذ ای سشاهھدے پر مبنی تھی ۔ اس ۓ کاساٴسر اور فقرات* کہ 
منافذ* نھایت صحت ہے متعین ”دئے اور استخواں سوراخی* کی سصناعت 
میں اصلاح کی ۔ 

ماری نوس کے ذاتی اوصاف ہے جں کا درجہ بظاھر کا یق بلند ے 
قطع نظر کیا جاۓے تب بھی اس کی شخصیت تشریح کی تاریخ میں 
خاصی وقیع ےہ کیوٹکه ہم اس طرح اس روابت کا سلسلہ مکملًا 
ترتیب دے سکتے ہیں جس کی انتہا جالیٹنوس کی مساعی*ٴ عظیمه پر 
ھوئی۔ اس روایت کا ملحض یه ے کھ : ماری نوس استاد تھا 





کوئٹوس (ن) کا جس _ پیرکەاسم . اسکندریه اور رومام فروغ پایا 
اور جو پیرگاہم میں فوٹ ھؤا ۔ جالینوس کونٹئوس کے تین پیرووں 
سے متاثر ھؤا سائثائی راس(ہ) سے جو پیر کامم میں تعلم 
دیتا تھا نومی سیانوس(ے) سے جس آ حلقهٴ درس کارنتھ میں قائم تھا 
اور لائی کوس(ہ) مندونوی ‏ ۔ رھا پلوپس(و۹) جو ازمیر میں 
درس دیتا تھا سو وہ ثومی سیانوس کا انک مناز شاکرد تھا اور پھر یه 
ٹائی روس ٤‏ نومی سیانوس اور ے لوپس تھے جن ے۔ جالینوس کو 
تلمذ رھا ۔ 

ماری نوس اور اس کہ معین کی تصلیفات غائم ہو جکی ہیں 
اور عمیں اس کے متعلی حو بھی معلوماب حاصل ہوئیں جالینوسص ىک 
تصائیف بالخصوص اس لی تضریحی تصانیف ۓ ایک عربی خفطوط کہ 
ترجعے سے ھوئیں جس کا نعلق فرں نہم ہے ے ۔ ملاحظهہ ہو 
ماکس سمون( )٠‏ د عربی اور جرمن نسخه (ہجس ؛لائت سک 
جتنہ زیاد تر جو ےہر مد نظررے)۔ 

ساٹائی روس کے لیے ملاحظہ عھو ضصر سا ہدرہ بای ویسووامی ء 
تر یب ثانی (ج م ہم یچ ؛+۔ار ئنہ [160م7) ۔ 


زوس 
روس(رں)۔ ودطٰن افے ہس ۔ رونا اور مصرمی روع بای ء 
ٹراجن کے ما خٗت ۔ یو ابی ذسرعی اور طیہب دولت رونا ک5 سب ہے 
بڑا یو نانی طبیب جالینوس کے بعد(۱)۔ روفر یق جمدماب زیادءەنر 
ھروق لوس اور اراس ٹراٹوس پر ءبنی ھی (سللا نظریٴ اعصاب) 
لن ببندروں اور سؤروں کک متعلی اس ے بڑی مبسوط تدریحی 


عقیقاب - کے ععاصع بصری کک اولں ہاں. آنکھ آچ زیادہ صحیح 
ہ - ذ10ة011() _ ٦‏ 058 9وت ے- 0835181103 
ہ۔- وجەرڑا ۔- ٭ہجمامءط ہ٠‏ - 51٦11011‏ 318 
×م- دن۲مںن8!! اس نام کے ز: زبادہ صحیح ھہتے بهہ هہو_ے دماحرسطآا 


لیکن عم ہے ھی طرز تحریر اخنبار 20 جو بالعموم مستعمل لے ہس 


روفس ایک سم رومی نام ۓۓ یمعنی سرخ مو زا ایی دی ×) 
مصلف 


٣‏ ۔ مسلانوں میں اسے بڑی فدار و منزلت حاصل تھی ۔_ مصنف 


فصل عشم عصر بطلیەموس ٥ہ‏ 


کیفیت (عدسه اور عدسی شکل عد سے کا ذکر) (م۱) ۔روفس کو حری؟ 
اور حسی* اعصاب کی تفریق اور نظام عصبی کی عضوی اھمیت کا پورا 
پورا احساس تھا۔ اس نے بھیڑوں کے بیضه گذار* کا حال بیان کیا 
اور اعضاے مثائه ى ہماریوں ؛ یز تشریح اور طب کے متعدد مباعت 
پر قلم اٹھایا۔ چنانچہ روفس کی جو تصنیفات حفوظ ھی ان میں اھم ترین 
تشرج ھی کا ایک ابتدائی رساله ے جسے گویا تشربحی اصطلاح سازی؟ 
میں قدع ترین رساله تصور کرنا چاھے ۔ تشریج بدن انسانی میں 
اس کا ایک اور رساله بھی سے جس میں اولین مرتیهە یھ ببان 
ملے کاکه جگر ایک پنچ گونہ عضو عے (مم) ۔ روفس کا تختصر سا 
رساله نبض (۵) بھی بڑ اہم ے ء کیونکھ اس میں نہض کی تعریف نُہایت 
عمدہ الفاظ میں کی گی ے ۔ اس تعجب انگیز اشارے کے ساتھ کھ ثئبض 
کی حرکت اور ضرنات قاب* ھمیشہ انقباض قلب کے مطابق ھوں گ 
(نهە که انبساط قلب* کے) (ہ۱)۔ 

ص۔یهە عدسة حشم کی حقیقی شکل کی طرف اولین اشارا ے ۔ ٣‏ چت:5 
کہتا ےے (ٹائپ ہے لکھے ہوئے حواضی تارج تشریج کے بییان می 
ص رر ۹۲۳ ںم) ”'سٹرھویں صدی تک اس اس کے متعلق براہر غلط فہمی 
رھی کہ عد ہے کی ساخت اور وظیفہ کیا ے سواۓےۓ روفس کی اس عبارت کے 
(اس کی کتاب راہونوماسیاس میں) ۔ لبوٹارڈو اور وسالئیس نے اسے اور 
بھی بگاڑ کر پیش کیا -. مصنف 

مر ۔ یعنی اس ے خنزیر کے جگر کی کیفیت بیان کی سے ۔ یه زبردست 
غلصی وسالئیس کے زمانے تک قائم رھی ۔-- مصنف 

٥ر‏ ۔ شروع میں اس کا علم بارھویں صدی کے ایک لاطیتی ترجے سے 
ھواجس کو شارتیۓے ا٥ط‏ (ج ر۶ .سس ببعد) ے ید سمجھتے ھهوۓے 
شائمع لیا تھا کە وہ جالینوس کی تصنیف تے ۔ پہلا یونانی نسخه ڈارم برگ ۔ 
داںںم داع ِںء 'ع:ندع٣‏ (پرسء ہممم معه یونانی ترجمه) ۔ ڈارم برگ 
کہ نزدیک یہ کتاب اگرچھ اسی زمانۓ کی ےہ مکر غیر مستند --۔ مصنف 

ہم ۔ لیکن یه حقیقت فرامونس عو چق تھی اور سہرھویں صدی میں 
ھاروی کو از سرنو اس کا انکشاف کرنا پڑا ۔ یعنی دوران خون کی دریافت۔ 
میں یه اس کا اولین قدم تھا -۔ مصنف 

اس اکتشاف کا سہرا دراصل اطبائےۓ اسلام کے سر ہے ۔ ملاحظہ ہو 
مقدمهة ۔ مرجم 








ذ۸ع مقدمہٴ تارج سائنس پندرھواں باب 





اولین رسالے میں یہ کوشش کی گنی ےہ کھ اس اضیات کی بنا تشریج 
اور عضویات پر رکھی جاۓے ۔ روفس ے جن امراض یا علامات کا حال 
بیان کیا سے ان میں بعض کا ذ کر اس ہہ پہلےکہہیں نہیں آتا (مثلا گلٹیوں؟ 
کا) ۔ حفظان صحت کے متعلق اس ے ایک ہابت اچھی ھدایت دی عے 
(یەکہ اگر پانی مشکوک ہے تو استعال ے پہلے اے جوش دے لیا 
جاۓ ) ۔ روس یق جراحیات کا سب سے زیاده دلچسپ حصدہ وہ ۓے جس 
میں بندش خون* کے طریقوں کا ذکر کیا گیا ے ۔ 


من اور ترجمے ۔- ٥ل‏ بہنطاعہہ عو صیادہء عہ ہ٣٥‏ احعطام6ظ 7:6 
ے۳ .لم ۵ط کامعہء عصطصعوم ے1 .۰ب 03130ء۱ ۵۲٤۴م‏ 
ا١01۱5٥) ‏ تىتات) ۴ اپطلاصعھ دزرری: صوہری, (لندن ٦ے٦)‏ ۔ بجترین نسخه از 
چ: ہ٭طات:ءد0] ؟ ۰ [عوط جسے ٥۱((ع::!( ١‏ |ا::: 1 .5 ے فرا نسیسی ترحمے کے 
ساتھ مکمل کیا (پيرس ؛ ۹ےہ۸ ہ) ۔ جرمن ترجمه از وامپ 1 ٢×‏ ٠۲ا7‏ 
جط٭5ارہ٭:۸58۰ھ۸) دو رب5٥ادء)‏ اصع م|مظطامسج٢|‏ عمل ع ا٣٣‏ عزاء: ۸٤0001‏ 
.۔(پیری ھونوہاسیاس کا ترجمه .1904 , ٠۰ 25, ۷۱٥٥۵٥۸۵۶۱‏ ,.اط۸ ۰ ,]ء1 


تنقید -- ,421.48 ,1 ۰(ہ٣) ))۸۰٠۵٠٢۷۷۴۳‏ ٣ل‏ ءۂ طعءنط 8ج ۱ایںم لت 
۔(9[8ع1 پاؤلی ویسووا می جیبەوں کا مقاله س۔لسلهہ ذوم (ج رے ‏ رہرہہ 
ے۱۰ ٢۶‏ ۱۹۱۳) هاص9ھ لا قصص12 ں٥‏ ممممضص فا فص مہ۷٥‏ ک0 
.ہد ۔(1ط) : ٥ہ‏ صدددا :دن جملم جم امہ 18 ٥6‏ ۲ے ح ں)د+( 3۲۰٠<‏ 


0(۰ ۷۱1 مەندعا +192 ہ٭9۔7ی9 18 .٥١ھ‏ 8۴ط ےصو؟ 


سورانوس متوطن افےسس 


سورانوس (ےر) ۔ انئےسس میں پدا ھؤا ۔ رونا میں فروغ پایا ۔ 
ٹراجن اور ھیڈرین کے عہد میں ١نی‏ ہو تا )۱٣۸‏ ۔ یونانی تشرحی 
اور طبیب ؛ مذھب انظباط (ہ) کا سب ہے بڑا نمائندہ اور ماضی میں 
نسوانیات کا ماھر اعظم ۔ اس کی سب سے بڑی تصنیف ”امراض نسوال ؟ 
قبالیات اور طفلیات می ایک رسالہ ےے جس میں کئی ایک ہماریوں کے 
تفصیلی حالات کے ساتھ ساتھ عالجات کے متعلفق بھی ہات معقول 
سشورے دئۓ گئے یں ۔ رحم کا نہاس خوب يییان ء منظار* زچه کٹرسی* 


ےا ٌ 50۲3008 
۸> 8۹ ۳۶ط ۸نا :11٥10ء1‏ 











جسسبمسممسسموسحصسسسص٦-|>ب×ِسسحجسمسسحےم"دھدہکسسصٌٌٌٗسج‫سجسفکوع۲ممعسسعمعصعسمعکمسصوجددومسوجوع-ددصسوصوسستصصدصسجودسک“س“م‪سمصممممسسمٗوص..-صصبپوی-.حسصصج-أ-سحتت۔‏ 
فصل غشم عصر بطلیموس ے۵۸ 
سمسسممجفسمسسسسجےٗومبچُ‫س>-صسہدتطےصدحہحیج--- سد دہ ××----سسدہ ۳۳سد سجہ کک ص-س×ح-حح----ت5۳۳570-۳۶۶۶۶۳+دوسوسأإجاساکصددسصسسسسحصہصد×صححبت---۔ 


اور رحم میں تلقیح ٭ ے لے ایک آلے کا استعمال ۔ بقراط کی سوا زندگ 
و ا کی ۓ قلم اٹھایا ۔ (ں) 


متن اور ترجے -- نسخه اول ا6ط .18 .7 کے قلم سے 86ط 
:8:“ ۹ء نرناد ‏ مھدو ‏ داّدداادہ مسو-حط مم د ۱ء۰٤۰‏ ادتاہ ( 'دوئۓ نگز بر >> 


ہ۸۳۴۸:)۔ 


یونانی اور لاطینی نسخه عصطاصظء لت 06× !مہہ ے2 .7۰ 
فتطائ”ہا:ءہ8ء (ے٭م ص ۔ اٹریشٹ ؛ ۹٦ہ۱۸)۔‏ 


یونانی نسخه از و ج] .۸۱ء۷ (لائیت سگ 1101٥٥٥٥ )۱۸۸۲ ٤‏ 15+53۶3 
کے ساتھ (ممم ص)۔ جرسن ترجمہ از ٣|‏ دا٘ا٥٥ن.]‏ ۔ .ا معه حواشی از 
۶٭ٍانإ]١‏ .۰٣ط‏ .( (ميونٹن ء بہبہم)۔ فرانسیسی ترجمه ۔(ز ۴۰ط 
.٤ج‏ ءہ]] کے قلم سے ٥۷ہ‏ رظ ' ددووءہ (نینسی ۹۰ہ۱) بیان رحم کا" 
انگریڑزی ترجمه : ریان] .۹ .۔ز ک رزودام عدمصئتہ ٥٤ص٥‏ مخ ٤ہ‏ ط08٥1:3]‏ 
میں لندن ۰٢۱۹۰۱)۔‏ 


کنتاب کسر ( پیری سائیون کاٹا گائون ٤۷‏ ٢۱۲۲ء٥)‏ داصعٴە )٥‏ کو 
نطے؟ہ) أاكھ (ہمەے| .سے ٦۹۰‏ ۱) ے ننصطاا( ٥٥1ج‏ :ەناء ۱× ۲:3۰88ج“6 
(ص۔ہ+ہ۔ مم فلورینس )١٠٥‏ میں ترتیب دی ۔ نیز ملاحظه هو ۔ 
ما+184 س1۸ )٢۰‏ تە٣ٴ٥مھصنہ-‏ نبلذ۴٤ہ-‏ :یع ؛ٌنیچاط .: ٥٥ا٥۸[‏ ٢ا‏ ۔( 
دوسری اجزا کے ساتھ)۔ 


کتاب امراض شدید و مزسنه کا علم ہمیں و0 8۳0:ا٥۲‏ ۸0 دتازاہ8٥‏ که 
وه ن”ہ٣طء ٥۷٥ ٠٥‏ ع8 5جطاجوںح 6ا سے ھؤا جو گوبا اس کا ترجمہ ے ۔ 


نقید -- جہدەداءہ۸11() ٭ اصد:ہ5؟ د۶ ٥جذ: <٦:‏ : ۔٭ناد1ا ٥5٠‏ .[ڑ 
))]۰٣۰‏ ٭ طط ۔(1897 365-3661 .ہر ,44.ہا1ن داءءہ٣‏ ا۷۷۱ ۳ تا ء٭ز ٦٥0:5‏ 
مەمعطەڑ ۔(18598 ,07+.400. ..,ا ۔۸١٢)‏ ہ:و:۶٣‏ ہا ط") 8 41٥‏ ح٥‏ دءاناء:ہ6 
ڈ7مصااد:ہ٭د5 ذٴ7دہ۷۰۱۳۴) حناحوہ؟ہ5 ٭كل 8 ب8 ہام 3٘6 016ا ؛ دا٥‏ 
۔٭ا:٭ اتا 0:6] : اچ :ط1 ۔طہز ۔(دوولا ,چاعم٠ ۷:۶۰٠٢,‏ ×۰ ٭ اہ دہ15اء( 
ما×ط ۔لەاطمث ٭4 .ا4 اط۸ ) ۔ہصتہہ۹ ہ٥۸ ٥‏ اب!ہاہاذ+07] ج٥‏ ۰ج8ہہ٤ء)‏ 

رود ماما بے 3م 42 ,28 ۔([ معت ۳٣۷‏ ٭۔۵ ے ەہں 55۰ء58 ۰ .ا5 


وہ واد رکھنا چادئے که شور ائزسن کا اثر از منهھ متوسطه کے طبی - 
نشو و ما میں بپالو اسطه 32 کر رھا یعنی موس ”کیون ء3109 
(ج ۔ دقرن ول رک اوک کرس سس و می 
کج چربھ ےے ۔ےمصتف 





۸ھ مقد مه تارج سائنس پندرھواں باب 


۰ آاجءاجہ[ہ٢٢۲۱۹ع8‏ جرہ صںم| 0ڈ ٣۰×‏ صمط اط ۴۰ ۸7۰ھ .19100 
شعبة تاریخ .1913 ہعمنہ(ا:31 آٛہ ‏ دد٭”دجدہ: لحصہنادہ :186:8 3۷1115 
1 ,٥٥8]م]‏ ,283ء263 ٭.م) 


٭ءآجہ[٠‏ ×۱ء ۴۷ ٠4ت‏ مزەە ام ممصلودم* م1[ : ماہہطء*“ ج ا٦00٢‏ 
177-254 ۷111 .اہ۹۷ ذت:۰ 3٥٥‏ ہ:٠5٣د‏ عدہ٠ج‏ أہاطمّ ۰٥٠٥۲۱۲۱۱۱ء>019]‏ ) 
جل ماءد؛:ةاءں٣تا1‏ ٭ا٦(‏ :م ا4١5‏ 51:3۵۸ .۱۵۸۵۸۲ مہ ناناءہ:؛85 
8إ اە‌یدا ٠٠‏ رام ۸خ) ح.دہ× 1٥۹ ۶۰۰۱٠8۰‏ علعد نا۱ ٭مدہ(1: 003۵( 
1905(۰ ,361-368 ,1۷ مم(ّا رد ۶ء ×.] 


٭ز٥‏ :ما ۸۵۵۷۸00۰ دء۸ جم : ۷٣٣٢٢:‏ ۶ء10 :۰: ٥۱۱ء۷۴۷‏ ×31( 
ہسلسلۂ ورق لندن ۔ ےث٭, جس کا .1933 م396-439 .57 .ہ٣‏ م116۲0) 
انکشاف مںپ روم[ .ی .مز اور اساعت ‏ م,(1 .ر1 ےکی بعنوان جوبروہہ۸ 
٥۵‏ چ٥اع'‏ دتات۷ت3۳ 7ہ جذزنلج ٥ھ‏ ۱38065 ت808ھ ۴۰ھ دلدہ”٭ہ٥5م.۲‏ 
(1893 بەناء٭ظ ‏ ەنعخۂ اموں8) وىل ٭ان کی راۓ میں یە جز سورانوس 
کی اس ام وخ اھر 
نسوانی تصاویر ۔۔ ملاحظه هو هإرا شذرہ تمثال نگاری کی روایات پر 
بسلسله وس کیون (قرن تشم کا نصف اول ۔ نز - یں[ :چ:ەطاا ۔٭[ 
+متاۃ (1٥6‏ ۲ل ٥؛طءاطء-ٴ )7‏ ذ1 ۸۲۴۱۷) 7 :+01 )01٢۳‏ 00۹:1:۲1۸:] 27251:66 
1800(۰ ,2,426-428 120 


میٹرو ڈورا )۲ 


یه شاید بہکرین موقعه ےہ اس طبہیمہ کے و تفر ک5 جس کے متعلق 
یونانی زبان میں تصنیف گیا یه رساله خاصا اعم تهااور اس کا ایک 
الگ تھلگ نسخھ لورین ٹبانا؛ فلورینس (ہب) میں اب تک موجود 
سے (م) بە عنوان 'میٹرراڈورا کا رسالہ والدات کے امراض نسوانی 
میں '۔ یە کسی خاتون کا لکھا ھؤاشاید قداعم ترین رساله ھے جو آج تک 
دستیاب ھؤ' ۔ 
)٠۰ 3, 147 1890(‏ ٭عدوہمعج :٦٦٥اد:٤‏ ٥ة ٥‏ ۷٢۶ا‏ : د۶5 5ٌهماکوا ۸۔6 
-ئ]۷( ۲ع ماءء۰ ۴۸۷ عطاء×رٗا2:ا ء۱ عط ۲۶۲6۰۲ص عدط ؛ 9ہ76۲۷ ہو( 

31601:43 ۔٣.‎ 

و۳ -۔- ٢ہ٢٢٥۳۱‏ ۵3 ٥٤0٥۲نا]‏ 

33 ئ٥‏ 4 .کڑ پارھوسں صدی کا ایک عطوط ,3:3:۷.] جح ناط* 








فصل نہم عصر بطلیموس ۸۹ء٘-, 





٥٥٤ (1:4:2: 2. 3,14 131-144,‏ ٭؛طءنطء:ہ:7) ٠5×‏ ۳(طء۸۶ھ) د:ہ۱۵ء 
.(1909 


ھنلدو طب 
چرک 


پنچندہ (م) کشمیر میں پیدا ھوا اور هندی ۔ سمھتی بادشاہ 
کنشک (مم) کے ماتحت جس کا زمانه حکومت غالبا ق ۔ م۱ تا مہم 
تھا فروغ پایا ۔کشممری طبیب اورایک موجڑ (چرک سمھتا) کا مصنف ء 
اتریا کے نظام طب (ەلاحظهھ هو قرنثشم ق۔م)ک تشریج میں ۔ یه 
موجز ہمیں اس کے شاگرد اگنی ویش سے ملی ۔ (اگنی وىش سمھتا بجاۓ 
خود ناپید ے ) ۔ 

من ۔ چرک سمھتا کو جے ۔ ودیا ساگرتے ترتیب دیا (ترتیب 
دوم +کلکتھ ء ہیہم) نز گنبت (یکتهھ ء ےوہر) اور سی ۔ ا دت 
(9+:100 .) ے (کلكته ؛ ۱۸۹۳ ۔ م۸۹ ) وغیرہ ؛ وغیرہ۔ 

ترجمه از ٥ہو(‏ .۸.0 (کلکكته ہرور ۔ و ںہ)۔ 


تنقید -۔ )٤و ٥‏ ب3160 ەط ۰ ××۱ دہ(ا::5 :ڈاػٴءەہ1] )اماںط ۔۶- ےھ 
ط٤غ‏ ٤ہ‏ م٠‏ طاد:”ہ ات۸ ط٣‏ +(1907 ,[::)×0 ,1 ۶۴و٣)‏ 16313 د۱ نتجھ 
ا .80آ بدٌاعال6٦](‏ ٥٥ا‏ :ا٥‏ اط5ء:ہ) ٤٤٢‏ ۵۸۴۱۷) حانطاصیح:8 ددادط5۸ط٦‏ 
6اا ؛تاہ ١۷ صما٥ہہزاع: 6٥9‏ .11 (نامکمل جھوڑ دی گئی ے 1907 ,40 29 
 5٠٠:+۶:0٤ )008. 3, 545, 1933‏ دەءط- :ة4 ّ: ۳د4١‏ 


وہ رومی اور ےے لےئیکی تاریج نگاری 
سوۓے ٹونیس 
کائیس سوئے ٹونیس ٹرانک والس (م) ۔ زمانه ولادت ویس پاسیٹن 
شہنشا از وہ تا وے کا عہد ۔ روما میں فروغ پایاہ ۹۰م کے لگ بھگ 
:1 سرپ ۶:2 ٦‏ و 7 3 تپ ٣‏ 2 0 0" 
مم۔ قرپٹک ہے ترجے کی رو سے چرک کننک کا طبیب 
تھا ۔- مصنف 


۷ -: قدانا( اوم3 7 خنانصہ ا٥50‏ عصندٌَ 








پ2 مقدمة تار یچ سائنس پندرھواں باب 


فوت ہو گیا ۔ رومی مورخ اور ناقل کتب ۔ ایک مجموعهھ متفرقات؟ 
کا مؤلف بہ عنوان ہ چراگاہیں ؛ (م) جس میں زیادہ تر رومی عتائق اور 
علوم طبیعه ( قوانین 7 رسومء ھواؤں ٤‏ سمندروں ء حیوانات ہ نباتات ؛ اور 
معدنیات) سے بحٹ کی گئی تھی ۔علىی هذا ایک بجموعه ”سواع اکاہر+(م) 
اور پھر .۱۳ میں 'بارہ قیصرول کی سوانحعمری؟ (م) ۔ لیکن اس کی شہرت 
آخرالذدکر پرسبتی ےے اور وه تمام وکمال حفوظ بھی ے - چراگاھیں‌؟ 
ضائمع ہو چکی ہے اور 'سواٴع اکابر؟ کے جسے اصل دمتاویزات کی بنا پر 
مر نب کیا گیا تھا بہت تھوڑے اجزا باق رہ گئے ہیں ۔ 


معن -- نخھ اوليل (روسا ہےم) ۔ حنصصہ صا مء مان 
صر لب4 ا٥110‏ .ا الات سک رم ر' پور مےہ۱۸' ۸۸۷ر اور ویہہ۱۔ 
وموں از ط1 .ص۸۷۸ (لائٰت سک روو) 

لاطینی متن انگریزی ترجے کے ساتھ از ٥٥م‏ ہ1 ٠‏ .[ (لوئ ب کلاسیکل 
لائبریری ء م ج سصس۔-مص۱۹۱) ۔ 


٥٢٠‏ ×1006 :۱ہ:تاء3] آ[ه۷٥1(‏ اد 4د<٭ 1103۲9 ۷ہ۲ادھ ٥‏ ط۸1 


-0ط ٢٢ت٢۵٢٤٥۱‏ ٥۲م‏ عدزہ محو:ان5 >ااەدومصد؛٢لٴ‏ نن”د٥٤٥ص-9۹ ١٠.۰‏ ص٘طا 
1۱٥88۵, 15۰۰ 190.‏ تا ص3٥‏ ,د288 180۷۸۲۵ ٭م 273) صحصعولا 


تنقید -- وںازدں٥٥0٦‏ آہ دو 0ة >6 26 1:56 :دمدز ہ8 ا ۷۷:۱۴۲ 
۸1٥:۰ 138:‏ ۔(1898 ,253-70 ,2 ۷۰ ر3 (2۵ ا٥٣۵‏ 31 مم آّ مہ ٥ء٥ہ۸)‏ 
٤ 16 1800۰‏ ۱,۵۵۰۰ ۵'۸ .محہ)) دعاومٌ 59 ا:13) 5:6۲٥٥‏ ۲ تہ ت69 کڑ 
15 ت3 9506٤ء5‏ :110116 0۳٣‏ متا[ :)1900 9ع ہم 82,454 
معقاما١١۸ا‏ ١×طط‏ 206-227 نر .نہ رہہ .۔و(رباط ۰)])) ۹٭۰٭ط۲۸۵جہ:71 


٭(1(913 


ارین 
_ آربانی ریائی فلاویئس ِ۰( کو ی کیا ئا واقعەب‌تھینیا میں ولادت پائی۔ 


٦٥300۳۷٥) )ط۲۹٢۹( ح‎ 


۲ 

۳ ۔ دکلادا)ئصکڈولاز) فزچپ! 6ڑ 

|۔ ۰32531۵۳۸ ۱۶د :۷ 

٥ص‏ - 718۷10۸8 ۲0۱۰ھ یونانی آریانوس 

٦‏ 088+ہ :۸ ملاحظه هو فہرست ام س مترجم 





ہدوسسسہ-ہ-->-ص-صصدو--صحى--صرج۶کع۔ددرتتحصصدد_سوردفٛ‫-رصوسدٗمججواکھ”-×رئککفک5کائکککاس- سھنککتصصُصُددھہ-ہکص,>-تک_س-ٗٛ‫جٗ>‫ُٗوسسوسمدددھطناککاۃد‫‌سس.×سأصوج٭٠-خص×-صحست--د۔‏ 
فصل ہم عصر بطلیموس ۱ھ 
موسص-کوسسجسسعمٗسہس-٢ب]و_>‫مُبِسمکومسمجسٔمو‏ یچوم س"س"حجحصحصحجحح۶ججمٗمٌسحجح|اججصمکجصمجسم‌مسمسمسمسٗصسصصٗ٭ممممحجوتمٗٔاعمسع”مممعمجسسممص-معمسحجسەسًس--- 


قرن اول کے اختتام پر ۔ رے؛ میں زندہ تھا ۔ مؤرخ ۔ کہاڈوشیا (ے) کا 
عامل ہم٭م تا ے٠‏ ۔ اپک ٹٹوس کا شاگرد اور تب" (ہ) ۔ آرین ۓ 
اسکندری لشکر کشی کا حال قلمبند کیا (و) اور اس کے فورا بعد 
نیارکوتسں کے بحری سفر کا (.۱) ۔ وم میں اس نے ھیڈرین کے لیے 
حیرہ اسود (۱م) کا ایک بحری سفرئامه () ترتیب دیا ۔ وہ عام طور 
ہے ایک باخبر انسان تھا ۔ اس کا انداز نحریر واضع اور نظر تنقیدی ے 
اور لے بجا طور پر ”یا زنوفون“' کہا گیا ے ۔ 


من اور ترجمے -- ۶ م6جتاذپا(1 ٥ 180162 ٣. 1٥٦‏ ذنوطا 3مم ةد'۲۱ھ 
(٢ئ:٣])‏ ۷۰ ذداہ۸۱8×3 عدحامء ٥ا‏ حہ×ہمامذءءء ٥‏ ۰٠۲۱۸ء۸‏ حاواا:ط 
نہ+جھ ۔(18+6 ,مصعوط یونانی اور لاطینی نسخھ) ءء1311( ٥۶۰.‏ .اہ 
+0 480 ,5۹ اہ ہمطادجط۸ ہا .امں٢۷)‏ چہہاا1 ٭ی) شھ لت دنہحہہ ۲ صد:د>×٭ ع13 
,:۶م١ء.]‏ .٭م 232) ×٥ط:٥٦11‏ لں!ّا ‏ اء جمّدنہ ۲ ماءعءک5 ۔(1907 م8مم 
٤2۷۰‏ +۲2 ٭۸ا(م۲۵۱ :د0 ۸۱۹5 ٥ئ٥‏ ٥ء‏ ٥ہ1ء-ھ‏ ۷0656:0591 :1631:8 ,1885 
<٣‏ ندادہ۲) ۶15ا دہہ٤٤۱”! ۱۹۸١‏ دكء نصناھہء زعملطا ٹون مہثٹث ٹ الیکسانڈرون 
جرسن ترجمد (1838 ,.360 ,]111 ..ا4 طط۵ تو جچہ ([ ۳5١109‏ اڑ تصواہ ٠ہ‏ 
(م ج ی ۔ ائٹشٹػارٹ ؛ ۹۰ | ۔ ۲٣ہ۱۸)‏ (ے .۹۰ 1) ہ80 ساتبه ونوطاوہ۸ 
انگربزی ترجمه معهە حواشی از باءمصصتتا ٭ز ع (لدان ہہہر۔نیز 
بان لائبریری) 

]1 انگریری ترجمة مع یونانی سن از م۷۱٢۷‏ تدًہ :ا:۷٦‏ 
(آ کسفرڈ و,۰ہ)۔ ×ط ١ط‏ دہ ۰ج 16312 ۱ دہزنعھ١‏ ۰٥ا4( ۷٥۰١‏ 1.۱۹۷۰ 
٥۹‏ ہ70) ط7“ .(1877 ہد:٥بدا0)‏ .٭٭م +23) >ہ3٠٢۸۲‏ ت8 13٥33:۰:۱ئ3۴‏ 
٥٥ )٤٥٦٥‏ ٠۰۱٥۲٢ا٥۲۸)‏ × چ٥نەطا‏ ہدہ۔ 1۸۷۱۸۱۰۱٠۰٠ ہ٤ ط٥ 5۲۲۲٢٢٢٢‏ 404 
:٢۲۲۱ھ‏ ٠ہ ٣ ٣١ہن٦٢ ۳۶1|: ٥٤, ٥5‏ 50ط 3808 ۷ط ,(3۵٣ط: ۲٠۳۷‏ 3:۰( ۰۶ م۳۶۲1 
سے مزید اضافے (۱۹۱۱۹۳ ۸5 ت1٠1]34])‏ ×ما:ا ×۰ذ ۲ہ ٭چجد٢ں٣‏ ٥طا٢‏ )ہ ۲١‏ ۱د80 


کے ساتھ طبع ھوا رہم ص ۔ کلكته ؛ ۹ےہ۱)۔ 


.09۷ "اچ ::٤۱۰1۵۹‏ ت٠ا‏ ءعط+ ۸۲۱۹ ۷۰۱۷۸۶ عیاہص 06ط 


ے-۔ 0ے پ۶ شام میں ۔ ملاحظه ‏ هو فہرست اسم مترجم 
۔ ایک ٹٹوڈیا ری ہائی ۔ ھیگ کائی ری ڈیون 

و الیکسانٹرو اتاباس 

ہہ انڈیکا 

570×۱56 ہ١‎ 

ص 


۱ 
۰.٠ 
٦ 


پپری پلوس یوک سائینو بونٹو 








۳ھ مقد ىةٗ تارچ سائنس پندرھواں باب 
وومممسمٗم۔سبسم"ؤ۰سیسمسبہمیسممبأپچژبمْہ[م||ْپیبیبسبسبسہسٌ]ہ]ٌَہ ٹب ستآكسس٢مجسممسسمسب‏ سس-ا۷ا‌جسسممسجس٘ٔمیوٗ+‌‌“س‌ٌٔٛٗسیدٗوجسیے۔ 


+۸۵ ٤ء‏ بزہ ×7 1١ص2۱‏ ولدم26۳ :31ھ ۔(1805 ,0×1۱۱:۸) :7|۱۰ 
۔مأوب×ط ۰2ط عم ص(× ۴0‏ ناصەم دحنددمصہ ‏ سبھممۂم :تتعافلەم ہدنلناہ 
٣۵۸۲۴۱۲۴۰‏ قراط حصتظ۔: یب۷ھ: ۵٥ا‏ زام3عہء ع ٥05م‏ ڑکا 


ص تبھ ۰۔01 ۲513۵آا0[] ط۷ ,جووت یونانی اور لاطیتی میں (ہ|مص۔ 
لائیت سگ : ۲مہ )۔ 


.(۶5۶غ( ,158-160 ,2 ۔. )108‏ ء۱١صد؛ہ3]‏ ٣ة‏ ۰١ط‏ طء:ە٥)‏ :ءوزعل( ٣.‏ ٭لا .زط 
یں ٭(1895 ,1230-1247 ,3 .[ہ۷) میں وب٭ہہت: ۶۷ا70 ۷۸۲۱۶ء5 
۔(1904 ,ج٥2‏ ما6.] ,8-75) ,4 ٣۵٣(۰‏ ,۴[:0() ُسالجہ٭م دھلاعۓ۸) :ئ٤۶3‏ 


بطللیموس یق سنینات کے لے ملاحله هو عارا شذرہ سا؟نسداں مذکور پر 
(چھوٹی چھوٹی تصنیفات ٤‏ .م فصل ہنجم میں۔ 


جولئین 
سل ویئس جولیانس (؛) ۔ ھیٹربن قصر روم ازے۱رت ,۳م کے 
ماتعت فروغ پایا ۔ روسی فقيه ۔ برئیڑی (م) فانون کے ایک یجموعے کا 
٭صنف یعنی 'فرمان دائمی؟ (م) جس کی ۔نظوری ؛ م), میں جلس عائد یق 
ایک باقاعدہ قرار داد(م)ے دی ساس کی سب ہے بڑی تصنیف ڈانی جیسٹا 
(ھ) ے ۰ .و فصلوں میں ۔ 
متن -- اصل متن ضائم ہوچکا ےہ لیکن جہاں تک ممکن ہوسکا بعد کے 
ضوابط کی بنا پر لے از سرنو مرتب کر لیا گیا ہے سے رھ ۔ھ 
عەیللہء ءحدو 1.۶٥٢۵٣۲۷۰۲‏ 01ک .مہ َء ۲1501:00 ںآ 6ط ا ما[ 
09٥٥0]. 6۵061: ](05 2016:0001‏ ۔(19869 رظ 2 ۵ م 292) تہ 
چج‫!(داددء ٥ ۱۷۱۰٢۵٥۵٢‏ د ٥٥اس‏ حا ات۷ وہ فرائسیسی ترجمه ٣و‏ إوط 
کے قلم (ترتیب دوم ے۹ 1883 پیم ,497 چھمام1) ٣‏ م ج یں ۔ 
۹۳۴ ۰+ ۱۹۰۱) 


کتساصدڈالیاّڑ کات 
۔۔ فوجداری ؟ پرٹیڑ (جسڑیٹ ء حاکم ؛ سی سالارء محافظ سہاھی) 
سے مرجم 

:[:ء١د٥۸‎ ۶۶٥۲٢٥٢۵٢٢٢ - ۳ 

5253105602010101 .-- ۳ 

8اث 10:8 جسطنطین کی ڈائی جسٹ (محجموعہ قوانین) مین جولئین 
کی کتابوں ہے ہوم اقتباسات اور مہ نظائر لیگ ہیں ۔-. مصنف 





فصل یاز دھم عصر بطلیموس ۳ھ 





تنقین ۔- .(1886 ,ج۳ ٥طا[:٥1ا)‏ ٭۱ص:ناہ] >ںنہلھگ .اط ط4۸5 حام 10:7 
.۸ا ۔(1917 ہہا٥‏ تا 98 ۰ا ۱۰م۷) 2<۳۷<د] ص ١ہ‏ :1000 ہلا ۰ط مم 
(ورائت کا 1907 ,562 ہ13 .4) 538۰۱۱ 555؟3 ۶٥ل‏ ئٴ تا نتطء٥مت)‏ :ہام03 
,2 .|۱۷۰۱۱ ٭ن[:3ہ ط۸۷۱ ]11۰٢٦68۶ ١‏ :طعمہک .ا .صا (دلچسپ ۔سۂله 
مسائل ورائت کی ختصر تاریچ کے لے .1925 ,54) 


وم ۔ چیی اور یونانی لسانیات 
حسم وشین 


هھسیودین (ر) ۔ شاؤ ۔ لنگ(م) واقعہ ہونان کا باشندہ ۔ متوق ق 
×٭۶+۳ك۔ اس کی لوح ھےہ؛ میں کن فیوٹس کے مندرمی رکھی گئی ۔ 
چہی لغت نگار ۔ هسیوشین نۓ اگرچھ عالیات کی شرح لکھی مگر وہ مشہور 
ھوا تو زیادہ تر ابی زبردست تصٹف ”شو وین جیە تسو؟ (م) ی بدولت 
جو اس اعتبار سے جینی زبان کی پہلی لغت ھےکہ اس کی ترتیب اسامی 
کلات* کے مطابق کی گئی (م)۔ اس تصنیف کو اس کے بیٹے ھسیو چنگ (م) 
ے شہنشاہ ان تی کی خد مت میں پیت سکیا ۔وہ خاتم اصفر یعنٔی ھیسی وچوان 
(ہ( رسم الخط میں لکھے ھوے ساڑے دس ھزار الفاظ پر مشتمل ےہ 
جن کی صنف بندی .می اساسی لات کے ماتحت عمل میں آئی اور جس 
میں ہر لفظ کے ساتھ ساتھ اس ام کی تشریج بھی موجود ے کھ اس کی 
تحریری ابتدا کیوں کر ہوئی ۔ شو۔ وین ؛ کی اہھمیت کا اندازہ صرف 
اس اس ہے کیجئۓے کہ موجود زمائۓ کی جملہ صرفق* تمحقیقات اسی تصنیف 
پر مبٔی هیں ۔ (ے) لغت مذ کور کو گویا چہنی کتابت کا قانون ٭ تصور 





.۔ (9846 ,4761) ٭م۵٤راد‏ ڈناءز 

۔ (7235 ,9777) ٭جم1.آ - ٭80ا5 

+۔ (12324 ,515ا ,۱2633 1016+4) ٭۶٣‏ ڈثَباء نا ٴُں۵م لوںراة 
عنوان کا ترجمہ شاید یہ ھوکا (وہ تصنیف جس میں مصنف نے) علامتی 
حروف دکھلائۓے اور مس سکب حروف کی تشریج کی ۔ مصنف 

ہ.-۔ (29908 :,4761) 'ئہں ٭ح 02ء17 

ہ۔ (2924 ,4249 ) ٭صصیایقہ ش1:10ا 

ے ۔ مثال ءء رم۷۸١‏ ..] کی زبردست تصنیف چیئی الفاظ میں (انگریزی 
تسسنفه؛ )٥‏ اص شو وین ھی ہے ماخوذ ےہ - مصنف 





٤8ھ‏ مقدمة تارب سائنس پندر ھواں باب 





کرنا جاھیے ۔ 


متن ۔- شو وبن کی طباعت سب سے پہلےہ۹ اور ہہ و کے دریان ھ ئی 
کن ہارے زماۓ میں اس کا جومتن دستیاب ہوتا ےہ اس ہیں بعد کے 
ارحین بالخصوص تسیوجیهھ (وز ۔ 7:48 ب) لبزی 1زحج2ق-ئ] (ہے ۔م) اور 
سیوان (ر۱ 79+ ,4748) رج ء11 ظ:]] (مو ۔ +وں) برادران نے بہت 
لچھ رد وبدل اور اصلاحيں کر دی ہیں ۔ لہذا :ممکن ہے اصل نسخے 
کے اوقاف موجودہ نسخوں ے ختلف ھوں اور شاید رسم الخط بھی ۔ 


تنقید -- 314 ,3۸0 ,309) (۱:٦٥۲۷‏ آ3 طام۸٣چہ:‏ ۰۶۰٭۱[۱ھ ٠۰‏ .لا 
؛٭×ط) ۶ہ ۵ د۱ء ہ؟ حط آہ ١‏ صصہےء۸خ ۸ :×عءصلوا) مطمڑ ۔(0893( 
ص۵ج بط ۷زائۓ ٭طا؛ ٢٢٤٢۱ًد‏ :۶٠ہ٠۲ہ٠۔‏ ٠ّٴ٠ہہط‏ 00( ٣ا۱ 58۲۸۰۰٠۲۰‏ 
58اع8 .11 ناو (ن ح18 صملناہ۔ا ہم 209) ص ٭-طرب طاذ ےت صمرا م٦‏ 
٥۶‏ ۱]] ۔(ر 190 ئ٣‏ ںطا٤۱۱ط‏ ہم 35) .ہ٥٤‏ ً۰۰ٌ:5.) 723:1۱7( ::مج) 
۸64٤‏ :5ع برا:؛ کا 13۰03۲8 +:1917 .613 ,513 ,2799) 516۱۸ 0۱8ء003[ 
صف ہے بتلایا کہ حیی علم الاصوات؟ .1923) ن:٠٠:58٥)‏ اہ 10::::٦3٦۲‏ 
تاربچ میں ھسیوشین کی کتاب کس درجه |ھم ہے ۔ (آئی سس ےن ے٦٥ہ)‏ 


اہولونیوس ڈائ سکاوس 


!ا پولونیوس ”ید مزاج؛ (۸)۔ اسکندر یه میں فروغ پایا ۰ غالبا 
یڈرەن کے عہد ہیں ۔ یوتاتی لعب داں ۔ وہ اور اس کا پیٹا عروڈین عہد 
٦‏ صرہ را ہہر ین لغوی ھیں -۔ انھوں ے اسکندری علاےٗ لغعت کہ فراھم 
لردہ نتایج کو ایک اساس پر لا ٹر سر ةس و منظم کیا ۔ ڈاٹس کلوس نحو 
ُ اسی ے ر تھی ۔ فرن پانزوھم تک اس يی تصنیف سند تصور 
وق رغی رو( 5 

ہ ۔ہ ہیں([وت:1(۷۲ پٹ ٥۱اہ(۱اں0صے۸‏ ڈائیس ”دلاس کے معی ہی چڑ چڑا ۰ 


و ۔ ڈوناٹسں ٭00ومہاا کی لاطینی فواعد اس کتاب کے زنر اثرلکم 
٦‏ (قرن چہارم کا نصف اول) ہ علی ھدا پرس کین مو :٥ط‏ کی (قرن نشم 
نصف اول) اور اس طرح دورب ہی ہر زبان کی هر قواعلد اسی سے متائر 
یی جج ۰ 


فصل یاز دھم عصر بطلیموس ۵ھ 


من ہہ عاںوعەمںء ٭صسو آ ہ0756 آ ز0م((0معھ سر تب 1 دلاہ(؟1 
عانەداءک ٴ چنلطاتا 6:٥٤۷‏ (۳ ج ی - ۱۹۱۰ -۔۸ءہ١)۔‏ 


جرمسن ترجمه از ۸1٥×0٠7 830٦:0030‏ ( براچن ۔ ےے۱۸) ۔ 
تدقید ۔۔۔ 9عل ۲ ز:-زط ٭(. دہ 89ا .سس م”م(اہمظھ ۲۰ع ا:7 


,(1854 ہعقوط ٭.ھ 350) گ6اوناھود 1٣"‏ دمها دعدہ ا معصصدءع ممن مغ" 
۔(1921 ,319-321 ٭۔! ء لہ٭) مطدصمادمطنت5 :013:8 )]ہ 0:7+::113] : ۷لم5>1 


ڈیو ۓ سیوس 


الےلیس ڈیوۓ سیوس (,م) ۔ هیڈ رین شہنشاہ اڑے, تا ہ٣۱‏ 
کے عہد میں فروغ یایا ۔ یوٹانی لغت نگار جس ۓ ائینوی'” الفاظ کی ایک 
لفی اس لے زی سی خالی کی اس لغٹ می هر لفظ کے استعال کی متعدد 

مٹالی بھی دی گی ھی - 
من -- ۔وزےۂ1٤٤۸‏ ۶۱۹۵:3 ٣٠٤٥‏ ا ٭زلذہە؛ا ننامعھ : دناادہ٭تاءک ۔٭8ت 
.1890(۰ بردد م1م ٭×.ح 290) جاہ۳۰۵ع4۲3: 800 


تنقید -- خی“ ہز ×دتہ0:0] ۸۰۱:۰۱ 46 ۵۰ ہ٤225۴لال)‏ ۰× ۲۰ء51 طاءنہد(ہ1] 
.1895(۰ بر دم1گ) تمطناص؟ۂ ند چدحہ زەنعہ(مص اہ جا داہء ۸۲ عاصودصدط 


نکانور 
ٹکا نور )ہ١‏ 7 اسکندر یه می فروغ پایا غالبا ھیڈرین کے ماقعت ہ 
یو انی لغت داں ۔ اوقاف؟ میں ایک ”ات کا مصنف ۔ وہ ان کی آٹھ 
معن ۔ پمری ھلیا کیسں اسٹکەیس صرتہھ ٣ن ٢:۱880‏ ج ٣د‏ 
)(کوئنگز برگ ٠٥ہ۸١)‏ ۔ پری ھووڈس سائی کیس اسنگ میس ساتبھ 
(50۵٥د‏ :3۲ ( ہو ص ۔ برلین مےہ:)۔ 
تنقید -ہ مناطصوزمطاعگ5 زجع ںىکھا :.٭ٗئم؟ پہ؛۲د:ا:نا] : دڑئلمة؟ 
.(1921. :322 ,۸ لہا 


۔- ق8تاادلیاں:ل(( <دں6۱۸د ہم نے یو نای اعد نے عض اس لے لکھ : د لے 
ہیں که ان کا استعمال بی ھوں لے ۔ لیکن جنااہە خالصاً لاطی سی انام 
ےے ‏ مصنف 

رہ عرف ہو اسٹگ ماٹیاس ۔ یەی 'الاوقاق؛ سے مات 





۹۹ٰھ مقد مل تارج سائنس پندرھواں باب 


ھفائیس ٹیون () ۔ روما میں فروغ پایا ۔ قرن دوم کے نصف اول 
کے اختتام کے لگ بھگ۔ یونانی لغت داں۔ ال ۔ویرس(۹ہ۔. ٣۱)(م۱)‏ 
کا اتالیق جو ۱٦۱‏ ہے ۹٦م‏ تک ایم ۔ ارے لیئس کا شریک سلطنت رھا ۔ 
اس یىی کتاب اوزان بڑی بلند پایه تصنیف تھی (کم از کم پرم فصلوں 
میں) جس کا علم ھمیں اسی کے خود تیار کردہ ملحض ہے ہڑا ۔ یوٹانی 
ژزبان کے اوزان و بحور میں مارا سب سے بڑاناخد۔ 


من -- 205:۵00 ( آرتیب اول فلورینس ء + ہم م) ۔ نسخە از 
۵٣‏ 16 .)رز ( اٹریشٹث ٤س‏ ) ) از ل٢‏ ]جونوز) 08ہ ط5٦7‏ آکےفرڈ 
37 مکرر ۰ء از د+اطا ہہ ٭طہ8[ ٣ء‏ رع[ (اشٹراس برگ ٴ٤‏ 
۲۱۸۱٥ ء٣٣ 775 ٢٣ء٠۶ذاطتاند - ))٦۹‏ 1:5:5 0 3511ا ام [] سر تبه 
حا-د۱ہٴحاعدہ ہ3( بی ”۲۳۸۳.۳ ۲۸۲۰ء ۔(ا٤‏ ہ1٤٢٠‏ ۲3د ۰۲ھ 
,(1906 ہنم1٢‏ ہم 462) مھٗوناءء 

تتقیےد -- (۷۵) منطصواەاءڈ لو فعەل. آہ س1ا : جوووی 
.1921( ,8 .1 


٣٦۔‏ ھنازاد ۲(3 
۳-۔ ؿ ٢٣٣٢٢‏ .5 


سولہو آاتپ باب 


عصر جالینوس 
(قرن دوم کا دوسراحصه) 


علموحکمتک مختصر کیفیٹ قرن دوم کے دوسرے نصف میں ٭ 
ہہ دینی پس منظرء ۳۔ ےےلے نیک ء رومی اور چیہی 
فلسفه ؛ ہ ۔ رومی اور چینی ر یاضیات ہئےم۔ شامٹی اور 
چینی فلکیات ء تھے لے نیک تارب فطرت ء ے۔ےے لے نیک 
اور رو٭ی حغرافيه ء ہر۔ےے لے نیک اور چیی طبء 
و وہدے لے نیک ؛ رومی اور چیٹی تاربچ نکاری ء +عرج-۔روی 
قانون ء؛ ہم۔ یونانی لسانیات ۔ 


١۔علم‏ و حکمت کی ختصر کیفیت قرن دوم کے 
دوسرے نصف میں 


١‏ ۔ قرن دوم کے نصف انی میں علم وحکمت کی سرگرمیاں اگرچھ 
بدستور جاری تھیں لیکن اب ان کا زمان عروج ختم ہوچکا ح ء سواے 
علب کے ۔ گویا بطلیموس کے عہد ے مقابله کیجۓ تو جالینوس کا زمانھ 
رجعت و تقہقر کا زمانہ ے ۔ 


ہ ۔ دینی پس منظر -- عہد نام عثیق کے عبرانی متن ک ترتیب 
قرن دوم میں آخری بار تکمیل کو پہنچ گی ۔ لیکن یہ من یعی نام 
نہاد ”متن شوفرم؛ عض حروف محیحه پر مشتمل تھا اور اعراب و 
موکدات سے خالی ۔ پھر چوٹکهە ”سبعینیه' کا یونانی من عبرایق من 
کے بالکل مطابق نہیں تھا لہذا یونانی زبان میں اس کے کی ایک اور 
ترجے کۓ گئۓے ۔ معلوم ھوتا ے عہد نام عتیق کے قدیم ترین لاطیّی 
ترجمے کا زمانه بھی جو فرطاجنہ میں تب ھوا یہی تھا۔ لیکن ھوسکتا 
ے وہ اس کے اولین سریانی ترجے (پشطه) سے کسی قدرموخر هو ۔ 





۸ھ مقدمةٗ تارج سائنس سولہواں باب 


عہد نام عتیق کے کچھ ترجمے قبطی زبان میں بھی کۓے گئے ۔ اس امس 
کی تحقیق ضروری ےے کھ ان سب ترجموں کا زمانه جن کی تیاری میں 
دیی اور لسانی دونوں اسباب ۓے حصد لیا کیا تھا اور ھارے نزدیک 
یە ممکن بھی ےے ۔ پھر اگر تہذیب و مثغافٹ کے نقطهُ نظر ے دیکھا 
جاے تو ھر ترحمہ بجاۓ خود ایک لئے پاب کا پیتس خبمہ ثابت ھوا 
بلکه اکثٹر حالتوں میں ایک نۓ ادب ء یا نئے ممدن کی تمہید ۔ 


بعیفه یہی نتابح اناجیل ہے مقرتب ہوئے جن کا ایک یونانی محموعه 
یعنی ”ڈایاۓ سیرونٴ قرن دوم کے تقریباً وسط می ٹاٹبن نے مرتب کیا ۔ 
ہے ےلگ بھگک اس جموعے کا ترجمه سردانی زبان میں ھوا اور پھر قرن 
دوم کے اوآاخر میں اگرچه اتاجیل اربعه کے الگ الگ سریانی ترجے 
بھی کۓے گئے لیکن ' ڈایاۓ سیرون؛ کا استعل بدستور جاری رھا دو سو 
سال نے زیادہ مدت تک ۔ 

۵۰ کے فوراً بعد جسطن شہید نے ایک کتاب عیسائیت یىی 
حایت میں تصنیف کی -_ مقصد یه تھا کہ سسحی خیالات کو یوٹانی 
فلسفه ے.. تقطبیق دیا جاۓے۔ پھر اس سے کچھ آگے جل کرء یعنی .ہہ 
کے قریب قریب اس نے اس قسم کا ایک دوسرا رساله یہھود کے رد میں 
لکھا ۔ جسطن کے شاکرد ٹاٹین نے بھی جو ! ڈایاۓ سم ون ؛ کا رنب ے 
بعض اعتذاری رسائل تصنیف کۓے ۔ ان سرگرمیوں کی نوعبت بھی وھی 
جوقرن اول کے نصف اول میں فیلون کے مشاغل کی تھی ۔ جس 
طرح فیلون کی کوشش تھی کم یہودی نصب العین کو وثنی نصب العین 
سے تطبیق دے ء بعیله یه حضرات چاھتے تھے مسیحی اور وٹی 
فرائض حیات میں مفاہمت پیدا کریں ۔ البتہ ان کے ھم عصر ارنائیوس کی 
قوجە زیادہ تر اس اس پر تھی کہ اس زماۓ کے الحادات ؛ بالخصوص 
ادریوں کے مقابلے میں راسخ العقیدہ سسیحیت کی تعریف کن الفاظ میں 
کرے ۔ مسیحی عقائد کی تارج میں ارنائیوس کی تحریروں کو بڑی 
إھمیت حاصل ہے ۔ دوسری جانب کیل سوس افلاطونی نے عیسائبت کے 
خلاف وثنیت کی حایت کی ۔ پھر یة اس بھی دلچسٹی ے خالی نہیں ہوکا 
که ان سمام فلسفیوں اور الہیوں کا تعلق مشرق قریبہ ہے تھا ۔ 


ھودی بطریق بہودہ ھا ۔ نسی '”مشناة؟“ کا سر تب اعظم ے ۔ 


فصل اول عصر جالینوس ۹ٔ 





دارالقضاۓ اعلی کو بیت شعریم میں اسی نے منتقل کیا ۔ 


م۔ سے لے نیکیء رومی اور چیںی فلسفه از منلاندعمه و متوسطه 
میں خوابوں کے مطالعے کو بڑی اھمیت دی جانی تھی ۔ راتم الحروف 
کو اگرچھ اس بحث ہے مطلق سروکار نہ کہ اس خصوص ؟”'علم “ کا 
ارتقا کیوٹکر ھوا۔ بایں ہمہ مناسب ھےے ہم اس ےہ باخبر رھیں ء 
بلکه اس پر غور و فکر بھی کریں کیونکہ وہ ہارے ذھنی بس منظر کا 
ایک جزو سے ۔ قرون ماضد میں اس موضوع میں سب سے بڑی تصنیف 
آرۓ مڈوروس کی نھی جس ے انٹونین قیصرون (ق ہم تا .ہ۱) کے 
ماتحت فروغ پایا ۔ 

اپولائیس بھی اسی عہد کی ایک شخصیت ہے ء بعنی اس کے روز 
انزوں علمی انحطاط کی ایک مثا! ۔ توہمات کی تاریخ میں اپولائیس کی 
تصنیفات لو بڑی دلچسبی ہے ديیکها جاۓ گا۔رھا خالص فلسفهہ سو 
اس کی ممائندی اول مارکس ارے لئیس نے کی جس کے 'مراقبات رواقیت 
کا آخری کكارنامه ہیں اور بر نوسنیوس نے جو فیثاغورئی عقائد کو 
افلاطونیت ء علی هد کئی ایک مشرقی فلسفوں سے ھم آھنگ کرےۓ کی 
کوٹششض کرتا رھا ۔ وه اس زماۓ کی صوص پیداوار ے اور 
نو افلاطونیوں کا پیش رو ۔ بار۔دیصان کی نحریروں ہے بھی اگرچھ 
انہیں متضاد رجحاناٹ کی تطبیق اور مفاہمت کا پتہ جتا ے لیکن فلسفی 
مذ کور مذ ہباً عیسائی تھا گو اس کی دعوت میں مانوی تصورات بھی 
کام کرتے نظر آئیں گے ۔ ہد زیر نظر کا سب سے بڑا منشکک فلسفی 
سیکس ٹوس اعبری کوس ےہ ۔ وہ اضافیٹ علم کے ساتھ ساتھ ہر مبیحث 
کے شکوک و اشکال اور ان کے متعلق اختلاف آرا کو نہایت مزے 
لے لے کر بیان کرتا ے ۔ اپر یکوس کی تصنیفات قدیم عقائد کا 
غزں یں ۔ 

یه اس بھی یاد رکھنے کے قابل ے که اپولائیس کا وطن افریقه 
تھا ء ارے لیئس کا رونا ۔ نومنیوس اور بار۔ریصان شامی ہیں ۔ 
سیکس ٹوس یو انی ۔ 

کن فیوشسی فاضل هسیویئوۓ کی تصنیف '”شین چہئن؟ میں 
حکومت اور اخلاق ے بحث کی کی ے ۔ 


کے مقدمةٗ تاربج سائنس سولہواں باب 


م۔ رومی اور چیئی ریاضیات ۔۔ اپولائیس پہلا شخص تھا جس ے 
ٹکوما کوس کے حساب کا ترجمہ لاطینی زبان میں کیا ۔ 
وساله حساب می تصنیف کیا ۔ 


ھ ۔ شامی اور چہی فلکیات ۔۔ قلسقی بار ۔ دیصان ے ایک رسالے 
میں ثایت کیا گیا ھے کھ دنیا کا وجود صرف .,.,ہ برس تک قائم 
رے گا۔ 


٦‏ ۔ سے لے یی تارب فطرت - فزیولوکوس کا اصل یونانی نے۔خهھ 
جو حیوانات کے حقیقی؛ یا روایتی خصاص پر سنی ےہ اور مسیحی اخلاق 
کا مجموعہ غالباً اسکندریه میں مرتب ھواء قرن دوم کے اواخریا سوم 
کہ شروع میں ۔ 

مار کلوس متومن سڈ ے اور فلومنوس نے جو تحریریں چھلیوں 
اور حراف زھروں کے بیان میں چھوڑی ہیں ان کا تعلق اگرچہ 
فی الحقیقت طب ہے ھھ ء لیکن ہو سکتا ے حیوانیات کے لیے بھی 
دلچسپی ہے خالى نە ھوں - 

ے ۔ے لے نیی اور رومی جغراقیه۔۔ یونانی سیاح پوسائیاس کی کتاب 
حالات یونان' ق۔ .ہم اور ہے کے درمیان تصلیف ھوئی ۔ وہ بڑی پیش 
قیمت اور وسیع معلومات ہے پر ےہ ؛ بالخصوص یونان قدیم کی محظبط 
کے لیے ۔ لیکن پوسائیاس کئی ایک اور باتوں کا ذکر بھی کرتا ےھ ء 
مثلا ریشم کے چینی کیڑوں اور ابریشم کا ۔ یہاں یه اس بھی دلچسپی 
سے خا لی نہ ہو کا کہ ارض چین میں روىا کے اولین سیاح وہ سفیر 
تھے جو مارکس ارے لئیس کے حکم سے وھاں بھیجے گئے (ہم)۔ 


۶۸ ۔ حے ال نیک اور چینی طب - اس عہداکی سب ے بڑی 
اور بہت زیادہ اونچی شخصیت جالیٹوس کی هے ۔ بقراط کے بعد ماضی کا 
طیہب شہیر جس کے بعض تبرے عضویات کے نقط نظر سے بڑے 
اھم ہیں ۔ وہ قریبا قریبا دوران خون کا اکتشاف کر چکا تھا اور اس 
ےَ ان تمام ٭علومات کو جو تریح اور طب میں زمانۂ قدم سے جم 





فصل اول عصر جالینوس ۰-۰۰ 





هو رھی تھیں اس انداز کال اور استادائه رنگ میں مدون کیا کہ 
اس کی تصنیفات قرن شانزدہم تک حجت تصور ہوقی رہیں ۔ 


ارٹائیوس کا درجه بھی جس نے تقریباً اسی زساۓ میں فروغ پایا 
ہہ حثیثت طبیب ایسا ھی بلند ہے جیسے جالنیوس کا ( بلکه شاید زیادہ)۔ 
لیکن ارٹائیوس می ادعاوتحکم کی کمی تھی لہذا وہ جالینوس کا ا اقتدار 
حاصل ند کر سکا ۔ ؛س نے امراض کی کبفیت بُہایت صحت ے ییان کی 
۔مەنےڈوٹوس ے مذعب تشکیک و اختبار کے متضاد نظامات کو 
ایک دوسرے ہے تطبیق دینے کی کونش کی ۔ مارکلوس متوطن سیٹرے 
ے ذثبیت پر قلم آٹھایا ۔ نیز چھلیوں کے طبی استعال پر ۔فلومنوس نے 
حیوانی زھروں اور ان کے تریاقات سے بحث ک ۔ لیونڈیس ے طرح 
طرح کے جراحی عملیوں اور مارکای نوس نۓ نبہض سے ۔ 

ممکن ھے الرھا کا مذھب طب اس زمائے سے پہلے ھی وجود میں 
آچکا ھو۔ لیکن اہے کچھ اھمیت حاصل ہوئی تو آگ چل کر۔ 
سریانی زبان کا ایک نبسوط طبی رساله شاید اسی مذدھب کی ابتدائی پیداوار 
ھھك۔مگر ية کس ویونانیق تصلیف ہی کا ترجمه مھ اور اس لے 
ھیلے نیکی طب کا پرتو ۔ 


اس عہد کا سب سے بڑا چیی طبیب چانگ چنگ ۔ چنگ یا چانگ۔ 
چی (ق ..مھے) مے جس کے رسالة غذائیات میں متعدد پودون کا ذکر 
کیا گیا ھے۔ اس کا ایک رہاله حمیات میں بھی ھی جسے چین اور 
جاپان میں قریبا قریباً زان حال تک بڑی مقبولیت حاصل رھی ۔ 


و عے لے نیک ء رومی اور چینی تارب نگاری ‏ ٹاثین کے اعتذاری. 
رسالے میں (جس کاذ کر فصل دوم میں لیا گیا تھا) سنینی لحاظ ے 
بعض ایسی معلومات بھی ماس گی جن کو شروع شروع کے مسیحی, 
سنینیات دان اپٔی تصائیف میں رض کرتے رعے ۔ آپین تے روما کی ایک 
تار یونانی زبان میں قا۔بند ک (ق۔ ۰ہم) اور ایولس گے لیئس نۓ 
لاطیتی متفرقات کا ایک بجموعه جس کی تالیف ائیليه میں ہوئی۔ یه 
حجموعهہ ویسا ھی اھهم ےے جیسے اس قسم کی دوسری تالیفات ء کیونکه 
معارف قاعهە ے کی ایک ٹکڑے منتقل ھوے تو اسی کے ذریعے ۔ 


--۔ مقلامة تاربیچ سائنس سولہواں باب 

مسمسسژمٗوسپسمسیسوپمجپمژمژًممژٗسیٗسَٔسپُ سم س‫ ٛٗس“پپُ”پژمہ“وژ۶×‌پیسسکإ|إسٗیجمجٗسُجیڈیسع|یمسممست سے 
پوسانیاس ک ' حالات یونان “ بھی جس کا ذکر فصل ھقمم میں آیا تھا 
اثری اور جغراق دونوں لحاظ ےے یکساں طور پر اہم ے ۔ 


مغرپی هان پادشاھٹ کی ایک تارج فسلفی هسیویٹوۓ نے 
لکھی ۔ 
اس نے ایک رساله (ادارات ) روسی قانون کی مبادبات میں تصنیف کیا 
جو بہایت اہم ع ء ابی خویی اور عمدگی کی بنا پر ھی ہے نہیں ؛ 
بلکه اس لے بھی کہ همیں اس سے قوانن قدعهہ کے متعلق بکثرت 
معلومات حاصل ہوقی ہیں اور پیر اس لے بھی که آگے جل کر اس 
قسم کی جمله تصلنیفات ہر اس کا اثر نہایت گہرا تھے ء مثالًٍ جسطنطینی 


تصنیف پر۔ 


١‏ ۔ یونانی لسانیات ۔ پوسا:اس اٹیکسٹ نے یونانی زبان کی 
ایک قاموس تالیف کی ۔ ھروڈین بھی جس سے نام و ناد ''ھروڈوی 
اعداد 'ی بدوت مورخین ریاضیات ناواتقف نہیں قواعد لغت میں 
متعدد تصثیفا ت کر جکا تیا ۔ فرے نمکوس اور پولکس تےۓے کئی ایک اور 
فاموسیں تالبفکیں کیو.که جوں جوں یونائی زہان میں خارحی الفاظ کی 
آمیزش هو رھی تھی ایٹک الفاظ کی فہرستوں کی غضرورت بھی بڑھتی 
جاتی تھی ۔ 

ىرا۔ خاتمهھ سخن اس عہد کی پیدتر خدمات اگرچھ یوتانی ۔ 
رومی ھیں لیکن ان میں تجی حصهہ جبئی فضلا ے بھی لیا ۔ مارکی 
ارے لئیس کے عہد حکومٹ ےہ میں چبن اور دولٹ روما کے اتصال 
و ارتباط کی دو واضع مثالیں مل جایی ہس (ملاحمله ہو فصل منم)۔ 
مارکس ارے لئیس خود بھی اس زماۓ کی عظم ترین ہستی ےہ گو 
علم و حکمٹ کی تارب میں اولین ءعام جالینوس ہی کو حاصل ہے ۔ 
چالیٹوس کا شار پلا شبہ صب 'ول کے سائنسدانوں میں هھوتا ے۔ 
لیکن فاضل مذکور کی عظب کا اندازہ اگر اس کے اثر و افندار کی 
بنا پر کیا جائۓے تو ماننا پڑے کا کھ وہ ماضی کے آ کبر اکابر 
سائنسدانوں سی ہے ے ۔ 





فصل دوم عصر جالینوس ۳ 





٢‏ ۔ دیٹی پس منظر 
عہد نامه عتیقی 


عہد نامه عتیق کا اھم تريین من وه ے جو نمو کے ہودی 
کاتبون (شوفرع) ے ترتیب دیا ء یی نام ً۰ ”من شوفرع (١)؛؛‏ 
جس کو ربان یہود معیاری نسخہ قرار دیتے ہیں ۔ اس من کی تکمیل 
قرن دوم میں ھوئی اور وہ اس زماۓ ے لے کر اب تک جوں کا توں 
چلا آتا ےہ (م) ۔ آگے چل کر دوسرے کاتبوں یعنی راوپوں (م) 
ے بھی اس کی نقل اور تفسیر و تعببر میں پوری دیانتداری ہے کام لیا ۔ 
ا انا مان ھا2 )اھر 0 بی ۔ غافق عر کیا کل و 
چکا تیا اور ہم له سکتے ہیں فرن دوم کی ابتدا ھہویى تو پمودی 
مذھب اپنی آخری اور قطعی شکل اختیار کر جکا تھا (ھ) ۔ 


لیکن ٹھیک ان ایام میں جب عبرانی زبان کے اس متن کو معیاری۔ 
حثیت دی جا رھی تھی پیروان عسائیت نے عحسوس کبا که متن 
مذ کور اور نسخہ سبعیليهہ میں یہس کافق اختلاف پایا جانا ہے ۔ 
لہذا بہود اور عسائبوں دونوں کے نزدیک عبرانی من کا ایک نیا 
یونانی ترجمه لارم برا ۔یوں قرن دوم میں ان معیاری نسخوں کے 
کم از کم چھ ترجے کے گۓے لبن ہارے لے صرف ان کو شار 
کر دینا ھی کاق هو ؟۔ 


پونٹوس میں ہوئی اور اس ے ہ٣۱‏ کے لک بھگ قاس میں فروغ 


.-۔ صصعطمہہ طط آہ 76×۲)ٴ 

۔ لیکن يد نسخه بمحض حروف صحجبح پر مشتمل تھا ۔ اعراب اور 
سموکدات کا اضافه قرن ششم میں ھوا -- مصنف 

٣‏ ۔ ٦۱٢٥٥۰‏ دہ+: آ۸ دجورہ ےُ معی ھی روایت ۔ مصنف 

٣|‏ ۔ 500ا یعی زبانی قانون ء ربانیوں یق تعلم ۔مشناة کا اھم 
ترین مجموعهہ ارشض جلیل ,٤ء‏ ا؛(دی 6 ے ۔مصنف 

٦۔‏ قاسںوم ٤ہ‏ _۰ہ۰۱ہ٢۷‏ ط1 





کت مقدمٴ تاریخ سائنس سولہواں باب 


پایا ۔ وہ شروع میں عیسائی تھا بعد میں یہودی هو گیا ۔ اس کے ترجمے 
کو ربیون نۓ ے حد سراھا ۔ لفظا بڑا صحیح ے 


٢ا‏ ×<٭*[58صا ٭ 7658 ۔ زاہء6 × :؛ در بدہوہ(مہ2 : ۰۱:۸۷۲ طمہ:ہڑ 
6(۰ 1 ,۱8۸ م(ء۵د7:1) ٭٥ددم‏ ط7 ۸5۸9-0:1(3ھ 


تھیوڈوٹیون کا ترجمہ (ے) ۔۔ تھیوڈوٹیون انے مس (یا سیلوپ ؟) 
کے ایک مود ے شاید بارکرارےلیس (ہڈم تا .۔ہ۱) کے 
ساتحعت فروغ پایا ۔ اس کا ترجمہ اک وائیلا کے مقابلے میں زیادہ 
+اغاورہ ے ۔ 


ساکوس کا ترجمه (۸) ہ ساکوس اصلً ساسی (؟) تھا۔ بعد 
میں یہودی مذھب قبول کر لیا ۔ٹھیوڈوٹیون کا کم عمر معاصر۔ 


باق ترجموں کو علی الترتیب کونٹا (و)۔ سیکسٹا (. ؛) اور سیا 
(۱) سے موسوم کیا جاتا هے ۔ امم میں اریگن کو کونٹا کا ایک 
مخطوط دستیاب ھوا ۔ سیکس ٹا (یا سیپ ٹی|) کا مغخطوط ےم ہیں ملا 
(گویا یە بالکل ممکن ےہ که ان تینوں ترجموں کا زمانه قرن سوم کا 
آغاز ھو) ۔ 


اک وائیلا ء تھیوڈوٹیون اور سماکوس کے ترجموں کو اریگن 
ے(ج۔ہ قرن سوم کا نصف اول) انی کتاب ہیکساپلا )۱١(‏ میں 
ترتیب دیاء سبعینیة کے متن کے ساتھ جیسا کہ مرتب مذکور ۓ 
اس ى تصحیح یىی تھی ۔ 








ے> ۔- لنا٥:0:]]:‏ آہ ۱٣10‏ 50ا7 

۸ -۔ دمناعوصرہ ×* ١٤ہ‏ دہزى۷ ط٣‏ 

۹- ات:۵ل2) یعی پنجم ۔۔۔ مترجم 

٠‏ 9٤:؛8‏ یعی ششم ۔ مترجم 

ة٦‏ ۔ 0۸٥٣ء‏ یعمی هفتم ۔ مخرجم 

٢-۔‏ وآم18×8] (شش خانهھ) اس ”ناب میں کونٹا اور سیکس ٹا 


کی طرف متعدد اشارات پاۓ جاے ہیں ۔_ مصنف 


فصل دوم عصر جالینوس ا 





قدیم لاطینی ترجعے (۱۳) کا زمانہ جو یونافنی متن ہے ماخوذ ہے 


قرن دوم کے اختتام کے قریب سبعیلیه کا ترجمہ کم از کم 
دو قبطی بولیوں (عحیری اور صعیدی) (مم) میں کیا گیا۔ہ مصر 
کی دوسری بولیوں میں اور آگے چل کر ۔ 


قدیم ترین سریائی ترجمە شابد الرھا میں عبرانی سے ھواء قرن دوم 
کہ تقریبا وسط میں ء یا اس ہے کس قدر پہلے جو پشطہ (مبقتہ بپشطه 
(ھ) یعنی سادہ یا سلبس ترجمے کے نام سے موسوم عےہ اور جس کی تیاری 
میں یہودی اورعیسائی دونوں شرنک تھے ۔اس ترجمے کے سریاقی 
من سے متعدد یونانی اثرات مابیاں ہیں ۔ لہذا ظاھر عہ پشطهہ کیک 
نظر انی سبعینیه کے حوالے ہے کی گئی ۔ 


اس سریائی ترجعے کے بعد کچھ اور ترجمے بھی ھوے (بالخصوص 
فیلوکسی ترجمه (ہم) جس کا زانه ھ۵.ھ تاہرےھے ھے (ے؛) اور 
سریانی ھیک ساپلا ۵رہ اور ےہ میں) لیکن يهھ موقه ان کی تفصیل 
کا نہیں ۔ عمیں دلجسبی تھی تو قدرتاً ابتدائی ترجموں ے ؛ کیونکه وہ 
اکثر نی زبانوں اور نی تہذیبوں کا پیٹس خیمہ ثابت ہوے۔ 
پھر ان ترجموں کے باوجود پشطہ کا استعال بالکل متروک نہیں ھوا۔ 
یھ ترجے یعقوبیوں (مانو فزیٹ) (۱۸) کے ہیں ء نسطوری بالعموم 
قد بشطه ہی کا اتباع کرے رہ ۔ 


۳ ۔ (318٤؛1!‏ ۷۶۰:۱(۰۶) ٣٥۶١٥٢‏ ہہ م] 0118 
۳.-۔ 0ں ۹٤‏ اط۵" ہ×دنانداہ8 
ہر۔ ( ا اط ٌٛح 309:5مم3:) 5٦1۲ما:6ط‏ 








۳5ط٠ا٥×٭داۃس‎ ۔-۔+٦‎ 

ے۔ ہہب کے ھرافلسی و٥‏ اءوءء[] ترجے میں پوری انیل کی 
نظر انی کی بجاۓ صرف عہد نامه جدید کی تصیح یی کی ہے ۔ مصنلف 

ہ۔-۔ہ (ومانیام٥5ہ۸10٥)‏ دع اجابەڑ وه سیحی فرقه جو طبیعت 
(ءزیورام) واحد (ووووم:) کا قائل تھا یعی اس اس کا کھ سیحج کی ذات 
پشریت اور الوھیت دونوں کی جامع ہے - مرجم 


سسسح_سصمہسص>س٠٢٦٢٦جحجحهشحےُسش۲سى-حھےحسحسٌصس+جهھد‪ے‪‫ٛ‪ُگڑڑکگککژکسوجو9وطبفبعت‏ 
کت مقدم٭ٴ تارج سائنس سولہواں باب 
سسسمودسیوسیسوٗسسسمییسسپوسسسسمٗجومٛژجکٛ_س“سچژٛم“أ”ی٭ٗ“ “تسمپژکمسُج٘مٗسمٗس ٗٗممم+ڑسسجممٔمسٗؤژٌٗؤٗأسمژجآإ‌ سے 


عہد امہ" جدید کے سریانی ترجے(۱۹) 


ڈایاۓ سیرون (.م) سریانی عہد امه جدید کی قدم ترہن شکل 
ےے جو بونانی زبان میں عرتب هوئی اور :اید رویا میں ٹالین (ج-د) 
کے ھاتوں ؛ قرن دوم کے وسط کے الگ بھگ ۔ لہذا اس میں 
اور قدیم لاطینی ترجے ویٹس اٹالا (۱ء) میں کئی ایک مشابہتیں بائی 
جاتی ہیں ۔ ف ۔ .ےہ یغنی ٹائین کی موت ہے پہلے پہلے ڈایاۓ سیرون 
کا ترجمه سربانی زبان میں ہو جکا تها اور عجب نہیں يہ ترجمھ 
بھی ٹالین می ےۓے کيا هو (ہم) ۔ ڈایاٹ سبرون کا اصل ہن 
اپید ےے بایں ہمد اہے افرام ولی (م۳م) کی ارمن شرح نیز اس 
عری ترجے کی مدد ے جو ایک عیسائی طبہب این الطیب (چ - د قرن 
یازدھم کا نصف اول) (مم) سے منسوب سے اور آج بھی د ستباب 
ھوتاے از سرنو سرتب کیا جاسکتا ہے ۔قرن بنجم تک اھل شام 
ڈاپا ' سیرون ھی کا استعال کرے رے ؛ تاآنکہ اناجیل کے 
الگ الگ نسخەں کی بدولت اس کا استمال متروک هو گیا ۔ 

من -۔ وول ثتاء؛ا٭د؛7۶<) عتع سەوصہطہ٭مہ۸٠‏ : بط 22 ت۱3٥٦۲ٴ‏ 
٭م] ,0ہ 8٭٥د5ئ1](۱۵8‏ کەصھللدا ٣٦۱(,.‏ .1) عصوٗ صع ع5٥‏ (: 21010256201 0ط 


ویڑے۔ یفعت ا دق طرب جع :اور قن تق کی ای سوالات۔ 
اس قدر متنازعد فيه ہیں که 'ں ان پر نظر ڈالئے کا موفعد نہیں ۔ ہم نے 
صرف 84 .تر ٦٦‏ 2 نتاج (م.۱:۹) ىّ تلخبص کر دی ھے آر دووال 
(او س0 ۔٢۱)‏ ک سریائى ادب ٭سوہ٘ٴ ظ8 میں؛٥ء؛‏ کے اتباع میں 
(ہہسے۳ ٤‏ ے۱۹۰) -۔۔ مصنف 

ہ٠٣‏ ۔ تہ٤68:(]‏ یعتی اناجیل اربعه ۔ مشرجم 

ر۔ جملڈ:! س٥۷‏ 

مم ۔ یہ لعظ ” ٹو ڈیا ٹیسارون اوکلیون ٤؛‏ ہے سشتی ے سریانی میں 
حقجودہہ+۔ورز ‏ یا فغقرندجطڈہ ۔ دہ دەدەچأہوہز بعی ”اخیل عطرطۂ؛“ 
”لیونکه یه چاروں اناجیل کا مجموعہ ہے -- مصنف 


5 -۔ (۲۵۳1طمتا‎ ۳٣ 
-۔ مکن ے اس کا زمانه قرن یاز دھم سے بھی منقدم ھو ۔۔‎ 
۲۰ )٥ا8٥6١ا۔اہ: ادمعدہ(‎ ٥دە×ەودعب‎ ۲٢ ملاحظله ھو 1۸407 ,ارہ 207۔301‎ 


ہے معی]خفبف 


جح 7ک وی 
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فصل دوم عصر جالیٹنوس 





۰ ںی یم افرائم ولی اور درسرے مآخذ کے ساتحت اسی کی از مم 
٥ہ‏ ط3۴3 13 ہہ ۶۱١٣٢۳۳‏ ۴07 1 لد 5صد٣1]‏ ص5385" :01882 078ا 8ا۸ (کرا 
]0:8٥6858080,‏ 56ا :]1نط2ہ165] اء اس5 ۔(عری اور لا طیتی - 1888 8مہ 
.(انگریزی ۔ ۱888 ,٭ہہە]) حاەمدەہ) ×صہ ءا: )ہ ‏ دہط:٢3٦‏ 
لاطیبٌی اور قدیم بالالٰ جرمن* متن سر تبهھ و٣٥6‏ ۲30۲۸ (پاڈر ہ 
٦ےہ١٢‏ مکرر ۵۳گ")( 


تنقید -- چو ں۰ ٥ء:×۱طا5۱ء(‏ اج ص٣‏ تا عطاء دا ئدالھ 01آ ٠:‏ اہز11 ×ط 
زررعوم رمیا چندام1!۔! ہھح 170 ہب .ٴکذ(‌ت]ا) ۲6583۲۵ 1(3 531185 
نیز ملاحظه هو حارا شذرہ ٹاٹیغی پر ذیل می -۔ 


گویا یه قرن دوم کا آخری زمانە تھا جب اناجیل اربعه کا اٴ 
ترجمة سریانی زبان میں کیا گیا اور انجیل دمقرتھ (ھم) کے 
سے موسوم ھوا ۔ يہ ترجمہ اس یونانی متن سے کیا گیا جو انطاٴً 
میں زبر استعال تھا ۔ لیکن مترجم نے ڈایاۓۓ سبرون ہے بھی استف 
کیا اور یوں مغر بی روایات کے بعض اجزا اس میں شامل ہو گۓ 
”پشط٭ٴ عہد نابه جدید؛“ دراصل ”انیل دەفرشهہ؟“ ھی کا ا 
متاخر 07 مگر تنقیح شمدہ نساخھ سے ۔ 


مّن۔--۶ و جرو رہ186 ٥‏ صن صث ۰۷۰۲۳۲۱ ۲۶ہ 18۰ء70 :07٤8٥ت٥‏ 0 
ہزاتھھ_ٹا سا ):٭ ٭٥طات!]‏ .۔(1813 ,00 3كفد0م) عّ1 رڈ صز مزمەم:70) ٢ہ‏ 
اہ٥57۲13‏ م؛ داەمدہذ) ‏ ں١۶‏ 6ط :۰ 1٦0 ٥ء3۷)۱0۲۱1 ٣۱:۱۴۰‏ *:13۲۲] 1۱ 
٭(+وہ ر :۱۵ء طا٥د)‏ ۶×۲ محصال۸ عنانعو؟ک عط حصدخءۂ 4ء 15۲5ا 
- ۵ء۲8 ٭عا٥ج<<) ٣٤ ہ١٢ ٢٣‏ ٤ہ‏ د۰ہ م رہ5 ؛ ۷۰ ہ.] ط5٤‏ اجہ* (٠‏ 
۸4۰۶ ۔(1896 ہ4 م]) ؛ہہ٭ەح نل ءئاعمنگ عط ہہ 2< 
.۸)) ة8 ٥۲ا‏ اءدد” ہ۷ ااءچصہ+5 معطاءدصمەصدا ۳ء مآ :×۲ 
6۲7 ۹58 ەںة صعاجحعزء ءا چصناعاءےءط5[] رمص؛ا×ء'؟' ‏ 56:ء؛ھ50. 
۹٤۹٥‏ ) ۳۰[ (1897-1005 ,18( ء) ٥5٤3545: ٤١‏ ۲۰۱۱۱۲ 5715ا 
۷ ص۱۸ ہ٦٥٥٦‏ ع۶ .دط5د٠۲ء٭دام‏ 1۰:1 ۷۰٥؛([ء ۲۶۲٠۰ 5:۷85٣‏ 
٤ء‏ دم ۲۵[:٥۸‏ ن×ٌ٘:ة ه(ط۲ ]ہ عمالدہ!| ءط جا اس داءمءہ66 ٢٦ہ‏ عط 
۔(+192 ,مد( ٘طام3ّ:) ۰ د×ز(ہ) 2) 709 ١٠۱۳۰۰۲٢ +10٥‏ 58۳1۹ ۶( 


٢ہ‏ ۔ و(ا۔۵: داع6ر ہا صہ؛ صاج تب[ دوسرا نام “۹٥0 ۵٣۷‏ 
گیوریٹینی ترجمه یعنٰی سریائی اناحیل کے با قەماندہ حعص جو هو 
کمیورے ٹن کو دستیاب ہوتے اور یہی اصلً کنعانی محکو 
(8ئ6دمصاناوەم 36۱51۱) کا من بھی ےہ -۔- مصنف 





ہ۰۸ مقدمهٗ تارغ سائنس سو لوان 29 


جسطن شہید (۹م) 


!اہوس ٹینوس ۔ ڈوو کے لگ بھگ پیدا ھوا ایک وٹی خاندان کے 
یہاں ۔ فلاویا نبا پولس (ےم) سامریە میں ۔ افے مس اور روما میں فروغ 
پایاء ے+ر ٢٣٦٣-‏ کے لگ بھک۔ عیسایت کی راہ میں شہادت حاصل کی ۔ 
جسطن کی کوشش تھی کہ اس جدند مطمع نظر کو چو سیعیت ک 
بدولت وجود میں آیا یونانی فلسفہ سے تطیق دے ۔ چنانچہ .۵؛ کے 
تھووڑے ھی دنوں بعد اس ۓ روبا می ایک اعتذار (رم) وثنیوں کے 
خلاف مرتب کیا اور پھر کچھ اور آگے چل کر بعنی .ہو کے لگ 
بھگ اپک دوسرا یہود کے رد میں جسے ٹرائیفون (وم) ہودی کے 
ساتھ ایک مکالے کی کل میں لکھا گیا ھا ۔ وہ اید تلخیصی اناجیل 
(.م) (پہلی تین) ہے ے خبر نہیں تا ۔ لیکن اسے عہد نامه جدید کے 
کسی صحیفے کا علم نہیں ہو سکا ۔ 


متن ۔ نسخهھ اولولاز ەدػصء٤ت ٢‏ ٣ءطہ1؟1‏ (ر رص ۔ پیرس ٢‏ ںہہں) 
0٤.‏ ۰ کا .ڑی ورمدہ <× :م0 (یونانی اور لاطیتی ء 3,5 ڑینا 
۱۸۸ ے۸١‏ میں بہت سی مودوع تحرىروں کے ساتھ) ۔ انگربیزی ترجمهة 
ارز بویتا مڑ ۰ی آ کس فرڈء رہہ ۔ تیر موا۰دصا دہ 0مھ 
11 رازہ عم طاہا مت + ایڈن برا“ ہ۸٦ہ)۔‏ 


مھ :7 ۵ :۲ء انا تا ط۱اکٌا ز× (ەط. ٥٥‏ دہ نچہ(ہ۸8 ۶ن[ 

ر8تروع23]ا ٥٥‏ ت۲ج 5٥٥؛×ۃ)‏ ٭ذ١۱چں‏ امھ ۔(۱۵71 بد٥‏ ٥مٴ٣٢()‏ ۹ ء1 

موم ۳:٥‏ بدم‌دع‌مام۸ 6د۱٢‏ ۔(ہوور ۶صد٢)‏ ١ددع(‏ دنہہ]آ عم 
+(۱911 8ل محاصوث ‏ ٭ھ 212) ءصاظ ۶۰۰ ۱۷۷۰ھ با 


30:102 16116 ,5(ء35]) ١ھ‏ ٥٥ج‏ ۵۰ص×ہ6ا ۔دم م۷٣7 8٢٤٥٥‏ ٥ع8‏ 0:10 
ء(9و190 23٤9‏ ۶۰ا۷ 3) ؛[ن٥وحا‏ صەحاءء۸ کمچ ہت عەم 09ھ ٥ہ‏ 


٢‏ - ١٣ا8۶‏ آ دا داڑ ۔ 

ے ۔ ەااەم٥‏ ٥ا‏ 8:ہوا:ا یعی نابلس - قدرعم شیکم - مصتف 

۸ت قد کے ضبع کے سائواشن کو اک مداکھ امتاریق یٹ 
دی جایق ے ۔۔ مصنف 


۹ہ+۔ ەصطموئ اس تصنیف کا نام بھی اپولو گیا ونومزە7ھ 


٭۳۔ وام)أ-وی) ےڑا م0ط و5 











تنقید - ج0" ل76 مطاء نطا دہ امام 5ء1 ج( ل۵٣‏ 17016 166٥۵:‏ 18۲۱ 
دوندم1د]) ٥اجأہ(دمم.‏ حدنادڑ[ طز عسصداصہدق4 5۱ صعط ناذا طہ-طداہ٥: ٥٥‏ 
۱٤٤۴۶9‏ طا ددٍ٘‌أ٤:ں][‏ ۱نعە(اەم۸ 0:6 ]٥۰٠۰‏ ہ٤‏ ۷۷ 313:18 0۰ہ طا'_ ۔(1890 
صا ں) ۰د( +:(ە”م.] +دط77 .(۱897 :ہ70) عم طہ1ت:ظ ×فطا: ۳1٥ا‏ :نطا 
×۴:(ءعص3٣ط‏ ج۸١٥:۱٦)‏ حصدء مدمناد ۲‏ ۱ً1ودو اہوم ے مونیو ماٹا صا5ا 
,1-103 رذ( بدەددم(دط .چہاہازنطح ×٥.‏ ہ:5اط) +۲ صاء۵د۶دھداہء ×ىما3۱ہ۲۶ء۔ 
!ہا مزا دہ ز٥1‏ 5۱م ٥٠۵٢‏ ×ذتہ3۲5]' ٣٠‏ 7 ہ01 :عاععدعە1ا )ا۸4 ۔(1901 
۔.(١190‏ ہع؛2ح٥1)‏ ہ٥٥٥٥‏ ۷ء چطءٛدد د 1665٤001 0:0٥٥٥‏ دا٥‏ ٥166ء‏ ط5 
نٗ(اص] 1۰بع8!٥)‏ د×ّ نہ علنہّ؛ہ ج ٥ا١6 1٥×‏ :ہ۰ ح: [ہہ٭ ) ہ0٭ ّ طہ[ڑ ٢٥ئ۸8٦‏ 
[٭->جھ 306) :ہمذ ٣۱۶‏ ہ2۲٤۰‏ ج٥ادص 3‏ ٭ ودہنا ۶ ہنااد حہد×ەمہ (۲1٢٤۲1۰‏ 
ویواصادںڑ .اط ٥٥ص4‏ دح دم‌نچەامم۸ 0۱6ا : عازطہ1] (٤.٣1‏ ۔(1912 ہ6218ہ] 
ء ۸۱۵۵ صا صصاصد۶ د٥4‏ ٥٥۰٦٦آ‏ ٥نا 1٤:‏ :>×اء8٢:1]‏ ٤ا۸۵‏ ۔(1912 )٦۷ ٥٥,‏ 
8أ )۱٥۵١‏ و٤۰‏ ؛ طه:اء: ٥0 ل٤1 ٣ ٠06۰٤٥۶ ٥‏ د36] ۶ ۵ ط511 5ت۴ 50نا 
.٭٭ہ]) ٭ُھنادهدڑ صبوملەمھ ‏ ::ت1 : ٭صط6[ ۱۷۱٣٥١۰۶‏ ۔( 1913‏ .ہعقائءم:ہ.] 
29۶18 16ء 2) صناختال ند8 :صصود آّ حامہ ٥ہ[ ۸٤31٥‏ ۔(1914 ع٥2‏ م1٥‏ 
,1332 ,20 .اہ۷) میں جب ہت؟: ۷٢1و‏ کا مقاله جھەتد٤٥16]‏ ۔(1814 
×ااصڑ ]ہ رجچہ(ہع٦ا'‏ ط٣‏ : تاجت 0008808 0611 015 دہ جز ۔(1919 

1923(۰ بددہڑ) :313۲۱۶ 


طاط 
ٹاٹیئن 


ط‌ 


ٹاٹیانوس (رم)۔ مولد اشور (ہم) ۔ روما میں فروغ ہایا اور یہیں 
جسطن شہید کے زیر اثر عیسائیت اختیار کی ۔ ہے کے لک بھک ملحد 
ہو گیا ۔ ۂ”ڈایاٹیسیرون؟ (جس کے بتعلق ملاحظه هو هارا شذرهہ 
سریانی 'عہد نامه جدید؟“ پر) اور متعدد اعتذاری رسائل کا مصنف 
لیکن ان میں محفوظ صرف ایک رھا یعنی جو عیسائیت کی حایت میں 
وئنیوں کے خلاف (سم) (ق ۔ھم تا ے(٭۱) لکھا گیا اور جس میں کجھ 
سقیبی معلومات بھی پائی جاتی ہیں جن ہے عیسائی سٹینیوں ۔٭ْ استفادہ 

کیا ۔ جولیوس افریکانوس (مم) وغیرہ ۓے ۔ 





-١۱‏ تنا - ٹاٹیانوس یوذ نی تلفظ ے ۔- مترجم 
٣‏ ۲138ھ یعتّی شال ی الجزیرہ مہں ۔ مہرجم 
٣۔‏ وو 6:88 ٤‏ ہ::وءں خطاب بە امم یونان 


م۳ ۔٭ ۵۲٣۱٣۹٥‏ ٥٥ا01[‏ 





جسطن شہید (ہ+م) 


اپوس ٹینوس ۔ .. ٠‏ کے لگ بھگ پیدا ھوا ایک وثنی خاندان کے 
بہاں ۔ فلاویا نیا پولیں (ےم) سام یه می افے سس اور روما میں فروغ 
پایاء ےہ ۔مہم کے لگ بھگ۔ عیسائیت کی راہ میں شہادت حاصل کی ۔ 
جسطن کی کوشش تھی کھ اس جدید مطبع نظر کو چو مسیحیت کی 
بدولت وجود میں آيا یوٹانی فلسفه ہے تطیق دے ۔ جنان يہ .نم کے 
تھوڑے ھی دنوں بعد اس ۓ روما میں ایک اعتذار (۰۸) وٹنیوں کے 
خلاف مرتب کیا اور پھر کچھ اور آگ چل کر بعنی .ہم کے لگ 
بھک اپک دوسرا یہود کے رد ہی جنے ٹرائیفون (۹مء) یہودی کے 
ساتھ ایک مکالمے کی شکل میں لکھا گیا تھا ۔ وہ شاید تلخیصی اناجیل 
)٠۰(‏ (ہلی تین) سے ے خبر نہیں تھا ۔لیکن اے عہد نامه جدید ے 
کسی ‏ سی کا عل تن مو کان 


مز ۔۔- نسخه اولیل از 6ص اکا ٤‏ ٣٥طا0([‏ (ر رص ۔ پیرس ٤‏ ٤ەیں)‏ 
٥ا٤0 ٠.‏ .زا ری دہ جء 0 (یونانی اور لاطینی 3+054 ڑیپنا 
۸۳۴۸ ے۸١‏ میں چھٹت سی موصوع تحریروں کے ساتھ) ۔ انگریزی ترحمهہ 
از سیت ٭([ .تی ا نس فرڈ ٤‏ ۱ہ ء- نیز 1۱١٥۸۵‏ دہ م۸ 
11 صعوصارز میں ١‏ ایڈن برا ؛ ہہ)۔ 


مھ +10 ٣٣۳٣۰‏ :و و٥ہ‏ :و رانا گنا 55ں[ ۵۲۵ تہ ەة دءنوملممے عزط 

,۲8۰۵۳۸8 ٥أ ۶٥‏ 528٥ا‏ :6۰ عماە0 ۸ ۔(1871 ۵۵ا م۵م۵ل1) :<7 

0" ۵ا٢۲۴ت)‏ ہدمع امہ 6 ٭۔(1904 رسصحوظ) 701 ک(تام] ٤و‏ 
۰( مر ئا صحادین د٠ع‏ 212) غصاظ 7۰ ۷۷۰ھ وا 


٠٥ ٥35-3۱5۰. 2‏ ے٠‏ آج دو:×6'ڑ ٭ممتام 7۲۷ 1۲٥۰‏ ۰ج0 0:31 
٭(1909 :ذ28 وو اہ ۵01٤ )2٦۷‏ ما ب7 دا۲ ٥ہج۲‏ 600 عەم دئ:صھ ٥٤ء‏ 


حا سس 


٦‏ - ۸11۷۲ ٥ںآ‏ ۔ 

ے٢‏ < داا٥ 18٦:٥ ٤٥٥‏ یی نابلس -۔ قرع شیکم ۔۔ مصئف 

۶۸ ۔ بعد کے ضمیے کے ساتھ جس کو ایک جداکانە اعتدار کی حثیت 
دی جات تے ۔۔ مصنف 

۹-۔ ۳صصطص]ئ[) اس تصنیف کا نام بھی اپولو گیا ئ٥‏ ام5 
تھا بمعنی اعتذار 

٠‏ ۔ داەم+ہت) عناموو۱ پ8 





فصل دوم عصر جالینوس ۰۶ 





تنقید .- چوںا٤‏ :۶:1 ەعط: :دن دامہدہاندامددء نعناہء ‏ 016 :د٥۵:٥ا.‏ ۲۱و>1 
و2 ).٥180‏ ۱ن زرم(مصحۂ دصنادم ڑّ دز( ممصصونصم د۸خ4 صەطءنائداءحا-- داداہا: ۰٥ا‏ 
ہ8٢۲٤٤٤۱‏ صا عٗ٘أ؛٥ہ]ڑ‏ ۱ نجم(ەم۸ 107:6 :۰٥ا‏ ہطاء ۷۷ 182:2 89د ٥لا"‏ ۔(1890 
٭د(ء٭ً) ععد9) +۰ ال(مّم1] ٥‏ د2 .(1897 :10) ع تا ظاہ21 ۲فتاء۶ا:٥ہائنطا‏ 
ص×ہذا٥ع‏ ص۵٣٢5‏ :ہ٥‏ صدء عدہاا×: ەەووںو اپوم ۓ مونیو مساٹا ندذاەہ ڑآ 
,1-103 ,۸ا بہ؟هد صەماوط ‏ ٭ وہاہانطھ  ٤ ):15:ً ۴:٤.‏ صاءد:تندتماہء ‏ د ۲۲۸۸ء 
هط دز صائ دہ زہ1 احصدص: ۲۱٣۲۴‏ جبڈتاەة+:ٴٴآاٴ ہ٣‏ ۰ح50::1 :عاعد1135 آ۸8 ۔(1901 
1901(۰ ہع؛٥:٥)‏ دہ٭۶ ۷۱ء طءد-د د: 0:0٥٥‏ حت٥‏ ٥ج1‏ داد ))6٥٣۴‏ 5-51 
ؤص١٤دهںآڑ )٥|8۷۲1۰۹‏ ۶٥۱۷ء‏ ٣٠ہ‏ چجہ(ء.0 ٥×‏ د1 :ةہء ماہہ٣)‏ دہ٭صطاہڑ ۲ج۲08 
۱٠ھ‏ 306) : حصددہ- ذ۶ ذ۱٣”‏ ..ہ۲۰٤3٤ء‏ چا32 ت۲اد حطہ٥٥ہ‏ :3۲7۲1 
قناداکدںآ .اط دمل مت٥نچەامھدۂ‏ ء(1 ننانطا11 ا٣ج‏ ۔(1912 روندمام] 
صہ ہ۸ط٤۸‏ دا عصاصو۶ ۱1!٣۰۸٥ 1٥٥‏ ےن ؛>1 : :اءد"٣+1]‏ ۸8[(۲۱ .(1912 4۲۷۱٥5,‏ 
+ہجإح ۱۷۵) آعاطا طحءد ؿا ہ۸07 مل ا:06ت٥:‏ ہ7 ٥۰۰‏ تا+ :۲۵81م 
٭88ا(]) ٭ەھآاءهاڑآ دنعماەمھ ء:3] :؛:٭٥صط٥[ڑ‏ ععط؛ام٢١‏ ۔(1913 ہياد ما٥‏ 
ہ۶۶1 مزا(۵ء- 2) حا خسال م321 :۱اد ڑآ خامء ۶ہ[ 31316 ۔(1914 چاعماہ.] 
,1332 ,20 .ا۷ہ۷) سی قب ہہء>ز۷٦۔زںوع‏ کا مقاله ت٥٤٥‏ ۔(1814 
د×ااعدڑ )٤ہ‏ روہزہ:٦٦‏ عط7_ : طاجسو٘ٗدہلہہ۶) اا٥‏ ہن88 5٣ز‏ ۔(1919 

311:٦۷۲ ب,دھہ7)‎ 1923(۰. 


ٹاٹیٹن 


ٹاٹیانوس (رم) ۔ مولد اشور (ہم) ۔ روما میں فروغ ایا اور یہیں 
جسطن شہید کے زیر اثر عیسائیٹ اخنیار کی ۔ ےم کے لگ بھک ملحد 
هو گیا ۔ ' ڈایاٹیسیرون'“ (جس کے متعلق ملاحظہ ہو ھارا شذرہ 
سریانی ”عہد نابه جديید“ پر) اور متعدد اعنذاری رسائل کا مصنف 
لیکن ان میں عحفوظ صرف ایک رھا یعنی جو عیسائثیت کی حایت میں 
وئنیوں کے خلاف (م) (ق ۔۵(؛ تا ےم) لکھا گیا اور جس میں کجھ 
سی معلومات بھی پائی جاتی ہیں جن ے عیسائی سلینیوں ۔٭ استفادہ 
کیا ۔ جولیوس افریکانوس (مم) وغیرہ نے ۔ 


۱-۔ ون8٣‏ - ٹاٹیانوس یوز نی تلفظ ے ۔- مترجم 
٣-۔‏ 9۲139۹ءيی۸ یعئی شال ی الجزیرہ میں - مخرجم 
٣۳٣‏ ۔ ٦٥۵ 0۲8660٥‏ ہز:8وءں خطاب بە امم یو نان 


[ا٥٥‎ ۸ )۲٦٥۵٥0 ۔‎ ۳ 


۰ مقدامة تارج سائنس سولہوال باب 
لاطینی نسخه از 6؛:0 7۰ 1۰ .[۔ 


ان سے ×ویں یونانی اور 
من ۔--۔ ووع38<) 80 ۲8۸۱۱۵ ا لائیت سک جا 


ینا ؛ ) ۔ یونانی متن از ئءہ٭ ء5 
(رہٍ رمہ۱)۔“ : ۔ فائسم 
جرمن ترجمه از بامووئ]] ٤ا۷لۂ‏ (م۔ء ص ۔ گیسن ۶“ ۸۰ہ۱) ۔ فراسیسی 
ترجمه از جاء 20٥‏ 6ھ معه شرح (ہہ؛ ص - پیرس ؛ ۱۹۰۳)۔ 


تنقید -- جورمعٗم مہ ە 5۵۸81۵۵۹ ؛: قامابّۃا 11::٥٥۲ 0٥٥|‏ 
06 ۲۱٥ت۸:‏ 1(۵ : صنما :ہ7 طامہ:ہڑ ۔(1900 6[ 10٥ا) ۸001٥‏ 
6ج7۲3 20۲ . ہ٭اذ۸×ا ط×۴::۵۵۱ ۔(19060 ۷۰ ٥0۳۶.‏ ہ1183 ,.93885۰]_ 


ج]دد۶٠:۲۰‏ ٥5ا ٤:٤‏ ٭ٴ, ہدن۶::؛ ۰٥ذ‏ 5 5٤ل‏ ول تد :5۳ج 6۶508 :۰اہ2 ہ4 
.(1911 ۰ج٥<۶منع٢‏ ٭ٴ<ةاا) 


ایرے نائیوس ول 


ایرے نائیس لگڈیونن سس (مم) ۔ ایشیاۓۓ کوچک مس ولادت 
پائی؛ غالبا ازمیر کے نواح میں ؛ .مم کے لگ بھگ ۔ اسقف لیوں (+م) 
از ق۔ ہہم تا وفات جو کہا جاتا ے سیپٹیەس سیویرس (ےم) 
شضپنشاہ از ٭. رتا رم کے عہد میں ہوئی ۔ سیحی عالم الہیات 
جس ے ۱۸۰ کے قریب یونانی زبان میں ایک وساله مسیحی الہیات اور 
اس زماۓ کے مسیحی الحادات ء بالخصوص پیروان ولین ٹائین (ہم) 
کے خلاف (ادری نظامات میں سب ے اھم) تصنیف کیا ۔(ادریت* کا رد 
اور استیصال جس کو جمله الحادات اور بدعات کے رد (وم) سے بھی 
تعبیر کیا جاتا ہے (,م) ۔ اس کتاب میں کچھ قابل قدر تاریبخی 


١۷ہ ٠<“‏ 15ذ1۷۱۲۹؟تانآً 1۲٥۵۵٢۰‏ 5ہ ء11683 .]5 

+۳۔ ‏ تہہ] جنوبی فرانسں کا مشہور شہر ۔ مشرجم ۔ 

ے۳۔ ۳ا۷۶۲ 56 .دنا نام8 

۷۱٢٥٣٣٤٣٥٢۹ -۔‎ ۸ 

١0٥٦٤3 0٥٥5 53٥٥٥۹۵٥ -۔-۔‎ ۹ 

٭ەم ۔ یونانی متن ضائم ہو جک ے لیکن ایک قدہع لاطینی ترجمه (قرن 
چىپارم یا اس ہے پہئے کا ؟) حفوظ ہے ء مگر بغایت لفظی ۔ یە کیسی عجیب 
بات ے کہ ارا سمس و یوء:ز سمجھہا نھا کتاب مذ کور لاطینی زبان میں 


تصئلیف ہو ںی ے مصرفک 





فصل دوم عصر جالینوس ۹۹٦‏ 





معلومات بھی ملیں گی ۔ علىی ھہذا عہد نام جدید کے متعدد اقتباسات 
جو اس اس کی دلیل ہیں کە عہد نامة جدید کا یہ متن ان مام مخغطوطات 
ہے متقدم تھا جو فق زمانہ دستیاب هوۓے ۔ کتاب مذ کور کو عیسائیت 
کا سب ہے پہلا باقاعدہ اور مرتب بیان تصور کرنا چاھئے ۔ ولی 
مذکور کی ایک دوسری تصتیف بھی ہے '”'حواریون کی تعلم کے ثبوت 
میں؛ (م) جو گویا عیسائیوں کا اولین استفسار نامہ؟ ے اور جس کا صرفە 
ارسن ترجمه دستیاب ھوتاے ۔ 


متن. نسخھ اولول از وں ٥٥ء‏ (باسل ٤‏ 0٥05ء7[‏ ۲ء ) ۔ نسخە از 
۶٤‏ ك۷ ٥5ء1‏ 6 88 طط ( پرس ؛ . رےر ۔ وینس ےٌے۱ء طبع 
مکرر ٥ئ31(‏ یک ۷ج ہ(ہئ:د۲ با٥‏ مت یس ۔ علد پنجم کے ۱۸۵)۔ حەید 
نسخے از ۸801٤ 5:٥:٥۱‏ ٢ج‏ یں ۔ لائب تسمگ ٤ہ‏ ۔ ہمہ١)۲؛‏ 
۸٥۲۷۷‏ ت٤‏ ع؛ ۱۷ ۷۷۰ (۲ جم یں ۔کیمبرج ٤ے‏ ۰ہ : ۔ سریانی اجزا کے ساتھ) 


اناجیل کا ةاو”ء ۲.08108 ۱ی3 د1 ۱۱ ءصد3 : صا دت۵٥ص5ط‏ دہ" 0< 

قدعم لاطینی متن ء شارہ ے ۔ مرتبه 8ل مد8 حدد(۷٢‏ (.۔ی ۔ ٍمہ١)‏ 
اور ؛٤٣‏ ٥اط‏ تن) ٥٭٭۲::اٴ‏ 7٥ہ‏ 1ا (ا ٹس فرڈ ٤‏ مہرم ۔ سینڑڈی کا 
عمر بھر کا کام ۔ ابتدا مہہ میں ہوئی ۔ اس کا ایک حصه 
کلیئرنڈن پریس 89ء2 ٥۶9٥٥‏ نے ۱۸۹۳ میں چھابا لیکن پھ رکناب شائٔع 
هوئی تو اس کے تیسں ہرس بعد) ۔ انگریزی قترجھھ از ئ٤6۲‏ 0ا0:] ۸1٥١۵50:‏ 
اور صو اص .لا ۷۰ انٹی ۔ نسین لاگریری ۲ص و۳ ان ٥‏ دہ ا[ۃ ۰مھ 
میں ۔ ج یں ۔ ایڈن برا (وہہر۔ہ٦ہ؛)۔‏ 


٭ × ا ۷ دہ 1۷ اہ :,ٴہ:(؛:ہء8] ۰٥٥ 14٥‏ جع ٥‏ :د125 
۲٠۰_ ۶8۹‏ ۰×ط صمدنطات۰:٤ا٣ء:[:۸1 ٤] ٣٢٢ (>3:30٥+ ']٥٤‏ ناء: ہ۵٤٥ ٢٢٣٢٠٥٠٢‏ 
1910(۰ نع مزم.] ر×ح 272) 2 ص13د93ت: ۸( - ٤6ا“‏ 


زا :8×50 ٥ا ٣٣۷٥:٥‏ ×دء ٤٤ا۴‏ :ء5 1۲٥53٥٥‏ دہع ناا١ططا‏ دہ 
6( آیئس ایی ڈائیکسین اپاسٹولکیو کروگاٹوس سج 800 :ا۵ن ذاباء ٢‏ 
۰ھ ۔(ارمن من مصنف کے جرمن ترجمے کے ساتھ - 1907 ,1610218 :.مأ 
۷۰ ماءٛ٭“ بج۶۰ ؛ہ۶: ٣‏ ٭طانا ح٭ط ٥٥٥ا 1۲٢8٥۰ ٤٤٤ ٠٤‏ :ت1۲6 ەطءدزدہ 
×دم٦٦]1]‏ ص٣‏ ]) طءد: ٥ه‏ ہد .ج8:ءطا چنا٥ہہ؛د٥‏ ا:٥٦‏ ح داع ہز ٥ما:[111.ٍ‏ 
د۱ء 4۱٭ءّص صا ملا دہذزأ٤ا3ئ؛ء‏ دەہىط ۔(1913 ,۶۱|8 م٥٢‏ . <ّ 230) 0:8[ 
-د83ا حاصہ٭ہڑ ‏ وع و٤؛‏ محصد ١, 3۲٣۰ ز٣٠ت ٥٥‏ 46 ۲۲۸۵۵011۵ دو (ہم:۶ م8 





١ء‏ ۔ ید نبماعد:٣ٴ‏ (ہ؛ەدەمۂ ‏ را: )ہ ٣۱۷٥‏ ہ[ 


وت مقدمة' تارج سائنس سولہواں باب 
سسےہےم موسسسھوممسپیٗیس٦یسممڈسیمیٹپپٛپوب‫وسمجک٢جچیژٹپ٘‏ ہیس سڈ وپیکس٤مژجٛسیٗس/‌٘_أ‌ست‏ سج سٗ[دوأٗچًسححید- 


..ح 72) ٥‏ 1×۶0 7> ز عم د ماد 16٥۶030-٤٥ ٤ 0٥٥‏ ٥ت‏ ٥٥۷۲د‏ ٥ہ‏ آ٥٤‏ 
.(1917 ,72938۲18 


70:5ہتء٤ئ3انم ×ہ :۰۰ہ ۲۸۵۸1:311م عءزآمادەھھ‎ ۸۶۳۰۱0٥ ۷٥٢٢(٢ 
م٥ل‎ ٣ع بط 111:۱۴3۷۱۲: دندہ حدہ‎ 16: 5[۰٤۸۲[۰ نظ‎ ١١ ج+ناطا(ہ:ء17) ٭ہطاء‎ 
. ۸ھ ۔()‎ ۶:٤٤٤۰ اسی ککتاب کا انکریزی ترجمه ۱ء مہہ‎ 123. 7+ 


(مہ ص ۔ لندن ؛ )٢1٢۲۳‏ 


تنقیل ‏ یوںاع8ت6٣1‏ .اط دہ1 ۰٥۱عہاەمہ×ط٤ص۸‏ ۰ا10 :دطاا٥1١٢] (“۲٥:٢‏ 
(ژمطاء؟'الەدام 1(۸ : ماء1387۸] ۱ ا۵ھ ۔(1894 ,۱۷۰ :۶۶ا :ہ3158 ,.ح ۱99) 
۔ح 148) داد ّ× ×٥‏ ج طعءدہ ‏ ۰٥۷ھ‏ دن چصد 5۷ا۶5 دح ٥٥ہ‏ ج٣73‏ حاءدقد 1 

1904(۰ ؛۱ء۶۸) 1۲٥۴١٢‏ ۱ ند8 : ١۵ص‏ صہاە] ۸1656٥٤‏ .(1900 ۰ي٤2٥1٥]‏ 


کیل سوس 
کیلسوس (ہم) ۔ مشرق ادنول ؛ غالبا محر می فروغ پایا - 
ہے تا ےہر کے قریب ۔ افلاطونی جس نے عیسائثیت کی شقبد میں پہلے 
پہل باقا گی ہے قدم آٹھایا ۔ اس کے رسالے ' لم حقء (مم) کا علم 
صرف اس تردید ہے ھواجو آریگن نے ہم میں لکھی (رد ۔کیل سوس) 
ھمیں ر فصلوں میں (مم) ۔ بہ دستاویز نہایت اھم ے ۔ 


من ۔ جرەن زبان میں منن کی از سرنو تشکبل از ں1 ٭٭٭٥ہء5]‏ 
(بعنوان ۷۸1۲٢٠۰ ۷٢‏ ہ(ع) سہورس ؛ ۳ءہ۱۸) فرانسیسی ژبان میں من 
یق از سرنو تسکیل ٭1 ٥ٹ‏ ۵٥٥ات٣۰٦‏ 068 1::0660116] >×: گظانیم سرسوزصہ1 
اذ ٭ ل٢“‏ () مت اد ۲۵( سال صظ ہ(ے م'صعٹغم 0۵ ۶۱۹ (ەم مآ ۶ي ا([ج7 
۵أ سا‌رت؟ا سر ٌءی<) ٤ں‏ برجم لہ ب۸ لاصو سطاہ([ ۔(1870 مومص۸ط وھ 
"ئیڈسو ملسوس ۔ پروروس ۷ نت( ء(9ظ18 مطا٥‏ سط[ :ٗ20 ہم 350) وفت+ای 
درت ۱۰۲‏ کول لاج یر خسرسا دی 116:٥‏ دا ١۸۸ر‏ عط ۲237( 0-۲[ لوگوس 
۶٤ء‏ ح۳ بر درمز تحقصھط×<اعط6 سو ۲۸۵۰۰ ن۴ - ۴۵۳۰ 0 ).م5ن ۵عاکا 
١(‏ ,۶ص بنا 


۳ ۔ ۹08ا ) 
٭م ۔ ٣‏ ں١۱‏ 6 یہ] 
۴م ےک ےج نوۓ ان مصوجوں م : 5 کے نزدیک کیلسون 


کی تصنیف کے کم از کم ,|/پ حصے کاعل واا 
اصلاً ۔_ مصنف مم اسی طرح ہوا اور مم /م کا 








فصل دوم عصر جالیٹوس ۳ 





تنقید ۔ .(1889 ہ1884 ,۱3  :,‏ ۷۵د ہز ۰۱۷ ۱ :38۵ 1:1 ۔[.ز 

.٭ ۰ .ز .(1889 ,693 ,5 ) هو ٥٣ج ٥ 6ء01٥۵۱ ۰ ٣٤٤٥٥3٤1٥‏ 3۷830:11 
۹و دہ جج حددہداہ“ ح|ەّط ۶:٠٣۸‏ دددطاء زا صەنمقط ٥ك‏ کم 1> ح6ط :طا۲ ت5( 
“ج113 ٢ہ‏ ہہا113ا :ان3 ٣5٥8‏ د7 .(1899 :2مند35) صا+65: :71ا6" 
.(1933 ,436-461 ,1 ۰[ہ۷) 


جہودہ ھا ۔ نسی 


بھردہ (ندم) ھا۔لسیء یا ےمودہ اول یا ربان* یہودہ ھا۔نسی (وم) ۔ 
زمانه پیدائش یم کے قریب ۔ ارض جلیل میں فروغ پایا ء زیادہ تر 
بیت شعریم (ےم) میں ۔ وفات سفوریہ (ہم) میں ہوئی ؛ ق ۔ .م؛ میں ۔ 
یہودی بطریق ۔ جس ے بطریقی ‏ سکز اور اکادمی وونوں بیت شعریم میں 
منتقل کردۓے ۔ وہ مشناة (وم) کا مدون“اعظم ے؛ یعنی تورایت کی تفسیر 
کا اور اس کے بڑے بڑے مرتبین میں سے شاید ایک ۔ 


:٥طا8 ٣۷۰‏ کا مقاله داثرة انمعاروف بھود میں (ج ے٤۳۱٣سب۔‏ 
ہہس ء؛ م۰۰ ۱۹)۔ 
۳۔ ھیلے بی 7 رومی اور چیہی فلسفه 
بط ط 
آرمیڈوروس 
آرنٹمیڈوروس (١)۔‏ وطن افیسمس ۔عرف ڈالڈیانوس ),( ڈالڈس واقعه 
٥م‏ ۔ یا انبا[ ۔۔ مصنف 
٦م‏ ۔ ب٥آ‏ ۔ چنا ایز ھا ۔ نسی کے معنی ہیں شہزادہ ۔ اس کو 
مذ کور هو ك) یا'بھر ربنو؛ یعی ھارا آقا ۔۔- مصنف 
در س ببوزمطؿ' ٥ا8‏ ع50 الشجرہ ء فسطین میں ۔۔ مترجم 
ہم۔ ونںصم امم ملاحظه هو فہرست اس - مرجم 
وم۔ہ جس کے لے ملاحنله هو ہارا شذرہ تالمود پر ء قرن پنجم کا 
نصف ثانی ۔ مصنف 
ر - ٭ن۲ہ٥ذ٥٢٥٢۲ھ‏ 
۳ ت 103101300 


سس 

لائیڈیا (ء) ک سب ے جو اس کی مان کا وطن مالوف ت - انٹو ین 
قیصروں (م) کے ماتحت فروغ پایا ۔ یعی ق ۔ ۱۳۸ سے ۱۸۰ وحعشثم. 
رویا میں ایک رسالے کا مصلف جو ے فصلوں میں ماقسم غے اور اس مبحثت 
بی ناف کی اعم تر تصنیف ؛ قدع تصنیعات پر مبنی مگر اس کے 
باوجود آرٹمیڈوروس کے ذاتی تيربات پر مشتمل (م) ۔ تاریخی اعتبار سے 
ہے جاے تو یە رہاله قدع توہات کا ایک اھم ماخذ ے ۔ ہہاں یه 
پیان ”کر دینا دلجسی ہے خال یف نه ہو کہ فلسفی مذکور کے ایک 
وسالے میں تفاول (پرندوں سے عغیب پر حکم لک5اۓ) اور ایک دوسرے 
(ہ) میں دست سٹاسی کی بحث بھی ملے گی ۔ دونوں شائم هو چکے ہیں ۔ 


متن ۔۔ یونانی من کا الدوسی نسحه (وینس ۱۸۱۰۰)۔ لاطبّی ترجمہ 
از وں‌صھوء ەجھوڑ بازیل ء ۹سور) ۔ یونای اور لاطینی از عواہہ:1< 
1۱8۶۸09 ا(أوون[ (یرس ء ۹.۳م) ۔ننقیدی نسخه از ٣‏ 6باء:16ط 11۵٥(٤‏ 
لائپ سک ء مر متعدم نسخون پر معلوماب کے ساتھ)۔ 
ابتدائی لاطہنی نرجمه از 0م ںوط 2:٤٤٥‏ رولاس ٢١ ٠١٠م ٣۰‏ ہ١٠٥١)۔‏ 
جرەن نرجمە از وںوءَ( (ویانا )١۸۸۱۰‏ 
تتید ۔- ۔٭ن0۸٣۱<ٴ ۱:5۴١۶٠٢٢٢‏ ہ ہ۸؛ ہ۸۲۲۶ >٭(١‏ ::310طءنہ!1 ۱۷۱:٥۴‏ 
186٥188۸‏ 1903(3 ب218 0ہام 4۴ بماصلّ .۹ د:0]ا) 32010۲6 ۲۷۵۷۶۷۰۳ 
٤ا٦‏ ۸۵ :۲ ابا ٭صف!] ۔(1895 ,1334 ,1 ۷۵۱۱۰) ۷۵۸ ۷ئ :15 -3019] 
76۵8۰ ,8ص 50  )1(155.,‏ تد(مطا مہ بر+ ھ۱ ۴مد ط -3۵۰٥۳0-۱5آ‏ تہ -. -ہت٢٠۶٣٦‏ 
٭(ذثلہ٭ا! ,290 بے ۸۰(ہ۷) ٣١‏ "آ١‏ ٤ہ‏ ب:50ذ:1] :ےئ( ت:580]_' ٦>‏ .(وو9ة١‏ 


اپولائیس 


لو ٹیٹس اپولائٹس (ے) ۔ ماڈورا(ہ) واقعه نوبیڈیا میں پیدا ھواء 


۳+۔-۔ 8۹8ا ,٥4۸[د(1‏ 
م- 068 ۱8۵١‏ ۰ء۵۰۱ 


ا۔ ملاحطه ھوں مارے شسذراٹت دعقراطوس (قرن پنجم ق م) اور 
ارسطوپر ۔- مصنف 

ہ۔ اونوسکوپیکا اور کائی روس کوپیکا ۔ 
کے سەاد نھ خادعسآً ۔ ایام سلف میں وفصٗاملا”٥مھ‏ کے مے 
زیادہ 2 تھے مہر ہم نے آج کل ہے رواج کے معابق 05ا٥‏ [لامھ می لکھا 


ہے سکیس 


۸۔ ۸31:000853 








فصل سوم عصر جالینوس : ھ٦‏ 





١ھ‏ کے قریب ۔ زیادہ تر قرطاجنه میں فروغ پایا۔افلا طونی ء سوفسطائىی 
اور ایک ذھین‌و فہیم ادیب جس کا استعحاب ھمه گیر تھا ۔ نکوماکوس 
کے حساب کا اولیں مرجم ۔ يف ترجەہ غائع ہوچکا ےہ ۔ علی 
ھذا اس کی عنمی تصنیفات بھی - سواۓ ”دنیا؟ٴ (و) کے ء بشرطیکهہ اس 
کا معتبر هونا ثابت هو جاۓے۔ هہارے نزدیک (اور بالخصوص مورخ 
طب کے نقطه نظر ہے) اس کی اہم تریں تصئیف وہ رسالہ ھے جو 
سحر میں لکھا گیا (, و) اور پھر ”استحاله ' ( )جسے بالعموم 'خر زریں؟ 
(+) سے موسوم کیا جاتا تھا ۔ یه تحریریں اس زماۓ کی خاص پیداوار 
ہیں ۔ لہذا ان کی اور کیمیا گری کے قدیم تریں نوشتوں کی ابتدا ایک 
ھی زماے میں ہوئی تو اے حض اتفاق پر محمول نہیں کرنا چاھیے ۔ 


مکمل تصنیفات کامتن اور ترجمهھ ۔ نسخھ اول (روما ؛ و۹ہم۱)۔ 
3صدہہ 08138 سر تبھ 0 ل003 ۰ ٣(‏ ج یں ۔ لائیڈن ؛ م۳م۱۸ ۔ ہہےٴ١)‏ 
از ۵ط٥٥ا1114‏ 7۰.ک (ہ ج یں ۔ لائیپتسک ء ممہ) ۔ لاطیتی اور 
فرانسیسی نسخھ از ۵ںوا؛ةتا ٢ہاء:۷‏ ترتیب نو؛ ہ ج یں ۔ پرس ۱۸۹۱۰) 
55106۲386 عو :۴مہ :  (۷۲۸۵۸۲٥۰15‏ زہ نہ 215 عادھھ (۳ ج یں ۔ 
لائپ تسمگ پغ. .میم -۔ص+۹۰م) نجطانا ددہەمطام ۷٢١ 1: ا٦؟6:8:>“-و ٣‏ 
۷٠۰ 11:)1(‏ : 13وا ترتیب نو 1907 بہم 304 ب٘داہ1 0آ ےہ .1×< 
ترتیب نو 1905 ..ح 120 ہ,!([ہ؟] 7٠٦۰‏ ۳۰ ب٥ا(‏ د:چدہہ 1 :ہ7 
6٥9‏ :111 .م۷ :1910 ,م| 105 ب,سصامٴتا ٭ ء٥۶‏ .٥لذ:ہ7[1‏ (2) 11 ۰۔٠۷‏ 
ترتیب 1908 ہم 218 بدەصدەھٰ'ە .اط ےہ ہنا خاطمەمممانحامح 
دوھی سے جو جقەٛا٭٥نا۵اہت)‏ .× ٥ا۸‏ کے پہلے نسخے کی ء ویانا ٤‏ ہےہ١:‏ 
دنا8ءءہ؟ ہ٥۵ ۵٥٥‏ پھر حد‌زمماءءۂ ) پەر ٥3:ج‏ تنان. ٥٤‏ ٭ھہ۸ ۸اط ٥‏ 
پھر لصاو" 0ل مگر ٹامس ے اس میں پیری ارمنیاس کا اضافه بھی 
کر ديا ہے جس کو گولڈ باخر نے ہیر میں ترتیب دیا ۔ ان میں 
بعض تصائیف موضوع ہیں ۔ ملاحظه هو ذیل میں ۔ مکمل انگریزی 
ترجے کی اشاعت بان کلاسیکل لائبریری (لندن ۰۰ ۱۹ع) ۓک ۔ خر ژریں 
کا ترجمھ تصماممنا۸[۵ صەنا(ا۷۷ (ہہمہم) ۓ کیا جسے بان کلاسیکل 
لائبریری شائعم کر چکی ہے ۔ (لندن ء ہروں)۔ 





۹۔- 8 صتاہہ 1-2 

ہ٠۔-۔‏ ون1چوجہ ء0 یا ونعماەمد 
.1۱1- د٥ (16٥37:0۲0۰‏ 
۳< خ 8 ٌ۵ ت٥‏ [اہ١‏ 


۹٦‏ مقد مه قارع سائنس سواسچوان باب 


عام تنقید ہہ (230 ر3 .اہ٢)‏ ۔- وب×ہہە۷۷- جاہ۶۱ ۸ ۵5۵۵× 5ء5 
تد ۔(1195 ,258 


اعتذار کیا من اور ترجمه ۔ے :ووەئن .۰ھ ةتھ : ہااہظ ۰ .11ا 
,ەث 24+7) 3۲۷: ٤0۱7-٦5‏ 8: بہ 15:01٥:‏ ط٤۳‏ بداعملمم ماما۸0 
4 ,0×]:1)., مصنف کا یه دعویٰ صحہح نہیں کہ وہ اەمۂ پر موجودہ 
ژماۓ میں کسی تے شرح نہیں لکٌھی - واجو([ەمھ اور 6٥ہ(‏ [ کا انگریزی 
قرجمه از [130:1٥۰‏ .13 .11 (آکس فرڈ ۰ء ۱۹۰۹)۔ 


اعتذار کی تنقيد ۔۔ عازاأد ۰أ ×٦‏ ٭نجەاەمّۂ ١اط‏ :اط۸ ۸(8 

۷۰٢: ۰ا٣۱‎ ٤٤۸ ٢١. 4,‏ 4مد ۷٥٣۰۰٢٢١‏ ء15[ ط١ 27305٥61 )]16[153 1٥٥٥٥:2۱‏ 
لصعط جاور پییرز ے,وںم میں شائع ہوئی 1908 بددددہ:ن ,75-345 
٭(1908 بدا :وط ہم 6,248 ))75٠:‏ ءاجہ(0م7ھ' : ۷٥٤٥٤٥‏ 


موضرع تحر پر س -- (1) 000ا 1(6 کا جوسشائی رسالے بری کوس مو 

کا تصرف عے غالبا معتبر ہونا ثابت نہیں 8001 یہ70 ا8 ّاہ2 
3ل-0ان ط۱ئ۵:۸۱۱ر5(۵اّ ۸ عسطائقح مداج) ۳مٌ+جاضا 0ا صہحہ 8 2۰ 3م3دا-چھ 
.(1897 برمنززد ز ہردو--ڑز ,ع) ۱۲3٢٤۳۲۵‏ ۰ط0 ط1۵ ٤وہ‏ 


(ب) اسکلے ببٹس وں"ە انوھ یعنی اسّلے پیوس ٥٥0٤ء۵‏ اور ھرنیسں 
ٹرس مخسلوس 89ئ٥‏ 0ہ دا٦" 6۲0٥٥‏ ]] کے درمیان ایک سکالمے کا لاطبتی 
متن ۔ نہایت اعلیل تقبدی نسخه از و٥0‏ ا٦ 1'٦‏ ,و )۔ تازہ نسخه 
طودل شرح کے ساتھ ٣۱ہعم8 ۱۷:٥٢‏ ک 6۲08ا میں (ء ج یں ۔ 


ا کسفرذ ۰۶ء اور بعد :343 ۱۷۱11 ,وہ]) ۔ 


)ج( صهمعط ع1ا یا (عسطمصسمہػ۷٥۱۰4ھ)‏ مساطممائاہ ‏ مسنمعوطاعط 5 
ارز 15 11:001 ا۱٥۸0‏ دا وں 8٤‏ طاءو3] کا زہاند قرن پنجم ے قر نب قریبے 
۔ اس کا کا اولین نسخه .م۱ کے قوراً بعد ھی رونا ہے 
ایی لیا تھا اون ایم وردوں ای سی ہے ہلل مظطوعد 
تصاویر قامل یں ۔ قرن یازدھم میں اس کا ترجم ایٹکاو سیکسن 
می عو اور اس کچ تعلق ۸6۱٥٥٢۰۰ ۲٢٢ ٥<٤‏ ) نہ د۔قرن دھم 
کا نصف دوم ) کے مدرعے سے ہے ۔ اس مخطوط میں ( متحف بریطائیه) 
متعدد تصویریں غیں جو متقدم تصاویر ہے ماخوذ اور غالباً کراٹواس 
[ج96 20ت اول ف ۔م کا فصف اول ) تک جا پہنچتی هیں ۔ یه اینکاو ۔ 
سکبسن کت 8 8ەوئؾ ا٥٥6‏ :0 ے اپنی کناب جوومابعں ہیں 
ترتةیب دیا (ج۔۲۱ وم۱۸ وہ5 وا[و2)۔-- ٠‏ 





فصل سوم عصر جالینوس ے۱٦۹‏ 


رعاطا نصددصد 3مد حصہعحطاعط نداەمذ۔مل٥ت٥: ٣۰۴۰: 0٥6‏ ع٣طہہ]‏ ٭ءءتا 
٥چں]ا‏ ۔(1888 ہبہ ں عو تین تختیوں کے ساتھ رح 60 ,صعط م15( ,.ە:ط) 
٥ط‏ :اع 2۱۱5ئ::-1٤:)‏ د٭صدہ طءدد ةءندھھ سٗاعوطاءء 11 :و17 : داءا: ٥ط‏ ہ7 
ع٣‏ 1١۱ء17‏ ..م 1+0 6 بدہجصسطء7۰۱×۶. عطء دنا ناقچعہم) ٭.جحط چصاہء7۳ 
×٭دمھ جوم عھداءءط خصطاص ہ۰۷ ہ: ء۵ حصدااءطن!ا نداەمہھ 8 3ء ۔۔(1932 
زوممد؟گ ٭چسںدہۂ ٢٣××دھ‏ دد:۰ہد٭دہہچوزمع جح ہ؛ ندم 51ن[ 296 نحد‫٘د٤]‏ دءزامہ 
“٣5٥‏ (19(3 ,۵٥س‏ ,صع اڈ5 ن3 ء٢‏ بقت ٥ات‏ ن۷ .٥ھ‏ .18 )ٌ۵۸۳۰٥۹۸۰‏ 
۷+ د:جے۔ حاعلاهەب٭: اعده٥‏ عِط؛: حته:] بمحداعدطاءه8ط ددنمادماھے ٤ہ‏ لو نا ءءط 
٠‏ 3) عغمدداة:ا1 .؟٭ػ>ؿ سسەىسط اہ ہبەصطاخ۸ عطا: دا ۲5٥5۰۱۰۱۲‏ 6ي :1ا م۱۵ہ 
رحاصل ٭ذچعسطادد!1!) ء×عءط:ددہ  : ٠٢‏ :ح٭طاط ا امام 6ط ۔(130 73031۶ 
1925(۰ ,”ما دم 


,1165 +2 ۷۱۱۰) عائدہ:ہ 4۶۴ ع: ططء:ہ66 ۱16۲۷٥٠۴۰‏ 1.۰ ) :د7 
316-128(۰ 


(د) دناطاصو تالعء حنابوی ءا جس میں طبی نسخے شامل ہیں ۔ 
پہلا نسخه ا پج۔(ارۃ کامرنب ےکردہ ٤ئ‏ ط 3ذ۵ 0٥8ص‏ ١طا1‏ ہیں 
رجہ ص آرا ند ۔ ھام برثٹہ؛ ۱ہ۱۹)۔ 


(ہ) ص٘مصدہجەعصوطط] - جم نا ےا ک سی تہة ز5ہ ت6ج زہ نو طام! 
6 : ۶ ەندل( 1ء1۶ ۔(1893 8ب داما ‏ ت1+3۔3 ,اا ۷۰۱) د۱8 امام8ة میں 
4 ٣ع٢٢۲)‏ ب3۵ :4درل3 دداہ ۶‏ ٥٥ہ(نام۔‏ 0۵18 0ص۶ متام ہ۷ ممدہ 
-منوترطاھ ٢٣٥٥ء٥)‏ حعدن ‏ علەمصخے ۰ ٤8ااء‏ نا 700 1880(۰ ,تا امعطاءءظ مم 
کیلر کا ,1390 با ہم 50 وٰدد1(۸) اہ ااتدەمصصاہء ہ4صد-و حا دمصمممع 
فیصلہ یہ ہے کہ اس کتاب کا زمانہ فرن چہارم ھوکا) ۔ 


۔و1 ۳:۰۱ .د٥٤‏ چرددہەصد×٭ ہہ جد٥ّہءدچدء‏ ٤0ا‏ 5۰:۰ مط۵ د5 1ہو( 
٤‏ ۱۷۵۳۰۰ وت6 ب٥۵ہ‏ (ہ دم 53 ۲ء٥4١۲ ٥٥٥‏ ةصں صعط ص٤‏ صن نم (8صھ 
(و446-44 ,8 مزھز(اہ1( ۵٥٥‏ ۷ اطءزنطءدە6 عناز نطەمءم) 9و 


٥ء‏ مصدا(ئ۲ء۷ ۸ .۵٤ا٦1(‏ ۰۸۷ئ۲۵) ە 5:5۹ ددائل ادہ1 


لا طینی معن موڑوں؟ ترجمے کے ساتھ از ہ٥3۷1‏ ز حامہءمڑ - نیز قدیم 
جادوگری کا ایک خاکه (ہ+وسص ۔ ہر منگم ؛ ۹۱۹ ) (گیٹا کا زماند“ 
قروغ قرن دوم کا آخر عے ۔ ٹرٹولین مونااد::م٣‏ نے اس کا ذکر 


کیاے )۔ 


مقد مه تارج سائنس پندرھواں ہاب 


ارے لیٹس 


ُ حطظ ھ٭ ھم ىا 

مارکس ارے لیئس انثونی نس (۱۴) ۔ ۱٢١‏ میں پید! او اك 
پائوئیه (م) میں وفات پائی ۰.۰ ٠ب‏ ۔ رومی قبصر از وہ : ۲ 
صلحا و حکماۓٔ عالم میں سے ایک ۔ آرے لیئس ے اپنے سوانح ببارت 

۰ +> ۶ پ06 7 مو : 

میں جو اشارات یا مراقبات (ن) قلم بند کئے (یونانی عنوان ؛ اینے 
آپ ے؟) ان کا شمار ادببات عالم کے زریں صحائف میں ھوتا ے -ہ یه 
عم اقبات رواق فلسفه کی سب ہے بڑی یادکار ہیں اور رواقئینں کے علمی 
روے کے فہم میں ان کا مطالعد از بسکە ضروری ۔ ارے لیئس کے بعد 
رواتیٹت کا انر نہایت تیزی ۓ گھٹے لگا۔ حتول که مسیحیت کی بڑھتی 
ہوئی لہر ایے اپنے ساتھ بہا ے گئی ۔ ہم تسلیم کرے ہیں بعض رواق 
احکام مسیحی تعلیمات لا جزو لاینفک بن گۓ ۔ لیکن رواق وحدیت ک 
تجدید اشپینوزا سے پہلے نہیں عو سکی ۔ 


اولیں سیاح جنہوں نے روما سے چین کا سفر کیا شہنشاہ 
”'ان‌طن (ہم)“' کہ وہ سفرا تھے جو براہ سمندر ٹونکن (ے) آۓ اور پھر 
خشلی کے راستے دارالسطنت لو ۔ یانگ یہنجے ۔ 


سن ۔۔ اولین نسخھ از ء۵ مواى: (سیورش ء پر ٠٥ہ‏ ) ۔ متأخر نسخۓ از 
دەصاصوءوں (لندن ء ۳+ء) از ءملطودہ 10085( کیمبرج مر بعهہ 
لاطینی ترجمه ) از ط5۲ مصھطامڑ (.م ص ۔ لائپ سک : +ہہ() از 
08آ 7[ ( صضص ۔ آکس فرڈ ۰مہ .۹م) از اادەطے ط× نہ1 
(لائپ سگ: ۱و۱)۔ 

اٹکریزی ترجمھ از صومات0ع ١]: ٤‏ معه تعلیقات ٤‏ ترتیپ مکرر از 
لا .ظط ۷۰ ۴یں]] (لدن؛ ...و ۔ایم ارے لیئس اور 0۷ز کا 
تطابق ص۔ سح ۔ یہ ۱) ۔ دب وی مت معه انکریزی قرجمه اڑ 
9ء ( لویئب لائبریری ء لندن ‏ ۹۱۰)۔ 


3110805 تا010515ھ۸. ۲۵۱۹ نا‎ 8 - ۳ 
۲۱٠018 ٣ 

د٥٠‏ ٭ہ۰19ئ٤‏ آل۵ء36( 

 -٦‏ ٠۔۸‏ “' یعنی انٹی ۔ منرجم 
ے١‏ برصا بز0آ" 


فصل سوم عصر جالینوس 1۹ 


جرسن ترجمه اڑ ٥:٥‏ صنلق؟ .۰ .۴۰ (یرسلاؤ ٤‏ ےم, ) ۔ یونائی متن اور 
فارسی ترجمه اژ 88[1 9ج20۲ - ٥تت‏ (ویانا ء۰ ۱م۱۹۰) ٠‏ 


تنتہد ۔۔۔۔ مےں ون1 مزمد 2 دہدہ 10 ط۸ 3ڑ ۲م ٥1د‏ ذ--د؟3 : د5ہ .7 

ة”صع عذمۂں؟ : :ا۸ ةٌ×دهدہع٢‏ ۔( اھم ے .1882 ,موط ہم +7(54) 
+ر+ا192ا بمہدهہ115۷ 31۰۰ .٭ح ۱56) لاہ ما دہ 89ہ 56 ١ط‏ صا سەنافا“أہ 
۰( ,۷ :118 


,166-176 166-1 ,2 ):) عا+ ص1838 ٤ت4‏ ۵ طاءبطے 016۶٠٥ ۰ 67٥٥‏ .7.1.7 
×”‌ئ:طع:۲۲8 :۶ م ەاصطت۶*۰٣٥ ١‏ ائ٭:سدظۂھۓ حسںدآا۸ ىد یا .1855 
٭(۹۷۵۲۲۵ 


نومینیوس 


وینیوس (ہ۱) ۔ وطن ایاسه ء٤‏ واقعه شام ۔قرن دوم ار وسطی 
حصے کے لک بیک فروغ پایا ۔ فیناغوریی فلسفی ء نو ۔ افلاطوئیوں کا 
پیشرو ۔ نومینیوس کی کوشش تھی کھ فیثاغورٹ کی تعلیم کو افلاطون 
علول ھذا مشرق کے مسختلف فلسفوں (عبرائی ء هندو ء ایرانی اور مصری) 
سے تطبیق دے ۔ 


مقن ۔ نومینیوس کے اجزا یوسی سوس کی ہہ ع8۵٣0 ٥۲980‏ م2۲36 
18 مم حفوظ ھی ےہ 


تنقید سے ٥م‏ ما 6مہ اطم 066 006ا :وع د۸٥ء‏ ]ا۲ داعد: 1۶۲٥‏ مدصدطاہ[ 
عتاآ“٥‏ ۳ن آ7 ۲۱٥۰‏ طغنات) 51۲35 طءصویٌَ( .(ذ187 ,صصەظ ‏ ,٭م 71) مءنصہخقلدم 
+٭مصأغ 219 +1914 بلاحاصاہ:) بدا٥٥ط٦٢)‏ حدٗہ0-7|18ہ]( ۶ہ ۲٥ط٤2ج)‏ ٥ط‏ 

17۰ 300م 


بار ۔ دیصان (۹) 


الرھا,(.م) میں پدا ھوا۔ ہی, میں آنم (رم) واقعه ارمینیا 
میں وفات پائی ہم میں ۔ مسیحی فاسفی ۔ آخری ادری* اور پہلا سریانی 


۸ ۔' ەە ط٥1‏ تا 
۹-۔ ٥×۹‏ صد 4ء71 
ہ۔ 3تد٥ 04٥‏ 
۰۹- تتکتاتھدھ 





27 قد تارع سائئی _ سولہواد ات 


ادیب (مترجٍ۔ین انبیل کے علاوہ) ۔ سریای شاعری کا آدم ۔مورخ اور 
منجم ۔ رساله فلکیات میں (مفتود ے) ىار ۔ دیصان نے ثابت کیا ے کھ 
دنیا کی کل عمر چھ هزار یرس ہے زیادہ نہیں ہوگی ۔ معلوم ہوتا ےہ 
زمانه کہولت میں کسی وفت اس ے کئی ایک ادری اور منجانه 
نظریات ترک کر دیئے تھے ء یرک ہوم ے کچھ آے جل کر 
فلسئٔی مذکور ۓ جو مکالمهة (۔م) تقدیر کے سیئلے میں تصبف کیا 
اس میں ادریت کا ملق سراغ نہیں ملتا ۔ ممکن ے یه مکالمه اس کا اپنا 
لکھا ھوا نہ هو ء بلک اس کے کسی ےید یا متبع کا۔ اس کا انداز 
افلاطونی مکالات کا ساے جس میں اصل گفتگو بار۔ دیصان ھی خے 
کی ہے اور جو بلانسبہ اس کی تعلمات کا آثینة ہے۔ بار۔ دیصان کی تحریریں 
اس لحاظ ے بالخصوص دلجسب ہیں کہ سافنی ے (ج دقرن مسوم کا 


نصف 'انی) اپنے خیالات ہیشٹر انہیں ے اخذ کۓ ۔ 


من - ۵۱٥٥۸ 30۲٥٥۶0۶ 851101٥08‏ ۲1۹8۱1۶] 5۲۲1 تص8:ء31۲0] سی تبھە 
,(اہ×0 .67 ۰ز ۲ د×۰٭صدء: عو ماد ۸٥‏ .۱۰ء وزدہ۵4۸5۱۰متام ۸ 071ص۸10883 
,(یونانی اور لاطنی ‏ .1824 ,203-210 ,را 200) می ۰۰٥۲3ء8‏ 


۱ ختصر متون كا حواله٭ نوم ,تم ے ديیاے .9۱م ۔ ملاحظه هو 
دیل میيں) ۔ 


رساله نقدیر کا سریانی متن از وہ صا ما ءام؟ :ہ٥٣٣۱‏ ہ۷۷ 
جوںن (لندن ٥٥ص۸ر)‏ ۔ جرمن ترجمہ از پر جم],( (م ہہ ) اس کتاب میں جس 
کا حواله ذیل میں دیا گبا ہے ۔ تازہ نسخه فرانسیسی ترجمے کے ساتھ از 
سوا ۴۰ (ووںٛ ۔ ملاحظه هو نیسے) ۔ 


تتید ۔- ]۸۵31 ۔(18903 111116 .٠م‏ 131) 13108025 : 16( ۰٤۲٥885ھ‏ 
.ا ۔(1801 ہ×:۶م۰]) ددەانادەٹھت) ,4٥ !٣٤۶٠٢‏ 5۵۰دہ +۴۲۵٥‏ 2[ :11:15601610 
ینگ ح5۶8٘اا۶جح۸ھ خا (ل.گہہا سمعد٢ا)‏ ادخ ءءعبلًا : مد,ہ:؟7 


إم ۔ہ سردانی عنوان : کتاب قرانھن مالک ) تاب ذ ۔ ناموس ڈائٹو - 
واته :ط۸ 80۷۸ 415'۸85 6 قصاط ط8 ت تاطتلئ() بار ۔ دیصان کی راۓ 
میں انسان انی فطرت ء تقدیر اور ارادے کے زبر اثر زندگی بسر کرتا 
ہے ۔انعدبر کا فیصله اس طرح ہو جانا ےہ که بیدائش کے موقعه بر 
سناروں کا محل کہا نھا ۔ گویا مجوم کا تعلق صرف اس دوسرے عامل یعنی 


دتدیر یا فسدمتس ے٤‏ مطالعه سے ۔ معننف 





فصل سوم عصر جالینوس ۲۱ 





وزومووعوتز .(کتابیات کے ساتھ .1888 ہا چ“2) میں 6۵۰مماہ 175 
۲|٥٥,‏ ت8'| 8۲ بد دح8٭ ۸۲ ٥ا‏ ه انم( عرطاص۶۵ عهنط ەەتا :و 
-1126) هفطاءمفصذ۸'ا عطہتحدصطح٘ع بلاصد:6 6( لعطء 1 ٥‏ ہہ نما دنا ٥‏ ٥٥ٗعت8‏ 
۔واعھ ۶۵3 00[) ضتتجچہ [ہ۴ئ٤‏ 1*5 ]3۲3٤ ۶8٥76‏ : (9897! ,۷و .٭ح 20) (1199 
دہا٣‏ مو8 ت٥6‏ صھلام د٥ۃ‏ د دہ ٤ءمزدہء ‏ د](1899 ,12-19 .ص ,4ا مد رەمونا 
وما وزما ٥٥ا‏ ٣ء۳٘نا‏ ٥ص]‏ :(1910 .209-219 ,16 27110:8٥ )(طز3٥۵ہ0۰ ٠۰‏ 
تاؤ کو اصرار ےے کھ بار ۔ دبصان اتنا بڑا ادری (1199 ءنعد۲) دووح 
نہیں تھا جتنا بڑا منجم اور سائنسدان ۔ اس کا الحاد علمی (سائنس کا نتیجه) 
تھا یہی وجه ے کہ ھم ے نہاں اس کا ذ ک رکیا ۔ 


,3۱5ح ,235-240 5٣۲۱٥٠۱۰ )3 ١٥٠.‏ 03۵ا:۲۲۱6۲۵اص] ۰ )ہ0 عدعطت٦7‏ 
۔اصنا ۵س ں ئئ::×:1) دَاٛدمہصز) ٥۰ ۱٥١‏ ۵٥۲3٭ط‏ 70۲ : ۰د5د1] ٣١(×‏ ۔(1907 
٣٢٠. 4,‏ ٣0ا٤3٤٦۶٤ہ.] ‏ ءطا ا۱۰۰٣‏ :اج 16 ٥٤5ء1‏ طاءد۶ <٢‏ ٥چ‏ صداداءدیَٰہ 
٠‏ :005ج ۰٥ ٠٥‏ ناوا٤٥ہہت7۶)‏ ؛۴۸۷۰۰ ۱ل ۱۰عہ٣‏ ۔(1910 :۱۰تمنہ.] ٭٭ٛ] 8 
۶٤۴‏ تد دء ٥5ء‏ طء >حدزہز؛:٭ہج ىسا ئاہءمہدءہ٦‏ د ەل عداوااء 7:۵٥‏ 
و٥‏ و(مع۱'5 مه ۴ں‌وغطاەناطا] 3ا18 8٥۰.‏ ہم 491) ٢‏ ەەاه٭ہہ 1116 
9ص] .80×۰ی۲١](‏ ۰ ملاحظہ ہو 277 .بے ۔ بزاہ< .ا5 :بد۵ 6٥٥‏ 5٥ص‏ سعط 
,140-152 ,62-82 همٰ12-26 +16 ٣‏ ہم ات53۷3 د] آدہ۶ہەڑ دعداواادہہ) 
۶ ۸٥7۶۵۰۵۱اء×عھت:5‏ وہ٦‏ ٭ 0٠‏ از مق نو10 صط] مقاله  1918(.‏ بونوط 
٥؛‏ ٢ہ‏ دہنچناهہط عط٣'‏ :؛اناسط ۔ٍ) ۰ .۔(370 ہ2 ء[ہ٢)‏ سی 0ء1 
1:1٥ ۷111, 647(.‏ :1925 ,٥ج٥۲۱‏ ہا ھد:٠٤) 3115:۰٠٤٥‏ 


سیکسٹوس اختباری 


سیک ں‌ٹوس اپری کوس (سم) ۔ قرن دوم کے اختتام کے قریب 
قریب ء یا سوم کے آغاز میں فروغ پایا ۔ مذھب اختبار کا طبیب (لہدٛ 
اس کا یه نام)۔متشکک فلسغی ۔سیکس ٹوس کی تصنیفات فلسفة تشکیک یق 
نہایت مبسوط شہادتیں ہیں۔ اس نے ایک ختصرسا رساله ؛پیرونوی خاکے؟ 
(م) تہن فصلوں میں لکھا اور ایک طویل تر ' تشکیکی شرحبن“ (ع) گیارہ 
علوم ہر روشنی پڑیق ےہ جن کا رد مصنف کو سطلوب تھا ء علىی ھهذا اس 
۲۵٤٠ 101015106085 - ٣‏ ع6" 
م+۔- ةەاح٤٣(؟‏ ص3اص”۱نا۳۶۲۲۲ط 
٦ہ‏ - ۱83۲۱۱8 دع ابدہء لدءنا وہک 





ا مقدمة تارب سائنس سولہواں ہاب 
زماۓ کے مہ گیں مطمح نظر پر ۔ مصنف ىیَ تشکیک ہے ایک گونە 
اطمینان ھوتا ےکہ اس ۓ جانب داری ہے کام نہیں لیا ھوگا ۔ یە رساله 
دو حصوں میں ملسم ۓ ۔۔ حصهة اول (فصول ہ-) میں اعتقادی فلےفيہ 
متطق' طبعیات اور اخلاقیات کی بحث ہے ۔ حصہ دوم میں (و۹۔ب) 
علوم کی (قواعد خطاے ء ھنلمسه ؛ حساب :؛ جوم اور موسیقی) ۔ 
مقن ۔۔ دونانی اور لاطینی نسخه از ٭٭٭"ہنا:ظ 1× دہ (کولون ۔ 
۰۰۴) یوناںی اور لاطنی نسحه از حا :ط۵ ٭ھ ۔٭آ (ہەمے ص؛ لالیہت 
سگ ؛ ۱م ۔ نسخد نظر ثانی کے بعدا۔ ہ ج یں ۔ لائپ سک زمرہ 
ہہ؛) ۔ غعض یوىانی مکن ص تہة ٭ااہ(! ١ء:مہہہ٣‏ (وبجرفتص برلنن 0 
م۸ ) ۔ از مصدجامہیدلا ۲۸۰ء11 ٣(‏ جج ں2 لائپ تسمگ نو رہ 
۴٣۹۰۰)")۔‏ 
تقید - ,و ء×:مءت2 باد٭٣ر)‏ ”ء ×صعد*ح ‏ عاء ٢٣ (1١(ء (۸٢٢۸‏ صدلہ 
رقاق٥عط()‏ .دا داع ا بطاط۔ 010ص٥‏ ط۲۳ ۶ط فا ۲ 7۰ صا اہ 105ع۵۸ھ۴۹) و نات 
٤۸۸0۸۸۲۵  زئ۲:۸۵واسف‎ )٠۰ 5+‏ 6٤٢۸اج‏ اعست نات (9لط ا ہولص 5ا0 :۲5 3ڑ 
556 ۵6 ۰۱۱۵۸۵عذ--(۵08ا9ع۱:۸ () کا صث1ا (1829 ,701-703 
+177 ۸19085005 5۸ء زط) 


ھسیون یئوۓے (۹م) ۔ سال ولادٹ رہم ۔ سی ۔اق (ےم) مشرق 
عان کے آخری سشہنشاہ کے دربار میں فروۂ پایا۔ وفات وم می ہھوئی َ 
چہی کن فیوشسی (حلاف طاویے) فاقی اور ٭ورج ۔‫ کٹ خانة سلطانی 
کامنصرم ۔اس نے مغربی (اہمدائی) ھان پاد ساہٹ کی ایک ختصر سی 
تار قلەمند تچ ٭ھان چی“ (ہ۲) 0ژ نام .۰- اور ایی رساله حکومت 


صا 


اور اخلاں می عی شین ۔ چئنین ؛ (وم) جس تن شار باند ترین 
کن فیونسی تصنیفات میں ھرتااے ۔ 

١۹٣٢۳۶‏ .ا ۔(98غ1 ,316) ۱1 ء:1(3 ۸۱۵۱م۲۰۸يئہاتا ؛دماات) تھ .٭لا 
٢۹9‏ آقئ۱[ہ ۲‏ د: ۲ہ ۱ء د۵0 ١5۲ص۰ذ!۱1‏ (ں1920 493 ,436 ,398) ٥5ص۲1‏ 18 
۰( ,340۰341) 

٦۔‏ (4875.1.1770) ٭صئی۷ ٣‏ مسں]ز 
ے۳۔ [(10924 ,4530) ٭۔ تومزہ[ڑ 
ہ۸۔ (ین2 ب3836)“ عداء' 8ا 
ہہ۔ (1644 م98]6) گد٥(00!‏ مئٔنة 


ہیویمنجیڑپسپہمیسپبسسسجمجٗأو'ٗ‌کی‌ژجژججچپٹپکپإأ]‌سئ|‫ژسأسیڈسمژچجژڈٗب>ٛ×پٗ”بىىٔس'ہأجسگچجوسسحفیفمٗاجفکحصمرواداک>افأمسسسسبجمیمسداکسسٴامس->+ممحسستصصصصہد×وحصصہت-×صص.ح××-بحستححصتتب--دوت۶×حصرد*عوسدو-بب-۔ 
فصل چہارم عصر جالینوس ۳ 
سممسیمکسیںوٗسمسسممسپسپیژیتسیچیں‌_-مجگژسجم>یجسْ|وےگیکٔکجمچٗ‌وب""/_۳جمجس“صجصگمژسجٔأػسمجج٘ٔٔسم"'س‌ٗسسجحصٌججصصجصصم"جمممججصمہفف۸ٌکصصفجکففممسژمففمفسمسرصمصہ‫صہسبہ ۰أ سیت ود‌دژدأہچص--ص.١-حصصی-تی-۔‏ 


م ۔ رومی اور چیی ویاضیات 


زوی ریاضیات کے لے ملاحظه هو عارا شذرہ اپولائیس پر فصل 
سوم میں ۔ 


هسیو یئوۓ (م) ۔قرن دوم کے اختتام یاسوم کی ابتدا میں 
فروغ پایا ۔ فان پادشاعت کا چیہی ریاضی داں 'شو۔شو چی ۔ای؟ 
(م) کا مصنف جس کی شرح 'چین ۔ لوئین؟ (م) (ج۔د قرن ششم کا دوسرا 
نصف) نے کی جو مسائل حساب اور ”شاید سثون ۔ پان (م) یعنی گنتارہ 
حساب* کے اولین بیان پر مشتمل ے (ھسیو یئوۓے نے چو ۔سوان (ھ) 
یعی گولە حساب“ کا ف تن بھی کیا لے ۔ 
4ء 3ص:ط٣٠‏ دج( ده(ا3: ٤‏ :311:8 ۱ہ ۲۱ ت۶ ۶ ا2ء 5:۷ ءط 7'_ ٠:‏ صدط1( مطا١0٦‏ 
.(13ا9! رچ:<۶ع؛ع]آ ,111 ,57-59 ,+4 ,43٠ح)‏ مد6[ 


۔ سریانی اور چیٹی فلکیات 


سریائی فلکیات کے لیے ملاحظہ هو هارہ شذرہ بار ۔ دیصان پرء 
فصل سوم میں ۔ 


لیو ھنگ (م) ۔ متاخر هہان پادشاہت کے ماتحت فروغ پایاء ق ۔ 
٦ور‏ میں ۔ چیٹی ھلیت داں ۔ لیو ھنگ ے اس اس کی تشرج ی که 
خط استوا اور طریق الشمس آپس میں متطابق نہیں ء نھ راس سرطان اور 
جدی متعین اور نہ استو ای سال کا طرلم/ ےس یوم ۔ یە باتیی چینی تقویم 








(13366 ,748+) کرزء ذ۷٦‏ :1ط 
۔ (5440 ,922 ,10053 ,100735) گر - ٭ط- گطہ - کاط5 
۳٣۔‏ مقندا-ح٠65‏ 

م۔ 8620(0 ,10378) تو۶ ۔ ؛صاںڈ5 

ہ.-۔ (10368 ,2549) “رون5 "ط٥‏ 


١ہ‏ (وڑوڑ .7270) “ووٗں[] “صن 





ك۵ح۸ٌٔ-سەسمر۰"'جج‫ػِِْ‪ےججچجچمےىسٹلیشججچستحچپھ _۔۔_ رپتپٔ-ںی ری رر تہ 
سد مندمه تارخ سائنس سولہواں ہاب 
جس سس سے سر ےں+و -۳د-ص۳ھو---سص×ددحسح٭-پیہسہ66۶[)‌کأچھسجے-ٛھت-ٗ-ک-فصصححچإإّک 
کی تارج میں بڑی اہم ھیں ۔ 
)٥8 352, 1920(,‏ ءدنط ٭ا : ١۷٥٢٥:‏ ہلا 


۔ ا لے نیک ؟اریخی فطرت 
ھ - ۱ 
مارکلوس متوطن سیڈے کی حربروں کے لے هلیوں پر اور 
قلومینوس کی حیواى زھروں کے متعلق ملاحظه هو هارے شدرات 
ان سائنسدانوں پر فصل ھنم میں ۔ 


فزیول وگوس 


فزیولوگوس )١(‏ یعنی مسیح یکنایان کا وہ مجموعه جو حیوانوں کے 
عجیب و غریسب خصائص پر سنی تيا اور جسے قرن دوم کے اواخر میں 
(جسطن شہید کے بعد لیکن ایلئین (م) ے۔ پہلے) تصنف ؛ بلکە ترتیب دیا 
گیا ۔ ازمنه سوسطہه میں ید حموعه اس حد تک معسول تھا که اس ہے 
تعجب هھوناے ٠لبونکہ‏ فزبولوگوس کا ترجمد یونانی ہے اوبی ء ارمن ء 
سریانی ء لاطیی 7 (ورن پنجم) عرق ؛ قدعم بالائی جرسن ٦ )٠(‏ انکلیسی - 


سیکسن ؛ آنسستانىی رومایق ٤‏ سلایق بلکكه دی ایک اور زبانوں میں 
بھی لیا گیا 3 لپکن اس جب کا تعلی حونکد زیر نظر عہد کی سجاۓے 
ازمنه متو مسصنة 2ے عام افدر سے لے : ٹہذا ھم اس پر ژیادہ تفصیل ہے 
گەفنکو وی ۰3 تو اس ہاب ہی جو از.نة متو سلله 22 حیوانی قصص 


ملف می ۔۔ (عیر مکمل فہرست ؛ مثال کے طور پر) : ع0ل160] ۷ :و 
۱۷۱١8٠‏ ام ٭م 5ہ( 9 300ر :1< <دھل ۲۱۱٠‏ تذل ص18 دہ د؛ہ طء٦(‏ 
(1573 ٭د۲9٢1)‏ ٥۱۲٤جات۷‏ ٤یؿج‏ دہ مي٢١‏ :1 صةد8ع] ٥ازہت:‏ .(1851 
چ۱ 0ضا .ل:.204) حددءہ:×ج”  ۸۵3۰۰٥‏ صد 2×٤‏ ءاصدلء[ : عانطة31 .ط١‏ 
.(1877 ۶۰]) چصدد ٤ء۶‏ ۲ ط۵نا عطدحجہم ط٤٥۸‏ ۰ [۵ہطّ:10] 2ا11 ۔(1877 
نذؤصب)ا-ل(ہ ‏ اہددلءدھ ×ہ؛) <× دعمطاءدۂخ) ××مہ؛ ء() سواہ[ ؛ 0ط ٥اط3]‏ ,۶ء٢۷‏ 
1892(۰ ب(۶ء )5۰۱‏ آدئ) عواد ر5 ہم معوام ۰ط ۔(وتمر .199-290 :4 ٣٥٠.‏ ,٥ء‏ طاعج 


.۔ 8ب٥ا[‏ یوط یعنی حیوانات کی باتیں ۔_ مترجم 
۳۔ موزاء۸ 
۳ ۔ موعدد۶ ہت ٌاع:تا 0(0 


سس سسسسیٹججپییسٹیچٔکیممیےمٰيِى>‌أسمبمجمٔمِ‫جسچسی“جججج‫سٛ‫ْ‌ٛیگ|ی]‌سسم"ٰ٘ٗ٘٘کج‫گد٘“سےسھمج“جٗسژسس“٭ِ>م_سس_س‫س‫سممجج>جسووجمہا‌گسجمک‫کسسموججٌمھیأاسکضم ججسووب دج 
فصل ششم عصر جالیٹنوس رہ 
مصحصرمٛسسممسسمجمسےمہوجمجسس-سی|پ‌سےسكمگمگمگکگ]گم]سےویسکریٌویکجی“گی٘إ‌_سسٔ/گویججأجسٰسمم"مٰأصفممس_سیشسسسمجججٔٗجممشسْسمکجاسسوسمصپمجسمٗمسممصصٗا٭مسصحوحوااكکک٭صک-ہ--صحبدثے-٭-۔>--۔ 


[ھو ×ندہہط۶ .ء٭ہدہ(7 طدناعہ7 014 ط17 : ماەہ“ ذعدہ×ححاص٠٥٤٠‏ ۶۲۲ھ 
[٭ط::. ٤ھ‏ حاداو: ث٥۵اہ٥6‏ کول( ۔(1919 ,ٛہ۷ ٦لا‏ ۷٠٢ذ)‏ دەجچہاماہوط۶ 
٭ط٣‏ : ہ٭ م۶ حمدا([۷۷ ۔(1892 ,.5 .< 6 )۱1٦۱1‏ ۰د٥٤‏ 1:3[:۵ :٥د11‏ مہ۲۷ 

.(+192 ,دم۸٥مم])‏ :86 ١ط‏ ء نم7 


تنقید -- ,۲۰٣چ۲۶۱)‏ ود ع٥‏ ا|٘:: ط٣ 5٥: 20 6٥٥٥ط٘زءط ٣٤ئ٥ ۵٥.‏ ط۸ 1>[ 
5نائ٥|۲۶۶۱۱ ٥٥۹‏ و٤‏ ط××دط د٣6 ٣۲:۰‏ ط30.] مات بء1 .(5ق188 بدەماص ہم 23 
٭ط:طزا138۲۶8 : ۶عءطع٥طاہہ۸۶0(‏ ) ۔(1889 ہجچ+سندءو:؛:۹ ہم 335( 
49 د۱ت۶::([ ٣ 13:13٥‏ 06] :ن(ہ٭0ج8::7 ]ہآ .(1897 ,874+877) ٢0٥1]683۔]‏ 
۰ .۷۸۰ .(1829 .ج: مآ ہام 48 ہم 138) دب ہامنہ×ط۶ دہ ط د٥ء‏ ع 
:1ؤ ٥٥٥‏ ہ۹" )۸۱٤:٤٠٤:‏ دںچم(ہا رط د6ل 1۱ 8:01:0٥‏ 2۳ :65ص73( 
صھااا ×13( ۔(1900 ,214-287 10 .ام٠‏ داءدم٭ ١5ء‏ دا۱ج٘:ء ۲ھ[ ٤٥٥٥‏ اناہہٴ 
ہا 3۰:5 دہ۶:ہطا ج صداااطا٢٢۱۱ء۰‏ ۴۷ عدزددۃ اد اق ماہ 5×ط 06۲ : ط8۲8 ئ٥اہٴ‏ 
ری عہ(ماا؛ط )۶‏ ن:د۶۲٤٤1۱۲‏ مصعطح٭ٛص:+۰۱××ط ‏ مل صا وص عطدنمنةًٹ3ا ×ماٌ 
1۰ 337-4017 3: .20 ا م۱معہں5 


تفصملی ککتابیات کرم باخر ە مرا ٥ط‏ مت( می ملے ػ - 


ے۔ مھ لے نیی اور رومی جغرافيه 


ھم ۓے (فصل سوم) کے اس شذرے میں جس کا تعلق مار کس 
ارےلیٹس ہے سے اس رومی سفارت کا ذکر کیا تھا جو ہم میں 
ٹونگ کن (تون‌کن) کے راستے دربار چین میں بھیجی گئی ۔ 


پوسانیاس 


پوسانیاس () ۔ ھیڈرین ء انٹونی نس پیٹس (ء) اور مارکس ارے لیئس 
کے ماتحعت فروغ پایا ٤‏ یی ےر سے .ہ۱ کے درمیا نکسی وقت ۔ ولادت 
غالبا لائیڈیا میں هوئی ء ماؤنٹ سپائیلس (م) کے قریب ۔ یونائی 
سیاح اور ماھرعتائق ۔ پوسانیاس یی 'حالات یونان؟ (م) جو دس فصلوں 
میں سر تب ہوئی در اصل ایک رہن تھی تعلیعیافتہ سیاحوں کے لیے ۔ 
- ات۲۰ 
>> 71085 .قاط5ا صتہ6صھ۸ 


- خاازمناک ١‏ مہ۸( 
- چتٰ٥:ن)‏ ٥٢ہ‏ ۵٥٥م٥۲ء::0]‏ 


ہ ہہ ۔ ٭ 


اد ا سولہواں باب 
۰۰٦‏ منغلدملہ تارج سائنس 
ڈیر اؤو یلرک رات وی کی تہ یونانی سے 
ھارا بنیادی ماخذ ے جس ے پونانی . مصری (ان تصویروں کو مل 
کرے ھوۓ جو :اید ہیں) عام روایات اور توہات کے متعنق بھی 
مہایت پیش ہمت معلومات حاصل ہوجانی ھی کی یوسالیاس تہ 
ھوتا نو یونانی آثار کا معامله کم و بیش اس بھول بھٹیاں کا تھا جس ے 
ری ۲ انا 
ٹکلنے کا کوئی راہ نە هو “ (فریزر)(۵)۔ اس تصبف میں قدرق عجانبات 
کے علاوہ ریشم کے چینی کیڑوں ((ہ) اور ابریشم پروری کے کچھ 
بیانات بھی ملتے میں (فصل نشم کے آخر مٍت) َٔ 
ىتن اور ترجمے ۔ الدوسی ١ ۱٦(‏ :) - ذداماہ:8 .008 ٤.‏ کا نسخهہ 
(ہج یں ۔ لائپ تسک م۸ ۔ ۱۸۸۰۰) 8 ۳ت ناتاء 5‏ .طەز اور 
۱۷ .٣طت‏ کےا(م٭ح ىس ٢‏ لائپ سیگ مر ْحمح)۔تازہ نسخه 
از عبط5٠‏ .ا ۔[(م ج یں ۔لائب نسک :م۸۷۷ ۔ ۸۰٣‏ کئی 
بار شاعم ھوا) ۔ بہعرین یی و عفم انان نسخے یں جن کو 
پسستا ہ11 اور ۰ ٥صد*ەانا‏ ۵تا] ے ترتیب دیا (م بڑی ج سں۔ 
لا' پ تسک تسک رور ۔ ویر بکثرت حواش کے ساتھ) نیز وچ +08 کا 
سا چھوٹا نسخہ (م ج بں ۔لائب ٹسگ ؛ م۱۹۰)۔ 


انگریزی زبان کا ایک ترجمه ۲٭8م: ۔؟6 1 کے قلم سے شائم ہو 
چکا ہے ؛ معه طویل شرح ٦ہ‏ ج یں ۔ جلد اول ء ترجمہ ے شسوبارٹ کے 
سن ہرہی ۶مہ ۔ جلدات ہم شرح ؛ یلد نشم ؛ اشاريه اور 
نقنے ۔ لندن ۸۹۲۰ء ۔ترتیب دوم ؛۹.۰)۔ اس ہے کسی قد رکم درجەة 
تفہ از ٥ه[ ٢۷11,5۰‏ جس کی تکمل پ حلدات می ہوکی لوب 

تلا سیکل لائبریری کے زیر اغتام 1۸و ہے شائع ہو رھا ے ۔ یہ ترجمه 
زیاده تر اسببرو کے متن سے “لیا گیا عے ۔ 


تنفیا- -(0۰ا ٥5٤67۶‏ 0۰۰ ۸۵8ات10 40۲ ۹ا ضععصوط × 5صفمججصٌمالہ ۰ ۸ 
رص ظمڑا ‏ ٠ر‏ 303) ۶(۱۶۱ت()) عصمع×د ۷ك ٠۰‏ ت۲۶ہ!(ئائ۶صطظء8 عمزہ ۲ ”اتا دمچص؛ہ 
۔(1890 ,65102 :0۰ 506) 18۸ص0۰8١‏ ععط خداص )3‏ کجکھٹلا ٢١۷‏ ۔(18226 
٥111٤٤881‏ ذا ٥۸نا[‏ ا بط مل ۱۸۶۰1 :۶ صطاطو”ہ:ظ ج0 
ر18 00ا * زلم ەطت[1 الوكں٤ا‏ ۔ر90 ڑ۱ پھمطاء ما1( مر 77) دوا(۸ ۵۷۲ 
سرصاءۃ ۰٤٤ات‏ :8۲ مل انا[ ط١)‏ ل مدامضاممءت) ‏ صد عہصدیصوطظ یا 





ہ.- ۱38۶0۲۲۲ ل 


سا 7 ۰ 2 
ہ۔ ہوٹاتی ہیں سیر ء لہذا انگکرنزی اصطلاح ٭5:1:8-- مکرجم 


فصل ھنم عصر جالیٹوس ے٦‏ 





جن ..( ۔(1894 ود٣۷‏ ,٠ھ‏ 116 ,10 .مہ۷۷۸ )قاندء ہہ نمتا  ٥٥9٥۴‏ دمصودد 
.100 ہد8ہةءتہ.٢)‏ ەعدطء؛: دا5 نا٥ہ:٥‏ ٴ٥ِنتا؟ہ‏ ةصء ععنصد ص۶8 ۶۰ ع7 
پوسانیاس پر جو مضمون صضص .ہہ--| میں آعےہ وہ محض فریزر _کے 
اس مقدمے کی نقل ہے جو اس ۓ اپنے ترجے پر لکھا مگر حواثی کے بغیر) 
۔(و0وز ‏ رونزاءەظ ‏ ٭م 348) ۶ءاائدا۲نطاے5ک؛ دا عواصودبں٣‏ ۰ صەٴطہ٦[‏ اہو 
:ا88 سعط د٦ا‏ ٢8ا28‏ ۶ۃ ا4صداد٭ءطت٥مہ:)‏ ص٠‏ ۸۲۰ : ۶ ءمہصازط .1ا 


: مجع[ ٭ج× ہتت) ٭٭حصدڑ ۲ ۔( 1911‏ :ہ(1) ۶۲د ×× ۰ٗد×جہ66 ۲۶٥٤ا‏ صا ٣0ء‏ 
(ءزبوظ .٠ح‏ 372) د1 ۰8ص۲3 ٤٥۷‏ دمعوئ 6۰ا ۲ء ںگ 


ہ۸ ۔ ےہ لے نیکی اور چینی طب 
جالینوس 


گالےنوس )١(‏ ۔ پیر گالم میں پیدا وا ء۱۲۹ میں ۔ ۔ے برس کی عمر 
میں وفات ہائی ۔ بقراط کے بعد ماضی کا طبیب اعظم ۔ جالینوس نے کئی 
ایک حیوانوں کا اشراح کما للکن جسد انسانی کا بہت کم ۔ تشرج ء 
عضویات ؛ جینیات ٤‏ ام اضیات + معالجات اور صیدلیات میں متعدد نئے 
حقائی کا اکتشاف ۔ وہ کئی ایک عضوی تجرے کر چکا تھا ء مثلاٌ تنفس 
اور نبض کی سیکانیت کی حقیق اور گردوں اور مخ یا مقدمالدماغ ء 
علىیہذا تخاع کے وظائف کی تعیین ختلف مراتب بر۔ اس ےۓ تجربتا 
ثابت کیا کهھ شریائیں خون ہے یر رھتی ھیں اور وہ ان میں برابر 
حرکت کرتا سح ء حتّل کہ اگر کوئی چھوٹی سی جھوٹی ٭ربان بھی 
کاٹ دی جاۓے تو آدھ گھنٹے کے اندر اندر جسم کا سارا خون به 
جائیکا (م) ۔ نیز یه که دایاں اذن قلب٭* ہورے قلب کی نسبت زیادہ دیر 





.۔ وڈەلویہ 

۔ ھاروی ہنں :وق خوب جانتا تھا کە جالینوس کہاںِ تک 
ستائش کا مستحق ہے ۔ یھ امس تعجب انگیز ے کھ جالینوس قریبا قریبا 
دوران خون کے اکشثشاف تک بہنچ گیا تھاء کم از کم جہاں تک اس کے 
پڑے بڑے حقائق کا تعلق ےہ ۔ملاحظه هو ھاروی کی و ل۲ہ 0٥ط‏ 06 
(ہ+۹) ۔۔ باب ءے اور جا بجا) ۔۔ مصنف 

لیکن اب تو ایت هو چکا ےے که دوران خون کا اکتشاف ھاروی ے 
نہیں کیا ء بلک مسلمانوں نے۔ ملاحظه هو مقدمه ۔۔۔ مترجم 








ا مقدمة تارج سائنس سولہواں باب 


تک زندہ رھتاے ۔ جالینوس نے خوابوں ی ایک نم عقلىی (عضوی) 
تعبیر بھی کی ھے ۔ اعے ان کی طبی حیثیت کا بھی تھوڑا بہت تصور تھا ۔ 

جالیٹوس کا سب ہے بڑا کررنامہ يہ ہے کہ اس نے یونان کی 
تشریجی اور طبی معلومات ء علی ہذا ان ًۓ عملىی پہلو کو اہ راع 
اور منظم شکل میں پیش کیا ۔ وہ بڑا یرنویں؟ ء واضح اور زوردار 
مصنف تھا ۔ اس نے کوشش کی کە طب کی بنیادیں عقلی اور تجری 
دونوں لحاظ ہے مستحکم ہو چائیں۔ لیکن وہ اس نکتے کو سمجھے 
سے قاصر رھا کہ حیاتیات کے ہیدان میں ھمارا استخراجی منہاج کس 
ذرجة عحدود ۔ے ۔بایں عمہ اس ے شاھدے اور امتحان دونوں 
میں احتیاط سے کام لیا ۔ پیر يہ اس کے غبر معمولی فضل و تبحر ء اس کی 
ڈھانت اور سہل بیانی اور ادعا و حکم کا نتیجہ ے کہ اس 
کے اقتدار میں قرن شانزدھم تک کوئی فرق نہیں آیا ۔ جالینوس کو 
غائی*؟ تشر بحات بر اصرار تھا۔ لہذا اس نۓ ارسطاطالیسی فلسفہ کے 
حباتی پھلوؤں کو اور زیادہ قوی شکل میں رام کر دیا ۔ وہ دنیا کے 
اکا بر طیں فلاسفہ میں ہے ہے ۔ 


عام نسخے اور ترجمے ‏ پہلا لاطینی نسخهە ؛ ویٹس ٢‏ وسر ۔ پہلا 
بوٹای: ند پاۓ بڑی تقطیع کی جلدوں میں 0 الدوسی سے ء .٣و‏ ۔ تازہ 
تریں مکمل نسخہ ۔ یونای مان ء لالبنی ترجے سے سانو وا ے ہے 
صطلا 6٥806‏ اتع٤ا‏ نے شائع "دا (,م ج یں۔ لائپ نسگ (ریر۔ 
+۳ہ) اور جو اس کے ترتیب دادہ مجموعے 006:1 : ۸177ا ۲۵۸۵۰۱۲ئ: ۰ ہ13 
٤‏ 6 کٗ پہل بیس جلدوں در مشنمل ہے ۔ بیسویں جلد اشارے 

گے 0ص۵ ٥فعم‏ عالاثہ با کی تالیفںی 1008 ٥‏ :مہ8 کی تین جلدیں 
سستب ھہوچی میں ۔ لی 310809098 ا مہ6 دوسری ۴ م[[مں 5( .10۰ 
(۹ہر اور تیسری باعز(میر”(ہ[] ومن ےر ھاتھوں ء ۱۸۹۰ لائپ تسگ ۔ 
٣۳‏ سے ایک تازہ اورمکمل نسخہ برلین ؛ کوہن هاگن اور لائپ تسگ 
ی اکادمیوں کی زیر اھتمام طیار عو رھا ے اور س٣ت‏ ۲۵م فووین 
۵۷ ) کا انک حصةه متصور ہوتا 


:0۰ ])۲ ۰ . ۰۰جل 1 :1(0 ۸۷ 01812] عط م78 70 
۰ د×د ۱۱ع ۳000م ہوعصصہ آ ے ‏ ٌمعقمصو]! ۷١(۶۸۷۰‏ مانطاہ :5ا۳“ 
:(3 1 رر مط یر رف ۰طا۷ 2) صسمصەلد6 ؛ دیو 





فصل هھشم عصر جالینوس ۲۹ 





عری ترجموں کے لئے ملاحظه ہو مدات؛٥ء‏ : ::٥اتعا ٣.‏ 
(1876 ,242-959 ,1 ئ) دطاوطہ جالینوسی روایات ۔۔ باز نطینی ء عربی۔۔ 
یعنی سولف فصول جالینوس کے لۓے (کتاب مذکور موسہم) 
نیز ۲ چیذ:)ج+18_8 ٥‏ ىیٌ ەنةذ ىج*طذة ہبة+1 ھ ط؛: دنەصہ1ا 
0 2٥۶5٥5آا‏ - دہ([د6 سعّطععطا5عد اص دم طام۰ ة: لائپ تسمگک ہ0-۔ 
نھایت اہم عے ۔ جالینوس يىٌ ۹۹+م تصنیفات کا ذکر کیا گیا ہے ۔ 
]٥ء٥169‏ .1 ے اس کا تجزیه شرح و بسط ے کیا ے۔ آئیسس ہ ےے۔ 
ہم ؛ +۱۹۲ میں)۔ 


راقمالحروف یه معلوم نہیں کرسکا کہ آیا جالینوس کا کوئی مکمل ترجمهھ 
کسی حدید زبان میں ب٭فی موجود ے یا نہیں ۔ ملاحظه ہو : 6 جچم|نڈ 053۲1٥٥‏ 
:5٥‏ ع|ا ؟ہ اادااچم ۲( ت٤ہ:؛‏ صہ٤‏ ۸٦ا‏ صدء'7]' ءٴ؛٭لمىہدہہ جح ٥:ہً؛‏ ٥مہ‏ ء5 
433-434 .۳م ,[1.ا|ہہ ]]:٥٤٥٢۷:‏ اج31:0:63 ئ٤‏ ہ دلدھ5ص۸) جح×ەلد) اہ د:ا١٢۷١۲‏ 
٠٥ن ۷۲٣ ٠53٦0:00‏ طاء٥)‏ : ئ:ءاصہەعدتا ۷۶ .ص60 1917(0 ب ا٥ہل‏ ٠م‏ 
1854-7 :٤3ط‏ ,ةان٣‏ 2) 3۱:68:) ٠٥ ۲01:0::3[ء٥۹ 1٥‏ بد٥‏ اع ماہ دم 
ەومطصتصط۲< د٥٥1‏ ت”٤نا:۷٢‏ عطاءداحدہ؛ ھ۸ : رامہ'ل ص٢ ۰٢‏ :انآ ۲٤۰‏ وطاہط 
.(1934 ,د٥ف‏ ۱۷) دمصەاد6 3ص 


مخطوطات میں ہم صرف مفصله ذیل کا ذکر کرینگے ۔ 1612( 
جز عا٥ط‏ ەناطنط ماعط ۱:٠٢ ٥‏ 35ص18 - .دہ دہ آ68 -۔ ح٥٣‏ داءءز 5صذ ۶ٛ18 ے٥١‏ 
چصہٌازەلصنظ ۔حصہذا ۱۸0ء76 × عطءهنام۶ ٴ٥‏ انام صا 2-93 حاتنا 10:6:٥,‏ 
ص۶٥۲( "۱٢۲۰‏ قتنا ح تناہ8 ٢٠٢6٥‏ ص.ج٣‏ ت٥‏ .ما ٣٣‏ بج صتانازنہ٣طاءدہ٭!‏ 03ا 
٤.‏ ء(م٥اة‏ ے١:‏ ام٣‏ جهەا ہام :ا صذغھا ٤ء‏ ا ہدج ہہلہ) ,1910 ہ٭د٥4:ء٣٢)‏ 
اس مغخطوط کے ہرم فلیمشی تصویرجول* سے جن میں زیادہ تر طبی 
(۷11.اموں5 مباحث کا اظہار کیا گیا ے اور جو قرن بائز دھم کے 
آخری ژماۓ کے ہیں اس عہد کی زندیق کے متعلق نہایت دلچسپ 
معلوىات حاصل هو جاتی هی ۔ 


عام اور سوانحی؟ مطالعه ۔ و0 ااسںەول:ا : بءءکدق ۳۸۷۷ 
,3.0 .۴ .1 ,۵.۰۷ا٤‏ ۹ا( ةٌصد 3160:۶ .ة .طےەهت) ٣ء ٥٠:۰ )(٥11٤٤۰‏ تناد 
.0و غیر یونانی (٥اہہہج)‏ نام موضوع ےہ ۔ کروۓ نرٹ کے نزدیک 


اس کا اضاقه شاید بطلیموس کی تقلید مس کیا گیا ( ٭رالااصظا ؛ طاءہط .1 
عامہ٭8٭ہ:۔ددلد:) ٣‏ ءصء ٤ى‏ .عمصعلد) ٭<٤4‏ حصد۸اں:5 مل <ّا عصدہ: 
61٥5‏ 3۲01808 ۸7 میں 3158666131 ۰ 0۵ 7210006  1908( ٢‏ ۔.١ءء13)‏ 
٣‏ دہ 5ں ۱۶۳ء۰:حہ“1 ,1604215( ۰ ءة × ہداز 5ط(۰:: ٤ءء‏ دتت) دا2 
! تطنا68) ٢‏ 8ه بتعءڑ : عمنصهہ٥]١1‏ ٢ا‏ ۔(1903 بطااءءط ‏ م50 .یی :]) 


عصعسمتحیھ سی عقغد۹دفوت٥ت‏ سصُ-حششچجعسجسشجچچہ 
ھت۔ مقد مل تارج سائنس سولہواں باب 

تاس صص ھی مر ج ے تہ لہجہھم ہے :یپسجہپش تشم 
"طا(1 ([ ۔(934١ا‏ 324-۔13د ,270-284 ہا ,سىمهڑا ەصدەنمغلدھ ۰( 
)+7۴51 دەطءوبروةذ: 1٥٤‏ داد ۸۲5۱[4ہ(ت. ‏ تل .۳۳۵-۵۰.:ه مملد6) سذ 
.(1905 ,276-312 ,5ا ٭ اہ ٣٢ہت٤٥٤۱ھ‏ .دجو( ١٠٢‏ ,۱ عط+قاططء×طادز ۰ہء٦٥)‏ 
۲ا2 ۔۴۰٤۶) ٤×‏ صط135::2. (۰٤:۶٠۹‏ .ص× چسطء:٤:)]-م٭م(د۶ء)‏ ؛: [ہ۶۰د٣‏ عداناه[ 
> جچ×ەطا۰ ۹۷ ٭ لد ۔(1907 ,325-239 ..< ١١]:‏ ۷۵۱۰ ,31641708 8 .6:80 
ُ0 3٭2) بجومادرم::! چہ حاطدادد”٭ ۰۱۸ء٥۱۸ ٤۴‏ ادمەلەعج ٥٥.‏ چہ دەلد<) 
[8أج ۶۲ھ۸ 31:٥۴"‏ “نا: ھ8 ٥ا53‏ ) ے‫ ٥5‏ همط(1 صا 1910 .ددد٥ا٦()‏ 
+7[ 0وط) - 0009ا3٥)‏ :3140 3161 -٭ر ۔(1911 ,43ا ۔م معسامەل : ٥ء‏ مء‌نڈ 
,(0ر109 رلاو23ذ ‏ لم ,13 اوہ ×ھ ب۱:۵ق02۸اكئرعءصظا اد٥8]‏ کی ی٦٦‏ 
,0 3م6) مصعادز) دیما ”دە‌طاما ×صہ پیھل ,١‏ ؛ مد۱ ٘٭+٭ ۸167 ۰ )(د:5 ٦‏ 
٭(2004 ,[! 18+[ : 1913 08ء[ 


جالینوس کے ماخذ ء اس کا اثر سے ۹۸9۰ا 106 : 6صعدناء8: 192200 
وص ا۸٥)‏ × ہ٠٥۱‏ ۶ل ٤ئ‏ مطانا پری ٹائس کرویلو ارےسبوس ز٥×‏ 
6(] : جرممصطثت ب۷٦۱‏ ط( ۱۹ ۔( 183‏ مممٹلا .مر ۰.32 .2 (1) 33115:30 
۰سا۲ ملزے 0گ ,ءعدر(]) ‏ کصر 5٤:عھتار‏ 210:۱ تد ۵ آہ٥)‏ 7٭د ۲:۸8 
۔وطء+), صعطہ ×چجماعط: ٤سد‏ جدھ ‏ بعباجہ ذد ٣٥۵۶۸۸۶‏ . ×صکصطعم!] ۔(دھور 
۱٥118١ ۳‏ ۷4:1076ن۲٭) ‏ د٤٥4‏ ,1۶۵٦ا6([‏ دانمراعاح۳ ّ1( عا مصحاحواسد صمرصی 
۲٤٤۸7‏ دصتت۰!۲ص۷ ہمںاصقلۃ() حفمل ۳۵ىسلھ٥ںیما‏ ,8ھ  (]060‏ صعصکمعدامل لہ 

٭17(۰ بم٥ع‏ ص۱11 م 23) 


پیر للاحملد ھو ۔- (زام٥ء6٥م1!‏ .۔(1002 ,509+ 55+ ٭م ١11,‏ ۸۰ہ ١‏ ,حسمدڑ 
جعغاصۃذ(] حامعدل کررەایے) عئجم٤ادے‏ <ءل چہ٘د[ ٣ءء‏ انآ (ا +۶ عءط نت صہ!1 
:اکھت( لاضصثا ۔(1913 ہممسنٹا ‏ رم 50٥۵‏ ہگی(([) غچہمَ:8-صومەنومصی۵( 0 
7۰ ےسوعساعدا۸ ..م ؤ58) عدمددہ(د:۔) ٤‏ 1038 ×5 1305۲۱0085() 
سیکرٹوس اممبری ئوس کا ذکر لیا گیا ہے ۔ اس زماے کی ایک 
موضوع جالینوسی تصنیف میں مکر جالینوسی کی تصنیفات میں نہیں ۔_ 
۷٤٤۱ء‏ ×ط۷) ٥٣ا‏ ٥طص۷(166۲1٤:۱ہ ‏ ھ3( ج۱0 ا٥٥1۱‏ سساوںڑ 
”دہ 18۲3۸:۳5 ,.ر 29 ,.58ل۔) ٭ە٘د ات66 ددل مصط ولا ۳ت2 098 0۵0۵م 
-طا۶ ٥”‏ ادت) ص۷۵ :٥٥‏ ىا ١صظ‏ : ط501 ۰× ۔ز(رور ا۷ جواەہ(ا : +4دور 
۔م:و70) ۱(۳] ۷]] 4:۲٥۴‏ طط[ ٭15 ومل 6 ء٦‏ دہ ئ]ء 


.(دووا ,0 217 1٥٥ (1293:2٥0۰.‏ ٥ا‏ طط 


تخصوص تقبد : تشریحی اور طبی -- ٥۴۰‏ 6اط زبجاء:ہ0) ۔ علع0 .۰ 
۴٣‏ پچنن:ااە‌ٹا ۔ءںں؟]ا ۲۲۷٥ء‏ 7۲1 ۔(8و1859 ,428-1474 ہل( .6) ٥اوعتعنر0‏ 


سمیمسسیممسھٗمممس-سسسسسە‌سممموجژسےسمدسسسسسممسسسسسپس٭پؤ٘!ک٭پسسسَسمْیكست۷٭م‌۱|ِأسسٗسمں“۱ٗسوممہہ'جپہصهہ[ہس سیہسسسس7"ص' سج 
فصل ھشمّم عصر جالینوس ی۔ 





: اعم .۔طہ[ڑ ۔(1899 ٌماا:ء* .“ظ 30 ,::اط) 682(6 ٥٥٥‏ ء؛م3ءءط؟؟' 
(4 ہ5اع[64و": 4۰ ٣.‏ طمت٥::)‏ ٣ء‏ .افطط۸) بدعاە6 1٥٥‏ ءنچماماڈقٗ ہہ ٥اط‏ 
زھعط ٥٥‏ ئ۷۷8 10٤‏ : طاءنعاط حاءاءڑ ‏ ص1 .(1903 , حصواہہ 138 ٭ٗ 87) 
دءطعءعد٭ادع ٭٦٭]]‏ ٭ ‏ اءەتا ×ہ ا١٤٣‏ ۔(1906 ۱۲۲۰ئ٤۱‏ :5 ,.ص 34) دءادةہ 
×٭ەل ٥ات‏ اءزطءءہ:) ء×اا اط۵::۴5) چ ص1٤‏ اءہء[: ‏ ٭7×٭ل١<:‏ ×× ۲۰٥٥‏ 55ء: 7ڑ 
٥‏ 5۰ [۶8) ؛ اء۶٤٥۔(‏ ۲۱ج8>ا ۔۔(909] +,+110-11 ,13 20 ,0215م( 
.(1 151 ,.۷٣تدا ‏ ۳۸ ٥اہ٘ٛ”زط1!8‏ .٭٘:جہ(ہعہ٣۲صع] ٠۰‏ ۰ دان7:1) 5:۰ ٥٥۰۶‏ ہ٦‏ 
(دماغ کی تشریح جالینوس اور علىی ابن عباس کے نژدہک) ج٣‏ ءا۷۹۷ ا[ 
.(1913 ,دءچدطاصدہمہ6) اط۸ :۸۱ چہ د٥اد 66‏ حط ‏ د1 ۱:-3 ۲۷۶۵5ء1 
۷ءء) ٭ ٥‏ ل6۶۸ 1٥٥‏ ع:برولمدد رراط ج 5:4:٥۰‏ : ج۵صا۱ہ:؟۶۰۲۰ 18( اہ:75_' 
]6٥ ۰‏ ,8+-17+ ہ6 : +1722 .5 جموداءٌ ٥٤ ۷۵١‏ دطاءناءہہ<) ء(0ا1 
۶ہ ٥عاعا[٭٥ط٢‏ د'ھەلەت) ۔ عطدال(3 .8 صعطضصزڑ ۔(اعم ے ‏ 1911-1913 
1118۰ ,دب ل31 )٤ہ‏ تہ چدہ٠) ‏ 7۷11856) ا٥ ٤‏ 8مھ عوادہء:10( 
×٭و؛ 7:۱٠‏ ہ۷ :1 ط1ت8 .ا ۔(+19[1 ,دەلاہ] ,400۔-- 389 ,رمناءء58 
+19(5 227-239 .ح +1 ٢3 ٠1:0. ٣0|‏ ۰ اّءہ۶<) ×ں* )73:٤٤٤‏ 6816505 :ە'57_' 
”٥ا٥6‏ ز٥ط‏ ٹرائینو گمناسیون : مدقاء8 .17*80 ۔(320. ,111 ب8ا 
٭طء:؟اتا طاءذ ہ71 ۔(132 ,1۷ ء؛ءزہآ : 1917 ,105-111 :52 .اہ ٭٥٥٥۲5٦۲1)‏ 
.د10:5) ععةد٥(د6۶‏ د٥ل‏ ٭ انصطہہ_' ەطء7۶ئۂ+(ء٭(٭ز! ا4ص ەط زہہ٥‏ ٣ة‏ 0:6 

+7 ۶ بہٴء] : 1919 .58 ءٴ ۷۷٥۲۵۷‏ ,ہم 54 


خاص تنقید اور متفرقات ۔۔ ورن10 ندہ[6 ۵:91۰او د3( صاطء8ہ[ڑ 1٥۱‏ 
+0 11 ,۶۰ئ٥۳۲)‏ عااجء الم×ء 5٤‏ ت٤‏ دء د٣ ٣٥۵۰۱٢٢٢‏ ہننعہاہصمط ٥ا‏ ٥د‏ نصو 
دعصاەصمٗ ٤<‏ تد دحادہ(ادہح ٤6‏ بدہاد66 : 26:0:٥‏ 016ا ۔(1865 ہعطاہہ 
٥اصەناوئ‏ قدعم جویات کے مطالعده کے لۓ اہم .1888 دہء2 ہم 64) 
(تلخیصی جد اول کے لے ملاحظه ہو صء موسپ-ےس) :265567 ۔7 
019م 58 ۲۵طاءاد٥اہ٥ہ؟‏ 0:6 روح انسانی ٤‏ روج نباتی اور روح ٹوا کب 
۷۷٤۰‏ 7۰ ۔.(1909 ٣28150۷: ۱٠‏ ,65-86 ب:ص بر×اعت٥أ‏ 2۶۲00۷۱۸ ۲۲۱۲۰۰۱٢٢٢‏ 
,ر44 ۰ا٥٠‏ ,ہہبہ+116) دءصدء: 71866‏ ع طءءصہ ‏ ۃقصد :|طءء ‏ ءجات دممعلہہ6 
۲۰٣٥٢۶٢۰٢:١٥ا۷۰۲‏ : ەم][۲۹۸م۹ صمہہء:[1 ۔.(99ز صا[ ەتا ,134 ,111م 
,94-106 ,15 ..ہہز ١۴‏ 0۴ل ل۸ ددع امم ا ب۶<ءطد8ص5::20ڈ) ۲× م[د5) ۰7ص20 
+4)) ھم معمولا ایسی کتابوں کا حواله نہیں دتے جن کا تعلق 
غض اسابات نے تھے سواے سی تصابنات یی ی کا آثز اضل> علمی 
متون کی از سر نو تشکیل با وضاحت ہو سکے۔ لیکن جالینویسں کو اس 
وقت تک ٹھیک ٹویکت سمجھنا ناممکن ےۓے حب تک اٰاس کا مطالعجه ادبی 





٦‏ مقدسٗ تارج سائنس سولہواں باب 
نقطۂ نظر ے ند کیا جائۓے۔ وہ صاحب علم و فضل تھا ء ائینوی زبان 
ای ٠ ٠ ٌ ٠‏ سد ہا سا ہا : 
161532 داق5 و مود َ‫ کو" ٌ ات 
دینا ضروری ےی (لائپٹ سک ۹۱۱۰ں) حو اب ت 
مری بطلور ۰ء۱ ٣۸۷‏ ۵ط3188) ۔ 


الگ الگ متنوں کے نسخے اوز نرجے اور ان کی 20 شم صرلف 
ان تصنیفات کا حوالم دارں گے جن کے متعلق تجح معلوبات فراہم 
ہو سی ھں یک 


چالنیوس کا خود اپتی تصسفات کا مطالعه ۔ 

وعری تاس ٹاکسیون ٹون ابڈیون سلموں ۔ ۳00۸۸( ۳0۵۳0۵) "ں0 
0 - بونافی من ء لاضنی ترجمھ اور نعذھات از 110٥1167‏ ]] 
(ارلانکن >۸ ہے ضص۔ .بیوعط٢۔‏ تازہ نیدی متن تب مذکور 
کے ہانھوں - 010013 9:0018ہ (٣۲۳۰ے‏ وسیی رویہ)۔ 


بعری ون انذنون ہملہون 5رس ہصاا ىےر] ۔ ہونائی مکن 
52 1 جرائ9 می عر لہ ۷ا10[ ری سرولروے 


طبی فلسفه اور اخلاقیات 


بعری اریسہون لوس آئیسا کوەٹوس ۱۸٥٥٥۷-‏ ۱او دہمھ کیج داعءء وج 
5۴ء یونانی من می تب 1-001 6606 بھ عنوان :١ء‏ 
(181 1:08۵5 ,239-310 با۱ 09۸۰ا داذممع مھا ظا ہرچماماطاح 
نیز اس مرتب کی (893 ٠‏ 1-34 1111) صعمصہ جارمٔزینة 


فعری ٹائس اوسٹیس ڈبڈاس کالہاس 7528 ..> عصنامہ وا ۔ے 
٤‏ ٭ااڑی مرتيه 00184 ام5۱ میں 0 ۳۲حز ٭ مك۸م)۔ 


نی هو ارسٹوس ایائروس کائی فلوسوفوم -- خصعولء]م 05ا0 ناجہ 00809 
59ا ۵۵و ولر ام 4006 911 >- ٥ء10١ ]٦‏ کی ترتیب دادہ 8 ۲۱8ء5 
می (م سر ریہ) 


ہروٹربٹی کوس ابی ٹاس ٹکناس ٤‏ ۵عائة ‏ فھ ۵٥ید‏ نا00 ۔_ 
و انتا اہ[ کی عر تب کردہ 58 8٤10ء‏ میں -م8۳8 
۹) ۱۸۴ )۔ غعنسسەممء 46 ۲۲0٤٥1٤٤‏ مر تہ ا٥طائعها‏ مین 


ےسک یچچ تہتکيپییصىكىَِٰكکخ مےیے ےا 
فصل هھشم عصر جالینوس ۳ 


(ہےص -۔ برلین ء٤‏ م۹ہ (ر) - واناعطلمەالمدلں) 22٥۴‏ ۰× د ئمنع صاھ 
(+190 ..ط ٠٠‏ ج٤٣‏ ندحااہء٣٢‏ ..م 60 ,.158ٴ1]0) دہ'ا؛٢؛٥۲٢٠7۲۱۱‏ ٥8٥اد5٥5)‏ ۲۵ 


اق ٹائیین لو زونالوس کراے عنی اع ای سائلکیں۔ نات 
ھپون ٹائی ٤‏ تا: ۶۸و۶ عات۵ہ۰۳۶۸ م۶٥‏ دنزصەمہء ہ٣‏ ہہ صصاتھ 00۵و 
س8م|[ءں]/1 .1 کک مرتب کرد ؿ۶3 ممنجہ جا م1ہم8 میں را وےےمء) 


۱ )۔ 


پیری ٹون ایڈیون اکا سٹو ہاتھون کائی ہارٹیماٹون ٹائیس ڈیا گنوسیوس 
٤‏ زدہ ج8٤‏ ص٢٠۰٣ ۰٥‏ ہئاناءنآلد موعازی آہآصة ‏ صات٤٥ہ٥ذ۲م۲۱م‏ 1+0 
مصجژزاوںء -- وووا١(‏ مہہ (ررےء بہسرے؛ ۲ہہ(ہم) می مالبه 
۷٣٣٤‏ . اہر ٥۶3۱٥٥۱‏ ۱۳ ۲۱۴۰ء دم ٠ہز۷3۲‏ ۲ء :5ا09 ۰ ۲۵۴ 3۲93؟3 5٦تاہ[ڑ‏ 
پری پسائیکیس پاتھون :6 ما :ہ٥11‏ ہ:+0 .18700 بؾنعم :اع ..٭م 46) 
۸۱٥‏ ۔' وھی عنوان 1902 ,داءەط ہم 6١‏ بتمی مھا نھونط) 
+4 ۰.۰٤ھ)‏ مدہ(ہ۶< 1٤‏ دلدءہہہ دءءدمہ '٭صدا ۸ مہ: ندہ 0[1۱+1٥١١٥ ۰ 0٥٤٦٤٥۸1‏ 
.(1910 ہ26-109 ہمعم 208 ہدز ,امم 8ا( بدنجہاہ٥ناءء‏ ۸ 41 7۳.۸٥‏ 
:|ث 56 ۔۔ەئٴما) پیری پسائیکبس ہاتھون ندماو) 0آ  :‏ ہ2 ەط ہءاا: ٦٢۷‏ 
6٥۷: ۵‏ "دم ٥ع‏ ىەً؛ند۶۵؟']_ :15:۱.:( ۴عل ہب ۲ ۶ ەجحاہ؟آ ۔(1911 ۳5۰ ط053( 


4 , ذ:ء 1٥۴۱۹0.‏ ,د؛؛ہ< 3۷۲٥٣‏ ۲۸۵۰۰) 34.۰ء".) ××۰ہ×ء”ء دہ ۸٥‏ ٥ء‏ ٭صہ1"8 
.1914(۰ ,83818ط “مم 


بہری ٹائیس ایاٹر یکیس امپائی رباس ع۲1 1اءئ)۵۱۱:+۹5 5:56 : ٥منائاء8‏ .51 
۲۲6٠۰‏ .8أ( ۔ ۶ء ط5ط:ج12007٦5) ۸۰٥:٤٤0‏ نعط ء×نئ مہ٣ ١1٥‏ ص۶٥٣‏ ٥'٥٦آد:٥٦‏ 
یه اس تصئیف کے .190 ا:18 ,1255-1263 بہتۃع ۹٢ ١۷:‏ ١ھ‏ 
یونانی من کی اولین اشاعت سے جس کا پتة صرف اس کہ 
لاطنی عنوان " موم لاعت صں۷٥۲:ط۱؟-‏ دبتدء+4ج موصدعت“ سے جلا) 
1٣١ ل٥5 ٣۴‏ ہە”چ۵٘ر ۱٢٠٠۱٤‏ :٤۱ءئ:‏ تک ذمعما9ًد) 20 ×: صمعص٠٤ا16‏ 8 ھ۸ 
۴اا عا3ء*] ,317-320 ہ59 ١٠ں‏ بد چہاا اط۲ ۶ء(1) .7ہ :ں۱۷۸ 5١ء‏ صزدط5؟٢)‏ 

5۰:23 14(۰ 


گہوٹو پوسس ز۶ امہ٤٥‏ ۲۸۲۱۲۰ 5ن5 1(6 ۔-۔ بونانی من ناپبد ے ۔ 
البته اہ[ متوطن ہن 8٥ہ؟1‏ ے اس کا جو ترجمہ لاطینی زبان میں کیا 
تھا اسے ٤‏ ءەصدہط ع×ولۃ ۓ ترتیب دے دیا ےے (1872 ,صصەظ ‏ م 80 ب85 ٴط) 


ہری ٹون ٹایئس ایاٹریکیس مہرون 5٦٥٥311۷۵۵‏ 8۲۲۷۶ قتاطائعوع 30ز ۔- 
٥‏ ۲5۵۰۰ ذ٥د:-41ءط:‏ ۴۲۱۹ھ تنطاز:عدمح ×ة حسم٘٥ادں‏ : مدةاء5 0300ءء11 


200گڈج_ی_ں یییتپووتٗ“ ٰ ٗ ٹم ےد س٣‏ ت8۴ 28ت:٣س٣٥ۓن_س:رس.چ‏ ۰-._۰.عخ..-._..ت٭-:.ْی .پر 
ح۳ مقدمة“ تارج سائٹس سولہواں باب 

ھسومسسسس‫ٗیسےمم٘یسسسپھسیچہیجوج|یبجیمیمجسٛسمسجکی ک سےژوسسمھصدسسوجسسججسجویسوم”سدہ>حسەمدسسسسکوے 
۰ صہط٢8جڑ‏ .11 دمل چھو اہ انا ور :7رء ط5 طاء: نطء٥٠نعع‏ د دہ ااہتا::۷۰۲ 


نکولاس متوطن رے گیم کے لاطیبی +7۰ 610٥3‏ رص 39)( ٠:٥٤۰‏ 
ترجے کا متن) 


فلسفه ۔ 


آی ساگوکی ( ایسا غوجی) ڈبالک ٹیکی (مقد مل منطی) -- و081 ن691] 
۱ء چ”ہ| مصنف اس کتاب کا معتبر ھونا ثابت کر چکا حے د118 5اد 1581 
۔(1307 ,79-708 ,23 0۵ص5 ,.[0 اط ٭ومداکآ ) ۔حاءطد[ .1896 8ع ماہ.٢)‏ 
ہیس - 


بری ابوڈالٹکسہوس ۲۶۲۵ 00:ہ0] ب(] -- چچاآا : ٥ا٥ہ‏ .+1 
,1895 ہٗعزاءص(ا]۸) ٤ت٥‏ 1(6 دحدنلزائدال>”ٴہ۶ ہہ جصہ٣١‏ ء٢١‏ 0او 
صرف اجزا دسنیاب ھوے هیں ). 


پہری ٹون پارا ئن لیکسبن سوفسمائون ۔ ءےءح عھدو ہصق ےء+] 
1003(۰ ب ا۷ہ ئہ!] ٭م 36 ٭ہکا) ۲ ءاطادتا ان( مه عرں()] ٦ہ۰۸۰٥ءل۹‏ 


ای اے پو ھوۓ ٹیس ھسوماٹرئی 00678م۲ 1560 قناط۱۱۸۱۱امسں 6ذ( - 
7 ےم 
ےئ مور داص ئا دہ ۱۹۷ 0[ ہم ص ۔ ماریر تو وں) 


بقر اطٰی شرحیں ۔ 
پہری نوسوس انھروبوت 111 0::18۲(3 ۱00ف ۸۸ط 380:38ہ ٦0‏ ۔- 
2۷۸ھ ان 
0۷۰۶۸۲۱۷ مّ٘ر1۱6( ۰۱٢۱٣۶۱۱ہ٥۲۸۵ئ‏ ۱۰ م٥۱۳ءجد‏ عەامہ٣)‏ (ج 3ر اثبت سک م۱۹۱) 
۵2٢۲۵٤۷‏ )11۱6 ص۱ دممصعلہ7) جہ٣‏ دو مہ مٹج انام عرتا :<ححصصحط ط 4٤53‏ 


ةضم ہ۷۱۶١‏ .لف گذلاءع'!1 .اچکا و ۳۰٥دحاہ‏ ‌مسصے؛خی)ٰ حصسدەدمط صنا3.ے٥1١‏ 
108(۰ لم 903,1- 93د ٭یں 3]٢٥۷۱۵۲‏ طول ےۓ نرتیب دیا) ۔ 


2 : ۰ ۰ 

ہری ڈباٹیں ھو ٹسہبوں -- 11۰ .۱2ء 007 10100ء8 ۷۸٢۱:‏ 1(6 ۔- سر تبهە 
ھیلم رانس ؛تفػ ۱۱۶١‏ :ہ٣٢‏ ۰ج و وم اوکراں 

ہم یىی ٹائیس ص و کراٹوس ڈیاٹیس ای ٹون ھ وکسیون نوسی ما ٹون 
ذناباعع ‏ درا می صز سصاا:ءمجم:|۔ ج:مءواں 00[ سے سرتبه ۶٤٤0۰۲,‏ با۱٥٥وء‏ ۷ 
حا( عو و ۔لمہ ہّںء میں (ج ۹۔-۔۱ مح روا 

اس ٹو بروپمٹی ئون ھ وکراٹیسں -- 111 70۰ ہ٥0٣“‏ 1( ۲۲۰۵۰:۵۸ں72 
صرتيه ھرمان ڈبلز ٠۰‏ ۵ت .ٴم۲م) ہب (جو ؛ ۱۹۱۰۶۲) ئن .تا 





نصل ھشم عصر جالینوس ۳ 





اءزٛطدہانحام 4صقطاطھ ...8ص 41) جچ٘اہ١٠٥۰۱ااء٭اتاً‏ دط٭:ا٤٠ا‏ ×طاءہ(اصوط ء :٦ط‏ 
(1912 ,صااء٭ظ8 ہ٤‏ ز۱۷ 3 ما5 ۰ ایٌَّ[ ,.7:1 


پبری ٹو پار ھپ وکرو ٹائی کوساٹڈوس .7م٤د:‏ ہہ مم:17 860 ٥٠3٥ء‏ ء10 
۲۷ع .لذ٭ہ .٭ّمجەت میں (ج ہے ۔ەریم) ستبھ ۱۸۴ء٥16(‏ اہ[ 
ول جانا :ئ۱ 5ء5 تأ٥اد67‏ ھ×( ٥×۶‏ ×ط5“ چس طاءہ([۶5۸ ٭,::ڑ 3]٥۷۸4٤۰:‏ طہ[ 
١۷15٥٠ 8. 256-10‏ .ل .۸83 ۲۲٥٥٥۰‏ 3.ج1؟[ ۵۰ ۷۶۰ا عج508:؛51) 0ڈ 
ری ٹو پار ھی وکراٹیس کومناٹوس ھ2 : مدقااء٭ جب مہ٢٥۱‏ 19153 
۔.(3188.405,1916 .ہ٣‏ امانط ط1 ٠١‏ ٠٥آ(‏ دعزاہ ز5ز ەط؟1 ۲۱۱۲اء٭ ٥5ء۵1‏ 


آئس و پروگ نوس ٹی کون وکرائبس - 111 دہ طّہدہ٥)‏ حہہ٠اا‏ ہئ۳۲۲۱ 
سے ۰٥وج‏ :4 م٥٥0٥‏ سی ج٥٥1]‏ .اہ ے ترتیب دیا (ج و ۔ ہ ۔ ہ۹۱۰١)‏ 


ری آرتھروتن ۔ہدلدە‌ئنءع8 ٭] - عت(ظط ؛ موقدء 5‏ صصتصع:]] 
۔(م(طۃ۶ . ×سءعائ(ز ءطء×ہنءط؟۱1 مدەلد:) نەط ہ 111۲:٤٥۲۵‏ 
1902(۰ ,627-6029 ,57 


کاٹ اٹریون ۸1د 3د :5ہ 1(6 -- مز نصەادۃ) ٥ط‏ ۲۰ئہ۷ [:٠٥]جہ‏ 8 
+0۰ م وعاطا٥‏ با 52 ب َٗتا) دنمعامەحصعصہء صدالعطا 


پری ھیب‌ڈوماڈون -ج:1000] بد 71ط آ3ع8ہ1 ن6 .01٦٥٤ح‏ 106 
رم ٦ہ‏ ں ٥ ٣:٢-‏ :ط3۲۹ 1.۰,و ہ123۱ 1] ط صا( ۶1۲‏ ۶٥٥۱ء‏ علت۸ 55۱۱1 16 ۲3۲15 
ا[ ٣:٤:٤ )ت٥ ۱۲٤٤‏ ٭+ ح٣:-2‏ ٥٥٥ج ۶٤۲‏ ١3۸۱ء‏ ۔ح×مدمما×م” 1 د۰8ٴ3:۰ہ1۷]۶ لہ 
عری - .1914 ر8 ”ا6آ ,11 ,2 ,ا ٤٥٠٢۴.‏ ج ۰ تد ٭م:ہ٥))‏ .۰٠٭٥٥۳8۱۲۹۰ء3]‏ 
اور جرمن متن). 


ہہ وکراٹوس کلوسون ھکسی گسس - ۔[16 111۸543۰۲1 : طء٥٥۴٦ا16]‏ .۶< 
١۴٥. )2186,‏ د5 ہا ج:٥؛٤‏ د٣ا‏ اا1 ٭٭-ط:٥۵‏ ء: ۰۰٣۔٣٣٢۷۰۲۲‏ ۷ اہ 
1916(۰ ,214 ,197 بءقد: ۸۱۵۸0.0١١‏ .ءعںم×م ے٤ ١‏ ط-0۵۸8:؛5ک) 


7 لا 5۰ا ت- 1 1‫" تب اع٘ لد رزوەهلدہد'1 : اعمطہاہ:ء ۱۷ ٤د7۸‏ 

>ە(ررام , دد ۱۷ ۹1.3 .ُ٘(۸ .۶١ص۷٥ط ٠‏ ط5ط۸) :٤6٤ا‏ اہ1:75] دا ٣٥‏ ؛حہ٥ا"مظطط‏ 
:(132 1۷ ,ہا یه متن سترویں یا اٹھارویں صدی کا سے .1017 . .0 62 ,ا 
٥ل‏ ::طہ۶ام:] حدەا عصئ ححدآد7) ٹحتاد٠:‏ ہہ ءة سس مدگ٣م‏ 1(۰ 
۷۶ء تا عطاء:ز دا 3 35× ٥اد‏ ءصحص1 :(1018 ..ص ڈ5ڈ ,.,۱۸۵۳) ۰۰٥د۲۶ءلممم؛‏ [ا 
٠٥ء‏ اط دع صداصہہ٣٣]‏ 5ءطءء ن3 ءامممنط صعل ص. سصعطحائ-ىظ معداءھ حصە 





٦‏ مقد مه تاریج سائنس سولہواں ہاب 


کا۸ وت710 ٠۰‏ ماادچتائ؛ )51‏ ا٥‏ اامطحامەلوہ د٥٥‏ الا ۷۱۰٥٥٥‏ دە ‏ اط 
,(1920 ,241-253 .8.۰۰۷۷۷:855 


تشر اور عضویات ْ 


پیری کرائیاس ٹون این انتیھروبو سوباٹوس موريیون ۔ دیں 6 تا 
۱1 صتظنا ‏ معسمط وایە٤ءت‏ جسٗ وم -- مرتبہه نہ صلہ 1 چجہوہ0) 
(ج یں لائپ تسمگ ؛ و-ے۰ ۱۹)۔ جرمن ترجمهہ از نویلڈ ے (اولٹن ہرگ 
م0۸۵۴"( 


پبری ٹون انالوسیکون ہیگکائیر سیون -. -001 اھ وت 3101ص0 6ط 
۷۰ 3551 دسطانہہ60 اہ ۔ فصول و تام صرف عربی میں عفوظ مس ۔ 
بارٹس سمون نے ان کو عربی میں ترتیب دبا جرمن قرو کے سائو 
بعنوان طد٥ا۵ت)‏ <۵ ۵۰۸۱٥۰‏ د۸ تب ەاءعنازز جصطناء58 (مغ ج یں ء لالب 
تسک :۹۰وا ۔ مصطلحات کے ایک نہایت عمدهہ عربی ۔ یونانی ۔ جرسن 
فرھنک کے ساتھ). 


پہری ٹون کتھ ہہ و کرائین کائی پلاٹونا ڈوگماٹون 5:] مء لآ 

1 1 انا 018115 ئ٥860‏ 8ا2 ا ۔۔ جسے ][(٥۴‏ .1۷ ے ترنذب دیا 
لاطینی ترجمه ( پسیر ص ۔ لائاسک ض۳۴ ۰۵۳۴ے۸١)‏ : ٥٥آ‏ لیا ۱و 
۵٥٤٥۵٢٥٢6۲۷۲ذاباہ‏ ذہ۲ط۱| 112810015 ٤]‏ +11601381] نذا ۱۸م ۵6 ٦2:1‏ ) ۱] 
07 000 672ا() :2 صعاط0" . مس ول۸ (.80 1 ۷ص(ط 1 ,36ک ١فاط5)‏ مدەءی 
+1٥ب0٢1۱!5 ٤‏ 8۰ت 1116000 ىاڈ٤عٗدام‏ 16 9ط( حصنالدمفل ١یمم‏ عممادیہ 
۔(3 180 +6۰ یم|] +4 160۸ا دیبدر2]) ×ه عتن می 


بہری ٹون کن ھب وکراٹین سئٹوٹیکسون ۔۱۱ءم۰ ٥٥9۰‏ ٥۱۶۵ء‏ ء0 
۱3٤61٦‏ 11500] جررںل ۔- سہتيه جارح صلم رائس ( ارلاتکن ؛ ہےہ۱) 
8ء ٢۰‏ :مہا٥1‏ ام 7771 ۰۰0٥8‏ ۱۱0۵ی ۰ظ 5ط() .11666 
رس ۵۴ ۶ ,ا ۷۱۰) ٭دوو رع 


بہری ڈراسہون 1 ٤ا 7٠‏ ]) 00آ جارج ھیلم‌رائش 
( ٣م‏ وص ء؛ لائسسک) ہروں) 


ہری فوسہکون ڈنامیون 111 ۰ دنائلدصمدچھ: جم ار تھالعو) محے 
جج ۔ هھیلم رائس کی ترنیب دادہ 158 دارم )(۔ .۳ء سیف 


۳[ می ۔ ط؛‌ہبرہ:] 0ص ۳۸۸ محغنالنے ۳3 لویصونہ ٭ا؛ دہ صمندی 


نصل مشم عصر چالیٹتوس یں 





.دہاممة ۶3۳۲۷۰م(] [8 18:٥:‏ طاہہ.]) ناءہ+ دطاہز ٣‏ سەط۲”ۂ زط ٢۲35:١٥٥٥‏ 
,1916 ۔ متن وھی ےے جو هھیلم رائش کے صر‌تب کردہ نسخے کا) 

پری گرائیس آناپولیس و ۱ہ8 ۵۸ ۱۱ء ہیں 0ط -- سر تبه حاباہ ت71 

.(5ا19 بج :تنا د11,م 75 ,.د3:) آ2 

آئی کاٹا فوسین این آرٹریاس ايما پیر ائیکس ٹائی ہہ وزاد؛ءھ دا دھ 
:۴۵0167۰ دشاعچصقتء ج روح -- سر تبه باء٥٣‏ ط5ا راء[5٥:۲‏ (مہر ص ۔ 
ماربرگ ٤‏ ۱۹۱۱) 

آئ یکسون ٹو کاٹاگسٹروس ۔۔ ٤‏ 0٤02ا‏ جا 900 10 :51 [3515018 ہ۸-۔-- 
(موضوع حے) سر تبھ مجع ۷۷ ددتہ: 1-6 (ماربرگ ٤‏ 0)۰"( 


٥چدھۂ‏ ت٥ا‏ نء:ہاممۂ ۰ء مدنہ: ہہ دەلد٥‏ : ئ۶ ٥‏ تا:::1 .[ 
٭(1919 ,620-623 ,610-612 ہم ز× طءع5”٥ە٥ط‏ ہ۱۷ ۔صنا× .(::6) 


حفظانیات 


ھیگائنا ۷1 ن ط۱ا ۸2 صن ۴ ا ؿا:صدہ ط -- وٴتا: طا ٤88ا‏ ٥٥ہ‏ 


ہم 9ڑ × وز1ص) ه دہ :ہ٥۵۱۰‏ ۵ ٠۰۰‏ ۱۵۵ئ۴ اآغماو زط( ھیگائنا نمەزوہ 
۰ رج اطدگ( 


پری ارس ٹیس کاٹاس ٹیوس ٹو سومائثوس -- ور٣‏ ٥٤ء‏ عمدنامہ 10 
٥0ہ‏ اذا ط*” اعاىٴەو -- طاء:ە صا٥ا‏ ج:ەە) کک ترتہب دداہ 
301(۰ بئآأہتا .۲۰۰چہ٣۶‏ ..ح 40) 


ہبری ھ وکسیاس ئنطعط مەصەط ء([ -- حاءنءصجصاہ[.ا کی مم تب کردہ 
مؤخر الذکر تصنیف کے ساتھ ۔ (ھوف ۱۶, ۹ر)۔ 

پہری هھتھوس (یا پبری هتھون) حطااؤ ت٥٥‏ ءدہء 1(6 -- وامزءءڈ5 
3مصبیع میں (رر-|م-و۹--۰و۹ہ۸٠)‏ سرتربه ((ءں])( 1+۷۰ 

پویرون ایاٹر کیس غ۴ی گمداسڈکیس اسٹی ٹو هھکانون ہہ ہما 
٥ع‏ ۷ط ٤1 ٥٤٠٥‏ 1٥٦ج‏ صة <٤‏ ۱1۸۸ء ز0 ستبه جارچ ھلم رائش 
۸ مصنتبہ عایک؟ (رر ...رو ۳ ہر) ہی 

ری و ڈیاٹیس سمکراس سفاثراس گمناسیو ۹6ام! ۲۲۹۵د|م] ہ6٦‏ 


٭وغزء؟×ع -- 13۷12۶93۲1 ٦‏ تاہ[ڑ یک سی دب کردہ ۰ :ہہ 63ع می 
ر٣‏ "١٤ب )٣۸٥‏ ٭ ۲٤۰٠‏ ۲×ہ ۸( مّ 3۲۷۸۶ح ع(ا : ٠٠)۰٦اء5 ۷۳٢۱۱١‏ 


(مخن کی ایکنی ترتیب کے ساتھ .1908 .بصەظ ,٭ھص 50 ,٭٭ہە1) مز(اەط:( 


سمسمسبےمسیےےسوو سسےےسےووچ×پمکچ--ور-س-چچٗ‫٣چھ'پ'ؤى4۷ڈ۲×پسسسرہب<جیاصہ۔۔-۔پمصح-وجفوہ‪عحیمسیس٭×می,صہ!ؤٗ+جصهًص”٘٭مممحصھہےے‏ 


مقدمةٴ تارج سائنس سولہواں باب 


نے ظ15۸ہممتتمریس سے تھد سس سے 


نظریه نبض ۔ 

سنو پسسر پیری سفوٴلومون قناطارواەم عا دندحمّٛ ہ5 -- دہ::ہ6 ۔ ط0[ 
٭٭۲| 33) ں٤‏ تااءء:ںر منوپسس پیری سفوگرہون نو ١اا‏ صەلوہ 78 
۔صناءە٥ط‏ ۱9۵7). 


غذاثیات ۔ 


پعری لیپ ٹیونودس ڈیائیس 2.6 )) ٣۱٢٢٢‏ 6(] - ہلا ہونانی نسخه 

از حاءدەلاٹئںا (ےے ضص ۔ لاب تسک ہبہم) ۔ جرمن ترجمهھ 
7۶+ 6ص0 منال؛۷٢٥٤)‏ ۸< عال ۶٤۶‏ اتا از جمرںام تا ,۱۷۰ اور ٤ەماںٌَ1 ۲۰۰٠۷.‏ 
1۸03(۰ ہنصجاده٥٣۳‏ 3ا وو 2ڈ مڈ بدبل١٢ا١‏ ٭ .اءدمن) ۳۲ء ١٠ا4ااط۸)‏ 


ہری ٹروفون ڈنامیوس +۸۰ : ١ججا+(‏ جٗطظ جا لناعد؟ ۶۰وا 31105 7(2 ۔_ 
وجاجانں([1 80۰٦‏ ہە(د:) ده4 )ااداطا؛:٭ہ+مٗ ہ:ا:٢‏ ٭ا : ٭صماءظ صم 1ڑ 
.(1903 ,41-471+ .ص .ہ۷۵١‏ >1 دا۸ عد+صہء٭] .وط1 دہطادیرممئ 3ا 
ری ٹون این ٹائبس ٹروفایئس گڈنامیون جولەتا : ا0ا یت 
ہاا 1‏ اەەٹا ٤ہ‏ .اتا ۔(190+۸ ,310 ب63٥‏ .۸ہ دسارماە‌ساط) ب3ا ,( 

(1909 ,اء٭طاخص۸ ہ,م د3 ..ءچہ:]) ط ہہ ا:11 ۰ت بط 1+-21 دا 


صید لیه 


پبعری ڈراسیوس کائی ڈنامیوس ٹون اپلون فارساکون سہ جریقء ام صدم 1(۷ 
1 ۱٣ط‏ کن 13:01:8181 ۶۹ -.دا۲ 28 ۴۸۳۰ء جز جہ٤٥ 0۲۱۱۳٣۰‏ 95 ءرر ۔- ملاحفله 
هو 101101۰] 20 سپ ۔ اص جس ۔ہم وم ۳.م) میں 0 ,ہ۲ ہز(اہ ۱١۷‏ .۲( 


پری سنتھیوس فارماکون ]٥۲۸۸‏ ۱۶3۹۱۰۰۰7165 2صمنا+٥م0ہء‏ 00 
یپ ۶ "۸ 7 بج 
ٹون کاٹا ٹویوس ۰ ۷۸۱۱۰ صماطا: ۲غمٗی× ۱ءء ٹون کچاٹا کیا 

٭(ۃ ×5ط( ہ1۱ ص۵اوہءءة 

پجری سنٹتو موس تھریا کیسں ۲ک ٤٥:18‏ 36ا -- ۔صملدت) : ۶ ٭”:ظط 11011 

5107:8 ۵۲م۱۵'١۱)‏ ۱۸۰ ٭د:۵۳ہ٥ ۷۱۱0٥‏ (وط ٥٥۱ ٥0×‏ دہ ى8دہ) اور 


+191 97-108 ,34 اس مخطوط ھی 60101000 761:220 008110070 00 6 
۲ئ ۵(ا کے دو اجزا شامل ھی ۔ 


ری انٹم با'ومینون ٭دناطادااطا8دمح 5ذا4ات: 068ا -٭ ؛: مودقاه8 .ئق 


فصل مشم عصر جالینوس ۳۹ 


۴٣ع‏ 51:۶۰() صعطانہ ۷‏ صذ الا طء:صعطمملدت :0 لہ: 0۲نھ ؛ دہ ت785 
1٦8٤٢٢۷۰۰: 1: 141-143, 1902(.‏ ٭د ]3 ٤‏ .5٥ہ‏ 


ری ٹون سونکٹی کون ایٹی اون ۔۔۔ و ‌جاآا ء57ت5ا ٥٥ء‏ دصق 0 -۔- 
یونانی میں اپید سے ۔ اول اول نکولاس متوطن رے گیئم کے ترجمہ سے 
کارل کالب فلائش نے ترتیب دی (م ء ص ۔ مار برگ : م۱۹۱) ۔ 


پری ڈوسپنوثیاس 11 ئن نا دمصہ۸۲ امم داد: ب5ا و ۔ 
(٢58۳,‏ ,٭ح 63 ەە:5) ببری ڈوسپنو ثیاس 6(1 ١ط‏ ۰×ە ص5( اط ۸(8 
.1911(۰ 


ری ٹون پارا فمەسین هو ف کون .530:۵ ۲۵۲۲م عنطازنءممیں) ەط ۔- 
جرسن ترجمہ از [11:٤6‏ اںوط بعنوان ۔وطمدمء٦)‏ ١۰٥٤ادط؛اصد‏ 77 ءنل × ءلاتا 
اصودط .(1913 بعد ما] ,21 ٥,‏ صا ن٥1 6٤‏ ۲ اكدہ18× ا ہم 26) ئ؛ء(نا 
۰۳۷ 5۲۲۲ء5 ×٭دہل و ”جداءہں٣۷‏ م طہ::م×مة :ادج ہنا ]75:٥:‏ : ۰٠٠ء5‏ 

1917(۰ ,189-199 ,10 2۱7ء1 4٥‏ ٥٣ط‏ ×طء:ہ6 ع(ا) 


معالجات ۔ 


پہری فلیبوٹومیاس تهمراپیوٹی کون ے عم ۶ صدہنادء 3 د8ہ ٭ط 
٣٥۶۶۶7‏ - ج ۔ ھیلم رائش کا ختصر شذرہ ۔ رہ60 ۴ نع 271:٤.‏ 
میں .(1918 ,167-178 ,17 ٠۱١٭)‏ 0۶7:08ء)3 


جالینوسی طب کا خلاصہ ۔ 


ٹکنی ایٹثریق 1:۵۸۴ ع۸ ۔ نام نہاد عب٘اءعاں:318( (۵صوم )۸٥‏ 

جو ایک زماۓ میں بڑی مقبول تھی ۔ متن صطنا:[ کے نسخے میں (عجلد اول ۔ 
+158(() ۲۳۵وصّ دصھ عاَ × ە٥طاتا‏ : مطزامت 8۴ اا1( سطاع۸ (+رم۔8٥ہ۳‏ 
1803(۰ ,6:15 


ستفقرقات اور موذوعات چ 


٘|أ0:ع1]0۲:6 یا بلحطدا >۶ ەنا :+یءل) ×مامءط1 .حد:: صمدمءں 

٠طز‏ ٭5ا1 ەمۃا ۃعھوڑھد۸ 'حد٤ا)‏ سد :1× طءذل ص3 طا۸[65٥)‏ ددم طءءز ص186 

015۶۰]) ٭' نزممولدہہ ۱ء ندددہہ٭٣)‏ “' ×ء لعص”لط۸ :::٠۲۰‏ ا :۰ئ٥‏ 1 ×ط 
1١۷۰ 398(۰‏ م٥نہا‏ ۲ 1931 بقاءمكص] .3ح 14 





--- مقدمه تارج سائنس سولہواں باب 
6 (0۳1ء 16 ۳۰) و 0دص 13ء مدہ651 : ٥:918:‏ 3188 


نہ ٥0ہ‏ جالینوسی من کا ابطالوی ترجمه .1918 ,513-515 ,8۵ء اء: 
٭(نا:و(مہ () نوضخوابت ٥1د‏ أ! ۱:0۳۵۶۰۸۶۲۵: ۶20۵ ک)أ 


٦ دہنا ۰ :د۰ًااچہلںدءعم ٭":0ا : طءزءآ مچں‎ 'ءط</٥٥۵‎ 1٥ ہہ‎ ٢:9٤ 
غقصں صتطی‎ 1٥ 5۸۸۸ا ۲۱عاصدا‎ ٥٥ ر215 60آ رص 3 ,.5ہ]) د٭ اہ‎  )1۱921 : ا5١8‎ 
3۷٥۲ںو ان رسائل میں سے دوسرے کا انتساب بالعموم سیویروس‎ 1۷, 6+ 
سے کیا جاتا اث ۔ سیوےروس ایاٹروسوضرٹو بیری اینٹرون ہ وی‎ 
کاوسٹرون ؛ سے جسے سب سے پہلے 2102ا ۵ا0 ہ11 ۔ نے شائع گیات‎ 
ب۵ا پزنمفئنا ھم 56 ہققالا)  8ط( ص ط1 راہ 6ل نب مں5‎ 1836( 
لیکن اس کا جو نسخہ موجودہ شکل میں ملا ہے وہ متاخر زماۓ کا‎ 
ہے اور اس کا صنف سیویروس شاید پندرہویں اور ساتویں صدی کے درمیان‎ 
کسی وقت گزرا ھے ۔ بایں ہمہ اس اس کا پورا اسان ہے کہ اصل نسخر کا‎ 
ژمانه اس ہے منفدم فرض کرلیا جایۓ۔ ھم اس کا انتساب اغسطسی عہد ے‎ 
ایک امور طریب سے ویرس (۵9ا:٥۷:) ےس بھی درسکنےہیں جس نے زیادہ تر‎ 
شمہرت ایک قداح اور اذئی* کی حیثیت سے پائی (ما۔حفله ہو ۵ون| کا مفاله‎ 
ند ٭ی ء؛ سلسله دومء مجلك دوم رن وس ہا )ہہ‎ ۱۷۰ 

وا ٭ ×٠0‏ ۱۶ہ۱۱ا۵ءمہم جل۵ ×ە‌طاذا دہ ع؛ ہا ۸ : ۲ہ+::ہ ۰۱۳۷۳۱۰۱٥٤۰۸‏ 0۲ 
وپ192 ,32377 ,4 اہ ١لاءما15‏ 11 31 0ء۷۲ آہ 5ا53صھم) ٥ا62 ٠٥‏ ۱ 1اطد 
3272-٤‏ ۶ بدلاھا ؛ 923( 27و ,7 .ر0۵ 23د ۴۲۵نماکرط 0ہ ۔(01ص5 
٭(+نا2 ,]۷ 

آرٹائیوس 

ارٹائموس (م)۔ وطن کہاڈونہا ۔ زمانه فروغ آری ئن نے امو 
لیکن اسکندر افرودہ سباسی ہے متقدم ؛ یعنی .۲م اور .٠م‏ کے درمسان 
کسی واٹ ۔ مذھب انتقا کا یونائی طبس جو بڑی حد نک ارواحیت کی 
طرف مائل نھا اور جس نے جالینوس کے مفابلے ہیں اگرچه لکھا بھی کم 
اور ویسا اثر و روخ بھی حاصل نہیں کر سا ء لیکن جو بقراط کی روح 
اور عظمب سے لنسہنا زیادہ قریب تیا۔اس کے دو رسالے محفوظ یں 
(چار جار ە+ضموزنوں پر مشتمل)۔ ایک شدیلدی اور ٭زہن امراضی کے اسیاب و‌ 
علاماب؛ دوسرا ات کے علاج میں ان کی ترتیب بڑی خوی ے 





ھ۵ھ۲٥۲٢٢٢٤٢ت‎ -٣ 


فصل هشم عصر جالینوس ۴۱ 





ہوئی اور قدرتاً آئی‌اوٹوی (یعنی بقراط ی) بولی میں ۔ اس نے 
آریگنیس متوطن اپامیهە (ج ۔ د قرن دوم کا نصف اول) کی تصنیف سے بھی 
خوب غوب استفادہ کیا ۔ وہ ام‌اض کی تشریح بڑی صحت اور باقاعدق 
ہے کرتا ے (مثلاٌ ذیابیطس کی اولین حالت ۔ ذات الجنب قیحی؟ 
ذاتااریٴء؛ دق معه نفثالدم ٤‏ دمه ء ختلف استرخائی کبفیات ٭ 
کزاز ء صرع ابتدائی کیفیت کے ساتھ ء اختناق الرحم (مردون میں بھی) 
نقرس ء استسقاء جذام ء فیل پائی یک دماغی اور غناعی استرخا _کے درمیان 
واضح تفریق ۔ ارواحی خیالات کے زیر اثر اس نے امراضیات اورطی؟ 
کو بڑی اھمیت دی ۔ اس کا علمالعلاج بھی نہایت سادہ ہے ۔ نسخوں 
کی تیوبز میں وہ زیادہ تر طبعی عوامل اور غذائی ھدایات کا لحاظ 
رکھتا تھا (مثلا شیر کاو کے استعمال کا) ۔ 


ستن اور ترجے -- پہلا لاطینی نسخه (وشس ٤‏ ۲وہ ) ۔ لا یونانی 
نسخہ پیرس ء مہہ )۔ ایک اور یونانی نسخە جو لاطینی ترجے اور شارحین 
ما سبق کی جنہوں ۓ ارٹائیوس کی بڑی تعریف کی ہے تعلیقات پر مشتمل تھا 
۵69ء0 ٭×صةہ :ءا ے فائع کیا (لائیٹن؛ رسےر ٤‏ ٴ٥مے؛)۔‏ بہلا 
جدید نسخه جرفان([ ٢ا١؛‏ -ہ0) .) ک د<:۰ھہ ‏ ×ہہ۶<ہ٥٥۴۵ء2 568160٥0:‏ میس 
(بوھے ہونانی اور لاطینی ء ہہ( ص۔ لائپ تسگ ۲۰ہ ۲ہ۱۸)۔مؤخر 
نسے از ۱9ہ مس۲ .2 ۰ز (ےمہ) ۔ ہونانی متن لاطینی ترجے کے ساتھ 
از :ہ٥٤۸‏ دمصمہ] شائع کرد ا٥مہ 8:3٥۱٥‏ (.ء ص ۔ لندن ء 
ص ۔حمہ,.۔ ۹ن۱۸)۔ ۸۲۴۱80۹ 11 ہمذ: ہہ۲5ج ‏ حصدںد:ہ ء۶ حہ عدم:ہ0 
(لائپ تسگ ۹۰۳ ۱) مسر تبھ  ][006‏ ا0٥65‏ 


تنقید ۔ .,(1857 ررامز(عل8ا2) دز ملدمم5ہ٥)‏ سح عنم اد ءز۸ ؛ ء×ەطہ٢‏ .55 

ما ۔(1895 ,669-670 ,3 .اہب) ىسبتے ۸مہ ۶ ۲۰۱٢۷‏ ۱۱د ہ۸ّہا٥'۱ ٢٢١‏ 
]]3٥9‏ ۔(1898 ,107-411 .( .اہ) ج اب ا::طا“ ٣‏ سل ٣:اءنطءد٭۶د)‏ : ا:70 
۸۶٤۷۵8۰39‏ قصں ‏ دمدوہ 5‏ بدن۶؟ہ!!ا طط دم ا ا :عق ۲٠۰۶ : 2٥85۰‏ صاطہ7 
.1922(۰ ربراعمذم.] رم 20 ,د8 :ا1) 


ہ٢‏ 
مٹنوڈوٹرس 
منوڈوٹوس (ہ) ۔ وطن نکومیڈیہ ۔ زمائد فروغ شاید ۰ھ؛ کے 


لک بھک سے ۔ یونانی طبیب ء پھلا یا ان اطبا میں ے ایک جنہوں نے 








م۔ چوئۂ٥‏ ہ0٥۲‏ 








چم مقدم تاربجٴ سائنس سولہواں ہاب 
اول اول اختباری اور تشکیکی طب کے متضاد خیالات کو ہا عم دگر 
تطبیق دینے کی کوشش کی ۔ جالینوس کی ایک تصنیف منوڈوٹوس کہ 
ردمیں ے۔ 

تنقید ۔ منوڈوٹوس کے مشاغل کا زمانہ صحیح طور پر متعین نہیں 
ہو سکا۔ زوڈھوف )۸ ہ45ت۹ ے (3ڈا١14‏ ,86 .مھ چصہ×طلاائەظ :اہك٣۲:۸8)‏ 
ائپرینگل 1م جمم5 کے اتباع میں اس کو قرن اول کے اواخر میں جگھ 
دی سے ۔ 
ہ۷) ۸1602۱ ۴ ھ4 ٣×‏ طہبطاءہدہ۶<) : دسعصلْع+۰ہ ,طءہفا ٥٤‏ ٠ہ‏ 
٭٥اء٥ٔزه‏ 11 ںدلَ -::×”× ٭صاءنلٴُ٘: دتا : ٥٭د‏ ؛٣+عطا[اۂ‏ ۔ میں (1903 ,1,414 


٥۹‏ ح٥۵‏ ت۷1 : ٥ہہ۲‏ ل۱0 ٥8۰۰‏ ذ0× لہ ط٤ت‏ 13 06 ۰ ۳ص۲۶۵0 :۶م 
1906(۰ ,ء8 .٭.ح 387) 3۱:۱٤۰‏ 


مارکلوس متوطن سیڈے 

سارکلوس سیڈیٹس* ما رکس(ن) ۔ آرےلئیس شہنشاہ از ںہ ا ہ۱ 
کے ماتحت فروخ پایا۔ يیونانی طبیب اور ہم فصلوں ہیں ایک طبی 
رساال کا مصنف جس کا ایک ٹکڑا ذلبیت کے متعلق اور ایک نظم 
(ج, رم ر بیات) مچھلیوں کے بیان میں ابھی نک محفوظ ہیں ۔ تقریباً 
ھے مجھلیوں کا ذکر لیا گیا سے ء طبی نقعله نظر ہے ۔ 

سن -- “٠٥ (8٥٥06‏ تاج ہەںاہٴاح ٥‏ ححِى:٤٤٦ا‏ : نالاہٴہا1 ۔7۱۱ 
قنا۷ طج٣ا‏ ح۔حالۂ طہ[ ط د1 بدناجاعغاص ۴م 3160:5 ۔( ۱591‏ بدز03) 


5۰۲۶ء5 ۔( ]705‏ 4-20ا .ضر جصدطاج !1‏ بدعبدعج م50۸۵ 0اا55) 
(80ا8 1 ,610218 ]) ۳۱۱۰۰۰۱۵۷ك3۳ہ؟ ۶3٥-١‏ دہ 5:16٥0.‏ 1[1م:311۲ 


تناہد ,161 ,2  )۷١(٠.‏ ااممادنا ٣۶ت‏ ٥ا‏ طاءتطاء د:) : (10۶٥٥‏ .7 .11 .طط 
سیب :ل٥81 1٥٥‏ ئا داع ٥ط‏ ءدہ۶+) ٠‏ صقصطاءد ۲ ہصجاعں ۴ ۲۴ء٥جاہ؟[‏ .(1855 
)۷١٠۰ ٠١ 371, 0(۰‏ 


فلومەینوس 
فلومیلٹوس (ہ) ۔‫ غالبا جالینوس ک کم عمر معاصر ۲ ٭ذھب انعتا“ 
٭ ۔ علكئیػج ٥٢)‏ جتااعت 3188۲ با 8 عا۵8؛ڈ ٥ااء18:6٥‏ ۔ شہر 5(۵ 
(بمعی آنار ۔ منرجم) یامفیلہا کے ساحل پر وافع تھا ء دریاۓ سلاس ووام)۸ 
سے قةدرے مخرب میں۔۔ہ سمصنف 
٠٦‏ - د ۲۳۱1۵۲٥٢٢۵‏ 


فصل عشمم عصر جالینوس وی 


کا یوٹائی طبیب ۔ مؤلف جس ے هہمیشہ اپنے بآخذ کا حوالا دیا عہ 
اور جس کی تصنیف سے اری باسیوس (قرن چہارم کا نصف دوم) علی ھذا 
ایٹیوس (ے) متوطن عميید (ہ) (قرن ششم کا نصف اول) ےۓ خوب 
خوب ا۔تفادہ کیا ۔ اس کی اھم تریں کتاب میں جو محفوظ ے حیوانی 
زھروں اور ان کے قریاقات کا حال بیان کیا گیا ےہ ۔ 


متن اور ترجمے - × مل ۸٥×‏ دع دیٹ: طءدآط : صمصعصعطاءعەدط 33ہ ط7_ 
)836:٣‏ ا٠ا‏ ۱[۸8ط ٥4‏ 706ص صتالارَطط جتع ئ5 1735 ٭ دماصوا۲۲51:1]ٴ 
3٥6 ٣۶٢:‏ ہ٥٣‏ 6 ل ]0‏ م 189 ,2 ٠۷۰‏ ,٠چ‏ ہ(ہ(اطا۶ حععەاء ٣۲٣٤ا)‏ ص3؛لنا5 
اجزا لاطبنی میں ہیں ء یونانی متن ضائمع ہو چکاے ۔جرمن ترجمہ موجود 
"ا ہاعق(ہ٥ہء‏ م 1(۶ : دا ٥۸‏ :دع دا عادّ: ل9 106ا 18987 ہمناءہم؟ط ےے 
ذل ۲۸۱۰:(۱‏ ٥طا‏ ۲۱ء عسط اد۱ ص: ‏ دنادہ٥١٥ت٥٣‏ عل ندء ہبلاط ۔(٥دہ٥۵٥۲۵‏ 
۱ ف موی تر تیب اول اؤ ماکس وبلمان (, ہر ص؛ لائبت سگ ۸. ۱۹) 
یه پہلا موقعه تھا جب ١٤۱ ٣٢٢‏ ہ٣١٥٣‏ ددام٥٥ء‏ ٣٢۲۰۲۱۲۱۲ع‏ یک اناعت ھوئی) 


تنقید - 3173-404 ,43 .[ہ :116×7) ۰ہ ہد 1زط2 : ۹ ہ٥ا١۱۷‏ ×35 
اهم تصنیف ے ۔د ہم نے فلومے نوس کے سنین اسی سے .1908 1181ء ہ13 
اخذا کئے ۔ وبل مان کہتا ھے اس نے ف ۔ ہہ میں فروغ وایا لیکن اس 
سے پہلے وم ق ۔ ے8 ,کہ چکاے ۔ ملاحظه هو 5×5 صداء:ءہط ک طط ط1ا 
)۱16٥٥۸ +٤۱‏ 08 16ط 20 ؛ مب3[ ۰"( 7:3686 (ج ١ء‏ ص۰۳۳۹٢۱۹۰۲)‏ 
فلوبےنوس اورٹکانڈر متوطن کولوفون .1909 ,621-624 ٭م 44 .اہ 
میں جو مشابھنیں ہائی جاتی ھیں ان کو ظاھر کرتے ہوۓ) ٥٥۷‏ .0 .7:۰ 
۳۲+ ط)) د۰ ائمئ:ئ:۲م ٥ہد7‏ صە‌طءعصامحم دا ٤٤٤‏ ۸اہ۷ نظ : ممحصمم] 
میں ٥ج1۱8‏ صدطاط ک ]ھ۹ 0:م0.] طبع مکرر .1097,1909 ط.- 7٥1:008,‏ 
.201-303 ,۱1 بن مان کے عولہ بالا نسحوں کی دو عبارتوں ص؛ ہم وہم 
کچ متعلق جس می حفاظتی صام کے بعیر ایک پاپن ساخت شمضم آلہه؟ٴ کا حال 
بیان کیا گیا ے) ۔ 


لیونیڈیس (و) اسکندری ۔ قرن دوم کے اختتام اور سوم کے آغاز 
میں قروع پایا ء روما میں ۔ یونافنی جراحی جس ىی تصانیف کے صرف چند 
٦‏ ۔ ۲109گھ 
۸ - 8 ةتدھ زیادہ صحیح امید ء یعنی دیار بکر ۔ مترجم 
٥ 8 ۰۷۱۰۰۹‏ ”ہ6 








یم مقدمٗ تارج سائنس سولہواں ہاب 
اجزا جن کا تعلق بعض مخصوص عملیوں ہے ے کاۓلیئس ارے لانیاس ٤‏ 
ایٹیوس اور پال ایگنیٹه (. و) میں افقتباساً حفوظ ہیں ۔- 


,486.493 ہا 6٥8:٦0 616٥ )٢١ا ٠‏ ”ہا ح٤‏ اءطءد*6 : ٤ا۲-ہ6)‏ .طط 
.(1898 


ما رکلی نوس 
مار کی نوس (,م)۔ قرن دوم یا اس کے بعد فروغ پایا (+۱) ۔ 


یو نانی طیبجب ' اذفائی المذ ھب : لیکن اعتقادی (زیادہ تر ارواحی) رجحانات 
کے ساتھ ۔ اس کا رسالهٗ نہض تاریخی اعتبار سے اھم ے (٣۱۳)۔‏ 


.۹9 ۸۲با هادہ7٦1)‏ د۳ا الا ہعمدا!ات اا۷ : هدفط0ظ ‏ صا۸ت۶6م۲1 
بو نانی متن .1007 ,ام ت3ا ,448.472 ٥۰7,‏ 71آ ٥ا‏ 9ا٥۵‏ ج۱1:۳ہ ۷٣٣:۸۸‏ 
کا تنقشدی نسخه مقدہے اور حواشی کے ساتھ) ۔ 

قرن ذوم کے نصف ثانی می تثرنح ٤‏ عضویات اور طبف در ملف قسم 
کے مزید اشثارات ۔ 


رنانی ۔- .اہ٣‏ ,تدھھ(ز) 4۱۵ء31 لص حہ] ۰ 06 ؛ دہ !ا:8 ۔ط۔آڑ 
]١, 307(۰‏ ہ,ءد+!ا : 1915 ٥٢ا 1٥١,‏ 20,80 


ہہرودی -- ن) 81٤٤٤۸۹:‏ :ء٠‏ ى٥ہ٥۴٥]‏ ہ٠‏ د1ا ۰ ۸ صوماتہدہ18 !0ص1703 
٥‏ یں اںٗ؛٭ر×طح خا !ؿ٥ ٠۰‏ ٥٢1٦ھ‏ ہا × تب سسوۃظاظت۰اء٤ ٤۰‏ ٭ە عنام ئ؛۔ 
٥‏ ا8 .۱۰ م183 عل مزوەم 1 ٤‏ ٥ج٘ہ٥)]‏ 3ا 1 عسصضممغر ‏ مو۸جہہ ا 
ںا جم ٭×( ڈ دەاذە”ہاء۷ ١ططعاٰا ٥‏ ٠ا‏ .ہ۸٤١‏ حاجاد!! 16 ٥٥‏ 51:6۱ 
ا اہک لحاظ سے دلجسپ ے .1401 با ہا ہو:٣‏ :٭م 90) امہ 116 


نا حبض کے مطالعہ کے لئے) 


.١‏ - ١٢٢۱ئجھ‏ ۱ن۶ 2" ۲۴۱8:118١,‏ نا۸ گدا۱اء:َ0) 


13۸3 ظمااا٤9١۱-‎ 

٢۔وہ‏ ہت ہے اطبا نا ذکر کرتا ھی مکر جالبنوس کا نہیں کرتا ۔ 
اس لئے بہب مکن ے اس نے طرب مذادور ہے پہلے فروغ پایا ھوء 
حر اس کی زبان بعد کے وماۓ کی ش ۔ مصافکی 

سض ۔ ملاحظهھ ہو ہمارہ شنذرہ ہروی‌لوس بر (قرن سوم ق ۔م کا 
نصف اول) ۔ فد ہم تیاضی کے منعلی ھہاری معلویابں جالبنوسقیق تحریروں سے 
ماخوہ ھی نا اث سواخت کو ے جالینوس ء روفس اور سرانوس ہے منسوب کیا 
گیا ے؛یا مارکلی نوس ہے ہے یصضئمن 


فصل مشم عصر جالینوس ۴۵ 





رومی - حمنتا٭ ۰۰۱+ اء 2( < ۶۵۸:1۲۱ صاص|ا؛صذ '۵ ۲ء :ٛ2 : ۱دەءںہ7 ۰ط 
14--ڑ .م :13 ہدادو+و5 1٥٥‏ ادد×دہ[) ۰٣م۲عج7‏ دہ حم ممنلممد دہ وہ 
.11و1 زمائه معلوم نہیں مگر ٥ہ‏ ہے متقدم) ۔ 

سریانی ۔- 803 ۶۰ ع٥‏ ا2۱8۰ ؛ ۲ 3۲00ھ صەٰنہ ئ5 : ٥ج4ظ‏ ء نالہ٣ 7٦.‏ 

(,1913 ,0×10:0۰ .٠داہ٣‏ 2) ٥دز‏ 11:91 )ہ خادہ3 ١ا٤‏ ×ہ بد ز؛ د٥ح۲3ء‏ ط7“ 


یه طویل رساله صر بحاً اس سلسلةہ خطبات کا سربانی ترجمةہ عے جو 
تشر بج بدن انسانی ء امراضیات اور معالجات پر درنے کو تھے اور (جیسا کہ 
اس ے خود کہا ے) کسی طبیب کے ہاتھوں جس نے اسکندریہ میں 
تعلیم پائی یونانی زبان میں مرتب ہوئۓ۔ ان خطبات میں تھوڑا 
بہت دخل ذاتی تجربات کا بھی عے اور ان یی روح نمایاں طور پر 
بقراطی ےے ۔ اس کے نسخوں کو دیکھئے تو ورق ایبرس کی یاد تازہ 
ہوجاتی ھے ۔ ممکن ےہ اس تالیف کا زمانہ قرن دوم ھو۔ لیکن ہو سکنا ے 
اس سے بھی متاخر ء یعنی قرن چہارم یا اس ہے بھی اور آگے ۔ خیال یه 
کە الرھا میں ایک طبی دارالعلوم دوسری صدی ھی میں لم 
گیا تھا ۔ 

سطوربالا کی تحریر ختم ہوئی تھی کهہ ھماری نظر ہے سی ۔ بروکل 
مان کا وہ مبسوط تبصرہ گزرا جو بج 6 چل١ں8‏ کے نسخے پر کیا گیا ھے 
4 ,185-203 ,08 .ام٣‏ ,.مدہت) .لصوحمہ معطداءماںەل 727.00۰ 
بروکل مان نے ثابت کردیا ےہ کہ اس معن کا بہثترین حصہه جالینوس 
کی پیری ٹون پیہون تھوٹون ٹوپون کا سرقھ ہے۔ یہ معلوم ے کہ سرجیس 
(ەمزو۲ت5) متوطن رسائنا (عصطزدہع) ۓ اس کا ترجمە (قرن ششم کا 
نصف اول) سریانی میں کیا تھا ۔ ممکن ہے بچ کا شائع کردہ متن 
سرجیس کے ترجمه ے متاخر ھوء بلک اسی سے ماخوذ ۔ 


چانگ چنگ ۔ چنگ 


چانگ چنگ ۔ جنک (م-) ۔ دوسرا نام چانگ چی ٴ یا چی چنگ ۔ 
چنگ (ن) ۔ مولد ان ۔بانگء واقعهة هونان )٦١(‏ یا تساؤ ۔یانگ ۔ سی 


ٔ۱۔ (2143 ,276 ,16) ٭ووباہ - ٭وصںط 'ومدنہ" 
ہ٠‏ ۔ (116,787) خزحت ٭ وط0 اور بصطء - عصداط٣)‏ زنط" 
۹ 1:833 ,(12883 ,8128) ”عمہ٣‏ ۔ غ|آ7< 





وت مقدمهٗ تارج سائنس سولہواں ہاب 
واقعهٴ ھوے (ے!) ۔ فرن دوم کے آخر میں فروغ پایا ۔ چینی طبیب ۔ 
اپنے زما۔ ' کا طبیب اعظم ۔ چانگ کے رسالهٴ غذائیات (۱۸) 'چ نکوئی 
یو هان یاؤ لیوہ فانک لبون ' می جہت ہے پودوں کا ذکر آیا ۔ اس 
ے ایک رساله حەیات میں بھی لکھا انگ ۔ ہان ۔ لیون (۹م) ۶“ جو 
مشرف اقصول میں وبسا عی مدول رھا جسے جالہنوس کی تصنبفات 
مغرب میں ۔ وہ ۰ر ”چبوان ؛(.,م) میں منقسم تھا ۔ ہلا چیوان ئبض کے 
پیان میں سے ء دوسرے حمیات اور ان کے لئے مثاسب نسخوں کی بحت 
میں ۔ مذکورہ بالا رسائل کا شمار چین کی ان طبی تصنیقات میں 
ھوتا ۓے جو اول اول جاپان پہنچیں اور جاہانی زبان میں ان کے لئے 
علی الترتہب "کن کی اور ”شو ٹن رون (رم) کے نام تجوبز کئۓے گے ۔ 
دوسری چبسی تصائیف جن پر شروع شروع میں جاپانی طب کی بنا رکھی 
کی ”سو ۔ وبن؟ عے 'لنگ چوچنک؟ جو سہنثاہ زرد (+وانگ ی) ہے 
منسوب کی جاق ہے اور نان ۔جنگ (ہم) حن ہے ہم قرن پنجم اور 
قرن چٍہارم ق ۔ م کے آنصف اول میں جبنی طب کے شذرات ہیں بحث 
کر آےۓے ہیں ۔ یہاں صرف اتنا اور عرض کردنا کی ہو اکہ جاپانی 
زبان میں ان تصنبفات کو على الترتیب ؛سو مون ہ رائی سوئی ؛ اور 
'فاں ۔ کیو' (م) ہے موسوم کہا جانا ہے ۔ 


ە٘ں .- 'چن کوی' کا مان جو فی زمانه دشاب ھوق ے غالبا اسل 
سے ے حد ناف ہے ۔ تسخوں می قدرا بہت بے ااجاوان اور اضاے کے 


١۶‏ طع۸ہہ!! (5+5+ رد 18 116033) 'دەما] ٭ وم۷ ۔ نووہ! 
۸ 6465 2(3) 'ھ! ' مہ آرٌیں دوہ گھٰا تر ایںٌ( لورمن 
(,7475 ,3+35 ,7565 ,12389 ,3812 ,13630 


۹ ۔(74759 25ا3 ,9743) 'متا - گھوط ۔ 'وموۃ 

مختصر| جن کوئی یاؤ لیوہ جطوہلاز 0 ٢‏ ٥دا‏ مدن یا حعض چن کوٹی 
16 ص1ط0 ۔- مصٹنف 

.۔ مھتثتتان 

۱- ۲۵× ما - 0 اور ک۔ مں) 

۷٥‏ وڈ ٭٭صںڈ (استفسارات طب داخلی) گھوزوں - خنمطم ٹومزا 
(عاليه مدار عجیب) اور 6 1< (عاليه دشواری) ۔ 

۳- تاوک - دہأۃ ,ں5 ٭ 6 بدممہ ۔ 50 


فصل نہم عصر جالینوس ےم 





گئے ھیں ۔ اولین شرح وانگ شو ۔ ہو (3945 ,10039 ,2493) ٭ہط - ٭ج ں۷ 
اہ کی ےے ۔ 
شاگ ۔ هان ۔ لیون کے متعدد چیی اور جاپانی نسخے موجو ھی ۔ 


شرح ۔ ,[41 +5 ۲٤38ح)‏ .رصن داد ص068 :۶۶ا نە:صاء :ا23۲6 .7 
,38ر( .09) صندنا٥3۸ ٦٥۰‏ اط نطاءدہ6 × صدصعصطء: ۳ ۔(1882 . ندطعصةہطا5 
٥‏ ہزہ۱۸اٴطء 1۱٢۷۲”‏ دء4 ج ں جچہ(ئاد × صد+بت٥‏ .3۷۸( .۔(مطہہاء5 .9 ,1903 
)٥. 2, 81-83, 109, 1910(. 6:3‏ ٥ادہہ::18(‏ ٭او٥ٌٌرااہناطازط‏ ا( 
؛:٭ا؛ہ ا٥0‏ ۰( ۔(301 ,111 ہ,٭ٴكہ1) 1919 ,205 ٢٥ء:ص8٥]‏ ممنگ5 ٥٠:‏ ۸0] 

259(۰ ,۷]1 ب,ەندا :1924 ب٥٥ہ۸٥٥3‏ ہ٥٣1[‏ ,16-18) ۱۱٥‏ ںہ 


و ۔ ےہ لے نیک ء رومی اور چیٹی تاریخ نگاری 
ٹاٹین اور پوسانیاس کی تصائیف کے لیے ملاحظهہ هو ہارے شذرات 
علاۓ مذکور پر فصل دوم و ہقفتم میں ۔ 


آپیٹن 

آپیانوس (م) ۔ اسکندریه میں پیدا ھوا ء قرن اول کے اختتام کے 
لگ بھک ۔ مارکس ارےلئیس کے ابتدائی عہد حکوستء یعنی رہم ہے اور 
آگے۔ روما میں فروغ پایا ۔ رومی مورخ ۔ .+م کے قریب اس ے ابتدا سے 
لے کر ٹراجن کے عہد حکومت تک (ے۱م) روما کی ایک تاریحج یونانی 
زہان میں قلم بند کی ء م, فصلوں میں جس کے مباحث سنین کی بجاتے 

نسلوں کے حوالے سے ترتیب دہئے گئے یں ۔ 
متن ۔۔۔ جزوی لاطینی نسخے(وینس ؛ ہ ےم إ وغیرہ) ۔ یونانی نسخه اولیٰ 
از :٥[ء8ا)‏ اور ەددہڈ:ز :ءہ اہ[ (پرس ٢‏ ٠۰ہ‏ ) - ۶ ٭: ٦٣۷۷‏ ناج:٣‏ نا5 .طہ[ 
ی ٤89‏ صناھ] ت٥‏ :ا٥٥6۲ ٣(‏ ج یں ۔ لائپ تسکف ٤۳ء۱١-۔٠٥ہے١)‏ 
تازہ اجزا جن کا انکشاف اور ترتیب نو1( ما دوچصد۸ ے ۷٥٢٥٠۰٢‏ نام مام1ءء5 
,2 بأ ٤۷٥٥٥‏ ااہء ۷٠د‏ صدء میں کی ۔ تازہ نسخه جس میں یف روما ہ۱ 
اجزا بھی شامل ہیں ز(پیرس ء دیدد ء .مہ ) ۔ یونانی متن از جہ:اباەظ .ظط 
(ج یں ۔ لائپتسکگء سمہر ۔ م:۸() ۔ از صحاہد<اء 11٥:‏ ج٥۵.٣‏ 
_( ج یں ۔ لائپ تیگ ؛ ۱۸۸۱ ۔۹ء۱۸)۔ ۰ 


۹ حصوانحجچھ 


۲۸ مقدمه تارج سائٹی سولہواں باب 
سن سس سس سسسمسسسٌسسسے‌مسإ]|ؤسحسصس-سسحسسچےمص×ہس-ہے 
یو انی متن معه انگریزی ترجمه از :ط۷۸۷ جںوءہ1] (لو ئب لائریری) 
سہ بں ء لندن ۰ ۲-۱۹۱۳ (و1)۔ 
تنقید ۔ ,(09 18 ,678 ۔ 62 ٤5,‏ :) مومع ۲۰٤8٥۸::6.آ‏ :ام؛اہہ:6 ۰ا0( 
186 ”٥ء‏ ,5:۲۹5۵ ال ح ا:۳ ۱؛:ا! ٥13۸‏ :م615۲ ٥44:‏ 00٥٥ھ‏ 
1900(۰ ۱ م 1 حت ا2اہ حا طعامد ۱ ٭دچہ:ہ) ممونمصد (۵ 


گلیئس 


اولسگےلیئس (م) ۔ .۳ کے قرہب بدا ھوا ۔ .۱۸۰ میں فوت ہو 
گیا ۔ روەی فاضل جس تے قربباً قریبا تبس برس کی عمر میں ایک بڑا 
فاضلانه نثر امہ ”شب ھائےۓ ائثیتبهٴ (م) کے عنوان ہے تصنیف 
کیا اور اس میں بڑی لفاظی سے کام لیا ۔ بہ یس فصلوں پر مشتمل 
تھا اور معلوماب ے پر ۔ لیکن اس مجموعے کی اصل قدروقیمت کی وجە 
یه ے ‏ لہ اس میں بعض شائع دہ تصنیفات کے اجزا ر؛٭*“""'م" 


من _ نسخه اول رونا وم (دتە() 17٦٦04.‏ کے استرا 
عمں ہے) سخه از ڑ1 مر ا08 جس ۔ برا ۸۸۸ر ۔ ۱۸۸۳ 
761012۵) 803۲3805 ات 65م علاموںہ ‏ مصنف مذکور کے قلم سے 
ھن |۵ا١ط ۷‏ حصنادسەواء ۳ لا) ۔طاعطوڑ می ۲ +للر ,48۔1 .21 130 -0جینڈ) ۔ 
نسخه از ہیں1( جس کی نٹلر انی وں‌زو10( 08:01 ےق ٣ج‏ ى ۔ لائپنسگک 
۳٣ءے-۔‏ 


.1795 ہھملدم,] 8داہ٢‏ 3 ٭٭مز+ظط صواال ١١‏ ترجە٭ آر یط ع۷ ۰٥٤٢ھ‏ 


تقیلہ ۔- با ط12[ ٭ھ: ڈذڈ 3صھاصاھ ےء دمھرز(امعج 13لمئ ا اەەظط ۱۷ء( 

1 1ہ۸8ان) آہ ١صتا5ط]‏ :ڑل ۱و .۔(1892 ,19 ,ل(!( .وذ ۔لماط٣٢‏ ۸۰۵۰اء ٠‏ 
٭قہ ما میسعمما مہدیسە۴ۃ ۔(210-213 ,[92ا1 ۱١,‏ ۷۰۱۰) جنطاصواماء؟ 
ج31 ۔(13 19209 ےا0 7 لی 3۸م ۰د7) م((ہ53) - (٦ص۸‏ ۰ص۵ ۵ زہ30 
ض٥٥ا+ ٤‏ ۸۲۴۸۱۷۲۸) ٥اطد‏ دماءء(ۃ ‏ مہ۶“ ود >-ٌ۸1:1:7 2ط ×٭جحططا) 
.(19235 ,1-17 ,6 ,۵28٤٥ء٤‏ ٥اا٥ة‏ 


فلسمی سیون یئوۓے ے جس کا ذکر فصل سوم میں آچکا ے 
ابتدائی هان بادشاعت کی ایک بختصر سی تارج قلمبند ک ۔ 





-٣۳‏ ڈناا((٥ئ)‏ دتاانھ 
٣۳٣۔- ۸٤۵۵‏ ٥٥٥ء۲(‏ 





ووُکػُْٗك ژٛسمسسصحص١ص×-×-سص-صحصٔٗسموسسچجکسوسپًى-ھصحٗےتصحےوصح-.-ص-ص-ص--صصح-س--صجطے۔-_جے-‏ 
فصل دھم عصر جالینوس ۴۹ 


مہیسم/یمسےممجسک‌ممسسسبٛسسجمجٗھهسخہ/مسکممححصیداحصوججکیمںسممسمسووجکککمسماسمٗسسبجج/۶|[سں‌ ‌سممجسمسسم"‌ج٘جسج'م‌ممصصٔەمجأە‌سمعٌدسسموٗے' 
ہرر.۔۔ رومی قانون 
کایٹس )١(‏ 


ھیٹرین اور کموڈس (م) کے مانحت فروغ پایا لہذا کم از کم 
٣۸‏ سے ۱۸۰ تک ۔ ا کاہر رومی فقہا میں ہے ایک ۔ والین ٹڈایٹرز 
کے قانون نظائر (م) کہ مطابق گایئس کا نار پابچ اساسی فقہا میں هھوۃ 
عے (م) ۔ '”ڈائی جسٹ؛ (م) کی تالیف میں اس کی تحریروں ہے سے حه 
استفادہ کیا گیا ۔ اس کی سب ے بڑی تصنیف ”اداراتٴ (ہ) رومی قانود 
کا ایک ابتدائی رساله ھے ؛ م فصلوں میں (ے) اور باعتبار خوبی آج تک 
ے مثل ۔ جسطنطین (ہ۸) کا مجموعه 'ادارات؟“ هی پر مبٹی تھا ۔ ادارات 
میں تاریخی معلومات بھی پائی جاتی ہیں ۔ لہذا یوں بھی اہے بڑی 
قدرو قیمت حاصل کے ۔ 





و 
7 

0 
8 


کت 


ت رڈ 


متن ۔ 'ادارات؟ کا استعال شاید جسطنطین کے زماۓ تک ایکہ 
کتاب کے طور پر ھوتا رھاہ ہابں همهہ ان کا انکشثاف وہر میں ھو 
طاداطا٥‏ ا٢٢‏ ۰ .8ا کے ھاتھوں وبرونه کے ایک بحکوک میں ۔ مل آ29 
6515 ت٢٢‏ ۷ ۲٥۰۱۱۰‏ ط۱٥١‏ مفدرد ۱ء ۰ 510:13 (5دء ٥ء٥‏ ط٤ہ1اائنط‏ ص1 عصام۱ءءدہ 
٥٢0۲ء“ ۱٤٥۲٤٤۰۰۷۰‏ ام تةذئاعدء دء۰ّدا:ہااا:طا ہ٥‏ دتاز٥ ٥ :٥0۸1۰‏ ٢۲نا‏ 
(لائپ تسکف ۶ٰ0" ۔. فرن پنجم کا ایک خطوط) ۔ 
<١‏ ذناا3۸ت) 
٢‏ - 010000008)) -- مرجم 
س٣‏ 61:38:1005 ہ 3۳۷ا 5٤:08‏ ا١ٴ‏ 

سم ۔ بافی چار ہیں: پابی نیٹن هم٢‏ ) ہولسی عوانوط ٤‏ ال ہٹین 8٥‏ اءز 
اور مڈیس ٹئین ںول :1 زان سب کا زمانه قرن اول ے) ۔ سرھثری مر 
8٢۰ 11656: 6‏ کے کے نزدپک اشس کی سند ان سب میں برترھے ۔ قانود 
قٹریم (1861 ,۷آ :دہ م۵) ۔ ڈائی جیسٹ میں کایئس سے ٣م‏ افتباسان 
لئے کئے میں مصنف 

-۔ ٢‏ ہم 8 ؛(ڑ یعنی مجموعہه قوانہن - مترجم 

]8:٦0٢٦5 ٢٤6089 >٦ 

ے۔ (م) انخاص ۶ (م) اشیاء وصایاء (م) ورائت ریاستوں ے 
ماپین ؛ معاھدات ؛ (م) افعال اور ان یَ سکل نے مَْمّفے 
5٤5188 -‏ ڑ 


ے سے ہے د اہی یر ہمز ےڈ6 ےد دن کت کے ہے لے۔ چم ممممصلقم ن۔۔ 


ے۰ تہ جڈ یٹ 





عصصسسسمممجسممسسسسسسمسی٘چٛسأ[تٹتپم‌سسسھمسمسرٗ.سسِےگسم|]مسسس مسب مژجہمَسًمسمسہجم٢۷کپس+6ىوں‌م]ىسٛس٣سسٗجأکسگٰ٘مجچڑڈک‏ سوا سمٗٗد‌سٗیتے 
۵۰ مقد م٭ٴ تارج سائنس سولہواں باب 
سوسسسٔسسمسسسھژسگسسمژمسجگسسٗیممممسىٔسمسہسیسسُمگژسگجسٗوإس|ہ/ںسممجس س‫ سجٹیمسی”سیسٹیبک/> سے ژمکجیَیپًَچژھٗ‫مجسک٭٢ومجکمجسسی×ص“سسٗ٭م+سس|مژ‏ سد سے 
پہلا ٹسخه از سد ود۸م0. ...17ے میں میں وم تا اط اور 
049 5:0060 دا٥]( ٦۷‏ کا نسخه (برلین ء ےےرر ۔ ترتیب پنجم؛ ت ص 
ص۰))۔ از اەەاءہ5 ااہ] وغیرہ رتربہب دوم ٣م‏ صے لائپ‌تنگ ؛ 
ہ۸ ۱)۔ از مہنم×ڑ ةغمودت(ا۱ء۱ک (ووسص ۔ ڑینا (فدہڑا ۱۹۱۱) ۔ 
٤ت‏ ت٥‏ ںا ٠۵٥‏ ىهدنع:) )ہك م۴ اد:::15ا ما٣ [300٥٥ ۷1۲٥۸3:‏ 
مث 4ذ65) ؛د٥ع)(ا ۱۲٥۵ ا٥٢٥ہ, 1٥:٥۵ 32۳51 ۸1۵۱35٥٤۷۵1‏ ۱۷۱۲۲ ۰ صد۷[1601 
]:[۷٢۸۲ ۵٥9‏ ىزل عاجعھ؛ ادااچہ:ا 803 78.] :1880 ط۳۶ ناط 5:017 
(١کسفرڈ ٤‏ ے؟؛ ۔معف شرع ۔ترنیب سرم؛ .یں؛ ترتب جپارمء 
٣۳ے‏ ص ۔ ۹.۰۴ (٦‏ 
تنقہد -- 08ە|زان![:۹]] )أ 7 طەا:الآا ا:8 : مطندا( 1٦07۲۲‏ ۲ :5 
(۸۸ہ۱ باب نہم) ملاحظه ھوں رومی فانون کی تارۓِں ۔ 
ماج -1 : ×صندہ×ۃہ ت مٌرجط ۸٥ ١‏ (۸”!! دلو منا :ععم”د!۱! دەما ا(1 
30۔5 1918 ,0ا3ہ ٢‏ 583 و زمصل 1ل ۰٠×اا‏ ۶ص ۸۷ ۷۰د ۶۷) هد ں چ٥ ۱۱۵۸:١‏ ۹4۰ 
۵0ر برلن کے ایک اھم ورف کے متعلی جس کازسانه رہم کے الک 
بھیک 22 جسے سب سے پہلے ۲۲ء8۱:0ا ب× ١۷,‏ نے سائع کہا ۔ برلن 
9۹ اوس ہ : ۰ ۹م) 


۹ہ یو نانی لسانیات 
پوسانیاس ائیکسٹا 


کے اعت فروخ پانا ۔ یعی ۱۳۸ اور. ۸| کے درمیا ن کسی وقت ۔ یوئانی 

لغب نحار جس ے تمریبا اہی ھی بڑی ایک لغت تالیف ی جتی اے لہوس 

ڈیوے سوس (ج ۔ د قرن دوم کا نصف اول) نۓ ء لیکن نسپلاً بہت تھوزی 
مثالوں گے ساتھ نے 

صن ۲۳۸-٠‏ اک(0 ۵8۴17 ع۱۸ 3۸ء للدپرجوہز‌تا نام۸ :85۸۸1 .0ء2( 

۔) 18.1۹ ]اما ,یر 90د) !دم دا مء جٗیری] 

نہد -- ٤ھ‏ راب رورں(] ۱۱۰(فھ۸ مل ہب8 رں[2036+1() +1163 ۔داءصص-1ز 

.0اد 1,21[ دا۱ کنطرمںاں) 71 ۱۲۱(وم ام 6ا 8111815 ۳83025513 


- اےٹیی ء ہنی اٹیکا (علاقه اایٹیں کا‎ 23۰۵۵۱٣۰ ء۱:٤٣٣٢٣٤٢‎ ١ 
بامندہ ۔_ مرحم‎ 





فصل پازدھم عصر جالینوس لع 





۵ط و(ہ5ء5 آوءادعدا) ٤ہ‏ ۷ٴہ؛::1] ۰۰ 5۵۲ہک .(1885 ,171-264 ,8 ۱۰م۷) 
٭(1821 ,3203 1 ۔۸ہ۷) 


ھروڈین 
ای لیوس ھروڈبن (م) ۔ عرف صناع (م) ۔ روما میں فروغ پایاء 
مارکس آرےلیس کے ماتحت ۔ اپولوتیوس ڈیس‌کلوس کا پیٹا (ج۔د 
قرن دوم ک پہلا نصف) ۔ یو نانی لغت داں جس ے موکدات ؛ مقادیرء 
تنفسات ۱ن) اور مدغمات* کے متعلق ایک کتاب .مم فصلوں میں تصنیف 
کی۔ نیز بعض دوسرے قواعدی مباحث اور ا. لائیات* میں ۔ اس کا رساله 
الفاظ غریبه (ہ) آج تک عفوظ ے ۔ 
ھروڈین سے بعض اور تصنہفات بھی منسوب کی حای ھہں۔ ان میں 

ایک وساله اعءعداد کے متعلق ےے جس می نام نہاد 'ھروڈوی؟ علامات کا 
حال بمان کیا گیا ے ۔ مگر ان علامتوں کو اعداد بُہرانا غلط فہمی کا 
باعث هو کا کہونکه ٹھیک ٹھیک دیکھا جاے تو یه اعداد نہیں بلکه عددی 
الفاظ' کے اولین حروف ہیں جو قوانین سوان کے متن میں بھی 
استعمال ہهووۓے اور جن کی بعض مثالیں منم ہے ل ےکر تقریبا 2٥و۹‏ ق۔م تک 
اے ٹیی کتبات میں ملی 1 - یو نانی زبان کے عام اجدی اعداد* کا زمانه 
پت چل سکا ۵۰ہ ف۔م کا ایک ھا ی کارنس یکتبهە ۔ 

من ےم اےبٹومی ٹایئس کتھو لے کیس پروسوڈیاس ەروڈیاس نمو 
عصہ1ا 1۲ نمصطاء8* (ڑہنا ۱۸۹۰۰۹)۔ متيه مآ ادتاعندھ ( ج یں ٠‏ 
لائپ تسمگک ےےہ۱-ہے۸م۱)۔پھری اآرتوهمون ب٭ تب ۴٥ء(‏ ×تہ٥|!‏ ک 
86ئصسٛ 1(08088 0۹ا6:300۲]]]' میں ضمیمةه طبع هو چیق ے (ہ مم ۔ 
نسخه دیەو) ۔ 

تثقيید سے ب5ا .|ںص۷؛ میں ۷:۱٥ہہ‏ وط کا مقاله ئ۱ ء8 .لا 
ڈ1 )۷١۷۱۰‏ 0ط ۳و([صط 3 آ۵ مان آہ مب ڑا :لصو .(1912 ,073۔وہ 


321. .۔(18(1‎ 8۱٣ ٣٦03۰ ۲1:۵٠٢: ا]1ا-+٤-‎ ہ٤‎ )ت:؟٭٥ا×‎ 318:553: ٥5 
(۱۷۱٠1 1(۰ 





سسمہ 








۳٣۔‏ تدۂل١ء1]‏ ٥۱۹ھ‏ 
م۔ ٹک نی کوس 

‌-۔ کاتھوںیی بروسوڈ 

.٦‏ پعری مننەروس لکسیوس 


میسسہمہممجسٗوسسسممممسٰٗمیسسسے٘یکمكتژَسم٘مسُٗممہوجیسممڈم‫|سكیچسٗیسیسوچٗٔوب مس وجب ژ““حیومسعٌ+ممس٤+س+سسدویبْڑےےو- ٠‏ 
ات مقدمهٗ تارب سائنس سولہواں باب 
سوووسسیپسسسسم “۷ ہمہ مسممٰ مس ژجسمم٘س+ہٗوجسممجمٗسٗ‌سمیژإسمٛس‌ج ٹم “یجیجسج'سجوأسگسأجآؤٗسجت+سژ[إجوسمأعسیدمجے! 


ثرینی کوس 


فرین یکوس (م) ۔ پتھیٹیا میں فروغ پایا ؟ مارکس ارے لیٹس 
اور کموڈس کے ماتحت ء بعنی ہم اور موم کے درمیان کسی 
وقت ۔ یونافی لغت ٹکار ۔ ائی الفاظ کی ادک طویل لغت کی تالیف ےم 
فصلوں میں ۔ یە لغت 'سخزن خطابت؟“ کے ام ہے مشہور ے اور الک 
حد تک ائے لیوس ڈیوۓ سیوس ہر مبنی ۔ فربنی لوس نے اس طرح کا 
ایک محتصر رساله بھی لها تھاء بهە عنوان ایی کس 25 


سن ۔-۔ ,(4ا18 ,+7.,,!] )٢.‏ ج٠٥:م‏ ل۸۰8 ۰ دطاب×اہ .٠۰ہ‏ 

بہلا نسخه ٥ءں)ھ‏ کا (روهاے٠٥م)‏ ۔ متاخر نسخه از 390۷[ ٦۲.٢٠.‏ 
(اٹریشٹ عناء::ءاتا ۹ی) ۔ از عاہ٭اما 6.۸. (لائبتسک : .م۸ )از 
8 ۲۷۰(۰ (لندن )۱۸۸۱٢‏ ۔ 


تنقید -- وززو” ٥ئ‏ دہء ز ×ط ٠ہ‏ دلعداامەم ٥ت]‏ 8<۶۰٥؛ ٦3۷0+‏ ۷۷۸۲۱۱۶( 
طامہ؛ تن ٥۳ط‏ :د۲٥‏ ں۳ہ8 ج٢‏ ۔اد] .۔(1909 و2 ما (ًُ۔عداتطما) 
1115101 :58300۷۶ ۔(1911 ہع۳8ناطائہ5)۲۸ ,1(319+1) تہ خاوزاحام50 1۲۹۲۲0حروکمأ 

۱١ 311 1(۰‏ ۰(م۷) منطعدامطت ٥۹-٦:3۱‏ ]ہ 


پولکس 


جولیس پولکس (ھ) ۔ وطن ن وکراٹس (ہ)ء مصر ۔ ائثیئیەہ میں فروغ 
پایاء کموڈس کے ماتحت ۔اتفال ہن برس کی عمر میں ھوا یعنی موم ہے 
پہلے۔ یونانی لغت نکار جس ے ےے| سے قبل اٹیکوی الفاظ اور حاوروں کا 
!یک مبحث وار بجموعه . قصلوں میں تالف کیا؛ نکر جسے عض 
فرھنگ قرار دینا غیر مناسب ھو ا کیوٹکھ اس کا درجه فرھنک ے اونیا 
سے گو ایک جامع الحیثیت قاموس ہے کم ۔ 


سن ۔ ھرمینیو ساٹا کالی کاتھے ,بی ھوللیا ۔- ھا ٣‏ ںمھ م٤‏ ؛احاد‌م 
۸ عەم ‏ وط 6۲١:٤‏ 1لمصاصہآ۸ عل ہب 31 ۱۵۵ ۂمجرو'ہ دئہ) معفدہمص 
۔(د187 ,04 77.4ر .۔(د) ,ر23 ٠۰‏ ,۲۵۱۱*۶:×ھ 006(٥ )5101۱ ۵۹ ۵٥‏ 


ہم ۔- نب٥نا٢٣ہ۷‏ ۶(5 
ہ۔ ع۴سالہ!] فوراں[ دونائی ہیں ایم لیوس پولے ڈی وکیسں 
> 015 ۲8ن 0٥ل(‏ مسلاحفه ھو فہرسٹ |سم سم بترجم 








فصل یاز دھم عصر جالینوس ۴ 





دم نائون٥و0‏ زوینٹنس می ۔ فلورینس ؛ .مہ ۔ بالے ؛ +٠۰ً)۔‏ 
یونانی اور لاطینی نسخه از وزاءعع۵* .1.ز اور وس طام؛ء د6ا .ط 
(م رہ ص ۔ امسٹردم ٤‏ ٢۰ے()‏ ء از 1ء 0:3 .6 (ہ ج یں ۔ لائپتسگ ء٭ 
م۸۲۰۰) از < ٥ن‏ افا٥ظ‏ ٭صہا (برلین ؛ ‏ مہ () ۔ از ٥ط‏ :ءا حاء::ا (لائپتسمگ 
1۹۰۰)۔ 


تنقید -- ززاںآڑ ۴ت) 5ذ ۰۱۰ ء۴٥٤۱‏ ہ۳۸۲ ۵ددل) :ی:(ءداء: ٦1م‏ ط ۱ء7 

٦‏ با ئ۶8 ا ۱عط؛ج د:ناطەسدم مل دنا(ت٤ان٤‏ ۰۹۴۱5 ۵۶۲ دحت 0-0۰5۱ دنعص‌]|ا]ط 
ام9 (دءادًدا:) لہ اد:تپا]] :-حترلمدة . (19017 ,مناءہتظ8 ٭٭ح 12 ۰٣ك۱٢)‏ 
)۷۱٠۱۰ 13, 3227, 1(۰‏ ماطا:8و1 


عصر اسکندر افرودیسیاسی 


(قرن سوم کا پہلا نصف) 

۔ علمی تمحقیقات کی ختص رکیفیت قرن سوم کے بہلے نصف میں ؛ ‏ ۔ دینی 
پس منظر؛ سم ۔ے لےئیکی اور چبئی فلسفه ‏ م۔ چبی اور 
ےے لےئیکی ریاضیات ء م ۔ےے لےٹیک ء رومی ء چیی اور 
یہودی فلکیات ےه ہپ ۔ ےہ لےنیی اور روی تاریج فطرت 0 
ے ۔ رومی اور چینی جغرافيه ء ہ۸۔ ے لے نیک ؛ رومی ؛ ھندو ء 
خی اور ہہودی طب ؛ ۔ ‏ لےئیی تار مح نگاری ء 
٠‏ ۔ رومی اور یہودی قانون ۔ 


وہ علمی تمحقیقات کی ختص رکیفیت قرن سوم کے 


١رہ‏ ہم ے اس ہاب کا انتساب اسکندر افرودیسیاسی ہے کیا اےے 
جو بلا خوف تردید عہد پیش نظر میں علم و حکمت کا سب سہ بڑا 
مفکر تھا ۔ البتة یہاں اس ام کا لحاظ رکھ لینا چاہئے کہ جہاں تک 
ہماری معلومات کا تعلی ے فاضل مذکور ۓے اس صدی کے بالکل شروع 
ہیں فروغ پایا ۔ گویا سننی اعتبار سے دیکھا جاۓ تو قرن سوم کے 
نصف اول کو اربگن کا عہد ٹھرانا زیادہ مناسب هھوتا اس لئے که اس کا 
انتقال نم میں ھوا ۔ وہ بہت بڑا انسان تهاء اسکندر سے بڑا نہیں تو 
کم از کم اس کا هم مر تبه اور دوانی فلسفه میں مستغرق ۔ لیکن اس کق 
حیثیت مقلدما ایک الہیات داں کی عے ۔ برعکس اس کے اسکندر ہے 
ار۔طاطالیسی روایٹ جاری رکھی ۔ 


٢۔‏ دیٹی پسں منظر ۔۔ بدہ مت کی وہ زیر دست تبدیلی جس کی طرف 
اشوا گھوش کا ذکر کرتے ھوۓ ھم ے باب پانز دھم میں اشارہ کیا تھا 





٦٦‏ مقد مه تارج سائنیس سترواں باد 
براہر جاری رھی حول ئه قرن سوم کا آغاز ھوا تو ھ سس اور آ۔ٗ 
بڑھ چکا تھا ا ناتارحن یىی انفائیتے” اس کا سب سے بڑا کارثامہ ے 
معلوم ھوتا ے وہ بڑا عالم و فاضل اور ایک بدیع الخیال مفکر تھا 
طب اور کہمیا کری یں اس سے متعدد ر۔اٴل ملسوب ہیں ۔ 

فصل سوم میں ھم ہبولےٹوس ولی کا ذکر کرننگے جس ۔ 
یه طرز استدلال اختبار آدرےۓے ھوۓے کھہ سہحیالحادات کی وحه _ 
پونانی فلىسفهة ارر تو ھمات ون که عیسانی عقائد ان کا ایک رد لکھنے : 
کوشش کی ۔اس عہد کا سب سے بڑا الہبات داں آرنکن .ھے ۔ 
ایک همه گیر ذھن لے کر آیا تھا اور اس نۓ یونانی فلسفه ء علول ھ 
یت مقدسہ ک5 بغائر مطالعه کے ھمرے مسیحی الہیات کو ً1 
عرتبھه ابک بافاعدہ اور عرتب کل میں نیش لیا ۔ انحجیل کا اول 
متغدداللسيه اسخهہ یعی نام تہاد : ھیکف اباد ٤‏ بھی اری گن غی 7 
ترتیب دياتھا۔ہ جمم میں اس نے کیلسوس کے خلاف وثنیت ٴ 
ایک تردید فلمبند کی - 


اس ائنا میں بھودی الہہاب کا نشو و ما بھی جاری تھا۔ ابا ارب 
(”'رب““) ے سورا اور مار نسموئمل نے نہاردلہ کی اٴنادمی قائم کی ج 
آگکے چل کر اسرائبل کے دو سب ہے بڑے ذھی سکز ثابٹ ھو_ 
اورجن کی بدولت ارض بابل نے فلسطین کی رہثمائی ہے نیا حاصا 
۔ بابلی تالمود می ان دونوں علإ ی سرکرمہوں کے بھت ایق شواھ 
ملتے هیں ۔ 

۴۔ عم لے ٹیک اور چلئی فلسفہ - دیو جائس لائیرٹیوس پہلا دیغے 
ے جس ے یونانی مذاھب فلسفهہ کی انک تار مر تب کی ۔ اسکند 
افرودیسیاسی ہوم اور ١‏ کے درسبان کسی وقت رائیسلائ یک 
ارسطو کا سب ہے بڑا شارح سے ہ دارح اعلی ۔ اس نے کوسش کی کے 
مشائی ‏ تعلیعاب لو حیالوسع رواق اور نوافلاطونی آ.یزشوں ے 
پاک رکھے ۔ معلوم ھوتا ےہ فاضل نذکور ہے جو اثر سریانی او 
عربی ذرالع کی بدوات اآزمئەمنوطه پر مترتب ھوا اس کا ابھی ٹھیک 
ٹھیک اندازہ نہیں ہوسکا ۔ فلوس‌ثراٹوس ے ابولوینوس متوطن طیاز 
کے حالات زندی پر فام اٹھایا (ےر ہے قبل) ۔ نیز کی ایک سوفسطائیوا 








کی سواع حیات تصنیف کیں ۔ امونیوس بیعنّی فلوطین کے استاد کو 
اکثر نو ۔ افلاطونیت کا بانی ٹُرایا جاتا ے ۔ ازم" قدعہ کے سحر و 
ساحری اور توھمات کے مطالعهہ میں یو نان کی تارج فلسفہ کا وہ خاکه 
ایک بیش قیمت سرچشمہ ےہ جسے هپولےٹوس ولی ے مسیحی الحادات 
کے رد میں ضعتاً پیش کیا ۔ 


لیوشاؤ ہے ع٭تعالیة فرزندانه نیکوکاری ٤ء‏ ترتیب دی اورایکە 
رساله بثر یات میں تصنیف کیا ۔ 


ہہ ۔ چینی اور ے لے نیکی رباضیات - سن تسو کا زمانہ اػگ؟رچهہ 
مشکوک عے لیکن بہت ممکن ہے وہ فرن سوم کے شروع میں گزرا ہو ۔ 
اس کے رسالة حساب میں درحة اول یی غمرص مقطع مساوات کا حل 
موجود ےے ۔ 

یہ ای بھی خلاف قیاس نہیں کھ ھرون اسکندری ے ساید اسی زماے 
می فروغ ہایا - مؤرخ سی" سر ٹوس جولبوص افریکانوس کی کتاب 
”سنقش پیٹیاں؟“ بھی اس وقت کی رناضی میں تھوڑی بہت معلومات 
نظر ہے بعض دلچسپ باتیں ملیں گی ۔بالخصوص الپیکن کا وە قول 
جس میں زندی کی اغلب مدت کا ذٴثر کیا گیا ھے ۔ 

ھ ۔ سے لےنیکی ' رومی “ چمی اور مودیفلکیات - ا کے لیس ٹاٹبوس 
ے اراٹوس کی ”مظاہرٴ؛ی ایک شرح لکھی۔ سیک ٹوس جو لیوس افریکا نوس 
کی سینیات میں تقویم کے متعلق چند معلومات ملیں گی۔ ہم میں 
سن سورئیس رومی ے ایک رساله جوم میں لکھا جو خاصا اہم تھا۔ 

لو چی ے جس کا انتقال .ہم سے پھلے پولے ھوگیا تھا ایک ساوی۔ 
کرہ تیار کیا ۔ 

مار شموئیل نے یہودی تفویم کی اصلاح ى ۔ 

ت مکرراً۔ ھ لےئیکی اور چہنی طبعیات وصناعیات - سیکسںسٹوس 
جولیوس افریکانوس کی کتاب ء پبڈٹیاں ء ملاحظہ کیجئۓے تو اس میں ایکه 
قسم کی بصری تلغرای کی تشربج ملے کی ۔ 


۸ء مقد مه تارخ سائنس سترواں ہاب 
سفیےسسممسیسپیجبژسمدج‫رہسےوڈُسسیںہسییممژٗژ٤سپچجٹ‏ ٗجسہپأسمسے/یِپیؤ۸ڈژٗژڈم[ و ےکلھسمےیٗکممیو‌جممیجم‌ص[ممشرجک و 

سن تسو ۓ ختلف اشیا کی ”ثثافت متعین کی (؟) ۔ 

٦‏ عہ لےنیک اور رومی نارخح فطرت ۔ ایلئین نے جو رسالھ 
حیوانات کیک فطرت می لکھا اس ہے ویسے ھی اخلاق رحجانات کا 
اظہار ھونا ے جیسے فزیولوگوس سے ۔ فلورینٹی نوس نے یونانی زبان 
مس ایک رساله زراعب اور گاریلئِس مارٹیالس نے لاطینی میں تصنیف 


- 


ڈيااۓ 

ے۔رومی اور جیی جغرافیه ۔ علمی اعتبار سے دیکھا جاۓ تو 
ثشاید اس عہد کا یه پہلو سب سے زیادہ دلچسبی کا باعت وکا کھ 
اس میں مکتوپ و مطبوعه دونوں اقسام کے بہت ہے راھنائے مرتب 
کۓ گئے ۔قسم اول میں ائطونیوس اگسٹس کا صویجاتی رام ثامة عے 
جس کا زمانه ناید اس صدی تػا دوسراعثر هوتا۔ لیکن دوسری فسم 
کا صرف ایک ھی راہنامة دستیاب ھہوناہ ىعنی ' ٹابیولا ہوۓ بن گر 
جس کے خاتوں کی طیاری ہمم ےہ مؤخر ےہ لیکن ےم ہے بہرحال 
متنقدم ۔ پھر اٰس اس ي تحقبق بوەی جس طرح ممکن هو کرالنی حاہئے که وہ 
کون کون سے نارتی راستے تھے حبؾن کے دذدرعے جیبی ریشم ء علی ھهدا 
کی ایک دوسری حیزیں مشریف اقصول سے دولت روما ہی ہہنجی 
رھی ۔ لکن اس میحجب پر کحے روتی پڑٔی مھے نو صرف ایک دستاو یز 
یعتیء وائیلیوہ ٤‏ سے جس ػأ منن قرن سوم کے وسط میں عمرتب ھوا۔ 

ہ۶۔ہ ےہ نی ؛ رومی ؛ شندو ء جہی اور مہودی طب ہے 
کاسیوس طبی سوفسطائی نے طبی اور طبسعی دونوں قسم کے سسائل 
ک5 ایکی عموعھ4 دالیف کیا ۔‫ سرے ٹس ساموفی کس یق ایک نظم میں سر ہے 
لے کر ناؤوں تنکف عاوا المر تیس اس اض کے ممعدد نس خے رج ھی ۔ 

بسل سشم میس یلیل فلا یی حن یو نانی اور لاطنی مصلنفن کا 
ذکر کیا گا تھا وہ طبی ننطهٗ نظر ے بھی فابل توجہ ہیں ۔ 
نلورینٹیٹوس ے بودوں کے طبی عمل کا مطالعه کیا اور پارٹیالس 
ور ایک رساله بیطاری می لکھا ۔‫ 


اس زساۓ کی ھندو طب کا اندازہ غالباً ان رسائل ےہ ہوکا جو 


فصل ارول عصر اسکندر افر ودیسیاسی 6۹ 





اگرجن ہے منسوب کۓ جاتے ہیں مکر یہ مبحث ابھی تک بخحاج 
تحقیق ھے ۔ ممکن ےہ ناکارجن ے شسرتا سمہتا کا ایک لخه بھی ترتیب 
دیا ھو 

چنگ ۔تسنگ ۔ چنگء ایک اھم طبی رسالف ےء؛ ھواتو یق 
تصنیف ۔وە کسی خاص قسم کی شراب کے ذریعے خدر پیدا کر 
لیتا تھا ۔ 

مارشموئیل و مھ و مس تب اور منظم شکل دینے 
میں بڑی کاوشس سے کام لیا ۔ 

ہے لےنیی تاریح نگری ۔_ ایلئین ے حاضرات کا ایک حموعه 
تالیف کیاء ہم فصلوں میں اورھروڈین ے دولٹ روبا یق ایک تاربچ 
لکھی .ہم ہے ۳۸ تک ۔ '' ضیافت فضلا “ جسے اتھےنائہوس متوطن 
تو ٌ5 راٹس نے ترئیب دیا تھا ایک متوسطه دین, کا نٹر: اھ ےے اور 
حعض اس لے اھم که اس میں معارف فقدلمه کے بعض اجزا عفوظ میں ۔ 
سیکرٹوس جولیوسصس افریکانوس نے ۹۹ت ف ۔م یعی ابتداۓ آفر دنشس 
سے نے از ۴۲۹ تک ایک سنیلیاتٹ سرتب ىک ۔اسے پیدا طور پر 
کلیسیائی سئینیات کا آدم ٹُھرایا گیا ے ۔ پھر ڈیون کا سیوس کی ناریج روما 
ہے جو اس کے |بندائی عہد سے شروع ھوکر ۹م برختم ہوجایق ہے ۔ان 
سیم مملقین ہے ینان ژبان نین لم اٹھابا ‏ 

ہو۔رومی اور یہودی قانون ۔۔ یه زمانه رومی ناون کا عہد 
ژزریں ےے اور اس کے دو !کا برفقہا 0 اور یولس جن کی تحریروں کے 
متفرق ٹکڑوں ہے جسطنطین کی ڈائی جبسٹ کا على الٹر نیب ]|۱ اور ہ/١‏ 
حصه ردونوں کو شامل کرے هوے رنب ھوا ۔ ان آۓ معاصرین 
پاپینیٹن اور مڈیس ینس نے بھی بعض اہم فانوئی خدمات سر انام دیں ۔ 

یھودی قانون مذھب کا حزولانیفک ےہ ۔لہذا وم ناءور الہبات داں 
جن کا ذ کر فصل دوم میں آیا تھا وبسے م ی نامور وقيهء بھی ھیں ۔ 

رہ خاعه سمخن ۔۔ قانون اور ایک حد تک جغرافے سے قطع رق 
کرۓے ے2 ھوے دیکھا جالۓے تو اِس عہد کی علم یىی پیداوار ستوسط درجے ىق 
ہے ۔ اس یں کوئی شک نہیں کہ ناتارجن ء اسکندر افرودی سیاسی > 





ج مقدمهٴ تار بج سائنس سترواں باب 


اربگن ء ال پہن اور عولےٹوس کا شمار می بڑے بڑے انسانوں میں کرٹا 
پڑكا ۔ لبکن انہیں علوم و فنون ہے دراہ راست کوئی تعلق نہیں تھا اور 
ہھ شاند اس ١س‏ کا ثہوت ےہ آلە علم و حکمت کی وہ متوسط سطح جس یق 
طرف ھم ابھی اشارا کر آے ھس افتضاۓ وت کا نتیجه تھی ۔ اس ىک 
وجه٭ اجھے ائسانوں کی کمی نہیں تھی ء کیو نکە ان کی فروریات علمی ُں 
تھیں × دیی اور قانونی تھیں ء با ژیادہ ہے زیادہ فلسفیانہ ۔ اس زماے کی 
اھم تصنیفات بھی یونابی زان ھی میں قلمبند ھوئیں ۔ بایں ہمد ىہ 
نی الواقعه انک بن الاقوامی دور تھا اس لئے کہ اس زماۓ میں لاطبنی ء 
ععرانی ء سئسکرت اور چیئی زباتوں می بھی کئی انک بلند پایه کتابی 
تصابف کی گٹیں ۔ 


۲ ۔ دبی پس منظر 


ناگرجن ۱) 


قرن دوم کے اختتام؛ یا سوم کے شروع میں فروغ پایا (م) ملکت 
کوسل میں ۔ ہندی بدھ قلسفی ۔ بدھءت کا حودھواں مغرىی بطریق ۔ 
مہابان بذدھنىت کے موسسن هی بب اتک اور بالخصوص ذعھب 
مادھیه مک(م) کا بانی جس کا زور نفثیت* تامه پر ے ۔ نارکگاجن ے اہی 
منطق میں چولکہ کائاب کی قطل و ٹبزے میں بڑی سختی سے ام لاھےےء 
لہدا وہ پور هو گا ٴلةه اس کی حسقت تو در کنار وجود ھی ہے انکار 
کردے ۔ نام نہاد ععیدہ خلالیت (-ن بته) (م) ۔ 


سسرنا (چ ۔ د۔ فرن سم فی ۔م) کے طبی رسالے کا ایک 
نسخه اتارجن سے بھی منسوب سے ۔ جہئی روایات کے مطابق اس ے دو 
اور رسائل قلمبند لئے ۔ عقاقیر ؛ نوم اور کیمیاگری میں بھی وہ بہت 
کاق درک رتا تھا۔ کہا حانا ےہ اس نے ایک سال رس (فلزاتیق 
سس کبات جن میں شفا خڈی کی حبرت انگیز تائبر پائی جاتی ھے (ن) میں 
بھی لکھا ۔ لیکن هو سکتا ھے ان انسابات کا اشارا اس نام کے بعض 
6 857818ا5٭ 
ہے بشکرت رای کی طرق تار اھ پ ھن 


را( .۳٣۷۴۵۳ص‏ ٣×س‏ ٣×××عصددأ‏ ”.ت‫ ٣۳۷‏ -۳۰۸٣-د‏ دن ٣د.ص۸۷۳٤٤٣2د×-ہ‏ ۷ے سد ×٣٣‏ 1-- ٣سد‏ .سرت رت ۰ ۶د ددرت بس .سج سے ہے 





فصل دوم عصر اسکندر افرودیسیاسی اپ 


دوسرے ھندو علإا کی طرف هو مثلا رس رتناکر (ہ) کے مصنف کی جاذب 
جس نے قرن ھفتم یا عشتم میں فروغ پایاء با نارگاجن متوطن دیھک (ے) 
نزد سومنات کی طرفء بیروئی کے نزدیک رسائن میں ایک رسالے کا مصنف 
جس کا زمانه فاضل مذکور ہے ایک صدی متقدم تھا (ہ) ۔ 


سن --.1۳6ئ) تن ٥ہء ‏ ,730071دھ ۶۲۸۵۵ ج1 ٥۷د‏ ,51::3م:3۷:1361311:1 
,ج<طد::؛۶6 8:.۰) دنددںہ۳-و٤الہہ‏ د۱ ء1 ٠.‏ عم علطم 4:3:1۳ صة 48 
جوم .(چندر کری کا زمانه غالبا قرن ہفتم کا نصف اول ے .1903 
:ہ1( د6٣0‏ (3٥ئ؛: ٥:‏ ااصد11۸8057) ب۶ ا٥٢٢۔‏ ۸طہا:31۱ 1:۰ ٥٢۵٢۰‏ ٥ا۲۳‏ 
,ج:٭ط(د:۸ا ند7 , م 296) دذدبد:: دطلاً دہز)ہ۱8ہ۷ صعاء ناءط) ٥٥٥‏ ماءھھم ,ەمڑ 
,م +204) 7ہەج3ئ٤:ءء‏ ا١‏ ۰٠٥۲۰ء۷‏ صەطءوزہ٭ 8٥اٴاء‏ ۶٭1 ط٥د‏ ,ہ٥۶٥1‏ :(1911 
٭ا 104518815 ٥‏ اتا بعنی والزرے کی تصنیف کا حصه دوم سوم .1912 
.(1912-+190 ہجص|:اء ×؛ھ:1 ہ١۰۱۱:ا۱ء‏ نطاءدمع ×٠٥‏ ط۱ 1۳ عاحاہە اا۶ 


+96 ,4و صهۃ) ‏ م 72) حمسوعاد صہ۳٣‏ : صنددص2 .٥ٌالہ ١‏ حا ٥ة‏ ما 

یی اساس ھیں) > 

3ا طا م8 ددا ۱ءء د۹ جا 41٥‏ 7::۸:۸۵۱۲۸ا' ۱ ۱٥ء‏ دص( 5ئ15( : :18ء۱١۶۰‏ 

ا۴۲۶) ت۷۱ ١٦ا‏ ۔(1896 ,3۲۲۷ا ۸635) 5::8 :۶۸ای8۹ جا ۵ 

2ڑ 3 ہام! : 250-254 +2 .(ہ٣) ٣٤۶٠٥٤٥‏ نآ :111:5۰5 ۴ے 1٥‏ ٤اء‏ اط :م6 

01 10ط ۲وزط1 ۵٥ط‏ ؛ طائئ .ظط ۰م ۔(ودور۔موور اور کہیں کہیں 

)۱9۵3 ۔(زبادہ تر باب پہرء وس+ء ہم‎ ١. ٭ننا :۰ ۶'٭د٥ ال۱۷‎ ]اط٥ص‎ ٤ 

١ہء۔ 5۵ص0 ز0 ھا‎ )7. ٠۰ 23014150106 ٣١1۰ 9 ۹7 ٥ن, ایطالوی ترجمه‎ ١ 
٢]: ٥٢ اہ بادہاوناتء ا۱ء‎ ٠ 2, ,8ہ؟آ‎ 1923(۰ 


ھبولے ٹوس ول کی کتاب سیچجی الحادات 2 رد کے لۓ ملاحظه 
هو ھارا شدزہ فصل سوم میں ۔ 


آریگبس (و۹) ۔ ولادت غالبا اسکندریة میں ہوئی؛ ۱۸۵ کہ 


7:853۲48:03 ۲-٦ 

ے - :103:531 

ہ۔ 30552 ہنارہ ]ہم ,2 15:۲11 ۷ 
05-۹ج:0 








٣ مقدمة تارمخ سائنس‎ ٦٦ 





قریب قریب۔فروغ زیادہ تر اسکندریە ؛ قیساریه فلسطین اور ٹائرس ):١(‏ 
میں پایا اور وھیں نعلیم دیتارھا ۔ ٹائرس ھی میں انتقال ہوا ب۵ و 
یوناىی الہیات دان ء مفسر اور جاەعی ۔ آری لن کی ٹون تھی 
مسیحی الپیات ى بنا صرف یونانی علم و حکمت پر رکھے ۔ اس کا رساله 
اصول (١ہ)‏ جو ۱ءء ہے قبل اسکندریہ میں تصنیف ہو چکا تھا مسیحی 
الہیات کا سب ہے پہلا مرتب و منظم اور باقاعدہ بیان ے ۔ آریگن 
ے انجیل کے چھ ختلف متن منوازی خانوں میں ترتیب دے () اور اس 
کئی ایک تفسیریں بھی شائم کیں ّ‫ آری گن کی مشہور ترین کتاب میں 
جو آٹھ فصلوں پر مشتمل کے اور ۲۸ء ہے پہلے تصنیف ہوئی بعنوان 
”کیل سوس کی تردبد؟“(+) وئنیٹ کے خلاف دین عیسوی کی حایت ٹھایٹ 
قابلیت ہے کی کی ہے ۔ وہ کہتا نھا یونانی فلسفہ کے اصول اس قدر عالانه 
ہیں کہ عوام کی سمجھ میں نہیں آسکے ۔ 

مان ۔ 06ء لوت نسخه از د6 اروںن اور٭"ں جا ٭ل .۷ی 
(ج یں ۔ بڑی نقطیع ٤‏ ہرس ۹۰ ١ےر‏ ۔-- ۳۳ء١) ۸]!88٤١‏ کک دا ػچہ ہ٢٠٢‏ 
8 میں ہ4 سے نفل ھوا (ویرس ۰٠٦‏ سے مہ رد نے رس1رم)۔ 
نسخه از راںدیاوورروں,] ۶۰ ىا ت) (ھم ج ى ۔ لاپ تیگ 


۱ -۔- ۱۸۹۹ پث٭ی ۶ہ(16۶۱::٤‏ :51ء“ "۱۰ء دءطم۔ نا٥‏ نج 10:6 
انثریزی ترجمه از محطادہ6٥‏ 18ء7 ,2-0 یں ۔ اپٹنرا 
۱۸۴س وج انی ۔ نیسین کرسجن لانہرنری ٥ء‏ مم)۔ 


2ؤ 1 -++ 6 ٢٥٥6(م11686‏ مس خہ٭  ۸1٥8١10۳0۵‏ حلق 3 ورءہ< 


٢)‏ ج اڈ ام سض ۱۳۲ےر) ۔ تصحح للدم سض ریو رجوواعز ےی 
(ج سْ ۔ لاب سک .ےے| سہ وہے؛)۔ 

ہ٠۔‏ وی پا مسٹُرفی نام حقیق نہیں ہواسکا ۔ ملاحئله مو بہت 
اس .. مترجم 

١۱۔‏ پیری اغر ٴدسون 

۲۳ 1168586168 عغجرانی معن اوز اس ستن یق تحربر یو نانی زسم الخط میں ۔ 
مبعینبہ کا من ٤‏ فرن سوم اف ام کا پچ ات تن اوریونای ترمر 
از اکوائیلا ؛ سا کوس ارر ہو ڈوٹیون (ملاحظه ھو ھارا شدزڑمہ مدھتبی 
پر فرں دوم کے دوسرے نصف میں) ۔ مصنف 

٣‏ ئ)) )٢ہ‏ 16۵8] کاٹا کیل سوس ۔ 





فصل دوم عصر اسکندر افرودیسیاسی ۳ 


رد ۔ کیل سوس ہے لئے ملاحظه هو مارا شذرہ عالم ہذکور پر 
قرن دوم کے دوسرے نصف میں۔ 

تنصش سید .۔۔ ول 1أ 3٥8٤۱۰۸۷۰‏ ۵ص منوم(ہە٥‏ ط7 : ١15اک‏ :١ج۸‏ 
جوں صںدام٥)‏ دہج٭ج ٭د٭ّ0۲:(8 د٥۵‏ ]م 4إ 106 720٠٤‏ صعطاء([٥59اء‏ طے؛1[ج 
.(1875 ہعصھص٥[‏ ہم 38) ۶ً ادا( ۶٤6ا‏ ا معطءدہ؟١ ۵٥۰۰‏ چصدصاام)5؟ ع1ا 
۔حورط <۶ ۔(وَوق8] 845.85 ,5 )٤١‏ نو٣‏ ٣ج‏ .3٥۱6ا‏ : ؛:٭٭ناہہ٢‏ 1۰( 
.×طء:ہە ی٘٥‏ ط۲۶۰ا؛ا ‏ 00 : ۱اء۵ہ1124۴ ٣٠٦‏ ۸30(۱ ۔(1907 ,:یو6) ٭5٥ٌواءہ‏ 
ہدا١ں٭‏ 2) :٤ەھ٭0۲(5‏ د٥4‏ م:دطا:ھ د٭ :اہ ٘۲ ہ ہ٥ل‏ گ۶۸:ء۶ ۰ط ٴاااطعء 
۔(99,1922و289-2) ۴ہ؛::[][ )ہ 11:907 : ([(ہ ۲۷ مط8 ۔(1918-1919 بمادم:] 


[180٥‏ دە۵ ٥اہ؟]آ'ا ٥‏ .اط8 ,م +25) مه ئج[×0) : ٥ 7×٢‏ ۰ج7 
.(81 ,اا۷ ]٥15,‏ : 1923 ۶35۱۰,۱ ب8۸اٌ :7 


ابا اریکا (م) 


ایک با بی خاندان میں پیدا ھوا۔ لیکن تعلیم فلسطین میں پائی ۔ 

ور میں باہل واپس آ گیا ۔ اول نہاردیە (ھ) میں سکونت اختیار کی ء 
پھر سورہ (+ر) لب فرات میں ۔ انتقال سورہ ھی میں ھوا ۔ بڑا طویل 
العمر ۔ چودی معلم اور قائد ۔ سورہ کی اکادمی کا مؤسسں جس نے آٹھ 
سو برس ٹک فروغ پایا اور جو اسرائیل کا ایک تہایت اھم ذھنی سکڑز 
80 ہوئی ۔ ید اسی ادارۂ علم کا نتیجه تھا کہ ارض بابل نۓ تھوڑے 
یىی دنوں میں نلسطین ے۔ آزادی حاصل کرے ھوۓے یہودی دنیا میں ایک 
نان مد مل ۴ ْ2 قی لاو (ء١)‏ کا زیادہ حصه رب مذکور 


ى۳ ۸۶۰ ھناط۸ بالعمو رب کے نام سے مشہور ہے ۔- مصنف 
اریکا بمعنی طول ۔ گویا دوسرے لفظوں میں ” اب (یا رب) طویل “۶ 
کا ود 

٥‏ 8 الا ایام تفصیل ہے لئے ملاحظه ھودائرة المعارف بچود 
(بابلی اکادمیاں) ۔ نہاردیة فرات کے کنارے آباد تھا ء بابل کے قریب 
سے مرجم 

+ہو۔ میں بابل کے مضافات میں تفصیل کے لۓ ملاحظہ ہو 
دائرة المعارف یہود ' با بلی اکادمیاں ٤‏ مہرجم 
ے۔ جس کے لۓ ملاحظه ہو ہارا شذرہ آگے چل کر ۔ قرن پنجم کا 


خنصف دوم ۔۔ مصنف 








پمپ مقدمه تار سائنس سکرواں باب 


اور اس کے قرببی تلامذہ کے آرا و افکار پر مبتی سے ۔ 
3(7[ ۱۷ کا مقاله دائرہ المعارف مود (مجلد یاز ذھم ۱٣۔۹‏ 
)٣٥‏ می ۔ 


مار شموئیل (ہ۱) 


تہاردیە واقعه بابل میں پیدا هھوا۔ ےم کے لگ بھگ ۔ یہیں فروغ حاصل 
کیا اور یہیں ےںم کے قریب انتقال ھوا ۔ یھودی معلمء طبیب ء فلکی اور 
کا ذریعہ بی کہ باہل کو فلسطین کی رہنائی ہے نات دلاۓ (وم) ۔ 


مارشموئیل نے رایچٴ الوفٹ طبی توھات کی خالفت کی اور اس کے 
لئے زیادہ عقلی منہاجات اختیار کے (.م)۔ ھئہٹ میں اس کو سب سے 
زیادہ دلچسہی تقوم ہے تھی جس کی اس تے اصلاح کی (١م)۔‏ وہ اپنے 
ژڑساے میں یہودی قانون کا بہخرین معلم تھا اور یہ اصول که بہود جس 
ملک ہس آباد عوں اس کے قانون کی پابندی لازمی ےہ اسی ے وضع کیا 
مار شموئیل کے ستعدد اصول اور مقولے تالمود میں بکھررے پڑے ھی ۔ 
کتاب مذکور پر اس کا اثر خاصا وقیع ھے ۔ 

حاعدما ماما ۰/۰( طاطاجا! کا مفاله دائرة المعارف یہود (عچلد باز دھم 
۱٢۲۹ +۳‏ ۱,ور)ہں ۔ 


٢ ۱٥۸۷۸ -۸‏ دوسرا نام شموئیل یرحی ناہ برح یعنی تقتوم سے 
واقفیس ککے باعب ۔۔ مصنف 


داثرۂ المعارف بپود سیں اس کا حال اس نام کے ماتحعت ملیکا ۔ مترجم 
۹۔ رب مذکور کی دوت کے بعد نہاردیه کی اکادمی چند دنوں کے لئے 


ارٹس بابل کی بھترمن اکادمی بن گئی تھی ۔۔۔ مصنف 

ہ.ہ۔ چنا جہ آنکھ ہے ایک لیپ کا نام اس کے نام پر غیاد شموئیل 
یعنی شموئیل کا لیپ رکھا گیا ( د8 358۲ ٤م‏ (یونانی میں کو لوریون) 
: ٥۴اااسو)‏ تجونز کیا گیا ۔۔ مصنف 


٤‏ جس میں مزید اصلاح بطریق ھلل ثانی (11 11161ا) ٥‏ مم 
۰:1 کوششوں ہے وی ۔۔ مصنف 


سے سے پیور رک جمیصوریسسفرےیہ دسر ییییییئییمسس ویو حطر ےس نطو دی اف 7ب۱ انا یح یپوی کسی میوممبیوجچجدیےدجبجماجڈکجھت اجکی یرہود ییٗیممنج 
فصل سوم عصر اسکندر افرودیسیاسی ۔ 
حخبب۲-صمعجپژوسممسبوسپسوکببحه]|کودرءکٹ۱×صص‫-توسکجووووہ-ووأہأ۱|صص-ہحصحتْرددتد>حممددوأججکدوکھکککافرہصصصسصموروتک٦کہف-۰ص۰صص-۰--ص‫حجحخع--عع-حصدوصناکاکومسوئطححصہکضرتبصوہ-جحح-ححعتوت۔۔‏ 


م+۔ مھ لے نیک اور چینی فلسفه 
دیوجانس لائیرٹیوس 
ڈیوگئیس لائیرٹیوس () ۔ وطن لائیررے (م) واقعه سلیشیا ۔ غالباً 
قرن سوم کے شروع میں فروغ پایا ۔ یونائی مؤرخ فلسفہ ۔ پہلا شخص 
جس ۓ فلسفهٗ یونان کے کسی ایک ۂذہب کی بجاۓ سارے نذامب کک 
تارب لکھی اور جس کا عنوان تھا 'شاھمر فلاسفةہ کے سواح حیات > 
اصول اور اقوال““ (م)۔ یہ تاریح دس فصلوں میں منقسم ھ ۔ سطحی لیکن 
پیش قیمت معلومات سے پر ۔ 
ستن ۔۔ لاطینی نسخے (وبنس ؛ ەےم ۱ وغمرہ) ۔ نسخه اولیل (بالے ٭١٠۰)‏ 
یونانی اور لاطیبی نسخے از 50۲ ما6  ]10‏ 60580۲ ذاء ن8ا ( ج بں ۔ 
لائیت سک ؛ ہمہ |-- م۸۲ )و از ۴٥مامت ٥٥‏ 80ت ۱٣و‏ (پپرس ء دیدو ء 
۹۰۰ )۔ 
انگریزی ترجمه از مھوںلا ۔(1. (بان لائبریری ؛ + وم ص ۔ لندن ء 
۳)۔-۔ 
تتقید ۔۔ ہو0ک8ا ہک .8) عدار٥٤ءع ٣٥090۲۰۰ ].1]]:٤:دان ١‏ ۔۸۶) 
انکڈوٹا اپانتھس ماٹا ڈیو گے نوس :8 0 حطاصم۔] ۰ط 1۵۸0۸ وم8 ۔(813 806 
11809 .٭[1 .(19۵5۹ ,٥د‏ ہ۶ۃ) ,6۸39۰651 ٥,‏ اہ١ا<‏ ٥٥ع۸“:80٥)‏ ٹو لائمر ٹیو 
,(1906 مہا .٠ح‏ 43 ,.8ہ1(1) ۱80ء58 ا:5 : 1۱۸۰ء5 


اسکندر افرودیسیاسی 


الیک سانڈروس ۔ وطن افرودیسیاس واقعد کاریهە ۔ اثینیه میں فروغ 

پایا ۔ سیپٹیمیئس سیویرس اور کا رکلا (م) کے زمانه حکونت ہ یعنی 

123:085 ٥ ]88ء٤10ع‎ ۔-١‎ 

٢‏ ئ5۲)6ھ8.] 

ہج- ۳ڈ مان0 ۶516 17۶8371018 ٤ہ‏ 3۸8×119 36 ۵۰ 00-٥0:5‏ ,٥ہ+.]‏ ۲562 

م ۔ ونںنصتامہ85 دتہ 5۷٥۲‏ اور د وو یعٹی مقدم الد ک رکا بیڈا ۔ 
اصل نام ارےلیس انٹوئی نس ۔ کا رکلا عرف ھے اس لمبی قمیص کے باعث چو 
گال (موجودہ فرائس) میں بہٌی جاق تھی اور جو اس کو پسند تھی ۔ یاد رے 
شہنشاہ مذکور کی ولادت بھی گال ھی میں ہوئی تھی ۔ لیوں (ہو٭]) میں 
مترجم 








×9٭ مقدامهٗ تارج سائنس سترواں باب 





ے۳1 مور میں ۔ ممائی فلسفی ۔ ۱۹۸ یا و رم کے درمیان کسی وقت 
رئیس لائی کیم ۔ ارسطو کا شارح اعظم (جسے ”ھوایگزیگےٹیس' یعی 
مفسرکا لقب دیاگیا)۔ اسکندر کی شرحیں بڑی طویل اور پیش قیمت ھیں اور 
اور بعض عحفوظ ؛ لیکن جو محفوظ نہیں ان کا علم بھی ایک حد تک عرنی 
شرحوں ہے ہو جاتا ے ۔ اسکندر کی کوشش تھی کہ ارسطو کی تعلم|ات 
کو نو افلاطونی تضاد پسندی* علیلٰ ھذا رواق رجحاات ے آزاد رکھے ۔ 
اس کی انی تصنیفات میں ایک رسال قسمت اور اختیار (ع) مے جو 
برواقیوں کے خلاف لکھا گیا ء دوسرا رسالهٴ روح (ہ) جس میں بقاۓ دوام 
ہے انکار کیا گیا ےہ ؛ تیسرا رواق تعییر اجسام (ے) کے خلاف ۔ معلوم 
خوتا ھہ وہ آب حر کی کشید" ہے ے خس نہیں تھا ۔ 


شرحیی جوارسطو پر لکھیگیں - ۔(3!0) ۲۵6۴ 1:56۳۵ ۱۳1 001(010-13109 
ووءآت سر تہ .۲00 16] ئ دہ (برلن ؛ ے مہ ) ۔ مفصله ڈیل شرحی ۔01: 601:15 
8ه ۸۲1508016٥٥6‏ مز 8ا ایسےضخم مجموعے میں جو و لین سے شائع ھوادلینگقی 
۔(1891) ٣×‏ ہنم٥‏ ۷۱۱۱ نج طانا .(183) 1 ٭۳ط:! ۶٥۲۱م‏ ۲۵ ن۶ہء ٤ا‏ 3مھ 
((189) ۔دءزہتطاب2٥ ۱٥‏ : دمدااد ۱۷‏ تا( ربرط ۰ (1893) نعص۰داہ ١ءادامہ8‏ 
.(1901) س×دمد 6 14٢٣۸٥۶.‏ .ط۱ا( ×ط  )1899(,‏ دہز زچہ(ہ۶ ہ۶٥٥‏ 504 

۰ص۱ ٢۵۰ہ٥‏ ۱۷ ۸۰'! چطا 


اصل تصٹیفات ۔ اسکندر افرودبسیاسی کے رساله قسمت کا متن 
ھیولو گروٹیٹس ے اصدو هھ دا ۰٤*٭‏ دۂ) ۰ا ععناد+٤د٘ء:‏ حدہءمطامہ>ہا:۳5 
٣٢٢:۵‏ ۲۸۰۱ج 06 ٠٥‏ ( ۲93۲۲1۱۲ ۵ا ء۶ لاہ ٦005003 ۵٥٥ 6۵٤6:٥9٤6‏ ص۱ میں شامل 
آثر لیا تھا (رمبص ۔ اسسٹرڈام )٣۸‏ و٤‏ ء۶ 1۳:۸ ۲۰٥۱ء‏ :ء7۲۸ 
چروررں صرتبه جوںء] پا ( ,اا1 حصستب 8۲۱۹٠٥٢٥۰۱:‏ ۲۸۶۵۲۵۳۳۸٥۱م0‏ 5 
03658100۰() حصه دوم ,1887 73011568 ٥٥ء ٣‏ ط۱( مع 106 حصۂ اول 
1۱ص۸ بمَدنەدصەنداصمعطم ۸ ذ<(صعت××ءلھ .(15392 ەصەتا×اص ۵٥‏ ہٗئج) مل 
دنصہ ۲١۱١8‏ اخ ذنجہ٭<) ۱۲چ٥ہ٥٭٥) ٠٥‏ 5۵001 19 3۵د 3۸۳] بنصأ٤‏ ہا ہمو؛: ]۲ء٦٢‏ 
لاطیی ترجمے کے ساٹھ .۲۵[[(1() ٥00۰‏ ٭٭ەل س‌تبھ 008/ء٭0ہ: 6٤08ص‏ ٥٤ع)‏ 40 
6 ۵۲8م۸۱۵۸۸ ۳ تہ نھەەکا ×: د٥ەدہصیںہ1‏ ×زا٣‏ صھمڑ ۔(1824 بطے1:ة2) 
1870(۰ د۶8۶ ہم 344) × نہ ہم بعط؛! دا 16ن۶۵) ند٥‏ (۷ اہ عوزوزلا0ئطا 


ہّ۔ پیری آئی مارہے نیس 
ہ۔ پیری پسائیکس 


ے۔ پعری کراسیوس کائی او ئسے سیوس ء یا ”پیری میکسیوس)؛ 





سموبصصپووسووبسووسحصصصسحص-وعص--حوٌ‫ٌحصجصومٌ-سد-د-حچژجورسرئکدھدکنھدکدککھکذکڈکاکادلڈکٹااااجکنکاکراٹلر)کطکٹکک-سصبدص-وسصدس-عصحصجہ>صأحجہ>أ_-×صصدع‫صسحد-سٌدئک‫ص-حصجرسستے۔-۔ 
فصل سوم ٠‏ عصر اسکندر افرودیسیاسی ٦‏ 
مییومسوسیٗشقجمکھاھاٹچیککاکواھکایکموںدتمبمیرکمنیودروکسےسبدججمشی یکیو دنسم ایی جووسسجےوداصی یدھم ٹاچ ہے سیوٗددبممسسرت-سی دک امیی ای یچہڈکممسیسصٌحی مھ یسرم کا تی چے چیومر ود٠‏ 


موضوع تحریریں ۔۔ ۱ہ ٤8٥ا‏ م٠‏ ہہ٥ا۱ع۷‏ ہج ہ:66 ۲ەم د؛٥‏ ہ٥‏ احاءم۲ 
8ء٥۳‏ وم (وینس ء٤‏ ہہ ۔ارسطو اور پلوٹارک کے مسائل کے ساتھ) ۔ 
و اا٭ 0اا ٭ںطا۱ہطا٥7]‏ 1(6 کا یونانی اور لاطینی نسخد مرتبه ٭مەیوط .ط9٣7‏ 
(بریسلاؤ ء م۲ ) ۔ لاطیتی ترجمه 8|[ع کا ے جو 2:00 ک 3٥ا‏ م0 
٥‏ ئ0 اع میں پھر ہے طبع ھوا (ص ںہ -وء ۔ لائپتسگ )۱۸۳۰۰٣۰‏ 
دونوں تصنیفات کے ہونانی من کا نسخھ ‏ .1861 ٥4.‏ .اں[ ک ٥‏ نءاەوطاط 
٥٥:ج‏ ا:3 میں (عجلد اول ۔ص ہ, سم ۔ ۱م۸؛) ۔ ویل مان کے نزدیک 
(د٭دہط:ہ۶ ک  4٥: (۷۸٥۹:٦‏ .طء٭ھ:) ۰۰ طصطا3ن9ئز جلد اول ؛ ہہم) 
ان کتابول کإ| مصنف مذدھبی ارواح کا کوئی طبیے ےعے جو قرن دوم کے 
بعد گزرا ۔ 


تنقید ۔- میوزت 657031 3'۸ ۸1٥٥۵04018‏ ۲ اہ 889ا : 0ہ ز٣‏ ہہ( ۰ .( 
ہںں؟) +4 صت×ەاۂ۸ ٛ٥ع‏ ۶ ۰اط طاء؟ ء((٦‏ :امھ 0٥٥۰‏ .۔(۱870 بەنعدم) یہ 
ہوو-۔-رق 45 ۲۷۰۱۰ ہ۔ں چہاہاط۲) جصنداطاء؟11 د۱ل ٣‏ مات ۔حونہ([۲۱ ام۸ 
عا ٣٠‏ ت85 ١۱٥×84٤ ەۂ'ذٛصماط۲٥8(١ ۶٥‏ ٥٥ا۱ء8آ‏ .<لط ۶ .(1886 .ت٥ج۱:(5٭0()‏ 
رڈ ٠.‏ ,د٭ە اوہ ع د٥ا‏ د٤‏ د٤4‏ 0۵ 7:٥ )1!"۷٥‏ ص۵ :1'۸1۱ 4:٥‏ ص×:۸1 ۵610ءم- 
1453 ۱۰ .[۷۱) ۷۹۷(۶ اصوط ط۱ ,ھاء:ہت)  (892(.‏ ءزەوط ,103-107 
5<×ںں ×٭ام۵١۱۳م‏ د٤٥1‏ چصنتاا([ئ5 1(6 :۰ !ن۷ ٥٥ج:0ء 6‏ (1455,1894 >--۔ 
.ہک .ھ ہ(ا18] ..م 100) دءطد(دعص(طءڈ صەط ×5د(۶ 15٤0٤‏ ہد ۴ت2 4151۸۵۸ہمطم۸ 
+4 ہوۃء 2993 .ھ ,2 )٠.٠‏ ۰ا ص3۷۸۱ لا۵ٰ ٥‏ ہ٤٢٥٤‏ ص] : صفطاەط .۶ .(1907 


۔.(1916 ,3 .: ۰۵۸:۰۵ئ۱: تہ 8 6 1٥ ا|'ھدک؛ئہا٥ع۱ ٠ہ 58۲١۶83۲55‏ د٠٥‏ دنم 
یں ہے میں نظریه فہم انسانی 
اس اس کی بڑی ضرورت ے کہ اسکندر کے مشاغل علم کا ایک 
اس کے خیالات سریانی ء اور لاطینی ذرائع ہے کیوں کر ملنتقل ہوے۔ 
یه دیکھنا بھی مناسب ہوگا کہ ازمنہ متوسطہ کے فلسفهہ ے اس ہے 
کیا اثرات قبول کئے کیونکه اہکندر کے عقائد میں اسمیت؟ کا تصور 
پہلے ھی سے موجود ےہ ۔ 
فلوس ٹر اٹوس 
فلوسٹراٹوس (ہ)۔مولد لمنوس (و) ۔ ائثیلیہ میں فروغ پایا 
۸۔-۔ ۲5۷۰٢۲٤٢٤٢‏ 
وہ ومووع محبرۂ یونان ( اے٭) کے بڑے بڑے جزیروں میں سے 
ایک ۔ یونانی اساطیرمیں لکھا ۓےکه ایک زماۓ میں لمنوس کی سب عورتوں 
ے اپے شوھروں کو قتل کرڈالا اور تنہا جزیرے میں آباد تھیں ۔۔۔ مترجم 


ہ۹۸ مقدمةٴ تارج سائنس سترواں ہاب 


() اور پھر روما میں ء قیصرہ جولیە () کے دربار میں ۔ فلس )۱١(‏ 
شنہشاہ از ہٴمم تا ومم کے عہد میں زندہ تھا ۔ یونانی فاضل ۔ سوایح 
اپولوٹیوس متوطن طیانه (۳) کا معبنف (معنون يہ قیصرہ جولیہ جس کا 
انتقال ے میں ھوا) جس میں زیادہ تر اپولونیوس کی سیاحتوں کا حال بیان 
کیا گیا عے ۔ فلوسٹراٹوس نے فرن پنجم ق ۔م سے لے کر اپنے زماے 
تک '۔ونسطائیوں کی ۔واع عمریاں' (م) تصلیف کیں ؛ علىی ھذا 
ایک رساله ورزش میں جس ے قدیم ورزشوں کا پته چلتا ے ۔ 
مان - پہلا نسخہ (وینس )٦١٠ ٢‏ از ٭ہہھ؟ا ٠.1.‏ (سیورش ؛ ۱۸۰۲ 
)١ ۸۶‏ از 0ص۵ط۷٥؛دہ ٦۷‏ ٥15ہم۸‏ : دونانی اور لاطینی متن (پرس ء دیدو ء 
)١۸۲۰۳‏ ۱۸۸۰۹)۔ تق وکا ہآ (٠‏ ج یں ۔ لائپتسگ ؛ ہے۔.ے۱۸)۔ 
)من وط .0 اور امادہاء8 ٣.‏ (لائپتسگ ء (۹ہ)۔ 
5۹آ 5٥ہا۱مم۸‏ ٤ہ‏ )ئن معف انگریزی ترجمه از ٥‏ ٭و اوہہ ٠٢‏ .7 
٢)‏ ج یں۔ لوئب لائبر بری )۱۹-٠۷۶‏ عإط؛ :دا( م3ص0ا٢‏ 304 ۸١۱ ۲3٤۲٥۹‏ اط۶ 
دا8 طمنث ٤ہ‏ ج؛ز معده انگریزی ترجمه از ۲ج۱۷۱ ٠٥٥‏ ۷۷۱۱۲۰۰ 
(لوثب لائبریری ء لندن ؛ ۱۹۲۲) ۔ وز( ‏ تہ 7۲2:16 ۶او ناعوصہ وج مر تبھ 
٤۶ں(‏ ( مس ص ۔ لائپ تٹسگ معه جرمن ترجعهہ) ۔ 
تنقید ے ,761-770 ,5 ٢:168٤: چ٥ ٥واد٭ )٠.‏ ۸:۰مءزہ:٣١‏ 235 
(1890 
.و۔ لہذا اس کا عرف ۔س انینوی ۔_ اسے فلاویئس بھی کیا جاتا 
تھا مصلف 
١‏ ۔ واندإ قیصر اسکندر سیونرس کی بیوی ٢‏ قیصرہ] اڑ مم تا 
ں٣‏ ۔ مصتنف 
۳٣-۔‏ 8 امم اط نسلً عرب ۔ رومی فوج میں ترق کرتے کرتے 
شہنشاھیت تک پہنج گیا سمترجم 
۳×۔-۔ 8ت۷۸٦‏ ٢ہ ٥٥‏ آ٥٥‏ اەمم۸ ٢ہ‏ 6]] ۔ابولوئبویس ےۓے ارض بابل 
اور هندوستان کا سفر کیا کےم ۔ وس میں ۔اس کا زمانه وفات ہو ےو عے 
(آئیسس م۹۱ ام)۔ لوگ سمجھتے تھے اسے حکمت و دانائی مہںی 
سافوق الفطرت درجه حاصل تھا۔ آگے حل کر اے مسیج کے مقابلے 
مہں پیش کیا گیا ۔ لیکن فلوسٹر اٹوس کا ابنا خیال یه نہیں تھا ۔۔۔ مصنلف 
طیانہ )٦٦788(‏ با طوانه )؟)( آج کل قزحصار ٥‏ کوہ طارس کی دامن 
(مغری اشیاۓ کوچک) میں ۔ مترجم 
مح۔ ئا تدنناجہ* قٍط؛ ]ہہ ٢٢٦:‏ 


.۴سرد ۴دت :سا سر یک تا حطعد اہی سن :ہت رط سس و جج وج رھد ا .صا کا ہف :حا :دص ٣اد‏ ا۷ا ا ۳ .2ہع رد دح تصوک تد تر 
فصل سوم عصراسکندر افرودیسیای ۹ں 





اموئیوس 


آمونیوس (۱۵) اسکندری ۔ فلوطین (۱۹) کا استاد۔دقی۔ جم .ےمم ۔ 
یونانی فلسفی ۔ ولادةٌ عیسائی تھا۔ بعد میں یونائیت اختیار کرلی ۔ بات 
یە عہ کہ اس وقت کے افلاطوی منش عیسائیوں اور نو افلاطونیوں 
کے درسیان جن کے نشو نما کا سلسله برابر جاری تھا کئی ایک 
باتیں ارتباط واتصال کا موجب هو رھی تھیں ۔ امونیوس ے اگرچھ 
کسی کتاب کو تخصیص کے ساتھ منسوب کرنا ممکن نہیں بایں عم 
اہے نوافلاطونیت کا بانی قرار ديا جاتا ع۔ معلوم ھوتا ےہ وہ 
نو۔ افلاطونی رجحانات جن کی مکمل تشریج اس کے شاگرد فلوطین ۓ ابی 
تحریروں یں کی اول اول اسی کے ہاتھوں منضبط ھهوۓْ۔ پھر یه اس 
بھی قرین قیاس سے کہ ھرسںیٹیکا (ے) یعنی فلسفیانه تحریروں کا وہ 
جموعہ جو زیادہ تر قرن سوم میں تب ھوا اموئیوس ھی کی تعلیات 
کا آلینه دار ے ۔ 


.((3اا:دہ٥اٌہء<‏ از .؛فوق! 1863 .م8 ہ1۱8 .[۷۱) ۷۵۸م::۷۷-راہوط 

730:۵0 72116۴٥۰ ۸٥ہ ٭.۔اہہهہ:) ءذا) ۷٠ط:خذ) -ہ١ہ٠۱ا۶ مد عںزہہ‎ ٣ 

۶5٠٠٥٢١, و29 ,7 ۰(ہ۷‎ --312, 1894(. ۳۷۱٤۰۲۶ ۲۲۶ء5‎ :‫ 1٥۴٥٥١٣۵. ٤٥ 

٤ہ‏ دتد ہ1 ج(ہ دن8 ؛ دہ طعنطم دٗ5 8اا ۳۷ 816 قصد 6:٥8٤‏ ٥25۲نءھھ‏ 

ا(۷  )4‏ عدا دا چ+ م7۲1 دہ :1 ہ و دا۶ :۸ دچردز طاء 6۵ء نحامہ ہ اط۶ 
.(346۔۔ 343 ,۲111 ٭ ەزەا :وه ,1924 ,0×:10:0 


ھپولے ٹوس ولی 


ہپولےٹوس (۸)۔ روما می تعلم دی ےم تک جب اے 

سارڈیٹیا (و ) جلاوطن کر دیا گیا ۔ وفات غالباً سارڈینا ھی میں پائی ۔ 
پورٹس رومانس (۰) کیا اسقف ۔ رومی عالم الہیات ٤‏ مقسر اور سنینیات 

ہر۔ ه ”ص۸ عرف 'سکاس؛ قلی ۔۔۔ مصنف 

٭۔ ‏ ہا 

ے١‏ 3ء ذ٤٥د:‏ ۳165 

ہے ہن اموم: [] .:5 

۹-۔ و 58۲0 

۶۱:٢۱٢ آ؟۱٥٥‎ 38:08 ۔.٠.‎ 


07 مقدمه تاریخ سائنس سترواں باب 
دانں ۔ ہبولے ٹوس کی سب سے بڑی تص؛ٛیف میاحث فلسفه (۱) ےھ ؛ 
نر افساوت یپ شتل مہف قالیا ٤م‏ کے فوراً بعد تب کر لیا گیا 
تھا مقصد یه تھا کە جمله ااحا دات اور بدعات کا رد کیا جاے مزید 
يہ کہ وہ ئمرہ ھیں یونانی فلسفه اور توھات کا ۔ فصل اول میں یونانی 
فلسغہ کی تارج بیان ی گئی ہے۔ فصول دوم و سوم (نابید هیں) میں وی 
اسرار و خفایاء نحوم اور سحر و نیرنگ کی بحث ملے گی ۔ ھبولےٹوس 
ےساحروں کے دجل و فریب کو ہے نقاب کیا اور بتایا کہ نجوم اور 
سحر دونوں عقل کے خلاف ھیں (٣م)‏ ۔ 

متن ے مم تک صرف فصل اول کا پته جلتا تھا اور وہ بھی آری ٹن 
ے منسوب ىی جاں تھی ۔ م۸ میں :8ت٤‏ :ء55 کو اتھوس کے 
ایک بخطوط ہے فصول . وسم کا انکشاف ھوا ۔ فصل سوم ابھی تک مفقود 
جے۔ 

۳0۵8 ط00٥‏ ہ۶2 کو 511167 ظا (اکس فرڈ ۳ ءّفناء تد( ہا 
اور ۸۰۰۰ :۰صاء< ٭<) .[ (گوۓ شگن ۷‌‌ ٰ۸" - ازسرنو تشکیل ۸ 
کی ہنجاہتئط ج ؛ ہر میں ؛ اریگن کی تصنیفات کے ساتھ) ترتیب دے 
چکے میں ۔ نازہ نسخه از وام زا .1ڑ به عنوان زہموعج تام ءجہ×ەط (برلٹن ؛ 
وےہود۔م) انگریزی ترجمه از تعع ۴ا ۰ظ (ہ ج یں ۔ لندن ء ۲ور ۔ 
ملاحظه هو 99ز ,2و/4--468 .۶۰۸۰۱9 .()۔ 


مباحث فلسفه کے ایک اقتباس کا ترجمہ جس میں جادوگروں کے بدنی 
کرتبوں کا ذ کر آیا ے 88 باءہ؟1 ۵٥‏ ۸15۰۶۲ نے کیا : ۔ہ ا5ج ٥ل‏ ۵۰ ۵٥اءء‏ ج] 
۲۰ص۰۸ دصھة دہچ۲تعصسعط د۵۸ل)ءو'( ۲ء دعطموء (پرس سم 
٣و‏ ,)( 
اہ ذ۲٤:]](‏ ۱:۱ دن ئاہ"ّٛح:([ا د٥۵‏ بااكہ×ظط) ٥انا‏ :۰ء دہ ۸۵۸٣٢‏ 
58 9:30:85008. مزم ×عطان رص ا معمطام ۶ ٥صدہ ٤‏ دطا٥1(‏ 121۰ دا مو ع 
190(4 1610218 , حدنادمتد3) ۴ ۰ ص 290) 2اصة٤ 0٤1٤6‏ ا۲۹۰ آت085ہ 


۲۰٢۵‏ .حصدت قام۰۸ہ۲۵۰۵ کناصاف(لذہء ‏ ۵ء (حصا۵٤ۂ‏ ڈا بز(60م1[] .5 قەممموہ 
۵صلندا مرتبه چ8 ەحاءتتا] ۵٥‏ .8 .0ا (. ہص میونشن ٢‏ .ےہ) ۔جرمن ترجمة 


۱ دہ دهططاہ ٥اطط]‏ 
+م. جس میں اس ۓ سرتا سر سیکس ٹوس اختباری کا ابتاع کیا ھے ۔ 
لیکن ہوسکتا ے وہ کیل سوس کے زیر اثر بھی رھا هو ۔ بالفاظ دیگر اس نے 


مسپرزو-ورسس؟مھوی سی پیجھےکٗڈسمنجمجمںپوجرمجسمیفواوایکیڈیسمممجیجو[معڈریمہرںمججی:میسوسوسمسمفضوعوهدضارچوسسسمججو+مسسٗتدوسٗکرعداودا6+فالےوژریےڑمپوسمممجمآ(هەدسسسص-میتبمٗومو‌أ7+ج‌ٗو3وژٗجد۔ 
فصل سوم عصر اسکندر افرودیسیاسی ١ء٦‏ 
موسجورس-متہ“م"صم٠فح٘ؤبجبمجإجوحعسجحرع‫_سس“ججھصہجج|٭“جص.سح>سمسجج.ص-ص-ححسسویاەاجکت'4>کڈکفمپمجیوجججمفججیموممفجیصیوسفمفعموفاامفمفممعصٗصٗومقصص_ٴہمسمسستبصحتحصسج-نمبٗدفحسددصجججہدے‏ 


از ووة:٦)‏ ٢٥ا۷۵‏ لص ۔ کمپٹن ہے۸ ۱) ۔ بھ عنوان وزل بد دہدہ) 
رء ہومزمڈا:5 ۵ۃ صددنءہ۰+ م داد 1٥ً‏ ا دہ ''عمسدا×ھدہ طء۶ 1×( م(طاءحنظم بج۸ ٠“‏ 
××اءہ 3ة دہ(ادھ() 5۱٥٥۰:٥۵‏ 7(6 بب اال٭ 5طا۸ 18٥٥‏ 16 ۷111 ےئ مصد ۰+ د5ہ 

1891(۰) ٥۱ء‏ دہ ط112 دہ دالھ 


دوسری تصنیفات کے لئےملاحظهہ هو ۔۔ زا وآہمم:1] : ٭[۵:جع] ۰٠٠٢ ١٢‏ 
وٌ 0٤ع‏ عنصدہہ: ٤ئ٤‏ ص٥٥)‏ ۱اد آصدہ٠ہ‏ (لائپ تسک ۰۶ ۸۸١۱)۔‏ مکمل 
نسخه از ہجاتت: 6٠ ٠٢ 800٥‏ اور وِناەداءۂ :"1 اور [١١٦ا۸١۱٥۲۷‏ ۱نر۶۵۸ 
(۳ ج یں ٤۵11۵۲‏ :۱۱ء5 ا1 ت1 طاء ‏ :۲1۹ لائپتسک ۹۴٢+‏ 18 -ے۹ہ۱) 


تنقید ۔۔۔ جورز وم6 مم 1 ہ۵ث٥١١ہ)‏ صع‌طء1؛: مصمچ عا0] : 5ا[۱ا3۰؛5 .لا 
ا۸4 بط 1:٥:‏ 8+ مم 1٥٥ ][3ء٥؛ااعە . ۷:٣٢‏ ہہ ج٥ج‏ ٤٤ا۰‏ اء:ام181] ۲٭د ماہ: 
وندم1م٣)‏ ت۵( ::٢‏ باەمہ11] : دنا٭طء ۸‏ صهلآا ء(1890 ہچج:”م:ہ.]) ء11303 
].:::6٥ ٥07٥ ع٤٣‎ ٥تادندد‎ )٤5, 843-8۹5, 1899(‏ ۰٠ء۰‏ نزہ2) ۷٢۰‏ ۔(1897 
۸1 .2 چصتا[[ئ 5 ٠۶9156٣‏ .بی کدا٤‏ براممم٣۶1‏ : (٦۶:٦35‏ ۹ہ 5ص2ظاہ]ڑ ا8ک1 
واەئ او م11:8 : ۱٥٤۶‏ دز5ا0۰د5) 3۲۵اء(؟ .۔(1903 ہجرتمنہ]) ۱۲۱ء۷۷ ںہ 
صا أمژ 77 :28-42 ,1۷ ,۳ہدا ۰٠٤٥ہ:1) ٠٥‏ ۱ج2 ٣:‏ جع ٣۶[1‏ :م٥‏ 
,469--466 ,1 ۷۱۰) ۱۰۰عجد٥١‏ ۲ہ :ہ3 1[1] : 1۱:۵ ت م۲0 700 .(۱913 ,۶۱5م 
.(1923 


لیو شاؤ 


لیو شاؤ (مم) ۔ هان ۔ تان (ہم) واقعد چہلی مین پیدا ھوا۔ 
زمائه فروغ مم ابک اعلیٰ منصبدار ی حیثیت ہے ۔ چیی فاضل اور 
بشریات داں* (؟) ۔ عالیہ ”ھسباؤ ۔ چنگ' (نم) کا مرتب جس کا شار 
دوسرے درجے ى عالیات میں ھوتا ے ۔ نیز جبن ۔ وو ۔ چیە (م) کے 
عنوان ہے ایک رسالے کا جس میں نوع انسافی کی تقسم جیسا کھ 
انسانوں کے ظاھری خصائص ہے پتہ چلتا ھے باعتبار ان کی سرشت کے 
کی کی 

++۔ (9773 +,7270) "موجاة 10ا 
م+۔ (10610 ب,ا31781) اوہ اد 
وم+۔ (2122 ,4332) 'َبرر٘انا)) “ ٭ہ٥ٴ15]‏ ,ا٥1‏ ٦ا81‏ ٤ہ‏ ءزە٭وا٥)‏ 
لیکن هسیاؤ کا مطلب ''فرزندائه نیکو کاری؟؛ ہے کچھ بڑھ چڑھکر ھۓ 
یعبی انسانیت ء سیاسی ء اور خانگی دونوں پہلوژؤں سے ۔ مصنف 
٦۔‏ (1918 ,12777 ؛,624ڈ) “از ۔ ۷٢۰۰‏ ۔. توهڑ 





۳8 مقدمٗ تارج سائنس سترواں باب 


1(٥‏ ۸۰ھ .11 (1903) 1867 ,158) 1:2:3٤:‏ ددد د٥05‏ ؛ ٭ا(۷۷ ۰ھ 
.(18908 ,523) ر3۰ دہ:: :7 ۵ء نطم3 ٥أ‏ 


م۔ چینئی اور عے لے نی ریاضات 
سن ۔ تسو 
سن ۔ تسو (م) ۔قرن اول کے اختتام کے قریب قریب فروغ پایا ۔ 
بلکه زیادہ اغلب یه ےہ کہ فرن سوم کے آغاز میں ۔ چیٹی رباضی داں ۔ 
سن۔تسو سون۔چنگ (م) حساب کا ایک مبسوط اور منضبط رساله ے 
اور تین فصلوں پر مشتمل جس میں درجھ اول کی غیر مقطع مساوات کاحل؛ 
چینی نظام اوزان و پمائش ء اعداد اعشاروی' اور مختلف اشیاکی کثافت 
کا حال بیان کیا گیا سے ۔ 
متن ۔۔۔ رای الوقت متن جزواً جزواً ”ینگ ۔ لو ۔ تا ۔ تین' ٭0] ۔٭وھدالا 
(11177 ,۱۵۹۸70 ,7331 ,13504) تو٥‏ ٴ٭] سے (ج ۔د ۔ قرن پانزدھم کا 
اول) سے عرتب ھوا۔ 


۸. ۲۷۷۱۱٢٢۰ ٥818656 ا٥٥۵‎ ٤٥٢٥ )114 --]15, 1867, 1903( - تنقید‎ 

اھ حص ط٤‏ سا ددنا حصاەءط۸۸۸:5 آآہ ۲ د2دہہہاہً٘ٛت0] عط  : ٣‏ صہت ا( ١١طوں‏ ا 
(١ ) ۵6۵‏ ]ا ۰٣۲٣ج٥۱۹۷۱..]‏ ۔(1913 ,ء۶ نما ,25-30 ۔م باب ؛ م) موم[ 
(1923 ,521 ,39۸) 


سے لے نیک ریاضیات کے لئے ملاحظہ ہو ماراشذرہ مؤرخ سیکسٹوس 
جولیس افریکاس پر فصل ہہم میں اور ال پین فقيه پر فصل دھم 
میں ۔ 

ممکن عے ھرون اسکندری بھی اسی زماۓ میں گذرا هو ۔ 


رو ےا 
ایس امو 
اک لیوس ایوس )١(‏ ۔قرن دوم 0+02" مھا کسی 


ہے )12317 10+31) دی توں؟ 

مہہ (2122 :,10431) ٭”مناء ۔ ٭صواد5 55-720 

٥٥38ا‏ ٥٥ا[١ط٥ھ۸‏ سولیٹس مولزںتِ ۓے ا اسٹائیوس لکھا اور 
غلطی ے اس اسکندری مصنف کا سر ادف سمجھ لیا جو غالبا قرن ششم فرظ 
اور جس ے ایک عاشقانه رومان ٹا کاٹا لی و کیپین کائی کلائیفونٹا تصنیف 
کی - مصنف 


فصل عنم عھنر اسکلدز افزؤدینیامی 


ے٦‏ 
دونوں قسم کے .1908 بددہ2' .٤ص‏ 76 165ا ظ9:ء181 : :2166 ٥ص‏ دھ 
راھتانے مذکور ھی) ۔ 


سپ کا ذکر ےکه فرانت سکیوموں ‏ 5وت ٥52‏ کو صالحيهء) قاع 
08 وەمہ08:) لب فرات میں' ایک تحظیطی دستاو یز دستیاب هوئی ۔ یە جیسا 
غیر معمواں انکشاف تھا ویسا می دلچسپ بھی یعنی کسی رومی سپاھی کی 
ڈھال کا ایک ٹکڑا جس میں قمرست منازل بھی مذکور کے اور جس کا 
زمانه یقینا قرن یو نصف اول ہو کا ۔ 


۲۲٢٣٣۶ ّدہہہ06)‎ ٤× ٣۲٣دچج:ہ٭د۲ ٭ص ۵۲٥3م ح-دناءدە‌ەطا حصں'ااة‎ 1(٥ 


۔(735 ,532 ,۷111 :64ڈ ,۷11 بوزكہ1[ : 1925 58۱۰ ,.ح 15) ہبئاہ'ا4 
چیٹی راھتانے_ 
چیئی زبان کا واحد مٹن جس میں تا ۔ چین (م)(یعنی دولت روما کے 
مشرق مقبوضات (عص) سے ہوتے ہوۓ چیٹی تاجروں کے راہناموں کے متعلق 
نہایت ٹھیک ٹھھک معلومات ملینق 'وای لیوہٴ (ہ) میں موجود ےہ جو 
قرن سوم میں نصٹیف ہوئی مگر اب ناپید ء کو اس کے جس حصے ہے 
ھمیں دلچسمی ےہ ؛س ن کو چیه “(ے) کے (ملاحظہ هو ہاراشذرہ چین شو ہر 
آئندہ باب میں) تیسویں باب میں شامل کر لیا گیا ےہ ء و ہم میں ۔ 
٥٥٥ ا۱)٥٥٠۲٥:ن ۶٥د ط5٥ ٥ ٤٥‏ اط٥‏ د8٥!ا‏ × ن۶ 6٤ہ"‏ :٥۱٠اا:۶‏ ۶۳۲۱ 
5اا :1821 ,130-145 ہ17 ء.: ٥داوا؛٥ادة‏ آدہ:10) دندہہہ 1'1٠٥‏ 


۔(د٥و+4‏ ,۷ 
۸ ۔ ھے لے نیک ء رومی ھندو؛ چیٹی اور یہودی طب 
3 سیوسص طہی و و )0( 


'۔ (2093 ب00) گن اہ گ9 

ہے یعنی سُواحل شام اور ایشیاۓ کوچک ہے بشمول آرمینیا 
دریاۓ فرات کے کناروں تک اور شبا ی عرب کے کچ حصوں کے ساتھ 
ساتھ ۔ مترجم 

ہ۔ (765 ,12567) گزاہ(ذا1 زہ٢٦‏ 

ے < حانطء >٥‏ 59 

.-۔ تيادنطامہ05٤181‏ عط د٥ہ‏ 51:ع٥‏ 





سد مقدمةُ تارج سائنس سترواں باب 
جزیرہ انٹی کى تھیرا دو ؛انادۂ کے قریب ایک غرق شدہ جہاز کے بچے 
'تچھےٹکڑوں میںملا؛ ای سس ہ : م٣6)‏ 


لوچجی 
لوچی (ہ) ۔ کیانگ سو (ے) کا باشندہ ۔ انتقال ٢٢ء‏ سے لے 
ہم سال کی عمر میں ھوا ۔ چیی ریاضی داں اور فای جس ۓے افلاک 
کا ایک نقھ تیار کیا اور ای چنگ نیز ”لو ۔ شيه ۔ چو ۔ ای شوٴ ک 
ایک شرح لکھی ۔ 


: ۶ جء: ۷۷ ..] .8987 ,538) 0:::18۲۷] بت30 1:03 : د611 ھ .1آ 
۔.(1890 ,509 ,[38 مصاط) ۲8 


یہودی تقویم کے لئے ملاحظه هو مارا شذرہ مار شموئیل پر فصل 


دوم میں ۔ 


۔ ےہ لے نیک اور روسی تارج فطرت 
حیوانات کی ان تصنیفات کے لئے جن میں فزیولوکگوس کی روایات 
برقرار رھی ء ملاحظله هو هارا شذرہ مؤرخ ایكئین پر ء فصل ہم میں۔ 


فلورینٹی نوس )١(‏ 
اسکندر سیویرس کے عہد حکومت ن٣م‏ میں فروغ 
پایا ۔ یونانی زبان میں ایک طویل رسالے کا مصنف جس کا موضوع تھا 
زراعت(ء)۔ فلورین ٹینوس کو اس کے طبی اطلاقات (یعی پودوں اور پھلوں 
کے؟طبی عمل) سے بالخصوص دلچسپی تھی علىی ھذا فن باغبافی ٭ ہے ۔ 
,60 3 2 ۸۰ہ )۷‏ 88ا0 16۶ حعطط زطہ 508 :898۶۔٠‏ .1 ×ظ 


1890(۰ 83-87 ,45 ,۷۱۱) ح :۸10 عطاءدمزاعط1ء : :03۰ ۵٥ج‏ ۔(1855 
.000۸3ء5 ٥٠×‏ ح٥ا٭۔دو)‏ مز چعدطانا دہع صطءند:٤‏ ٤آ‏ : (اەحمدہ ) صداەطا(ا ٢٢‏ 











٦ہ۔‏ (و83 ,7+32) نہ .ا 
ے “- 1 ا59عجت18>. 
١ہ‏ دمھزا٥٥عہ[7‏ وہ اور اس نام کا رومی فقیه غالبا ایک ھی شخص _ 


ھیں ۔ مصئف 


+ ۔ گیورگیگا 


فصل ششم عصر اسکندر افرودیسیاسی ۵ہے٦‏ 


- زا وط ٠×۰‏ ہ۷۹۷۳ .5 ۔(18384 1 280--1 ,1 .80 مہنلد:5 ×ەمناءہ5) 
)٢١[٠٢ 6: 2756, 1909(.‏ میں ۱۷۷150۷3 


مارٹیالس 


کاریلئیس سارٹیالس (م) ۔ اسکندر سیویرس کے عہد حکومت ٣۲ہ‏ 
نم میں فروغ پایا ۔ فلاحت ء پھلوں اور جڑی بوٹیوں کے طبی فوائدہ 
وقعت حاصل تھی - 
من اور ترجمے - 00و00 60:٥٥‏ کا سن ٥۲٥دتع66‏ .31.آ ک :6:0 5اءء؟ 
نصنادادتں٠٥٣‏ مو ناجیہ تم (دہم رم٥‏ 8٥م‏ ؛ ےہےإ) ۔ ہ۱۸۲۸ میں 
ن۸ ماەعچصۂ ے دز ٠١ہ‏ × از ەحاءه 0۰ا اور ع1(5٥۹۱دھ‏ دام۶: ٥006ح‏ 06 
وزرەەم عم کا اولن نسخه شائع کیا ۔ ملاحظه هو و صو ۷۵ ٥0:٥‏ داہہا 
وںحازلەء (د-ں ۔ص روم سم ۔د۔م۔ ص ہم ۱م) دونوں چ٣‏ تاطء٥0.]‏ 
میں طبع ھوےء مسر ,اور سصنف کی ؛ 300۳۳۶۵0۱ 8۵ع دالدنا ئ۷5 ؛نازعمون 
٭حو3 ٥ ہہا٥٥اٛثناند ٦‏ قتاحة ذ١۷ ٥٥‏ خقاناہ جس میں 80000 ٥۲۵٢‏ بھی 
شامل ے) ۔ موخرالذکر متن کا ایک ؤیادہ ہہت نسخھہ 7.0٥٥3٥2:‏ .12۳ 
کے نسخہ ںا ٥ج۱۷۰‏ 3٥5ء٥‏ تہاں]( (لائپ تسگ٤‏ ص مم رہے۔ 
۳+.۹() میں ضمیمهھ موجود ے ۔ موں![ [و٦‏ کا نسخە لائپ تسگ ۰۱۰یےہ١)۔‏ 
تنقید -- ,2 .۷۱) ءانھعاد7 ×1۱ ةاطاعط :د6 ۷3۰۳۰ ۰ طط 
1855(۰ ,236-- 228 
ے۔ وومی اور چیّی جغرافیه 
اگرہا (ج ۔ د قرن اول ق ۔ م کا دوسرا نصف) کے نقنے اور اس کی 
شرح ے دو قسم کے جغراق ملخصات ء یعی راھناموں کا ارتقا ھوا۔ 
نقشے ہے مصور (۱)ء شرح سے سشرح کا (م) اور جن کی بعض 
عمہدہ مثالیں قرن سوم میں سر‌تب ھوئیں ۔ 
آادنا چیا ۵‏ آص1اصہ+ ص۸ ذن١٢۱۸٣۷۲۱۳‏ ٣ط 1]1:1۲3٢۲۱۵٣٣‏ (ائطونٹوس ا سٹس 
۳+۔ ۷۸8٤۷8٥5‏ ۰ن نااچعوں 
۹ -۔ ھاءام] 1:15:۶8 
۳×-ح و٥800‏ 1:6۳۱۵ 


وٌمسسسمسمٔىُکُسِىکٹمیسمسس٢٤س“سمچإأ]ٌسسٛکژمٗژمٗپس٦سہم-دسصتجہ/مسہچٛ٢آسپٹمستحسجمچھبأ‌‏ ۰سس سمسچجسیچجمسمٌکٌٛکٗموںسسسسٗس[7٭ٗمٗٗٗ٤سسسٰے۔‏ 
ود۸٦‏ مقدم٭ٗ تارج سائنس سٹرواں ہاب 


646 دفل ×ج ‏ جھمدہ دہ ٤ة‏ ×سد اڈ 6:1۱15 ]٤٥‏ : ٥جط‏ ۷ 
.4 ,361-392 +,338--320 ر18 ٥.‏ ,..ٴ:نط ءصحہ) ٭ہہ: .۔(اك) ٥اەڈرد‏ 
.(5۷۰۲۷' آہ دزصماەمم۸ زہ ۶۰ ہ؛5 عط مز ۵صاء 3863( 


ہندؤں کی طبی تصنیفات کے لئے جن کا تعلق ممکن ھہ اسی زماے 

سے ہو ملاحظہ هو مارا شذرہ ناگارجن پر فصل دوم میں ۔ یہودی طب 

کے لئے ملاحظہ هو هارا شذرہ مار ۔ شموئیل پر فصل مذکور میں ۔ 
ھوا تو 

ھوا تو پا یثوان (و) ۔ ہو ۔ ھیسن (. م) واقعہ ان ہوئی میں ولادت 

پائی ۔ زمانڈ فروغ ۰-۵ ۱۹ کے لگ بھگ ے۔ چینی جراحی۔ یه کہنا 

که ”ھوا تو چنگ ۔ تسانگ ۔ چنگ (ر) ۔ جس کی اشاعت ھوا تو کے 

تام ہے ہوئی ہشکل موجودہ اسی کی تصنیف رع یقیناً غلط ہو گا ۔ اس لئے 

کہ یہ نسخە تینگ چوچنگ () بادشاھت کے عہد میں تیا رکیاگیا تھا۔ 

اہواب ہر کا تعلق نبض اور عضویات ہے ے؛ وس٠‏ مین امراضیات 

کی بحث آ؟, ےے۔ باق ابواب میں مغصوص علم العلاج کی ۔ وہکسی نامعلوم 

شراب سے جس کا نام ما ۔ فائی ۔ سن (۳) یا ما ۔ یاو (م) بتایا گیا ھے 
عام طور پر خدر پیدا کر لیا کرتا تھا ۔ 


من مت مذکور کو ۔ چن تو۔شوچی ۔ چینگس (ہ,) ایسی 
مبسوط جامع ہے میں ملے گا ۔ تصحیح شدہ نسخه جاہپانی طبیب گن کو 
ھوری ذ:ہ[] دبادەن ق ٠١٠٥ء١‏ کے قلم ہے ۔۔ 

تنقیصد ۔۔۔ سوامح جس کا ۲ ٭: :نا٥110‏ .7 ے چیٹی مآخذ ہے ترجمہ کیا 
8٥٥:1د2؛:05)‏ ۵( صن:ا٣‏ د۲٢(‏ ناا؛ ؛٤٤عطہدااہ:ه٭)‏ د٥ط‏ اہء50] ۸1٤:۰٠ 1٥٥‏ 

و۔-۔ (11346 ,5005) ۂو0٭] ٹوں1 یا (13744) ٭سمونا 

٭پر۔ (وڑ5+و4,ووژو) ٭روزوط ۔ وط 

رو-۔ (2122 ,11601 ,2875) ' و مزطء - ٭جدھ ٤٤؛‏ ۔ 'جصہط٥‏ 6" ہ1 

٢6ہجع" ۔ (28753 ,2660 ,10870) 'چصہ'ط) تہ'اہ‎ (٢ 

+۔ (وڑڑو ,3490 +7591) ٭صو5 ۔- ک٭م) ۔ خ5( 

٭ہ۔ (12985) 'موو ۔ 59( 

٭ط۔- ,2027 ,6188) وم ”یل ۔ "زط نلصط - شں ٣٢‏ ل ونام مز 

(762 پ906 10024 ,12128 





حسسمسومس-سسہ(سسس‫یو_‌ٔررىپسمیبہسمسمسسمسسےمپٹٗٛسسسجسسجسسمٗج]/سمجمسمممم>ج_بسہسمسرسممجدسسممسسم-سحصسحے“-ٌٗسس|-مھ“۲سأسچجچچچسمح٘آژػؤصژسوجنہے 
فصل پنجم عصر اسکند ر افرودیسیاسمی ے٦‏ 
مسجموسمسمسسسمسیسسمسسمٔ‌سپسوُمجہم سے یسپ گ‫ی۲کٛسچأکپٹہمٗؾک‌۷ِیسکسیچگجس‌ڑسجسسمجیجسژجسیسکیپ“ھپٛسمھُ سٛسس٣ُجگتگ‏ كسٹپژمپمومو جو ی٘6 ڑس[یمسسٌج[سمجھسصًہےإکچٗجچھەچۓ 


وقت فروغ پایا ۔ یوناق ء فلی اور اراٹوس (ج ۔د قرن سوم ق ۔م کا 
نصف اول) کی سظاھر کے متعدد شارحین میں ہے ایک ۔اکےلیوس کی 
شرح کا عنوان ہے ” کرے؛ (م) ۔ صرف چند اجزا عفوظ ہیں ۔ 
متن - پہلا یواتی اسخه (ھپا رکوس وغیرہ کے ساتھ) از يیںئاەط 
وں×٤ء:٢۷‏ فلورینس ؛ ےہ ر) ۔ تازہ نسخهە لاطینی ترجے کے ساتھ وازییزدہ:0 
( و٥۶2‏ ٭نجتەط) 2٥:٥٠٦‏ ک صننعماەآصوءتا میں ۔ پپرس ٢‏ .۳ر ص۔ 
وور-ر و امسڑلظامء ےےے۔ 
تنقید -- -[0و ب۲٤٥٤18۵اء5*:‏ .189392 23671107 ۸۲3۸۵۵۰ :د188 ؛:27۲5 
میں .247 ,1894 ہا ٣٢:۰١٠ ٢۷۱.‏ 


ےہ لے نیکیق تقوم کے لیے ملاحظهہ هو عارا شذرہ سیکس‌ٹوس 
جولیوس افریکانوس پر فصل یازدھم میں ۔ ۱ 


سین سورینں 
سین ‌سورینس (م) ۔ رومی منجم ۔ جس ے رم میں ایک رساله یوم 
ولادت کے متعلق تصنیف کیا (سم) ۔ يە نجوم کا ایک عمدہ خلاصہ ےہ 
اور بڑی حد تک عفوظ۔ریاضی؛ ھثیت اور موسیقی میں بھی سین سورینس 
کے بعضش چھوۓ چھوۓ اجزا دستیاب هو چکے ہیں ۔ 

متن اور ترجے ۔-نسخه ازجطوڑ و٥٥0‏ (ےمص ۔ برلین ٣‏ ٣۳ہ۱)‏ 
از طء:: ا1ا ٢٠٥۱۱ء7‏ (ہ رص ۔ لائپتسک ۰ے ہ۱) از ماہن5×ە4كهەاەط*٥‏ .۔طاہ[ 
٣مص‏ ۔ سینٹ پیٹرز برگ ؛ ۸۹) ۔ [٠ []٥ات 8٥۶:٥‏ کا نسخهہ فرانسیسی 

ترجے اور حواشی کے ساتھ ( ہم وص ۔ پیرس ؛ م۱۸۰۳)۔ 
تنقید ۔- ,1910 ,1908 .اہء )۷١[.3.‏ میں 1:50۷۰8 73017۰۲۷ ,0۷3و( ۷۷ 
ب٭ہ٢[‏ ٭..ح 46 ٭15:ط) حسحطاناھہ] نمز×ہ:85ھ) 068 : صط18] ۸۱۲۱۰١‏ .(1998 
,(ذ190 


اوذ؛ 530 :۲۱ہ ٴ4 ٥0٤‏ ۸ا٤‏ ا165 آ۱٢٠۲‏ عاام 6 : :ود۸3( د٥ہ[‏ 





۳ ۔ ہد ەفتام؟ ءط: ×0 
۳ ۔- قتا6550۲15٣‏ 
٭۔ ناو٭صط ٥ِنل‏ ٭1 
ہ۔- ×٥ط‏ عاناصھ 


ہ٦‏ مقدمه تارج سائنس سترواں باب 





اور مم طبی اور طبیعی مسائل کے ایک جموعۓے (ہ) کا مصنف جو بڑی 
خد تک اس مج وعے سے مشابهہ ےعے جسے اسکندر افرودیسیاسی )۳) 
اور اڈمنٹیوس (م) (ج ۔ د قرن چہارم نصف اول) سے مصسوب کیا 
جاتا ھے ۔ کاسیوس کا نقطه نظ رکہیں مذھب ارواح کا ے ؛ کہیں‌مذھب 
انظباط کا (م) ۔ 
مخن ۔ پہلا نسخهہ از ورزو5 ع۵ ۔ى (پیرس ؛ رمورم) ۔ تازہ نسخه لاطینی 
ترجے کے ساتھ از م”دہہڈ) .مہ (سیورش ء ۹۲ہ:۱)۔ 
تازہ تریں نسخه ۶ 104616..[.ڑ کی ے6٥ےءج ٤) ٦*۵‏ نم ەوطاط میں 
(ج ۔اءےور مم ؛مّی)۔ 
تنقید -- ,331-33 ,( .۷۰۸) ٥نوجمط×زط‏ ۰ ٥ا‏ دع اطططء:ہ6 : اہ 
۶١۰۵1۱٢۰۲۷: ٣ ۰٢۵3 "٠م‎ )۷۰٠۰ 3 7 7 1898(۰‏ ,2ص۵ ۱۷١۱!‏ .۸ .۔(1898 
مرینس سامون یکس 
کوئنٹس سرینس ساموئ یکس (ہ)۔ روما میں فررغ پابا قرن موم 
کے شروع میں ۔ ۱۲م میں قتعل کر دیا گیا ء کا رکلا کے حکم ہے ۔ 
ھاری, سش رٴٹن ابیات کی ایک طبی نظم (ے) کا مصئف جو ختلف 
اساض کی از سرتاپا ترتیب (۸) کے ساتھ عام طور پر روج نسخوں پر 
مشتمل ے ۔ یه نظم بڑی پراز معلومات ۔ زیارەتر پیشرو مصنفین سے 
ماخوذ جنہوں نے ناربم فطرت ء طب اور تومات پر قلم اٹھایا ۔ 
من اور ترجعے ۔۔ اس نفام کا متن کئی بارشائع ہو جکاے ؛کہل سس 
کی تصانیف کے سات مثلاً پرہوں کا الدوسی نسخه (ااە م01 .٭"ت) از 
ہ ۔ ایاٹرکائی اپوریە کائی پروبلےماٹا فزیکا ۔ ٦۳٣٦‏ ت٠‏ 
۳ ۔ ءلاحظه ہو ہارا شذرہ اسکندر کی موضوعتحریروں پر ۔۔ مصنف 
مم - 88018011035ھ 
و باز نطینی سی تبعن ے کا میوس ارو مودوع َ‫ اسکندر علی ھذا 
موضوع ۔ ارسطو کی حریروں کو ایک ساتھ جمع کر دیا ہے ۔_ مضف 
٦‏ (5ن 5800001 یا) ئم8۵ دادہ:ٴ5 عفامندو 
ہے ۔ ۸۸ ۶ہ 5ا ت531 دام۲۵۵۰۵ عص اعد ٴ تا ار یہی نام اس کے 
بیٹے ا تھا تو پھر وھی اس کا مصنف بھی ھوکا مگر یه ایک لاینحل 
سی بات ہے ۔مصنف 
ہ۸ ۔-۔ حو٥علق‏ اد ٥انمی‏ د 


پپیروےسسصد .۷رہ و سے ۰طت ۷ات ۱ . ط..صب :127201 (ن:+ف(-20--۸2ھ ۶۱12۴:2۸ (92-2+جج[ك--ج2ندحکدکودسحص!وجھک>"ہدےٛٗٗدسمدسووم+مبٴدےسدمٗوجصصیسوجوہج|ٔٛک--کےکوےپوکےپجڈسلة‌جج٘ ںو +صوبب|ہؤجٗڈ[جومدد: 
فصل مشم عصر اسکندر افرودیسیامی ٦۹‏ 
موسمجہکسسوجوب ہوجو بط ہپ ۔ وت ج: جج جس سح بجی یر ےد یئالف یی وی جج ہے وی .سس سممم مآ 1۳ھ نھکھے :جح یموھیہسوہحع:جنھو وج مجح مھ ہم ے جم سرا کیج ےبد 


580ج .8 .ی ۔ اسی سال کا ایک دوسرا نسخه ںورو می ۔ زم ہ٢‏ 
کا نسخه (پاڈووا و210۷ ١٠ے١)۔‏ پہلا تنقیدی نسخھ : دنز عداء الہ ۰0٥:٥‏ 
جسے جو اا٢ 7٠‏ ے ترتیب دیا ۵8۰ا ا٥د‏ د٥ہ‏ میں (ج ہ٠‏ ۔ 
.رج صضص '“-۔ لائہت سک "0ً٤‏ ؛ آئی سس م : ۰" فرانسیسی ترجمھ 
جیںج]( اور دت]|ا١ء:1]8‏ کے ساتھ از ٤:‏ وط وئنہ. معہ لاطیٹی مت 
(پیرس ۰۱۰م۱۸) ۔ 

تنشید ۔۔ ,2 .(مم) بانمد؛ہط 4٥:‏ ٥ا‏ طءنتاءده") :۶ ہن٤۷(‏ .7 .تا :ت7 
ہم 73 ,۶۰عئہ٣۲) 5:٣٥50‏ تع ەمطاعہء م5 ؛ چثنامیہ ۔(1855 ,209-218 
٥ه‏ ددادجسۂ ×ء ٥جذ‏ ٤٤8ء٦1"‏ : ۷۱۱٣١٠۰١‏ 7۶۴۰ ۔(1906 .ص٥ءسعط‏ ئ٣‏ 1:۱۹50 
 128--133, 1919.‏ 75 ,ا۰٣‏ بدہ چ۷ [ہ11:ط۶) :ذنندھاءب٥٥0:‏ ٤٥٥ا‏ د8ء ء۹5 
لسانی تصنیف) 

فلوس ٹراٹوس کے رسال ورزش کے لے ملاحظهہ هو ھارا شذرہ 

مصنف مذکور پر فصل سوم میں‌۔مزیدیەکةہ ھم ے جو شذرات 
فلورین ٹی نس اور مارٹیالس پر فصل ششم میں لکھے ھیں ان کو زیر نظر 
رکھنا بھی ضروری ھوگا ۔ 


یھ اس کھ ذیل کی تعلیقات کا تعلق قرن سوم کے پہلے یا 
دوسرے نصف ہے ھ راقم الحروف کے علم ے باھرعے۔ 
۔ہالوەعج آج۶ ا٥ط‏ متا دددصەہم:: خحا دہ ع٥ضكضئنں:5‏ : ؛:٭دہة ۷۷1٥٢٠٢‏ 


تہ ىص] :(1893 بت<:٥پصھۂ‏ :ےام 9 ...جح 166) ەاهۂاہ .!۔!11! دا دندہہ٥ہء‏ 
6 بت59 ٥۲ص۸‏ ہ,لا| 5ک ,185) ئٌاهەنہ ٤۳ص] ‏ دھ ‏ کصندٰہء-ءالداع ‏ د +115 


اھم تصنیفات ہیں ء بالخصوص اس لۓ کہ پروفیسر ڈے نیف 
ۓ اس اس میں بہت کاق حصہ لیا کہ جامعة گینٹ کے اوزار جراحت 
کا جموعہ دنیا کا سب ہے بڑا نہیں تو کم از کم بڑے بڑے جموعوں 
میں شامل ہو جائے ۔ چنانجہ پروفیسر مذکور ۓ اس کی تکمیل کی خاطر 
دور دور کے سفر بھی کۓے) ۔ 
۵۶ ط٤‏ ؟ہ دتہا۲ ظ× مد احج (۸16٥‏ ص٭ ادع نیا( ۔ھ : :ہ٥0‏ حاہمہ٭ہ[ڑ 
,6 ل۷ ب3٥×‏ دہز احم٥0۳۱)‏ قصد صوامصونامث ‏ دہ ّک۵۸) ۷ د: ہہ 
لندن اور لیڈن کے اس ورق سحر کے متعلق .1904 ,ہ519٥‏ ,272 271 
جو مزا٥دتا‏ کے نام ہے مشہور عے اور جسے 15ن ..] 1٦‏ اور 
0ہ م٥٥75 ٥۶:‏ ا:٥1‏ ۓ ترتیب دیا) ۔ 


٦×‏ مقدمهٗ تارج سائنس سروف وا 
ج٭در مم مل ےل ْ7ۃ۔۔۔ہسہےسےسٹسسسیلییس 
کا صوباقی راہنامه) جس کا ار دوسری قسم کے راھناموں میں هوتا ہے مگر 
جس کا زمائه متعین نہیں ہو کا ۔ یوں بھی موجودہ شکل مین اس کی 
حیثیت ایک ختلف العناصر دستاویز کی ے جس کے قدج ترین حصص کو شاید 
انٹوئی نوس کا رکلا کے عہد ہے منسوب کیا جا سکے ۔ ڈیوک ‏ ی ثیان کہ 
(,.ہمہء) زمانهہ حکوست اور قرن چسارم کے آغاز مہبن اس میں مزید 
اضافے ہھوۓے۔ 
جرب صو+ ا د بزآہ۶ہ۲٠)‏ [ ٠٥‏ 511ھ 0ص۸ ۸۲٥۱١‏ ×× صھزے :۳0۳م ص[:18161۶87 
سرتبھ وج 9010 :ا د0ی اور ,2:0008 ج[]ڑ ٣سس‏ صض ۔ برلین ۱۸۲۸۰) 
نا 6ھنانء'ا 0 ٥٤‏ د۸ ندّاازەم۸ د٭دہ٭ ددل ×مصودل٣ ٥0:‏ : ۸0۲65 ۰ھ 
۔ورزاز'( "دبع :ص۴ ×ئ دن ھ4 دہدنندم دءہء ٤‏ دہ[53تا6۲ڑ 5 50:۵300 2٥ا‏ 
٭٥0‏ 1'۸ ×٭ دہ ×نہ1۸6) د×۵55::ہا۱ذط) داط: دا ۲ء صنصہاصہ۸' 6:31٥۰‏ 
1868(۰ دہہہ :1ۃ ٭م 132 ,۵:ھ5) دا 
88::٥ج780::5‏ اا٦‏ 156ا دفتر پوۓ ٹنگر (جو کوذراڈ ہوۓے 
ٹنگر ء اثری متوطن آؤگس برگ چعحادوں۸ ١۲‏ ۴ ا جتا؛ہ2 15۶٥۲٥۵۵‏ 
ےم٭ہ--۱۶۹) کی ملکیت میں تھا لہذا اس کایہ نام ۔ اب پہلے ٹائین 
لائبریری 3۲:ط.] ٥5ز‏ لوط ویانا میں) ۔ پہلی قسم کا واحد راعنامہ جو اب 
تک دستیاب ھوا اور شاید ہم کے بعد لیکن ہےم ہے بر حال پہلے تیار 
ہو چکا تھا ۔ البتة ہو سکتا هے اس کے بعض حصص َازمانه اور زیادہ 
متقدم یا متاخر هو ۔ موجودہ نقل راعب کول مار عوواہن0 نے ہ۱ میں 
سس تب کی ۔معلوم ہوتا ھہ اس ےقدعم نقشے کا خاکھہ ٹھیک ٹھیک اتار 
لیا تھا جو یقینا اس کے پیش نظر ہوگا(م) ۔ یہ واھنامةہ کی مرتب٭ شائم 
حوا اور تدع جغرافیے کی اطلسوں میں اکر شامل هوتا رھا ۔ 
ذیل کےنسخےقابل ذ کر ھی : عمدادہچد٤‏ :2 : اار٥‏ ہ5 × ×ط >دہ:7 
ونطاء0 : طعا:٥٭٥ت٥‏ ٤8٢۱ا ۶٥۵٥.‏ .0د۷5(  1753(..‏ ۰ص۱ص٥:۷)‏ حا د۶ ہ5٥1۱‏ داناطادا 
جل ع(لط) :79ل وزوھ0] 0۲ء ۔(1825-- 1824 ,م043)... صصونام8 
.٦ط‏ ) 0۵ا و۱۱١۶ ۵٤‏ ٭ :با:5:50 صہ؛٥--۱۳۲0‏ و( د٭دہں'٥‏ 4۰٥۵ئ×ءم‏ :ج5ا ءط 
: 11+۶[ 0۲۵[ .(پھ رکبھی شائم نہیں ھوئی .1863-1874 ب,ونصوط ,1-14 
ملر کا فیصله ے کهھ .1887-8 ,چ< دط:٥1123۷)‏ 5ن0ا[0۲؛:28) ٥۵ل‏ ع۴:۱د:(؛اء ۷۷ 
کاسٹوریٹس نام رومی عالمنگار* جس کا رویينهة ج٥‏ ە ت۲9۷ جغراق؟ٴ تے 
اکر حواله دیا ے ج۔د قرن ھغم کا دوسرا نصف ۲۶ چو وط پووۓ 
ٹنگر کا مصنف تھا ) ۔ ج:ءە٥:٭ھنا1‏ : (1898 ,36 ٦30030041 )۷١۱۰ ٣۱,‏ 
٣1 916(۰‏ ××× “ ز۷×× .)70808 





+۔ ,3129--310) امہ چہہ3) ٤ء‏ ص۸ ٤ہ ٤0+۲‏ :1ط : ۶ ٴہم؟ا' 77[. 7ڑ 
.(1897 





سے ڈجمیجەمےمججسووہمسوچےأسیہسوہج سب۷( سومسمیسس‌ٗےمژِی یبس ہیس کسژس ڑگ چو کڑکےےیسبوشےکژکشسمموتمسسمدد 
تصل مشم عصر اسکندر افرودیسیامی ۸۷ 





وویاں' میں ڈ م عو گی (یهە اطلاع نومجر ہم ر کی ے) ۔: ۶م ناءدلا .۔۶۲ 
(19241 بئ:٥٥‏ دن1 ,1۱8-21) 06014١‏ 


ہ۔ عے لے نیکی تارج نگاری 


کلاڈیوس ای لیانوس () ۔ ایلین پر انس نے (ء) ۔ لاٹم میں پیدا 
ھوا۔ روما میں فروغ پایا ء سیپٹی مس سیو برس ٤‏ ۱و ۹۳ر کے ماتعت 
اور شثاھد الیگ بالس (م) کے بعد بھی جس کا سال وفات ٣م‏ عہ 
زنده رھا ‏ رومی مولف اور اخلاق۔ اسکی اھم تریں تصنیف ایک مجموعه 
ے تاریخی عاضرات* کا (م)۔ مم فصلوں میں اور ایک دوسری جو (مھ) 
حیوائوں کے خصائص اور فطرت کے بارے میں تصنیف ہوئی؟“ے, فصلوں 
پر مشتمل اور ایک طرح کیک ”'اخلاق حیوانیات“۔ اس لے که یه ان 
حیوانی حقائق کا ایک طویل بيیان ے جو اخلاق مقاصد کے پیش نظر 
مذکور ہو ے ۔اکثر بیانات پیشرو مصخففجن سے ماخوذ میں ۔ عاضراتہ 
کہ شروع میں تاریج فطرت کی بحث بھی ملے گی ۔ 


متن اور ترجمه ۔۔ پہلا مکمل نسخهھ از وںوہ :ہ6 لاطینی 
ترجے اور تصاویر کے ساتھ ( سیورش ٤‏ ہ٠‏ ؛ ) - یونانی اور لاطینی نسخه 
از جعداء:ہ1] نہ ۔ رس ٤‏ مر ۔ ذو جیں ؛ لائیت سگ ۸4ے 
موہ ) ۔ '' ممزدہ؛درط ٥ہ ٤۲٢‏ 61ء7 کا ایک انگریزی ترجمه بھی موجود 
ے از نہ ٥ا7‏ صعطہ ہ۸ (لندن ء ہے۰ ) ۔ مگر حیوانیات کا ترجمە ابھی 
تک نہیں ہوا۔مکمل جرسن ترجمہ از ط:[:٥۵‏ ٗ۷ اور وہہ[ (و۹ ج یں ۔ 
+ہرر ص۔ ائٹٹ گارٹ ء مور ۔- ۱۸۳۹)۔ 


تنقتد ۔_ ماکس ویلان 7۵1-۳۷159۷8 میں (چج ارم - ووم۔ 
٭وہ ۔ایلئین ۓ جن مآخذ سے استفادہ کیا ان کی فہرسدت بھی شامل ے) 


-حس 4008ا۱اء ۵ ۰1880010۰ ۱۱3١ھ‏ 
٢۔‏ ة٥‏ ٤:٭ەتہ83‏ روما سے .م میل جنوب سشرق میں -- برجم 
۳۔-۔ دتااع ا1388 رومی شمہنشام ء اسکندر سیویرس کا پیشرو ۔ہ 


م۔ پوۓے کیلی هھسٹوریا ۔ 
ہ۔ پیری زوون ۔ 


کی مقدمه تاریج سائنس سغرواں باب 


ھروڈیانوس (ہ) ۔ ق .۲ر میں پیدا ھواء روما میں فروغ پایا اور 
۵٠۰‏ کے بعد کسی وقت فوت ہو گیا ۔ رومی مورخ جس تے .۲۵ کے 
لگ بھگ مارکس ارے لیئس کے سال وفت یعتی .مہم سے لے کر 
ہم تک دولت روما کی ایک تاریح آٹھ فصلوں میں قلم بند ک (ے) ۔ 
متن ۔۔۔ نسخه اول (وینس ‏ م.ءہم) ۔ یونانی اور لاطینی از ٥۵۵‏ ط٦[‏ 
٣‏ اج ۱ہ ام8 ( بالے ھلوےز ۔ رہے؛) پیز از ےک ٭ہ-( ٣٣٠ ١‏ 
(ہ ج یں ۔ لائپتسگ ۶ - - ۰ہے۱ ) ۔ یونانی متن از ۴ من؛(باء8 .7710 
(لائپتسمگ ۷۰٣۴م۸١)‏ از صطدثد ا1654 ج٥ا‏ لائب‌تسگ : ۳ہہ۱)۔ 
انگریزی ترجمه از ماعد[ز .ز (لندنء ے۱ )۔ فرانسبسی ترجمهھ 
از 1۸16ا صہ6,] (وورس ۲٣‏ ۹۰١۸٠۱)۔‏ 
تنقید ۔۔۔ ی بو::ہ٣×" ٠٤٥‏ ×ىسطااہہ) ١سمھٴلاہ‏ ء٭٥1]‏ بنا :ظط 70-۸ 


8۳٥‏ ا۲16۷ : ئ ی8ی .1۱ ۔ین .ز ۔(و1909 ,..ط ا8 : ٭<٭ە(1 مذ۱:م]) 
٭(). 1913 م57٥[‏ ط.]) :2 صصہ×ط زا2 25 


اتھینایٹوس متوطن ن وکراٹس 
اتھبنایٹوس ۔ وطن نوکراٹس (مصر)۔قرن دوم کے آخر اور سوم 
ی ابتدا میں گزراے ؛ غالبا مم کے بعد۔ ”'ضیافت فضلا “ (ہ) کے 
عنوان ہے ایک بڑی فاضلانه لیکن معمو لی تالیف(و) کامتب ٠۵۰۱‏ فصلوں 
میں اور قدع مصنفین کے جن کی تعداد سینکڑوں نک پہنچتی ہے اقتباسات 
پر مشتمل جن سے شاید کوئی موضوع هی بچا ہو ۔ لیکن مولف کو 
زیادہ تر دلچسپی رکاب داری ے تھی ۔ عحھلیوں کی ہارش کا اولیں بیان ۔ 
من اور ترجے ۔۔ پہلا نسخھ از وسیںوں]1 وںہءد]1 (الدوسی ٠ہ‏ ) 
نسخه از یںں۴ ل5 ۔ز ( بالے ۱ ہہ ) ۔ لاطینی ترجمهە (بالے ۰ ہہ )۔ 
یو نانی نسخھ از دمحادہہة) ٥٥و(‏ معه لاطی ترجمهھ از ے(وط ماود[ 
٦‏ ۔-۔ ۲0۵9ء7( ۔- ۵۳۴0۳,"ە"۳ء۳۳+٭" 
ے--۔ ٹائیس مٹیا ماکرون بہاسلہواس مسٹوربا۔ 
ہ-۔ 4٥ص‏ 8ا ھًٛط؛ اہ ۰ ٭ںںصەنا غالبا ۸ کے بعد تالیف ھوئی ۔۔ 
مصنلف ۔ 
و۔ فصول اول دومء سومء نہم اور پانزدھم ناپید میں ۔۔ مصػلف 





عوسسپ-سوجبشہ×‫ٌویىس---ىصىحو--صصصحعصت-ت-عوو--توصہصحجصصوٗوصہدمسحصدوصصحتدودومحد-دددمددب-تستسحصجو۔وسصوحدجصعرںدسک>د-جب-و.-سبوہ--حعجج۔' 
فصل نہم عصر اسکندر افرودیسیاسی سا 


9و ‌اء (ھائیڈل برگ ے٥۱‏ ) ۔ کا سودنوں کی شرح جس کا اعلان سرورق 
پر کیا گیا ہے ٦‏ سے پھلے شائع نہیں ہو سی ۔ پرمہ ص۔ لیوں ) ۔ 


یونانی ۔ لاطینی نسخھ آز 09۵۲ ٥‏ د1 اوزہت جاہ ٹا ۔ما0ڑ (م۱ ج یں ۔ 
انٹراس برگ ۔ ہ.ہ؛ ے.م؛ ۔عجلدات مہ ۱ء متن ۔ عجلدات ۳ہ 
شرح٤‏ فدر؛ہرمر|م ۔ جلد مم اشاریه ےہ ) ۔ یوتافئی نسۓ 
از ؛× "طط مصزلعطا ۷۷ (م ج یں ۔ لائپٹسگ ۲۱ے ۲ہ۱) از ی"اچدھ 
مبا٥‏ 115 (م ج یں ۔ لائپنسگ ٤+‏ ےە|ہ ۰ہ ) از (ہاند٤‏ ئ ہہ 
( جج یں ۔ لائپتسگک ۰۰ مٰہےہ۸ے۱)۔ 


انگریزیترجمہ از )۱۸۱٢۲-:۸۹ ۱( 688:٥٥ اتدا:٥ ٥86‏ (٣ج‏ یں 
عموعهہ بان ءلندن ء ہمہر) ۔ فرانسیسی ترجمہ از ٥‏ م٣٤۷‏ ا٥]1‏ 
٭٥ەدا٣‏ ا:۷ (ہ ج یں ۔ پیرس ؛ ۱ وے؛-۸۹ءے۱)۔ 


تنقید ۔۔ نومرەط: ٛے ۸‏ طا دہ ۲۵:۰۱ ءءدد”طاہ ٥ء‏ ٭دٗدئ ؤ٤‏ دا دہہ-7 :ءھ1( طاہ[ڑ 
مقاله از ۔( 1897‏ ہج:ء٭ادہ:ہ7آ ,۶ 40 ۰٣٣[ہ٣)‏ حت٭دہ اا٥‏ مہ د۷ط 
-2026 ,2 ) میں مز۵ھمملا رہھ۔-لہ ہ٥1‏ کی ۵٤۵‏ 23017۷-۷1 اہ عاءہ۱۹۷ 
حاءد٣م‏ عدا ×ءطنا ٤طءصوظ‏ ':ہ٥ہاالف7‏ ؛ ےء برہصہ٭“صد٣۶‏ صاءطا ٢٣۷‏ .(2033 
25-35 .٥د‏ ۷۸ داععٛٗہط٤:۸) 1*٠ ٣'هد٥دصچ ۶٥۱|٥ہ٥دہ٭ ١۱‏ صا ط۵۸:) 
0٥‏ :۸ ت0] : دمحدمت:اء٦1]‏ د١ 7۳۲1:٥٥٣٠‏ .(1905 ہج تاط۶ ]5ڈ , م 70 .0158 
٥صدناعۂ‏ 6طا1 1912 ,د۸ء مٹا .. 70 )](1:٥..‏ مو٤ء٥(مط۶‏ .91395110088 
وذا ت6ا ۸٢5۵۵۵۸۵۵ ٥050‏ 8۵ جنءطاا۔ کز(ابصصحص 1٥‏ ”ج؛مضولام ۸۲۲٥٦531 ٤٥٥٥‏ 
٣۵×۲۲ ٢ (٠ [+9۰1‏ ص۲۵۵ 1٥٘نا5اد‏ ۲55م .حصد٢ ‏ مصالعہ وم8 د۸ ۵٦ط‏ ۸ ۹116000۰3 
5ل [3 0 آ۲ ہد امہ دص ىباصطٗ١٤٥!1‏ عطد٥٥٥1ائ:ذاا۱ءطء٭:‏ عا(۱ )؛ دکہئل( 
٥5‏ ں٤۶‏ ٤اث‏ دےة ٭مال۹-صذا اص ء× د8ء د۰ گّدا: ہ85:9:8) دہ_:۱٠۱ہ۱صھ‏ 
چوتھے باب میں اس اس کا جائزہ لیا گیا - 20 ً اہ ہ 7+۵٥5‏ ہا 51+0 
ے ده اتھنائیوس ہے ماک روبیس وںاحاہ ء18٦‏ پر کیا اثر تب ھوا) ۔ 


راقم الحروف کو ایسی کسی کتاب کا علم نہیں جس میں اتھینائیوس 
کا مطالعه علم و حکەت کے نقطة نظر سے کیا گیا هو سوائے 77[ .1ا :دنا 
٭٭زم1]1 کی ۶ اص اٴەٹا ٥ا ٥٥‏ تطء(باءءت) سے ۔ ایک ختصر سے باب کے 
(ج ۶٢‏ ۲سر وے ء٤‏ ہ٥ہ)‏ جہاں سائنسدان مذکور کی نباتیق معلومات 
سے حخحث کی گئی لے ۔ علمل هذا مجھلیوں پر ایک حاحيه صورہ(اء۷٦‏ وبلمان 
ہے قلم سے (وە":ءتا ج ۔ ۳م ؛ ۱۹۳-وے؛ ۱۸۸۸۰۶)۔ 





کوٹ ا او ما ای ےو کے 


جولیوس افری کانوس 

:سیکس ٹوس جولیوس افریکانوس (. ) ۔ ولادت قدس میں ہوئی ۔ 
اسکندر سیویرس شہشاہ از مہم تا ےم۔ کہ ماتحت فروغ ہایا ۔ اول 
امائیوس (۱؛ع) واقعه غلسطین اور پھر اسکندریہ میں ۔ مسیحی سلئی 
اور جامعی ۔ کایسیائی سنینیات کا آدم ۔ جولیوس کی وقائع )۱٢(‏ کا سلسله 
9۹ ق ۔ م سے شروع ہو کر جب دئیا کی تخلیق ہوئی ۱ہع پر 
مٹھی هو جاتا ے اور اس میں تقوع کا ذکر بھی آیا هھھ۔ اس 
کی جابع منتقش پیٹیاں )۱۳٢( ٤‏ نَ زراعت ٴ٤‏ طب ں0 تارج فطرت اور 
اطلاق ریاضیات وغیرہ مباحث پر مشتمل ے ۔ رم ويں باب میں بتایا 
گیا طعے کہ یکساں قائم الزوایا مثلثوں کی مدد ے ارقفاعات اور 
مسافتوں کی ہمائش کیوئکر کی جائۓے۔ باب ہے میں ایک قسم کی بصری 
تلغراق* کی کیفیت مذکور ے ۔ 

متن اور ترجمے۔۔زا٭٭ں کے اجزا ٥5ہ ٣5"‏ کے نسخہ ‏ 911601 5:560( 
۵5۹ (پیرس ؛ ۰۳) میں سوجود ھی ؛ علول ھذا مندەم٥٥ن‏ میں ۔ 
نیز ملاعظہ ہوں وہ متن جن کو ٴ٥‏ :ہ۷ ے شائع کیا (ہ۱۸۰؛ ۲مہ) 
بحوالة ۰٤٥٘٥ت‏ (ج ۔ ١‏ ؛ قرتیب سوم ۔ ص ۔ رسس ),ہہم)۔ 

تنقید - ,2 .۷۱۱) >اامعاہق  ٤٥‏ ٥د‏ دطءناء:ہ6) :۲٠ہ٥1‏ ۰ .ت 1< 
161۰:6 ص23 زط مزا ڈو 05اا×ہ5 : 7۲ا٥6‏ ماء :10ا ۔(1855 ,220-6 
5356) : 0۲٥ص‏ .۷1 ..۔(1880-1898 ].٥26۰‏ ر.:([۰۱٣)‏ ٭حاج۲۵ ج۲05 ط0 
۰۱ ۰ ۰۰۰۰ ۵۸ ٥ا٘:+اء:5 ٤‏ آآہ٣+1‏ ۔(418-440,1907 ,13 ,.[ہ+) دہ ٠۷۸8:5‏ ء۹4 
اھم ےے اور اس .1917 ,116-1259 ,19 ,.[ہ۷) ۵٥0دة‏ ۷۷-رزووط 
میں جولیوس افریکانوس کی بعض دوسری تصنیفات پر بھی نظر ڈالىی 
ھھے) میں ۔ 


ڈیون کا سیوس 
ڈیون کاسیوس کوکائیانوس (ہ)۔ نیکیە واقعه ,و تھییا یے 
٭ہ۔ دەں جصھہ ۷ نھگ 0110۰( 0۹× ء< 
رر۔-۔ سپناوہہہ:ا 
۳٣-۔‏ ۲۸۵۵۱8ئ0 5۲٥0‏ 


[0160:0٥٥0 )3۱٤0[68 - ٭‎ ۳ 
(ں٥‎ )٥8ئ59ا09‎ ٥:۱208 --۶۳ 


جچمییموومجت:نقجوٌھکفلا اش بج ج یبرع و مہرب خو پچ ج٘م ام 2ن 1[ك2گکھ_ .ض7 ھ_-۳-صاگ+دکا بل 7لک مجھایچھمیایماکیرا جی۱کو یر ٹنیک وکیتی میم و فوددمسسم یہو یاجھیجویوییہواکمیمئیکویےجیاجیےوےےموسسسونجیکیچپراکمےی ور 
فصل نہم عصر اسکندر افرودیسیاسی ۵ہ 


ولادت پائی جو ون؛ ہے بہت زیادہ متقدم نہیں ۔ روما میں فروغ پایا ۔ 
انتقال پیٹھینا میں ھڑوا ق ہم تا مم میں ۔ رومی مدیر اور مؤرخ جس 
ۓے بیس ہرس (قی ہہ۔-..م) کی طیاری کے بعد و تارج روما ء (م:) 
کی اشاعت شروع کی۔ اس ىی ابتدا اینیاس کے زماے سے ہوقیق ھےہء 
خاعه مصنف پر ۔(۹ہم) ۔صرف فصول ہس تا .ںہ حفوظ میں جن می 
مدق۔م تاےم ع تک کے حالات ملتے ھیں ۔علىی ہذافصول وے ر۸ 
کے کچھ حصص جن میں قرن سوم کے اوائل کا ذکر آیا ھ ۔ کتاب 
9 باقاعدہ حصے کا انداز.ہ صرف ان اجزا اور اس کی باز نطینی تلخیصات 
و تالیفات ھی ے کیا جا سکتا عہ (ملاحظ ہوں ہارے شذرات 
زفلىی نوس ہ قرن یازدھم کا دوسرا نصف اور زوناراس (م) پر قرن 
دوازدھم کا نصف اول) 

من ۔ موںو ںَ77ا 7515ا حننانا ۰ہ ۔؟:ەٴنطا دنمہ01] انیو 


نقل کا لاصل کا نسخهھ) 1288 ”۳۸۵۷ھ عاصق نا۵ ۰.٥030۴‏ 1.۰تص0ا0005: 
دیباچە از .(۶٥أذ[۷0٥0‏ 6'۰ ؛طءص8قء ١ط‏ ۰< لائپ سمگ ۰.۸۰ ۱۹)۔ 


نسخه اولیلٰ ؛ از 2:٥”‏ 8۰ (بپرس ؛ ہرمہ() ۔ 0015٥0:]:‏ 1٥ص‏ 
کانسخد (مج یں ۔ لائپ تسگ٤‏ مہرر۔ ہر ر) سے ەحا[ہ35 مصدناہآڑ 
(ہ ج یں ۔ لائپ تسگ م۸۹ ۔ ۱۸۸۰) اور من ٥تت‏ اہظ ۰ط .تا کا (مج 
یں ۔ برلین ۶ ج۹۰--۱۸۹)۔ 

یوئانی متن انگریزی ترجے کے ساته از وجو ٥٥ہہءةہ5‏ (و ج یں ۔ 
لوئب لائبریری ؛ ے۱۹۱ -٭+۹۱)) ۔ 

تنقید ۔۔ .,(9وووز ,806-13 ,5 ۰٥٥٥۰ :٦٥380:٥ ع۶٥٥۷٠٣٥۵ )٠۰‏ ہ67 ۸۰( 


ہر ۔ رومی اور یہودی قانون 
پاپی نئین 


ابی لیئس پاپی نیانس () ۔ غالبا شامی الاصل ۔ فروغ شاید بیروت 
اور پھر روما میں پایا ۔ ٭+رم میں کارکلا کے حکم ے قتل کر دیا گیا ۔ 


٥8 ][ا:٤٥ آ۶‎ >٠ 
2705899۰۹ ۔ وممزانحامن×( اور‎ جہ٦‎ 
05وز ۳۸5(5 کدنااآاص:ہ ء۸ ,5188(م۲:۵5‎ - - ۹ 





ےہ لسىے 


۸٦‏ مقدمةٴ تارج سائنس سٹرواں باب 
.۸ٌحسمموں گی یتشچ چچپچشسچتے 
اکاہر رومی فقہا میں سے ایک ۔ پا ى ٹین کا شمار ان بابچ امہ فقه میں هوٹا 
ہے جو والین ثٹائینی قانون نظائر (ء) میں مذکور ھیں اور جں ک 
رائے کو سب ے مرجح تسلیم کیا جاتا تھا ۔ ڈائی جسٹ میں اس ک 
تصنیفات ے ں, ‏ اقتباسات لۓے کے یں ۔ علول ھذا ےم نظائر ۔ اس یق 
بڑی بڑی تصنیفات دو ھیں ا۔نفسارات (م) (جے فصلوں میں) اور 
جوابات (م) (, و فصلوں میں) ۔ وہ یونانی زبان میں ایک رساله قاون کا 

مصلف بھی ےی ۔ 
1885۸ ,٥ہ‏ ہەہ؟!] ترتیب دوم) ۳۸7۱510 × ت(ائ م٥1(‏ 61605658-6 


اہن 4) ۶۸۲۱۱۱۲30 ٥وت‏ بو رہ-2 -۔(114-116 .م :ہتھہ:دہڈ 
,(زووع 1891-1 بدھ عہ ہ5 


ال پیٹن 


ڈومی ٹیٹس ال پیانس (م) ۔ طائر واقعہ فینقیيه (ہ) ۔ ءیں پیدا ور ء 
پا طائری الاصل ے ۔ ہسمم میں قل کردیا گیا ء اسکندر سیویرس کے 
مل میں ۔ روماکا فقيه اعظم ۔ ڈائی جسٹ کا تقریباً ٹیسراحصه ان اقتباسات ہر 
مشدمس ہے جو اس کی تصنیفات ہے لئے گئۓے (ملاحظہ ہو جسطنطین قرن 
شثشم کا نصف اول) پھر اس کے بعد اس کے معاصر حولیس پولکس ہے 
جو باعتبار اھمیت دوسرے درجے پر ہیں اور ڈائی جسٹ کا تقریباً +/ ٍ حصہ ۔ 
زندگی کی اغلب مدت کا پہلا بیان (ایک جدول پر مبتی ؟) (ے) ۔ 


سن۔- مو یق تماد ۱ص بصدعملںجةء حصعلتدچصزَء ععط۱ نصعقماتا 


٣۔- ۱1811٥۵3‏ ٤ہ‏ ۳۷ھ.]! ۷۸۱٢۱٠٢۵٥‏ ۲ وت 

+۔ 510٥۵39‏ 03ال() 

۔ 0۵058د !1 

٭ - عاصھەتمانا فیانػہط 

پ٦‏ ۔ یعنی جنوب مغربی شام کا ساحلی علامہ جس میں فنیقی آباد تھے ۔ 
اور جو ان کی ہجارت ء آبادکاری اور بحر پیمائی کا سس ئز بنا۔۔-ترجم 

ے ۔ 68 ,2 ,5۴۷۰ : ۱:۱1:80[ ٥٠ع‏ ءا ۸۵۸ (جیسا کە :٥٥ہ‏ کی 
561 ۷۱۸۰1۱ 07:06 میں اس کا حواله دیا گیا ے)۔ رومی فقہا کی 
تحریروں میں ھمارے نقطۂ نظر ہے بەض اور دلچسپ باتوں کا ذکر بھی آتا 
بے ۔ ملاحئظہ هو همارا شذرہ جولین پر (قرن دوم کا نصف اول ) 
ہے ہےذدصطہسب ۔ 


فصل دھم عصر اسکند ر افرودیسیاسی ے۸٦‏ 
ووسسسٗ‫سعمیسپٹسپجڑسژجمسسژ|ژج“ٌسہ٤ہسہ3ےُ٘ژموو+م۰جحسجإعوسحمسسججسسکوسمجمعسصصوہوموودمدسمصامعتمفصصصممصمصص!ب-"مأ٭ت">""وججٗجوب”ک”كسکَِےےًجوٗمسدعقٗٗوپصتیت-ت۔'‏ 
۴ :3 مب٭* و ×ط0 .۱ص حصتا۳٥‏ ن۵۵ 01658-150٥2.‏ ئ1۲3 55٥086٤581007,‏ 
,(ص۵امنادہزذ|؛صد ×عصدەز حہ۸×مصط(ا مدہءھ(اہ) ۵٥۰‏ ئ۳08 2301 لئ بناادئی 
,51:97 ٭-حہہ: ,59 5:۵4۰ ۱۷۱(۰ ,0--ط 1106 8٥‏ 78 ۴:088 .ط لہ 
1غ؛1٭ ,صونماتا ٤ہ‏ (دا؟ 3ت3 ٥ہ‏ 8 0ا8ت ئ۷8 ت۲ ذ؛٤58ا‏ مط_ .۔(1878 بمااءہ٥7‏ 
اچ اط ٭مص )6٥5+‏ د٣‏ ط٣‏ ند۸( ٥8ز‏ ۷ط ۴٥۵9: ۰٤۳۶‏ ہ1 ,5م ڑا د1یہ٣“‏ 
,ڑ1880 


پولس 


جولیئس پولس (ہ) ۔ روما میں فروغ پایا ۔ سیویرائی (و) قیاصرہ 
کے ماتعت ۔ ال پئین کی موت ہے جو رہم میں واقعد ہوئی اور آگے تک 
زندہ رھا ۔ اکابر رومی فقہا میں سے ایک اور الپٹین ہے قطع نظر کر 
لیجئے تو سب سے زیادہ پر نویس ۔ ان پانچ فقہا میں ہے ایک جنہیں 
تمانون نظائر کے ماتحت جو تھیوڈوسیس انی اور والینٹی نین (۰) کے 
زیر فرمان ہم میں نافذ ھؤا خاص اختیارات حاصل تھے ۔ پولس ے 
متعدد قانونی تصائیف (,ے) منسوب ہیں مثاڈ کتاب الادله (رم) جو 
ماخصاً الارک کی ' ادعيه ؛ (+۱) (قرن ششم کا نصف اول) میں موجود 
عہ اور جس کے ختلف اجزا بھی دستیاب ھوے ہیں ۔ پولس ک ضخم 
تریں کتاب فر اسبن (۱۳) .مر فصلوں میں قلمبند هوئی ۔ ڈائی جیسٹ 
میں اس کی تصنیفات سے ١۱ہ.‏ رم اقتباسات منقول میں (ہ)۔ 


من مو دہ 5 ۵ااج٥٦‏ کو کرو یگر کی لد دوم ؛ مامسن اور 
اشٹوڈیمنڈ کی نمونەنائهآ-اھھ دا ۲ز ٥۴٤ا‏ مناء٥ااہن‏ میں شامل کر لیاگیا 
ے (برلین ۰ ہےہ۱)۔ 








۸ -۔ ۸005 کاانادل[ 

و۔ ےن8 یعنی وہ رومی شہنشاہ جن کے اس میں ہیاہ٭ہہ5 کا 
جزو ثامل ہے ۔۔مترجم 

٭ 111 ٤ه ۷٥۵٢٣٥‏ ,11 حتاندہلء ط۲“ 

ا 5۷۵8۵ء5 

+.۔ ”' توز[ٴ٥ ٣‏ تا“ ٥٥::18۲ھ‏ 

٣‏ ×ذآت٤::3ت‏ 8ھ 

م٣۔‏ یعنی ال پین کو مستعیْل کر لیجئے تو باق سب کی تصنیفات 
ہے زیادہ اور ڈائی جیسٹ کا ١/٦‏ ے ژائد حصه ۔ مصنف 





ممجتسسشسجچبوہمھخیع ‏ ت .ہد ىد يصمیيیْنْ٭سَْىسَْْثرےیے 
ہہ مقد ملا تارج سائنس سنراں باب 
مڈیس ٹینس 
ھرئبیٹس ڈیب ٹینس (م؛) ۔ اصلا کسی ہونانی اللسان یعنی بہت 
مکن سے صوبهہ د اتیه (ہ) کا باشندہ ۔ انتقال مم کے بعد هوا۔ رونی 
فقيه ۔ ال پیئن کا شاگرد اور ان پانچ صاحب اختیار فقہا ہی ے ایک 
جن کا ذکر قانون نظائر می کیا گیا عہ ۔ ڈائی جسٹ میں مڈبس ٹینس 
کی تحریروں سے جم اقتباسات مندرج ہیں ۔ اس کی بڑی بڑی تصنیفات 
هی : جوابات ( فصلوں میں) ء پان ڈکٹون ء ( , فصلوں میں ) 
ضوابط (. ؛ فصلوں میں) ء اختلافات ( ٭ فصلیں ) عذر (ہ فصلیں یونانی 
میں ! () اور تعزیریں ( م فصلیں )ء) 
ل0 ٭ تتہ٢- ۲٢٥25٥6۵0‏ ۹3٥٤٢8ا‏ منیجں 02ع نام۸ 11٥۵۱:‏ ۸ .ز ہٰ 
۸ان٤۱٢۲6۶‏ -.ت۲ئماہ ]۷× ماد : ۲0٥‏ 0ہ ع١0‏ طز( مەاجازمماعوںم×مھ 00 
+۰ 30 ۵۶م( ,2 85 ,.وةڑج) 
یہودی ٹانون کے لۓے ملاحظهھ ھوں هارے شذرات اباریکا اور 
مارشموبیل پر ۔ 
-١‏ قتاھاخدمل0 15 ۲6510ء1 
٦‏ - عنامدہاە0ا وہ علاقه جو بلقان ے اوہر بحیرہ ایڈریاٹک کے مشرق 
ساحل کے ساتھ واقم ھے ۔ مترجم 
اک ے١-۔‏ 05× 90 :0:6165 ۵۵۰ ان ع٤1‏ .د٥ 08:٥‏ ت20 بعومەم8 ء7 
+57۰ 7 ,ہ26 05ن 





اٹھارھی اس باب 


عصر ڈیوفانٹوس 
(قرن سوم کا دوسرا نصف) 


و علم و حکمت کی ختصر کیفیت قرن سوم کے دوسرے نصف می ؛ 
۔ دینی پس منظرء سم ۔ ے لےڈئیکی اور چینی فلسثہ ء 
۳۔ ےہ لےنیکی اور چیی ریاضیات ء و۔ ےہ لےنیی اور 
چینی ”لیمیا و طبعیات ؛ ہ ۔ ے لےنیق؛ رومی اور چنی 
تارب فطرت ٤‏ ے ۔ رومی ؛ ہے لےنیکی اور چیٹی جخرافی ٭ 
م۶۔ چیئی طب؛ ہ۔ چینی تارب نکاریء پہر-۔ رونی 
قانونء ہآہر۔ چیی اور یونانی لسانیات ۔ 


وہ علم و حکمت کی ختصر کفیت قرن سوم کے 
دوسرے نصف میں 


١۔اگر‏ ڈیوفان‌ٹوس کا زمانه فروغ قرن سوم کا دوسرا نصف ہ 
تووە بلاشباة اس عہد کا سب سے بڑا سائنس دان تھا ۔ دراصل 
ڈیوفانٹوس کسی وقت بھی پیدا ھوتا اس کا شار اکابر سائنسدانوں میں 
ھوتا۔ ہم ۓ اس کے لۓ جو زسانہ تجویز کیا ے قرین قیاس تو ےہ ء مگر 
قطعی نہیں ۔ سواۓ ایک شہادت کے اور وہ بھی متاخر یعنی باز نطینی 
فاضل پسے لوس کى - 

۔ دیٹی پس منظر _ مذھباً دیکھا جاۓ تو اس عہد کا اھم ترین 
واقعه مانویت کا ٹامہور عے ۔ مانىی کی دعوت کا آغاز ہمم میں ھواجس 
کا سلسله اس کی سڑاۓ موٹہ با بالفاظ دیگر ہے تک برابر جاری رھا ۔ 
میں اس مذہب ےہ بڑی دلچسپی ے ء گو براہ راست نە سہی ۔ مانی 
کے ایذارسیدہ پیرو تقریبا ایک ھزار برس تک مارے مارے پھرتۓے رے ۔ 
لیکن وسط ایشیا کے سوا انہیں دنیا کے اور کسی حصے میں پناہ نہیں ملی۔ 


۹۰ مقدمه تار یٴ سائنس اٹھارھواں باب 


یوں مانویت ۓ مشرق و مغرب کے درمیان ایک اھم کڑی یعنی ایک 
زندہ رابطے کی حیثیت اختیار کرلی اور هارا خیال عے کہ جیسے جیسے 
وسط ایشیا کے صحراؤں ے دریافت شدہ (یا آگے چل کر دریافت هھوے 
والی ) دستاویزوں کی مخفی اور مرموز عبارتوں کا مطلب جں‌حد تک 
کھلتا جاۓ کا اس کی اہمیت بھی بڑھتی جلی جاۓےگی۔لہذا جس مورخ کی نظر 
ارتقاۓ انسانی کے تسلسل اور اس کی تشریج پر ے وہ ان روابط کی تعیین 
پر حبور ے جو ہا اعتبار تہذیب و ثقافت مشرق و مغرب میں قانم ھوے۔ 
اس نقطٗ نظر ہے دیکھا جاۓ تو ماتوت کی تاریج بڑی معنی خیز ہو 
جاتی عے ۔ 

۳۔ سح لے لیکی اور چینی فاسفه _ یه فلوطین ایسا عظم فلسفی 
تھا جس ۓ نو ۔ افلاطونبت کو انک قطعی اور باقاعدہ عفیدے کی شنکل 
دی ۔ اس کی 'تسعات' روما میں تصنیف ہوئیء میم کے بعد لبکن 
یوانی زبان میں ۔ یه کہنا ے جا ند ہو تا ئه نو ۔ افلاطونیب ۓ اس وقت 
کی ن ھی نضا کو یکسر بدل دبا نپا ء کیولکه اس مذھتف 
فلسفه نے جہاں تک مسائی اور رواق تعلیات ک جہەه ىی اتا 
ھی علم وحکمت کی ترق میں بھی مزاحم ھوا ۔ یہ تبدیلی اگرجە اساسی تھی 
مکربە غایت تدریجی۔ اس لئے کە ٭سائیت هو یا روافیت ان میں نوافلاطوفی 
رحجانات کی آىیرش فلوطین ہے بھی بہت پہلے هو رھی تھی اور پھر 
یہ سلسله اور آگے چل کر بھی جاری رھا ۔ چنان ید فلوطین کے ىتبع اعظم 
پورفری کی مشثال ہارے سامنے ے جس ے ارسطو کی منطق پر ایک مقدبے 
کااضافه کیا ۔ یه مقدمه ارمنٗ متوسطه می ےحد مقبول تھا۔ 

تقریباً یہی زمانہ ے جب سات ' نیستانی داناوں؛ کو فروغ ھوا۔ 
چینی فلسفد پر ان کا اثر خاصا وقیع ہے ۔ 

م۔ هے لے نیکی اور جیی ریاضیات ۔ يف عہد جین اور چین ے 
کہیں بڑھ کر مغرب کے لیے ایک طرح ے ریاضیات کی تجدید اور احیا 
کا عے ۔ معلوم ہوتا عے ڈیرفانٹوس ے جس کا سار اکابر ریاضئین میں 
ھوتا رے کا انہیں ایام میں فروغ پایا ۔ وہ ایک لحاظ ے جبر و مقابلے 
کا آدم سے ۔ اس نے کئی ایک جبہری علامات وضع کیں ۔ اعداد کے 
نئے نئے خواص دریافٹ کئے اور حتاف قسم کی مقطع اور غیر مقطع 


فصل اولٰ ٠‏ عصر ڈیوفان ٹوس )۹۱ 





مساوات کو حل کیا (قطیل ڈیوفانٹوسی) ۔ اناٹولیوس اسکندری بھی 
ریاضیات کے متعدد رسائل کا مصنف سے ۔ پاپوس کے ہند سیاقی مجموعے 
میں بھی قدع یونانی ہندسہ کے متعلق بەکثرت معلومات کے علاوہ بہت 
سے نئے نۓے تصورات اور قضایا کی بحث ملے گی۔اں میں بعضی 
کی حیثتت اچھوقی ے ( مثلا نقطون کا در پیچ) ۔ یه اس بھی بعید از قیاس 
نہیں کہ ھرون اسکندری ےۓے شاید اُسی زماے میں فروغ پایا ء ھو 
یعنی پاپوس ہے کسی قدر پہلے ۔ سیوروس متوعان ئٹیکیا نے بھی جو 
اس صدی ے اختقام پر گذرا ہے ایک تالیف ریاضی میں کی ء تاریخی 
نقطه نظر ے ایک حد تک دلچسپ ۔ 

وانگ فان ۓ معلوم کیا کہ عیب طکو قطر سے وھی نسبت ےھ 
جو چم کو ےم ے ۔ بالفاظ دیگر یه کہ پائی (۶5) ۔دیتعءس ہے ۔ مہم 
میں لیو ھوئی نے ”حساب نە فصول؟ کی شرح لکھی ۔ ”حساب بحروجزیرہ؟؛ 
بھی اسی کی تصنیف ےہ ۔ وہ منفی اور مثبت مقادیر کے حساب میں سرخ 
اور سیاہ چھڑیاں استعال کرتا تھا ۔ 

مأ۔ مکررا ‏ چننی اور ے لےنیی فلکیات ۔۔ وانگ فان نے 
چانگ ھیلنگ کے ساوی کرے یی بجاۓ ابک مکمل کرہ تیار کیا ۔ 

ریاضی دان اناٹولیوس نے ایک رساله عیدالفصح کی تعیین میں لکھا ۔ 

ہ- کے ا چ ٹیمیا و طبعیات ۔- زوسی‌ موس پہلا شذخص 
ہے جس تے کیمیا ری پر قلم آٹھایا۔ ہم اس کی شخصیت متعین 
کر سکتے ہیں 72 اس کی بعض تریریں بھی دستیاب ہوتی ھیں ۔ 
معلوم ہوتا ہے اس نے قرن سوم کے اختام کے قریب قریب فروغ 
پایا ۔ نقویباً بچی زمانہ لیڈن اور اسٹاٴف الم کے مشہور اوراق کا مہ 
چو کیمیا گری ہے متعلق یں ۔ 

ممکن نے اس عہد کی طاوی حریریں بھی کیمیاگری کے ذ کر ہے خا ی 
فە عوں ٤‏ لیکن یه مبحث ابھی نک تاج می ے (در اصل عمیں چیٹی 

کیمیا گری یا کیمیا کے بارے میں "نچھ بھی واقفیت حاصل نہیں) ۔ 


ہورفری نے بطلیموس کے رسالھ موسیقی کی شرح کی اور پاہوس 
نے طرح طرح کے سیکائیکی مسائل کا مطالعهھ جاری رکھا ۔ اس نۓے 


)۲ مقدمهٗ تاریخ سائنس اٹھارھواں باب 


ہشت نوردوں کی جسامت اور رقبوں کا ہو اندازہ منہاج ‏ سصکزیت ‏ سکز 
ثقل ہے کیا اس کا شار قدیم ریاضی کے اعامل ترین نتامجٴ میں ھوتا ےہ ۔ 

٦ہ‏ ۔ لے یکیء رومی اور چینی تاریحٴ فطرت - نے سیانس ک 
متمدد نظمیں شکار اور ماھیکبری میں ھیں ۔ پھر کۓ لیئس ناہی ایک 
شخص نے جو غالباً اسی زماۓ کے لگ بھگ فروغ حاصل کو رھا تھا 
طباخی اور حلوا گری میں رومیوں کا وہ مشہور رساله تصئیف کیا جسے 
اپ یکیئس' کے نام سے موسوم کیا جاتا ے اور جوئباتیات کے مورخ کے 
لئے بھی دلچسمی ہے خالی نہیں ۔ 


چاے کا اول اول ذکر سورخ چبن شو کی تار میں ملے گا جس 
کیا سفه وفات ے۹ء حے ۔ پودون کے متعلق پھی چیٹیوں کا اولن رساله 
جسے خالصا نباتباتی نقطهہ نظر سے لکھا گیا شاید اسی زماتے میں قلمبند 
هوا۔اس رسالے میں جنو بی چہن کی زباتات کا حال بیان کیا گیا ے ۔ 
یه تقریبا رر نواع پر مشنمل ےہ اور چی ۔ هان کی تصنیف ۔ 

ے۔ رومی شے لے بی اور حینی جغرافيه ارننه متوسطهہ میں 
سول نس کی تالیف جغرافی معلومات کا لہایت عام ذریعه تھی ۔ بد قسمتی 
سے پاپوس ایسے نامور ریاضی دان کا جغرافیه ناپید ے ۔ 

تو یٹثو ۓ کن فیوشس کی 'ہار وخزاںٴ کی ایک تخطیطی شرح 
لکھی اور پائی ٭سیو ۓےۓ چیئی خربطہ نگاری کے بنیادی اصول وضع 
کئے جس ى ابتدا گویا عالم مذکور ھی کی ذات ہے ہوق ے ۔ 

7۸ چیی 00 ھوانگ فو کا رساله بزل جس کا شار چیی طلب 
کے بنیادی شعبوں میں ھہونا ے ہر اس تصنیف کی بنیاد قرار پایا جو 
آگے چ ل کر اس سوضوع میں قلمبند هوئی - وانگ شو۔ هو ۓ ایک مشہوو 
رساله ہبض مںی لکھا - 


٦‏ ۔ چنی ناریچ نکاری ٭- شسیوں هسیو قدیم ”خیزرانی وقائم؛ کا 
مدون اعظم ے جو ۲۸۱ می ذرباف ھوۓے۔ چین شو ۓ تین ملکتوں 
(ریڈرسد ۴۰)) فک سرکاری تاریچ ٹر بب دی ۔ 


ہ٠۔‏ رومی قانون ۔ گربگورئیسں شامی ے آئین شامی کا وہ 


0:777 مصص[ص۱صص٘صمص٘2صصص2 .2-2222 22ص22 تم مصصصھصص-.. س١۹١۹[‏ 
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جموعہ تالی فکیاجو اسی کے ام یعنی ”ضابطہ گریگورئیس' ہے موسوم ھؤا۔ 

١‏ ۔ چیئی اور یونانی لسانیات ۔۔ چیٹی لغت نگار سن بین کا نظام 
تہجی ء یعنی 'فان چیەٴ غالبا عندو اثرات کا نتیجہ تھا ۔ 

ٹائیوس ے ایک افلاطونی لغت تالیف یىی ۔ 

ہم ۔ خائتمہ سخن ۔۔ جہاں تک خالصاً علمی خدمات کا تعلق ےہ 
اس عہد کے خصائص میں اول تو سب سے پیش پیش وہ عظمالشان 
سرگرمیاں ہیں جن کا تعلق ریاضی ہے تھا ۔ اس لئےکہ ڈیوفان ٹوس اور 
پاپوس دونوں کو ذھانت وفطانت ے بہت کاق بہرہ ملا تھا ۔ انیاً 
چین کا تمایاں تفوق ختلف علوم ۔۔ نباتیات ء جغرافیه 'طب' تارج اور 
لسانیات ۔ میں ۔ در اصل يد پہلا موقعد تھا جب اس سر زمین کے 
مشاغل علم اس زماۓ کی مغربی جدوجہد پر سبقت لے گئے ۔ یہاں تک 
که اگر اس عہد میں ڈیوفان ٹوس ایسی زبردست شخصیت کا ظہور نەہ 
ھوتا جو رباضی کے نشوما پر آج تک اثر انداز رھا تو ہم اس 
کا انتساب کسی چینی علوان ہے کرتے ۔ آخرالاس یہ که اس زماۓ 
میں ایک ایسے وشتے کا اضافہ ہوا جس ۓ بنی نوع انسان کے پراگندہ 
عفاصر کو ایک حد تک جتمع رکھا ۔ عارا مطلب ے مانویت ے ۔ 

یه رشته عجیب تھا لیکن اس کے ارات ھزار برس ۔ تک چبکے چپکے 

اور غتی طور پر اپنا کام کرتا رھا۔ 


ہ۔ دی پسں منظر 
سای (۱) 
سای زندیق (م)۔مولد ھمذان ؟ ولادت |ہ۔ رم میں ھویی۔ 
مانی کی زبان اگرچھ بیشٹر سربانی تھی لیکن وہ اپنی قومیت اور شاید 
نسلی "اما سے بھی فارسی الاصل (م) تھا ےو مارچ مم کو 





)رہ انگریڑی میں 2886 
٭ ۔ ژندیق غالبا عری لفظ صدیق کی بگڑی ھرئی شکل ہے ۔ یه لقب 
ان لوگوں کو ملتا تھا جو درجہ کمال حاصل کرچکے ھوں (آرا می میں 
صدیقائی ندو40ھ۹9۵ فارسی ژزندبق) ۔۔ مصنف 

۳ ۔ یعنی!ن نسلوں ے الگ جو سرژسن ایران کے ختلف حصول میں آباد 
هوئیں۔خالص ایرانی اور ایرانی تہذیب کے نام لیوا ”'فرس؟' میں ہے۔۔مترجم 


جْ٭×‫ص٭-صصصتج رر یر ہے ےئ عگعح ہت رت تا 
مل مقد مه تارحٴ سائنس اٹھارھواں باب 
سلوقیہ ۔ کٹے سی فون (م) میں وہ شاہور اول (ھ) ک تاج پوشی میں 
شریک ہؤا اور یہیں اپنی دعوت کا اعلان کر دنا ۔ ھندوستان اور 
مشرق کے بمض دوسرے مالک ہیں دوردور تک سنر کر چکا تھا۔ 
ہےم میں قتل کر دیا گیا ہوسرام اول (ہ) کے عہد میں ؛ 
جند سابور (ے) میں ۔ مانویت کا بائی ء یعنی ایک تضاد پیوند رھبانی اور 
آفاق مذھب کا جسے مزدیت کے رنگ میں رنگی ہوئی مسیحی ادریت سے 
تعببر کرنا چاہثے ۔ مائی کے نزدیک اس کے پینٹرو انیاء کے نام 
یں : ھرمیس ٹرس‌مگسںسٹوس (ہ) ۔ النلاطوت ء بدەء زرتثت اور 
یسوع ۔ لیکن یسوع سسمیح کی شخصیت بالخصوص اعم ہے ؛ کیونکه 
مائی اپنے آ پ کو ان کا حواری (و) قرار دیتا تھا ۔ اس کے خبالات کا سب 
سے بڑا سرچشمھ ایک تو بار ۔ دیصان (ج ۔دقرن دوم کا دوسرا 
نصف) کی تصنیفات ہیں ء دوسرے ایک اور ادری مارکیون (.س) ی 


اسم 


۳۲ 10508٘0:2)-3 0٥ا٣‏ ساسانی عہد کا مدائن - سلوقیةہ سلوکس 
نے آباد کیا تھاء کسی ‌فون اشکانیوں کا قیام کاہ تھا سلوقیه یے تین میل 
دور دجلہ کے مشرق ساحل پر۔ لہذا مدائن (جمع مدینہ بمعنی شہر) مترجم 

۔ اردشیر پاپکان بانی دولت ساسانیەکا جانشین ( ےم۔-.م) جس نۓے 
ژومی شہنشاہ ولیرٹن ۷۳۵ کو شکہیت دی اور فید میں رکھا -_مبشرجم 
٦ہ‏ دولت ساسانیه کا چو تھا تاجدار ء ھرمز کا بیٹا ۔ مترجم 


ےے ے ٦٦8005‏ ٥ن‏ جند شاپور یا جندی ساہور تفصیل آکے 
آئیگی - مترجم 

[۲٢-02۱5٤08 >۸‏ 16۲0068] مصری دیوتا طاوط کا وہ ام جو افلاطونی 
جماعت نے تجوبز کیا ۔ مخفی اور پراسرار علوم کاموجد اور مصنف اور 
کیمیا سازی کی سینہ بسینە روایات کا حاسل ۔ خرجم 


و نصاری کی زبان میں _ مترجم 
٠‏ - ھەتھلد وطن سینوپ (غحیرہ اسود ے جنوبی ساحل پر ٤‏ تریق 
میی- مترجم 


روما میں فروغ پایا ق - ٠٠١٠‏ ۔ مارکیون اور ما رکیوئیت پر ملاخطہ هو 
269 1۰ کا مقاله 200.9 م۵ صمزعنا ء3 اہ جعدوتہ میں (عجلد هتتم 
۹سے٠‏ ؛ ۱۹۱۲)۔ مصنف 
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محریریں جو معلوم ہوتا ہے قرن دوم کے مسیحی آئمہ میں سب سے 
زیادہ بدیع الخیال تھا ۔ مانی کی تعلیم میں رفته رفته کئی ایک اور 
عناصر بھی شامل ھوتےگئے (ثلاً باہلی خیالات) ؛ یا پھر آگے چل کر ان کا 
اضافه کر لیا گیا (مثل ترکستان پہنچ کر بدھ تعلیمات کا) ۔ 
مانویت کا ایک بنیادی عقیدہ نور اور ظلمت کے دو ابدی اصولوں 
کا الثبات عے۔ هہاری دنیا کی ترکیب بھی ان کے امتزاج سے ہوئی۔ 
چنانچہ یہی ثنویت پسندی عے جس کی بنا پر کہا جاتا ے مانویت کو 
دراصل مسیحی شکل مزدیت سے تعبیر کرئا چائیے ؛ حالانکه اس کے 
مسیحی عناصر زرتشتی عناصر ے کہہیں زیادہ اھم ہیں ۔ بات یہ ہے کھ 
سمئلد شر کے زیر اثر یعنی اس حقیقت کا شعور کہ ذات انسانی اور کائنات 
دونوں کا وجود شر سے خا ی نہیں ھارا ذھن بہ سہولت دوئی کی طرف 
مائل هو جاتا ہے ۔ لہذا مسیحی الہین کی رائے کچھ بھی ھوء یه 
اس یقینی ہے که عام عیسائی جو بہت دن نہیں گذرے ایک 
شخص خدا اور شخصی شیطان کے قائل تھے عملا ٹنویوں ھی کی زندگ 
بسسٹر کر رے تھے ۔ يہ اور بات ہے کہ وہ اس طرزعمل میں نہ 
زرثشتیت سے ستاثر ھوےۓُء نه مانویت ہے ۔ ھوۓےۓ تو اس ثاقابل 
اجتناب اور ناقابل تشریج حقیقت ہے کہ دیا میں خہرو شر کا وجود 
هر ککہیں توام ہیں ۔ 
مانی کی الہمانه تصانیف سات ہیں ۔ چھ سریانی اور ایک شمرقان ء 
یا شاہ پور کان پہلوی میں ۔ یه سب کتابیں ایک خاص رسم الخط میں 
لکھی گئیں جسے خود مانی ھی ے اجاد کیا تھا () اور میں ان کا 
علم یا تو یونانی ء لاطیتٹی ء سریانی اور عربی زبانون میں ان تصنیفات 
تنقید ؛ یا براہ راست ان اجزا سے ھؤا جن کے اکتشاف کا تعلق چینی 
ترکستان ہے ے ۔ ان اجزا کی زبان صغدی ے (ایک قسم کی وسطی العہد 
فارسی) ٤‏ یا ابتدائی تری اور چیتی لیکن صغدی اور یئٹر 
ترکی دستاویزات کی شناخت آسائی سے ہو جاتیق عے اس لۓ کە ان کی 
تحریر میں مانوی رسم الخط اختیار کیا گیا سے ۔ 


75 ۔ ھم اس ے پہلے اس غیر معموی اھمیت کا ذکر کر چکے ہیں جو 
اھل مشرق کے نژدیک رسم الحظ کو (بعقابله زبان) حاصل ےہ ۔ ملاحظهھ 
هو همارا شذرہ صحف یہود پر قرن سوم ق ۔ م کے نصف اول میں ۔۔مصنف 


چوسڈیسمایکجواککئک٠زواککاورورائجککفواککککیرٹم5مممدماسجواکممسمسجصممسبےسآب٘×ب‫ك‫>+عءجسمو٘ٗتچپ"ُ‌سہےّسٰمٰٔسہ٢دسسچآسشمی+آسمم+ممم[أ‌ُسمجچپییے-۔۔‏ 
۹٦‏ مقد مہ تارج سائنس اٹھار ھواں باب 


مانویت کا اثر ایک ہزار سال تک غاصا وقیع رھا اور اس کےہ 
متبعین یہود ء نصاریٰ اور پیروان اسلام سب کے ہاتھوں مدف لعنت و 
ملامت بنتے رے جو بہت مکن سے ان کی تضاد پسندی بلکہ اس 
سے بھی کہیں بڑھ کر رھیالیت مشری کا نتیجه هو اس لئے که ۵نیا 
ان لوکون ہے بہت کم رواداری کا سلو ف کرتی ے جو صدق دل 
سے اپنے عقائد کی پابندی کریں ۔ لیکن اس جبر و تعدی کے 
اباب کچھ بھی ھوں اس طرح ٭انی کے پدرو اقطاع عالم میں پھیل 
گئے ٤‏ تا آنکە یه مقہورو مغضوب کیشس تۃہذیب و "مدن کی اشاعت 
کا ایک ذریعہ بن گیا ء یعنی مشرق و مغرب کے در.۔ان ایک نیا رابطه 
اتصال جس کی متعدد مثالوں میں سے ہم صرف معدودے پچند کا ذ تر 
کریں کے تا که اس اس کا اندازہ هو جاۓے کهہ مکانی و زمانی ء؛علی ھذا 
ایک وسیله نقل و ترسیل کی حیثیت ہے مانویت کا دائثرہ کہاں تک وسعت 
حاصل کر چکا تھا ۔ 


آگس ٹائین وی (ج ۔ د قرن پنچم کا نصف اول) کا ذھب سے 
سے ۸۲ تک مانویت رھا اور اس کے کچھ اثراٹت ان کی مؤخر تحریروں 
میں بھی تمایاں ھیں ۔ بارلام اور ایوزاف () (ج ۔ د ۔ هارا شغذرہ 
بی دمشمی پر ء قرن مشتم کا نصف اول) کے مشہور فصے میں جو 
بدھ روایت شامل سے وہ مغرب میں پہنچی تو مانویوں ھی کی وساطت 
ہے (۱۳) ۔ابن الندع (ج اد قرن دھم کا دوسرا نصف) ے انی کتاب 
فہرست میں (۹۸۸) مانی اور اس کی تصنبفات کا حال نہایت شرح وبسط ہے 
لکھا ہے ۔ وہ صرف بغداد میں اس کیش کے تین سو افراد ےہ واقف 
تھا ۔ البیرونی (ج ۔ د قرن یازدھم کا پہلا نصف) کا دعویل ے کہ 
”''مٹرق ترکستان ء چھن اور تبت ککے اکثر پاشندلرے علی ھذا کچھ 
عندوبانوی :عقائد اور قاتوں گر پارتدئیں ۷ >'اہنے :می بن دومرے 
مآخد سے پعه چلناعے کہ اویغور قبیلے کا سرکاری رذھب ٹھی مانویت 
ھی تھا۔ 


مسب ےل سد سال لاہ لے 2 


۳٣ت‏ حصموائعظ اور طمویوە] (یوز آسف 0" -- مرجم 


سس 


٣‏ ۱۹۵9 ,۵061ء۸ جمھاددں۲۲ عط )رہ 869هھ+×٭ا٭”8:2 می 
۹ ٥۔]‏ ہہ ۸ ۔ مصنف 


پہچھر‌سیم 564س مممامسکائلمڈااجافمکمنمیجفی مجورکرںاچییےڈچمارڑڈجرکراکاججزدجوۓ ریئو فکویفٹفکااجڈائیکجنھجیمنووجمندتفدیدیجافینرویبسوسفدومحمددکیھاچیہمااجکمہدعمٗدہیہےیصمدوایکفیوممیکوپمسجھمسبیویجومیپجیفامور‌سھٗرے ہے 
فصل دوم عصر ڈیوفان ٹوس ے۹ 
جصفمموسےہواچمژمئٗجمگکجوفوییفایکوینوجٗڈممفڈفداوفیوالیجیفافمْ+لاجکاامدابرمریکھفومودوبودوکصقٗبمجسمےژممأفمسمیەصمفجم۔د“!سمیٗھڈییھکہمرپیججدٗوب۱فضجپاوھٗیعوودمٛہ-سعوی کی جضجب دہ 


طرفان ان کا من گڑ حکومت (م() تھا اور یہی متام ے ججہاں زیادہ تر 
مانوی اجزا دستیاب ہوئۓے۔ طاوی قانون کے بعض قدیم تریں مطبوعه 
لسخوں میں بھی (جن کے لئے ملاحظه هو ھارا شذرہ فینگ تاؤ (ھ:) 
قرن دھم کے نصف اول پر) مانوی صحائف کی دو کتاہیں شامل ھیں !۔ 
البگوی (+ر) الحاد پر بھی (ج ۔ د قرن دو ازدھم ) مائویت کا تھوڑا 
بہت اثر ضرور پڑا ۔ مانی کے پیرؤں کو سب ے زیادہ وسوخ وسط 
ایٹیا میں حاصل ھؤا ۔ لہذا ضروری ے کھ ہذیب و ثقافت کے اس 
اغذ و بدل کے لۓ جس کا سلسلہ وسط ایشیا میں جاری تھا مانویت کا 
مطالعد بالاستیعاب کیا جاے ۔ گو آوپر کی مثالوں ے صاف ظاھر هو جاتا 
جاتا ے کہ اس مذھب کا اثر چین سے لے کر فرانس تک پھیلا 
ھؤا تھا ۔ 
مکر پھر عض علم و حکمت کے نقطۂ نظر ہے دیکھا جائۓ تو 
مانوی ادب کے ذخیرے سے ہمیں کچھ بہت زیادہ دلچسپی نہیں ۔ 
کونیات کے متعلق پمعروان مانی کے نظرے نہایت خام اور ناقص تھے 
خواس توانفت (ے۱) یعنی ترک زبان کی ایک مانوی کتاب میں جس 
کا زمانه نسبتاً مؤخر سے اور جو سر اورل اشٹائین کو ٹنگ ۔ هانگ (ہ٠)‏ 
میں دستیاب ہوئی حیوانات کی مزید تقسیم پابچ نسموں میں کی گئی ہے : 
انسان ء چوہاۓ ء پرندے ء آی جانور اور بالاآخر رینگنے والے جانور - 
(آگس ٹائین ۓے بھی یہی اصطفاف اختیار کیا) ۔ 
من --۔ ج(ر۸(3 ۶م وہ۲ ی 6٥5‏ ط[5 83ط 0۲۵۶ا؛(۲ و ص.] ( ج یں ۔ 
پیرس ؛ پور ۔آی س مہ :.م) اپنے طرز کی بہترین رہنما ےہ لیکن اس 





۳۴۔ 0٥ء‏ چینی ٹرکستان کا شمال مغرئبی حصه مٹرجم ۔ 

۶٠ چں‎ ٣'٥ ٭۔‎ 

ہك ۔ سو:د٭”ہجنطااھ یعنی البی (جنوپی فرانس کے ایک شہر) ےہ 
متعلق ۔ الپگوی وہ فرقهہ ھے جس تے پادریوں کی نذموم الاخلاق کے خلاف 
احتجاج کیا ۔۔۔ مترجم 


ے- 6٤:ظ08:‏ :3535 


ہ-۔ ج035 1 - د '_ٴ 





کے بعد اور بھی کئی ایک متن شائم ھوئے ۔ مثلا واہ:8 :0ا ک ا ضاء 7 
۶٤8ا‏ دواطغا یعنی مانوی سامعین کے لئے اعتراف گناہ کی ایک دعا 
رجرنل رائل ایشیاٹک سوسائٹی رسس سے ۲--1۹۱۱) مخن ترجے 
حواشی فرھنگ اور نقل کا الاصل کے ساتھ) ۔ 

شرح ۔. ٤‏ دتط۔ءنمع۸ ٤ا‏ ع‌وناص م(ہ؛:1 117 :٭×طہ:صد: ٥‏ 1:۰ 
زبردست تصنیف تھی مگر اب ہرصحل٤ء:‏ :۸8 ہدا۔ںن٭) 2) ٭ :ط181( ٥ا٥‏ 
٥٤ء‏ ت18 :اه ینا ںی .۔9 7٦۔ب13‏ ززائد المیعاد ھوچی مع 
٠٣٤‏ ×:طا” ٢ہ٥۲'‏ ہا ع1× ط۸ا ءا سۂ :٤٤٥0‏ 5ء5 ٥صام؟ 6٥٥٥ 0٥‏ 
!ضا8 ت) چناا×8م1ھ .(1۴218,.1862م]) ھ1 3صتحد ۵۵۸۳8۲ص" .0ت2 
5 ذا5ا8094. ×0٣‏ ۷۵۲۵۳۱۱۰ درہت> لص هں جص٭ ععطء ص5٥۸‏ ٥ء1‏ ء۶ -ء موط 
اص ۶0٥٠ پا٤: [١+٠٥۲‏ “ا ۔<) .تز ۔(1875 معدہرڑ,2-10م۵.مت) 
8 0۵ا5 ۵٥ا۸0‏ ہا ؛ جمں؛5 2-۰10[ ۔(005( م5(-لڑا ۱ ءلم۔) .طط 
۲ ٣>٭200)‏ ٭( ۔(9۸۹۶[ ۱۸ صد7) م3ۃ ملبردہ"1 د۸ ۸3:۵۶۱( 
۔سق1908 بدەااء×نء(ا) ٥ت۰‏ ا٥ط-13881(‏ “ا عتھ ددطعععطم 7[ ٠۱‏ ۲ءصم وت۸۰ 
0ئ ٢د00‏ ء(۸۔) ہ۸۵2۸ :3115 ۸۲:۱۱ : صحوءط ۸۸۰م ۔(19129 
1+75( : :8441018:.آ 9150۶۵ (م:10 ب2 ں0+-ڑیا3 ,تن ہاںںہ ءعطٹا 8534 
[٤‏ : وەءع] ت٠٣‏ .۔ ۔(ا92ا ۸سکر]]) چمنصااقاء: وعاوءہ!؟ طا۔:عمہنوزناہء 
و188 ,1922-19-21 ,7(0:ہ2ة) دہ دو(:۲:۶۶ حہز( دطنامعقمذ موطہ٢۰-‏ طط 
ہم 138) دہە٭طء :ص١‏ عط )ہ صماونا ا عط ۲۲:17 مل 8ت ہم مل( ۔(0؟7 ,۷1۱ 
۶1+ءء ا9ا ,1935 ٥1۵8ء‏ حاصیو مصنف نے زیادہ تر زور مانی کے 
مسیحی ماغد پر دنا ے ۔ 


۔ سے لے نیی اور چینی فاسفهھ 
فلوطین 


پلوٹی نوس (ر) ۔ لکوپولس (م) واقعه مصر میں پیدا ہڑاء۔ مم 
”ہی ۔ مم میں روما آیا ۔ انتقال ہے٣‏ می ھؤاء کمپانیا (م) میں -۔ 


طا6١؛۸ہک‎ ١ 
+۶٭ وناەمہ۹‎ 
8ےن ٥م مو ایطالیه کا وہ حصه جو اس کے وسط میں جنوب کی‎ ۔٣‎ 

طرف واقع ہے ۔- مترجم 
۳٠'۔‏ یا مذھب اشراق سیت مخرجم 








فصل سوم عصر ڈیوفان ٹوس ۹۹ 


فلوطمن کک سے کتابیں جن کی تصبف ہے سے مؤخر ھ پورفری نے 
چھ تسعات (ھ) (نو کے چھ بجموعے) میں ترتیب دیں ۔ فلوطین کے 
مشاغل ے اگرچھ ارباب سائنس کو براہ واست کوئی دلچسبی نہیں ۔ 
ہایں ھمه ان ہے اس عہد کی علمی فضا یک قلم بدل گئی ۔ 


من اور ترجے سد -6ررہ۲]3:۱1٤ص۰۴)‏ ٔ1 نصہ1 ٣‏ نتنا5۱صد۸( حصدم دعلدء د270 
۳:۱٥۰7.‏ ۰ 28:د1( ۔[] ۰ئ ١۰9(0 7 7۶:۶. )۳٥د2٥۲ ٠٥٤٥‏ 12۶0۵۸ ۵ع ناعی 
٤‏ 1569:۱۱56 ء۲۱ ٤٭*٭‏ :۷۶ اجب ہ١‏ ] ٭ەصەمنانداہ: زطاممعمانطم 5٤6ء86‏ 
1 اء (پیرس٤‏ ۹ہ۱) ۔ انگریزی ترجمہ از ةا×ط٤‏ د6 ٥1۷ء85‏ ط٥٭د5ہ‏ ک1 
معد سوام حیات از پورفری ء یوناپیوس ونم ووں: اور سوئی ڈس اور مختلف 
شروح (م ج ین - لندن ء ہ رو ر) : (۵دء ددہء ۶د ۸۶) :دم دا:تء7۲' ا3 ؛ْط:ط عط7“ 
٭٠٥‏ 83 چہ٠و٥ہ٥)‏ ۲3:۱5۰:× 1۲٤۶٤۶١۰١‏ ء۔۶٥۱[٥ءط]‏ طخ ابد ٥ا ۳'٣‏ ۷م۱۰ہ۲ط 
ترجمه از ہچ مصریَٰ([ء18( ددتامہ:96) دہ :ذ8 صدنہ ۸ا۶ عط )ہ دا ٥م:‏ 
لندن ؛ےرورم) ۔ ترجمه تسعۂ رابعه مصنف کے قلم ہے ( ہر ص ۔لندنء 
م۳) فرانسیسی ترجمہ از 8ت :ائن80 ...6 (م ج بن - پیرس ۱۸۱۰ 
ے۸) ۔ یونافی من فرانسیسی ترجے کے ساتھ از ج6 ا:2 ٭ ا:7 
(پیرس ء م۹۳ آئی سے : م۳٥)‏ ۔ جرمن ترجمە (انتخابات) از ۴:10۴ 0۲:٥6‏ 
(١۰ہ۹۱)‏ 

عام تنقید ۔۔ فلوطین کے متعلی ےشمار کتابیں لکھی گئیں بالخصوص 
اس ى جعالیات پر ۔ ہم صرف ان مطبوعات کا حواله دیں گے جن میں اس 
فلسفی کا مطالعه عام نقطه نظر ‏ ے کیا گیا خٌے قد ۲10۴15 : ۸۲٢۲5 ان٣ 13۲٥۷۷۹‏ 
.(1907 بعد٭زڑ ہم 3524) چمسسصطا ۰ صہا(ہ۷۷۰ دہ:ا!:تھ ٥٥۴‏ چہدع۶٢:5تا‏ د٥ا‏ 
٭م 3ڈ5ڈ ہب ٥ں‏ ذ) حسمصام(ض ہہ ہامہ٭ہازاط ٭ط"ا_ : 8۰ٛ.8ط] طاما؟] ۷۷:١‏ 
100۷8108( 1111۶۰ ۔×ز ۔بر .(1923 ترتیب دوم 8 ح ص034 
۵ء۰ دہ ملحددّٗە حع رح ]:اند ح ×وااء :ہ٥٤‏ ذنط دہ ؛ +ہمز؛ہ[۶ بدہ[:٢۶‏ 


۶5۳۱ہ۰مہط٣۱۰‎ )ھ۱:٣٠۰‎ 07 67:١. 4> حسا×طٴ]1‎ . 1 3۸۱۲٢٥18[|٤٤75, 20, 1 لا‎ ٤۴ 
1 ٣ٔ 1918(. 


خاص تنقید ۔- ون30 ٭م ,2 :) 6٥8د0](‏ تن 5:۱6:5 : ط0٥ ۶٢‏ 
اس کے منجمانه خیالات کے متعلق : ستارے اباب نہیں ھیں علامات 1914 
هیں‌ء ص پر ١س۔د۔م۔‏ ضووم ۔ نظريه فہم انسانی صض ۰ 1۹ےم) 7302 
٭٢٢ہ131)‏ دل:ءنہ: س4ا دصرامہط جحہحسہہ 46 زا ہ71 ات 6:٦۵۵1 ۱ ٣٥۵-۰.‏ 
٠‏ ۵8:09۵ صرہ1ڑ] ‏ ۶ئ٤۶‏ ۔(919ڑ 113-120 ,۰32 ؛دەص ر٥ج 6٥04۵٥‏ ٥٥ل‏ 


٭ ۔ وَ(لذةعتھ: 








مسسییڈمڈمپڈصمہممفأمڈم‫مپجمسژمسمیأمسمسمسسممّمسژسمم ٹسیٹ موب[ سس موم ×“م‫س”“میجددںج>س“سکمتٗجیممسجوےأجی 

-- مقد مل تار بیج سائنس اٹھارھواں ہاب 

صصسیمك۳۷ب۷۳۷۳۵أ٥۳[م[[٘ت7أٗ"٣۷٣۳۷۳‏ 52۳۳وت مسمٹہیسبسژسممممممسیہ٢‏ سأکمںسسمیژچجھسمجوپبپیٛبہمسپیمسسٴٗٗسمسسمندكہ4ٗججم[جژجصجٗ>‌سدسججہ 
چدد نا 25٣۷‏ دص:ہ:۶ : مچد:7 دط٭:ص:۶1۱۱ :1 <٭جچصااء::ہ7 ٭دزاماط 
٭( 1921‏ بوادمنع ,م 332) ت:دوڈ دداہ: ١‏ دہ 


پورفری 

پورفریوس (ہ) ۔ معروف بہ مال کوس(ے) ۔ سنه ولادت سم+۔ مولد 
یا تو فلسطین کا شہر البتانيه (ہ) یا صور ۔ مم میں روما آیا اور 
یہیں تا وفات یعنی قریباً قریبا مم نک فروغ حاصل کرتا رھا ۔ فلوطبن 
کا شاگرد ۔ توافلاطونی فلسفنی ۔ پورفری نے فلوطین اور بطلیاوس کے 
رسالۂ موسیقی علىی هذا ارسطو کے مقولات کی شرحیں لکھیں ۔ آخرالذکر 
شرح کا ترجمہ بوئیٹیئس (۹) نے لاطینی زبان می ںکیااور جو از منە متوسطه 
میں ارسطاطایسی منطقی کی نشثر و اناعت کا ایک مقبول عام ذریعەہ 
تھی ۔ پورفری ہے فیٹا غورث اور فلوطین کے سواعح حیات پر بھی 
قلم آٹھایا ۔ 


متن اور ترجے - پورفری ى تصئیفات کا کوئی مکمل نسخه یا ترجمهة 
نہیں ملا۔ ہم یہاں چند متفرق کتابوں کا ذکر کریں گے سوا ایسا 
غوجی (اسا گوگ ٥‏ چ‌جوہ!) کے جو آئندہ عبارت کے لئے خغصوص ے۔ 
حیات فیٹا حورثٹ ۱٢۰‏ :8٥ا2‏ و یسژمان ے ترتیب دی ء یونانی اور 
لاطینی میں اور :ہأذاء٢‏ دتہچہ:0ا کے ساته ضمیمة بڑ ھا دی کی - 
759 اہ ۲٥٠ ۱۲٢ ٠۰۶٠ہ ٠٤٠٢ ٢٥۰۱٤٣٠٢٢‏ ہطامہ۰ہا١طم‏ ۲0۲۱۲۳واء 06 
کو اول اول جان والس تے ترتیب ديا جو ز: دم ءطئادہ :م0 می 
(م و بیعد :۹۰ر معہ لاطینی ترجمه) 


مقدمه مقولات ارسطو -- ب8] 5 ٥٥ء‏ ۷۲۱۱ رام+10 مم 0چدہذ 1ز نزط٤‏ مہ20 
ذ٥٥٥م۱ء 8:٥83٤: )٥ہ٥ماهذ ٥٠‏ ۹ھ ٠۱۹٤‏ ہەعم٥اء٭‏ جءەو٭ع نا 11+60١ء‏ 
۱۵۵۳۵۸٢۰ 1900(‏ ہم 509 ,48  )۷۰[۰‏ ١ص۶‏ صا۸ا صىصمہءذاہ دزفماءّہ 


متعدد اور شروح جو 36ع 15 ۸۳۱۸ا ت۱۵ ہ٥‏ میں شائم ھوچی ھیں ۔ 
یہ سب و٭٭٭ ت3ا .۸4 ے ترتبہب دیں ؛ امونیوس ابن هرمیاس (قرن پنجم کا 

ہ-۔ ا0ط می ارغواں پوش ۔اصل نام شاید ملک تھا مئرجم 

ے۔- ٥٥ا[ھ3۸8‏ 

ہ۔-۔ ٥8‏ 90ا8 شرق اردن میں ۔ حوران کے ضلع سے کسی قدر شمال 
گی جانب ۔ عہد نام عتیق کا بشن ۔ مترجم 

۹ ۔-۔ دحناہ؛ہہ17 


فصل سوم عصر ڈیوفان ٹوس 5ج 
پومکرتے ارکب موی ٹی‌میںٗسیخیووجچووسیسسیجپوییزپمیدھٗزجوی ریچ یمصسسبکماججدچیلئجرکوفکاکیافوایھممسسسیص۔ججمووصیبییپرجھےسییمیدی الھک ڈیمدایویی یی حیدیویوفر قد ححییم مل دی دھممسأسحصدمسیمن+مھوچایمچمکدممماسےچٗموکہ 


اختام) (ج م؛ مء ,ور()ء الیاس فلسفی (قرن ششم ؟) (ج ہ۱؛۱: 
۹۰ )ء داؤدتھسالونیی (ج ۱۸ ؛ ٢‏ ۸۰۰۱١۱)۔‏ 


وما ےچہچود] 16۴ ۵2۵۲ ادخ ددطاء عتمناعآم ت6 0:6 ے۰ ٥ع‏ ۲ ۸901 

۔جروت) جذا[و×٘ہہ-) ۴٣۲٥٥.‏ ۔(1892 ہدنا:ہظ ,م 23 ,۶۲۱۰۶۶۰۰۰) عدءوام۶۳ 
ہ٤‏ ٥ہ‏ دد۱ذ۴۲۶ ۷ دةزہ٥٥ءمۂ‏ ٤ص٥‏ اءمصثم عط؛ ط۳۲ سصمنئد(اہ٥)‏ ھٌ : ۵ دەجاعء 
و'ودصورام207 ]ہ وص بے و7188 25٤ج‏ د*(ا ا۸15 ٤ہ‏ 6×۲)] :٥۲ین‏ 
.(1892 ,([:و0×۲ ..م 224 ,6 ,1 ام۷ بداددندہ×ہ و؛اہء:م۸) صمناءصل0++:01] 
۲۱٦٤٥٥8[ ۰‏ ۸ ٥٦٥1ا‏ ×× تا م 1:6٥٥‏ ١طءء‏ ام23“ :57۳1۰ : باء5د ذ٥0‏ صواصھ۸ھ 


عام تنقید ےہ زمەمەنح۔ زز تام×0ہط ۱۷۱۴۰۰ و نذھ20 68 دص 8ص3۷02 
0×8۰ :اڑا ٣.‏ .ن انگریزی ترجمه از .1895 ب215م٥صا)‏ ونددہعوع 
تہایت مبٍسوط 19313۰ ,0853+ .٭م 250) ٠٢‏ <××طم۶۰۱۳ [٠ 3:3٥2 : ۷۱٢٣ 1٤‏ :(1913 
اور کی متن جو تمام کے تمام ضمیموں میں درچ ھیں). 


خاص تخقید - .وحئرورز ۱٦‏ محا ا ت٥٥‏ دہ٭ اذہ ام۱۶١۶‏ ۰:۰٠۰٥0۰؟3‏ 7050 
را منص ہم 71 ,تع عزط5) (افورمائی پروس ٹا نوٹا) و٥‏ ہن٥‏ داانطاام:لا 
٥1 31036 )٠۰ 4,‏ ٥د‏ ٥طت‏ ۰ط ۔(یعنی پور فری کی شرح فلوطین .1907 

۔(نظریه فہم انسانی ۔ 1916 ,376٠م‏ 


روایت ۔۔ ایسا غوجی کا ترجمه قرن ہنجم کے وسط سے لے کر قرن 
ہفتم کے وسط تک سریانی میں کم از کم تین بار ھوا۔ شروع کی سریانی 
شرحیں امونیوس کی شرح ہے آزاد ہیں (ج ۔ادقرن ششم کا نصف اول) ۔ 
اس سریائی روایت کے لۓ ملاحظه هو 0:۷81 .5 ک ٥‏ 5چاء:ہە ٥:0ا:‏ 
(ترتیب سوم مم ؛ ے, و ) ایسا غوجی کی اسلامی روایت کے لئے ملاحظہ 
هو مقالہ ایسا غوجی دائرة المعارف اسلام میں (جلد دوم ہے٢٥ ٢١‏ ۱۹۲۱) 
از ط٥ەعط‏ صەتا .ط50 ۔ ایسا غوجی کے کئی ایک ترجے اور تصرفات 
عربی میں شائم ھوےرے ۔ 


چی کانک 


چی کانگ (.ر) ان ہوئی میں پیدا ھہواء مسم میں۔ مہم میں 
قتل کر دیاگیا ۔ طاوی فلسفی اور ”'کیعیاگر؛' ۔ سات ئیستانی داناؤں )١١۱(‏ 


سد سے 





٭ہ۔ (5908 ,384) ٭وصو'ک>ڑ انآ 
رو۔ مب۶ )٦‏ ہەحاصد58 عط؛ ؛ہ ٥ءچدو5‏ د٠5‏ 


۰ مقدسةٗ تارج سائنٹس اٹھارھواں باب 
سسسسہمسسسسسحمسپپسموژٛسپسمہ ےئ سوچ سگپکیسژجأجکںمٗکرأہأسبمجٗ١تسمسچ|ٗ"سجٗمٗڑڈمسمیسی‏ 
ھ 





میں سے ایک یعنی چوان چی ہسن )٠۰(‏ جس نے ون وو (م:) واقعه 
هھونان میں فروغ پایا ۔ باق چھ داناؤں کے ام یه ھس :ٍ جوان چی 

شان تاؤء سگف صسیو ؛ لیو لیک ء ہوان ھسین اور وانگ 
(م۱) ۔ ان حضرات کے فلسفهہ ە ‏ تعاقی کسی اصول یا عقیدے کی جا ۓے 
مزاج اور طبیعت ے تھا ۔ وہ حددے زیادہ انفرادیت پسند اور راضی 
برضا واقع هوۓ تھے ۔ انہیں ”'کیعیاگر'“' ٹہرانا غلطی ے الایةه کہ ہم 
اس امطلاح کو کک ترین معنوں میں استعال کریں جیسا کہ اھل 
چین (اور مسلانوں) کا بالعموم قاعدہ عے ‏ ان کو در اصل کیمیاۓے 
سعادت کی تلاش تھی (۵) ۔ چنی افکار اور فنون لطیفه ے ان سے 
جھہت کاق اثر قبوں کیا ۔ 

+, (1892 1۱8 .ھ) بصدثہ؛+:0ط آۃءامد جہ دەدەمزنط0 6۱١٥:۰‏ ۸ لط 
ھفت داناباں کے ستعلق ۔ (1901 ,125 ۔ٌم) ].1:6٤ :۱۵۷٢۲٢‏ ٭د:۸1.) رہ ۷٤0؛:71‏ 
نہایت مزے کی تفصیلات اور بالخصوص چی کانگ کے بارے میں 
۷۷٦۴‏ سا وەدعۂ کی کتاب چرنز ٥ط‏ ہ×عونان (۱-سے ء نیویارک ؛ 
۲۴ )) میں ملینگی علی ہذا اس مشہور خط کا ترجمده جو کانگ نے ہفت 
داناؤں میں ہے ایک یعی شان تاؤ کو انقطاخ دوسی پر لکیا ۔ آیسس 


ے؛ے ٣۳٦۔‏ ١٣٣۱]۔‏ 
ہم ۔ سے لےنیی اور چیئی ریاضیات 
ط‌ میم ط 
ڈیو فان ٹوس 


ڈیوفان ٹوس "() اسکندریٰ ۔ زمانه فروغ قرن سوم کا نصف 


ر۔ (ڑذادھ 1055 ,7157 6 ٥١ط‏ ٹرای اس( غطہ 
+رح۔ (+1274 ,13700) ص۷٣‏ ٭صو ٤‏ 
ر۔ م(10۸33 .9663) ہ٦‏ لصعطة ,(09ہ ,1 475) گرا ڈصوںڑ 
118160٤‏ ٭مةں[ڑ ((7200 ,7270) گُھٗبىا ٭4]:0) ,ت8 ٭صد:1 'وصواءت ,(75:+ 
(5746 ہ,1۱24093) ٭هأمآ ئم۷٦‏ ,4495(۱ ,5713) 
٭۔ عرں عاور ہ کیمیا السعادة ے مصتنف 





عربی اور فارسی میں بطور استعارہ ۔ مترجم 


۹.۔ کہا صٗ٥تام10:0‏ 


ملسسممسمچوپجوو سوک ججومسمووو” راح”صمٔسج ےسک سکوومشکسھمھسکو 


ائی (م) ۔ یونانی ریاضیات داں ۔ جبر و مقابله* میں سب ہے بڑا یونانی 
مصلف اور دنیا کے اکابر جبریغین؟ میں ہے ایک ۔ چنانچه کہا جا سکتا 
ےم رہ جہرو مقابله کاآدم ‏ (م) ۔اس کی سب ہے بڑی تصیف 
'ارتھ سے ٹیکا (م)““ کی ۱۳ فصلوں میں ہے صرف چھ حفوظ ہیں اور اس 
کی مختصر سی کتاب اعداد کثعر الزوایا کا ایک حصه بھی دستیاب هوتا 
ےء البتة مسائل تثیبرالحل (م) ناپید ے ۔ ارتھ سےٹیکا کو ان مسائل 
کا ایک جموعہ تصور کیچے جن میں بعض کی انتہا درجهہ اول کی 
مقطع مساوات پر ھوق ے ؛کم از کم چار متغیرات*؟ کے ساتھ علی 
ھذا مساوات درجہ دوم* حيّل کہ ایک مکعبی مساوات* کی تعیین پر(ہ) 
لیکن ان یق زائد تعداد کا تعلق غیرں مقطع مساوات ہے ےہ ۔ (یہی 
وج ہے کھ تحلبل غمر مقطم* کو اکثر تحلیل ڈبوفان ٹوس بھی کہا 
جاتا ے)۔ اس ے دوسرےء تیسرے اور جوتھے درجوں ک 
شر مقعام مساوات بھی حل کن (اعداد ناطق* ەیں) بلکه چجھٹے 
درجے کی ایک (آ۔ان سی) مساوات بھی ۔ علامات منفی ( [٦‏ ) کا استعبال 
علىی ھذا مقدار نا معلوم جسے ارت موس (ئ) (ے) ہے تعببرںر کا جاتا 
تھا اور چوتھے درجے تک امر کی وتوں؟ کے لۓ ڈیو فان ٹوس تے 
اعداد ہے حتاف اور لئے نے خواص دریاقفت کے ء؛مثلً يه کكکه دو 
مکعبوں کے فرق کو دو مکعبوں کے بجموعے میں مثتقل کیا جا سکتا 
ھے ۔ شکل ے+ مہ تن کا کوئی عدد ایسا نہیں جو تین مربعوں کا حاصل 
جمع بن سکے ۔ اگر +م ن کو دو مبعوں کا حاصل جمع بننا عہ تو 
ن کا طاق ھونا لازم ٹہریگا۔ 








ہ۔ پنے لسن ە‌اامدط کا بیان ہے کہ ااٹولیوس ے جو رساله 
مصری منہاج م شمار* میں تصنیف کیا وہ ڈیوفان ٹوس ہے معنون کیا گیا 
تھا ۔ لہذا ہم ۓےسائنسدان مڈکور کے لئے جو زماته تجویز کیا اس کا 
داروسدار اسی ایک واقعے پر ے ے۔:مصلفقت 

ملاحظهہ هو مقدمه ۔- 

ہت نا صطصصھ 

ہس 3٭0”ہ(7۳۱۳ 

۔ لا +لاسحملا۶+م - مصتف 

ارتھ موس بععی عدد ۔ (و) سگا یونای حروف مُمجی میں سے 
ایک اور'س* (8) کا مترادف ے سترجم 


پپ مه مم 


ہے مغدمهٗ تارج سائنس اٹھارھوان باب 
متن اور ترجے ۔۔ ڈیوفانٹوس کے متعدد مسائل کا ترجمه نلاطاصد٥ظ‏ 
کے جبرو مقابله ( ےہ :) میں شامل سے ۔ ڈیوفان ٹوس کا پہلا لاطینی نسجهہ 
جسے ۲ صودائت ے ترتیب دیا (دمعمء :ہا .ط۷٢‏ بالے ہ۱۰) پہلا 
یونانی نسخھ از 8۰:::ء315 ۵٥‏ ٤طعد8)‏ ہرس رہہں)۔اس متن ک ایک 
دوسری مگر خراب سی طباعت (تولوز ء .ےہم) نہایٹ اہم ےہ ان حواشي 
کے باعث جن کا اضاعد فرماٹ (۲:000ء177 |ںل ۰ط ے کیا (طبع مکرر از 
پال ٹیری 4٤6 ۳٤‏ ذ٣‏ ہ٥0‏ میں ج ۱وہ()۔ علمی سحه آر 
٭دھد٥٣‏ 9 یونانی شرحوں اور لا طینی ترجے کے ساتھ (ہ ج 
یں -۔ لائپتسگ ۹۰۰ر رس ۔پرم) ۔ ہلا انگریری ترجمه معد شرح از 
طط وہ٦٣‏ +51 (ہہہ۱) ء٣‏ نی ترنیب ؛ بہت ژیادہ اضافے اور اصلاح 
کے ساتھ ( موم ملاحظه هو ذیل میں) . ئئ ں8 ەل( ۰۔6 ک مۃ 
٥۹ حعما۲يہہمكى٥×۔‎ 1٤6 ]0۱:0608 ۰‏ وم 8د ُ3ئ (فرانسیسی ترجمه 
معهة مقدمهہ؛ ۔س ص ۔ پعرس ؛ رو م) ۔ ڈیوفانٹوس کی جمله تصنیفات کا 
جرمن ترجمھ از رجوزمأ چا ں۹۷۷.ی بعه تعلیقات ( ہم ص ۔ لائپ تسمگ ۹۰۰۰۶ ہ۸۸)۔ 


عام تنقید ۔ ذیل کی کتاب بیادی سے :116000 ٤.‏ د٥٦٣‏ ۶ن5 
8۵٤00۹ ۵٥ ۸1٥×9۲8,‏ ٥ا٥ہ‏ یعنی یونانی جبر و مقابله کا ایک مطالعه ۔ 
ترتیب دوم ایک ضمیے کے ساتھ جس میں فرماث کے ان دعووں اور 
مسثاوں کا نیان ہے جو ڈیوفائٹوسی تحایل اور ڈبوفان ٹوس کے بعض ایسے 
مسائل سے متعلقی ھیں جن کا حل پولر حج٥1ںا‏ ے پیش کیا (م ومص ۔ 
کیمرج ء , وورم) ۔ سرٹامس کی تصرف اس قدر جامم ہے کہ اس کے 
ہوے ہوے متاخر کتابوں کا حواله ے کار نظر آتا ے ۔ البتعه پال 
نے ےری نے ۹ےہ ت۱ ۹۲ہ میں جو مضامین ڈیوفان‌ٹوس پر لکھے وہ اس 
یک 1160018 میں ملینگے (یجلد اول ٭و--جو ٤‏ رے سیب وو بے ٔس> 
۳۹۔۔.9و رم ۔ علد سوم ۸٣٥م‏ ۔ آی سس ویر وہس ےم :ہس) 
نیز ملحظه ہو ا:11 ۰ پاؤی ۔ وی سووا میں (ءعجلد بنجم - ۳ے 
ہس پیم ۔۹۸۳م) ۔ اور عئٹمعطوماط × نت ۶ق : وناوطاگا یہ 
ھتبھ کی تصنیف .1911 ,749-752 ,22 ,۱ ,ہثءء٥٥٥ءء‏ وهٌل دزوء ٥٥ج ۰۷٥‏ 7) 
,٭ہ|۶۲۷) ×۲ معتام:100 دم( 2 د۸۵۲ 16 : لقطمنات7 یی .( کے سلسلے میں 
1912(۰ :00۲8۰ 1ا مہ 38 


خاص تنقید ۔۔ تاریخی سباحث پر ببەەما:2[ .2 .] کی عط اہ ء:؛:ء:تا 
٭٭٭ناہہ٥م‏ ٥٤ہ ٣‏ مھ٦اٴاا‏ میں بکثرت معلوسمات ملینگق ۔ جلد دوم ٤‏ تعلیل 
ڈیونان ٹوسی (کارنگی انسٹییٹوشن ؛ واشنگٹن ۔ ,رص ۔۹۱:م ای سس 


ىہن ےئ 


تضل چہارم عجر ڈیوفان ٹوس كء۔ 
یومیوپٗسسسمحمسجعسمسمرصپصسسجببإسسجہیںجومسحیودسسسے چیپ سویجسناجلتکف[اس>انمہٗوے سسسسحیدمدک کل مجوج‌+ڈپسسمممسصصسصصسوتکجؿ٘ بجی جصو+ج[ومسسچوےوو۔ 


7+ ط 
اناٹولیوس 
اناٹولیوس (ہ) اسکندری ۔ یونانی سٹینیات داں اور عالم ریاضی ۔ 
شام کا اسقف ۔ انا ٹو لیوس ے ایک متصر سی کتاب حساب میں 
تصنیف کی جو  .‏ فصلول پر مشتەل ہے اور اس ے یوں بھی عام طور پر 
ریاضی میں قلم 'آُٹھایا ز0 نیز عیدالفصح یىی تعن “4 علی حذا مصر تھے 
منہاج* شار کی ۔ 
متن اور ترجے ۔۔ حساب کے بعض اجزا 0 تھیولو کوسینا ٹائیس ارتھ 
میٹیکون ء میں عحفوظ ھی ۔ (:٤عھ‏ د٘اء؛ء ه6 :ء7 کا نسخهە لائپتسگ ۰ے۱۸۱) 
8٥٥٤ء‏ ذدااہٴ٥"‏ هہت۔ءط-و*٭" (۱٥١‏ ٤ء‏ ۶ا۵دت8٥1‏ ۱۵ ۴ ہد ددہاہ؛٥ہھ‏ (پری 
ڈیکاڈوس کایٹون انٹوس ٹیس ارتھ ۔ون) جسے ہے ۔ ایل ۔ ھائہرگ نے 
ترتیب دیا ۔ معه فرانسیسی شرحوحواشی ازپال ٹینبری ۶۵ اہ:: :ط٥۵ ٣۵:‏ جہہ) 
.12-31 321 32 ١ا11‏ ,٭ مہ18٢‏ ,عو ,972-57 .۰م ,۰۵۰۵۵ ۵۵۸۰ات د٥ۃ‏ 
دو ضمیموں کے ساتھ) . 
تنقید ۔۔ : 1817 ,ء) پالٹینیری ٭4۷٭م۱اء۰×ء-7 ٥‏ د8٣0‏ ۱دت" 2901 


,9 ا۷۰) میں ۷3و۶٢ ٣-۷‏ ۱ں ہت ا::اا[] ۔(321-322 ,ا11 بت6٦‏ 
.100:59) هدحانادہ؛ زاظادص۸ 06[ ۶٠:۰‏ ہماج 0ظط .۔(1891 ,2073-2074 م.زیں 


1904 بہذناءء راقمالحروف کینظر سے نہیں گذری ٢‏ 

یه امر بعید از قیاس نہیں کہ ھروتن انکندری نے جس کو 
ہم امتحاناً قرن اول قم کے پہلے نصف میں جگکہ دے آئۓے ہیں 
تیسری صدی مسیحی کے نصف دوم میں فروغ حاصل کیا هو لیکن پاپوس 
سے بہر کیف پہلے 5 


پاپوس (١)‏ 
پاپوس اسکندری ۔ غالبا ڈیوک لٹیئن (.) کے ماتحعت جس 
کا زمانه حکومت ی۸ ؟ سے صض|٠۳‏ تک فروغ پایا -۔ یونانی ھن ص44۸ دان ۔ 
کی سب سے بڑی تصنیف مجموءۂ رباضیات (رم) ےۓء مہ فصلوں میں 








ہہ و ہ اھ۸ 

۹.. ۹ہ۲م۲ 

ہ+٭+۔ صوعزئ:داءہ: 

۱ ۔- حەناءہ(اہ٥)‏ آ2 1ا ئدظت:ء 9:5“ 


- طس_ى مہ ل0 َ‫ 1 
7 مقدمة تاریخ سائس ابا ھ ناک 


(نصل ہر کا زائد حصہ منوظے ) یعنی تمقیقات ماسبقٴ کا ایک 
باقاعدہ اور مرتب بیان جو تارینخی‌معلومات اور زائد تشر یبحات زیم 
لحاظ سے ایک بیش قیمت دستاویز ےے ۔ تربیعيه اور دھرے اتحنا کے 
75 . 27 2 - ٴ۴ 7 0 ۰ . 

خموں کے متعلق نئے نئے مسائل ۔ قطعة مکافیہ کا ماسکہ" ۔ مخروطات کی 
تعریفات ۔ مرتب ؟ کے ذریعے نقطوں کا در پیچ* مسئله پاہوس : یعی 
کسی سطح مستوی میں متعدد خطوط سستقیمهة فرض کرےۓ ہواے ایک 
ایسے نقطے کے طریق* کی دریافٹ کھ جب اس نقطهہ ہے ان مفووضهہ 
خطوط کی طرف ایک مفروضه زاوىے پر کچھ خط سستقیم کھینچے 
جائی تو ان رہ بعض قطعوں ' کا محموعه باقیقطعات کے موعے سے 
ایک مفروضه ٹسبت کے مطابنی رے ۔ سات سادہ کلوں کا نظربه ۔ نظریه 
سکز ثقل جس میں مرکز ثقل ہے پشت توردوں کے رقبےاور ححم کا 
تخمیله کرےۓے کے لئے منہاج مرکزیت مرکز ثفل بھی شامل ے (غلط نام 
تنڈن کے خواص) (۰:ر) ۔ پاپوس نے اور بھی متعدد کتابیں تصنیف 
کیں جو ضائم ھوچکی ہیں ء؛ مثلاً مغرافیه (م) ء مبادیات اقلیدس ک 
شرح (فصل دھم یق شرح عربی میں عفوظ عے علىی عذابطلیموس ک 
الەجم لی اور توافقات ک) 

متن اور ترجے۔-پہلا لاطہنی نسخه از مصەمورووں ا١‏ پسارو 
٥ءووں)‏ پہلا مکمل اور یو نانی اور لاطینی نسخہ اڑ ء111 .7 ٣(‏ ج مں 
برلبن ےہ ہر-ہےہ ر: معه تعلیقات) ۔ بعض جزوی نسخے بھی مرتب ہو 
چکے ہیں ء مثلا کمان ڈبنو کے لاطبنی نسخہاۓ ء اپولونیوس (بولونیاہ 
)٠٦‏ اور ارس ٹار کوس (اپسارو ہے٥‏ ))؛ یز وَذ|(و۷۷ 00[ کے نسخھ 
اور سٹا رکوس (ا کس فرڈ) ہہ طبع مکرر اس کی - مد ط؛دحہ ددەم0 
مجند سوم ء .۹ر میں ۔جدبد ژبانوں میں کسی ایک میں بھی پاپوس 
کامکمل ترجمه نہیں کیا گیا۔ البته ٥.٠. 0٥:ا ٥9۰۵۲‏ نے فصول ھنم 
و ہشتم کا ایک جرمن ترجمہ شائع "لیا (ھالے ٤‏ رے۸م) ۔ نیز ملاحظہ ہو ۔ 
6 0۳59م ۵ ۱۷٢۵۵۹‏ مزمظائ٥٥٢‏ : داہیعط:) (مط: ۸1( 
6 ×ەدعا ۲ ثتد5ا ×٤١‏ ے ہمہ ھا -ض ص۵8 نم۶ م۵4 ورم”م حا( ّەم دااصا:۴ء 


۔ان ػاا کتشاف ھبقوق (بولوس) گلڈن (,10ہ7) ۲8۵۵۱) بات اء(ہط518) 
کا اور پھر ابنی کتاب ۶ :ت٣‏ میں ان کی اشاعت 
رمہ (ویانا؛ رہم ۔ہمہ؛)۔ مصنف 


+۔ کروگرافیہ هو رر کومینیکی 


: س مہہ سس ٹتٹ ‏ لس 
'فصل چہارم عصر ڈیوفان ٹوس ےے 
سسیمرمسسسمسس۔سسسسسسسسسسممٗ‫جی‫٘سسس‫|وج|ی سم جڑفسٌٗسممٔسسم"٭سچؤپیژسژسژجژسھ‌کسمسیمیگگمسمڈأصسمؤ‌ک‌سسومجفایسجھو٘“ػ‌ووسؤسک‫فوہسچجھصسصیفددوےموەو+مصجےہٗ 


عو:“ەوبہں] ×ەت] ۰:۰ ۴ت5 طاء:۶مزہ1] ۔(1860 بوزعوط .۔م 333) ەممم3ط۶ 
ص×ءہہء ط33 ٣ی‏ ٥ة‏ ٭ە٭[ااىاتتا ٥٥٥‏ عاعدطظ .3 م انی ۰ م8۵۲ د٥ا‏ 
(ج د تقرن دھم کا نصف او طدوح::5-لھ صدصط8ا؛:0ہ' ×طھ ٥٥‏ عصد٤ء۶‏ ٥ات‏ 
.وت جچ 3ا۲ 78--و .4 ع(ء[] : 0۲٣۷۱٥‏ :3آ( ۷۲٥۵,طتت)‏ ۲ے [90طھ اول) 
اس اسیى کی شدید ضرورت ے که پاپوس کی جمله 492 ,۷ ہو نہ ا ؛ 1922 
تصنیفات کا ترجمه انگریزی میں کیا جاۓء مکملشرح کے ساتھ ۔ 


تتقید ۔--ملاحظه هو الخازنی یق کتاب مہزان الحکمته ما ٤‏ با00 
"۷۷۱:۸ ٤ہ‏ ەەصعلعظطا کا وه نسخه جو 5 ممازصوط٤آ‏ .] ے تب کیا 
(جرنل امریکن اورینٹل سوسائٹی مجلد شثشم رہسر؛ ۔ہرر) اس نسخے 
میں پاپوس کک طارف متعدد اشارات پاے جاۓ ھهھیںی اور اس میں یا خیال 
بھی ظاھر کیا گیا ے کہ پاپوس نے شائد ھوا پیما اجاد کیا تھا (یه 
ایجاد غالباً قرن سوم میں ھوئی) 


84 ۵)۰۰م۲۵ ١١ص٥1‏ :ددحثء") ٥ہ‏ عدونگصٌ٘ ا۷/٢‏ : ×× ٭مدطە٦'آ‏ 3۵ط 
٠۰ 3,‏ ر×0اد۲۵ہ3] ٥‏ ہم ودام ددعوہ !ءد +دول ےےمہۃ دا )٥۷٥٢٠٢ ۵٥‏ ٘ ٥ام:ک1‏ 
:٭دتا : ۶ ٭|ط:صدت) .5,. (80۰105 29 .: ہمز امہ۱6 : 1880 ,351.371 
۔ورا:۱اا5ا5۱) ۰ ھ(ہًء>1 صد دمدرمصد۲ صمطاءدزہ ۴ رمەطم٘ بس٥‏ ٥چ ۱٢٢۸‏ × +اءہہ 
٤٥‏ ٭ ٥ہ‏ ختا۱ّمص۶۸ ×: 3۲کاء۷۸ 5۰ .آز .(1880 ,81-47 ۱٥385 ۹۶۰٥۵۸.‏ دء 
٤8.58,‏ ٭6.|ہ بناج داصئ ٣‏ ]٤ہ‏ .نگ .18:5( ۰ہ )۶۲‏ ددہزذہ٠٥ ٣٥‏ ۲۱۳م]مأ 
5د٥٥‏ د-:*07] 34٥‏ :6× ہ۵ : 1902 ,721-725 ہ6 ٣۰ ]ٴهصصە٥  (, ٢‏ .۔(1888 
.(42-50 111 ۳۵۸ :مد۸( :1902 ٠۰ ٥۰721:۰723,‏ ,(ب: َء355٥ ٥٥‏ 4٥8ھ‏ 
غ+ (35ا“127 .23 ۱ہ :.-ں9 8د۸۸( ۴خ .11د8ا) :م23 : ٥۰‏ ہ۳۷ ۰ت .٠ڑ‏ 
× ا:۳[ ٭ەمڑ ۔(اهم ھے ,1916.7 .357-361 ,ہ۰ہ۹٥15)‏ دعندہ0 اہ ؛ ہ7 >0 
دع ٥ةھد‏ :اذ ا ٠٠‏ دوہ ت) ۔ل ::٥:ہ2)‏ ذ٠٠٠٥٥+5ںد33:ہہ(ہ٤7ط‏ ٥ال ۲۹۲٣٣۹ ٣‏ 
.(131 ۱۷ ےت:ہ] اھم سے -1019 .336-358 ٥‏ ہااءءط 


سپوروس 
اسہوروس () وطن لیکيهە - قرن سوم کے اواخر میں فرودوغ پایا ۔ 
یونانی ریاضی داں جس نے ار سطاطالیسی ہٹی () کے عنوان ے ایک تالیف 
تب ى اور جس میں دائرے کی تربیع نیز سکعب کے تثنیے کے متعلق 
معلومات فراھم کک گئی هیں ۔ 
۳۔ کہ 50:9 080 


٭۔ اآرسٹوٹیلیکا کریا 





مسممہمومسمسمبمسسسممسأ|ومسیسمی٘ھسمبہ]گکجبٌٗجٌُُٛػمہسڑمسممسپٗھچٛٗیومسسمْیممسممبٗ'|گمٌچَپمژشم]|مسسیتتپ3اٗآپٗمسسد٭ْبژتڑسٗم"سپسہت مسب 
ہے مقد ےا تارج سائنسں اٹھار ھواں پاب 

سسمومسمسحمّٗٔ‌سسمہہ٤سممى‌و-مہبسسسممسُھمٌْمجسس-ست‏ ُ“ِسمیگسمست3پچ؛إبى۷‌ ژأسشسوبممجےڈےس٘جممسممأموٗسیہمستتجممسححسسیسعسةدوددست 
9٥ل‏ گااہع) 3( 2ل دمنحدھھ)ۂ6 ا ءا و×دمم5 ت5 × ٤×‏ دد:؟ ۰ط 
:.٠: 8۰ 178:.184(‏ ر۲۳9 ن ہ316 : 1882 ,257-361 ,4 ۵٥ 130:0680×۰: ٠٤٢‏ شیب 
1921(۰ ,۴1) دے::ھ ر۵۳ ط357 مزدہ:ت ۶ہ 1:5٥98‏ : طاالدہ1ا ..] ہ0 5]'ٴ ۲ن5 


وانگ فان 


وانگ فان (ہم) ۔ ولادت وم کے لگ بھگ۔قتل ہم 
سے مؤخر ےہ ۔ ملکت وو (ے,) میں فروغ پایا ۔ چیٹی ہثئیت داں اور 
عالم ریاضیات ۔بدھ۔اگر دائرے کا عبط جم عےہ تو قطر کو نم 
هونا چاہیئے (پائی کو دن رم فرض کرنے کے برابر) ۔ وانگ یق سب 
ہے بڑی خدمت یه تھی کە اس نے کرۂ فلی کی بحجاۓ جو چانگ ھینگ 
(ج ۔ددقرن دوم کا نصف اول) کے زماۓ تک استعال هو رھا تھا 
خط استوا کو طریق الس سے الگ کرکے دکھایا گیا تھا ۔ یە 
قدرتی نشو و نما تھا لیو ھنگک (جچ ۔ د قرن دوم کا نصف ثای) کے 
خیالات کا ۔ 
7ور ص۸ ۱0۸ ص۱ 311:٥‏ :13:5 ۲م :ت٥ (۸۱۷۷۵۳۰۰٣۰ : 1٥6۲6106‏ ۷۰ 
,457 ,127) ٭٥صضنطٰ)‏ 8] :۰ج۷۶١ ٢.‏ .(3ا39 8۰د ٥عا]‏ ,57 ۰۹۵-7.م) 
1921 +,20) دد:٭دزدت) ١ءط؛‏ ۲ہ حدم؛امّ٭٭دہ“) ١۷۰۰۱١‏ ,ا۲ہ ھ .19200 
:(373 ,۷۱11 ب 5ا18 


59 بااا٥8؛‏ 3( ا ۱۵۰ح5م۸) ۷۲۴6-2 ۸٥‏ دمدەمم8 ۲ت ؛ :ءمصہ 2۰ 
۔.(+18 - 178 [6:٢٢٥١ 1٥6 130۲4۸۶, ۴۹: 257-261, 1532 16000:۳۰, ٠۰1,‏ 
)]۰۱٠۱ 91۰‏ ہەنند3ہتع٥ط:د۸5‏ باہہ:6) ۲٤ہ‏ :ما داآّآً : ط:٥[ا ٢٢‏ ۸۵۰٥ا"‏ ء ن5 


لیو ھوئی 


لیوھوئی (ہم) ۔ ملکت وائی (وم) میں فروغ پایا ء تین ملکتوں 
کے اواخر عہد (رمم ۔ ی+ء) میں ۔ چبنی ریاضیات داں ‏ ہم میں 

(33920 ,12493) ص3 “عج ص۲۷ 

۲۷٢۷۲ ےا“‎ 

ہہ“ (5160 ,7270) !1101 1] 

وا ۔ ز۷۵ یا وو میں ؟ (19230 ,352 ,127) ٭ەطنط) ص٢‏ :ء٭جہ:۳۷٦‏ 


سے مصنف 








وس جٌھوھصس- .سے کا ط.سج.حذ. :2-772 ب-۷-' 2222-221-7572172 719ھع :2172مص 12بل2.وجبجا جیپ جج پ سے دہع:7 نت :نی لد جو جحك‫۰۴۰٣گڈدسجکكضیآو‌ڈرچاک(ہاچامجکمچرسییدٴ‏ ( 
فصل چپارم عصر ڈیوفان ٹوس ۹ے 


اس نے ء حساب نہ فصول ء چیو ۔ چانگ سوئن ۔ چوکی ایک شرح لکھی 
اور ھائی ۔ تاؤ سوئن ۔ چنگ (.م) یعنی ' عالیة حساب بحر و جزیرہ “ 
(ج,) تصنیف کی جو اس نام سے اس لئے مشہور ہوئی کہ اس کے پہلے 
ھی سئلے میں دور ہے ایک جزیرے کی پیائش کی گئی ھ ۔ وہ 
جن مسائل ہر مشتمل عے ان ہے جبر و مقابله کے متعلق بھی تھوڑی 
بہت معلومات حاصل ہو جاتی ہیں ۔ لیوھوئی ۓ مثبت (چینگ) مقادیر 
کے ھے مرے اور زس دو کے سارک یىی ممان: چوڑبان 
استعمال کیں (ہم) ۔ 


متن - ھائی ۔ کا متن بھی چیوچانگ کی طرح ینگ لو تا ۔ تین ے 
جزوا جزوا ماخوذ ھوکر از سرنو متنکل ھوا۔ 
تنقید - ,(1902 ,113 ,۵7ئ۱۱)أ٭٢٥٥:٢٥ہٴ؛٭٥:٤٥٣]‏ ٭:٭دصط6)6 ۳۷۹۰(٥:‏ ھ 


(ہاب پنجم حدنط٥‏ دن 38۰5طت385۰٥‏ ۱٠ہ‏ :دہ مہا٥‏ 0 : نسصا !5‏ ٦لا‏ 
۳) 


ہ۔ لے نیک اور چینی کیمیا و طبعیات 
ژوسیسوس 


زوسی موس (ر) ۔ وطن پانوپولس (م) واقعةہ صعید (م) ۔ قرن سوم 
کے اواخر یا بہت مکن ے چہارم میں فروغ پایا ۔ وه پورفری سے 

+۔ (21220 + 10378 ,10790 +,3767) ”'عچصنطت٭٭“صوںت تًمع-'زوڑزڑ - ٠‏ 
ھوسکتا ے يف کتاب اصلا اول الذکرشرح ھی کا ایک حصہ ھو۔ 
اس کی شرح لی ثن ۔ فینگ (ج ۔ د قرن هفۃم کا نصف انی) چو١ا۔دہ'ط8‏ 1,8 

٣۱‏ - ہ715۸ آ۵ ٥خ‏ دم طا ۸ ١1ا1‏ ہ5 

٣‏ ۔ چ غ١‏ اور ن٤‏ - اور یه غالبا ایک قدیم روایت کے تتبع میں ۔ 
ملاحظه هو همارے شزرات چانگ تسانگ (قرن دوم ق ۔م کا نصف اول) 
پر ۔ یھی وجہ ے کە ال چین حسابی چھڑیوں کو چڑ (2493) ٭0ہ'ط 
ککہتے ہیں ء جاہانی سنگ زعدوۃ ۔۔۔ مصنف 

209:008 <۷ 

7٠١م ۔> ذًزز(ہ‎ ٣ 

۳ ۔ یعنی بالائے مصر (ا 0 9ج[ :06م ا) - سکرجم 





کے مقدمه تارج سائنس اٹھاررھواں باب 


استشہاد کرتاے اور سافئینیسیوس (م( اس ہے۔ کیمیا گری ا سحرو 
طلسم اور رموز و اسرار ہس متعدد تهحریروں کا یونانی مصنف ۔ اس کيق 
سب ے بپڑی کتاب فنون کیمیا کی ایک جامع ےےء؛ ہرم فصلوں میں۔ 
پہلا شخص جس کی لیمیا گری میں تەریروں کو ی الواقعد معتبر کہا 
جاسکتاے اور جس ٴقی شخصیت کا بھی بته چل جاتا عے ۔ لیکن اس یی 
جامع ایک حد تک بھلی تصنیفات کا ملغوب ےہ ۔ مثلاًٌ اس ے 
آلهٴ کشید کی جو کیفیت بیان کی عے وہ قلو قلو بطرا یا اس کے کسی معاصر 
سے ماخوذعےہ شراب جو یکشید پر بھی ایک کتاب اس ہے منسوب کی 

جاتی ھے ۔ 
من اور ترجے ۔ و(اءں اور +واءط:: :3ا کا دمہ؟ ط”دااہ0ہ - عدٗدمعصع ٥٥ا‏ 
٥۰۸ 18 ۵٤‏ * ب٥٥8۲‏ 69 (25۱راءلد (پیرس ۰ ہہ ٭ یونانی متن ء 
فرائسیسی ترجمه اور تعلیقات) تمام تر زوسی موس کے لئے وقف ہے ۔ 
نیز ملاحظهہ ھو ۔۔ و ںوہذ٣د‏ ٥نہمہطاء٥اەد']‏ ٭ ۸٢ص18‏ ٤م‏ :ہما :ظط( 
.(1803 ,یروط ,۱1 ٠۰‏ ,ج8 0۷د دو ٥اہذنطاء )٢‏ 


شراب جوی تشید کے لۓ ملاحظه هو - روودہ/7 :۶:صتہ0 00٥٤٠‏ 05۳۰ 
۵ 8 ٢۲۵۰ھ‏ :جطنا ۳-۳۱۸. - صناتط: رم تا ۶ی3ہ۲ ٥:٢٤٥‏ صہ< ۰٣٣۵٣مط٣2 ۵٥‏ 
9 نا30 10123۴۱۱۰ ہ12۲۵۸۸ ۶۷۸٥ء ۱0۲۱٦ :×۲٢۱٢٢٢٢ ۶١۱۷١‏ ×ا ۸۰۴۵۹1٤‏ .صص٘ت٥لء‏ 
1914(۰ 28ا50 زم 128) ۷۵۲٢۲۶٢٢ 1 685)1٥ 11٢‏ 


تنقید ۔۔۔ (1885 ہوزمع۸ط) ٥‏ اہہط6|ھ'! 1٥‏ ۹١ء۱‏ عچٴہ ٤ص] ٥:‏ ہاءط:۲٥‏ ء3 .0 
۸1۲9 د5ھ)ۂة ت1۳ہ۶۱۱ا٣٢ہ۷‏ ٢٥٠۰ء‏ ٥ة‏ ء ٥تاتا‏ ؛ +صەحہمم] 9۰٣٥٥‏ .7:04 
پہلا شخص جس نے لفظ : (1014 ,655 ۔ھ: 5 صتا72. احا8ہ٦۸٥٥)‏ می 
کیمیا یا اس کا مترادف استعمال کیا زوسیہوس نهاء نہ کہ فرمی کس 
(ملاحظه هو 337-339 ,75-23 ۰م ,1919 ۱۵ ١(٥‏ 321 .111 /ڈردا) 
“مم ۱5اصھۃ )0‏ ٭×حہتعطاءلمے عنتدالد د:70 : ہ٭<دہ [-×٭حہ ص1 ط8٥‏ چطٔآ (1٥‏ 


,(530- 523 ,1۷ مءدەآ :ا1921 مو مەنمھء )ہ 


قدے ۱ کیمیائی قراطیس 


ان دو عدد قراطیس کی اھمیت جو کبھی یو ھان داں ستامی (ھ) 
یی بلک "ُو+ لیکن اب لیڈن اور سنس عالم مین عحتوظ ھهیں ہنیادی 








كٌ‌۔ ضواءضو وڈ 
ہص۔ ودھادودۂ ٴنْ صعطاہ[ 


حجمسیبمسودإومٌٗمەجسیسےدو۱بنہمو‌پسسی:جمُت‌جسومسوئیڈرسموسمامنیسسہجتء(۸2 کات دچصمممحسدمجنمژٛیمہےوجووموسسسوجسٗڈجی ہج آوممسودسکو۔بتجسوچوڈوجھودودبیجیےےکےموصدد 
فصل پنجم عصر ڈیوفان ٹوس 1 


ے ۔ ان کی اصل بھی ایک ہے اور زماتہ بھی ایک ء یعنی هو سکتا ےہ 
قرن سوم ۔ وہ طرح طرح کے کیمیائی اور صنعٰٔی نسخوں پر مشتمل 
میں اور ان کے مطالعے سے اندازہ ہو جاتا ے کہ رومی دور میں 
امل مصر کو کممیا یا کیمیا گری سے کہاں تک واقفیت حاصل 
تھی ۔ 

ہی اور ترجے : قرطاس لیڈن - ٤٤ع‏ ۶۲۲۱م۵ : صدہہم٦‏ ق3ءدی 
5۹ <ّ ئزع,آ ,[! دہہ'1) [3۲:عظ- 1 ص4 عص.] :اعلحادم نہعاو۷ص1 امعات٠ہ‏ 
لاطینی ترجمے ء حواشی اور اثاریوں کے ساتھ مرثب ھوا۔ژیر نظر قرطاس 
وںءوموط “ ے ۔ (تۃ بڑھا جاے . م نە پڑھا جاۓ) ۔ اس کا ترجمه اور 
اشاعت عص ۔ ومپ مم ہر ھوئی ۔حواشی ص ۔ ۹ ہ-.ہم) - فرانسیسی 
ترجمهہ طویل شرح کے ساتھ ۹٣٣٤ج‏ 51:560015:68 5:۱۰٥۱‏ >1 ص٥‏ ءء(اہ6) 
میں ارز ۴عءط26۶۲ز صدا(ہ ۲د1١‏ ۵۰ ((دت8] .0ظ ۔دطہ (ا ؛١ص‏ ؛ ہے ۔ پیرس ٭ 


۸۱ء 

قرطاس اسٹاک ھالم -. نتا ۴3٥‏ درم73 عامدَہءءەهما 0٥+٥۰‏ 
مه مس ی5 ۰ ءا[ ہذاإ ‏ مەہمء؛] ۔(.٭ّہاہ[] ۰) دددہ:کًٗا|ہ11 
متن ؛ ص سم ۔ جس کے بعد ایک مبسوط شرح .1913 ,7098ا ٠‏ 248) 
اور اشاربے دئے گۓے ہیں ١‏ - 

تنقبد ۔۔ ورائا -ء70) ١٠٥ء۸5۸‏ ٤ء‏ اط3 صتفاہ٢‏ ٥0ا‏ : دام :0 صص9۹ص: ء11 
٭٥۰+]]‏ ج× ط٢ا‏ .ہ3۴ ۔(1913 ,906--901 ,34 ,چہہ٤۱٥۰2٤0٤۹٤٤6٣۱ۃ‏ 
6 :.13011) 8 نو ا0 ٤ءطاء‏ ۴9۹ہ! : لات۶ٴ:: صدہء ححہہہ رمّم ×ط : دہ 5ھ[ 
398(۰ ,1۷ ,٥إہ]‏ :1916 بدہعحا دہمہ٥‏ ,279-302 .5ءء 25ا5 د12 ٥ز‏ 1'835 
1۰:٤٤٥‏ صٌ٘‌طءطوڑ 3 :ہل ہ رم3 عاءدندعطء ×دطاتا : مصصدحہمم1] 70.0۰٢٣‏ 
ہوە 5839 ٭م بتاو9ا ,صەط:8٭) .وہ 933 ہچ ذ٤‏ نہ7 ۶× ہا ادہ۶ ط٣٠)‏ ۰5۶۰ ۰ھ 
۲ ص٤٥٥۳طادںظ‏ 4ص چصتارا٥‏ ا اما :(492 ۷ 3207 ,111 .ەنہآّ : 1917 

.(1919 ممنز ×6 ,27--1 .ّ) ٥‏ ندہ٭طٌك 1ھ 

059 کے لئے ملاحظه هو لپ مان (78--73.ھ ,.: اہ .00) 0۰ص۵ٌم0..]ً 
می٤‏ اور 
سے و کیمیا گری ٤‏ 2 لئے ملاحظه هو حارا شذرہ چ ی کیانگ پر 
فصل سوم میں 

ےے لے نیکی طبعیات کے لئے ملاحظه ھهوں مارے شِذرات پورفری 
اور پاپوس پر فصول سوم و چہارم میں ۔ 





۲ء ' مقدمةٗ تارخ سائنس اٹھارھوالی باب 


ہہ۔ رومی ء حے لے نیکی اور چیئی تاریج فطرت 
کے سان 


مارکس ارے لئیس آلم پیئس 'مے سیانس (ر)۔ متوطن قرطاجنہ ۔ قیصر 

کارس ٤‏ ۴م ۔ ۲ہ کے دربار میں فروغ پایا ۔ رومی شاعر ۔ ماھی گیری 

اور شکار ہیں بتعدد نظموں کا مصنف ۔ شکار کے متعلق اس کی ایک نظم 
کا ٹکڑا (م) اب بھی دستیاب ھوتا ے ۔ 

متن -- )ہ دم ںىعماءہ _۲5٥‏ .18709 ,.۱0 ۱1۰ 30ط ظ0 ء85 طء2 :( 

6 1] 2 مر تب ہوں وہہ :00 31۰.۸۰ .8ھ خمصالفَئ :5 :حازم حول 

مو سرتبه ‏ ونز[معسط ‏ نصونہہہ6 ٤م‏ ننصسملی ۔(1887 بدہ۵‌صم٢])‏ 

06131۲۸٥0۱ )(٦٥۸ما‎ ٥٥ب‎ ۰ 

(٦8:٦56 ٥ہ×ہء‎ : دنا‎ ۰×٥١ 1٥ (1٢ہہہدزہد‎ 1٥ "وء۱ط٥ج٥ تنقید ۔۔ ہہ‎ 

18 جہ(ەطادم‎ ١ ۰۳ھ) (ہ:مدعوامہ×م ۱ء ٭٥جہہ) منصی‎ ٢٣ 6 118:٤ 

۸۳۲٥۰ 6‏ 6 0001ط -(1912 131-1351 ۵19ا" 487 ۶ :88ط 

ولزاذہ٤٥51:۷[]‏ ا(٥۵ءہ٣‏ متن کے ساتھ ,وذوہ ط٢‏ ) عصونہ ۷۵ آہ و ناءچەدسین 


۔(1917 
کئےلئیس (م) 

ایم ۔ کابیٹساپیکیئس (ص) ایک مشہور سبصر اکل و شرب کے 
نام پر '' اپ یکیئس “ (۹) کے ام ہے طباخی اور حلوائی گری؟ پر ایک 
رسالے کا نامعلوم مصنف جس نےۓے لے پیرئیس کے مات فروغ پایا۔ به 
وساله دس فصلوں میں منقسم تھا (یونانی عنوانات کے ساتھ) اور اس کا 
ژمانه قرن سوم ہے ستقدم نہیں ۔ علم و حکمت کے اعتبار ؛ مثا؟ نباتیاتی 

نقطه نظر سے ایک حد تک دلچسپ ۔ 


متنن -- 315:1٥۵‏ دا۰ د۰ء ہ 1ا۱ہ ۱ کاتھہح٥‏ ٥ة‏ دناء ام۵۸ نناہہ< 
"٢‏ ث ٢ء‏ 9 بیند سک او ول از 6 نسسشست (میلا نو وم۱ 


ہہس سے فص سے إًومہحجس سممت 


زز- متافاواء فا عمورمسولہ کنانا ۵ ص۸ عاء ۸ 
٥8٥09‏ 

-۳٣‏ 3ة (1 8۵١0ح‏ ہس شلں رکن ابیات ۔ 

م ۔ سکیلاناموںٰ 

٥‏ ۔- ق8 تائاہ)جچ۸ 

٦۔-۔‏ قدںاء ام۸ عتااط68 ۰گ( 


تصل تم پیج 7 عصر ڈیولان ٹوس مسوستے : کے 





ٹنسخه از ور مان ص8] دادعا (ویس ؛ ۱۰٥‏ ) نسخە معه شرح از اەنعمون 
٤ج‏ ا1ا (سیورش ء ۲م ) ۔ نسخه معہ شرح از :3:00 59:81( 
(وٴمم ص ۔ لندن ےےے ہ)۔ يهة شرح بت٥‏ ب٥‏ اصا۸ ٣٠٢‏ دمآ ةہ٭ ا" کے 
نسخے میں پھر سے طبع ھوئی (ووم ص ۔ انسٹرڈام ۰ ۹.ے) نۓ نسخۓے از 
طءو‌8 ءانامہ8ط ٦‏ ۔عیٴ (ہ.ء ص ۔ ھائیڈلبرگ ٢‏ ےہ ۱) ۔ از عووی 
٥م.ەئو:‏ عون اور ععجت([(ں٣٢ ‏ مت× ( وو ص۔ لائپ تمگ ۲۰٤‏ ۹ 

آئی سس ٥‏ : 6۴۱" 
تنقید -- ,جم اا1::4] ٭.ح 83) عصوەنەامھ ا۶ : ط٭ ط٣۲‏ 8نا .ا .[ 
 236--49,‏ 2 .۔(م+) عانص؛:ہ7 4٥:‏ ط؛ طءاتاء ہہت : ۶۰ہ ۰ .11 .2 ۔(183۱ 
:201-۷ ۵۰ہ٢‏ ہ۷ .8( (بودوںکی ایک فہرست کے ساتھ .1855 
٭٭ 06٥ا‏ نعطانا ٥٥‏ زا٦٥‏ آ : ٠٠۰ 61:8 1۲8٤3500‏ ٭(1897 ,1254 :5 ۰ اہم) میس 
: ٭رہ![ہ۷ ۔م٘اء(ء3ہ(۲٣۴‏ ۔(19142 ,ەەام8[< ٭٭م 18) نہ6 ٥ة‏ دن ءھھادوی 
۶۰×٭ط: ج78:ئ؛: )9‏ ددانءنمذ دہ دطاءسطاطمہ۴ ددطءءزوة: حدہ۵ دع :5:۹4 
.(1920 ..ح 47 ,.ددا ۱۷ 1٥:‏ ۵طا۸ ۰ ےجدطا ہل 


چی هھان 

چی ہان (ے) ۔ مغری چین (ہ) شہنشاہ ہوئٹی تی (و) کا وزیر 
سلطنت جس نے ۹۰م سے ے.م تک حکومت کی ۔ چیٹی عالم نباتیات ۔ 
قدیم ترین چیی تصٹیف جس میں پودوں ے بحث کی گئی ے اور جو 
خالصاً نباتی نقطۂ نظر ہے لکھی گی ”فان فانگ تساؤ مو چوانگ؛ )٠(‏ 
( اتطاع جنوبی کے نہاتیات کا بیان) کا مصنف ۔ اس ے .ہ انواع 
کا حال بیان کیا ے جو اس وقت جنوبی چین میں معلوم ھوچی تھیں ۔ 
اور جن کی صنف بندی چار مجموعوں میں کی گی : عقاقیر ء جنگلی 
درخت ء میوہ دار درخت اور بانں ۔ 
,لەصءںوڑ حصةً اول) حصدمزماہ دہ نم208 ۲۶۰٥فنەصطےئ8ط‏ طز 


کی ایک پودوں یق .188۱ ب6ا .مہ ہک ےش ۶۰ ۱ہ طء ہ3 عص۱؛ط*) 7( 
فہرست کے ساتھ جن کا حال بیان کیا گیا ے) ۔ 





ے- (3118 ,884) لو تا ۶ط 

ہ۸ اط 

۹“ :ا ذٴداا1ا 

..۔ہ .8077 :11634 .3135 ,8128) 'وصںصطالء ٭۶ور "جح ائ 1جصه) 5لا 
209 





ِ۰“ مقدمہٴ تارب سائنس اٹھار ھواں باب 


چین شو کے لئے جس کی تصنیف میں اول اول چاۓ کا ذ کر 
آیا ے ملاحظہ هو فصل دھم ۔ 


ے۔ رومی سے لے یکی اور چینی جغرافيه 
سولینس 

کائیس جولیٹس سولینس (ہ) قرن سوم میں‌فروغ پایا ء غالباً اس کے 
رع الث میں ۔ ایک جغرافی تالیف کا مؤلف جو زبادہ تر پلاثی اور 
میلا ہے ماخوز ےہ ۔ معمولی ء لیکن آزمثہ متوسط پر سے حد 
اثر انداز ہوئی (مثلا ازبڈور متوطن اشبیله اور بروئٹو لاٹلی () 
پر) ۔ اصل عنوان 'مجموعه عجائبات عالم؟“ (م) لیکن ازمنھ ءتومط میں 
”تواریخ عالم' کے نام ے مشہور ہوئی جو قرن ششم کے کسی مرتب 
ےۓ اس کے لۓ تجویز کیاتھا ۔ قدما میں سولیٹس ھی ایک ایسا شخص 
عے جس ے تھائیٹ (ن) کے انگریڑی جزیرے کا ذکر کیاھے ۔ 


ن اور ترجمے - تٹہیوڈوسبیوس اصغر مشرقی رومی قیصر ہے 
ابی سوت بعنی .ەم تک سولی نس کی ایک ثقل خوبصورت جلی حروف 
میں تیار کی ۔ مطبوعات اولی کے چند نسخے : اولیں وینس کا ہے ٤‏ م٠‏ 
( کم از کم دو ایسے نسخے بھی ملتے ہیں جن پر کوئی تاریخ مرقوم 
نہیں اور جو ھوسکتا ہے زیادہ قدیم ھوں) تنقیدی نسخه از تھیوڈور 
مام سن (برلین ؛ مر تصحیح شدہ مہرم ص۔۱۸۹۰)۔ انگریزی ترجمه 
از آرتھرگولڈنگ (ےہ٠۰)‏ ۔ 

تنقید ۔۔۔ ضیخم شرح جواب بھی خا ی از فائدہ نہیں از 00 10000 
78۳1۵۱) :۵۴۵۸ا د1رابززمم زدمنامڈ ط1 ۲388100۵۰ ز ٤×۵۲‏ 211010030 ۰ 5۸196 اوگ5 
×(نصحاوظط ٥٣‏ ما طءزاطمدہت. ٠‏ 6۲ءبہ0 ۳۰ رز .۔۔(6۵9( .16:9 
سروط ..۰ !ہ٣٣‏ .ہ۷٢6) ۴:۱٥٥٥: 1٥٥۳6٥‏ .1835۱ ,240-252 2 .(مم) 

١‏ صونلەگ دائاڑ واانمہ 

70561٤0 38181 ۲ 

۳ - جا ناتط۸۰۳۵ہ۰ً ۶۸۰‏ >ہ۲۵٢۲‏ ۰۵صد۱ءہ(اہ 

۔ ناد دہ فداانااطائ ٣ا ٥‏ ےث: ٥ہہ؟ەٴتا‏ ا۶ 

ص ۔ (فاسیھا ں۲ عصہ٣)‏ ۴ ٭تەٴا کینٹ (؛ومع() کا انتہاٹی شمال 
مشرقی گوشہ جس کو دریائۓۓے اسٹور 8:00 نے جزیرے کی شکل میں تبدیل 
کردیا ۔ مترجم 





فصل عنم عصر ڈ بوفان ٹوس ۵٤ء‏ 
مےہیےویمدمومروڈوہبجسوبمھیدیت+>سووب ۷×یحمسسس دوخب :سے حععد-سسمجو مت جوا جاقعمدتسبوت۷: جج سید سر نم2 بیز مج جج 7وب ٣ت‏ .بد وس سے ربمون موی سے سے سد ( 


سولی نس کے متعلق ایک اشاریئے کے (1910 .1909 ,1902 1901 بطا؛ہہ< 
اجزا کی اشاعت کرچکا حے ..0:88) ہہ ٥اد‏ د٭ ہہ نا٥٥00‏ :77 


سولی نں کے مآخذڈ اور طریق تالیف کے متعلق) 10[(6] مھ 137 ہھھونناہہ 
: 9 
پاپویس کے جغرافیے کے لئے ملاحظہ هو ھمارا شذرہ سائنسدان 
مذکور پر فصل چہارم میں ۔ يہ تصئیف نا پید ےے لیکن اس کا تھوڑا 
بہت اندازہ ایک دوسری کتاب ہے جو ممکن ےہ بشتر پاپوس 
ھی پر مبنی هو یعنی جغرافیة منسوب یہ موسی کورین (ہ) (ج۔ د ترن 
پنجم کا نصف اول) سے هو جاتا ۔ 


- ء 


ىویہو 


تویئو (ے) ولادت تو۔لنگ (ہ) واقعة شین سی میں ہوئی؛ ۲م میں 
اولیں چن شہنشاء ووقی (و) کے تحت فروغ پایا۔ سال وفات ہم ۔ 
چینی فاضل ۔ چن چیوشی ‏ ی۔ تو ۔ تی منگ (,() یعنی چن چیٹو )١(‏ ک 
تخطیطی شرح کا مصنف ۔ 
:۰ عء: ٥1 01:090 )715, 1898(۰ ۲. ۷٣۷‏ 1ط 108۲80 ۲ :ہ٥611‏ ۰ھ .5 
٥ ٥8:0٥ )440, 532, 1920(.‏ 


پائی ھسیو 
پائی ھسیو (+م) ۔ مم میں پیدا ھوا۔ رےم میں فوت هوگیا ۔ 


چینی سدیبر اور جغرافيه داں ۔ چین کی علمی خریطہ نگکاری* کا آدم ۔ 
پہلا شخص جس ےۓ چین میں خریطہ نگاری کے اساسی قواعد وفع 











٠‏ د٥ہ۲ہہ-‏ ا ہ :ہ23۸ 
(13675 ,1204+43) ٭ا۷٭٭ت' 
(7435 ,12043) “8ھ((-“۱٣‏ 
(10492 ,+1274) “5 ں٢۲‏ 
٭. 7006 ,982و ,2302 ,2(54) “ وونم ‏ ئ۔ئر کۓ. *طنطء 'صت'اطک> 
(7940 ,10956 ,12098 
ورر۔ صاط6 صەکات وقائم 'لو' اڑے متا رمق ۔مملاحنهہ ہو 
کن فیوشس ( قرن ششم ق ۔م) مصنف 
٠٠×‏ 467537 1۰) ,تا ::[] ۷۱:۰۶ط۶ 


5 
کت 
۸ 
۹ 
ص 


َْ۔ 


جممصومگمصمٗجومسسٗفمأفیصسسمسیمکوچجسبسمسْأگ٦سمم"]“سسسمجسی‏ مم مج مگ تحسمیجمسم‌‪ًٛسسمپٗمٗٔسجستٗمسٗؤجأسسسممٗٔسس٣چوپسی‏ 
۰ مقداےٗ تاری سائئس اٹھار ھراں باب 


کئے دےہ٦ء‏ میں اولیں چن () شہنشاء کے ماتحت تعمیرات عامه کا وزیر 
مقرر ھوا۔ 
٤8‏ ٥٥٥ءأ٭م:‏ دت٤٥‏ ہ٤‏ هەدام ح41 .ں٢ ٥٥:‏ ھتھ8٤08)‏ ۰ل 


5:۲۵ ٭'4 ۰ ٠۰حح:)‏ دادء5 ۱۱۲ 4٤‏ .الہط) ء دا حاطء ۵۸۱6 ۲ئ۲۱ د٠‏ 
ہنوٹی؛ ۹.۳ س نقشے ملاحظه هو 214.247 3ے 


ضس مم و بیعد؛ متعلقه متن کے ایک ترجے کے ساتھ یعی جن شو 
کا ےم واں باب جس میں ان اصولوں کی تشریج کی گئی ھے )۔ شاواے کے 
الفاظ میں ان اصولوں کی تفصیل مختصراً یوں ہوکی کہ نقشہ کشی کہ 
چھ اصول ہیں : () ممتطیلوں کی تقسیم۔ () سستوں کی ٹھیک ٹھیک 
تعیین ۔ (م) راءتے کے نین (ہ) ۔ (م) بلندی و پستی ۔ (ن)۔-زاویاھاۓ 
قائمه و منحرفهٴء (ب) انحنا اور استقامت* ۔ 


ہم چئی طب 
ھوانگ نو (م) دوسرا نام شیھ ان (م) ۔ چن پادشاغت کے ماتحعت 
فروغ پایا ٤‏ قی۔ حصںم تا ٣ہ‏ میں ۔ چیٹی طبیب ۔ کن فیوشسی ۔'چیا ۔ 
ای چینگ ' بزل* میں اس کی مشہور ترین تصنیف ہے (م)ء متقدم 
تصنیفات پر مبنی اور ان سب تصنیفات کا سر چشمہ جو آگہے چل کر 
اس موضوع میں لکھی گئیں ۔ ۱ہ ابواب اور ٣‏ چیوان میں منقسم ‏ 
بھ ٹرٹیب ذڈیل : (رء) تشریح اور عضویات ؛ بزل کے نم 
مقامات ٤‏ لبض وغیرہ ٤‏ وہ مقامات جہاں بزل ممنوع ے ‏ (,ب) 
امراضیات جس کا خاتمه عورتوں اور بجوں کے امراض پر ھوتاے ۔ 
۔(24و1 ۱٤9۲۰ 6018۰ )21-2, 1٢8010:‏ 50ء:70] .7 
۳-(0076)'فد زوورںن نے۔ --.-- ىہ مھ سے 
٣۳‏ ۔ ایک چینی ہبمانه ۳۴ سیل کے قریب بقدر مم گڑزے 
رہ (3624 ,5109) ٣‏ اوموںتا 
٢٦۔‏ (ھ4ھ ,2) 'ھھ۸ گ طط5 
“+٣‏ پورا عنوان '-*٭وزل شاراں۔لو۵رم "ا وصد10] چصالق۔وزیم 
(2122 ,5341 ,1167 ,2175 +615 ,10942 ,5124) 'عنداء۔ 


مترجم 


فصل هشم عصر ڈیوٹان ٹوس ےء ۔ 








وانگ شو ۔ هو 


وانگ شو ۔ھو(م)۔مغربی چن بادشاہت ازم تا ےم کے مامت 
فروغ پایاہ۔ چیٹنی طبیب ۔ نبض کے بحث میں ایک مشہور رسالے 
”ھو چنگ“ (م) کا مصلف جو دس فصلوں پر مشتمل تھا (ہ) ۔ 


ستن ے جرسنترجمه تیار ھو رٹا ے (نومبر م۱۹۰) از 2و7 


۲ 106 
تنقید - .1867 ٣۵‏ ت٤٤:: ]1‏ دد۵ 6٥8:‏ ہہ دئ٤؛‏ ہآ( ؛ ۱۲۷۷۱۹۵ مھ 
 )33.24,(‏ 60108 ۶۶۰ : دطا٭1ا ۰ (97 .م ,1902 ,ندتاجمفٰط8 ترتیب دوم 


۵]٥1 1924(.‏ 1708 
و چیٹی تاریخ نکاری 
هسیون ھسیو 
سیون ‌ھسیو (()۔ مولد ینگ چو (م) واقعة ان ہوئی ۔ مملکت وائی 


نیز چن شہنشاہ ووتی کے ماتحت فروغ پایا ۔ سال وفات ۹ء چینی فاضل 
”غیز رانی وقائعٴ کا مدون اعظم جو ہمہ میں دریافت ھوئۓ(مء)”موتئین۔ 











م۔ (45وڑ ,10039 ,10039 .12493) ؛مط۔*۶ں ط5 “ج۲۷ 

ہ۔ (2122 ,8011) 'جداط * ہگ( 

۔ تصحیح اور اشاعت از لن ای (5368 ٭7175) ٭1 ٴٌكء ۱۰۸ میں 
کئی بار طبع ھوچکی ۓہ۔ اس٠‏ موضوع میں ایک اور رساله جو موچنگ 
سے کہیں زیادہ مقبول ھوا غلطی سے اس کا مترادف اور وانگ شو ۔ ھوکی 
تصنیف قرار پایا۔ اس دوسرے رسالے کی نظر؟انی جو منگ خاندان کے ماتحت 
ہوئی اور جس کا ترجمه فاور ھردیو |٭*؛۲۷ء٥1]‏ :طط ےۓے کیا وط .ظ .[ 
٭ 1130 ک ٥.ءے!‏ ,ەٛ٘اط6 دا 4٥‏ ہنا م:ءءءت0 میں شامل ےہ -- مصنف 

.۔ہ 4۹740 ,۶ 87م) ٭ “ناو 1:804 

م ۔ (4+۰بھ ,1336 ادەط“ “ج8٥‏ الا 

+۔ جن کے لۓ ملاحظه هو همارا شذرہ چیئی تاریخ نکاری پر قرن 
سوم قی-م کے پہلے نصف میں ۔- مصنف ۔ 


۸ء مقد ما تاریج سائنس اٹھار ھواں ہاب 

تسو۔ چوان (م) کا ستب جو دراصل شہنشاہ مووانگ (م) (۔+مو ق۔م) 

کہ اس سفر کا خلاںہ ےہ جو اس نے شہژادئی مغرب هھسی وانگ مو یق 

ملاقات کے لئے کیا ۔ 

ا1 ۔([189 ,314) تد ماا:ء بط لہ ن ط8٥0‏ وط ۰× 6٥۸۸‏ ٭ٛظ5ھ .ا 
٥ )398, 512, 530, 1327(‏ داط) .]ا 


چیان شو 
چیئن شو (ے) ۔ سسو چوآن (۸) کا باشندہ ۔ سال پیدائششس مم ۔ 
وفات ےوم میں ہوئی ۔ چیتی مؤرخ جس نے چن بادھشاھت کے زیر 
سایه تین ملکتوں (.۸۔-۲۰ء) (۹) کی ایک سرکاری تاریخ مرتب کی۔ 
کتاب مذکور یعّی 'سان کثوچبہ (,) کا عدد چویس تارب 
ہاۓے دول میں چوتھا سے ۔ چاۓ کا پہلے پہل ذکر اسی تصلیف میں 
ملیگا ۔ (ں) 


۳ 27407 .12817 ,11208 ,8۸083) 6ص ال ّدہ:٥‏ ط۸( 
124921٠‏ ,8082) “ جصة۲۹۷ ۸۴أ2301 
 >‏ (8067 ,12+93 ,4031) تل3 ٭ودد۲۷ اق 

ے ٭ (10019 ب658) "مک گررڈلم 

ہ۸ تھدا'دطاء 8ة 

٣۲6٥ ():٥ئ4٥٥‎  ٘ ۹3۹‏ یعنی شو * ا5 وائی ٥۷۶‏ اور وو سپ 
(كٴہ٠٠٠٤‏ ےہ٣۱١١٢‏ ہے۱), و کی بادشاھت مغرب میں تھی (موجودہ 
سسو چوآن ) اور اس کا ە رکز حکومت تھا چینگ ۔ تو 3ب 'جم6 لوان ۔ یه 
بادشاعت اوروں کے مقابلے میں بہت تھوڑی مدت تک قائم رھی 
(-م) ۔ لیکن مان پادشاھت کى جائز ورائت کاحق چونکه عام طور 
پر اسی ریاست کو پنہچتا تھا لہدا ہے وسطی ھان ے بھی تعبیر کیا 
جاتا عے ۔ وائی (.٢-ہ+)‏ وسط اور شمال میں واقع تھی ۔ دارالسلطنت 
لوت پائگ وو ی ریاست پنگ تسی سے چنوبی سمت میں واتقع تھی 
دارلخلائا نان کن (وم ا اصع[٥)‏ -مصنف 

١‏ (952,6609+1918و) نی خ٭ئموومزاووة 

١‏ ۔ وائی چاؤ (473 ,14527) ٴ٥٥طن“ ۷٥‏ کی سوانعمری میں جس 

کا انتقال ےم میں ھوا ۔ اس سوانح عمری میں وائی کا نام وائی ياؤٌ 
(12954) ٭مّلا ۹۷۶ بتلایا گیا ہے ۔ اصل نام چاؤ ہے لیکن چونکە یہی 


( باق صفحه ۹ء پر) 


مصض تق 


جوومسممأمےمسمصجہژسبمممُ٘س' گکممأجسٗجفمائوسمعصسممسسسممسسمسیسسبٗمممسںسڈیسش سى٢سَسپإبش٤شسم'"جھھھےجچو‌ىحىےے‏ 
سل دھم عصر ڈیوفان ٹوس ۹ء 





من -- چیئی نسخه (ان کن .ے۱۸ ءہ چیوانء ہ چوں میں) ۔ 
تنقید -ہ ۔وزظ : 661(٥‏ .(1902 :.18) ٥:د:٥٤:٥٢ً‏ ہ:٭ہةاط ۳٣۷۶1١۰‏ 
1889(۰ ,100) .یصو اط اہ ؛ذطجودع 


ہ."۔رومی قانون 
رع گوریٹس () 
بیروت (؟) کے مدرسطٴ قانون کا استادء قرن سوم کے تقریباً 
آخری زمانے میں ۔ رومی فقیہ ۔ آیئن شاھی ۶() کے ایک بجموۓے 
کا مصنف ھیڈرین ے ڈی وکے ٹین تک اور اس لئے ذابطہ کرےگوریئس 
(م) کے ام سے موسوم ۔ 
۔- اجزا ج ن کو ؟چتام٤)‏ نے شائم کیا - ٥ا٣ص[‏ مال۳۱٥اا0ہ6‏ 
۳ھ (ج ہے سم برلین م1۱۹۹۰) ہیں۔ 
وہ ۔ چینی اور بونانی لسانیات 
سن ین 
بین (ر) یا سن شو ۔ جن (م) لوان (م) واقعه شان شنگ 
رز" والا ۔ ے فرتت موم میں فروغ پایا ٤اغلباً‏ ہے کے لگ بھگ۔ 











( رقیه حاشيه صفحه ۱۸ وم 
سسو۔ما چاؤ مھعط6) تد -دہ8یعۂی چن مملکت کے شہنشاء اول کے باپ 
کا لا تھی لئے سان کاو یھ کے مصنف نے از راہ ادب وائی چاؤ کا نام 
سے پہلے نہیں: عوےکا- مغری ادثیات مین اولیں ڈ کر ہ یرم مم نصف 
ا.- 5نا10٤:ئ60٥6۲‏ 
٣۔ 0٥5٦1٢00108٤۵‏ 
٣۔‏ 3ل8۹۵ذ0۲چ:٣٣)‏ ×ءلہ) 


رہ (13069 ,,10431) تل او۱ں5 

(او5ڈڈ ,10049) ھەڑ *ٴسطا5 ں8 بین اس کا سرکاری تام تھا 
شوجن ذاتی ۔ لیکن اسے سن بین کہناعی بہٹر ےہ ۔۔منصف ۔ 

+۔ (44 ,7331) آ'مدہ* ٭ص] 


22 مقدامهٗ تار سالنی اٹھارھواں باب 


چھنی لفت نگار جس ہے ۔نسکرت علم و فضل (م) کے زیر اثر وہ نظام 

تہجی وضع کیا جو فان چیه (۵) کے نام ے مث۔ہور ےہ ۔ یعنی ھر کلے 

کے فلفظ کو دو اور کلموں کے ذریعے ادا کرتۓ کا طریق جن سے 

صوت اول و آخر کا علی الترتیب اظہار هو جاتا ے ۔ اس ۓ عالیات کی 

شرحیں بھی تصنیف کیں ۔ 

سا ,(1898 ,694) ٥‏ 0صمنا اط مہ نط30 :3:08 :جم مااہ ۸ھ-.7 
1920(۰ ,391) مصنط0) ]آ۱ ۶×٭جہ ١۹۷:‏ 


ٹمائیوس 
ٹمائیوس (ہ) ۔ غالباً قرن سوم کے اختتام پر فروغ پایا ۔ یونانی 
لغت نار ۔ افلاطون کے متعلق ایک الغت (ے) کا مصاف۔ 
متن --- (ر0ر00 9۲ء1 ۱305م شحت صا مآ کو سب ہے اول 43 :ہوم 
10.89 ۓ تر تیب دیا ( لیڈن ؛ مہے! ۔ اور پھر ۹ہے؛ میں ترتیب 
سوم مرتب مذکور کے قلم ہے مگر اشاعت اس کی موت کے بعد ۔ لندن 
۲ ۔ ترتیب چہارم ۔لائپ تسگ : ہمہ ) ۔ 





۳ اس زماے کے چین میں ہندو علم و فضل کی بعض دوسری 
شہادتیں بھی ملیں کی ۔ مثلا يہ کہ قرن سوم کے تقریباً وسط میں 
صفدیالاصل عالم سینک ھوئی (,5184 ,9617) ٦ت1]‏ ”ة5 ے بدھ کہائیوں 
کا ترجمہ چیٹی میں کیا ۔ یا وہ پہلا شخص ہے جس نے ھندؤوں کی عام 
روایات اور عقائد کی ترویح مشرف اقصیٰ میں کی ۔ سینگ کی سوائع عمری 
کاؤ سینگ چوان (2740. ,9617 3927) ٭صدمثطم 'جچم86 ۵۱وق7() میں شامل 
سے جس کو ہوئی چیا (1305 ,5193) :٥ەنا‏ 1۳ء نے ۹ہ میں تصنیف 
کیا ۔ متن ترپٹک ھا۸اد6:٦٦‏ (عجلد )۳٥‏ کے نسخہ ٹوکیو میں ملیکا 
ترجمەہ از ایدواردناواے (ومممووںنم ,8) ٹونگ پاؤ مو چیہ 
۹۹۰۹۳ میں - مصنف 

صژ.۔ 532( 3413) *ا“طءڈںڈدو77 

7 1۲٦1د٭08‎ ٦ 

ے ۔ ثمائیو سفسٹو پیری ٹون پارا پلاٹوئی لیک سیون 


عصر ایساسب لیکسوس 
(قرن چہارم کا پہلا نصضف) 


ور۔ علم و حکمت کی مختصر کیفیت قرن چہارم کے پہلے نصف میں 
ہ۔ دینی پس منظرء س۔ ہندوء تے لے نیک ء لاطینی اور 
چیی قفلسفهء م ۔ سے لے نیکی اور روسی ریاضیات و فلکھات ء 
سے لے نیی اور چیئی طبعیات و کیمیاء ہپ ۔ رومی فلاحت ء 
ے۔ سے لے نیی اور چینی طب؛ ‏ ۔ سے لے نیکی تاریخ 
نکاری ؛ و ۔ رومی انون ٠٠٢‏ ۔ چیٹی ء قوطی ء لاطی 
اور مصری لسائیات ۔ 


١‏ ۔ علم حکمت کی بختصر کیفیت قرن چہارم کے 


۔ اگر کا لکیڈئیس کا زمانہ تحقیق ے معلوم هو جاتا تو ہم اس 
باب کا انتساب بدرجە اتم سائنسدان مذ کور ھی ہ ےکرتے۔ لیکن کا ںکیڈئیس 
کا عہد قیاسی ےہ اور اس لئے ھم مجبور ہیں کہ اس دور کو 
اباہسب لیکوس ہے نسبت دین ۔ کو یه امریقینی ھے که ایامب لیکوس 
سائنی دان نە تھا ء بلکه ایک متصوف فلسفی اور اعجوبہ کاو ۔ لیکن 
وہ اٰس ژماےۓ کے یونای خصائص کا ایسا غی موزون نمایندہ ےیے جیسے 
کال کیڈئیس اس کے لاطینں پہلو کا ۔ دونون کی ذھنی سطح قریبا قر یبا 
یکسان تھی اور دونون علم وحکت کی صحیح ماہیت ے ہے خبر بایں ہمہ 
انھوں ۓے اس ے گہری دلچسپی کا اظہار کیا ۔ 

٣۔‏ دیٹی پس منظر ۔ قرن چہارم کہ شروع ء یعنی (ق۔ ہم تا 
۲۰) میں ایک ایسا واقعه رولما ھواجو دنیا کی آبندہ تاریخ کے لے 
بڑا اہم تھا ۔ عمارا مطلب ے سیحی رھبانیت کی ابتدا ے ۔ عیسائیوں 





۳ مقددا مه تار سائنئس انیسواں باب 
میں اس ہے پہلے بھی انطونیوس ولی کے زیر اتباع کئی ایک افراد 
زاويه نشی اختیار کر چکے تھے ۔ لیکن پاکومیوس ولی پہلے راہب 
ہیں حنھوں نے صحیع معنوں میں ایک میسی دیر اور پیروان سیحیت 
کی ایک دینی برادری قائم کی ۔ حنانچہ اس صدی کا خاتمهہ نہیں 
ھوا تھا که دولت روما کے طول و عرض میں رھہبانیت کی مختلف شکلیں 
پھیل کش ۔ ےم میں اس مجلس ۓے جو کائولیکی عقیدے کی تعریف 
کے لئے شہنشاہ قسطنطین نے نیکیہ میں طلب کی آریوسیت کی مذمت 
پر سہر تصدیق بت کردی ۔ لیکن اس کے تھوڑے ھی دنوں بعد ء 
یعنی ےم میں جب قسطنطین کا انتقال هوگیا تو آریوسیت نے کچھ عرمے 
کے لئے پھر راسخ العقیدگی کا درجه حاص لکر لیا اور ٹیوٹانی قبائل ۓ بھی 
مسیحیت کی آریوسی تعبیر ھی اختیار کی اس لۓ کہ حواری قوط الفی لاس کی 
برسم اسقفیت اسی زماے میں ادا کی گئی تھی ۔ لاطینی مسیحیت نے البتہ 
:ہدستور کائو لیکی عقائد کا ساتھ دیا ۔ یوں ہاقسمٹی ے یورپ میں اس نئی اور 
غیر تربیت یافته سرزمین کے ساتھ ساتھ ایک مذھبی دیور قائم ھوگئی ۔ 

لاطہینی زبان میں انجیل کا ایک نیا ترجمہ ۱۲ سے پھلے پہلے 
لو لین ے عبرانی ے کر لیا تھا ۔ ادھر مورخ یوسیایوس نے سبعیلیه 
کہ اس نسخہ کی تکمیل کی جس کی نطر ای آریگن نے کی تھی ۔ 
پھر چونکهہ الی لاس ہے یونانی ے انیل کا ترجمهہ قوطی میں کیا 
تھا ۔ لہذا غیر متمدن زبانوں میں قوطی ھی کو سب سے پہلے ایک 
اد زبان کا درجة حاصل عوا ۔ 

اسنک اور اسنگ کے چھوئۓ بھائی وسو بندھو نے بدھامت 
کی توسیع کاسلسله جاری رکھا ۔ 


۴+ ۔ هندو ء؛ عیلے نیک ٤‏ لاطیئی اور چیی فلسفهسانکھ فلسفهہ 
میں قد یم ترین رسالهەجو اب تک دستیاب ھدؤا شاید ایشور کرشن یىی 
تصنیف ىہ ٤‏ قرن ۔وم کی ابتدا کے لگ بھگ ۔ 

ایاسپ لیکوس جس ےفلوطابن ے تلذ رھا نوافلاطو نی ت کو اس کے افلاطونی 
سرچشے ہے کچھ اور آکے لے گیا ۔ اے ان متصوفانه رحجانات میں 
بڑا غلو تھا جو افلاطونیت کو فیا غورثیوں یا بعض دوسری یونانی 
اور مشرق اسرار سے ورثے میں ملے -گو اس طرح یونانی افکاراورزیادہ 


ببیےوسرمسومومیے۔جھمٗمسوےومریے۔سسہمبچی اخ دضویجمووفسی جوسیپو ہیجوت جمو یو وو وب و ہیں ہج سو بدچجچسرجوےہحچرچیفرب می اجوبیجمیججو وچ چویجورچےہ موی موی نمیو ی سوک 
فصل اول عصر اداسب لیکوصس ۳ے 





سرعت اور تیزی ہے پھیلتے اور ساتھ ھی ساتھ ضعیف ہوتے بھی چلے ‏ ۓ۔ 
قریبً قریبا یہی زمانهہ لاطینی ادیب کال کیڈیئس کا ےہ جس تے 
ٹمائیوسء کے لاطیٹی قرجمے کے ساتھ ساتھ اس پر راۓے زی بھی ک 
کال کیڈئیس کی تصنیف بڑی اہم سے کیونکہ لاطینی مغرب میں قرن, 
دوازدھم تک افلا‌طون کے خیالات پہنچے تو اسی ذریعه ے ۔ یاد 
رکھنا چاھئے کہ کل کیڈرس کے ىآخذ باعتبار زمائہ فلوطین ے متقدم, 
تھے ۔ 

طاوی فلسفی کثو ہو کے متعلق کہا جاتا ےہ کہ 'فینگ شوئی“ 
سے اول اول عملی طور ہر اسی ۓ فائدہ آٹھایا ۔ مقصد یه تھا که قبروں۔ 
کے لۓ بھترین سوقعوں کی تعیین هو جاۓ ۔ ”فینگ شوئی' ایک مو ضوع 
علم ے ۔ لیکن چین میں (آج بھی) ایسا ھی مقبول جیسے مغرب مین 
جوم ایک دوسرے طاوی فلسفی لوھنگ کا ذ کرھم آگے چل کر کریں۔ 
گے۔ 

م ۔ ھبلے نیکی اور رومی ریاضیات اور فلکیات۔۔ایاسب لیکوس کو 
جس ۓ ریاضی میں متعدد کتابیں تصنیف کيں اعدادی تصوف ہے 
بڑا| شغخف تھا اور اس لئے اس نے نظریة اعداد میں بڑی تحقیق و 
تفتیش سے کام لیا۔ وه اعداد محبت کے پہلے جوڑے یعنی .ہم اور 
مہم کاذکر کرتا ے۔ سرےنوس نے کچھ رسائل روط اور 
اسطوانه قطعات میں تصنیف کۓ اور ثابت کیا که ان مختلف کا ھونا 
ضروری نہیں ۔ یز کثایته“ اس امر کا بیان کہ ایک اسب سکز غطوط 
کا خاصه کیا ۓے ۔ 


ہیلت میں ھمیں دلچسپی ہوگی تو کال کیڈئیس کی شرح !مائیوسص؛“ 
یا پھر فرم یکس ماٹرنس (ق۔مس.) کے اس زبردست رسالے سے جو اس نے 
نجوم میں لکھا ۔ 

۵ - ہیلے نیک اور چیٹی طبعیات اور کیمیا ۔ ایاسپ لیکوس ہے 
جو رساله کیمیا گری ہیں منسوب کیا جاتا ے غالبا موضوع ے۔ 
اٹمنٹیوس طبیب کے رسالے ھواؤں سے البتة اس ہاب میں مشژائی 
نظریات کی ترجمانی ہوجاتی ےہ ۔ معلوم ہوتا ے بصری نظریوں کا وہ 
رسالەجو کہا جاتا ے ڈامیانوس ۓے تصنیف کیا اسی عہد کی پیداوار ے۔ 





مے ثقدمهٗ تارج سائنس انیسواں باب 


فینگ شوئی کی حیلیب دراصل طبیعی اور جوی معلومات کے ایک 
گمراہ کن اطلاق کی عے ۔ چینی طبعیات کے مطالعے میں اس ے بوری 
پوری واقفیت ایسی ھی ضروری عے جیسے مغربی طبعیات کے سلسلے 
میں توم ے ۔ وه بھی ایک جامع ہضمون ے جس کی تاریخ 
مرتب کی جائے تو اس ہے چینی علم و حکمت کا کوئی پہلو خا ی نہیں 
رہیگا۔ لہذا مناسب معلوم ہوتا ے یہاں فلسفی کثو ہو کی طرف 
پھر اشارہ کردیا جاۓ۔ ایسے ھی ایک دوسرے طاوی کونگ کی 
جانپ جس نے کیمیا کری میں شا ید فی الواقعه کچھ تجربات کۓے تھے اور 
جن کے لئے اسے شنگرف کی ضرورت پیش آئی ۔ 

٦۔‏ رومی فلاحت ۔ پلاڈئیس رومی دنیا کا آخری زرعی ے 
اس ۓ ایک رسالة تصنیف کیا اور جس میں پیوند سازی ء اخراج آب اور 
زمین میں زرخیزی پیدا کرے کے متعلی بڑے د لچسپ خیالات کا اظہار 
کیا عے ۔ 

ے ۔ہ هیلے لیک اور چینی لب ۔اپسائر ٹوس کا رسالہ بیطاری 
دو تک مقبول رھا۔ وہ عظم الفدد تاحال ایت واضح طور پر بیان 
کرتا ھھے ۔ پولیمون کے رسالہ قیامہ شناسی کا ملحض اڈمنٹیوس طبیب نۓے 
تیار کیا 

طاوی فلسفی کوھنگ کی کم از کم دو تصنیفیں طب میں ھیں۔ 


۸ ۔ عیلے نیکی تاریخ نکاری_یوسیبیوس نے جو تاریخ کیسا 
کا آدم ھے کلیسا ھی ى نہیں ( مہم تک) ساری دنیا کی ایک تاریخ 
(ے سم تک) قلمبند کی جو بوامیں می ی ما پڑی: ‏ میں 
سے اور جس ۓ متاخرین کے لئے بڑی حد تک اساس کا کام دیا ۔ 


2 وی لاوقا ت:! فربوک بائن رو الین قایس کا ضرع 
تیار کیا ٢‏ ٢۲م‏ ہے پہلے اور زیادء ڈیو لیٹیئن ہر مشتمل۔ وہ آخری رومی 


ویو ہی چیئی ء قوطی ء لاطینی اور مصری لسانیاتطاوی فلسقی 
کٹو ہو ےۓے اصطلاحات قدابمه کی ایک قاموس 'عاليه کوہ, وآب؟ کے 
خام ہے تیار کی ۔ 2 
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الفیلاس ۓ انیل کا ترجمە کیا (ق۔٥۵ء)‏ اور یوں قوطی زبان میں 
نظم و ترتیب پیدا کی۔ 

ڈوناٹس کی لاطینی قواعد ازم" متوسطہ اور نشا ةالثانیه میں ے حد 
مقبول رمی ۔ 

ھوراپولون کے مشاغل علم کا زمانہ بمشکل هو متعین کیا جاسکتا 
ے لیکن جسے امتحاناً قرن چہارم میں جگه دی جاۓ تو کچھ غلط 
نہ ھوگا۔ اس ۓ قبطی زبان میں جو رسالهہ ھیروغلیئی رسم الخط کے 
بارے میں لکھا تھا اپنی عجیب و غریب باتوں کے باوجود قرن عقد ھم 
تک سند تصور ھوتا رھا۔ 

١ج‏ خائمه سخن ۔۔ پچھلے اہواب (تہم و دھم) میں ھم دیکھ آے 
هیں رومی اور یونانی مطمح نظر کا انتہائی تصادم قرن دوم میں ھوا۔ 
چنانچه اس صدی کی حیات ڈھنی سرتا سراسی رنگ میں رنگی ہوئی تھی ۔ 
لیکن پھر اس کے بعد ایک ھلکا سا عمل خیالات کے اثرو نفوذ کا 
رو نما ھوتا ے اور یونانی اور رومی ایک دوسرے کو زیادہ بہتر سمجھنے 
لگ جاے میں ۔ یوں ان کے اختلافات بھی بە تدریج کم ھوتے گئے۔ لیکن 
عنوز یه زخم پورے طور پر مندمل نہیں هوا تھا کە اول الذکر 
سے بھی کہیں ژیادہ ایک ازکے تر صورت حالات پیش آ کی اور 
وه ید کھ شروع شروع کہ مسیحی اور وٹثی نصب العین کی 
آویزش تو گنتی کے پچند افراد علیل ھذا بہت تھوڑے مقامات تک 
محدود تھی ء لیکن جونہی قسطنطین ے عیسائثیت اختیار کی (٣۱م)‏ 
اور پھر روسی ریاست تيڑ بجاس لیکیہ (م) نے بھی عیسائیت 
ھی کو اپنا مذھب قرار ديا اس کی شدت اور وسعت می اور بھی 
اضافہ هھوۓ لگا بلکہ آئیندہ زماۓ میں تو یه حالات زیادہ خراب عوے 
چلے گئے حتیل کہ وثنیت کو زوال ہؤا اور اس کی مغلوبی کے باعث یھ 
صورت حالات راته رفته ختم مو گی ۔ ۱ 

ہم نے اس باب میں جن حضرات کا (الہین کو جن کا تعلق فصل 
دوم ے ےے مستشییلٰ کرے ھویۓ) ذکر کیا سے ان میں کال کیڈیس ء 
یوسیبیوس اور ڈوناٹس‌عیسائی تھے ۔ فرمی کس ساٹرنس تے شاید ہ٭مم ‏ کے 
لگ بھگ مسحیت قبول کی ۔ ۔ اڈمنٹیوس یہودی تھا ۔ وثی المذھبی 


۲ مقدامه تاربحٌ سائنس انیسواں باب 
فلسفی صرف ایک تھا ء ایاسب لیکوس جس کا شر گویا اس کے آخری 
'مائیندوں می کرنا چاھۓے ۔ پھر رومی ادوار کے بتدریج خاتمے کا اندازہ 
اس اس سے بەی ہو جاتا ہے که پلاڈئیس اور ھرموگیٹیانس دونوں 
کو علول الترتیپ رونا کا آخری ری اور آخری فقیه تصور کیا 
جاتا ے ۔ 
پھر اگر ان واقعات کی سنیی تر تیب جو ھندو دنیا میں روما هو 
رے تھے علط نہیں تو وهاں بھی ایک نازک صورت حالات پیدا ھو چی 
تھی۔ اس لۓے که بد غور و تفکر کا نشو تما قدرتا اس بات کا مقتضی تھا 
که مہابان اثرات کے ماتحت جو فلسفه روڑ بروز مذعبی حیثیت اختیار کر 
رھا تھا اس کا تصادم قدیم نظامات فکر بالخصوص ساسکھ مت سے ہو۔ 

اس عہد کے چینی فلسفی اگرچه طاوی المذھب تھے بایں مه 
ہدہ مت کا عہد بہار اب غتم ہو رھا تھا ۔ چنامچہ تھوڑے هی دنوں میں. 
چین کا گذر بھی کچھ ویے ھی نازک مرحلے سے ھوے لکا جیسےمغرب 
کا ۔ طاوی اور بدہ نصپالعین کی آویزش مسہیحی اور وئی, 
نصبالعین کے تصادم ہے اگرچہ بہت کچھ سشابہ ے لیکن یہاںە 
ایک تسرے بعنی کنفیوشمی فلسفه کی موجودگی ے مزید 
پیچیدگی پیدا کر رکھی تھی ۔ جی وجہ ہے کہ چین میں بدەمت 
کو ویسی مکمل فتح کبھی نصیب نہیں ہوئی جینے مغرب میں 
عیسالیت کو ۔ 

٢‏ ۔ دینی پسمنظر 

رھبانیت عیسائثیت کی ایجاد نہیں اس لئے کہ یه وہ نظم و ضبط ہے 
جس سے قلب انسافنی کے دو بنیادی تقاضوں ترک دنیا اور تصوف 
پسندی ۔۔ کی تسکین کا سامان پیدا ہو جاتا ے ۔ گویہ ضروری نہیں که 
یہ تقافے جو بالعموم خوابیدہ رھتے ھیں جہاں کہیں ابھریں وهاں ان کا 
اظہار بھی ہونے لگے ۔ چنانچہ بدہ رہبائیت کا سلسلہ تو بدہ کی زندگی تک 
جا پہنچتا ے ۔ پھر اس طریق زندگی کی ایک اور شکل یہود کے بہاں بھی 
قائم تھی ۔امیت (ہ) ارقے کے ہودی ظہور سی سے ہیں چتا بی 

ود۶ گا اشتقاق مشکوک ے فریسیوں کی ایک جماعت جو 
پڑے زھدو اتقا کی زندگی بسر کرتی تھی ۔ مترجم 
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پھودیہ میں رھبائیت ی زندگ بسر کررعے تھے ۔ فیلون (قرن اول) 
تھیراپیوٹی ( م) جاعت کی رھیانی عادات کا ذکر کرتا ے ۔ ان کا مستتر 
اسکندریہ ھی کے اس پاس ککہیں قائم تھا۔ البته رھبانیت کی سیحی شکل مصر 
میں نمودار ہوئی اور اس کا زمائه قرن سوم کے نصف انی ہے زیادہ متقدم 
نہیں ۔ لیکن یاد رکھنا چاہئے اس کی تاسیس یہودی یاہدہ رھبالبت کے 
تموۓے پر نہیں ہوئی کیوٹکہ اسباب اگر یکساں ھوں تو یە لازم نہیں آتا 
کہ نتائج بھی یکساں ھهوں (م) ۔ 


مصری روایات کہی ہیں انطونیوس ولیى ۔۔ (ولادت مصر میں 
ػف .نم ٭ وفات قرن بعد کے تقریبا وسط میں ۔ غےیرۂ احمر کے 
قریب دیر مار انطوئیوس ( )٥‏ میں جو اسی نام کے ایک پھاڑ پر واقع 
تھا اور انہیں کے نام ہے موسوم ھؤا)۔۔-مسیحی رھبانیت کے آدم ھیں۔ وہ 
سال ھا سال تک ترک وانزوا کی زندگی بسر کرۓے رع مکر پھر ان کی 
شہرت سے جب مریدوں کا ایک حلقہ ان کے ارد گرد جمع و گیا تو وہ 
ان کی پیشوائی ہر مبور هو گئے ۔ به انطونوی جاعتیں اگرچہ غیرمنظم 
تھیں لیکن ان کی زندگی کا انداز سرتا سر راہبانہ تھا ۔ شا ی اور وسطی 
مصر مین رھبائیت کی اسی شکل کو فروغ ھؤا۔ 


البتہ جنوبی مصر میں رھبانیت کا ایک دوسرا نظام پاکومیوس 
ول (مھ) کے ھاتھوں قائم ھوا ۔ ( پیدائش ۹ء کے لگ بھک ؛ اسنا (ہ) 
واقعه بالائی مصر (صعید) میں ؛ وقات ق ۔ ہم میں)۔ق بح( متا ےمم 
میں ولی مذکور ےۓ دندیرا (ے) کے قریب تبن نسی (ہ۸) میں پہلا مسیحی 
دیر جسے واقعی دیر کہنا چاھۓ قائم کیا ۔ یعنی ایک منظم (یک۔جنس)__ 
٢‏ ۔ ٥‏ و؛ٛ٥0‏ :ط٣‏ تا رکالدنیا بھود و نصاری کی ایک جماعت سترجم 
ہے يد صحیح ے اور اس لۓ لازم تھا مصنف اسلامی اور دوسری 
تہڈیبوں کی بحث میں بھی یه اصول پیش نظر رکھتا ۔ مل کلام ھی کی 
بحث میں ۔- مترجم 





٭س. ۲٥۵1٥٥‏ ت۵۸ ۴د( ٥6-]آ‏ 

سح ئہ اد٥طعو8‏ :5 

8ظ دریاۓ نیل کے مغربی ساحل پر ۔ مترجم 
حس 8:0:89 

- ندا ت٥‏ ط۲3 


لَ 
و مہ جج 





۸ے مقدمه تارج سائٹئس انیسواں باب 

ش تو ه غاز ھواتوا: بدولت جس میں 
کا ا ور رر سے 
مسیحی زھد و ریاشت اور ملاسب 
دی تھی۔وہاپنے ہاتھوں کام کرۓ کو بڑی اھمیت دیتے تھے اور اس لئے 
جو بھی دبر تھا اس نے ایک طرح ہے زرعی نو آبادی کی شکل اختیار 
کر ی تھی ۔ پھر ایک قابل ذکر بات یه ہے کہ پاکومیوس ول کے قالم 
کردہ دوائر کی حثیت ایک مذھبی سلسلے ک تھی(و۹) ۔ مطلب یہ ے کھ٭ 
وہ ایک دوسرے ے آزاد نہیں تھے۔ دیر اعلول کا ریس اس سارے علملے 
کا ناظم اعلول تھا۔وہ هر سال سر کزی دیر می راھبوں کا ایک عام اجلاس 
طلب کرتا ۔ گویا پاکو میوس وی ے ایک ایسی جمعیت کا تصور پہلے 
می سے کر لیا تھا جس کا ظہور قرن دهھم سے پہلے پھر نہیں ھوسکا ۔ 

لیکن مصری رعھبانیت کا دوردور دورہ زیادہ دیر تک قائم نہیں 
رہ سکا۔ چنانچه اگلی صدی کا آخری زہانه آیا تو اس کے لگ بھک اس 
کا زوال شروع ہو گیا ء تا آنکہ اسلامی فتح ۓاس پرجو کاری ضرب 
لگائی اس ے ہمیشه کے لئے اس کا خاتمه کردیا۔ مگر اس ائنا میں 
ھبانی نصبپ‌العین شام اور مشری قرىب کے دوسرے حصوں میں پھیل 
چکا تھا اور اس لئے قرن چپارم ہے پہلے پہلے اس کی اشاعت عرب > 
ایران اور الجزیرہ میں بھی ھوکئی ۔ 

باسل ول یں (.) (ج۔د باب ما بعد) ہے پاکومیوسی وھاانیت کى 
ترویج مشرق رومی سلطنت میں کی ۔ انہیں محنٹ ومثقت کی قدر اور 
انتہای نفس کشی کا بڑا غرہ تھا ۔ ان کا اثر کس درجه گہرا تھا اس 
کا اندازہ اس اسر ہے کیجۓے کہ یونانی اور سلای دوائر آج بھی انہیں 
بنیادوں پر قائم ہیں جو انہوں ے وضع کی نھیں ۔ 

ق .مم میں اتھانا سیوس(۱ٛ) ولی (ولادت ۹۳ء غالباً اسکندریە 
میں ء جہاں, ےم میں ان کا انتقال ھوگیا ۔ ہم ے امقف اسکندر یه) 
روما پہنچے اور مغرب میں رھبانیت کو رواج دیا۔ لیکن بد قسمتی سے 
انطوی قسم (تنسک پسند)' جو روما ے ایطاليه کے طول و عرض میں 





و ۔ سلساھ ان معنوں میں جیسے تصوف کا کوئی سلسله جس میں شر 
کے درممان ایک مستقل اور باقاعدہ رابطه قاح عو جاتا کے ے مترجم 

ہ٠‏ الزەوتاے:5 

ھ٤ط3۵835۵1۵۵‎ <1 


فصل دوم عصر ایامسب لیکوس ۹ 





پھیل گئی ء گال اور شمال ی افریقه میں بھی (+۱) ۔ گو مغرب کے لئے 
اس رہیانیت کا وجود اموڑوں بت هھوا؛ کچھ آب و ھوا اور کچھ 
لوگوں کے عادات و خصائل ے ناموافقت کے باعث (۱) ۔ یہی وجہ ےہ 
که اس مغربی رعبانیت کا زور قرن پنجم کے اول ھی ے گ۰ھٹٹا 
شروع هوگیا تھا ۔دے نے ڈکٹ ولی (م) نے البتہ (ج۔ د قرن ششم کا 
نصف اول) اس کا سزید انحطاط روک دیا ہ 


سمیحی رھبانیت کی اھمیت سسلمھ ےہ ۔ اس پر زیادہ ژور دینے 
کی ضرورت نہیں اس لئے که صدیوں تک احسان اور عدالت کا یہی 
سب ے زیادہ موئر ذریعه تھا ۔۔ یعتی بار بار کی طوائف الملوی اور 
بدامتی میں سب ہے بڑی تہذیبی قوت ۔ لہذا یه ایک قدرق امر 
تھا کہ علم و ھنر کا ایک اچھا خاصہ ذخیرہ دوائر میں جمع ہو جاۓ 
ورنەہ بصورت دیگر اس کا ضائم هو جانا یقینی تھا ۔ مسیحی دیرکئی 
ایک مردوں اور عورتوں کے ناجا و ماوا بن گۓ ۔ (۵) جن پر گویا اب 





براعظم یورپ کا وہ حصہ جو فرانس ؛ بلجم ء؛ ھالینڈ اور دریاۓ رائن ہے 
پار تک جرمنی کے بعضض علاقوں پرمشتمل تھا ۔ کال یا کیلٹ )1ة( 
قبائل ى سرزمین ۔- مترجم 

کال کا اولین دير مارتان متوطن تور بیں0] ۶ہ 3588:0 تے . م 
میں قائم کیا ء لگگوگے ٥ع‏ نزد ہو آیتے (ہء٥:ئہع)‏ میں اور پھر ایک اور 
اس کے چند دنوں کے بعد مارموںتیئۓے ۶ ءزات٭ہتہطہ][ میں تور کے پاس ۔ 
سم ے لگ بھک ھونوراٹس ءا؛۵: 5ہ[ ۓ تولوں دماہہ'] کے نزدیک۔ 
دیر لال جوذ8یم] کی بنیاد رکھی ۔ ية ديیر جو ایک جزیرے میں 
واقعه تھا بہت زیادہ شہور ھوا ۔ پھر قرن پنجم کے اختتام تک دولت۔ 
روما کے تقریباً عر صوے میں مسیحی دوائر کا سلسله پھیل گیا ۔ ملاحظه 
هو وہ عت‌؛ٴطاہ8] ٠.1.‏ ک ٥حہ٣0‏ اہ دہ(:۶ ٥0۷٥‏ ص ۱۹ ے۹۱ رم ۔- مصنف 

٭ ۔ اگر بہ صیحح ےہ تو قلب انسانی کی دو بنیادی ضرورتین ترک 
کر دنیا اور تصوف پسندی کیسے ہوری ھوں ػ و ۔۔ مترجم 

۳ 060۰ء3 .:5 

ہو نسوائی دیر شاید مردانہ دواثر سے بھی پہلے قائم عوے ۔ رھبائیت 
کے بایان اعظم پاکومیوس ء باسل اور ے نے ڈکٹ کی ہہئیں عورتوں کے لئے 
منظم جمعیتیں قائ مکرچکی تھیں جیسے مردوں کے لۓ ان کے بھائی ۔۔۔ مصلف 


٭ج۔ ا١انہہہٴ‏ زیاهه صیحیح کالید ۔ وراۓ ایلہی (عمام لد مد۲'۲]' داااہ6) 


۰ مقدمة تارج سائنس انیسواں باب 
ےن" قرب تک یج جح نی 1 رتثہپىسِیم شرشہچشہتہ 
یه فریضه عابد هو گیا تھا کہ علم و حکمت کی تحوبل و ترسیل کے 
ساتھ ساتھ اس میں ازدیاد و اضافه بھی کرے رھنی ۔ ان دوائر کا وجود 
نہ هوتا تو ان پاکیزہ خیال اور شریف النفس ھستیوں کو شدید مشکلات 
پیش آتیں ء بلکھ اس دور برہریت میں وہ سرے سے تباہ و برباد ہو جاے۔ 

اس مہحث پر سلسله تصنیف و تالیف کی کمی نہیں البتةہ اس کے 
عام پھلوؤں کو اجاگر کرتنے کے لئے دم ذیل کی تثصئیفات کا حواله دیں 
گے : ما- 1:58 )ا٥۸۵‏ ک دنہ 8د ۰(ہہ18 ۷ ماعط : صد٤طاءەق5٥1‏ موط 
٥ء6‏ (گیسن ۸۸۱) ترتیب شٹم ؛ .مہ ص انگریزی میں ء لندن 
(وو)۔على ھذا دائرۃ المعارف بر یطانيه (ورور نچ ۱ ۲( می ا طج1 
۰ 8ا8 0ظ ×۲٣‏ ٭تاط: 0:۲ 8:۰ کا رھبانیت بر نہایت اعلیل 


آریویں 
آریوس (۹ر)۔ ولادت ق .زومیں۔ انطاکیە میں تعلم پائی: اسکندریہ 
کا مننظم پادری۔ قسطنطیلیه میں فوت ہوا سم میں ۔ نوحید اور تثلیث 
تصورات کی تطبیق چوئکہ بغایت سشکل ھے ؛ لہذا ابتدائی کلیسا نے 
اس سسلےمیں بڑی گرم گرم بجثیں کی ہیں کہ تثلیث کے ”'اشخاص“ (ے؛) 
کا تعلق ایک دوسرے ہے کیا سے (ہ) ۔ آزریوس کے دل و دماغ 
پر ارسطاطالیسی غلسفھ چھایا ھوا تھا لہذا وہ چاھتا تھا کہ اس 
مسٹۓے کے حل میں بہایت کڑی منعق سے کام لے جس کی بنا 
پر اس ے مسيح کی الوہیت'ے انار کردیا حّل که پھر ہوم کے 
کے قریب اپنے اس عقیدے ( آربوسیت ) کی تشریچ و توضیح بھی 
شروع کردی۔ ‏ ہم میں اسکندریه کی دینی محر (۹9م) ے اے 





٦۔‏ ۹٥٥ھ‏ 
ے١.۔-۔‏ 26680809 مسسیحی تثلیث کے اقائیم لالہ '(باپ ء بیٹا ء روح 
القدس) ۔ متر جم 


۱ ٛ۲۸ جٍِ ان کا جوھر ایک ےے پا ایک دوسرے کا مشابہ ئ؟ تا که 
تثلیث کو کسی طرح توحید کی کل دی جاسکے جو ظاہر ہے مشکل 
مائنا پڑا ۔ مترجم ٠‏ ٰ 


٦‏ ۔ 4مھر5 یہوداور تصاریٰ کی مذمی مخلریمترجم 


فصل دوم عصر ایامب لیکوس ۱ے 


معزول کرّدیا اور :وہ اپنے حامیوں سمیت فلسطیٰن چلا آیا ۔ مگر پھر 
بش وم مین جب اس پہلی اور عالمگیر میلس نے جسے قسطنطین: نے نیکیە 
(بی تھینیا) میں طلب کیا تھا اس معزولی پر سہر تصدیق ثبت کر دی تو 
اہے ایلریکم (.م) جلاوطن گردیا گیا ۔ بعد ازاں اس خیال ے که آئیندہ 
اس قسم کی غلط فہمیاں پیدا نہ ھوں (م) مجلی ٴے یه بھی طے کر دیا 
کھ کا ولیکی عقیدے (نیکوی ایمان) (مم) کی تعریف کیا ھوی جس پر 
قدرتاً نئے نئے نزاع اٹ کھڑے ہولےۓے مکر جن یہ ھمیں کوئی دلچسٹپی 
نہیں الا یه کہ اس امر کا اندازہ ھوجاۓے کە الہیات کی فساد پذیری 
کہاں ہے کہاں تک پہنچ سکتی ہے ۔ چنانیة کچھ دنوں تک پوسەبیوس 
متوطن نکومیڈیا اور اتھانلسیوس ۓ ان خیالات کی حمایت کا بیڑا اٹھایا 
حنیکہ مؤغرالذکر نے نیکوی ایعان کی طرف داری میں اس حداتک 
غلو سے کام لیا کہ اس کا نام ھی (غلطی ے) اتھاناسیوسی عقیدہ(۳ء) 
ھوگیا ۔ پھر سب سے 'بڑا مسثله جو اس بجلس میں زیر بحث 
تھا لفظ عوسوسیوس (یک طبیعت) اور ھومیوسیوس ( ھم طبیعت ) ہر 
مرتکز تھا یعنی صرف ایک ایوئے (م) پر ۔ کیا باپ اور بیٹا ایک ھی 
شخص ھیں ؛ متحدالجواھر (نم) ؟ (اتھاناسیوس) یا یەکەان کا جوھر تو 
ایک ۓے مگر وہ ایک نہیں (ہوسیبوس) ؟ 

جہاں تک آریوست کا تعلقیق ےہ قسطفطین کا انعثال ھوا (م+ے) 
تو نٹے قیصر قسطن‌طیوس (ہم) ے بجلس نیکیہ کے فیصلے کو بدل 
دیا - یوں آریوسیت کو پھر کچھ دنوں کے لئے ( ,وم تک) صحیح عقیدے 
ے۔ میں روز( وه سارا علالهہ جو مقدوليةه ے مغرب اور >٢‏ 
ایطالیه نے مشرف میں واقع ھے - مترجم 

١ہ۔‏ تاکه تثلیث کا عقیدہ ضعیف نہ ہوئۓ پائۓے۔ مترجم 

ہم ۔ اننام 5 ٥٤ء[‏ [< 

٣‏ - ۲۶۴۹ء 3۳ا د8 م۸۰۱ 

۔ یونانیحروف تہجی میں سےایک۔ انگریڑی ز تے (یاکویا ”ی؟) کاقائم 
مقاماور اس لئے ہوسو اور ہوسیو قی بحٹ کا فیصله صرف ایک ایوۓے نے زء 
'ی؛ پر تھا ۔ سوالیە تھا هو مو سیو سی ہنا چاھئے یا هومیوسیوس- مترجم 

2۲5001 ۔-۔ ق8و11+ص۵ا 5 تاأتد: قتااصد ہ لدنامصد::طابہ ۶مہ شٛذ بی‎ ٥ 
27 ملاحظه هو اوپر حاشيه +۱ ۔_ مترجم‎ 

05:8814103 - ۹ 





پ مقدمۂ تارخ سائنس انیسواں ہاب 
ےر مہ سٛشتقظ .سی پٹ شس 
کا درجه حاصل ہوگیا ۔ بعد کے تغیرات ہے ہیں کوئی مث نہیں ۔ 

7 نی بس بات ے کھ ہمم میں جب 
الفیلاس حوارئی قوط (ےء) کی رسم ا۔تقفیت یوے پیوس کے ہاتھوں 
ادا ھوئی تو چونکھ یه زمانە آریوست کے غلبے کا تھا لہذا اس پہلی استقفیت 
کے زیر اثر قوطی سن حیث القوم آریوسی فرقے میں شامل ہ۔ 
اور رے ۔۔ جیسے دوسرے ٹیوٹانی (ہ٥)‏ قبائل ۔- سوئیوی ونڈال ء 
برگنڈیء لوم پارڈ (وم)۔ جو یاتو شروع ھی ے آریوسی تھے یا 
قوطیوں کو دیکھ کر ان کے عقائد اختیار کرے چلے گئے ۔ لہذا 
ٹیوٹانی مہسیحت ۓ آربوسی اور لاطینی مسیحت نے کائەلییق خیالات 
کا ساتھ دیا ۔ پھر ان دونوں مذاب کا عقیدہ اگرچہ فی الحقیفت ایک 


ہ-س-صٔ ے۔ ک 


۲٢۲‏ ۔ہ وطاہث) 6ط ٤ہ‏ ہ1:ہەم۸ .:8ا16ل قوطی دوسو برس تک آریوسی 
عقائدہر جے رع ۔ یه زمانه ان ی انتہائی فارغ البالی کا ےے ۔ ایطاليه 
اور کال اور ہسپانیه تینوں ملک ان کے زیر لگیں تھے ۔۔ مصنف 


قوطی وہ جرمن قبیلہ ہے جو ابتدا میں بحیرہ بالٹک کے کنارے 
دریاثے وسجولا کے دھاتے ر آباد تنا اور جس ۓ تیسری صدی 
مرں بحیرہ اسەد کی طرف ھجرت کی ۔ بہاں پہنج کر اس کی دو شاخیں هو 
گئں ؛ مغربیی قوط (وبا؛ج::۷٢)‏ جو در ناۓے ڈبتوب سے آگ نہیں بڑے 
اور مشرقی قوط (ووجہء؛:ں) ۔ اول الذکر نے لی ہر حمله کیا روما 
کو لوٹا اور پھر سارے گال اور اسن بر قابض ھوگئے ۔ مشرق قوطیوذ 
کی فتوحات رفته رفته قسطنطلیه تک ہنج گئیں ۔ وم میں انہوں ے 
اٹلی پر بھی غلبه حاصل کر لیا - مرجم 

٣۸‏ ۔ ےت ٣٥080‏ چرسن قبللہ ۔ برہ بالٹک کہ حاءیف ساحل کے 
ساتھ ساتھ آباد تھا مترجم 


۹ ول وطاورم,] - ,1:108 ج۶ “ت٢1‏ جداہ١م۸‏ نس5 سوۓ وگ5 
باعتبار تعداد وقوت سب یر فائق نیا۔ ونڈال جرسنی کہ شعا یل ساحل 
سے ڈنیوب کے طاس میں پہنجے ۔ رانچو یں صدی ہی انہوں نے اسہپیرز 
فتح کہا ۔ چنانجھە لذأظ اندلس (:+۹۸0110 )۲۸٣١۹۸۱۳۰۱۹.‏ سے آج بھی ان >٤‏ 
یاد تازہ هو جاتی عے ۔ ہم میں یه تمیلہ شما یل افریقه میں داخل ھو 
اور سارے رومی مقبوضات پر قبضه کرلبا۔ یہاں انہوں ےاس قدر خود 
ریزی کی کہ ان کا نام ھی وحذت اور بریریت کامترادف بن گیا (۵ن٥/‏ 
ہ*زا3۔) ۔ برگنڈی فرانس اورلوم پارڈ نمالی ایطاليه میں آباد دوتئے۔مترجہ 


فصل دوم عصر ایاسب لیکوس ۳َ٭ 





تھا لیکن ان کے دینی اختلافات میں اتنی گنجائش ضرور تھی 
کە اہب٘ی عداوتوں میں مڈھبی تعصب اور بغض و عناد کا رنگ پیدا 
کر لیں ۔ یوں بھی جب کسی قوم میں يہ خیال پیدا هوجاتا ہے کھ 
مذھباً اسی کا وجود افضل سے اور اس لۓ بڑعم خود وہ راست کرداری 
میں تشدد اختیار کر لیٹی سے تو قومی نفرتیں گویا انتہا کو پہنچ جا 
ھیں۔ اس موقعه پر بھی ایسا ھوا ۔ نیکیہ کے ال هیین نے اس متاقرت کی 
تکمیل کا پورا پورا سامان بہم پہنچادیا تھا ؛ کیونکہ اب ٹیک و بد کا 
امتیاز صرف ایک حرف علت یعنی آئی او ۓ پر تھا ۔ 


په صورت حالات قرن ششم تک جاری رہی۔فرانک (.م) پہلاجرمانی 
قبیله ےے جس ے +وم میں کولیکی عقیدہ اختیار کیا ۔ بھر اس صدی 
کا وسطی زماند آیا تو گال کا بیشٹر حصہ کائولیی هو چکا تھا (رم) 
عسپاليهە ہے مغربی قوطیوں (٭+م) ے اپنا مذھب ٦ہھ‏ میں بدلا۔ 
وغیرہ ء وغیرہ۔ 


00٦ت‎ ۱٠ ط]‎ +٦ ۱۰۰ ]8 ز٥ مل‎ <٠. د۸]6۸‎ ٦: نناو"‎ ء٣٥ہظ‎ ٣٤ 
تہ‎ ×٠ کا ۱ن5 ۲۵۵۶] ت۱ ۶۰ہ اءصام 1 ×× ہہ :نا'!‎ 3۷۵۶ [8 3058585606 6 
وٹ عہءمأ‎ ٥6۱۸۲۱۸۵1۹۸۰ )3 چعہەجاجصنمآل ەزەمص]ا ۔(1571 ,ہہ , دا۷‎ : 
۔۔۔ ۰6ء۸ ہ0 :ہ119‎ ٠9٤۵۰ وومزوزمہ8 دول مۂٌء×چم×م ہ( :ہ مماجن×ہ“([‎ 
)۶٠۰ 1673 صواجھ مط' : صعا8 ہ6۳ ا[۷۱ا35 :"ہت .(1685 مکررا۔‎ 
ہہ۱م] .م ۱۹7) ۱:۷۲۷ ۱ہ)‎  ۱882( : 5:41:٤۰ ہ٤ دہز صەاءھ‎ )20, 
340 پیبزوں 7ز ۔ز ۶۰ز مقاله از ۔(1889 ترتیب اول 1900 ب ہ۱15 اصة ۔۔م‎ 
786ء775 ,ز .[) میں دہ‌نزطاغ7ڑ صد دہ:ج:|[7۰ آہ ہ×+ دی ناء :5ط .د]دە(ءہ[‎ (۰ 
۔وناکا .٥ا :]اذھ 5د٥1 ذذ ٥اء٣ زا( قٌ 5:۸۸۲ : ۶۲۲ ء5:اطہ٭ ہہ ہ5‎ 
ہھعاہء:ہ۳ء؟‎ ہ۱١‎ ٠٢٠٢ 7٦:ءاطع‎ 051٥3 ,٭م 214) تچ؛×‎ (۸ ا(دءا٥×”‎ 1912(. [م٥‎ 








.+۔ 3ئ([|أوء7 اصلاً ص۵٣۴‏ یعٹنی آزاد لوگ ۔ گال ہیس آباد ھوےۓے 
اور پھر ہمیلنہ کے لۓ یہیں رہ گۓے - فرنگ اور فرنگی کے الفاظ انہیں کک 
بدولت وضع ھهوۓ ۔۔ مترجم 

رس ۔ بایں همہ آریوس رجحانات کا کلیة استصال نہیں هوا ۔ 
جنوی فرانس میں ان کا کچھ کچھ اثر باق رھا ۔ قرن دوازدھم کے اواخر 
میں یہں جومدھبی اضطراب رونما ھوا اس میں شاید آربوسی اثرات 
بھی کار فرما تھے ۔۔ مصنف 


٢‏ -۔ باج ەع ٢]‏ ملاحظه ہو حا'شید ہرم ۔ اوپر ہے مٹرجچ 





گے مقدمہ تاربحخ انت انیسواں باب 

7 6٥01 : 69 .۳أ 2۹ 1) 1 داع۶ ×× :×۸٠ہ3۸۱۷۰ جھاتھ‎ 34۸۰۵۸٠٢۶۱ 

ادا زط( .6٥8عظ‏ ×ط٠‏ ۸۸۰اا5715) ووع مآ : ٠ 10415 3١1|‏ .(3 : 
۳ج بر 51۳“ ۹13853145 ٤٥‏ )مع :مہ6 دا ٥ہ‏ اكانہ٣٢‏ 


اھ ذ3 ہم یو) ہ۔ 
٠‏ ,(524 ,ا۷۱1 وہہ] : 1924 ۔دہادہ۔ 


نیز ملاحئله هو توارح مذھب ۔ ھاری نظر 6و1( ,"ز جب کی بلند پایة 
ثارخ (نعجلد دوم ۹۱۹۰:) پر رھی ۔ 


آل ی لاس (+م) 

رمیا ٣۱‏ ہًی پیدا ھوا وراۓ ڈین‌یوب کے قوطیوں میں - 
قسطنطہنیہ میں فروغ پایاء ٭مم مین اور آگے چل کر بھی ۔ امم میں 
اسقف قوط مقرر لیا گیا اور جب تک زندہ رھا اپنے کلے کے ساتھ رھا (مم) ۔ 
لیکن اس کی موت قسطنطیليہ میں ہوئیء رم میں ۔ قوطیوں میں آریو سی 
مسیحیت کا جوازیٰ ۔ ٹیوٹائی ادییات کا آذم ۔ الفیلاس ۓ ائبیل کا ترجمة 
یونانی ے قوطی میں کیا ۔ لہذا قوطی پہلی غیر متمدن زبان ےہ جس نے 
ادی حییت اختیار کی (ق -۵۰م)۔ 


متن۔۔۔ الفیلاسی انجیل کے اجزا اکثر ترتیب دۓگئے۔ ہ080ہہ:ہ؟1 .51.7 
کا نسخه (م, و ۔ ص اشٹٹ گارٹ ؛ ےیہر ۔ قوطی ء یونانی اور لاطینی) 
6٤۶‏ 8 ۶۰۲ئ2( ک5 نسخھ(مدے ص ۔- یہ۱۔ہ قوطٰی اور یونائی)۔ تازہ نسخہ 
صرتب مذ کور کے قلٰم سے سس :دا٭8 ٢ا١١اں۷‏ ٥ء۵‏ اہط؛ط ٭لاءءزاہع 0:6 
۔ 1884 :1:18]) دہلدہ؛ا تا ,٥ة‏ اوں ٥54۸7‏ اکا صا بدصت ‏ :اد5 ٣‏ جا 
1۴9 ۶٢۶٥۲ہ‏ 8509 ۵طا8 ندھمہ >6 ٣۶۲‏ : ج(28۸0ط :3 6 ۔(معہ فرھنگک 
.(نحواور فرھنگ کے ساتھ .18391 ب٥‏ :ان11:1۷۷) ٥ج‏ دجت2] ۲٥۵ )50:8٠١١‏ ٤ہ‏ 
٠:۵5١۵. .760 (00751۰۶ ۳‏ دص ٥ة‏ ۲م۵0ہ ىنسڈاتا : هه85:9 نا ٦.‏ 
5 جاعاا۲ئ ٥‏ ۹ قد .۰.76 صء طادجء عوعساعہءط  --‏ ٥۲۸م‏ من٥ە‌تاءئاہع‏ 
."أئژجط .إ٤ںھ‏ ۰۹9 ”۱۷۲۰۸ ۵ص٭ہ ا۶٥٣‏ دہ٣‏ :دہ 6:51 ٭٭ہ169ا 2310:۱:۶ 


٠+‏ تھاا۶اتا یا 8ا١)ان۷٦‏ یعنی چھوٹا بھیڑیا ۔-۔ مصنف 
چھوٹا بھیڑیا ‏ یا گرگ خورد ۔یە نام بھی خوب ے بالخصوص اس صورت 
میں 'له وہ ممیشہ اپنے گلے (بھیڑوں) کے ساتھ رھا ء یعنی انکی پاسبان یکرٹا 
رھا ۔ مرجم 
بمہ۔ ” گله ؛ اور 'بھیڑیں؛ خاص اصطلاحات : 
نت“ >جی ٹ ھی جن ہے 
قارئں ذاواقف نہی ہھوں کے مترجم 


فصل دوم عصر ایاسب لیکوس ۵ء 





[عذتا ۷۰۱۲٢٢‏ د< داد ۸-2 د۰ ۸٥٤۱اا:ظ ۲٣ ۲۷۱۱۶:13 ٥٥٥‏ ٭0] ۔(1896 50۲٣ء‏ 
1913(۰ یج صطاصءع 1 .لم 8) عندد1ا ۰ص7 ٠٢‏ صعطء چمچدمصدءءط 


تنقید ۔۔ : وںن)زإم۴] ٥٣ت“‏ (1885 ۔,٥30تم:0٦)‏ ا011 :٥0۱ء5 ٠.۸‏ 

: ×٭تہز٣۷‏ .ع٢‏ 19137 ,۰٤:ء:‏ 10 ,.۳ج۲٣۴)‏ ٭اء:۲م:٤۶‏ ۱+ 5ء" حدااله ۷۷ 
عاءہلا )1١٥۳۴‏ ١٥٥ات"‏ اط کہ 1ا۸۵ ٤ہ‏ 1380:1 د ف۶ہ)؛ عصمٹت محااممی 
ویٹر کے نزدیک قدیم ترین قوطی د۔۔تاویزیں متاخر زماۓ کادجل یں 1916 
٥ت‏ ٭بالٗ' : ص٥عھنتاہ1[8‏ لا ٠.‏ ز(اور ان ے عرں اثرات کا اظہار هوتا ھے 
(1916 ہدەهة5صا ,251۰257) 056 ٤ہ ۲:٥‏ 


لوکیانوس (دم) ۔ انطاکیه میں فروغ: پاہا- تاریحخ. شہادت 
ے جنوری ٣۱م۔‏ عبرافنی سے یونانی زبان میں انیل کا مترجم جس ے سابقة 
یونانی ترجموں کی اس عدد تک تصحیح کی کہ اس کے ترجمے کو بالکل 
نیا قرار دیا جا سکتاے ۔ یه ترجمه درست بھی ے اور بااورہ بھی ۔ 
فیلوکسی ء سریافی ء قوطی اور سلاق نقلیں,اسی ے باخوذ عيٍ ۔ اسم ہے 
عہد نام“ جدید کے انطای من پر.بھی نظوانی کی (وم) ۔ 

بوےبیوس کے لئے ملاحظہ ہو آکے چل کر فصل سوم ۔! 


امنگک 3د ۰ و رت ری ۶ 


یا آریاسنگ یا وسوبندھواسنگ (ہم) - پرشا پور (یعنی پشاور واقعه 
کندھار) میں ایک بر همن خاندان کوشک )١۹(‏ کے ماں پیدا ھوا۔ ایودھیا 
(اودم) ب میں فروغ ہایا - غالبا ا قرن چہارم کے آغاز کے لہ - بھگ ۔ ہد 


ہ۳۔ تۓةواء ہا 

ہم ۔ قرن چہارم کا آغاز ھوا تو مشریکلسیاکے بڑے بڑے اقطا میں 
عہد نامه جدید کی تین نقلوں کو تنیقح شدہ تسلم کیا جاتا تھا: ! نذری 
(جس کی نظر ثانی هسائی کیوس کت ے ک) ؛ انطاق اور تیصاروی 
( نظرثانی از پام فیلوس ) - مغرب کے تنیتح شدہ نسخے پر کسی نے نظر اتی 
نہیں کی ۔_ مصنف 

ے۳۔-۔ 88ت58ھ : 

۸|م۔ 8858ھ ت۵ صو8 ان٥۷۵‏ ,3ئ۸:۷553108ھ : سر 

۹۔وہ اا ذأ3 


۲٣ے‏ مقدمة تارج سائنس ایسواں بے 
فلسغی حس نے ذھن کا ایک باقاعدہ اور مہسوط نظریه پیش کیا ۔ پھر جس 
طرح ناکارجن (ج ۔ د قرن سوم کا نصف اول) ىذھب 07" کا 
: ْ ۱ : : نے حا 
بانی ہے اسی طرح امنگ مھایان بدھ مت (ہدہ عیثیت) کے یوگ چار (۳۰) 
مذدھب کا اس کی بڑی بڑی تصانف میں ایک یوک چار بھروی 
شاسٹر (وم) ے (جس کا صرف ایک حصہ یعنی بود ھی ست وابھومی(۲م) 
سنسکرت میں دستیاب ھوتا ے ) ء دوسری میایان ۔ سوترا لەکار (۴م) ۔ 
اسنگ کے فلفه کی بنا پر جو بدھ فرقہ قائم ہوا اس کا نام مے 
امس کا عرفان هو جاتا ۓ کہ مظاہر کی صحیح ماعیت کیا ے ۔ 
موجودہ زماے میں يہ فرقہ صرف جاپان یا نانکن کی بدھ اکادمی 
تک محدود ے ۔ 


متن ۔ آسنگ کی تصنیفات چینی ترب ٹک میں شامل ھی جنہیں 
میتریا :ن٤‏ یعنی آے والے بدھ ے سسوب کیا جاتا ھے 
٥ء‏ ط٢‏ ۷ 6( ن٤‏ ٭0: :ہ٥‏ ۸( 0٥2‏ ۵۰۰ئ٥‏ 513: 553-۹585137 (5 2318 
:5ج۲ *(0٥951ء |١‏ صەاءء مرتبە ومترجمه (رو6.] ۷:۵۵٥‏ ائ5) ٢(‏ چ یں ۔ 
یرس ۱۹۱۱ ۰ء۱۹۰) 
تنقید ۔- 80ج مہع((ء اہ ہجددہ :10:0 رمنعیەەصخ ۸۰( ارز قچصد:د 
1:18۳٥ ۰0۶‏ 15:8 : ۱۱۰م٢٢٠ھ۷٢‏ .31 ء(1910 ,602 ,2 ۷۵۱۷) می 7:85:6 
)٥ 2, 255, 1220(.‏ 


وسو بندھو 
اسنگ کا چھوٹا بھائی ۔ اکابر بدھ فلسفیوں میں ہے ایک ۔ وفات 
شائد .یم ے لگ بھگ هوئی نم) ۔اس یىی سب سے بڑی تصلیف 


.م.۔ 3ة 3چ لا 

وم - ٢۹۰‏ : دوذنحدت ظا طا3×ق1:5×ہ۷ 

۴ 1ت طما +8۱٤۱٤‏ :ط200 

ح۱ 8ا 2:1:8٥‏ وو وة ط۸1۸ 

ہم سح 8 تد +ا 105:13 

یم ۔ وسو بندھو کا زمانہ متنازعہ نیہ ے ۔ جاپائی فضلا ٹکا کوسو 
ںام ادماد] اور ووگی ھارا 8 :اع ہ۷٢‏ بز سلویٹْ موی زم60.] 7180ا 

(باق صفحه ےمے پر ) 





ایور چملیورضسہ ۷ص 2جوہدودکیمھویںڈاویست-مممٗ۳ج 0 چمھممممسسسریسوسمیجویجایرایدواکو++مسسکمسے یی مکیےڈ٘کدع٘مود ہی تد-ممیججممی۲بجہوٹ‌جسوووسمججسسسے وج چےہسسسسسکٗی‌ لج مممہپسسےےہسدججہد۔ 
فصل دوم عصر ایامسب لیکوس ے کے 





”ابھی دھرم کوشس؟ (ہم) میں جس کا سنسکرت متن ناپید عے ۔ کتاب 
مذکور میں اخلاقیات ثفسیات اور بابعدالطبیات ہے بحث کی گئی ےہ اور 
ھمیں اس کا علم چیتی اور تبتی ترجموں سے ہوجاتا ‏ ۔ نیز ابھی 
دھرم کوش ویاکھیا'“ (ےم) يیعّی اس شرح ے جو یشومتر (ہم) 
ے لکھی ۔قدیم ترین چئی ترجمه برمارتيی (وم) (ج د قون ثششم 
کا نصف دوم) کا سے اور زماله سہب اور ےہھت سے درمیان ۔ دوسرا 
ترجمہ سیون تسانگ (ج۔د قرن هفتم کا نصف اول) نے کیا ء ق ۔ ١ن٦‏ 
تا من میں وسو بندھو کی ایک اور تالیف ضرب لاالمٹال کا جموعه ھ 
”تھا سنگرھ؛؟ (.ھ) ۔ باد رکھنا چاہئے ان دونوں کتابوں کا تعاق, 
اگرچہ ھن يان عقیدے ہے تھا لیکن چین اور جاہان کے مہایان 
فرقے بھی اولالذڈ کر سے خوب خوب استقادہ کرتے رے ۔ البتف آخر 
عمر میں وسو بلدھو اپنے بھائی سنگ کے زیر اثر مہایان فرقے میں داغل 
ہوگیا تھا اس کی موت کے بعد اس ۓ سہایان سوتروں کی متعدد 
شرحیں بھی تیار کیں۔ نیز سانکھ فلسفه کے غلاف ایک رساله 'پرمارتھں 
پتی' (م) (ہے اشعار) ء صداقت اعلی پر) بھی اس ہے منسوب کیا 
جاتا ھے جو غالیا ایشورکرشن کی کتاب کا رد ے ۔ 


0868ا 8ا: )٢ہ‏ ہہہط۶لطال٭ ۱ ہ-ہ< 7۲٦8‏ : زا ءدہ:دتاء٭ ا:5 5603 ٴ7 
وسو بندەو یق .53111 -۔833 ر٥‏ :ددص!] ٥‏ ٥٥د٘٥اء:‏ دەل دءھ ۔اسط) 
ابھی دھرم کوش ہے جو ضمیمہ ملحق ھے اس میں اس کے اٹھویں باب کاترجمہ 


( یقیه حاشيهہ صفحه ‏ جے) 


کے نزدیک وہ اور آگۓ چل کر بعنی قرن پنجم میں ػگذرا۔ لیکن ھم 
ے وھی سنین اختیار کے جو زیادہ قابل قبول اور این پیری ت: وط ۔ل٭ 
(روںم) کے اختیار کردہ ہیں ۔ معلوم ہوتا ےہ وسوبندھو ۓے چندرگہت 
اول (ج؟ .ہم اور سمدر گہت رج ۔ ق ۔ مس, زمانه پایا ۔۔ مصنف 


۸65:4: -۔ 58 ہ3881‎ ٦ 

ےہ - ڈٌ ررنا؛ا د ۷ :ہت ا ہ۲ ۵ط ۱ ططھ 
٤-۸‏ ٤٤٤ا‏ تہ" ”دا 

۹۔ قط۱٣۵ہ۲:۱۵‏ 

ہ. ۲88 58د 641:15 

١م‏ <× 350۰2۵ ط۵۲۱ ۶۲۵۸۳ 


۸ے مقدمةٗ تارج سائنس انیسواں ہاب 





بھی شامل ہے ۔ ملاحظهہ ھو جرتل رائثل یشیالک سوسائٹی (ہ٢۱‏ ٠١ہ٢١۱)‏ 


وسو بندھوکی زندل جسے پہارتھ (۹ ہہ ۔۹؟وم) نے تصنیف 
کیا چینی ترپٹک میں موجود ےہ ۔ ملاحظہ ہو باہائی نسخه (مجلد 
ممہہ حصہ نہم۔ص چھںم تا جمررر۔مٗر م۔زہہ۔( ٥0هظ‏ کا 
تچ٥‏ ا۵؛) شمارہ؛ ہم ) انگریزی ترجمہ از یں (ئماع7 ۔( کتاب 
۸٥‏ مہ“ مج (ہ ہم ۔ 8ں ۔ ملاحظہ ہو جرنل رائل ایشیاٹک 
سو سائٹی رھے ہد ےسے ؛ ۹۱۰؛ میں دو ہا )۴۰٢۷.‏ ۔ اس سوانئح عمری 
ہے کسی سنه کا استخراج سمکن نہیں ۔ البعه به ضرور کہا جاتا ےہ کہ 
وسو بندھو نے مہ ہرس کی عمر میں اجودهیا میں وفات پائی ۔ 


.+01 .ساٹ3030 ق٣٢‏ ٹل 6١٤ا‏ دا 6ة :مہم ۸ : :۶2۰۲ (٦0۰1‏ 

اھم 1911 399-490 ,۸۱ ۰ ) :ہ۸ء0-ن:ء؛ ×ظ "1 ۰د:۵ءم٥))‏ داہہ تا ٥١٥۱‏ 

].::٥:0 ۲۳۵ ٢٥(, 21 2576-259, . 379,‏ د ط2 ز5ا ۲۷۶۶12۰ 01:710( ےے 

اہ ×۲ ھتہ ذاعء؛تا مقععطنعہ۷١‏ ۔تاا از 0ا4 صعطاں:ع۷ 'عقاله ۔(0۔19 

: طاز(یکا ٭ کا .ھ ۔(1922 595-595 .12 .|۰) میں ء 2:5( 4دھ ٦:٥٥‏ ااء 
۔(19023) ہامہہہا:۲8 715:٤‏ 


سم ہہندوء عیلےٹیکی ء لا طینی اور چیتی فلسفهہ 
ایشورکرشن (؛) 


زمائه فروغ معلوم نہیں لبکن شائد ..م کے لگ بھگ 
با اس ے بھی متقدم (م)۔ مندو فلسفی سانکھیاکار بکا (م) 


۔-ہ وصطا9ا:ا9۷۲۵و“1 

ہ۔ اپشور کرشن کے مشاعغل علم کا صحیح زمانہ کیا ے ؟ اس 
مسئلے پر بہت کافی بحث ہو چکی تھے ۔ بعض کے :زدبک قرن پنجم کا آغاز 
لیکن اے کویا آخری حد کہہے حس سے آگے بڑمنا ناسمکن ہے اور اس 
کی وجھے فاضل مذکور کی تصنیف کا چیئی ترجمھ جس کا ذکر ہم ے 
آگے چل کر کیا ھے ۔ اتنابہر کیف طے ھے کھ وسو بندھو کو اس تصنیف 
کا علم تھا ۔ لہذا یه بات اب قریباً قریباً تسلیم کر لی گئی ‏ ے کہ وسوبند ھو 
نے قرن چہارم کے نصف اول میں فروغ پایا ۔ ملاحلہ هو اوپر ھارا شذرہ 
وسوبندھو پر ۔ مصنف 

ہ۔ اب ا:5 اد۲ اا:ا:ہ55 





مسممم۰۔وجرجٗصیرتسڑو|وپکِ۰ٔ-سسسسسیجسوو٘٭دسسمسکٗمجوسکراجکج[ل]مبمج‫ٛ٘”>ػسمهسوج‌ک٘سصص٦جصصصح×فا۱ففصع|ومٗٔ٘سسجسممسوکوممسممممسسممصصصوسحصکموسسحمحسوبیے--حٗحہجہجٗصبججرسةودتبٹ۔۔‏ 
فصل سوم ۱ عصر ایامب لیکوس ۹ے 
مسجوڑوسسممجٌودسمیٗپیٛ[یسحسیمچیسی ورجدسہص+55٘ٛأججسوعٗدمسصعجامسسمیحممو[وصوادیدٌمححلسبمڈمےو‌سسسسومدسسجوہےجسسیٗیأس٘جچ۷٘ن٘سي‌+س“مَكسممسَسَٗژَ٘ٗژسسےسے -ص-- سس ہےےسے چ٠‏ 


کا مصنف ۔ سانکھ مت بپعنی هھندو فلسفه کے چھ مذاھب حقهہ 
میں ے ایک (م) کے بيان میں قدیم ترین رساله جو اب تک 
دستیاب ھوا۔ یه رسالہ بڑا اہم ھے سانکھ مت کے نقطٗ نظر عی 
ہے نہیں ء بلکہ ھقدوستان کے سارے فلسفہ کلام کے لئے (نے)۔ اس کک 
ایک شرح عاتھروڑق (ہ) جسے ماٹھر (ے) نے لکها ےبھ اور 
ہے سے درمیان پرمارتھ کے ھاتھوں اصل متن بعئی سانکھیا کاریکا 
کے ساتھ چی زبان میں سنتقل ھوئی (ہ) ۔ برونی (ج۔ دقرن 
یازدھم کا پہلا نصف) کو البتہ سانکھ قلسقہ کے متعلق جو بھی 
معلومات حاصل ہوئیں کتاب مذکور کی ایک متآغر شرح گوڑپاد 
ہے هوئیں جو اگر ماٹھروڑتی کا ملخض ے لیکن اس کی ناسخ 
بھی ۔ 


معن - سنسکرت متن معه گوڑ پاد اور ایک شرح مرتبہ بیچن 
رام ترپا تھی نط:5م ]:8‏ 5۵8+ ددھراء:5ط (سلسله سنسکرت بارس ءو ۔ 
۶۴ ء)ء“ 


انگریزی ترجمه از ەنامنیا ا ٣.‏ .33 معد ترجمه شرح گوڑباد از 
م۷1٣۷‏ گا .ئڑ (اکسفرڈء حر مکرر بمئی ی۱۸۸) ۔ متاخر ترجمہ 
از اہو صظمڑ (ٹریوب تر اورنٹیل عہریز لندت (ریر ۔طابع مکرر 
م۸۸۳) جرسن ترجمه بے ںہ( .۶ کی کاب با زا ا جادہ6 ۸۱۴١٥٥22‏ 
٥نطامەوما‏ ط۶ ععل میں مجلد اول ہہم ۔ مہم ۔ لائب تسگ؛ ۱۸۹۹)۔ 


تنقیلد - مز ءےؾؿً‌ننامەہەەاحام <×حىطااہہ55 ہکنذنا :ن٭ءت ۲و ءا 
! نادنصامم اھ٣‏ ۰[ .(+189 ,٤2۱ح٤]‏ ..٭م 365) .ذ 211۰000 1۱ط عاصاات::ء:0 


م ۔ خالباقدیم تربن نظام فلسفه۔ کہا جاتاے اس ک بنیاد 
کہل دامع ے رکھی جو ممکن ےہ بدھ نے پہلے گذرا ھو ۔ سانکھ 
ایک عقلی اور ٹنوی مذھب فلسفهہ ے اورقرائن ے معلوم ھوتاے کھ 
بدھ اور جین مت دواوں اس ے متاثر ھوۓے۔۔ مصنف 

ٌ-۔- 
٭ ۔ 1 :۷۲و دطا؛315 اور 315:5۸8 

ے ۔ ماٹھر وڑتی کا اصل سذسکرت متن حال ھی میں 191ء3 1٤‏ .5 
عج( کو دستیاب ھوا ۔ ہمصنف 


ہ۔ قالاا داٌ د٠6‏ 


سے ۵۳۵۵2۵۵2۵۸۵۸۸۶٠٣...‏ 0020۵0۵0000۵۵ا نوا وروی 0005ای فالاھاا 


77227 7 کت 1 ۱ بٍ‌ 
ا مقدمہٗ تارح سائنس نیسواں ہا غ 


۵ نە٥صاطء‏ ۵. ×× ٤٥‏ ؛:-ذ٘صدامٛ( ہ ءًغنكٹب٤‏ قاہتاءموااہ85 8ڑ 
۔(4 978:1666 ت۵“( 4 ۰ بام‫ەاء 0‏ ءمماا×ظ ےص) ظط للدط 
٥۶۵ )3 462, 651,‏ د۶٤٥1۸‏ صعطدنفھز( ٣ذا‏ ما 1ط8 ہ0 ۱۹۵۶۳12-۰ .ل7 

1923(۰ ,139) وم080 ل:ط2 ععنحفظ : 0ہک ...12200 


ایاسميی لیکوس 


ایامب لیکوس (۹) ۔ قرن سوم کے دوسرے نصف میں پیدا هوا۔ 
کال کس واقعہ البقاع (۰:) شام میں ۔ ةسطنطین کے آخر عہد میں وفات ہائی 
٦‏ تا ےس میں ۔ نو ۔ افلاطونی فلسفی اور شعبدہ گر ۔ انا ٹولیوس اور 
اور پورفری کا شاگرد جس نے افلاطونیت کے متصوفانہ پہلو کو اور 
زیادہ شرح و بسط سے پش کیا - ایاسب لیکوس کی سب ہے بڑی 
تصنیف فیثاغورٹی عقیدے کی ایک جاممع (۱؛) ے؛ ی فصلوں پر 
مشتمل جن میں ے چار یا کے پانج سوا باقق سب ضائم هو چی میں 
() فیٹا غورث کی زندگ (,) ٤‏ (۔) ترغیب بھ فنسفد (م) (۔) عام 
ریاضیات (م۱) (م) مقدمہ حساب (ھ ) (و) حسای الہیات (۰) ۔ اپنی 
تصنیفات ریاضی میں ایاسب لیکوس ے اعدادی تصوف کو انتہا تک پہنچا 
دیا اور تھتمریٹس کے 'اپان تھا؛ (ے,) کو مزید نشو نما دیئے هوۓ 
دوسرے غیر معین مسائل تک وسعت دی ۔ 


و۹ 59اء[اما10, ۱ 

٠۸‏ ا590 60:16 بوامز(ورا کوئلے ۱٥۱ء)‏ یعنی شام کا نشیبی 
حصہ البقاع - دواد کو شاید عین الجر ککہیں گے یا عنجر - مٹرجم 

١‏ سونا گوی ٹون پیتھا کوریون ڈوگیا ٹون 

۳۔ ہیری ٹو پیٹھاگوریکو پیر 

۳ِ'‌-۔- پروٹرپٹ یی کوس ایس فلوسوفیان 

٣٥"‏ ۔ پیری ٹائس کوٹیں ساتھے ٭؛ٹیکیس اپس ٹے مییں 


ہً۔ ارتھ ہےئٹمیکی آئس کوک ء یا ”پیری ٹایتس نکوماکوس 
رتھ میٹے کیں ؛ 





ن- 


ہر ۔ ٹاتھیو لوگ منیا ٹائس ارتھ ہے ٹیکیں 


ے١۔‏ ٹھیمریڈس کابھول ۔ ملاحنلهة ہو جزو اول تھیمریڈس ۔۔ مترجم 


تصل سوم---- عصر ایاسب لیکوس 


ے١‎ 





وہ اعداد عبت؟ :کے پہلے جوڑے .اور مرکا ذکر بھ یکرتا ھے 
جن کا ضرؤز ے متقدمین کو بھی علم -ھوگا اس ل ۓکھ فیثاغورٹیو ںکو بھی 
خواض اعداد “ہے -بڑا:شغف تھا ۔ البتھ اعداد عحبت کے دودرے جوڑے کا 
اکتشاف کہیں ى صدیرِں کے بعد فرماٹ (ے۱) نے ہر میں کیا یعتی 
۳7ء اور ۸۸۸٦‏ کے 


من اور ترجمٌے ۔- یوٹاتی اور لاطینی نسخهہ 7۷:868 ١:‏ 8آ 

اور دوسری تصئیفاتکا از چچ٘ز۱:: ٤1ع‏ .٥ء۳۸‏ (م ج یں ۔ لائپتسگ ۶+ 
۰ ,۸()ء اس ی کتاب کا دوسرا ننسخخه از :]ء780 9تت ںجن۸ (٥مہمص‏ پٹروگراڈ 
8٤٦10. - ۸۳۴‏ 30160 "8 ۰5 ع528: ۶7۶ ٥ل‏ 8٦::01:16٭۰٤۴::11ھ)-‏ ٥ہ‏ 70:0 
کا نسخد اڑ زا[م 7:9 .5:ء[إ (م وص ۔ لائپ تسمگک ۔-ہ۸ہ۸ہ۱) ۔- وہ 05 569ۂ 
5 53806563:108 زصںج کا نسخھ از 7:٤٤‏ .تہ (م رص لائپتسک ء 
١ف‏ - ٥٥‏ طء 72٥ء7‏ "؛ دہز٤ء۲۱۷۰ھ1‏ ک نسخه از زز(مععلم .:ہ[1 
(م. +ص۔ ۔ لائپ تنگ ٴ۶ ۸۶۳)۔ ٥ھ‏ 8 ٥اہءط٣‏ کا نسخه 
از ۲ع ۳:1:1[ معه مقدمةۂ دوحاعد دہز ( مہم ص ۔ لائپتسگ ۶ءے۱ہ١)‏ 
فصول پنجم ؛ششم ٤‏ اور ھفم 3 ایک خلاصهہ از ومازءءط (قرن یازدھم 
کا نصف دوم) پال" ےثنری کے تریب دیا۔ ۓ -. ۲6۴۵ 0ا ت500 169 عناد: قناا۵:ط 
دم امہ6 30 899] ,274-وڑ نڑ5ڈآئٹ +05۰٥٥۲۵ج‏ 8)9 ہا :0٥:؟7)‏ 
م(342 ,1۷ ہونوا :343 ,1۷ 


حمات فیا غوٴرث گا ترجمه انگریزی میں ہو چکا ہے از یوو*ٴہ5 
,3ٹ ٭رندت ۸۱۸۰:)- 


تنقید ۔۔ نہ ہ؛ ۵د نطءنلاطت؟ حاعتطمدد ە۸صمحامناصۂ ە : دەفەعاط 7۲:۰۱١‏ 
6٤‏ 888 تا2 .تھا تا : :ط 8 ٤اہ1ا‏ ۶۲۰ 1889(۰ .۔زءالا ہم 17) 
 , ۶(۰‏ اه:15٭) ہہ اط7 ×ہہ٥تحہہ۔ااهہ‏ ۵1۰ ٣ٴءطاف‏ عمداےاطاصدھا ٥ة‏ 
.(1895 دومن ٥ة‏ ,146-255 ذذ دەعداگ .ضاونط۔-ازناص', ط۵ئگءد ۳ ۷۷ 0۰ 
دم صمطمنا مم دفمادنطامہة د٥1‏ 9 تہ 5جدء ٣‏ ص٥۱صدم٭چہ:‏ ٥ات‏ : ءەام8]“' 
۳٣٠‏ :۔( 1911‏ .3 +00اہ6 , م 14 .٠چ‏ ۱۶۲ دمداءذاطاص6] ۰٥ا‏ دمطلاا :7۲5:5 
۵۰7د:2(1) عٌجانادہ؟ ٭دّ ہی:۶۶:۱ مواا نطلزطْسدا :۲ ؛: دصدٗہ: بەظ 
ہیی ۷78 ۱۹۷:550 :۶۵1ب اإہء>ڑ لصد سس٥( ٠٠‏ ..(1814 ازشسوفد ,0 


ے١۔‏ )ہ۲٣7۶‏ 
۸١ے‏ ل ۷٢۵(۰‏ 10۵006186( آہ بژز:٣ہ٭ءط]_‏ ط٤‏ ٤ہ‏ ز۳ا ء ذظ : ۹۵0۵ ماءننا .ہا 
٦‏ : 9 4 38 





7ے مقد مه تارم سائنس ائیسواں باب 
4۱ :) 3504-6 ۵ 8:۵۷۸۰ ۔ صمططز .۶ ۔(1914 ,645-651 :17 .٘اہ٭) 


,3ا19 333 6 ,ا ج اس کے نظریہ فہم انسانی کے علق .1916 3726 
:0 پٔهء٥ٌِٗۂھ‏ _٭ط٣‏ : ھنلو؛؛ط۱۷ د٭ەومط٣‏ ۔(اس کا نظر یه مان 


6ا7[ 6ا تام اننام ]٥‏ : 58142 ۔[ ۔(1918 ,۰ئ۵ نہ تاصئ تر تیب ودم) 
,(1919 29-50 ,32 ۰ ءآصوءءع ٭+ل 6 دمل ٥‏ ں۷٥۲]:‏ جژہ-٥‏ وویئں٭ 
موغبوع تحریریں بزووومن ج(ز پروک لوس کے نزدیک معتبر 

ہے اور یقینا مذھمب ا ہاسمپب لیکوس یىی بیدا وار البته پاہ ممکن لے وہ اس یی 

تصنیف نه هو ۔انگریزی ترجمہ از مھ (لندن ۱۹۱۱۰) مطد ۱ء3 

۱۱٥6۰ )]0'155..‏ اج ۶۶۱۱۶ :درد ٥ا‏ ٣ح‏ ط۱ ء٭ص× ١و‏ ا ×ط 5۰::نطامہا! :0 ۲٦۷:۱۸۶‏ 

ایک لسافی کتاب جس کا فیصلہ ہے کہ 1911 رہ 67 : :3080 ۔م رھ 

٤ہ‏ 106 غالبا عتم ے) 
البته اس ایامب لیکوس کی جان بکیمیا گری کے اس متن کو منسدوب 

کرے کی کوئی وجہ نظر نہیں آتی جس کو 0 2:1510 ۸1 ے 1٥٥‏ دمناء*اای 

: 8 2794-278 ,235-280 ۰م 1۱٢۲۲8۱۶‏ ٭3) یع 5ٹ؛ ا‫ طءلھ عممنعصد 

[٥‏ مل :گاءء۱٣۲)‏ میں یونانی خطوط پبرس شارہ ےم ء فولیو+ 

ےەم ۔ ہم سے ترجمہ کرےے ھوئۓے ترتیب دیا ۔ ملاحظه عو مصنف کی 

۵ا صطا ل۸" ئ۵ ءممنمنزیں (مر ۔۔ ہے ٢)‏ ہہ اور صصەص٥ماً 0.۷٥٥۵‏ .2 

ک عندەط لم (ہ۹ ۶ ۱۸۱۹)- 


- سے 


قبصر جولیئن ے بعض ایسے مکاتیب منسوبکۓ جاے یں جو شہنشاہ۔ 
مدکور ے ابامب لیکوس کو لکھے ۔ ان مکاقیب کی بنا ہر یہ راۓے قائم 
کی گی تھی کہ ایاسپ لیکوس اس صدی کے وسطی وُماۓ میں بھی زندہ 
ہھوکا مگر یه خطوط بقیناً موضوع ہیں ۔ ملاحظه هو 0ص0 : 2صد:7 
1889(۰ ب9ص6) ۱20آنال ٥ا (۰٥۲۶۲۰‏ دموونعدو ط1 :ض1ص طط1 تہ'! ںہ 
+1924 ,133-2445 ((2) 61) 1462 دل مد دعئنں۲۵۵ صننلدڑض2٥۵‏ سو00ہ 

:534(۰ ,[۷ ,18:18 
کال کیڈٹیس )١(‏ 
غالباً قرن چچہارم کے نصف اول میں فراغ پایا ۔ تصرانی۔ ٹائیوس کا 
لاطیی مترجم اور شارح (,م) ۔ ہثیت میں اسی کی معلومات اڈراس ٹوس 
۹ تتناہ اط٥‏ ۱ ۱ ۱ 
ہمہ اس ترجے کا انتساب ایک نصرانی اوسیٹس (وں(و0) ہے کیا گیا 
( باق صاحد سے پر) 





سس سس سس سی ۔ 





فصل سوم عصر ایاسب لیکس ۳٠ےے‏ 





(ترن دوم ) اور دوسرے ما قبل۔ افلاطوتی باخذ پر ہی تھی ۔ 
اس کا قرجمد اور شرح بہت اھم ھیں اس لۓ کہ قرن دو ازدھم 
کے اختام تک مغرب نے افلاطون ے واقفیت پیدا کی تو اسی ایک 

ذریعے سے ۔ 
من ۔ نسخهہ اولول از ٥٭.‏ د۸ 8٤ں[‏ ۔چںۂ (پ رس ؛ .ہ) ۔ متاخر 
لسخے از فحانہء0ہہ31 (ڑے ڈے ہا×ع] ے٠٦۱)‏ از ون اءطاہ7 (ھام ہرگ ۹ 
ہے( علمی نسخه آز .دہ ٥طامہ‏ ہ1 طص 2+ 5 7٣۵8۰۰‏ : طءدااہ۸5 ۰ھ 7۳۰۱۷۷۰ 
1867(۰ 28:15 ,.و:195 ,2 )٤۰‏ ۶ہ۹۵۰۶٤۲ع8‏ 


تنقید ۔۔۔ ز[وی)[ کا مقاله جو ۷٢۔واںوط‏ مجلد ششم ؛ مہم“ ۱۸۹۹) 

7٦9د‎ :[ ٭انء ا:5‎ ٣:۰ حدہنةاەادط) د۴٥ ہہجچمصدطءہ::ءاد‎ )۶:۱7۳٣۰ 

)٠۰۱ 224۸1۱7۰6.‏ ۵ا ص١‏ دة 5:٤٥:‏ : ٭طا: 50 ۶۰ .(1912 جصتطادہ۸5ءدھ 

9 اور عطارد کی حرکت افتاب بے .1915 ,ہو 47 ,3 . طبیعات 1914 
0 


کئوہو 


کثو ہو (ہم) ۔ وین ۔ عسی (۔م) واقعه هو ۔ تنگ (مم) میں 
پیدا ھواء ہےم میں ۔ مہم میں قتل کر دیا گیا ۔ طاوی فلسخی ٤‏ 
منجم ؛ ماھہرعلوم خفيه" اور لغت نار ۔ مشہور کہ فینگ شوئی (مم) 
(یعٔی ھوا اور پانی) کی بنا اسی ے رکھی ۔ لیکن اس نے شہرت پائی 
تو ایک کا ہن اور فینگ شوئی کے عامل کی حیثیت ے ء بالخصوص 
مقاہر کے لئے بہترین موقعوں کی قعیین میں اور جسے غالباً اسی نے مدون 
بھی کیا ۔ وہ چیٹیوں کے نہایت پراۓ کونی عیالات ھی کی ایک شکل ۔ے 





( بقیه حاشيه صفحه ۳ء( 
تھا ۔معلوم ھوتا ے یہ وھی اوسیئس سے جو ق ۔ ہوم سے ےم تک قرطبهہ 
کا آسقف رھا ۔ ترجمہ صرف پہلے مہ ابواب تک عدود ۓ ۔۔مصنتف 


رہ۔ (43ھو ,6617) ٭0' نوں×ا 
ج(ہ۔ 1[ 4073  )12651,‏ روط ۔ 2أ8 ١۷‏ 
++. (12248 :936ذ) نچوۓ ۔ ثوزا 
ب۔ (101028 ,35554) شرںباء 'ج:۲۶ 





2 مقدمة تارج سائنس انیٹیواں, باب 

یسی ان کی قد الایام ثنویت کا ایک ٹیا اطلاق جس کا اظہار ”ینگ اور 
”ین؟ (مم) یا بالفاظ دیکر زندی کے مثبت و می اور یذکرونؤنٹث 
اصولوں ے ھوتا ے ۔ فینگ شوئی ”'زندوں اور مردون کے مساػن 
میں مطابقت پیدا کرتنے کا فن ے تاکہ کوئی تنفس ی مقلمی . روؤں 
ہے اشتراک اور هم آھنی پیدا ک جا سکے؛“ (ہم) غن مذکور کو 
وما یں ے تعیم کرنا غلط فہمی کا باعث ھ وکا البته ھم اے غرںىی 
ہوم ہے تشبیہ دے سکتے ہیں ۔ کو با عتبار لوعیت وه ایک دوسرے 
ہے بالکل ختلف میں ۔ فیلنگ شوئی ایک پیچیدە اور نہایت جائع وضعی 
علم مہ جس کو مشرق اقصیل می ابسا ھی اثر حاصل رھا جسے 
مغرب میں جوم کو ۔ کٹوپو کی پیشیتگوئیوں کے دو بموعے بھی 
ملتے ہیں ؛ تنک ۔ لن اور هسن ۔ لن (ےم) ۔ 


کتاب جبال و بجور یعنی سان ۔ھائی چنگ (ہم) ( نام نہاد 
عاليه کوە و آب (وم) کی ترتیب اور اس جغراق رسالے کی مشکل 
امطلاحات يٌ تشرمج ۔ وہ ایرہ۔ یا (ج۔ادقرن پنجم ق ۔م) اور 
فائنگ بن (۰م) کا شارح ہی یعی بولیوں کا وہ رساله ےہ جسے 
پانگ ھسیونگ (۱م) ق ۔م مہ قٴ۔م (۰م)ے تصنیف کیا۔ 


نعط صفط9) ۲ ۸وب ۵:۷ ۱۵۱ ۲۸۷۵عمط ۶ وممنبل ‏ علاہ.: سا .ہرز 

۸0ا دا 138) ۲۰ ۶۸٥ف‏ 0۰-۵ ت0۵1 ۵٥‏ 0۳۷: :3 إ (1898. 409 - ۰۶۱8.م 
مقاله 1917  )175,‏ حعامند دا0 دھما ب مز ظا ؛ برز0ہ٥)‏ ٭٭ .۔((90( 
فینک شوی) ۔ 


یوم۔ (13224 ,12883) !٣ل‏ 8مد لا 

٦۔‏ ہا؛8نا) .1ا 3*٭ 

ے+۔ (7357 ,4474) ڈھز(ا -1::1] ,(7175 ,12266) ڈوزز ۔ 1آ قدصہ 

۸< ب9663) 1 وصنت6 ثأروط - اصھتا5 :ء5 نفد دمنعاصدھل( اہ باءەط 
(2129 ,3767 


-۳ 


۹-۔ عدہد+وا۔) ۱۹۷۵٢٤۲‏ 90ص5 1:11 

.ج.۔ (1131025 ,3435) ہ٢۰‏ ۱و7 

+۔ (1619 ,120716) ” وسٌعط گوصوّا 

جم.۔ 92007[ ,492 ,172) 5102) صآ ٠×‏ ۶٤٤ع٥‏ :1.۹۷ 


سممسپ٘سىک٘"ٗہپبپوےٛ٘وہسسیووجو-حعحددوص.ٛ٘ااتکجسصحہ×صص-صوسحعدہمو”مممسصدوسرسص>ومسمسستسصجوہ-تعںدو‫وو!٭دسصسَےسعصستتی‫--سصحسحصستبہحہسب-۱-۔' 
فصل چتہارم عصر ایاسب لیکوس ۵ے 
ےسیج سےےسپزجفوےوسشسجججسمسججہےو”ملسمفوأتمسسسددمسمسسمجیں۔مسےسکممسعدجسسسسسجسے‌پسسسسورچھمرپوسسیعٴ۲صحبضرشپریرپمسسسسسجے باج ےاچمحدسىعر 


سم ۔ ے لے نیکی اور رومی ریاضیات و فلکیات 
ایاسپ لیکوس اور کال ڈیٹس ہے لۓے ملاحظه ھوں همارے 
شذرات فصل سوم میں ۔ 


سرے نوس 


سرے نوس انی نیوس (ر) ۔ قرن چہارم میں فردغ پایا ء غالبا 
پاپوس کے بعد ء لیکن تقہیون آسکندری ہے پہلے ۔ یوئانی ریافی داں ۔۔ 
اس کے دو رسالے محفوظ ھیں : قطعات اسطوانه (ء) (مم مسائل) اور 
قطعات بخروط (م) (وہ مسائل) ۔ اول الذکر وسالے میں اس نے ثابتہ 
کیا عے کہ مستعرض* قطعات کا بخروطی قطعات ے ختلف ھوتا ضروری۔ 
نہیں ۔ اشارة سکز خطوط مستقیمہ* کا خاصه بھی مذکور ہے ۔ 


ستن اور ترجے ۔۔ سرے:وس کی تصنیفات اپولونیوس کے ساتھ شائع 

هو چی ھیں از ممن ہ۸ ہہت (بولونیا وہہ ر ۔ عض لاطینی ترجمە) اور اڑ 
11977 5009 (آکس فرڈ ء , رے, ۔ یونائی اور لاطینی) ۔ تازہ نسخه از 
جع ء ا11 ..1.ّ (لائپتسگ ء +ہسمص ۔ پ۸۹ )۔ چرسن ترجمہ از ہع ت1ا .2 
(1861--1860 ,4۹ تہ:1:؛:5 ۲ئ١ہ٣۶)‏ 


تنقید سہ ,,جاورہ؛ م: 43 .011ص5) ۵'.۹0111559 وت٤١5‏ : 56:8۷ ط78 ۶28301 

عو ٭ەحا16] .۲ آز .۔(ویَ-قق رر ۳ئ ئ ون46( : 1883 ,244--237 م7 م 
بت نئادہ٭ط؛دحہ دّ*×طا:ەاططنظط) دسدد:مہ؟ د6٥‏ : ەہہم:+داحاہ٥)‏ صہ۵ ۶ وناتا 
ُا )٠۰‏ عاناھدءط:د؟( ٤٦١ا‏ ى۷ اط١‏ :اء-:٭) ٣۴:‏ :ھو) ۸۷۷۰ ء(+و۱۵۸ ہوو--ہو 
۔ ,زوپ سلسله دوم) میں ۰۱۷۵ :۶۸۵۱۷۰۷۷ اد0810 1907(۰ ,489-491 
.(923وا ,1677 


می گن دج :ط581 کا قرطاس رباضیات ء عدد مہ ۔۔ یه قرطاس باعتبار 
وسانهە ورق اخمم (ج ۔ دقرن ششم کا نصف ثانی) ہے متقدم ےہ اور آے 

ےہ 50٥ء8‏ قدع سر تبوں ۓ غلطی سے اس کا نام سریٹنس انٹیسیٹیس 
پیان کیا گیا ےے ۔ اس کا مولد اٹیسا ؿےبںںنػھ واقمه لیس ‌ہوس نہیں غہ 
بلکه انٹینوثیه وزءہ :م۸ یا انٹی نوپولس وَن(٥ن٥‏ ٥5ن‏ تۂ وسط مصر کا ایک 
رومی شہر ۔۔ مصنف 

۳> ؛٤٤٥١۲(۱5)‏ ذ۱ع ء: 6نا پری کیلنٹرو ٹومیس 

+۴۔ زدہن۔) ٥ہاءء٤ء‏ ء0 ری کونوٹوسیوس 


۹ے مقلہ ملا تارج سائنس الیسواں باب 
امتحاناً قرن چچپارم میں جگھ دی جا سکتی سے ۔ قرطاس مذ کور کی جزوی 
اشاعت کے لیے ملاحظهة ہو ؛بڑیھامءع؟ا ٥۰‏ ہآ ( آی سس :ے۳۴۳ 
نقل کا لاصل ۳ ) اس قرطاس کے اعدادی* مسائل بالکل وسے ہیں 

قارع مصری رسائل کے اور ورق اخمم میں ۔ ''یه دستاویز اس مہحث 
سے 7 ھ ت 3 7ے 0 0 
میں که یونان کی حسابی تخمین* ( لوگس ٹیکا ومزا: چم ) کا نشوعا کیوئکر 
وا واقعی اھم ھے کیونکهہ عمیں اس کے متعلق ہہت کم معلوسات حاصل 
حیں ۔ پھر اس اس کے لۓ کھ حساب میں یوثانیوں کا دار و مدار سر تاسر 
اھل مصر پر تھا کسی مزید ثبوت کی ضرورت نہ رھی)؛۔ 


فرم یکس ماٹرنس 


پولیٹ فرم یکس ماٹرنس (م) ۔ صقليه میں بیدا هوا۔ قرن چہارم 
کے نصف اول میں فروغ پایا۔ منجم ء نو افلاطوی ۔ مم اور 
ےمم کے درمیان اس نے ایک رساله جوم میں تصنیف کیا جو اس موضوع 
میں قرون ماضیه کی سب سے زیادہ جاءمع درسی ۔ کتاب ےہ یعنی '”ھشثت 
کتب ریاضی“ (ھ) اور جس میں اس مضمون کا کوئی گوتھ خالی از بحث 
نہیں رھا سبادیات ہے لے کر خط*ٗ غیر متمدن (ہ) کے اسمرار و خفایا 
تک قبول عیسالیت کے بعد اس ے مم کے لک بیگ ایک پر زو رکتاب 
وثنیت کی تردید میں لکھی ۔ بہ عنوان مذھب ہے۔ ملحدانه انحراف (ے) ۔ 


متن اور ترجے -- وتاتا8: :۷دت 06 (وینس ۰ ے۱+۹) -.1060:031ءء5 
5)٣: ۷٥۹۶‏ (وینس۰,۹م۱) .۲111 "1طا1 1138565605 .سر تی 
الہء٤‏ صداعطا:۷۷ اور جاءئا 0ا5 دہ ( ج یں لائیت سک ر۱۹ ۔ ۹۸ہ۱) 
07 ۱۱۵ع(۲۵۱ 53+0۳۰ ذ٣0‏ ٢۳۱۲ھ‏ 06ے تب ۲ اج2۱8 ۰٢۶٤ا‏ (لائپ‌تسک ء 
ك۱۹۰)۔ 


تنقید -- ؛وزمہا)) ٣نا‏ اہ 11٦:0٥۶‏ ء٥‏ ددهءامص٣:۴‏ : ہ۶ ہ1۷18 .1] 6٥1:810:‏ 
٠۲6٤ی 7۲1:٤۳٥: [1ٗ ٣06‏ ۲16۶0۹ 1897(۰ ب5 ط م1۷۸ رم 54 ,.8:() 
ءهاتا عدے ۶۰ [1۵1(٥‏ ہەصوانخ ء(د00( ءصصصدثٹا وم 56 0 ٥ہ:ٴ50)‏ صا لاءطانر 
+190 بد ع8 5؛ط(0]_ ہم 49 , دہ:ت]) 7:۲٥۵٠ :۱٠٢‏ دعا ٣‏ نچەاەم ۸ 11٥٤٤٥١055 1٥٥‏ 


۷18٠6٤008 -‏ 7:۲11-208 دتاااہ1 
٭. ۷11 اطازل 05 2 23186:5٤:‏ 

ےس۱ ۵٥۱دطا‏ وط :۲١دطم٭‏ 

(78 ٣۲۲٥۱۲٥ 0٤٤183716٤10111 ۲:1511 7ا‎ 


ہم "م۲ 











فصل پنجم عصسر ایامب لیکوس ےہے 


--2363 ,12 راہہ) می ٭٭ہہ: :۷ -۲انہ٥‏ ,ا8 ۔(طویل کتابیات کے ساتھ 
٭٭طاہا : صصد٥دم٠ناً‏ ۷۱۰ ۔0 .5:30 ۔(ئ ہایت مہسوط صحث ,1909 ,2379 
:۳ص 2٥۱:0۰‏ ٭:ان>5۰“٤)‏ ەندہ×ط٠‏ دد٭ 12( د٥ا‏ د٭جہدہہ:[۱۰ہ۲ ۰٠۱۰ء‏ 035 
,11 ؛6) ٭اد:ہ/( ‏ 4ة 8۲8:۰۰۱ :۵ ط0 .321(۰ ,11] وہ[ :1914 285 
9 "ٔ٘ںئ ٤۶ء‏ د ٥ا1‏ 3 ادہ۹ د ء058٤ء‏ .ہ۶ دی۲۲ 5ق ع۲ +إاوا ہ+2د.٭“م 
-ےڈڑ52 1١1‏ .[۷۰۱) :ج8( ]اہ ٥٢ ]::۹٤٦٢٦۷‏ اد۶ ۲1٥۰(۰ 70 ٣5٦‏ 53ااحصاند 

388٤55 -‏ (کے زماے کی جو آگےم چل کر مذکورے حث :19938 ,538 


٭ٴ ۔ ہے لے نیکی اور چینی طبعیات و کیمیا 


کیمیاگری کے اس رسالے کے لئے جو ایاسب لیکوس ہے منسوبه 
ع ملاسله و مارا شذر:قفصل سوم میں ۔.اڈمنٹیوس کے رسالهٗ هوا4 
کہ لۓ ملاحظہ ہو مارا شذرہ فصل نم میں ۔ 


ڈامیانوس 


بصری نظریات کا ایک رسال کسی شخص ڈامیانوس (ر) ہے منسوب 
عے جو یا تو هلیوڈوروس لاریسوی کا بیٹا تھا یا شاگرد ۔ یه رساله 
رشارڈ شٹوۓ ۓ (م) ”ڈامیانوس کا رسالهہ بصریات گر مینوس ہے اقتباساته 
کہ ساتھ“ (یوٹانی اور جرمن ء ممص برلہن ؛ ے۹ہ؛) (م) شاثمع کیا اور 
اس کا یونانی عنوان سے ' ڈامیا نو ٹو ھلیوڈورو لاریسیو کیغاليه ٹون 
آپٹیکون ھہبو تھیسیون؟“ ۔ هلیوڈوروس چونکه تھیون اسکندری ہے 
عمر میں بڑا تھا اس لۓ ممکن ھے اس رسالے کا تعلق قرن چہارم ے هو۔ 
لیکن ھمیں اس بارے میں کچھ بھی معلومات حاصل نہیں ۔ 


٭ 0۰ص۹ ادە0(3] ٥‏ دت٭ھداو::مہ ‏ د٥‏ ٥ط؛مطائط‏ دہ : ر:٭دصہ"7' ۱ن۶ 
,1886 18 برەە ا:٢1‏ ھت صمنء۔-زہ ہہ ×د: ؛:۶ەممد؟1) ٭ہۂئ۰۰۱۷۰۷۰۲عدھ 


۱-ہ 0813809۹ 

٣۔-‏ ه٭مقّناء٦‏ ۱ء 1طء: 

7511880 اءطء5 بد صمقطء5‎ ٤٤ ٥اد‎ ء٣ امت :ام0‎ ٤ ۔ قلا: 85ج۶15:دھ۸‎ ٣ 
۶11608. 





مقدمة تارحٴ سائنس انیسواں باب 


۶۸ے 


+409-446 - مھ 3ا ب۵ ینا60ن ت6ت عُممتویرد ےھ 1۷8۶م 1۷۰ .5 
,3 :9٥ص‏ م ت8ا کا مقال٭ ءا 1د1] ۔(319-324. ,11 ری :ہ316 : 1882 
.(1901 ,2054 ,8 .|ہ؛) سس ص۷٭۷۱۹۵۱- ۶ ان٣7‏ 


کٹوپو کے لئے ملاحظہ ہو ہارا ذرہ فصل سوم میں ۔ 


کوھنگ (م) ۔ اسم اسلوبی چیہ چوآن (۵):چیانگ۔ ننگ فو (ہ) 
واقعهہ کیانگ سو (ے) میں پیدا ھوا ۔ زمانه فروغ شاید ق ۔ ۱ہ ہے ہے 
تک ۔ چینی طاوی ء کیعیا گر اور طبیب جس ے ہ ہم ہے کسی قدر 
آگے چل کر شہنشاہ بٹوان ۔ تی (۸) ے درخواست کی کہ اہے کثولو (ہ) 
بھیج دیا جاۓ اس لئے کہ یہیں پہنج کر وہ کوچین (.۱) سے شنگرف 
حاصل کر سکتا تھا جس کی بعض مجربات کے لئے اہے ضرورت تھی ۔ 
اس نے طب میں دو کتاہں تصنیف کیں 'جن کیوتی یاؤ ۔ فانگ' () 
ہر پچیوان اور چئو ہو ۔ پائی ۔ حی فانگ )١(‏ ہ جموان پر مشتمل 
بای تصنیفات میں سے صرف 'باؤ ہو ۔ تسو؟؛ کا ذکر کریں 
گے یعنی طاوی کیمیاگری؟؛ غذائیات اور سحر و ساحری میں ایک 
رسالهە ۔ طاوی عقائد اور طاوی توھمات ے طبیب مذ کور سے اچھا 
خاصا اثر قبول کیا ۔ 

۳۔ (5252 ,6069) “برووزز ٭تو مر 

ہ(1871.27208) مقت'ل ,طنل 

-٦‏ (06820 ,37 1308) (ہ) ھدند:'ھمنیل 

ےی تادع ۱ڑ 

ہ۸.۔ (7360 :6135 )0۹۔ںوہ 

٣ہوا‎ ٠١۸3 -۹ 

مو (3435 ,18 6465 :1031 آبرھھا ٥‏ ۵اا ںا ونام 

١۔‏ (3435 ,892 ,8804 ,4025 44) اوعط ظط کا مک مط توم 
٣ہ“‏ (12317 +16 8709) نگ .۱م 


سوُویوسُسںمممسکمم جمژسمسٗمٗمٗمممٗسو ژمٗممٛکٗمہیمٗ مم ىٗأ/ہسُٗج٭ہٹپہٗییم۰]سمؤجژإجسمج دح کے 


فصل شثشم عصر ایاسپ لیکوس ۹ء 


77-. __-_. >//ہ مہ ہز سو .٦۱ضصت|-صزسسرتر‏ رز جج سپ جچ وت ویو وچ ‪ ژ تجت 


متن ۔- یوان ووع٣‏ کا نسخه از 921 ,672 ,12140 ڈزراہ‌ٹووڈادا0 ٭صدہ 1 
ین نے اس طبع مکرر سے ماخوذ ہیں جس کا تعلق منگ زمائنے 
ےے۔ 


تنقید- ۔(1867,1902 ,219 ٥ء ۲1:29٥‏ ددندنط) : ہا۷۷٢‏ ۰ھ 

: 7وجہ ۷ ۔(1898 :978) [00ت0 ن1م 1ہ تصام08 08 :دہ ا61 بش 7۰ا 
,(1902 ,514 2و3 وربا و٤‏ (کہیس کہہیں ۔ 1911) ئ؛ :تہ دمددہ ٥ا‏ 
کیو کی تصنیف کا تجزیە ,1932  )305-406,‏ دہ مەرہ: :ە مم نّہا:اٹا 
وا:ہ۷٣‏ ؛ ۵ا۶۱ ۸۰ ,(1924 1۴۵005٤۸۰‏ ,24) 06ات :9ئاا 1088ا ۶۰ 
373 .]]]]۷ ردادا : 1925 ,21 ,30 ,16) ٤٤۵ )٥510 ٥9۵‏ ٤ہ‏ دمنامٌت 60۵ 


ہہ رومی فلاحت 


)١( پلاڈیٹئس‎ 


روٹی لیٹس ٹورس ائمیٰ لیائس پلاڈیس (ء) قرن چہارم میں فروغ 
پایا غالبا اس کے نصف اول میں ۔ رومی مصنف جس نے طب اور 
ژراعت پر قلم اٹھایا ۔ رومی فلاحیین؟ میں آغری ۔ اس ک 
سب ے بڑی تصنیف زراعت (م) دراصل کاشتکار کی ایک تتو 
ے اور زیادہ تر گارگیلینس مارٹیالس (ج ۔دقرن سوم کا پہلا نصف 
پرمیئی ے اس کتاب ک سم فصلوں میں ہے فصل اول محض 
تمہیدی ےھ ء؛ فصول دوم تاسیزدھم میں جنوری سے ابتدا کرے 
ہوۓے یه بتایا گیا عے کہ کاشتکار کے فرائضی ھر سہینے کیا ھوں گے ۔ 
فصل چہاردھم ۂن پیوند سازی“ کے متعلق ایک نظم (م) ہر مشتمل مہ 
اس اص کا بیان کھ زرعی رقبوں ہے پانی کے اخراج کا مصنوعی طریق کیا 


...×× سٹتےلہ ہا 





.رہ یھ نام دزاضل نوناق ے ے (پلاڈیوس) سےیمصلف 
و 0ا2۵[1841 عم صھن اذہ ف۸ ت۱ا مد۴ عٗالناهتا 
٠+‏ جح ندا؛[تء(۲ ج8 ٥6ط‏ 

م۔-۔ چدہزاز55ص!ٴ 18۰ 





۰ھ مقدمه تارج سائنس انیسواں ہاب 
حصاسرجمسسٗمجسمممسھصدصجب-ح---س-سسبکِگمب مچسسشہسمسکوممُچیٛسژسمچى“٘سجہٗپٗبسچجےمُڈمسْیژٗسڈتہجت2جھ2وٗسیییہأسمسجمدمد۷"شعمبد۔ 


ہے ۔ مختلف الاقسام سمندری کالیوں ہے زمین کو بارآور بناے کا 
طریق ۔ 


متن اور ترجمے ۔ نسخه اولی (وینس ۰ م۱) [٣٢‏ ز72[(80 
۵۴ ء۔] ٣ئ۵8‏ 5 لام٥‏ !اہ مرتبه ٥ ٤‏ (مہ+ ص٠۔‏ لائپ 
تسگ ؛ ہ۹ہ١۱)‏ لاطینی متن فرائسیسی تن کیساتھ از وم 8:6٥-00‏ ا:٥٤‏ 
(پیرس ٤‏ ۲۳ہ١)‏ 


پلاڈیٹس کی بیں: 8م 6ط کا ترجمهہ وسطی العہد انگربزی۔ 
میں جسے |([ء۵4:] :4/8( نے تنقیدی اور تشریحی تعلیقات کے ساتھ 
ترتیب ديا (حصه اول ء متن ء ہوم ص ۔ برلین ء ۹۲ , ب٭دوأن وں22(1801 
6 ۳ ٥ہ‏ تقر بیاً مم کے اس واحد مخطوط ہے جو قصر 
کول چسٹر ے٥٥٥‏ تاء|ەن) میں موجود ے مرتب ھوااز 6جع۵مآ دہ::21 
(م حصے لندن ہے۳۰۱۸ءےہ۱ شائع کردہ باء ء50 ۲٥×٢‏ حاەناو×ظ ٘اءد) 


تنقید سص .[م+٥)‏ بانھواہ13 1٤‏ ۴٣(ءاطءء٭ن)‏ ؛ :٭ ٥ا(‏ 7۰ .تا 7۲۸۰:٦‏ 
۳۶۰۰ہ٣۲)‏ د(3 ۰.۳۵۱15 ۵0 ٥٤ا٥2)‏ 7016 : طاءء ز5 .34 ۔(1855. 1+,3228-383 ,2 
-711مما): .٤ھ‏ ۶ن:۶[183 ۰× ۸۵ ۲۷۰(۱ ×18( ۔(1904 رو صائاہ :7 ٭م 55 
-۶۸۰۴م5 : داعصطء5 .1]۔[ .(1908 ,1-31 ,43 ٢٢۳٤(٥ 160 ٥. ٣١٠.‏ دد:ا 


٤6 )6۱0:٤۸, ۰‏ ئا آ نا۱۷ چرھ ٭ مہ ذ40:0ا(۸ دہ د: ‏ دہ چ 5ت ا ء٥20‏ نتاء1 
1۰ ,172-190 


ےََّ-۔ ےہ لہ نیکی او چینی طب 
۱ ا ھ 
پٌه' دیر دوس 


اپسائیرٹوس (ر) ۔ وطن پروسا (۔) یا نکو میڈیا ء واقعه بی تھا ۔ 
قسطنطین اعظم کے ماتحت قفروغ بانا پ سم تا مم ۔ یونان کا بیطاری 
جراح اور فن بیطاری میں ایک رسالے (دو فصلوں میں) کا مصنف (م) 

ہہ ٢۲08‏ کچھ بوتھ تس یت 

۔ و ںحعنا٠ا‏ 
ات سرت تک بوسیلوس (و ا ٭٥0])‏ ق -..م کی کتاب 
پر تی لے یصاف 





نصل عنم عصر ایاسبي لیکوس ٥ء‏ 


جس سے متاخرین (ثلا تھیومنسٹوس ء پلاکونیوس اور بالخصوص 
ھیئروک لیس (م) استفادہ کرتے رع اور جو رساله اسہاں (نھ) کے بتیادی 
مآخذ میں ے ایک عے ۔ اپسائرٹوس نۓ عظم الغدد* کی نہایت واضح 
کیفیت بیان کی ے ۔ یه مرض گھوڑوں کو اکثر لاحق هو جاتا ھے ۔ 
بڑا متعدی اور خطرناک ۔ (ہ) 


مّن -۔ وذا[٥؟ط‏ ہ٭ددہہ آزّ > ٣۱ 10٥‏ انا ٣۲8505 : ۷۱۸٥٥٢۱٠٥٢۱٠۶‏ صمم‌نک 
٘قچ۔چج ×دت عمط عدد حہه٥٥ز! ۲٣٠٢‏ عدبدد نع؛عصدل 13۶٥۸۰۴۰۰۰١‏ د۷ا تو حالہ 
.(1537 باط8د5) ٥ا4ہ‏ دہع٘ا < ہسدہنم جساچڑ‌نا پیائر یکا ایک نسخه 
+00 ٥8ں‏ کے ھاتھوں طیار هورما ے ۔ 


تنقید ۔- .1832 :٥[ا13]‏ نہ ا:5 +٣٣٥٥‏ م۸ تا : ہ٥ۃ‏ م5 ۰ل 
صرف 1895 م286 ,3 .|إنم) ہیں چب٭ہوہ: 7۔واںو ٭دہدہہاا۷۷۰ 3۶۰ 
حائ :دہ ح ٣ا1ہ‏ حتناہ۰ ۰۲٥۰‏ وامم:1] ٭ اتا : 0907 :تا ۔(چند سطریں 
+1896(۰ ,ص۱1ءہ5) ذاد٥ءاع‏ 


اڈمنٹیوس (ے) 


اڈمنٹیوس سو فسٹا (ہ) ۔ اسکندریه میں فروغ ہایاء غالبا ترن 
چہارم کے نصف اول ہيں ۔ یہودی طبیب اور سونسطائی (و) جس 
نے پولیمون کے رسالھ قیافع شناسی (چ د قرن دوم کا پہلا نصف) کا ایک 














۲5٥001565۲05, .۲:|٥ع ۔ ة88]ج٤٤٥11] رہہ اہ‎ ٥ 
ی11[180‎ ٤:۲10 - ٥ص‎ 
گدھوں ارر ٹٹوؤں کو بھی ۔ خورد پینی جسم ( ود(انءہ2‎ -ْ‌٦ 
زەالوی جو اس مرضس کی عات ہے سب سے پہلے ۸۲ ؛ میں بعینه دریافت‎ 
ھوگیا اور لوثیف لُر (برںا8یں) اور شٹتس (و؛ںاےڈ) نے بہ تحقیق‎ 
و تدقیق اس کا مطلعہ کیا ۔۔ سمصنف‎ 

ے ۔ 180138:1031ھ۵ 

ہ۸ -۔ وادزرطحہ5 

و ۔ ایاٹریکون لوگون سوفسٹیس یعنی طبیب جو سوفسطائی مشرور 
تھا ۔۔ مترجم 





ملخص طیار کا (, ) ۔ اڈمنٹیویس سے ھواؤں میں ایک رسالة )١١(‏ 
بھی منسوب ےہ جس ہے پته چلتا ے مشائیوں ے جوی نظریات 
کیا تھے ۔ طبیب مذکور کی تصنیفات کے بعض طبی اجزا محفوظ 
ھی ۔ 


ستن --۔ اولین نسخه (یونانیٴ ء پیرس .مھصم) نسخهہ معه وںاد( 
عسانعەوع (بازلے میں نسخه معه صو(مھ (روسا ١‏ ۰ہ٠۰)‏ - -5ج٥ا‏ طط 
وہ ۔ کا نہایت معمو لی نسخھ .؟[ ۰ .ز کی دم می ماد دم :۱ءء 
٢۹۶‏ موز می (ہمم۔ورم -آل ڈنبرگ ٤‏ ہے یوٹای اور لاطینی) 
تازہ نسخه )بر ءہ7] [: 8:8 ک 553011 56۲۱016185 سی 
(ج ہے رہم موب ۳ی۸!۔ روہ 05د ۳٢ہائ۲ط1۵11۰.۶م۵ہت۸‏ 
5ہ ت٥‏ ٥٥ء8۶ 118٤۳ :؛٥۶:آ ٥٢‏ 5 ٥٥٤۱م‏ تینوں یوثانی مٹن ایک 


ھی صفحے میں طبع کۓ اۓ ہیں) ۔ 


رساله ھواؤں میں سے 140:6 د۱ د٥اد۷‏ نے 8۰۵0٤۲ع‏ ۸٥:٥ءءدھ‏ می 
(ے وم - چہنا شائع کیا۔ 


تنقید ,343 ,1( :اەں) میں :28019-۹۷18 ۱۳۷۰۱۱۳٥...‏ .گ3 
٢۸. 1۱۰ 183, 1901(,‏ مو ذٰل٤٤٥اء5‏ ءھ5 ط:۲۳۷[ڑا ںو ×ا ‏ ہ (1190 
مِف ×۳ :ا٥ا( ٥۰ ٥:‏ ذاءطاء٭٭ء6 ۰٭ا طءد5ط( دہ3ا : مصدد ےہ81 1 


.(1902 ,5228 ,(ڑ ۔(ہ) 
متفرقات 


:۸۱185:18 ×ط 1:211 اھ ٠٢۱٤٤١‏ 71 :5 مل ں* جو۴ 

ج۱٥٥ ۱۷طء۲ھ) قمدل صنرطا×جدل)  سد ۶۲۱م7۵ صہطءداطا‎ ٠٤٣٤ )<ء:ء:٣‎ ۲۰ ٣۲ 
31:0:2 :5, سنه ےرم کی ان ۔و دستاویزات (109 ,102 ,104-100 3 .لہ‎ 
۸8. کہ متعلق جن کا شمارہ ٦ہ اور ۹۸۳ سے (زاہہ:6ہ .۶ .ظط اور‎ 
کی 1 نڑصٌج۔ کا طاعطظص ما بد0 (مءو۹ - گ۸۹۸ہ۱)‎ 11٤ 


ہے سے 02۴ -- 


جہے۔ اس کا انتساب قیصر قسطنطیئس 8ناناصا:٥00)‏ سے کیا گیا تھا مگر 
کس قسطنطیٹس ہے ؟ قسطنطیئس اول کا زمائه حکومت ہس وم ہے دوم 
3 ےس تا ومپسم جس کے بعد قیصر جولین تخت ئشین ھوا ۔ ادویات کا حواله 
جن کی ترویچ اڈمٹٹیوس نےكی اریباسیوس نے بھی دیا ہے _ مصنف 


١‏ ۔ پیری انبمون 








تصل عم عصر ایاسب لیکوس و 


بئ”لومعطٰ 3141) اھ ص٠٣‏ ابع دہ 3ل :1 :54۰5 |[:8> 
٥۵‏ ۶) ×۲0 1۷ط:۸۴): 7 ۵دا ط×طات۱۲3٤۲۵م‏ ص1 10٣‏ ۵٥٤۲٤ذ۳‏ ط8۲۱۲۰۰عصنا 
191((۰ ,373-383 .+4 ء[ہ٣‏ بما 2نا( ۶٥ا‏ 


کوھنگ کے لئے ملاحظہ ہو هما,اشذرہ فصل پنجم میں ۔ 


ہم مھ لے نی تاریخ نگاری 


یو ے پیوس 


یوسیبیوس ہامفیلو () ۔ پام فیلوس کا متبع ۔۔ ولادت فلسطین 
میں پائیء ےہم ‏ کے لگ بھگ ۔ قیصاریه (م) واقعه فاسطین کا اسقفه 
اڑ رم تا وفات یعتی ومم تک۔ بوٹائی مورخ اور عالم الہیات۔ 
کلیسائی تاریخ کا آدم ۔ نوسیبیوس کی بڑی بڑی تصنیفات دو هی ۔ 
ایک عالمگیر تاربیخ (م) ےہم تک اور دوسری تاریخ کلیسا (م) 
جس کا خاتمه مہم پرھوتا سے ۔ اولالذکر دو حصوں میں منقسم 
سے : وقائم (یصن) اور ھم زان جداول موسوم ہبہ 'قانون؟ (ہ) 
ماضی میں سنینیات کا سب ہے بڑا کےرنامه ه کیونکه اس موضوع 
میں آگ چل کر جو تصنیفات بھی تیار ھوئیں انْ کی بنا بالواسطه یا 
بلا واسطه اسی پر رکھی گئی ۔ یوسیبیوس نے اریگن کی سبعینی 
کا جیسے کە فاضل مذکور ے اس کی تصحیح کی تھی ایک نسخه 
بھی تب کیا جسی ابتدا پام فیلوس نے (شہادت ہ.م کے لگ بھگک) 
کی تھی (_) ۔ 
۱< تاہا ۲۰۲۰٠‏ عہطاء٦۰٣‏ 
ج۔ ومعیدموئٌ 
م ۔ پان ٹوڈاپی ھسٹوریا 
م۔ سب ھسٹوریا 
۔- کرونو؟ رافيه 
-َ‌٦‏ کانون کروٹیکوس 
ے۔ یعنی عام د11 کا پانچواں خانه معروف ہب نسخہ سبیعنیہ 'ڑ 
یوسیبیوس ء (یا فلسطینی نسخه ؛ یا اریگن کا نسخه) ۔ مصنلف 











ج مقامڈ تارم سائشن انیسواں باب 


متن - 000:8 کے لئے 51600 ک ٥٥ع‏ ا۵۲۲۱ (مجلد وم۔ 
مہ )۔ تازہ نسخہ از 8ہ الما (ء ج یں ہ لائپ تسگء رےہر۔ہ 
ك۸۹۶) ۔ 


تاریخ عالم ۔۔ یونانی متن کے معدودے چند اجزا دستیاب ھوے 
ہیں ۔ البتھ ء٭طاءدھ .8 .( ے پورے متن کا ایک ارمن ترجِە ترتیب 
دیا عے (وینس ؛ ۱۸ م) اور اس میں یونانی اجزا کے ساتھ ساتھ لاطینی 
ترجمه بھی شامل ےے ۔ ارسن متن کا جرمن ترجمه ۲ی[ نامہہہڑ ک 
7831167 :٥٢ل‏ ضؾ<ت“×ھ:؛<٥٭* ١۱٠٣.۰ ٥٥٤٥‏ ۰ا٤ہ‏ اء5 ٥طا۶‏ ا٥ج‏ 6ڑ“ 
میں ( لائپ تسمگ ١۰۶‏ ٌ) ×ەصدة4 نج اذا ۰ہ×صد:ہّہ٣ط٥‏ ٥۰ء5‏ ۵۸(۲۲۱۵ کی 


(مہ ج یں ۔ لائپ تسگ ؛ ےہ۱ ۔ ۰ہ۱)۔ 


دڈوسرے حصے کا علم ملدت ہے ھوجکا تھا ۔ جیروم ول 5٠  :‏ 
کے لا طینی ترجے (اور تسلمل* تا ےم) کی بدولت ۔ حصہ انی کے کئی 
ایک متقدم نسخے موجود ہیں ؛: لان دھا١/ا‏ ۔ ہےہ ء٤‏ وینس 
ہرم( وغیرہ ۔ متاخر نسخه از ءچناں؟ .1.] (لیڈن> ہ.۹م)۔ جدید 
نسخه از ا٥11‏ ۶اہ۵ں؟] (لائپ تسگػک ۰۰ء۰:: جیروم کے ترجمۓے کا 
بوڈلین بروز الہ مخطوط جسے کولو ٹائپ مین پھر سے طبع کیا ػٍاء معه 
متد ھ4 از سوط با٥‏ ط7۱ ۴۰( .[ (آ کس قرڈ ٠۳‏ ء) نءُلاطمہ۱ نندامءہ ت1 
7٤۲و‏ ۲م م6 .شناد ۵2۵0 أاکسدقلد ۱ء٣‏ ممنبد۔( :5٭ 0۱ص٥‏ نءاصمطبل 
 ]]102:08900 05‏ ت ن0۵ 5۰ .سر تبه ۔حہدٌتط ١۶۱0‏ ط٤ 1۱‏ طاجا۵ دہ ممەہ[ڑ 
(ےہم ص ۔ لندن ٤ٔ]ەمء,م,")()(‏ 


تاریخ "گلیشاے یونانی ستن تمام و کمال موجود بے اور ۰ اور 
)ہء4ہ:ط کے نسخوں میں جن کا حواله اوپر دیا گیا ے شائع ھوچکا ھ 
اس کتاب کے بعض لاطینی اور ارمن ترجے بھی ماتے هیں جو قرن پنجم 
میں کے کن لا طینی ترج مل 1005( کا ےے جو وےم, میں مانٹوا 
8طا1 سے شائع ھوا اور پھر ,میں اشٹراس برگ ے وغیرہ وغیرہ 
٥۷‏ ء3 0٣ہ٣۸‏ اور ؛ط۷۷۲۴ ۷۰ کی 717٦‏ 5۴31 ذ٥‏ ٥اءء:‏ و با" 
٥‏ اہ دہاوآلہء × ٛا۳ 0۰67105۸ ص03 ضط ]٤٥٥۵‏ 1090ء ہم صیرة 1ا 
دما:دلا ھ بط دہاہ ۰‏ صدنصدەدعۂ ؛ دەنعصد (وسمم صکیمرج )ا ۸)0(" 


یوا: اورلا طینی نسخهہ از نەلم۷ ۵٥‏ 15۶ا (۳ ج یں پیرس 
( ہے - ۹ہ+ر) یونانی اور فرانسیسی نسخے از مامہہہ 6ات 
( ج یں ۔ پیرس ء (م9۱وا س,۹١)۔‏ انگریزی ترجمه ٢018565)ء(‏ ۰٥ھ‏ 


و سای تقصدتمیسعحسمب موچ ید ھمفیمجے رج پےچممیدجھو مود ححوسسس تس چججٔ بے ہجھود عکوہ ہے بج حوحبومبرکآجبوجوںخو‫س جم ہ×٘جسسپ دجو جس وےوججچصبي سے کے جوج ید ویوججسیکسیییجیو۔ 
فصل دھمٴ شقھہر ایاسب لیکوس ۵ھ 
سے بح ٣سرد‏ عامج صت کر امو رد .ا جس مرسیصصصی ہب وررة تک تی بت ری سک بے ۷ح۷×ھ-س مت یا ہی...۷ ور ہے جس دس رارف :ودای ۷ رر پر ضا عم سی ے٠‏ بوجو 


کے قلم سے د×٭ط7۸ ددہٴ ٥ا‏ ۔ :دہ ذمة م مہہ ئا (ج؛ رم۹“ ۱ہ 
ٹیو یارک م.۱۹۰)۔ 


۱ تنقید --- -23 ,2 ۷۰[۰) :05 ۸1۲٢٤:۵۵‏ :دنا ×ہ5 دنا ا0ص[ : ۵۲ا66 دن 1ڑ 

أ؛ طاء(باءدہ جچت٭طء٣‏ أ٤[ ۵۰٥‏ صن ‌تام::ئ٤‏ 0 :0 : (ء 5ا15 صوص۸م .(1885 ,107 
1+6٥٤ ع۲٥۴۷۹۷۵٥‎ )٤٠۰ 5, 9083-4,‏ ۰ 0۲0۰۲۰ 1896(1 5560ا ر٭”م 6۹4 
٥٣ا‏ ا کااحا٭٭ ہد  : 1016 ۷۷۰۱:٣ ٣ہدزاع 1٥٥‏ مقطء؟ ۰ کے ۸م ء(1899 
٠‏ د٭ہ٥٭]‏ .(1900 بەناء٭ط ہم  )293‏ دہحہ ہدہ:+:1] ط٥:0ة‏ ع0٥٥٥‏ 0 وہ272 
٭٭٦<‏ ,300-313) وءہ:::اا ۱ہ بہ:::1] ٭ط: 11:١۵۱ ١‏ : 1۱٭٭؛ہط55 
(1922 رج(ئءہ٦٢۹‏ 


و۹ ۔ روسی قانون 
ھرمو گے ٹیانس 
ہرموگے نیانس () نے قرن چہارم کے تتریباً آغاز میں فروغ پایا > 

مشرقی رومی سلطنت میں ۔ رومی فقید ۔ آئیئن شاھی؟ٴ کے ایک ہجمورے 
کا مصنف ( مم ہے پہلے پہلے ) بالخصوص ڈیوکلیٹین ۵ ٴ"یہ۲) 
کے آئین کا اور جو اس کے نام پر ضابط٥ٴ‏ ھرموگینیانس (م) ہے موسوم 
ھوا ۔ وہ آخری رومی فقیہ ھے جس کا کوئی اقتباس ڈائی جیسٹ مین شامل 
ہے ۔ 


متن -- جسے جیا ے اہنی کتاب 5ڑ .صنہ۶ ٥١٠٥ 1۱۵٥۱‏ اا0 
اتاد [-ئ تم (مجلد سوم ۔ وم جم برلین ۲ ۱۸۹۰۱) میں ترتیب دیاہ 


موا چیتی ؛ قوطی ء لاطیٹی اور مصری لسانیات 


چیتی لسائیات کے لئے ملاحظہ دو عارا تذرہ کٹو ہو پر فصل 
سوم میں ۔ 

قوطی لسانیات 2ػ۰ لئے ملادناه هو مارا شذرہ ال فی لاس پر فصل دوم 
می ۔ 


۷ -. .تا ص8ند٥ئ0 51۲٠٠‏ 
٢-۔-‏ قد صوتت۵ ٦6آ‏ ×9ل0) 


(.-۔سسسسستہ سس سسئ_ س.-۔ح.۔سعیٌ‪ْْس+.سلیئ لہ اس س۲١‏ س.-۔ سن ے .--ح×ص۔م نے الما مہیندستہا۔ سا ّ-ے 











37 مقد مہ تارج سائنس انیسواں باب 


ڈناٹی 

ایلیسں ڈنٹس (ہ) ۔ روما میں فروغ پاباء قرن چہارم کے تقریباً 
وسطے میں جیروم ولی (:) کا استاد ۔ لاطینی لغوی ۔ ایک 
لاطینی قواعد (م) کا مصنف جس کے دو نسخے ہم تک پہنچے ھیں (ایک 
چھوٹا اور ایک بڑا) ۔ از منهُ متوسط میں یه کتاب غیر معمولیىی طور 
پر کامیاب رھی اور اس کا شمار اولیں مطبوعات میں ھوتا ے ۔ چنانچه 
اس کے متعدد نسخے پکے بعد دیگرے شائم ہوے رے حتیل کہ قدیم 
فرانسیسی اور انگریزی زباتوں میں لفظ ڈونٹ (م) کا استعمال ھی 
قواعد کے معنوں میں ھوتا تھا۔کتاب مذکور یعنی ”فن قواعد؛ کا ترجمہ 
ماکسیموس پلانوڈیس (ص) ( ج ۔ د قرن سیزدھم کا دوسرا نصف) ۓ 
یونانی زبان میں کیا ۔ ڈناٹس نۓ ٹیرینسں اور ورجل کی شرحیں بھی 


لکھی میں ۔ 


متن --وةة ۵ ئ۲ و ۰0۸ خ؛صط ا عطاص ےنا ۸3ص63 ت۵۸ مدمنا 
٭_ے اہ 3 
+0 +72۰ 9 م٥00‏ مب ۵٦٥۱ا‏ ۓ تر تیب دیا (لائپت سگگ, م۸ 


متقدم نسخوں کی کتابیات کے لئے ملاحطه هو - : تو 0ء5 ااوط 
٤7ء‏ مال 4ص چمعاطاء13 .30۶-70۰ 0۵ دک 0058-059 م0 
۰ 50) م۵ طعیئص۸ 0 ٥ۃ‏ ع۰5 دصا×٥اا‏ دہ د۷ عاءدصلط۸ مہ 
1203(۰ ,٭صنا ہام 7 


تنقید ۔- جو6مماصہ 1000214 20160 ص1 000۲6061 اتا مم دع1ہ8ط 
1007 8٥٥۱ء‏ مرلبه ناکس ×اا ١۷۰.‏ (لائہت سک ؛ ۲) ۔ پاؤلی۔ 
ویسووأ (ج ١١‏ ۔ ےم ہم٥ر )١۸٠۱٢‏ 

موجودہ زساے میں ڈناٹس پر جو کناہیں تصنیف ھوئیں وہ زیادہ تر 
حج سے متعلق ہیں جو فاضل مد کور ۓ ٹیرینس پر لکھی ۔ 
 -‏ 0000 8ھہ0(] ٥۱0ء۸‏ 
٥٥ز‏ ئ8 


> 


اس 


٦ 





۸: )7۲3010131:62 ٠ 
[0053۲ )۵0۵۶:۱( - 
53ن ص۸[ و0 ت۸8‎ ٠ 


ص پ٭پ ه> پ م 











نصل دھم عصر ابامب لیکوس ےعھے 


عوراہولون 


ھوراپولون ائیلوس (ہ) وطن نائلوپولس (ے) ۔ غالباً مصر میں 
فروغ پایا قرنچپارم میں لیکن اس ے پہلے بہرکیف نہیں ۔ مصری 
اثریات دآاں اور ماھر علوم خفیه“ جس نے قبطی زبان میں ایک رساله 
تصنیف کیا 'مصری خط منقوشی؟ دو فصلوں میں (ہ) ۔ معلوم هوتا 
ھے وہ بعض نقوٹس ے واقف تھا لیکن اہے یه قدرت نە تھی کہ اس 
رسم الخط کا مطالعه کرسکے ۔ لہذا ھر حرف کے لئے بڑی عجیب اور 
و غریب اور متصوذانه توجیہیں وضع کرتاھے ۔ کتاب مذکور میں 
جانوروں کے متعلق بھی بہت کافی معلومات ملیں گی جیسے ایلیٹن میں 
(ج ۔ د قرن سوم کا نصف اول) ۔ پھر ایک تعجب انگیر بات یہ ے کھ 
سترھویں صدی تک خط منقوشی (ھیئرو غلیمی) کہ بارے میں جو بھی 
معلومات حاصل ھوئیں (و) ھوراپولون ھی پر مبنی تھیں ۔ 


متن نسخه اول بم_ٹتتۂ طددھلاەطدا ٤]‏ ئ۷٢‏ وغیرەاور ءہ 
5 طم8۷اع٥٥1116‏ ۱٥٥8٥ا۱اط‏ ١٥دا[اہمم۵6‏ وغیرہ (وینس ٥٠١‏ ۱) ۔ نیز ء :16( .[ 
( پیرس |٦‏ ؛ ۸م١٠۱۰)‏ اور ا٥اء:٭ہ۲1]‏ ۸ وط ( آؤگس برگے ۱۰۹۰) 


٦۔‏ زہا۱ہ م۲۵5 1 

ے ۔-۔ ہآاەم٥ا|:[‏ یعنی شہر یل ۔ زمدینتەالنیل) ۔- مترجم 

۔ہ ھمیں اس کتاب کا علم ایک معمولی سے یونانی ترجے (ھیرو 
گلوفیکا ) سے ھوا ۔ مترجم کوئی شخص سح فلىی پوس 089 7:100 
جو شائد قرن ہنچم یا ششم میں گذرا بلکہ اور آگے چل کر ( ۹١ء٠‏ 


سے چالے) . 


وہ جیسا کھ پیئریو والریانو ہجو :۲٣ا٢‏ ۷۴٠۲ء‏ زط لورنیتزو 
پگنوریا ۲(8 0۲6۴ا ےے١؛٤‏ ہہ اور اتھاذاسٹیسں کرشر 
٣ء٤‏ 3 ا8ھ ے.یہمر ٤مہ ٦‏ یىی تصنیفات ہے ظاھر ھوتا ےش 
خط منقوشٹس کی ٹهیک ٹھیک تعبیر سب سے پہلے ڈانے ژوئرکن 
تسوئیکا ٭ج: د٥ج5۶ڑ‏ ١ص‏ (م - ۱۸۰۹) اور شمہولیوٹ دمدار م۵۵۸ ے 
کی ۔ مصاف 

ھیئروگلف یونانی لفظ ے ۔ ہیئرو بمعنی مقدس (یە نقش تصویری 
تھے ء مثلٌ پرندوں کے) ۔ لفظی ترجمہ نقش مقدس ۔ مترجم 





کممو٭مإ×مممدحمسممم٤قفموچأدجیممکودڈوڈوکومسجج٘ژاسسچژجچمجےژأژسٹپىدإوٗ‫ڈشمہجیدجکھکےإ[ودجعددکم2‏ شس مك مژجس7صبژسےوجسصص 
ججیسوجچمیرےسیفرسسموودجیم جج 


۸ء مقامةٗ تار سائٹی اندوات تاب 


06.۶۳ آ۔ؤّہہی صعط ٥ا‏ ( مہرم س ۔ اٹرشیٹ ےہے؛ بہتربن نسذ 
از 6059 فھعصوں (امسٹرڈم ۳رم) ۔ متن معد انگریزی ترجمہ از 
۶ی 7۴ء۴٥۸۱‏ (و ہرم ص ۔ لندن ۸۴۰۷"( 


ڈوسرے ترجمے ۔۔ :۵[4 11690000-٦۷‏ ہ18 .ہز (بازیل مہء:) 
۷ 9 ۔(وینتسیا ہ٭۰۸٥۰)‏ ۔ ٥ءنە‌وغظط ۰:٥‏ نام,:8 موہڑ از اسٹر ڈام 
ے۹٤‏ فرانسیسی میں ۔ 

تتید .- .(ر١روا‏ +2313-19 ب8 ۔اہہ) ہیں 50۷9( 2301-11 ۵07ء170 

(1923 334 - 1,331 امم) ٥اک1(‏ )اہ ز:ہ::1[] : هارفد ط٦‏ ہا 


بیسی اب باب 


عصر اریباسیوس 
(قرن چہارم کا دوسرا نصف) 


. علم وحکمت کی مختصر کیفیت قرن چەہارم کے دوسرے نصف میں ء 
٢۔‏ دبی پس منظر ؛۳۔ سے لے نیکی اور هندو فلسفه ء 
م۔ سے لے نیکی ء رومی ء یہودی اور چیئٹی ریاضیات و فلکیات ء 
ہ٥‏ ۔ رومی اور چیٹی صناعیات؛ ہب ۔ رومی اور ے لے نیک 
تاریچ فطرت اور فلاحت ہے ۔ رومی اور ہے لے نیکی جخرافيهء 
ہ۶۔ ےلےنیی اور رومی طب ؛ و ۔ رومی تاریج نکاری ٤‏ 
دہ روسی قانون ۔ 


)- علموحکمت کی ختص رکیفیت قرن چہارم کے 


دوسررے نصف میں 


پچھلے باب میں ھم ے مسیحی اور وی نصب العین کے جس 
تصادم کی طرف اشارہ کا تھا وه قیصر جولئین - جولئین مرتد ۔- کی 
روح میں نہایت خوبی ہے منعکس ہو جاتا ے ۔ اس یق شخصیت مورخ 
کے لئے بھی اگرچہ وسی هی دلکش ے جیسے ماھر نفسیات کے 
لئے۔ بایں ہمد اکن ےہ ھم اپنی اس تصویر میں اہے کوئی س کزی 
جگھ دے سکیں ۔ اس لئے کهھ جولئین کی حیثیت جیسی کہ خود بھی 
اہے تنا تھی زیادہ ہے زیادہ ایک فلسفی کی ھے ۔ اہے سائنس دان کہنا 
غلط ہو گا ء نہ سائنس ہے اہسے کوئی دلچسپی تھی ۔ یە دوسری بات عے 
کہ اس کا زمانہ طبی سر گرمیوں کے بہترین ادوار میں ہے سے ءگو یوں 
ہر لحاظ سے بڑاپست ۔ اریبامیوس جولئین کا دوست اس عہد کا 





کت مقدمهٗ تارحٴ سائٹیس بیسواں باب 





بلاشبہ سب سے بڑا طبیب ےہ ۔ لہذا ساسب تھا ہم اس عصر کا انتساب 
ار یبامیوس ھی سے کر ے۔ 

۲۔ دینی پس منظر۔ یہ زمانہ بعض مشہور آباۓےۓ کلسیا کا ھے ۔ جلس 
فيکیه (ےم) - پہلی عالمگیر بجلس - کی ہدولت ایک تو الہہین کیک 
سر گرمیاں بڑی تیز هو رعی تھیں ء دوسری جانب هر نۓ الحاد کے 
اعتراف اور خوف ۓ کلسیا کو عہور کر دیاتھا که مسیحی عقائد کی تر تیب 
و تدوین می بعجلت قدم اُٹھاۓ ۔ آباۓ کاسمیا کو علم و حکمت ہے 
اگرچہ کوئی دلچسپی نہیں تھی لیکن اس کے باوجود وہ ۔مجھتے تھے 
کهھ اس ے تھوڑی بہت واقفیت ضروری ہے تاکہ وثنی دلائل کی تردید 
اور کتاب پیدائضش کے باب اول کی تعبیر کا فریضه ادا کر سکیں (ہ) ۔ 
انا جہلی کونیات کی تصدیق وتشبیت چونکهہ ضروری تھی لہذا یونانی 
علوم و معارف کا اکتساب بەی لازم تھا جہاں تک وہ سیحی عقائد چ5 
ساتھ دیتا ۔ ہاسل اعظم کی تصنیف ؛”ھیکسائی مرون' کا اثر آہائی ادب پر 
نہایت گہرا ے۔ اور ازمنة متوسطه کے افکاروآر | کی تشکیل بلاواسطہ نہیں 
تو بالواسطد اسی کی بدولت ہوئی ۔ بوتانی آہاۓ کاسیا میں ے ایک اور 
یعنی !یپیفانیوسں ے تقریباً مہ الحادات کی ایک تنقید لکھی اور ایک 
ختصر سا وساله بھی جو مسیحی حکاکی کے لئے دیر تک مو نے کا کام 
دیتا رھا ۔ اسہروس ولی اور جیروم وی اس عہد کے لاطمنی آبا مجں ایک 
دوسرے کے معاصر تھے ۔ آگسٹائین ولی کا تعلق البتہ قرن ما بعد ہے ے۔ 
جنروم ولی نے انجیل کے ایک لاطیتی ترجے کی تکمیل کی یعنی نام تہاد 
ولگیٹ کی اور یوسیپیوسی وقائع کا سلسله ےم تک جاری رکھتے 
ھوے اے لاطیتی خواں قاریٹن کے حسب ضرورت ترتیب دیا ۔ 


بدہ منطق کا نشو نما ڈگ ناگ کے ہاتوں جس طرح ھوا اس کا 
ذکر ہم آئندہ فصل میں کرینگے ۔ ےم میں ہوئی یثون نے بدہ مت کے 
چیئی مذھب 'ارض پاک“ٴ (یاکنول) ی بنیاد رکھی ۔ اس مذھب کا 
تقطہ نظر - یعنی امیدی نقطه نظر ۔۔۔ مشرق اقصیٰ میں خاصا مقبول رھا۔ 
تقریباً یہی زمانه تھا جب بدەمت کا داخله کوریائی ملکتوں میں ھؤا ء 
کوما میں ہے ۔ کدارا میں رم اور شراکی میں مہم میں ۔ 


١ہ‏ قصط آدم و ہوا کے سلسلے میں۔ مترجم 








فصل اول عصر اری باسیوسصس ٦ے‏ 





ےل نیک اور مندو فلسفہ ۔۔ قیصر جولئین کی شخصیت سب ہے 
زیادہ موقر ہے جس نے یونائی فلسفه کے سہارے یه آخری اور ناکام 
کوشش کی کہ سمیحیت کی ووک تھام کر سکے ۔ یونانی فلسفه کا وجود 
یشک قائم رھا لیکن صرف اس حد تک کہ الہیات کا اتباع کرتا چلا 
جاۓ ۔ تھیسس ٹوس سشائی فلاسفٗ متقد مین کے طرز کا آخری فلسفی ےہ ۔ 
اس نے قسطنطینيه میں فروغ پایا ۔ وہ عیسائی تو نہیں تھا لیکن اتنا سمجھ 
دار ضرور تھا که مذھبی معاملات میں رواداری ہرے۔ 

ڈاگ ناگ نے جسے تلنگانہ (احاطا مدارس) (م) میں روغ ھوا 


بلەومت می صوری منطق ے کام لیا ۔ اس سے بدھ ایشیا کے لئے 
وھی نتیجه مترتب ھوا جو ارسطو کی منطق ہے مغرب کے لئے ۔ 


م۔ہ ھے لے نیک ء رومی ء یہودی اور چیٹی ریاضیات و فلکیات ۔- 
تھیون اسکندری اس عہد کا سب سے بڑا ریاضی داں ہے ء ھپاٹیا کا باپ ۔ 
اس نے المجسطی کی شرح کی اور بتایا کہ کسور شصت گانە کا حسابی عمل 
کیا ہوا ۔ ازمنڈ متوسطہ ہین اس نے بڑی شہرت پہائی ۔ لوگ سمجھتے 
تھے اقلیدس کے ہندہے کا حقیقی مصنف دوھی ے۔ 

پولوس اسکندری نے ایک رساله تصنیف کیااک قدم تریں جومیي 
بلاد نگاری کا اولیں بیان ہمیں اسی میں ملیکا۔ایک دوسرا رساله جو تقریباً 
اسی زماے میں قلمبند ھوا عفائیسٹون متوطن نے عموکا ے۔ رومی جغرافیه 
داں اوینس ۓ اراٹوس کی مظاھر اور استخبار کا ترجمہ لاطیتی میں 
کیا ۔ 

هلل دوم پہودی بطریق ۓ عہد انتشار کے لئے ایک مکمل تقوم 
تیار کی (ہ۵م؟) ۔یہم میں چیانگ چی نے چیئی تقویم کی اصلاح کی ۔ 

٥‏ ۔ رومی اور چیٹی صناعیات ۔۔ و کے ئیئس ے ایک رساله فن 
حرب اور بحرپیائی میں تصنیفکیا جو اس زماۓ کی صنعتی معلومات کے ایک 
گراں بہا ذغیرے پر مشتمل ے۔ 





ہمہ قبل تقسم ملک (بھارت اور پاکستان میں) یعنی برطانوی 
عبد میں ۔ اب شاید اندھرا۔ مترجم 


۳۰ے مقاد ےا تارج سائٹس پیمواں باء 
ا ااصل سیاہ روعنائی می امنہاد 'ھندی روشنائی“ چین یىی ایجاد ے 
(یا یوں کپے ایجاد سکرر) اور اس کا زان قرن چہارم یا پنجم 
کوئی حصه ۔ 

٦۔‏ رومی اور عہ لے نیکی تارج فطرت اور فلاحت ۔_ اسویوم 
متوطن بوردو ۓ لاطینی زبان میں طرح طرح کی نظمیں لکھیں۔ ایک 
میں اس سفر کا حال پیان کیا گیا ےے جو موزژیل سے بالائی دخ بن یا( 
سے تریو ک جانب کیا گیا اور جس میں مچھلیوں ک تقریباً ہم انوا۔ 
کا ذکر آیا ے ۔ ۱ 

انا ٹورلیوس روتیق اور ڈیڈائی موس اسکندری ے متعدد زُرعی کتابع 
یو انی ژہان میں تصنف کین یا ترتیہیب دیں ۔ 


ے ۔ رومی اور ےل ئیک جغرافیة ۔- اویٹنس کی لاطیئی منظویات 
میں ایک ڈیونیسیوس کے حالات عالم کا آزادانہ ترجمہ ہے ۔ دوسری عحبر 
ستوسط کے سواحل کے بیان میں ۔ 


باب هفدھم میں ھم جس روایت کا ذکر کر آےۓ ہیں اور جس 
سلسله قرن چہارم تک پہنچتا ےۓ اس کی بنا پر کئی ایک روتی اور 
سے لے نیکی راہنامے تصنیف هوۓ ۔ ان میں ہے ایک یعنی واھنامہ بوردو ۔ 
یروشلم کا زمانہ اگرچھ اس صدی کا نصف اول (م) ے ؛ لیکن اسے دوسرے 
راھناموں ہے جوشاید اس کے نصف دوم میں مر تب ہوئۓ الگ نہیں کیا 
جا سکتا کیونکہ اس طرح ہمیں ابنی ءعلومات کو بھت زیادہ حصوں ہو 
تقسم نہیں کرنا پڑے کا ۔ یہاں صرف اس راہتامے کا حوالہ اگرچہ غیر 
ضروری سے لیکن عم اس کا ذکر کر رع ہیں تو اس لئے کے اس 
روایت کا سلسله جس کا هم ۓ ابھی ذک رکیا تھا (قرن سوم کا پہلا نصف) 
اس عہد میں بھی قائم رھا۔ 


ظو۔ سے لے لیک اور رومی طب ۔ علم و حکمت کے نقطهہ نظر 
سے دیکھا جاۓ تو اس عہد کی غااب سرگزمیاں طب سے متعلق ھی اور 
اُس لئے اس میں ایک نہیں متعدد طبیب ہارے سامنے ہوں گے ۔ سب ہے 
پہلے تھیوڈوروس جو شاپور انی کی عدمت میں حاضر رھا اور جس ۓ 
پہلوی زبان میں طب کی ایک موجزتیار کی ۔ پھر ھیئروکلیس ےء بیطاری جر اح ۔ 


ںہ“ 


ہے۔۔ںے؛۔حںں سعت درز چس ہ---س--.-۔-0.--تحتدنشسس:ت ت۔-تشت:: سو :ر۳خ ت ‏ جج جو جحسہ 
فصل اول : عصر اری ہاسیوس ۳ 





علی ہا ارپباسیوس جس رےۓ ایک مبسوط طبی جامع تالیف کی اور تومات 
کی بی خکنی کے ساتھ ساتھ جالینوس کے تفوق کا راستہ صاف کیا۔فلاگریوس 
اور اس کا بھائی پوہیڈونیوس جس کے بعض مشاعدات بلکل اچھوۓ ہیں ۔ 
فلاگریو س کو سب زیادہ دلچسپی اے‌اض طحال ہے تھی اور پوسیڈوئیوس 
کا حقیقی مرتبہ ایک دماغی طبیب کا عےہ ۔ اس ہے اول اول یه کوسش 
کی کہ وظائف دماغ کے محل متعین کرے ۔ لیکن وہ کئی ایک دوسرے 
اس اض میں بھی تحقیق و تنتیش کر چکا تھا۔ ممےسیوس استقف حمص نے 
ایک کتاب فطرت انسانی میں لکھی جو عضوی اعتبارے بھی ایک حد 
تک دلچسپ ے ۔ 

ان سمام اطیاےۓ ا گرچه یوڈانی زبان میں قلم آٹھایا لیکن ونڈ یکیا نس > 
پرس کیانس اور وگے ٹیئس ےۓے بعض لاطینی رسائل بھی شائعم کۓ ۔ 
پہلے دو اطبا کا موضوع بحث تھا عام طب اور امراض نسواں ء تیسرے 
کا فن بیطاری ۔ پلاکیٹس نے ایک رساله ادویات میں تالیف کیا ۔ 
پھر نام نہاد طب پلائی ء یعنی وہ رساله جس میں اصراض کی از سرتاپا 
ترتیب کی گئی ے غالباً اسی دور میں تصنیف ھوا۔ 

وہ رومی تاریچ نگاری ۔۔ اس عمد کی تاریبخی تصنیفات تمام تر 
لاطینی میں ہیں ۔ امی آنس مار کے ی نس کی ختصر سی تارج روما )و سے ہے٣‏ 
تک) ایک ےلاگ اور پر ازمعلومات تالیف ے۔ سل پیکئس سیویرس ےۓے سیحی 
تاریخ کا ایک خلاصه (..م تک) اور مارتاں وی متوطن تور ی سواىمح حیات 
تصنیف کی جو اس لحاظ ہے اہم ےہ کہ ازمنه متوسطهة کے مؤرخین اس 
سے ے حد متاثر هوے۔ 

رومی قانون ۔۔ قائون میں ھم صرف ایک ھی تصیف کا ذکر کر 
سکتے ہیں جو اس لحاظ ہے بالخصوص دلچسپ عے کد اس کا شار تقابلی 
قانون کی اولین کتابوں میں ھوتا ے ۔ یعٌی کسی نا معلوم مصنف کے 
قلم سے لاطینی زبان میں رومی قانون کا مقاہله یہودی قانون سے اور جس 
کی اشاعت , وم ے موخر لیکن پر ہم ہے متقدم ےہ ۔ 

٠١۔‏ خائمهٗ سخن۔۔ یە زمانہ اگرچە زیادہ تر یونانی ۔ رومی علم و 
حکمت کا ے مگر ایسا نہیں کہ صرف بح یرہ متوسط تک عدود هو ۔ اس لے که 
اب دنیا کا زائد حصه یه تدریج اس کے علمی ثقشے میں ظاھر هو رھا تھا ۔ 


و مقدمہ تارج سائنس یسواں باب 


جولئن ے دور دور تک یورپ کا سفر کیا ۔ اسوئیوس ے بوردو میں 
فروغ پایا اور موزبل کی تقثیش کی ۔ سل پیکیٹس سیویرس کا نام بوردوء 
تولوز اور ٹور میں چم ۔ البتہ دارالملطنت شاھی یعی قمطنطیليه ک 
اھمیت روز بروز بڑھتی جاق ے جسے اول اریباسیوس اور پھر آگہ چل 
کر تھے مسٹوس پافلاگوٹوی نے اپنی سرگرمیوں کا صکز بنایا۔ اس عہد 
کے ہپترین ریاضی داں تھیون اور پولوس منجم دونو ںکو اسکتدریه می 
فروغ ہوا ۔ "مےسیوس کو حمص ؛ اناٹولیشی کو بیروت اور فلاگریوس 
کو تھسالونیکا میں ۔ 

مشرق ۓ اگرچہ علم و حکمت کی ترقق میں کوئی حصه نہیں لیا ۔ 
لیکن عندوستان می بدھ نہفه اور بدھ مت کی تبلیغ چین اور کوریا می 
ایسے واقعات میں جو آگے چل کر نئی ترقیات کا باعث ہو نگے ۔ 

۲۔ دیی پس منظر 
موس کن ےآ 

آءاۓ کاسیا کے متعلق عام نقطہ نظر سے بکثرت تصائیف ملتی ہیں 
جن میں اھم ترین کا حوالة ہم ے خاص خاص آبا کے سلسلے میں دے 
دیاے ۔ (ہموجودہ اور آئندہ ابواب میں) 

یہاں صرف چند ایسی مطبوعات کا حوالہ دینا مقصود مہ جن 
میں آبائی؟ ادب کا مطالعہ ہمارے خصوص نقطه نظر سے کیا گیا ے ۔ 
۵( ذہ٭ا۱٠٠٤۰‏ د٥‏ جصہ٘٥:؛”مناً ‏ ”لا ١٤ا‏ ااءہ ہ6 : ۶٥٥1ء‏ اء۰28.ہ٥‏ 
.وہ اامہ5ء5 ۱ح طاءندەاءِہآ  4٥٣۵۲٣‏ دہ ٥ط‏ ٣نحہ ٣۲‏ ھطء ٢:55۵‏ 85آ( 3ص0 


:1۱٥٥(‏ 116×83۰ هط7 : دصنط7 .ظ ٤٥ )۷۰۱۰ 1. 63::۲:ا٥ط  1877(. ۴٢‏ 5ءناءدمچ 
.1912(۰ ہچ د××ط:) ‏ داەەط7) ۰٤655:٤5۲٥‏ 


کونی نظریات کے لئے ملاحظهہ هو :ب0 ]6ا یرگ : صمطادط ۶.۰ 
ە؛۰ئاە 11 : ےا[ 8ث 6 ۲ئ :اج3 ۔(1914 ,393-501 ,2 )٠.‏ ۰اّدہدہ 
وگأ5] : 1923 بعصاہ٥‏ 31 ,.ح 117) تث ٥٥ا8‏ حم نا٥4‏ 233:1 ۱ ٠‏ ہ ط۲3 چومت:وء 

.(۹۷۲]11,:212 
تشریجء عضویات اور طب میں آبائی نظریوں کے لئے ملاحظہ ہو 
+1 :75-80 ,2 ۷۰۱۱۰) داع:۱۸۰ 1٥:‏ ع؛طءطءدہ6 ۵۴۰ جتداحا :1 .۷( 


فصل دوم عصر اری باسیوس ٥‏ 





باسل 


بپاسل وئی (ہ) ۔ باسل اعظم ۔ قیصاریه واقعه کپاڈوشیا میں ولادت 
پائی ' وم کے قریب ۔ اسقف قیصاریه ۔ےم ے ۔ سال وقات وےم ۔ 
آہاۓ کلیسا میں سے ایک ۔ باسل ول ی کی متعدد تصانیف میں سب ہے 
زیادم دلچسپ ”' ھیک سای رون“ (م) ےے یعّی کتاب پیدائش پر نو 
عدد عام فہم وعظوں کا ایک بجموعه جو انہوں ے آخر عمر میں اوشاد 
فرساۓغٔ۔ اس قسم کے مواعظ کی تصئنیف پہے بھی هو چک تھی لیکن 
باسل ولی کا جموعہ بہترین ے اور آبائی ادب پر اس کا اثر نہایت کہرا ۔ 
ازمنة متوسطه میں اسے اس قسم کی تمریروں کا ایک ہے مثل نمموئھ 
تصور کیا جاتا تھا ۔ پھر ”ھیک سائمرون'“ ایسی تصنیف کے لۓ چونکہ 
نباقی نظریوں ٴ علول هذا علمی تشریجات کی بث ناگزیر تھی ۔ لہذا 
اس ہے بسس علمی کا بڑی کاق حد تک اظمار ھہوتاے اوروہ 
اس زساۓ کی عام معلومات کا ایک گراں بہا سر چشمہ بھی ہے ۔ باسل 
علیں ے بحری اور فضائی مد و جزر کی تشرم قمری عمل ے کی ۔ 


متن - ے نے ڈ 'کٹی ٥‏ :ہت لنسخہ از جولین گارنئیر ہا[ 
۲وت (م ج یں ۔ پیرس ء٤‏ ٠ے‏ -- )١۰۴۱‏ ٭5ع8زآ ک 20٥۲0| 4٥(۰‏ ئ :ہ6۲ 
اج ہم وم ۔ پیرس ٠ )١۸۰ے ٤‏ انگریزی آرجمھ و 6۲ا٤7 [1:٥٥‏ - 
٤‏ 858 ۵٠٥ء1[‏ سلسله دوم - سرتبھ ع۷ اوز 8 وہ5 - ..۹۰ج-.۱۸۹۰ 
ہیک سائی مرون کے لۓ ملاحظد ہو بجلد ہشتم) ہیک سائی مرون کا 
انگلیسی ۔ سیکسن ترجمهہ یا سس... .۷۷60160151 8٥088‏ ×زة 700858 مرتبه 
عددہ ہ31 1.٦۷۰‏ (ترتیب دوم ےے ص ۔ لندن ۰ ۹١۸١۱)۔‏ 


تعقند ۔- .,(1890--929 ,5 )٠.‏ ٭او٥٥:ج‏ ٥۰۲٤٤٤6٤+ن]‏ :۰ ×نہءت 0۸ 
.مھ 95) ۶ منعہەكدمّمد>. ہا 4٥٤‏ ۶۵× 025105ص 21٥50‏ 016ا : دتزہ ۲۷ ۱وک1( 
ززہہہطاصھ ٤م‏ ننانہه8تط 08 : 5موا[۶ آ2 ٭(1903 ,.8 1 چ نحانہ7 نەە :صا 
ہم 56 ,.104858) كتمطنااد×ەددہ تناءەم حتدانلمحصنصد حصوضہئط قد دناچدہ×ہ 
۶181 ۲ہ ۵- :ت153 ط٣‏ : دہ طک مزاد. ٥‏ اط٢‏ ۔(1905 بوعداماءد]3( 
×٭ط٤٭ہآ‏ .[ ۷۷۰ ۔(1914 ب,دمادم۔ا .٭ح 162) 710(٥‏ دنط اصھ اه2 :5 دہ 
دد-ہ] ۔(5ا19 ,8۰ا صد٣‏ ..م 185) ے٥٥٥6‏ ءط ااحدظ .5۲۰ : ماعدا" 











-۔ہ 28811 :5 - یونانی میں ہاسی لیوس 
سح ۶08 16×80 


٦‏ مقد مه تارج سائنس یسواں باب 
موومسمسسحسمسممسسسمسمجٗسممممسمسژسمسمممہچٛٗٗژہٗریجھمٗدجسپکگم|ٰ٤م|أ‌سسےسٗوسجسبوٗسریائیمسسمسموسانوأممفلسمومعممف۱عمسمعمسسمجودھ‏ 
لی نا5ان5) ٭‌داء5 . لودمطو[٭ ةھھ سح اتمعاا:ضصط“ داحوطظ ؛: دابئاد: ہا“ 
(مصنف کی تاربخ سحر کا رم واں باب .1922 ,322-256 ,7 76۷16٥ ٣١[٢‏ 


ایپی فائیوس 


ایمیفنیوس ‏ لی (م) ۔ فلسطین میں ولادت ہائی ؛ ",ہم کے لگ 
بھگک ۔ اول وثیس دیر ء ایلیوتھرو پولس (م) جو بیت المقدس کے جوار 
میں واقع تھا اور پھر ےمم سے آگے چل کر استقف قسطنطیه ۔(م) واتعه 
قبرص جہاں .م میں ان کا انتقال ہوگیا ۔ آباۓے کلیسا میں ہے ایک ۔ 
عالم الہیات اور مؤرخ ۔ ان کی کتاب خوائيه نان ء (ہ) میں جو 
قی۔ ےم تا ےےم کے درمیان تصنیف ھوئی .ہر الحادات کا رد کیا گیا 
اھ (جن میں سے .م کا ومانہ مسیح ہے متقدم ے) ۔ مثال کہ طور پر 
اس سے مانویت کے متعلق بھی بہ کثرت معلومات مل جاتی ھیں ۔ 
موم کے بعد ایبیفائیوس تے ایک وسالە ہہ بارہ نگینے یہودی کوھن 
اعظم کے چار آئینے میں ء٠‏ (ے) کے عنوان سے لکھا جس کا شمار سیحی 
حکاکی کی قدیم تریں تصنیفات میں هوتا ے ۔ 


متن ۔- وزمموں م0 یونانی اور لاطینی نسخه از و وہ٥2‏ .ط 
(ج ہیں “٣‏ فولیوء پیرس ؛ مم۹م)۔ سیحی حکاى کا من مجلد اول ۔ 
ص سم . سس میں ملے کا ۔ ”ەپانارع؛ کا وہ حصہ جو یونانی فلاسفہ سے 
متعلی ےے وام:10 کک وع ن۸م چہ× 0ا1 (ہبرلین ۔ وےہ۱) میں شامل کر 
لیا گیا سے 23038108 صا 095٤3ءہجھ‏ سرتبہ 1011 1ہوعّڑ به عنوان 216[ 
ط٥ز‏ 1ھ١ك‏ ج__ۓت؛:ء ×۵۵ ٢٠٥0٥٥:٤٤ذاءطہ*‏ ددطء(ااداعطہ دداءننطء::ج 

.1222(۰ 1915 چادم1ہ]) 25-31 ٣٠٠‏ ::6۴ٴ: 16 طط 


5. اصوطام1م:5‎ 0 ٣۳ 

۔ ذناہ٥‏ ۶:۰ ٢ا٥٦‏ 

٭ہ-٭ ‏ ناط05518 

ہہ پناریون بععامەطا ء7 لاطینی میں دہ۵۳۹ئط ‏ دع"ادہ 
( ردالحادات) یہ اس دلچسپی ہے خالی نہ ھوگا کہ یونانی لفظ یونانی نہیں 

ے۔ پیری ون ابلیتھون این ٹولوگیو ٹو هیریوس ایمپیپ گے نون 
115ھ>1 مہ ۸ء۰۵۰×ط د ڑ1 ء۰۲۸۸۰[۰<عوء نرصحہہد ادھمناد دنصہہمج 7-11 ہ0 :108 





فصل دوم عصر اری باسیوس ے٦‏ 





تنقید ۔۔. 1[٤۵٣[‏ ۔(1899 ,928 ,5 )٤‏ ۰وء٠٭×ع‏ 11163:18 : ٥د‏ فاہہ .گ3 
..ح 100) : عااصعاامام٣‏ ٥ة‏ عصہ ہ]ەناء٭”طا ا ەطه(1١٤٤اءطاہدا‏ صەہ1ا ٭زا : اا5 
۶81 ۰٤د[‏ ةصد ×ئ؛نصدا دز×طٌ راو : دمابزاد:ہط ا صص٢]‏ ۔(1910 مىاء ماما 
طبع مکرو مصنف کی 1922 ,332-356 ,7 ۲٢[۰‏ ,۵۴ذ 71٥۷‏ ل٥ہ‏ اط21) ٥‏ دنہ٤‏ 
تاریغ سحر میں باب (ح؛ ۱۹۲۳)۔ 


امبروز 


امپروز وی (ہ) ۔ تریو (و) میں ولادت پائی ہ۔ےسم تا .مم کے 
بین بین ۔ جہاں ان کا باپ رومی حکومت کی طرف ے گالیەناربوئن سس 
(.) کے پریفیکٹ کے عہدے پر فاثز تھا ۔ تعلم روما میں پائی ۔ 
سال اصطباغ ےم اور اس سے تھوڑے ھی دنوں کے بعد اسقفیت ملان 
(جر) کی تقریب ۔ سال وفات ےوم ۔ مسیعی الہیات داں ۔ یکے از 
آباۓ کلیسا ۔ اسب روز ولی نے وثثیت اور آریوسیت کے خلاف بڑی تن 
دھی ے قدم اٹھایا ۔ الہیات میں متعدد کتابوں علىی ھذا بعض اناجیلی 
(مشل ھیک سائی مرون وغیرہ) شرحوں کی تصتیف جن سے علم و حکمت 
کے مؤرخ کواگرچه بہت دور کی دلچسپی ھے۔ لیکن جس کے باوجود تسلیم 
کرنا پڑتا ےہ کھ اسب روز ۓے اس وقت کی علمی زندگ بعلی قرن 
چہارم کے نصف دوم میں خوب خوب حصہ لیا ۔ 


من جدبد نسخەاز .(4-17( .واہ) ہعماہ:٤2‏ دناعاً 35:6٥۰‏ 
صہ×ہ؛مّزہت٭ .ںم:ہ) 1896-1919 بدددص٥:۷)‏ 00۰:۰ : قطلدہظء؟ ۱ت 
0۰ 18013 7016 .۔(64 :62 ,0۵۵۸,32 ص13۵ :۲۸م نا مھن5ماءءء 
جن مان۷٣7 6٠.‏ 151) دم ع 3د ع د٥‏ ط۲۷۳ 1> 1٥٤ ۷۵۲٥۲ 1٥٥‏ ۲05115 ما ہ۸ دتاز(٥:صھ‏ 
- صدً :ة۵ ءطء د(د:٦دہ‏ ہا ٥ء‏ ە۱دامطسۂم : دنسصعط'' 4ھمحہ بوڈ ۔(1893 1طز 
د×ہ٣٥ءت‏ دل ''۱ نہ٭٭ل عوت]“' دشا زنوۂ: دہ( ٥:‏ دم دہء ٥٤۵٥‏ :١اء٥اہ‏ 1۷ ص8 
٭ ٥ازذہ:٣۷نتتا'1 ٥‏ ممنددھصھ ٭ 18985 ,ەضصوط .٭م 492) ہ:زہ٣تادہ‏ 4'۸ ٥ہ‏ 
٥ءء‏ ۷× (ءد نادءلحاطاصج اد٣‏ ناغاءء؟ ۔حصەندہ×طہٛھ .۔(۰8 :900 
٭٭ ٥ء ٠۰‏ ج٤:4صذ'ا‏ ٭ دہ:2 ا ە:؛ ما دہء رہ1 ۳٥08‏ ط۸ 5۰ک ز٥ ١4٥(3 16:٥٥‏ 


ہ < ۹ 3و٥‏ ا تام 5:۰ 

ٴ٣!م:83‎ .۹ 

ہ۔-۔ہ ون ت٥‏ ت٥‏ م۶٦1(‏ 3نالہ ۰ 
۱ -۔ ھةا:( شمالی ایطاليه کا مشہور شہر ے مترجم ۱ 








۸ے مقدامة تارج سائنس بیسواں ہاب 


٭ ۔نائەەط ہ180 :ذعواط اصوط ۔(18972 ہمصفانئا ٭.عح 693) زط7 
,(5:۵5) خاط۱؛ہ۵۰مص۲ءم صتاللهمندھد ‏ صعاہصمنط۔ ‏ ذٌد فتنامءہ××ہ نادە:حامسخ 
امبروز ے ہاسل کی تصنیفات ہے استفادہ کیا .1905 بر8 :دطاعەن( ہم 6ڈ5 
080:) 11 : 12۴ دمدصاطہ٥ات-ء‏ درا زامذ ہم 016 ے ٭ناوداددے ××٥ءط‏ 
رد٥: )۷۷‏ عصص٤د‏ :۶ت۸ قد دہحہ×دہ: 2716 ۔مدادہطاہ۸ 1 دعطملد٭ەطءء: 
دنق اما ۲ ہا ح٭چص ا ہ0 عئزط :۶ ەالذائ 5ذ1 08۲14 .(1908 
..اءدھ 1٢ ۹۷۱٥٢‏ ۵٥ا۸‏ ۔ءنهة٭ا ہم 27) حد:ندہ سم زم 858۵+ :5ء7 

٣۰١۱۰ 167, 2, ۷۹۷ 11911.‏ ۵۵۵۵ا ۔انحام :ب۶۰٥‏ طا:ع 5120۱ 


جیروم 
جیروم ولی ؛ فثیرونائیمس (م) اسٹرائیڈو (م۱) واقعد دلمایه 
میں ولادت پائی۔ یق .مم تا ۵۰م کے درمیان کسی وقت ۔ مشاغل علم کا 
انتہائی زمانه وہ ے جب انہوں نے بیت اللحم میں سکوئت اختیار کی 
یعنی ۹م ے اپنے سال وفات , ہم تک۔ لاطینی آہاغ کاسیا میں ہے ایک 
مورخ اور الہیات دان ۔ ھمارے نقطه نظر ہے ان کی بڑی بڑی 
تصنیفات ایک توانجیل کا لاطینی ترجہ ے ۔ دوسری یوہےبیوس کی 
وقائع (ر) کا تصرف اور اس ى توسع پرےم تک جو غالبا وےم تا وم 
کے درمیان قسطنطینبھ میں قلمبند ہوئی (۱۵) ۔ مہم میں انہوں ۓ انجیل 
کے لاطینی ترجموں کی تصیحح شروع کی بہتر ہے بہتر یونانی مخطوطات 
کو پیش نظر رکھتے ہوئے ۔ لیکن انہیں جلد محسوس ہونے لگا که 
سبعینی کا وجود اکا ہے (عہد نامہ عتیق کے لئے بھی) ۔ لہذا اس 
غرض کے لئے عبرانی اور آرامی دونوں متون کا حواله ضروری ھوکا (ہ) 
اس لاطینی ترجمے کا ٦‏ حصہ (نام نہاد ول گیٹ (ے) بیت اللعم میں 
٣۳‏ ۔ مقذس اسم وںروپوءہ7ڑ ) ملوف2ڑ58 
٣‏ -۔ 5:8140 موجودہ شہر گراهووو 0 ) کے قریب ۔۔ مصنتف 
ح۴٣‏ یو 
ہر۔ مغرب یوسے بیوس کی سنینیات رہ ”٥ط‏ 
کے ترجے ھی سے ھوا ۔ لہذا مغربی تار نکاری میں ان لوسر 
سے مصنف 
+ہر۔ معلوم ہوتا ے جبرو لاطینی آبام : 
سے واتف اور رای ا یت سے سم سے 
ے١“‏ ٥ً؛8عاں۷‏ 





فصل دوم عصر اری باسیوس ۹ 








مکمل ہوا وہرم سے مم کے درمیان (۸) ۔ 


مکن - چزمحدہ 03و0 سس تہھ وں ر:2:8 ( و دم ج وں میں ۔ ہالے ؛ 
٥"۔م)‏ ۔اھم ترین من ٥ھعز؟]!‏ کی 1088 3ع :2 (ج ہےم تا وءم) اور 
1٥۸۰. )٤۴ 59, 1913(‏ .اءدہ ۰٭ا منء ء5 وم٠٣‏ میں شائع ہو چکے ہیں ۔ 


۰٣۶ 1!‏ د۶ ء:1 .ٛ)ص٭دد ‏ حدمہامتط٢‏ ۰ 11 طام ۶۵۵ حادانطاءدں 7 
٣*1‏ ۸8" ٭دہو ےد ٥٠ء‏ ٭ ۶1:7 ہ٥83ط::3؟(‏ :۰× 0٤٤ص۶۲۱۰‏ ,ہ٥‏ ناد ٦۳۲5۵, ٥٥‏ 
٥ا‏ اكہء ‏ حہہ× ہن دہ× ۲۸ ہ٭ہہتہ:1116 1483(7 ب٥٠‏ اد٢۷)‏ صنااددامنادہء 1481 
ہنع ۵٥ 6٥٥‏ تاط 8۰ہ۵٥۱٢۲.‏ .بھملداعھط ۔بوند ہ۵3۵( 5ات ہئ۲۲۵2 دنءد”ہ 180:3 
1902(۰ ,٥ا0 )]2٥‏ ۵ ط۸0٥"‏ 10س.] ٥ت٥‏ 5۱0۷۵۵13۱0۰ :۵1:8 


هطا؛ ٢١ ۸٣۵ٌةہةب ١٠٥ )٥٣٥٥٥ج ٠٤٥‏ تاً_ : 48٥‏ بت8 دناا ٢۳۷ھ‏ تٛ٥‏ :7۲6 
-٠٥ہ۔)‏ ,ہن ا1آ .٥٤ا‏ امھ عط ]ہہ د٥‏ :ہ٤115‏ جمز٭طا ,ہ١‏ ط۴8۲. ہ1ہ٦1٢‏ 
,400 3ص 250 :۲۷۳۰ء ظط ب:-ئہ0] ×٢ ہ٠ ۵٥‏ ط٣۳٣‏ ء ٥٥ہء:م‏ صھ بدمانحاەٗھ” 
!اہ ۴۴٥۵۰۵۱۱۰٢‏ ن!ؿت ,1۳٥0٥6ڑ‏ 8ج5 ,7511810 دتا۸1 ص۸٤۸‏ رط كائم۱ہہ> 
مها۰ہ٣] (٣6٢‏ بدا0٭۔ 2) دہٴ:ءداہ۶؛6] ص٥‏ د٥6 1٥٥‏ طا؛ ا رع ئ5 ۰ئ٥‏ )ہہ 
.(1907 .۲ ءمط :19029 


٥0؛[]‏ سرتبھه ٢,۲۰٢ ۷٢1,‏ ,1۷ داد +د: ×ہ دہ دہ ذام ء٥٥1‏ 580ات201 
٭ا٣‏ (مواو .5 مزیورنءجەەط معه ۔1309 .٭دہ([68 .5) بہاطاہ"]“ 
ا ۶۹٭8ی:5 ا8ج اد ڈرئٛط ٥٤٥ا‏ دةء؛ بدات۶8 پامآت] مط /ہ 0۵ء ب(ازط 
ہہ ؛×ە7 '×صمن×ما[:ط ۰د٠:ہ۰(٣)‏ صمہا: ۷۷ ۷۷۰ ۶ن5 9ط دہ مر ط۱۷ 
1885(۰ ,08ہ 


تنقید - لایریول (ہ(اہہاع٢)‏ کے نزدیک جھروم کے متعلق ہہتربن 
تصئیف ےے دحمتہ٥ہ:[]‏ ٭ ۶ عراءہہئ نی ٠ی‏ )( ج یں لائپ تسگ ء 
۱۹۰۱-۹.۸) -ذ دہ :1 1:5۵۵۰ ×٠۲‏ دژ. )٢٥٥0۸‏ ا25 : 2-۲0۲ حاہءاڑ 
ےتاءم غ دہ ا3گ([ہ ۷ ٥۹,‏ دا جہ 5:٤‏ بد ۸۸٥0‏ دع داااقاء۷۰ حدم صنزء ۶10 
4٥-: ٥ط‎ ءائ٥٥‎  دلا٥‎  ۷۰۲۶۱۱ص‎ ٠ص‎  نص٤٥۶ہ5۰۸‎ ٢ )_٥+۲:8٥۳, 1906(.‏ چ د چنا مات( 
×ہ:؛: ہچ |]“:ا ٤ء4‏ دء”مداا: 2٦:‏ دداءالمفءدەم ط6 03 : عجادا:ع۸ 7:٥2‏ 
رم ۷۷۰۱) حنام1ا دعب۸ قصہ بمسصبدہ ء7 ,۔عندػدطادھھے .۔۔ہ ہ(دہطءء:> 
چ :2ءء معط-[۸۸۸ 0۰٥‏ 3ص 0۹ ٥٥11ا‏ : 3000-٤‏ .م٦1‏ . طاہ[ .(1908 
.×ەطء ت3۷8 ...8ص 56) عوز(٥٤صء:‏ 8د66 ا صہ د٥۸‏ 3 ۶٥٥ء81‏ ۶ن ناد 3و۱ م2٦‏ ]اع - 
ژہ ح:ا۱ہ ٢۴۹۳‏ عط٣‏ طز د”ہ :۸(1 آ۵ :ء31 : مد۶ برزداصة؛٭ ۸۰٤٣٠٢‏ .۔(1910 


جات ووی لی مس اض برول کے دسر ہیں کو رد 
خیال کرتا اے ۔ ولگیٹ کا انگریزی ترجمه نوںہ0 (یا ہوںو0) ایل 
ےے (1610--1609 بنہدںہ0] :009.۰ :1582 رصنع ا:٦ )٥۷۰۰,‏ ۔- مصنف 


یفوسروےمسپیا”سڑٗ/افساسیپمیووی) ایی جرح أعرائد تع یک رتو ب00 ست-حعسبدسہسےسم--عد:سدت-:--ص.ہنصدحب تھب ُمصد ۶کک ھن7(ن-۰1 :کت گ۱ ت رنہ اتد :ت-دجکت۔ 
کس مقدمةٴ تارج سائنس بیسواں باب 


تنقید -- چوزو(وادہء ٣0۵۳0مہ؟ڑ‏ ط٣‏ صدذ((ہڑ : مزا حمصھذٹا(۱ ٢۷‏ فەاعفطت 
٥ص١‏ و 'ىعننہ٥ہ]اً‏ مع د٠ہ۷××ٴ؛٭٭15۷ ٣٣۰٣‏ و'دہ2 5 ً٤‏ :ع78( ×:ہہ88تہ 
,88 ,”دہاٗمِآا ہم 302) دہ اد نطمہ:ہء٥ا)‏ ١د‏ ؛×ہ ە'صھاا5ڑ حا" 
288٤‏ ٢ه‏ ٥اعچدر::5‏ 8۴ا ٤٤۵٢٢٤‏ 800 2ا01[ : 68000٤‏ 1166ھ 
ہن۷ ۷٥]ۃ‏ ,3:10۱" ءذا) ؟ہ دہ ہ٥16]‏ ..م 384) 0 50۲15:1301 9ت1چھ 
1 صە اطدا:ج +1 دص ٥ئ‏ عمداادڑ : طءمۃ دا١۷۷1‏ ۔(1945 
8۲881ھ] .۔(313-361) ت٤۲3‏ ہ٥‏ تمہ ۂدع+ا ٭:ة 36ہ “1 مد2 
610۲ .؟ ٠۰‏ ,.(۱899 ,329-188 ,25 .3ظ ۰صمہ5) چنعەلمانطا مطعواەعداہ 
۲ 0٘۶ .(1۶۱1۱ :76۔[4) پ وا صہتا 1۷۲ عط؛ مز( ]..٤٤.‏ ات ٠٥ابىاآا‏ 
لربزی ,1902 ,8۸ا1٥‏ .۔م 542 (ترتیب دوم نفار انی کے بعد) مھو:ا:۹ 
.۔ح 970 سان 29 ٥:۰۸8۰‏ د۵ہء: 1۲3-۷[ ذ٥‏ ٥ا00]‏ ترحمهة ار 
٥۴۰۴۷‏ دقٹائد ”اه :[٭؛؛اء) ٭تا آ اکەّناءۃ .۔(99۸! مااەلا 
یالی میں معه انگریزی اور جرمہن فرھنگ مہ صودہ؟7 صھناں(ڑ 5_18٥‏ 
۔1) 9 01:3:1[ ۴ یج د[ن8۹؟ڈا : مات ۲اە٥ن)‏ اما .(1906 ,۲:80 ہم 112 
نادص :٤+:ا8‏ ,ز ٭لفعدساگا (191+4 ت٥ا‏ 8 ٥,‏ اا۸ ۲ء8 ا1 
8) ہم اتآ ۸د5۲ عطی٤:‏ طادہ ‏ دممنظ5ماء1ا دنط دہ بدددتا لصو 
,٥ا ٥٥‏ فٗممٌاالەح ۱ ٥٥‏ حماٌخ٘ا+ ا : جہل:(1 آ :1919 ,8٥ہ‏ 
16٤٤٤٤9۰ 406-461, 1‏ ۱0۰8 1519ء8 0 ےش ۰ ا1د3() مد1 بزاہء ۵۲۵نادجہ 
۵۵0٥۰ 1(7-216, 32‏ اطا:) 6۵ا0 مل مہممادز پیا] : (133 ,1۷ مہہ 
٤أ‏ .ا ٥:٥‏ ت٭پ ھا !-ؿ ٥اك[‏ : ٢٭ہہ۲۳۲ج۸‏ ۴ا ۔(0933( 1۷ موتعا 
۸۷ل ,002 برںا۰م8۶۸: 15 ٥د‏ 1!6۰) ءنچہ(مط دہ مں ود ع٥ام‏ ط+0] ۶صوئاممہ 
نف کی کتاب 07 10131100-137 :1۰ہ ۰ض صاصم۵ام3 ےر( .9ا19 
[٤‏ (57,121518۔-(٢٢+‏ .1 5۱01316ء ۵9ى ا ٠‏ ٥8۱٥ا‏ می طبع مکرر 
تھنی کا یه دعویل کہ جولان نفاردة ارتقا کا پہترو عے اورلانتارکیت 
دنھد ا٥03۲ہا)‏ کا بی کسی قدر مبالعد آمیز نظر آتا ہے ۔ لاحظہ هو 
سس ہ: ووم)۔ 


ناسمکن تھا جولیئن کی زندگ کا غیر معمولی ڈراما اھل 
لو اپنی طارف منوحہة نہ کرتا ۔ یمہاں صرف ھنریک ابسن 
٤|‏ 160ا کی سٹئیل شہنشاہ اور گیلیلو ص8 1ا6۸ لص :۱۲ م720 
,)کک حواله کافی ھوکا نیز وہ تاریخی افسانھ جو دمتری سیرگی وچ 
ے ذوووسقی ۱۷ا۷۰ ا۷٠۷۰‏ جاء8۷۱ 1ج٥50‏ 11م مذہہ ا نے جولین مرتد 
6نںم۸ ٥ط‏ اہ( کے ام ہے تصرف کیا (اس ناول کے ایک انگریزی 
ے میں اس کاعنوان ہے دیوتاؤں کی موت 60۵6 ۵ط 0٥‏ 05ء0 





فصل سوم عصر اری باسیوس ۵ے 





تھیمس ٹیوس 

تھیمس یوس( ) مولد پاف لاگوئیا (+۱)۔ زیادہ تر ق طنطیيه میں 
میں فروغ پایا۔ فلسفی اور معلم ۔آر کاڈیوس (۱۳) (و -۸۳م) شہنشاہ مشرق 
سلطنت از ن۹٣‏ تا ہرم کا اتالیق جس نے بعض ارسطاطالیسی تصنیفات 
کے مقاد؟ تیار کے (متاخر تحلیلات (مم) ء طبعیات ؛ روح (۵؛) 
ما بعد الطبیعات کی فصل ”ل؛ (ہو) کا مفاد اول عربی میں ترجمه ھوا 
(قرن نہم) پھر عبرانق (۰۵() اور آخرالامر لا طینی میں (ہے۱۲)۔ 
تھیمس ٹیوس کے سرکاری خطبات (ے) مذھبی رواداری کی نہایت اچھی 
مثال ہیں ۔ 


ستن .- و۴5 088(0 ٢٥‏ د۶ ۲۵ط آر78۶8 ٤د‏ ٥ط‏ ۰ات0 :م00 مرتبه 
۶نا |(ہ ۷٥ء ۷:٢٢ ']٣٢(5‏ (ویٹس ؛ م۱ ) ۔ 


تن ٤٢نانا‏ حدن رو ئدسزط . بدززد|ئ؛ دا5 ۸:1 ×۲ ۶0+6۲10 د ۲۹:1طان٢۶۳۱۲‏ 
۶ہ عطاڑ(( دا( ہ٥؛؟‏ نم دەعدءطموء۶ط .15200 ,٥ء‏ اص٣٣٢)‏ ہب عجعصصھ 
یونانی 1866 بت وندم1٥]‏ ..تاہ٣‏ 2) اع د6م5 ]٥٥0‏ سرتبه 9٥٥۳م‏ تاد 3۵ا0 
زہان میں)۔ 

مفصلےه ذڈیل متن ۵۴۵ج د٥٤0٢5ھ‏ طط دظ9اہ٭ہہہہ برلن می 
شائمع ھو چکے هیں - : حصن ٤‏ تاٌطنا ×۶ ۲۸م ہ٦٥ہ‏ ناظئاممۂ ترتیب اول س تبه 
:"الع۹۹۷ .عوئا (ہہہ۱۸) <جسصندصھ 15-6 سا تبه٭ معتدنهەتا .٠ن‏ (۹۹ہ۱) ء٤‏ 
نسط از اماد۰طء٭ ط-161051ط (.۹۰۰ر) .2 -ذتتا۶ہ/ ۰٥۵۶‏ م۳ ۲۶ا۸5 
از ٥‏ ااا ۷۷ 58×۰( (۱۹۰۰) ,ہام 086 عبرانی اور لاطینی از ٣۲٥080ص‏ 
اەں ت8 (۱۹۰۰۳) ؛ 2۵۴۷۲۸ عنلہب٤8٢(‏ از ٣۳۰٣(2‏ اصەط (۹.۳)ٴ 
٣طء!‏ ہہ نیبطم8اء]/( عبر انی اور لاطینی از تح ماصع] ات5 (۱۹۰۳) 


0٥95۲1٥۱5٥9‏ کی تر تیب دج نا۶۵۷1 دناند "ہ01 (پیرس ؛ ہ ہر یونانیق 
اور لاطینی) اور ٤‏ :0:500 ٠ن‏ (لائپ تنسگ : ۱۸۳۳) ےک ۔ 

وو۔ 7665131105 

٣٢‏ 3ن ٥8۷00‏ !امو ایشیاۓ کوچک کا ایک ضلم ۔- 

ھ۵ذ٥تق ۔‎ ٣٣۳ 

۳> 8ح [ڈا ۷ آ۸8 6۴ ۵۲۴۔] 

6۔ وت ادۂ 1۷0٥‏ 

ہم ۔ یوٹانی حروف تہجی کے اعتبار سے وھچ 

ے ۔ پولٹیکوئی لوگیو ء لفظی ترجمه سیاسی کلمات ۔ مترجم 


ٔجى اس 7 


٣٢ےے‏ مقدامد تاریخ سائنس بحوات پا 


+۔دے لے نی اور ھندو فلسفه 
جولین مرتد 


فلاویئس کلاڈیٹس جولیانس (ر) ۔ قسطنطین اعظم کا برادر 
زاد* ۔ سپ میں پیدا ھوا قسطتطینيه ميں ۔ ےم ے مم تکےہ 
مکیلم (م) واقعد کہاڈوٹیا میں جلا وطن رھا ۔ کچھ دیر کے لۓ 
نکونیڈیا اور اثينیه میں فروغ پاباہ سم میں قیصریت (م) کا 
حصول ملان میں ۔ ےرم سے پیم تک گال يی تالیف فلب ۔ 
۹مم میں اعلان شہنشاعیت اور ہم میں تذت نشیتی قسطنطیليه میں۔ سوسحم 
میں دجلہ کے مشری کنارے مرنکا (م) کے عاذ پر جو مدائن سے کچھ 
جہت دور نہیں ایرانیوں کے ساتھ لڑتا ھوا مارا گیا ۔ رومی قیصر 
اور یونانی فلسی ۔ جولین کی تعلیم و تربیت مسیحی عقائد پر هوئی تھی 
لیکن وہ بتدریج قدیم فلسفه کی برتری کا قائل هوتا کیا گو اس کی بە 
کوشش اکام رھی کھ یونانی روایات کا وجود جو عساثیت کے غلبے ہے 
خطرے میں تھیں پهر ہے بحال کرسکے جولین کی بڑی بڑی 
تصاہفات میں ہے انک رساله ہے عیسائیوں کے خلاف (ہ) (بیشٹر حصهة 
ضائع هو چکكاے) اور ایک ھجو اھل انطاکیہ کی بہ عنوان 
ریششی متنفر (ہ) ۔ دونوں کتابیں انطا کیہ میں قلمبند ہوئیں ۔ زمانه 
سہبوس ۔ موس ۔يھ اور جولین کی دوسری تصیفات (جن میں متعدد 
خطوط بھی شاسل ہیں) فاسفه کی تاریخ میں ے حد اھم ہیں ۔ 
جبریت اور زمین اور آب و ھوا ا یه تصور کہ اس ہکے زیر اثر 











7:۱15 ۔ةتا۱8۳:[تا ز 05ا( 1308ء‎ - ١ 

(۷٥ ٥(انص ج‎  -- ٢ 

۳۔- 3,16:308868 

م ۔ یاد رکھٹا چاھے کہ جولبن کی اس کوشش کو عقلیت اوو 
غیر معقول مٹھبیت کی آوبزش ہے تعبیر کرنا غلط ہوکا ۔ یہ ایک 
طرف یونانی اور نو افلاطو علی ھذا توھمات کی جنگ تھی ء دوسری 
جانب مسیحی اور یہودی رسوم و اعنقادات کی ۔- مصنف 

ہ ٭ معصھاناذا 5ء ف5٤ ٤‏ عم(وع۸ کاٹا کرسٹیانون 

73۲0۰۲۴۷9۲ ے٦‎ 





فصل سوم عصر اری ہاسیوس 


٣‏ خے 





انسان تختلف سانچوں میں ڈھالتا رھتا ھہ (ے) ۔ لوثٹیٹیه (ہ) (پیرس) 
کا حال (ہسوپوگن) (و) میں ۔ جولین کی تربروں میں اس کی اپنی 
ذات کے متعلق بھی کئی ایک حوالے ملتے ہیں اور يە وه بات ے 
جو ازتٗ قدیمه یا وسطول کے ادب میں بہت کم نظر آق سے )١(‏ ۔ 


تن ۔ (وہہ صض ۔ يںئەم ۔ ‏ اء٭ٛم٭ء ہ:ءاندو دو :م0 
ونورہ ٣رمع‏ سرتیه وہ٥٥0‏ .5 (ےےو ص ۔ پیرس ۰ .۹ یونانی اور 
لا طینی ) ۔ نسخهہ از 5اہ[ا1108 ٠۰‏ ۰( ج یں ۔ .ہہ ص ۔ لائپ تسگء 
ہےہ سے ر) ۔نسخه از اچنی"٭" ٥٥٥‏ ت ہتّ٥ا[‏ ۷ معه انگریڑزی ترجمهہ 
(لوثب لائبربری ٤‏ مج یں لندن ۱۹۱۳-۱۹۲۳ ) .:٥اد(م٥ءء 0:5۲٥٥‏ 
+ .وہ 1924 ,:ا×ہ۶ ) 2 [: .٭ر صرح مذنمتَ ٥ )۲:1:٥٥ہد ٣1٠۱‏ 25ن×م 
,(534 ,۷11 زءزہڑ 


ےی .ٌ[ مرتبة ہسں:ء٭مد 8ہو 5۱:150 1:م01) نت ادہء :٥٥ا۷‏ 
ہەز؛ددہهەەم +,د۵ج8ا ہ١[دا٭‏ نم .(1880 , چنعامنص] ,م 252) (003٥5‏ 
رہ18 ) 1922  )٢(۶,(.‏ ٥ت٣‏ ۰[ ,3:062 ٭ڑ مر تيه ۲۳و٣‏ 706518ع3:) 


.(93ہ ۷ 


17". ٢۰ 1٥:٥0 کا جرمسن ترجمه از‎ 80:٥: چ٥ع٥‎ ۵ن٥‎ ۲5:1:٥ 
ج15 چ:ہء6‎ : ]:٥ [1 (م وص ۔ لاٹئپ تسگک ۴۰۹ ۸۰) ٭٥اتامہە ها1 طامددہ! جذاء‎ 
٭(0 ة صا ےەن(ہ 1ط وت مق لآ سد ۵۵٥ء51 صعصن 5 صت دھھا ابا ئ۶6 نک‎ )6ت٥غغہ۔‎ 
ے.و و ۔ دونوں کے جرسن ترجمے کے ساتھ)' ۔ن٥ہ!: 5اط‎ ٤ ات لائپ تسمگ‎ ٤ 
[ہ0 ۲0( ×ہ! ۲ رداءدعرۃء:(۲ہ ۷۷ ەطء:نحام‎ ٤ ,و دنم ٭.٭ح 230) دکناصعھ‎ 
1908( 


ہنا اءءع ہاچھو؟ .2ظ 9داد ہم1'۸ - مصد ‏ آ51 >× تھچ3؛٥د‏ ہ11 - 0816ا 8ت۸ 
::70) ۰۵د۱ت6 ہہ حدہء )٤3۰۱۱٤6 ٥‏ ےطدندناد ء دطدنائزمح ی٥۳۱۱‏ مجہ ( و 
(1920 





ے۔ دەمصةا:دصعط) :3 صہت) (عیسائیوں کے خلاف) میں تد ٥ہہءا*‏ 
کا نسخه (ص ۱۹٦‏ -۔ ۶صہ۸) ب:9[50' کا فرانسیسی ترجمە (ص م۳٣ں..ممسے‏ 
مصنف 

۔ب٥٥٥٥ة‎ ۸ 

۹ -۔ دہج ەجہء:1] یعنی ریش متنفر میں - مرجم 

٭ہ.۔ جس کامقابله آ کس ٹائین وی اور غزا یل ے بھی کیا جاسکتا 
ہے سسدمصتف 


سس ۔_۔نفدم کر مائس ۰ بیسواں لاباے 


٭گے 


,73-86 ,25 |۷۱ :×۷جہ |78116 زوم؛::۸ا٣‏ جز :ەٴاؤں:۹ :۷+٭1]) ۶۱۶۰٥٭*(‏ +5 
٢۵۲۱٥” : ٤٤٥2٤:٤٥ 131:0 65:8:‏ ول( .۶ .(1914 ,۶۵ا نا8“ 
ود ,60۵ ؛مندگ : ۷۸[(۱۵۶۸د6 وموروزل۶۰۲ ۔(1920 7 ٥طح؛‏ ,545-500) 
۔(534 ,]ا۷۱ بەزہ] ) 1922 آ٥۸‏ ۷تہ.] رج 209" 244 ٣٥ )2 ٢۰1‏ دہ ٌ٥ ٥٥‏ 


بدھ مت کی ترقی 
ےت کو ڈگ ناگ ےجس طرح فروغ ديا اس کا ذکر 
آئندہ فصل میں کیا گیا ے ۔ 
هوئی یثوان 
ہوی یئوان (۹م) ۔ عرف چیا (.م) یین ۔مین (۱م) واتقمه 

شانسی کا باشندہ ۔ سم میں ولادت پائی ۔ فروغ لو۔فینگک )۲٢(‏ 
ھورے میں ؛ ۳ے ہے تا سال وفات ؟ہم تک۔ چیٹی بدھ۔ 
ایک بدھ فرقے چنگ ۔ تو تسنگ (ءم) کا بانی جو چین اور جاہان میں 
ے عد مقبول ے ۔ بدھست نے آگے چلا کر جو بھی شکل اختیار ک 
امس کے زیر ائرکی ء حالانکہ بہ فرقه اصاڈ اس ہے جدا اور اعلیٰ 
مہایان فلسفه کے مناق ہے۔ دراصل چنگ تو کو ایک فرقه یا 
مذھب ٹھرانا غلطی ہے ء وہ ایک نقطہ نظر سے اور بس ۔ غالص 
ابیدی؟ اب صرف غیر تعلیم یافتہ اشخاص ھی میں ملینگے کو 
ہدھمت کا هر پیرو کم و بیش امیدی المشرب ہوگا ۔ دینی کتب میں 
ور۔ (9وڑدد ,93ر) ولا 110 ۱ 0080.290 

٠‏ (1181) ٭ونط 

٠١‏ (2)131377751دڈحہ-٭”ەل 

٭م ۔ (35564 ,7403) 'جغ).٢٥س.]‏ 

سپ ۔ (1970ڑ ,12099 ,2177 یا 2176) اجچدائٴدہٹ؛-'ؿ ٥اط‏ بمعنی 
مذھہب ارض پاک ۔ دوسرا نام  )7115,11976(‏ جعنا ا٥ا‏ لین تسنگ 
بمعنی کنول مت ۔ نیز ھینگ چاؤ (506  )3915,‏ ہ*'راء “وہہ 1ا (قریب کا 
راسته) اور امیدبت (ووہ ز۵ز "۸)۔ اس کے مقابل کا جاپانی فرقه جو ڈو۔شو ۔ەلہڑ 
8ہ کہلاتا ے (قرن دوازدھم کا دوسرا نصف ۔ مصنف 





ہل دوم عصر اری ہاسیوس اےے ' 





یدیوں کو کنول سوتر(مم) (سوتر 'ارض پاک“) بالخصوص پستد 
۔ ۱ ۱ 


91و8( ب02٥)‏ حوصونب(70, تقو طمصہ: چہ:2 عوًممز(طن) : دہ(51) .ھ .ً77 
(,1913 بحطامةدہا) عصمنط6) ۲ د 5اا ت823 : دہاەصطہ][ ۶۰۳۰ 


بدھ مت کی تعلیم کوریا میں 


قرن چہارم میں کوریا ی سرزمین تین مملکتوں سنکن یا سن ۔ 
ن (وم) میں منقسم تھی یعنی مملکت' کوما 7 کدارا اور 
اگق(ہم)۔ 


کوما (دوسرا ام کورائی ء ٹن کنء یا چین ۔ هانء یا کو۔ثر ۔ یو 
۲ چہلی ریاست ےے جس نے ہے٦‏ میں ایک ہروھت* مسن ۔ان ۔فو (ہ٣)‏ 
لے ھاتھوں بدھ مت قبول کیا۔ 


اس سے + ۲م سال بعد ایک مندو پروہت؟ مس تند (۹م) ے 
ھ مت یىی تہلیغ کدارا ( ھکوسانی ۔-‫ بن کن یا دن هھان اور پکچے 
)٣‏ میں ک ۔ 


آخر الامر کوما کے ایک مباغ نے بررم میں شرای (شنراء 
لاء با۔کن ء یا ماھان ؛ (رم) کا علاقه بھی بدھ مذہب میں شامل 
ر الات 


(1918 :٥]ہ٥٤‏ ہ18 .٭ھٌ 123) صعارا804 8٥ع(‏ ۰ ء۰م8؟؟ ء(ء 7۳۲۲٣‏ 


م۔ جذٰة +د۶ذ(: ن٤‏ م٤)‏ ة8٥ہم] ٢٢٦‏ 
ملاحظہ دو ھمارا شذرہ چيهە ۔ ای پر قرن ششم کا دوسرا نصف) ۔ہ 





مہاف ۔ 
ہم ۔ (38218 ہے د5ڑ5و) ٭مددآموة صطا-مد8 
+ہم ۔ ۱ع٥۲نط‏ ,41 ۰× ہدوہ ا 
ےم ۔ ۱ب -‌و-رںٌ] (1827 656) گٌھو(ت خوؤا )(0‏ 1ص کا 5اط5 ن٭-کل 


ہم۔ (3082 ,44 ,4574) آں۔لوو۔لورزء5ڑ 

۹-۔ 8ل 2588 د35( 

٭.۳۔ جؿط۔لوط ؛ (3837 ,9197) 4ص1 ٭0ہ 1ط ,صد 205-7 : نووە ا11 
ر!.۔ (3827 ,7576) 3302ا 153 ,صع[-0ظط بھڈانڈ ب۸ منتاد 


پمحممممبپسمیسسیسممٗسیمپپمہسبممجس جسیم ہے مگمژسمژڈیسممسہسسمسمسا.٭سمسٌممسصص-ححسبے 

ے‌.ْ مقد یىة تاریخ سائنسں بیسوال باب 

000و نے بے ے_ںسو<:سنسشزص؛د پچ شرررررررررچژ. رسود 
تنقیدہ۔ .(1916 روڈ 0 ۰ئ) ملدمو”ت سا ددکادڈ : صهصهلعاط ۰ط 
.(1921 ,352 .1 ء(۷۱+) مئ×ط:ءحداماء۹ امہ اععول آہ وص ا5اتا ×+ ۶ل صە5 


8ہ ٤ہ‏ آواں:؟ ۸ .لصد+ آہ داودطء5 ×ط" : ۶133۶5۰۸ 8 158040 
۱ ٢ا٣‏ ١ہ‏ ۵٥ظہ) ٥۴‏ ×ط با صمناعءنا5 صمحعااداٰ:ط0ہ) 4صہ 
.(398 ,1۷ ہ,ەنْها : 1920 ,:۱ا×0 .٭.ح 284) ۲0 :أ2 
ڈگ ننلگ 

اچاری٭ ڈگ اگ (م ) ۔ منطق میں ثہایت تیز تھا لہذا اس کا 
ف '”مناظرے کا بیل'ٴ (سنسکرت میں ترک ۔ پنگ وا  )۹(‏ بی نام 
گس گلان (.م) ۔ برہمن زادہ ولادت کانچی (رم) موجودہ کنجی ورم 
۳( احاله مدارس میں ۔ اندھراء اب تلنگانہ ء احاطهہ مدراس می 
وغ پایا (مم) ۔ انتقال کے متعلق کہا جاتا هے اڑیسہ کہ کسی 
. آباد جنگل می ںکیا ۔ وسو بند ہو (ج ۔ د باب ما سبق) کے تلامذہ میں 
, ایک ۔ لہذا قیاس یھ ے کہ اس کا زمانه فروغ قرن چہارم کا دوسرا 
لف هہوگا۔ بدھ فلسفی جس نے بدھمت میں صوری* منطق کا آغاز 
ا ۔ ا کی تصانیف کا جمہاں تک پتھ چل سکا ےہ صرف تبی ترجمهھ 
تیاب ھوتا ے ء تنجور میں (مم)۔ ڈگ ناگ کو بدھ ایشیا میں ویسا 
, اقتدار حاصل تھا جسے ارسطو کو مغری منطق میں (۵ء) ۔ 
ہ-۔ قعیشدراۃ] ق۸ ۱ 0+۸( 
٭.۔ وپووشس!-3با ×۲ 
+-۔-۔ 8۱۳۸-: ہ٢‏ 
٣-۔‏ آَمصف( 
سپ سے اب شاید پھر اندھرا ۔- مخرجم 
-ص۔ہ ‏ ان ہیں سے ایک امخن بفیتاً اسی چبنی ترجمے کی نقل سے جو 
"ماگ ے اہل پنشکروٹ ہے تاج اس یىی دو کٛتاہوں ک آرجمهة 
کرت سے اہی میں کیا گیا “ق ۹ ےوم ۔۔ مصنف 
وج۔ہ بھ ڈکگ اک ھی کی منطق تھی جسے ون تسانگ ہم میں 
؛ لے گیا اور جو اس کے ہیروں میں سے ایک جاپانی راہب دوشو قطیة0 
ہہ کے لگ ہھگ جاپان منتقل کی ۔ ملاحظه هو 1:00701ط : ۵٥و5‏ .5 


].ہچا٥٥٥‎ ۶:٥:۲۵ مدمدڑ ود حداط*“ دز‎ )31 --۴1, ۲۱١۹9 
مھ‎ 2 








َ فصل سوم عصر اری بامیوس کے 





تتقید ۔ عنا ہصد ويق٥عِانا‏ ؛: دص ہ٦اط۵۶٥۷۱‏ ج3۳ م53٥‏ د نا5 
ر1 ٣١1‏ ا لدچصدھ7 اہ ز٥۱نمہ5‏ :ءھ۸۰ د75 ت70) 3۵ء 0 صئد ہ۶2۳8 
110--ع78) :ج0 5دد(:3١۱آ‏ ٤ہ‏ [ەەطت۔ ([۷8د3163:6 ٭ط ٤ہ‏ ۷۳ء7 : (1905 
معةد شبیه (ا) جوتنجور ے حاصل ک کی نیڈ اس ق 1901 ۵٥ا‏ ت اج٥"‏ 
سیہج"0ا عطا؛ ٥۴٦‏ ٢دا٢١٤:‏ 1ھ )٤ہ‏ یےہ٥ہ٥؟ہ1‏ : (بڑی بڑی تصانیف کا علاصه 
ازدۂ .78 ا3ہ ہہ([) اع ص٥18۵‏ ٛ۔_ ب۶ ہەاچہااہ٭ جطا٤٢‏ )٢ہ ٣:‏ د100 
.(1918 ,469-188 با مہہ 

: ((ر192 ,۸٢ہ0(×۲))‏ حصداجہتہ:۸ 3ص۸ ۶ ع٢‏ صام1 ماما ١ط‏ ےھ 
: (0۳۰۶۵ہ00۰۶:ئ۷8 ۔ط ۔(923( ۲۵م)مرں 307 --۰.303م) ہام0 ہ اطم ۰:٤‏ ط۵ ںظط 
.(1223 مەنعدط ,138--105) ہءوم دہء معنطمہ٭ءہننطاط 


م۔ ہے لے نی ء رومی ٤‏ مودی اور چیی ریاضیات و 
فلکیات 


تھہیون اسکندری )١(‏ 


تہیوڈوسیوس اعظم (م) ہےم تاشہم کے تحت قروغ پایا ۔ لیکن 
ق ۔ ۵ہس تا ےم ہے قبل ۔ یونانی هیئت داں اور ریاضیات کا عالم ۔ 
متحف اسکندریهە کا معلم ۔ ھ_اٹیا (م) (ج ۔ د آئندہ باب) کا باپ ۔ اقلیدس 
کا تب ۔ ازمنهٗ متوسطه می دیر تک یه خیال رھا که اقلیدس ےَ صرف 
هندسی مسائل وضع کۓے مگران کا ثبوت ںَہیون نے ہہم پہنچایا ۔ اس 
کی سب سے اھم (ہگر نامکمل) تصنیف المجسطی اور بطلیموس کی 
دوسری کتابوں کی ایک شرح ہہ ۔ ضرب ؛تقسم اور شصت گَانه کسور*؟ 
کہ تخمیبی جذر ۔ یہ خیال بھی محتاج تحقیق ے کہ اراٹوس کی کتاب میں 
تعلیقات کا اضافه کیا تہیون نے کیا تھا ؟ وہ استقبال معدلین کا ذکر کرتا 
اور اس کی قیمت (ق صدی ایک درجھ) (م) میں یطلیموس سے متفق ے۔ 





.ہہ صہەط٣_‏ 

65٥٥۵9٢۰ -٣۳‏ :1ا:؛ 030:٤0٥‏ ز1 

٣۔-۔‏ 808و0م7[] ھپاشیا ؟ ۔_ مترم 

م۔ يہ بہت بڑی بات ہے اس لئے کہ بطلیموس کے علاوہ پا رکوس 
کے اس زبردست اٴکتشاف کا ذکر متقدمین میں سواۓپروکلوس (ج۔د 
قرن پنجم کا دوسرا نصف ) اور کسی نے نہیں کی گو خود پروکلوس 
کو اس ہے انکار تھا ۔۔ مصنف 


مفیسمومسیمموسجمو_جسسسبسسج|‫پسچسچممسبےٛسجحمگ|۷گ‫]م|ئژچجرں۰‌ٛسگبیپ]۲سپی|]ٌسسپومی/كسممسمسممِسمتتت مٛسمجأپجھجٗ‌.|‌‌“پس"سممُس٘جی۴۸ہبمم+م>>”“٢“جعٴۂ!ؤأمسح”سس٘وج٦۹.یت+.سو+مبدمسمیسبے.ور-'‏ 
2 مقدمةٴ تاریم سائنس سراف با 
سسسمصمممسممسٗجوموسبسسووسممہوٗژسسمسجممسسسسسسسمسب]۰ح۲پوسپیُٛسمِمہ‫سم‌سم‫سژجمچجچکثسسمجژسیپمِسسسُژسٗسجججٗٗگژسسٗٗستٗاسسںسمییہ 


وہ کہتا ھے بعض ھثیت دانوں کے نزدیک استقبال معدلین کا عمل 
تدریجی نہیں ىلکە اھتزازی اور ., ی ایک قوس تک عدود ۔ 
متن اور ترجے ۔ ملاحظہ هو بطلیموس کا تنقیدی آنسخہ ؛ یز متقدم 
نسخے ء مثا عالمه ج00 [ہ57 کا ۔ 
تنقید ۔- :ب٤۸٤٤٢٤:.]‏ حدداء:نا:: ہہ ٦٥٤٤‏ ط×١‏ ٭”ہ٭ملٛا'[ : ۲۲ءمم: دا[ 
٤۰: ۰‏ ۹۵ ۳طت دمەطءعرطدصد طءعبدءء ہر 4٥×‏ :منٌاہت) د٥ا‏ ۲د 11٥۸‏ ت:۹) 
ہا ٠۰‏ :٭٭* ا5۹ 0033 ٘.(9+1 5ا ت 2800805۳۷86 ,50۔۔۔39 -ٌ٘ ۳۰-ںب)۴أ 
:06169 .[.....ڑ ۔(1902 .ہدہاءے: +43۲5 ۰ئ۲۵ ہم ۱9) ×ظ 4د 
؛ اام[ [×٢۰‏ ۹ں ٣‏ مععنطا ۰لا ۔(1906 ,276 ,203) د ۹٣۰:٤٥‏ ۲د 80ط 
٤٢‏ 8ل 5۱ہ اطءدہ:“ .٭< ٣١ ا٥ ٣٣3د ۷۱۲۹3۱۰53 ت٥: )١]٠٠‏ ط۱ ۱ء۔ںہ 
.(99و7 ]۷11 ,بد( : +192 , ٠چ‏ م3ا1۲ا ,+--4۹1 ,4 :181] دہ 


پولوس اسکندری 
پولوس (م) ۔ زمانه فروغ ہرم کے لگ بھگ ۔ یونائی منجم۔ 
ہے۳ کے قریب اس نے جوم میں ایک مقدمه (ہ) تصنیف کیا ۔ یە مجومی 
بلاد نکاری'' کا قدم ترین بیان ہے جو اب تک دستباب ھوسکا۔ 
من ۔۔ شالو مصودلة نے سائم لیا (وٹی رکہۓ ٭٥ئ۲٥ا٢۷۷۱۲‏ ۱۰۱۸۹) 
رەناما) امام ئ؛دہ ۵۸۲۵۵۵۱۳۰ 3 ۵ص۱ معتھ عتلم ج] ×۶ ۱ ھمصب٠‏ 7.02( 
.1906(۰ 263-273 ہو 


ھفایئ‌ٹیون متوطن ثبی 
ھفایٹس ٹیون (ے) 3 وطن بی (ہ) ٠:‏ صر۔ زمانہه فروغ ہ٠‏ کے 


فریب قریب - یونانی منجم۔ ایک مجومی تالیف (و) کا مصنف تین حصوں 


مین : (١)‏ مقلمةٗ نہوم (١)‏ علم ولادت*ٴ(م) اصو لکٹار کی ). 0( بعی 
ٹھیک ٹھیک ابتدا ۔ 





٭ ۔- ج٠‏ ۹۲ہ3٥۱ھ‏ ]ہہ آ13 

۔ آئسا گوگی آس ٹون ابوٹیلیوساٹیکین 

ے ۔- 510 ٥م‏ 1ا 

۔ دو٥ناط‏ ا٢‏ مصری نام ۓ عمەو (؟) ۔ مرجم 
و ۔ اپوٹیلیوساٹیکا 
٠ہ‏ کاٹاراکسائی 


+سحصحہوبمییوسووہ۱ومسسست وچ مےجسموو سجدکنسس-وجک‫ٌکصوأد+ومصسوومکنج ہو ےو رمک سج جکھو‌روڈسس رہ ے ہے پ۔صدص١----جُےچ‏ ےجو سوٰدچسیتعفضد مد 
فصل چہارم عصر اری ہاسیوس ۹ ےے 





ملاحظه هو راء: ژودہ دەطاءط7 ×ہ٣‏ مہا٤‏ :مآ : ادا ۵ طااہ 1208 ۰ھ 
۱3ەمہ٥‏ قعدادداعماہئاع (۲. رص ۔ وین ٤‏ ےہہ۱) ٭۔ امظ کا 
مقاله چوئوو:ز ۷ ان3 (د :۰۰ھ( ؟ و م٣‏ ٣۷م۸‏ )مس 


اوینس کے ترجمە ارا ٹوس کے لئے ملاحظد هو ھارا شذرہ فصل 
ہقتم میں ۔ 


هلل دوم () 


یہودی بطریق از .سم تا نم ۔یہودی تقویم کا مصحح ۔سیاسی جور 
اور تشدد کے باعث چونکه یہودی جاعتیں اس قابل نە تھیں کہ روزوں 
اور عیدوں کی تعیین کے لئے ھر سال یہودی سان میدرین () سے مشورہ 
کر سکیں لہذا ھلل دوم نے سارے عہد انتشار کے لئے مہم )۱٣(‏ میں 
ایک دوامی تقویج مقرر کر دی ۔ 

ملاحظه هو مقاله ت تقوعم تقوع ازء ٥ا۸۵‏ دوءں (دائثرةالمعارف بھود ‏ مجلد م 
ےەسروم ۰ ۹.۲رم) اور مقاله ھہلل دوم از صحا٥ئا00‏ د3 .8 نناطا:7 
(مذ کورہ بالا کتاب میں عجلدپ ہا ےےمء رم +18 :۰ 015۶761 .×۶۰ 
۰+ .70-80 للا ) ہجہلمدہعءا د٭ط:دنا3ہ6٥‏ ٤٭د‏ × ہ4 ذطءدسطا 
یہودی تقوم کی اصلاح کے سسٹلے پر مکمل محث کرتے ہوئے يہ نتیجہ 
اخذ کرتا عے که اس اصلا ح کو ہلل ہے منسوب کرنا مشتبہ ہے ۔ موجودہ 
یہودی تقویم کے استعمال کا پت جن مثالوں سے چلتا ے وہ علىی الترتیب 
ےرے ؛ ۸۹۷م ؛ ۹۲ء ہے متعلق یں ۔ 


چیانگ چی 


چیانگ چی )۱( - مشرق چن_ ھِ_ باشت فروغ پا بای ۰ “۰۔_ 3ت 


٦۔-۔‏ 11 1101181 
٢۔-۔‏ دندذ٥اصد*‏ ہداز اصل اس لفظ کی یونانی ہے : یعی ساھیڈریرن 
دوسرا تلفظ (عبر انی میں) سان عیدرم ۔ بیت المقدس میں یہود کی بجلس 
یا عدالت عاليه کوھن اعظم جس کا صدر تھا اور ارکان کی تعداد رے 

س مرجم 

+حج۔ یعی ام5 670 ۔ عام طور پر جچی "لغ ٤‏ صحح مانی جاتی ےہ گو 
متفق عليه نہیں ۔ یہودی سال گریگوری کے سال کی نسبت ہ وقیقه > 
۔م ثائیە زیادہ طویل تھا ۔۔۔ مصنف 

٭. [(843 ,1233) ڈنل آعمد٘یین 











نے مقدمهٗ تاربج سائنس بیسواں بنب 
+مسموفمجسسممسسمسسمم>بسسجکیٹہمسسم٘یٛسمسسپچگ|جھ‪‫ِسممس٦۲۰ؤ٘چم"مسکٹمی-إمسَممسسسسٗنژؤٛسمومإژ٘ٛسكسإسٛسمسژجأےسمڑسسکہژسسوؤووس×سسمعمأسژرسسسسپےے۔‏ 
لگ بھگ ۔ چّنی ھیئت داں ۔ ےرم میں اس ۓ تقوعم کی اصلاح کی اور 
اور بعایا کہ خسوف کس طرح واتع ھرے ھی ۓ 
.(902[ ,325 ,142) ٥515ا‏ ى۔ع] : :ہئ٥‏ ا۱۷١‏ .ا 
ہ ۔ رومی اور چیی صناعیات 
و کےٹیئس 

فلاویٹس رناٹس و کےٹیٹس (م) ہم اور .ےم کے درسیا ن کسی وقت 
فروغ پایا اور امکان یه ےکه تَپیوڈوسیوس ےس تا نوم کے ماتحت۔ 'خلاصہ 
علم حرب ؛ (م) کا مصنف یعنی فن حرب اور حر پیائی میں ایک تالیف 
جو صناعیات کے مؤرخ کے لئے بھی دلچسپی ہے خا ی نہیں (مثللا گورخر 
کا بیان ٤‏ نیز رومی حریه* اور حربی تلغراق کے ایک نظام کا) ۔ 


متن اور ترجمے -۔ نسخه اول (اٹرشڈٹ ؛ ق سٍےم)۔ اس کتاب ک 
ھردلعزیزی کا اندازہ اس کے ے شر قلمی سخوں علىی ھذا ان ترجموں ے 
ہے ھوتا ے جو مغری زبانوں می فوراً ھی شائع هوے گئۓے ۔ ایک جرمن 
ترجمے(۳) از 1٥۸٥۵ ٣۷٥8٣‏ و الن.] کی 'اشاعت آؤگس برگ (مہے ) سے ھوئی ۔ 
ایک انگر یزی ترجمهہ جو فرانسیسی سے کیا گیا ×ہ:٭×ه٥٥)‏ کے زبر اھتام 
طبع ھوا(ویسٹ منسٹرء یرم۱ ىعتی ٤إ-ٴ‏ ”۶۸۸۰× ۱ہ ۰٥٤:۶م)‏ )ہ ×اەەط ٢٥‏ 
ھ0[ ٤ہ‏ معوصبیعوعطن) پيز .٭لاحظه هو ہممڑ ××م ہا:٠اءمطاء‏ ا ۸۲۲ 
۸١0۱‏ 6 اور ٭۱×۲:م(۸ 6۷ط عل ۱'٣۲۰‏ ز۶ا ٦ر(‏ ۔ یه دونوں من 
۶۲ ٌئاہ؟] [۰٤٥‏ ] کے مس نب کردہ هیں اور ان کو حلس ستون قدمه فرانس 
1٥٥ ء۱۶٥۶‎ )٥٢٥5 ۲۲3,5‏ ۷٥۱ء0‏ نے شائع کیا (م حلدات ۔- بپرس ء 
ے۹ہ۱)۔ انگریزی ترجمه از 6:[:ء0[) ۶ز (لندن ؛ ےہے!) ۔ 


171۸105 1265308۷۶8۶٢٢٢٢۰ ۔‎ ١ 
نگ ,٭(2۶ازااہ ۶۱ہ :م7‎ ٢ 16٦٥0٤٥٤٤۶۱7۰ ۲٢۱ ۔ ان طا(ا کا ت8 ناز×:‎ ٣ 
٤6 
۔ یھ اولن صنعتی تصنیف سے جو اس زبان میں شالٛع ھوئی اور جس‎ ۳ 
میں ان تختیوں کی مدد ہے جو ولیٹور ہو ۷٥ء :[۷ ج ۔د قرن پآنز دھم کادوسرا‎ 
نصف (ویرونا ہےم ) کے نسخے سے ی گئیں تصویروں کا اضافه بھی کر دیا‎ 
یا ہہ ۔ حنانیہ کلوں کی ان تصاویر کا مقابله اسی یرس تک جرمئی میں‎ 
کہیں نہیں ہوسکا (ملاحفله هو :(: وہ7 1ء120 : 4۸0ا (مہ۹؛ ء مقاله از‎ 
۔- مصنف‎ )]1]6٤ 





حسیسم"٭ٌٌٔٛسسوہ-سم_وسوسب-وےومصحمعمصومدمسجسسسم-ستصص----صصوصصد-د-ح-سکھتککھ-سمکسرجصوججددددأکججکمدکمعسمجہججومتمجموودیصعہعصصحص-صححجسںجرسدردید۔ 
نصل پنجم عصر اری باسیوس ١ے‏ 
اح سے ےہ وسر رس سی و سس 0اوس ےدیج وے بے ےد سے ...سید سس ۷00 سس لس رد سے بی رس مس سس حر سد سے سو وج سے نے سے 


تنقید __ ملاحظه ہو ہارا شذرہ یں ؛تجء٢۷‏ ۔ ۔ط پر فصل سوم میں 
جو غالباً وھی شخص عے چس کا نام عں(: ٥ج١٢۷ ٣. ٣۰.‏ تھا ئںبطھڑ 3۷( 
.(1889 ,۰ہ٥]]‏ دطء٭ ہ٥۹٥٥‏ ۰1× ج::>( 3 .طاء:ہ:6) 


صلی سیاہ روشنائی کی ابجاد 


معلوم ہوتا ھے اصلىی سیاہ روشنائی کی ایجاد غالبا چین میں چو تھی 
یا پاغچویں صدی میں کسی وقت هوئی ۔ اے ایک شخص وائی ۔ تان (م) 
ہے منسوب کیا جاتا ے ۔ لیکن یه انتساب لو۔ یو(ع) نے جو یثوان 
بادشاہت میں گزرا ے کسی قدر ديیر ے کیا عے (جیسا کہ لفظ 
مو (ہ) بمنی روشنائی کے ماتحت قاموس تسویثوان (ے) سے ظاھر هو 
جائۓ گا) ۔ قرن چہارم ہے بہلے چیلیوں کہ یہاں اصل روشنائی کا استعال 
کہیں نہیں هھوتا تھا بلکه درختوں ہے بنے ھوۓ ییروزہ دار روغن 
جنیی میں جی (۸) ) کا ۔ يہ نی روشنائی دے کے گل ہے تیار کی جاتی 
تھی اور باعتبار ترکیب آج کل کی ھندی روشنائی (و) (یا زیادہ صحیح لفظطوں 
میں ”' چینی رودنائی (.) ہے کچھ بھی ختلف نہیں تھی ۔ اس روشنائی 
کی ایک خصوصیت تو یہ ےہ کہ سد نہیں سکتی ۔ دوسری یه که٭ چو بی 
کندوں کے لۓ اس ہے بہتر روشنائی کبھی ایجاد نہیں ھوئی ۔ البتہ دھات 
پر اس کا نقش ٹھیک نہیں آتا۔ بھی وجہ کے کہ آخر الاس ایک نی 
قسم کی (روغن دار) روشنائی اجاد کرنا پڑی جس کے بغیر نا مکن تھا 
مغرب میں ٹا نگاری ۶ کا فن رواج پاتا ۔ 


ھم ے اس شذرے کا عنوان سیاہ روشنائی قائم کیا کیوتکه چین 
میں ایک دوسری قسم کی روشنائی ۔۔ سرخ روشنائی ۔۔- کا استعال 
هان بادشاعت کے ژماے سے چلا آرھا تھا ۔ یە سرخ روشنائی صرف 
شتگرف ( پارے کا سلفائیڈ“) سے تار ہوتی جو جچین ( کے صوبةٴ 


م۔- (10644 ,12527) ٭صد]' زہ۷٢‏ 
ہ۔ )٥6022(‏ 'ہ 

٦۔‏ (13704 ,12402) خھھنا و-گل٦1_‏ 
ے.۔ (13429 ,7432) ا ×-۹٭نں.] 
۸۔ (1023) زاب 
۹ 
1 











ہے اوہ ول۵]ڑگ“ 
٭ًا8. 46 ۲۶ء ظط 


بڈیت مقد مه تارج سائنس پیسواں باب 

حسیصسبُ٠۴-۰ە+سمسسمممسپپسمیک٘مٰسیسمسسگتجسجںأ|‌>گمسإْم٘کگہس|]ْڈّٗم‫أکف]ک‌سسسمبس|سٗپس"جسمںسسجٛں]کگسی"سمسجمسجیسكژسم٘سیو٘|یص٘ت!ککیسٗودیج[مففمدجیمماکدج‏ تٴحت بس ُ۔ 
کیوئی۔چو () میں بحالت طبعی دستیاب هو جاتا ىے ۔ لیکن اس روشنائی 
کو تھوڑے ھی دنوں میں دربار سلطانی کے لۓ خغصوص کر لیا گیا 
تھا ۔ .ےم کے قریب یہی واقعه قسطنطیليه میں پیش آیا ۔ 


یاد رکھنا چاھہئے اھل مصر کے یہاں دود چراغ اور شنگرف 
سے بی ہوئی روشنائی کا استمال چینیوں ہے بھی پہلے جاری تھا ۔ معلوم 
ھوتاۓ یه احجاد دونوں مالک میں آزادائہ ہوئی جو ثقافبی اعتبار ہے 
ے شک اہم ے مگر یوں بہت سادہ۔ 

ملاحظهة هو -- ,250) حم ند 01:3م3۸م0( 70+ ئمنلەمت ۱ء اص 

مەاءہل۷ )٢٦١٢۷۶‏ حجدةت ص۱ ۶۲۱۰۱٤١۳‏ ہ جہذ؛ہ٭٢5]‏ : ٥3۲۲٥۲‏ ۰ ٭٭٣‏ ۔(1917 
٭8١ط.‏ ط× ء15 ٤ہ ]11٤۰۰۰۰0‏ : ۰٠١٥ا-ص.]‏ 4ا٤‏ ۲٭3ة ۔(361 ,۷11 وروز8ا : 1925 
٥‏ کے آخر تک شائم نہیں ہوئی تھی) 

اوپر کی سطریں سپرد قلم ہوئی تھیں کہ چ٣‏ ا۷۷1 .8 ہ٣‏ 
کی کتاب چھاے کی سیاھی عل[طط چ ٥5ص88‏ (نیو یارک ء؛ ہموم آئییس 
۶۸ ہم) میں لاؤفر 6)دان] کی وہ زبردست تحقیق شائم ہوئی جو 
اس نے چینی روشنائی کے متعلق کی تھے ۔ لاؤفر ہنا ےہ اس روشنائی کی 
اجاد جارے بیان کردہ زماے سے بھی متقدم ےے یعنٔی قرن سوم کا 
نصف اول کیونکە وائی تان (یا وائی پنگ ۔ تسیانگ ۔جچز1باز) ۷۷1 
وصہٛم٤‏ ےۓ جو غالبا اس کا موجد ھے وائی بادشافت (مہم ۔ ومم) 
میں فروغ پایا ۔ 


وہ رومی اور ے لے نیک تارج فطرت اور فلاحت 


اسولیس 
ڈیکیمس ماگنس آسونئیس (ر) ۔ ولادت بوردو(م) میں ہوئیء 
ہوم کے قریب ۔ گراٹین (م) کا اقالیق ۔ ہے میں قونصل مقرر ہڑا ۔ 


1 - تا8٥م)‏ ۱٥ن‏ کا 


٦‏ - ڈتا 0۵نا ۸ 05ا 31380 دنام ز(ء٭0 
٣‏ ئےدداق٥ل۲ںت]‏ جنوب مغربی فراس 5 مشہور بندرگکاہ ست مترجم 
۳۔- جھد‌اد:۲<) 








فصل ششم عصر آری ہباسیوس ۳ہ 





وم کے لگ بھگ بوردو کے پاس وفات پائی (م) ۔ رومی معلم اور 
شاعر ۔ کی ایک موعظانه ارر دوسزی نظموں کا مصلف جن میں سب 
ے زیادہ دلچسپ اور پر لطف موزیلا (ے) ے یعتی دریاۓُ موزیل (ہ) 
کا وہ بیان جو ( ےم کے لگ بھگ) بنگن (ے) واقعه دریاۓ رائن (×) 
ہے سوزیل کے بالائی رخ تریو ک (و) جانب سفر کرتے هوۓ لکھا گیا ۔ 
اس نظم میں چھلیوں کی تقریباً ہر انواع کا ذکر آتا سے اور جن ک 
شناخت بھی ممکن سے (سامن ء ٹراؤٹ اور نہری ٹراؤٹ* وغیرہ) 

متن ‏ جح0 ۔۔اولین نسخھ ء وینس ہےمم ۔ متاخر نسخے وینں 
پور ہٰےڈجر۔ پارما وپسمں وغیرہ 

06:٤8:0۹‏ مرتبه ىہ ما۸.[,1۷ ( ج یں ۔لندن > ۲۳ہ)۔ 

1883(۰ بمنا:١)‏ اعادءطء-5 د(ہصط٥) ۲۵۷۶۰۶٠٢‏ درا مہ 

لا طینی نسخە معه انگریزی ترجھمە از ئ نا۷٢‏ دواء٢7‏ 6۰ طچں‌تا 
(لوئب لائبریری ؛ م ج یں ۱۹۳۱ .۱م۹۹) 

موزیلا وازیوں]( کا نسخه جرمن ترجمے سمیق؟ٴ شرح ہے ساتھ 
ار وئا0 ز18+5 ,544 ,عزنہ]) تنقیدی نسخه فرانسیسی ترجمه ء مقدمه 
اور متقدم نسخوں کی ہو بہو نقلیں از ھەمص ا( ۷(۸ 6آ ۵٥‏ :ہا 
(بوردو ء٤‏ ۹ہ۱۸۸) .چمصراصمش باء5ائاءء ات۵ ٭جعتطا بدلاا :ہ5( : دنادہ[ا ٤۲٥‏ 
مکرراً +189 ب,چاطا: (3۸8‏ )3 صہا۱ ٥:5٥ 4٥: ۷١5دصاناک ۴٣٣‏ ءعچساہ:ہ31 1:٥6‏ 
1909 


م۔ غالبا لیوکانیک عونووعں (ساں املیئوں مہ ذان*5 .؛8 میں 
شاتو اسو ”٥ت۸‏ وڈان“ یعنی ساں املیئوث دلج دہ ۲ 6: 5×ط 
'٭ەنانظ :85 ۵٥‏ و کا یه نام اس لئے ھوا کە انگور یىی وہ بیل جس 
میں 'وںیں'' کی یه خاص نوع پیدا ھوق عے اور جسے بورود کی شراب 
انگور کے شائقین خوب جانتے ہوں گے روایتاً اسی مقام بر بوئی کی جہاں 
کبھی اسونیوس کا بنگله وزارں تعمیر ھوا تھا ء راقم الحروف ۓے یه بات 
ساں املیوں کی زیارت کے دوران میں معلوم ىی تھی جس کی تاریخ 
وو ستمەر ۹9۲ر ےے ۔مصنف 
٥‏ واات:ہ]( 
٦۔‏ ھەزاە:0]( 

ے۔ .8ظ 
ہ۔ ى8نانطط 
۰۰1۱-۹٥ع٣8)ء]‏ 





کبب,عیشکسیٗےجےجپیِسسستمًَِ٤سيھمىْجہےفک+ک'جٌٔح‏ حسجچ تسچ یچ شست 

۴ے مقدمهٔ تادیج سائنس بیسواں باب 

تنقید ۔۔- ط؛٣ص7۱. ٣٥‏ 0ص( ۶٤ظ٤٥ئ٥٥-.] ٠۹‏ ٥٥نا‏ : ۶٭٥ہا7)‏ 7:۷۷۵۷ ۶0۲ء7 
٥. 1٥٤٤:5:‏ : ٦۱اء:‏ ة“٭؟1[ ۔( 1901‏ 14602 اد0 ,102-1214) ۳۲۷ نہ٥‏ 
67 ٭.آا : سعطظ8اء:8 ۲۲۱ء:ط۱اھ (1909 (۶7:۰۰۰) ۵۰ ھ۲۱۲۵م ۱۷۵۲۰ءءہ 
۵ ۶۰۶۰۱۷۰۵۱ .(1903 ب(|؛ق ا ہ٥ۃ‏ ددد::ص.] ,ء:٥6ط7)‏ 5۵ں ۸ '۹ 
(٥‏ ۵ت8 بدازەمد5) +,٭د‌نھ”ہە‌دهاۂ ا مدہا٥د‏ :٣ں‏ صہہہ؟] ٢6٢5ا‏ :٥٥اہ“‏ 
ہم 39) ص :”م٥‏ ۹۹ھ دصمستحا×د٭ہ[ ۲٠۸‏ ہ دہ" ح3ہ ٣(٥‏ 
1٤ ٢۸5:٥٥ :‏ م۲٣۱‏ ۔(1939 ,٭ەحاصداہ٥)‏ ۰٠٭7١٤۱۱ہ)‏ ٥:٭ط٭د+1'6‏ ہہا٢ہ۷‏ 
٭4 د4 د۰ ۲۲×58" جا ٥×8 ٥‏ عچمط 3 ح ماك ۵۶ہ مه دتا 
٭ ١۱١‏ :وہ11 ۔(19108 بہجزعدط حم 63) اہ ەا 1اط ۲۰1م 0:0۵02 
۱٥۹9‏ ,۵٥ں6)‏ ٦نابعظا‏ ا۱١1‏ ء٦‏ .ا( 8٥ 31٥٥ہہدص: ١1‏ د۸۱١‏ 19 
-09اش'ل۵ 5۵ ر2٣‏ ہ( ٣ء ٥‏ وط ء٥‏ ×۸0٢39ئ٤‏ ما ٠٥‏ 111 ف0اص5۱ٹھا داصھ(ہہ0٦‏ 


,×ا8٥۲۵‏ 130 ,ء (ہ٣‏ 3) ٣۴٥ق۱(دء8‏ ٥ا‏ ×۷ د١٥ں'!‏ ٤٭‏ ۷۱۳۱۶۱ ء1 ۶۵۰ب دہہ"1 ہمدہ 
.+1917 


اناٹولیئس پیروتی 


ونڈوئیشی اناٹولیٹس (, ) ۔ وطن بیروٹ ۔ قرن چہارم یا پنجم میں 
فروۓغ پایا (م) زراعت میں یوناتی تحریروں کے ایک حموعے 
(۱۰) کی تالیف ,م فصلوں میں جو بازنظیی فلاحیات* (م) کے 
اعم ترین مآخذ میں ہے ہے ۔ اس جموعے کا ترجمہ سرگیرس 
متوطن رسائنا (م؛) (ج دقرن‌نتم کا نصف اول) ےۓے سرباتی میں 
کما اور ىه٭ سریانی ترجمه جاۓ خود اس عری تصرف' کی اساس را 
جو قسطا این لوقا (قرن نہم کا نصف ثانی) کی تصنیف ے ۔ 


۰ص( تہ :زاب٥۸):3‏ حد ادہ۹ ۷۱۱ .۰۶ہ:1(6۴۲ ٦و‏ ستا۱ [10م۸ 

ارہ اگر ی4 دوھی انا ٹولیس کے جو فقیه بفی تھا اور س رکاری 
ملازم بفھی اور جس کا عرف اروٹریو تھا مصصںع۸ تھا تو اس کا زمانه 
زیادہ صحت کے ساتھ متعمن کیا جاسکتا عے اس لئے ککه اروٹریو ۓ 
جولین مرقد کے مانحت فروغ پایا اور انتقال وہ ہم میں کیا ۔۔ مصنف 

۲ ۔ سوناقو یىی گیور گیکون اپبٹی ڈلو ماٹون 

۳۔ جس کے لے ملاحظہ ھو ھارا شذرہ 7۲06۷ 0005٤351100۰‏ 
565ج یه (ج د قرن دھم کاذ صف ائی) ۔۔ مصتف 


۳۴۳٣۔‏ 8 لود: ۰[ ٥ہ‏ ہاجءء5 


حرط .ص.۔-سزدز.سبدصح- د۴ چیا ا0220 فرص جک حفاجزییو ےکوی یسومجیکیو فی وم؛دسی۳دسوسفدیوچر ےدیج ایر( ھدم مصاع توحمییے چو سے 2چر جس سے :ےو ےجود 
فصل ششم عصر اری باسیوسصس ۵ہ 





متن _۔ملاحظه هو ومزجەمہ٥ى‏ کا نسخه از جەا 11 .اط .ەہڑ 
(لائپ تسگ ء رے, ) اور ٭7×ہہ۶ء۶۶ ص× دہ ددم ہ6 : ۵۶0۵ھ ٥٥‏ ۱ط 
(1860 بع821ص:٥])‏ ۱ صاد۴٥م٭‏ 13۵ ۲٥۲۶۵۲٢٢٢‏ 57۲۱1:01 

تنقید۔۔ ۔ 258 ,2 .[۷) عانص3اہ13 :۵0۰ ح؛ داعءدنتاءدہ5 ۶۱۰ب( ٣.‏ .7ڑ .ه( 
ہہا!ءا0) ٥ن1‏ ۶:×صاد ہ٭عصداطاء‫ ×۰ ۶٣‏ د2 : ااہہ:ء۶٥‏ ہا٭‌ط(۷۷:1 ۔(1855 .261 
۸۰ د٤چ|ں؟1ا‏ .(1883 ,ا .8۸ بدءاں:5؟5 ح۔+ہذاء::٦5)‏ حءندہّہ٣‏ ۹ 
رھەطاحء:7۲) حصتا نعط ٢دا‏ :٤؛:‏ ب٣۹۳٠ ٣‏ ٭اٴ آدح؛ دءہااءہ:ہ٠‏ دعدء ب3٤٤٤:6ط(‏ 


75 دہاز اہ‎ 31 ء٥د‎ ٣٠٢٢. 45, 212-222: 1۱890( 3. ۷۲۷۱1٥٥٥۵5, 1۳۵1+ 
۹۷:۱٠٢ )۷٥ہز٠‎ 2 2073, 1894(. 


ڈیڈائیموس 
ڈیڈایئموس (ھ) اسکندری ۔ زمانہ فروغ وھی ہے جو اناٹو لیٹس 
کا یعنی قرن چہارم یا پنجم ۔ زرعی* اور طبیب جس ے گیورگیکا 
(") کے نام سے ایک زرعی سرساله ے, فصلوں میں تالیف کیا 
یە رساله بازنطینی فلاحت کے اھم تر ین مآخد میں سے ےہ ڈیڈائیموس 
کا ایک طبی رساله بھی ے ہر فصلوں میں (ے:) جس میں بعض 
حیرت انگیز معالجوں (۸) کا ذکر کیا گیا ھےہ ء ثلا فواق* کا ۔ 


وھی حوالے جو شذرہ ماسبق کے لئے ھی -۔ مزید ویلمان : پا لی ویسوا 
میں زمجلد و ہمم۔ ۳ ۱۹)۔ 


ے ۔ رومی اور ےہ لے نیکی جغرافيه 
اوینس 
روفس فِسٹی اوینس (ر) ۔قرن چہارم کے نصف بافی میں 
فروغ پایا رومی شاعر اور جغرافیه داں جس تےَ آراٹوس کی سظاھر 
٥‏ ۔-۔ ٭وہّہ 1:0 
۱٦ہ‏ گمو رگیکا بمعنی فلاحت ۔- مترجم 


ے۔ ہوک اٹوموس 
ہ٠‏ ۔ فیوزیکا 


۹ - ٭ہ۲۱٣ۂ‏ عدخدم 0اد 


٦۲ء‏ مقكامةڈٗ تارج سائنس بیمہواں باب 





اور استخبار (م) کا ترجمہ کیا ء علىی ھذا ڈیوے سیوس کی رھنا (م) (قرن 
اول کا نصف دوم) کے ایک مفاد ک تیاری یعنی کرۂ ارض کا بیان (م) 
دونوں نظمیں شش رکن مصرعوں میں ہیں ۔ سواحل بحیرۂ متوسط 
بحیرۂ خزر اور بعیرۂ اسود کے منظوم حالات موکد اور غیر موکد 
سەرکن مصرعوں میں یعنی '؛بلاد ساحلی' (ن) جس کے صرف چند اجزا 
ھی دستیاب ھہوے ہیں ۔قرن پنجم ق۔م ى وه مہم جو ھملکو کہ 
زیر سرکردگی یورپ کے مغرق کناروں کا حال ععلوم کرق رھی 
صرف اسی نظم میں مذکور ے (ہ) 


متن اور ترجے ۔۔ ترتیب از ؛:۵0٥‏ 5ء۷٣‏ .1.0 کقاب مو "نط 
9" ى وع( میں ( جند پنجم ”وم۸ کے بغیر) ۔ از ٣‏ 4ا10] ۸۱۲۲۴۰۱ 
(1887 ,جہہ٥٣‏ م۵١‏ ز× ھ ,۸۵) - تر تیب وھ از چرندوہ 3ا )ا۸ (ہ.ہ ۔ ص 
لائپ تسمگ ٢‏ ۸۸۲ر) ۔ لاطیٹی متن فرائسیسی ترجے کے ساتھ از با 
80۷۶ وأەمءہ0ا ( پیرس ۹+۳: ) ۔ 1٦016840‏ ۳ 2 ٥8ا8‏ ۰۱۰م 3 
٣٢۰٢٢٢۱٢٢" ۰‏ ج٥٠:اء‏ حەمنّاَا .٦٠٠٠۲٢٢ہ٥‏ ۲۰۱ل) ۱۱۲۸۸۷۱۸۲۰۰۱۰۰چھ 
:(1923-2 ,۰۰44 ..٠٥٥٤ھ‏ ,ہ5 8۰ا .۰ص] 06 .1ہ7) ع5 


تنقید ۔۔۔ ×ئ طء(۶×اء3[( د٥؛٤٤8ع:آ ٣٠٢ ٥571ذغ : ۸۱۷۱۴۵۵ 064 4:٥‏ ۔ط۱ ۷۷ 
, ۹ھ ۰٥۵ج ١.‏ ۔(4طط )۸‏ ہ'دمنہ۴:[ ع؛ تما( دہ ۷۷ ١۸ 1٥۸‏ ۶۱۸ەط] ۴۶ ەحات 
۵ئہ:٥)‏ ؟ہ08ا : چم‌زگک ‏ ہپ ؛فد٦)‏ ۔(۱865 ؛ صعط٭ 6 نا٦‏ .11 ٢‏ رز جلہ 
.1886(۰ ,118116 ہ٭م 52 ,.8٭ذ(] .دساطدا٣م٢11:6‏ ٢٠۲3ھ 0٦۲١۱٥٠٠٥ ۸۲٣٢۵٣‏ 
.مہ۲۹۲ ٤ٹ‏ 3۴۲ دت؛۸:3 دال۱٥٥۷۶۲‏ دز ٗ”م1ہخ ٢نا‏ :صمدہ۱٣اط1ا‏ 6 
٭یہت7) ٢ن2‏ ۲55۵ 301 ؛: باوموہ٣‏ ۔طەڑ ۔(1909 بدہچدا٘٥٥٭هہت)‏ ہم 24 عوزٴ) 
مم 5ؿ .م٣‏ ×طاء٣ ۷۷٣‏ ,٭٭؛(]1) ١13۳٥:٠3‏ ۴٥ا۵‏ چصت۱۸ءا٤ظ ‏ دەحاءُزەمء 
نقشے اور کعابیات کے ساتھ 1913 ,۲۵۱۸۰۵ ج5د8) 


- و ذاہہ5عہ٣۶‏ اور ۱3ہ ط5ط 
اچ بیری کے 


ہہ ٭چ 


۵۴۴8 ۹ حاءہ ہن ام۳۱ء+ہ(1 

6ہص- 03۲85۷8 0۲۸ 

-دب مکر اس کا مختصر سا ذکر بلائنی میں موجود عہ ۔ ملاحظهہ هو 
ہارا شذرہ جعرافیے پر قرن پنجم فی - م میں ۔-- مصنلف 


مووسسمسسجحجھمومٔ‌ہٛتىےجدەدوٗوٛپبْٗسس×ٗوسصجصص-بتصحدٌکووھھسککنخئتکڑ‌ھوودھکیکكک۳7صعٰوۓےوصدٰ سعوسددصودمْٗدص-صحددمرعٛدٰکيصحصساٌووکاؤمددسسصہصومصحصب----مدتتحست 
فصل ھنم عصر اری باسیوس ے۸ 





راھتانے اور دوسری جغراقی تصئیفات 


راهنامۂ انطونوس اغسطس (ے) اور دفتر ہوۓےٹنگر (ہ۸) کےہ 
لئے ملاحظهہ هو مارا شذرہ جفرایے برقرن سوم _کہ نصف اول میں ۔ 


عام راعتانے -- و([0 ۵5ء ×ء >٤ئئ۱)‏ ّ[۶ د٥ل‏ 532۵ ا ٦۰ : 3|٥‏ آماو"۰]7 دناة(']ٴ 
مفعمله ذیل متون پر حواشی کے ساتھ 1898 .دہ الَ٥)‏ :8 ,مھ 149) ٢٦: ٤۱۷1‏ 
٥05۵‏ نا :۲۱ص جز×آح ععاص۰.۶۱ٴ : مسو+ ہد داد 1:۶ ملدعا) ںط .ص1] 
: 1١ص53‏ ٥٥تہ|‏ طکناطاضەواا- ٦٥‏ ہ٤٣‏ ۵ آذعتاءت:٣‏ 5 : 1:6:0۲ .5 
ط۲8ئ:] :۶ء٢٥‏ آ0د8] ۔.(مد:ءمدتدح8 *٭٭<::۶ "ا داز ٥‏ >ەانا ز×ہاہء5' 
8٤1-‏ ۱۱۹۷ح ٥‏ با ن۱۰ہ٣ّص:۳ءء‏ حد‌م٣ہ:)‏ 111 1111-۷ آ ا٥٥58‏ ۲308ذ۲۱ 1116۴0501۲ 
.(1898 :8ص:ع:۷ ,39 (38100٥0۳3٣ ٠٢‏ .حصدادہ 


راھنامه بوردو ۔ یروشلم 30۲٥۶٥٥۵ ×۰[١۲ +۵۵٥ 1١671‏ و( 
کسی نصر انی کے قلم سے سس میں تصنیف هوا :3 ×0صدہ70:1 (×٥ 1٥‏ ٥ٌھ2:]‏ 
٥ل ٥‏ معطء دا هسوغط: :لطنط دا( ٥‏ ۶۱۲۶ء ںصعدہ صب مگ م4'3 صدماءہء6ڑ 
هدونعہام٤طء‏ د دب ہ؟1) ببدداءط:٣د8 1٥‏ ہ(ہ٤دھۂ‏ ×دم 6ناطدم... ٢٢٢١٠٢‏ 
۔قصائ جعادہ۲جڑ ہ ‏ ×سدەل: :ہ8 ج٣٤‏ ٢۷ص۹وء‏ ء81٢‏ ۔(1164 :98-112 ,٥1ء‏ 
)۲۵۱۰۱۱٥‏ دمدا۷۷۱ ٣.۷۷۰‏ 5۱۲ ×ط ۸٤۰د۱‏ ص3 :5۱6۷۷3۲ ٣‏ ہ×٣طا-ہۂ‏ زط 1:80 

.1887 ,105 دہمل ‏ ٭ص 80 5 رہہہ5 ۲دت 7ا '٭دہ:7:16۳ 


5ا اح ت۰٥۶‏ اواعَ × لہ: ۲۷۸۲۱۰۰7۰۹ءمدط0 : سص3عءدم۶3“- دہ 06531٥٥ ٥1681551‏ 
”لا .ود جا ۷ا .11ص8):ء+ت1']:1:61::2 دۂءم٘3ٴا عھز دہ ا۳۸( ٥ة‏ تام عول 
۔( 1883‏ ٥اا[‏ 43.54 ,. ×چہٹج 


زىارت نامه اتھیریا ٥8‏ :ا:2 ١٤‏ 98۵ا 8۲ا١۶‏ 8ط ۔ یعتی اتھیریا 
١یا‏ سلوا جں|١5)‏ ستوطن <× نصہ::سو۸ۂ ک زیارت قدس۔یرم میں اس سفر 
کا حال 5 ەصدہ0 .٣٢٠۰ی‏ کو ۸۳ہ میں دستیاب هھوا ارے تسو 
مئنعھ میں اور اس نے ہے شائم بھی کر دیا( روما ؛ ےہہ۱۸) ۔ 
بعض کے نزدیک 6ھ ۲103۲ جء:ہط (یعی کتاب مذکور) کا زمانه 
قرن ششم ےے ۔ جرمن ترجمھ آُڑ ٤٥٥ا‏ :11 صصوہ:ء لا (.مم صء ایسن) 
دیدیڑ وربورےء آئی سس ےب روس انگریزی ترجمہ از ٥٥ہ‏ :ء31 ..35..2 
اور 70009 .ا (لندن _۔١۱۹٥۱۔‏ _۔۔ 


ے - ناڈتاچناۂ نصأظ۱0صث۵: 2163:1020:]. 
۸- 8ت3ذ۲٥ع 0:0٤5‏ 3آدا ما١‏ 


0 مقدہ تارج سائنس بیسواں باب 
ے ۸یسی _سمسویكچي وع تی ژگیشسشتے 

یه اور فلسطین میں اس قسم کی دوسری سیاحتوں کے لئے ملاحظھ 
هوٹی ۔ آر گلوور ز× دہ 7۱٠(۵‏ ٥ط‏ ج١‏ دء٥٥٥٥]‏ قته ۵ً)ز] ( باب٤‏ ۔ 
زائثرات رےور ٤‏ ەم +ہےم۱۔ 
855۱ 8 ناصص دنا منانوەم×5 -- ایک یونانی متن کا لاطینی ترجمه 
جو بخحالت موجودہ ناپید ے ۔ دولت روما بعہد قسطتنطیٹس 159) 005180 
از ےس تا بس کے حالات مامسن (م طاءنطء:*65) ٭ط :دندہ71: ہ۸۱۰۵( 
جح ٥۔ص‏ ؛ہم) کے نزدیک یہی ایک کتاب سے جس میں اس وقت کۓے 
صنعتی کوائٔف کا ذکر بھی شامل هےہ۔ 


ستن جسے 0::۰۲/ ٥۰‏ نے شائع کیا وہ 5د" ۱٥ء‏ نطاجہ چج٥ہء6‏ میں 
مہ ۔سرم۔ رجہ )ء٤‏ نیز ەەمزنٌ( ١ا۸‏ ے ەم×ءمصاحت نصضطھا طم”جہہ: 6 
میں (وماسىم.۱|ج)٤‏ ہےہ۸١)‏ ٥ہ‏ طاصس] ە ی٥ا‏ ے بکثرت حواشی کے 
کے ساتھ (,.و ص ۔روسا: ۱۹۰۳)' 
رد5(ٴا) ماخزدہ 0ء2 م۱ ممددەجہ: ٥٥٥‏ اع ص5 ١3ا‏ : صط13] ج1 130ا 
(1898 .م 98 2۲6۱188٥۱‏ 
٥٥9۵۲۱۶ 3188 1‏ 3:88:00008ن؛ع5 -- قدیم بحری سفرناموں میں سب ہے 


زیادہ اھم جس کا عنوان ہے سٹاڈ اس سوس ھٹوئی پیر یہلو ڈایئس میگالیس 
تالاسی َ‫ 
سس 





نسخة اولی از یہوہہ[ ( .ہے ) متن معد لاطیتی ترجمهہ اور تعلیقات 
از وا نا4( ) اس کی ی6 ۲مصنص ا موکھ حامصہںعچہہ6 می (ج رج مرموسےمم 
۳ے ؛ ہے . پیرس ؛ م۱۸۰۸)۔ 
۶٥١٢٠۱٢۰٢ ع٤ ٥۰۳‏ . حتد 8ء1۰ ۱٤:۱۱١‏ 6(([ : ۲م :ء۲ کا 9د10 
(1900 ,مناءءظ .159-163) )٤٥:‏ 


۸م ۔ تھے لےنیی اور رومی طب 
تھیوڈور دس 
تھیڈوروس یا تھیوڈوسیوس (م) ۔ ایران میں فروغ پایا ء شاپور 
ای (ہ) پادشاہ از ۹م نا وےم کے ماتحت۔ یوئانی النسل نصرانی طەوب ۔ 


..ٹ ٥ن٣‏ ہل "ط٣‏ یا ۔9:ہ :7:5( : 
۔ شاہور کا زمانہ حکومت اس لئے طویل نظر آتا ہے کہ اس ک 


(باق صفحه ۹ہے پر) 





مشم عصر اری یاسیوسصس ۹ے 





وروس ے پہلوی زبان میں طب کی ایک موجز تصیف ک 
کا ترجمهة آگ چل کر عری میں ھوا( نابید ے ۔ لیکن فہرست 
س کا ذکر آتا ے) 


09ء ٠۰‏ .زڑ .(1876 ,34 .سح ,1 31:0٥:٠٥ ×5٥ )٤‏ :۷٥٠۱ء6‏ 
,(1921 ,20 ٤ح)‏ ء ۱:011 ت8:3ڑ2ھ 


ھئیروک لیس 


ہثئیروکلیس (م) قرن چہارم کے تقریب وسط یا اس سے کسی 
ا چل کر فروغ پایا۔ بونانی النسل بيیطاری جراح اور عہد 
کے اکابر جراحیوں میں ے ایک ۔ گھوڑوں کی غور پرداخت 
یک رسالە کا مصنف دو فصلوں میں (م)۔ 


من ۔۔۔ ھئیروکلیس کا من ٥٥‏ [ ئ٥‏ امم:1] میں شامل عے جو غالبا قسطن 

ں پورفیروگے نے ٹوس .٥ء‏ دہ جہ طرام۶۱۲ 50۹ا صعاددہ (ج ۔ د 

:ھم کا نصف دوم) کے عہد میں تالیف ہوئی ۔ پہلا نسخه از 

7٢‏ صوہڑ متوطن دوٗہەہنہ5 (پیرس  . ٤‏ ) ۔ اصل یونائی مہّن کا پہلا 
از وںەودہی صمسسزة (بازیل ء ےہ و) ۔ اطالوی ترجمە ( وینس ء 

١)۔‏ فرانسیسی ترجمه (۳ہہ٦()۔‏ 

ایک تازہ نسخه 0۵0۲ تچ ں :ظ5 کے زیراعتمام تیار ھورھا ے ۔ 


تنقید ۔- ۷۷:۷۵ اصع میں دو وہ6 (ج ۱۲۷۹ وم -۔مے-۔ 
٤‏ ۱۹۱۳) ۱۳۷ ٥ءنمم:[1]‏ پر عام معلوسات کے علاوہ مختلف مصنفین 
کے ذکر کے ساتھ جن کے لئے اس مقدے میں مطلق گنجائش نہیں 








حاشیه صفحه ررے) 


شی کی زسم اسی وقت ادای کی جب وہ ابھی بطن مادر میں تھا۔ 
ھ تاج شاھی اس کی ماں کے جسم پر رکھا گیا ۔ چونکه تھیوڈ ورس 
ساف صاف شاہ پور کا طہیب اور دوست بیان کیا جاتا ھھے لہدا 
رض کرسکتے ہیں کہ اس کا زمانهۂ فروغ قرن چپارم کا وسط ے 
سرا ٹصف ےم صنفکف 

1116٤٤٥٥ ۔-‎ ٣۳ 

ہ.۔-۔ پیری هہون تھراپیاس 





۹۰ے مقد مه تارج سائضی بیسواں باب 


اری بامیوس 


اریباسیوس یا ارائیباسیوس (مص) پر ام میں پیدا هواء؛ نم 
کے لک بھگک۔ وفات قرن ما بعد کے تقریباً شروع زماۓ میں پائی۔ طب کا 
نامور یونانی جامع نوبس اور جولن مرتد کا طبوب اور دوست جس نے ےے 
فصلوں میں ایک طویل طبی جامع تالیف کی (ہ)۔ صرف ایک ثلث محفوظ ے 
یعتی چائع مذ کور کاخلاصه (ے) اور طب خانگق(ہ) کی ایک فصل ۔ تاریخی 
اعتبار ہے یه تالیف بڑی گراں قدر ے کیونکه اریباسیوس نے اپنی آسناد 
کا حواله نہایت احتیاط ہے دیا ے ء کبھی کبھی لفظ بہ لفظ ۔ اس ہے 
جالنیوس کی بار بار تعریف کی اوراس طرح اس کے تفوق کا راستہ صاف 
کردیا ۔ طبیب مذ دور ۓے توھمات کی بڑھتی ہوئی رو کا مقابله بھی 
ٹپہایٹ جرات ہے لیا ۔ 
مخن اور ترجمے ۔۔ یونانی من فرانسیسی ترجعے کے ساتھ از 6۶م ا۵٥9٥‏ ء170 
٠‏ ٤د‏ جاہ68 :1(۸ بڑی مجلدات میں (بیرس ٤)‏ وےہ۱۸۔-۔ر٥ہ؛‏ دءل صمناءەا(ہ6 
۔(د:138 ٥ہ‏ ٥٥٠ج‏ عصاّء٥00ہ‏ 


تتقید ۔- ٥,‏ .۱١م؛!)‏ م ا ہ8اە]ا ٥٤٥٤‏ ع اط عنط: ٥ی‏ ے ۶٣ہ(‏ .< .٣7ط‏ 
315| ٥٠٠٢ء٣‏ براعوطااء()) ھ(1ا ۰ء چد1 6 ص3صظ ء11 ۔۔(1855( ,261-273 
٣ ٣‏ ط5ءطاء:ث۶٭) :٤اءدت)‏ .ظط ۔(۱875 ج٭5ء* ,ح +2 ,..٠٣چہ٢ )۲ 1:٥5٥:‏ 
٭-قصاداءورمہ 1(8 ۰۲۰ھ“( ط5٤‏ ء0[ ۔(ف9ۃ( ,544.- 527 ,[ .زہ۷) :78 8اط 
۸×٤0‏ حد دہ دا :۶ ٥۲۲:۹۰۶۱۶ 30 ٣۲٥۲۱۱5111606:‏ کا ںو:: 00 جا کنات0ہ 
-۲]5٣ت)‏ ء5 ا0]) 1۸ا5 صن نارا ت1ف3طا:0۲ 160 8۲7:0۰ "٥011۵‏ ۔حاااطلطفج 
۹ءل ددت+اء:۱۹۷ د٥ا‏ ×۱ 2۱1:۷٥‏ 71:553 ؛ ع‌+اء٭ءہ:1] ا[۱ ۱۷ ۔(1912 ۱٥4‏ 
٭(207 ۷۸۲ ردادا ۱922 218ما] بح 21 ب۰ قدا0]) 0:5٥03‏ 


فلاگریوس 


فلاگریوس (و) ۔ سولد اپائرس ۔ تھسالونیکا میں فروغ پایاء قرن 


ہم كا0( 

ے ایا ٹ8 بی سو نا اگو کائی 

- .د(احادءم ٥0ء1666‏ یپورسٹا 
>.: جو سین 

08 ۲0 عازئطط 


ص .]ہہ حم < ام 


_ ےج جج ہی و سییوت.. دو روسس‪س+ ڈ ‏ سس ییٌیڈڈشچچجرس بش سوچ چچ ووجشسش ےچ إچے 
فصل ھشم عصر اری باسیوس ۱ے 





چہارم کے دوسرے نصف میں ۔ یونانی طبیب اور طبی مصنف جس ے 
کئی ایک طبی مشاهدے اور اکتشافات کۓ ۔ وہ مشہور ھؤا تو زیادہ 
تر اسراض طحال کے علاج سے ۔ 

متن اور ترجمے ۔ لاطینی متن (یونانی ناپید ے) معد جرمن ترجمہة 
جس کی اشاعت 7--٥٥8‏ .4× ط'آ' ے ک ۸۸۶۵۵3٥٥‏ :دع ٥٤8ء213‏ 
ںا صونالوء (ص ۱۲۹ -عے برلن ۸۰۷ہ۱) ۔ 


ایوان بلوخ باءہ(8 ص0[ کا مقاله : مدصدصطاء:ں۲ ک ١٥ط‏ ؛طءدہ0 
٥6۴ ۷56٥10‏ میں (ج ١۔۱‏ ومسیہم ؛ ۲ور نیز ہےم)۔ 


پوسیڈونیوس طبیب 

فلاگریوس کا بھائی ۔ یوثائی طپیب ء طبیب دماغی*۔ پوسیڈوٹیوس(. :) 

ے امراض دماغ کا نہایت گہرا مطالعه کیا اور پہلی مرتبہ کوششی 

یىی کهھ اس کے وظائف کا یل متعبن کرے ۔ وہ جن مظاھر کا حال 

بیان کرتا ےے ء معالجائه اشارات کے ساتھ ساتھ ان میں التہاب سحائی* 

لیٹرغس* (,م) قوما؟ء سبات؟ء دوران سر٭ء کاہوس؟ (+) صرع؛ 

مالیخولیا؟ اور داء الکالب* (۳) بھی شامل ھیں ۔ پوسیڈونیوس ک 

تحقیقات کچھ قرن دوم کے اکابر اطبا (م,) اور کچھ ذاتی مشاھدات پر 
ہی تھیں ۔ 

متن۔ صرف اجزا سحفوظ ہیں : چ×ٴەنا: ه٥‏ اھ٢‏ اور ب٥۷٢‏ ۸ھ 

و ٴ5٥ذ:١٥٥۳ط‏ 4ص بعداناءچؿهّا١ط۶‏ ہعحاابہصۂ ٭ ہا پەمنا؛هء ‏ ۂل ٣×‏ نات 

.(1848 ,+18--166 ,3 . اہ :758-771 ,2 ٠ا٣ ٥.‏ ٥٥د‏ ہ'اەطاءددہ [) 

تنقید ۔۔ ایوان بلوخ دععەصا دہ ک داءة٥11‏ ۲ 86 ٥ا٤‏ اءننتاءءہ؟ 


(ج .وه قرم۔ں.۹وم) میں 3چ ٣‏ اءنناء:ہ٥)‏ ۰ب ناناہ٥(‏ 3۷۷( 
٭.(1911 پیو5و+ک5 ہ2 ز(م+ا 6920 _ 


ہے 1800159و6ظ ان کے باپ کا کا نام فلوسڈم ورگیوس فوموکورااصت 

ہ طبیب جو والنس ب"ەاع۷) (مہس تا ہرےم) اور والنٹی نیانس 
9اأ٥أەن‏ ”۱٥ا٣‏ دوم (و ےم تا +وم) کے زماے میں گڑرا ۔ مصنف 

و ۔ لیتھرگوس اور کاروس 

ہ٠‏ ۔ ھەیالٹیس 

+۔ لیوسا 

۳۔ آریگیسں ؛ روفس ء ارےٹائیوس ء جالینوس ۔ مصنف 


مسسیسمگیُمم‫سسسٔٗسسٔ سس ]گسیسمس‌۰٘مسمیکس|ہجکھجژسمججممجسسسسیسٛس‫ْٗسجٗبسس,]‌سجمٔمسمب۔مبإہ]ٛ]٭ہمژج]مسسممٗمأ9و|٘ "۷ ٘ساس“جدسمب>و"سسٗٗموسمكمسسععو٘وُٗوسی۔ 
پوے مقدمه تارج سائنس بیسواں باب 


تمے سیوس 


مے سیوس (۵؛) ۔ حمص (ہہ) شام میں فروغ پایا ۔ قرن چہارم کے 
اختتام یا پنجم کے آغاز میں ۔ ممیحی فلسفی ۔ اسقف حەص ۔ فطرت انسانی 
میں ایک کتاب (ے ۱) کاسمصنف ج سکو از منه متوسطه میں بڑیقدر ومنزلت 
ہے دیکھا جاتا تھا (ہ؛) اور جس میں انسائی عضویات میں بعض 
دلچسپ نظریات ملتے یں ۔ 


معن اور ترجے ۔- نسخهھہ اولول ایک لاطینی ترجے کے ساتھ (انٹورپ ۔ 
5۲۷۲ص۸ +ہ۲م) ۔ بہترین نسخھ ء یوڈنی اور لاطینی از۳ 07ء 1ط آ۲ا 
1138:88٥9‏ لہ ہ ص ۔ عالے ؛ م. ۱) ۔ لاطیتی ترجمھ از 9ت0و6اھ۸ مرتبهھ 
2:0۲ (ہ1] .ت (لائپ سک ےہہ)ء از ٥0‏ لجع ں8 متوطن پیسا وط 
۱۹ء صرتبھه ۸3 اء(٣‏ ں8 ٠.1.‏ (ہمم, ص -.1891.1902 ,۷۵۵ ,۳۰كػ؟۶) 
از 9 ")۸1 ٣.‏ استف اعظم 8۱:٠۰‏ سر تبه 58:0)اءط ٠١‏ (ہم ص۔ 
لائپ تسمک ۱۰١۱۹)۔‏ 


انگریغری ترجمهھ از مط٣‏ :ء۷٥‏ ۔وہ2) (لندن ؛ پ۳م) ۔ جرسن ترجمہ از 
1+۴ :6:۔-() (زال تس برگ ٤‏ ۹بہر) ۔ فرائسیسی ترجمهھ از ۔([ 
8٤۴‏ ا۲ پھرس ؛ )٦۸۸۰‏ ۔ 


تنقد - 1۴۶۰ 136) >ناادہ ۸ہ 4٥‏ ءا عوادطاء ب2۹ ع تا : ما صعەوەط .اەط 
۲1809 .(1900 ۶۰ء د5"( 3 ۰ ہ٣ 4٥٥ 31::٤6اا ٤٥۳۹,‏ ۱۰ط .1 .طہوہ3) 20۲٢‏ 
(۱۷ .ی۷۹۷١  (9۸۵1+(‏ براعمّاما ,د5 50) دءنھماولام0ہد 1بذ : معوو>َڑ 
114(۰ أ۲ ١!‏ جںہ>ممغوام۔ہ٥]<‏ صنع ۔اء-عمئ٘‌هەااہہز() .:.جءدز 
+۲ 52 10188) +8510 680 1 تت<: د٠ء‏ 5صناطء5٤10‏ 11۵ 20) ؛ لمکا .ھ 15۶ا 
1921(۰ ,6۲100 


ونڈ یکیانس (۱۹) 


سولد افریقھ ۔ والن ٹی نین (.۲) اول مہم تا ےم کے ماتحت فروغ 
٥-۔‏ 0۹٥۱٥ء۷(‏ 
٦-۔‏ 5۲653 
ے.۔ پھری فوسیوس انتھرو پو 
ہا۔ شروع میں اس کتاب کو گرے گوری ج٥٣ن‏ متوطن نائسیا 
ك۶ (ق مںپ تا ۹۰) سے منسوب کیا جاتا تھا ۔ مصتف 
9۹ جااص:4 ۷ 
ہ٢۔-‏ ,+.ُا ه٢۱١۷‏ 





صسل مشم عصر اری باسیوس ۳ے 





ایا - رومی ط,یب ۔ ” نسوائیات ''“ اور ” جرب معالجات “' (۱ءم) کا 
صنف ۔ اول الذکر کتاب کے کچھ اقتباسات عحفوظ ہیں ۔ پر صسکیائبیر 
رر اس کے دوست آگس ٹائین وی نے اس کی بڑی تعریف ی ے ۔ 
گس ٹائین کہتا ہے وہ جوم کو بنکل نہیں مانتا تھا ۔ 


متن اور ترجے ۔ ملاحظه هو پر سکیانس ۔- ز2 ۶م مم:ط 8‏ امہ:ہڑ 
1 .د4 .4ا۶ ح دہ طاءہ0 ۷۸ ۳ منھ کو 6۲03۵ ۳ط 1 :×ط ۶ءہ٭د 
٤ 717‏ ەزہ[ : 1911 بدہ عصذ01 ہم 29 ب,چاعما.] ..٭.دہ(1) 3۲۲۰ص طء×طہڑ 
٥٥۰ ۷۶٤۴‏ اء۱۹ ہ830 ت٣‏ ت٥٥‏ ہ٥‏ ما : زمماء٣٣٣‏ حامہ؛5۲:8) 
نسخهھ اورشرح 306.218 ,7 ٣١٠.‏ ,21ء3۸ 1٥٤‏ ٥؛طءنطء:ء6‏ مع(ا) ۷٠نا۷ءھ۵)‏ 


تنقی سد -ے ہ٭ہ٭ں٥٤اہ:۷۱۲۸‏ ت6ا ۱٣‏ ھ۸ 720٣‏ :۸5 4ت5 1:1 
8,4۱ .0 ۱۶۱ء31 < ا .ادہ٣“‏ ×٘نلا؛ ٢٠()‫ن×ھ) 1٤٤٥:٤۸٠٥‏ ط-8 ص81 
صا ق ۷۰۱۱۹۱۰۱۹۸۶۲۵ دعطاتدادہ0٤321 5۱٥۶‏ :ئ٤‏ ٥ا‏ دعمہء٠٦“ط‏ حاظ ؛ (1915 ,423 
1 ٥٥ا‏ ٤٠۰۱ا‏ لص18] ٭ ٣‏ ادھهتثتا ‏ لا“ ××: هد اہ٭ (۷۸601۱2٠5:‏ ذدت۶ ص٥8‏ صا 


[35٢5 54:٥٤٥ .(19ا19 ,1683-171 9 .80 ,ہ٥۱4۸ ط1)‎ 


٤‏ پرس کیانس 
تھیوڈورس پر سکیانس (ء) ۔گراٹیانس (۳) ےم تا مہرم کا 
الچ ۔ رونی طبیب ۔ ونڈیکیانس کا پیرو ۔ ایک طبی کتاب 
ورسلون (م) کا مصنف جو زیادہ تر معالجات کے لئےنسخوں پر مشت 
(فصل اول (مم) میں خارجی شکایات کا بیان ہے بە تر تیب از سرتاپا ۔ 
ہل دوم (ہم) داخلی طب ک بحث میں ے اور فصل موم (ےم) اس اض 
واں میں) ۔ نام نہاد فڑیکا (ہ:) کے اجزا میں صرف ان دواؤں کا ذکر 
عے جوعوام میں مقبول تھیں۔ 


6۲0313, 100 ٥۲٥٥۶ ۲٥٥ ٢لاا۰ -۔‎ ×١ 

۴۳ -۔ تشنتات3 ۲۲1٥:1‏ ۹د:00ء ط۲ 

))۲۸٣٥۵٢اتت‎ - ۳ 

٭۔ وہ:٥٥ە‏ مز یا 6اا ۲8۸۶۶ 31631:18 


72٥٥٥٥ ئ0‎ >“ ٥ 

٢‏ ۔ دەداعجہ] 

ے۔ 0556618 

ہ۸ ۔ ھةندوباط یعئی متعلق بە طبعیات ۔ے شرجم 


۳۷ے مقدمه تارج سائنس بیسواں ہاب 
متن اور ترجے -- رص 111 151 7000:1910 [ص1۵ہ۳۶5۶. ب٥750‏ 
مس تہةہ :۱ "طط" هەادہ:٣‏ دنات٭تص::4<- ٭٭ ١ت۶‏ گ٥۲‏ د:ہءز:لنام 
ر5دم(ھ.1) حجاہ والد: ٥۶۰۱5:۱8۰۶‏ ۵٠ہو‏ ۲۳ر نصدله ۷:۱ ؛!ہہا۳۰۰۷۰ ۰٭:ہط ۷۵۸۱ 
دسمصواہ*[۶ ط۳ : ج٭5اہ؛-٣۵ہ۲ج]1‏ .5٥ا‏ جرمن ترجمہ از ۔(1894 
.ا .طہ:دہ7) ٣د 351٤٤٤‏ : 1909 دہز ,3ح 352) داعا٥۸‏ ە٭طاء:نەقةء 1:٥‏ دہ 

35601218, ۷۰۱۰ 1۶, 163-166(. 


تنقےے - ,2 .امم) ب انصواہ8 ح٥4‏ عااءداءدہ6 : 7١.1٠ ٣۰ (3٦٥۶٠:‏ 
.( ہودوں کی ایک فہرست کے ساتھ ۔ 1855 ,286.209 


و کے ٹیٹس 


پبلیئس رناٹس وگے_ٹیئس (وم) ۔ غالبوھی شخص جس کا ذکر 
غصل پنجم میں به حیثیت فلاویئس آ چکا ے ۔ فن بیطاری میں ایک 
کتاب کا (۰.م) مصنف ۔ 


متن اور ترجمے ۔. -ز۰0٥0(نا‏ دہ دامع ٥ دا٥ ۲۵۲٣‏ ج1ا زاد”د71 ٢۰۰٠٢۷٢۶۸٠٢۱‏ 
٥‏ :3۷۸8۲۴۱38 ۱۱ج 3ت5 ۰۱٥۰ء۸‏ 8 ط-125 001003 .7ڑ سر تبه نا11 م٥ماء‏ 
1903(۰ ,ج؛ەم[ص] ..م 385) ۰۰۰۰۸م۲۸۸) صنامط کاءثء 


: تمفیسف سہ ..۲ج۲۱]) ۰ا8 ۵ج۱۷۵ تت7 9۲0:٥۵‏ : 1,80۶۲ 5 0۵ا ءتطا) 
کہتا ے . بہی شخص ہرہام اور .۵,1888 ج0 ا:5 ...م4۹ 
۲0:00:18( کا مصنف تھا اور اس کا زمانہ قرن چہہارم کا دوسرا نصف 
وطن غالبا آسٹر یا )ّْ-۔ 


وکے ٹیٹس کی ٥‏ ۶8٥ات35‏ کا سب ہے نا ماخذ وو نہ ١ا38‏ 
دنممصنتاں ہے ۔ یه دہاىی لاطینی میں کسی یونانی الا صل کتاب کا ترجمهہ 
سے جو کہرون وطورس ۲8۵ ”وہہ عم“ افر مد ریم۸ (ج ۔ د قرن 
چہارم _کا نصف اول) سے منسوب آۓے اور جسے و0٢6‏ ۷٤٥]إ]‏ 105 0180) ےۓ 
تب کیا ۔ اپسائرٹوس کی کتاب مم کےقریب شائع هوئی - 02ن(9٥0‏ ا1/0 
۶5 ) کا من 008۲ ںا ے ترتہب دیا (م.ہ ص ۔ لائپ تسکگے ‏ رو 
مبسوط اشاروں کے ساتھ) ۔ ج"ن کررو بروط0م۶ ٠‏ ۰ص۵ دط۶٥۸٥:۲‏ :۸3( 
ج[ نا 5۸) (111 54ہ ۱ ءد(1) دا .مم ذا6 عماہذ۶۵ حہ(-۸٤‏ صہ+صصد>دچہ: 


)1910 ۲+ 5اء+:16:0] ..ح 78 ,3 ٥,‏ ؛×ء'1 ٥۶‏ طء 13٤٥۶٥۱۶:‏ 3ج!ات٦!‏ 


9۹۔ صنا۲)۵ء۷۶ ہں ا ۵5ء18 عالطا 


صہ.٭٭-۔ ۱٥53‏ ال6۰ ہ1 آ3 








صل ھشم عصر اری باسیوس ۵ء 





. نطم:یھ) ذاص۱×نط حددصے(9:دہہ٥ا ‏ د2 ٭ طاء::؛8ہہہہ0]ً +765 
و(یڑ ۔(1901-1902 ٭559۔551 ,401:410 12 بەنطام:: ج٥‏ ×۲ .ھ1 
×ہ+ ×ط 3 ددةء ہ3۸1( -۔دہطء۰اصنانمەلاقعە ×د: م۸ن دا5 ےک ن0و(صھ 
2 بج:18:۴۱ عیںزتز ۔۔(لغوی مطالعے .1909 مونوەدمتا ہم 148) 
)610:٥3, ٣۰٠٢ 3, 19-33, 1980(۰.‏ ۰ن 18۲08نط0) 53ن: 0ص ا31 


پلاکی ٹس 
سیکسٹس پلائیٹس پاپیریٹنسس ء یا سیکسٹی فلوسوفیکسں 


لاٹون یکس (رم) ۔ غالبا قرن چہارم کے نصف انی میں فروغ پایا ۔ 
کتاب طب متعلقه حیوانات (م) '۔امصنلف۔ ب٣۳‏ ابواب میں اور مختلف 
نیوانی الاصل ادویات ۔ 


متن _ نسخھ اولیء نورمبرگ ء مہم ۔ ترتیب دوم یا سوم 6ط 
۷1۱و ٥٥‏ صٹ٤ہ‏ ۳6 دس عھنادعط ,سنہ امھ ٥0اء:1:]‏ معه شروح از 
؛ج:٥طا|ا٭‏ دہ طّہا1] |٥:ءطدی‏ (۳ ۹ر ص ۔ سیورش ؛ )۱۱١۹‏ ۔ نیز 5305ہ۲۶ ٥۱ء۸‏ 


(( :ماتء ۰ا٥ہ‏ .انطصوط یورن برگ چجەطمٗصةاۃ ہ۸ے۱)۔ 


جزوی انگلیسی سیکسن ترجمھہ وت ط061 3ہو 06ا کے عنوان ہے 
”ہدماہی) ی 59 ءمٰ ھ6٥٥6‏ می (ج ٤۔‏ ےم ٴ مس ء مجر ) ۔ تازه نسخه 
٥٥ 038۲۲۷‏ :ء6٥۸‏ کا از ؛٭ ه٥‏ ا:0 ط٥مں[‏ معه ترجمه و فرھنگے 
۴ع 91 ,40 ,د٥‏ ۱ت ء٣۴۱‏ دا ہہ دناچصۂ ( ۲۲1 ہہدەہ ا 7 ھائی ڈلبرگ 4 
١)۔-۔‏ 

تنقید ۔- م1886[ غدںجں۸ ے دہ ا×] د ہدام ہٴنتامہءج8ہ:ط میں 
١۱۸۸-۰۰‏ ہ۸ےم) اسے قرن ششم میں جگہھ دی ےے ۔ ام2 ئاناں[ 
سضمون ×۵۵ ٥٥‏ :ں٢‏ کی طاءصطالصد1ا می (ج ؛ ر ۔ ٣۲و‏ ؛وو۹)۔ 

طب بلالنی ان 5اط 3164:1068 کے لے ملاحہ هو همارا شدزہ پلائنی ہر 
ن اول کے نصف دوم میں ۔ 








)۳ -.ڈنامءنطاممدہا ط۶ دن×ہ5؟ 1 .۱ع صًء نت رمصو2. سن؛لکعھ( حت۲×ہ5 
218001 یعی فلسفی ء افلاطوئی ۔۔ مترجم 


۳ - تنطااآدحہ دہ ×ہ عماءنل٭١۱ہ ‏ ل ۶ ٥٥6‏ 


٦ء‏ مقدمڈ تارج سائٹس بیسواں باب 
سموووسسمسیُیممسومسموسومسوسسسٹویومجج٭ہژمہاڑدمُجمجڈکم یمم مأ٭س‌.سجگم>/أیمجسمجمٗجسمجٗؤسوپسسبٛ‌ژجگ٘٘سٗ‌۰‌ سٗ"وُژم٘ے۔ 


و ۔ رومی تارج نگاری 


نات 

امیانس‌مارکلینس (ہ) ولادت انطاکیةہ ء شام میں ہوئی ؛ ق ۔ 
رسم۔ ےمم ہیں ۔ روس میں زندە تیا۔ رومی مورخ ۔ٹروا(م) سے 
والنس (م) کی موت (ہہم۔ ہو) تک ایک تاریخ (م) کا مصاف 
(صرف آخری فصلیں جن میں سن تا پرےم تک کا ذکر آنا ے دستیاب 
ہوتی ھیں ) ۔عمدہ کتاب عے ۔ کچھ مصنف کی دیانت اور کچھ جغراق 
اور علمی مباحث (زلزے ء طاعون ء قوس و قزح وعیرہ) کی وجہ ہے جن 
کی طرف وہ بار بار متوجهھ ھوجاتا ے۔ امیانس میں صرف اسلوب بیان ى 
کمی عے ورنہ اس کا شمار اکاہر مورخبن میں ھوتا (ن)۔ 


ستن ۔۔ نسخھ اولیٰ (نامکمل) از وںصصطاو (مم) تکمیل ازہں1:٥‏ می۸ 
(۳+مْ) ۔علمی نسخه از <٭تتعط::٥6‏ ۷ (م ج یں ۔ لائپ نسگ ء 
ےہ۱ -- م۰ے۱۸) - ٥۱5۶ا ]]٥۱0۰‏ ک ۲3ں ما۱3 525:3 م1۲3۳ برلین ٴ٤‏ 
وےہ)۔ تازہ ترین سخہ ار () ہما ٥ہ‏ ا:8ئط٣‏ اور دحطاء:']' ."صا 
اور <۶۸۶0 1|٥‏ .۰ط(۱۷۱ ( ج یں ۔ برلین روم -۔,.(ور)۔ انگریزی ترجمه 
از ەچەں٢‏ ,ا تب مجموعۂ بان ۔ لندن ۸۹۲) ۔ 


تنقیي ند -ہ ومم(ہ: 388۲۰0ً۰ع1. ٤ة‏ )4ص عساصوامہہ۸ ے۱ موصالناط +1( 
.دہازطاط ۰۱٥٥., ۱۷:٥٥,‏ 1.۷۷ ۰ ا[د :ا۸ ×( .۴ل حصماءد:اد:0) دہءا دہ 5إ ظا اءدم6 
8:٤:۰ ۸۵۸۱۸۵1009 )۶۴‏ ۲اسد0] د6ا ۔٭(13895 ,44 ۰٠ں‏ رمددوا١)‏ عواطا 
٭) .(899! ,٥ا۱]‏ 23 ب٥اہاً ٥6‏ ادہ۲ متا ۲٢:0۷۸0× ٥٥‏ ہم 
1(۰ 20-46) ۲ا ؛دہ') ٢٢٢٠ا١۶‏ عط ٤٥ ٥٦ف ٢1ع:٤۴0٤إ ×١۲‏ ادا ؛:عءہوی 
+18۰]) 08ص ۱30ھ ہ۸ ٤ہ‏ ما٣‏ ۱۷ ۲۹۲ ما ع۸٦‏ ۰ ۵۰ ٦66۵‏ صمدماء[ ۸۷( 
ص2 500700 ۲ ۰.4160 ۲ئ(۸ہ۱۷-۔(2 ض١ط‏ ٥٥ا‏ ,۔م 65 ,٥ہعج8::ط٥‏ 





۷ - قتاتلھع۲ د۷ دلا۸۵5 
٣‏ ۲۷ء[ رومی قیصر از ہو نا رو مترجم 

٣۳٣۔‏ جرتعا۷0 مشرق رومی قیصر از ہ+مس تا ہے سے مشرجم 

ح۳ ]3۸ ۱۱:جاد۱(نہ 10 ۲ا ٥ئ‏ :057٥ء1‏ 

ہ۔ ملاحفله ھو کہن صەططرز) کی مختصر مگر پرزور عبارت اس کی 
سائسض می ؛ زوال وانقراض ا( ] ىد ٭صداءءطنا ( ری ویںت]ا کا نسخه ء 
ج ٣۔ص‏ ۱۲۸۰۲۱)۔ مصنف 


پوووممٗسممصجصسژمسَسہسسمم]یسمپسمیسیمسممسمسٗسأجگٗ|گ‌۰‌سسسیٰمہ3ٗچمکسچجسم۲أگژسگُٗ٘مسےٗ[ٗ ہماج > سپس“٭پج٭س“>سمسجحت“+ ںسٛژس"سسستسبی٘“‌٭ِ ‌+”۶ج۰+"وژجمٌمدحص!|5وممجھدو_وجسجڑ‌؟”٭+ صص--٭حپبت-۔-۔ 


فصل مئًہم عصر اری باسیوس ےءے 
٭حوسصسحدمت<دٌعطىيصحوحجیونووبرووجووووب(‌دمعصتبص 1 6اسٛسحدیدرعٌٌکہےدسبجووٗ کے۲ 





ہواهط|(۷٣‏ ۔(1914 بچنعصمأعص] ,.ح 136 ),ٴاەلتا ٭۔3ا1 بہذا1) عتمدامہہحص۵ھے 
و:4 جچمسططءدد۰:؛ا١‏ ۱۷۷ ةدب چدممانہ×طء٭٭اطءزطت:5) ٣0ص2‏ ء: حدناەع”ەظ 
1923(۰ ,ع: ٥_م]‏ ,٠ح‏ 106 16 ٣‏ اعطہ ,ہ11٦)‏ ۰ص ۱ص3 صصھ 


سلبیکیٹس سیویرس (ہ) 


ولادت آ کی تانیه (ے) مہیں ہوئی ۔ ہم کے لگ بھگ ۔ 
بوردو ء تولوز اور تور (ہ) میں فروغ پایا ۔ زمانە انتقال قرن پنجم کا 
آغاز۔ نصرانی مورخ (۹)۔کرونیکا (, و) کا مصنف یعنی ابتداۓ آفرینش سے 
اہم تک مسیحی تاریخ کا ایک خلاصہ ۔ سلپیکیٹئس کی شہرت زیادہ 
تر ” حیات مارتاں وی “ (وہ تور میں ان کا شرف پا بوسی حاصل کر 
چکا تھا) سے ہوئی جس کا زمانهہ تصنیف ےوم ےہ (مزید مکالمات ک 
اشاعت ۶ سم ۔ سم میں) ۔ 


من -۔۔ ہون(ج1| [ج (3-248و ,.20 .اہہ) ٢چہاہ٢۸٢3‏ دناع!ا : ٠‏ ہچ؛آ۸ 
میں (1866 ,2ہ۷۱۵۵) 1 .ط3( .ام”ہ ۰ ام۲1 امو کا آسخه 


کرونیکا ٥٥‏ معطن فرائسیسی ترجے کے ساتھ از رروزں٤٢۲ء153۷]‏ 
( ج یں ۔ پیرس ۰ ۹چر ۔- ہو )۔ حیات مارتاںد ۷۸۱٢٢ (13٤1‏ ستبه ‏ 
ہجوز مطالا0ا (پرس ۰۲۰۱ ۹۰ہ۱) ۔ 

تنقیسد .- ,2 ۷۱[۰): ا٣٥٢1ھ‏ انا[ 8٥×۲0‏ سے۰ ۲د(ہ6 حداءاعداہ1ا 
ا دہ ٥8:؛‏ دا:٭٤٥٤٤٤]‏ ٥ص8‏ ٥اا‏ :ء نات .٭ ٣۰‏ ۔(1885 7+ 107-121 
]]:٤6٤_-‏ ؛: ہااہ؛٣8] 1٥6‏ .طا ۔(1901 ٤0۳۷ )278-302, ٥285:148۰,‏ 660" 
۲6٥۱٥5٥٥ )508-516, 10۰.‏ طء ء مخ( :: 


 -٦۷‏ ئذنا56۷۵۸۲۱ کتاہہ لماک 

۸0۱٥۸028 ے۔‎ 

۹َ- اسکالیگر ہہ ج((٥ع؟‏ ۓ أ سے ۱۳۱۱۲ ء٭ 5 ۲15+1۳ نام |۱٥۱7۱۶٣‏ ٥۱۱5ء‏ 
”کلیسا کا پاک مصنف ؛ کہا ھے ۔ مصاف 

.٭>-حج۔-۔ ‏ 68د 08٢٢ء‏ (وقائم) 

ر-۔ (یمْٗاٌ ع۸ )٢٣×۴[‏ ااج"ا( 8۲۴ ٢ہ‏ ی)ن]۔ نس کتاب کے اثر کا 
اندازہ اژمنه ۔توسطه کی ان سوانح ے هوتا ے جن میں دانسۃہ یا نا دانستھ 
اس ى تقلید یىی گی (ملاحظه ہو۶۱ 6۲آ ےط 15 3060۔۲ : کنا ھھا( ا۸( 
9 و ۵ (ازمنه متوسطه کا لاطینی ادب) مجلدات اول ودومء 
۳ - ۹۱۱١ء‏ جا بجا) ۔- مصنف 


مقدمةٴ تارج سائنس بیسواں ہاب 


ی۴۶ 
ہر ۔ روسی قانون 


مجموعہ شرائع موسوی و قانون روما ( )۔ کسی امعلوم مصنف 
کی تالیف جس کا زمانه غالباً . وم ہے موخر لیکن ہم ے یقیناً مقدم ہے 
اور جس کا مقصد یه تھا کہ اس وقت کے رومی قانون کا مقابله تورایت 
کی شرع موسوی سے کیا جا ۔ تقابلی قانون کی اولیں یادگاروں میں 
نے ایکاے 
ترتیب ٭ ٭ چنا[ اور دہودہہ5( کے قلم ہے .٥ات۸‏ ٭ 1[ ٥اا‏ ااہ0 
نصونصااءں: (برلین ۲ ۸۹۰) میں ۔ منعحدہ۰× "٥ ؛٤د ٥٥ 1:1٤‏ : 6:1۲0 ۶۰ ٠۶ط‏ 
(ترتیب : سوم ص دج"ےم ۔ ۳م ۔ ۱۹۰۳) ماما : صمەمدوتا ئا 
۔(1913 9۰)) ۲٥66:‏ :٥٤ہ‏ حا:× ؛×ہ']' 
-٦‏ 11۱300100 ت3 ان وکا صەعہ[ منظئد(لم یا ەط × 
3050 33 کنا ص1 00آ 50186161۲ ۹0301 





اکیسوےاں باب 


عصر فا۔هسین 
(قرن پنجم کا پہلا نصف) 

و۔ علم و حکمت کی ختصر کیفیت قرن پنجم کے پہلے نصف اول میںسء 
ہ۔ دبٹی پس منظرء م۔ ےے لے نیکی اور رومی فلسفه ء 
م۔ ‏ لے نیی ہ ھندو اور چیبی ریاضیات و فلکیات ٤ہ‏ ۔ 
لے نیی اور چینی کیمیا گری ء طبعیات و ریاضیات ء کڈ 
چیی اور ارمن جغرافبة ٤‏ ۔ ے رومی ء عےلےنیک ء هندو اور 
کوریائی طب (معده نباتیات) ء ہ ۔ ےلےنیکی؛ رومی ارمن اور چینی 
تارج نگاری ء و ۔ رومی اور جاھلی قانون ء .م۔ ارمن 
اور یونانی لسانیات ۔ 


رہ ممکن ھ اس باب کا چیٹی عنوان بعض حضرات کے لۓ 
باعث تعجب هو ()ء؛ لیکن یاد رکھنا چاھۓےچین کاشار اب دنیاۓ انسانیت 
کے اھم تریں اقطاع میں ھونے لکا تھا ۔ پھر فا ۔ هسین کے نام سے ھارا 
ذھن خواہ خواء بدھ مت کی طرف مناقل ھو جاتااے ۔۔ ایک "مدن آفرین 
فوت ؛ عیسائیت کا ہم مس تبه اور بہت بڑے رقبے میں بھملی مرن نے 


7 باعث تعجب کیوں ؟ اس لئے کم یورپ سے باھر تہذیب 
و مدن کا نشو نما یاعلم و حکمت کا فروغ ایک اچنٹھیا سی بات ے۔ مصنف 
کے اس خیال سے بھی اسی عصبیت کا اظہار ھوتا ہے جس کی طرف مترجم 
'مقدمے' میں اشارہ کر آیا ے اور جس یی علم و حکمت یىی دنیا می 
کوئی جگہ نہیں ۔ ملاحظہ ہو مقدمہ ۔۔۔ مترجم 


وسسسمیم بیسٗم‌ ہم سس مٗسمسآگ‫پک٘ٛسمجٌُسسمٹسٗکسم>>سپ‌ٛسٔسسجْٗکسممجسسہووسسومسےٗلٛہہؤ>ی‌كیڑسژسپژڑ'صسسسسڈفم‌ سس 
جو اس وقت انتھاۓ عروج اور طاقت پر تھا۔ مزید یه کە نا۔ هسین 
کا شار دنیا کے اکابر سیاحوں میں ہوتا رعے گا ۔ یه دوسری بات ے کھ 
فا۔هسین اور اس زماۓ کے عیسائی مبشرین میں جو یورپ میں ھر طرف 
شہر بە شہر گھوم رےے تھے ایک بنیادی فرق ملیگا ۔ عیسائی مبشرین ججہاںل 
بھ یکئے سکھلاۓ کے لئے گئے ء فا۔ هسین سیکھنے کے لئے ۔ 


ت.پ- دبی پس منظر ۔ہ عہد ماسبق میں علم و حکمت کا جائزہ 
لیتے ھوےَ غھم ے آغرالامر جس تحریک کا ذک رکیا تھا ۔ محیرہ متو سط یق 
تہذی و ثقاقت کا نفوذ اندرون یورب میں ہزمان قرن پنجم ۔ اس کا قدم 
اب اور تیزی سے آگے بڑھنے لکا تھا جس کی وجہ تھی عیدائی مبشرین کی 
سرگرمیاں ۔ ان کا مقصد اگرچهە صرف یه تھا کهھ یورپ کی وحشی اور 
غبر متمدن اقوام کو انچیل کی دعوت اور خدا اور انسان کی عبت کا 
سبق دیں جس میں انہیں کچھ بہت زیادہ کامیابی نہیں ہوئی لیکن اس کے 
باوجود یه ایک بہت بڑا قدم نھا ۔ پھر قدریق اس تھا کە مبشرین جہاں 
کہیں جائیں رومی ممدن کا کچھ نہ کچھ حصہ اپنے ساتھ لیتے جائیں ۔ 
مفرب کے ان حواریوں میں پیٹرک وی کی ذات بالخصوص اہم ے 
اور یه انہیں ی کوشش کا نتیجہ ے کہ آئرستاں تہذیب و ثقافت کے نفوذ 
اور شیوع کا ایک ثانوی ء ہاب عمه اھم س کز بن گیا ۔ 

پھر عیسائیت ہے تۃہذیب و تمدن کے ارتقا نے جو اثر 
قبول لیا اس کی ایک دوسری صورت بھی ے اور وەيیة کھ انیل کے 
نئے نئے ترجے اثوبی ء ارمن اور گرجی زبانوں میں شائع هوۓے لگے۔ یوں 
اس جد و جہد کا سلسلہ جسے گویا جہالت اور ناخواندگی کے استیصال 
میں پہلے فدم ۔ یعنی ایک معنوں میں زمین کی تیاری _ ہے تعبیر کرنا 
چاہثے نئے نئے مالک میں وسیع هوتا گیا ۔ 


لیکن ابھی ایک تیسرا ذریعه بھی ےے جس ےہ عیسائیت نے علم و 


×۔ یہ خیال کە عیسائیت ۓ علم و حکمت کے فروغ میں حصهہ 
لیا بڑا تعجب انگیزےہ حالائکہ کلسیا نے ہمیشه علم کی مذست کی (جس کا 
(باق صفحه ۱ہ پر) 





یوسِممیککأٹژجممُٔٗٔسمویسسمسسییسج‫گسہمچجممپسحعٗکجو_‌ۀیىٔٛممٗةمٹ۵“؟مجممجم؟یجٌٗص“ا+فمع٭ع٭ٌٔ٘حٌسمج٭وسصصصحصعدٰممجہکعواہع-صسو‌مسىوسس-وسہسحسوبىہکحسے 
فصل اول عصر فا ۔ هسین کت 





تنک مزاجی جو گویا ان کی فطرت میں داخل ے ایک انتشار زا قوت 
ھے جس سے قدرتاً ہر وہ شخص جسے ان کے ذڈھی اتباع یا پوری 
پوری موافقت سے انثکار ہو بتدربج سکز سے دور اور دور ھٹا 
رھتا ے ۔ لہذا یه صرف مبشرین ھی نہیں تھے جن کے ہاتھوں 
تہذدیب و ثقاقت کا داثرہ وسیع ھوا۔ اس‌مںی مذھبی پناہ گڑین ء جلاوطن 
ملاحدہ اور وہ لوگ بھی شامل تھے جنہیں غخارج از ملت قرار دیا گیا ۔ 
نسطوری الحاد سب نے بڑی لاس کزی قوت ھے جو الہیات میں بغض و 
عناد کے باعث وجود میں آئی اور جس تے وہم میں سر آٹھایا۔ یه 
تسطوریت ھی تھی جس ے صحراؤں اور کوہستانوں سے گذر کریۓے هوۓ 
عیسائیت کا قدم حدود چین تک پہنچا دیاء بلکہ مشرق و مغرب کے 
درمیان ایک اہم رابطے کی حیثیت اختیارکر ی ۔ 

ایک دوسرے الحاد یعنی پیلاگسیت کا ظہرر اگرچہ قریباً قریباً 
اسی زماے میں ھوا لیکن اس کا تعلق زیادەتر مغربی یورپ سے تھا 
لہذا اس کی ثقافتی اھمیت بھی عدودے ۔ 

آگسٹائین ولی اس عہد کے امام الانممہ ہیں ۔ ان کی خاص خاص 
قصنیفات کا زمانہ آخری عمر یعنی قرن پنجم کا ربع اول ہے ۔ آگسٹائین 
وی ے تخلیق بالقوہ کے تصور کو نشو وا دیا اور اس طرح مسیحی 
تصور خلیق کی تطبیق ارتفا سے ی (. .مم برس پہلے اور بغیر کسی 
دینی ضرورت کے) (م) ۔ اس عہد میں کئی ایک عیسائی مؤرخو ں کو بھی 





(بقیه حاشیه صفحه ..ہ) 
مصنف کو بھی اعتراف ع) ۔ پھر یه ایک سسلمه تاریبخی حقیقت ہے کھ 
یورپ ا می اس وق تک علم و حکمٹت تو فروغ نہیں ھوا جب تک 
اس نے کلسیا (اور ایک معاوں میں مذدب) سے استخلا‌ص حاصل نہیں کر 
کر لیا (بقوں مصاف)۔ راقمالحروف اس ہے پہلے عرض کر آیاے (ملاحفله هو 
جزو اول ء مقدمه از سُرجم) که باوجود اہی سب خوہیوں کے مصنف کا 
قلم ارض یوئان کی تبلیل اور مغربیت کی ایک الگ تھلگ دنیا کی تخلیق 

کے لئے ونف ےر ۔ملاحظه ھو مقدمه ۔ مخرجم 
۔ ملاحظهہ ہو ءقدمه ۔ عام و حکەت یا علمی اور فلسفیانه 
نظریوں کی ابتدا اور نشو و تما کے بارےے میں اگر اس طرح 
( باق صفحہ ۲.م ہر) 


جممممسسی+سپاجٗیجئبٗ‌مکفسراففکصہامب جب )کس جعصکصأٗتجمکب*>حسرسیباحصیدجممجہ-جممٗمُ٘ٗتأد-جمدسجمم-مسم‌دست-“دجسر-مس-دستہصسی"-حنست-مسی دجاسم دکسرکسوھدمجوکسرصحتکسباکسمنودسب-×سص×صدت' 
7 مقدمةٴ تارج سائٹی اکیسواں باب 





وغ ہوا جن کا ذکر ہم آگے چل کر کریں گے ۔ 

ربان اشی (م ۔ ےم) ک قیادت میں سورا ۓ پھرارض بابل کے 
می سکز کا درجہ حاصل کر لیا ۔ وہ تالمود کے بڑے بڑے مر تبین 
ں سے ھی ۔ 

بطریق کار جیوۓ بدھ سونروں کا ترجم کیا اور بدھگوشں ے بدھ 
ائد کی ترتیب و تدوین نہابت خوبی ہے کی ۔ وہ بدھ لام کا سب سے 
انمابندہ ے ۔اس ے انورادھاہورں سلون می فروغ پابا اور تصنیف و 
لیف کے لئے پا ی زبان اختیار 1 ۰ 

م+ ے ےك نیک اور رومی فلسفه ۔ اس عہد کے اکابر فلاسفهہ 
ب کے سب تو۔افلاطوئی ہیں : س۔اشیوسیوس کیمیا گر ؛ ماکروبیئی 
س‫ کی شرح سیسرو یق کتاب ”اسہکیمو کے خواب؛ قرن دو ار ذدھم 
وسط تک نو۔افلاطونی فلسفه ےا انک اہم سرجشمهھ تصور ہوی رھی 
ر آخرالاس سائبریائوس ر شس اکادمی اور ارسطو اور افلاطاون کا شارح 2 
کروبٹیس کی تصئیفات ہارے لئے بالخصوص دلجسپ ہیں کبونکھ 
٤‏ حاجا 7 و حکمت ىّ حھلکف نظر آتی کے ۔ 

سس ھا لے نمی ء ھندو اور چی ریاضبات و فلکات ۔۔ تہبون 
کندری یق بھی ھہاٹیا ےل اہو لوئبہرس 7 طلیموس اور ڈیوفان ٹوس گی 
ح ک۔ ١م‏ میں اےہ مسبجی عوام ہے ایک انھوہ ےۓ اسکندربہ میں 
۶ کر ڈالا (م) ۰ علمو حکمس یق نارح می بهھ واقعه ھہایشه یاد رعیکا 
ہونگه اسکندریه میں علوم و سوں کے لئے جو کبھی اس شہر پر 
باۓُ هوۓے تھے اور جن کی ندو اے انیليه کا ھم یلەتصور کیا جاتا اب 
وئیجلہ ہیں تھی 2 
قیھ حاشید صفحه رےہ) 
لم لیا جاۓ تو بیر دنیا ی ھر ہوم اور ھرتہذیب بجا طور پر دعوی 

۰. ۰ 

رسکی ھے کداس کے یہاں بھی بد سب تصورات پہلے ہے موجود تھے 
ر ماحصل ىە کەه علم و حکعمت یق تارچ اور اس _کے بتدر بج نشو و جا 
شم دوئی دطعی اور سلیی خ ٤ہ‏ سس جب نہیں 0 سکینگے سم مرجم 

مہ ھااٹیا پا ہبایا کہ سل عی ہے پتہ چل جاتا ے کہ ابتدائی 
یحت یعنی '"ًِسیا نے کس طرح علم و حکست کا گلا گھونٹا ۔۔ منرجم 


لَ 





فصل اول عصر فا۔ ھسین +۰۳٣٦‏ 





سد ھانت ایسی ہندو تصنیفات کا زمانہ بھی قرن پنجم کا نصعہف 
اول ے جو اگرچھ زیادہ تر یوئانی عثیت اور ریاضی پر مبّنی ھیں لیکن 
ان میں بەض نئے تصورات بھی ملبنگے ۔ ان مہں سب سے اہم اور اس 
کی اھمیت پر جتنا بھی زور دیا جاۓے کم ھوگا ۔ جیب زاویه کا تصور ے 
جسے ان ے ڈہب ے اوتار کی بجاے استعال کیا گیا ے جن سے کبھی 
بطلیمورنے کام لیا تھا ۔ 

اس عہد کے چینی علاۓے فلکیات میں صرف دو قابل ذکر ہیں : 
چیگن لو۔چیه اور هو چٹیگ ۔ تیگن ۔ 

ھ۔ ےلےنیی اور چیٹی کیمیا گری ؛ طبعیات اور صلاعیات ۔- 
اسقف ۔النےسیوس ے جو خط ابنی معلمد ھباٹیا کے نام لکها تها اس 
میں ایک قسم کے آب پیا کا ذکر بھی آتا ے ۔ وہ کیەیا گری میں بھی 
ایک رسالے کا مصنف تھے یعی شرح موضوع ۔ دمقراطوس ۔ کیمیا گری 
کا ایک اور رساله مؤرخ المپیوڈوروس ے تصبف گیا 


پھر یہی زمانه تھا جب شال ی اور جنوبی چین میں صلعت شیشهھہ 
گری کا ایک ساتھ رواج شروع ھوا ۔ مصرمیں يد صنمت مدتوں ہے 
جاری تھی ۔ 

٦‏ -۔ چبی اورارەن جغرافیه ۔_ بده سیاح فا ۔ ھسپن اس عہد کی 
حبوب ترین شخصیت سے - ٣۹۹‏ سے مہم کے درمبان اس ے اس سفر 
ی تکمیل کی جس کا شر دنیا ی بڑی بڑی س۔ياحتوں مس ھوتاے ۔وه 
بہدہ کتعب مقدسهہ کی طلب میں چون سے روانه ھوا 0 صحراۓ گوبی اور 
کو ھستان ھندو کش کو پار 2-2-6 ھورۓ هندو ہتان پہنچا اور پھر سیلون 
اور جاوە هوتۓ ھوۓے واپس آگیا ۔ اس سفر کے حالات ہے اندازہ ہو 
سکتا ےہ کھ پد ھ مت کو اس ژمساےے مس دس حد تک فروغ حاصل تھا۔ 

ارمن مؤرخ موسی متوطن خورئی کا جغرافبه زیادہ تر پاہوس پرمبنی 
تھا - آرمبئیا اور آرمہا کے تواسم ہی حو مالک آباد ھی ان 21 
بلادنگاری میں یھ تصرف بالخصوص اہم ے ۔ 

ے ۔ روسی ء ےالےنیگی ء مندو اور کور دائی طب (معدنیات و 
حیاتیات) - .ہم کے لگ بھکگ مارکےاس ییپربکس ءتوطن بوردو نے 


۸۰۴ مقدمہٴ تار سائنس اکیسواں باب 
ہو. .مم جج 6اشت ےسسسہسہسسپس 


ایک کتاب ادویات میں تصلیف کی جس کا علمی پایہ ے حد معمولی تھا ۔ 
اس ہے کسی قدر بعد کا سیئس فیلکس نے جسے شاید قرطاجنھ میں فروغ 
ھوا ایک طبی رساله قلمبند کیا جو بشتر جالینوس سے موخوذ تھا۔ پھر 
افریقی عالم اور شاید متقدمالڈکر کے معاصر کائیلیس اریلیانس ے سورانوس 
کے ایک ایسے وسالے کا ترجمه کیا جو اس وقت ‏ اپید ے ۔ ایسے ھی 
طاب اور ثباتیات کا وہ رساله بھی جو اپولایشی ہے سنسوب کیا جاتا ے اور 
جس کی بنا یونانی نمونوں پر رکھی گئی شاید اسی زماۓے کی تصایف 
ے۔ رو.ە۔ی (یالاطینی) طب اور حیاتیات کے اس بیان کی تکمیل ٤‏ لئے ەمی 
آگسٹاٹین ولی کے نظریه تغلیق بالقوة کا حواله دینا ھوگا جس کا ذکر ہم 
اس ہے پہلے کر آے ہیں ۔ 


طبی سوفطائی پلاڈیرس واحد شخص ےعے جس ےج یو نافی زبان 
میں قلم آٹھایا ۔ اے اسکندریه میں فروغ ھوا۔ وه حمیات میں ایک 
رمالے ء علی ھذا متعدد بقراطی شرحوں کا مصنف بھی ے۔ 

مغطوط باور ہیں دو طبی ر۔الے شال ھین اور اس کا زمانه 
.یم کے لگ بھک ۔ سنسکرت طب کے سنین و تواریج کی تعیین میں اس 
محطوط سے بہت کاق مدد ملتی ےہ ۔ 


معلوم ھوتا ے اس زمائے میں کوریا ہے کچھ طبیب جاہان 
بلواۓگئے ۔سب ے پہلام رم اور دوسرا +م کے قریب قریب۔ اس واقعے 
کا شار بھی ان روابط میں کرنا جاعئے جو اول اول چیی اور جاہانی تمدن 
مںی نائم هہورے - 

ہ‌د۔ جح لے نکی ؛ رومی ؛ ارمن اور چیی تاربچ نگاری پت عمارا 
نقطه نظر جوٹکھ انتلاق ے لہذا ہتر ہو کا اس عہد ‏ کے سغری 
مؤرخوں کو دو مجموعولں ۔۔ یعنی ونی اور عیسائی ٭ؤرغین ۔۔ میں تسم 
کر لیا جاۓ گو عملی اعتبار ہے ان کی سطح ایک سی عے ۔ 


حموعة اول میں ایک تو یرناپیوس ےے جس نے خود اہنے ڑساے 
کتارض راقات ےہ تا یم پراعلم اٹھاہا اور تو قاط تلامفة کے 
کے ھاتھوں روا کی تاخت وتاراج بعی .رم تک رومی سلطنت کی 





ایک تار یح کا مصئف ۔ تیسرا المپیوڈوروس کیعیاگر ؛ مؤخرالذکر ۓے 
مغری رومی سلطنت کی ایک تارج لکھی کےە,م سے ٠۳٢۴‏ تک ۔ 

عیسائی مورخین میں ایک تو سقراط متوطن قسطلطیلیہ ے جس تے 
یو سے ہیوس کی تصنیف کو ۹پم تک وسعت دی ۔ بھر سوزومین اور 
تھئیوڈوریٹوس جنہوں نے یونانی زبان میں قلم آٹھایا - علی هذا ھسہانوی 
مژؤرخ اروسیٹس سب ہے پہلی عالمگیر مسیحی تاریج کا مصنف ۔ 

موسول متوطن خورنی تلمیذ میسروپ ے .سم یعٌی خود اپنے زماے 
تک آرمینیا کی ایک تاریج لکھی ۔ فان یہہ نے مشرق هان پادھشات 
(ھم تا ۲۰م) کے سرکاری وقائع تالیف کۓ ۔ 

وہ رومی اور جاھلىی قانون ۔- ضابطهہ ٹھیوڈوسیئس کا لفاذ جس 
کا نام تھیوڈوسیٹس انی شہنشاہ مشرق از رم تا دم کے نام پر رکھا 
گیا جنوری وسم میں ھوا ۔ متاخر آیئن سبازی میں خواہە رومی ہو 
خواہ جاھلی اس ضابطے کا حصه بہت وقیع ے ۔ پھر ضابطا آر کےریانیں جو 
بە اعتبار لب لباب شاید قرن پنجم کے وسطی حصے میں متشکل ہو چکا 
تھا رومی مساحت اور اس قسم کے دوسرے مباحٹ کی تار یچ میں انتظامی 
دستاویزات ایک کا ے حد دلچسپ ےعموعه ے۔ 


کے نام ہے مشہور ہوئی اور جسے ہرم میں ترتیب دیا گیا ۔ 

ہم ۔ ارمن اور یونانی لسانیات ۔ فصل دوم میں ہم نۓ انجیل کے 
ائوبی اورگرجی ترجموں کا ذک رکیا تھا۔ ان ترجموں کی لسانی اھمیت مسلم 
سے ۔ابہ سب ترجمے کسی نہ کسی نی زبان یا تہذیب و ممدن کے 
ارادی تھوۓ کا پیش خیمهہ ابت ھوۓ ۔ اس لحاظ سے آرمینیا کی مثال سب 
سے زیادہ عی خیز ے کیونکه میس روپ متوق .م۴ ے صرف بی خدمت 
اتجام نہیں دی که اس ۓ انجیل کا ترحجمھ اپی سلی زبان میں کیا۔ وہ ایک نئے 
اور ارمن زبان کے سب سے پھلے کامیاب اود کا بخترع بھی ے ۔ لہذا 


یہاں دو ےل نیکی لغت نگاروں کا تذکرہە ضروری نے ۔ اوریون 
جس نے ایک اشتقاق قاموس تالیف کی اور ہسائیکیوس جس کی ضائمع 


0ى ٗ مج ,مم سس صچ چوس پ.۔..-.--2.جج. ددشت 


۰۲ھ 

.یھ سجیتیمسچپھج شسس تچ چشسسے 
دہ کتاب کے متعلق کہا جاتاےۓ عہد ماضی میں یوانی زبان کی 
سب سے زیادہ سسوط اور جاىع فانموس تھی ۰ 

١‏ ۔ امہ سخن ۔ یہ زمانہ علمی فتوحات کا نہیں ء ذھنی 
کشاورزی اور نہذیب و متمدن کے وع ونفوذ کا ے ۔ اس کے حاصل 
کو دیکھٹئے یو را مت لیکن غام ریزیاں ہی زیادہ وسیع اور عمیق 
میں جو ابھی اور آگے چل کر بار آور هوتئی۔اب جوتنے اور بوےوالوں 
کی کثرت ھ ۔ انہوں ے علم و حکەت کے مختلف میدانوں میں جس 
ولولے اور جوٹں و خروش ہے قدم رکها اس سے انسان متاثر ہوے 
بغیر نہیں رھتا۔ ذرا اس تحریک کے پیش رو اور سربرآوردہ حضرات پر 
نظر ڈالنے ؛ بیٹر آف ولی ائرستان میں ۔ یوناپیوس اور ساۓ ریانوس 
اثیلیهە میں ؛ صسطنطہنیه می ژوسی موس ؛ سقراط اور سوزوءين ؛ ہہو میں 
آگس ٹائین اور آروسیٹس هسپانوی ء برقه میں ساۓ ےسیوس ء اسکندریهہ 
میں ھپاٹیا۔ مصر میں نسطوریوس ہ آرمینیا میں میسروپ اور موسی ؛ 
سور امیں اشی ء نَھیوڈورے ٹوس ‌شام میں اور پھر دور بہت دور بدھگوش 
سیلون اور ارجیو نانکن میں ! 

یورپ اور مرف ادنی میں عیسائیت کا قدم بتدریح لیکن مستقلاً آگے 
بڑھ رھاے۔ ہپاڈا کا سا حە قتل ن ام میں پیش آیا اور یہ آخری ضرب تھی 
جو وثنیت بر لگ ۔ دوسری جائبی ہدھست کا حلقد مشرق ایشیا میں 
وسیع هو رھا تھا اور فا ۔ عسین کا حہرت انگیز سفر بدھ دنیا کے طول و 
عرض بر ویسے فی چھایا ہوا تھا جس طرح ساڑے ئن سو برسص پیشٹر 

پولوس و ی نے اس زماۓے کے نوزائیدہ مسیحی عالم کا احصا کیا ۔ 

اس عہد ىی سب سے بڑی ترق جیب زاویة کا تصور غے جس کک 
طرف ہم نے اسارہ نہیں کانو ٹجھ اس لئے کەه اس کا ٹھیک ٹھیک زمانه 
شبر یقبنی ے اور کجي اس وجہ یہ ػکھ اس کا اکتثشاف امعلوم ۔ 
پ رکیف ھم جیس زاویه کے استعال کا ذکرکر رے ہیں۔ بظاھر یہ بیج بلکل 
ے حقیفب نظر آنا ے لیکن رائی کے بج کی طرح جب ھی 
دج دو نانی ہندسه کی زرخبز اور شاداب سرزمین میں پہنچا تو ریاضی 1 
یک لہایت ھی مفید ناخ بی نقامات: ک کی ترکبب کا باعٹ کس ھا۔ 


کر -ہ ملاحمنهہ ھو لقلدمهة سے مرجم 





نصل دوم عصر فا۔ ھسین ۸۰2 





۔ دبٹی پس منظر 
یورپ کا عسائیت قبول کرنا 


علم و حکمت کا کوئی تذکرہ مکمل نہعن ہو سکتا جب تک اس 
اس کی پوری پوری تشریج ند ہو جاۓ گو بختصراً کہ عیسائیت تے 
پورپ میں کس طرح پھ تدریچ ابنے قام جاے۔ يە اس لئے که بعض 
ترق دشمن رجحانات کے باوجود (جنہون ے بہت بعد میں سر آٹھایا) 
عیسائیت ھی وہ ذریعه تھا جس کی بدولت تہذیب و مدن کا پیغام 
جہالت کدۂ یورپ کے ایک بہت بڑے حصے میں پہنچا (ر) ۔ یہاں ان 
سب داعیوں کا جو بلاد یورپ میں هر کہیں انچبل کو ابنے ساتھ لیتے 
0 ؛ علی هذا شروع شروع کے بانہان دواثر اور هر ا۔قفیت؟ کے عض 
ابتدائی اسافقه کا نام لینا اپنے مبحث ہے بہت دور لے جائیگا ۔ البته 
اس موضوع کا ایک عام بیان جو واضح بھی بے اور تب بھی چارلس 
هثری رابن سن کی کتاب ”یورب کی تبدلىی مذھب؟“(:) مس(مہہ ص۔ لندن ء 
ے١۱)‏ ۔ منتخب کثابیات اور عمہدہ اشارے کے ساتھ) ملیگا ۔ 


زیر نظر شذرے میں ھم قارلین کی توجهھ مثال کے طور پر صرف 
ایک ایسے مہشر ی حانب منعطف کرینگ کے جسے غیر معمولی اثر و اقتدار 
حاصل تھا ۔ پیٹ رک ولی (م) (بہدائش برطانیةہ میں ہوئی ؛ ۸۹ہ کے 
لگ بھگک ۔ تعام مارتاں ولی ے پائی ؛ تور میں ۔موت زال (م) 
وہم) اگرجہ سب سے پہلے داعی نہیں تھے جنہوں نۓ آئرسنان کا رخ کیا ۔ 
وہ اس سرزمین کے داعی اعظم اور افظ ولی؟ میں ۔ انہوں نے لاطیتی 
میں قلم آٹھایا جو ١س‏ طرح آئرستان کی کلیسیائی زبان بن کی ۔ ظاہر ےہ 
یا واقعه کچھ مم نتیجه خیز نہیس تھا ۔ 

وم ملاحظہ ہو ہارا شذرہ ءسیحی رھبانیت پر قرن چہارم کے نصف 
اول میں ۔۔ مصنلف 

٦۔-‏ ٭'ٴرزں٣ت]‏ ٤ں‏ صمزدم دہ ٭5']'' صہعصنط5ع؟( ١صدہذ‏ 5 دداععط 


۳٣۔‏ ا٤٤٤۹‏ 5۰ 
م۔ سنین حسب جے پ یری (و ں0 .3 .[) ملاحظہ هو رابنسن 
(56 رام :۰ 0٤‏ ,0800 زداہ1[ ۔- مصنف 


مقد مہٴ تارج سائنس ا کیسواں باب 


آگرستانی رھبانیت کا آغاز بھی پیٹرک ولىی ھی کے زماے ہے هوتا 
سے اور اس کا نشونما بھی بڑے شدومد ے ھوا۔ چنانچە آئرستان کا شار 
تھوڑے ھی دنوں میں یورپ کے سہذب ترین مالک ہیں ہوے لکا 
اور وہ ان گوناگوں تبشیری* سرگرمہوں کا گھوارہ بن گیا جو شالك اور 
وسطی یورپ کے اضلاع میں تقریباً ہر کہین پھلی ہوئی تھیں ۔ عیسائی 
مذھہب کی تبلیغ میں اس وقت دنیا کے کسی اور ملک ۓ اتنا زیادہ حصهہ 
نہیں لیا جتنا اس چھوئۓ سے جریزے لے ۔ 


34۰) ٥اء٥ٔھہ ٠۷٢‏ .تد دہاا د۰ ا۷ء ع1 : صد0285 7۲64۱۲۱٥‏ ۶۵ :ہمھ۸ 
2 ,ا۰9۰۷ ٥م)‏ انگریزی ترجمە ازگان و01 (۸.٥۰‏ ج یں ءلندنء 
ہہ رومی کاولیکق مذھب کی غیر معموی طرفداری کے ساتھ) 
1۱۱:۱١ )٥تمد:د ۶ ص١ ٥‏ جطا: ×× 3ص۸(ء۱۶( ص: چماہ۲۳وعص] (3٥۲۶٢‏ “دا 
1213(۰ صضاط1(30 ہم 29) ۶5:٥ء.]‏ ٤ہ‏ 158:5 :ص7۲۸ 


انجیل کے ترجے 


ایبیل کا سب ہے پہلا الوبی ترجمە فرن پنجم یا نتم میں ھوا۔ 
ارمن قرجمه قرن پنجم کے وسطی زمانے ے فبل هو ج تھا۔ اس کی 
ابتدا میسروپ (ج ۔دفصل دعم) نے ىی اور نکمیل موسول خوریق 
(ج -۵) ے۔ مسروب ےۓے انک گرجی اور آے بیروی (ت) ترجمه 
بھی لیا ۔ یاد رٹھنا چاھئے کہ الو ارمن اور گرجی برجم سب کے 
سب سیعبثیه ہے ماخوذ تھے ۔ لیکن انوبی ترجمہ ہہ اناجبل مفدس ک 


٥ہ.-۔‏ ندا٤ءا]‏ یعی وہ زبان جو کرجستان کے زرخیز نرین 
حصے آئی برا مین بولی جانی تھی۔ ياد رعہ دہ اھل یونان 
جزرہ ناے اسبعن (بسمول پرنخال) دو بھی آئی ربا ھی ہے موسوم 
کرۓ تھے ۔ کو ہہاں اشارا کرجستان کے آئی بیریا کی طرف ہے ۔ اس 
سلسلے مہں یہ عرض کردینا بھی حا ی از دلچسی لہ ھوکا کەہ قرجستان 
جس لاطینی اسم (دجہ0ء() جارجیا) سے ماخود عے وہ بجاۓ خود اس 
لفظ ہے نشتی ے جس کے معنی زراعت کے ہیں ۔ گویا تفتار 
(ارنہا۔' ہے شمال ؛ سلسله قاف کے جنوب اور بحیرہ خزرذ کےعین وسط میں) 
کا یه حصه اہی سرسبزی اور شادابی کے باعت ء زرعستانء کہلانا ے مترجم 





فصل دوم عصر فا۔ ھین ۸2۶۴ 





صرف یونائی روایت کا اظہار ہوتا ہے ۔ البتہ ارمن اور گرجی ترجموں 

کی بنا چونکہ اریگن کی حقیقات پر رکھی گئی ء لہذا ان میں عبرانی 

روایت کے بعض اجزا بھی مل گۓےھیں ۔ 

سٌ؛: () ۷٥۴٢٥٢٢ ١٢)‏ مامہ81: ءا عا؛ ٥ہ ٦٦٦6 ٦٥٢‏ ؛ 3ہ ودتا ‏ دءد0ہ ۔[ 
1905(۰ ,ہ٠٣۶۲۱‏ .ة  ٥‏ :ہ٦8‏ "ا815 ,٠ح‏ 30) ۱ء 

777٥۶۱٥ ١118٤16 آ٥‎ ٥٥٥ ھ٣٥٠٥‎ ٥ [۰ !' جچصد۲ذ‎ ۱۱٣ بم:محٴ۵‎ 


۱۹ء] ہم 719 ٥٥‏ 1٥٣دت)‏ د10۰( دحل مادص مم ۱۷53۲ ۲م 60 اظا1( 
,11 


شامی قسبس نسطورنوس (۹) گربے نبکیا (ے) نزدکوہ طارس (ہ) 
می پداھوا۔ رمم میں بطریقیت فسطنطیليه کا عہدهہ اور اس کی 
مراسم کی ادائییق لیکن وہ مہت جلد حسد و رقابت کا شکار ھو گیا 
اور اس کے خلاف سازش پر مازش ھوے لگ ۔ اختلاف عقائد کی بنا 
پر نہس بلک محض اس کی ذھانت اور جوش و سرگرمی کو دیکھتے 
ھوئے ۔ مرجم میں مجلس افیسس نے اسے بڑی ے دردی سے معزول 
کر دیا۔ نسطوریوس نے انطاکیه کے ایک دیر میں پناہ لی لیکن 
نوم میں الرقم (و) واقعه عرب اور پھر بالائے مصر کے 
سب ہے بڑے نخان (.) میں جلاوطن کر دیا گیا ۔ اس نے اور بھی 
کی ایک سختیاں برداشت لیں ؛ حتیل کهھ ۵م میں اس کا انتقال 
ھوگیا ۔ نسطوریوس ہے جو ملحدانہ خیالات منسوب کئۓ جاتے ہیں 
ان کا مفاد یه عے کہ اےطابعیت‌الہیہ اور طبیعت بشریه کے ایک دوسرے 
میں کلیتاً ضم ہوجانے سے انکار تھا اور اس کے نزدیک حضرت مریم 
یعنی جناب مسیح کى والدہ کو خدای ماں (,) کہنا بھی غلط ےے ۔ 





۸٢١٢٠٠ - ٦ 

ے۔- 3١٣١۸۵۱٥٥۲ء7)‏ 

1730٢88 - ۸ 

۹ ۔ہ ےئئىتز دوسرا نام حجر(یەنانیٰ لفظ 3 )ہم ہمەبی پتور 
س کا لفظی ترجمہ ے) ۔۔ مترجم 

٭ہ ؟۔۔ترجم 

وو ۔ یونانی میں تھیو ٹوکوس 





سسللل سس سصبصوچحصححصص>سسٗممسصیوںحػٔٗٔ‌کأوهەژذکىڑذودمسمسمًسےکٗے 
ھ 
لیکن نسطوری الحاد ے لسطوریوس کے خیالات کا کچھ ٹھیک 
پته نہیں چلتا ۔ یہ جو کچھ ے ان کی ایک مسخ شدہ صورت ۔ 


ہر یف 'تسطوریٰ غبدال مشرق یىی جائب عجرت کرگے 

ان میں سے اکثرے الرھا کو اپنا ٭سکن بنایا جہاں صدیوں ہے 
طب کا ایک ندرسه فروغ حاصل کر رھا تھا۔ لہذا یە مدرسهہ 
نسطوری اثرات کا مرکز بن گہا حیل | كکة چہرم میں شہشاہ ڑینو ے 
ہے بند کردینے کا حکم ئ دیا کی کو نظرروتا میں ٭زید انتشار 
پیدا ھو گیا لیکن ان میس تبامغی حوش اور سرگرمی کی کمی نہی 
تھی لہذا پ۳ اہنے عقائد کو ساتھ لئے ایئیا ے متشرق میں اور آکگے 
بڑ ھتے چلے گئے یہی وجھ ےہ کہ دینی بحثوں ہے قطم نظر ہەیں 
نسطوری الحاد کی غیر معمولی اھمیت کا اعتراف کرنا پڑتا 7 ا 
اس کا سمار ان بڑے بڑے روابط میں عوتا ےہ جو مجشرق و مغرب کے 
درہیان قائم هوۓ ۔ 


ہوم میں نسطوری کائولیکبہوں ےۓے سلوکبہ ۔ کٹے سیفون (۱۰) 
بر لب دجله اور ہے مس بغداد کو ابنٹا مرکز بنایا - نسطوریت 
کی اشاعت جس تیزی سے ہوئی اس کا یت ان اسقنبتوں" ہے چلتا 
ےے جو فرن ری کے احتتام سے بہلے مرو اور ھرات تک پھیلی ً 
تھیں (٣۱)۔''تر‏ کستان یق جرمن مہم نے جہاں کہس بھی کھدائی ک 
نقریباً هر جکہ مسیحیگرجوں کے اثار یاۓ اور اس کے ساتھساتھ سریانی ء 
فارسی ء جیئی ء علی ھذا وسط ایسْبا کی دوسری زبانوں کے مخطوطات 
بلک بعض قسیسوں ىی وه خط و کتابت بھی جو انٰہوں ے شام ہیں اپنے 
سکزی کلیسا ہے کی تھی ۔ “' نی ۔ سی۔ کارٹر ٭طباعٹت کی ایجاد چین 
میں؟ (مم) ۔ اس کناب مین نسطوری الر و نفوذ ی اور مثالیں بھی ملیں 
گی ۔ نیز وم هو عارا سلذرہه ہے کی نسطوری قغریک پر 
قرن مشتم کہ نصدف دوم میں ۔ مار کو پولو (ھ) ے پیکن تک ہر 


پیہے بب : 602ا آگے جل کر مدائن ۔- رہ 

۳ح۔ +62 ,15 .۰(ہں٭ ,ہ8۰ عجدہ']' : ۲:۱۱٥٢‏ (صوط 

م۔- 125 ,90 ہع٘(ط*“ ×× چرذاہ:۶ ۹آ ہ صداط18۲ ۳۰۰٠٠۰ ٥:3۲:۰‏ 
.۔ (3۸۴۲٢٢ ٣١۱٠٢٢٣‏ 








فصل دوم عصر فا ۔ هسین ۸0۸0)6ہ 


بڑی شاھراہ میں نسطوری گرجوں کا ذکر کیا ے (۹م)۔ 


الرھا کا مدرسه جس کی طرف ہم ے ابھی اشارہ کیا تھا بند هو گیا 
تو اسکی جگە نصیبن واقعه (ے )الجزیرہ (جہاں اس وقت یونانی حکومت 
قائم تھی) کے مدرسہ نے لی جس کی شہرت کا۔یوڈورس اور پھر مدرسۂ 
جند شاہ پور (ج۔د ودرن ششم کا نصف اول) ے واہستھ ےہ ۔قرن 
پنجم میں ریاضی اور طب کی متعدد تصانیف کا ترجمہ سریانی میں 
ھواء زیادہ تر نسطوریوں کے ذریعے ۔ لیکن ان مترجمین میں بروبوس 
اور ایباس (ہ١)‏ کے سوا جن کا ذکر عم آئیندہ باب میں کرینگے 
ایک بھی ایسا نہیں تها جسے کچي اھمیت حاصل ہو ۔ ہہرکیف 
ترجھموں کا يیەساسله نویں صدی تک برارجاری رھا اور اس یق وقعت 
بھی رفته رفنه بڑھی کی متاخر ترجمے اگرچەہ عربی زبان میں کئے 
گئے لیکن زیادہ ترسریانی ترجموں کی مدد ہے ۔ ھمیں جس بات پر زور 
دینا ے وە يہ 'لهہ ان مترجمین کی زاید تعداد عیسائی تھی اور اغلباً 
نسطوری العقیدہ ۔ جالیٹوس کے مترجموں کے متعلق تو یہ کہنا بالکل 
صیحجبح ھوکا جیسا که حنتین ابن امحاق (ج۔د قرن نہم کا دوسرا 
نصف) نے بتلایا ے ۔ دراصل نسطوری اس خدہت کے لۓ موزوں 
بھی تھے ٠‏ كکیونکه انہیں متعدد زبانوں سے واقفیت تھی ۔ 
یونائی ٤‏ سریانی اور ( اسلامی فتح کے بعد ) عربی تو ان میں نے 
هر کوئی جانتا تھاء بعض فارسی بھی ۔ 


نسطوریوس کے ایک یوناى اعنذار کا عجیب و غریب عنوان ھے ؛ 
”ہر اکیڈیس دمتفی کی کتاب پا بازار ز7 (۹) جس کا محض سریانی 
ترجمه دہنیاب ھوتا ے ۔ 





ہم -۔ بضرطیکہ اس کا یہ بیان فی الواقعه صحیح هو ۔۔۔ مترجم 

ے۔-۔ 8ا۹۶( 

ہ۔ ىەتا] اور عەحانط 

۹ - ۹ەں:85٥٭(]‏ )٤ہ ٥۶‏ [ا۱ء۲ع[] )ہ عوعدتا عط ٥٢ہ‏ با0ہ0ہ8 یونای 
لفظ غالبا پراگ ماثایه تھا جس کے معنی ہیں مطالعه ‏ فلسفیائه دلبل 
یا رساله ۔ لیکن کار و بار بھی ۔ یہی وجھ ے انگریزی زبان مین سریانی 
لفظ کے غلط ترجے کی جس کے لئے فارسی لفظ بازار اءتعمال کیا گیا ۔۔۔ مصنفہ 


۸۰۹۳ مقدامه تارب سائٹس اکیسواں باب 
ھوونى ٣تت‏ رف نمُژہےے :جج ووپتھفػتت-وژ_یحہۂ._ٴ۱.‫.....پ.ژ.ج.د 
>۶ کن 7 7 ا کی 
مرتبهە ۵ء13 امو (ہے! ص٠۰۔‏ "لاپ تنگ 2(" فرانسیسی 
ترجمه از ںوتح ہیوت( (۔"م ص ۔اکس فرڈءےم؟وم ۔ آی سس ۹) 


نیزملاحظه هو 13078 58:8015016٦۲ا0٢ح‏ +( : ۱ ءاصعاآ ١۱آ‏ ١٤ٌاطاط-ھ‏ 
8٥ت‏ (:603-++2) ول رو روم89 8۳08911[6ل0 .)امہ امہ ظ٭م] ٢٣6۵ٗ٥:ء‏ '1 
۸٢٢٢٠٢٢٢۹ "8۵‏ ٭صا3[.ەمسبل ا جس اطلمب٣]‏ ەفمأهو٘ڑ .(+190 ١ط‏ 
:)وہ1 1۱٥۵(. ٠۶٣۶۰١۵٢۰٠۰۱]‏ .با ط:60 ..م 250) چھصناء۵٤‏ اط 4ص8 
:+(+190 ا(1 ."٭ )۱٥۵‏ .70ہ :ہد جوعل عاد٭6 ج۲3"ا 1٥٤‏ 0۲۵۵۷۳مھ۸ 
۱40۲0۰( 78 17٥ء00٥1‏ صھنا۸7:5٥‏ ۹ہ :1(5 سا ٭ہ٘ا کنلاً ٤‏ صد ۱۵٥٥ء(‏ 
,(1914 ,٥ع ٥۸5٢‏ 


یە امر دلچسبی ہے خال نہیں ہھوگا کہ سسحی کلیساؤں 
(روسن کیتھولک ء آرتھوڈاکس ارر ہراٹسٹینٹ) کی مسلسل کوشثوں 
کے با وجود کہ کسی طرح نسطوریوں (یا مشرق تامبوں) کو اہنے 
انتوعلرت آاریکین اق کا ود ھی کو اتی وپ ھا لوگ 
ایران اور تر كہبهە میں آباد هہں ۔ حھہل اروميه ء جھیل وان اور موصل کے 
دزس.انی ضلعے میں ۔ 


ا۲۶٢۲‏ ص1 ١۷٢۷۸۳‏ اڑا ۴٢ہ‏ بس لادم؟آا ۸ : عصطا::ط صناعاڑ 
+ز(1۱813 م× ۷ٹج۸ .مم ا3ذ) دہہہ٭ء۸ت) حةصہ٥: ٥‏ ٭طا ج0٥0٥8‏ 
۰۲ تتطا8اا۱۷۱۱) ۔( ۱8۸ ےه ہممادا روط ہا ٭اناً ۸۷۷۰۶۰۱۰۵۲۷ 
عر-ص. جرد عومقت ارت صجہ دحل ع‌ل ٠+‏ ١ط(ب,ط]‏ ا:٤ہ780ہ]‏ عھاا : اا ءصمحا وکا 
,1916(۰ ہاصں١‏ ×۰ م72 مھ -2-0. دھاددل۲ >1 لصہ 


سے 
پبلا سیت 


عمارے پسنس نطر ‏ کلیسا کی نارںخ نہیں ؛ لہذا ھم صرف انہیں 
الحادات کا ذ کر نریں کے جو باعتبار تہذیب و ثقافت بعض اھم تہدانلبوں 
کا سبب بئے ۔ اس لحاظ ے دیکیا حاۓے تو نسطوری تحربک با لخصوص 
اہم ہے ۔ نقریباً اسی زماے میں ایک دوسرے یعنی پیلا گسی الحاد 
ے سر اٹھایا جسے یوں تو کوئی ونعت حاصل نہیں لیکن جس نے مغرب 
کے دینی حلقوں میں اچھا خاصا شورو شغب پیدا کر رکھا تھا۔ برطانی ۔ 
آثرستانی ؟۶) آلہیات داں بیلاگیٹس (.:) نے قرن پنجم کے آغاز میں 





۰ ۔ و ہٌا[۷۶۸[۶81 





فصل دوم عصر فا ھسین ۸۰۰۳ھ 





اول روما اور پھر رق ۹.متاق ؿ؛ہم) فلسطین کا سفر کگیا۔ وہ 
جیں اور خلقیبعصیت* کے اغسطسی عقیدے کا سختی ہے مخالف 
تھا اور اس بات کا مدعی کە انسان مختار بالا ارادہ اور اپنے گناھوں 
کا آپ ذمہ دار ھے ('“'کرنا چاہئۓے کا مطلب ے کر سکتا/') ۔ لہذا 
پیلاگیئس کو الحاد کا سلزم ٹہرایاگیا اور گو فلسطینی مجالس تے 
اے ے گناہ قراردیا لیکن جب اس الزام کی تجدید کلیساے افریقه 
ے کی تو ہم میں قرطاجله ے فیصله صادر ھوا کہ پیلاگیئس 
سزا کا سستوجب ےہ ۔ چنانچہ جم میں اسکی تصدیق مجلس افیسسں نے 
کر دی ۔ پھر اگسٹائین ول کے انتہا پسندانهہ خیالات چونکھ 
یونانی اور مشرقی کلیساؤں میں کبھی نہیں پھیلے تھے اس لئے 
پیلا کسی الحاد صرف مغرب تک محدود رھا ؛ گو دینی بغض و عداوت 
کے سوا تہذیب و تمدن کی رفتار پر اثر انداز نہیں ہو سکا 

0 متاا:٭5 ہم 338) 1:6131 ۳ز ۰ :۱ چد(: : :2:0:0 7۱۰ء171 


ہہداآء 4) .ہب دج ×د :٤٤۱ء1(‏ ×( :۱۸ء :706( کا مقاله 100603 3۸۲ 
,1911 


اہ ٹائین ولی 

ارے لیس آگس ٹیس )١۱(‏ ۔ اگس لۓے (ہم) ۔ واقعڈ نومیڈیا 
میں ولادت پائی ء میم میں ۔ وفات هو (مم) میں ہدوران عاصرہ 
ہم می ۔ اکاہر آہائے "کلیسا می سے ایک ۔ اآول مانوی ؛ پھر 
نو -افلاطونی ‏ بھر عیسائی ۔ آگمرٹائین ول ی نے تخلیق بالقوہ“ کے خیال 
کو شونا دبا جس میں ارتقا کا ایک نظریه بھی شاسل ےھ ۔ 
وه کہتے تھے روح کا داخله جن کامل کے اندر دوسرے 
ھی سہینے میں هو جاتا عے اور چوتھے سہینے اس کی جنسیت کی تعیین ۔ 
علی هذا یہ کہ پہلے سے طے شدہ اسقاط قتل نفس کے براپر ےہ جس نے 
قانون متاثر هو ےبغیر نہیں رھا۔ اعترافات (مم) اور (شہر خداوندی) (۵) 

- (دسامز: :ںا چا ۸ دنانا٢۸0۲)‏ ۸0209166 .:5 

٣م‏ ۔ !ع7385 1 

م۔ وم11 ساحل نومیڈیه پر ۔ مترجم 


٢۔‏ جب ٥05٤٥٥5٥٥‏ 
یہم+۔ ززمنا ٤؛٤٤؛:۷اء‏ -:0) 60٦‏ اہ 6٥:٦8‏ ٭٥ط]_‏ 


سحسصس.ے.ےسےہےسسے۔س ‏ ۔س ص ۔ ۔-س۔۔سیی-٠‏ ١٦٥(٤×سسسسص“سحج٤ه‌سؤژسسس‏ ہج 
۸۰۶ھ مقد مه تارب سائنس ا کیسو باب اں 
آگس ٹائِن کی دو کتاہیں جو آخر عمر کی تصنیف ہیں ( آغاز ٣م‏ کے 
لگ بھک ء تکمیل م ہم میں ) دنیاۓ ادب کی عالیات یں شار کی جاتیق 
ہیں ۔ ان کعانوں ہے قدیم قلسفة؛ مذھب عیسائت اور نفسیات 
حاضرہ | کے ایک عجیب و غریب اەنراج کا اظہار ھواے۔ 
نو الطلاطونت کو مغرب مس جو غیر معمولی کدیابی ہوئلی 
زیادہ تر آلس ٹائین ول ھی ی بدوب ہوئی ۔ضیر خداوندی 


مسیجحی نقلله نظر سے فلسفه تاریخ میس اولیں کتاب ےی ۔ 


متن اور ترجے ۔- ثنصانیف کا دینے ذ کٹی نسحه ؛ تازہ اسشاعت 
ان2 یں ؛ پیرس ٤‏ ۹مہ( ۔ س۸ م) ودانا اکادمی کا نسخه (ویووءںن 
0۲۵۳٣ ۱۱۵٥۵۲۵۵۳٢۳(‏ اعدم اعت ہممماردرہ (وطانا ورریں-ےہہ() ۔ یه اثر 
نی قاہل ذکر 40202+ یت عاہم کے دوران می ۷٦‏ ٠۲۰۱ء٭)‏ 0)1 
ا گے آ کس ناک یی نئے مواعظ درنافٹ ترے٭وے شائع بی 
آذدردئے یه عنوان دم 7ہ۸٣‏ ت5 ۷(ذ ۱۵۶۱۱۸۵۸۰ ٤٥۲۱چ٢۵۶ں۱ ۸-٢۸۱‏ ۱٥ءمہ5‏ 
701٥٥۰٥٢٠30٥ )٦۷ ۱۱٥55۰٢۲۶١۰۸ )6‏ داد ×ہ ۵٥ء‏ کیەپ ٹن‌امشوابن 
ے۹1رم)۔ انگرنزی ترجمه فلب تاف مگ گنام ادا نے نرنیب دیا 
(جلد اول تا ھضم ء بفلو ہہ ۔ نیو مارک ۸ہہ١)۔‏ 


عام تنقید - صا7ا ١ط‏ حد صدااء.] اصو 6٦3ا  :‏ اتا ٦'٦‏ ٹا 
٥۱۶ : ۸8۷۸۱۹۱۱۵۸٠۰ ٣‏ ۰ً1ا! ١٦‏ چ٣ہہ<‏ .(1901 ,۱91-215) ل۷صلااط:٥)‏ 
(ء 1۰:31:۶٤5۱:‏ طز ١۲ط‏ طاء5”ی: ۱ء ۱۸۷) ٣ص‏ ( تک دھاصو ×1۶ ج ۲٦٦٥:۶۵۸5‏ 
رومی کاو لیی نقعله نطر سے + تصاویر د لحسب ھی ہرم صضص۔.ہ تصں* 
مایئثنس ؛ ۱۹۰۲) ر۸ دبھ صهە ٥‏ ں۱ یذ : 6اج0ےت 1( حامہ٠ہز‏ 
١ 31001۶۳۰‏ ۶لا ادر یىی نقطة نعار سے 742 ر۰7٢۵]‏ ٠٠م‏ 516) 
40٥, 1614(‏ 5دءا) غطیرصمط 1 4رچ د۴ط فتجا ؤں دا حرحف۵ :09ا ۵85ص۵ ی5 
٢٣ ۰ ۰‏ ع٥‏ دا(٥د؛ہہ(ا٤:‏ دا٥‏ ااہ+4'.] ۰۰ص]ا۸, ۲مُچوہ 0 
جہاںل ,“ 10 ,دصوظ :ہم  )566‏ دز دہ عامد4 ۷ھ 57۵ ٥6ص۷١‏ 0ا 
تک اس کاب کا تعافی ےے بای مبسوط مطالعه ۔ نیز ءلاحظہ ہو 


وتڑھ-1 24 ر٤‏ ا م58۷8 ٥٥ا‏ ۲۵81 ہہ ڑ 


خصوص ننقید ۔- راقم الحروف کو کسی ایسی کتاب کا علم نہیں 
جس ہیں تارج سائدس کے نقطة نفار ہے آگسٹائبن کا بهمه وجوە مکمل 
مطالعد کیا کیا ہھو۔ البتھ بخلیی اور ارتقا کے متعلق ان کے خیالات کے 
لئے ملاحظه شو ٥:‏ دباہ٭:ء٭) دا حدم 7 : د ہمطادل) ۸٥۱١٥ء٣‏ دہ 7ڑ 





فصل دوم عصر فا۔ ھسین ٠۸ھ‏ 





اہ <٭ء ہ5 عطا ۰: دںچھص۸ۂ ۔-. .(+1589 ,ماءہ۷ ۸٦6۷٢‏ :71-74 .م) صا عدط 
ہ(8٥ط']_'‏ .-ع 281) 00٥‏ 38۵؛ ۷۱ء ط] و ادصتاءەدچصںۂ آہ دعاەەط 76 ۰د٣۱‏ ەط۷: 
صناعں‌چسەدہمۂ م٭عچنافط ٦-۰‏ : دصدەص٥من‏ ہ0۰ 5:3 '(1906 2771:5٥00:‏ 
٭ہ ج3٢٢ ۷١٢‏ 3 دہ .(3طاطھ : 1896 27.301 عدطعان صعط٥6)‏ دالدمائاصھ د٥ل‏ جەمحاں 
80۰۔77 ,1 شھر خداوندی تصنیف ق٥‏ ۱م کی فصل ہم کے آغاز کے متعلق) ۔ 
ەعنطا جچطاءف)ذ ×جہاہاہہ٢۱‏ ٥٥٥ا‏ 5 اچصھ : ۲۸۲۲:دد٭دڑ حدطً:مط"آٴ 
٤ا٘طم‏ ؛ ء٥‏ ٥)]:٥؟]‏ ل۷۵ ٣م]أه‏ ط٢‏ :د٥‏ اا۸ ]١:٥٠۴3٢‏ )ہ [۶:۰۲۱ 55۲ 
,26 58-615 0ت طص 87 بمچمنحادیتئ:5ّ ەەان]ا) صیصٗصہطما۳ ئ صمناداہط 
:٥٥ا‏ زدەمدط٣٢‏ ]ہ٢٢۷‏ ٭دسص؛دەیسںۂ .3:ەزا:دتا حاصہ٢‏ دا؟_ ۔(1913 
٤٥ ٣۱ ۱۱۰١ ٤*٥د٭ ٣ ءطن:۱٥اازا: ٥‏ دھداامہ ٥٥‏ ب۸٣‏ ددددہ:ا ۱١١ ٤٥:‏ ۰ع۸ء۵زنطا 
صهصطاہ[ڑ ۔(1917 باط٥٢٤ا‏ ,ہة1ك0]) ة(ہ۲٥‏ دناہاا مھ ۵ ہ: مدط1: ہ٥۲٣۳‏ 
٢٤ہ‏ 011۷ ة'ھدااداعچںم ٥٤ہ‏ )مد۸ آ8ہ0اااہ8 12٦68‏ >× دناعج ظط ہاا1 "×٥‏ 
چ صن ننا+ج6٥7‏ 16 : ہہ ہ[] ١:‏ صەصقط0٥][]‏ ۔( 1921‏ صدلمما]آ ,ح 136 0)0 
۶۴+ م7 ) 2 ۵ج۴3٤(6)‏ داد اخ د اعد ۸ .ازفط ہ٥٥۸‏ طءحص دہصا ٤٥ا۰‏ ے٥1١‏ 
(۷8۵٠٤٤ 1916(۰‏ .٭ح 130 ,2 ,19 ٣٥۰1٠.‏ ,628۰؛۱31[٥٣::3۷‏ ٥٥ا‏ ٥نا‏ مہ ا:۲ ٥ا‏ 
)۹ 6 هنزامدەانطم حا دصصھل عه انی ۴ل ىتان ٢‏ :۲۳۷و تا 5٥ا53۲:)‏ 

143(۰ ۷1۰ دذٌ5ا عاەطضصیہ ‏ 1920 ۰٥۶۱م‏ 272) مناداوںے 


سسیحی مورخین کے لئے ملاحظه هو فصل هشتم 


امغی (ہم) 


سال ولادت می۳ ۔ سورا (ےم) میں فروغ پایا ۔ وفات ےمم میں 
ہوئی ۔ یہودی معلم اور تالمود کامرتب ۔ اس نے سورا کی اکادمی 
از سر نو قائم ی (ہم) اور ٹھیک ہم سال تک اس کے انتظام و انصرام کے 
فرائضش سرانجام ديتا رھا۔ به اشی ھی ک کوششیں تھیں جن ک 
بدولت سورا ے پھر ارض بابل کے سب سے بڑے ذھنی مرکز کا 
درجہ حاصل کر لیا ۔اےگارا (وم) ہے وھی نسبت ےہ جو یہودەھا ۔ سی 
کو ج ۔ دقرن دوم کا نصف دوم مشناۃ ہے اور جس سے بالآخر تالمود 
کی تکمیل ہوئی ۔ اس نے دوبارہ گارا کی نظر انی کی ۔ تالمود کی آخری 











٦٭م‏ ۔ بتاءذ 

ے٣‏ ٭< 08ا5 

ہہ۔ جسے وم میں بند کردیا گیا تھا ۔۔-مصنلف 
9۹۔-۔ ٥:5‏ ط665 


ممٗویسمسسمٗمسمْمژسیم])ہپس]مگژم0۷ٗجمجسہمسمسیوٗإسمسجممٗجسیمےم٘میوسگکسس/ىجس پجیسیمجبمٗأوپجوجیسہمجیسب ہی 
مہ ہے | کیسواں باب 


۸۰ مقلامه تاربچج سائتس 
نا او اکادمی 
یج ر بینا )٣۰.(‏ (رہینا انی بن هوا (رم) نے کی ےم میں 5 7 
کا ریس متوق ووم۔ 
320 7 7 
ملاحظہ ہو 6۶ات18 ۸طاءط(۱ ٦۷‏ کا ہقالہ دائرالمعارف پہود میں لا 
دوم ےك۱۸١؛‏ ۱۹۰۰۲۴)۔ 


کارجیو (+م) 


چینی میں چیو سو لو(سم) ۔ غلباً کوچه (مم) مس پدا ہوا واتی 
طاس دریاۓ طارم ٤‏ مشرقی ىر نستاں ء ایک "کشمیری خاندان کے عاں 
۳ ہے ۱م تک کن سو ز(ھم) میں فروغ پایا اور پھر یاؤ ۔ 
(+م) تاجدار منآخر (مشرق) جن پادشاہت کے دردار میں۔ متوق یق ۔ ۱۳ 
بدھءەت کے مغربی بطرنقوں میں انیسواں (ےم) ۔ اس نے کلوا 
اور وسلا کیری (رم) سوتروں کا ترجعده چیی مہ کیا اور ساۃ 
ھی ساتھ ان کی سرحیں بھی لکھرانا کیا ۔ وہ ستله سلدافی شاسٹر (وم) ” 
مترجم بھی ے اور بدھ س کے دو بڑے بڑے مذاحعب فللۂ 
یعّی سونران یک اور شون یودھ ( م) سے اسی نے ال جن کو رونا 
کرایا ۔ اس نے اشوا گھوشں اور ناگرجن کے سوانح حبات بھ 
تصرف کی <ن کا ترجمھ فرن پاجم میں ھوا پور برا سوتر (رم 
پرچنا ہار متیا) کا چبی ترجمه جو کار جبوھی نے کیا تھا سب سے یپ 
مطبوعه َ ناب مے جسے ۹۸م میں جن ہیں طع کیا گیا اور اب تب 

ہ۰۔ شےدااتتا:8] 

)؛۱+×“< 3؟ا:1] 

٣ػ‏ ۔ ۱۷۸ز(۳ 01٥ف[‏ 

7291(٣‏ 9م9[ ,23267) شآ,[ !]3 !صن 

ہ ۔ قطیںتّا 

٭٥.۔‏ بد 0>[ 

٢ہ؟.ملاروخ‎ 12935, )693[1( ٠م!‎ 

ے٣۳‏ ۔ دوسرا ام 'پکے از چہار آفتاب ھاۓ بدھ مت؛) ۔۔ مصنلف 

۸ “۔ ذ[۱٢۱ء‏ ۷3۸ اور وں٥ہ.‏ 

۹-۔ ۲8٥د58‏ :914001 درا80 

ہ٠‏ 808 8'00808۷ اور 3) ۱۲۵۹۵ ند5 


۱ ۔-٘ ۸۲۳۱۱۵۰ بھ '[۲ط 55::1 (مصمسی‌تا 





× فضل دوم : عصر فا۔ هھسہن ےھ 





دسٹیاب ھہویق ے (ہم)۔ 
1898(۰ ,389) 0٥ہ‏ :10 آ۸ ۱۷ طامد:ج8ہ:13 : ٥ہ(١3)‏ ۵۰ 11۰ 


بد گوش (مءم) 


بد ھ گیا (مم) ٤‏ شال یل جند ہیں ببہدا ھواء وم کے قربب۔ 
گیا ٠‏ انورادھا پور اور سیلون مس فروغ بایا۔ بدھ کلام کا سب سے 
بڑا مجائندہ ۔ اس یىی سب ہے بڑی تصنیف ''راء صفا““ (وم) پا ی زبان 
میں تصنیف ھوئی اور و دراصل بدھ عقائد ی ایک جامع کتاب لئے 
وه حب انورادھا پور 1ج خانقاہ اعظم میں مقم تھا تو 
اس نے بدھشرحوں کا قرجمه سذُڈل سے پا ی زبان میں کیا ۔ وہ 
چار بڑے بڑے مجموعوں یعتی حايه (ہم) میں ہے ھر ایکاٹ شارح بھی 
سے جن میں بدھ یَ ابی ھی تعلبیات مندرج ھیں۔بدھ گوش ہے بدھ شریعت 
کی ہر کتاب کی کوئی نه کوئی شرح بھی منسوب کی جاتیق ےہ لیکن 
معلوم هھوتا عے ان میں بعض بالخصوص دھم پد (ےم) کو اس کک 
جی ‏ اوھ 7 .اھ 
تصنیف ٹھرانا غلطی ے ۔ 
حواله دے سکی ۔ انا ءىيں ے بعض هندوستان ؛ سیلون اور برما سے شائع 
ہوےۓ۔ 

س ‏ و ×طہاں۷۰) کو دورا ظط ٣ر‏ نے ےم نے ترتیب 
دیا چج ےو غدم'ا راودز لندرزء (رمو- ءَّ""0")()( انگر بزی فرع 





جم ۔ کر ھو حارا غذرہ سناعیات پر قرن نہم کے نف ا ےت 
٣م‏ ۔ :00 لن 8] ”'بدھ کی آواز حکمت ۔۔ مصنف 
جم ۔ و 0ے (ہودعی یا ہو) کے قریب جس کے نیحے بدھ 


ہمہ و رو ی| ہو ءم[] بە اہر دلچسی سے خالی نہیں 
کہ راہە صفا ىَ تما یف انورادھابور می تقر با اسی ژمااۓے می هوئی 
جب آ1 اس ٹائین وی دہو ء میں ابی دداہوں اعترافات اور شر خداوندی 


ی تقیل " کر رعے تھے ۔ مصنف 
٦م۔ 8٣‏ 58م 
ےم ۔ 030318 151:٠1‏ 


۸۸ھ مقدامةٗ تارب سائنس | کیسواں ہاب 
ار 16ء چج ن52( 6 ,طط (حصہ اولء پارسائی یا اخلاق ۔ م.| ص 
مجلی متون پا ی ۔اآکس فرڈ ؛ ۱۹۹۲) 

اٹھ سالنی (شارح) ۔ یعنی بدھ کوش کی شرح دھم سنگھنی (709 1283 
زصہچ5دج5) ہر- سس تبھ 17 00۲ (نجلس متون پالی ۔ لندن ؛ ے‌۸) 
انکریزی ترحمہ از ج1٦‏ چہنع/ا اور سز رایٹس ڈیوڈز (ےاس مذکور 
ی طرف سے ۔ مج یں ۔ لندنء ۲و ۹۲۰م)ء جرنل رائل ایشیاٹک 
سوسائٹی ٤‏ م۳ سے م۱۔۱۹۱۹) ۔ 

شرح ست نات (9 5 مزہ۹ا8:0) بعی وه شرح جسے پرنٹھ جوڈت 
دوم (11 ۶ [183۲۸۵۸8۲1۱۸) تصور کرنا چاہئۓكء حرلتبھ ۲ :ء51 
501+5 (جملس مذدکور کی طرف سے ۔ لندن ۸( ٛ۔۱ ۹:)۔ 

سرح موسوم بہ سمنگلا ۔ ولاسنی (ز5اہ9[8-۷۱15ع50:ن8) دیگھ ثکایە 
پر 3:٦۷8‏ 1668ء سر تہھ ٹی ء ڈبلیو رائس ڈیوڈز اور :۵۵۵8ء“ ہ۶۱( .[ 
(جلس مذ کور کی طرف ے ‏ لندن ۱۸۸۹) 

دهم زدٹھ کتھا (8ط٤ج:ا‏ 31:71٦0ا)‏ یعی ترح دھم پد]اء 
سے تيه جو ت8 ۰ 1٦‏ (ہ ج یں ۔ جھ حصوں میں محلس مذکور کی 
ارف ے لن ء ‏ ۹(۹ :-ہر )١۹‏ : ٭صەوەناءەظ صہ۳۷۸۲ د٭چہکا 
جاد-ث 3) ٭۳٠٠٠ہ٭٠7٥0٭)‏ 34:1مہ:“ا0] :٤٤١‏ صہ:) ٢٥٤٠-13‏ :8:۰ ظ 

]13٦۷۸۲١۱ 1٣6٥ہ,‎ 1621 : ,٭:3]‎ ۷, (۰. 


0 


پہنچ سودانی (8:01090۱ء۵م١)‏ می سرح محجھیم ثکايه (ہ: طازز018)س تبھ 
ول ں۱۷ ۱۱ .[ اور نجاصوی)ا .0 جلس مذکور کی طرف ے للندن ؛ء 
۲۳"( 

تنقید ۔۔ سرصماقغلط۔ عط ×ہ :فدہ جحط0ا ظ× حندومدہ ط72( 
جەواچوطا1 ×ظ ٤ہ‏ ۵۲ند 4ھ ٥٥٤ ۴٥٥٢‏ 'ہ ۵ہ زوء بقلم جیمز گررے 
(مر ص ۔ لندن؛ ۹۲ہ) ۔انکریزی ترجمہ مرتب ھذ ٹور کے قلم سے 
(لندنء م۹ )۔ ایک غمر تقننیدی سوائتحج جسے نرن پایزدھم (؟) 
کے ایک برمی مصنف ۓ تصنیف کیا ۔ بدھ وش کے متعلق سب ہے 
زیادہ قاہل وثوق معلومات مھاومسہ ے۰٠1۷:7ئ](‏ میں ملینگی (باب ےم ء 
نسخه ٹرٹر چساںمورںا کو لمبو ٤‏ ے۳ہ() جس کے متعلق ملاحظه ھو فارا 
نذرہ مھانام مہ معطاد۷8( پر ! گلے باب میں ٭ 
1ع دہع اط ہہ ج5منام 0( متالہ :8109 0ا 8اا ,۷۷ء 
مج ع] : +٭ھ٣۶‏ ەندهت٢ۃ‏ .۔(1910 ,281-185 .2 ۰٣۷۸)تی ‏ ا:2 
یہ اںوا  4٤:۰‏ ٥(ہء‏ ٭1 ۵٥‏ ۶۷ ندہء؛ د3ہ وم(“ دہ ناع8ط٥18::4‏ ء0 6 ل0م 





فصل سوم عصر فا ھسین ۸۹ہ 





ٹنگ پاؤ میں تبصرہ از 921ا :۴۰ وط ,101-119 :د۵ع ۸061۵0() :تا 
پال پیلیو حلد رم ۔ مم ۔ مم ۔ نیز مونگ کا تبصرہ ج ۔ آر ۔ اے ۔ ایس 
میں وہں ہس ہم ۔ م۱۹۲۳) ۔لػصع ٤٥ۃً‏ ط٣‏ : مز د×حدطن) حادہہظ 

:٤9, 1923(.‏ بت: اد ٣<‏ 200) حەمط 3:1167[ ٤ہ‏ عاہ ٦۷‏ 


٭۔ ےل لی اور رومی فلسفهہ 
ساۓ نے سیوس کے لے ملاحظەھو فصل پنجم آکۓے چل کر 
'کروبیٹس 

اروسئیس کٹیوڈو۔یٹس ماکروبیس (م)۔ نسبا یو انی ۔ فروغ 
ناید هھنوریئس (م) سم تاممم کے ماعت پایاء لیکن امکان يہ ے کھ 
اس سے بھی پہلے ۔ رومی نو۔افلاطونی ۔ دو کتابوں کا مصاف بعنی: 
ساٹر نالیا (م) اور اق ییو کے خواب (م) از سسرو کی شرح (جمھوریت 
(ہ) ک فصل ششم می) جس میں ضمنا طبعیات ؛ فلکیات ٤‏ جغرافيه 
اور ریاضی کے متعلق بھی کئی ایک اشارات ملینگے ‏ ان تصنیفات ہے 
پٹ چلتا ےہ کہ اس زماے کے ایک تعلم یافته انسان یی معلومات علم 
و حکمت میں کہاں تک وسیم تھیں ۔ پھر قرن دوازدھم کے وسطی 
ژماے سے قبہل کا لکیڈیئس (ج 7ے قرن جہارم کا نصف اول) کے علاوہ 
لاطینی مغرب کو افلاطونیت کا عام ھوا تو صرف ماکروبیئس ی شرح 
سام نیئم (خواب) کی بدولت 

متن اور ترجمے ۔ نسخه اولول (وینس ؛ ہےم ) ۔ ۔ نسخه از ں۷ .۔.] 
مد[ڑ(لائپ سک ممر؛سرسمں )“” از 1 ۶ ×× 1 (لائپ تسگ ؛ 
۸۸ء مکرر اثاعت حم۹و) میں) ۔ لاطینی متن معه فرانسیسی ترجمه 

-۔ ختااط 13:٥۲۰‏ تنا ؛؟ہ۹١ء‏ "7" 05۱۱:۰ ؟ 50ھ 

۳٣۔-۔‏ 3دا:0۳ ت110 ھنورلپس فلاویس مغربی قیصر جس کے عہد ہیں 
الارک لے روما فتح کیا اور تباہ و پرباد کن ڈالا مترجم 

٣۔‏ ۹ ا0ج ساٹرناایا رومیوں کا ایک تہوار تها جو دسمبر 
میں واقع ھوتا اور جس میں خوب رنگ رلیاں منائی جاتیں ۔ ھنکام عیش 
و تشاط ۔_- مترجم 


مم ئڈکفنائجر(ءة. 5:1000 
٥‏ ۔ دءااصا:دم٥مع‏ 6(ڑ 





7 مقدمةٗ تارج سائنس ا کیسواں باب 
وم مچٛٗپھَسمٗسسسمسپمٹیمسصمژجوؤچجئیی مب ژٰمژسجچڑٗ٘سگڈآ٘ممپیییسسسمم”سُأمگجمسممم پمپ مدجمسجسابںوںم سم سی+مجم"جتفكف[/دسممپوموکککٹ+5اڈممرومکیداسب ےد 
از وم دہ 06 :51ء اور ذرسرے مصنفین کے قلم سے ( ج یں ۔ پیرس ٤)‏ 

ےم۱۸ے۱۸۳)۔ 


تنقید - -28(1(0 53108 زا احام۸:۲ 31 ٥‏ دہ )(0۵51٥5‏ : د(×ہآ متا 

۷۰۸۲۲۱۲۱8۹ : ہ۰ ت81 .6 ء(1880 ہدہ٥ادمء3ا‏ ..٭"أ 56) دناحطانامہ .۲۱۱ 
98۰ زپاطام۴٥۲۸(‏ ص١‏ ہا" ٠۹‏ ۱۰۸۱٥ء1‏ :5 مما:31 ذ و٤٤‏ ناد ×ء ھ(اہّ 7۰0 
؛ ۴م7(10۷۰) ."[ 17۲۰ .(1882 ٠ہ‏ ٭ ہ۶ ,م 63)) ۲تا؛صدنھ٠16۷ ۳١‏ ط!! 110 
( 90و١‏ ,۱71۰1194) اه“ ۶١۱۱٢۲۱۳ ٥54 ۲١٣٣٢٤٤‏ عط) 6( ٥۴5٥۱ء٢‏ ۸۱۹ ؛)] 
۰ہ×:(ا) ×ًساحان۶ ]13 ہمذ عحامہ+ە[١:8']‏ دء ٥٤٤5٤]‏ نا : :۱۹۱--5 .3( 
723:٢٤١ 2۳‏ طبع مکرر :ئاا٥ 6۶٤ 1, ١۹۷‏ :ھ8( ےم 3.34[ ہآ “ہ۲٣7‏ 
نیز ملاحفله هو .(1916 ,83 .(ہ٣‏ میں ۶۵ماوا١+::‏ 05 ٥,‏ وہ ااما 2‏ 1 ۔بامءءک 
زھرہ اور 19(5 .47 مھ ,ذ.٢) 1۸0٥‏ 141 ٥6ا8‏ : '7×ہ ط۶۰ 
عطارد کی حرکات ہر ۔ ص ہم میں بتلایا گیا ے کەہ ماکروبیٹس کا اثر ازمنڈ 
ستوسطه کے افکار پر کیا رھا ) ۔ .٭ ۶ء۷۷8( ٢۳۷۷ طا+٢ا+۶ ٠‏ ہ٣‏ 
)۱1١‏ ڈذا+ ہو٥١‏ عط ص ۹ذ٥‏ :ما ةھت٭. ۱٥ء۹‏ ہ تامممەانطا2 ہہ 
9ص دحاہ8 11ص 1690721 016ا ۴۱ج سحطابء٣"‏ ۸18 ۔(1923 ئ١‏ 

(534 ,۷۱[1 ,وا : 155-172 ,28 ,5::مھ[) 0۰ص۸٥۶۵‏ 88۸0ط٣‏ لص 


سائریانوس 


سائریانوس (ہ) ۔ اسکندریه میں پیدا ہوا .ہم کے لک بھگ ائینیه 
میں وفات پائی ٤ق‏ ہ۵ ۔نلو۔ افلاطونی فلسفی ۔ پروک5لوس ک5 معلم 
اکادمی کا رئبس ڈوم ٹینوس (ے) اور بروٴک لوس ہے پہلے۔ارسطو کا شارح 
بالخصوص مابعدالطبیعات کا ء علی ھذا افلاطون کا ۔ 


من سس ۱٦۱۶012-۲۱۵‏ ٥0ء‏ ۶ :]8 میں ۔ سر تبھ لام ,اد 
(ضرح 1 ۷1 ,٥۲۸ج ۲۰۰٠٥۰٢٠۶٥٥٥٢‏ میں۔ برلین 1 م,.و۹م)۔ 


سی ٠‏ آ اص پہم۔ پر) ۶ ل ء9٥۲‏ )د85 اد ×ط 
عت مان +رور۔د: ,ص۹ و ۔ فلکہانی مفروضوں کی قدر و قیمت پر ) ۔ 


ہ+۔- جمصذاء ة8 


ے >> ذ٥٥1ھ001ہ]‏ 





فصل چہارم عصر فا هسین ۸۲۱* 





ات ھیلے ذیکی + هھندو اور چیٹی ریاضیات و لا کیت 


ھہاٹیا 


ہپاٹیا (و) ۔ مولد اسکندریة جہاں اس نے قرن چہارم کہ آخر اور 
اور بنجم ہیں فروغ پایا - ن۱م میں مسیجی عوام کے ایک انبوہ _کے 
ھاتھوں قتل ھوگئی۔ ریاضی داں ء فلکیات داں اور نو۔ افلاطوئی فلسفیه - 
تہیون اسکندری یک بی (ج 6 ۔َ‪ ھہاٹیا ےۓے ڈیوفان ٹوس 7 ایولوٹیوس 
اور قانون بطلیموس کی شرحیس لکھیں (سب نا پید ھی) ۔ نیز سائنے 
سیوس ہے (ج 5 د( بعض عامی امور میں مکاتبت*۔ ٢م‏ اور ی6 گے 
درمیان ۔ 


تنقید - ١٤6٤اج‏ اہ* ‏ جدماآهہ() ج٥‏ اعد 8٥٥,‏ م110 ۷۷۰۱۱۲۱١‏ صدتامٴ؛:؟ 
+4 ھ(عأغء''] : ×٭٭دەدەٴا اصوط ۔(9879 ۷:٥,‏ ہم 42) ٥٥((:‏ :08+8۰ 
)٠ 2,‏ حسدہەل×+ہ(3] ٥‏ ٭٥٤:‏ 16 ٥٥ا‏ ١۱۱۱١ء۶‏ دا 1٥‏ دە(دجدھ۸ مداەم 1 ۱ء 
68۱۵] :٠0ہ‏ 8 اذا 1ن6 ۔(79--74 ,1 بە مہ16( 18800 ۱97.201 
۔[68 495-520 ,37+-[39 ,5 .: .ہ٠٢ ٣٥۰‏ 9 ا ا:٥1‏ :1 ۸8) د٣١5٥1ھ‏ 
+7 ([ہ٣)‏ میں ٤٭ہ٣ 75301۷-۷٣‏ :۰ی )ا وط ۔(8387' ,ادہ٣‏ 710 

2442-249, 1914(۰ 


ھپاٹیا محثیت شہید علم ۔- ھپاٹیا کا ام اگر اب تک زندہ ے تو سب 
سے بڑھکر اس کے قتل کی بدولت جس پر کئی ایک حضرات نے قلم اٹھایا ۔ 
مثال کے طور پر ٥٥3‏ اہ'7 اہ[ کا رسالچہ'ٴ جو راع استعجاب کے لئے کافی 
ھوکا اورجس کا عنوات ہے (ت7/ااصععط ؛×ہجد × آہ ہ٤۳‏ ءعط: ہہ وزظدم11 
۰3٥4۷‏ ا(عااذنا٥ہہہتھ‏ صىدح×٭ ىہ ٥تت ۹٠‏ ,4ء16۲۲ ة0 ۲۱٢۲٢٢٢٢٣٢٢‏ :103 
٥‏ ۲۲ع ۸۱:١3 3٤٥٭. ٠٢‏ )ہ ۲ ج٣‏ ٥اء‏ م ما: ‏ طا ‏ ہەء٥ە‏ نم ٦ ٢٣۵ہ ٥۱۰ہم ٣٠‏ 
٤اپط‏ بادہ دہ مہطاعااطء٭ ٣×‏ نعط ٤ہ‏ یاآد:ء ةصد : دہ(5: ا۸ء ٥۲۱۹)م]م‏ 
8۷٢۱۱‏ :80 ٥٥ا٦‏ ۲۷۷۰۸۱۲ ٭*عاں ( ہم ص ۔ لندن ٢‏ وی ھپاٹیا یق شبیه 
کے ساتھ) نیز چارلسں کنگزلے کا مشہور ناول ''د؛جموڑز“ 


٥٤ا8‏ قتاعة ة حع :ا5٥‏ ٌاع:)؛ دطٴل ١15۲:۶۴۲٣‏ ۰ 4۴ہ 8ا اهت 
۰۶٥:٣٤‏ ز× ۰ ٣۳ء‏ ا٣::(٥ہ٢8٢۰٢٥٣٢1ز(ّ‏ ۱ع جصا(5 ۱53 2761٤‏ 8ت7 
.(1891 ,چعںاہ٥1]‏ ,415-440 ,6 ,اہ٭ ,132 ]16٥٤‏ ,٥ج٤5:٠٣١۷‏ 


11 3م16‎ ٤۷8 





قد یں 5ا, ثؿ سائ ا کیسواں باب 
۸ مقدا ما ارچ شس 


سمدھانت 


سدھانت فلکیات میں ہندؤں کی قدیم تریں علمی تصنیفات ہیں اور 
ان کی حثیت فق الوائعه رسائل کی ہے زیادہ تر نظری امور ہے متعلق ء 
یعنی اں کتابوں ' "کرن ۶ (ہ) کے برعکس جن کی توعیت بیشتر عملی ےہ 
علی هذا جداول اور شرحوں کی ۔ مدھانت ء بااح ھی : موریا سدھانت ؛ 
پہتامھ سدھانت ء ویسٹتھ سدھانت ؛ پولیشا سدھانت اور رویک 
سدہانت (م) ۔ لیکن ان میں تمام و کال صرف پہلا بعنی سوریا سدھانے 
ھی دستیاب ہوتا ے ۔ ھم ان کا زمابہ بھی صحسب کے سات متعین ہیں 
در سکے پھر ان میں اتنے اختلافات ضرور ھس جن کی با پر یہ فرض 
پر لینا غاط نہ ہوا لہ ان کی تالیف خلف زمانوں میں ہوئی ۔ مثلا ان 
پر یونانی ارات نایاں ھیں ۔ ٴ لو کم وہیشں۔ پٹیامہ می ى٭ اثر یہت ٹم 
لیکن ”رونک ' میں سب ہے زیادہ تمایاں ہے ۔ اس ام کا ابھی تک 
پتھ نہیں جلا کہ وه کہا ذریعھ نیا جس کی بدولت یونالی ہیئت 
کا گزر ان تک ھوا۔ اغلب یہ ے کہ سدهانتوں کا زمانہ بطلیمەوس 
سے موخر ھوٴا - پھر جب ہم بە دیکھتے ہیں که ورھابھیرا (م) 
ے2 پنچ سدهاہکا (ھ) تصئیف کی تو اسے ان کا عام ىھا تو اس ‌ مطلب 
یھ هوا 'له ان کا مانه آرہا بھٹڈ سے متقدم ہے ۔ لہذا ھم امتحاناً انہیں 
قرن پنجم کے آغاز میں جگہ دۓ رے ہیں ۔ 


لیکن معلوم ھوتا سوربا سدھانت ھی تمام و کال عفوظ 
ےہ ۔ اس کے مطالب ادلوکوں (رزمیہ اشعار) میں ادا لئے کئۓ جی 
اور تقسم م۱ ابواب میں هوئی۔ البیرونی کے نزدیک اسےلاٹ (ہ) ے تصبف 
کیا مکر لاٹ (جیسا که ورھام ہبرا کا پیان ے) صرف اس کا شارح 
ہے جسے وولہشا اور رومک کا۔البتد اس سدھانت کے من (مہہدی اپیات) 
18۲٥ -٦‏ 
٣۳٣‏ 3٥ا‏ تد5اةۃ ۷ 10+9 5ا ل5۱ عماامس؛ زنوط ,5610418 1:1-5113ة 
8 :ط1ت ۵(8 ما اور |905 عوالس.٥‏ بسممرزوزہ 
٤3 ۰۳۴‏ ط۱تہ 53ء۹۷1۶ 
٥ص‏ - 11ات٥‏ ط ۱10٤ء‏ موحز 
٦‏ ج4 


فصل چہارم عصر فا۔ هسین ۸۷۰۳ھ 





میں دعویٰ کیا گیا ے کہ اسے سوریا یعنی سورج دیوتا ۓ رومک 
(روسا؟ اسکندریە؟) میں لکھا۔سوریا سدھانت کے بڑے بڑے فلکیاتی اصول 
یونانی ہیں لیکن جہاں کوئی اس بالخصوص ان کے منای نہیں تھا مصنف 
ے خواہ کوئی بھی ہو حتی‌الوسع کوشش کی کہ ہثیت کی قدیم هندو 
معلومات بھی برقرار رکھے ء مثلاٗ اس میں سیاروں اور نچھتروں (ے) 
(منطقة البروج کی ھندو صورتیں) کے باھمی قران ء نیز ھندؤوں کے طول 
علویل ادوار زمائه (جگ ...وم وم برس ء کلپ سح ...ا جگ 
وغیرہ وغیرہ) اور قطب شال ی کے پہاڑ میرو(ہ) کا ذکر بھی موجودے۔ 
علی ھذا کئی ایک دوسری باتوں کا ۔ اس بہمہ وجوہ مکمل رسالےکا خاص 
پہلو جیوب (جیه ۹) کا مستقل استعال سے ء اوتار کی بجاۓ - نیز جیب 
معکوس* (اتکرم جیه) (.) کا اولیں ذکر ۔ 


پولیشاسدھانت بھی ویسا ھی اھم ۓے جس کا پتہ ہمیں صرف 
ورھام ھبرا اور ورعام ھیرا کے شارح بھٹوٹ پل سے (ر؛) (ملاحظہ هو 
مارا شذرہ قرن تشم کے نصف اول میں) چلا ۔ البیرونی ےۓے اس 
سدھانت کا حواله پولیشا (+۱) کے نام سے بار بار ديا ے۔وە کہتا 
سے یە اس یونانی عالم کا نام تھا جس نے سایئن ترا(۱۳)(اسکندریہ ؟) میں 
فروغ پایا اور جس ہے بعض لوگوں کا ذھن خواہ بخواہ پولوس اسکندری 
(ج ۔ د قرن چہارم کا دوسرا نصف) کی طرف منتقل هو جاتا ے ء حالانکهہ 
جارے پاس اس اس کا کوئی ثبوت نہیں کہ پولیشا سے ف الواقعه پولوس 
ھی مقصود ے ۔ بہرکیف یه سدھانت هندو مثلثیات کی اساس ہم یعی 
ہندس يونان کا ھر لحاظ سے ایک يبایت ھی اچھوتا نشو ما۔ 
پولیشا سدھانت ۓے جیب زاویة کا تصور رابج کیا ۔ اس میں مم جیوب 





ے ۔ نکشفتی (وفو۲عادنادہ) 

ہ۔ نائ۲ ٥ا۸‏ 

۹۔ ڈ5اوزڑ 

ہر۔ قوزقسوز ۴ یا اترمجیه 5 وز۵ھوئں - اکئی نم قطر* دائرے 
میں جیب معکوس تد ٣‏ - ہ ۔ جبہب التام ]۔- مصنف 

طاطم٣ہ‎ ۲٤ئ3‎ ١ 

0۱٣٢۵٤ ۔٣۳٣‎ 

8541060۲ ٣ 





و مقد م٭ٗ تار سائنس | کیسواں باب 
(اور جیوب معکوس) کی ارت چدول بھی ہوجود ً ٠‏ َ 
وتفوں کے حساب ہے آگے بڑهەتی ےہ ۔ اس جدول کی تیاری سطرح ف کی 
”لد اول جیب مم (۱۲۵) کو قوس مم (موسوم بدکرم جهہ(مں)ک 
مساوی قرار دیا گا اور پھر جیب یم پر نک بی حیوب کا یت ات 
قاعدے کے مانحٹ ھوا جس لو ہم بە طربق ڈیل ظاعر کدریں کے ۔ 
2 - ا( -ن) جیب سے جب نس جیب (ن+) ۔ 
سے 
جس میں إ سے انم سح جیب 

رو مک ‌سدھائنٹ کے بونانی ارات سذ درہ صدر سدھانتوں سے بھی 
کنہیں زیادہ نمعایاں ہیں ۔ سال کی طوالب کا اندازہ ویسے فی کا کیا ے 
جسے بطلبموس نے ۔ ہصسف ۸ رم شمسی سالوں کے ایک جک کا ذٴث رکرتا 
عے جس کا هندو روایات میں کنہیں پنہ نہیں حا ۔ دوں بھی رویک کا مین 
سوریا ےے سے حد ختلف ے اور اس ہے ید مانغا لازم آىا اہ ”ٹہ ان کے 
مم فغین ۓ جو یونانی مآخذ استعمال کئے وہ بھی حتاف ھونکے ۔ کن ے 
اس سدعانت کا عنوان یعنی لفظ رومک بھی بونائی الاصل هو ۔ 


باق دو سدھانتوں کے متعلق کچھ بہت زیادہَہنے کی ضرورت نہیں ۔ 
پمتامھ سدھانت 5 ذرحهہ عامی اعتبار سے ےِ حد حم اور ناس کے ۔ 
واسدڈھ کے فلکبانی حقائق سے ژیادہ چہکر معلومات کا اظہار ھوتا ے ۔ 


سن اور ترجم سوربیا سدھہانت کا اولین متابوعه سنہ (مر تھ 7 
ھندوتان ۔ ف ۔ےہررم ۔ایک صەحے کی هو بہو نقل کالاصل 500 .:]أ ی 
٥٥ 18٤٤0٢0098169‏ 11:0007] میں علد دوم 7٦۳‏ ۹۹۰) ۷۸۔ جا 
ار :44 ال ئ؛ڑز ں (0 86ل مااعمص۔ مھ محاصوولںت 
٥۲۸+۸8‏ ؟۱777) ۵ط ند ہنابووں کہ من 7٤‏ ۰ سر تہ یرم 
111 ۵۷۲۵ا (بیلیو تھ کا انڈ یکا 9۸62ص1 ۸مدطا: اں تا سائع تردہ ایشپاٹک 
سوسائٹی اکّل ء اعداد ۹ے 21۱۰۸٤‏ رر کس ۔کلكته ۹۰٥ہ٠)‏ ۔ جداید نےخد 
فمد سوج موسوم بەامبدھ زی 1۹101 ۱۷ 1یت آر سہامو پادەیا سدہ کر 
دوی ویدی (عاس مذدکرر کی طرف ے ۔ یاسلسله - اعداد ور وو ۔ 


فقل کكػلاصل م ۔ کىئکہ ٤‏ ۱۹) ۔ انگربزی تثرجمه مبسوط 


ہے ساس ے 


۰ے ا ورعییًا 





فصل چہارم عصر فا۔ هسین ۵ۃ۸ھ 





تعلیقات کے ساتی از 5ء 0 ٥ت‏ ءہ٥5ہ:[)‏ جرنل اىپریکن اورئینٹل سوسائٹی 
مجلد ششم ۔پروم-؛ومم یوھیون ؛ .ہب ؛-وی,ر( ۔ ان تعلیقات کا اکثر 
حصه پروفیسر وٹنےئءہ:[ا۷۷ اور ھیو برٹ اے ۔ نیوٹن 18۷000 ھ نا77 
کا اضافه کردہ _ٌے) ۔ 


سوریا سدھانت حم ابواب میں ملقسم ےہ بە تفصیل ذیل : 
(١)‏ سیاروں کی اوسط حرا کات (م( ٴ٤‏ سیاروں 8 حقیقی عحل ء (م) جہت ٤)‏ 
مقام اور وقت (م) ء کسوف و خسوف بالخصوص کسف ؛ (م) کسف کا 
اختلاف منظر* (ہ) ء کسوف و خسوف کی تظایل (ے) ء قرانات سیار ان 
(ہ) ؛ عقود کواکب* (و) ء طلوع و غروب شسی (١ہم)ء‏ طلوع و 
غروب قمر ء قرون ماہ کا ارتقاع ؛ (,۱) چاند اور سورج کے بعض 
خصوماله مظاھر () ٤‏ تکوین َائنات ء جغرافيه ء ابعاد عالم(+) ء حلقه 
کرہ“ اور دوسرے آلات (م) ء تعیہن وقت کے مختلف طریق ۔ 


تنقید ۔۔۔ ترجہ٭ اور ذرح از برجس ٭دەچ:ں‌تا (۱۸۲۰) ١٠٥۲٠5ھ‏ :8۵0۱انط 0۰7 
2۰۷۵۷ ۱۱۹0 ۴ة گد:٣ل‏ صنصت)) ط۱ ح3۸۸1۶5. لس ,ہا وہا۵ا: ۸ ,200:6 
طءدہت) : ار 58ص03 ۳0 ے۸ (890. ۱1ر وحصطاددد::58 9 :۱111 ,ہ جم اماہا ط5ط 
جیوب کی ایک جدول کے ساتھ .1900 ,36 - 34 ,1) 1٥٥ ۲1۶۵ 0١٥٥(٥‏ ٥ا‏ تاء؛- 
اور موجودہ قیمتوں ہے ان کا مقابله ) 09 :79۸٥ء‏ ط:318 ص5313( : ۰> ۰ .یہ 
۴٣ول‏ ىَ۰ زاءذناء :) : ۷۶٢۱ہ۵٣٥ ۷۷۵۶٣‏ >٭31 ۔(1919 ,326-336 32 ,[1 بەزہا) 

1010[:ء٥٥۵‎ ].:1٣٥۵٤80٤ )3, 55 7--560, 190(۰ 


چیئن لو۔ چیە 


چیئن لو ۔ چیه (ص) ۔ لیو سنگ (ہم) کے ماتحت فروغ پایا۔ 
ہم کے لک بھیک ۔ چئی ھثرت داں ۔پہلا شخص جس نے سم می 
ایک فلک ہیں؟ تیار کیا یعتی ایک ساوی کرہ جسے ایک درجے ےھ 
براہر حرکت دے دی جات تھی ۔ 

۷۸۷۱۲٤۷۶۲۰ ]٥ ٣5٠٥۰١ )306, 190(۰‏ .1 
(٥‏ 7331,1787 ,1736) ط۵۸٥‏ - *ما ثدہ؛ ٭ین 
٭+و۔ گھدں5 ٭-] 





مقد مه تارج سائنس اکیسواں باب 


ھو چینک ۔ تین 


هو چینگ ۔ ٹیئن (۸؛) ۔ لیوسنک کے ماتحت فروغ پایا ۔ مم کے 
نگ بھک ۔ چینی ھثیت داں ۔ وہ اس اس کا مدعی تھا که ارافین* 
کی تعیین براہ راست مشاھدے سے کرنی جاھۓ ۔ 
10 م306) ع”دنط) ص٤ ٥:۶۰:‏ چہ: ٣۷‏ ..] 


ہ۔ ھےلےنیکی اور چینی کیمیا گری ٤‏ طبمعیات و صناعیات 


سانے سیوس 


سائنے سیوس (ر) ۔کاثرین (م) ہەیں پیدا ہواء ےم اور ہے 
کے درمیان ۔ انتقال سنید ھپاٹیا سے متقدم ےہ ۔ نو۔افلاطونی فلستقی ۔ 
آگے چل کر عیسائی هو گیا ۔ ھپاٹیا کا ماگرد ہوم کے بعد بطلیموسهہ 
(م) واقعه برقه کا امعف ۔ وہ ھباٹیا کے نام ایک خط میں (م) ”بارولیون' 
یعنی ایک قسم کے آپ ما کا ذکر کرنا ے ۔ کیمیا گری کی قدم ترین 
تصسنیفات میں جو سب سے زیادہ اعھہ ھهھس ایک کتاب اس ے بھی لکھی 
(مکتوب بە ڈیو س کوروس) (۵) )؛ یعی (موضوع) دعقراطوس (ہ) کی 
ایک شرح 
سن اور ترجمے ید مکمل تصبفات ۔ یونانی اور لاطینی ص یه 0۰ ہ100( 
ہ١۔‏ (۰11,7:(,۱1208ذ3) دہ . ٭یمۂ لح ٹمہر 00٠‏ 
ہہ ہمزۃمّٗ وڈ 
٣‏ تم ون اب ساید الشہات ۔_ متر۔ 
۳۔ جآوہء[0:ط برق کے پا یچ شبروں میں سے ایک (باق جار : 
اپولونیه ء ارس نوئی اور بہرینس ٢۱٥0ً1ع131‏ ,قو وی۸ ,0011018 ۸ ,٥ص0۲۲۷‏ 
بطلیموسه در اصل برقہ یَ بندر تا تھی جو رفتھ رقتةہ اصل ہر 
پر چھا کی بطالمة کے زماۓ میں ایک وقت کائرے نیکا 8 ء"ً:) کو 
بینٹابولس (بنچ بلاد > 8أ٥‏ 00 805) سے موسوم کیا جاتا تھا ۔ کائرین اید 
اب الشہات ىے ۔ ابولونیه سوسا یا مسا؟ اور بیرینس بن غازی ؟ ‏ مترجم 

۰ 7.17 ,15 .م:آ مععطفہ 16| ۰٠٢۰‏ 

ما 0:089 :1016 

٦‏ ْ٥)ز:‏ :ہ10 





فصل بنجم عصر فا ۔ هسین ۸۲٤‏ 





۷9ئ۶ پیرس ؛ ۲ چم) زیادم بہتر نسخه جو وںاااہین متوطن قدس کی 
تصانیف ہے ضمیمة ملحق ھے (پیرس : .مہ م) - فرانسیسی ترجمہ معهھ 
مقدمه از وموں(1 ,[] ( مم ص ۔ پرس ۸۰۱ےہ)) ۔ 

٭داہٴء م2 (مکتوب) کا نسخد جج"اجتب11 :اہ4م:] ک ‏ طط جچہ[ہ؛::م 
ن٭وءز) (یونانی اور لاطینی ء پیرس ؛ "ےہ ) ۔ کیمیا گری میں تحریروں 
کا نسخه از اع ۔ بر تیلو ون ۶۹۶ از اد×لد ۵٥٥ "٥۱٥٥۰‏ ٥٤١ا‏ ( جلد 
اول ۔ پرس ٤‏ ےہ, : ۔ یونای مثن ء فرانسیسی ترجمەہ اور شرح)۔ 

تنیقد ‏ ب4ا دعءبى؟ہ! ٣) (٥٢‏ ۴٣ہ‏ جا ھت ےا ٘ص< : ٴ0 زہ16 
۳ ددازدە85* ٭ صدہ:ااہ۷ ٣‏ دطء:٢]‏ .(1858 بءعوط ,۔م 306) و :م51 
مرو دنائدەممیرڈ ‏ ودہ(] :۶ہ نَت) 7٥ع‏ ڑا .(1869 ,10ء , م 268) دد٭+07۷ 
۶٣۱٥١۴٥ ۵٥۵‏ ۶.۰ :5) چچھداجاءوحں٣‏ ط :۵ل عطالا ۰١ہ‏ سا28٣‏ ظا ١5ء‏ 
ا٥0ۃ‏ ٥ن4‏ :1ء13 ه[123 : ۴:۱:٤2‏ حداءط۲۹۷:۱ .(1886 ۶1۰::افامام٥)‏ ا۱۷ .0أ 
-داا: 3ڑ ۷۰ ۱۸۹ 1۷۰ جحہ( حدا:ہ:::۸۲۱(7: د٥1‏ ع٤‏ ط۱ط 41۲٤0 2:۲ ٤۰٥٥‏ :7ڑ 
صن ۔+ٴخ٢*,]!ا‏ اٛ۹ +٥۶: ٢)٥‏ ہات) ۰ .۱ .(18098 ہعچاءہٌہ,] .٠چ‏ 2336) 3۲۲م 
۶۴ء8 6٥0ا‏ : ج1 ٣4۹۷ہ:]‏ ۸۰ ۔(1901 .356--320) ۷ د:؛دء٥‏ ٛا٢٣‏ دہ" ءتا؛ 
دہطا:2۸۰ ..٭×طدڑ 7 ,دحادا66 دہ ٠٥‏ جہاہ٥۲8)‏ ہہ ون ںہ ری انپنیون 
ق ۔ ٭.م کی ایک کتاب خوابوں کے متعلق جو ۔ نو افلاطوی تومات .1905 
اور نفسیات کی تاریج کے مطالعے میں دلجسبی کا باعث ھوگ ) ۔ 


علمی تنقید ۔ ما ٤ہ‏ ددہۂ:۵]ا 7٣٥۰٢‏ عط ×0 ۰ہ 2ج۶ صطہ[ 
.حاحہ٭ہاآ۲8. ٠-ہ۲٢۲٢)‏ دہزمدد ہر 3۱1 دذءءہہءم] ؟ہ ۰چہذ:۷۸۷۲۱ آد 65:1:8 
,421-422 ,2 .:) 13ط ء۸۵۰٥‏ 0 !73:5 : (188+4 وم 11 ,×ہجعدا6ہ .ہن 
-۰ ف۸ لمبف چ ص۱ طاغعائادکا ؛: دصدہممم!آً ۷٢‏ 9۰ 1-3 .(۱۹06 ,۷م ععدایف 

.(1919 ہدااءہ([ ,983--9 .م) ٢٠ہ۰٥۸۱‏ ٥٥ا‏ عچصا٤‏ 


سا نے سیوس کے متعلق خیال تھاکہ اس نے پیونیوس (ہ) کے ام 
ایک خط میں اصطرلاب کا ذکر بھی کیا ۔ (لیکن یه مفروضه غلط ےے 
ملاحظه ہو پال تاۓ ری : سیائرز؛ م:سمم)۔ 


المپیوڈوروس 


آلمپیوڈوروس (ے) ۔ نے عمون (لثی) مصر میں پیدا ھوا۔ 
ھنٹوریئس ںوس تا مہم کے ماتحعت فروغ پایا اور کسی قدار آٗ چل کر 


۲٥:٥٥: ۶ -۔٦‎ 
01٣161۱ ٣٥٥ > ے‎ 


0888109 ےج ژچچدشدشختت._د._.ش_سی-یزر ژ0 .رس 
جسمسمسہ یکپ سم ٗپٛپسپسیجھحح٠ٗچِ۲]َ‌ٛسیسٹس”شس٣ہ٦ہہحمممس٘پ۷ٛەکسٌَ‏ ٦یم]آسمٹژجم٘سوجٛسیٗسیسصحُی‌حجصصٌٔدسممسسسسمسسحٹ--جیے-‏ 


بھی ۔ یونانی مؤرخ اورکیمیا کر (۸)۔ اس سفارت کا رکن جے ١۱م‏ میں 
ہنوریٹس ۓ اٹیلا (۹) کی طرف بھیجا ۔ مغری رومی سلطنت کی ایک تارج 
کا ماف تپ سے 010ج تک ۔ نیڑ ایک اچھی خاصی تصنیف کا کیمیاگری 
میں یوٹانی فلسفه اور مصری غوروفکر کو ملا کر پیش کرتے 

هوے۔ 
متن اور ترجمہ ۔۔ تار بح کا پتہ صرف اس ہلمخص سے چلتا ےے جو 
خوٹیوس بچرںزاەاط ۓ تیار کیا تھا (قرن ہم کا دوسرا نصف) اور 
ڈنڈ ورف ے شائع کیا به عنوان (ں) :ہ×مّندد دع نہ نہ :1ا 
کیمیا گری کے متن کی اشاعت 8۲:٤10‏ .11 نے کی ء فرانسیسی ترجے کے 
ساتو؛ (,06-سوع .ح (2) ٠۰۰ )٠.1[,‏ ج ۰٤٥٥‏ :ہ٦1+6د‏ د×ج٥|نء‏ تھ ۵٥٥‏ دہ٠اء۰اآہ٤‏ 
,(1887 و۶1 ,73-115 .م (3) 


تنقید - 103--98) ٭ہہ١‏ ا۱ : صعسمممسا مہ۷ 0۰ 3 :ہ9 کا 
٭6ت٤  ]018 811٥5٤6 ۸1٥5‏ : ۵ ہہ[- ٥1۶‏ 1ص ]1‏ ٥٥طا‏ ت188 .ب۸1 .(1919 
523 ١ا‏ ,ددا :921( ۔ دہ چدااد٭مہ) ,-عو٥ء3ُ‏ ٤ہ‏ ۲ ہ٥(‏ دء۸ ط۱۶م(1) 
۔(0د3و۔ 


چین کی صنعت شہشہ گری 


ازءنة قدیمه یىی صنعت سیشهةہ کری کا ھم نۓے مطلق ذکر نہیں 
یا تھا کیونکه اس اکتشاف کا ٹھیک ٹھیک زمانه معلوم کرنا نامکن 
ہے ۔ متحف برلین میں ایک شیشے کا ٹکڑاموجود ےہ جس پر امم ھت 
(, ر) تاجدار سوم بادشاھت دوازدھم کا نام کندہ ے ۔تاجدار مذکور 
کی حکوست قرن نہم ق ۔ م کے نصف دوم پر متد رھی ۔ لیکن شیثے سے 
داےۓ تیار کرۓے ا فن تو اھل مصر کو ثتمس سوم (۱) ھی کے 
وقت ہے معلوم تھا جس نے قرن پانزدھم ق ۔م کے سارے نصف اول 


میں حکوست کی ۔ پھر بائل کو لیج تو یہاں اس صنعت یعی دانه 


- ہواۓ ٹیس 

۹۔ ھائ۸ تاجدار ( و م-مم) ھم ن قبائل جسے لوگوں ے 'عذاب 
خداوندی؛ ٹہرایا س مخرجم 

ہج۔ :نا۰ ا ندطام ہ۸ 

١.-۔‏ ۱1۱۱1 ہ٭:ہ: بدطا' 





فصل پنجم عصر فا۔ هسین ۸۲۹ھ 





سازی کازمانه اور بھی متقدم ے ۔ ار )٣(‏ کے قریب ار ھی کی بادشاعت 
سوم (ق ۔ یجمم ق۔م)إا کے ایک قبرستان کے متعلق 
کہا جاتا ے کہ اس میں ریت اور دھات ہے صکب صیقل شدہ شیش 
متحقق هو چکا ے سارگن () کے عہد کا (قرن عشتم ق کا اختتام) ایک 
طرف عھے ۔ ملاحظہ ہو آر ۔کمیپیل ۔ قدیم اشوریوں کا علم کیمیا (م() ۔ 
رھا رومی شیشہ سو اس کی مشالوں کا تو کچھ شار ھی نہیں (ص) 


اسٹرابون اور پلائنی کہتے ہیں رومی دنیا میں اسکندریہ میشہ 
ی کا سب سے بڑا سکز تھا معلوم ہوتاے شیشے سے بتی ہوئی 

مختلف چیزیں یہیں ے خشی اور تری دونوں راستوں سے چین پہنچتیں 
جیسا کہ ھان بادشاہت کے وقائم ء علول هذا متاخر یعنی تین مملکتوں کے 
وقائم ہے پته چلتا ے (مہ۔۔۹ر) که تا۔ چین (ہر) (دولت روہا) 
سے دس قسم کے رنگیں شیشے یا لیو۔لی (ےم) چینں آےۓ ۔ گویا سنه 
سسیحی کی ابتدا ھی ےے اھل چین کو شیشے کاتھوڑا بہت علم هوگیا 
تھا گو اس کا یه مطلب نہیں کھ انہیں اس کی مصنوعی نوعیت کا بھی 
احساس تھا ۔ وہ دیر تک سمجھتے رےے که شیشہ شائد ایک قدرتی چیز عے 
جیسے لعل و جواھر یا سٹک بلور ۔ بہر کیف قرن پنجم سے پھلے چینی 
تارج میں شیشہ گری کا کوئی سراغ نہیں ملتا بلکه ایک داچسپ بات 
یہ عے کہ شی اور جنوبی چین میں جہاں اس وقت الگ الگ حکومتیں 
قام تھیں شش گری کی صنعت قریباً قریب ایک ہی زماۓے 
میں رام ہوئی لیکن جداگانہ ذرائع ہے ۔ اول شا ی مملکت کو لیچئۓ 
یہ تائی وو (رر) تاجدار شا ی بادشاعت وائی کا عہد حکومت ۲مم 

رووا جا پاس ۔کلدانیوں کا شہر شاید حظرت ابرا 
+٤‏ هم6 ٹیو( شہر حظرت ابراھیم 

58۲808 -٣ 





۷ 121 ۶۰) د٦۱ ۸:٥۹۱۲‏ ۰٥٥ا‏ ءصھد ١٥٢‏ )ہز :د×نہ٥ط5٠‏ : ۱!ادحام50 "6٠‏ 
(1۶ ٭ہٴ:]ا : 1925 د0ل ما 
٭صر۔ (1914 ,409 ,:([اصداء٭'1 17016 : ددںہطا۱۸١ ۲١۱٢‏ 
٭8-۔ہ 10470.3093) غوالا! ۰و 
ے۔ (7244,6899) گر ۔ وزز یعی سفید صاف شیشے یا سنگ بلور 
ہو لی (9و68 ,333و ۶ا /ط) کے برعکس ۔۔ مصنف 
ہمو۔ (320 ,424) ۷۹۷ (و٭] 


۸۳۰" مقدمة تار سائنس اکیسواں باب_ے 
تھا جب یہاں سیستان (غالباً ختن) (۹) کے بعض کاریگروں ۓے شیشہ گری 
کو رواج دیا اور جنہیں شما ی چین کے داراسلطنت تاتنگ فو (.م) واقعه 
شین سی میں اس صنعت کے سمام ضروری اجزا مل گے انہوں نے مغربی 
شیشے ے بھی زیادہ بہتر (؟) شیشہ تیار کیا ۔ جنوبی معلکت کے متعلق 
”کہا جاتا ے که وبن تی ١(‏ م) کے عہد حکوەت (ص-م۲م) میں جس کا 
تعلق لیوسنک پادشامہت ہے ہے یہ صتعب سمندر کے راستے اس کے پایه 
تخت (موجودہ نانکن) پہنجی ۔ رومی شہنشاہ ے اول وین تی کو 
شیشے کی مختلف چیزیں روانه کس اور پھر ایک باهنر کاریکر جو 
''جو پتھر کو بلور میں تبدیل کردیتا تھا“ (٢ہ)۔‏ 


ہ ۔ چبی اور ارمن جغرافيه 
قفا۔ سجن 


فا سن (١)‏ یە اس کا مذھبی نام ہے“۔ خاندانی نام کنک )(( 7 مولد 
شین سی ۔ زمانه فردغ ق - ۳۹۹ تا مہم ۔ جی بدھ جس نے بدھ 
تصیفات اور مورتیرں کی خاطر ھندوسان مں دور دور تک سیاحت 
کی اس سفر کا شمار دنیاکی غیر معمولی سباحتوں میں هوتا رے کا 
اور اے آج بھی ایک اچھا حاصا کارنامه مصو رکیاجائ5). لہذااس کےمنازل 
و مسالک کا ایک گونھ تذ ثرہ خالی از فائدہ نہیں ۔ بدھ ''ضوابط؟ (م) 
کی ناکس حالت ے۔ دل گرفته ہو کر وه اس عزم کے ساتھ کھ 
ہندوستان ے نۓے بہتر نسخے حاصل کرسکے بعضں راہبوں کے 
عمراہ وسسم میں چیانگ ۔ ان (م) ہے روانه ھوا ۔ اس نے اول مغرب 


+۔ بعبی وزا:و-000] ختن چینی ت رکستاںل میں سہ مترجم 

.ج٠‏ (3083 ,12269 .:10471) 0۵) ۶ بروں ۱ ث7 

۷٣٦ .( 

٠.٣٢‏ ٭4١.[]‏ ععەم ١ا؛ددصہ:‏ .دممنطء ۶٢‏ 3ٴا : ااءطء 0ظ ۱۷۰ ۱(طمء5 
٢٦123“. ٤13-246 ۲۸۲۰ 60‏ ءا د۶۱۲۱ھ 


رہ (23ڈ؛ .6ہ33) ڈہوبت(] .۶و٢‏ 
۳ پیّں> 

۔ 5 مدام ء1( 

٭۔ حد۳۰م” ّ5 





فصل ششم عصر فا۔ ھسین یں 











کی جانب چانگ ۔ یہیةه (کن سو میں) (م) کا رخ کیا اور تن ۔ ھوانگ 
(ہ) (دیوار اعظم کے خاتمے پر) سے گزرے ھوۓ صحراۓ کوی پار 
کر ڈالا (ےم دنوں میں) ۔ پھر لوب نور (ہ) کے جنوب میں پہنچا 
پھر قرہ شہر ء ختن ؛ کر غالک اور کاشغر ۔ پھر جنوبی سمت میں بشاور 
اور سفید کوہ اور پھر جنوب مشرق میں جمنا۔ اورگنگا کی وادیوں میں 
لیکن کئی ایک متبرک مقامات کی زبارت کرتے هوۓُ جہاں بدھ یاتری 
اکثر جایا کرتے تھے ۔ بە سفر کئی ایک دوائر (و۹) میں دیر تک قیام 
ہے باعث اکثر ملنوی هوتا رھہا جس کی وجه تھی آرام یا مطالعه 
یا تزکیە نفس ۔ مثلا سنسکرت کی تحصیل اور 'ضوابط؛ کی نقل کے لئے 
فا هسین کو ایک هھندو صومعه میں تین سال گذارنا پڑے ۔ آخر الاص 
جب اس نے دھانه ھگلىی میں قدم رکھا تو پاس ھی کے ایک دیر میں 
بعض سوتروں ىی نقل میں اہے دو سال اور گڈارنا پڑڑے جن میں 
وه مقدس اشيا کی تصویر کشی بھی کرتا رھا ء جب کہیں ایک 
تجارتی کشتی میں بیٹھ کر وہ سیلون پہنچا جہاں دو برسص اورقیام 
کے دوران میں اس نے بدھ شریعت کے متعلق کی ایک کتاہیں حاصل کیں 
سیلون ے براہ سمندر وہ اول جاوا آیا اور جاوا ہے مم میں چیاؤ ۔ جو 
(.ر) کے قریب تان ٹنگ میں راس کے قریب اترا جو اس کے پاس 
واقعد ے ۔ فا۔ھسین خود کہتا ے () چانگ ان سے وسط اشیا 
پہنچنے میں چھ برس صرف ہوۓ (:() ء گو یہاں بھی اتنے ھی برس اور 
ہ۔ (طبەصیَّ() (۱2972 ,۱6+) ٭ دہ ۔'چوصوط0" 
وم (7015ر5 -12208) “وصعسط “1 
ے‫ ہے جاہہ یا شامو ۔ مترجم 
ہ. ۶ہ[ م] چینی ترکستان کی ایک جھیل ۔۔ مترجم 
و ۔۔ دیر یعنی وھار۔ یہ کس زبان کا لفظ ھے پا ی یا سنسکرت کا ؟ 
ھندی میں ہہر حال رائج ہے ۔۔ مترجم 
ہ.۔: (2444 .1346) ط0 - م۳1۸ 
٦۔-‏ فا ۔ ہسین کی کتاب کے تقریبا آخر میں - مصنف 
َ۔ ہندوستان کا جو علاقہ آجکل شا ی ھند کے نام سے مشہود ہے وہ 
اس کو وسطی هندوستان قرار دیتا ھے ۔ فا۔ھسین گنگ زیران ہے جنوب 
کی طرف نہیں گیا لیکن اس کی کتاب میں دکن کے بعض سنے سناۓے حالات 
(ایک عظیم الشثاں یک سنگ دیر کی طرف اشارے کے سات) موجود 


ہیں سے مقہٹالب 





7 مقدمهٗ تارج سائنس اکیسواں باب 
ٹھہرۓے کے بعد وہ تین سال میں چنگ ۔ چو (+) واپس لوٹا۔ یوں 
اس کا گذر جن معالک ہے ھواان کی تعداد تیس ے کچھ ھی کم 
ھ ۔ معلوم هوتا ہے اس ے اپنے حالات مفر ایک مرتبه تو 
ضرور قلمبند لے جن کی ایکےٹ سختصر سی روییداد ہیں 
یی بدھ مملکتوں کے ماثر (م) کے زیر غنوان اب بھی ملتی 

یه چینیوں کے یہاں ھندوستان کا اولین تذ کر ے ۔ دوسرا شاید 1 سے 
بھی طویل تھا مػر اب ناپید ۔ بہرکیف اس سفر کا جو بھی 
حال ہم ىک پہنچا ےے اس میں بعض حیرت انگیز حکایتیں بھی درج 
ہیں اور جن کا ذکر فا۔ھسہن نے کیا تو بغرضی افادهۂ روحانی 
اور دوسروں تک ہنچایا تو بھی اسی خیال سے ۔ لیکن بهھ سفر نام ان 
قصوں ہے قطع نظر بھی جا اھر مان شقن اور صن ھارات ے 
باعث جو هراعتبار ہے قابل اعتاد نظر آے ہیں ۔ فا ۔ ہسین نۓ کچھ 
٭علوىات پودوں اور متعاقی بھی جع کیں علی ھدا چنڈالوں (کوڑھیوں؟) 
نور مفت شفاخانوں کے بارے میں ۔ اں مائر کا خاص پہلو یہ ہے کھ وه 
ھن بان اور سہایان بدھ مت کی اس غیر معمولی وسعت کا ایک ناقابل 
انکار ! رت می جو ان دنوں اے هندوستان اور وسط ھیا مرں حاصل 
تھی ۔ ان میں ''بش جہا ننلیٹ*ک (ھ:) ک طرف بھی متعدد حوالے 


مالیں کے ۔ 


متن اور نرجے مغرب کا پہلڑ نسخھ ء فرانسیسی ترجمەہ از 76:130 
جس کی تکمیل اہ م8ن اور تی :ا۵صا نے ک (مہم ص۔ پیرس ؛ 
۳ہ بکثرت تعلیقات کے ساتھ) رہہ 30ا11 3٥ہ‏ 7۵ج۵3ہ:ء ٣۱۰ 2١!‏ 
۵8 :۱۸۳۲۱۱۳ ا ۰ 0528ا07ء 1٤‏ )ہ (+١‏ ٥ںہ*[‏ ٥ہ‏ ەط٤٣‏ ہ ٥۱ء‏ راءصدہء7ا ەط+ 
:متا 5 ۔(به کفرت تعلیقات کے ساتھ 18+8 ٤٤9:‏ ا ء[2: ٭ ٭م 6 3) معدہ۲لمع]ا 
تصحیح شدهہ 1869 ہہ4مہ.آ) ص۷ چںں؟ ۱مھ :1ا ۶١۳‏ )ہ :(ہ۲۶۸۷۰: ءط'' 
نسخھ م۸ و میں ۔ بیل کی [(۷۷۰۱۰ ۲٥۰ ہ٤٥ ۲۱(- ۹۷ ٥۰٥۶٣۱‏ !1 09 ا3030 میں)۔ 
چەدەط ب× لئ ما ٭ذذد ٥۵8٥‏ ںا ٤ہ‏ لا ہہ !1 ۸ذھ :جج1٢‏ ہہ[ 
۱8١۶‏ ٭ص× ٣٢٦٢۶۰۸‏ حا اہ ص٥ء]-۶5‏ ادہ5( ٭د٭ص:ط:) عط: بط طخ صدہءء صد 
+د۲85:[ٴ ۔صادہ- 1ظ ون دباہہڈا 4487 تا ۰ آہ :8۲ء جح( 10ت لص 


ط+ر۔ ںمیال' - 6ص0" 
٭۔ گرطات ”ئوںچ([ 7[ ,د7٥4‏ رہ٥٤‏ :04415 ٥٤ہ‏ :80۴٦ا‏ 
(923 ,6509 1 3586) 


٥‏ 8۷ف:۱٦]'0]ٴ‏ دداماہ۲۲۶ 








فصل ششم عصر فا۔ هسین ۸۳۳ 





×دء'[) ٥‏ ٭۱(0ط۰5.) ٭٦ا:‏ ٤ہ‏ ہہ۱: ۳٥۴۲۵۱٠۶‏ د۶ہ 3 ١۷۱٣‏ ,880:36۵ ۱3ء ۶٥ء(‏ 

(آگسفرڈء ہہے؛ )۔وء ا١6‏ .۸ .3ا کا جدید انگربزی ترجمه (ہمم ‏ ص۔ 

کیمبرج سو ) ۔ مصنف تے شاواۓ کریٹا :روںںمّ[ اور شٹائین ونہئ؛؟ 
کی حغراف شناخت مقاىات ہے یورا بورا فائدہ اٹھابا ے) 

تنقید - :۲ئ۲ 3ا 7٢٣308‏ طدااسں( عنط 83ص8 دعاعطا-ح7( ۰× د۰٘؛۱۳۹۷۷ .۳ 

وام ٣ء٦‏ ٭۔ط۸ط٦‏ : ہہب ہت ) ٣۲۲ 1٥۱٢۷‏ ٭احمآاً .(80--1۱8۱۹) ٥٥ابہ!]‏ 1:۹م) 

ہ٢‎ ٠ اط۵:(‎ ۰٢۰ 2۱!ہ١٢‎ )۔۱٥ہء۲۱٣٠٥٣‎ .۱٥۸٢٢۷ 3إ--3 ,[2 .( .ہ۱۸۲۱۵‎ 

1809(۰ مععو3اط5 

ارمن جغرافیے کے لئے ملاهفه عو هارا شذرہ موسیل متوطن خوری 


پر فصمل هشم .میں - 
ے ۔ رومی ء لے نیکی ؛ ھندو اور کوریائی طب 


(معه نباتیات و حیاتبات) 


مار کےلس اعپری کس )٠(‏ 

وردو میں پیدا ھوا ۔ قرن جہارم کے آغر اور بنجم کے آغاز 
میں فروغ پایا ۔ گال ی ۔ رومی (م) طبیب اورتھیوڈوسٹیس اول کے مات 
(ےو۔-وےم) حاکم سرکاری (م))۔ .وم کے قریب اس نے ادویات (م) 
کے زیر عفوان ایک کتاب لکھی جر روابتی معلومات ء عاہیانه (کل"ی) 
(() طب اور تومات کاایک عجیب و غریب ملغوبه ے ۔ کتاب مذکور 
میں کی ایک پودوں کا ذکر بھ یکیا گا ے ۔ لہذا نباتیات کی تاربج میں بھی 

اس کا مطالعه دلچسپی سے خا ی لە ہو گا۔ 
من اور ترجے -- جاء 16100:6] ج٣‏ 9٥ن‏ کا :سخه (۹ہ۸۸ ۱) - ل٥6‏ :1< .8( 
+1916 ع۱8 م1مآ ح +39) 10۸,.۰۷ 31100070( ۵صت ٥ہ‏ 11ء حد عدم× ہ٥‏ :۰ ۱3۱۵ء 


.-ہ >دا٣٣۱٣‏ م1٥4۲(‏ ۱۸۲۰۶۱۱۰ 

٣۔ ‏ :مہ - ال9م گال یف ۔رومی طبیب سر‌ادف ھوگا کِلث وی 
طبیب کے ۔ مرجم 

۳۰ تئد٥ه٥ك٠])ہ 1۰٤۴6۲‏ ع38 

س- "اا2 صدءاءحہ 56“ 

٭.- عنتاام٣)‏ ۔ کلٹ یعنی وہ بلند قامت ٤‏ سفید رنک ء سرخ مو اور 
زور آور نسل جو مغری یورپ کے زائد حصے میں پھلی ھوی تھی ۔_ مترجم 





سژمسیمسسسممڈگسچجموِومسسممسجمجسسسمسسدسسسسبتت0۷07)/سمیمیسہأٔپمگکگٔ_سمک‌کسْسمجُگسمچجسمژسٔسژسچ‫یس“پ‫فیپژمسجسرس۳۷ءجفگُمسم 7 ٦ٴدمحسرب/سبحجبو‏ ممیت 
۴٣۸ھ‏ مقدملاٗ تارج سائنس ) کیسواں باب 
دموممسسمسسمسسےمسسسسوژے]مژٛأمییمممہاکسس”سسےتت0صصسصصصصبمصصأھوسؤجدص-پتی 





,[2--ڑا بیا:صوبجو8 ٥٥ة‏ (دہ٣صہآّ‏ ,عدہہە٦٦‏ عصزہھ۸ :321 :11] بەاہ1 
.(19:06 لاطینی من جسے ٥‏ ۵ة تا وزںہ] کے فرانسیسی ترجے کے ساتھ 
98000۵109 ۲۵۵05ہ8 کی ×صو(۵٦5‏ :٥ء٥‏ میں ضمیمة بڑ ھا دیا گیا ے 


(وےم-٥)‏ ۔ بیرس ١‏ ۰م۱۸)۔ 


تنقید ۔- :3 .۸[:30) و1 ٥٤[3ع‏ لن ٭نا[ی ۷8۶ ۶ عطاتا : ماء طامەعھڑ 

۹۷: .؟1 .(+ٹبلا1 بنا تا ہ! 32 را تاد۵5َء:‎ []٦. ءا طء۶۱+) : ه3‎ ٤ع‎ ٣ 
130٤٤011 ۔(پودوں کی فہرست ہے ساتھ 1885 ,2990-313 ,2 .[ہ‎ )ت٥ە‎ ج٥‎ 
_ہباا٦٤‎ ٥ ااد5ہت1۷1‎ : ا۱٣۲۸‎ 1٥ .×٭ح 175) 2د۵٥(ہ٦١٥٥ ا:65 ۱۸ا‎ 1١۱۸۶: 
۱833 ایک باب اس بیان میں که مارکےلس میں کون کون سی کا ی شکلین‎ 
طء 11 ۔(سلینگی‎ 1٦8: : ا0٥ جہہ: دنطا‎ ٣١٠١ ١ا۸۲ ہ( إ١ اای‎ ٥ء۱۰۸۸۰‎ ١(٠ 
عتٹاواہ‎ ۱]٢٠ ٠۵۶٣١ ٥۷۶۱۰٥٥۳ اص ہ9 .(18۶1 ہّمصہ] ,37]--۱19) مننداطاہأ‎ 
۔زصعوط .٭م 137 ے٭زووط"]) ۱ ا12۴۲ 3:۵ 8 امت ا٭<ا ۱۰ ۰۰۰٤ء ءادذل‎ (8 07( + 
315۲ ہہ 3ا ٥ء دعتاات‎ 1۹۸۵ ٣٣۸۳-۵ )۱٥۱7 ہم‎ 28۶1۰, 1900( ۸1× ٣٠۰٢٢۰ 
دناايگ:۸13 ×× ×حجصباء٭د”ہ8 ۲٠٦۱:۰صء٘ م5 :× صصہ‎ )11 11: ۴۶ 
1:۶طء ۲۸م ×: صدط ّ۳ئ ٥٥فا]ً 1:1:30 ,(+191 1۱ء20 ,328-330) عطدع‎ 
طویل .1917 ہآا٭ەھٹا ںح 12۵ ,۶ء ط) عماہ ما٦ تع صعچد۱:ا:مہ-<((‎ 
۔(کتائیات کے ساتھ‎ 


کا سٹیس فے لکس (ہ) 


موند کرٹا (ے) ء وافمه وەی ڈنا ۔ فرطاجنه ؟ میں فروغ پایاء 
ٰذ|!۳۴۳۳ کے قریب قریب مگر اس سے پہلے ۔ رومی طیسمب 2 نصرافی ا ۳۷۳۰۳ 
یعنی ابی عمر کے تقریباً آخری ڑساے میں اس ۓے ایک کتاب طب میں 
تالیف ى )۸( ہ زیادہ تر ام اضیات اور معالجات می اوریه حیثیت جموعی 
جالینوس ے ماخوذ ۔ 


سن اور ترجے - ستن مرتبه !]ا ۰ن۷ (لائپتسگ ؛ وےہ٠)۔‏ 


سد ۔ ,ز50--[0؟ ۰] ۱١ )١۰(.‏ چ۶ ۵+ (5ط0 1٥:‏ دز دا اءدء٭) 0۱۲۰ .1 
:حناچہاأہد۲5۱٢)‏ ۴ ٢2۵510٦‏ ۱ 6صطا-1 ہام۲۵ ئ0 ۱۰و20 ئص٥0‏ ۔(1808 


٦۔‏ خنا کیںٗرمو:) 

ے< 8٥ا۳‏ ساحل بحر سے .مہ (رومی) میل دور جس کا نام آگے چل 
ٹر سط ن طبنا ھوا سہدسناہ صسطنطین کے اغراز میں ۔_- مخرجم 

ہ- ععط! سحاہصئ٤عسد‏ فداءہ ہت ع٥ا‏ کعوءع ‏ ×ھ د۳ء 0ر 


0۶ 1۸د1۲30 


یس شر 


فصل منم عصر فا ھسین ہ۸۷۲۰" 








9ور ڑ5 ,68 ٠۰‏ ,15:0) خصرفیھ٥‏ کہ تءء ما5 : (1908 ,320--9ا31 7| ۲ 
(1909 


آگسٹایئن وی کے نظریه مخلیق بالقوة کے لئے ملاحظہ هو هارا 
شذرہ فصل دوم میں ۔ 


کائیلیئس آرے لیانس (۹) 


وطن سکا (, ) ء نومی ڈیا ۔ غااپاً کاسئیس فےلکس کا معاصر۔ روەی 

طبیب اور کیلسی کے بعد لاطینی دنیا میں امب کا مصنف اعظم حو 
سورانوس (ج ۔ د قرن دوم کا نصف اول) کی تصنیفات بالخصوص ''مزمن 
اور شدید امراض““() طب کی موجز کے ایک ترجے کے باعث مشہور 
ھوا 2 

ستن اور ترجے ۔۔ جزوی نسخے ۔ ہو بر طا:( ‏ آصناھوادعەم: ۵3:00 :"7 
مصود سے تبه (ءوجءزة .( (بازیل ؛ ۹ہہ) ۔ زا صںممنەدعدم ٥٥ا١‏ 
وہ:) از ءٴ) رت متوطن ٥5ء‏ ط۸ (ہمرس ؛ )۱٠۳‏ ۔ پھلا مکمل نسخه + 
لیوںء پہوں ۔ نسخهە از ۸098 :) .[ (امسٹر ڈام ٤ے‏ ۔ طبع مکرر > 
٥ے()‏ ۔ از ء*(تھ!ا ٥ہہ‏ ٢×ط(‏ ۱ ج بں ۔ لوزاں؛ ےے() ۱۸۹۲۰ ١؟)4‏ 
میں 16۵ء7[ ایک جدید نسخه ترتیب دے رھا تھا ۔ 

تنقیاء ۔- 50 ب۰.ءہز77) ١صد:(ہ۶‏ ۸ االلعد٥‏ دنامزءءء ٥٭ا ٣٥٢۲۵٢١۱٣۰‏ 1۰ا ۷۰ 
--1256 ,ڈ )٥۸|.‏ ج۸١۷۱۶5٢-٢1۔‏ : 5ص4 ۱۷۱(۸ ۰ :۔(1892 ,13050 ٭م 
98+-۔(و4 .١د٢) ۲۸۱۴۰٣۰۰‏ ۰ م4 ٥اا‏ ہ٥ت)‏ :۷٠ا۶0‏ > 7ا ۔(1897 ,1258 
111 171 . صندہ3۹5:0ھ -صمعوا تد .تلمہ٥‏ -ھ : +۱ مہا١۱‏ ٭<) ۔(۸93٦۱‏ 
۔(1901 ١,‏ 33--و30 :12 ۔آہ٠ ‏ ,ماصہ چہ0ہ :۴ا عطعدصعہا( مَنلا) ہناہت۲ذ) 
عف0 رعط صرء زط۶ 2ة ہر۲۸۵ ط7 فص ۶ے نو مہ۸٣2‏ 3:۶[ : 5:61 .ط۷۷۰۱۱ 
وم اداد ٤ء‏ ەمنَا ند 35313010۰ : ۴۰ ن5دتہ ۸( ..] ۔(1910 :۵۵م آّ عم ا3 ,.0:۱589) 
,217--208 ,138--128 .11 .٠ہ٣۲‏ بعەصد(): ۰٭ ۹۶1٤ء‏ دہ 6 یھ وائ۱١5۲ء‏ 
ج1 46 110۰ ۳ص۸ ”ہ:3صدّدًءبم: ١ص‏ : طء:٥:ظ0٥٠٦1] 6٠.۰‏ ء(1906 ٥×3۵,‏ 
46-8 ,73 ,73 .ہ٣‏ ,ہ :چ۱ ا١ط ١١٢۲‏ ص۷۸5 دعطاءءنص ط1) ٭مطازممنعەم 
(ووز بيە کسی نامعلوم الاسم مصنف کے قلم سے اریلیانس کی تصنیف کا 
خلاصه ے ۔ 


۹ -.حناصھ نام ں ۸ دنا (۵عٌ 


ہو۔ ]ڈ5 
١رہ‏ یه ژبردست رساله سورانوس کی ایک ضائم شدہ تصنیف 'پیری 


ھوکسیون کائی کرونیوں پاتوون؛ پرہببی ہے ۔- مصنف 





۸۴۱ مقد بے تار بچج سائنس ۱ ٹیسواں باب 
7 .:- مہ مم ںومج س نت چت::تننستض×صجچچسرو.:ووش.شسزہ جج جچ یت 


موضوع ۔ اپولائیس 


مجموعہ عقاقیر (م) ۔ یہ نباتی تصنیف اپولائیس (ج ۔اد قرنِ دوم 
چہارم کا آخر یا پنجم کا آغاز ہے ۔ زیادہ تر یونانی ادب ہے ماخوذ ۔ 


پلاڈیوس معلمطب(۱۳) 


پلاڈیوس (مم) ۔ لسکندربد ەیں فروغ بایاء غالبا قرن چہارم با 
کسر پر ) کی اور ایک رساله حعیات میں بھی تصنیف کیا جس کی بعض 
تترےعاٹت بڑی دلچسپ هِںں ۔ 


ون یت آئس ایکٹون ٹرن ایی ذڈےیسول اہونیاء ہلا نسخه جارادال 
٤‏ ۶ی2۳ ۹ ٥بت۵‏ ک ادضعع سوںمع ال ۸ ٭ین (ہازیل ۶ -ہ۰٦)‏ (دہ(اہص١۔‏ 
۱ج ءطاحچ 561ف[ ,204 ۱ صا 5:ا53) ×٤‏ تصہظدء تّ1 ص عامطد , ہہ ح(-صجصہھ ہہ 
٭(3+4ہ1 


سکسولیا آٹڈس نو پیری ا لمون ہبو ٹرالٹوس بعنی :ب۵٥‏ ااإوط 
8(٢0۷ا]' ٤٤٢‏ مل ۱11800۲31۱۱8 حصسنطاا ص حداماامءۃ جہے ۸۵٤‏ طائصد8 .عدز ے 
جداا: ہا ساںمصۂ میں رنیب دیا ہم 0مم] 1ز (فرانک فرٹ .وہ 
یونانی اور لاطہنی) ۔ نیز ۲٭1) ہتا:) کے مج وعھ بتراط و جالینوس میں (پبرس ؛ 
1۹۹) > 

پیری پریٹون سون نُوەوس سنوپسس مر تہھ 6۲0880 طا0٥ا5‏ 
(لائیدن ٣ے‏ ۔ یوناق اور لاطبی) - 18٥َ٭ہہ ۲۷١٢ ٤٤‏ 106[6۲:۰ سآ ۔( 
٠ 175600 10‏ 5ت 5۱:0 ٥8:08‏ 5ہ ا .(1816 ,107-121 )٠۰۰۱۰‏ ذ۵ مصحہ ےمم 
,(1([62 ر65 1(0 .٭ھ ہ+) 68]ا۵ مصە‌صطاء1 ۵٥‏ دعصمند‌ھط۸ ؛صفطمءگفصہ 


ننعید -۔۔ ایوان ہلوخ "۰ ٥4۵٥ا(‏ ٥٤٤اة‏ فاّاءٴداءد٭ت) ×: مصماہہط8۸ 
,(1902 ,5260-527 ,ا ,(ەہ) می 


نر عوحا 0١ا‏ یا قلاط 151 0ص ف1 ؛ )۸۵‏ قنامٌات نا٠‏ ۷۰۱۰. صہد۲۵۱۳۸۵۸۲ ما ,ںا 
۱ (عوٗوجا 
٣۳٣۳۔‏ پل اس ا لفب ےے ) ابا ٹروسوفسٹ ) جس کے اصل معنی یں 
معلم طب لیکن جس کا اسمعل آےۓے چل ےج اور موجودہ زُسماے تک هر 
فاضہل طویب تے لئے ھوتا رھا ۔مصہتب 
٣۷۳‏ -۔- 13180:08 


7 


قصل مفم عصر فا۔ هسین ے ۳ھ 


خطوط ہاور ( جو لفٹیننٹ باور (ھ٥0)‏ کو .یہ؛ میں دمتیاب ھوا) 
زِىائه قلم کے دو طبی رسالوں پر مشتمل ہے ۔ یه سنسکرت زبان کا ایک 
متن ےے اور زمانھ ےم کے لک بیھیگ۔ لہذا وەسبی اعتبار سے بھی 
نہایت اہم ہے اس مخطوط میں سشرتا کے صاف و صریج حوالے 
موجود یں ۔ 


۰م۷۶۔ ٥(٥‏ ادہ٭"1 ۰+ م1 13080( ×٤‏ ہآ عط] : خ(0:5] ٢٠۰۲ھ‏ 
حادداجعھ 77‏ 3طد حہ۶۲31۱: ۱ف صد٣‏ 7 - 2۵۰۹( ص۱153 بابنتءہءء+صد ٣‏ 8د ال 
٠ہ ٣:٥‏ م6!]ً ,+1531 ٤ہ‏ ۴۲۷۶۲۷ ن۸ ا3ء چہاعدطءھ) ٥ہ؛‏ ہآ ط۱× ہ۱1 داد5و']ٴ 


۔(93-1012 ۱5۷ ب۵٤۲‏ اظا5 .22 
قرن پنجم میں جاپان پر کوریائی اثر 


شہنناہ ان گیو (ہم) (عہد حکوست از مم تا حیم) کی درخوامت 
پر سلا (ے ) کے بادشادۓ کون۔ بو (ہ) نامی ایک طبیب کو اس کی طرف 
روائ کیا ۔ کون۔بو ء رم میں یاءاٹو (م) پہنچا اور ہنشاء کو اچھا 
ککرےۓ میں کامیاب ھوگیا۔ پھر ایک دوسرا کوریائی طبیب ٹ و کو رائی(.) 
یوریاکو (۱ء) کے شروع زماے میں جاپان آیا اور ننیوا (۲) میں سکونت 
اختیار کی ۔ اس کے ام لیوا بھی یہیں طبابت کرے رے ۔ 


,ا1 ہد) حمصەمدزڑ ہا ے::(1( :٥ا ٥:‏ طءءطء دہ ا : ۷د اازہا ءلا 


]ء18٤٥38‎ : 30٣٣ ۶ ۔‎ ١ 
ئٌٌبئھ[‎ ۔٦‎ 

ے۔ وااںڈ5 ٹوریا میں ۔۔ مترجم 
۸+ج۔ لات-ٛہط 

۷٥3:060 ۹ 

.+۔ تقو ںاہ[ 

۱1 ۔ نانباہن :نال 

(م۱٠۷3‎ -۔٣۳٣‎ 


1311(۰ 








ےھ مقدمة تارج سائنس | کیسواں پاب 
سسووسسسسمسسمےمسصسٗ مت س"ھٗٗژمسوٗسٗپمژمچجکجژمسممچجچمٗیمممس“ٗ٤ڑس>“>م“ممسسںٗٗپڈسوچوسووسسوسومم‏ کے 


ہ ۔ سح لے نی + روسی ء ارمن اور چینی تاری نکاری 


یو ناپیوس 
یوناپیوس (١)۔‏ سارڈس (م) واقعده لائیڈ یا میں پیدا ھوا .٣م‏ کے لی 

بھک۔ اثیلیه مس قروغ پایا ۔ وفات مم ہہ موخر ھے ۔ یونائنی مورخ 
(وثی المذھب) جس نے اپنے زمائۓ کی ایک تاریچ لکھی (م) م, فصلوں 
میں اڑےےم تقام.م (م)۔ ناپید ے ) اور پھر ورن پنجم کے شروع میں 
+م نو افلاطوئی فلاسفه کی سواح حیات (ن)۔ 

ستن -- 0001 ۱0 ٭۱۸لاص- صناعد دحامہ؟ ٠٥‏ جص :محطامہەەآجام عصزم! ە٭ط 
38ہ 1]۱۲۴] ٣ڑ !)348۱1۸۱۱٠‏ ۲۰۲۵م٣٢:٢٦۱‏ بعدااأ١ء‏ ٥٘٥۲١٢]۔‏ ٥ہ‏ مّّم0۲5) 
۱۶۲3۸0۰ دص ےم 4+ں۸) کا نسخھ ولیوررںمی 0ط ,“( ۱ء[ .(1568 ۷۲۵۰:د۸) 
,(۱822 

انگر بزڑی ترحمهھ از (٢ ٥‏ ادر دیو جانس لائیرٹس سے ملحقی ) لد 
دوم ء ۔ڈوم ۔۔ ےوم لندن ء وووم) ۔ 


او ام ضط ]ہ ج۲۴٣‏ دا عط؛ ٠‏ حدام٭”ہں:(ا قصد ص٠۸٥۱‏ ۲71:1 
معه انکریزی نرجمه از ابؿہ ٣ ٥م ١۱۷‏ ا:٢۱‏ لوئب لائبرربری ء لندن 
۰۲ )۔ 


تنفید --وح۴٢۱٣۷:‏ راجمرعٗظ ہ( جدتء ہہ عچ"۲۱'۰٣‏ ۰:۰ 37۶۳ف21ل صن۔١‏ حداہ ط۳۷۱ 
۰( بوا8ء 76ا رھ 35) 


ژوسیموس 


ژوسی موس (ہ) ۔قسطنطیليه مس فروغ پایا قرن پنجم کے تقریبأوسط 
میں ۔ یو نانی مؤرخ (وٹتی المذەب) ۔ زوسی موس ے دوات روما ى ایک 

۔ 5" 30٦5نتاکا‏ 

×۔ ت الع :ئ اسشیاۓ کوجک کا قدیم نہر ۔ لایٹڈیا کا دارلحکومت 
مترجم 

۳ ۔ شا ڈکسیپون کرونیکی عسٹوریا 

ہرم پپلی فصل میں ہے تای۔ میم کے عہد کا ذ کر ے ۔ یوناپیوس 
کيا اصل مقصد دراصل تھا جولین مرند (ج ۔د باب ماقبل) کی مدح 
سرافئی ۔ مصنف 7 

ہ۔ پیا فلا۔وفون کائی سوقسٹون ۔ 

708110035 -٦ 





فصل هشم عصر فا هسین ں۸۴۶ 





تارج لکھی (ے) چھ فصلوں میں ۔ زیادہ تر قرن چپارم اور خود اس کے 
اپنے زماۓے ہے حوادث پر مشتمل ۔ اس تارب کا رابج الوقتنٹن .ہم 
پر ختم هوجاتا ے یعنی جب الارک (ہ) ۓ روما کو لوٹا۔ ژوسی موس 
پولے پیوس ھی ہے نہیں بلکہ اینے معاصر یوناپیوس ہے بھی متاثر ےہ 
جو عمر میں اس سے بڑا تھا ۔ 


من ۔۔ پہلا لاطینی نسخھ آز ںںو0گ(د٥٥٥ہ۔ا‏ دمعطمڑ (ہالے؛ ٠١١‏ !) ۔ پہلا 
پونانی نسخهھ از مِںصوامءبؿ٥‏ .)ا ,اہم میں۔ ا ٢دا‏ ,.۰ہ۵۵:۵۵ 2ء1 
( ۷11 میں ص۔ .ےمم +م) - ج ما8 .ڑکا نسخه رجہ ہم1۱ت3 ۸۰ہ 
6 زط میں (د:, وم ۔ بانءےمہ۔معه لاطیئنی ترجمه -۔ 
اہ 5 ہ56 جس س] کا نسخه (لائپ تسگ ۰ے ۹ہ ). 


انگریزی ترجمد ء لندن ہم ۔ فرانسیسی ترجمھ از مادہہ:ث) دنەدص]ً 
(پیرس ء ۸۰ہم) ۔ جرمن ترجمھ از فاوتاوء و ۶ەا9ء!1 (م ج یں ۔فرانک 


خرٹ ؛ ہ--۱۸۰۲) 


تنقید -۔ ,15 1۱:۲٤۰٢٢٠٢٢ ج٠ :٠ءودە )٤,۸‏ دا دا مہاہ(آ1: :ء×زہء ٥٦٦۰‏ 
۔(189 ,1014-1016 


المپیوڈوروس کے لئے ملاحظه هو فصل پنجم ۔ 
کراظ فرظ سافن 


۔قراط _ قسطنطیليه میں پیدا ھواء وےم کے لگ بھگ ۔ قسطنطینیه کا 
ایک وکیل لہذا "ا سکو لاس یکوس؟ اس کا عرف ۔ یو نانی مورخ کایسا ٥‏ 
سقراط نے قسطنطین اعظم کے عہد حکومت بنی ےم سے لے کر 
تھیوڈ وسیئس اصغر یعنی وم تک ایک ''کلیسائی تاریج'“' (و) ے فصلوں 
میں لکھی اور اس طرح گویا یوے بیوس کی تصلیف کو تکمیل تک پہنچایا۔ 
متن ۔۔ ملاحظهہ ہو یونانی مورخین تلیسا کے مجموعوں کے نسخر اؤ 
از و نا۷ عل ئ|هہ!] (برس؛ ہے 8 ۹و .یر٤‏ ےے+م)۔ نیز 6ہب :18 ک 
ہج ۲3:۲ ب(وو۔ںن (علد ےہ) ۔ و٥وەں[1]‏ ۔:] کا نسخه لاطینی ترجمے کے ساتھ 
٭ج یں ۔آ کس فرڈء ك۱۸۰۳) 
ے ۔ آس کا نام ھ ' تارب نو ؛ ھہ۔ٹوریا نیا ۔۔ مصنف 
ہ۸- :188ھ 
و۔-۔ہ ہژ:ہا15[] ادہ1 :3زہ ہل 1 


ہس ملسو 


ى۴“ مقد بے تارج سائنس اکیسواں ہاب 
سے ووسسّےۃدژىس×س سسم؛وسحسسممپٛس×ص٘-سوجحییفٗٗوسسسس٤٭“ٗ‏ ٭”[×(۹ص>٭+٭×٭عصػص-×----سصسمچحجسپت 
انگریزی ترجمه ءمعه یوسے پیوس از ×٭٠ہ7ہد1! (۸٥٥٥0٤5‏ (لندن 0 
ے.پم اوز متاخر ترجے پوٹانی مورغین یسا میں ۔ لد سوم+لندنء 
ممہ؛ ۔نیز ۵۶۲ :5سا )ہ٭٤٤3٥١ذ٥اہ٥٥٤‏ و'مبزوٹا میں لندن ہے۸ہ) ۔ 


ارمن ترجمے بھی شااع ھوچکے یں ۔ 
سوزومین 
سوزو مینوس ) 0٦‏ ۔ قسطنطیليه کک ایک وکیل - زُعانه ۹مم کے لگ 
بھک ۔ یونانی مورخ کایسا۔اس یق ''داریچ یسا “از ممس تا یمم (و 
فصلوں میں) اگرجھ زیادہ تر سقراط پر سی ے باینہمهہ قدروقیەت ہے 
خالی نہیں ۔ 
وی رھی ۔ 


تنقید ۔-ووٹ رومبرہ< تا و٥٣‏ ءذ-ہطً۸ ہ١۲۵۵‏ ہآ ۰> 7:۵۶2 امم[ 
.1908(۰ ,پا آ٭ّمً .٭ 10۷۵) ت٥٥‏ صا 6 مل تہ ط"] ٥ل ۲۱٥:٥‏ دب٢‏ د۱٥‏ 


تہیودورے ٹوس 


ٹہہوڈوریلوس ر (٦‏ ۳,۱۷ کے لگ تھکف انطا ٤ےه‏ سی بدا ھوا 
وقات رم قرمت اریت ےا اروا مہا سی یو نان الات +×دآن 
اور مورحخ ارواد وافعه شام ک اآدقف ب۲۳ ۔تسطوردوس ک5 دودتب جس 
یىی ١ہ‏ تک اس ےۓے مستوحبتبس سزا تمہیںی بھہرانا۔ ٣۰‏ کے فریب اس نے 
کلیسا ىی ایک ناریح لکھی ہے سے ےمم نک (ن فصلوں میں ) ء سقراط 
ے ازادائةاوز عو اقم ھی ۔ 
متن ۔ مکمل تصانیف (نجلدات اول تا چجہارم سرتبه ۰ل د٥۱۲‏ عٗحاہد ڑ 
عجله پنجم از فص6۲ 5صوت) وہ دہز معہ لاطینی ترجمە پہرس ٤م‏ سم۹۸١)۔‏ 


ناربچ کلیسا کے لۓ ملاحظه ہو ببەاھ۷ 86 :٥6٦1ا‏ ک ‏ :تا 
1٠٣۲۵۵۶۱۰‏ 5۲۱۵۱۴۲6۵ و (اد8ادع(ءم ۔علمی نسخه از ںو ەہہعوط مہ٥٢‏ 
جم عفر مط(:و7[ عا:٥ت‏ وائوتڑ میں جسے م۸۵ مز ہںطا ے 
ترتیب دیا بعد نوز دھم ۔ ہہ ص ۔ لائپ شسگک۹(۱۰۱م)۔ انگریزی 
ترجمھ بون کی تایسائی لائبریریمیں ( وم ص ۔ لندن ؛ ہ۱۸۰)۔ 


عورت 20۱۱۶5 ںوگ 
([“< ٣٣0۲۶۱ل‏ 0 7:176 


٣+‏ ۔ (یا صسطص۲و9')) وںءی آج کل ارواد ؟) مترجم 


فصل مم عصر فا هسین ۸۲۱" 








تنقید ۔۔ وب75 4ص عںااحاہ۳ :13 15 3۸201205 ٠:1016‏ 860۶ نا١٦‏ جو( 
.(4ذڈ ,۷۱11 5ہدا : 1225 155۰-172 ,28 ,:8٥ھ3])‏ ڈصاءءہ1 


اروسیئس 


پال اروسٹیس (۳) - مولد هسبانيه میں ؛ غالبا طرکونه (م) 
مم کے لگ بھک اآگسٹائین ولی کے لۓ جذبہ تسین و توصیف اے 
ھہو لے گیا !اور آگسٹائین وی ۓ کچھ دنوں بعد ا ھی بیت اللحم روانه 
کیا تاکھ وه چیروم ولی کو پیلاگسی غلطیوں پر متلبهہ کرے۔ 
٦ہ‏ کے قر٥دوب‏ ہہو واپس آگیا ۔ رومی مورخ اور الہیات داں ۔ اس 
کی تارب عالم (ھ) ابتداے آفرنش سے شروع ھوکرےہم پر منتہی, 
ہوجاتی ے ۔ یہ کقاب دینی مقصد کے ما تحت لکھی گئی تھی اور اے 
آگسٹائین ولی کی نذر کیا گیا (ہ؛) ۔ تاری مذکور میں جغرافیه عالم 
کا ایک خاکه بھی موجود ے لیکن بغایت ناقص ؛ گو از منهۂ متوسطہ میں 
اسے بڑی قدر و منزلت ے دیکھا جاتا تھا (مثلا بیڈء الفریڈ اعظم اور 
دانتے کے نزدیک) ۔ 

متن اور ترجے ۔-- نسخھ اولی (آوگس‌برگ ١‏ ہےم) - نسخھ از 
“٠. ۴7‏ لائپ تسگ ۹ہہ۱۸) 


انگلیسی سیکسن ترجمه از ایلفریڈ اعطم (مغربی سیکسن قوم کا تاجدار 
از و۹ممر تا۱۱(,,ج) مرتبه جرہ چد٢٢۲‏ اتا د٥‏ دد1 انگریزی ترجے ےھ 
ساتھ (لندن؛ ہےےم) ۔ترجمه از 6وج ەط ا .ط (لندن ٢‏ ۱۸۰۳ ۹ا٥‏ ط::ط 
ز2 کی ٢٤٤٥:1(م۸‏ اء 66:. سے ملحق)۔ از طءہ٭٭:ہظ طامەءعہڑ (لندن ٢‏ ہ۱۸۰ 
نیز ٭مٹہم)۔از٤مسة‏ وط (لندن؛ سمہہ؛, منجانب جاہزاج27 78:7 
ے80 6×6 عدد وے ۔ لاطیٹی متن کے ساتھ ) , یە ایلفرڈ اعظم کے 6٥اہطا‏ ۳۷ 
ةعا١ہ۷۷‏ میں بھی شال عے (عبلد دوم ٠-۱۱١‏ ۱۸۰۸۱) 





۳-رحم۔ دنا070 (صط 

۳۴۔ تہ چ1۲۳۵'آ_ 

٦[ 7و|حوَر۲ہء۰ء:‎ ۸41۷۰۳۶۰ ٥+ ۶۸٠٣٥۹ و کا‎ ۷۱] ١٢ 
گر ہ یعی یک طرح ہے شھر خداوندی کا صمیمه اور حقیقتہ‎ 


ای یل ماک جر وت ٠‏ 


می مہو جیپ جییسسسسیسیرےسجووبدی نا (کایاکمکیتییجسیوج کسام بجیری- چرم موھج رجمہممسسجو ویج سوسیےڈجچھی:دسسسسررےچویاججوویفاکاکمنملجا-یییجماکتفاایکیوییمجیےرےمود۔ 
قد مد تار ے سائ ۱ اں باب 
سور اعد تارع سامیوے۔_۔__۔١‏ سوافاممی 


تنقید۔- (ہ 1874 ہور۵9۲ برونہمط7) و رون00 وت : معد نو5 .1 
.018۰]) چت دا٥‏ ہ86 و ۵٤])ا۸۱‏ چامة× :۰ چھاای5؟ مچجچجہںتا ۔(1874 
٥ص‏ عصەظغوچ(طا0 ء 'م.ھو1 :٭مطصرہ'٢‏ :۲ ٭چوەط ‏ ۔( 1880‏ ہم((318ا ‏ م 61 
ناما ٥ة ۲:٠٠‏ ۔(1895 385-398 .241 لہ بدنمعمہئا) ٭ڈانمہ0ہ 

(1020 ,ەعصوط ,۸ء579-5) ددہہ ۲۶ط [255٥‏ ۲۰ 1۸+6۲3۸ ؛ مزامة 


موسی خورنوی (ے:) 


مولد خورعی (۱۸)۔ طارون ( ) ء طرابزون (, م) آرمینیا میں ۔ 
'اسکٹرریہ میں تعلیم پائی ۔ روما اور اثینیہ کا سفرکیا اور .مہ میں واپس آۓ 
هھوۓےۓ قسطنطیليه بہنچا ۔ ارمن ء۔ورخ اور جغراف ۔ اپنے ملک ک 
ایک تار بچ کا سمصنف (آرمینیا بزرگ کا انسابی بیاں) (ء) تبن فصلوں میں 
يہ تارب . مم یعنی اس کے استاد میسروب کے سال وفات در ختم ہو جاتیہے۔ 
اس ی بنا زبادہ تر ارەن مآغذ پر رکھی کی + علول ھذا یوسیہوس پر ۔ 
خاصی قابل در لیکن اسی زیادہ عابل اعتماد نہیں ۔ اگر اس کا متن 
فی!اواقعہ موسی ھی کی تحریر ہے تو بعد کہ مرتبین نےۓے اس میں بہت 
کافی الحاقات کر دۓ ھیں ۔ مورخ ۔ذکور ہے ایک جغرافیه بھی منسوب 
ےہ ٭ بیشتر باپوس ہے ماخوذ جس میں آگے چل کر متعدد اضائے ھوۓ 
بالخصو س قا ےہ کے ایک مرىب کے ہاتھوں ۔ آرمینیا اور گرد و نواح 
کہ معالک کے بارے میں قبمتی معلومات پر مشتمل ۔ 


متن -۔ (لندن )۱٦۳2‏ آصظ الہہھ .111 ز٣ط( 05109٥‏ 8د ۵ء(5060 ٦‏ 








8”ط50۲:) ٢٤ہ‏ و ہ:ہ].1 ایک ژماےۓے میں اسے آرسینیا کے 
ھرودو طوس کا درجہ حاصل نھا ۔ لیکن اب اس کی ذات بہت کچھ محل نظر 
سے اور وہ اپنا وقار کھو جکاے ۔_ مصنف 

۸١ر‏ او ط× 

9۹ - ۱9:086اٴ 

۰ ۔ ۲۹۳٣‏ : ا۲آ" 


1۱۔ ۱13 ۵۲:۱٥۵‏ ٢۴ر‏ ٤ہ‏ ٣ے‏ ۂ۸ ا3ء ئ٥‏ أ|ہء۱ ٥ں‏ 





فصہل مشم عصر فا۔ هسین ً۸۸ 





.مو نام8 :جج 6٭ہ٥ں؛‏ ارمن اور لاطینی نسخہ مرتبه٭ 0ہ؛ئ ط۷۷ ۷۷:۱(!::۸ 
لندنء ےسٍےر فرائسیسی نسخھ معد ترجمە (م ج یں ۔ پیرس ۱ ۴م) از 
٤‏ ان۷ 1.6 .2.1۸۰ فرانسیسی -ترجمه ازو نہ[ چو ا ۴٤ء۷‏ (وکتور لانگ لوأ 
٭ن”د*ح۸۲ '1 ٥ة‏ ۰د۸۸ نہ٤‏ زنط ٥٥۵ا‏ دمنا مہ ااەت( د۵ : م ےہ۱ -۹۹۰ہر) میں 
ایطالوی ترجمه از ۵٥٥۷‏ ا0۱م8٥‏ ٥مم‏ ء ہن (وینت سیا ٤‏ ؛ مہ () جرمن ترجمهہ 
از ء٥٥سھ] ٥۷۰‏ (ربگنیز پرگ ء ۹)۔ 


جغرافیے کی ترقیب اور لاطینی ترجمه از 90ا :ا۷۷ (لندن ؛ ےے ) ۔ 
٭ہہ ‏ عموواەمت چد "وع ٤ھ‏ عوواہ ہا زط 3160:۳۰ء 0۷5٥۰٠۰‏ 58106۲ 
کازیاده ‏ سمموعاعدط .۶ .>۴ .(1819 ,8 :وط +410 21 .(١؛)‏ ءنہكہ۸8۶ ۱۷ 
3٤‏ ۲۰ دو :ئ٥(‏ ٤ہەەز‏ ۔(۱1877 :ئ8 .:5) تنقیدی نسخه 
٠٠ہاہ‏ ذ5 3)۰ 'لمعدہ مت دم۰ ہ3 ٭دم د٥ۃ‏ ۶( طام۲۵ ہ۶8 ٥٥۶‏ 55" 
٭ ان بد٥‏ جّاا٤ہ۰۶<)‏ : ٢ة‏ ۳۷ ٠‏ ٭٭هہت۔) ٥ا‏ اط۸ ٭م 358) ٢٥۱٠٠۶۱٠٢٠٢‏ )۱1ء7۴ 
.(1901 3 .8ط ٢۰۰‏ 


تنقید -- 3 .(م) عاندد؛ہط( (1٥۲٠۰٠۰ )تە:ءمادنءاطا٥ ٥٥‏ 7۰ اتا لا 

331-338, ےل ہ:اہ۷۷ :٣٥۶۱ء دل) ء:؛ !)ا ۔۔(11560‎ ا٦د‎ ٣ء‎ ە٭)٢‎ ٥٥ 
۲م دًہچّماہدءع8‎ ۲۷3۲۵٥5۰ )46 ںاہ ٥ہ((ہہ ںہ[ (1891 ےعءصوط ..٭ح‎ ہ٥‎ 6٥ 
.ہ ۱11) 15ہ(‎ ۷:٢۳٣ ےںجز ۔(+و-۔393( .د۶ ؛ ۰د ہ۰٣ ط٥۷۲( ٥۵ل .٤0ا1 ,٭ہ‎ 
اور مد حددحطاوہہ .۰ ,۴ کا مقاله دائثرۃ المەارف‎ ھ٣٣٤٢‎ ٣٢٢ 5ط: اد۶‎ 5٥, 
پرطانیه می (ج ح۱۸ )؛ ہ۹۸ہ-ے۹ہ-(۱۹۱) 8٥0مم88 : ۶٭٥۵عي۲ ٭٭ہ[‎ 
۳۰۵ظ<ا دممدت۰:ا۶ ۴نة اص‎  )72۰0: ۲ 66. )0: مق م+صا5:0‎ 336-358 
19ہ[ : 1106,1919ءءط‎ 1۷, 131(. 


فان یہہ 
فان یہ (ہم) هسیون ۔ چینگ (م:) واتعه ان ہوئی کا عامل 
جسے ےمم میں موت کی سزا دی گئی ۔ چینی مورخ ۔ مشرق هان بادشامت 


٣‏ ۔ (130:1 ,3426) ط١۷‏ ؛ د7 
۳۔ (703 ,805 4) ٭ چدہ'ط٣“‏ 'صة11:5] 


سم سحج۔ .ىہ 


جژسرچسجمس‫أٰفسممصبیسسحسرحجُبسہسسسح‪ٗ٘ج٘7مِسسےْٗیسیمجژوی”ں سے[ سپجججھژوو‌جعسہ+مممحدوس‫ُسج"مسسسسمحصصحسصححوممحجصامودمعحوُ٘صعحصو--۔ 
۱ تقدائة کارو ائشن ا کیسواں باب 
یثہتفہو>وومپسسمى]‌_ٗمسسسسمجسمیأسسمأْجسمْ]مگمژممججووٗںمس‌آحسیہ۷ومُژأسمجٗچ٘ٛژٗ سجہ|٘|مٗ'وججمسمڈافممٗوسسوجج|مسسمج‫و‌سمسدسدیے 


) کی ایک تاریج کا مصنف ۔يه کتاب چوبیس تواریم میں تیسری 

'ور اس کا عنوان ے 'ہو ھان شوٴ ۔ (ھم) معلوم ہوتا ےہ اس تارج 

سائل (بعنی وہ اذکار جن کا تملق موسیقی ء سنینیات ء مناسک ء نذور ء 

١‏ ؛ عنصری اثرات ء جغرافیە ء مناصب اور مصارف کے ان ضوابط ے 

جو هر بادشاہت کی تاریخ کاسعیاری حصه تصور کۓ جاے ہیں) 

کی اپنی تصئیف نہیں بلکہ کسی برانی کتاب سے ماخوذ یعنی مشرق 

کی اس ضمنی تاریح سے جسے سسو۔ماپیاؤ (ہم) (د۔.مم۔م۔ 

) ےلکھا اور جو عوھان شو میں قرن یازدھم کے تقریباً ابتدائی 

میں شامل وی ۔ 

متن ۔۔ چینی نسخه (نانکن ؛ :۸٦۹‏ - .م؛ چیوان ؛ م, جلدات میں) 


تفید۔-۔ و٥1()‏ .(1902 ,۱۶,م) ٥51۶٣۶۰ ٢٠٥٤٤٤٤٤٤‏ ×ہ ٦۲۷۷۱۰ : 1٥٤٥۵:‏ 
189(۰ ,671 21:۶78) ۲۷ھ٥٤5'0]‏ اعدم 0۶ا3 ؛ دای" 


۹ رومی اور جاھلی قانون 


والین ٹینوی قانون نظاثر (م) جسے تھیوڈوسئیس ‏ انی نے 
اقالیق والین ٹی نین سوم (ہ) اس وقت عمر صرف سات برس) 
نھ (م) ہے جاری کیا تاکه ناپ نیئن ء پال ء گائیس الیٹین اور 
من ک قانوقِ تحریروں کے درۃ١‏ استناد اور سی "کو تسلیم کر 


نید پایە مخت لو ۔ بانگ زولادور 08 د٢‏ "وآ آ ا مصف 
٢۔‏ (1۱۵۱231 ,8536ذ ,4025) اوطذ ۶130 ںہ(1 
+۔ 9110(0 ,7567 1٥0250‏ وط تخوم .تو3 


۷۱٥٢ہ,‎ (2× ۔-۔ ط5ہ(۷۱:۵۴)اہ‎ ١ 

111-٣٢‏ 188 0غا8 

۳٣۔‏ 08| شا ی اطاليه کا ایک شہر جس میں قیاصرہ روم 
ں قبائل کے ڈر ہے ااکٹزر پناہ گریں هو جایا کرتے تھے مترجم 


۴ 


سی 


فصل نہم عصر فا۔ هسین ۵ھ 





کر لیا جاۓ ۔ اس قانون کافیصله یہ تھا کہ متنازعه فیة امور میں ترجیح 
باپی نیٹن کی راۓے کو دی جاۓے۔ 


ضابطہ تھیوڈوسیانس 


”'ضابطە تھیوڈوسیانیە““ (م)۔ تکمیل تھوڈو سیس انی شہنشاہ مشرق 
از تا ہ,م تا ےم کے زیر فرمان کی ئی ۔ یه فرمان ۹م 
کا ۔ عے ضابطھة مذکور یىی تالیف کا اھتمام نم میں ھوااور اشاعت 
قسطنطیليه ہے پرجم میں ۔ یہ اکلے پچھلے جملهہ ضابطوں کا اسخ ےہ ۔ 
مشرق میں اس کا نفاذ یکم جنوری ومم کوعمل میں آیا ۔ وہ ایک جامىع 
تالیفے ؛ ہر فصلوں مین ملتقسم جس میں .مم اور وہم کے 
درمیان مغربی سلطنت کے مجموعہ ھاۓ آئین بھی وقتاً فوقتاً شامل 
ہوتے رع ۔ لہذا اس کاعنوان ''جدید بعد تھیوڈوسیئس“ (ھ) پھر 
جب مغری سلطنت کا زوال ھوا (ہےم) تو غیر متمدن قانون کے نشوونا 
میں بھی اس ضابطے ے خوپ خوبت حصە لیا اور ضابطٴ جسطنطین تو غیر 
بڑی حد تک اسی سے ماخوذے۔ 
من ۔۔ تھیوڈوسیانس کا یادگاری نسخەاز وں0٥٤٤‏ ط٤6‏ .[(لیوں ہےے؛۱)۔ 
ترتیب مکرر اضافوں کے ساتھ از ٤٭:::‏ ۰ط .( (ے ج یں ۔لائپ تسگء 
رہیں-- مے!)- ۵ن٥‏ ٥٥ہ‏ ۔ط٦٢‏ اور ٥٥ہ( ٥۷۰‏ اںودا کا جدید نسخه 
٤٥‏ ہ۱ہہ٥۲ز؟‏ حتنانمہہدانادصٛ٘ء ‏ دع ۸×۲۷ عاا ن مطادملہ -٣5‏ 
۲1١5۰‏ .(80::1:51,1905) ح2 دص اعد دہ موادماًٌ:5آ اد عدااہ+مہ دمعہ ٢ہ‏ 
دا ٥اادڈہ×‏ ح:::ءدلہءمھ!ا1 .3۔6 هد>×ًاا دہ دہ٘۸اه٭ ا؛: مہ٠٤‏ × ئ٥000‏ 
0٤ ء9٥‎ 15٤٥٥٥81۵, 1909(۰‏ اطا: 3ا )٥۸٥۰‏ 96+3 م؛ھ] .15 تنتیدی نسخه 
.‫ از پال کریوگر (ہرلین ۹+۳۶۰ر و بعد) 


۔ 578 35ادہمل ت٥‏ ت۲'5]' ×ہلہ) 

. ۔ ؿد تدا: اط7 ۱۹٢‏ ۵(اہ٭0×( 

ہ. مہ تب اول ‏ 30 ہہ۔-ء :ہ5 ۔[ (جے ۔ سرمونڈس) ؛ مہم کے نام پر 
یھ مم ہے ۔سہم تک کے دساتبر کا جموعہ ھے اور زیادہ تر کلیسیائی 
امور کے متعلق ۔۔ مصنف 


(صعداسسوبھمیومسصیڈووججرھہدےددموممسەیوت جیسہے!جوماصہوسپوصت+<ہ[یہهجویمممجسٗسو مسج |[یجھے ےسج وسیمجہمسپ یی ٗسجنمعفمکإاومسمویجب+وڈکمپہں یج ےمد 
مو رھک وو ااکیسواں باب 


ضابطه آرکے ریانس 


”ضابطهٗ آر کےریائس''(ے) کاشمار بڑے بڑے غطوطات کے قدیم ترین 
جموعوں میں هوتا ھے ۔ اس کا زمانه شاید قرن ششم ےہ لیکن ھفتم ہے 
پھر کیف متقدم ۔ اس ضابطے کے لئے آر کیریانں کا نام ے.٭ 
میں تجویز کیا گہا کیونکه ٦ہھ؛‏ سے ےتک وہ یو آنس آ رکیریٹس 
(م) متوطن گروننگن (و) کی ملکیٹ میں تھا ۔ ضابطلا ماکور ی 
افتظامی دستاویزات شائد قرن پنجم کے وسطی زہاہےۓ کے قریب 
قریب رومی عہدیداروں کے استعمال کے لئے مرتب ہوئیں۔ ان میں 
مساحت؛ تقسیم اراضی ٤‏ قانون ررعی اور اس قسم کے دوسرے مضامین 
کا ذکر بھی سلیکا ۔ على ھذا ارشمیدس کے اس دعویل کا جس کا 
تعلق پہلے ن مریع اعداد کی میزان سے ے۔ معلوم ھوتاۓے 
مولف کو مساحت ہے کچھ زیادہ واقفیت نہیں تھی بابنہمه 
رومی زرعی مساحیوں* کی تارب میں يہ تالیف قدروقیمت ہے خا یل 
نہیں ۔ وہ علماۓے ذیل ہے استناد کرتا ے : فرونٹینس (قرن اول 
کا نصف دوم )؛ ہے گس (.؛) (قرن دوم کا نصف اول) ء بال بس 
(قرن دوم کا نصف اول)ء مارکس جونیٹس نپ سس (۱و) (قرن دوم؟) 
اہا فروڈی ٹس () اور وٹروویٹس رون ۔ مارے لئے ان زرعی 
مساحیوں کا ٹھیک ٹھیکےٹ زان متعین کرنا دشوار ہے لیکن 
بعض کے متعلق یقین ہے کہ انہوں نے جو معلومات حاصل کہیں 


ہے اس ہے ٭سمسسیم ٤ے‏ 


ے٠‏ ةلا۱82 ۸۶:۱۴۰ ×ملںں 
ہ * "گلادہ ۲۰۳م دءصمّھہ ڑ 
د۰ 6005150 
نہ کە سی ۔ جو لیس ےہ گینس ناظر دوم کت خانہ قصر شاعی 


۹ 
٭ٰ‌ھہ۔- 
-د قرن اول ق ۔ م کا نصف دوم) ۔ مصنف 


(ج 
٦ 1508 1‏ ختابمں آ ۹ع( 
۴٢‏ ۔ ۲:۹۱۵۶ تام کڑ 





فصل نہم عصر فا هسین ۸۴۰ 





بغایت ابتدائی) شاید ھرون سے 28-7 لہذا مہتر ہوکا ان سب 
پر ایک ساتھ نظر رکھی جاۓے ۔ ہبر حال ملاحظه وں عارے شذرات 
فرون ٹینس ؛ ےگنس اور بال بس پر ۔ 


ستن۔-ہ : 110۲۶۶ ٣۰‏ .ذ ٭ۂ لص ۰دتدہ٥۱اء8.]‏ ا عکا ساط 77.۰ 
۔۳ا184 ب,ہاءم 1‏ وزہب! 3) × :دہ ہ۱۸١7‏ دہطاء': ا:۴۰ :۱۱٤٥٠٠١ ۵٠٥‏ ء85 ء:(ڑ 
+۱۰+) .×× ظ ۴۵۱--۰ 0۲د ۵۳۸ ند : ح امہ :× صصات۸٦‏ دماحعھا .(1859 
(مخطاوطات سے مم فی تصاویر کے ساتھ ,1213 2:8 0م٥م]‏ ,1 1)۰ 


تنقیكد - دًططا: اصں جحددہ× ہہ چھ دہطء: !۶ 716 : ۶ مامد6 3٠۰‏ 
1875 ہ,چاتھاھہ]1) ؛دھدہلطا :ەہہ[[:7. ٥٥×‏ ۰ٴ؛طءنلٰ:ہ6) ٦٥٥‏ ما چصںااہ؛5 
.(1907 ,551561 ."80.1 دہ جہدہاءہ۷ :1875 


آئرعتانی قانون 
”'فانونکی قدیم اور عظیم کتاب'' (سن کس مور) (۱۳) جسی تنیقح و تالبف 
پرسم میں ہوئی اور جس کامتن ”'قدیم آئرمتانی قوانین؟' ۵ہہ؛ تا 
.وم کی چھ حلدات میں ے جن کی تر تیب بریہون لا کمیشن (ء۱۶) ے 
کی پہلی تین میں موجود سے ء انلکربزی ترجمے کے ساتھ ۔ )٤۵(‏ 
تنقید ۔- اور +294ا) ]حا 2:8٦‏ : اات×صك7ّ:٭ ٥ہ٥ہ۲سم]‏ 
(اور اس کا مقاله دائرالمعارف برطانيه سای عنوان سے ؛عم: ہر 


۰۱۰ ۹) ئ٥ا٦ہا7(‏ : : ٥:دااآہ)‏ ١ب٣‏ ٤ہ‏ ٭(ا:! صدتابہ[ڑ ٥‏ سا 'َ ٢‏ ہ51 
1۸95(۰ ,۰أ):ء۳۰ ,٘ڈاہ) 2) عدواالہء ۲ نہ٣لا‏ ١ا‏ ٢ء‏ 


موہ ارسن اور یو نانئی لساثنیات 
ارمن زبان کے علاوہ انجیل کے ترجموں اور پیٹرک ولی کے ھاتھوں 
لاطینی زبان کے داخلہ آئرستان کے لئے ملاحظہ هو فصل دوم ۔ 


سس سی ساس با مہ اب مد ...سس شس×ل×ست 





ََ(۔ )0 30 ڈناب 5ہ3) ب ا:70 چت 0٥۷۸‏ 6۲۲ 
٣۳‏ ہ ”ا صھ(ہ1۲ زہ ۷٭۳عآ بد٘امجھ۸“ 
ہ.۔ جم اددوہہہ٥)‏ ۸۳:] دہ نا26 


٦‏ ْ۔ 0 ٴَ 
حمسیہم_مسمژ!”ػفی٦ٌٔیٛػكٛك‌/۲ٛ٭ممسمُسسمژ‫ٗیمسم‫ٗ‏ ‫مؤ٘ػَٛسمٗ“کجمسٹکسمجممژإَمممم مم ستڈص٘سٔم سس سسممہوۓُُٗٗجًحجڑ1-۔ 


میمرروب وی )١(‏ 


آرمینیا می فروغ پایا ۔ مال وفات ۔مم ۔ ارسن استف اور امام ۔ 
() جس نے پھلا (کامیاب ) ارمن اءجد (م) اختراع کیا ساھک اعظم (م) 
کی درخوا۔ت پر ۔ گویا میس روپ ولی ارمن ادب کا آدم سے ۔ ارمن 
زہان میں عہد نامہ جدید اور عہد نامه عتیق کہ ایک حصے کا ترجمہ۔ باق 
حصص کا ترجمہ اس کے زبر ھدایت دو۔رے علماء نے کیا(صھ) ۔ قدیمگرجی 
ابجد ى ایجاد بھی میس روب ھی سے منسوب ے جو اگرچہ ارمن 
ابجد ہے ختلف تھا بابنہمهة اس کے مشابه ۔ 


3/٥9707 -.‏ .م٭ یا ع:اہط۷ ۷١۰۲۰ ١1٦:8‏ 
+۔ (:۱:ءہة) ۷۸۲٢٠۵۷۵‏ 
۔ یہ رسم الخط زیادہ تر یونانی پر سبنی ہے مگر اس میں مغربی 
ایجدوں ے بھی فائدہ اٹھایا لا ے ۔میس روب بونانیء زندء پہلوی اور 
سریافی زبانوں ے واتف تیاء علی ھذا مختاف ارەن بولیوں سے ۔ اس ے 
ارارات کی بولی کو معیاری زبان تسلیم کیا ۔ میسں روب کے ایجد میں 
ہم حروف ہیں (قرن دوازدھم کے آخر میں دو اور کا اضافه ھوا) ۔ ارمن 
اببد کی پانزدەصد سالہ یادگار موہ میں منائی کی ء 'رمن طباعت کی چہار 
ساله یادکار کے ساتھ (بہلی مطبوعه کتاب :وینس ۱۳٦م)‏ -- مصنف 

م-۔ ُار+-837ز) ۸٤۷٥۵٥٠‏ ٥ہ‏ 0۰گاا80ص03 ماعطاد5 ص5۲١1‏ ماعحاد5 
ورھ۔د3+) انتقال ومم میں ھوا ---مصاف 

وم مس روب کا قرجمہ یوئانی ہے کیا گیا تھا ۔ دوسرا ترجمہ سامھک 
ۓ سریافی سے کیا ۔ .مم کے بعد میس روپ نے اپنے ترجے کا مقابله ساھک 
ہے کرتے ہوئے اس کی نفار ثائی کی ۔ فرن بنجم میں یونانی اور سریانی کی 
متعدد کتابوں (زیادہ تر مذڈھبی اور الہیات ے متعلق) کا ارمن میں ترجمه 
ھوا۔ ارمن ادب کے اس زریں عہد کی تصنیفات کی مختصر فہرست 
٭٥"نانزودں٥‏ کے عقالے میں ملے گی جس کا حواله ہم نے ذیل میں دیا ےے ۔ 
غیز.لاحظه هو وروا ع25 ۷۱٢٢٠۲‏ کگف٭۶۸۵۵۰ذ ٠‏ دص۵ ۲ ما٭اط ٥٥ا ٥٥٥۵‏ ٥ا1ہ‏ 
( باق صفحه ۹ء۸۰ پر 





فصل دھم عصر فا ۔ هسین ۸۶۴۲۶۹ 





تنقید - میس روپ کی ایک سوانح عمری گوریم مسازدہ6 

نے (عرف سکانچلی زام ام ها3 بمعنی سزاور توصیف) قرن ہنجم میں لکھی۔ 
فرانسیسی ترجمھ ‏ :351 ٣٥٥ء٥1 9۸۱٠۱۰‏ ٥ء‏ دہ عطمعزط 0ا ءاط ص8 جہ:27 
امەطصمج؟[1 جدەڑ لامگ لواقی ہو6۱ ۸۲۵) 1٤6‏ دصەنرہ؛: اط ٥٥ا‏ صوناءہ(ایہ 
زددےم۔ گرم ۔ !۹+۲ ہمرر)“ از عسعط+صعظ 


)٦(نویروآ‎ 


مولد ے عمون (ثیبی) ء واقعد مصر ۔ اسکندریه میں فروغ پایا پھر 
ۃسطاطین رہ میں رق وم ۔ بونانی ات کار۔ وروا۔ اومر اور بوڈ وکیە(ے) 
زوجة تھوڈوسیٹس تانی (شہنشاء مذکور ے ازۃداغ کی تارج رہم ےے۔ 
وفات .ہم) کا معلم ۔ اوریون نۓ ایک اشتقاتی”“ قاموس تالیف گی جسے 
بازنطینی علما خوب خوب استعال کرے تھے ۔ 


متن -- دہ اج ٥‏ 5اا وہ٥0‏ جے اول اول جسنعیسں؟ .یىی ۰ظ 
ے ترتیب دیا (لائپ تسگ ؛ ۲۰ہ١)۔‏ 


تنقید - 1 .) منتاەعەامطکػک اہءزەەھ() ٤ہ‏ ور1185 : فزلدوہ5. 
۰( 377 


سے سی 


ہسائیکیوس (م)۔ زانہ فروغ نہایت غیر یقینی سے ء غالباً 
قرل پنجم ۔ وکا مات نکار ۔ فسالیکبوسن ہے نت ماضی یىی ضخیم 


(بقیه خَاشیة صفحهہ رع 
(م ج یں ۔ پپرس ٤‏ ۹ہہم ۔ے+ہم)۔ ید اول یونانی اور سریانی 
کے ارمن ترجموں پر مشتمل عے اور حجلد دوم قرن پنجم کے ارمن وقائع پر۔ 
انجیل کے ارسن ترجمے کو ارمن ادب کا سنگ بنیاد تصور کرنا چاھئے 
-سدمصشف 

ہہ جس کو غلطی ہے ایک دوسرے لغوی کا مرادف فرض کر لیا 
جاتا ھے ۔ یعنی آروس (ووم۸) جو غالباً اس کا ہم عصر تھا ۔-۔۔ مصنلف 

ے۔-۔ 2 :ہ7003 

ہہ۔ ٢۹_‏ ٣۶۴۵ء‏ ء1] 


۸۵۰ مقدمةٗ تارج سائنس |١‏ کیسواں ہاب 
ترین یونائی لغت تالیف کی ۔ معلوم ہوتا ےہ اس لغفت کے اصل نسخے 
میں هر بیان کے ساتھ ساتھ اس کی سند بھی شامل تھی ۔ 

من ۔- پہلا نسخھ ‏ صائئووو,(1 الدوسی ھے از 18٥0009‏ دت :18( 
(وینس مرەر؛ فلورینس ء .مورء ماگ ناؤ ء رمہ| دہ٥دصو]‏ 
۸665 کانسخہ )(م ج یں ۔ لیڈڈڑے ٴ ٦۶۰۱ءے٢)‏ 7 ٢۴۰۱0۶٤۲‏ 
وہ یں ).3:50:08 دت ٣٢‏ ھ1١‏ ×صحصیٴ٥ء ‏ ٭ہ٥۲ءط۸۱‏ د٭صدەەا 
نیا كّ ۸۶۸ ۸۸۰۰۰) ل سختصر نس اہ س تب مذکور 28 قلم سے (ڑینا ٴ6 
ے۱۸۹)٠‏ 


تنقید 8٥9:‏ ۔(1913 ,1317.1332 ,16 )٢١٠٢‏ ۷۵ دة: ٥۷‏ ا9ط 
)٥۰٠۰٠۱۹ )378, 1921(:‏ ۳۰ا مطء لو رکددمڑ(ہ) )ہ :0ء11 


بائیسو ابس باب 


عصر پروک لوس 
(قرن پنجم کا دوسرا نصف) 


عام و حککت کی ختصر کیفیت فرن پنجم کے دوسرے نصف میں ؛ 
وی اس کل وو ما نیہ مرو اور دیق 
فلسفہ ء م ۔ لاطینی ء ےےلےنیکی اور ھندو ریاضیات ٤ہ‏ ۔ لاطیتی 
ھے لے نیکی ٤‏ چیبی اور مندو فلکیات ؛ پ ۔ چینی جغرافیه ء 
ے۔ لاطیئی اور سنگا پی تار نگاری ٤ہ‏ ۔ رومی اور جاھلی 
فان قا ےج لسائیاتن 


وہ عامو حکہت کی ختصر کیفیت قرن پنجم 
کے دوسرے نصف میں 


وہ بثیت مجموھی دیکیا جاۓ تو اس عہد کا علمی درجہ کچھ 
ایسا بلند نہیں اور عہد ما سبق کے مقابلے مہں تو اس کی پستی اور بھی 
مایاں ھوتی جاتی ے ۔ لیکن یه بھی ایک گذرتا ھوا دور ے اور ایک 
کے بعد گویا دوسری انتہا ۔ پھر اگر ہماری نگاہیں کسی ایک افق پر 
نہیں تو شمع علم کی ایسی ضرور کوئی ند کون ی شعاع ھہوگ 
جس سے آس پاس کی فضا منور ہو جاۓے۔ یه نو۔ افلاطونیت کا عہد 
زرین ےے اور اس لئے ھمیں حق پہنچتا تھا نے عصر پروکلوس سے 
تعبیر کریں ۔ 

ہہ سب ہے بڑ واقعف جو اس عہد میں پیش آیا تالمود کی 
تکمیل ے ۔ یعنی اس عمہ گیر اور نہایت درجه ضخم وبسیط تصنیف ک 
جسے عمد نام عتیق کے علاوہ بہود کی دیٹی اور علمی زندگی کی اساس 


۵۲ہ مقدمة تاریجٴ سائنس بائیسواں باب 


تصور کرنا جاھۓے ۔ لہذا اکن ے اس مقدس کتاب سے واقفیت پیدا 
کۓ بغیر ہم یپودی غور و فکر با ازمنڈ متوسطه کے ذھنی ارتقا میں ان 
کی ۔۔گو نا گوں اور ہر طرف پھلی ھوئی ۔۔ خدمات کی قدر و قیمت 
کا صحت ے اندازہ کر سکیں ۔ 

عیسائی دنیا کا صرف ایک عالم دین قابل ذکر ھ ء پراسپر متوطن 
آیتائیه جس نے پیلاگسیت کا استیصال بڑے شدومد سے کیا لیکن 
ھمیں دلچسی سے تو صرف اس کی مؤرخائه حیثیت ہے۔لہذا ہم اس کا 


نکر فص عنم ون کروں ےہ کچل ون 


+۔ ےل لیی ہ سریانی اور لاطینی فلسفه ۔- پروکلوس کی شخصیت 
اس عہد میں بالخصوص مناز ےی .م تک اکادمی کارئیس اور 
نو۔افلاطونیت نے آخر آخر حو شکل اختیار کی اس کا سب سے بڑا مائندہ۔ 
سمشرق اديان اور اسرار و خفایا کے زیر اثر اگرچه اس مذھہب پر 
روز ہروز تصوف کا غلبه هو رھا تھا بابں مه علم و حکمت بالخصوص 
ریاضغی اور ھٹیت ے اس کا کچھ نہ 'جھ تعلق اب نک چلا آتا تھا ہ 
پرو لوس کو یا محعض فلسلی اور وی ھی نہیں تھاء وہ زیاضیات میں 
بھی بہٹ کاق درک ردھنا تیا۔ پھر ارسطو کی نام نہاد تصنیف (آذتاب العلل) 
جس میں اسباب و علل ے۔ بحعث یکئی ہے اور جس کاشار ہمیں ان بڑے بڑے 
ذرائع میں ٹرنا چاھئے جن کی بدولٹ نو ۔افلاطونی خیالات مسلانوں اوریہود 
میں پھلے جزوا پروکلوس ھی کی ایک نصنیف کے ملخص پر مشتمل ے اور 
جزوا اس ملخص کی شرح پر ۔ ہروکلوس کے براہ راست شاگردوں میں 
دو کا ذاثر کر دینا ضروری ہے ۔ اس کے پیوڈوٹوس اسکندری جس نے 
مایٹوس کی ایک شرح لکھی اور ماری نوس متوطن شیکم ء پروک لوس 
کی ایک پرجحوش سواخ حیات کا مصنف ۔ 


قدیج نلسفہ کی تاریخ میں ھمیں جن مآخذ ہے بالخصوص مدد ماتی عے 
ان میں وہ بیاض بھی شامل ہے جسے بوآنس سٹوبایئوس نۓ تالیف کیا ۔ 
معلوم ھہوتا ھے '”ڈیوۓ سیوس آر یو پاگی ۓ'“؟“کی پر اسرار ھستی کا تعلق بھی 
جس کا اثر یو نانی اور لاطیبی فلسفه بر خاصا قوی تھا اسی زماے سے 
عے ۔ ایک دوسری کتاب بعنی نام نہاد ''الہیات ارسطو““ ے جو اب 
حرف عری میں دستیاب ہوق ےہ اسلامی اور مسیحی علم کلام خوب 


فصل اول عصر پروکلوس ۸۵۳ 


خوب مٹاثر عوا مگر یہ ایک نو۔افلاطوی تصنیف ے اور پروک لوس 
سے بھی متاخر ۔ یھی وج ےہ کہ فلاسفٴ اسلام نے اگر مشائیت کے 
باررے میں غلط راۓ قائم کی تو عض اس لئے کھ وہ اس کتاب کو 
ارسطو ے منسوب کرے تھے (ہ)۔ 


نسطوری المذھب فلسفی پروبوس نے جسے اس صدی کے تقریباً 
وسطی زماۓ میں انطاکیە میں فروغ ھواارسطو اور بورفری کی بەعض 
شرحیں سریانی زبان میں تصلیف کیں ۔ ایسا غوجی کا قدیع تریں سریانی 
ترجمه بھی اسی زمانے یں کیا گیا یا اش نے کچ اور ا کچل کر ۔ یه 
ترجمه ایباس ے منسوب ے؛ متوق ےم - 

اس زساےۓ کہ لاطیبی غور و تفکر کا اظہار مارٹیانس کا پیلا کے 
اس جامع الحثیت رسالے ہے ھوتاے جس سے ھم ایک حد تک اندازہ کر 
سکتے ھی ںکە ان دونوں ایک پڑ ےہ لکے انسان کی معلومات علوم وفنون 
میں کیا ھونگی ۔ 


م۶۔ لاطینی ء ےل لیک اور هندو ریاضیات ۔- و ئٹوریئی فلی 
ہے ایک سال ساتے۔ ہی تقتف َء حداول رت کہ ساتھ ۔ 


اتلیدس کی فصل اول کی ایک اہم شرح فلسفی پروک لوس نے لکھی 
اور کوشش کی کہ مسلمه متوازیات کا ثبوت ہہم پہنچاۓ ۔ ڈومنی نوس 
متوطن لاریسا ے جو پروک لوس کا ہم سبق تھا متعدد رسالے نظزیة 
اعداد میں تصنیف کئۓ ۔ میٹروڈوروس اس یونانی بیاض کا ستب 
عہ جس میں کات حساب جمع کۓے گۓ ہیں ۔ 

ووم میں آریابھٹ ۓ ایک اہم رساله ریاضی میں تصیف کیا 
جس میں سدھانتوں:کی منلثبائی معلومات کو زیادہ باضابطه طریق پر ترتیب 
دیا گیا تھا ۔ اس رسالے میں طرح طرح کے جدبد نتاجٌ بھی شامل یں ۔ 

- لاطینی ء حےلے نیی ٤‏ چنی اور هندو فلکیات ۔- ے۵ میں 


ہے موراں کی تعافت تی بارے می غطا را کا لق جے 
مصنف کا خیال ایک حد تک صحیح ہے لیکن یه یه کہناکهە ١۔۸‏ ىعام کلام 
اس ے متاثر ھوا صحیح نہیں ملاحظہ ھو مقدمهہ ۔-مترجم 








0 مقدمةٴ تارج سائنس بائیسواں ہاب 
عوسسسسٛسمسسسج”مى_یسسمٗوْم‌ھسحےسیوٛسىٹیى_/ ٛسػ‫ٛسبٛہیسےموچوں مےٌ/س٭٭پٗم کی ”مِ+سمیکپمژسممممججیمسجسم مگٗأ٢چگیسسصٗٔسمٌٛ٘ٛٗٛجصہممموصجت۔‏ 
وک ٹوریٹس متوطن آکی تانیہ نے ایک رساله تصنیف کیا جس میں 
تقوع ے بحت کی کی تھی یہ پہلا قدم تھا جو سنہ مسیحی کی ترویج میں 
آُٹھایا گیا ۔ پھر فلی اعتبار ہے دبکھا جاۓےۓ تو کاپلا کی جاىع مارے 
لئے پالخصوص دلچسپ ے ءکیونکە اس میں ازمنهٗ قدِمە ے نم ىمسی الم رکز 
فنظرۓ کی تشرج ىٴلٔی ے۔ بطلیموسی فلکیات کا ایک مفدمه پروک لوس نے 

لکھا اور ق ۔ . وم میں جولبانوس ے ھثیت میں ایک رساله ۔ 

چجیی ریاضی داں اور عالم ھثیت تسوچنگػگ۔چیە ےوہ تقوم ص آمبہ 
کی جس کا نعلق مہم سے ہے ۔ اہے اعشارے کے چھۓے معام تک ہائی (م) 
کی قیسب ٹھیک ٹھیک معلوم تھی ۔ 

ھندو ریاضی داں آر یا بھوٹ ے سدھانتی ھثئی تکو مزیذد سو ما دیا 02 
زمین کی روزانه گردش حوری کا اضافد کرتےۓے ہوئے ۔ 

٦‏ ۔ چیٹی جغرافیه ۔_ اس سلسلے میں ھمیں صرف ایک واقعے کا 
ذکر کرناے اور و بھی خاا ی۔ کہا جاتا ہے ویوم میں ہہکشو 
ھیوٹی ۔ شین بلاد مشرق کے ایک طویل سفر ہے واپس آیا۔ بعض ے 
تو یہاں تک لکھ دیا سے که اس ے ام بکە نو دریافت بلکە ازسر نو 
دریافت لیا کيیونکه اس کے بیان سے پتد چلتاے کہ ہم میں 
دوسرے بھہکشو فی اس سے پہلے اس یکه جا چکے تھے - یعی کولمبسں 
سے بھی ایک ھزار برس قبل - لیکن یه واقعه ابھی تک حتاج عقیق ے ۔ 


ے۔ لاطنی اور سنعالی تاريج نگاری ۔_ براس ىر متوطن ای تانیه 
ے جیروم ولں کے سلسله و قائمع کو یدام نسم تک وسعت دی ۔ 
لیکن تارب میں اس عہد ىى سب سے !اہم تصنیف وہ ے جس میں سیلون 
کے وقائع ناریخی جعع کۓ گے ہیں ۔ فرن پنجم ق ۔ م کے وسط ہے 
لے کر قرن پنجم سسیحی کے تقریبا وسطی زماے تک ۔ يہ کتاب سپا نام نے 
لکھی ء پا ی زبان میں ۔ 

و لے روسی اور جاھلی قانون۔۔ ھمیں صرف تین قانونی دستاویزوں کا 
ذ ک رکرنا ھے : ''سریانی۔رومی کتاب قانون؟ جو تھیوڈوسئیس اور جسطنطین 
کے ادوار حکومت کے درمیان یونانی زبان میں قلمبند ہوئی اور مشرق قریبھ 
میں ہے حددمقیول تھی ء نام نہاد 'سشورہ؛ یعنی کا ی زبانکی ایک تصلیف جسکا' 


فصل اول عصر بروکلوس ۸۵۵ 





زہانه قآرن پنجم کا اختتام یاششم کا آغاز ے اور قدم ترین مغری قوطی ضابطه 
جے پادشاء یورک (+ہم تانرم) کے عہد میں تب کیا گیا ۔ 


و ۔ چیٹی لسانیات ۔۔ شین یو پہلا شخص سے جس نے اصوات 
اربعه میں تفریق کی اور جسےلغت نگاری کے نقطہ نظر ہے دیکھا جائے یا لسانی 
اعتبار ہے بہر حال ایک بہت بڑا قدم تھا ترق کی جانب ۔ معلوم ھوتا ے 
شہن یو نے یه اکتش‌اف هندو ائثرات کے ماتحت کیا کیوٹکھہ بدەمت 
کو فروغ ہوا تو چینی فضلا سنسکرت کی تحصیل پر یبور ہو گۓ ۔ 
یوں انہیں موقعد ملا کہ فی لحاظ ہے خود اپنی زبان کا مطالعهہ بھی 
زیادہ بہتر طہریق کر سکیں ۔ 

ھم اس ے پہلے عرض کر آۓ ھیں کە زبان اور مذھب کا باھمی 
تعلق کس قدر گہرا ھے ۔ بات یه ہے کم ان کے درمیان ایک نہیں 
متعدد روابط کام کرتے ھیں اور وہ بھی غیر معمولی قوت اور مظبوطی 
کے ساتھ ۔ انسان پر جیسی ےکم گرفت اپنے آباٹی دین اور بادری زبان 
کی ے اور کسی چیز کی نہیں ۔ 


ور عقوت ۵۷سرب گرا نے مود با سی مات 
کے غلے اور نقوذ کا تھا۔ لیکن عہد زیر نظر نو ۔افلا طونی سیادت کا ے۔ 
مشرق ادنول میں تالمود کی تکمیل ھوئی جو یہودی کلام کے ایک عصر 
زریں کا مظہر ے (م) ۔ پھر یہی زمانة سریانی ادب کی ابتدا کا ؛ اناجیلی 
ترجموں ہے الگ اور جاۓ خود ایک اھم واقعه اس لئے که یو نانی 
علوم و معارف ۓ یورب کا رخ کیا تو آخرالامی ان را۔توں ہے جن میں 
ایک سریانی ادب بھی ےے ۔ هھندوستان ہ سیلون اور چی نکو دیکھہئے تو ان 
مالک کے بڑے بڑے حوداث علىی الترتیب ي٭ ھونگے : آریا بھٹ کا 
سدھاتی معلوما ت کو منظم کرناء مسہائام کے تاریخی ءشاغل اور اصوات 
کی وہ بالارادہ تفریق جو شین یو کی بدولت عمل میں آئی ۔ 





٢٦۔‏ چجہودی کلام کا ظہور ے حد متاخر ہے۔ تالمود کی تصرف کا 
سلسله کلام سے جوڑنا شاید درسمت لہ ہو کا ۔ مٹرجم 





۸۵ مقدمةٗ تارج سائنس ہائیسواں باب 


رز دینی پس منظر 
تالمود 


سنہ سیحی کی پہلی پاچ صدیوں میں ربانوی فانون اور روایات 
کا ایک بہت بڑا ذخیرہ فلسطین اور بابل کی یہودی درسکاھوں میں جح 
ہو رھا تھا جس کے ختلف اجزا کا ٹھیک ٹھیک زمانہ متعین کرنا دشوارے 
مگر جس کی تدوین قرن پنجم میں ہوئی - ہارا مطلب ہے تالمود 
( عمرافی میں تعلم ؛ علم و نضل) ہے ۔ 


تالہود اصل میں دو تھے ۔ ایک فلسطینی ؛ دوسرا بابلی ۔ 
فلسمطہی تالەود )‌( پہلے سص تب هوا ۔ نم کے لگ بھک ۔ بابلی 
(ہ) بعد میں کر جس کی تکمیل قرن پنجم کے آخر ہیں قربباً فریباً هو چک 
تھی ۔ بهہ تالمود متقدم الذ ٹر (م+) ے زیادہ ممسوط ے اور اس کا 
انداز بھی زیادہ علمی لہذا از وسطیل میں رفته راہ اس ۓاے بالکل 
منسوخ کر دنا۔ گویا جب ھم تالمود کا ذکر کرتے ھیں تو اس کا 
اشارہ عمیشہ بابلی تالمود کی طرف هوتا ے ۔ الايه کە فلسطیّی تالمود کی 
صراحت خاص طور ہے کر دی جاۓ۔ 

هر تالمود کے ارتقا کے دو مر حلے ہیں ۔ سرحله اول عبارت ے 
نشناة (م) (عہرایق لفظ معنی اعادہ و تعلم) یعنی اس محموعه قانون کق 
تکمیل و توسبع ہے جو احکام تورایت کے نشو تما ہے متشکل ھوا۔ 
مرحلهہ دوم کا مطلب سے کارا (ی) با دوسرے لفظوں میں اسی قسم کق 
ضمٔی معلوەات کی تدوین ۔ لیکن جہاں مشناۃ کا تعلق ھلکا )٦(‏ سے ےہ 

- ۔ دوسرا نام ارض اسرائیل کا تالمود ء یا تالمود مغرب یا (غلطی‎ ١ 
ہے) تالمود قدس ۔۔ مصنف‎ 

ہ۔ ملاحظه هارا شذرہ اشی پر باب سا سبق میں ۔_ مصنلف 

۔ فاسطنی تالمود میں زیادہ عنصر ہگادہ (قصص) کا ہے مگر بابلی 
قالمود یں هُلکا (قانون ء مناسک اور مضامین علم و حکمت) کا _۔ مصنف 

م۔ ملاحظہ ہو عارا شذرہ بہودہ ھا ۔نسی پر قرن دوم کا نصف 
دوم ۔۔ مصنف 

6ہ ۔ 09::8ہ٥)‏ سی تفسیر ۔ مشرجم 

ز× یعنٔی قانون ملاحظہ ہو اوپر ء حاشیهھ سپ مترجم 





فصل دوم عصر پروکلوس ے۸۵ 








گرا کا جزوآ ھلکا اور جزواً هکادہ (ے) ہے ۔ پھر مشناۃ کی زہان عبرانی 
سے ء گارا کی آرامی ۔ 


تالمود کی مزید تقسم چھ طبقات (سدریم| ہ) میں ہوئی ۔ ہر طبقے 
کے متعدد نبذات (و) ہیں اور ان کى تفصیل یه ہے : ()) ٹم (زراعت) ء 
(م)تیوھار ‏ (م) عورتیں (قوانین زواج وغیرہ) ء (م) عوضاے“” (دیوانی 
اور فوجداری قانون ء وغیرہ وغیرہ):(م) مقدس اشبا (نذور وغیرہ) ء (ہ) 
قطہحرات (اسباب غیاست وغعرم) ۔ شناة کے نیذوں کی تعداد .ہ ہے 
ہے تک سے ۔ فلسطینی تالمود کے حصے میں وم نبذڈے گارا کے میں 
ھیں ۔ بابلی تالود میں ہم (,)۔ 
تالمود کو اگرچہ ایک ضابطه قانون بھی ٹہرایا جا سکتا ھے لیکن 
حد درجہ غبر مر‌بوط اور هر قسم ی ے ضابطگیوں ؛ انمل ے جوڑ باتوں 
اور انقطاعات ے پر 2 ۱()- مزید پر آں اس میں وہ معلومات بھی ہیں جن 
کا قانون سے کوئی تعلق نہس ۔گویا تالمود کی حیثیت نیالواقعه ایک 
جامع یی ےے اور قدع اسرائبلی ممدن کے مطالعه میں ے حد اھم - وہ ابتدئی 
یہو دیت کا آئینە ے اور خود یہود کے نزدیک ایک مقد سکتاب جس کو اگر 
عہد امه عتیق کے ساتي شامل کر لیا جاےۓ تو اس یىی حیثیت وھی ھو 
جائیی جو سیجی انجیل ى ۔ 
١ے‏ ۔ یعنی قصص؛ مواعظ ء عام توضیحات ۔۔ لاحظہ هو اوپرحاشیه ؛ م 
سے مرحم 
۸ ۔-۔ 5٥3171‏ 
۹۔-۔ طاقاام هی لغوی سی نسہیجچ + بافٹ ۔ انگریزی لفظ خ رن٣‏ 
مدنظر رے ۔۔ مصنف 
ىہ" کے لغوی معئی بھی بننے کے ہیں (اصطلاحی متن)۔ اس کا 
مادہ ہے لاطینی لفظ ہوں؛×ع! یمعی نا ۔۔ مترجم 
ہر۔ ہایں ھمه بابلی تالمود عنابله فلسطبّی المود کے سه چند ےج 
سد مصنف 
ور۔ آج کل کے انسان کو سب ہے زیا۔ہ تکلیف غالبا یه دیکھ کر 
ہو گی که تالمود میں اخلاق اور مناسک لو ایک دوسرے بے الجھا دیاگیا 
سے - لیکن یہی انداز ععہد نامه عتیق علی ہذاکئی انک قوموں کی تصئیقاتہ 
(مثلژ کن ۔ فیوشسی تحریروں) کا ہے اورعوامالتاس کی ڈھنیت تو کہا جا 
سکتادے اس وقت بھی یھی ے ۔ معانئف 


تورایت کی تکمیل قرن پنجم ق ۔ م میں ہوئی ء مشناة کی قرن 
دوم مسیحی کے نصف دوم اور پورے تالمود کی قرن پنجم کے دوسرے 
نصف میں ۔ گویا یہ تین مرحلے نھے جو اسرائیلی افکار کی تدوین 
و انضباط می یکے بعد دیگرے ببشسی آئے ([)۔ پابں‌ھہمھ قدیم 
بہودیت کا پورا پورا مطالعه کرنا هو جب بھی عحض توریت اور تالمود 
کو مد نظر رکھنا کافی نہیں ہوکا۔ اس کے لئے ان ضعّی معلومات کا 
جائزہ لینا بھی ذروری ے جن کی ترتیب مدراشیم اور ترگومیم () 
میں ہوئی ۔ 


تالعود کا نسخه اواول ویانا سے سائع ھوا ۴۲ھ .جم میں۔ نس خهہ 

انی جس میں دوسرے ادیان کے خلاف ثم تعصب کااظہار ھوتا ہے با لے سے 
شائع ھو۱٣ہھرہہےن۱‏ 2 تالمود کے منعلقی عام نقطة نظر اور اس کے ختلاف 
مباحثٹ پر جن مس ہے بعض مارے لئے بالخصوص داجسبی کا موجب 
ھیں (مئلا ریاضغی اور طب) مہت کے لکھا جا جکا ہے ؛ لیکن اسرائیلی 
قانون اور اسرائسلی معارف کا ٰ4 شمرم معمو یىی ذخیرہ جوئلکھ ایک 1 
بحاۓے پانج صدیوں کا ثمرہ ےہ لہذ! تالمودی ادب ک5 ذکر اس باب 

٠۲‏ ۔ پہلے تین سرحلے اور محض وہ مراحل حن میں فی الوافعه 
ہوری قوم ۓ حصه لیا ۔ بعد کی ترکبب و ائتلاف افراد ہے متعلق ے 
مثلا اسحاق الفامی ۸۱851 1588 ترن یاژزدھم کا نصف دوم ؛ میمونداس 
قرن دوازدھم کا نصف دوم اور دوسف قارو م۶ ہ9) امہ[ سے قرن 
شانزدھم کا نصف دوم ۔- مصنف 

و مدراشیم اور ترگومیم دونوں جع کے صیفغے ہیں۔و:حد مدراشض 
اور تروم ۔ مترجم 

مدراشں (عبرانی لفظ دارش بمعنی استقسار ہے) ان روایات کا مجموعه 
سے (ھلکا اور ھکا دہ دونوں) جن کا زمائه ایک حد تک وھی ہے جو 
تالمور کا اور حثیت کتاب مذکور کے معاون کی ۔ ترگوم کے لے ملاحظہ 
مارا شذرہ عہد نامہ عتیق کے تراجم پر اس باب میں جس کا تعلق قرن 
سوم ق ۔م کے نصف اول ے ے -- مصنف 








فصل سوم عصر پروکاوس ۹ھ" 





۔ ھےلینیکی ء سریانی اور لاطینی فلسفه 


پروک لوس 


پرو کلوس ڈایاڈوکوس (ہ)۔ .ہم میں پیدا ھوا بازنطیم 

میں لیکن پرورشی زان تھوس (م) وافعه لائیڈیا میں پائی جہاں اس کے 
والدین ے سخونت اختیا کر رکھی تھی ۔ تعایم اسکندريه اور ائثیلیه 
میں حاصل کی ۔ تاریخ وفات ے, اپریل مہم - نو۔افلاطونی فلسفی اور 
وف ہ ریاضی داں اور فلکیات کا عالم ۔ ریس اکادمی تا ۵ہم۔ 
متاخر نو ۔افلاطونیوں کا سب سے بڑانائندہ (۶'نو ۔افلاطو نیت کاھیگل (م)؛* 
بقول ے ؛ بی ؛ بیری)۔پروکلوس نے ھہسیوڈء افلاطون ؛ ارسطو 
اور اقلیدس کی م''مبادیات“' نیز بطلیموس کی کتب چپہار گانە 
پرطویل شرحیں لکھیں جو ممکن ےہ اقلیدس کی شرح مبادیات ک متعدد 
فصول پر حاوی هو لیکن ہارے پاس اس کا کوئی ثبوت نہیں اس لئے کھ 
ھمیں صرف فصل اول کی شرح مل کی عے (م) ۔ قدیم یونانی هندسه کے 
مطالعة میں اس شرح کو بڑی قدروقیمت سے دیکھاجاتا ے ۔ یوڈیموس. 
(ج د فرن چہارم ق ۔م کا دوسرا نصف) اور گیے نوس (قرن اول 
قف۔م کا پہلا نصف) کی ضائمع شدہ تصائیف سے ماخوذ ۔ ریاضی کے 
نقطة نظر ہے اس کا سب ے زیادہ دلچسپ حصہ وہ ۓے جس میں اقلیدس. 
کے سسلمة متوازیات* اور بطلیموس کی اس کوشش کاذکر آتا ے 

جو اس ے سسلمه مذکور کے اثبات کے لئے کی ۔ییاں خود شارح ےۓے 

ر-۔ہ و ا8ط ڈیاڈ و کوس کے معنی ھی جانشین ۔- مترجم 

جانشین کا مطلب سراسر غیر واضح ہے۔ کس کاجانشین ہارے 
نزدیک جانشین سے سراد ہے افلاطون کا جانشین جس سے بته چلتا ۓے کھ 
اس کی شہر ت کا کیا عالم تھا ۔ لیکن هو سکتا ے کە اس کے معنی ھوں 
سائریائنوس کا جانشین ملاحظه هو ١را ٥‏ اء:*6 1٥٥‏ ذ4:15ص+6 : ۷۰۰۶ ہاتا 

(حاشیه (1920 ,651 1۱۱۰  )11-۸‏ عست؛ئ!؛آد دہ ٥زنامہدەہا:‏ ۶5 +48 

"0 ٭عص1ط٥٥‎ -۳ 

+۔ اج[ مشہور جرمنی فلسفی مترجم 

م ۔ پہرکیف یہ امر بعید از قیاس نہیں کہ گر باتی فصول کی شرح 

لکھی بھی گئی تو اس کی تکمیل نہیں ہے و و 


ہے ہغ.ہ......._ لیے ب؛|چ الہ 84.سسسسسپچےسپ ئا 
بھی اس قسم کی ایک نئی کوششں کی ع ۔ پاپوس ے افلاطون کی 
جمھوریت پر جو شرح لکھی اس ے ثابت هو جاتا ے که مصری کسور 
کا استعمال اس وفت ابھی جاری تھا (م)۔ معلوم ھوتا ے وہ بعض اعلی 
غموں کا مطالعه کر چا تھا ۔ ثل امب پا کا۔ خموں کی حرکیای* 
ساخت کا ذکر مثل کسی ھلیجے کو ایسے نقطے کا محل فرض کر ینا 
جس کا نشان مسطر پر ور گیا هو اور جس کے سرے کسی 
زاوے ے دونوں ضلعوں کے ساتھ ساتھ س رکتے رھیں ۔ 


پروکلوس نے ھا رکوس اور بطلیموس کی فاکیات (۹) کا ایک مقدمه 
بھی لکھا جس کے بعض مطالب خاض طور پر قابل ذ کرھیں : () ھروۃ 
کی آی گہپڑی کے ذربعے آفتاب کے ظادرا قطر کا طریق پیمانلڈی (پاپوس 
سے ماخوذ اع ۔ (+) بر تداویر اوز خارج الم رکڑ کے ھنلدسی ترادف 
کا ثبوت (مص)ء کسف جنبری کا بان (سوسی کبنیں مشائی کا حواله 
دنتے ھوۓ) 7 (م) ا۔ققبال معدلن کو لیکن جس کا انکار کیا 
گرا ے (ل) ۰ (ں) بھ خعال کله نسی سمارے ٴ8 بعید دن فاسله اس 
سبارے کے غریب نربن ٭اصلے کے دراو ھوکا جو براد راست اس کے اویر 
واقع عے _ لہذا ڈروں کے ماہیں ٭ٴن عض کا کہس وجود نہیں (ازمنة 
منوسعله می یه خیال بڑا مقبول تھا) غُٔ 


سن اور ذرجمے ۔ افایدس کی شرح سب سے اول ۷۹59) کے نسخة 
املیدس (بازیل ؛ س۳س ور) مس سائع ھہوئی ے لاطبتی ترجمہ از وت300 
(۰٥)۔‏ نیز مجا5”0م×صددہ2) کے نسخەھ اقلیدس میں (پسوری ؛ ًےم) 
۲2٤0٠١٥۱‏ ۰٣ط(‏ ١ہ‏ ۰٠۷۶١٢۱۱۱۱ء“‏ عف۱ اعناً صسصم سر تجه ‏ ء601۲111 
جرمالئ:م7[ سس ١ص‏ ٥ص‏ ۔ لائف سمک۔ ۳ے۹۸)۔ترجمه از جا و اج 
ءدایں:'إ معد حہاٹ بابوس از ماری نوس (اس کا ضاگرد اور جانش٥ن‏ ج یں 
لناں ۲ یں سہرینے رے جدید سخە ‏ وچے؛) 

ے‌ 


مخظلف فلسفیائه رسائل کا نسحہ لاطینی تر جے کے ساتھ ہو:٢‏ 





١/ا۱٠١٠ام‎ ١| کے لئے‎ ٣۲٣/٣۰ ے مال کے طور بر روف لوس نے‎ ٥ 
لکہھا ہے ججاے ۳/6 کے ۔ سصنفک‎ ۱٥ 

ہ۔ ہزد 00:700 ۲]] 

اہ اھ مر جاراو اھ رت لہ سوا 


٦‏ رے نصف میں ۔ مصنف 


فصل سوم عصر پروکلوس ۱ ۳۱ھ 





مادصدہ٥‏ )٢ہ‏ ج یں ۔ پیرس ؛ .ًمر ر سے ۱۸۳) ۵:٤٤0۰‏ 16 ]م0 اڑ سر تب 
مذکور (پیرس ؛ م۸۰)۔ 

افلاطونی شرحوں میں ہے ھم صرف تازہ ترین نسخوں کا حوالہ دینگے 
۵ء ٦ا[ ۲٥3٥‏ میں سر تبھ ‏ اوںن:۶3 ٭چ٣ہہئ(‏ ۱ص لائپ تسگء ۸َُّٔ0"9( 
٥۱ا۶۱‏ ہہ٥8‏ میں س تبه ([وع)] :۷۷( ج یں۔لائپ تسگ , ۹-۹۰ ۹ہ۱۸)۔ 
صرتبہ ۶٥11٭00ا5‏ .ا٣‏ .7 .ّ اور ۸[02] ۳٣ ٣058‏ جیں۹۹ --ےمو۹) 
8۱٥٤١ ٥× 1) ٤٥‏ ااہ٥ط)‏ ٭د سی 7 1 امہ ہاامام ٦: 8٥٦3 18:٦:۹‏ میں 
۳:٤۰۰1 ٥ ۸۱:1:‏ ہ! :ہ1وزمہ+01۱ :ء زاءوء۶ "ب)ہ ۲٤۱‏ دًء 3 دتطا؛٥٥ہ])‏ 
ہوم (م حصص فرانک فرٹ ؛ ہمہ -.مہ() ۔ یروک لوس کی 
فلسفیائه تحریروں کا کچھ حصہ اوران شرحوں میں ہے بعض کا ترجمه 
٭ ىہ" ٥0ہ"‏ نے انگریزی میں کياےۓے ٭( < رت مدندات۵٥ہہ٠‏ 
٥٤٭ا‏ 0ءء ہ8( × نتا: 3۱۰۰۱٢۰٥7٠۰‏ 12ئ2 ت6( بءہء د٥ا‏ ۲۰ 50 ۸۶۱۰٠٥٥٣‏ 
٥وہ‏ طا٥٥م‏ ىا کا فرانسیسی ترجمەہ از 6٤‏ :آ1 ,ھ ٣‏ ج یں - پیرس ء 
۹.۳ ہ,,و۹؛) ۔عابعدالطببعی اجزا کا ترجمھ بزںبھنا6٥[‏ 35۰ .٥٥ا‏ تے 
کہا( روم ص ۔ اسکولا ,و31 ,واہ:دہ ۱۹۰۹) 


ارسطاطالیس کے نظریه حرکتیکی شرح ۶ 1]080] (سٹو لیکوسیسیسں 
قزیکا) ٥٥ہ 4٤‏ ۱ة (ببری کنے سیوس) جس کو ۶۱۹]دہ:ا؛؟1 .۵ھ 
ےجرسن کے ساتھ یونانی میں ترتیب دیا (وہے ص لائپ تسمک ۰ ر۹9 
ترتیب دوم ء مو ص ۔ لائپ تسک ء م۱۹۱) 

(ھپوڈودوسس ثُون آسٹرونومیکون هیوتھیبون) نو۶اعو وزدەم ٥‏ م1۷ 
3 11ہ ور سی ب4 بج ںانا1ہ1۷۸ ]۹۲آ معه جرمن ترجمه اور شرح (مم ص 
لائپ تٹسگ ؛ ۹.وم) یونانی متن ؛ فرانسیسی ترجے کے ساتھ 11810080 
کے نسخه بطلیموس میں (بیرس ؛ ۰٣۸ہ۱)‏ 
ط۸ ٥ہ٥ہہ٥ہ٣اءہ‏ ۔(ہیری سفابروس) مو۶:٭ەام: دنا ۷ءء ٥ة‏ ذدلا٭طا 
153(۰ ۱٥تء5ئ۸‏ ےج ءط] ×ظ ہم ق3) عسجمدکمنزوٗاں دٗط۲ہ+ ۱م ٥0ا‏ 41::658 
زیادہ ت رکےمی نوس پر مبنی ھے) ۴ ما1( ۲۵ و ام5 ء0 جسے ۲ء1000 ۶ہص:۶م08 
ے بعض دوسری تحریروں کے ساتھ تقرتیب ديیا (بازبلء ےمہ۔ح۔ ٭کرر 
,ے٥:م)‏ ۔ ایطالوی ترجمه از 6؛ 1(0 ٭۱ت ہج (فلورینس ؛ ے٠)‏ 
وط ١۱ہ::ءء٥ء‏ حدلتا٤ءءٴزهە ۱١۷‏ ٭ہ ا آ٭ ٣۱۱٣٥‏ رذ دندہ٣]مص۲۵۸۲)۴‏ 
(پرا فرامس آئس ٹین پٹولیما یو ٹیرا ببلمون) مر تبه :۸1۵810 ٥‏ لاطینی 
ترجے کے ساتھ (..م ص۔لیڈے (٭۵٭م.]) ٦۰‏ ) ۔ بطلیموس کی کتب چہار 
گاله کا جدید ترجمه پروک لوس کے یونانی مفاد سے از 83ا٥۸‏ ۰ .1 
(لندن؛ ٢٢ہ۱)‏ 





۲ھ مقدمة تارج سائنس بائیسواں ہاب 
حساب سماوی ٦:۱٤50 ٥٥٥(‏ 0(ہ؛(1) یه مبحث مدت ہے فراموش هو چکا 
تھا ۔ ترجمه از :4۵ نٴہ1 ۰ .۸ (ہم صء لندن ؛ م!و۱)۔ 
تنقید --128 مصد:ءّ ×× 1٥‏ دم اندەممذ2ا عصاءم:ط : :8:866 ٥ام0۱ھ‏ 
نەط دندەط۱٣۳۱‏ ۶1۷  184+0(. 113881 ۸۱٢١ہط٣غ٭ 1016 31ء٤ 0۵۹۶٤‏ 95ط ٣۰۰م‏ 
طامنعاص .(1905 چءہطٌاجحد3۷5 ,2400.۰ ,..0:59) ۰.٭(+ا0٦2‏ ١د‏ ٤۷ا٥‏ ۱ہ٤۸۲15 ۶٥۱٥,‏ 
8 ٍ دہا(ہ٣٣‏ ذ٭١ّ٭٘دہ17]‏ عاتا ::٭ہ ا ا۸0۱( -۔ ٭٠٤ٴ‏ ٣٥٥٥ا‏ ۳۷ ۷۰ 
.(1937 272-295 ہ ووز ۷۷ .1 ۸+8۹۰ ٭دود+٭×ع ے٤1‏ ۰د دادجت51120) ٥ہ‏ ء5۲5 
جہئازہ(. ×<ءطء ماعط دنہ دہ صاہ(۶ بەمالاہ:2 ب دمزددہ: 10 : ۶ء(ہ((ۃ 3۷ 7۰ 
ع۵ :٭ەہ اا۲ عاء ت٤2۱‏ .٭م )1۱1١‏ ءا حامجہ: ہا ط2 صعطءدندہ٤دام‏ ت٭< ‏ 20۲ 
“٭اٴ'_' ٣۶۶٠‏ ا۵ ۱۷۲۱۱٢‏ .۶ .(۱918 ۱۷۰ا ١‏ ٥؛د1108‏ ,20 ,ا٣‏ ٭٤٤٤٤٥٤8ا::::73۲‏ 
ترتیب دوم ۔ پروکلوس کی شرحوں کے متعلق ایک (1٥-71٥٥٤٥9,‏ 
ضمیمے کے ساته .(191 ٭ ہع۵ تاج ,219-314 م) : ٥۶‏ ٭اطمناً [٥٥٥‏ 
ہملو:ہہ ٥٥۰ ٥٥‏ ۶٭دوندباامئهُتص 6ة وہہ حداءەم۶ ۴ :٢ء‏ ھا 
۔(1971 ,۹97-523ء 


ریاضیات ۔۔ ٥ا۲۱‏ نل ئ د٠ہ‏ لھ دم:ہ:56] : نصوەم30001 .3ط 
مہ(ناہءط : ۲م ن۸ا( ٢٠‏ ۔(1874 ,13524-165 ,7 : لالط ہ'ہق۸م٦ہ‏ د50) 
دہ عچ ٢835:5‏ .٭م 35 ,۰كئ۱٣۶)‏ ا نا×(ص7 اەط 03م 4ص دا ئ:٤-2‏ ہز حٴطانا 
٥ث‏ ع٥‏ نہ؛:ن5'ا ٥‏ عد:۶اطاہ×م ٣:3۱‏ جا : ت۶ ھتہ سط (187929 
٠٢9, 104-120,‏ مطاصعدہ ٤ہت۶: :4٥5‏ .711) ::.دء ص د۰ نء صد تن دنتاو311 ۰۰ تا: ہہ 
٠۰ 10+‏ .۸ہ٥ )۱۵:4‏ نا١٣۶‏ 48 ٥9ہ‏ دزْطا ]٥ ٣٥٥٥٥٥‏ : (1885 ,220-و20 
8 :۵8:]) ەدماناصہ) نام>وہء۶ تا : 6.۰٢۸ ٥:‏ .( ۔(1886 64-و>4 
(161--160 ہ2 ۶۴۶ بد٥‏ ط٥۸(‏ باا: ہا إائط ملاحظه هو 1900 ٢-0600‏ ٭ٔ 
ط٠٠‏ بد ٤٥٥٥٘٥‏ اکا ہ'۱۱4ء-2ا )ہ باەەا ۶٣×۶٢‏ ء75 : ا صواماصعہ .ظط ۲١۷۲‏ 
٭ح 155) دحاءہ۶ ٣‏ ١ہ‏ غععط: صممہ ‏ سوالدم:٥صا”م‏ حصوط و ندات۰دہ دی 
)٣۰(۰‏ +اناد:حہ۰٥15:5(‏ ٥٥ا‏ ٭+طء؛طہدہ:ت : × :صد٥‏ ۰ا ۔(1905 1۶۰۰ اد 
1 51105000 دت0ا۱ء۲0 8ت0 : 18۴٣٥]‏ نداہء ٣:‏ .(1907 (50--رو4 مڑ 
٥٥‏ ٣ء‏ ا-پ8ط ۹ء صرئ دہ ص٥٤1‏ حاءدہ احد+5:د۸( ٥‏ ۵ 3 جءجع مد)جھ 
7: ,4 ٭٠ہں  ٥5‏ ٤اءاء‏ م ء ط ع۰ ہمد ہازط۶) ۱۱۱١‏ د٥‏ ج13۶ ۰١٠٥۰‏ ٥1:1ء1‏ 7 
٣۰ 2,‏ دہ 1خ3 3۸3۲5۰6( دام6۲6 : طصوهە[1] ىا کا ۔(1909 ,618:6۵0 ہم 
.1 529-537 
فلکیات ۔۔ (1906) دہ :وگ 8٭د ؛ مھا :۶ء ەپ":ا .ظ .ا( 
پروک لوس کے منجانہ خیالات 6 نا8 ٢ ٥‏ .] ؛ ئا ا0 .۰۔۶ 
کے متعلق ۔ستارے حوادث ارضی کے انوی اسباب میں) ۔ (د  :‏ ۔ ص, 
مم ۔ ءم۱۹۱۷)۔ 








فصل سوم عصر پروکلوس ۰۳ہ 





کتابالعلل (وزوںٍت) عل :06])۔--اس موضوع ارسطا طایسی تصنیف کا ذکر 
جواز منه متوسطه میں ے حدمقبول تھی یہاں اس لئے مۂاسب تھا که وہ در اصل 
پروک لوس کی (سٹو ٹیکسیوسیس تھیالوگی کیس) بہن:(0:1] تو نچە(ہ-:]' 
پر ہنی ے(۸)۔ پھر ٹھیک ٹھیک پوچھۓت وکتاب : ذکور کے دو حصے هی ۔ 
حصۂه اول پروک لوس کی تصئیف کا خلاصہ ہے اور حضہ انی اس کی ختصر 
شرح ۔ اس کتاب کا شار ان بہترین ذرائم میں ہوتاے جن کی بدولت 
متاخر نو۔ افلاطونی فاسفه اول سسل|نوں اور یھودیوں اور پھر مغربی یورپ 
کے تن کو ا ۔ الثرث اعظم (۹)اے اس: قالیت کو (جو سنا 
اسلامی یا (ہودی الاصل ے) ہہودی اواں دو ۓےُ ۸۳٤٥٥6٢‏ ٣ڑ‏ سے 
(ملاحظد هو وز ٥٥5‏ ادم::[] :ء٥صہ[ڑ‏ قرن دوازدھم کا نصف اول) منسوب 
کیا ہے 5 لیکن اس کا زمانہ بلا شبهە منقدم ےۓ ؤ0 غالیا فارای (ترن دھم کا نصہف 
اول) ہے بھی منقدم جس کو یه شرف حاصل ہے کہ اس کا نام بھی اس 
کتاب کے مصنفین میں تاسل کیا گیا ۔ ج([] ٥۵‏ ۸183۱ (دا :ھ1 ط3 +صدا۸) 
ور ففیه عالم ؛ء (.) رم +ی )٣.۳‏ کایروو ×ہ8۷٥ہا6)‏ اور -فصودائن|۸“ 
صںمو'' )۱١(‏ ایسی موءظانه نظم کا مصنف بھی اس کتاب سے واقف تھے 
اور پارھویں صدی میں مدره شارترے بھی اس سے ے خبر نہیں تھا۔ہ 
٭۲۷۰ ھا1 ٤۶‏ ٥ناات)‏ (ج ۔دء قرن دوازدھم کا نصف اول) ۓاس کی 
شرح لکھی اور گھار ڈوکریموپیز 0: ۶6ہ ٥ءء‏ 658۶0 ے لاطینی میں ترجمھ 
کیا ۔ الفارابی نے اس کے لئےخیر محض کا نام تجویزکیا۔ این سینا ے نو رالانور۔ 
غزالی نے ساوی اشیا کا پھول ۔ مابعد الطبعیات اور کتاب العلل گلیرٹ دے 
لایورے اور منکلمین نے۔ البرٹ اعظم کی شرح کا عنوان ھھ : کتاب 
علل واعال کائنات و علت اولی ) 01٢۵۶۹۱1۵119‏ ۶۵۵ ۵ ۳۵۸۰م ٥‏ فی ٥۶ ٥‏ ط8 
+۰ 0558ء ھ8 
۰ع ورانا +:۶:: ء5 :د مات :ا٥ا‏ :دا ہم دم عاطا ۲۰ء ادہاء وط 0ہ 
ا ۸۲۳ا۵ا۲۵۱٣7)‏ دندصی ٥ة‏ ×ەطاا دەمصدآۃ ٦٥۴‏ ە دنت غصمصاءط ٥٥‏ دہ مہہ 
.1916 329-347 ,+1 :) دجہت 3-٥٥ ٦٢‏ : ہ٥‏ ا3ا ۶۰ ۔(۰,۱18220ء3 
( مذھب اشراق کے مآخذ کی محث میں ) ([۵ءتہ :19 ٥ہ‏ :1131:0 ف8ل 5ہ 
۔(اشارے کی مدد سے دیکھا جاۓ .1921 ,.[ )٥۰(.‏ مط یداہ 5ء5 


ہ۶ ۔ جس کا ترجمہ ولیم ءتوطن موئر بکے (ہماہ٥اء 340٥‏ ٥ہ‏ ۷۷:۱۱:۵۰( 
ے یعمقام وٹرلو (اءء::۷) لا طینی زبان میں کیا ٤‏ ۱۲۹۸ ۔ مصنف 

۹۱ - ۲ن٣‏ مط: ٤٥٥5ھ‏ 

“'ا[51٤٥ءد2[‎ 100 ٤٥۶۶ ح۔‎ 

٥٦58:٤:65 - ١ 


۸۳۰۳ھ" مقد مه تار سائنس بائیسواں باب 
'جوسیہسسممسجمسسسبہج>/وسمچبْبم سم س‪یمجسمی٘جھہِی سم سسہیسمم‫جج سم ججممست“سمساسجھبژسے 





اس کلے پبوڈوٹوس اسکندری (۱) 
زمائه فروغ غالباً قرن پنجم کا نصف ثانی ۔ نو ۔ افلاطو فلسفی ۔ 
پروک لوس کا شاگرد جو ہہ اعظم ؛ہ کے لقب ہے ملقتب ھوا اور جسے 
اس زماۓ میں ریاضی ٤‏ تاریخ فطرت اور طب کا فاضل اجل تصور کیا 
جاتا تھا ۔ يایں ہمه اس کی کوئی تحریر دستیاب نہیں ہوئی ۔ 
'سکلےپیوڈوٹوس ۓ ممائیوس کی شرح کی ایک شرح تصئیف کی ۔ 
تنقید- ,2 .(و+) ً(نمداہ(|ا دہ( ٥٣ط‏ نطاءدہءن) :۶ء 0ا7( ۰ تا سط 


پ4 .[۷) میں ×۷٥وہ٣‏ ۷۱٣۔ا‏ پرطظ کا عقاله [۔ ا٣‏ تءل١ءء‏ ۔(1855 ,370-373 
0:09 ٥م‏ دا+ائ۸ۂ ۶م(۱ مت دزمر٭٭؟|ہ 50-6 : ددع۸ آ[ہةں٢!۱‏ ۔۔( (8096‏ 16111 
.1913(۰ 42٭-- ‏ 26 ,7 .[ہ٣‏ .31:0 1۰ .طءد٭7) ۶۰ ١.طم۸۲)‏ :د680 ء40 
مارینوس متوطن شیکم 
مارینوس ۔ وطن شیکم ۔ یعنٰی فلاویا نیوپولس (۳+) واقعه فلسطین ۔ 
مدعبا یہودی ۔ زمائ فروغ قرن پنجم کا اختتام ۔ نو۔افلاطونی فلسفی ؛ 
پروک لوس کا شاگرد اور مہم میں اس کے بعد اکادمی کارئیس ۔ وہ 
پروک لوس کی سوانح حیات کاسصنف ے ء نیزاقلیدس کی ”مدلولات (م) ۶ 
کے ۔یباچے کا۔ مکن ےہ اس ے افلاطون اور ارسطو کی شرحیں بھی 
لکھی ہوں ۔ 

نا٥ہ۲ط ۷۱٣۴‏ (حیات ہروّکلوس) سر نبھ 0306ی +ہ(( .م1 .مز 
(لائپتسک) ۳ ۔ یونای اور لاطیٹی) ۔ مدلولاب کے دیب چے کے لئےملاحظہ 
هو ءوت11 .1ا ہا نسخه مدلولات (فحسمدل) ٤٢ل‏ حسرنں ا علد ششمء 

ص تہھ نز8×د6] .1ا ۹۰۷ہ۱۸) ۔ 


اسٹوبائیوس 
ی وآئس اسٹوباٹیوس (ن ۱) ۔متوطن استوبی (٦ر)‏ واقعہ مقدوٴیہ ۔ معلوم 
ہوا اے اس ے فرن پنجم کے نصف دوم میں فروع پایا ۔ یونانی 
۳٣‏ - 5دا ۲51:00 (ء+۸ ۱ 
۳ - رآ0 م868 دہ واظ یکم - ص٥‏ ر5 پرانا نام ے ۔ یعنی فلاوی 


فیا شہر ٹیا پولس سے نابلسں -- سرجم 


1 8--٣۳۴ 
۔ ہد ںەھتاہا5 ہم دمدہڑ‎ ٥ 
5:0 دن‎ - ٦ 





فصل سوم عصر پروکلوس ۸۳۵( 


ادیب ۔ ایک بیاض کا مؤلف جس میں هر دور کے .ھت سے زائد یونائی 
مصنفین کی تحریروں کے اقتباسات شامل هی ۔ ان میں ہے بعض اقتباسات 
اب کہہیں نہیں ملتے ۔ اسٹوبائیوس کی 'فلوری یگئم؟“ (ے۱) کا ذکر 
تارب میں ھوتا ے ۔ یه بیاض چار فصلوں پر ملنقسم تھی اور اس میں 
علی التر تیب () فلسفه ء الہیات ء علم طبعی ؛ (م) نظر یه علم ؛ جدلیات ء 
خطابت ؛ شاعری ؛ اخلاقیات ء (م) بدبوں اور نیکیوں ء (م) تدپیر منزل 
معاشیات و سیاسیات اور فنون ے عحث یق ٹی سے (۱۸)۔ 


متن -۔ قدیم نسخوں -۔۔ ءمووم"(۔) ٦۵و‏ رو انٹوربء مہم وغمھه 
میں جو متن نقل کیا گیا ہے وہ از من متوسطه کے نقل نگاروں کے ہاتھ 
ہہت کچھ مسخ ھوچکا ےے -- عج (1٥6۱١:‏ 0 کا نسخهہ (م ج یں ۔ 
لائپ سیگتے ٤+‏ ه۱۸۵۔ے۵ہ۱ ۔ مخطوطات تی نظر انی پر ہنی ے اولیں 
نسخہ جس میں اصل ترتیب قائٔمے حائہداء۷۷۸ دح :ں٣‏ اور ہددہتا ہ٠٤0‏ 
کا ھے( ہ ج یں ۔ برلین ۱۹۱۳--م,)۔ 


تقیید ۔۔ ,980۔970 ہ3 106٥۴٥5٣٥ ج٣٥٥ )٤‏ : اع ەاہ۲ .گ3 


مث 


(تر تیب سوم م٣١‏ ۰ ۱۹۲) زطمہ !طط باہہ+67 راءوظ 5١٤:‏ صطاہ[ڑ ۔(1899 


ڈیو نےسیوس آریوپای ٹا 


ڈیوۓ سیوس آریو پاگی؟بس (,و) ۔ مسیحی نو ۔افلاطونی - اصل نام 
معلوم نہیں لیکن مشاغل عام کا زسانه غالبا قرن پنجم کا اختتام 
اور ششم کا آغاز ے ۔ ڈیونۓ سیوس کے متصوفانه فلسفه کا اثر ازمنة 
متوسطه کے افتار پر شدت ہے نمایاں ےھ (.م)۔ بالخصوصِ سریانیِ 





3 :192(۶28( ١ 
۸۔۔ ار مہ متوسطه 2 ناتل اس کتاب کودو حصوں می تقسیم‎ 
7 68 انام‎ ٥ ١٥ ہ:٥دءة٥ءاونعەب کرے تھے پہلا (نصل اول و دوم)‎ 
اور دوسرا فصول (موم و چہارم) بە عنوان کرصماج٘ 7|01“ یا مواعظ‎ 

''ەمەموءءت'' ۔ اٹھوں ے اجزا کی اصل ترتیب بيی بدل دی ۔۔ مصنف 
۹ ۔ یا عّدمہ۸۲۴ ]0٣0:1٠٥٥‏ 
٠۲۔‏ در سم وی ق نترب دونوں ہیں) بلکہ یهہودی۔ 


مسسمسیمأممممسٗمس٤مسیمڈمٗسمسسم‏ ]۷سس یب۲۷أ[ٌپڑجبک[وموسسپسیسؤأ>ٛھسی+سیسمٗ٘یماجسیبیجسجمسیممسٗسسملمجٗسسمٗسٗسٴ؛مسُمسمسمدسدحصحوجتبھے۔ 
مس موضود ٠ُ‏ 


(۸٦‏ مقدام٭ٗ تارب سائنس بائیسواں باب 
۸یت ہی کے مت اس رس وش کت 
عالم یحیول دمشثقی (۱ء) (ج ۔ د قرن عشتم کا نصف اول) ء اری گینا 
(ہم)قرن نہم کا نصف دوم) اور اکوائنس (م۳م) وغیرہ کے خیالات 

پر ۔ بعض لوگوں نے اہے کلام کا آدم ٹھرایاۓے۔ 


من 1 1ء1659( :م0 لاطینی میں از ٥1۸ء۴۵‏ ماآاہئ18 (اشتر 
برگ (ج س‌٥مطاءئ:5)‏ +٠.٠ر]۔‏ لاطینی می از وواز3]ہ[:۶8۴ ری مر 
) ”نولون ۱٠٥‏ ) ۲:3۴۰ہ٣)‏ وسر کا نسخه ) 8ج یں ے ہرس 


٣۶۴‏ )*٭ 


(٣م ۷۱۲1۶۲۵۶ممم۲ کدسعج‎ : ۲۹۲۹۲۳۲۸۸۰۸ ٣۳ ٦٥۱ ]۲٦۰”د‎ ۷۶۲.۱۶۲۱۸۸۶٤۵ 
جاد ععدون جنام١ءث٭ھ(ا : ۴خ(؛ت(ا صممڑ ۔(ا1561 ص2 ٭م 556) مہ‎ 


٢۴۰۳۲‏ ۰د :٥ء‏ دنا-ط7110:15تط ١‏ ۱::::۰۰[7. ۱۱۱ حہ چ( ٥‏ ۱۱۸۵ قۃ ۰٠٢ ۵٥٥۱۵‏ مصہ01] 
۶۴۰۰۵٥۰ 1666(.‏ ۱ً۶<) .ےم 545) 


.ط6ٴء٦)‏ ٣ع‏ ١۰٠ئ(ہ3()‏ .وب صہ(ط حوامامظط ہمز دہز[ ۰ ۰,۸۱۶۲ .5 
۷ ع:٠:٥٥3ت]ا۸‏ م110 ہد ,20 .۱۰ت ؟ ۰6۰۲۰۰٢3ات:؛۷۱‏ دع ٭٭ہا:5(] ۹4۲ 
15:8 ) ح”ەا سا ہم ھ( ٢ھ‏ +۳ دا1 .ہگ : !0ہ 'ز .(دل1کٛر 

۔(۶۵۲۱۰۱۱۹230 0,۰]أ 271 


الہیات ارسطو(۳٣)‏ 


اس موہ ضوع ۔ ارسطالبسی وسالے 2 ٹھیک ٹھیک ژماےۓے یىی 
تعبین اگر اکن نہیں تو مشکل ضرور ے ۔ فریڈرش دیترش (۵ء) 
کی راۓ تھی کە یە رسالہ فلوطین (فرن الت کا نصف دوم) ے متاخر ےہ 


جس ى تسعات کے متعدد اقتباسات ہجنسە با ان کا مفاد سا می ؛ شامل 


۱م ۔ وہ وصوتا |ن 00 

ہم ۔ پلا شخص حس ے عامہ نذکور یىی تصنیف کا ترجمة 
لاطینی میں کیا :2 ار نکینا وخ بعد ٭ے ی اوز مترجم بھی گذرے یں ۔ 
ان می ہے چھٹا مارسیلیوفا جی نو او صاع 1*4 مزا ء8ا١)‏ تھا ےمم میں 
باز نطینی شہنشاہ غائیل ای ہالبوس طالوظا 11 |٥٥8اء‏ :181( ے یوثانی متن 
کی ایک نقل لوئی ]١٥00٦(‏ عطا ٥ہ۔])‏ ''برھزگار'؛ کو پیش کی ۔_ مصلف 

۳م ۔ یعٹی ڈامس وی ۔۔ مترجم 

۔٭۔ 1]8ہ٥۹٥۸۲۱‏ ]٤ہ‏ ۲ وداہء5ا']“ ء 

۹ہج ۔ ناء ٥٥ا٢‏ ط٢۶٢٣۰۸۵ك:۲‏ 


فصل سوم عصر پروکلوس 2 








ہیں لیکن ایامب لیکوس (قرن چہارم کا نصف اول) سے متقدم ے ۔ لہذا 
دیٹرشں ۓے اس کو بلا تامل فلوطین کے شاگرد پورفری ہے 
منسوب کردیا ۔ لیکن دیوئیم (ہم) کہتا ہے اس کتاب کو بورفری 
کی تصنرف ٹھہرانا زبردستی ے ۔ اس کازانه اور زیادہ موخر بلکهہ 
شاید پروکاٹوس سے بی موخر نے ۔ اندریں حالات ههە سمجھنا 
چاھۓے کهہ ''الہیات ارسطو“ ایک متاخر نو ۔ افلاطوئی تالیف ہے 
جو ممکن سے چوتھی ء پانچویں یا چھٹی صدی میں تصنیف ہوئی اور جس 
کو امتحاناً فرن پنجم میں جگھ دی جائے تو کچھ ایسا خلاف واقعه 
"نہیں ہوکا بشرطیکە ھم امور بالا کا خیال رکھیں ۔ 


تماق رظن ےی ھا معڑے ٹور ئن راف اور اہ کے ہن 
کہیں بڑھ کر سریانی ذرائع کی بدولت ۔ شروع شروع میں تو انہیں 
اس کی صرف مناقی حثیت کا عام تھا ۔ آگےر چل کر دوسری تحریروں ہے 
واقفیت کے باوجود وه ارسطو کی اصل اور موضوع تصنیفات میں بہت 
کم فرق کرسکے - چنانچه الہیات ارسطو “' کو الکندی ( قرن نہم کا 
نصف اول) اور الفارابی قرن دھم کا نصف اول) ایسے فضلا نے بھی 
معتبر قرار دیا۔ پھر چوٹکه اس تصلنیف کی اھمیت ان کے نزدیک 
مسلم تھی لہذا اس غلطی کے نتائج بھی مَہایٹ دور رس ثٛابت ھواۓ+ 
کیوٹکه اس طرح اسلامی فلسفہ ہر نو ۔ افلاطونی تصوف کا رنگ چڑھ 
گیا اور خالص مشائیت سطح پر آئی تو بہٹ مدت کے بعد (ےم) ۔ آگہ 
چل کر جپ بە غلط فہمیاں مود اور نصارتلٰ کو منتتل ھوئیں تو ان 
کے یہاں بھی وینے هی نتائج مرتس ھوے۔ 
الویات ارسطو کا یو انی متن ناپید ہے لیکن اس کی عربی نقل کے دیباجے 
سے پتھ چلتا ےہ کہ يه ترجمھ نم کے قریب قریب ایک عیساف 
عبدالمسیح فاعمه حمصیىی ے خلیفهة معتصم (.م۸-مم۸) کی فرمائش 
پر کیااور جس کی اصلاح کجی دنوں کے بعد الکندی نے کی ؛ اس عری 
معن کا جو (ہیو, میں فرانسہکو ؛ روزیو (ہم) کو دمشق میں 
+ ۔ حہ٭ط,×0] 
ےہ ا ری خہان یف مات ان دای بریی زوابات کا تق 
عے ‏ مترجم 
۸ ۔ :ہ11 مد٥‏ ھ1':3 








ہ۸۰ مقدامٗ تار بج سائنس بائیسواں باب 


دستیاب ھوا) لفظ بلفظ ترجمە قبرص کے ایک یہودی موسیل رووا (۰۹ء) 
ے ایطالوی میں کیا ۵۱۹ میں پیٹرونکولو دے کاسٹلانی متوطن 
فیٹن تسا (.م) نے لاطینی اور ےھ میں یاک شارپیلتے ((م) نے 
اس ترجمه کا ایک مفاد لاطینی زبان میں شائم کیا ۔ 


متن اور ترجے ۔_ کاس ٹلانئی کا متن ۹ہ میں روما ہے شائع ھوا 
اس کا عنوان تھا وزامہ: ہ۱( طم ‏ ہءندابحہ: ے زد منچجہ(ہء ۲5۸“ د1(ئ0۷:ء ہ۸“ 
“...۲۳۲8۲۲8 ٤٤؛:۱۷‏ ٥ہ۱:م‏ ج۸ ×اداَّددہہء ٤‏ عربی من کی ترتیب فریڈرشی 
دیخرش نے کی (لائپ تسگػشء مہہ۱) بە عنوان 5۵۵۵۲ چہ: 7716 
.چا 11814:٠5 ۱٤٢٤‏ ہ٭اء×طد٣د‏ ٭صۃ ۰٢٥٥۰۱۵۸۸‏ ھ۸ د۹۸ دندہاہ0ا'7_' 
اور پھر ہہ میں اس کا جرمن ترجمہ بھی شائع کیا ۔ یه دونوں کتاہیں 
٥٥٥ ۸۲‏ عتطامہ ا10 06ا کی جلدات دواژدھم پرمشتمل ہیں ۔ 


تنقید ۔۔ برچو(ہ٭ ط7 ا(1( آہ ‏ 5ہ حدمہ(ہ ہت : الادہلءد۱ ت صدصب(( 
6, ا٤ا‏ مب٤؛ءم"8‏ بحھطاں0 ۔ط (03و9ا مہ۷٢‏ × 8ح .وه 163) 
در ےب سرےم۔۔ یں تصور زسان کی ممحث ہیں اد ارم سم 
روم نظريه ملوجزر اور غوم دہرم۔ پوپ رممہہ۱۳۹۸؛ 
١٦٣‏ یا مابعدالطبعات اور نظر یه فہم انسانی) 


یرویوس (۳۲۰) 
پرو بوس ۔ انطاکیە میں فروغ بایاء قرن بنجم کے تتریبا وسط 


میں ۔ سربانی تسطوری ۔ ارسطو اور پور فری کا شارح (۳م) ۔ پروبیوس 
ے (ر) ایسا غوجی (م) پری ھرەے نیاس اور (م) تحلیلات اولیل (م٣)‏ 


9۹-۔ 0۷۵؟1 10868 

.ہ!۔ و ۃہ 1۹2 أہ :4:61(30<ؾ۔) ۶:۱٠٠٤ (٣٠٣٣ںا١ ٠۰‏ 

۳ - ھن 3۲ط" دء ء1[ 

٣‏ ۔- وورا0] ۔ سردانی می 6 جاجاںء٭] عمماحاق :2| یا ۂارراں 7[ ۔_ مصنف 

سم ۔ انسا غوجی کا قدیم ىرئىن سربانی ترجمة پروبوس کے معاصر 
ساس (ھبھ وراط:]1) سے منسوب کا جاناے جس کا انقال ےمم میں ھوا 
لیکن ای ‌باس ذو''مرجم؛؛ (مترجمانە ں 0 ”٥ء‏ د٣٭وط٥م)‏ ٹھہراۓ کے باوجود 
اس کا دوی نہوت 'لہیں ملتا کہ دهٴفی الوافعه ایساغوجی کا مترجم 
تھا ۔ ہمصنب 


مم -۔ نیت۲٣‏ ۸531۷ 0۴ط 





فصل سوم عصر پروکلوسصس ۹ھ 


کی شرحیں لکھیں ۔ نیز ایک رسالة اعداد کے لۓ سریانی حروف کےہ 


متن ‏ .۷ ہن رر×ہ: ہک د٥ا‏ زدەطا د :٥0٢18ء۸‏ >: :ا٭8؛::ہصەط ھ 
(سریانی اور جرسن .1900 ب8ا عما*1) 4۰۶٤٥‏ ا[ ۷٢]]٢‏ 

٥|٥٤‏ :اٹ 5۲۰ انام داء ٦0. ط٥ ٥ہ٭تہہ ٤‏ : صص8٤ہ‏ تا یىی 
۔(سریانی ء عرب ء لا طینی .1869:1873 ,جٴعم:ع) 

۔ مع ۶۲۴٠٥٣۶‏ ۱۰( ×صد دەطاہ۶۲ د٤‏ ٤؛‏ نہ٣ ۲٥‏ : ۳ ہاءددہہ11 ۸۰۷ھ 
.۔(سریائی اور فر انسیسی .1900 828۲ ::ء(اندز ,۶او ٴڈھنده [00:0۵[) دسوناواد 


تنقید --.ھ ۔(1907 ,247) منووائئظہ ۲۴3٤۰‏ پآ : (0 ...57 
7٤٤:3٤0 ٥٥ )10[---102, 1922(.‏ صمطءہ×۸ء وہ ۶٦ل‏ د۱ طءاراءدہ۶) : 8:718۲ 


کاپیلا 


مارٹیافس مینیئس فیلکس کاہیلا (مم) ۔ مادورا (ہم) افریقہ میں 
ولادت پائی .ےم کے لگ بھگ ۔ قرطاجنہ میں فروغ حاحل کیا ۔ رومی 
ادیب ۔ ایک ھمہ گر تالیف کا مولف جس کے دو عنوان (ےم) تھے اور 
جس یىی تکمیل ق ۔ .ےم میں ھوئی اور جو نظم و نثر دونوں پر مشتمل 
تھی ۔ فصول اول و دوم میں ابتدائی امثال کی بحث بے اور فصول سو تا 
ہہجم میں فنون سبعه کی به ترتیب ڈیل ؛ تثواعدء جدلیات ء خطابت ء ھندسه ء 
(ایک عجیب و غریب طرر پر جغرافيه ے بخلوط) ءحساب ٠‏ عثیت؛ موسیتقی 
معەشاعری ۔ فصل ہشتم میں جس کا تعلق ہیئت ہے ے نیم شمسی الم رکز 
نظام کی تشریمج ملے ي ۔ 


من اور ترجے ۔ نسخه اولول (وکنتساء ووم, ملاحظہ ہو 
8 5 .10 ک ۸٤٦١٤‏ ۸:8 3د ص۱ ےہ--۔ہ.۹۰) علمی نسخهہ 
از ۵۲جوجادہ وو ث5وء"[ (ووء ص ۔ لائپ تسگ ۹۰ہ ہ) ۔ 


تنقید ۔۔ مج طازا عداادم) ہپ1 3۸3۲:5 ٣٥٥٤٤٤‏ ے0٥‏ : دء٭دھ٥ب۴٭(‏ حہ[ 
نہكڈاعوج .ےط ۔(187۸ ,96--7ڑ۹ .م رمہ وہ اہااام ۸دا ت60۰) 


٥س‏ ۔ چژ[زءمی') پورذ(م۳ ٭20٠:[]‏ و م8۲::۸آ3 

|م ۔ 'وم ور وۃ'' یا :33080 

ے٣‏ ۔ و15٦2‏ حصلامہد 4٥‏ ۱٥ء‏ صب 31۶ ٥ہ‏ ۶ءدنعہاہا ط٣‏ دا امہ 6ط 
٭صء :0٢ک‏ ۸۶٥ھ‏ نحانا دصطاا اد ٥‏ ا1ا 








جیںْوجرھوووس ہے 


جا کون کی سپ دہع سو 
+عھ مد مه تاریچ سائنس بانیسواں یا 


1۷۲۱۰۵۵۰ ف5 آ۸ ۲۲٢‏ :دلاخ 'ة.:. صرچرنہ ظط 11( ۵۱ ںبز(اءصر 7ء صہء ص غ2 ٥:0٥‏ ؛15] 
را  ۲۱۵۵۸۴۷(۰۰ ٠٢‏ ۔تصد ۰۵۰ ٤۸‏ مہ ۸ط عل ۔.اوٹل) ×:مء”×ٛ”ءء حَصااد !ہ٥‏ 
8 0اا 505-580 لع ری یکینس اوژنر کی شرح کے ۔خن کے ساتھ جس 
کی وفات ۸ یی ھوقُی × وسمھاا+ھل۔ ۔دمل ئ0:۷ز) ء1(7 : صاكطا مہ 
٭( :طط ہ×>ہچُ-ر۱۸۷۱۱۷۱۵۰كص۱۷) 814 وب :+٠۰٠ءہ۱(۳۰‏ ۲٠ہ‏ لص دا(مەمیٌ 
ری اور اٹثرسی توم دم .196 صممعییر) ٭چ 1:97 1117 ۰١۱‏ مطءھ۷۶۳۰ 
1 تارىخ می ابہک عمدہ ذتاب صا اٹرسکی معمر کے حل می 88۴۲ا : ءا 
0 ضط۰ا ضط 4مھ عمااڈریت حمساممحسی .۰ 124+8۲0 صوجصہٹا 
,(909 ٢ہ‏ ۷٣ہ‏ جوو) 9 ) 10۸ ۱۸٥٥۱٥18-ص۶۸٣']ٴ‏ ط١‏ ,]ان 
۵ء لہ می 1+ ۴۳۲۵۸۷۰۱۵۵۱۰۵۸. 0۱-078۱۶۴۰ 1,2 310۳۰ ماسیسصعی۔ 
۰() داا+۲ه') ‏ ص: ۸۲ا۸ ال ۳٤۱۲۸۸‏ تہ“ ج ۔ازمل ‏ سام ۴رود ے مہ 
٥8۶7‏ ۷۸ 0۵۸۰۔0011 ہا1- ۱772 ۱18 :۰۱۱۸۸۱4۸ چہم۔) 

٭(زھرہ اور عطارد کی حراٹ کی سب می 5رر دس رو ) بلمٹو 


ب۔ لا طینی ء ےہ لے نکی اور ھندو رباضبات 


وآبك ٹورنشس کے لئے ملاحظه ہو فصل یحم اور برد دوس کے لئے 

فصل ٭وم ۔ 
ڈوم ٹیئوس 

ڈوم نینوس )١(‏ منوطن لارسا وافعهة سام ۔ ریاصعی داں اور فلسنی ۔ 
سائربائوس کے مابعت پرو تن لوس کا نائثرد۔ ساتھی ھ۸ آددمی کک رئس 
سائریاندوس کے بعد لکن پروف سے یہلے مر ساد مب ۔یورے دنوں کے 
لنے 3 نظریه اعداد 2 ایک خلامے (ہ) تا مصنف جس می نکوما ٹوس 
کے خلاف الد سی روایت کی طرفداری کی ئی ام ڈوم ۔سوس ۓ اس 
موضوع می ایک زبادہ مبسوط رسالھ 'پی لمدلھا (یا لکینے ٦‏ ارادہ کا ۲( 
جو ناپید ے (م) ۔ 
. مخن اور ترحمے سد ھیکف کائری ڈیون نو 100۶۳ ٢‏ .رڑرے اپنی 
تتاب 8) ۶۸اد ل٥۹۱‏ ءٍی سام ژہ (زئد حہارم ٢×‏ و مسب ہر۔ 


١‏ - ۱۸0۵ ۶۱۱| ار یسا نیا اب سیزارے ٢‏ سرچم 
ہ۔ ھکییتری ڈیون ارنی ہے ٹیکس آُسا لو ٹیس 
٣‏ ۔ پرتھ ہے نیکی سٹوئیک سیوسں 


فصل چہارم عصر پروکلوس ۱ےہ 





پیرس ۰م۱۸۳) ۔کتاب مذکورےےایک جزکا عنوان تھا پوس اسٹی لوگون عیگ 
لگوھفلائین اور اسے دہ (اءہ .وظ ۸ھ ے ترتیب دیا (ہءزچہ(ەانحام 46 ۷۰۷۶ 
183 .83 .ے82 ,7۶ ۰۱:) ۔(لوںصع]( کا فرانسیسی ترجمہ معه مقدمه از 
٠۰ 19, 379-582, 906 ۰‏ ,دہ و۶ :۲:3 چج ٥٥۵:]ا ٥٥‏ ٥د٤۶٥٢‏ ٣٢ء‏ 086٭ٴ7ٴ ۶۱۱ 

.(281--225 ,111 بدم ٹزہہ356 


تنقيد - باون[ .اہ >صەضهة ۔اابت8) جہنوہہ] : ٭ظء ھ8٣‏ ۶:8۰ 
00۹ 3٦۲۱ء‏ :د٥٥٣‏ : (105-117 ,11ب ٥‏ ۳ (ہ0م116 : +188 ,218-2006 ھ٣‏ 
۲۵|ہ 166( : 185 ,137-- 129 ٠, ٠9٢‏ ؛ چہ (ہانتام 1٥‏ ٥٠٢ء:71)‏ 00:515 ٤ء‏ 
229(۰--211 ,(1) پاؤلی ویسووا میں فریٹرشض هھلچ کا مقاله (زد۲:و۔ 
٥‏ ٥٢ہ‏ ۔۳, ور ۔ 'خلاصه)؛ کے خلاصے کے ساتھ) ۔ پال تانیری 
کا مقدمه عولە بالا ترجے کا ۔ 


ط‌ 
میٹ روڈوروس 


میٹروڈوروس (م) ۔ قرن پنجم کے اواآاخر با تشم کے آغاز 
میں فروغ پایا ۔ بیاض یونانی (ھ) کے ہم نکات حساب کا مرتب ۔ 
میٹ روڈو روس کا اپنا زمانه کچھ بھی ہو ان حسابی بات کی ابتدا 
غالبا فرن سوم کے اختتام نا چہارم (ایک میں ڈیوفانٹوس کی طرف 
اشارہ کیا گیا ے) میں ہوئی ء کو بعض کا سلسلھ افلاطون بلکہ شاید 
قرن پنجم ق ۔م تک جا پہنچتاے ۔ مورخ حساب کے لئے يەة نکات 
جن کی انتہا مساوات کے ایک سادہ نظام پر ھوتی عے دلچسپی نے 
ال کیوق ‏ 


متن اور ترجمد۔۔۔ بباض یونان کا بہترین نسخ٭ ٥٤|ا 8:٦001:‏ م 10۶6ا 
کاےے لائپ تسگ ء ۹۰ م۸۹ ) سہل الاستعمال نسخه تین جلاوں 
میں معد انگزیزی ترجمه از :وط ٠.‏ .۸۰ (لوئب لائبریری ےںہ؛- 
()۸۸۱۳٦‏ 


تنقید ۔_- (.1010 4۹۵۰ ند طاداد٥6)‏ عتامعطامہ:0] : طا توملا ا٠٦٣‏ 
-ہ٭'7_) (1٥:۷‏ ۶ء ٭٭ہ ×ط؟ ۶× ءطاہہ× عط'7 :۸۱۷(۱ چم )( ؛: :اہ 
٭(1912 بج ا:م٦٦‏ ب۳ە٥‏ ,63-67 .11× .۷۱۱ ۶× ہہ 11۰ ۰ج ٥اا0ہ٥٥‏ ٭٭٭×ە٥نء‏ 


(۷۲۶۱۵٥۲0٥  م‎ 
ج1(3:8‎ آ٤ا‎ :15 150:858 ٠ے‎ 


۲ء۸ مقد.4 تارج سائنس ہائیسواں باب 
تا )٢( 2: 442, 1221). ٥ٌ.‏ ئا ۵۸1۷ھ طا ١581‏ جاہدہء:6 ؛ ط8 د16 ٣3].‏ 
,(۱925 ہ٥‏ 532 ,2 ۷۰[۰) ی ٤:311‏ ۷53:5( ٤ہ‏ 1156087 : طابمڈ5 


آریا بھٹ 


آریا بیٹ۔ مولد کسم پور نزد پاٹلی پتر (پٹند) ۔ووم میں اس کی 
عمر ےم سال تھی ۔ هھندو ریاضی داں اور فلی ۔ کل جگ کے سنہ ...سم 
یعنی ووم عیسوی) میں اس _: ایک رسالہ بە عنوان آریا بھٹیا 
(یا لکھو آریا بھٹیا) (ہ) تصنیف کیا جو فی ‌الحفیقت ان نتام' کا ایک 
مرتب بیان ھے جن کو سدہانتوں (ج ۔ د قرن پنجم کا بہلا نصف) 
ے اخذ لیا گیا تھا - کتاب مذ کور نظم میں ے اور اس کے چار حصے 
ہیں ٭ھ نرنیب ذیل : (م) دلسںگکا سوتر (ے) یعنی عریر اعداد 
کا ایک نظام ئ)0"(") گنٹ پاد (۸) سم بندوں میں ریاضی کا ایک رسالهء 
(۳) کالظر یا پاد (و) فی سنینیات کے مبادی (م) ء کول پاد (, ) سەاوی 
کروں کی بحت میں ۔ حصه دوم تا چہارم کو آریائسنٹ )١(‏ کے ریر 
عنوان اکثر ایک بحجموعه تصور یا جانا ے ۔ 


دذدرجهہ اول کی مساوات غیر مقطم کا عام حل ایک اسے منہاج کے 
ذریعهة جواصلا مسلسل کسری عمل* کا مترادف عے ‏ .۔ساوات درجہ دوم؟ 


کا حل اس قاعدے میں داخل ےم َئه ایک حساى سلسلے کی تعداد 
(قوم لیونکر دریافٹن گی جاۓے جب رتماول ء اس کا حاصل جمع اور 
حاصل نفریق سب معلوم ہوں ۔ 


ہص۔ پھہا۔ںماتھ ۰۱۱٥٠۲۵٭)‏ 

٦‏ - (مررفحاطدص۔ ص۷ اچم اأداصدوعثۂ دوسرا نام آر با 
سدھانٹ جس ہے غلط فہمی کا اندیته ہے کیونکه اس عنوان 
2 ایک تصنیف ابک دوسرے آریا پھٹ کی طرف مشسوت ہے ۔ مگر اس کا 
تا ؤمانه پہت ساخر تھا ٤‏ یعنی ہہت مکن ے قرن دھم کا وسط 
حصۂة ۔۔ مصنلف 

۲+1 ۵۸00 “۸ 

9۹۔- 10518۲۱۲۰0808 

٭-۔ 108 صھاَد) 

١(ے-‏ قاکھاإتاء5 م۸ 


فصل چہارم عصر پروکلوس ۳ہ 





ن ےج( کے سرت سے نے +ہصدا) 
۳ 


ر (م) رقم تک ایک حسای سلسلے کی میزان کے قاعدے جسے ہم ڈیل 
کے کر ہے ظاہر کرینگے ۔ 


سن ١‏ پ(فا )۳ 


7 ۰ 7 و : 1 
پائی(*) کی نہایت صحیح قیمت ؛ یعنی جس ٣مم‏ ,بس ۔ جیوب اور 


جیوب معکوس کے جداول (پولیشا سدھانت کی طرح) ۔ 

فی حصه رت قریباً سور یا سد ھانت کے مطابق ے سواۓے ایک 
اھم بات کے ۔ آریا بھٹ کی رااے تھی کە افلاک کی یومیه حرکت ظاھری 
سے اوراس کی اصل وجہ زمین کی گردش محوری ۔ یہ مفروضه چونکہ 
پڑا جسارت آمیز تھا اس لئے ورھام هیرا اور برھم گیت )٣(‏ ایسے 
مقاخر ھندو فلکیوں ےۓ اے تسلیم نہیں کیا (+) ۔ 


متن اور ترجے ۔ آربابھٹ۔ ترتیب معه شرح از ھتما .ا 
(لیٹن - ۰یہ۱) نعد--ہ7) حادطاطد: ۸' اءلدہ ٤: ]صع٥ہ”د ٥8‏ ...۲ 
٥٤8 4۵‏ ط14 +5 ط۷۸[ ۔(18379 ,وزعوط ,393-134 3] ےی ھاونا8ایھ 
لق طا)د3 رطا ×× ح: د٭حہ:ہہ: ہبہ دنا ط٣۷‏ ذ٥‏ :ل٥‏ 0٥٥۸م‏ ہہ 

0۷1۷٥۵۰۰ 1ت٥‎ 8٤٥ ٥ہ ب نا805‎ |٤ 5۲1٥٥ )(۷ 0.3148 - 15307 0۰. 


تنقیا..۔. ”۰ئ٥۰‏ ۱م ج( “('۶‏ ے٤‏ ح٥‏ ط :طء9+ تا × صظ ہے۸ 
88ہ طاد۸گ۷( حمعجاة۱مطا -۰۔ہە دتداہآ( : رہظا .[.' ۔(19(0 ,1 ۰( 
٥‏ : (1968 ہع٤٤‏ ”ا ءلہ:) ,111-141 ,4 .([۱ہ! بئؤ٥ںم3‏ × نادادھ ۲۵۵۸۱اہ[) 
:,2(3ت2--89: ,10 ۰: بد”(30ہ٥۶ط١:3]1‏ دءهدط:ەناا8) دە٥دااط۷ء۸‏ ا 
: مٌ٦إطز‏ ۔تز( .ڑ ۔(((9( 333-335 ,11 ,1:15) 65 ٥03۴1‏ 13:06 ئص8 :168 
نادنوەی۸ لہ ںەہ[) دے ٭جاصٰںآ( بجبد:ہہ٣م×11‏ ٤ہ‏ م5۹۲۰ ہ'٢۲۰ھ‏ 
۷۷8٤613۱15‏ ٤ہ‏ :6:0 11آ : ط501 نز ,ا ۔(10113 ,109-126 ,ا ءزءہ5 
,رید 1923-19 ,ە(ہہ 2) 





۳-۳-۔ کیا آریا بھٹ ۓ آزادانہ یا راۓ قاثم کت ۰ ار۔ٹا رکوس 
سے متاثر هوے بغیں ؟ _ مترجم 


ۓ۸ مقدمه تادج سائنس بائیسواں دب 


۔ لاطینی ء سے لے نیکی ء چینی اور ھندو فلکیات 
وک ٹورٹیس 

وکٹوریئس (ر) ۔ وطن آ کی تانیە فی ۔ ےنم میں عیدالفصح کی تعیین 
کے لیے قانون پاس کالس کی تصنیف جس میں وو سالھ مٹونی دور کا سلسله 
ے× مہم سالوں (م) کے دور سے ملاے هوۓ اس ۓ وہر × ری 
سالوں (م) کا ایک نیا دور اس طرح قائم کیا کھ اس کے اختتام پر 
عیدالفصح کے دن ایک ھی ترتیب سے ظاعر ھوۓ رہیں ۔ (نام نہاد 
ڈیونیسی دور ۔ ملاحظه ہو ھمارا ۔ذرہ ڈیوۓ سٹیس پر قرن شثم کے 
نصف اول ميیں) ۔وکٹوریٹس نے ایک کتاب (حسابی جداول کا 
سلسہ مختصر ہے دیباجے کے ساتھ) احصا میں بھی لکھی جو تخمینوں 

ی تاریخ مہں دلچسی ہے خالی نہیں ۔ 
ستن اور ترجمه ۔ے ٭ررارلء مدہٴ:۶.١‏ ا4ہ ×ء .۱!ءہلدء ××ہہ ۷۳٢‏ 
و ١ا‏ ٹقرر دہ .لف ۱٥د‏ ۱ل ٢‏ ۓ ۃالتطا طا ٤۴‏ .الف(ا) صتے!ث٥70.‏ اه 8 
1871(۰ ,700۵ ,43-463 


ننقید - .3ئ لز) ۷۱٢۲٢۱۷۰۳۱۱۱” ۷۸٤۱۰‏ ھا ۷س 2(0 ےءطء آ1 : 5اہا[ء[7۲ ٴ6 

! ۱۸۴ ۸نا ۸۰ ۔( 1871‏ بووسرود ب روہ 5ر( لہپ مرعااحوطاط ۔۔- 
)۶٥8 8۰‏ ۰( .ظا ۔(1907 ہ,ا3ذ ً3ا .(ہ+) ٥ 6٥ 13۸۸١٥۶۱٠3٢٦85‏ ع٦۱ء:ہ06‏ 
,215-37 ,3 ۰(٣ہ )۷‏ 1۰ چء زءھ۰٣ط)) ١<‏ اء-:اعصرمطتہ ۰×ل ٘اء ا231 
.(1914 


کاپیلا کے لئے ملاحظه هو هارا تذرہ فصل سوم میں 
ژولیا نوس 

ژولیا نوس ۔ وطن لاذقیه٭ (کون سا؟) (م) ۔ قرن بلجم کے اخنتام 
و-۔ہ بلا؛٥٥٢:٣)‏ 7۲ 
٢۔‏ ورائطاء٭وع وودری 
سپ ۔ اعداد - اور 7 علی الخر تہب جولن دوریت ء (چار سالوں میں 
ایک سال کبیسەہ) اور ایام ھمٰتھ عید الٰفصح کے لیے ضروری ےے كکه اتوار 
عی کو منائی جاغ) ے ماخوذ ہیں ۔ ممء ذواضعاف اقل ہے م ؛ے اور 
ک‌ ک ےمصنف ۔ 


بر 1185[ لاذتیه ک- نام سے تام ہیں دو شہر آباك تھے ٌ مرجم 











فصل ہنجم عصر پروکلوس ۵ءہ۸ 





میں فروغ پایا۔ فلی اور نجومی۔ ژولیا نوس کی 'امتحان ھثیتٴ (م) میی 
زیادہ تر فلکیات ھی کی بحث ىے اور اس میں جن صورافلاک کا ذکر آتا 
ے وه ہم اکتوبر ےوم کے مطابق ہیں ۔ البتہ مائل کواکب 
ق۔ .ےھ تک۔ 

1ص3 ١:۱٣٢ ٠٤۰‏ عصعہء1 ۔(.و3۰٥1۱‏ .(ہ :جم ہہ .(83 ٥ہ‏ : 01ز ۰× 
4(٥‏ ]ا ل۵ 6۸اادز ٭0 چہ(ہ۴۸::ہ'1. ۷۱۷۸۱۲۰ ہہ 16٤6‏ ٥ا‏ : : صعطہہ::5 


).1903 ,554-571 اص رد6٤٥6[‏ و1 عدداء ہ010 1ج(ء3 1٥‏ 3× .۸ انكدط) 
30[1] کا سقاله وںمودر۹۷١-واہ*]1‏ ۔(1917 ,15--13 ,19 ۔(ہ) ٠١‏ ٭ی 


- ایچ ۔ای۔ ریوثل (٥ااءد:؟1‏ ت1 ٦"‏ نے ١ء‏ نہء دبا عماداہ٥‏ 
٠۲۲٥۹۳٣١۱۲۲۲۲) 8۲۱٢٠٥‏ (ہرماز رورورو۔ذدیم۔مەبیے ہم ۱ا) مس ایک 
نام تنصیف کا جز شائع کیا کے جس کا عنوان ۲۵۲١۱۱٢٢٢۸۰٣‏ ۳08 
_ووں| اس جز سے حت درے هوتے یال تانیری ( کتاب مذکور سض٦٠٢١٣٢)‏ 
ے یه خیال ظاعر ثیاے که جزومد کور کا زمانه یقیناً قرن پنجم یا ششم 
تصور آدرنا چادئے (ەلاحظه هو تانری کک دہءنہ316 جلد سوم ١رہ‏ 


ہ۳ “نیز کو و مم۳)۔ 
تسو چنک ۔ چیە 


تسو چنگ۔چیە (ہ) ۔ فان ۔ یانگ (ے) میں پیدا ھؤا ۔ .سم میں ۔ 
سال وفات ,مھ ۔ چیٹی ریاضی داں ء فلی ' ور عالم میکالیات ۔ ریاضی میں 
ای "قابت کصت می کا ران و رفک مو آور سی آب 
ناپید ے ۔ لہذا یه کہنا ۔شکل ہے کھ اس عنوان کاٹھیک ٹھیکے ترجمهہ 
کیا هوگا ۔ (ہمائش دائرہ کا مہناج؟ یا تقویم میں ایک رساله ؟) ۔کتاب 
مذکور میں پائی (ھ) ی دو قیمتیں کسروں میں دی گئی ھیں ۔ نام نہاد 
غیر صحیح قیمٹتے/|ء (یعنی ارثمیدنی تخمي4) اور نام نہاد صحیح قیەت 
۱۳ھ (یە قیمت صرف اعشارے کے چھٹے درجے تک صحیح سے ۔ 0 
درجھ شامل ے)۔ وت ے ایک نئی اقولم ترتیب دی (مہم) مگر ١!‏ 





,ً‌-۔ ابق رشن نویج 

٦۔ ‏ 2909,1787 ,11826) خارطہ-تچ مو نطت*٭ -'1 
ے۔- (12883 ,3426) “ہل ۔- ٭ط 

۸م۶۔ [(10053 ,2814) ٭صطہ - سی 








وذ مقدمهٗ تاری سائنس ہائیسواں باب 


کا رواج ند ہو سکا۔ وه ایک تو وفع '' جنوب رخ سواری؟؟ کا موجد بھی 
ہے ۔ على ہذا ایک خود حرکت جہاز (؟) کا ۔ 
تنقید -- جر:311ہ:6 315:5 ]ہ ۱ ۵ ٦ا‏ 56۷ 7506_ ×: نہ3:ا:ل( ١٢٠ا٢ہ٢]‏ 
: 1166 ص٢۷‏ درصںہ,] ٭(1913 بناء م161 ,50-53 .م) 9۵موڑ 1 صد ددماط" 
1926(۰ ,109 ,۷۲111 رد ہ!) ہ١‏ ہ۸ )ہ صعصط٥‏ ممڑ ہ00 .77 
غندو فلکیات کے لئے ملاحنلہ ھو عارا شذرہ آریابھٹ پر فصل 
ماسبق میں ۔ 
٦‏ ۔ چیئی جغرافيە 
قرن پنجم پور اختتام کا ایک جغرافقی افسانه 
”تاریخ پادشاھت امانگ؟؛ (( (ےےھ.-٭.۵) میں ایک عحیب و 
غریب حکایت بیان کی ٹئئی فگ اباب ہے) اور وە یه که وو ہیں 
ہوئی ۔ اشن ( ا اہی انک بدھ راعبے ىہ رق میں دور دور تک سفر 
دلرے کے بعد واپسآ کا (م) ۔ ائاۓ ساحت می وہ ملک فو ۔ سانک (م) 
بھی بہنچا جس کہ متعلق اس نے بڑے بڑے عجت افساۓ ببان کلے 
ہیں اور جن کہ خاتمے پر ہوئی ۔ ین 'ہتاےکھ اہل فو ۔ سانگ بدھ 
مت ہے ے خیں تھے ۔ حتیل که پرزء میں پانچ راہب جی ۔ بن (ھ) ۔ 
(کابل) ہے بہاں آے اور انہوں ے انہںی بدھ مذھتبی میں داخل کیا ْ 
لیکن اس پراسرار خطے بعنی فو ۔سانک کو جس کا یه تام ایک 
پیڑ کے نام پر رکھا گیا بعض علما نے جابان اور بعض نے دوسرے الکا ہلی 
جزاثر ھی نہیں ؛ بلکه امریکهہ ٤‏ بالخصوص کہلے فورنیاء میکسیکو 


- ٢ا۲۹(]‏ جھ1۱۵۸ ٥ط)‏ اں ١١٢٥۱::با‏ 

۲۔- (رچییں ,03 [5) اوٹررد۔- +11 

+۔ اس سفر کا حال ما توان ۔ لن رقرن سیژدھم کا دوسرا نصف) اور 
دوسرے مورخین ے بھی لکھا ہے ۔ حینی شعرا ے اسے خوب ھا چاھ 
کئثر بیان کیا ۔۔ مصنف 

۳۔- (566( ,3613) !جوںجة - ں7( 

٭ - [9233 ,978) لوط ۔ ‏ میں 


ایویےیوںیسسیےےوچسو ۸ین 0مأوفص چم کور کی آٗجیجبفوورمںموو یی میأسط یسیو مدٗ٘ی‌وسدٗدضٌٗےاوہوبواتچارنوجمےوجسٗےمدجوافجسوئ55أاصمٗیاجیپپڈمڈکدسسجتمسکسسسسی کو جچکہسےوجیویووپچمکمدبڈچو‌کوسصوددےصدِ 
فصل ششم عصر پروکلوس ےھ 


اور پیرو بھی بتایا ے ۔ فو ۔ سانگ کے متعلق کہا جاتا عے وه چین کی 
میلو ۔ جنس (ہ) کا ایک درخت بے جسے امریی نظربے کے حامی ناک 
پھنی یا ایلوے کی ایک قسم ٹہرائینگے ۔ 


یہ اس ان لوگوں کے لۓے جو بچوں کی طرح عجیب و غریب 
افسائوں کا حد ہے زیادہ شوق رکھتے ہیں بڑا دلقغریب ھوگا۔ بی 
اس یک کا اکتشاف بدھ راعوں کے ہاتھوں اور وہ بھی کولمیس ہے ایک 
ھزار برس پیشٹر ! لیکن بد قسمتی ہے اس بیان کی صحت بحتاج ثبوت 
ہے ۔ یا تو ہوئی ۔ شبن کوئی '” پا خرافاتگو؟“ تھا یا اگر اس نے 
فی ‌الواقعه یه سقر کیا ے تو شاید بحرالکاھل کے کسی بغربی جزیرے 
میں (ے) ْ 

اس مبعحت ہر مغری تصنہفات کی ابتدا جوژڑیف دےگینئے 6 نامہ٭ہ[) 
٥جمن6)‏ ے مقالے سے ہوئی جو ىاثر اکادی کتبات ٥۹ ٦‏ 0 
1٥٥۹ ]5:ء٥1۱م ٣٥٥۵3‏ ۴ ا بُالوعد'/[) میں موحود ے (عجلد ہہ ہےم)۔ 
١ہ‏ میں کارل فربڈرش نونمان (0 ٥‏ ادہ٥"‏ دا نءء[:] ا۱ء) نے ایک 
مبسوط مقاله تصلیف کیا جس میں اس سفر کی کیفیت کے ساتھ ساتھ 
اس یق شرح بھی کی اور جس کا راقم الحروف کو علم اس کے 
انگریزی قرجمے سے هوا جارلس کاڈ فری لے لینڈ 00۰۷۱ج() د٥اء۸٥٥)‏ 
فوووصں) کی ۶ فو :سائک یا رن سم من ا یکا کا اکتٹاف چی۔ پتھ 
پروھتوں کے ذریعے؟“)( )۸‏ مم ص ۔ لندن ٢۰ے۸()‏ کا زائد حصہ اسی مقالے 
پر مشتمل ے ۔ کتاب مذ کور کو پوری بحث کا خلاصہ تصور کیجئے 
جس میں مبحث زیر نظر پر بعض دوسری دستاویزیں بھی موجود هیں ء 
باللخصوس امیل بیرٹ اشنائیڈر ( ء0 نجدط؛:186۲ انتہنا) کا مضمون جو 
اول اول چائینز رکرڈر 1۰۱ ۱ہء م۶ )60٤۴‏ رفا اد سن 


31:[۲٠٥٥٥ -‌٦‏ ایک جنگلی پودا ۔ ہیں کا تھا اور پتہاں' روڈی دار۔ 
ھوتی یں اور پھول ارغوائی ۔-مترجم 

ے ۔ ہوئی ۔ شی ن کو خرافاتگو ٹہرانا زیادیق ےہ اس لئے لہ جو اختلاف 
فو ۔ سالگ کی تعبیر میں ے ۔ پھر اسیکە کا کرھس گے اکا غزار 
یرس پہلے دریافت هو جانا بھی مستبعد نہیں ۔ مشرجم 

ہ۔-۔ ‏ ٭ا ٌ1تط ہ٭ء ٢۲5:5‏ نا :ذ۲ ۸٥‏ ۱۱ہ ×٥٣‏ مءعء۔<؛(ا عء:ا؛ ‏ ہ چھ:ہ دا1 
71۴ ) م٢۸١٣‏ ءط٤‏ دز( دم٤ء::ط‏ 


8217 مقدمة تارج سائنس بائیسواں ہاب 
۵۹ ۵نششہ 01‏ تممبمبممم مم چم و .ش۴ :ویر رسسور شس ڈ تد 


ہا ہیں اع کی وا۔ یه اور اس کے بعد ایک اور مقال! لے سے مکر جو 


راتمالحروف کی نظر سے نہیں گزرا (یعنی ملک او۔ مالک دنو 
جا[ اكھا؛ صػ۷ہ۱) بخرں ظاعر ہو جاتا ھۓ کے اسم کے 
٦ٹتشاف‏ کا نظريه کس قدر بیہودہ کے ۔ بایں شم4 اس کا اعادہ اکثر ھوتا 
رےے گا۔ جیسا کە عجحیب الفعلرت تصورات کا قاعدہ ےےے ۔ 

.۶) عصہط) <”لف ×٭تّ٭ہ××ہ و علمں* -ع] : ۷صعہ٢ا‏ ع ہہء.آ 


)١۷۶(, 1917(.‏ می ج+رصں8 ۱۸ل عومہ ا0ت .ہی ٭-ب۴] عقاله .1886 ,منصجوط 


۔وبوصل۰د[ .(۱) 1١۲(۰‏ ,58× ۰١1۱ئ)‏ عصسط٣)‏ دا 1ا ٣‏ ا باذلاا :۲۰م۲۹۸:۰ط٥)‏ 881ء51 


١ ,۸۶۴‏ مل ٢٠۲م‏ داہن بل 2[ حںء ٭ك٣طمط““1(‏ : ۲۱۰۰٠٢۲۱٠۸۰۷۶۵‏ 5۰9۰ 3ج 
٣‏ 3 9۸ء٢‏ - :53001۱۳1 ہم 2 11046 '1 +6 ×م٥0-ط‏ ٭ ۱ص ۶م( 3۶وم| 
+۰ 1+8۷۰ 


: نگل نے ے 
رو پر اہر (ر) ۔ ولادب 3ح ے لی بھک انتمال ٭+ہم میں 
ہوا ۔ مسیحی عالم دینیات اور مورخ ے انت ند درے )(+) کا مصنف 
جس میں جیروم وی کے سلسله ودائم کو اول ںجہم اور پھر آگر 
چل کر یم نی ومعت دی ہی تھی (م۳) ۔ براسپر ۓ اپنے وفت اور 
قوت ۰ زیادہ حصهہ دیی تبلیغ میں صرف 7. (ے لاگسیت اور نیم - 
لاگ ممیت دک خلاف 2 

منن ۔- (نذ ٹرہ) دوہ :٥د‏ عط۔) (وینس ؛ ۸۲ءم) مکمل تصنیفاث ٥ھج:](‏ 
روا۲۸1۲ هانا.ءا می (زجلد (ئ؛ ]٣ءء‏ رو۲ کا نسخه موروءوںوی 

۲۱۸اذڑطا ار ساسنن می میں (۸۹))۔ 


و-۔ ۲م مد5ہ٢'۔‏ 1811( 


٣6٥0٦:٣٥ دآندد: صٗصہہ‎ 78 - ٣٢ 

+۔ آخری ٹیس پرس کے لئے ی٦ی‏ تذ کرہ ہماری معلومات کاسب"سے 
بڑا ذریعہ ھے ۔_ مصنف 

ہر اس موضوع پر اس کی سب ہے بڑی تصنیف ایک نظم ے 
(م.. و شش ر آن ابیات میں بعنوان پیری ا کسر سٹون ۵۱:۹ جہ: ۵۰ ۱+ ےہتا 
جس کاشہار گیوزو ۴۶ںی) ے عوساثیت ی بہتر دن فاسفیائہ نظموں میں کیا 
ہے ملاحفله هو ہارا شذرہ ے لا گسیت پر باب ما سب میں ۔-۔ مصنف 


فصل هتم عصر پروکْلوس ۹ہ 


8819ء چصد ء<ا کا فر انسیسی ترجمه از ُععوک ۵٥‏ د۶ اونہہہ٥‏ (ہرس ٭ 
ہح ٦,۱‏ م) اور جمله تصنیفات کا از ٭ہ٥‏ وع ٠‏ (ہرس ؛ ومے) ۔ 


تنقید ۔- ,478-+57) مددہ( ۵× طاء ٭داا دا :8٤0۰‏ ٥٤آ‏ : ہ(اہ:ا:ط+] ۵٥‏ .ط 
.1220 


تا قام 


دیگ سلدہ مٹھ (م) ء انورادھا پور میں فروغ پایاء ترن پنجم _کے 

کہ نصف دوم میں ۔ سنگا ىی مورخ ۔ سیلون کی ایک تارج کا مصلف 

قرن پنجم ق ۔م ے یانچویں صدی سمیحی کے تقریباً وسط تک ۔ بە تارج 

پا ی نظم میں تھی اور اس کا ام سہاو مسا یعنی تذکرہ عظیم (ہ) رکھا 

گیا۔ وہ اھل سیلون کے قدىم تذکروں پر سبنی ے اور تاریخی اعتبار ہے 
تہایت بیش قیمت (ے) ۔ 


متن نسخۂ اولول معه انکریزی نرجمہ از 5ء ں']' ٥ج٣‏ ہہ3) (کولمبو 
ےمہ ١‏ ۔ اولیں با ی متن جس کا یورپ کو علم ھوا۔ صرف انک جلد شائع 
هو سىی) ۔ جدید نسخه از ×مءچنم0 حداہاا١١‏ ہم ص۱٠‏ لندن؛ ہ.۹.۰۔ 
مجلس منتون پا ی !تگریزی ترجمہ مرتب مذکور کے قلم سے بامداد 
٭ألہ8 :11818۶7 ۱طا٢(‏ جلس مذکور ۔ ہہس صء لندن ۹۱۲)۔ 


تنتید ۔- عمچنمن ۷۷۰ کی کتاب جحدصوو 5ا3۷ ا دد :0:02۷۵ 
(لائپ تسگ ء .و) انگریزی ترجمہ از ردسو: دد×ددہہ .38 آہ2:8 
کولمبو ؛ ۱۹۰۸) ۔ 13۷4۰ .8 ۰,۷۰ کا مقاله دائرة المعارف بریطانيه 
میں (0,وم) کتاب سذ کور کے اجا لی خلا کے ساتھ ۔ 


ہہ ۵۵ا ][6۴٢٥‏ ٥ئ16(‏ مٹھ یعنی خانقاہ ۔- مترجم 

)6۲٥۵٢ ۰5۲0٠1١٥١ -۔ 18551۷۶۰1 ہمعنی تذکرہۂ عظیم‎ ٦ 

ے۔ مترجم نے 6ی ماع اون کو ستکا ی لکها ے اس لۓ کہ اس کا 
اشارہ سنگلدیپ کی طرف ے ١‏ دیپ کے معنی ھی جزیرہ جبسے لک دیپ 
مالدیپ! اور جو لتنکا کا ایک اور نام ےے ۔ ایسے ھی لنکا با سنگلدیپ کو 
بھی مترجم نے سیلون هی لکھا بجاۓٔ سلان ء (یعنی دوسیل کی سرزمین ایک 
آسانی ,بارش) ء دوسرا زمینی (سمندر) اور جس کی اصل عری ے) اور جو 
صہارہں ہے انگریزی یعنی الف اور ی کے درمیانی تلفظ کے باعث اردو میں 
سیلون ھوگی'۔ مترجم 








٭0َس٣ستٌممیں‏ ۰ مس م وسںجہ۰ج:د:..-----ج سو .-.-.سو.:.شسر :تپ جد 
8 مقدمةٗ تارج سائنس بائیسواں باب 
0 ٹفہسک,ں ےم سسجت س.زت.سشقس[د[رست:ت[ر_-سص؛زں_ رس ٹس شس وچ وس سد 


۸۔ (رومی اور جاھلی قانون 
سریانی ۔ رومی کتاب قانون )(ر) 


قانون کا ایک دستورالعمل جو تھیوڈوسئیس اور جسطلطین کے درمبانی 
ژساۓٰمیںس کسی وقت بونافی زبان میں قلیند ھوا اور جس کے سریانی > 
عری اور ارسن ترجمے موجود ہیں۔معلوم ہوٹا ے کتاب ہذکور 
مشرق ادنیل میں بہت مقبول تھی ۔ 
متن ‏ -- جدرامن روں؟[مرام۔3۷۰۲1٠‏ : محطموگ ۰۔1 فصد :8000. ۰×( 
سواصضرت) ×٭ی ,1 ۱۹3۵۱۰ ولرژع [ی1) ۲ععلاماا ا ڑ5 ا عم طط جائ داءہ 1 
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کن‌سلٹا ٹیو (م) 


غعنی مذورہ جوےےن؛ میں لوراس (س) کے ھاتیوں 'ئوزاسی ءشورہ 
قانون (م) ژبر عنوان شائم ھڑا ۔ له ثعاب شاہد٭دل میں تصنیف کىَ 
7۲- یٹ ری وم وت ي 
ٹی ۔قر پاجم کے آخری یا ششم د ابتد ئی زماۓ مں۔ اس جموعے میں 


چون بعض دع عحریرس بھی موظ ہیں اس لئے فدرو قیمٹ ہے خالی نہیں۔ 
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ماںہٹا ۷آ جس )]- ر×۸[ 

۳ے فا او!اددرںن 

۳۔ کجوڑلانا 

٭” - فااھ1ڑبظ(ا0 ما نا( بعقمہ ء1 نوز 1۸۰7امورہ ۷۶۲۱۰ 





فصل مشم عصر پر وکاوس ۸۸۱ 





جاہلی قانون (ہ) 

قوانین مغربی قوط (۹) ۔ قوطیوں کے اولیں ضابطه قائون کا زمانه 
پادشاء یورک (ے) ۔ (ہەہم تا تیہہ) کا عہدے اور اس کا اطلاق ان 
سب معاملات پر هوتا تھا جن کا تعلق قوطیوں اور رومیوں سے هو ۔ 
٦ھ‏ میں رومی قانون کا ایک خاص ضابطه مرتب ہوا جس سے مقصود 
صرف ان معاملات کو طے کرنا تھا جو رومیوں ہے متعلق ھوں ۔ 

(ملاحظه هو قرن ششم کا نصف اول ؛ ملخص الارک)۔ 
من ۔۔ :لمت ×م اع اد٭۶۱۱٥۲:‏ ٌ 8ہ :ء۲۷5 ٭٭ص598ہء ٭اجہ.1 
01,6 ۵۰وزٰە ےہ۵ - د ذ۰ ھ07 د۱ہ(0ثی.] ‏ دا صدگ ‏ 6ادمەمجرزام (ضابطه 
مذکور کی نقل مطابق اصل کے ساتھ ۔ یکے اؤ مطبوعات اکادمی تاریخ 
ہسپانيه ۔ ہژجں؛:ز[] )ہ ہبدت*ادھ طےصەم8). ہ7 )یڑ کانسخه 
.(1902 ,ءہ مصد1] ہہ 606 ,1 بەمبئی) 8۴د:()؛ 6-٤0.‏ ۷۵771613( 
صا ۷ زہد حمدہہذ دز اما ..:٘۸۰اجچ:) بد حابم صءہ.] 


1 ط٥‏ ۲۵۵۰۱۷۸۱۹ ,654 ٭د مچہ٣‏ ا ص دہ ءددہءہ”!۱! طاد [1:٤۰‏ ہ۳ ۶×ہط٤٠ہ‏ ع٠٦٦٢‏ 
- (ہه|٣۸ج۲۲۵۸۷۸×ہ‏ عدا(ء٭دھ دم چہ( ٠۱۰۵۸8۱: دءءء۰٥ہص ١‏ ٥۱ج‏ 
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۰ 3۷۸۸۲:۸) ۷۱٭< ١۱ج1ہ ۱۱۱۱۵١ ۵٥٥‏ 3[ صعہ: 


و ۔ چیمنی لسانیات 


شین یو 
شین یو (ك) ۔ وو ۔ کانگ (م) واقعه چەکیانگ (م) کا باجندہ ء 


ہہ مشرجم نے 8ا کو جاہل ی کہا ےے؛ بجاۓ غمر متمدن کے ۔ 
اس لئے کھ جاهلی کا اشارہ بھی غیر متمدن اور فساد و ھلاکت کی زندقی 
کی ارف ے جیسا کهھ غیر متمدن ںورںیں رونا اقوام کا خاصا تھا ۔۔ مترجم 

].ہج٥5‎ ۷۷ 1ذ؛٥8٥٤5٥۲ادتلق‎ -<- ٦ 

ے “- ٥[08اط‏ 

-۔ (13349 ,98849) ٠ہل‏ آم۵ ]8 

۲ (8 590 ,+1274) آجوو!+ڑ ۔ژں ۳۷ 

+۔- حچمدئاط:صاء 


02 مقدمةٴ تارج سائنس بائیسواں باب 
ومم میں ۔ چی اور لیانگ پادشاھتوں کے ماتحت اعلیلٰ عہدوں پر متاز 
رھا۔ متوفول ۱۱ھ ۔ چینی ملازم ملک ؛لغت نار اور مؤرخ ۔ اصوات 
اربعہ اور ان کی تشریح میں اول اول تفریق شین یو ھی ےک اّی 
تصلیف سسمو ٹینگ (م) میں جو اب ناپید ہے ۔معلوم ھوتاے وہ 
تھوڑا بہت سنسکرت سے بھی واقف ”وا۔ سنسکرت ھی ے ا سے چینی لسانیات 
کے مطالعه پر آمادہەکیا ۔ وہ جن ء لیوسنگ اور چی (ن) ۔ پادشاعتوں کی 
تواریغ کا مصنف بھی ہے ۔ 
: (م(189 ,7ت! ,6+8) ٣ہ‏ دٛدہاے:(] لدعحام۲۵چ٥اظ‏ : ە٥اات)‏ ۸۰ح کا 
٭لاحطه هوں مقالات لغت نگاری اور اصوات (1917) و :ھ5۱ 18 ۱۸3ا ب وکا 


مہی۔ 


م۔ ( نا98 )1٥۱297,‏ "جح٤‏ اد اوت 

ہہ معنی اصوات اربعه ۔ لفت نکاری یا قواعد کے نقظة نظر ہے دیکھا 
جاۓےۓ تو یه اکنشاف نہایت اھم تھا ۔ ابسا ھی اعم جبسے سن ۔ بین (ج ۔د 
قرن سوم دوسرا نصف) کے ہاتھوں فان جہە کا ۔ دراصل یہی دو | شاف 
میں جن کی بدولت صحبح لغب نەاری ممکن ھوئی ۔ اصوات کے شتعوری 
ا از کو بعض داعه چو بتک (13401 ,2430) “ہہ 5010ا ان - چینگ 
کے انک باشندے ہے بھی منسوب کہا جانا ے ۔ (7020 ,4۹ 05'60٥ ٥‏ ۔ ٭ھھ 
واتعه هونان)0 اس ۓ بھی قرن پنجم میں فروغ پایا ۔ چوینگ ہے اصوات کے 
علاوه ایک تاب پدھمٹ کے مذاعب للالہ کی بحث میں بھی تصنیف 
کی ۔- مصنف 


٭ہ۔- ٌط۔) رزمٗدا؟ (۸.] ١طا٦‏ 


تیکیسے_اں باب 


عصر فلوہو نوس 
(قرن ششم کا پہلا نصف) 

١‏ ۔علم حکمت کی ختصر کیفیت قرن ششم کے پہلے نصف میں ٠ ٤‏ ۔ دیی 
پس منظر؛ س۔ باز نطیٹی ء سریانی اور لاطینی فلسفەء م ۔ 
بازنظبنی ء لاطیتی اور هندو ریاضیات ء مہ ۔ عندو ء چینی بازنطینی 
اور لاطینی فلکت ء ٦‏ ۔ باؤ نطیتّی طبعیات و صناعیات ء ے۔ 
باز نطینی اور لاطبتی نباتیات ؛ چیئی فلاحت؛ آب ۔چیٹی اور 
بازنطیٹی جغرافيه ء و ۔ لاطینی ء باز نطینی ء سریائی ہ ایرانی اور 
چینی طب ء٤‏ .و ۔ باز نطینی ء لاطیتی ء سریانی اور چیٹی تارج 
نگاری ٤ء‏ رر ۔ روسی اور جاھلی قانون ء ء/ ۔ بازئطینی ؛ لاطیّنی 
اور چیی لسانیات و تعلمات ۔ 


و علم و حکمت کی محتصر کیفیت قرن ششم 

زیر نظر عہد کو بالعموم از من مظلمه کا تاریک تریں زمانه ٹہرایا 
جاتا ھے ۔ لیکن جیسا کھ ابھی ظاہر ہو جائیگا يف زمانہ غیر معموئی 
پچیدگیوں اور سرگرەیوں کا تھا ۔ ایسی سرگرمیاں جو کسی ایک 
ملک یا ایک علم تک حدود نہیں تھیں ء بلک جن سے هاری ڈھی جدوجہد 
کا ہر شعبه متاثر ھوا اور جو کئی ایک قوموں کے لۓ فخر و مہاھات کا 
موجب هو سکی ھیں ۔ اس میں کوئی شک نہیں اس عہد کے سیاسی 
حالات تہذیب و تمدن کے ارتقا میں کچھ بہت زیادہ ساز گار نہیں تھے ء 
ہایں عم اس کے تسلسل اور نشو نما کا عمل جاری رھا ۔ لہذا جب 
ارباب تاریم شکایت کرتے ہیں کھ یه زمانہ تارنی اور جہالت کا تھا 
تو اس کا مطلب یہ ے کہ وہ خود اس کے متعلق جہالت اور تاریق 
میں ہیں ۔ 





مقد مه تار سائئس تیئیسوال باب 


ہ۔ دبتی پسں منظرس ۹ون مس الیلیة کی مشہور درسگاہ اکادمی 
جسطنطین کے حکم ہے بند کر دی گئی (لائی کیم کا وجود مدت ہوئی 
ختم ہو چکا تھا) ۔ لیکن اس کی تلاق بعض دوسرے واقعات ہے ہو گئی ۔ 
یوں بھی اکادمی کی اھمیت آب زیادہ تر تاریج اور جذبات ہے وابستهة 
تھی۔ اس کے حقیقی تفوق کا خاتمہ تو اسی وقت ھوگیا تھا جب یو ان کے 
تفوق کا خاتمد ھوا اور اش‌۔نیہ کی حیشت انک صوبجاق سصکز کی رہ گئی 
ہیں کے شف کی ایک شہز این ے آ۶ بڑعا یکر تھے عوضی حا 
اور فارغ الال ی ھی میں نہی ؛ علم و حکمت کے چرچے میں بھی - لہذا 
اکادمی کا درجه بھی ایک صوبتانی درس کاہ ہے آگےر نہی بڑھ سکا۔ بھر جس 
سال آقادسی کا خامہ ہوا اسی سال مونت کا سینو ی بنا رکھی گئی ۔ 
رامالحروف ے اس سے پہلے بھی لیان کر دیا تھا کە مسیحی رہبانیت کو 
دنت و ثفاف کی تارج ہیں کس فدر اعمیت حاصل ہے ۔ چنانیہ اب 
اس میدان ہی ایک بہت نڑاقدم پینےد ڈٹ ول نے اٹھایا اوہ مغربی 
یورب میں نظام رھبانیت کے حقیقی وسر ہیں اور اس طرح بالواسطد اس 
زماۓ کی تہذیب و ا مدن کے سس ہے بڑے عافظ ۔ بۓ ڈکٹی نظم و نسق 
میں اعتدال اور میاله روی کا خاص طور ہے خیال رکھا گیا تھا اور اس 
نے زھداو ریائٹ کے ساتھ ساتھ اسو؛ مفیدہ پر بھی زور دیا ۔ جنانیه قرن 
ششم اور اس کے بعد کی تن صدوں میں مغربی تہذیب و آمدن کو جتنا بھی 
نشرون| ہوا بینے ڈکٹ وی کی پروی ہے ۔کویا ۹مھ کے ان دونوں واقعات 
کی حقیعی اعمیس يہ ے کهہ وہ شیجھ تھے عیساثیت کی فتح و کامرانی کا 
لہذا اکر اس غلیے نے ایک حد تک علم و حکمت کو زوال هوا 
نو مضالقہ نہیں ۔ اس کی تلاق اخلاق ارنعا ہے هو گئی ۔ بھر کیف عمیں 
ان دوتوں واقعات کو ایک ساتھ مد نظ رکہنا چاہئیے ۔ یوں بھی 
آخر دیکھا جائۓے تو اخلای ایک ضرورنی حزو ہے ذھنی نشوو نا کا ۔ 

جن دنول مغرب کی ە کیفیے تھی کھ وھاں فضائل انسائنی یىی 
پرورش عیسائیٹت کی وڈ میں هو رھی تھی اور وہ ان لوگوں کوجو خود 
اپنے وجود میں مبتلاۓے دس مکش تھے سہارا دینے کی خواہش مند ء 
ار مشرق می یہی قریضه بدھبٹ کے ذریعے ادا هو رھا تھا .٭ی 
کے لک بھک مشرق کے سب ہے بہلےبطر ی بودھی دھرم ۓ لو ۔ پائنگ 
کے پاس جان بعٹی بدھ مدعب کے دھیان مت کی بنا رکھی جو اپنی 





فصل اول عصر فلوپونئوس ۸۸۵ 


ختلف هیثتون کے باوجود اب بھی سب سے زیادہ مقبول ے۔ پھر جیٹی بہکشو 
سنگ یئون نے چین ے هندوستان اور ہندوستان ہے چین کا سفر کرتے 
ھوۓ (ہ بت تا ۲۲م) فا۔هسین کے کارتانے کی پاد ایک صدی کے بعد 
از سر نو تازہ کر دی ۔ ایک دوسرے چیٹی بہکشو سینگ یو نے متعدد 
کتابیں بدھست کے متعلق تصنیف کیں ۔ ان میں سے ایک صرف ان بدھ 
تصانیف کی فہرست پر مشتمل ہے جو اس وقت چیی زبان میں دستیاب 
وق تھیں ۔ لہذاعض یه وافعه لہ اس قسم کی ایک فہرست کی تالیف 
ناگزیر ہو گئی تھی اس اس کا بین ثبوت ہے که چین میں بدھمت کو 
کس حدتک فروغ هو چکا تھا ۔ 


مزدک ایرانی نے ایک نئے'مذھبی فرقے کی بنا ڈا ی جو بسبب اپنے رھباق 
اور اشتا یل رحجانات کے بالخصوص متاز ھوا ۔ ہن ۔ ۹ن میں قبادۓاس 
فرقے کا قلمع قمعاگرچہ نہایت سبکدستی ے کر دیا لیکن اس کک روح زندہ 
رھی ۔ ( کسی شخص کی جان لینا آسان ھے مگر اس کا اثر کسی نهھ 
کسی رنگ میں بای رہ جاتا ے) اور اس کا اظہار آگہ چل کر بھی کئی 
ایک شکاوں میں ھوتا رحاء بلکهە ھوتا رھیکا۔ 


٣۔‏ باز نطینی (م) ء سریائی اوو لاطینی فلسفہ ۔۔۔ یونائی فلسفہ کا 

خائ مه بھی عظمت ہے خال ی نہیں تھا ۔ پروک لوس کے متعدد جانشینوں ے 
فلسفه اور ریاضیات میں بڑا نام پیدا کیا ۔ مثلً اسونیوس ابن ھرمیاس جس 
تے ارسطو اور پورفری کی شرحیں لکھیں اور ڈماسکیوس آخری رئیسں 
اکادسی اور شارح افلاِطون نے ۔ مسیحی عالم قلوپونوس ۓ بھی ارسطو 
کی متعددشرحیں لکھیں اور جیسا کہ آگے چ لکر معلوم ہو جائیگا وہ اپنے 
ستکلانه رجحانات کے باوجود اس زماۓ کا سب ہے زیادہ ہدیع الخیال 
مفکر تھا ۔ سمپ لیکوس بھی ایک فاضل انسان تھا اور اس ۓ ارسطو کی 
شرح میں بڑی دانائی اور ذھانت کا ثبوت دیا ۔البته پر س کیانوس متوطن 
لائیڈیا اور اس کلے پیوس کا درجۂ علم اس سے فروتر ے۔ اس ام کا تذکرہ 
بھی دلچسپی سے خا ی نہیں ہوا کہ اکادمی کے خاتمے پر سات فلسفی جن میں 
ڈما سکیوس ء سمپ لیکوس اور پر سکیا:وس شامل ھیں ایرانی پادشاہ 








.ےہ اب غم یونانی تصنیقات اور ان کے مصنقین کے لئے ه رکہیں 
عےلےنیکی کی بجائۓ بازنطیٹی کا لفظ ات مال کرینگے ۔- مصنلف 





ہر مقدمة تاربج سائنس تیئیسواں باب 





فوٹیرواں کے دربار میں پناہ گزیں هھوئے ۔ لہذا اس سہاجرت کا شار بھی 
جس کی مدت بدقسمٹی ہے نہایت کم تھی ٣(‏ ۳ن کے قریب یہ سب فلسفی 
یورپ واپس آ گئے) ان ذرائع میں کرنا چاہئے جن کی بدوات یونانی 
دائش و حکمٹ نۓ ایشیا میں قدم رکھا ۔ 

پھر ان ذراع میں ایک دوسرا ذریعھ سریانی مترجمین کا تھا جن میں 
سپے زیادہ شہرت سر گیوس متوطن رساله لو ہوئی ۔ سرگیوس ےعلوم 
وفنون ء طب اور فلسفه کی متعدد یونانی تصالیف کو سریانی میں منتقل 
کیا اور یونانی مثالوں کے زیر اثر بعض کتاہیں خود بھی تصنیف کیں ۔ 


لیکن اس عہد میں جند شاہور کی درسٌاہ سب ہے بڑا مرکز تھا 
انار ۓ اذ و لدل اور ءتضاد عناصر کے امتزاج کا ۔ ہم اس 
کو سس سے و 

اس انا ەیں بوئیٹیشی اور کاسیوڈورس تے یونانی فل۔فه کی اشاعت 
مغرب می ىی ۔ انہوں ۓ مغربی علم و فضل کے نٹو و نا پر نہایت ندت 
سے اثر ڈالا۔ ہوۓ لیٹس کی محریروں میں '' تسکین فلفہ '' سپ سے زیادہ 
٠‏ تبول ہرئی اور دتنے نیک دل انسان تھے جاہوںانے امتحان و آزمائش یىی 
ساغتوں میں اس کی بدوات اپناسکون قاب برقرار رکھا ۔کاسیوڈوروس ۓ 
سےڈ نٹ ولی کا شروع گیا ہوا فربضہ سر انجام دیا ۔ وہ عفت 
فنون سریفه کی ایک جامع کا صرتب ےہ جو رھبان مغرب کے لئے تصنیف 
ہوئی اور جے دیر تک دنبوی معلوبات ٹا وہ ایک بہت بڑا سرچشمه 
تصور آارے رے ۔ 


م۔ بازنطبی ء لاطینی اور ھندو ریاضیات سے ہنی میں جب 
جسطنطین نے صوفیة مقدسہ کی از سر نو تعمبر کا حکم دیا تو اس کی 
نکرانی انہوے میوس طرالسی اور ازی ڈوروس ملےطوسی دو ریاضی دانوں 
درس کا کا صسکز بن کی جے ارشمید شی اور اپولونیوسی شند ہف 
یعی عہد ندم یی سب سے زیادہ ترق یافته ریاضیات ہے بالخصوص 
دلچسبی تھی ۔ انے میوس مکاق آئینوں کا مطالعه کر چکا تھا اور خوب 
جانٹا تھا لہ قطعہ .کانیہ کے بڑے بڑے خواص کیا ھیں ۔ اے معلوم 
تھا کہ ایک مکاننے کی ساخت اس کے ماسکے اور سر تب کے ذریع ےکیونکر 


فصل اول عصر فلوہونوس ے۸۸ 





ھوگ (اپولونیس کی فخروطات میں مکائئے کے ساسکە کا ذکر تک نہیں آیا) ۔ 
یٹوکیوس نے ارشمبدشض اور اپولوئیوس کی شرحیں لکھیں۔ پھر اگر 
خروطات کی فصل اول تا چہارم کا متن دستیاب هوا تو غالبا عالم مذکور 
ھی کے ذریعے ۔ ریاضی کی اس درس گاہ کی ایک اور تصنیف بھی ے یعی 
اقلیدس کی نام فہاد فصل پانزدھم جس میں متوازی الزوایا جات 
کی مث ملیگ ۔ 

ٹو ۔ افلاطوئی فلاسفه جن کا ذکر ہم ے فصل ما سبق میں کیا تھا 
سب کے سب ریاضی پر بھی عبور رکھتے تھے اور قیاس یھ ے کہ ازمنهہ 
متوسطہ کی تقسم چہارگانہ جس میں ریاضی کو چار شاخوں پر منقسم 
کیاگیا تھا امونیوس ھی ۓ اخترع کی ۔ اقلیدس کی فصل پانزدھم کے 
متعلق اگرچد یه ثابت نہی ھوسکا کە وہ ڈماس کیوس ہی کی تصنیف ىے 
لیکن اس سے پتد چلتا ہے کہ اس زساۓ کے رجحات کیا تھے ۔ فلوپونوس 
اور اس کے یہوس طرالسی ے حساب ئکوماکوس کی شرح لکھی 
اور سمپ لیکوس نے اقلیدس کی ۔ ریاضی اور ہثیت کی تارب میں اس کی 
تحریروں کے دو طول طویل اجزا کو بہت کاق اھمیت حاصل ے ۔ 

رومی فلسفی بویۓ ٹیٹس کا درجه ریاضی میں بھی ساز تھا ۔ اس نے 
تقسم چہار ػائ٭ کی هر شاخ میں ایک ایک رسالہ تصنیف کیا ۔ معلوم 
ہوتا ے لاطیتی مغرب میں اس اصطفاف کی ابتدا اسی نے کی اور اچھی 
خاصی کامیابی کے ساتھ ۔ کاسیوڈوروس کی جامع بھی ریاضی کے تھوڑے 
بہت ذکر ہے خالی نہیں ۔ 

ھندو مثلثیات کی مزید وسعت کا پتہ ورھام هیرا کے رسالهہ ہثیت ے 
چلتا ےے ۔ 

۵ ۔ ھندو ؛ چیی ؛ بازنطیی اور لاطینی فلکیات پنچ سد هانتیکا اس 
عہد کی أایاں علمی تصنیف عے جسے ن.ن میں ورھام ہیرا ے قلمبند 
کیا ۔ کتاب مذکور زیادہ تر یونانی معلومات پر مبنی تھی لیکن اس میں 
بعضش ہندو اخٹراعات بھی ملینگی جن میں باللخصوص قابل قدر عندو 
مثلثیات کا آغازے ۔ پنچ سدھانتیکا میں یخوم کا ذکر بھی آتاے ۔ 

معلوم ہوتا ھے چینی تقویم کی اصلاح اس صدی کے آغاز میں ہوئی 
بایں ہمہ اس کا درجہ ابتدائی مراحل ہے آگر نہیں بڑھا ۔ 





۔ ۰ رے- ٤ھ‏ لٰ یی 





ق ۹۸ء تا ۹ھ میں امونیوس کے چھوئںے بھائی ےلیوڈوروس نے 
کچھ مشاعدات عثیت می ںکئے اور اس موضوع میں ایک درس 'لتاب بھی 
تصئیف ىی ۔ اصطرلاب میں اولیں رساله جو دستیاب ھونا ہے فلوہونلوس 
ے لکھا ۔ سمپ لیکوس کا خیال نھا اجرام ساوی غبر فانی ہیں اور وہ 
اپنے اس خیال کی نشرغ بھی ارنارھا۔ 


سلهہ مسحی کی ابتدا ے یں کے اک بیک ڈوونیسئیس اکسیگس 
ےم آی۔ لیکن اس تنا راج جوت در می جدەاء صدیبوں می ۔ 


ہازن طے طا۔عیات اور صناعبات ہفن حرب ہی دو ہاز نطہنی رسالے حن 
کے مصنقیعفن کا ہتھ نہیں چلتا عاا.اً اسیس عہد کی تصسذاف ھی ۔ '' نامعلوم 
الاسم ‏ بازلطتی“ ؟ زمانه فروغ سابد حسطنطن کا عہد حکومت 
.- ر.انھ شر بقمی ےہ 
کو عفن ےی ھا اق دوتوں رائن مد ات ساتھ آید ظز 
رکھا جاۓ۔ موخر الداثر میں ایک ایس حباز ٹ ذ کو ڈیا گیا ۓے 
جو تختے دارجرخیوں ى مدد سے حلہ نیا مر ہو سختاا ےھ یه 
عبارت زمانة مابعد ا الحای هو ۔ 


ن7 


ےش لیکن ۹ اہ علوم الاہم اد صلف حرایاتف 


اس عہد ٴئ سب سے بڑا طسعی فلویونوس ہے جس ے حرکت 
اور خلا کے متعلی ار۔طاطالیسی تطریوں کی نردید کی ۔معاوم هغوتا ھ 
وه تھورا بہے تصور اس جبز ‏ بھی ,رنہتا تھا جسے آجکل جمود ہے 
تعببر کیا جاتا ھ ۔ پھر جب ہم ان خیالات کا مقابله اس زەاۓے ک 
علمی سطح ے اثرتے ہیں تو اس کی جدٹ وہداے ء علىی‌ھذا ے بای پر 
تعجب ھونا ہے ۔ بایں همہ ان ہے مکاات جدیدہ کے رخ کا جس طرح 
پیش از وقت اندازہ ھوجاتا ہے اس کی بنا پر فلوپونوس کو '' کایلیو 
کا پیش رو“ ٹھہرایا گیا جسے یہب ممکن جے اک حدتک مرالغے پر 
حمول دبا جاےۓ لیکن جس کے متعلق اتنا ضرور تسم کرنا بڑیگا کە وه 
اس طوبل وففے کا سب سے بڑا مکاائی ےہ جو ارشمیدیش بے لیکر 
ہاریٹن تک (فرن چہا دھم کا نصف اول) گذرا ۔ حرکس ماہیت پر 
سمپ لیکوس ۓے خیالات بھی اچهھوۓے ھیں انتھے میوس نے مکاق 
آٹینوں اور آنشیں شیشوں دونوں کا مطالعہ کیا ۔ 





فصل اول عصر فلو ہونوس ۸۹ہ 


بازنطینی اور لاطیتی نباتیات ۔ چینی قلاحت ۔۔ ڈیوس کوریڈیس 
کا مشہور خطوط جو سینٹ مارکس لائبریری وینس میں حفوظ سے ١١ث‏ 
سے پہلے مرتب ہو چکا تھا ۔ اس مخطوط مہں پودوں کے حالات جس 
خوبی ہے بیان کۓے گئے ہیں ان میں بعض کی تعریفے اختیار کرنا پڑتی 
ےہ ۔ نباتی تمثال نکاری کی تارج میں بھی اس خطوط کا شار بڑی بڑی۔ 
یادگاروں میں ھوتا ے ۔ 

موضوع ۔ ڈیوس کوریڈیسی رسالہ ”'عقاقیر“' شاید قرن ششم ک. 
ایک ایطالوی تصفیف ےہ ۔ فلاحت کا قدیم ترین چمٹی رساله چیا سسو ۔ 
هسيه ۓ لکھا۔ 

ہہ ۔ چینی اور بازنطینی جغرافیه ۔ پربھ میں چینی بھکشو سلگ۔ 
یرون ہے چین (قیاس يف ےہ کھ لو یانگ) روانه هوا اور 
ہندوستان کاسفر کرے ہوۓ ٢٣ن‏ میں واپس آگیا ۔ اس سفر کا حال 
ےرے میں قلمبند ھوا ۔ جفغراق اعتبارر ہے يهة سفقر نامه ے حد 
اہم ے ۔ 

نصرانی سیاح کوس ماس انڈکو پلئیسٹس مصری نے جو سیلون. 
اور اثویا تک دور دور سیاحت کر چکا تھا ایک رسالهہ جغرافے میں 
تصلیف کیا ”'مسیحی تخطیط البلدان/؟' جس ے مقصود دراصل یه 
تھا کھ نظریه کرویت ارض کی تردید کی جاۓ ۔ کوس ماس 
جانتا تھا کہ نیل ارزق کا منع کہاں ہے ۔ اس ہد کے بازنطینی 
جغرافیے کا اظہار مادیا کے نقشے ہے ہوتا ے ۔ علی ھذا سٹیفانوس متوطان 
بازنطیئم کی جفرای قاموس ہے۔ قدیم تربن جغراق نقڈوں میں جو اب تک 
دستیاب هو ۓے اور جن کو ق الواقعه نقشهہ کہا جا سکتا ہے مادبا کا نقشةہ 
( ارض فلسطین ) سب ےے پرانا ےے۔ 

۹ ۔ لاطینی بازنطیئی ء سربانی ء اور ایرانی طب ۔ بازنطینی طبہب 
انٹھیمس نے تھیوڈورس شاہ افرنچ کے نام ایک غط میں ذا ہے بحث کی۔ 
سے ۔ موس کبون ًۓ ایک مختصر سی کتاب امراض نسواں اور ن قباله 
میں لکھی جو حقیقتاً سورانوس ہے ماخوذ ھ ۔ از ملہ متوسطہ میں 
یھ رساله اس قدر مقبول ھوا کہ اسکا ترجمہ پھر سے یونانی میں کرنا: 
پڑا۔ تشریی اور نسوانی تسثال نگاری کے لیے بھی اس کتاب کے 








9۰ہ مقدامه ڈار بج ساثنس تیئیسواں باب 


غطوطات تہایت اھم ھی۔ دواور لاطینی رسائل یعی ام نہاد :7 اریلیٹیسں؛؟؛ 
اور '”اسکولاپٹیس'' غالبا ایک ھی زاۓ میں تصئیف هوئے ۔ 


ایٹیوس متوطن عمید طبیب جسطنطین نۓ طب کی ایک جامع تالیف 
کی ء ہرم فصلوں میں ۔ اس کتاب میں تاریٹی اور علمی دونوں لحاظ سے 
ہہت کاق معلومات پائی جانی ھی ۔پھر اس کی فصل امراض چشم کا تو 
“ اس زماے میں کوئی جواب ھی نہیں عوسکا۔ 


شامی فلسفی سرگیوس نے طب ویونافنی کی متعدد تصائیف سریافنی 
زبان میں منتتل کیں ۔ دوسری جانب آل ساسان کےہ زیر حمایت جند 
شا پور میں ایک یا طبی رکز قانم هو چکاتھا۔ ورم مس جب 
نسطوریوں کو الرھا ہے جلاوطن کیا گیا تو اس س کڑ کی اہمیت اور 
بھی بڑھ گی اور پھر اس ہے بھی کہیں زیادہ ون میں نو ۔ افلاطوفی 
لاسفه کے ملک بدر ھوےۓ پر۔ جند شاپور کے انشہانی فروغ کا زنانه 
نوشیرواں عدل کا عہد حکومت (ڑے۔۱من) عے جو اس وقت علمی اور 
فلسفیانه افکار کے احذوبدل ج انک بہت بڑا سر کز بن گیا تھا اور 
جس کے ببنالافوای ماحول ‏ یں بونالی ؛ بہودی ء شامی ؛ ھندو اور 
ایرانی خمالات کا پہم معابله اورردوندل ھررھا تھا۔ 


تاؤ ھنکش۔چنک طاوی ے ایک زبردسٹ رسالة خواص الادویہ میں 
لکھا ۔ کیمیا گری اور اثریات می بھی اس کی متعدد ریرویں موجود ھیں 
چجيه سسو ۔ قسیهہ ےے ایک رسالھ شدا می تصنلیف کیا .5 

ہو بازنطینی ء لاطینی ‏ سریانی اور چینی تاریج نہاری - ھسیائی 
آاٹیوس ملے طوسی ے ہے نک ساری دنیا کی ایک تا,بچ: قلمبند ی۔ 
علی هد ایک بازنطیہی تارج ۶۸ سے لے کر ف٣‏ حا ۳ی تک ۔ 


کاسیوڈورس ی تار پچ فرط 0ی عام عمیں صرف ژورڈانیس کے ماحقی 
ہے عوا۔ 


قدیم ترین سریانی وٹائع بھی اسی زساے میں تب ہوۓے ےھ 
میں وہ تد ترہ سے کبھی بوسع راہب سارەنشیں ے منسوب کیا 
جاتا تھا۔ ایک دوسرے تذ کرے ک5 سنه تصلیف ق ۔ .مے ےے ۔یھ 





فصل اول عصر فلوپوٹوس ۸۷۱ 





دونوں تذکرے الرھا میں قلمبند هوۓ اور ان ے مصئنفین الا 
نسطوری رحجانات کا اظہار بھی ھوتا ے ۔ 


لیو سنگ کی سرکاری تاریچ شین۔ تیو ۓ تصنیف کی اور ان چی ک 
تسیو - ھسہن ور 


١ر۔رومی‏ اور جاھلی قانون - اس امى کا بہترین ثبوت که 
غیںر متمدن قبائل بے مغربی سلطنت کے انتزاع میں جس تیزی ہے 
حصه لیا حعضص تخریبی نہیں تھا ان کی قانونی یادگا وں ہے ملتا ہے ۔ ان 
میں ہے تین زمانہ قمل ۔ جسطنطین کی پیداوار میں۔ ''فرمان“' تھوڈورک 
یعنی روسی اور قوطی قانون کا ایک عموعھ جو ق۔ ...ھتان ۱ھ کے 
درمیان تب هواء الارک کی املخص“ جس کا سال نفاذ یےےدے 
اور جسے از منه متوسطه کی تاربخ فانون میں غر معمولی اھمیت دی 
جایق عے اور رومی اور برگڈی قانون کا وه محموعه جو ےن میں 
نافذ کیا گیا ۔ ان تینوں ضاپطوں ہے بخوبی ظاھر ہو جاتاے کھ 
غیر متدن قبائل کاھرگز یہ مقصد نہیں تھا که رومی ادارات کو برباد 
کردیں ۔ وہ 'ن کو اپنانا اور اپنی مخصوص ضروربات کے سانجے میں 
ڈھالنا چاھتے تھے ۔ خالص چاھلىی ضوابط کا مطااعهھ کیا جاۓ تب بھی 
ماری یہ راۓ جوں کی توں قائم رھگ ۔ قانون برگندی (..م سے 
موخر) اور قانون زال یل (ق۔.مضھن) سے صاف پتد چلتا ھے کہ غیر 
متمدن قبائل اگر اپنی روایات کو برقرار رکھنے کے خواہش مند تھے جو 
ایک طعی امس ےہ تو اس لۓ نہی کھ وہ امل روما یق روایات کو 
ٹیست و نابود کر“ کا ارادم کرچکے توے ۔ حقیتت ە یں يف شاید روما 
ھی کے جاہە و جلال اور عظلمت اور جمروت کا اثر تھا که انہی 
خود اہی روایات کو باحتیاط قائم رکھنے اور رومی طربق پر منضبط 
کوئۓے کی فکردامن گیر ہوئی ۔ البتة يه تسلیم کرنا پڑے گا کهہ غیر 
متمدن قبائل کی روایات کا بہت سا حصہ غیر منظم ء ناتص اور 
خام تھا ۔ 


اس عہد کا اور صحیح معثوں میں یہ کہٹا چاہئے خواہ کوئی بھی 
عہد ھوتا قانون میں اعم ترین کارنامہ شہنشاہ جسطنطعن کے جسے بجا 


٘ہفَۂمثٗسسممبٗأمسسچسممُٗجسمممسسمسمکٔجسبیسکحجیمممسم٘وستفےكسٹك"ت[أہٗجژجٗڑژُمٗجائمسم مب۷ جسیسسئیمدفوایوسٗحساجنیویجسسبدجعدتدردسممید۔ 
۸۰۲ھ مقدمه تارج سائی تیئیسواں باب 


طور پر جسطنطین اعظم کے نام ےے باد کیا جاتا ےے زیر کت انجام دیا 
گیا ۔ ہمارے لئے اس کا نیل ےد گفرکرتا ضروری ے اس لئے کہ رومی 
قانون کی وہ تدوین جسے جسطلطين کے ام سے موسوم گیا گیا ہر 
قوم اور هر عہد کے فقہا کے لئے ایک مثال اور نمونە ابت ھوق ۔ 
'''جموعہ قوائین'“ کا زاید حصه قرن ششم کے وسطی حمے سے پہنے مکمل 
ھو چکا تھا۔''دستور“ کا نفاذ من ہیں کیا گیا ۔ ''ادارات “' کا 
مم سے کچھ پشٹر اور ”خلاصہ کا سن میں ۔ یاد رکھنا جامئے 
اس بازنطینی غابطے کی زنان زادہ تر لاطہنی تھی ؛ گو اس کے دونانی 
ترجموں اور مطالب کی اشاعت کا سلسله بھی جلد ھی شروع 
ھو کہا تھا ۔ 
مر ۔ بازنطینی؛ لاطینی اور چسنی لسانیات و تعلیات ۔- اگر اس 
فصل میں نىعض تعلبمی تنصنیفات کا ذکر آحاۓے تو مضائقہ نہیں خواہ 
ان ا تعلق زبان کے مطالعه ے نە بھی ہو ۔ ید اس لئے کهھ علم تعلیم 
نے ا ٹر بھی کسی دوسرے موضوع پر موجھ کی جب بھی اس نظر زبان 
ھی پررھی ۔ چنانچه اس رنے لو آج بھی ایک دوسرے سے جدا 
کر۔ا سنکل بے ضرق سی می کا ۷ نام لینے یں تو همارا ذھن 
ے احتیار علماے لغت کل طرف منتفل ھوجاتاے ۔ 


پر سکئین افریقی نے لاطبنی ربان کی ایک قواعد لکھی جم ہے تقریباً 
ویسی ھی شہرت حاصل ہوئی جیسے ڈناٹس کی تصنیف کو ۔ اسی ایک 
دوسری کتاب اعداد و .2 اور یہانشوں میں تھی ۔ بینیڈکٹ وی 
اور کاسیوڈورس کی سرگرمیوں سے اور تعلیم کو جس طرح تحریک 
ہوی اس ڈ ذکر ہم اس سے پہلے ککر آۓ ہیں سد آزنا اوران رس 
می هر فلفی بلکھ یه کہنا چاہئے ھر سائذسدان معلم کے فرائضشض 
بھی سرانجام دیتا تھا ۔ اس وق 0 مدارس بہت کم : مے اور جو 
لوگ کسی دانا اور فہیم ا سان کے یہاں شاگردی کے لئے > کس 
وہ قدر ناً ار مار معمولی متٹرے کی عہثت اختیار کر لیتے خواہ ان 
یىی مدت تعلیم ئم ہو پا زنادہ 


مؤرخ ھبسائی کیوس نے یونانی زا کى ایک لغت تالیف کی جس 
میں یو:انی ادہا کے سواجح حیات کا انک خلاصہ بھی شامل تھا ۔ ”'مقاله 


فصل اول عصر فلو پونوس ٠‏ ۰۲ھ 





ھزار الفاظ“' ایسی مشہور تصلیف کا شار جو چو هسنگ۔سسو کے قلم ے 
سرتب ھوفٰی آج بھی چینی تعلمات کی اساسی کتابوں میں ہھوتا 
ے۔ چیا سسو ۔ هسمه کا ایک رساله فلاحت اور خوراک ہیں ےھ 
کو يہھ ۔دوانگ ۓے بثو پئین کے نام سے ایک نی قاموس تالیف 
کی جس میں الفاظ کی ترتیب ججن اساسی کلات کے تحت ہوئی ۔ 


٭م ۔ خاتمہ سخن ۔ ھارا خیال ہے ہم نے اس باب کے متعلق 
جو راۓ شروع میں ظاھر کردی تھی اس کی تصدیق اس عاجلانه 
خاکے ے بخوی ہو جائیگی ۔ درس ‌کاہ اثینیه کا خاتمه بڑی شان سے ھؤا۔ 
امونیوس ٤‏ ڈما س کیوس اور سەپ لیکوس ایسے علما جس درص کاہ میں 
بھی ہوتے اس کے لئے فخر و مباہات کا موجب ھہوتے ۔ پھر فلوہوٹوس 
کا شار تو ان غیر معمولں نواغ میں کرنا چاھئے جنہوں نے سترھویں 
صدی سے بھی پہلے ارشمیدشی روح کی نیابت کی ۔ مغرب کے وہ نۓ 
نئے مدارس جن کا قیام بینیڈکٹ ولی کے زیر اثر عمل میں آیا اور 
اور جہا درس و تدریس کا انحصار ہوئے ٹیٹس اور کاسیوڈورس کے تالیف 
کردہ رسائثل بر تھا ے شک وی درس گاہوں کی نسبت علم و حکمت 
سے کوئی شغف نہیں رکھتے تھے ء ہایں ھمھ ان مدرسوں ے بعض مقید 
خدمات سرانجام دیں ۔ اب ان کا مقصد یە نہیں تھا که علم و حکمت 
کی رہنائی کا فریضہ ادا کریں ء بلکہ اصلاح اور تعلیم ۔ جند شا پور کی 
ایرانی درسکاہ ے بظاھر زیادہ اولوالعزمی کا اظہار ھوتا ے لیکن اس 
کا حقیقی مدعا بھی شاید می تھا که علوم وفنون کی دنیا می ںکسی نی چیز 
کی تخلیق کی بجاۓ اس کی نقل و تحویل میں حصه لے۔لاطینی اور سریانی 
تصئیفات میں بھی معارف بونان کے متعدد اجزا ملنقل ھوے۔ یوں بھی اس 
کے علم و دانش کا سر چشمهہ کلیتاأخشک نہیں هو گیا تھا۔ قسطنطینيه کی 
درس کاہ ریاضی ۓ بڑے بڑے مسائل ہر ہاتھ ڈالا ۔ ایٹیوس متوطن 
عمید کی حثیت ضضس ایک مولف کی نہیں ۔ اس نے اطباے متقدین 
کے مشاھدات آئندہ کی طرف منتقل کۓ ؛ اپنے ذافق مشاھدوں کے ساتھ۔ 


درھامھیراا ۓ ھندو اور یونانی معلومات کی بنا پر ثلشیات 
کی توسیع و ترقی کا سلسله جاری رکھا ۔ کوس ماس سياح مصر 
سیلون اور سنگ یئون سیاح چین و هندوستان کی بدولت مشرق و 





۸۷۰۰ھ مقدامهھٗ تاربچ سالاس تیثیسواں باب 
مغرب کے درميان بزید روابط قا م ھوۓ۔ پھر مؤرخین کو دیکھۓے 
تو ھر ایک اس لودنشش میں‌ے لہ عاضی کے بارے میں اپنے علم کو 
ٹھیک ٹھیک متعین کرسکے۔ ارہاب لسانیات نے بھی هر ککہی ابئی مفید ء 
لیکن ناکریز غدمات کو جاری رکھا ۔ خواہ پورپ میں ھوں ء یا مشرق 
قربیه . یا انصول میں ۔ 

پھر اگر سب باتوں کا خیال رکھ لیجۓۓ تو اس عہد کا سب ے بڑا 
کارنامهہ جسططبتی ضابطے ک اناعت ے جو باوجود نقائص عدل و 
انصاف اور نظم حاعت کا ایک غس فانی دستور اہن عوا نے ار غیر 
متمدن تبائل جنہوں نے آخر آخر مغفری سلطنت "لو فتح کر ڈالا سو 
ان کے اندر یہ صلاحبت ھی نہیں نھ یک یونانی علم و حکمٹ ہے اس کے 
رومی پیراۓے میں بھی لعف اندوز ھوسکتے۔ لہذا ان کے غروروتمرد ۓ 
خار .انی تو رومی قانون اور مسیحی اخلای کے زبردست اتحاد ے ۔ 


٣‏ ۔ دینی پس منفڈر 
پینےڈکٹ و لی 


بینےڈ ناس کا سیآن سس (و) ء نرمیا نزد اسولے ٹو واقعه امہریا(م) 
میں پیدا ھواء .ہرم کے لک بھک۔متوئفی ۶ہ۔ مغری رھبائیت کا بطریق 
(۴) ۔ ۹ھ مج بینے ڈاکٹ ولی تے دبر لوہ کاسیلو (م) کی بنا رکھی 
اور یوں بنے ڈکٹی سلسلے کی بنیاد ڈای جو ٭غربی یورب کے تمام 
رھیانیق سلسلوں پر ُہایت تیری سے چھا گیا (سواۓ آئرسنان کے( حتول 
کھ رهباہت ى یہی ایک شکل‌تھی جو قرن دھم تک قائم رھی ۔ یسل لہ 
” احتیاط اور دور اندیشی کے لئے مش۔ہور ہے؟“ اس نے حد ہے زبادہ زھد و 
تقثف کو اپسند کیا ٤‏ امور مفبدہ کی جانب توجهھ دلائی اور قانون و 
آئین کے استامام می زنادہ مضبوطی ہے کام لیا۔ 

۱۹ (ء ا 1(6 )٢‏ 2581000815 109 6060تڑ 

۳۔ ہا:ٴ8امەنا ۰٥٥ء([80‏ ہوزمرنّم 

٣۔‏ اس بیران کی مشادشنیات کے لئے ملاحظہ ہو ھارا شذرہ مسیحی 
وھبانیت پر قرن چہارم کے نصف اول میں ۔ مصنف 

30ص٥٥‎ ٤.85۰1000 ٣۳٣ 








فصل دوم عصر فاوپویوس ۸4۹۵ھ 





فرائس کا پہلا بینے ڈکئی دیر وہ ے جسے بینیڈکٹ ولی کے شاگرد 
مور وی (م) (ق -, مھ تا ےع) ے قائ م کیا ء یعنی ساں مور۔سیور۔ لوآر 
(ہ) چھئٹی ساتویں اور آٹھویں صدیوں میں بینے ڈکئی دوائر ھی یورپ 
میں تہذیب اور تمدن کے سب سے بڑے مراکز تھے ۔ 


متن ےہ جسے جددەطدد١::‏ دااجط 011ء305 ٴ ؤ ؛۱؛ءمد8 
٣۰٤ 8٥‏ ١٤ا‏ 1:3۷۲۵ ۓ تر تیب دیا ( .مہ ص ۔ فرائی برگ آئی سی 
0)۴( 
608 8ا ٢ہ‏ 9 ا:٦ ٣"‏ لاطینی اور انگریزی ۔ سیکسن سطر در سطر 
ترجمه بروورءچں] .]ا کے قلم سے (.ہ؟ :×ء" 58 :اچم:ا :3ڑ عدلد و ۔ 
ررص۔لندن؛ ہہہ:) ۔ وسطی العہد انگریزی میں تین عدد ترجے 
سرتبھ جات ںا نے۲ د0ء[ از سلسلهەعلس مذکور؛ .مر ہےمص۔ لندن 
۳۴))۔ ۲ ٭ ١9وت‏ 1۰۸۰ ٢‏ ںناطھ کا انگریزی ترجمهہ (وہص ۔ لندن ء 
۹,.ور)۔قدیم پرتگیزی ترجمھ ستبه موہ ںاڈا .۷( صطامز (ہے ص سنسٹائیء 
ناحد٥ەہ ٤‏ ظریورم۔ مخطوط الکو باسا وعوہ!۸ علد .حم 
لزبن ) ۔ 
تنقید۔۔عام۱1ء6ا1]) ٭تعۃ ۔دچجھد(٭٣۰-٭ٴ٥؛۱٣تآ‏ ؛ ۰ء[ :۶(۰ ۲۲ء 
٥٥۰5۰‏ 7() صاەیرہ×داء13]]8 ١٥ء-٥۶۱٥:(‏ ہ۰٢۲٭:۱ھ‏ ×ءل +۱١‏ طمء ع× رہن 
2) ن" 8.٦‏ لا امم!ا ×عل ۵٥ا‏ نا۱ د٥ج۲‏ ×ء 7  :‏ طادٛء'ا جا ٭ا0] .۔(1906 
ر٭.[لطط۸ , ۱۷۱۶۰۵ ۵٥٥‏ +جاذ ٥‏ ٭× ہ23 , م ۲۶۰۱127ء+ات:[7 1۰] ہن۷٢‏ ۰١ء۷۷‏ .۱۱ص۸ 
مہ زط :٦853‏ ء ٘:۹٭١5ٌ8ا +٣:‏ علعدانا ۲ء عطط:ہت ٢ 25. ۱۶۱٥۵(‏ داء لام 
10ا۲5 ھامااے5 امعددّا0) آأہ :+1 : ۰ز:لصد8 (1910 .٭ص0ل8ص] ٭ھ 395) 
باےٴل89٭ہ6 .ات ؛: 16٢٤۷۰۶٥۵‏ ×دا<صمطمہ1]10 .1611 ,270.272 )١1۹,‏ 
ہم +18) :تە‌چدلۂ ء منٹط حصە(ا رط ۱۸( صدندصدہ ا ۔ رہ ماد ۴ ا8و ط6 
1919(۰ ,ج٣‏ ٥۱ء‏ ہلا(] جرسن نسخه .924( ص3 مہ.] 


وڈھیدشرم ے( 


چبنی میں ہو ۔ تی ۔تا۔مو(ہ) جسے بالعموم تا۔ مو کی شکل 
مس مخفف کر لیا جاتا ےہ ۔ جاہپانی تلفظ داروپا ۔ پیدائش جنوبی 


ہ۔ 3808ا 5ہ 

٠. 180۲٭:ا0۶۰]٠:۲٢٠ |ے‎ 

170٦1:8۶83 ےۓ۔‎ 

ہ۔ (4ویاڑ ,10423 ,11003 ,1آو9) ۶۴ئ ۔ گ٣‏ ۔ غںٰ۶ط 


مقدمٗ تارج سائٹی تییسواں باب 


ہندوستان میں هول بن کے لگ بھگ چین آیا اور دیر شاڈ ۔ لن 
)۹( میں جو لو۔یانگ واقعہ ھونان کے قریب کوہ شاف ۔ شی )٠١(‏ کے 
دامن میں واقعه تھا سکوثت اختیاری (ر) ۔ سال وفات پر ان ۔ بدھامت 
کا اٹھالیسراں اور آخری مغری (یعنی هندو) یا پپلا مشرق (چی) 
بطریق ۔ وہ بدھ مذھب کے دھیان یعی چان مت (+۱) کا بانی سے اور 
اس یىی تعلیم ویدات عقاید ے لو ۔ 


۸ھ 


.ت[ .14 : (6۸,۱۰۰۶1) 1(8 اہ م٥00۲‏ :د٥‏ ا)6 ھ ‏ ا۶ 

۱١٣۶8۶۴ : ۱ ٥6٥‏ .سآ .(۱9([3 90۸م1.0) 10445۰٤: “١51:8‏ ۰ ہ۱ صناہڑ 
(1322 ,531 :533) ٭"ٴئط٥‏ و٥‏ دہ مووءء ۵٥‏ کہتا ہے کە بودھی دھرم 
ے بدھ مت کی بجاۓے زیادہ تر ویدانت ھی کی تعلیم دی ۔ راقم الحروفه 
کے نزدیک مصنف کی یه راۓ ایک حد تک پاسداری پر نی ے۔ 


بود ھی د ەرم کے علاوہ اور بھی کی هندؤں نے چین می پناہ ی 
ایک بیان کے مطابق جس کا حواله اے ۔ کے رائی شاوئر ۔ زم )1ھ 
۴ءء نۓ (جاپانی پدھ مت ٥(‏ :3031ا ء٭ہصدم ]3‏ ے۶٤ے‏ ۹۱ر میيں) دیااے 
قرن ششم کے ابتدا ہوئی تو چین میں چھ ہزار ہے زیادہ هندو پناہ 
گزیں سوجود تھے ۔ بدھ معاید کی تعداد اس ہے پہلے ھی تیرہ هزار ہے 
ژیادہ هو چک تھی 7 

سنگ یئون کے لۓ ملاحظهہ هو ارا شذرہ فصل جغرافيه میں۔ 


۹۔ (57 97466) ۶ ٦۱ء‏ آموناہ 

ر. (4رڑوا ,9746) *۰ط:ط5 ۔ مہ55 

١۔‏ طارقة بدھ مت کے طویل سلسلے میں بودھی دھرم عی کے سنین 
حیات کا تعین صحت کے ساتھ عوسکاے -- مصنف 

٣۳‏ - (۱119760, 348) ومصیٴ ما چین میں سب سے ؤیادہ مقبول 
بدھ مت کا یہی مذھہب ہے کو اس کے اندر بھی کئی ایک شاخیں موجود 
ہیں ۔ جاپان یں اس کا رواج ١۱ر‏ اورےءر میں ھوا اور اھل یورپه 
میں ؤیادہ تر اس کا جاپانی تلفظ زین م2 ھی رائج ہے ۔ سنسکرت 
می عم اس کو دھیان ہے موسوم کرینگے بمعئی تفکر ۔ اس مذعب 
کے متصوقانہ رحجانات جتنے علوم قطعیه کے نشونا کے لۓ ناسازکار تھے 
اتے عی ترق فن کے لئے سازکار - بودھی دھرم ےۓے کتابوں کا استعمال 
ناپسند کیا ۔۔ مصنف 


قصل دوم عصر فلوپونوس ۹ھ 





سینگ ۔ یو 


سینگ ۔ یو (۱) لیانگ پادشاھت کے ماتحت فروغ پایا ٤‏ .مد کے 
لک بھگ ۔ چینی بدھ ۔بدھ مت کی تبن اھم کتابوں کا مصنف ۔ چو۔سان ۔ 
تسانگ چی۔چی (م) یعنی ان بدھ تصانیف کی ایک فہرست جن کا ترجمهہ 
ےہ سے .ےھ تک چتئی زبان میں ھواء ھنگ منگ۔چی (۵م) بدھ 
تاریخ اور بدھ اعتذارت (۹و) مم فصلوں می ؛شیه ۔ چیە پو جس می 
بدھ اوربدھ مت کے آغاز کی تاریخ کا حال بیان کیا گیا عے ۔ 


.۰ 30ڈ ,956+ ,487 385) ٭٥0٥5د)‏ ۸.] : ٤ج١ ٢٣۷‏ .7آ 
مزدک 


اصاخر یا نیشاہور میں فروغ پاپاء .ہن-وءم میں ۔ قباد اول کے 
حکم ے قتل کر دیا گیا ۔ ایران کے اشتمالیت اور رھبائیت پسند فرقے 
(ےر) کا بانی ۔ قباد تے ۹ووسہربن می اگرجه تمام مزدکیوں ' صفایا 
دھو کے ہے کردیا تھا لیکن مزدی خیالات کا ظہور اس کے باوجود بار 
بار ھوتا رھا ۔ مثال کے طور پر اساعیلیوں اور بابیوں میں (۸ر) ۔ 


مزدک کے حالات کا سب سے بڑا ماخد فارس نامه لے ۔ ملاحظهہ هو 
تھیوڈ ور نوئیلڈ یکے 18248:69 ٥ال‏ مه 1182۱۸ تا (مصنف 
مذکور کی کتاب 0۲ل 26۱۴ دع ۶× ءطدجھ .صد ہ۶<ءط. 1٥‏ دحاداءزحاء:ہء6 
80 08 ً مطبوہ ۹ہ کا ضمیمه - بە تاریخ طہری کے ان حصوں کا 
ترجمہ ہے جو مزدکیوں سے متعلق ہیں) ۔ 





٭+ر۔ (×3438( ,17ذ9 کول۔اووۂؤ: 
سر ۔ ہ3ھو ,2,1168۱ ذڈو ہںومے) *ئررا .کرد “ورمع خئ۔رصعک تئ5 
(906 

ہو 79461 )5٦83‏ ۴ا۶ پروز رو“ ووں1] جس کا سلسله تاؤ دسیول. 
سے (080 90-5٦ٴ٤)‏ ۔ دقرن ھفنم کا دوسرا نصف جاری رکھا مصنف 

وہو۔ (5اک95 ,1ڈ5ڈ5ا ,83و صم-۔ ارم گرراںڈ 

ے۔ ایک قسم کی مانویت ۔ مصنف 

ہ.۔ يہ راے نہ اسعیلیوں کے متعلں ٹپیک عے ئہ باییوں۔ 
کے - مترجم 


مفمممسٗممومأٰمامسٹگپٗ4ڈجٗیمساکیٹمأکمم|‌٘سسم‌سٗ|یمسژمسمگژس”گسمہجژسمژمم٘پٹمس٘چژسمسجتژ٘مسسژ٘جمژجیڈچ٘یمسٗسسسپس۲كژمپٗسبمسمسحسسبسدے۔ 
۹۸ہ مقدمةٗ تارج ۔ائنس تیٹیسوان باب 





1908(۰ ,۱77ءع۸( ,۱) 3ء۸ )ہ بصہوە!' ۶۳٥۲۶۰‏ :فآ ٥:‏ ٥ھ٭ہ:‏ 5۰ا کا 
8ءء ۰ءء 1 ۲۸۷۸ ۰×( .زم د۸ ءدچذ6د ہآ × دہ ۶× زط٥‏ عصط جھ 
.1*6 ,م٭(ء+|م۰۸1۸ء3۷( ,ا عصط ,طہا۔لنود ۔ڈ:”۷۱۸۰ ١8:ص03)‏ عاناد24:٭ھ 
(نئے ماخذ کے استعال ہے نوئیل ڈ یکے کے 1925 ۸8ط ا٥مہ٠‏ 127 :68 
مبحث کی تکمیل کرتا ےا 


۴۳۔ بازنطینی ء سریانی اور لاطینی فاسفه 
امونیوس بن ھرمیاس(١)‏ 


امونیوس ۔ اسکندریه می فروغ پایا قرن پنجم کے احتتام اور ششم 
آقاز پرے پوتی! لی ارسطی اون پوراریٰ کا غازع (۲)> الیل 
میں پروک لوس کا شاگرد اور مذھب اسکندریہ کے پیشوا کی حثیت ے 
ڈہاس کیوس ؛ فلوپوتوس اور سمپ لبکوس کا آستادے انوٹیوس نے 
رباضغی کو چار شاخوں میں تقسیم لیا (م) : ۔حساب ء ھندسه ؛ هیئت اور 
سموسیئی ۔ یه اصطفاف تقریباً عہد جديید تک فائم رھا (ملاحظہ ھوں 
مارے شذرات مارٹیانس "ناپیلا فرن پنجم کا نصف دوم اور برۓٹیٹس پر 
آگ چل کر ) 
متن۔- ہرلین کے نسخه ٥٣ع‏ حدم(ئہ؛<(ء۸ ×× عنعاد٭ہ ہہ 
میں ذیل کی شرحیں طبع ھوچکی ھیں (ر) دحورہ7تدا ؛ا×رطمك۰ط دا (۱۸۹۱) 
٥٥٥ )٢(‏ :"ج٤‏ ٣8نا‏ ×حا ٤)۱۸۹۰(‏ (م)مصەںەم٥٣0:٭٥۲‏ ما 106 (ےفہ() میں 
(اول و دوم و سوم کو ٥‏ ں3 .۸۵ ے تر تیب دیا) (م) ۱:۳٠:٢۸ ٤‏ (م۸ ھ1 
+1 حدہہ ٣م‏ سراتيه ومرازہ۷۷ ۸1۵×۰ (۹و۹ہ ۱ 
تنقید -- ,1863-1865 )٤.۱!‏ میں ۳۷:۱:۶ - 1۱ص73 اطادہا 7۲۰ 
1925(۰ ,223 ,[۷۱ :ہ۶ :و3160 : ۰۷ء“دھصوا' ۶٢‏ .۔(بوور 


ڈماس کیوس 


ڈماس کیوس(م) دمشق میں پیدا هواء ق ٥م‏ میں ۔ وفات جسی 





-۔ بمصحص: 1ظ [ا ٤ہ‏ ۵مد حع-ص-ھ 

ہ۔ امونیوس کی شرح ایسا غوجی قدیم ترین یونانی شرح ےے جو 
اب تک محفوظ ے ۔_ مصنلف 

+۔ ارسطو کے اصطفاف کے مطابق (ج ۔ ۵د صنف بندی) ۔۔ مصنف 


مج 1083813۰105 








فصل سوم عصر فلوبونوس ۹ 





ہے مؤخر ےہ ۔ نو ۔ افلاطونی فلسفی ۔ ریس اکادمی ٤ق‏ م١‏ ۱ھ سے ۹ء 
تک جب اہے جسطنطین کے حکم ے بند کردیا گیا ۔ نوشیروان عادل ! 
ایران کے دربار میں پناہ گڑیں ١ے‏ ے سم تک۔ پروکلوس کاپ 
اور اس سے بھی زیادہ تصوف پسند - ڈماس کیوس ے افلاطون کی متع 
شرحیں لکھیں ؛ نیر اپنے آقا ازیڈوروس (ع) کی سواىم حیات اور اصم 
اولیں کے بارے میں شکوک اور ان کے جوابات کی ایک کتاب م 
میں پڑی موشکاقیوں سے کام لیا گیا تھا (ہ) 


نام نہاد ”'اقلیدس ء فصل یازدھم کو اگرچھ ڈماس کیوس : 
ے منسوب کیا جاتا ھے لیکن يہ دعویٰ بلا ثبوت ہے ۔ 


متن اور ترجے۔۔ پری آر کسونْ .ور ۱۱٢١‏ ز1ء 03035 ×ہ قام۲نہ: 
چجسے ۲۷۷(٢‏ :+[:تا0) ئا[ ہے ابتنی کتاب ‏ ٥٤ط‏ دا٥ہلء٭‏ 
دس ۔وع۔روہ هامبرگ ۰ء ) میر ترتیب دیا ۔کتاب مذ کور کامک 
تسخه از مم[ وہڑ زم ہم ص فرانک فرٹ ۰ ۸۲۲ () حیات ازیڈوورر 
کا فرانسیسی ترجمہ ۴ 8 0چ ددم .انا.ھ یعنی 6مہ ا:20 8 ا عداءں 
(ہیرس 9۳م ۔ص ہےس۳-ر جس ذ۵ذ:م) بت۵ حەحاما 1083 : ۶٥ش‏ ۱۵۷۱ 
28۶۵۶۱2 ط ]75‏ ,ا[(ع٥‏ دہ ع٣٥ ۱۷۱۵١٣۵۲۱‏ بدہ :ا5ہ 00٥د0] 1510٤059 ۷٣٣‏ 0ہ 5ا5٥‏ 6اذ 

۱911(۰ , یعرہ ,٭م 240 ):5۲ا+ا:ہ 3 


تنقید -- ہچ مٌطاءدہ:؛8) دص عدہص+ 5 جم ذہ(١ط‏ ۴ءتا : 2؛زہ[3ا انہ 

.؛ٗ چ ت‌اطاتء17 و از طاءئ٥5ء']‏ 1(6 2 7ڑ ں-راجرہدد(.ط ٣ن‏ .اط 
9٥ء0(‏ ٤ہ‏ دط(ەں] ٣۱۴۵۵‏ دا7 06ا7 ۱۱۳:۵۰۰ سا ط7 ۔۔(884(. ,+د 
1908(۰ ول طا:×هف۔) ,111 ۷۷۱۰) د3 مام۰دہ۲ 


فلو پو :نوس 


ژوآنس فلوم نوس یعنی یح ل لغوی (ے) ۔قرن ششم کے نم 
اول میں فروغ پایاء اسکندریہ میں ۔ امونیوس ئن ھرمیاس کا شاگر 
فلوپونوس ے ارسطو کی تصانیف پر سبوط ذرحس لکیں اورنے 





٥ص‏ ۔ 15100٥0‏ 
٦‏ ۔ ھھوریا کائی لوسیٹس پیری ٹون پروٹون آرکسون 
ے۔ ۷3۲۰۸۵ہ3۲3) عط٤‏ صدہڑّ بەموەم ۸۱ط دتدصہہ[ڑ 


اور مسیحی عقائد کی آمرزٹس میں بھی کاق حصہ لیا ۔ وہ پورفری 
کی ایسا غوجی ک5 شارح بھی عے ؛ نیز نکوماکوس کے حساب کا۔ 
اصطرلاب کے متعلق اولیں رسالے کا مصنف (واحد رساله جو عہد قدیم 
ہے هہم تک پہنچا) ۔ فلوپونوس کی آزادئی خیال بالخصوص قابل ذ کر 
سے ۔ طبیعات اور میکانیات میں اس کے بعض نظرے اس قدر اچھوتے 
هیں‌کە ان کو دیکھ کر تعجب ہوتا ے ۔ اس ۓے حرکت کے بارے میں 
ارسطا طالیسی نظریوں کی مخالفت کی اور جمود کا دھندلا سا تصور قائم 
کیا ۔ اس ١ں‏ کا انکار که زیادہ بوجھل اجسام زیادہ تیزی ہے کرتے یں 
اور اس سلسلے میں بعض تجربات کا حوالد ۔ اس نے خلا کہ علدم امکان پر 
بھی ارسطو کا نظریه تسلیم نہیں کیا ۔ پھر عرب اور ھودی حک| فلسغی 
مذکور کے اصطفاف سے آئنا عوے تو فاووونوس ھی ک شرح 
ایسا غوجی کک بدولت ۔ 


متن اور ترجے ۔ فلوہونوس کی شروح ارسطو کی اناعت یونانی 
شرحوں کے نسخه برلین میں بهہ ترتہمب ذپل ھوچی ےہ : 
۵8۵8 ٣ں‏ بعط : (6۵ئ٤1[8‏ ,ا ,][ا3ا +:ں3[ ۸81 سا تبة ء ز۲ 91۶۶) 
: ہوںو١‏ -۔ 1905[ ,3 ,2 .7111) ۷۹۷١:٥٠١۰‏ مصبر:31 از ے مز برا۸ ء۲5٢٠۲۵۰‏ 
عہ ۶5۰۰8:۲۱ ۵6 :: (1901 ہا ,ا3۱) ۸٦نا‏ 3)۰ از ہجٛ)٘ (ہ 23۸۶٤:٦٤‏ 
68ہ٥ئ۶۲تعت)‏ 16 : (1597 ,2 ,۱31۷ ۱ا[٢۷۱۰ 111:6٤.‏ از ءدہ:٥٘::ہ٥‏ ۲ء 
(13۵3 .مخ 288 ہ2 "۱۷٭ا -0000 0 ےط 'از۱ے جو ا0ھ 
یہ شرح اگرچه فلوپونوس ہے منسوب کی جاتی ھے لیکن معلوم ہوتا ہے 
وہ پسے لوس (ءم1٦(ء:1)‏ کے ایک شاگرد مخائیل مدوطن عص: ط26[ ۱) 3ءء( ۸ھ 
انے سس جس نے قرن بازدھم کے نصف دوم میں فروغ پایا کی تصنیف ھے 
۱897 .مم 9۵ع) ,3۷) ٢اا‏ دا1 : اال× از حصسم۸م :۵٥‏ 
یه شرح ) رڈئ8۔1857 ,.10200 :۷۱۱ ,۷1۱م3) ۷۱۰۲۰[۱۱ .1:6۲ از و :اط 
ےوہ مین قلمبند ھوں) 


.جم 713) ج طط :8] 10-۳6] ار ہوں :۶ جعر:دوء ۰[ ۸۳ ۸۰۸۶::ظ ۶۴۲‏ ط 
1 دہ ماع 6رہ 08 ۔(وہ سے کسی تدر دعد کی تصتیف ے 1869 2۱0۰م 
.(97ق۱8 ,ّ2 (۱ہ1) ۱ ۰۰ .لٛلی:ء؟] ۷۱1.۶۶۰۰۱۹۱۱۲ ×ط1 


!طمہ1] ۔اءز؟]. سس‌تجه .٥أ‏ ا دج ہ٠ ۱٥۱۱‏ ہہ 1۱٥‏ زط8 ط۷٢٢‏ ہ] 

٭یں((ء۶:( مہ:۱:ع۱۴۵۸ء ەع عناوءنھ طئلہ:کھ ىاءتا ء10 ۔(67ظ8 ۔۱86۹) 

-27 1 ح. ‏ ×ج7ناء: 300‏ حخطن+ :مم ؛18 نز .1839 ,.م 47) :1[9] .11 ستبھ 
17١, 1839(‏ 


یہھمےپیہومیرجمججیوجمیہ؛محسسسسسےممرجرجرمپوپ جروس ٭ےوسسسسسسسمیر دیاجوالدد ہچ وا وی جج وممرںیفوب سسےےکےہچوچی چواٗاکواریییجرجچرموسےیووو یصو کہم سےوےیی۔یوی بے وطیود ےآ یسیج دییجمعممیوش ھک ویو سوچ ےب جووے_جتد ‏ 
فصل سوم عصر فلو پو ٹوس ۹۰۰۱ 





کیا جاۓ بالخصوص اس لۓے که اس کی تصانیف بظاھر بہت طویل نظر 
آتی ہے ۔ لہذا يیة اس خا یىی اڑ فائدہ ئهہ ھوکا کە عالم مذڈکور کے ایسے 
خیالات کو جن سے جدت و بداعت کا اظہار ھوتا ہے دوسرے خرالات 
سے الگ کرتے ھوۓ ان کے مآخذ اور نتائج پر نظر ڈا ی جاۓ ۔ 


.1۸) ہ۱۸۶۸۲۰۰, دم اءط : ص صممہا|: 2 : :۱1۰ ۱ءء :5 ع اہ 
,76۔لن5 ,13 ٠.‏ مسر ڈدوہر:۳٭:۰ ١بہ:<ٗ‏ ٥ا‏ د٥ء‏ م,ءزمء ٥م[‏ ئےےہ'1 8 
1869 الفار 'بی پر اشٹائین شنائیڈٹر کے زبردست مقالے کا ضمیمه) 
واا۳ ٥ا‏ دا×۱ :تہ"ا ےل ۱6 ۱ہئ: ہا جٗدد ذ 9ءء د۷٥‏ ہا* :: ۲'۳۸۱ 
٣: :, 1۷‏ ہ116 1888۰ ,60-73 .م +12 )؛ مہ نعەاماننام ٥ ۵٥۰‏ ۷ہ!۱) دہ مہا 
میں ختصر سا ۔قاله ٣‏ اما ٣ہ 6٣٥046‏ :(34+8 1۷۰ :>1 : 9241-260 
ەل 8۴االادصبچہں() ٥ا‏ <×ٴع دنا : معەا .8ظ ٣‏ تط۱ء۸ (707 ہ15 ہاہہ) 
+3۱10 ط1ط ٥ص‏ صصلاط:2) حسرںرممہ(1 2۵ د٥٥‏ ۱ب۲٢.]‏ رط دنلەماادوحام 
جہ؛ دیماالدہ × ٭چدصةچ٣ہ٢‏ وا ١‏ ٠١۷اام۷۷۰‏ :]1 ۔(1906 :337-342 6ء 
.(1906| 23-32 ,7 ء۰)؛ ۸٤۱٣ء‏ ءتط۸:: 27 1.٦٤ )٣ہ٣۶:١ا٭ا؛٭٭۰ ٦٠٦‏ 8۶5+[ ]۷۲ 
مکان اور خلا کی بجئیں د : ا ص .م۱مم ى٥‏ دا٤ٌّا؛دد‏ .1 ٥۷‏ ند۶۰۵ 
ەقمصمںن فل مفروضات کی قدرو قمت پر د: ۔ مہ.٠‏ ۲۲م 
(طبعیات کے نقطه نظر ے کتاب پیدائش ی اولیں تنقید) ٥6‏ : طاء312 .کا 
انگلستان یق ترتیب سوم کا ضمیمہ ص ۱۸۔ے١)‏ ۵ :۸۵٥ء16(‏ |ہ ٥‏ ء5 
شکاگو ۱۹۱۰) ۔ 

پال تانیری کے غیر شائع شدہ مبخطوطات میں فلوبونوس کے رسالة 
اصطرلاب کا ت جمه بھی موجود ے ء نیز ایک مقاله جس میں رساله مذکور 


سے بحث کی گی ے ۔ 
سمپ لیکوس 


سمپلیکوس (ہ) ۔ مولد سلیثیا۔ امونیوس اور ڈماس کیوس کا 
پرو۔ ۹جن تک اثیلیه ەی فروغ پایا اور اس ہے بعد نوشیروان 
قاجدار ایراں کے دربار میں تا سم۔ یونانی فلسفی اور آخری نو۔افلاماوٹیوں 
میں سے ایک ۔ سپ ایکوس ے ایک ٹٹوس عاول هذا ارمطو ىی 
متعدد تصانیف کی شرحیں لکھیں (غالباً ٭۔م کے بعد)۔ لیکن فلسفە ء ریاضی 
اور فلکیاتك کی تارج کے نقطةُ نظر سے دیکوے تو اس کی وہ شرحی 








۸ ۔- وناناوڈہص ڈ5 


۰۰۳ مقدم تارج سائنس تبئیسواں ہاب 
مجسمیٗسھممم٘پبمسسبم ۳ سمسرمیسسٗسپیےیمممسسٗٗوممممجسڈممیسیٛسمممٌ سوج سج سژمیجیملجوٗوس مج مںسسوممسوسپچتے 
ویاد, قابل قدر ہیں جن کا تعلق ارسطو ہے ہے ۔ وہ اقلیدس کی فصل 
اول کی ایک شرح کا ءصنف بھی ھے اور اس ہے اجرام ساوی کے تثبات و 
ق ار کے حق میں یه دلیل پیٹ کی کە ان کا زور رفتار* ان کی کشش 


ثقل پر غالب حے ۔ 

متن اور ترجے ۔۔ شروح ارسطوک نسخہ برلبن میں سمپ لیکوسی 
مغصله ڈذیل شرحیں موجود ہیں : جلد دوم مین ور0اتھ ٥ء‏ سرتبه 
1٤‏ 8 (مےص ۔ بہہ) محلد هفتم می ٥ا٥ںء‏ ۵6 س ہہ 
ج+۸۵٦۰۱‏ ,ز ہوے ”ض ۔ ‏ بر مجلد تشتم میں م(و1 ئ٤‏ سالتبل٭ہ 
٥:٦٤ ۴۸٢+‏ (ے .۹١)۔‏ مجلدات نہم ودھم یں 0۲0٥٣۳٢‏ ۱5۷۲م ستب4ه 
5(س(] صعودہ116 ۲ ج بں .ےھر ص ۸۰ہ:۔- ۸۶ہ۸١)‏ 
۴6 ئؿھططاٹ سداام"؟ ۰ 06 ىئءەنا م۔۔ذ(اإ : ون ا‌ۂ؟ا ۳۰۲۸:۱٥٢۵‏ 
یونانی اور جرمن ہئ۲ ئ۳٣(‏ م0م:1] ددل لد- :ہ۸ 4٥‏ ہ0014۲۸۱۱۲۰ 

۰ء عما6] .٠م‏ +194 

تنقید -- ۲ع( :۲د جہ۸۰) ٦‏ دا نمحتحاصصواظ ۰ ٥۰۴‏ وطءددہ:59 2 3۸0۶( 
راتا : صعوںصلں۔۔(1] .۔() ۱83۰ 71,18921 -م بددندم عطدصہ - ط۷ اطا١ط)‏ 
)۱٢١٢٠٦١١ ٠٥١۶ ۶ ۵(‏ ۱۸ ۱؟۲٥٣۳۶٦:1‏ حعل دز<* سو اادہذ ھت( 4٥٤٥ ٥11٦٥8۳‏ 
,:ت:::]:13) جا ٤٤ث‏ دة 3۳۸۲۵ ۸۱ب ٤٤ء‏ دنا لصص٠‏ ؛: بر :5 اسوط 
۱۱۷۱(۰ ۔(110. ,111 ٹر و۸16 90۱2ص ورد 3 ہ3 بت20 28 ط01ہ 
105 116 ۰8۶ عبت آم0 4+۰ 3:۱۳( 5+ ظ2 ٥۱ہ‏ ل5 
۔(0ا9ا1 ۱1۱81.۶۰ ۲+ ,۱۱131۱۶8721153 ۶۰۱ص58:(:1؛3ا) ۰ھ ۱۱۱۱۷٣۷۸۵۶۲۹۸‏ :ك4 
آئششس .1909 ,۱4 ,2 )۱ب ٹل لدب 6.] ٣ہ‏ د+فٗاظا ٢‏ صا چحدط ط۶ 
فلق مفروضات کی ۱9198 ,۱08 2-۰ )٠۰‏ ۸1۵:00 0ل ٥ن‏ ۔(ثقل پر 
کی قدرو قیمٹت کی بحث میں) 

فرڈی نہنذ روڈیو نے سمپ لیکوس پر می ایک سمضامسن لکیے همں 
اور ان کا خلاصہ مصنف مذ دور کے نسخہ سمپ لیکوس کے اس مقدامے 
میں موجود ہے جس کا حواله اوبر دیا گیا ے ۔ 


پرس کیانوس 
پر سکیانومر ء پرس ڈیئن لائیڈوی (۹) ۔ زمانہ فروغ جسطنطین 
کا عہد حکوسٰ ۔ ان سات فلسفیوں میں سے ایک جنہوں ہے اکادمی 
کے خامّے پر فوشیرواں تاجدار ایران کے دربار میں پناہ ‏ ی ۔ یه 


بت۷٢‏ ١ط:۱ ۶۲٥۶۹۰۱۵۵‏ رد0 مو ] 





فصل سوم عصر فلو پونوس ۰۳ْ۹ 


مھ بعبی اس زماے تک جب نوشیرواں اور جسطنطین کے درمیان 
معاھدات صلح س تب ھواۓ ایران میں مقیم رہ کر اونے اپنے وطن واپسں 
آگئے ۔ پرس کیانوس تے تہیو فراس ٹوس کے رساله حواس کی شرح کی 
اور ایک مجموعه ان سوالات کے جواب کا جو نوشیرواں ہے کے 
تھے۔ 

من ۔ مٹیا فراسس ٹون تھیو فراسٹو پری آئٔستھے سیوس (تھیوقراسٹوس 
کا رسالهُ حواس) (بازیل ٤‏ ہ٥۱‏ )۔ یز ۷۷:۵5٥‏ کے نسخہ تہیوفراسٹوس 
میں (چ ؛ سم۔ لائپ تسگ مہ مہم ۸() ۔ 


٥مھ‏ کا یونانی متن ناپید ے لیکن اس کا ایک ترجمہ جو قرن 
ہم میں تب هھوا ملتا ےہ ۔ (۸:ء:0::۵ہ0 ے اس کو :ا؛:ہء۹5 صطاہ[ 
چ ۔د قرن نَہم کا نصف دوم ہے منسو ب کیا ے؛ بعنوان مو :ہ٠‏ ٥ہدہن:ا‏ ام8 
×۲ ۲۹3۳ء۶ تٌ0 ٥ہ‏ ٥ء‏ ١۷ا١‏ طادل ٢و‏ 6ا بیعنی وه جزو جسے 
عصطنا5ا .٭تز نے دریںی0 اور مج ھوہ][ .[ا ٠ت‏ کے نسخە فلوطین میں 
شائع کیا (ص وہ ہمہ ۔۔پیرس ١۰ہ۱۸)۔‏ 


مکمل نسخھہ سیٹا فراسس (وذہوؾ امو؛ء1) کے ساتھ 01:] ن ھصواء::۶ 
٤۲‏ 6 می جسکو ۷٢٢۰‏ 7ظط 1 ے ٠8٠۰:٠:٠٥٤::ء‏ ۸ ٥د‏ حہم(ممںدگ 
میں ترتیب دپا (مجلد اول ۔ حصہه دوم ۔ ہرلین ؛ ۱۸۸۲)۔ 


اسِلے پیوس طرالسی 


اس کلے پیوس (.) ۔ میٹوس کا شاگرد ۔ سمپ لیکوس کے بعد 
زندہ تھا جس کا سفه وفات ق - .ہھ تاےےن ھے ۔ یونانی فلسی ریاضی 
داں ۔ نکوماکوس کے حساب اور ارسطو کی مابعد الطبعیات کا شارح ہے ۔ 


من - :ات۱۱٥١ء‏ ہ٢ا:۱ا‏ ٭×ہ٥:ہہذه۷طم۸٥‏ 116 دنا٥٥٥):عھ‏ ہ] 


,2 برا۷ ۵۵۵ج ح٥دا٥:ہ؛:نءھ‏ ط× .٭دحہہ٥)‏ اد ەدل٢8۷٥]ا‏ اءداء:]1 ساتبه 
8(۰ .ناءءظط 


تنقید --(141 ,۱896 ,16867 ,2 )٤‏ ٰػج ۶-۷::۰٠۷۰۸‏ |۲3۱1 ,ہ+اء:6۲ 








ہا۔ 00م٤(٤ئء:ھ‏ 


۔ى-سھس ہہ 





سرجیس 

سرگیوس (ر) ۔ وطن راسالعین (ر) ۔ تعلم اسکندریہ میں ہوئی ۔ 
واسالعین واقعة الجزیرہ میں فروغ پایا ۔ قسطنطیليه میں انتقال ھوا 
ےھ میں ۔ سریافنی مانو فزیٹ (۱۳) طبیب اور فلسفی ۔ راسرالعین کا 
طبیب اعظم ۔ وه یوناٴی سے سریانی زبان کا سب ہے بڑامترحم نے (م) 
لہذا مائوفزیٹ عیسائیوں میں اسی درحے کا مسنحق جو پروبوس کا 
کسیقدر پہلے نسطوری فرقے میں (قرن پنجم کا دوسرا نصف) حاصل تھا ۔ 
سرجیس ے انہیں یونانی فلفه اور طب کے بعض نۓ خزانوں ے 
ووشناس کیا ۔ اس کے ترجموں میں اہم تربن وه ہیں جن کا تعلق 
افلاطون (؟) ارسطو پورفری ؛ بقراط (؟) جالینوس (۔م فصلیں) اور 
کالنات “ () کے مشائی رسالے سے سے ۔ وہ غالباً سریانی فلاحت () 
کا مترجم بھی عء لیکن اگر مترجم نہیں تو مرتب ضرور۔ اس نے 
٭ڈیوۓسیوس آڑیو پا گی ٹۓ“' کی بعض تصنیفات کا ترجمه کیا اور 
غالبا ڈیوۓ سیوس تھراکس (قرن دوم ق ۔م کا نصف ای) ک 
٭”فن قواعد“ (ے١)‏ کا بھی ۔ سرجئس نے خود بھی چند کتاہیں سریانی زبان 
میر. تصنیف کیں جن میں رساله منطق بالخصوص قابل ذکر ے (ے فصلیںء 





رر“ ذمرجءہ؟ 

٣۳۔‏ دو ہ؟1 

+ر۔-۔ ‏ ع؛خ:د ہتاجح ہ٥۷۲۱(‏ یک طبیعت 

۳ ۔ ت۴ عو طاموں]/[ یعنی وحدت طبیعت کا مسیح کی ذات الوھیت 
اور بشثریت کی جامع سے ) قائُل ۔۔ مترجم 

مکر وہ ایک حد تک تذبذب العقیدہ انسان تھا کبھی آرتھوڈا کسی 
طرف ىائل خرجاتاۃ۔ کھی احطورت ی طرقا بت تصف 

٥ء‏ ۔ سریانی ترجموں کی قدرو قیمت پر بہت کاق بحث ق کئی ےہ ۔ 
ایچ ۔ ہو نون مد٢‏ .11 (۱۹۰۳) ے ان کا سختی سے جائزه لیا۔ 
برعکس اس کے وی ۔ رائیسل 89+1[ ۷۰ کے نزدیک سرگیوس کا ترجمھ 
*کائنات؛ اہنی جگهہ پر ایک ثشاہ کار ھے اور اپولیئس ‏ ں6 ام۸ کے ترجمر 
(قرن دوم کا نصف دوم) ہے کہیں زیادہ بہٹر ۔۔۔ مصنف 

ور ۔ پیر یکوسمر 

ے *< ظ٠‏ ہ٦٦‏ 

۸۔- 001311-18 1ئ٥۰‏ ۸ھ 


رورنوجوھرئط:تنلائدجرسح-دص-دت.-ت...-.-..تتتتتتتتتت۶ت 7تت ہت ت2تطت ارت صعو*ت-صص-حصعمصدصححموس وت دححُٗسو-ے۔حصصت۔' 
فصل سوم عصر فلوہولوس ه۰ 


نابید ے) ۔ چاند کے عمل اور اثرات کی بحث میں اس کا مختصر 
وساله دراصل جالینوس ہی کی ایک کتاب کی تفصیل مزید ے (۹)۔ 
سرجیس کے بعض تراجم کی تصیحیح قرن نہم میں ابن اسحاق نے کی ۔ 


ستن - و٥۵‏ ۲135 0ئ٥٤ھ‏ ٥٥۹م‏ 0داد :٤5ات‏ 0(6 : ۶٥ا6نحلی5‏ صدہەصماد5 
شوئیلر 2 نزدیک 7 :15ءہ) عدد[1 ٣٥٠۰‏ اہ[ ۸:٢٥٢۷[۵۰ ٣٥٢‏ 
٣٥‏ : ااەط:؛ہ٭ .آا ۰[ ۷۵٢٥طء:؟]‏ (یه ترجمد یعقوب متوطن الرھا کا ے 
156-24 :9 .؛ بومنو ط:ا) ت٥‏ : ہجع؛و) عط؛ آہ صہ ۲۷۶۲۵ ع9::* 
.1893(۰ 


پیری کوسمو کا ترجمہ 6ل0٢8ج88.]‏ :تل آندط نے شائع کیا اپنی 
۲1۵٥۵‏ بد داء٥ادصۂ‏ میں (ص ؛ مب لندن ٣٣۸۳ہ١)‏ 
۔ومح:1]' دمجددذنهماام ۸ھ 4٥٥.‏ ۱۵٠و۲۲۱۰:‏ بد٠‏ د۶٥٣‏ ۵دا : دہ تہ .ا 
,(1903. ج021١.]‏ ٥٤۲۵ء‏ 
جالینوس سے بعض ترجموں کے اقتباسات × :]8 ۸0156:۲٢)‏ ے ترتیب 
دۓ 1885 ,39,237 ٢‏ ب٥6‏ دہ ق٣د‏ :د٥‏ ئا دا1 >8 27 علول مذا 
صوحاء8 .203 ےۓملاحظه ہو ۵عھذ:×ہ :15:31 (ےوسہہ ۔۔ وین (ویانا) ء 
٦ ۸۰‏ - 
۱٣۵۲۰٢۱٢۳٣٢‏ 11:077 لد جظ۵تم5۵۲ مز( ۱ہ آ 00۱ء٥‏ : 4۹۲۵۰ ٥٥‏ ۶۵۱ 
50۵005500٤ )-1۵02:15۰ 1860(۰‏ 82نا 
ایک جز 1 ںو .یھ .ط . کی دمعدنءو* ۸اہ٥‏ ۴ھھ ( ہ:ہ) 
میں۔ نیز ملاحظهہ ہو ہارا شذرہ کاسیانوس باسوس پر اگلے باب میں ۔ 
چائد کے اثر جس کے آخر میں حرکت آفتاب پر ایک ضمیمہ بھی 
عے ۔ مر تبه زخاؤ وعوت‌ر5* د::ا٥::ا‏ (ومر-ر,.۱)۔ 
نیز ملاحظه هو ہارا شذرہ شامی تشریج پر قرن دوم کے نصف دوم 
میں اس سریافئی متن سے لئے جسے ٭ج۵ 130 ةذااہ۷ ۰ ے ۱۹۱۳ *ہ 
ترثیٹ دبا 
تنقید ۔۔ وںء و8 3ّ م٥‏ ت٠٥۵‏ م۳۱ +م ×نطامہه ہااط 06 ؛ صەد٥‏ لا 
۔[7۰:1) ۲۲۱۱۰۵ : ددہزد:٣‏ دہ×دەم660 2 0]: 8:0۵ع8د] 18 .1852(.۶ ,18ہ٣)‏ 
۷:۲٣‏ .(1866 رچاع8ع] تاط۸ ءء656 طبع مکرر مصنف کی ) 1855 
د٭ج8ًًّداہ×”×دا] ×دطءون وء ٣نا‏ ۲۲ء۷۷ دداءدت طلغ ہد صا × ٥طت‏ :ا بر7 
-تاتء] 83۲1۶۰ ہ28 ھ۸ (8810-41 ب,ع۱ءماہ.] ٣۶٣‏ ان٥٥11>(‏ دہ طء٠‏ ا ٥٢۱ج‏ 


٦۔‏ پیری کرسیمون ھیمرون ء فصل سوم _ مصنلف 


"۹۰٦‏ مقدبهة تاریچ سائئس تیٹیسواں باب 





1 ٌ ۷۰ د٠٣‏ د::ء رزگ د٥ا‏ ن ەط: ٥ہ([٥)۱؛۰‏ ۸۶1 : ۳۵۵۰۵۰۵ ج-م رہ دمدہزادطا 
5۲۲:۵9۵ 6٢ا٠۵٥۴)‏ 1 - ۰ ۷۵ ا ا5ط  1900(,-.7۰‏ بوادم؛]) ٥۶٥‏ ءا[ 
(1922 167-1609) ٢ت٥٤٤)ء٣‏ ٥ظ‏ د581 : >ا:8؛ :9ظ .۸ ء(1507 ,1ء ,3) 
٢11.‏ ەنەا) وقط:ا صط؛: دنعصں1] دہ ٤ع 1٥٠‏ : ۱منطا۶٥۲ن/(‏ 3۰ 
,(1926 .703 
درسگاہ ایی کے آخری ایام اور ۹ء میں جسطنطین کے زیر فرمان 
اس کے خامے کے لئے ملاحظهة ھو ٣۱×‏ ٥دەە'ا‏ ۶.۰ ک ەلدد5 ۱۷ا ەم ھا ٣‏ ں8 
,266-287 +32 ٭٢٠ہ٣‏ ,٭ەہونطمدمااىام )١۷۰‏ عەوہەءعع دنحامہهدطانط2 جا 48 
٥ ۷۱٠٢۰ 7 1-8:1‏ ٥۳٥و316‏ : 1896) ایران کی درسکاہ جند شاہ پرر کے 
لئے ملاحظه هو مارا شذرہ فصل طب میں آگے چل کر ۔ 
ہوۓ ٹیٹس 
انی کیئس مائیلیٹس سیویر ینس ہوئۓ ٹیٹس (یا ہوۓ تہیس) (.م)۔ 
روما میں ولادت پائی ء ۸۴۰ کے لگ بھگ ٣ھ‏ سں قتل کردیا 
گیا ء پاوپا (رم) میں ۔ رومی فلسفی اور مدبر ء تھیوڈورک اعظم (مم) 
کا دوست جو کہا جاسکتا ےہ رونا کا آخری فلسغنی اور پہلا 
متکاماے ۔ ریامی کے چہار ضابطه ھاۓے معاومات یعنی حسات اور 
م+وسیئی ء فندسهہ اور ھیثت کے لئے لفظ ”'ک وآڈریم““ (+) کا استمال سب 
سے پہلے ہوۓ ٹیس ھی ے کیا اور اس کی هر شاخ کے لئے ایک ایک دستور 
العمل بھی لکھا ۔۔۔ حساب اور موسبقی کے دستورالعمل آج بھی دستیاب 
ھوۓ ہیں ؛ البته دستورالعمل هندسہ کی صدالت شتبھ ے۔ اشیا 
کو دو دو کرۓے ھوۓ ان کے مجموں کی تعداد معلوم کرنے کا 
قاعدہ (مم)۔اس ے یونانی مصنفین بالیخصوص ارسطو یق ستعد: تصانیف کا 
ترجمہ کیا (ھم) اور ان پر شرحیں بھی لکھیں ۔ وہ سسرو کی اپیکا (۹م) 











سےسسس مسھم 


.+۔ (عووازنط٥:)‏ داآ٤‏ ہہ تا دناص9۲۰۲۱.دتنا(1د م3۷ نال اجصھ 

۲8٢3 ۔۱١‎ 

150:1٥ ا‎ )ت٣٢۹۹٤ي‎ ٭٠“ہ+‎ 

۳ ۔ حسںئیقووں تقسم چارآانه ۔ مترجم 

ملم“۔ موجودہ ژماۓ میں اس کا مترادف بے ء (ا -ن) ۲( -مصنف 

ہمہ ارسطو یىی ”'سنطق؛“ سے ترجعه کے لۓ ملاحظه هو ہارا 
شذرہ قرن دوازدھم میں یونانی سے براہ راست تراجم پر ۔۔ سصنف : 

٣2168 -۔-٦۹‎ 





قصل سوم عصر فلوپونوس ٔ۹ 


کا شارح بھی ے ۔ آخر عەر میں جب بوۓ ٹیٹس قید کر دیا گیا تو 
اس نے وہ 'زرین؟“ کتاب تسگین فلسفہ (ےم) تصنیف یق جس کا 
ترجمہ متعدد زبانوں میں ہو چکا ےہ ۔ از منه متوسط میں بوئۓٹیئس کو 
غیر معمولی اثر حاصل تھا اور اس ہے دستور العمل دیر تک درسی 
کتابوں کا کام دیتے رے ۔ پھر اگر علاۓے متوسطین ارسطاو ے آئنا 
ہوے تو اسی کی بدولت ۔ 


متن اور ترجے ۔۔ نسخه اولی مجموعه تصانیف (ویس؛ ۹۔۔(۹ءم۱) 
مجموعه تصانیف ٭تاع الا ک جا میں (م ج۔ یں ۔- پیرس 4 
ے۱۸۸۰)٠۔‏ 


٥9د‏ 16ہام ەدمئ٤ؿدامعدت‏ ەط ماتبه ‏ جن ٥‏ ٥اط‏ ةمفت]' (ژبناء 
م۸١‏ ۔ طویل مقدہے کے ساتھ ورء۵: زہ ۲ صل٠ء‏ ء۸ 1151۷۰ 3۵ز ظ5ہ ۶5:10 
9 دابہەو‌مہ صنہ۲ہ؛ ہما ٥ەاواد‏ از ء٠‏ امو 7۵ (لائپ تسگ ۱م۱۸) 
لا طینی متن تسکین فلسفہ کے فرانسیسی ترجے کے ساتھ از -ز۵ل دئ0ہ۔] 
آ30٥5::]/(‏ 16 وِزء پیرس ؛ ۱۸۱) 1'۲۵٥‏ ا٥ء‏ چہاہ:ا] معه انگریزی 
ترجمہ از ؛مءوہ؛8 7۰ .1ا , 7309 ٌ[ .7 معه انگریزی ترجمەہ از "..]“ 
(۹.ہ) جس پر 8:6٥:٤‏ ."7 .[1 ے نظر انی کی (لوئ بی کلاسیکل لائبریری ۔ 
مپم ص ۔ لندن ۱۹۱۸) 


۲ 1 ہہ پیری ارہے ناثیاس و1[ئ0+:ذ< ۸ ہ۱ ط15( ھ1 ناتعاد٥ہہ>‏ 
71:٥٥‏ جء نوہ7,' ھ() ۔حص :د1 ت۵۸ ۸د0٥‏ ۰ہ (نا۱877-188 2۱2 10آ ۔ىام () 
سدہ دہ ,۲۰ع۶۲۱) زن٥ا>‏ ۰ ۸۰ .۵ء ,2 ص1 ء۰ جد :۶0٥٤ء‏ دداب٥ۃ‏ دنھ 
0٤‏ ا٥‏ ××5 ۰٢ہ‏ ,داد تہ ددہ٠ء  ٥۵ ۲۲۱۲ ٣٣٠‏ ع15850] 6] :1۱826 ۰ دتطا) 

.1606(۰ ہ٣۷۷‏ .مم 509 48ر صصھا ۰ ادقماءد” ءطما-تد ۲5:9 ہ6 


٥٥8ھ‏ (نسخه اولیٰ ؛ آؤگس بریگ؛ سم (ملاحظد ہو 
٭٥٥٥٥طہ‏ ط٢8۱‏ ۲۸۲۵ : ط:نجثگ؟ .8ا .]ص٤‏ ہہ ہےوەںسمر۱۹۰)۔ بہوۓ ٹیٹس 
کا حساب نکوما کوس کا تصرف سے اور اس کی حثیت محض نظری ۔ 


7۲۵۸85۰ ٤11 ٤2 ط301‎ 2110۵:۵٥۶5 (5 ۲:3۸3۶ ت6‎ ٥× ا .لء ہنا ء٭طاً‎ ٠۰ 

آڈاا! دءناعصطذ٢‏ ۰ھ ےم نا٤‏ داازا صا 06ط ۔(18+7 .ا٥‏ ..م 10) جچوطاہ ۷۷ 
1:٥٥ ]:٥٤٤٥٥٣٢‏ ۰ ح٥۲اد‏ ١۰ع‏ !ءھ۸ ٢۰‏ جصطز!ا حچءنعصصحہ عدمناطانادھز 0ا١‏ 
+7۰ روندم٥٥أت)‏ دزاہاا۰::ء ظط .اہ ء بزز؛ەەط 





ے٣‏ > 6٥ق51٥5ہ[ذطام‏ ۵صہنادآہ:وم 








ہے مقدمةٗ تارج سائنس تیئیسواں باب 


]م|نا] ہں ز٥0‏ د(] ءب(نٗہمہ۶ ٭طہءندلات٤ج‏ ×ەًنل ا دچنااہ0ہ7 ٠‏ 
داندں15 ہ۸ × مطة ×ءاءلناظ 


ہوۓے ڈیئس اوز یونانی موسیھی ہے حرەن ترجمہ معہ شرح از ه0 
وم صضص۔ لائپ تنگ : ۲ ۱۹) 
عام تنقبید سے حرجاؤڈا ]ح 389) حانط ا ەظ ۸۵۸۲۰٥6؛5‏ 7:۵9۰۲ طج1ا 
حاج×ط 198(1) ید بہوۓ ٹیٹس کامفصل ترین تقابلی مطالعہ ہے گو !اس یىی 
علمی تصنیفات ہے مطلق بحث نہیں کیٗلئی ۔ اس کتاب میں تسکین فلسفہ کے 
تمام قدہم ترجموں کا حال ملیگا ہۂاں ہ2[ کا ترجمہ ۸ء۸۵۱ کا ترجمہ 
,۔ ٣0۷٥٥‏ کا ترجمه وغیرہ وغیرہ ۔ ان قدیم ترجموں پر کئی ایک کتاہیں 
الگ الگ تصدف کک گئی ہس لیکن راقم الحروف نے ان کے حوالے ہے 
احتراز کیا کیونکه ان ہے اکر دلچسبہی ہوسکتی ے تو جدید علاۓ 
لسانیاٹ کو لہ که ھیی) بد نادائاة : 7 0(د1:1:0 ۶۸٤۰۱۳‏ ۴ ۷ط۶0ھ 
۹۵۹ ) ٭عسطاہ:ەظطظ ١ہ‏ خ×(۶ہ۱۷ ۱۱۰ ١ہ‏ بر چہەز(دآ”مصط) 0۰2 0ت9 5ا8ہ" 
(1907 ,156 150( 123 ب18 اہ ۰مہ اہ اط2 ل3 زئہ۹ھا0 طز( 1ا5 
6اک زط 308ا 83ل ۲ از ط+ئا د70 در( ٭الةآا۸ صماص۸ ٣۲ہجہ٣0‏ 
طزاء ٦نا‏ ہم 7گ بدەز) 0:8 ١٤٤٥٣٠٥ا١٤أ1٥0()‏ ٥ن:0:۰٥5‏ :1:1673 
1912(۰ 
بوۓ ٹیئس کے مذھب پر بھی منعدد کناہیں ملیں گی ۔ ہہ یتیناً 
عیسائیت سے متائر ھوا لیکن تسکبن میں اس نے اس کی طرف کوئی 
اشارہ نہ کیا ۔ وہ غالبا صحیح العیدہ (آرتھو ڈاکس) عیسائى تھا 
لیکن وثنی قلسفه ہیں رنگا ھوا ۔ دوسری جاذب تہیوڈورک کا تعلق 
آریوسی فرقہ سے تھا ۔ لہذا بہت ممکن ہے ہوئۓٹیئس کے قتل کا ایک 
سیب یھ مذھبی اختلاف بھی ھو - 


ریاضیات -- قتات0618ظ5. 1٥٥‏ ۵داد ہہہ۰() دنل مراج٥‏ ط7 ہ6 : صنھ(ل:۶8 .ہہ 
,1861(2 بد ومهاءگ ام 6 ...حم 6)۵) :72:5 صططےزفطز م۵۷ دہ 
۰ انا ےھ ذاء5 1306٤ 08 76 5۲1٤8‏ دنحان ٥ءء‏ 06 ؛ ۵5ائ٤:ای‏ 
5ا11 ,341-344 ران ,ھ7۵8 ؛ھماءہ 950۵۰ ۵۰۶۱۰) سااندهصوط سنہ 
1.٤‏ ٥ة‏ ند”دل ٢6‏ 0+ 1( : ۸(۶ آ ۔(1179 ہیصەئچ”ٗ 
٥٢ ]8‏ ٢۱د٢٥٣اصلا‏ ,مع 30 ,21  )۱۲۸۵۱۲۶۱٢٢‏ :150( 1 ج نا ط٤8۱‏ 
8نا ع8 ما۸ ح1 ٤٥ 2905118: :6٤‏ ×٭اان زا10 :007م .ط٣‏ 7۶۰ .(1885 
٥١۱(٢ 35,‏ ماالداظ رج 8ہا:۲ئ6٤٥۶‏ :5 ۵ل دہ دماء:5 05 ۵۴۰) و1510 0۵8ظ. ئا 
٥٥8۸٣٥‏ ج-7آ ن5م 3 ۴نی ٥00٤٥‏ ۱ ۲۷ء مھ" ان290 .(1892 231-481 


فصل سوم عصر فلو ہونوس ۹۹ 





.56( : 1900 .524 ہ50-و9ڈ .سم بمءكعدہہطادہہ دہ٭ط:ااط-8) ہہۂەط 
)٠۰7‏ ٥1٥٥مہاء٭‏ ھت ٭لا5ةء۶) : ([3+ :۷1 .وزەا :211-228 5 بەەنہ 
٤‏ .ہء٥٠١[()‏ حجاء“نڈ5 ئب×ز ھچ ہ::3ڈ(ہءہ' دء دہ٭ذد٭م:ہءءہء ٥ہ‏ : (28 
:229-303 ہڈ ئ٥‏ بد٥‏ ا:٥1(‏ ۰ : 487-543 ۔(2) ,36 ۶ :1901 ۲٤3٤٥۵‏ ×ہ 
جا ۵او بدا دزهع؛ام؛٭دہہمع ٦0.‏ :٥٤٥ص٥‏ ٥ج٣ہ٭6‏ ۔(432 ,۷1 ہونہا 
“روط ..ح 32 ,۶۰ ج۵ہ۶۶) 5۵۰م زاد ہ0 ۵اد ۲31:1) حنطدد ەدمندہہ0 ااطاۂذەظ 
.1160] عط۲' ×: نعاەمنلمءة ...1 51:58:32۹8 .7 :10 ,(1903 ,طا تہ 
1 ر065 :80) دا۸ہ٥٥ہہ ٦0‏ ءنطوعۂھ باب نم ص ۹ہ میں اس مسئلے 
سے بحث کی کئی ےہ کہ بہت ممکن ےہ ہوۓ ٹیٹس کو صفر کے علاوہ 
ہاقی سب اعداد کا علم ہو گو ہارے پاس اس دعوے کا کوئی خبوت 
نہیں ) ۔ 


موسیقی --- بوٗۓ ٹیٹس کا دستورالعمل موسیٹتی زیادہ تر فیثا غورٹی روابات 

پر مہنی ہے ارس ٹوک سینیسی روایت کے برخلاف اور قدیم موسیقی ک 
تاری کا ایک اھم ماخذ ھل ے‫ انا ننطاەہ8 ٭ا: جہاء :ام( ا١۷٦‏ 
1893(۰ ,ص76 ٭ھ 30 ,.5:155) عصطنندہۂ ‏ ما۲ دہ 


منطق ۔ :ا٥ط‏ آہ زومآ 8طا7 :× ٥اا‏ د3ا .1 :ا ۳۷۰ 
15 0۰ مء0٢)‏ ہوۓ ٹیۂ ٹیٹس کا ذکر ایک ضمیے ؛٤×صضص‏ .,ٹپ-۹١‏ ۳ 
میں ےم 


کاسیو ڈورس 


فلاویئس ماگنس اریلیئس کاسیوڈورس سینےٹر (رم) ۔ولادت ,۹ے 
قریب] ہوئی اسکائی لاکیم واقعه بروٹیئم (وم) میں ۔ متوفول ق ۵۸۰ ۔ 
. مشرق قوطی مدبر اور فاضل ۔ کاسیوڈورس ۓ اسکائی لاکیم کے نزدیک 
ایک دیر کی ہنا رکھی جس کے مقاصد میں علم و حکمت کا تحفظ بھی 
شامل تھا ۔علی ھذا ایک جاىع ھفت فنون شریفه میں تالیف کی 
کی ایک دوسرے سباحث کے علاوہه (,م)۔ اس کی سب سے 

اھم کتاب (ہرم) ےمھن کے لگ بھک شائع ہوئی ۔ وہ تار قوط 











۸ہ ۔ 56360٣‏ فخوفوردیوة 68ءْھ 6 719۷1559 
۹-۔ سانعەارہ8 اور 2:01:0 

 - ٥۰‏ تظظ0ظ 1166205 مصمدع مصعحصبط ٥٤٥‏ ۳85۰۸ ز0 ۶ء صہ٠ا۱ا‏ لوصا 
۱۔ ]انآ ا×طاا (۸- 0+ 3ا٤ )٤٥٥:‏ :ء۶۳۱1٦٢۷‏ 


مسووسںسسسبیےیسبژؤوٗس مم صسٗھممجسِمم۷سجصسوتصب+“٘دصصحٗی+یگمسبی/رسسمّأسسمجمسب+ہمدمسیدمسکیا٘کأمسمدمسجسکكیمسمد_م۰مسمسمم+سسمرددٰوںے۔ 
7 مقدمهٗ تارج سائنس تیئیسواں ہاب 
ممسضسجمسبسسمسجیموحسسہب"جٗس٣سمسسمومسم؟-فؤ٘مو‏ .|| سوٗم+مفصر|آسج/ھب[جاگچومسسچحبصسپموستجکجٛسصوأتجودأوستتصحمسرجتیعوو”حااصصص-صصدےد+مسعٌَ‌وست-۔ 


کا مصنف بھی سے جس کا پته صرف اس ملخص سے چلتا ہے جو اس کے معاصر 
ژورڈانس (یا ژور نانڈس ج ۔د اگلا باب (ہم)ےۓ تیا رکیا تھا۔ کاسیوڈورس 
ۓ قدیم مخطوطات فراھم کئۓے اور ان کی اصلاح بھی کی ۔ نیز راهبوں 
کو کر دیا کد فی ین سر تب کین 


مٹن اور ترجے ۔۔ کا سیو ڈورس کے مجموعہ تصانیف کا پہلا 
نسخه پرس ہے شائع ھوا۔ہےہ:م کے بعد ہے کئی ایک مجموے 
شائم ھوچکے ھس زیادہ تر ٥جچ1:5](‏ کی ٤تنا18‏ اجچہاہ۲۲ میں (مجلدات 
ہے۔۔ووہ) ۔ جدید نسخه کوئی نہی جو ہو کے اولیں نسخے کی اشاعت 
آؤگس ہرگ سے هھوئی سم,, میں ب٥‏ ہ٥ہ٥]‏ ۰٭۵٦ہ٭ط٣‏ ٥٥٠٥ء‏ ٥ذ٢‏ 
رصناء×ہا ..ح 779) ٣٥٢:٥٥, ٠٤:‏ 75606711۵ ۱وآدا :ام7 عصدكہءءد 
۳٥0 0-‏ (5ة(نا 110 35 :2520:0 ر۲13 زط 66۲08032 مت حصتصہ1( : +189 
1 ہہیںع انگریزی نس خھ و او اتزمھ وج۷ کا معه مقدمه از وودد٥ط_‏ 
صماج100 (لہرہ ص ۔ لندن ٣‏ ۱۸۸۰)۔ 
عام تنقید -- 69ل 50۲۷۵۲۱٥۵0۲‏ تہء: "02551۱۸٥۴۵‏ : صہ((0 مل 
حاما۸۵0 ۔(1841 2۸01٥:‏ .لم 70 ٭ەەط7) ٭اوندعداہ ٥؛؛دوہگٹھ"٭'! ٥٢ ۵٥‏ ۷۲ظا 
:ءا جچداہ٥٥) ٤٥٤‏ عاطء: 685-5 ۳د ج8٤:::2ط‏ دنظا 4:۰۰ ماددھ) ۰:۰ 7۲۸۵۸2 
۵ء ۰ ص۸ ٥:‏ :تا دصد-0 116 1872(1 بصاداہہ ظط ..ھ 137) 2853:0۲6::. 
۰ا زط٤‏ مچمط٢×ہ‏ رز وہہ عداءنناءده6۶) ٣ء‏ ۷8ا۲ ا:ە:ظ ‏ اتا ب(:٥4اہ51‏ 
ایک جز کا تن جس کا تعلق ساکس .1877 ,دەەظ ,مھ 79) :761 
>6 ىيج۷٥٥]‏ ( ہوٹیٹیشس اور کا سیوڈورس سے عے شرح کے ساتھ 
.100 ,٭ھ 36 ,۰٢ئہ۲۲)‏ ٭ن: ہہ دعجع) لص ۰ب صنز ما عصنصداط ٥٠ء4“‏ 
,1673-1676 ہ6 ) میں چ٭موہز۷۷-اصد ۰ صصدہ:ءد1] ۔(1887 ,8۵ء 
۔(وو18 


علمی تنقید - ۔ زرمو ون ندںحہ ٥ة‏ د٭دہااد03۵ل) ‏ ۰ 4۲نصطت5 1تع کا 
ر”*:د٥:7)‏ .0:155) ٥٤٥ ٤ھیددام1۸0 0 ٠٤٥ 151140٤٦‏ د مصصص؛ دمنعمدہ کصطص۷[ام 
6ص 2( ہن5 ۷٣1:٥١٢ 10۴٤9۲۱٠ [0٥9۵‏ .۔( 1899‏ ط085 و 62 
۵۹۵۹ء ءمہ ۸ا۵ ۶٭١ء‏ خ٠‏ ي٥ادھ‏ : تد 3:5:٥٥ ٥‏ ٥ة‏ د٥‏ دہ'اناذا53ص] ٥٥:‏ 
6:2 ۱ج8 دز ٥‏ مری؛عچ وع مھ( ×دد درصم٤۲۷۵ءعطہ‏ : وا ەدہەع ج٥‏ دہ 
ەز٥٥6ہہہ٤ج‏ 38ا دہ ددہز۶۷۸٭:طاہ : ۰٭ا٥‏ د۶ہ ہذ855٥ ٢× ٥٥‏ دہ٥ہ'[‏ :صا 

,ا272-28 ,103-118 24 .؛ ب نعەاهانطام <ٴ٭١۔ ‏ ہ٠۰ء۔7)‏ ہءہ۱ اد٥ ٥‏ 
سیا رد تی سے و سح کش جس یئ سے 


پووسموىو ے۔۔۔۔- 





111560118 6٣۶ہ٤اتم:ادسےآ ۔<‎ ٣ 
ت0۲8[‎ ٥٥ ۔-۔ (ہد0:5:80[)‎ ۳۳ 


-موےمچومسمسصسصوأججصسصح-صمعصععمم”کسسصدمسمسصص.سحتوممدمدجصدکعمموأصوامکرودہدصددصصحسودکانٗسکادود>م--رصجحسصحمسعوو.-‌چچتت‫-----سح---بست 
فصل چہارم عصر فلوپونوس ۹۱۱ 


٦ ۱٥۰‏ اااہہة ۔(1903 ,139-150 78۔55 ,27 1900:٠.‏ ,وط 
.اط ٠ًھ٤٤)‏ ٭٭ہ: .(۱دںت) ×× ہ(ہ٠:٭ہ×(‏ د<×م”ػ'ا +ءمناداہ٭× ٥‏ تن 7601( ء.] 
1903(۰ ,516-627 :2 ...1ھ 


م ۔ بازنطیٹی ء لاطیتی اور ھندو ریاضیات 
انتھے میوس 
انٹھے میوس () ۔ مولد طرالس ۔ قسطنطینه میں فروغ پایا۔ متوفول 
ق ۔ مم ۔ پازنظینی ریاضی داں ء عالم میکانیات اور میر عمارت ۔ 
اسکندر طرالسی (ج۔د باب ما بعد) کا بڑا بھائی ۔ من میں سیئٹ 
صوغيه (م) کی از سر نو تعمیر اس کے اور ازی ڈوروس ملے طوسی 
ھی کے ذہے کی گئی تھی ۔ آتشیں شیشوں میں ایک رسالے کا مصنف 
جو مخروطی قطعات کی تاریحم کے لۓ بھی دلچسہی سے خالی نہیں ۔ 
وہ ایسے آئینوں کا ذکر بھی کرتا ےہ جو کئی ایک چھوٹے چھوٹے 
مسطح آئینوں کو پہلو بہ پہلو رکھ کر طیار کئے جاے تھے اور جن 
سے قلیا حمله اور جہاز چلاے کا کام لیتے - مکا فیئے ی ساخت 
اس کے ماسکے اور مرتب کے ذریعے ۔ 

من اور ترجے۔- 00 ٥۵80۵ء۴‏ پیری پارا ڈوکسون ؛ مہ0 ..]آ 
,۶۵۸1۰) مہ ونصدءڈھد ٥ء٥‏ د۲۰۹0×۵ وأ دہدلا :داد دص:ہ٥ٌط1ھھ'۵‏ ٤٤۲ج ۷٢۲۸8۵‏ ہہ 
.392 ,۴42 میں اما د0ط ۵۵۰,۵٥5‏ ٥'ا‏ 8٥ا‏ وا طبع مکرر 1777 
حصہ٥ہء ٥‏ ٥ممی:‏ کی پارا ڈوکسو گرافائی ×2 د٭دہ×::؛٤:ہ۱۷‏ ۸۰ .(1786 ,427 
1839(۰ بج٥٥‏ ءءوںعء5) میں تازه نسخه :زممد ع 0 اانحاو۶نرہ 
تنقید ۔- ,2368-2369 ہو ئع) میں 79017-۷1٤۹۹۷‏ برتا٥:‏ ا17 
+300 دہ حنامع٥ط‏ صۂم ٤ہ‏ ۲ص 38ط ەط7_ : طا3ہ1 ٠۰‏ ۰ 51۶ .(1894 


٭'ودًٛہ :اہ ہ٥‏ اہحہءطائد- صاب؛٭5 م7۶۲۸ '' عط؛ دہ (5:٢:۶۹‏ تہ 
۰ ,225-233 ب۰77٠ ۵۱٢٢٢۹‏ ہہ۶۸۱۶ ۰۶٥5اہ:ط5:-)‏ 


یٹ وکیوس 


یٹوکیوس (م)۔ .ہم کے لگ بھگ پیدا ھوا عسقلان واتعه 





ا جا ءہت١٠۱٢صھ‏ 
۔ حچنتطامہک> ئ5 
۳< .ا٥0٤1‏ 


۰۰۳ مقد مه تاریج سائنس کیئیسواں باب 


ساحل فلسطین می ۔ انتھےمیوس کا معاصر لیکن عمر میں پڑا ۔ 
ہازنطینی ریاضی داں اس نے ارشمیدس کی تصانیف میں سے تین (م) 
اور مخروطات اپولونیوس کی پہلی چار فصلوں کی شرح لکھی۔ 
متن اور ترجے ارشمید شش اور اپولوئیوس کی اکثر تصانیف میں 
یٹوکیوس کی شرحیں موجود ہیں اور ان کے پہترین متن ھائی برگ کا 
تس وه ارشمیدش ج ۔ 1۹۱٣۴ ٤)۳‏ نیز اس کے نسخه اپولو نیوس ؛ ج ٛ۱ 
۳۴ میں ملیں کے ۔ 
تنقیا۔ -۔ ,[[“>ىص×2) ۔دمن ۰ئ دہ-ء : د تد دازہ؛ 0ڑ : ۶ء دہ" ۶۱۵۱ 
+(118-136. ,2 ب٥ەز:ہ‏ ہ08( : 1884 ,315-329 ,3 ر601۰ ط۸31 (ء٥‏ ہ4 
,(1907 ,11,1518 :) میں ۷۵وہ ۶8317-٢۹۷:‏ ,ا-:701ا 


اقلیدس کی نام نہاد فصل پانزدھم 
اس فصل میں هندسہ متوازی الزاویا ے بحث کی گی ے۔ 
بعض متوازی اازاویا مجسمات دوسرے متوازیالزاویهہ .جسمات کو 
کیوٹکر محیط ھوسکتے ہیں ؟ ان کے کناروں کا اور مجسم زاویوں 
کا تخمینہ کس طرح کیا جاۓ؟ ان کے منهہ کسی کنارے میں ایک 
دوسرے سے مل جائیں تو اس طرح جو زاویٗ انحراف پیدا هو گا اس 
کے تعیین کی کیا صورت کیا ہوگی ؟ فصل مذکور کا مصنف ازیڈوروس 
طے طوسی میر عمارت سینٹ صوفيیه (ق ۔ م۲ھ) کا کوئی شاگرد تھا ۔ 
اس فصل کا مت ھائی برگ نے شائع کیا لاطینی ترجمے کے ساتھ 
ملاحظهہ ہو اس کا نسخہ اقلیدس مجلد پنجم (صے -۹۰۔ ۸آ۸۸) 
تنقید کے لئے ملاحظه هو ۔- ود٥‏ دہدەاء 15ء 86ط : ٥جداگا‏ 
۷ ط>٭* ۴۱۷ ٣۰‏ ۴٭؛ٴ٭ہ٥ٴ٥)‏ نو ەنعطنا (کپتا سے ببت ممکن ہے فصل 
پانزدھم کئی ایک مصنفین ہے ترتیب دی -- 1.1891 ع0216:ہ1) 
.(1908 ,519-520 ٭ ,111 ۷۱۱۰) 5ا ت58 6ا 1145ء کا : 1168 .لآ 7٠‏ 
اس عہد کی کتب ریاضی کے لۓ ملاحظه ھوں مارے ٹذرات 
تو - افلاطونی فلاسفه ّ بہوۓ ٹیٹس اور کا سیوڈورس پر فصل سموم می -۔ 
نیز ورھام ھیرا پر فصل پنجم میں ۔ 
م ۔ (ا) پیری سفائبراس کائی کولنڈرو (ب) ک وکلو میئریسس (ج) 
پیری ٭پے ڈون ھسوروپیون ۔ 





فصل پنجم عصر فلوپولوس ۰۳ 


٥ہ‏ ۔ ھندو ؛ چینی ء باز نطینی اور لاطینی فلکیات 
ورعام غیرا(١)‏ 


مولد اجین کے جوار می ۔ زمائ“ فروغ ۵ کے لک بھک ۔ ھندو 
قلق اور شاعر۔ ورھام ھبرا کی ہب سے بڑی تصلیف بنچ 
سدھانتمکا (( ھیئثت اور وع کا ایک خلاصہ عہ جو تاریٹی 
اعتبار ہے بھی کچھ کم قابل قدر نہیں ؛ کیونکہ اس میں پانھوں 
سدھانتوں کی تلخیص '”کرن؟ ی شکل میں کردی گئی ےہ ۔ بھ اس باته 
کا ثبوت ےھ که سدھانتوں یق ععثیں نظری تھی ۔ الیته ورھام کا زاویهە 
نگاہ اس کے برعکس عەلی ےہ ۔ پنچ سدھانتیکا کے نخمینوں میں چونکھ ےم 
ساکا (ہے.ن عیسوی)(م) کا حواله دیا گیا ے لہذا تسلیم کرنا پڑیکا 
کہ ورھام ھیرا نے بھی تقریباً اسی زماۓ میں فروغ پایا(م)۔ وہ کئی 
ایک دوسرے ہهیئت دانوں کے اقتبا۔ات بھی پیتس کرتا ھے جن میں 
آریا بھٹ) (ج۔ د قرن پنجم کا دوسرا نصف) بھی شامل سے ۔ لیکن معلوم 
ہوتا ے پنچ سدھائتیکا کے بعد ہیثت اور نجوم کی باق سب کتابیں 
مٹروک ہوگئیں ۔ ورھام ھیرا کے نزدیک جیوقی شاستر (ن) یعنی ہیئت 
اور جوم کے امتزاج کی تین ساخیں ہیں ۔ ہ ۔ تنتر یعنی ریاضمیاتی ھیئثت ؛ 
ج۔ ھورا یعنی زانھوں کی تیاری اور م ۔ شاکا یاسمتھیا (ہ) یعنی جوم طبعی* یا 
پیش خبری* ۔ وہ جوم معض* میں بھی ایک رسالے کا مصنف ھ جو نظم میں 
لکھا گیا بعنوان بڑیہت سمھیتا (ے) جس میں جواھرات کے متعلق بھی 





۷۸۲٥٥۸۱۱٣3 -“‏ 
-٣‏ ضفاااصقط۱1٭تءقوط 
ہ.۔ پادشاھت 
سم اگرچھ کہا جاتاہے اس کا انتقال ےہ میں ہؤا. کرن 5ہ( 
کا خیال ے (بڑھیت سمھیتا کے دیباچے میں) کہ ھوسکتاے وہ ٥٠..ہ‏ میں 
پیدا ھؤا۔ لیکن هارے پاس اس کے مشاغل عام کی تعیین کا بہتریں 
ذریعھ اس کی تصنیف کا سنہ مبوم ہہ اوربپتر یہی ےھ اس کی پیرویە 
ہ - 1۲8ڈذڈورازم رز 
٭-۔ (قاناصدہ) عدعلقء بةٌ٤صمط‏ بععامح 
ے>٭ قازط 2:56٥8‏ 





سن مق مه تارج سائنیس تیٹیسواں باب 
اہم تم م جس یرت 6یت ظا ےچ شڈمسشتے 

کچھ معلومات ملیی (ب-۸۳۔ ۸۰)؛ نیز ھندوستان کے جغراتیق حالات 
(ب۔۔۔مم) اور بعض دوسری سباحث کے بارے میں بھی لیکن صرف 
حجوم کے نقطد نظر ہے ۔ تجوم طبعی اور زا چہ سازی میں اس ے بعض 
او رکتاہیں بھی لکھی ھیں ۔ آخرالذکر موضوع قطعا یونانی الاصل ےہ جس 
کے ہندو نشوو نما کاوھی رنگ ے جو فرم یکس ماٹرنس (جد قرن 
چہارم کا نصف اول) کے زائچوں میں رسالے کا ۔ 

معلوم هوتاے ورهام یرا کا علم ھیثت زیادہ تر یونانی مآخذ 
پر مبنی تھا (م) ۔ وہ کرویت ارض کا فائل تھا اور اس کی تصئیفات 
میں ہے دو کا ترجمعہ البیرونی نے (ج ۔ د قرن یازدھم کا نصف اول) 
عری میں کیا ۔ 


پنچ سدھائتیکا میں بعض ایسے قواعد بھی ملینگے جو مارے انگروں 
کے براپر هیں 
۱ 


جیبم ط + جیب معکوس ] سیت پوت 


حون نے 7 ٦‏ - جیب التاع! ُ۷ 
٦‏ ۳ 
متن۔ پنچ سدھہانٹیکا سر تبھ ‏ سو انآ .6 و 5۷:۷١3‏ 0558۸۲3 ں5 
زائد حصے کے ترجمے کیساتھ۔ 


بڑھیت سمھیتا جیسے کو ۱٣م(‏ .1ڑ نے 54۱۷ا ے 5۰ا ہناط:ط (کلکتهء 
۹۰ہ ) می ترتیب دیا ۔ بھٹوٹ پل وم :إ8 کا نسخه معده شرح سی تبه 
008ا سلسله سنسکرت وزیانگرم یں (بنارس ے۱۸۹--۱۸۹۰) ۔ جزوی 

ہ۔ اعم ترین فلکیاتی رسائل میں سے بہی ایک ےہ جس کا حوالهھ 
ورھام ھرا نے دياے اور جو اس وقت بھی دستیاب ھوتاے بعنی 
وژدھ ۔َ‫ گرگ ہ سمھیتا ‏ ١اط‏ صت5 - 806٤ھ‏ - ا١٣۷۲‏ (یاوژدھ۔ گار گیا) 
ل۱3 قاع ۔ ۷۲:48) ۔ اس کتاب کا زمانه نا معلوم ے۔ کیرن تے 
امتحانا نے قرن اول ق ۔م میں جگهھ دی عہ جس میں یونانی سرچشے 
کا افرار ان الفاظ میں کیا گیا ھے "یوذنی بیشک غیر متمدن ہیں 
لیکن علم زیر بحث (فلکیات) ہے بخُوبی واقف ۔ لہذا اس بنا پر ان کی 
ایسی ھی تعظم کی جاتی ےہ جبسے رشیوں کی ۔ اس لئےکه اگ رر کسی برھمن 
کو ھیثت کا بھی علم ے تو اس کی قدرو منزلأت کہاں تک بڑہ جائیی 
(واٹرنٹس ؛ محل مذکور* ط : وووم) ۔ مسصنف 





فصل پنجم عصر فلوپونوس ه۹9۹ 





ترجمهھ ار ۱ .11 (جرنل رائل ایشیاٹک سوسائٹی اے۱۸سے۱۸)۔ 
مکمل ترجمه از چد مبرام آثر (مدوراء ۱۸۸۰)۔ 

ابواب جن کا تعلق جواہرات سے ے 7:068 ئانں] نے مرتب کئے 
معھ ترجمة : .(1896 ,ء۶۵1۱) ٭دە نل :۱ < ۲ن ن7ا ٥٥‏ 

عغتصر جومی رسائل کے ترجے ھندوستان یی متعدد بولیوں می 

موجود میں ۔ 

تنقید ۔- جبو:؛دااءممعج ۃڈءەلتا ٭۷٥]: ‏ ػچہاہء؛ةہ ءا : تحاہءہڑ .115 
.٭ہ01ا) 111-311 ٘۰ ٤ج4:۲ء:‏ خحئ دہ (8ا5ز5ع٭.] × )ء٥‏ ..۔دطنمآچاہ-ہ۔ 
ورعام هیرا نے دو رسالے ھورا میں بھی لکھے ۔ ۔ بڑھج جاٹکا .1872 بددہ58 
اور لگھو جاتکا ڈز .(مہں) ×۷'؛ :”ہ۶٢١1 ٤۰ ٥:‏ طء؛طد:ہ6 : ٭٤+صہ٥"‏ 3۴۰( 


م٢٢١‏ ]ا رم۰ 16٤٥ +٦۱41‏ ۸۳۵ اءناءدم )<7‏ : عاند٥٥؛‏ :3۴۰.۲۷ ۔(1907 ,600 
1932(۰ ,3 .(وہ) 7ب۲ 


چونی نینیات 


اھل چبن کا دستور قرع الایام ھی ہے يە رھا ے که دن 
کو سو ''کوؤں““(و) میں تقسم کرۓ ۔ انقلاب شتوی کے موقعه پر ۔م 
کو دن کے ھهوے:.ہ رات کے ؛ سرکاری طور ہر ۔ معدلین 
کے موقعه پر دونوں کی تعداد برابر کردی جاتی ۔ کو کا شار آبی 
ساعتوں ہے کیا جاتا ۔ 

لیکن ےن میں اس نظام کو شیه چین (. ) ہے بدل دیا گیا 
یعی دن رات کی دوازدہگانە تقسم سے ۔ اب کوؤں یىی تعداد بھی 
گھٹ کر ہو (ہم ×ہ) رہ گئی ۔ انقلابین کے موقعهہ پر عل‌الترتیب 
ہم اور .و کو شار کئے جاۓ ۔ لہذا ھر تویں روز دن کے کوؤں 
کی تعداد میں بتدریج تبدبلی کردی جاتی جس میں ھر مرتیہ ایک 
کو کا اضافہ هو تا یا تخفیف (:۰:) ۔ نصف النہار کی تعیین دھوپ گھڑی 
سے ک جاتی ۔ یه طریق قرن دوازدھم تک جاری رھا۔ 


۹- (6099) ٭0'ء| چیئی لفظ ے ۔۔ مترجم 

٭ہر۔-۔ (وىم 21وو) گ۶واحرل غانطء 

۔ ایک انقلاب سے دوسرے انقلاب تک نقربباً ۸ دنوں سے 
۹م اور یو وم سح ,مع کافصل مے ۔مصنف 


۹۱٦‏ مقدمڈ تارج ۔ائنس تیئیسواں باب 
.(1920 ہ,161) عمھنط٥)‏ ص٢‏ :۰۲۰ء۷٦ ٢].‏ ۔ ایل ۔ دے سو سیور 
٥‏ :ہ8 ٠.۵٥‏ ے تونگ باؤ موط ں0٢‏ (دے٥رء‏ ہم) میں يہ راۓے 
ظاہرکی ے کہ اھل چین کو فصلوں کی عدم مساوات کا علم ٥ہ‏ سے 
پہلے نہیں هھؤا اور اس پر بھی سال کی تقسم چار برابر حصوں میں 
کرتے رع ء حيّل کہ یسوعی فرقے کے عیسائیوں نے انہیں اس غلطی پر 
حتلبه کیا۔ 
ھیلیو ڈوروس 


هیلیو ڈوروس (م) ۔امونیوس کا چھوٹا بھائی ٤‏ ھرمیاس کا بیٹا ۔ 
٢سکندریه‏ میں فروغ پایاء ق ۔ روم تا ہن ۔ نو۔ افلاطونی فلسفی اور 
ھہیلت ذاںب اثیليةه میں پروک لوس کا شاگردء ق ۹۸ء سے ۹ےہ 
تک اس ے بعض فلی مشاھدات کتۓے اور ہهیئت کی ایک درسی 
کتاب (۱۳) ٤‏ علی ھذا پولوس اسکندری (ج۔د قرن چہارم کا دوسرا 
نصف) کے مقدمہ محجوم کی تشرح تصنیف کی ممکن ےہ اس نے الەجسطی 
پر بھی ایک مقد مه لکھا هو ۔ 

متن -۔ ھیلیو ڈوروس کی تصنیفات کے اجزا کا حواله .٥۱ء‏ ۰ای 
مع (زجاد چارم د۳ہ ےد رر ہ۳۱ ۳ر ٣ار‏ ۔ اعجلد ھنم 
0ء رر) میں دیا گیا ے ۔ 
رون سفون کائی ماتھے ماٹیکون انڈرون ہرولیگومینا ائیس ٹون سونڈاکسین 
ٹی کو لیا توق قاع کہا کا ےن 

تنقبد ےه ۔(1012 ,18 .م 15 م) یں 1:۱۷8۵ 30117-١۹۷:‏ اا1 
فلوبووس اور سمپ لی کوس ور لئے ملاحظهہ ھوں ممارے شذثرات فصل 


سوم میں۔ 
ڈبو نۓ ٹیس کی گن (كك3) 


مولد سیھتیا(ھ,) ۔دےوم کے لگ بھگ روسا آیا ۔ وفات من میں ۔ 





11 ء1۱٤٥٥٥۰‎ - ٣ 

۳ ۔ اسٹرونوسیی ڈیڈس کاليه 
۳ ۔ خلاتائ×گ دنائیتہ1ہ0 
٥‏ -۔ توران ؟ - مترجم 


فصل پاجم عصر فلوپوٹوس ۰ ے۹۱ 





سئینی ۔ .مھ کے قریب اس نۓ اس قاعدے کو رواج دیا جس میں سالوں 
کا حساب سنہ مسیحی کے حوالے سے کیا جاتا تھا اور جواب متمدن 
دلیا کے زائد حصوں میں سستعمل عے (ملاحظده هو وک ٹورئیس 
مقوطن ای تانیه قرن پنجم کا نصف ٛانی) اور جس کا سال اول یکم 
جنوری تا وم دسمیر سے (قیصری) (ہم) تک جاری رہا۔ 

ڈیو ۓسیٹس کے زناے میں زیادہ تر رواج سنہ ڈیوک لے ٹیئن 
کا تیاء؛ جسے عیسائىی ”سنہ شہدا“' ے تعبیر کرتے تھے ۔ اس ۔نھ 
ی ابتدا وم اگست +مرم کو ھوئی (ے؛) ۔ تاریُوں کی تعیین عام 
طور پر رومی قنصلوں کے حوالے سے کیک جاق(ہ۱)۔ یاد رکھنا 
چاہئے کہ سنە عیسوی کا رواج فوراً نہیں هو گیا تھا ۔ رومی کیوریا 
یا مجلس پاپائی ۓے دسویں صدی ہے قبل اہے مستقلاً استعال نہیں کیا 
اور باز نطینی سلطنت ےۓ تو ڈیوۓسیئس کی اصلاح کو قابل 
قہول ھی نہیں سمجھا۔ ان کے یہاں سنین کا شار پانزدہ ساله 
ادوار انڈکشن (۹م) اور آفرینش عالم کے حوالے سے کی جاتی تھی ۔ 
روس میں سنه سیحی کا رواج پیڑاعظم کے عہد حکومت میں 
جاکر ھہؤا اور پھر زمائه قبل مسیح کو سنە عیسوی کے حوالے ہے متعین 
کرۓ کا دستور (ثلا ۔ پر مر ق ۔م) تو حال کی انجاد ے ۔ 

(51082۰ 2۵۲٢۲۰۱٥۵٥ |13:103 )٣١[(. 67(, -- من‎ 

تنقید ۔- .۔(1۱903 ہووو۔988 ,و) میں ٣ہ‏ > 2۸۱۶-۷۷ ٥۶:‏ تاء:انا[ 
,3 .(ہ) ٥‏ چہاہ 58:7“ ت۰ اء:(۰53۱ )31ہ 1٥٤‏ طعتا4 ص115 :۰ ٠٥۶۰۱‏ ا 7 








اد 3ڈ 

ےر ۔ قبطیوں میں یہ سنہ بہت مقبول تھا ۔ مسلان هیئت دانوں ے 
بھی ا سے استعمال کیا سے ۔ مصنف 

ہ۔ مم میں مغرب کا آخری قنصل ڈے کیٹس پوئی نیئس یوئیر ء 
(ئمن“-ہ دامناسوط وںنءعط) تھا ۔ مشرق کا فلاویئس باسالیئیں یونبر 
۴ت :ا881 ۱09 ٦ا5)‏ مہ میں ۔ بعد کے زماے کی تعیین اس طرح کی 
جاتی 'قنصلیت کے اتنے سال بعد ۔ 

۹۔ ٤:9‏ ۵1م[ یعنی قسطنطین کی مقرر کی ہوئی پانزدہ ساله مدت 
محصول (زمانه ابتدا یکم ستمبر مع) ۔ باز نطیئی سلاطین کے ماتحعت محصول 
ملکبت کی ٹشخیص هر پندرہ سال کے بعد ہوتی ۔ مترجم 





ھ۹۱۸ مقداىةٗ تارج سائنس تیئیسواں باب 
(1925 ہ5-16ا) ۵(ع0ا 050000 × عدمعنەوں0 ب ۔۔(+1وز( 227-2511 
میں خفتصر سا بران۔ 

ہ ۔ باز نطینی طبعیات اور صناعیات 


اس زاۓے کے سب سے بڑے طبیعی فلوپونوس کا ذکر ہم 
قصل سوم میں کر آے ہیں ۔ سمپ ںکوس کے لئے ملاحظہ هو فصل 
سوم اور انتوے میوس اور ازیڈوروس کے لئے فصل چہارم ۔ 


علم حرب 
فن حرب کے متعلق یہاں دو بازنطیی تصانیف کا ذکر کر 

دینا ضروری سے ۔ ان کے مصنفین کا آج تک بته نہیں چل مکا کو ان 
تصنیفات کو علی الترتیب نا معاوم الاسم باز نطیئی (ر) اور نا معلوم 
الامم کتاب حربیات (م) سے موسوم کیا جاتا عے ۔ 

اول الذ کر من ہجری اسٹراق کیسں (فن حرب ت) شائم هو چکا ےی > 
جرمن ترجمے اور حواشی کے ساتھ از واط فَ7[ .11 و ۷۷ ا:3 .۷۷۰ یعنی 
۶۴۶ 7۳۱ ٭ اءء ا۷٥‏ (دوم م ۔ ہرم صضص ۔ لائپ تگ م) 
ملا۔نله ہو تمذم ×]( کی 67ا٦‏ ۷ج٤٥۲[‏ ہ1 ۰٥اءنداء:ہہ‏ 
ر(لوٹرے رەر۔کمر۔ میونڈن ۸۹ہ()۔ بہ کتاب زمانہ جسطنطین کے 
عہد حکوەدت ی ے ۔ 
دوسرے ٹین یعی 5ا ۂاا٭ط ەتاءء ول کا زمائه اور بھی غیر ھی اے۔ 
آخر سے اآخری فاضصل آر ۔ نے ھر ٥۲‏ ً3" ۶ بر الزیک یھ من غالبا ٣٥ے‏ 
میس قاءہند دؤا گر اڈنائیٹر ے اس کو چودھویاں صدی کا جعل ٹہرایا 
ہے ۔ بہر کیف اسرنن کے روس باب میں ایک ابسے جمماز کا حال 
بیان کہا گیا ے جس میں نختے دار چرخیاں گی تھیں اور جن کو چلاے کے 
لئے بیلوں ہے کام لیا جاتا ۔ 

یہ تن اول اول 5ا:66168 00 ۱1جاگ ے ٣مہ‏ نی شائم کیا ۔ تازہ 
تریں نسخھ از 556:46۴ ۰ (برلین؛ ۱۹۰۸)۔ رریں سیں ٭٭ط٥‏ ا 1:0۵اء:؟7 نے 
اعلان کہا تھاکه وہ اس کا ایک نیاتنقیدی اور مصور نسخه تیارکر رھاے۔ 

تنقید کے لئے ملاحظه هو۔۔ (عل مذ کور) ٤ء‏ 1 + 26۲880610 .7/۸ 


عادقھ ۱۷× ۳سك4 ما8اوا 8 686 ٥‏ ام6عما ھد'۵ دصطا3ڑ ×58( 





٢۹٦‏ ة تا 50285180 حتاکہ صوص۸ 
۳ ئاء؛لاەط :ط٥ ٥‏ ںہ ۵وع۸3 








فصل ششم عصر پلوپوٹوس ۹1۹ 





دەحادء ٥٥‏ گانھئ؛ ٥ا‏ ن5 : (1900 ,94۔8۶ ہ5ا۔1) داص۷وء :٥ة‏ آ۲5 م() 
1٥٤ [06:8-59‏ ص۰ا ئ۱ د ج؛ا حن۷ا نا ہآ ہکا مدع مصہ۱ءعد اناو دناءااءطا 
5ء ٥ا‏ داب د٥ەتصۂ ۸‏ 06] :۶٥ط(‏ ٢١ا٥(‏ ۔(۱1۱71-177 ٥:0‏ ۸:؛) 
طویل سطالعه ۔ مکمل کتابیات 1911 ب۵م چ تنْطا] ..م 86 ۰ ءنط) وزهالەط 

.(1936 ,عجادمہ1ھ.] ,936 ,25) عانصحلہ"_ :0 : ة٥‏ مٰ٥[7‏ 81۰ ۰" ۔( .کے ساتھ 


متفرقات ۔- وردہنازہ×اے۶:عطا حہ ا0٣2‏ ہن 116 مء ٴتلا : فاءنط 1٦٦‏ 

۵ ە ٥٘۹ ۲6×٢‏ ؛ادط؛ّء چصدطاصمے ×× م5ن“ 3۷:۲ .23دت ٢×‏ تاد 8ک 
۲۴۱۵۰ح 1 ۰ طاطھ) 78م۶<) ٣٠٢۰‏ دوزم0ں:(ہ۲ ۰ن۵ ھیکفر امس 7۲۶ ۰!2۶076:٦طاتا‏ 
+1917 بر احٹظ 2 ہم[ 39 :1م( .٭ە ارام ۱١۷۷٣٥٠‏ ۹ اھ 

15٥, 1۷, 133( 


ے ۔ باز نطینی اور لاطینی نباتیات ۔ چینی قلاحت 


سا مشہور ضابطه یولمانه (ج) جو ۱۲ھ کے لگ بھگ تصنیف ھؤا 
تصویرکشی کے نقطه نظر سے ے حداهمہمے۔ ملاحظهہ هو ڈیو سکوری ڈیس 
کے زیر عنوان قرن اول کا پہلا نصف ۔ 
۷۷:٥٤٢٠٥٤٣٤ 10:0: ٥۹٥۹‏ 11 7:۱18۱ داء ص۸ : ہ٠۰٠٠٢۰٢۲۰۵٥۲۲‏ ہ۷۰۵ صوام۸ 


30٥٥, ٠۰ 24‏ ط۰۶ 3۶×( 4٥٥‏ ۰اب ہو8 .٭صہ؛ نطادھہصا ٥٥ا‏ .ط×طد[) ×٥ہک(‏ 
۔(1903 ۷۷:٥٠,‏ :105-124 


عقاقیر (ہ) جس کا انتساب ڈیو سکوری ڈیس ہے کیا جاتا ے ۔ڈیوس 

کوری ڈیس ؛ موضوع ۔اپولیئس (قرن ہنجم کا نصف اول) اور بلائئی نے 

ماخوذ ں اس کتاب ہیں رے عقاقر اور ان کے خواص کا ذکر آتاے 
اور وہ بجاۓ خود غالبا قرن نشم کی کوئی ایطالوی تصنیف ے ۔ 

من کی اشاعت م ا٤‏ وةنظ .]] ,7 نے ک 578.636 ,ا3 )٢1:۲5 ٥‏ 

1896( ٤ة:‎ ٤دع‎ ۶ 5:٥1۳٥ )٠۰ ,آ11‎ 68, 1921(. 

چمی فلاحت کے لئے ملاحظهہ هو جارا شذرہ چھ سسو ۔ قسیہ 

پر فصل دوازدھم میں ۔ 





و.“< حعھھالا آ[) ۸:11۸۵ ×ولہ) 
۳٣-۔-‏ تب 8٦ہ٥)‏ ەاطا×٭ط ۵٥‏ 


مقدمہ تارج سائنس تیلیسواں باب 


۹۰۳۰ 
م -- چینی اور باز نطینی جغراليه 
سنگ یئون 


سنگ بٹون() ۔مولدتن ۔ھواگ(م)۔ زمانه فروغ ق ہ۲ ے۔ 
چیٹی ہدہ سیاح ۔ وھ میں اے بادشاہت شا ی وائی (دارلسلطنت لو ۔ 
پانکف) کی بیوہ شہنشاہ بیگم ہو (م)ے ہوٹی شینگ(م) پروھت کے فمراہ 
عندوستان روانہ کیا تاکه وہاں چہنچ کو بدہ مت کا مطالعه کریں ۔ ان 
کے سفر کی انتہاگندھارا اور ادیاند (ھ) میں ہوئی جہاں دو سال قیام کرۓے 
ہے بعد نم میں وە چین وابس آگے اور ےے؛, تصنیفات اپنے 
ساتھ لاۓۓ۔ اس سیاحت کا اصل حال ناپید ے لیکن اس کا مفاد 
دوائر لو ۔ بانگ کی ایک کتاب میں درج ہہ جسے ےمھ میں یانگ 
ہسیون ۔ چیه (ہ) ے لو۔ یک چیہ لان جملا (ے) کے زیر عنوان 
تصنیف کیا ۔ 


متن اور تقید۔۔۔ متن مذکو رکا ترجمه روں8( :داع۱ .7 ۰ نے جرمن میں 
کا : حاعھ-ہ ٭٭نطء) ١٣ں‏ ۴۶٢٥٥٣ط‏ ×ط ٤:۰‏ ئ؛:ط۸ەط ۵۲۲۵۵۲۱۴۰٣‏ ظط 
٥لم[‏ (لائپ تسک ؛ م۳۳ م) ۔ انگریزی تر جمه [وم([ اوںبرون کے قلم ہے۔ 
٭ذم! ١ا‏ ج:8طء) )٣٥٥‏ صا۴ا چصدک جم م3ااا -وث] اہ دا بی ! ( ۳ص ۔ 
معد نقشه لندن : و ہے )١‏ ۔ زیادہ م٭دحرح اور مصسوط ترجمھ (فرانسیسی زبان 
میں) 5۸۷۸۵006۰ .ا کا ے ۔- ج۷۲۸۵]]'] ذھدل س۷ا مہ9 ٥ا‏ ٥قد‏ ہ٦٢‏ 
۵09ئ)::2]'ل  ٥‏ ددہ:٤٤)‏ ء(نءۃ'٠‏ ٥ا‏ سا8 اااتل: (2 518-52) 6313۲8 ۱٥ہ‏ 
(1۸(۸۵ بمرتع]اا! ,473-441 ب3ء) ‏ میں دوبل ٭فدہے اور مرسصوط حواشئیء 
على ھذا آخر میں ایک بے ہے ساتھ و ص۔ ہہ سمم.. مم جس میں 
ان لتابوں کا ڈکرے چو تانگ 1'6 سے پہلے پھلے چھن میں ھندوستان _کے 
متعلق شائم عوئی 5 
- (13812 ,10462) ؛و۵۸ ١‏ ٭ وم5 
۔ہ (5(ا5 ,1208) ثومع٘ط - ھ٣‏ 
- (4930) 31ت 
(8665و9 ,3۱199) 'رأم6طء ٭1د1] 
- 8 5ط 6:5 اور 5بتا 
(1787 ,4797 ,12878) انا - ٭صعت 1ا ٭ وو 
(6732,922, 1558 ,12883 ,7328) گا گُھھا اط ءال ٹ رموۓ ٭'م 


ل 
ہے >> و چم ہے ح 





فصل حشم عصر فلوپونوس ۹۲۲ 
(۱898 ,3+1,.703) ر۳ صمن 01 لد 1طا3 جہ:8 : وہ611 .۸ .ا 


کوس ماس انڈیکوپلئس ٹیئس 
کوساس انڈیکوپلیس ٹیٹس (۸) ۔ ولادت مصر ء غالبا اسکندریهہ 


میں ہوئی ۔ قرن ششم کے ریع انی میں فروغ پایا ۔ سیاح ۔ عیسائی 
اور مکن ےہ نسطوری المذھب ۔ کوساس نے سیلون ء جزیرهہ نما ے 
کنعان اور اثوبیا کی سیاحت کی ۔ وہ نیل ارزق کے مبنع ہے واقف 
تھا اور ےھ کے لگ بھگ اثوبیا کے شہر ادولس (و) میں مقم 
جہاں اس نے مشہور ادولسی کتبات (بطلیموس ''حسن“ کی مہم ایشیا ء 
ےمم ق ۔م کے متعلق) نقل کۓۓ ؛ ق ۔ مسی تا جن میں ۔ اس 
نے ایک کتاب مجغرافیے میں تصنیف کی ''سسیحی تخطیط البلدان (.۰:)٢؛‏ 
جو بڑی دلچسپ ے گو مصنف کااصل مقصد یه تھا کهھ نظریه 
کرویت ارض کی تردید کرے اور اس اس کا ثبوت بہم پہنچاۓے کھ 
شامیانه موسوی کو کائنات کا نموذچ تصو رکر نا چاھئے ۔ وہ جغرافیے می 
ایک مبسوط تر کتاب کا مصنف بھی ےہ (رم) جو فائع 
ھوچکق ھء لیکن ہوسکتا ہہ تخطیط کی نام نہاد فصل یازدھم 
(سیلون کے متعلق) اسی کا ایک اقتباس ہو ۔ قدیم مسیحی 
نقشوں کا سرچشمەہ بھی غالباً اس کی یہی تصنیف سے ۔ کوس ماس 
پھلا مغربی ادیب ے جو چین (تسی نتسا (+) کا ذکر بتیقن کرتا ے ۔ 


متن اور ترجے ۔ تخطیط ٥‏ نظ بے۲: ٥ت5‏ ہے قرن ہفدھم کے 
نصف اول میں دریافت کی اور اس کے متعدد اقتباسات ں16 کک 
۶ ع٢٥٣‏ ۱۷۶۲۰ل ەل صمنعجا١8]‏ ق ۔ ہرگہر میس سضائع ھوۓ ؛ فرانسیسی 
ترجے کے ساتھ ۔ پہلا مکمل نسخھ (ںہ٥۷ع٤:تہ1(‏ 86 6۶:۵۵ :ط۴۲ 


٦.ے؛‏ کا ے ‫ہہ٢٢٥٠٥٤٤۲ج ‏ ۔نا:ەام۴::1٭ ٠٥‏ صدہ٣؛:م‏ ٥ا‏ !اہ ۱۷۸۹ 
میں (بجلد دوم ۔ مم - ت۱ر ۔معہ مقدمه و ترجمہ بزیان لاطہینی یە متن 


ہ۔ 065؛٥ا١ا‏ :1501 08:105 

۹۔-۔ 908۹ھ 

٥55د -۔ سزتاصد  چجہ0]ہ ا 3دا؛‎ .١ 

ور ۔ کاٹاکرافی بیری زوون انڈیکون کائی پہری ڈینڈرون انڈیکون کائی 
پھری ٹائیس ٹاپروہانیس نسیو 

"215:58 -۔-٣۳‎ 


مر ہیی مرج کس کیہ ہہ ا لوہ ہے مرہےب می میسسممورے نج روا علق ت6تککنہجن ےہوچ ڈیاسنتیی جسو جنامواہوہمصد می ہج جو بد ےم یھ 





۷ مقدمة تار سائنس تیئیسواں ہاب 


کے ںا 





۸۲۲۰ کی ۲۶م ۶۲۱۲۰۰۱۴٢۰۷۹‏ 1 ہ۸ وویں جلد میں (پیرس ٤‏ ۱۸۰) 
پھر ہے طبع ھڑا 6ا۵ت :)ء31 ١٦‏ ۲ہ[ کا انگریزی ترجمہ جسے ہوں| ا138 
۷ں ے تصاویرء حواسی اور دوس کے ساتھ ےپور میں لندن ے 
ائم کیا ۔ مونت فکون کے نسخے پر سبنی کا بذکور کے مجموعه 
مطبوعات کی عغعلد ہ۹ ۔ ۷ رم ص۔ےم سکلی) - ۱۷:۵۰۴ .0 .ز کا 
یوئانی متن اور بھی نہتر عے اور اس میں جغراف تعلیقات بھی موجود ھیں 
(ورم ص ۔مم متاں ۔ کیمہروج ۶ ۹) ۔ نیز مامزد5(ہہ؛:5 0+11١‏ کک 
ووجؤ وع ہہ٥٣‏ د٣‏ الہ ۰د۰د:دو٭) 1١‏ ۲۱۸۸ ہمہ" 1:۱۱۸ ۱٦۲۰‏ :ا5اہ ص.۲٢‏ 
(ہم ص ۔ مہ ت۔ فولیو۔ سلانوء ,.۹ر۔ فرن ھشمم یا نہم کا ایک نُہایت عمدہ 
اور بمخطوط جس میں خود کوس ماس کے طیار کردہ خاکوں کی نقلیں بھی 
موجود ھیں) ۔ حین کے متعلق ابتبااتٹ کے لئے ادال :10آ ۶ :51 
کی بپھراییں (حلد اولء ترتب حلندء؛ ہسہ۔۲+ ۱۲م م؟+و) ۔ بگثرت 
حواشی کے ساتھ) ۔ فرن ششم کا ایک سلاق ترحمہ بھی ےے 
جسے بجلس روسی حبان کتب (مطوعھ سارہ ؛ ہم) سیئٹ پیٹرز برگ نے 
٦ہ‏ می شائم کیا (ملاحفلد ھو مختصر شذرہ ےافظ غانەلسانبات سلافیه می ۔ 

(ئ5ا ,1×58 ,۱۰1 ,می االط(!1 مط ۰< ۸۹۷۰ا1و ۲ 8۵) ١‏ طم:۸ 


تقد سے 2 )تار 0۵ا0( ا ۲( ختجزمرممز) ٦6۹9۶:‏ ۰ز .57.1 
٣٣س 1٥٥‏ ۸۳۴۳۱۰ 6۱ا اتا 0۲٦ص‏ ثٌایممیییر 5ہ 1مم( ۔(1855 ,389 - 381 
757 1::2:8ل) ‏ لصد د2ہ تاعامہ[: 184‏ حت,ہصنماا ذ1 . دہج لہ رط ص:طاءدزطاء 
|8ەڑ .18001 218۰م 7آ) 3ت ہڈا  :‏ امءطاەااطط( ۱ء .طمءء۸٢۲‏ دہ 
ر-8ة:(1) ۔۵۸ 50ہ :حہ م۵ بصسدط ۸۶۰ئ٥‏ عط اطع ءم 5‏ ×٭ ×صدمہ:: ۷۷ 
)٤٠۰ 23+‏ ۵0۸۷۰۸ ت۹ا “١٢۷‏ ۷ا۵۵ ما١۱۷۰‏ ۔( 1912‏ دز ٭م 73 بط 005( 

1487-1490, 1922(۰. 


مادبا کا نتمه 


٦یم؛‏ کا ذکر ےے کهھ مادباء مواب (+|) واقعھ فلسطن میں 
ارض مذتور کا ایک بجی کار نضفه برآہد ہؤا لیکن اس حالت 
ہیں کہ اس کا کچھ حصهہ تاقابل تلاق طور پر ضائع ھوچکا تھا ۔ہ 
اس نمنے کا زمانه غالبا ف ..جھ تا .۵ھ ھے اور وہ صحیح معنوں 
میں پ تریں جغراق نقسّه ے جو اب تک بعبینة دستیاب ھڑا 
یه ئے کھ جدول ہوۓ ٹنگر (ج ۔ اد قرن سوم کا نصف اولِ 


“٣‏ ا3153 








فصل عشم عصر فلو ہو نوس ۰۰۴۳ 


کی حیثیت دوسری ھے ۔ وہ دلیا کا نقشہ ےەمگر ایک قسم کا مصور 
راعنامة ۔ کوس ماس کا ثقشهہ (ج ۔ د) البتہ بلاد نگاری پرمبنی ھے۔ سزید 
یھ کە باز نطیّی روایت کا اظہار صرف اسی ایک نقشے ہے هھوتا ے ۔ 
رع دوسرے نقشے جن کا ذکر ہم اس ہے پہلے کر آئۓےۓے ہیں وہ مغربی 
فضلا نے تیا رکئے۔ نقشه مادبا کے اساء یوے بیوس کی اونوماسٹیکون (۱) 
کے مطابق ہیں ء یعتی یوےے بیوس قیصاروی ج۔د قرن جہارم کا نصف 
اول کی ایک مععولی سی تصیف کے ۔ 


نقشّه ماد با کے متعلی قرع رین کتاب ھواین ماد یبا موسائیکوس 
کائی گیوکرانیکوس ىیری سوزرائن دالسٹےنیس کائی ایگپٹون کارٹیس ہ٭پو 
کلیو پا ام 7 کولیکو لیڈون ۓےے (فدس ٤ے‏ ۹ہ۱) -ب۵رت٥37۲)‏ نے 
]ا لیز ہام 12 ےم 4۴) دجط+:3]34 ءۂً عدوودددمہہ ١ا‏ دء < ما : ٤د‏ دا 
8 وص وطعآد؟3< ںں! ع :عد٘اطا3ھءہ]ا< ء(ا ٥٤1:۰‏ ااسداء5ة ٢‏ [ہ۸۵ .۔(1897 
.چ اد ام +ہتاً ‏ ٘ ۵ب بتعا٣د]ا‏ برءاععئاۂۃ ح<دمصل تع عهاندۂ؛لة ا:٣۷‏ ات 
٭”٥ع٥٥٥۶0۱٭)‏ اع ءہٌ٭٢۷١‏ .3 ٭٭ەومت) .۵ .(4اط۸) ہ9صعة ١۱۱8ء‏ ٥٥ا١‏ 
۸4۶ .(1۱900 ,ام ٭* ہھ 121 ,1۷ . 3[ بە‌ندھا؟>[ ۰ ہ؛ذ؛ط ۔ملنىطام 
د٥‏ ں٦“‏ ) جط4۸:]١‏ ٭ہ٣‏ عابدەەہا(ا حدععننامد  ٥‏ ہمعج ەعوطا :۰ چناہ[ڑ 
(1905 بج2ٌ٥رصا ‏ ام 1 ےم 0ت( 3 بدە(ؤب۱ا ماصد10 عطءذاداءعاء ‏ ن طان 
.1911(۰ )×0 .2+3 .حع) ۶۲ھ عصامصدعوط : صم؛لەط 0۰٠۸۰‏ اس نقتے 
کا ایک بہت بڑا رنگین خاکهہ متحف ملی واشنگٹن (و 8٥:5٥۱ 110:٥0‏ 
٥٥ا‏ ٴ۰ ۱۷) ×یں موجود ے ۔ 


اسٹیفانوس متوطن باز نطی؛م 
اسٹیفانوس (۱۵)۔ زمانہ فروغ عیر یقبنی ےہ ؛ غالباً جسطنطین 
کا عہد حکومت ۔ باز نطینی لغت نار اور جغراق ۔ ایک طویل جغراق 
قاموس (۱م) کا مصنف جو تقریباً ناپید ےے لیکن جس کا علم ہمیں اس 
خلاصے ہے ھؤا جو قرن ششم میں ھرمولاؤس (ے ) نام کسی شخص تے. 
قیار کیا ۔ 


مہ١۔‏ پریٹون تو و پیکون انوماون‌لٹون وك این نۓتھماگر ا(٥‏ اد دود0) 

ہ٠‏ ۔ ةمصوعطح::5؟ 

٭م ۔ اتھنیکم 

ے١‏ ۔ 9 0٥وأ[|٥طہ:ہ[]‏ ۔ نیز ملاحفله هو یوسٹاتھیورس و ہن ما٤ 5:٤8‏ (قرتك 
دوازدھم کا تصف دوم) ۔ مصنئف 





۰۰۰ مقدمہهٗ تارج ۔ائنس تیئیسواں باب 
متن اور ترجمے۔۔ عرہمولاؤس کا خلاصه (ء ,وہہ م:1) اول اول بعنوان ری 
ہولیون (وںجانجرءں ۵6) شائم ھؤا۔ بہترین نسخه 0:000:1 .ط: ٦۷‏ معه حواشی 
از 6٥6٥‏ ؛٭اہ5ڑ ..] نیز امباء :ا .:ظ اور ٦٦٦. ۵ 2۱:٥٥‏ (چار ضخیم جلدیں ء 
لائپ تسگ ؛ ۰جہ) کا ےے .علی ھذا 5ػ9 دہ:۷؛٠:‏ ۸:۰۰۱۷ (لائپ تسگ ء 
۸۴۹) اور ۴ :ات11٥‏ ۲ ع۸ (برلین ٤۰‏ ۱۸۲۹ ۔ نامکمل) کے نسخے ۔ 


تنقید۔ .- ہ رہہ :مط٥ء‏ 11ات23 ۱صعطمئن متا ءءصسوٹٌّ(1 ۔ط۱ ۷۷ 
.(1910 ,د”ہ!1 ٭ح 114 ..د--ط) مھ2::3:8۸ظ اوہہ 


۹ ۔ لاطینی ؛ باز نطینی ء سریانی ؛ !یرانی اور چینی طب 


انھتی مس )١(‏ 


باز نطیم کا جلاوطن جس نۓ فوطیاں مشرق کے سب ے یہلے تاجدار 
تھیوڈورک اعظلم +وم تاوہہن کے درنا میں فروغ پایا ۔ تاجدار مذکور 
کا سفیر تھبوڈورک شاہ افریج (م) ١ھ‏ نا مھ کے یہاں ۔ اس تے 
موخرالدکر تھیوڈورک کے نام ایک مر اسلت روانہ کی جس میں ختلف قسم 
کے ماکولات و مشروبات کی غذای اور معالجانف قدرو قیمت ے معحث 
ی گی ے۔ 
من - (عد+ زصنطااصۃ جاں؛دما۱١ا‏ حسٔ٘قٌ٘ٗ٘ط۲مصۂ ۰ ہل ٤ئ‏ :8اک] م نط 
۲567 -: جرات ۶۳۸۰ا تدءطا 7' ہم اص:د<ومد ماع ذد 1٥۸۲1۱‏ ”ما ۰ داٹ ٥ہ‏ ہا۲اعضصلص 
ہہ ءہ٘ااء هبہ:: ۷۸ء ٭:طہ ٥٥٢‏ صصءہ مصهۂ'ا) جسے وم1 ۷'٥‏ ے ایک 
متدبے ل‌ّ فرھنگ اور حواشی کے ساتھ (11۱١‏ م8۲ ۲۱ ۲۰٤ئ8‏ د٥٥ہ٤ءءجھ‏ 
دوم ص ےج ۔ وم ۔ برلین؛ےہ۱) میں شائع گیا - 10۷90 ۶ہ :زط 
ا۷۷ کا دازہ نسخھ معه شرح وفرھنک از (.+رم ص ۔مقالهۂ تعلییی*۔ 
پرنس ٹن ء لائیڈن ۰ م۱۹۲۰) ۔ 


تقد ,248-9 ,2 1۰) :۸160۰ ۴۲ل اط طءو ہ650 : ۶٭ ج۶ نانانء ٣‏ 19 
.)191 


ہے قلناصتانمم۸۔ 
٢۔‏ عطاہ3٣۴‏ ٭(: اہ ع٠٠۸‏ نا ہا ں٭طا ] 





فصل ہم عصر فلوپونوس ۵ 
مو سکیون (م) 


شیا ی افریقہ میں فراغ پایا ۔ قرن پنجم یا ششم میں لیکن ششم 
زیاده اغلب ے۔ لاطیبی ماھر لسوانیات _ امراض نسواں اور 
زچگی میں ایک مقبول عام استفسار ناہے(م) کا غیر معلوم ہصنف جو 
زیادہ تر سورانوس (ج ۔ دقرن دوم کا نصف اول) پر منی۔دھےء 
علىی ھذا اس قسم کے ایک دوسرے رسالے گے یسیا (ھ) پر جسے قلو بطر ا نام 
کسی خاتون ہے (قرن چہارم با پنجم) منسوب کیا جاتا تھا (ہ) ۔ 


متن ۔ یونا نی من جسے ٢٥ہام‏ ا۷٢‏ نے ٹرتیب دیا موسکسیون 
پیری ٹون گنے کیٹون پاتھون (ہالے ؛ ٦ہو‏ م) (ے) ۔ یونانی ۔ لاطینی نسخه 
از پ0 ٣.٢٢٠‏ (ویانا ۔ م وے, ۔ اس یونافی متن پر مبنی سے جس کا حواله 
حاشیہ ذیلی میں دیا گیا ے) ۔ 


٣۱٤۰۰ ؛٥٥ہ٭:[5؛٠۰ |٤1٥‏ 7ہ۶٥ٴء٣۲ج‏ 8۹0801 جو ٤ں[‏ .۔(و۷) کے 
تٹنسخهہ سورائوس (لائپتسک ّ ۸۸۵۳۳"( می ضمیمةے شامل ۔ سورانوس کا 
جرسن توجمھ از چءںىاءمذ .]1 معد حواشی از "نا11 ٣ا‏ ۔([ (میونٹن ء 
موہ ۱) ۔ 


کلوپیڑا کی تصنیف نسوائی تحریروں کے اس قدیم مجموعے میں شامل ے 
جسے و ںنحاماہ۷ ۔موو (بال ؛ ہہ ہ؛) اور ح اوم8 1:801 (اشٹراس 
برگ ہ ے۹١)‏ ۓ ترتیب دیا ۔ 


تنقید در طء٥ں۲‏ کک 120ء70 ٥۰ ٥۶‏ طاءنطء:658 میں جراء‌ںڑ ۲۲ 6اں؟7 


+۔ و٥ەنحاءء‏ ہ1 نیز مہ1۷0 ٭ماباء٥ہ])[‏ نه که وہ موس کیون جس کا 
حواله جالیدوس اور سورا نوس ے دیا سے ۔۔۔ مصنف 

م ۔ تتحانصوتوفوع خصحا الہ 00 از ئے‌ءمھوٗوءہ 

ہ۔ کے نیسیا 

-٦‏ موس کیون کے استفسار ناہے کو زیادہ اھمیت اس لئے دی 
جاقی ھے کہ سورانوس کی تصنیف ضائع ھی نہیں بلکہ فراموش ہو چق 
تھی ۔ پندرھویں صدی ہیں وس کیو کی کتاب کا ترجمه یونانی میں 
کیا گیا ۔ آگے چل کر اس نے یوذاى من کا ترجمہ پھر سے لاطینی میں ھوا] 
مصئف 

ے۔. یادرے سورا نوس کا اصل متن ۱۸۳۸ سے بہلے شائم نہیں 


۹۱ مقدم تاریج سائنس تیئیسواں باب 
مھوموجمم سم سوسرپمممسیہ مس ٛس“ؤإ٘ڑو+سحجیجسہرجٗسیجے[ٗکٗ سج یج مسب وٗژسپمس‫ممأسژسمٗژہٗ٘ہژسپیمجژک"ےمبجأژسسٗژموسس٘یٗمسبد‌سمسچجے 


(دیایے۔ ربٹ٭ ےی م) 7٦ات18(‏ :+1 ئ؛طا-:ءت٥6‏ : ٣۰۰‏ ط ۵لا ۔ا٭ 
۵ظط ۰٠‏ ۵۵ ص۱ض یقمامفعحال 6۵۶۰ا( طمڑ (1911 ,73 ۰۔2 ۴۰) 


:)1911 رر سار , دگٌا) ٭ص۱٠‏ مر دنمدمہص د١‏ و٥اء٭ہہ(5)‏ 30 


روایات ”مثال نگەری کن موس کبون ٴىٌ ذذاتف کے ایک خغطوط موی 

جو برسلزی رالل لائبریری میں حفوظ ہے اور جس کا زمائه تحریر قرن 

ہم ور وسطی حصے 0 لگی بک ھود رحمٴ ٤‏ خصیتین رحم“ اورقاذف*“ 
ی تھریریں ەوحود ھی ۔ پور ھارا له٭ فاس بھی خلاف واقعهہ ته ہوکا 

ر٭ە ان تجاوبر سنۓ مانی یق حن رواداب تک اطٰہارھو تا ےے وہ دورانوس بلک 

کی تصویرس بھی تسار کی تھیں جن ہے زمانه حمل کی تشربحی ساعت کا 

پته چل جاے ۔ مکن ہہ ارمنہ متوسطہ کی متعدد تصاریر جن میں احشاے؟ 

نسوانی کو دٹھلایا گیا ھے علىی ھذا جنی کی تصویر سورانوس ھی ک 

تیار لثردہ ایل کی نقل اور یاد5, ھہوں ۔ اس سبحث پر ملاحظہ ہو 

٣۱ید‏ -۔ بے ہم طمامد”۱ط۲×ع۔ ٥ا‏ 6:+ٴ×ااء٭٥7)‏ . ۶۲٥‏ |۹ ۱۸ء۱۷۸۷ ۳۰ر 
۸۵8۶-۴ ٤ہ‏ بج:11 ۔: ‏ صوضمط0) .ہل .(:190( ,ہل:ت:0]) ع٥٥٥‏ انحاحا۸ 
1ہء0] :85:4۸0 ا ۔(7ڈ35 ,1۷7 ,18 :120 ,مهمعصططت)) 3۱10ء٤‏ ک ا(1( 
۵)) دج مء+۸10  -‏ مہ5 دہل دمح م٭ح”ہ+ ج3ا 7:9۵( عم۱۱١‏ مع مناءہ! اص 
ہظ1)(09-12 ,+ .ا ۱184٤2٤0.‏ × ولا عثطءادات::ّ) ۸۲ا) ×× نطام۸) 0ہ٥4ٌدہ.]‏ ۵١ں‏ 
أآہ ۵حمنعدل:ہ: ددلدحہٛءدہ۶( : ۲ ص٦‏ تب لص الد .کا ۔(1910 ہام 2 
لرمواؤںںک ہنا ۔(587 ,1۷ روندڑ ,4 17 م,٥ة1:1ً()‏ صدط۱ءکا ٤ہ‏ ذ۰ہ۵ متام[ 
1 310917 اص تا ء٤‏ حا۱5ن ٤۲عجاے‏ دا ×صعصدظ ‏ ۔د ‏ نٌنبرصنصصاطط :1ا ے0(< 
۔(قرن سیز دعم کے نصف اوں ‏ جا ایک ححوط 1805 0(1 1-111 17ے 


اپ 7 : 6٠‏ 
”'ارے لیٹس اور ایسکولاپیس 


لاطیبی زنان کی دو طبی نصائیف یعنی نام نباد ارے لیئس اور 
ایس کولاپبٹس ۸۱) کے زمانه تصنیف کا ٹھبک ٹھیک پتہ نہیں چل سکا مگر جو 
قرن ششم سہ بہر لیف متقدم نہیں ۔ (طب پلانی “تس سا لئے ملاحظھ 
هو ہارا غذرہ ہلائی پر قرن اول کا نصف اول شسابد اس ہے پہلے ک 
تصنیف ے) ۔ 


۸ ۔ "'۱۷ا حا عءع۸'' قد ''5جائلم می۸“ 








فصل ہم عصر فلوپوٹنوس ے۹۰۲ 





''ارے لیئسں؟؛ میں شدید اراض کا ذکر کیا گیا ے اور !ایس 
کولاپٹس؟؛ میس امراض مزمنہ کا ۔ دونوں‌کاۓ لیئس اور ارےلیانس (ج ۔د 
قرن پنجم کا نصف اول/ سے ماخوذ ھی سؤخر الذکر اراس پر نے سے 
شائثع ھوئی ۔ سوہ اور مم میں ۔ اول الذکر صرفاےء, ؛ میں پیرس ہے 
(یژ وںصمڑ و'اەاءو م7 لد دوم میں) ۔ 


تقریبا چی زمانہ تھا جب طب کی یونانی کتابوں کا ترجمہ لاطینی 
میں کیا گیا (یعنی قرن پنجم و شتم کے درمیا نکسی وقت) ۔ مارا مطلب 


عے بقراط ء ڈیوس کوریڈیس ٤‏ رونس ء جالابنوس ء اری ہاسیوس 


اور 
اکلفز رای سے احزا جا ۔ 


.([(191 ,256 ھ<2 ٣: 6٥ه:ءطنءط:٭ 1٥٤ 11:٥:::د )٠۴۰‏ و سطء×ا 03۷۰ 
اۓے ٹیوس 


اے ٹیوس (و) عمیدی ۔ عمید یا دیار بکر ء الجزیرہ میں پیدا ھوا۔ 
زسانه فروغ جسطنطین شہنشاہ مشرق ازے ۴ھ تا نت ہن کا عہد حکومت ۔ 
طبیب دربار باز نطٹم ۔ ایک طبی جامع (,) کا مصنف ہم فصلوں میں۔ 
بعنی ایک قسم کی انتقائی تایف بیشتر جالینوس اور آرکی گے نیس پر 
مبئی جس کی تاریخی قدر قیمت بھی کچھکم نہیں ۔ قدیم کتب طب کے ان 
متعدد اقتباسات کی بدولت جو اس میں متقول ہیں ۔ خواص الادویه کو 
پالخصوص اھمیت دی گی ہے لیکن جامع مذکور نہایت بسیط ھے اور اس 
میں طب داخلی؟ کے علاوہ جراحی ء قبالیات ء نسوائیات اور کحا ی*؟ کا 
پیان بھی شامل ےہ ۔ یز خناق کا ذکر ۔ ائے ٹیوس کی کحالىی معلومات 
کو (جامع مذکوری فصل ہفم) از من قدیمه میں سب ہے زبادہ بپتر 
اور مکمل تصور کرنا چاہئے ۔قرنفل کا طہی استعمال۔ 
منن اور ترجے _ اس جامع با کت کتب چہار کانہ کے راس لئے کک بعض 
مخطوطات ۓ من کو چار لوگوی کے حار حصوں ٹبڑا بلیون مس تقسم کیا 
ٌ یوافی من کا آدوئی مکمل نسخہ مر تب نہیں ھوا ۔ سخ او ی فصل 
ل تا هشم (و ٹیس ہ مجو؛) ۔ پوری کاب کا لاطیتی رجہ ز ٤ا 3۸۱۵٢٥‏ 
بیو (بانء ٥۳ر-۔‏ سم م) اور زیادہ ہہتر ترجمہھ إز ١۸۱۱۵۷٥ءءء‏ ةناصمڑ 
(ہالے ء َ ۲ ْ2 فصل عنم( کدالی) 8 111:600 5داد ے ایونانی اور 


۹۔ ج۵:سخ آہ دتور؛قھ 


۹۹۰۲۰۸ مقد ےه تارج سائنس تیئیسواں ہاب 
میےچررچ‌جچیجھورے۔ 2 اکقبد‌ایٹکجٗپضورےیچضرمس حجیےرںیم ایی ینفیتاچویکفریافی یم 1۳۸۴۲سرکیاہچی۔مسسسس چیہ ںیہی مجرجمدعجیسیےچژچوجمہچڑچٹیڈھجمجمپے>مجیمدودمسسی۷-'أجسیتمیتییعارت رسکی 0د اٹوم میسےیجیے۔ جا سچورکنیی جیا , 


جرمن میں ترتیب دی (لائپ تسگ؛ ۹)۔ فصل تہم مرتبه ون0م5[])6 
2608 زائيليیه؛ ۲ور امراض اعضاۓے عضم ء کرم) ۔ فصل دوازدھم 
ہس تجه وزئزرجر٤:ن٥)‏ ۰ظ ٭ج ٣٥ت‏ (برس ؛ ۲و عرق النسا وجم‌المفاصل* 
التہاب مفاصل*) ۔ فصل سیزدھہم سرتبہ وب رم بر .م[ة (سائروس ہ٥0‏ ٭5) 
ہ.ور ۔ زعریلے جانوروں کے زخم ۔ فاد ژھر اور ختلف جلدی امراض) ۔ 
فصل پانزدھم سرته ص تب مذکوز (ائینیه +۹ قہ اورام انورسم ء داد* 
صیدليه) ۔ فصل تانزدھم از تب مذکور (ائثینیھ ٢۱.ر:؛۔‏ جزوی جرسن 
ترجمهھ از ۶ سن ںاج۷ عول( (.ہم ض ۔ برلین ٤‏ .ور ۔ نسوانیات 
قبالیات* ۔ عنط* تزلینات* ۔ 

تنقید ۔ رڑوڑو5--544 ,(:) ”اچ۰ ح<اط0) ٤٥×‏ ×ً؛طءنطہ:ہ6 :۱ء6 .27 
-۶") ۵ص ٥:۱1١‏ ناطاء6 ٥٥6٥‏ سد 218181۰ : ٤٥4زذء‏ دع ۱۷ ×35 ۔۔(1898 
.ط6 ۔۔(190۸2 3-16 ,٥ہ‏ ۰ ,ہ'جہ(مطاقد”×ت6 ٠٠‏ ۷نط۸۲۰) دہاخڈھ ٤٥‏ ٥چہزمہا‏ 
١ط‏ ,1۲0 0٭ ٭[ا )801‏ تانڈھ ٣ه‏ د6٥٥ہ‏ ٥٥ہ‏ و(٥نال2)‏ : ٥(ا[١ں‏ .ہ7 
۵۱ ایاٹریکا 6 سال ٭ھ .۔(1903 ,وضوط ,1102-123 2 ۱۰۰۲۰۲.-..0*4ہ 
٠٠‏ ہدہزهعواء ح۱عہ(ہا5 1۷ 1[1(ص؛5) 84 .٢ص٦(‏ ب٥5٥‏ ظّن:دمدحہ د×زلہء ادص ذ٥٤مھ‏ 


(اس مخطوط میں فصول اول دوم اور فصل 1904 .۵× دػكہء:7 ,347-بوو ہو 
سوم کا کچھ حصدہ معد حواشی شامل ھے) ۔ :؛ طءطء:ہ6 ۰ ۰۶ج اطاہ٥1(‏ 252۴ 
-و:گصحاد :50 : صصححصطصة ۸511٢٥٦0‏ ۔(1911 ,104-109 :۰۰2.) (۸٥۵110‏ :٥٥ا‏ 
ہآ :+1021 ,.3 ہھ هالہ1] ہم 48 ,دة001) مومنیگقھ ۵۰ ب٣‏ ط٥ا‏ ە٭ط نا٤‏ 
.(578 ,1۷ 
سریانی طب کے لئےملاحظہ هو مارا شذرہ سرجیئںس متوطن رسائنه ہر 

فصل سوم میں ۔ 

ایر انل یی درس سک طب 


یہ کنا مشکل حے کہ جند شاپور (,م) کی درس گاہ (یا جامعه) 

رہ جندضاہور کی بنا ساسانی تاجدار شاپور اول (ہے-۱مم) ے 
ر ئویء کازرون کے قریمپ ء یعنی شوڈن اور همدان کے بین ببن ۔ دوسرا املا 
گند ساپور 8 م+: :۱4 ت) نیز جح وموة 831د6ہ (ملاحئله هو کہن ۔ باب سم ۔ 
نسخه ری (وبر58) ء مجلد چہارم ء ہے ۔ ای ۔ جی ۔ براون ۓ (طب عربی 
)۷۷۵4(1 3یعد ص ۹ور وبیعد) اس کے اشتفاق ہے جح ث کرتے ھوئے لکھا 
ےہ کہ ٭قام مذکور کا امە٭ جندناپور ۳ تا ن5ا ا مدل هھونا چاھئے ۔ گو 
مارے نزدیک اس ہر اتفاق راۓ ناممکن ھھے کیوتکہ یه مسئله ے ایک 
ایرانی نام کے ھجوں کا جو عربی اور سریانی رسەم الحظ سے گذرے ہوئےمتأخر 
لاطینی میں منتقل ھوۓے۔ مصنف 














فصل نہم عصر فلاوپواوس ۹ 





طب کی بنا کس زماۓ میں رکھی کئی ۔ کو اغلب یہ ہے کہ قرن ہنجم 
بلکە شاید چپارم میں (ملاحظه هو ہارا شذرہ تھیوڈوروس یا تھیوڈوسٹیس 
پر قرن چمہارم کا دوسرا نصف)۔ البتھ وہرم ٠‏ یں‌الر ہا کے جلاوطن نسطوریوں 
نے اس تو میں پناہ ی اور یہی ان نو -افلاطوئی فلاسفه کا مامن بھی تھا 
جو پ ئن میں ائینیہ سے ثکالے گے ۔ نسطوریوں کے ھمراہ یہاں طب یونان 
کے سریائی تریئمون کاذخیز متفقل ھوا اور نو ۔افلاطولیوں کے ساتھساتھ ال 
کے فلسفیانه خیالات جن کا اثر متأخر ایرانی تصوف پر نہایت آساتی سے معلوم 
کیا جا سکتا ےے ۔ آل ساسان کے تاجدار اعظم نوشیروان عادل () کے عہد 
میں جس کازمانه حکومت مھ سے وےن یعنی اپنے سال وفات تک یے۔اس درسکاہ 
ے انتہائی عروج حاصل کر لیا تھا اور وہ اس وقت علم و حکمت کاسب ے 
بڑا سکز تھا جہاں یونانی ؛یہودی ؛ مسیجحی ؛شامی ؛ هندو اور ایرانی افکار 
کا باھم مقابله و مبادله ھوتا رھا بلکه جہاں قدرتاً اس اس یکوشتں بھی 
گی گئی کہ ہاو صف اختلاف ان کو ایک دوسرے ے تطبیق دی جاۓ۔ 
نوشیروان کے حکم ے افلاطون اور ارسطو کا ترجمہ فارسی زبان میں 
کیا گیا ۔ جندشاپور کو اور بھی ژیادء اھمیت اس لئے ہوئی کە وہ ایک 
ایسا صکز تھا جس کی تعای و تدریس کا اهتام اگرچھ یونانی اصولوں پر 
کیا کیا ؛ لیکن جہاں انْ کے ساتھ ساتھ ھندوء سریائی اور ایرانی معلوماتہ 
کی آمیزشس بھی ہوتی رھی ۔ یہ طبی ادارہ ئم سے کم قرن دھم کے 
اختتام تک فروغ حاصل کرتا رھا ۔ ساتویں صدی میں جب عربوں تے 
ایران فتح کیا جب بھی اس کی حالت میں کوئی فرق نہیں آیا ۔ 
لیکن مسلانوں ے اس سے کچھ زیادہ اثر قبول کیا تو آٹھویں 
صدی کے دوسرے نصف میں (ای ۔ جی ۔ براؤن : طب عربی ء؛ ص + 
٤۲۳۔‏ )")0"( 7 

نوشیروان کا زمانه حکومت یعٔی دور کسروی پہلوی ادب کا زریں 
عہد سے (۳م) (ملاحظه هو برزویهہ آگے چل کر) ۔ قرن دھم کہ آخر میں 
شاعنامة فردوسی کی ترتیب جن تاریبخی و قائمع کی بنا پر ہوئی وہ اٹھی ایام _ 





۰- ھلوی زبان کا امتعال قرن چہارم ہے نہم تک جاری رھا گو اس _ 
کا اصل استعال قرن ہفتم میں ختم هو گیا تھا سے مصنف 

ہر ۔ یا انوشیروان ۔ یونائی اے خوسرولیسِ (وة ء٣‏ مہا فارسی میں 
خسرو۔- مترجم) اور عرب کسریل کہتے تھے۔۔ مصنف 


سد ا سا کک رک سس ہہ ںہ رر رہ شر سس سس شر ہس ےی شش شس شش ڈٹ ات ری شا شش شش س پش 
یی مقد مه تارج سائنس تیئیسواں باب 
ہیی جودمرسیسیدھوں۔سےیس ٠جٹ‏ مایپ یں ام جو ےر سییڈئاکھاک یمحر دب بد دص یمر سے جمسسرم ا ہے پر ہے جب ٣بد‏ ہے جررے رجف ےپ .مھ 777ص ہے جو سسسدہ او ہت سج از مس ےج بدحصد ود .۱ج پ ید جرد 


میں فراھم کئۓے گۓ . نوشیروان ے ایرنی قانون کی تدوین کی اوز 
نظام محصول بندی* ء تنظم عساکر سلسة رسل ورسائل اور نظام آب رسانی کی 
اصلاح۔ اس کا شار دنیا ے عظم تریں پادشاھوں میں ھوتا ے ۔ 


ساسانی دن اور بالعخصوص درس کاہ جند شاپور کا تقابی مطالعه ے 

حد ضروری ہے ۔ تاری طبری (ج ۔د ۔ قرن دھم کا نصف اول) میں 
زیادہ تر سیاسی اور دیبی امو رکا ذکر سے ۔ تارج مذکور کا فرانسیسم 
ترجمه شائم عو چکا از ج ٣‏ تاتب٥ہ/‏ :00ء16 چار جلدوں میں ھن ٴ٤‏ 
جمہ؛ہے؟۱۸) ۔ تہیوڈور نوٹیل ڈ کے م ام ۲0٥٥‏ نے ان حصص کا 
ترجمه جن میں ساسانی عہد ذثر آیا ے جرمن میں کیا بە عنوان 
×م خ۱لق0اظظ ہداز ص5353 ل۵ ٤۱ء‏ -ء + :×ط3:3 اصع ۶۶۲۶۰۰٢‏ ۰۲۳ا ع؛طاطٛءدہ<) 
ن×ماّ'ا' ٥٥ا‏ ان ×ط6 ٥٥‏ طاءعطّءم (رمء ص ۔ لیڈن ء وےہ۱) کجھ معلومات 
ایران کی تاریخھوں ےبھی مل سکتی هیں ؛ مثلا سائیکس وم( ة کی تاریچ ایران 
٥‏ ا:٥‏ ٥ہ‏ ئ٥‏ وئإخ (مجلد اول ہویم باب .ہر ,م) اور تارج ادب 
ایران از ایڈورڈ جی ۔ براؤن (عجلد اول ۔ و ور ۔ باب م) لیکن راقمالحروف 
کو کسی ایسی کتاب کا عام نہیں جم و نارمج سائنس کے : نظر ہے لکھی 
کی هو ۔ 


پاؤھنک۔ چنگ 


تاؤھنگ ۔ چنگ (م؛) ۔ اسم اسلوبی تنگ ۔منگ (م) ۔ تاؤین چیو 
(ہم) کے نام ہے بھی مشہور ھوا جس کامطاب سے تاؤ جوگ؛ على مذا 
ھوا ۔ یانگ چۓن ۔ جبن )١١(‏ کے نام سے عنی ھوا۔ یانگ کا ولی ۔ ولادت 
مولینگ (ہ۱)ء کیانک سو نزد نان ٹن میں ہوئی؛ یم میں ۔ چی 
شہنشاہ کاؤ ۔تی (۱۹) کے دربار میں فروخغ پایا۔ لیکن وم میں ھوا۔ 
بانگ کے پہاڑوں میں کو نمی اغتیار کر ی اما وفات ‏ ٣ن‏ ۔ 


۳۔ ‏ 2143 1۰ ,10831 چزدباے- ۳1502756 

ہ٭-۔ 704600 (,12291) ٹومنو۔نچ وی2“ 

٭×۔ ( 2987 ,3-76ا ,10831۱) ٹرزام نو گُوو(3٣:‏ 

ےر۔ (5624 ,589 ,12883 ,5005) کوذرنلم6طاء ا وموئثوہ11 
۸ر۔ (7235 )٤00۶,‏ “جوص! ٭ و53-توہ۸ 

۹ہ ۔ (9429ن10 ,27وڑ) ٭حلومیَ 





فصل مہم عصر فلوپوٹوس ۹۳۱ 





چہئی طاوی ء طبیب اور کیمیا یا گر جو خواص الادويە میں زمالهة قدعم 
کہ اہم تربن رسائل میں ہے ایک بعنی منگ ۔ ای ۔ پیه ۔ لو (.م) کا 
مصنف یا مر تب ےے ۔ کتاب مذکور میں ان زہم ادویات کے علاوہ 
جن کا ذکرشین ۔ ننگ پین ۔ تساؤ میں آیا ے (قرن چہارم ق۔م 
کا نصف اول) مہم اور ایسی ادویات کا اضاقه بھی کر دیا گیا عے 
جن کی تعریف ہان اور وائی یادشاھوں کے تام اطبا ۓ کی ۔ 
پیە ۔ لو لیانگ شہنشاء وو قی کی خدمت میں پیش کش کی گی تھی 
جس کا بعد حکومت ۰۲ھ ہے شروع ھوکر ساوک ا ا 
تاؤھنگ ۔ چنگ نے خواص الادویه میں ایک اور ہساله پین۔ تساؤ 
چنگ ۔ چو (ء)ء بھی تصئنیف با ۔علی ھذا طبکی بعض دوسر یکتابیں۔ 


وم میں یا اس کے بعد تاؤ نۓ وہ ک تاب ترتیب دی جس کا تعلق 
مذھب طاوبت کے سب سے زیادہ متصوفاند اور خما ی پہلوؤں بے ےھ۔ 
یعنی نام نہاد اعلان جنات یا جین ۔ کاؤ (۰ء) ۔ آخرالامی یہ کہ وہ 
مشہور تلواروں کی صنعت ہیں ایک رسالے کا مصنف بھی نے ۔ هارا 
مطلب ےہ تاؤ ۔ چین ۔ لو (۳م) سے ۔ 


متن ۔- پیە ۔ لو کے ابک باب کا ترجمہ فرائسیسی زبان میں ہو چکا 
۔ ملاحظهہ شو عم٘نط۰) 3( ٥٥‏ حہ ام ضیءہ0٥]‏ ز ٭فا: +10 دماء(۷۲:۸ 
(د: م۔ ووم- ٣٣٭-۔٢۸۰ء١)‏ 


تاقید ۔- ۔2+ حصه اول) جردنم مہ :130001 :4۰:۶ نم صام 36:8 .7 
8٦0+۵ ] ۴۰‏ : ۰ا۷۷ .۸ھ ۔۔ نہیں کنہیں 1896 حصۂ سوم 43,1887 
×ددہ3+۳۴1] ! آجامہ: مرط : یم((ّ) ھصھ ۔٭ لا ۔۱زںوز 9ا2 ,143) :ہ0٤8‏ 
ےتا (کہیں کی 1,1911 اگ .۲30156 : ۷۷۱-٢٢‏ ۶ (1898 018( 





.+“۔ (73861 +9155 +5380 7940) گا گعد 0 بە معی 
اطباۓے مشاہیر کے خصوص مائثر ۔ اس عنوان کا بالعموم پی۔ لو ممنی 
ضرم تائر کی فکل من اعتمار کر سا6 تھے بفف 

ر۔ (2537 ,122ء ,1(634 ,8816) گ*د۔ابرووام ٹموولئئی۵م مکن 
سے یه اول الذکر تصئیف ھی کا دوسرا عنوان ہو ۔۔ مصنلف 

+م+!۔ (3کوڑ (9لناڈ) ٭م3+[-لم٤ٌطا٭‏ باند5٭ت) عط؛ )ہ دہ1: ۵ ۳٦ا1‏ 

۴۳۔ (86د7 ,1659 ,۱10783 ۹۴ن( ٭موزاے-ا0و'1[ 


٭ََْ۹ مقدمة تاربح سائٹس تیئیسواں باب 


.(1922 ,61 ھہ٥.٢)‏ ءم دح ٥٠ء٥4‏ ۵:نہ؛::[] : (1920 .528 ,402) من 
(٥٦۹٢١٢, 1924(۰‏ ,25) -ا4:ہت : ۶ ٥؛؛‏ 0ا10 .7۳۰ 
شذرہ فصل دوازدھم میں ۔ 


موہ ہار طیبی ّ لاطبی ِّ سریانی اور چیی تارحخ نگاری 
ھسائی کیوس ملے طوسی 


ہسائی کیوس ملے طوسی() ۔دوسرا نام ال ٹرس ()۔ جسطنطین کے 
ماتحعت فروغ پایا ۔ بازنطینی مؤرخ اور لغت ٹکار ۔ ایک تاریخ عالم کا 
مصنف چھ فصلوں میں (بهہ عنوان تار یی روماو ؟ (سم) بقول فوٹیوس اور 
سنینی تاریحج (۔) بقول سوئی ڈس) ۔ اشوری پادشاہ بیلوس (م) ہے لے کر 
۸ھ تک۔ یز ایک باز نطنی تاریچ کا جو ہھ ہے شروع عو کر 
قی -۔ .سی پر منتہی ہو جاں تھی ۔ هسائی ٹیوس نے یونانی زبان کی ایک 
لغت بھی تصلیف (ہ) کی جس میں کساز ترىن یونائی مصنفین کے سواحخ 

حیات شامل تھے ۔ ان سب کتابوں کے صرف اقتباسات ھی محفوظ هھیں) ۔ 
من سس ٤۴‏ ٥۴٥6ات‏ ناو ٥ة‏ داںعیںم0 عاتبة إ۱۱[ء:0) .۶جەهہ) ۔([ 
(لائپ تسگ .۲ہ )۔ اس ے بھی زیادہ بھٹر نسخه ۲.31116٥‏ نے ترتیب دیا۔ 
)٠. 4۸, 143--177(.‏ ۲۵7۸ :٤۲ع‏ 1ت 6۱٥۱:٥‏ ذزط ئ م 1ج8٣7‏ 


٦0021:05: :-07.: 9۲650115‏ 030 اج 301ئص. 05 ستبه ا7۱8 .ہہ( 
َ‫ 3 
م۔)بم ص۰“۔ لائپ نسکف ۸۰۹))۔ 


تنقيك سے ئ٤‏ را( حا۲:۷ ].۱۱۸٥۶۲٥ ٢۵۲6‏ ۱ء دنمز ٥ء‏ ہتا ۰ ۶ اع 8اصا .۰ل 
1897(٠‏ 325,1--323 (ادھم ,2( 


کاسیوڈوروس کی خدمات تاریخ کے لے ملاحظہه هو ھارا شذرہ 
یر کرس 


١-۔ "٤ 3:16٥0:‏ ٥ہ‏ ا ئ11 
٢۔-‏ 8ئ 5اا([ا 

م۔ ہسٹوریا روسائیکی کیۓ کائی پونٹونای 

م۔ کرونیکی ھسٹوریا 

ہ۔ ج اعت : 

ہہ ھونوما ٹو لوگوس هی پہناس ٹون این پاڈثیا ھوتاما سٹون 





فصل دھم عصر فلوپونوس ۳ 
ہے جیے ےمج سے وزج اعد ےد جو سے حطس سد مھطص ہتاطت کرس سس۴ جس ےج یوہ7 - :روس ددم ×احد تک- ۴ مر :ود فر .رس یس سا ظ۲ سے رت بد نشج سے ےس ےتیک | 





سریانی تذ کرے 


سریانی ادب کو انتہائی عروج قرن ششم میں ھوا۔ قدیم ترین 
سریائی تذکرے جو دستیاب ھهھوے ھيں ان کاعہد بی اس صدی 
سے آگے نہیں بڑھتا ےن میں کسی نامعلوم مصنف (عالباً ایک راسخ 
العقیدہ نصرانی) ۓ الرھا میں ایک تذ کرہ تیار کیا ؛ ۹۵م سے لے کر ہےءھ" 
تک۔ یھ وھی تذکرہ ے جسے کبھی یشوع راہب منارہ نشین (ے) ہے 
منسوب کیا جاتا تھا اور جو عام طور پر اسی کے نام ہے مشہور ہے ۔ 
ہمیں یہ تذکرہ ڈیونۓ سیوس متوطن تل حرے (م) ۔ (ج ۔ د قرن نہم 
۶ات اروا ی سائیری ناد سے ا ا تار فئی۔ غشابل 
کر لیا تھا ۔ وہ ایرانی اور بازنطینی سلطنتوں کی اس جلگ کا بہترین مرقع 
عے جو فباد اور ااس ٹاسیوس کے عہد حکومت (ہ.ن۔-۵۰) میں 


ہو ۔ 


من ۔۔ نسخھ او ی حا هںث٥ہإ ٥‏ دو ٴدہعط0) 13۲8٠۰‏ نا عءطاطع 
"(1876 .6 . ,ة٥‏ م۸۵(ہءٴئ:٦1(‏ ہە٥ل‏ ٥اصتا‏ ٭ل4 ٤)٢‏ ۰ا[ طط۸) عانا:5 
٣‏ دسطاہہڑ ٥5٥00:3۱ ٥۲٥‏ ا : ؛ طاجاء ۷ ١۹۷۰‏ .۔(سریانی اور فرانسیسی 
۔(سربانی اور انگریڑزی 1822 ,٥ج۵۲۱4ط۵٥ 0٠,‏ 186) ٥ا5‏ 


تنقید --. نا ۱۹ ۰۰٥1ء‏ ۵! ءا ۰ئ ۰٥‏ ہ1 ×ہ؛ءھم دمەل ۶۴ ادٗم۸ ؛ ۷د[ ٭طاطھ۸ 
,1897 ,ہ٥٤٤٥٥ااء 10:16٤‏ ۱ا × وم ۱") ۰ دا٭7 ٥‏ ٭ہبد×-0 د ٥٥ہاناصاٹھ‏ 
,(1898 بءزیوطا 


تارچ بیان کی گئی ےر پر ق۔م ے .سی تک جس کے ابتدائی حصے 
میں اگرچہ بڑے ایجاز و اختصار ہے کام لیا گیا ھے لیکن فرن سوم سے 
آگے بڑھئے تو وہ مشرق قربیہ ھی نہیں بلکة مغربی بورب کہ لئے بھی 
ایک پیش قیمت تاریبخی دستاویز کی حیثیت اختیار کرلیتی بے ۔ مصن فکوئی 
ے - ٤)ذا7؛۹‏ ۰ط تا تادہ[ ۱ 7 ۱ 
ہ - ٣٣۴۴‏ ا16(۔||6]" 
۹> ۸6938:635108 





م۹۳ مقدم تار یچ ساثنس تیئیسواں باب 
من -۔- نلسخھہ اول از وھ 0۰ ۔مرتب مذ کور کی 3 ٭طہناط:ط 
ونلمائء::0 میں (ذ رہ ےر ہملسم ۔ بے) ۔ ء(30د1٢ ۶:٥٥‏ کی 
صد طء× زص×× ص۴٤‏ خ نہ ۰:۵ عطءحبودہ+دء731 دا ٥٣‏ 80۰7 ط”طے[آ5ٗ٘:٤٦٤۲[0‏ 
۱۶۶ء ٣٣× 013 ١٢٣ہكزم۳ 1۱۱٥٥٥‏ (وے؛ ص ۔ لائب تسگ ٤‏ 0 )0( 
تازہ نسخه (: ۲۱۸۶ء ٣٣٢‏ ”۸۲+۰۸ ہہ مٌہ: ۔مریں) از 760 . 


:3:0د) معه لاطینی ترجمھ می (بعر س ۹.۰۳۰ 


تنقید -- پصر5ع] 178-1806 ۰ء 3) 2و۸( ۵۰ ]:)60۴٥٥٥0۰‏ 0 7۰۰۲ 
(1907 


شین ۔ یو 


شین ۔ ہو (, م) ۔ لیانگ ( م) پادشاہت کے مانحت فروغ پایا جو 
٣‏ سے ےنتھ تک قام رھی ۔ چجبی مؤرخ۔ نادشاعت اہو ہے سپ کت (١۱)ک‏ 
(ہے۔-,۲م) سرکاری تار بج کا مصلف ۔ بنە کتاب ععنی منگا۔ شو )٣(‏ 
چو بیس توارع می حھہبی (ہ لحظلہ هو ضس ۔ سوہ) ئ 

مکن ۔۔ چہمی رسمعنہ (نانکن ے۸١۔‏ .ً۲ ح۔وان "٠‏ جلاوں ہمی) ۔ 


تنقید - ,(ر18,۱1۷(02) ۵].]ا ٥1 ٥م۹ ٢٥ ):٥۸۱۴۶۶۶‏ : ۱۸ص۷۷ 


ہسباو تسو ۔- ھسجن 
ھسیاو تسو ۔ ھسین (س) ہےم تا ےھ ۔ لپانگ پادشاھتن ج 
ماتعت فروغ پانا ۔ چسی مؤرخ ۔ جنوبی حی پادشاہت (۵.۱-وےم)(ی) 
کی سرکاری تاریخ کا مصنف ۔ 
یھ کتاب حو ان چی سو (ہ؛) (تا: بج جی جنوی) کے تام ے 
موسوم ھے اس کاعدد چوٹیس تواریچ می ساتواں ے ۔ 
حر (وورچرے پور سے سے رت کا کا دہ حا ام کہ 
وو (7021) 2ً9ہوںا 
٭و۔ہ ۱٥۵۸۵‏ ,7270) چ|مںنة ١“‏ دار لسلطنت نان کن سے مضاف 
٣۳٣۳‏ ۔ (10024 ,۱0۵۸۷2) ڈفحاخ ہ اووںن 
۳ ۔ (4523 ,2317 ,24 43) ڈرواوز( ٭ ن70 1 لمودء]1 
وہ دارلسلطنت نان کن ۔۔ مصنف 
+و ۔ہ (4ذ( 100۵ ,1073 ,8ء 31) لو ٌم ابر 1۹روولہ 





فصل یاز دھم عصر فلو پوٹنوس ۹۳۵ 





متن - چیٹی نسخه (نانکن ء مےہرر ۔ وہ چیوان ؛ ہ جلدوں میں) ۔ 


تنقید - : یم([رج) .ھ۸ .ا1 ۔(1902 ,18) ۲۹۰۷۱١٥۰۰ 05:86: ۱٢٥6۴3٤٥٥‏ 
(1898 ,284) ۲ دہمناء:0] ن۸ ن3جطر 


ور۔ رومی اور جاعلىی قانون 
رومی قانون میں جاھلی تصرفات 


بعضں خیر متمدن قبائل جو دولت روما کی تباھی کا باعث 
هوۓے یه بھی چا ھتے تھے که رومی تیذیب و عمدن کا ااکتساب کریںء 
بالخصوص اھر رومی فقه کو اپنی ضروریات کے مطابق اپنایی ۔ ان 
کے قانونی تصرفات میں تین حوعے خاص طور ہے اھم ٭یں ۔ تینوں کا 
ژمائہ جسطلطین ہے متقدم ے ۔ 


فرمان تھیوڈور ک )١(‏ ۔- روسی قانون اور روسی قانون کے مات 
قوطی فانون کا ایک جموعہ جسے .ت اورھںھ کے درمیان روما میں 
تھیوڈورکتاجدار قوط شرق ازیےم تا ہے نے تالیف کیا ۔ ۱١۵۵‏ 
ابواب میں منقسم سے ۔ 


متن ۔۔- ٥داد[‏ ءء1۶1 ے ترتیب دیا ‏ دہ ۰ذ) : حا ت۵ دد3۸0 
۰ ع1 ۔ میں ۔ (میگس ٤‏ : :سم وبعید) 


الارک کا ملخص (م) ۔ یه تالیف اول الذکر ے بھی زیادہ اھم ےھ 
بلکة روسی قانون کے ان تمام ضوابط میں اھم تریں جو 
غیر متمدن قاجدار کے زیر فرمان سرتب کئے گئے ۔ ''سلخص؟ کا نفاذ 


رہ 6۶6ا ۳۶۷“ 172013+07 

+. (صو؛:8ظ د'٥٣۸(8۳)‏ ۰۱ ہو وہم ( با سم ء ٦ا۸‏ دوسرا 
نام ط٤‏ ەع ۹۰۱۶۱ د72وبہ ]اعم -۔مغری قوط اسے تانون رومه ہما 
8ہ م7 با قانون ہیوڈوسیئس زز0٥‏ 60ا ×ص.] سےموسوم کرے ت تھے۔ :ء15 
نونمم (یا بسں‌نءزوءءط) کے عنوانات بھی عام می کیونکه اس ضابطے 
کی مصدقهہ نتلوں پر آنیٹن وم الارک کے مشیر عدالت کے دستخط موجود 


ھیں ۔ لفظ جمںن :وت (ملحض) کی ابتدا شاید قرن شائز دھم میں ہوئی 
سمصتف 


سمجٗیٔموسجژجٹمم‌یمسپبوممسٰسممسٗٗم|_مس|]وسسسمع‫ٔو۰مم>‌سہیب٢۷-“سسج|‌‌سمھ۷٢ے‪9وب9ہ|۷ںہ[ژسمُسم|ّسسْجمسسس۷‌|مسسیچ-سسہیہ0ٗمسمجوسویژجسجمگٗس٘چج‫وی“ستم‫ٴٗب‌سی"جھصو+ەسسپِہِہہہت:-سجج۔‏ 
و مقدمهٴ تارج سائنس تیئیسواں باب 


٦‏ یں مغربی قوطیوں کے بادشاہ الارک دوم کے حکم ہے آئر واقعہ گا سکنی 
(م) میں ھوا ۔ اس حجموعے میں ضوابطهہ تھیوڈوسٹیس کی ٠٦‏ 
فصایں شامل ہیں نیز ی ہم تک زمانه مابعد کے متعدد نۓ فوانین ,کچھ حصے 
ادارات کایٹس(م) کے . ٥‏ فصلیں جولٹیس پولس (ھ) ک تصنیف کے (و) ' 
بعض اجزا گرےگوروی اور ھرموگےنوی (ے) ضوابط کے ءعلى ھذا 
پاپی‌نین کی ”'متاوی'' (ہ)ی فصل اول کے ۔ ضابطه تہیوڈوسئیس کی شروع 
کی پاچ اور پولس کی کتاب کی پا بچٴ فصلوں کاإعلم عمیں الارک کی ملخص ھی 
ہے ھوا ۔ پھر اگر اس بات کو فراسوش نھ کیا جائۓے کھ قرن یازدھم سے قبہل 
تفرت این بہت لم ارک ڈای یٹ :ہے وا تھے تو املخص ى٠‏ "١یت‏ 
اور بھی بڑھ جاتی ھے ۔ بات اصل میں یه ےک جب تک بولونیا (و) کا 
مدرس قانون (قرندو ازدھم) قاتم نہیں ھوا تھا مغربی یوری میں 
یہی کتاب رومی قانون کا سب ہے بڑا سرچشمہ تھی ۔ 

من سے ہروں صو 5ا5[ -ئ مصے ٥ا:60:۷)‏ دوڑ میں عم تب ھوا (برلین۱۰۶ہ۱) 


۷1 ,(1519--1817 بدا ءأءظ) سصہمط٢ہع1ۃ:۷‏ 18101385۰ ]٥5‏ :118891 .7 
۱۱ ئ٢‏ تام ۔ةغتطاء ذ۱۲ہ۲ ے مسامقن1'جھام سصمٌعو٭ ٥ظ‏ : (وطہ66) تدڑھوہ 
,اما .م 832) جصن(|ا٥؛:٥03] ٥٥‏ 5ا::87::60731 د۱ اءزہ۲] و 

1903(۰ 


رومی برگنڈوی قانون (. ہ) ۔۔ رومی قانون کا وہ ضابطه جو پادشاہء 
گنڈوباڈ (رر) (سال وفات ظھ) کے حکم ہے اس کی رومی رعایا کے 
لئے تیار کیاگیا ۔ ضابطھ مذکور کی اشاعت ے ںی میں شاہ زگس منڈ(۱) ۓ 


۸ ۲٢٢۱۰ )٥۱٤٤ہ(2دٴز‎ ٢× ۔‎ ۳ 

م۶۳ 8نا(خت) ٥)‏ 8ئئد ہیما موخرالذکر ک واحد ماخذ ۔ جب تک 
۱٦‏ می خطوط ودرونه دمۃ٥.۔ب‏ نہیں ھوا (ہ ۸ حظہ دو ٹایٹس قرن دوم کا 
نصف دوم) ۔ مصنف 
٭ <. 0۰!نا۸'( .قتازطاں [ 
٦.۔‏ قوا0ئ16آ 01:651136ء5 
ےی ۱808 ئہص:1] اور ددەمچہءں 
ہ‫ ہد ”۲وع18 
۹۔ ق8چںاەط 
رح ۱ہب مہز د5 دج د1 ەصددہ؟] ×6 
۱ 6005035 
٦‏ 3ت ناوج51 


۱ 





مجمیسیدیکوویوجوجیمنننایٹجاکاکایمییوکیوجا شاف دیسر پیچوممیمچی می جمدمیسضمکیریکیومممدمسمورمجماصوجساشبمھمادضرنہپوجْرجسسسسسس۷ڈوپموجیہدمسسوسےسبوجبجمجکسفمسسوےوجٛسجسہسسوبک[+دمٹممفٗ[جبمجچ!ج سم مجکھییے۔ 
فصل یاز دھم عصر فلوپو نوس ے۹۰۳ 
یسفمموسصہو6حمممسسمسبجوجٔججججسٗٗجژجٗٗھٗمُمیْب[جم"‌أس"مبرججحم :مک م۱تحتصحممڈواواماوممصد؟صٗمصٗ>وسسبسومٌممسخعفممسجکجک5ٗ>سسشمممسممسمجہصدععح٭ٗو“سصحوحسبسججسویت۔- 


کی۔ برگنڈوی قانون کا ایک ضابطه (قانون گن ڈوباڈ) (+) اس ے پہلے بھی 
مرےتب ھوچکا تھا ۔ 


ہن -ے مان81 ے وہ چؿم۔] بناقاط :565 1105۰ ح٥05[‏ (۵ :یہ 
ببعد) میں ترتیب دیا ۔ 


جاھلی قانون 


قانون برگنڈوی (مم) ۔- وہ غابطهہ جو پادشاہ گن ڈوباڈ 
(ہ,ەسوےم) کے حکم سے تیار هوا۔ غالباً ہم کہ بعد اور جس کا اطلاق 
صرف ان خصومات پر ھوتا تھا جو ہر گنڈوی اور رومی رعایا کے درمیان 
پیدا عوۓ ۔ (رومی قانون کا وہ عصوص فابطه جو عض رومیوں کے 
لئے خصوص تھا اس ہے الگ ے ۔ ملاحظد ہو رومی ۔ ہرگنڈوی قانون) 
یه ضابطه قرن نہم تک جاری رھا ۔ 


من ۔- و00مان!(1 ے ٥عجء.]‏ ..؛ ×ط .۶۷ ہت .ہ1 (۵:+۱) میں تر تیب دیا 
۵6۵ دہ؛؛۰ ۲۱م ٭78 ب٥٤٥‏ ەحاص مع نا ہا ؛: طا:نمہ9 - دذ۱٥[۷‏ ٭ ا .(ڑ 
2 هد طداظط ٥ة‏ :۰ء جممددت) ٭ل ہ٥‏ ّا3۵ء'] .دسٗدہء ث: ۷۷( دہ( ٤۰‏ 46 
1859(۰ ,۱5ہ0] 3ہ 


قانون زا ی (ھ) - یعنی زا ی قبائل کے رسم و رواج کا ایک 
ختصر سا مجموعہ ۔ زا ی (٦ر)‏ ان لوگوں کے سردار تھے جن کو بیجموعی 
طور پر افربج ہے موسوم کہا جاتا ہے ۔ قانون مذکور کا اولین مجموعه 
کلووس (ء١)(‏ کے آخری زساےۓ کا _شے جس کا انتقال ۹ھ میں ھوااور جس کی 
آخری تنقیح شارلمہن کے حکم ہے کی گی ۔ لیکن عجیب بات یه ے 
کہ زا ی قانون کے قدیم تریں من (نہ ابواب) ہے مسیحی یا رومی اثرات 
کا قطعا اظہار نہیں ھوتا ۔ البتہ بعد کی نتلوں میں مسیحی ااحاقات موجود 
ہیں ۔ زا ی قانون کی وحشت پسندی کا اندازہ اس اس ے کیجئے کھ اس 








+۳ -۔--338 : طااّداد) ×ع] 
۳( ۔ (صدامہ:اددج٣‏ 0ظط ×ع]ا ٢۷‏ صدال یج ظا دوسرا نام 8۲آ 
حموماساناد مہ یا بعاعط٭ہہ6 ۰ <×۔اآ ,83 طا0٥6٥20)‏ ×م.] مصنف 
ىر ۔ (قع_(ہڈ ×ہ]) ۷٥ا‏ اعت 
<٦‏ ۹531:8083 
٥۷ - ١۶‏ هہ1) 





۹۳۸ مقدمة تارج سائنس تیئیسواں باب 


میں شہادت کا دار و مدار معض تعذیب یدنی اور حلف پر تھا ۔ 
می - قانون مذکور کے متعدد نسخ >مسو سہ تا 2.۰ 
( رص ۔ پپرس ٤‏ ۱۸۰۳) ۔ ا09لءء1٥‏ - (برلن ٤‏ ۱۸۰۰) 7۰ز 
ا٤‏ ء12 (برلین ۴۶ء۱۸) ۔ ۶ '(اہ1ہ ۸۱۲٢٥۱‏ (لائپ‌تسگک ۰۶ہ١)“‏ 
داەودہئڑ (تلخیصی نسخه ۔ لندن۱۸۸۰۰) دہ:( :8 6 نام نوہ 1] (لائپ‌تسگء 
ہ۱۸۸)۔ 
تنقید سہ وول :ا۶ل 1١‏ ٥ن‏ ,٭دہدھ ٭ہ! ۔.٭ہںچصمص] ہ٤‏ : ۷٣۰۱۱۰۲ 6٤:٠۰‏ 
۔(1901 ,۶ دہ ا .٭حأ 282) ۰٤طنق؛>5٤60-2‏ 2001655 
مسطتطین 
جسطنطین اول ْ' اعظم َ‫ فلاونیسں ان یق کئیس جسںٹی نیانس (۱۸١)۔‏ 
ٹورے سئم واقعه البیر یا (و) ۔میں پیداھواء جم می ۔سنه انتقال ن(٭1ن”۔ 
مشرق رومی سلطنت کا نہشا: اعظم (ےن تایہے) ۔ جسطنطین 
کا نام رومی قانون کے انظباط ؛ ىلکہ یہ کہنا چاھئے تدوین و انضام 
کے باعث جو اس کے زیر فرمان کی کی ہمیشہ رندہ رہیکا ۔ جموعہ 
موانین؟' (. م) جسےاس کے نام ے موسوم کیا گیا چار حصوں پر مشتمل 
ہے: ر۔ ضابطة دستوری (رم) سال نفاذ ؛ و ہن (مم میں نظر انی یکئی 
نام ضابطه مکرر (ء) ترتیب اول ناوید ے) بعنی ھیڈرین کے زماتے ے لیکر 
فرامین سلطانی کا مجموعه ء م ۔ خلاصة قوائین یا پان ڈکٹ (٣م)ء‏ وم فقہا ے 
ری اقتباسات کا محجموعهہ جس کا فادذ میں وا َ اس جموعے ک5 
2 حصہے ال پئن (ج ۔حدقرن‌سوم 5 آصف 'ول) سے ساخود ےشے ؛ ۱۔ 
ى۳ 


ایت ابتدائی دستور العمل یعی ادارات ِ)٣۶(‏ جو ''خلاصةہ قوائین'' سے 





١۸”‏ (29م1۸ ص351 ندال دتال میم ماةا۶)َ وفرفاو2ر 
۹ -۔ 8 1125[ و3ہ ۲۴۱1٥1‏ تو'ٴەآ' 

0۲55 وئا‌ناز‎ ٠ 

0٥× طلانات10110ذ::ہء‎ < ۱ 

۹۷۴۳ - و اہ ١٥۲۵م‏ 3۵٥۱٥۵جہ۲‏ ×ے لہ 

+م ۔ وی۲[ 5و یا د::ءء ع8ا 

۔ (ہٗدہآا تا نا:5]) 5دا )نا۲05 





فصل یازدھم عصر پلوپو ٹوس ۹۳۴۹ 





کسی قدر پہلے افذ ھوا اور م۔ جدید قوانین بعد ضابطھ(مم) یا غیر نستند 
فرامجن کا وه جموعه جو تنقیح شدہ ضابطے کے بعد تالیف ھوا۔ یه چو تھا 
حصہ زیاده تر یو نانی زبان میں ۔ۓے ۔ 


ہے میں جسطنطین نے حکم دیا کہ اثینیہ کی درس گاہ اکادمی 
بند آثر دی جاۓ ۔ مجن میں صوفية ۔قدسه کی از سر نو تعمیر کا۔ 


اس ے کوشش کی که مشرق اقصیل ہے تجارت ریشم کے راستے 
پھر ہے کھل جائیں کیونکه اب ان میں آل ساسان کی نی ایرانی سلطنت 
حائل تھی ۔ وہ چاھتا تھا ابریشم سازی کی صعنت یونان میں رواج 
پاۓے۔ ہم میں اپریشم پروری* کی ابتدا ایک چینی شہزادی کى 
ششوں ہے ختن میں ہو جی تھی ۔ ہم نین میں ریشمی کیڑوں کے 
انڈے ختن ہے قسطینطنیہ لاۓ گۓے اور ان کے لاےۓ والے غالبا نسطوری 
راعب تھے ۔ کہا جاتا ےہ بیورپ میں ریشم کے اصلىی کیڑوں کی 
نسل انہی انڈوں ہے جلىی ۔ (ءزید معلومات کے لئے دیکھئے هاراشغذرہ 
چیی صناعیات اور زما رکوس پر آئندہ باب میں) ۔ 


من اور ترجے 08ا ا٥۱ءع۱۶ء‏ ه٥ا‏ ۵ا ہہااز٭ہہ) ٢‏ ٥٣ص])‏ عصّام ہ٥‏ 
(مندط ۰۰م۳ 15۹9710110٥‏ .۰ 1ء) .وه 1877 0ءء ٭.ەد(ہ٣‏ 3) 310۴۹ 
٭×ملو:) 11 ۰ : (1870) ٭٭٭ ہ١۸‏ .۹ہ۶ءہ"ٴ ۳۵۰ ۰۲٥۰‏ ٥ج:5‏ : (1867) ٣مُ"‏ 
.ہ٥‏ ,م3 ا|ا10۷ :111 ء٤‏ :  )1877(‏ ٢م‏ ناما 0۱ص3 .۰ ٦:6۸٥۰.‏ 0ڑ 
.۔(یونانی اور لاطینی [۱ہم٠1 ۷:۱٣.‏ ٢ء‏ اا٭ءہ8اء8 ۲۱۹۸٦‏ 


۲ می0 کا انگربزی ترجمهہ از 0 160+7 ٥ء٥٥٣‏ (م ج بں 
کیمرج ۰ ۱۹--م,.۱۹) ۶۹٤٤ہ:1٤:]‏ کا انگر یزی ترجمہ اؤ ٥٤٦٥۱۱ہ٥)‏ 00099 
وءؤں 5 (لندن ٢‏ ۰۳ ۱) ازأسواطذ ۰٣.زاور‏ ۴ہ:ا۳۷۱٣‏ :ہ8۷ (کیمرج)ہے۸١)‏ 
از ١ا۷۷‏ .8 ۔() (م ج یں۔ آکسفرڈ ۰۶ ))۰ یه ترجمے کی بار پھر 
ہے طبع هو چکے ہیں ۔آخری دو ترجموں میں لاطینی متن بھی شامل 
ےے ۔٭ ام٣‏ ن:مخام عەصھہ:۳ ٭ا اہ حسم ررم×ہ[ ۲‏ ٥اہء‏ حا دہ ہ:ہ1ج(7 
ووآہ:ە متظ ر(رونا؛ , رورےو۱9)۔ 


تنقید ۔۔ ب'ئعد ۳۷ ٠60‏ 950۱:8) صدن0۰:15[ بماءنامؤخ ١‏ 58 ءەصدڑ 
.1 538-۹59 ,111 .۷۱ .اامہ ۲۶٣ ہ٤ )0٥ط٭٥ذدد 8:46٥‏ د ۲٥6٠‏ 51ط 


ہ۵ ۔- (مئ 81نء 1 03م 11101101055] 5ن (۸10۷۱۱1٢‏ 


مسماماتہ سس٭ 


'صسحوز.پت :ھجب ٘وچہصٍری .کو ولچ ججوبنس ھک اھ ےد جسجوید و حمیسسسے امس ایج چیسےےمسجیےییبمجمف وی ہٹا9ک+جمہیرولئجبزصرزکم+جیسکیمدسمصحدکولس؟ایوچوم۔صمرسجمسسکچو"صصصت9وٗترہرک1 ہے ورکجی+چ‌سے‌سہد۔ 
۹۳۰ مقد مه تارج سائنس تیعیسواں باب 


٥ء٤اہ:‏ ۷۲۱ سد ٭صناصد: ۷ط ٥۱۰‏ ۰۸ا۳ اہ ۱۸ ٤ہ‏ مہ امناءەآ : اطءاط دداعٴط 
٥‏ ہڑ اہ هەعۂ وط )ٴ ؛ :٭٭٘×(ہ11 د×ەل٢۱٥٠)‏ :۷۷۱۱۱ ۔(1901 ,28:1۰ ۰م 735) 
.(1907-- 1905 دمادہ۔] ٭م 780 بثاہ٭ 2) 00۶۹٭ط]' 25 


راتقم الحروف ے :ہث٭دہ؛ہ5 ددل ۵0٥1١‏ د19۸ ٥‏ ددا دہ ٥مہ‏ 
(د : معرر جس ہر ۔ پیرس ے.ور) میں بڑھا تھا که انعام بنو (د0ہ035) 
ڈا کٹرایف برونٹ ٦16‏ ۱811ء ٥‏ ٭ددداء 1٠٥‏ د011 دہ :ے٥۲0۵‏ 8 7.۰ کوان 
کی :ا تازّ ےا ۰ م20 صد 71:3-۵ ج ٥٥‏ ا3٤٥٥4)ہہ‏ ذ۳۰ د٥:1ع۸‏ د٥34 111-1٥۵‏ 
پر دیا گیا ۔ لیکن عمیں یہ کتاب کہیں نہیں سلی اور اس لۓےگان ہوتا عے 
شاید اس کی اشاعت کا موقعهہ عی نہیں آدا ۔ 


ریشم کی تجارت کے ننے ملاحفله هو زں مو( : بماعو6ظا ہلا 
-08:و)0] : ۲ع)م0۸) .[ .) ۔۔(۱8۰(7 ,91:-ہ3( ,1| .٠ہ‏ ہام٣‏ چہءہ۶٭) ۷۷٠۲٥‏ 
م268 ,۷]11 ۔دذہا : 11925 ,2 .طم) ۸3 اط٥‏ ص:؛ ٥۳۲۱٣٠٢٣٢‏ ہہ 


رومی قانون سشرق میں 


” ادارات“ کا ایک یونانی مفاد سطنطیليه میں جسطنطین کے عہد 
حکومت ھی میں تار ہو گیانيا اور بہت ممکن ہے ھیویلوس 
انٹے سسر (ہم) کے ہاتھوں ۔ فے ری (ےء) کے نزدیک یونانی زبان کا یه 
خابطہ سراسر کائیس پر مہنی تھا ۔ بلکہ نی الحقیقت کا یس ھی کے من کا 
ترجمه جو پروت میں ھؤڑا اور آگے چل کر ”۶اداراتٴ“ کے مطابق 
ڈھالا گیا ۔ یونانی زبان میں رونی هانون کے دوسرے تراجم اور شرحیں 
بھی تقریباً اسی زماۓ میں تیار عوئیں ۔ 


متن - )!1 ۰( ء3 (٢۔‏ ج ۔بں هاک ١۳۶۳‏ اور ھہ٘::5 6:۰ 
(ہ۔ج یں ۔ برلین ؛ مہروےسییہ معه لاطینی ترجمهہ) کے نسخے ۔ 
فرانسیسی ترجمه از ءمرعج۶:6 ٢.‏ ۔ز (ہ رس ء۱۸۰۰۶)۔ 


تقد ۔. ,609 ,605 .دص ٤×‏ 2--::17 : عاعددہ؛اصد:د-ر8ا ۱+ ۶ :طععتحاصت ذا ے٠‏ 
۔.(1897 





٦م‏ ۔۵::0۲ئ٤‏ ٘م دمااطاح 56 ]َ 
ے٣‏ - 7۶:٢٢5]‏ 





۱ اجمیےیسےپوومیمرئودجیادکیٗدکواصصہیو‌عمچچیدے۔بھھیممکفلدببکامافافاصاکھٛکےےمبڈدردمیچ موا یچک اچے۔ارسچوسویسمممسسسەم جج یف کماب+(مویومی‌وجمدچمہیچجیججیکامسپے:چیہمسسسفوجیمسرے وج وی سب ججوپمجے یی 
فصل دواز دھم عصر فلوپو لوس ۹6۰ 
۲ ۔ باز نطیی ء لاطیئی اور چینی لسانیات و تعلم|ات 
پر س کین 


پر سکیانس (ر) ۔ قصیاریہ واقعه راکش میں پیدا ھؤا۔ فروغ 
قسطنطیليه میں پایا مرن کے لگ بھگ ۔ رومی لفغت داں ۔ یر سکیانس 
کی لاطیئی قواعد ””شرح قواعد کتب ھشدھم (م) ہ؛ سلوں (م) میں 
ملقسم اور زیادہ تر اپولونیوس ڈیس‌کلوس (قرن دوم کا نصف اول) پر 
مبئی ءاز من متوسطہه کی مقبول تريین درسیات* میں سے ۔ لہنا 
پرسکیائیں کو ویسی ھی شہرت حاصل ہوئی جیسی ڈناٹس کو ۔ اس سے 
ایک رساله اعداد ء اوزان اور پیائشوں میں بھی تصنیف کیا ۔ (یونانی 
ماخذ کو استعمال کرتے ہوئے) ۔ على ہڈا ڈیوۓ سیوس کی ''سیاحءت ؟“ کا 
آزادانه ترجمە (ج ۔ د قرن اول کا دوسرا نصف) ۔ 
من ۔۔ کل تصانیف (ونیس ؛ ہےمم وغیرہ)۔ معمولی تصئیفات کا حموعه 
ص‌تقہه 300.۰ ٥15ر‏ حاء ء0 لیڈن ۰ہ۸۱() ۔ جموعہ تصائیف مرتیِه 
اط کا ٢( ۸-8٤‏ ج یں۔ لائپ تسک ۶۳۶)))۔خء ۱۶ ۲۵۵٣ا‏ ء3٢1‏ :ا 
حصنصتھء : کاسعص٭ہ ۲ء حصدان مدفدەم 6ل سر تبجھ -٠‏ :2:031 ۶ ٭٭ اوبائا, 
۸۲۰۰) ۰ا٢1‏ .۸( ارر اام 1 .1] ٣۰‏ ٥۵۰م۸+ہ--‏ ۰۰ء۱۸ کے نسخے 7۲ 


تنقیل ...2701ء عج حبص نًانادہ!ٴ نصونہ:ز(ء۶ ع0,] : ا٥ہ‏ ط۰ء۷۷:۶ 0+1+1 
۶5٥۰٤‏ .(1909 ہچ عءط>و دہ ٭” 101 ,.10:5) 505111٥5۵‏ ۵ءء ناما - 
۵_دا مہ8۶ ۹ا۱صہ۲381ہ : حصء -!م۳7۰×ء ع:نچزز ہ ٤ہ ۱۱3٤6‏ ہ؛ ۴ء 0ا 3۷:۱۱٥٤٤ ١‏ 
(ج: عطاءچ دہ 1 ,1901 ..م 52 ,:تدہ07]) ۱۲[و) دہء کنامھ(٢۶۲۱۰ ٣:۸۶‏ ہ57 5۲٥۶۴۷۲‏ 
٭احام ‏ مصدادہ۲ط) ‏ .”٥٥ض‏ درزلں٤؛:٭‏ اصودداءت۶۲ 6(] :۸۶۲سا ۹١٤۲ھ‏ 
ہا )٠۰‏ منط: دلاماء5 اع۰:ددقھ!") آہ 1:3٦0:‏ : دراؤموگ ۔(ر (9اڑ ,+4 ,.(3ططھ 
,( 272-271311 
اس عہد کے رعبانی مدارس کے لۓ جو مغرب میں تام ھوے 
و -: 1.۳۲1۶١۸۵0‏ 5ت0ا ۶۲15۱3 
٢‏ - ۷۱11 سدااط ص دہ اد 7ہ ۵٤۲ج‏ د0 ٥٥٥2:8518:‏ ماں٥‏ 
۳ ۔ فصول اول تا شانزدھم تصریف (گردان) کی بحث ہیں اور ے۱۸۶۱ 
حو می ۔ےہہہے میں پرسکئین شاگرد تھوڈورس ںی ٥ہ‏ نے 
قسطنطینیه میں اس کتاب کی ایک نقل تیار کی ۔۔۔ مصنف 





ملاحظه ھوں ہارے شذرات ےۓڈکٹ ول پر فصل دوم اور 
ہونےۓےٹٹیس اور کاسیوڈوروس ہر فصل سوم میں ۔ 
نیز ملاحظه هو ھارا شذرہ عسائی کیوس ملےطوسی پر فصل دھم میں 
چو ھہستگ ۔ سو 


چوھسنگ ۔ سسو (م) ۔ کیوئی یانگ (ی) واقعه هونان مس فروغ 
پایا ۔ به حیثیٹ نائب ہری فیکٹ ۔ متوفی رھ ۔جبنی معلم۔ ''مقاله ھزار 
الفاظ؟ یعنی چئین تسو ۔ وین (ہ) کا مصنف جو ایک ھزار تختلف الفاظ 
پر مشتمل ہے اور دوسری کتاب جس کی تحسیل هر چینی طالب علم پر 
فرض سے (ے) ۔ الفاظ کی ترتیب اس طرح کی کی ے کہ هر آٹھ لفظوں 
کے جموعے سے ایک فقرہ بن جاتا ہے ۔ مه کثتاب اھل جابان کے استعال 
تد آنی لین وہ عنوان کے تبنول اجراکا تلفظ سن‌حیمون (ہ) کرۓے 

ہایکے اسی روانت کے طائق جو آب هی انی تردید کر دیتی 
ہے سن جیە ون کا داخله بھی جابان میں اسی وس ھوا جب کوریای 
جو و (۹) (جس کے لئے خر هو ھار! نذرہاں فِوشمر بر)رونکو 
)١‏ یہاں لایا ہے یعتی مہم میں ! 


متن )ںا ئدرج ەالمص: ہمە‌ل ےمپ(ڑ ھہا. سال حول وو 
183(۰ , صط۱ سم مفہ۲) ےنطٗدل ےہ دجمٌصاحمت 


۔ (1(258 ,011+ 2۴۰0) ٭دہ-لھہب ا1 امسان 

٭ ۔ (41ر۱2,إ(۳)6۱٘۳[ُں٢‏ ۴ا ں۴ 

) ۔ 5ا17 مو۷ ۱ء ممٹمن'٠‏ پییی(ڑ ۶ء0 :651 10۹.- ہ5١٣‏ 
(1(633 ,اڑا دوسمرا نام بای ٹو وین به بی ڈر) بد 301 ۷٢0۱ا‏ ۷۷ 
20312 ۰1 ,14ن٥33:.۱ا)‏ 2 ٣٥٤‏ ثودطد اس لئے“ کهە یه مضمون صرف ایک رات 
سی نکی ا اور اس ٢‏ ٹوشئاس میں مضمون نار ےھ بال سفید هو گئے ۔ 
معلوم ھونا ے یا کتتاب بہت زیادہ بد کی ماما بعر سن 

ے۔ لی کناب کا نام ے مان تسو چنگ ‏ جوا گر لوت 
(2122 ,12328 ڈذ() جس کے لۓ ملاحظد هو وانگ پنگ لن ٴو۷ 
“13291:7186 ,1803) ڈمنر٭بر مل فرل سیزدھ م کا نصف دوم) ۔ مصنف 

ہ۸ ۔ ۵7ا55 

۹ ۔تتااڑھ 

٭+م_ ۔ مھمصد8] 





سس مہ بل ہتس سم لمحت 


۷7۳۵-٣ ۸272۵ [۷‏ ص۳( 127(۶۷٣‏ .رج ںیسح سے ےس سے س٣‏ ۔_ 
فصل دواز دھم عصر فلو پونوس ۹۴ 


تنقیه ۔۔ (1898 ہآ6() (وعدصمناعاط لمنصممعم نظ : مہ لے لا 
.(1917 ,344) ھء نماد ھ0۶9م مل 750 


چیيه سسو ۔ ھهھسیه 


جیغه سسو ۔ شسیه (١,م)۔‏ شا ی وائی )۱١(‏ کی پادساعت میں فروغ 
پایا - ھم کے لگ بھگ ۔ چینی معلم ۔ ق - .ےم میں اس نے چی - من 
یاؤ۔شو (م) یعی ایک رساله دیہی معاشیات اور عمل تغذیہ مس تصلیف 
کیا جو اس قسم کے پہلے اور بہترین رسائل می سے ہے ۔ اس رسالے میں 
منجمله اور باتوں کے روتنائی تیا رکرۓ کا ایک نسخه بھی درج اہ ۔ 


)1 رھدا ۵٥٥م5۸)‏ حا: ٥٥‏ معوط لص دلمدموعءا سنا : عو مہ 

ہآ : ۷۷۱٣6۷٢٣‏ .۔!. ۔(133--31ر ر6 ۱ بال٤ٴد٥۱٣ہ‏ ناد:* اج٥‏ 3د ط) 

نام1 عصناصٗط : ۵۰۲٢١‏ ۷۸۷ .ظط از ۔(1920 ,537 ,4اد .,۸١6ا)‏ ممونی 
۰( خەاٴكا : 1926 ,ا٢٢٢ )١6, (٣٢٣٠۷‏ 


کو یہه - وانگ 


کو یہہ ۔ وانک () ۔کن - شان (ص۱) واقمه کیانگک س وکا باشندہ 
+۹ میں زندہ تھا ۔ انتقال (ہم میں ھؤا ۔ چینی لغت نکار ۔ ج من میں 
اس نے یئو بئین (٦ر)‏ کے نام سے ایک مصور قالوس تیار کی جو 
شو ۔وین (ے) پرمہی تھی یعنی وہ قاموس جس میں فان چیە اور سمو شینگ 
کا استعال پہلے پہل باقاعدگی سے کیا گیا (۱۸) ۔ یوپئین میں ممام الفاظ کی 

ار ۔ (4393 ,10271 ,1182) ڈ۶رامنء ا لصءہ ڈورنیٰإ 

٠٣‏ ۔ (8771,(14:67) ۱۴۶ء۷) ثء 

٣۴‏ ۔ (101053 +1288 ,7908 ,1074) ''ٗصطد۔' مدئگروووم گار 

٭ ۔ (12+93 ,12989 ,+625) ٠ٗجہہ١‏ ۶ء۷ "ئ70 

٭٠+‏ - (9663 ,۸37م۸) ا معطءطئوی ٣‏ 

٭ - 92200 ,13630) صورلم ٭“ن ٣‏ 

)1:01 ما5 جس کے لئے ملاحظده ھو عسیوشین (ررۃ1<‎ ٣ 
ترن دوم کا نصف اول ۔۔۔ مصنف‎ 

۸١ہ‏ ان دو عظیم اکتشافات کے لئے ملاحظهہ هو علی الرتیب سن پین 
٥٥ا‏ اد (قرن سوم کا دوسرا نصف) اور شین بو مل 8120 (قرن پنجم کا 
دوسرا نصف) ۔ مصنف 


بججی5اااجے ٘وسہواک [۵ہەجسجمجمٗسُٗمسمیمسسے جس ؤٗسےوسُمیڈو۷/٘مسمممیسوٗمموكمکم ۳ م]752۳۷60۳۷7ہ/أآاکیممہےمژجّسممسسسمیہب+یٹٗ[ا/٘”ہ۳۲ب66ا6ا9الجوےسٗکدٗٛکرسدی٭“پوکھیمسمُمفٗوسپج‌کرسوسسےمی 
ہم ۹ مقلامةٗ تارب سائنس تیئیسواں باب 
حسسمفممم_سسیگکیفییمسپوپجیپڑسسژسجمسیچسأسپے٘گسجبمسسمسے۷سپبپسٹژمیٰیسمھمژجگچصسسےسٗ جب مْجم|ڑک‫سٗمجمٗیومہوجاجٗجیٔسمجریہہژہمکُسوجوددحسمجھٗفاککودسبما ممأوجکممو‌سیسمسمسٗو‌٘جھے 


ترٹیپ ٣۲ت‏ اساسی کلبات کے ماقعت ہوئی (وہ) 5 


0۷ا ۔( 1898‏ ,381)) 0:0۸۷۰ آ۵ ١طت‏ وہاظ : ١ہ6:۱‏ ذ۸ .ظ 
۰( مزا[(ط 1917.۲۰ ,999) دء اسنہ ھاكموم 


7 4 یشوبیعن کا عام حدی درف متاخر نسخول سے هوا گو ا سکتاب 
ے جزوی کانکتے َ]4+٤‏ ٭خطوطات لی چند سال ھرے دریافت ہو گئے 
تر ۔ بشیوشم کی نظر از ۰() ٹھمویثاہ ! 
تھے ۔ یئیو ہثین کی نظر انی ہےہ میں سن (1292 ,۱+31 1( ۃ اه ٦‏ 
چیانک اور ۱۳, , میں چین پینگ ۔ نین (ج ۔د ۔قرن دھم کا نصف اول) 
28'69٥ 150-0‏ ۓ کی ۔ مصنف 


چ وبیسو آے باب 


عصر ا۔کندرو طرالسی 
(قرن ششم کا دوسرا نصف) 
۰- علم و حکمت کی ختصر کیفیت قرن ششم کے دوسرے نصف می"۲ں >> 
ہ ۔ دیٹی پس منظرء سم ۔ ایرانی فلسفہ ء م ۔ بازنطیتی اور 
چیٹی ریاضیات ؛ . ۔ چیئی صناعیات اور اس کا نفوذ مشرق و 
مغرب میں ء ہ ۔ باز نطیتی فلاحت ہ ے ۔ باز نطینی جغ افيه ء 
۔ باز نطینی ء کوریائی اور جاپانی طب ء و ۔ باز نطینیء 
لاطینی ء سریانی ء ایرانی اور چینی تاریج نکاری ء 4ے سنسکرت 
اور چینی لغت نکاری ۔ چیی تعلمات ۔ 


۔علمو حکمت کی مختصر کیفیت قرن ششم 
کے دوسرے نصف میں 

جہان تک مغرب کا تعلق ے اس زساۓ میں علم و حکمت کا قدام 
عارضی طرر پر پچھے ھثٹتا رھا ۔_ البتة مشرق میں اس کا خوب غخوب 
چرچا هو رھاتھا۔ لہذا جو اھل عام یہ سمجھتے ھیں که مغربی آمدن 
کے علاوہ جہان انسانیت کا اور کوئی افق قابل توجہ نہیں انہیں 
لازما اصرار ہوگا کہ بے زمانهہ سر تاسر جبہالت اور تاربکی کا تھا 
لیکن یه راۓ غلط ے اور مارے (یعنی مغرب کے) نقطهٗ انظر ہے بھی 
صحیح نہیں ۔ اس لئے کہ اسکندر طرالسی ایک بہت بڑا طبیب تھا اور 
گریگوری کا شار بھی عفام تریں پاہاؤں میں هوتا ے ۔ بایں ممہ اگر 
یه حضرات جی چاھتے کپ نے ےم راو 
سے کون روک سکتا ھے لیکن اس کا یہ مطلب نہیں کھ دنیا میں جہاں 
_ کہریں بھی روشنی ہو امر سر انکر کر دیاجاےۓ ( ج)۔ بات یە ےک ان دونوںل 








١ہ‏ ملاحظہ ھوں تصریِات -۔- مرجم 
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جب پورپ جاڑے کی شدت ے ٹھٹھر رھا تھا خاک چن ور سحر 
ہے مور ھورھی تھی گو آگے چل کر حالات بھر دگرگوں ہو 
جائیں گے ۔ شاید یہی وجہ ھے کہ ارتقاے انسائی کے مطالعے میں راقم 
الحروف کو بارہار حسوس ھوا کہ نوع انسانی ہے اس میں باری باری 
ھی ے حصہه لیا سے ۔ یا پھر دوسرے لفظوں میں بہه کہئۓے کہ اس 
بنیادی فربضے کی تکمیل اتتی مشکل اور حنت طلب ہے کد اس کے ادوار 
تخلیق و ابداع کے ساتھ ساتھ ادوار تعطل اور استراح کا ظہور بھی 
ناگزیر ھے ۔ 

۲۔ دینی پس منظر - مغرب میں اس وقت گرنگوری اعظم کی 
شخصیت بالخصوس توجہ طلب عے جو کویا ازمنەٗ متوسطہه کی پاہائیت کے 
ہانی هیں ۔ ان کی انتظامی قابلیی مسلم تھیں ۔ مسمحی کاسیا کے نظم و 
مق اور ان تعلیمی سرگرمیوں کو جن کی ابتدا بیئےیڈگٹ اور کاسیوڈورس 
ےنہایت خوبں سے کی تھی تکمیل تک پہنچاہا تو کریگوری ھی نے ۔ 

یه قرن ششم کا تقریباً وسطی زمانه تھا جب ھندو بدھ پرمارتھ چین 
پہنچا اور یہیں سنسکرت کتابوں (لیکن صرف بدم مت ہے متعلق) 
کے نی ترجے میں انی پقیه عمر گذار دی ۔ .ہن میں بعنی اس 
ہے کچھ دنوں بعد ایک دوسرے ھندو بدھ جینگپت نۓ بھی اسی غرض ہے 
چین کا رخ کیا اور ایک تر کی بادثشاء کے دربار میں دس برس تک بہیرا 
رھا ۔ یوں اس نۓ ترکوں میں بدھ مت کی اشاعت کی ۔ چیهھ ۔ ای ایک 
لئے بدھ مذھب کا بانی ہے یعنی مذھب تین ۔ تائی کا جو بە نسیت چان 
مذھب کے تصوف کی طرف بہت کم مائل ےہ اور جس کی سب سے بڑی 
کتاب کا نام ےہ کنول سوتر۔ چینئی زہان میں بدھ تصئیفات کی ایک 
نی فہرست فا۔چانگ ۓے تالیف کی جس میں کم سے کم ے۵ ٣ر٣‏ 
کتابو ں کا حواله دیا گیاا۴ے ۔ 

۲ن میں بالاآخر بدھمت کا داخله کوریا کے راستے جاہپان می 
ھوا۔ یه سنه نہایت اہم ۓےکیونکە جاپانی تہذیب و تمدن کے آغازکا پته چلتا 
عے تو اسی زماۓ ہے جوکویاقدرتاً آھستہ آھستہ اور ے خبری میں پرورش 
.پارھا تھا ۔ ہمیں اس سلسلے میں بہ کم ۔علومات حاصل ہیں لیکن اس کی 
وقعت و اھمیت کا بہر حال اقرار کرنا بڑیگا ء اپنی ے خبری اور قلت 
معلومات کے باوجود ۔ 
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۳ ۔ ایرائی فلسفه ۔ اس زساۓ کا صرف ایک فلسٹی قابل ذکر 
ھے یعنی پولوس ایرائی جس ہنۓ نوشیران عادل کے ماتحت فروغ پایا۔ 
لیکن عارے لئے ایک دوسرے ایرانی عالم کی طرف بھی اشارہ کر دینا 
ضروری ہے ۔ ھارا مطلب سے نوشیرواں کے طبیب برزویہ ہے جو 
ہندوستان گیا تو شطر ٹچ اور پیل ہاۓ کی کہانیاں ساتھ لے کر واپس 
آیا ۔ برزویةہ نے انْ کہانیوں کا ترجمہ سنسکرت ہے پہلوی میں کیا ۔ 
یوں هھندو علم و حکمت کو موقعد ملا کھ ایران پہنچے اور پھر آگہ 
چل کر اسلام کے توسط ہے ساری دئیا میں ۔ 

م ۔ باز نطیتی اور چیٹی ریاضبات ۔- مارا غیال ے ورق اخمم کو 
اس عہد کی پیدا وار ٹھرایا جاۓ تو کچھ ایسا ے جا نه ھوگا۔ بایں همہ 
اس کے مان تصئیف پر زور دینا ے کار ے کیونکه ورق مذکور قرن 
ماقرن پہلے بھی جنسیه قلمبند ہو سکتا تھا ۔ وہ حساب شار کا یونافی 
دستور العمل ےھ جس میں بڑی حد تک مصر کے پراۓے مذہاجات سے 
کام کیا گیا ے ۔ 

عسیہ ۔ ہو یانگ نے ایک ابتندائی رسالہ حساب میں تصلیف کیا جس 
کی بنا زیادہ تر قدیع چینی تصانیف پر رکھی گئی ۔ چین۔لون ان کتابوں 
کا شارح عے جو ایام سلف میں ریاضی کے متعلق قلمبند ھوئی ء علی ھذا 
عالیات کے بەض ریاضیاتی نات کا چانگ چیو۔ چیئن نے کسور پر خصوصیت 
کے ساتھ ژور دیتے ھوۓ حساب کی ایک درسی کتاب تصنیف کی ۔ معلوم 
هوتاے اساثنا میں ال چین هہندو ریاضیات ہے بخوبی واقف ھوچکے تھ ےکیونکه 
بادشاھت سی (ون تا ۱ہ) کی فہرست میں کئی ایک ایسی کتابوں کا 
ذکر بھی آیا ے جن میں ھندو ریاضی اور ھثیت کی تشریج کی گی ہے ۔ 
دراصل یه ایک طبعی اس تھا کیونکه بدھ مت نے چین کا رخ کیا تو 
ہندو علم و فضل نے بھی اس کا ساتھ دیا ۔ 

ممکن ےھ اس صدی کے اختتام ہے پہلے چیٹی (بلکهہ هندو). 
ریاضیات کی کچھ اقل قلیل مقدار جاہان میں بھی پہنچ گی ہو ء کوریا کے. 
راستے ۔ 

یه بھی یاد رکھنا چاعیۓ کھ ورق اخمم کے علاوہ جس کا تذکرہ اتفاقاً 
یہاں آ گیا سے بازنطینی اور لاطینی ریاضیات (یا عثیت ) کے بارے میں۔ 





۸۰۲,۸" مقد ما تارج سائنس چوبیسواں باب 
-جمسیورچھیآدطفیدبود جیا ےٗج۱تے۔سچومچگ‪کُٛکجتےسدححفتہمرکممسج مس ممجےمممسب۹ژنکجہےمو موچ جتجحڈک٘ممموبسسسژجمجےیےوجسٗم ہے یجس سمفیمبوچن‌جوککوووجےےدجیسے۔ 


کوئی اس قابل ذ کر نہیں ۔ گویا اب اس فصل میں جو ام بھی آےۓ کا 
چیئی ہو گا۔ 

ھ ۔ہ چیٹی صناعیات اور اس کا نفوذ مشرق و مغرب میں ۔۔ یە اس 
بعید از اسان نہیں کہ چوپی سانغھوں کے ذریعے طیاعت کا رواج بلاد چین 
میں اگر پھلے نہیں تو قرن ششم کے اختتام پر ہو گیا تھا ۔ کو زیادہ 
اغلب یہ عے کہ اس ایجاد کی تکمیل قرن ہشتم کے وسط ہے متقدم 
نہیں ۔ 


۲ن میں ابریشم پروری کی تروج ختن ے باز نطینی سلطنت میں 
ھوئی اور قیاس یه ے کہ نسطوری راھبوں کے ھاتوں جو دیکھتے ھی 
دیکھتے پیلوہوۓےسنس میں پھیل گئی ۔ بھر بھی زمانہ ےہ چینی ‏ مدن 
کے آہستهہ آہسته جاپان میں سرایت کرۓ کا ۔ کہا جاتا ھے یہ سوشن ۔ 
تینو (۸۸ن یا ۹۲و) کا عہد حکومت تھا جب یہاں ترازو یا کانٹے اور 
کھپرے لائے کئے ۔ 

۔ باز نطینی فلاحت ۔۔ کاسیانوس یا سیوس ے جس کا زمانه 
فروغ شاید قرن ششم سے یونانی تحریروں کا ایک جموعه فلاحت میں تیار کیا 
اور جس نے قرن دھم کے اس شاھی نسخے کے لئے جسے آگے چل کر اسی 
فن میں ترتیب دیا گیا اساس کا کام دیا ۔ 

ے < بازنطینی جغرافيه ۔۔ اس ضمن میں ایک ھی واقعه قابل ذکر 
ے8 یعنی ہن میں زما رکوس کا سفر قسطئطیليه سے سمرقندتک ء؛ کر عیا 


اور روس کے راستے اور جو ترکوں اور بازنطیتیوں کے درمیان ایک نئے 
رشعه اتصال کا باعث ھوا ۔ 


ہم ۔ بازنظینی ء کوریائی اور جاپانی طب ۔ بازنطینی طبیب اسکندر 
طرالسی کو جس نے آخر الا روما کو اپنا مسکن بنایا ىعض ایک مؤلف 
قرار دا غلط ھوگا ۔ اس کی تصانیف میں کی ایک ذاق مشاهدات 
بھی موجود ھیں (شثلا طبی دیدائیات* کے موضوع پر)۔ اسکندر طرالسی ۓے 
اپنے زمائہ حیات ھی میں بہت کاق شہرت حاصل کر ی تھی ۔ بھی 
وجدہ ےہ کہ اس کی تصئیفات کے بعض حصوں کا ترجمہ کئی ایک مشرق 
نربائوں میں کیا گیا ۔ کویا طبیب مذکور کی اھمیت کے دو پہلو میں ۔ 


ا 
فصل اول عصر اسکندر طرالسی ۹۳۹ 





داخل یعنی اس قدر و قیمت کے اعتبار ہے جو اس کی تریروں کو حاصل 
باتوں کا لحاظ رکھ لیجئے تو وە اس عبد کا سب ہے بڑا سائنسدان سے ۔ 


٭٥ن‏ میں چیٹی طب کا رواج کوریائی اطبا کے ذریعے جاپان میں 
ھوا ۔ کہا جاتا ےہ ۲ھ میں چیّٹی طب کی ۹م تصنیفات چاہان 
لائی گی ۔ ممکن سے یه واقعات بالکل درست نہ ھوں لیکن اتنا ہہ رکیف 
تسلیم کرنا پڑیگا کہ چیٔی طب کا تھوڑا بہت علم جاہانیوں کو ان ایام 
میں اھل کوریا کے توسط سے هو گیا تھا ۔ 


و ۔ بازنطیئی ء لاطینی ء سریانی ء ایرانی اور چینی تاریخ نگاری ۔۔ 
پروکوپیوس ے جسطنطین کے زمائهٴ حکومت کے تاریخی واقعات قلمبند 
کۓ اور ملالاس نے ایک عالمگیر تذکرہ جس میں سکزی حیثیت شہر 
انطا کی کو حاصل تھی ٤‏ ےن سے "ہن تک ۔ یه بازنطینیوں کا پہلا رھبانیق 
تذکرہ ہہ جس نے ازمن متوسطہ کے اکثر وقائع کے لئے نموئۓ کا کام 
دیا۔ ایو)گریوس کی تاریج کلسیا جو وے پر ختم ہو جاتی ھے یوبے بیوس 
ھی کا اہم تریں مستزاد ے ۔ 


لاطینی زبان میں تین نامور مؤرخوں ے قلم اٹھایا : زورڈائس نے 
یلقان ء انگریز مؤرخ گلڈٹس ے بریٹینی اور گریگوری ۓے تور ہیں۔ 
گریگوری کی شخصیت ان سب میں کہیں زیادہ وقیع اورعمتازے ۔ 

سریانی تار نکاری کا اظہار ایک نو ف۔ ۹ہھ ہے ایک نامعلوم 
الاسم مصنف کے تذکرے سے ھہوتاےے جس میں زکریا رھتور کے نایاب 
وقائم کا ترجمہ بھی سامل حے ؛ انیا حول ایشیائی ک' کاسیائی تاربحٌ 
ہے ۔ حیول مذکور اور نامعلوم الاسم مصنف دونوں مانوفزیٹ تھے ۔ 

کار نامک پہلا تذکرہ ہے جس میں ایران کی سلی داستان قلمبلد 
ھوئی اور جو آغرالام شاھنامهہ فردوسی کے پیکر میں پھر سے بروان چڑھی۔ 
یہ تذکرہ پہلوی زبان میں تھا اور اس کا زمانه قرن ششم ‏ آخری حصه ۔ 


وائی شو اس عہد کا واحد چیٹی مؤرخ ۔عے جس نے شا ی وائی ک 
چادساھت کے سرکاری وقائع تالیف کئے ۔ 





.۹۵ مقد مه تارج سائنس چوبپیسواں باب 





٭طا۔ سبسکرت اور چیی لغت نگکاری ۔ چیئی تعلیات ۔ بد قسمتی 
سے اس اس کا ٹھیک ٹھیک پتہ نہیں چلتا کہ اس جس نے ا سکوس کے 
نام سے سنسکرت مغرادفات کی ایک لغت تصنیف کی کس زماۓ میں 
دیکھتے ہوۓ اس کی زبردست اہەیت اور غبر معموئی اثر کا خواہ نخواہ 
اقرار کرنا پڑتاے ۔ 

لو ۓے ۔ منگ نۓ عالیات کی ایک فرھنگ تیار کی جس میں هر لفظ کی 
تشرج اسی ترتیب ہے کی گی تھی جس میں وہ استعال ھوا ۔ 


بین چہە ۔ توی نۓ جو رساله تعلم عائله میں لکھا اس میں تربیت 
ذھنی پر بالخصوص زور دیا گیا ے ۔ 

خا مم سخن ۔_ اس عہد کہ عەلی کارنامے کچھ ایسے وقیع نہیں 
لیکن تعلم و تعلم کا کام باوجودسست رفتاری ے بتدریج آگء بڑھ رھاتھاء 
مشرق میں شاید زیادہ سرگرمی سے اور سھایان بدھ مت کے زیر اثر پھ رکئی 
ایک نامور مورخ تھے جو ابی اہی قوم کی نیایت اور ان کے شعورملی 
لق پرورش کرتے رھ ۔ساتو ہی ساتىی اقوام واىم کا ربطو ضبط 
پڑھ رھا تھا اور وه روز بروز ایک دوسرے سے روئناس اور باخبر ہو 
رھیں تھیں ۔ لہذا ان میں باھم اخذ و بدل ء قرض اور مستعار گیری 
کاعمل بھی وسیع هوتا چلا گا ۔ بایں ههھ ان کےدرمیان کی ایک 
موانع حائل تھے اور آگے چل کر ہوتۓے جائیں ۓ جن کو دور 
کرۓ کے لئے پھر صدیوں کی ضرورت وگ ۔ مکر پھر اس سمشکل کاکوئی 
علاج بھی نہیں بجز اس کے که تعلم اپنا فریضه ادا کرتی رے اور انہی 
اس سطح پر لے آۓ جہاں وه ایک دوسرے سے مفاھمت اور احسان و خبیر 
خواھی ہے کام لے سکیں ۔ ید ہوگا تو ان میں اپنے داخلى اتحاد اور 
اشتراک مقصد کا احساس بھی پیدا ہو جاۓ گا ۔ 

پھر ٭ی زمانه ۓغۓے جب دنیاۓے انسانیت کے دو اور اقطاع میں 
علم و حکمت کا چرچا شروع ھوا۔ تر کوں میں جہاں تک بدھ مت ے. 
ان ایام میں انہیں آگے بڑھایا اور جاپانیون میں جو عنقریب دنیا کی 
عظم تریں تہذ یبوں میں ہے ایک کی طرح ڈالینگے ۔ 





فصل دوم عصر اسکندر طرالسی ۹۵۱ 


۳-۔ دیٹی پس منظر 
گر یگوری اعظم 


گریگوری وی ؛ گریگوری اول (ہ)۔ ولادت رونا میں ھوئی 
.مھ کے لگ بھگ ۔ ےج میں شہر روما کاپری قیکٹ جس نے ےہ کے 
قریب چھ دوائر کی بنا صقليه میں رکھی اور ایک (اینڈریو ولی) (ہ) ک 
وومامیں۔ آخرالذ کر دیر میں خود بھی رھبانیت اختیارکر لی۔ ہے٥‏ تا ق۔ 
٦۸ھ‏ پاپا کا سفبر در بار قسطیطیليه میں۔ ٦ہن‏ میں ریئس دیر اینڈریو وی اور 
پھر پوپ ستمبر سے ل ےکر ۲ مارچ , ہ یعنی اپنے زمانە وفات تک۔ لاطیی 
کلسیا کا چو تھا (اور آخری) امام جس ۓ قدیم عیسالی ت کو ازمنه وسطبٰی کی 
عیسائیت میں تبدیل ھوے دیکھا ۔ لہذا ھ مکە سکتے ھیں وہ عہد متوسطه 
کی پاپائیت کا بانی ے ۔ گریگوری وی ۓ کئی ایک دینی کتاہیں اور انجیل 
کی شرحیں تصنیف کیں (غالباً اس زماے میں جب وہ رئیس دیر تھا) 
علىی ہذا ے ےۓ ڈکٹ وی کی ایک سوام عمری ۔ وەہڑامنتظم انسان تھا ۔ 
رھباثیت ء تبلیغ و اشاعت (م) ء عبادات* اور کلیسیائی موسیقی کی تکەمیل 
گریگوری وی ھی کی کوششوں ہے هوئی ۔ 


سن ۔- 8٥ں0چ:]1‏ ک وعہ 7٤٥|‏ صنام] (زجلد - ےے)۔ مکنوہات کا تنقیدی 
تسخه 3[ ۰٢‏ اور مصصوص ء٤‏ د3ا .31 .] نے مرتب کیا جم د260 
٥٥‏ ۲مادنظا مونصەہ: ٥‏ ہی (ہرلین - ۹۹ہ۱-ےہہ۱) ۔ 


ج٥٣‏ ٤ہ‏ صمندہہ دہ×د؟ ۷۷۰۰٢‏ د'[۲۶ ا۸ چە کا :5:۲ ۶ ہ0 

صناعا ع٘ط؛: ہمہ ص'7٣‏ بَاداالچھتا صد ط ۲۷۰۱۱‏ ہن٤) ۱٢٢٠٢٢٢٢‏ ٭ئ: 
مصمامہ]  ٥‏ ماءہڈے _٥×٢۲‏ ماءاچھهکظ جاععھتا ,م 550) ہج ہا 4ل صد :ا ×ہا_ 
۔(23--1871 





رہ رگئیمعچ۲ں :5ہ 

۔ ٭ ۶ ا۵۸ .]5 

۳ ۔ پہلا راہب جو پوپ کے صرتبے ہر فائز ھوا۔ مصنف 

م۔ يھآگس ٹایئن کا زمانه اسقفیت تھا جب وہ برطانیەگے (و۹ہ) 
اور جب انہوں ۓ دوسرے مالک می بھی تبلیغ واتاعت کا ساسله جاری 
رکھا .۔ مصنف 


)مھ مک کامکتیەطمیاییممجھر یلاعت بکپہیںمینجو عم مدھھف یسوی چامچےےجرسییچو+مدیسےلرےمجسیمیویےبجصوحفص ےرپ رو دجاس یوب الایراکیمیویمعفم می یجبجممیوسم-ڑمکجم ساد سس انڑوج جم سیئر جھکاکپیمیپ واج جرد می رو یم ےد 
۹۴ مقد مه تارج سائنس چویسواں ہاب 


تنقید ء سواعم حیات اور عام باتیں ۔- موصوحص:نحمادداہ٭ط ٦۶‏ 
۸آدواںاوناصمة ‏ 01ئ3]ڑ 11 ج6ی سواعغ عسری چنے دیر وٹی (ویانام) 
کے ایک راہب ۓ لکھا (غالباً ق ۔ ہے میں) اور جس کو اب پہلی مر‌تبه 
مخعاوط کالن (وہ|اوی) عدد ے+م سے ایف اے کا سکے (؛ ود6 ۸۰ 7۰) ے 
شائع کیا (ووص ۔ ویسٹ منسڑء م.۱۹) 


ہر8 .(1845 ہچندمزہ.] ,٭م 558) 1 ۶ ەج٥ہ:6‏ : 0ح مھمھتاہڑ چئ۲ہ:ہ 
(1905 .دادما ,١دا۱ہ2۷)‏ +:دہ:0) دط ہ:ہعجد؟ت : ص44 :5 10٥‏ اد0 
لو ٣.٦٤٥٤٤٤0٣ ل٥٥ /۸۱:::٠۱31ا:6۲۶ )).٠(.,‏ مطا-8٥‏ ہ61٤٣‏ × ک:1: :ہ۷۷۸ ۷۴( 
۴ء ط2 ٦ةنتا‏ دہ٥ط٭.]‏ ط×امٴ٥‏ ,ا ×ەچہہ۶) : ا٤۶۸‏ ا5ن؛۹9 ۷۷۸۱٠۴٣١‏ (1911 ,106 
۷۷۲۳:۸ ٥ص٤‏ د٣‏ اذھ عواة حجچحہطاءدہد ہ: 7ا ہ٥‏ ×+تا:5 ٢٢۰م١۲‏ حددء ا٢۲۷‏ 
.(1013 ئ۶ ٤‏ 5اہ18614] .٠ح‏ 122) 


گریگوروی سوسیمی -- .رات 00٤٤0جءء۰")‏ : ء3 طا2+3 صامط۷۷۱ 
٥٥‏ چہ×مّ(] سمل × ٦ات‏ ەچد:ا:ہ:3 ء4 چہں.ةۃ] عدععطامد٣‏ چہالط-7 
۰۷۷۳ی ..:( .۔(1895 ہجنعما۔آً ,٭م 32) دج صحد- 67 80 ۱٦1::5‏ ۱۲ج عج 
ؿ8 چہہ+٭3۱56! 1۱ .٭م )۴0٥‏ ت۷( م3:: ج۶۶۰ 68٥60۲۶ 300 ٤۸٥‏ 3 8۲ 
٤آ‏ : ذاو٤:د6‏ "(4حھ<۸ ۔(1۸۸۸ ,محمد ,را منددگ ء7( 93۷۵۱ء۸ 
۷۱۳۰(۰ دز( ە۱(ہہ:) 1911(7 ,َةا۶۸) (ےووحدتجر ۸3 ٥ا‏ ۶۶۰ح إ٥۰])‏ داءەجڈ ٣ع‏ 
.(1911 بونعدمنەآ ,٭م 161) 5مددہت) ٣۸(+ :3۲6 7ء٥چوک ٥٥‏ 7 - >(ن 1-۰ ص۷ 


کیورا پاس ٹورالس (9ۃ[ہ:ہ؛ ٥م )٣٥‏ کا انگریزی ۔ سیکسن ترجمھ 

1'5٥6 ہم 60) ۴ا ۷۳۷ ۷ج د7 وط‎ )۰مدا٤۰۷۰۷‎ 1۱١۸, ۱۹8 ۶( 1ص:‎ ۸۱۵٥۲۰ 0٥ 
۳: )64 ۴۵م 20 : تا .اا .( (۱889 ,دااءەءط ہم‎ ٣ عتا۵دئ بج‎ 
۔ل[اص8لتا 88 سے :۶ تدڑ ا وا ۔(1910 ,270-276 ,33 .ان۷ :۱:1۱عم۵۸)):‎ 
اء‎ 1٤٤٥۵ ۵ ٢ ٥٤۵ ,(د101 ,38-- 63 ۱۴ن۷ بدراعث) دااد:ہ یم‎ 


پرمارتھ (.) 


اەل چین اس نام کو پو ۔لو۔مو۔ ۔ تو (و) لکھتے میں اور ار 
کے نزدیک اس کا ترجمہ ہے چین ق (ے) ۔ لیکن ان هسیو کؤسینگ چوئن(۸) 


۲۶۲۰۸٣٣٣۲٤٥٢38 ہ۔‎ 

٭۔ (11358 وووڑ ,7391 ,36زو) ں٦‏ ٹموور ُوز ۔ لوط 
ے۔ ۔- (7ہ+و0] ,589) ٣٦‏ ند 

۸ ۔-۔ معه'ط چم٤ٗہ‏ موا ٹاءلا 


مسمڈممیژسپیوژجسمممؤٗیکی‌أسممٗ٘ٹمژڈمسآ۷]|٘٣س۲سیتہ۷+کمؤجٌ“جہمٗ‏ ۶/م/([مجچژؤ|ە۳د‌“/سجٌ٘ذ|آٰ”وسمژج3و[ومجٗمسستصاکمسسْواکجججوجکیاااکیجنکرججسوکننلورس دہ 
فصل دوم عصر اسکندر طرالسی ۹۳ 
مہسووپہےسسژڈٗجٗمسسسُٛسیمسگسسم سممسصص٦9ژ2ٗٗجسمجُٗژسمٗسکٹم‌‌سم‏ مت٘٘سیٗسوٗژسسجسیسچت66۷7وکسجٛمھممہیدسطسسٰأادو سم ٹسدسدییجکمنیومئیائانفاکمممجیےجو :بی 


کے مطابق جو تانگ فاضل تاؤ ۔ هسیون (و) (ج ۔ د قرن ھا کا دوسرا 
نصف ) کی تصنیف سے پرم آرت کا نام چیو ۔نا۔ لو ۔ تو (,) بھی لکھا 
گیا ے ء چیون اول ء باب اول ۔ 


ہندو بدھ بہکشو جس کی ولادت و وم اور وفات وہن میں ہوئٹی ۔ 
من میں وہ مگدہ سے چین روانه ھوا (یا وم میں ؟) اور یہیں انی عمر 
کا باق حصه سلسکرت کتابوں کا ترجەه چینی زبان میں کرے ھوے 
گذار دی ۔ ایشور کرشن اور وسو بند هو کی تصنیفات کا ترجمد ےےت سے 
مؤخر سے ۔پرمارتھ ۓ وسوبند هو کی ایک سوانح حیات بھی تصنیف 


کی ۔ 


ان ترجمەوں کے سئین اور برم آرتھ کے سوانح حیات کے لئےملاحظہ ھوں 
عمارے شذرات ایشورآٹرتن اور وسوبندھو پر (قرن جہارم کا نصف اول) 
نیز ملاحظه هو ہو٣‏ داد۸ا ٘: 4٥:‏ ۰ طء ا:٥6‏ × ۴۷۴:5٥۷‏ .7 
,1920-32 رو 451-0 ,3ئ ,257-219 :2 ]:) 8٢‏ 


جن گبت (۱۱) 
ھمیں جین گبت کا علم اس کے سنسکرت نام (۱۲) ک چیی 


شکل یعنی شے ۔نا۔چیوە ۔ تو (م۱) ے هواں هندو بلہ جو ۰۸ھ ےہ 
۵ہ تک زندہ رھا ۔ بدھ کتابوں کے بڑے بڑے چیٹی مترجمین میں سے 
ایک ۔ جین گہت کے متعدد ترجموں میں ے ھم صرف بدھچرت اور 
سدھرم پنڈریک (م) کا ذکر کریں گے -۔. ہ ۹ھ میں جب وه چین 
یا ے تو اس ۓ تقریباً وھی راسنہ اختیار کیا جو ۸ن میں سنگ یئون 
۹ ۔ صوھثایرا ۔ موٴ"آ' 

٭ہ. (11358 ,7391 ,8090 ب048د) 1٦02‏ گوز - وو - لنقاہ 

١ے‏ وا 0ئ58[ 

٭+ك ۔ بئیئو نان جیو (مزد٥‏ ا تااہہەظط) کے نزدیکب اس کی صحیح 
شکل جنان گپت (یںمجچ‌ہ۸5[) هو گ لیکن راقم الحروف نے شاواے اور 
سلویۂٰن لیوی (1,ث.] صو:۷او8) کا اتباع کیا ے ۔ملاحظه هو ان کے دلائل 
تونک پاؤ (ج ہہ ججم ۔ ۱۹۰,۰) می ۔ مصنف 

٣‏ ۔ 115382 ,3230 ,32390 :783و9) !0 ۔ قمنا۰َ - خھم ۔ ن4طا5 

۴٣۔‏ ذےۂاء٭ەطا 3[ اور د:([: :1 5۵2440۶٠07۰۵۵۱۳‏ 


ہشسی سج تس میتی سیت یس وو وس مو ں شس شر سہ موہ و شس سم ےش ہس رد یں ہہ جج 
۹۵۳۴ مقدمةٴ تارج سائٹس چویسواں باب 


ے (ملاحظه ہو باب ما سبق) سمت خالفت ہے کیا تھا ۔ ۵عھ ے ۵ہ۵ 
تک وہ ایک تری سردار تو ۔ ہو (نم) اور اس کے جانشین کے دربار 
میں ٹھرا رھا ۔ یہاں اس کی ملاقات کی ایک چینی ہھہکشوؤلں سے ہوئی جو 
ہندوستان ہے کتب مقدسهہ "کو ساتھ لئے واپس آرے تھے ۔ جب ان ک 
فہرست تیار ی کی تو جین گپت نے بھی ان کا ہاتھ بڑایا ۔ تہذیب و 
ثقافت کے نقطہٗ نظر ہے اس فاضل هندو کا ایک ترک دربار میں دیر تک قیام 
بڑی اھم بات ےے کیوٹکھ اس طرح اندازہ هو جاتا ے که ترکوں کے 
اندر بدھ مذھب کی اشاعت کیوئںکر ہوئی ۔ ۵ےن میں اسی تری سردار 
تو ۔ ہو کے لئے مہہا پرئفروان سوتر (و) کا ترجعہ شہنشاہ چعن کے حکم 
ے تری میں کیا گیا ۔ 


من کت کے ترجموں کی فہرست بن بثو نان جیو (٥۱ز‏ ٥ہ‏ .3) 
کی کتاب چینی ٹرپ ٹک کی فہرست کتب (٥چ٥1::٥٥٥)‏ میں ملے گی ۔ 
عالم مذکور کی سوانح عمری تاؤ ۔ ھسبون (م٭اء]] )٦٥٥٥-‏ ے(ج۔د 
قرن هنمم کا نصف دوم) انی کتاب ھسہو کاؤ سینگکف چیوان میں شامل "کر 
دی ےے ۔ اس کا فرانسیسی ترجمهہ شاواۓ ے کیا بثرت حواشی کے ساتھ 
ملاحظه ھو: م۲9 ٣'00٥‏ : م۵ صصوبوان ۔0ت] (عجلد نشم ۔ پوسمسمء 
۰٥‏ اسی زساے کے ان ترجموں کے متعلق مزید تعلوماأت کے لئے جو 
چینی ہے تری (اویفوری) زبان میں ہوتے ملاحظه عو تاواۓ (حو' 
مذکور۔ لد دھم . ٠.٠.‏ ۱۹۰۹)۔ 


جيه ای 


-‌ِ 


(۱۸) اے چیداتای )١(‏ بھی تھے ۔ ولادت پرمن میں ہوئی 
ان ہوئی کے شہر پتعے عوھ ڑ )تما مم سے ھمیتہ 3 لئے 


٭رے (11403,9388) اج ۔ .و" 

٦-۔‏ 58 51د583 ۲۷ نصص-ع جج5 ا1۷5 

عر.۔ (44020ڑ ,1784) آ “انح 

ہہ (4ھ ,10845 ,8ڈ5ع آصد -/6]' وة'65 
ور۔ (472ذ,1784) ”نو!×( “اط6 

.+۔ (2728 ,13337) اموں"5) - تجمٴا 


ہل دوم عصر اسکندر طرالسی ۹۵۵ 


۰ ۔ قائی () کے پہاڑوں میں‌اقات پذیر ھوگیاجو شال مشرق چە کیانگ 
+) میں واقع ہیں ۔ متوقول ےن ۔ بدھ مذھب کے تین ۔ ٹائی مت کا 
کچھ تو چان مت (م) کے خلاف رد عمل اور کچھ بدھ اختلافات 
؛ باھمی مقاھمت کے طور پر روما ھوا۔ جیە ای کا سب سے زیادہ 
ندیدہ سوترکنول ے؛ یعنّی ؛'قانون حق کا کنول(مم)““ جس پر اس ےۓے 
شرحیں بھی لکھیں ۔ اس کی اپنی تصئیفات میں مو ۔ ہو چیه ۔ کن (نم) 
خصوص اہم ہے کیونکہ اس میں تعن ۔ تائی فلسفہ کی تشر بج کی کئی عے ۔ 
کنول سوتر کا من ۔۔ به سوتر جسے اکثر سوتر ارض پاک سے بھی 
وم کیا جاتا ہے در اصل سدھرم ہنڈریک کا ترجمہ ے جس کا سنسکرتہ 

ایچ ۔ کبرن برین[ .[1 اور نان جیو ے ترتیب دیا (مسینٹ پیٹرزبرگ ٴ 
ہر.ورم فرانسیسی ترجمہ از )۱٥ہ‏ :(1 ءں٥جہ:1‏ نے ٤ہ‏ دەاەہ3ا ۱ءء ذ 
8ڑ ی میں کیا (پیرس ؛ ۰ہ ؛) ۔ انگریزی ترجمهہ از ایچ ۔ کیرن 
دٴٰم+۔آاکس فرڈم۸ہ؛)۔ 


کتاب مذکور کے سنسکرت زبان ہے چیئی میں کئی ایک ترجے کۓ 
:۔قدع ترین (نارید ے) ہم میں ۔ مقبول ترین ترجمهھ سارجیواج ۔ھ 
پنجم کا نصف اول) کا تھا۔ اسکا جیئی عنوان ہے ۔ چینگ فا ۔ ھوا۔ چنگے 
33 ,687) ٭چصزنطء ۔ مُصط - 9 'جم٥ن‏ نیز میاؤ فالیئن ۔ ھوا چنگ 
)5 ,72115 ,3366 ,7857) چدنطہ لدصط - خدمنا ۶۵۶ 381٥٥٥‏ (2129 ,5005 
٤۔۔‏ 


تتقید ۔۔- وم((ب) ۰۱ے .13ا (1902 ,20) ٠۰ ٥-5:0۵ 1۲683٥0۲٢‏ ۸۰۰۱۷۷۷۲۱۵ 
0 ؛ 0۸ اەصطەل ,ط .8[ ۔(1898 ,147) بب حصمناء اط لی ؛ امہ جہ:ط 

,427 1لق18) ٭١اط٥)عمآا‏ :۲ ع۱۷۳ .ا ۔( 1113‏ ۔ دہ[ مما) حمند 

ہ٤.‎ 1920(. 

تیئن تائی تسنگ کا داخله جابان میں ۔۔ جاپان میں تین قائی مت کی 

3 ۹ہ میں ھوئی دینگیو۔ دیتشی دو - ہاچ ہہ(ا (ج ۔د قرن ہم 
١۔‏ (10583 ,۱1208) وٹ - لرروز“]: 

۔- چحصدذ :آاطاد5ء 

سم ۔ بثاڑ تین ۔ تائی مذھہب میں کتابوں کے استعال کی اجازت 

مصثلفبے 


م۳۔ 8۸۶ج3۔] ءط+ا٢٠‏ ےط؛ ہ ٭د۱ہ۔1 
٭۔ (6363 ,1837 ,3940 ,7969) اووں( ۔ خطزاء ۔ نوط(۔ تو8( 


۹٦‏ مقدسة تاریح سائنس چو بیسواں باب 


کا نصف اول) کے ہاتھوں اور جاپانیوں میں اسکا نام تندے شو 00ا5 581ء7 
یا فقط تندے ۓے ۔ وہ چیهە ۔ا یکو ااکثر تسنن تن نوٹنک وطاوطۃ ٥ہ 5:6٥۵۵‏ 
یعنی چینی بدھ کے نام ہے موسوم کرنے ہیں اور کنول سوتر کو ہو کے ۔ 
کیو (ە‌ىَ( ۔ ڈماعاہ) سے ۔ 


ون یھ 


فا۔ چنگ (ہم) پادشاھت سی (ےم) کے ماتحعت فروغ پایا ۔ ۹ه 
کے لگ بھگ۔چینی بدھ ۔ م۹ن میں اس نے بدھ مت میں چینی تصائیف کیک 
ایک فہرست تیاری جن ى کل تعدادےےم,م تھی اورجن میں چارسو ے 
زائد پہلے ھی ہے تلف ہو چکی تھیں۔ 


.. ١١ ںا ۰ ۶ ہعجمء:‎ )51:8- )182, 207, 521. 1٦۷20.( 
بدھ مت کی تروبح جاہان میں‎ 


مین میں جب کدارا (ہم) کے بادشاہسائی ائی (۹) نے کائی (.م) 
شہنشاء جاہان (زمائد حکومت .مھ تا ریھ) کے نام ایک پیغام اوو 
بدھ مت کی چند کتابیں روانه کیں تو جاپان میں بدھمذھب کی تبلیغ شروع 
ہو کی ۔ممکن ھے بعض کوریائی مباغ اس سے پہلے بھی یہاں آۓے ھوں 
(رم) لیکن یہ پہلی کوئششس تھی جس کا حال قلمبند ہوا ۔ اس میں 
کچھ بہت زیادہ کامیابی نہیں ہہوئی ۔ 


جاپان اور کوریا کے ذریعے چین سے اھل جاہان کے روابط جس 
طرح روز افزوں ترق کر روعے تھے اس کے بعض اور شواعد بھی موجود 
+ہہ. (2122 ,3366) عمزا ۔ تا 
ے+۔ (10304) ٹرں8 
۸ ۔ چھواںن کدارا میں بدھ مسٹ کی تبلیغ کے لئے ملاحظه ہو اس 
سے پہلے ارہ شذرہ (قرن چہارم کا نصف انی)۔۔ مصنف 
۹ - (وجت؟ 
٭>٭۔ نصدہ ھأَا 
رم ۔ مثلا سو۔ماتا (10473 .7576 ,10250) ٴُد؛ ث٭م ۔ !5ء جو 
لہا جاتا ہے .م برس پہلے یہاں آیاء گو کسی نے اس کا ذکر نپہی 
کیا ۔۔۔ مصنف 1 


فصل دوم عصر اسکندر طرالمی ے۹۵ 


ہیں ۔ مثاا شہنشاہ کائی ہی کے ماتحت پنتیسں فضلا کی ایک جاعت 
کدارا سے بلوائی گئی جن کے لئے شہنشاہ نے متسورا۔ اومی (ہم) کا 
اسم نسبی تجوی زکیا ۔ وہ یامتو اور اومی (مسم) کے صوبوں میں آباد ھوۓ 
اور چینی اور کوریائی زبانوں۔ کے لئے اوسا (مم) یعنی ترجانوں کا 
کام دیتے تھے ۔ 
٣ھ‏ یا یی میں وانگ تاؤ ۔ لیانگ (مم) ای (بعنی ای ۔ چنک 
٣‏ ےو مم کے عقیدہ تغیرات) کا ایک کوریائی فاضل اوو وانگ پاؤ۔ 
سن (م) کوریائی فاضل سنیٹنیات کوریا ہے جاپان آۓ اور اھل جاپان 
چیئی ریاضیات ہے روشناس کیا ۔ یه واقعات جاپانی تہذیب و تمدن کا 
پیش خیمہ ہیں ء گو سادہ اور خا ی از معلومات ۔ قرن ھفتم ہے قبل 
جاپانی ممدن کی تارج بالکل غیر یقینی ے۔ 


یھ جان لینا بھی خال ی از فائدہ نە هو گا که اھل جابان بدھ کو 
شاکا اور بدھ مت کو بکی وکہتے ھی ء بت سودو یا بہو (ےم) بھی ۔ من یان 
کو شو۔جو اور مہایا ن کو دائی۔ جو (م)۔ بدھ مذ ہب کے ختلف فرقوں کے 
نام جیسے جیسے ان کا ذکرآتا جائیکا آگے چل کر بیان کردۓ جائینگے ۔ 


مقاله ‏ جاوہ:() دط ہ3507 ) ۲۶ ددہ: :ء11 آ3ء(:11::1] :۰ 5۲م زا 

ص ,رم اور چوں ض وم می ۔- ۰۹ ۲۹) 1ہ ۸۵۵۲م10٦٤706‏ ۰ 35::٥۰1‏ ۷۰ 
9 بقاتۃم٥۔‏ ,179 ..م) حمەم٭ز وھد ٴ دنط“) من ۰٠3ء۲5٥3‏ 
کوریائی فاضل وانگ لیانگ ۔ ٹنگ ھووں؛ ۔ چمونا ں٢١‏ کا ذ کر کرتا 
ےہ جس کی شخصیت کا پتہ نہیں چل سکا ۔ ممکن عے اس کا اشاروانگ لیانگ 
ھی کی طرف ھو جس کا نام ٹی ۔ اینڈو 0:8:ز ."کی عحرله ذیل کتاب میں 
موجود ے) ۶ 8000815۲ : زماد٥٥5ص۸ ٥8.‏ (ور بوسٹن + ور کتاے 
(بدھ مت ہہ" ہیں کدارا سے جاپان لایا گیا 11٥٥‏ :5 × ء صوطاء۰ ء8 ۰۱۱۰ھ 


(٥٥:٢٢٥ - آبوڑ)‎ ۔٣٭‎ 

سہ+س ۔ ت٤‏ ص٢۷‏ اور زرد0ہ 

م-“-۔ ع08 

ەس۔ (7017 ,0780 12493,1) ٭جوصہأ! - “ہ۸ ٭ج د۷٢٢‏ 

پس۔ 10431 ,8711 ,12493) ؟صہ:ء - ث2موط ۂ ع ١٦٥:5‏ 

ےم ۔ جعاوںا؟ اور ة8 :اا8 اور 068 یں ,قااعاوظ اور 5ة عم 
ہ۳۔ فز۔ تناک اور ةز -۔نوط 


پ مچہمدد جم جج ‌چچجیجعھیھٹچیسجمیمیںجیٗجہمجیجےڈدنکدا 


۹۸ مقدمه تارج سائنس چویسواں باب 


)06 )م۷: ز1( : ہ300( ٣‏ .(1917 ,(ءہ۷ [٥٦٠۷‏ ,80) 50 1ا9ت ہ٭ 0۵ھ[ 
۔(70 ,1۷ 197(6 :1918 ,نا0٣‏ ہں ہو جابانی ژزبان می) 3153٤5٥713106‏ 50آ 


سم ۔ ایرانی فلسمفه 


پولوس ایرانی (۱) 


سمولد دیرشر (م)؟ نو شیرواں تاجدار ايیران از رجے تا پےد کے 
مانحٹ فروغ پانا ۔ سامی فلسفی (م) ۔ ارسطو کی منعلق پر ایک رساله 
جس میں ٹثسری ہے غعطابت کیا گیا؛؛ (سر یافی می) کا مصلف۔ 
پولوس نے علم بذریعه سائنس اور ہمذھب کے درمیان واضفح طور پر تفریق 
کی ۔ کہا جانا اس ہے '”'پھری ارمے ائیاس““ کی ایک شرح بھی 
لکھی (ہا۔ 


ستن ۔_ (معه ترجمہ ٦٦ ا۸۵٥ : ۸06:018 58٢۱8۷۵ )٤۰ 4, 1٦75‏ ۔ط .ز 
مقەمے کا نسخه 1152 ,312-310 ,10 .1) وہ مظمونصد ل3دہ ںہ( : ۸۵٥ہ!1‏ .7 


اور ترحمه). 


تقد ۔ : یوقم[ .(94ة8| ت123) ۲ ۸۲۲:٢٥::ء!آ!‏ ععەوڈ :۰ طاجہ۲ ۹۷۷ 
سص' ‏ 085116رل 2( مد ۵ت۷2 ۱۲۰ 4٤:35 ۱5٥١ ا٥د 1'٥٥۱‏ طء ۶آ ۲۲ امطم۔ا 
۹۷٢٢۵٣۵ )20,‏ ۳۴ن ۵۸ ۵٢۸۷ا‏ : لوہوںڈا! ۶۰ .(1 190 ,۶۳۰۰ 3ء 2) ۵۸١٥‏ ۱صقء 

107. 


برڑژویھ (.) 


یا یا برزو یه (). ۔ نوشیرواں کا طبیب جس کو اس نۓ هندوستان روائہ 


اہ ۶۶۲٣٣8‏ -- ۱ص۵ 

ہہ عوتاء6تا 

سہ۔ مسیحی یا زرنشٹی ؟ ۔ مصنف 

مم ۔ جس کا ترجمہ سریانی زبان میں 8 ءا556 :۲٣ین‏ نے کیا 
(ج ۔ دقرن ھفم کا دوسرا نصف)۔ ملاحظه هو سیبوخت مناوئةاکھ آدہہہہ( 
(دں وہر ے۔-ے ور ۔ مصنف) 


‌ 13812018 - ٥ 


فصل سوم عصر اسکندر طرالسی ۹ ٔ9 


کیا ۔ برزویە واؤوس آیا تو کتب طب ؛شطرنج اور پیل پاۓ(یابیدہا) (ے) 
یعٰی کتب خمسه (ہنچ تنتر) (ہ۸) کی کہائیاں اپنے ساتھ لایا۔ یہ دھی 
کہائیاں ہیں جن کے لئے عربی میں کلبله و دمئہ کا نام تخوی زکیا گیا ۔ (۹) 
برزوی٭ ے ان کا ترجمة سنسکرت ے پھلوی میں کیا ۔ 


سے8 داالدٌا عط-ت ح٥1‏ ۷< چہ× ۶ ۰۱٘ا5:٣‏ :-8ء: ں5 : ۱۰ء۱۸۰٣۱< ٣(۶.‏ 
۔ ج٣‏ داط:٥)؛)؟‏ ..ح 27 1٥:٤‏ 12 ۰.ا|٭؛٭ 66‏ 5ت اہ :ا .4 ۰٠۱۱اء8)‏ 0اظا 
۔(19120 


م ۔ بازنطیٹی اور چیٹی ریاضیات 
قرطاس اخمم (و) 


يہ یونانی ورق دلچسبی کی نظر ہے ديیکها جاتا ھے تو اس 
لئےکە وہ آخری جھلک ے مصری ریاضیات کی۔ پھر عجیب بات یە ےکهھ 
یونان کے عملی حساب کی قدیعم تریں دستاویز بھی یہی ورق سے (بایں ممه 
ملاحظه هو ہار شذرہەمشگن (م) ک ورق ریاضیات شارہ رمہوپرء 
قرن چہارم کا نصف اول) ۔ مصنف کوئی عیسائی تھا اور جہاں تک 
ژماۓ کا تعلق ے ورق اخمەم عربی حملے مہرم ےس پہلے تصنیف ھوا۔ 
چھٹی یا ساتویں صدی میں ۔ 


ورق اخمم کا من ہجے۔ بائیۓے نے سائع کیا بجر1 : ٥٥‏ االەظ .1 
۔رںەمہ د۵ا عم تۂناطدھ )٥۷600 ۱۳٠۰‏ صن طاءا خ'ا مو خ حم کطصصہ د۲ صەم 
۶۸۲8 ہام 8 م ۷1 ,9 ۲۰,٥٥:ھ+6)‏ سد دندءصہ٣)‏ اب جہاہ ا:2 1 16 :٭ط 
٭مزحاءممج ۷٣٣۳۰ ٣٥‏ صد”آ ۲عطامء ء۷0 ۲۷ط صظا ؛ عممی ملاحظه هو .۔ر(ووعھا 
7 . ,504 .صظ .۵ج" [ء3 ٢ 6٣8-٥ )72. ؛٠٠( ۸۷36:13۱1: )۷۰۱۰۰[٠.‏ ٭ماء 
سنین ‏ کے بارے میں کانٹور ے بائیئے کو غلط سمجھاے) ۔ 


٦۔‏ و نا٤٤٣‏ ٘اظ 

ے ۔ تنومٗا[ت٢‏ یا ]اط 

۸- بو: مدادءذ۴) دعاەە +١‏ ن8ا ٭ة“ا 

وہ اورجو صرف عری میں حفوظ ھیں اور غعری کی بدولت دنیا کو 
ان کا بنہ چل سکا ۔ ملاحظہ هو ابن العةنم ۔ مترجم 

۱۔ خں۲۲ )ك۸ ‫.۱م :ا۸ 

٢٦۔-‏ اع٤‏ 8ء۷۱ 





-- مقدمه تاریخ سائنس چوبیسواں باب 


هسیه ۔ هو یانگ 


حسيیه هو پانگ (م) ۔ زان فروغ غالباً قرن ششم کا وسط یا 
نصف دوم ۔ چیٔٹی ریاضی داں ۔ 'عسيه ۔ هو یانگ کی عاليه ریاضغی؟“؛ 
یعنی هسیه ۔ هو یانگ سن ۔ چنگ (م) مبادیات حساب کی ایک درسی 
کتاب عے جو کچھ تو نہ فصول (ملاحظہ ہو چانک تسانگ قرن دوم 
قف۔م کانصف اول) اور کچھ سن ۔تسو (ج۔د قرن سوم کا نصف 
اول) علی ھذا وو ۔ تساؤ (ن) سن ۔ چنک غالہاً ہان پادشاھت کی ایک 
عالیەحساب پر مبنی سے ۔ 


من ٹناب مذکور کاەعن ینک ۔ لو (٥۵(‏ ۔ چون۷) میں موجود ے 
لیکن منفری حصوں میں منقسم ۔ آگے چل کر ان حصوں کو جمع لیا گیا 
اور پہےے, میں تائی چین (649 ٣ ٥ذ٭ ٥ط6٥؛ )1٥0567.‏ نے پورا متن آز سر نو 
مرستب کر لیا ۔ ۱(٥.‏ ب,وةزەدااء ۱۷۲۵۰( 1٥٥‏ ماچہ 5اد" ۰ ۲ ہہ ۷۷۷)) 

.( 044 ہ 

تخقید - رم (3188٦018:‏ ٤ہ‏ ۲ دہمدمہاہ؛:5ط : نسصھنانل( ہ:طاہ٢‏ 

٭لا لص اس 2ل .3( .(1912 اعم( ,39 .م) صھم0[ لص عمنیٰ 

۶۹ ٥چ‏ 1ط ,21 م) ای 10ع ۱۱۸23۳ تد ۳00م ڑآ ا0 11136017 : 87ا٦‏ 

۔(چھڑیوں کے استعال کے متعلق مزادصطث ‏ ط :066ا 9ہ ١ہ‏ 

۷۵۱۰ لز(ماخدہ1 1ذ1 58۵3 ۵ط1د1 دصدہا۶٥صھم)‏ ص۷۸ سط - 1518( )ہ ع نمو 

۵ بد ادا :1924 ,235-237 ,31 ڑےے؛ کہ نسخھ اول کے سرورق یىی 
نقل کا الاصل آی دس ہے میں ملے گی ۔ ہ۔ضص ہے کے متصل)۔ 


چین ۔ لوئن 


جین ۔ لوئن (ہ) پائی (شۓف) چو بادشاھت کے ماتحت فروغ پایا 
ف ٦۹ہ‏ میں ۔ ریاضی داں ۔ ریافی کے مدع رسائل کا شارح جو یوں 
تلف ہونۓ ہے محفوظ رے ۔ چین ۔لوئن کی سب نے بڑی تصتیف وو ۔ 
چنگ سن ۔ شو (ے) ے جس میں عالیات کے ہر اس مسئلے ہے جس کا 


(12383 ,4005 ,۱4227 ٴُ٣‏ ص۷۵ خَمط ۔ 9ء1 

(2122 ب1037) ٭بمزط9ہ - ٭ھوبت5 عصد۷ اط - جرڈتا 

6 14608) مع لی - ن۷۷ 

-ہ ‏ [7457 ,618) امو( ۔ لوەرل 

- (10053 ,8 21412 ,12698) 'ەطء - ٭صدہہ 'عصنطل .ص۲۷ 


لَّ 
.5 دەهٌمە جح 





فصل چہارم عصر اسکندر طرالمی ۱ ٌْ۹ 





تعلق ریاضی ہے تھا بحث کی گئی ے۔وه ہہےۓ کی تقوع کا مرتب 
بھی ہے ۔ 

متن ۔۔ عالم مذکور کی تصنیفات تائی ۔ جیاؤ سئن چنگ شیه ۔شو ‏ 
,2132 ,10378 ,1302 ,1059) لطہ طط چ٥نط0)‏ - ٭صوں5ة "مھنماء - ٭ن9۔ 
4 , وودو) میں جمع کر دی گی ہیں ؛ "ےے: ۔ 

تنقید - (1930( ,513.425 ,22+ ,162) عداط ۔_ج] : ٠۰‏ ج٥:۷۸۷‏ .ا 


چانگ چیو ۔ چین 


چانگ چیو ۔ چیئن (ہ) ۔قرن حشم کے شاید آخری زمانۓے میں 
فروغ پایا ۔ چیئی ریاضغی داں ۔ ”'چانگ چیو چیکن کی عالميه (چانگ چیو ۔ 
چین ض چنگ) )۹( حساب کگ ایک درسی کتاب ےہ یہ 2 هو یانگ 
کی تصنیف ے۔ بھی کہیں زیادہ اھم جس می کسروں پر بالخصوص 
توجه کی گی ےہ ۔ تقسم بالکسر 'نسر معکوس ے ضرب کے برابر 
ہوک ( کو اس کا ذکر صراحت کے ساتھ نہیں کیا گیا) ۔ق صد حصہ بندی؟ 
ہے مسائلء بیشی او رکمی“ +علی ھذا ھم زاد مساوات* ۔ حسابى تسلسلوں 
کی میزان ایک مدور قطعے ٤‏ رفبه ۔ مساوات غیں مقطع ۲ 
اط دز د 5۵ع ط313 ٤ہ‏ 06۵1 ١ × 7۲5۰ 86٤08150‏ صعنا:لا منطا: ہل 
1913(۰ ۰ع۷:٥١۱م.]‏ ,39-43.م) 8مھ( 500 
عالميه مد کور ۳ہ کے ایک سنگک نسخُے میں جزوآ حفوظ ے > 
معه شروح از لیو ھهسیاؤ ؛ سن ([10+3 ,4334 .72070) 'دہو-موت(ءلا 2صن] اور 
یی شن ۔ فینک ٤8‏ صاطء ىا (ج - د فرن ھفعم کا نصف دوم) ۔ 


سی پادشاہت کے زمانے میں 
(۹ہہ ٹا ہ۱٦)‏ 
یہ اس یقینی ہے کہ قرن ششم کے اواخر یا کم از کم .؛ہ سے 


وکس کم ے__._.ے._.بتیبسسے-.۔.- سیت ام دیحوت ۳لم ےت لے تب سم ا لپ سام ہے مس۔ٔ 


۶۸ (1532 ,2313 ,416) 'ددطاء - نم ت05" (وأہ" 
9۹ ھ٥ما‌تاء‏ - صدجدہ مٌ‌تط - دن آیٰ( عصدٰ 


قبل اھل چین نے ھندوعلوم ے اچھی خاصی واقفیت پیداکر ‏ ی ھوگی ء 
کیونکە سی پادشاعت کی فہرس تکتب میں بعض ایسی تصازبف کا ذکر بھی 
آیا ے جن میں هندو ریاضی اور ہیئت کی تشریج کی گئی ےہ ۔ یە فہرست 
کتب ق ۔ .ہہ میں مکمل ہوئی اور وہ سی شو (.م) کے ابواب مم 
یا یم پر مشتمل عے جس کے لئے ملاحظہ هو هارا شذرہ وائی چینگ پر 
(قرن عفتم کا پھلا نصف) ۔ ھان فہرست کتب ے جس کی تکمیل ہ ق ۔ م 
میں ہوئی قطمع نظر کر ی جاۓ تو یه قدیم تریں چیٹی فہرست ہے جواب 
تک دستیاب ھوئی ۔ 
برھمنی فلکیات ہو ۔ لو ۔ مین ۔ تیئن ۔ وین ۔ چنگ ہرون “( ۔ ڈو'و 
(2122 ۔12633 ,11308 :7731 ا7291 94۱2) 'وچصام ‏ ٥٠ہ"‏ رہ ۔ 
از برھمن شے شے هسین ۔ جین ۔ ,4449+ ,9700) 602ز - نحصئ::ہ 556 ,56 
4) م فصلوں میں ۔ 
فلکیاتی مباحث از برھمن چیہ ۔ چئه _(اگرباء ۔ :اع : ہو ۔ لو۔ می 
(برھمی) جیہ ۔ جثٹھ ۔ (1558 ,1459) ٭طہ 0۱ گٌٛراء؛'5اء هسین ۔ جین (انسان 
غیر فانی) تثین ۔ وین ۔ شو (191+4 12033 ,11203) 'صمطہد ۔ ٭”أ٥||‏ - !وو 
غلکیاتی سباحث .م فصلوں میں ۔ 
پرھمئی فلکیات ۔ ہو۔لو۔ مین ۔ تیئن ۔ وین۔ڈوت ۔ دؤثأ مڈو - 0( - ہ'ط 
ایک فصل میں ۔ 
حساب شماری کہ برھمتی طریق ۔ پہو۔لو. مین ۔سئن۔ فا ۔ 6ھ ۔ وا ٠‏ ہ'ط 
(3366 ,10378) ۔ ؛و) ۔ دوہ تین فصلوں میں ۔ 
وقت شباری کے برەمنی طربق ۔ ہو ۔ لو ۔ مین بن یانگ سن چنگ ء 
0 ,ا1037 ,12883 13224) !عمنی گمدء ٹھمو !'منبرمۂم -١۱۔مہ'ط‏ 
یک فصل میں ۔ 
رساله برھمنی ریاضیات میں ۔ ہو ۔ لو ۔ مین سُن چنگ وم ۔ و0( ۔ ہ'ط 
۴ء مددہ تین فصلوں مس ۔ 
معلوم ہوتا عے یہ سب کتابیں ضائم هو چکی ہیں ۔ صا :۲٥ہ(‏ ۹۷آ 
"51:٥ )۱ 0۰+‏ 
چہیی ریاضیات کی جاپان میں ترونج کے لئے ملاحظه هو ھارا شذرہ 
جاپانی بدھ مت ہر فصل دوم میں ۔ 


٭(۔ لبطد؛یىںکگ5 


“٢ 


فصل پنجم عصر اسکندر طرالسی "۹9۹۳٣‏ 





٥ہ‏ ۔ چینی صناعیات اور اس کا نفوذ مشرق و مغرب میں 
سانیە طباعت کی ایجاد 


یہ بات اکشر سلئے میں آئی ےہ کھ چین میں سانھوں کے ذریعے 
طباعت کی ایجاد قرن ششم میں ہوئیى ۔ مزید يد که اس سلسلے 
میں سب ہے پہلا اور مستند بیان جس ے اس ایجاد کی تائید ہوتی مھ 
۳ٹ کا سے جب سی شہنشاہ وین۔ق ے ان سب مورتیوں کو جو 
گھس کی تھیں از سر نو تراشنے اور عالیات کو پھر سے جمع کرۓ کا 
حکم دیا۔ یه عبارت لوشین کی کو چیە چنگ ین (ر) میں ملیگی۔ 
استانسی لاس یولیاں (م) پہلا سخص ہہ جس نے انی تصنیف (م) میں 
اس پر توجہ کی ۔ لیکن سوال يد عے اس عبارت کا اشارا کیا وم 
سانچە طباعت* کی طرف عے ؟ کیا یولیاں ۓۓے زبردستی اس کی یه 
نہیں کی یا پھر بات شابد بةہ ہو دھ لوشبن کے متن کا زمانہ 7 آیاد 
ہے کم اڑ کم نو صدیاں مؤخر سے (م) ۔ 

ہایں همه یه امی بعید از قیاس نہیں کہ چین میں سانیہ طباعت کا آن 
قرن ششم یا قرن هفم هی سے جاری هو ۔ مہروں کا استعال (چین میں) 
تو کم از کم قرن ق۔م سوم سے ہو رھا تھا (ان کا اولیں تذکرہ 
ق ۲۵۵٠‏ ق۔م میں ملتا ے) (۵)۔ یورپ کی طرح هان پادشاعت میں بھی 


- ,69 گُصعتار! *وچصطء گطنہء ما (9833 ,7432) ہ'٭مۃط5*۔] 


(13700 ,2170 ,1832 
٢‏ ٣ااتا[‏ قوا: ھ59 


+۔ ١٤ہو ٢۱٠۶‏ د٥‏ ءمناء دہ ٣۱٥‏ 7:6۵:۲۰ 

م ۔ لوشین شنگھائی میں پیدا ہوا ء ےےمر میں ۔م ۔ مہ , (گائیلز کی 
قاموس سوانح ہمہ - ۱۱۸۹۸)۔ کو چیە چنگ یٹون میں شطربج کا ذکر 
بھی آیا ے یعنی یعنی شطرح کے اصل کھیل ھسیانگ چی گراطا“چد٥اہ7ا‏ 
(1031 ,4287) کا ۔ اگر کو جیە کا زمانہ تصنیف الواقعه ا اتنا ھی قدیم ے 
جتنا ھم سمجھتے ہیں تو یہ "لا موقعہ تھا جب چینی شطرب کی طرفه 
کوی اشارہ کیا گیا ۔دملاحظه هو دائرۃالمعارف چھن ۔ م۹ ٤‏ رہیہےے0و--ے 
مصنف - 

ہے ملاحظهہ ھو فارا شذرہ مینگ تین (وم:'٢‏ ع۸15) پر (قرن سوم 
ق ۔م کادوسرانصف۔- ۔ےمصنف 


0 مقدم تارج سائنس چوبیسواں باب 


سہروں کا نقش کسی سلائم چیڑز پر لیا جاتا تھا (چین میں چکتی مئٹی 
یورب میں موم پر) ۔ پھر قرن پنجم یا نشم میں کسی وقت جب کاغذ کا 
رواج پڑھتاگیا (ہ) تو چکنی مٹی پر سہر کرتۓ کی بجاۓ رفتہ رفتہ روشنائی 
سے سہریں هوۓ لکیں ۔گویا سہروں کے اں استعال کی وھی صورت تھی جو 
آج کل ربڑ سے بی ہوئی مہروں کی ہے ۔ اب روشنائی ہے سہر کی جاۓے 
یا سانچوں سے چھپائی دونوں میں کوئی بہت زیادہ فرق نہیں ۔ سان طباعت 
کی ابتدادر اصل مہروں ھی کی بدولت ہوئی اور یه وہ بات ہے جس کی 
تائید اس اس ہے بھی ہو جاتی کہ یہ چھاہنے کا عمل هو یا سہر کرۓ 
کا دونوں کے لئے آج بھی ایک ھی افظ استعمال ھوتا ے؛' ین (ے)۔ معلوم 
ہوتا ہے سہر زنی کی بجاۓ ۔انبہ طیاعب کا رواج اس لئے بھی شروع هوا 
کە یه بدھ ھوں یا طاوی منتروںی مالگػگ روز بروز بڑھرھی تھی۔ یوں بھی 
سہروں کا استعمال اگرچہ سرف تصدبق وتوثبی کے لئے ھوتا تھا لیکن یه 
اس که وہ کس قدر سہولت کی جبز ہے ہر کیف ظاہر تھا۔ لہذا ادھر منغروں 
کی طلب بڑھی اور ادھر سہروں کے ذریعے ان کی طباری کا کام شروع ہو 
گیا ۔ پھر جپ منتروں کی جساب می اضافه ھوۓ لکا تو مہر کرنے کا 
طریق سانیہ طباعت کے طرنق ہے بد لگا ۔ دوسری جانب کن ۔ فیو شسی 
عالیات چونکھ ے۱ ع ھی میں پتھروں پر کندہ ہو جک تھیں اور روشنائی 
کے ذریعے ان کا نقش اتالوۓ کا رواج عام ھو رھا تھا لہذا اس عمل ے 
بھی سا چہ طباعت کو تحریک ہوئی ۔ یه دوسری بات ہے کہ اس صورت 
میں کتبات ھوں یا مورتیاں اول ان کو الٹا تراشنا پڑتا تھا ۔ 


اندریں صورت ممکن ے جین میں سامچہ طباعت کا بھدا سا فن قرن 
ششم یا ھفتم ھی ہے رابج هو لیکن زیادہ اغلب یە ھ ےکه اس طریق طباعت 
کا انکشاف مکمل هھوا تو کچھ اور آگے چل کر ء ینی قرن مشم 
ہے نصف اول میں (ہ) ۔ چنا یہ اس قسم اک سب بس پہلی مطبوعه 
دستاویز ایک بدھ منٹر ہے جو چین میں نہیں بلک جاپان میں طبع ھوا 

ب. کاغذ کی ایجادکے لئے ۔و. و ملاحظهہ ہو ہارا شذرہ تسائی لیون 
0آ ہن ٦'0‏ پر (قرن چتپارم کا نصف اول)۔۔۔مصنف 

ے۔ (13282) ٭5ل 

ہ۔ ملاحظهہ هو ہاراشذرہ منک ھوانگ 68 چہن٤8ا‏ ہر (قرن 
حشتم کا نصف اول) سس مصنف 





:س0۵ 5006‌٘مسممجیفھ>و/دمرججاوججومجمجکفافاکیوووموسیمممعسسسمومومپممحجمصصسفحصمووممبعصصمممج۰٠"م"ُجکمممسف-س“>ک‌فس٭ممْجٔ٭مسحصمِِمِِٗٔ"ْٗمی>ٌ1ًٌٗومیذ٤"‌سومجطےے‏ 
فصل پنجم عصر اسکندر طرالسی ۵ 





شنہشاہ ملک شوت وکو (ج۔د) (۹) کے حکم سے ؛ قا۔ہےے۔ 


٭٦٦() ٤:٥‏ ں-“““[٠١ہ۱۷‏ )٤ہ‏ ہا د٤18‏ ١طا؛‏ ہہ ٢٣٢ہ٦ہ‏ : ٢۷٢۱د۱۷‏ ۸۲۲۲ 
×ہ؛ 6۷۵ : ٣٣۴۴‏ د:) ۰" ٤, 4123-415, 1919(. _٣.‏ .ا۷ 1٥۷۱۱۷۸۰‏ 53:ط٥0‏ 
(نیو یارک؛ ہوم اصل دمتاوبزوں کے مکمل وص:ط0 ص۱ پرہنا۱ا:۲ )ہ 

قتباسات کے ساتھ ء آئی ؛ سس ہ : ۰ م) 


چینی صناعیات کا فوذ مشرق و مغرب میں 


یه جسطلطین کا عہد حکومت تھا (ج۔د باب ما سبق) جب پہلے پہل 
رشم کے کہڑے چین ے مغرب میں آۓ ؛ بعنی ق ۳ ین میں اور نسطوری 
راہبوں کے ذریعے ۔ پھر اغلب بە کے کہ شہتوت کا درخت )٠٠(‏ بھی 
شاید اسی زماۓ میں وہاں پہنچا۔ چنانچة پیلو پوۓ سس میں اىریشم پروری 
کو اس تیزی سے فروغ هھوا اور وہاں شہتوت کے ببڑ اس کثرت ے 
لگاۓ گئے کہ اس خطه ارض کا تام ھی موریا() هو گا (+ر)۔ 

البتہ یه خیال صحبع نہیں کہ قدیم کلا سیک دنیا (+) میں ریشم 
ساڑی کا کہیں وجود ھی نہیں تھا ء کیونکہ یہاں اس زہاۓے میں بھی 
جنگلی پیلوں کے کویوں ہے جو شاہ بلوطء دردار اور سرو کے پیڑوں 
میں اپنا گھر بناۓ کچھ نه کچ ریشم ضرور طیار کر لیا جاتا تھا ۔ 
چنانچہ تاریخ حیوائات (م) میں ارسطو ہے اس طرف اشارہ بھی کیا 
ھ ۔وە کہتا ۓے کوس کی ایک خاتون پلاٹیئس کی بیٹی پمفیلیا () 
ے سب ہے , لے ریشم کاتا ۔ بلاتتی میں (ہفم) البتهھ اس کا مفصل ذ کو 
موجود ےعے۔ وہ کوسی ملبوسات (ء) یع یکوس میں پنے هوۓ ھلکے 


و٦-۔‏ ا ‌وا] ة5 

٭ج۔ حطاع ٥۷٥٥:‏ 

١رہ‏ موریا 8٥:ئ]1‏ چٹانیهە اب قدرعم پیلو ہوۓ سس کی بجاۓُ یہی نام 
مستعمل ے ۔_ مرجم 

٭+۔-۔ 17 + ,ہٴط؛:ەچ داە٥‌طا 10٥6‏ ؛ ٭ ہ٥٥٢۲‏ 

ہم ۔ بعنی یونان و روما۔ مترجم 

م۔ (۷(.19) دستاآدہ ز8 11130:18 

ہرو۔ (3و ,22 ,ّۃ) ہد اط 

٦ك‏ -۔ ذذ اطان800 اور ئ٥ئ٦ا۶‏ 

ے۰ ح3٣٥۰‏ ,113۵ء زتاتہ٥تا‏ ,ھ03٥ ۲۵۹٢٢٠٢‏ 


۹9٦‏ مقدمةٗ تاریج سائنس چویسواں باب 
یں ۱ رر 

شفاف کپڑوں کا حال پیان کرٹا ہے ۔ لیکن یە کپڑے کیا والوقعہ 
کوس ھی میں بنتے تھے ؟ بہرکیف یورب کو شہتوت کے اصلی ریشم 
کپڑوں کاعلم اس وقت ھوا جب ؾھھ میں انہیں ختن سے لایا 
یا ۔ یہ دوسری بات ہے کھ چبنی ریشم (ہ)کی روزافزوں مقدار اس 
سے بھی پہلے قافلهه ہاۓ تبارت کے ذربعے دولت روما میں پپہنچ 
رھی تھی ۔ چین سے مہب ہے زیادہ درآمد ریشم ھی کی عوتی تھی ۔ 

لیکن اس داستان کی تکمبل کے لئۓ بھ ءرض کر دینا بھی ضروری ےھ 
کھ ریشم کی صنعت صدبوں چک یو نال یىی می مدود رکی ا الیعه عقليه کے ۰ 
راجردوم (وم) ۓ جب مینوئل کومنینوس (.م) ہے جنگ کی تو اس 
کا رواج وهاں بھی هو گیا (ےمرہ) ۔ بعد کی ترقیات کے لۓ ملاحظہ هو 
ایف ۔ایم فیلڈ هاؤس کی کتاب بعنوان صنعت )٢(‏ 

یہاں تک تو مقرب کا ذکر تھا ۔ اب مشرق کو لیجۓ ۔ تقریبا 
ھی زمانھ تھا جب چیٹی دن بدھ مت کے ساتھ ساتھ جاپان میں 
داخل ھوا۔ کہا جانا ےہ سوشن تینو بتیسویں جاپافنی شہنشاہ کے 
عہھ حکومت میں (م۹ھ ۔ ۵۸۸) چیئی ترازو یا کانٹے جاپان لاۓ 
گئے ۔ پھر یه ہلا موقعه تھا جب ایک چھت کھبروں ہے پائی گئی 


(ھو کو ۔ جی() کیوتو (مء) کے ایک مشہور مندر ٠یں)(مء)۔‏ 
٦‏ ۔- باز نطینی فلاحت 
کاسیانوس باسوسص )١(‏ 
جسے (سکولاس ٹیکوس) (م) یعلی مشیر قا:و ن یکا لآب دیاگیا اور س_ 


ہو۔ نم سیریکو ہ مٹاکسا 

۹ 11ء ہج( اور :.تث٭ ٘دہ٥٥‏ ۱٥م(‏ 

٭۔ (1914  )1۱٥(6,‏ (صطا 7'6 1016 : د8 (ء7( 

۲)٥500 - ١۶‏ ھ83 اوںة 

٣ث‏ ززےقب(0 1ا 

٣+۴‏ ۲۹ل 

مم ۔ (وزا ٦‏ ,610) 0080۰ 0:3 315860001 :2801001 :5ا 





۹ -۔ 0:۰ وت[ ۰مصونءءو0) 
۳ ۰ 08 ۰دا ۱> 





فصل ششموھنم عصر اسکندر طرالسی ے٦۹‏ 


کا مطلب یہ ے که اس نے قرن ششم یا ممکن عھے قرن هفتم کے شروع میں 
فروغ پایا ۔ ان تحریروں کا باز نطینی مؤلف جو فلاحت (م) میں لکھی 
گئیں ۔ کاسیانوس کی اپٹی تالیف ونڈونیٹس اناٹولئیس (م) اور ڈیڈیموس 
(ج۔د قرن چہارم کا نصف ثانی) کی دو قدیم تالیفات پر مہنی تھی جو آ 
چل کر اس جموعے کی اساس ٹمہرائی گئی جسے ق ۔ ۰ہ میں شہنثاہ 
قسطنطین عفتم (ج ۔ د) کے زیر فرمان طیار کیا گیا ۔ 


متن اور ترجے ۔ قدع تریں نسخه جس کا پته چل کا ے انا صوا:ہہ٥‏ 
,أ؛؟ما ع5 ا طااا 3٠٥۱ء‏ ج3 - 4 .صن َصہ٣م۴۵۵۰۵<‏ -- ۳ ۱۰۰۱ء دا ددع9 
+9٤ا‏ ہ٤‏ 1 0* :نا1 ۱1:٥ ۶م۲٥۲٥6 ء٥5۱۰ ٠‏ ند7۷ ہ۰ الہ ہ:00:83۲ وم 
ہے (وینس ہ٭ہ؛) ۔پہلا مکمل نسخهہ از ۵۳۰و۵٥٥ 2:٠٥‏ اکمیبرج 
٢ے‏ ١)۔‏ ہہٹر نسخهہ جا جلدوں میں از واء ٥٠. ٢]:‏ .و (لائپ تسمکگ مت 
تنقیدی نسخه موچںاےت* و عا؛عدء جء ٥ا‏ ١٣٥اد‏ ےء؛ٴ٭ەمہمہ٠)‏ از طماےم8 .ا 


(لائپ تسگ  :‏ ۹۰م۱۸)۔ 


٠806۶٤‏ 03۲ا ٢٠٢ہ۰۲۰٣ ۷‏ 5۶۲۱3:۷7 :۰۱۰۶ء ءء ہ: ”ہم ؛ممہء6 
سرتبھ ۵ئ ٥چدآ‏ ۵6 ٣.‏ (ہمہكص لائپ تسگ .ہہ(م) ۔ دوسرے 
ترجموں کے لئے (ارمن ؛ فرانسیسی اور جرمن) ملاحظه هو کرمباخر 
(×٭طوطا:٥>1)‏ ۔ 


تنقید ۔- ,344-349 ,۴۴۰3) بانمةاەہ8 ٥٥‏ ١؛طءنطء:ہ6‏ :1316۰۴۰ 77 .1 .ل7 
11:6٤‏ ۱۰ء۰ نامصہ: بط ء۴ ٭؛طءزطء:ہ65 : <×٭طا ٤:8‏ .×1 ۔(1856 


36.۷۲۷۰ .(مکمل کتابیات کے ساتھ 1897 ر×د٭ ء187 ,261-263 ..8 ص۸ 2) 
,(1899 ,1667 ,6 .ا0ہ) میں ۶۱×8 :۲۸۱۵۱۷-۱۷۱ م حھہ( 


زمارکوس 


زمارکوس سلیشوی ()۔ وسط ایشیا کا یونانی سیاح۔ اگست ہن میں 
اے جسطن ای ) (:)(جانشین جسطنطین) ے دیزیل (م) خان اتراک کے یہاں_ 


ٍ۔ 6800۸08 
م ۔-۔ ]0:407٦106‏ بعائاہ31د۸ عد ”ہ۷5 


۹ ۔ حصعذٰہه'اا2) ١ط‏ 50۰ء73۲ 
۳۔ 11 تناددال[ 
٣‏ ا۔ اناتاۃ:1۵ 


ہہ فصل هفم مقدمه تارج سائنس چوبیسواں باب 


سفیر بنا کر روانه کیا ۔ زمار کومر قسطنطنیه سے کرچ (م) اور کرچ 
ے استرخان سے سیدانوں کو طے کرتا ھوا ۔مرقند پہنچا ۔ معلوم ھوتا 
ے اس سفارت ك ایک مقصد به بھی تھا کہ خان اتراک ے رشته 
اتحاد قانم هو اور دولٹ ابران کو اس اص پر محجبور کر دیا جاۓ کھ 
تجارت ریشم کا سلسله ازسرنو کھول دے (ملاحظه هو مارا شذرہ 
جسطنطیں پر پجھلے باب میں) ۔ 


م,8ۃج)--186 ,( :) امہ چہ٭۶<) د۶ ۹0۵٥۰‏ ۲٠ہ‏ 1303-0 : وم(عوہ2 6.(۰ 
.(18927 


ہ ۔ باز نطینی ؛ ”دوریائی اور چاہانی طب 


اسکندر طرالسی )١(‏ 


الیک سانڈروس ۔ تارج ولادٹے جےمن کے لک ہہک ۔ اسکندر نۓ 
دور دور تک سیاحت کی اور آخرالامى روما کواپنا سسکن بنایا۔ متوق 
۵.ہ ۔ باز نطبی طبیب اور جالینوس کے بعد پہلا جس کے خیالات ہے 
یق القوافعه اہج اور پبداعب کا اذہار ھوتاے ۔انتے میوس (ج۔د بجھلا باب) 
کا سب سے چھوٹا بھافئی۔ اس کی تصنیفات میں وہ رساله (م) بالخصوص اہم 
عہ جس میں معالجات اور امراضیات ے ایک عام رنگ میں بث ک 
گئی جے وم فصلوں میں ملسم ۔ اسکدر نے حمیات پر بھی قلم 
اٹھایا )۳( اس رسالے دو بعفں دفعه کتاب ما سبق کی ہم ویں فصل 
ھی تصوز کیا حاناے) نیز دیدان امعا (م) اور اس‌اض چشم پر(ن۵)۔ وہ 
ایک قابل قدر مہصف تھا اڈ یونانی۔ خواں نیا ھی کہ لئے نہیں ”یونکهہ 
اق تصمانیف کا ترجمه تھوڑے ھی دنوں کے اندر سریانی ' عربی ؛ عبراق 


جو جوٌ-هھ س”٦ػص<تت-سمصححجہےتے‏ 


َ۳۔ ×× 








- طرالس ہ(۲:8۸ لائیڈیا وڑزوں_( میں واع کے لے مصلف 
ےم تھیراپیوٹیکا 

پیر پیو ریٹون میں ۔ 

- پیری میلن تھون 

ہی عوف تھالمون 


لَّ 
ص هھه >> یھ ہم 


فصل مم عصر اسکندر طرالسی ۹3۹ 


اور لاطینی زبانوں میں ھوگیا۔ ریوند چینی کا استمال (بطور دوا) اسکندرھی 
ے شروع کیا ۔ 


متن اور ترجھے--لاطینی نسخه (لیوںء ٥.‏ کئی بار طبع ھوا)۔ 

پہلا یونائی نسخه (پیریس) مہ ()۔ یونانی اور لاطینی نس) (بازیل؛ ٦۱١٠٠)۔‏ 
فرانسیسی ترجمه (ہواتیے ء و وہ ) ۔ یونانی من جسے مع ط29 -٦0٭٦آ_'‏ 
نے جرەن ترجے اور مقدمے کے ساتھ ترتیب دیا (مج یی ۔ ویاناء 
وے-۸ےہ۸) ۔ اجزاےۓے کحا ی جو بغایت دلچسپ ہیں مرتب مذکور ھی 
ےشائع کے اپنی کتاب 6 چ5 ئ؛طلء[< میں (حواله نیچے آیااے) وہ ان اجزاکو 
اسکندر ھی ہے منسوب کرتا ے ۔ لیکن اغلب یہ ہے کہ ان کی تصنیف زمالہ 
٥‏ ×5۵!! (7 نمع:الاد۲٣1)‏ ۰× :اصتدەاڈ : دا ہلۃ [٣۲دطا5ء:تز‏ مابعد میں ہوئی . 
۔وو۲ەں8 ہم 39 ہ 3:55]) ورمصدں :تن دحاداەم ×ہ دحا( حام؛ ذنال 5+8 5ع8د 
378(۰ ,1۷ ,ہزہ] : 1919 218م(ہأ] 


تنقید۔ ےچ صاہہعع صد ٣ہ‏ بدتہ ۱۶۷۰۷۶ 71 وصەنالمء'7 'ٴ 3:1۷۲۵ 720۷۰۲0 
:4×1 ۲ا دہ ہپ جباہ:ء٭) ٭ط: ۶ہ ددہ . ة3ا!(اد:5' ۸۱٥۰۸۵۵۵۲‏ ٠ه‏ 
٢ہ‏ 50۳۷ 11] 503'5ز(ہء] 00آ ہ۱ خ دہدہ(لمصد: × چمنەط ..۰... ٥ا68‏ ۲٥٤1ھ‏ 
٭چ۲5ا ط11( : ×حدددءدں ۶‏ ملا ×ط۳ .(+173 .”ہ43 5دءا] .٭ح 230) ەەزندطاط 
٭”عان5ط2 4ہ دو ح۵صدا:ط۶. حصد ۵ ۰۵ گ7۲۸ :دتم۲۵[112٥‏ 7 ۸1٥٥۷3۵3۵۲‏ ۶3 
۔چصے ×١‏ ححاة چصداا م۹ طط ۸ ص٢‏ ؛ا ۵0٥ئ٥‏ حاءدہ ٥۶‏ طاء دنا ۰٥1۵م‏ دحادص 109 
۶ ٥1ا50‏ ٥اط‏ ,حم 189 جرمن ترجے کے ساتھ) ‏ جہ نہ رابامصەجادہ 
- اد بدہ: حہاا۱ہ۷۷ ×1۸( :(1887 بدلاءدتا رگ ٠٢‏ ب٥‏ اج٥ا۳5:1۱‏ دطا د51٥٥ا>-‏ 
٤‏ +۸188 د٥۵‏ ٢٣ء‏ ٥٥د‏ ٥تت‏ : +1839 ,1460 ,1 :) میں ”۷۷:5۷ 
صاگا : اط٥ظ‏ هصأِەلاه .(1907 ,1+ڑ-533 4+2 ٢۳ 1:81٥٥ ات٥:ہدەەب ٢‏ 
دنقاەم ٥[۲ ۶۹٥‏ ۱٤۱٥ء‏ ط ٤۷٤‏ (3اہ٢٢۸۱‏ دہطالئ) د٥‏ اد ۲ :26' صەلوت) - :9ط 
سائںک5 ۴ص۵ 44 [٣۰‏ )م20 1135 ٥6٤ا‏ ختہ'' ۱ہ ن۳ععتدء مصانصہہ عنم ٠ہ‏ 
مقابلے کت لئے +۰ بےعحعم(ع] , ص 20 ,.10155) د٭(ا95ات 5:۳ دھ مادطا؛ەہذاصاحا: 
ملاحظہ هو آی سس ہ : م۹۳م). 


٥ذ۲٥'۱‏ ٌؿ دممز:دط:::صم٥)‏ : 13۱۶ا دم٭٭ہڑ 4ت3 (3۸30۳:٥٤ ۷٢١اا٢ ٢٣٠٢‏ 
+6 ,4٭ا ٣د‏ ۱ط ۰٥٠۴و)‏ ۔حدہد ء ااصظ8) صها:]'! ‏ ص٥‏ عدن ا٥ہ‏ ہا 4 
1922(۰ ,223-2209 


.حصود ةصد. ودج ھر‌ھرودط. ۳.2-۷ ھی .ہ۳ مد سد بت .2د .مم ٣2ع‏ ےی ۳ھ از ا 27 2 ا تج ارت دسر سست ا کک---نی سیب صچچے 
ے۹ مقد مہ تارح سائنس چوبیسواں ہاب 


جاپانی طب پر کوریائی اثرات 


مہ ؛ یعنی سپنشاہ کائی(ےت-.ھ) کے عہد حکومت میں آویو ۔ 
ریودو (ے) طبیب هان ۔ ریوھو اور تائی ۔ یودا () صیدل کدارا ے 
جاہان آۓے ۔ ان کے ساتھ ختلف کوربائی ادوبات بھی تھیں ۔ اس واقعد 
کے بعد ے جاپاتی طب روزیروز کوریائی سانیے میں ڈھلتی گئی۔ 


ہین میں سارا جاپان وہا (خسرہ ؟) میں بتلا رھا۔ 


کہا جاتا ے مہم میں چین کی قدیعم تریں طبی تصانیف جن ک 
تعداد ۹ تھی جاہان لائی گی ۔ 


-(1911 :90 ,5) صەصھڑ ص۱ 0٠۱2فء۸1‏ ۰م عن۱طاءطاءہ() : ح داز ۷٢۰‏ 


۹ ۔ بازنطینی ہ لاطیٔی ء سریانی ء ایرانی اور چینی 
تارج نکاری 


پر وکو پیوس 


پروکو پیوس () ۔ ولادت قبصاریع فلسطین میں ہوئی قرن پنجم 

کے اوآاخر میں۔قسطنطیلیه میں فروغ پایا سواے ان ایام کے جب 
بیلی ساریوس (م) کے ساتھ باھر نه گبا ہو ۔ وفات ہین سے مؤخر ہے ۔ 
بازنطینی مؤرخ ۔ جسطنطین کے سب بڑے سپه سالار بیلی ساریوس کا دییر 
اور ٭شیر قانوں ۔ پر وکوپیوس کی سب سے پہلی اور اہم تصنیف ( ۵ھ تا 
م۵۵۸) ''تاریج ““( ہ فصلیں ء هسٹوری کون) میں ان جنکوں کا ذ کر کیاگیا 
ھے جو اھل ایران (دو فصلیں) ء وندال مبائل (دو فصلیں) اور قوطیوں 
ے۔. 3ەة ر1 -وو0ہ ۱ ٦ت‏ 
ہ۔ ماہئظ - مھت اور 8 :16 جیٹی میں ان کے نام ہونگے 
وانگ ۔ یولنگ ۔ تو (1158 7235 ,13376 ,124903 ۃہ' "جوا ن۷ ؛جںہ۷٢)‏ 
فان لیانگ ۔ فینگ (378 ,5ا70 ء3388) 'بقام؟ ۔ ٴ٥‏ د٥ا‏ ہو۶ اور تنگ 


یو ۔ تو (11358 ,13376 .1253) ٴٌ٠'؛‏ - ن١‏ :,ئ0]]] ۔۔ مصنف 


۲۶٢/۴٥6٥٣۳9۰ -١ 
7ء|199۲٤93‎ ۳ 


ہے ےج ہطہٹ ےت کپ ے ‏ ٹت 
فصل نہم عصر اسکند ر طرالسی ۱ء۹ 


(تین فصلیں) ے پیش آئیں ۔ (نصل مشتم حض واقعات کا غلاصہ ہے 
من تک) ۔ گویا یہ کتاب حقیقتاً عہد جسطنطین کی تاریمچٴ ے ۔ اس کی 
دوسری تصائیف میں ے ایک حکایات (م) ے ء (یا تاریج ارکانا (م) 
۵ت )۔ دوسری جسطنطینی یادگگروں کا مطالعه (عارات میں (ھ) ۸٥ہ‏ 
سے مؤغخر) 

من ۔۔ مجموعه تصئیفات سر تجه 10:00001 ,6 (۳ ج یں اہ حصام: ہ٥‏ 
٥۲ء۶‏ زط ع٥اءہ٥٥ام‏ ححددہ: بان ہہ ہمبم۳مہ۱) از وںچ18ا ح اہ ا[ 
۳٣ج‏ یں ۔ لائپ تسگ ء ۹(۳ :۔-ہ۔ ‏ )۔ یونانی متن معه انگریزی ترجمهة 
از مقرز٭ەط ۰ .11 (ہ ج یں لاب لائبریری ؛ لندن ء۰م۱۹۱) ۔ 

جسطنطیبی عارت کے متعلق بر وکوپیوس کی کتاب کا ترجمہ ۳ ٥نان۸‏ 
8٥۰۷۰‏ نے کیا ےہ5 ۲×ہ']' ۷۶ ع8ا ٥صناہہ(لوط‏ عدد م۔ لندن ١۱۸۸)۔‏ 


تنقید ۔۔ ّ۔د: طا6٤؛[.]ً‏ ۵۵۵+ .27:8:8 ٤٥ا‏ ع؛ط+نط-:تت6 ۰ ۵۲۰ء63 ۸ن۲>( 

)9 اص۸‎ : 230-137,1897(: 31 0٥۱99۲۰ ا۱:6٤3۲0۲۰‎ ج٣٤٥‎ :٥وت٭‎ )٤. وگ‎ 

نزەطا 1٥٥ ۶٣٥۰‏ 3:14 ٭اء؟ءزہذا١1‏ 108۰ : ۶ء و83ة: ء5 1٦.‏ .(1899 ,1018-1020 

ہی ۰ک طاعون .1911 ,321-582 ٣۰.‏ طاء: ط۱۷۰ .115 )۷۷۱٥٥١‏ دں مہ2۲0 
متعلق). 


ملالاس 


ملالاس (ب) ۔ از انطاکیه ۔ شہنشاہ اناسٹاسیوس اول اور جسطن 
ای (ے) کے ماحت بعنی کم از کم ہرھ سے ۵ہ تک فروغ پایا ۔ 
شامی ۔ بازنطینی مورخ:۔ وفاق 'عالم (ہ) کا مصنف جس میں سکزی 


۳ 008 56ل 

1:٥٦83 ٥۲٥۵۵83 ح-‎ 

ہ -۔ ئ ۵۵۸ھ ۵٥٥‏ پيری کشماثون 

14185 صطہ([ سریانی لفظ ملال کی یونانی شکل معی خطیب می 

وجه 5 یونانی املا علامت تاکید ء اضافے کی ۔ ملالاس کو بعض دفعه 
بھی انطاق اوسر 5٭٥٥0۵])‏ بھی کہا جاتا عے جو اگرچة غلط 
نہیں لیکن گمراہ ک ان ضرور ہے لہذا اس سے احتراز کرنا چاھۓے (ملاحظہ هو 
قرن ھغم کا نصف اول) 0 

ے۔ 1[ 9ہ نكیة٤‏ 8ص۸ اور [1 9٥ں(‏ 

ہ۔ کرو و رگرافیه 


۹۳ مقدم تارح سائنس چوبیسواں باب 
.سس لہ مم ہس ۔سسیس'ست-سسچہجس۔-٦‏ ا سمتت س۔ٹ تیٹیسیٹا 
حیلیت شہر انطا کیە کو دی گئٔی اور جو مصر کے عہد اساطیر ہے شروع 
ہو کر سم ہے پر منشبھی ہو جاتی ے (و)۔ کتاب مذ کور بازنطینیوں 
کا سب ہے پہلا رھبانی تذکرہ ے اور صربحا ایک عام فہم تصنیف ۔ 
بھی وجہ ہے کہ ازمنه وسطی کے تذ کرے (باز نطینی ء سریانی ء اوبی ٭ 

گرجستانی ء سلاق ء لاطینی) اس ہے خوب خوب متاثر هوۓ ۔ 

متن سے مر تبھ و0 06100680 .1:401 آ لس فرڈ ۹۱۰م د۔ لاطیئی ترجمے 
کے ساتھ۔ نیز وینس ٣ےء١)‏ - 01500۶] .] کگ بلط اد تطا ‏ اصتٰهد ختام005 
(۱ ہے رص ۔ یونائی اور لاطیتی بانء ۳۱ہ۱۸) اور 31:8٥۵‏ کدرہ[۱ہ٢٠۲۱‏ 
قموصع (د :ےو -.۹ے۔ےو) ۔ 


تنقید .- 129 ,2 ۷۵[۱۰) حناصق (۸۲۲:کنسال حسا×م8 × ×68(2۵ د21 08اہ11 


تپ 


وائصش۸ 2): ۵۳صصخٛد::٤۲ا‏ عطدسصص دا :: ٭×عاع٘ناصىتٌا کا ۔(1885 ,138 
۔(1897 ,325-334 


ایواگریوس 


ایواگویوس سکولاس ٹیکوس (.)۔ ولادت ایی فانیه )١۱(‏ شام میں 
عوق یی وپ تق لگ بھگ ۔ فروغ انطا کیە میں بایا ۔ قرن ششم کے 
اغنتام پر زندہ تھا ۔ بازنطینی کابسیائی مؤرخ ۔ یوے پیوس کا سلسلہ تاربچ 
جن مؤرخین ۓ جاری رکھا ان میں سب ہے زیادہ اھمیت ایواگریوس 
ہی کو حاصل ےہ اور اس کی تاربج "اسیا (جس کا زماند ٣م‏ سے ۹۳ھ پر 
متد عوتا ے ) قرن پنجم اورنشم کے .سیحی عفائد کا جہترین ماخذ ۔ہ 
کتاب مذکور ے غیر مذھی تارج کے منعلی بھی قابل قدر معلومات حاصل 
هو جاتی ہیں ۔ 


ستن س۷۱ ط1ا :51ط ۵ 1ات9 ٤ءء(‏ سےتیه ورںن(ؿ۷ 36 5:1[ 
مع ترجمہ لاطینی زبان ہیں (تھیوڈورے ٹوس "5600016٥٥‏ کی تاریخ 
٭ءہ]]] کے ساتھ) ہےہم اور پھر :وہر میں سرتب ھولی . وەاء٥ 1115٤.‏ 
۵1ع امزءتا میں (م ۔ ممروم) ۔ انگریزی ترجمہ معد َہیوڈورے 
ٹوس کے بان لائر یری ]]1٦‏ ک'80510 میں (لندن ٤‏ )۔ 





۹ ۔ غالبا پہم یا ممکن هھے۔بےء پر لیکن اسکتاب کا آخری حصہ 
ناپید ۓے ۔۔۔ مصنف 
ہ-. دہتٌ1ادھ(ەناء9 ٢۲۱:۱۰ع7:۲3‏ 
(- دمقطم؛مکا 
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تلقید ۔- .2) ح؛+؛٘طء:ج:: ]1:66:31‏ عطءد:+0دء ظط ۰ءء طءدّطا بت (٦×‏ 
:1897(۰ ,245-247 ر٤(‏ تق 


ژورڈانس (+) 


مولد موئیسیا (ہ) یعنی وہ خط جو ڈینیوب کے جنوب اور یونان ہے 
شما ی سمت میں واقع عے )١۸(‏ ۔ یہیں قرن ششم کے تقریباً وسط میں فروغ 
پایا ۔ مورخ قوط ۔ بھی میں اس نۓ دو کتابیں تصنیف کیں : (۱) تارج 
روما (ہم) ابتداۓ آفرینش سے .۵ھ تک (ے حقیقت سی کتاب ےہ 
سواۓ اس عہد کے جو ۔ەم ہے شروع ہو کر ےت پر ختم هو جاتا 
ے) اور (م) تار قوط (ے) بعنی حقیقتاً کا سبوڈورس کی اس تصینیف کا 
خلاصہ جسے سن تا من میں قلمبند کیا گیا ۔ اس کثاب مین قوطبیوں کی 
ساری تارب قلمبند کر دی گئی ے۔ شروع ہے ۳۹م ٹک ۔ 


تنقید -ہ 8ء[٤5) ٤٥‏ 1!0518308 ہے 3٥٥٥0‏ ٥اا‏ ے ترتیب دیا 
(.198[] .۶00:ءہ3) : صصمہ۸۷۸ برلین ٤‏ ٢ہہ)‏ ۔ 


قط؛ہ٥) ٥‏ ط؛ ٥ہ 0٥‏ 9د صزع:ء0 ٣۰‏ انگریزی ترجمہ از ٥٥اءوط‏ 
٥۳٣‏ ,: ص - مقاله پرنس ٹن ۰۹ ) جرسن ترجمهھ ٥ا70‏ کا معه 
اقتتباسات جن کا ترجمہ چبووریںػ3 سے کیا گیا از جتٴ؛: ت11 صداء ط۷٦‏ 
(لائپتسگ : مم, ) ۔ دونوں کتابوں کا متن فرانسیسی ترجمے کے ساتھ از 
8۷۰۲ ٥:؛‏ ںچں۸ (حموعه یان ک وک وہملوء موط پپرس ؛ مہہ۱۸) ۔ 

تنقید ۔۔ صر دہج دد:دء :دن( ا ×٭طلتاً : ”ء4۳٥۶‏ مصعطہ[ڑ 
ہا .لاطم .8 ەؿادیوصدت انگ بعتا٭ ۲٭ا اھ ۰٘ٴ×د8) :ل۴٥‏ ٥٥5م‏ 
 )10158+‏ ٥ء٤‏ ہ۶) 1٥٥‏ : ×۲ةاز5٘۷اعا × اط :؛ ×٭ت:٣ہ ٢۷۷‏ ئ؛7:۱ ۔(1907 ,442--و37 


٣۳٣‏ ۔ تد ەنو ل٣ہ[‏ نله که وعلجرووںہڑ -- مصنف 

۳۶ھ د: ۷)۱( 

٭ر۔ ژور ڈائس قوطی نہیں تھا ۔ وہ آریوسی عقائد پر بھی قائم نہیں 
رھا ۔ الہ قوطیوں کا دوست تھا اور باز نطینوں کا بھی اے زیاده تر 
دلچسہی ڈینیوب 228 معاملات سے تھی :- اس کی دنیا (بقول مامەن) سرمعم 
۔تتتائہہء 51 لاریسا اور ق-طنطینيه سے قائم شدہ مثلث تک ےدود تھی ۔ مصنف 

٦‏ - عداو٭ەهطٰذاء: ھاعا×<ہ ,۲۷۳.:. ن٥ص ٥۶‏ :03ص صد۶ :16 ۔ع مہ58 

1350:۳ ؟]. 605:15یگ 

ےر - تع ھتلاتھاہ٭) دہطاناء٭ھ ‏ دصایزدہ 1/٥۵‏ : داءناەع ءعصط؛ٴ ٥ا‏ : ود 6-١:‏ 





مقدمة تارج سائنس چویسواں باب 


"ے۹ 


اور صتنا(عةہ ]1‏ ددہہہط٣‏ .(181(8ا ,1908 . م 163 
٭(۸۰(ہء 3. ,1911 ٦٥۵۰‏ ط٤11‏ .ز8ط .او و تا) کا مقاله 


گل ڈس (ہ:) 


ولادت ہن کے لک بھک ھوئی ۔النتفال ق ۔ .ےن میں ۔ برطانوی 
مؤرخ جو معلوم ہوتا ے .۰یت کے فریب بڑیٹینی آیا اور جہاں اس ے 
ریوئی نزد واۓ (۹) میں ایک دیر کی بنا رکھی اور پھر ق ۔ ہن میں 
ایک تار (.م) بھی تصیف کی جو عض اس لۓ قابل قدر ے کهھ 
اس ے بہٹر کوئی اور کتاب نہیں ملتی ۔ 


من ۔۔ نسخه اولول از ای۷۱ د ول با۲۱ بە عنوان ند۵ ,۳۵ھانصولت 32ر 
نا ری 6 ۵۸۲ 31 ب23۲::3:0188ط یادماوہہء ٤ء‏ مزا (ہص ۔ 
لندن )](ً٤‏ ۔جدید نسخھ از 0900ت۷ئ:ذ حامہ٭ہڑ (۱۹۳ت حاصاعمٹز 
7 لت صمئدرتا لندن ۸۴۸۰) ۔ اونطا ‏ ”د٣‏ مع ۰٥ہ]1‏ میں ایک نسخه 
(ہ٭ہ۱ اورپھرموہ 6٥ 1۔0۵٥۸ ۰)١‏ 8:٦3۴01065م‏ 6 8188018 مافاء×ہ ےہا 
جسے ‏ ۵ہ 8ااا ۱۷ ط یت1ا نے ترتیب ديیا (۸ہ ٥007:0:‏ ٠ہ‏ با اہة 
ي حصص ۔لنانور و رسووی۱)۔ 


7۲08۰۲ ۱.۲ 


پہلا انگریزی ترجمة موسوم بھ ہ0ل([() ٥ہ‏ ۵ لا۱9م56 ٥ط‏ از فددہط( 
0 ط11 (لندن ۰۱ ۱۸۳۸) ۔ ایک اور مجمو عذبان صطامظ می به عنوان پرزتػ 
١٢5‏ ذاہذاجہ: ۱3ہ سی تبھ اتا ز (ص۔ ۹م لندن ہمہ )۔ 


تنفید سے ,ما۲80 1:00 (ھ0۸: 21۸5 ٤ہ‏ :ہمت ؛3ا) کا مقال٭ ہو.۳ 

6 :9 ح۴5( ×ەط مت ۔(۵0ا190 ,۱903-225 7ے یا موف ہے 
1006 حاممدمل ٭(1905 بع(عمنم. ‏ ٭ح 49 , 5عاط) 611485 ٥٥‏ و نما 
,قانه) ےلكەڈشہ ٭[۷ سھ مدد٘ػہ:ہءط 6:۲موء جا ٠٤٥‏ د۱ط ۵٥‏ :61148 .8 
با ٤5 -:(1::٤8۸۸1۱1۵۳ )٤‏ 3۱0۲:ئ:] 2100۵6 ×× دسمنممگا .35 .۔(1908 
٠٤ 2, 798(, :‏ :1911 ,7208-210 


.7(۰ ۶) ۱0۱مہ(1 ۶ د٥ة4ا:6ہ)‏ اہ م ما مط۲ ۶ ۶ ٭چصدن6 دوماعوی 
(,12 نا 5ملاء ہ5 .1191ا .3560 .ہ8 ١ظ‏ ےمء۶) ایک سحری ۔ طہی ہمتن 


۸١۔‏ 8ع۵اء) 
۹ -۔ هونآا آور :ہ٦۷‏ 
۸٥ ٥×تن4زم 180588 - ۰٢‏ دںاآدء ہو ء×ط۔ 
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تشربحی جموعه الفاظ کے ساتھ ۔ یہ اس مشکوک عے کھ .1920 ,144--144 
گل ڈِس اور گل ڈِس مؤرخ ایک ھی شخص ہھیں)۔ 


گریگوری متوطن تور (,م) 


کلرموں ۔ فراں (م) میں ولادت پائی ء ۸٣ن‏ میں ۔ اسقف تور ےم 
ہے ۔انتقال ٭+ون یا ۹۰ھ میں ھوا۔ مؤرخ افربج۔ گریگوری کی تصنیف 
”تارب افربج (۔م)“' بالخوص اہم ھے ٢‏ .۱ فصلوں میں اور وم پرمنتبی۔ 
فصل اول ایک ٹاربخی خلاصہ ے ابتداۓ آفرینش سے ے۹م تک ۔ فصول 
دوم تا چہارم میں زسانڈے ۹م تا ےن سے بحث کی کػٔی ےے اور فصول 
پنجم تا دہم میں ےھ تا رون ہے ء آخری پاب فصلیں مصنف کے ذاق 
افکار هیں اور اسلئے نہایت بیٹس قیمٹ ۔ تور چونکه مارتاں ولی کی درگاہ 
اور اس وقت صجمع خاص و عام تھا اس لئے حصول معلومات 
کا ایک نہایت اهم صسکز ۔ہ ےھ اور ہ۵ کے درمیان گریکوری 
ے ایک او رکتاب (مم) لکھی جس سے ایک حد تک اندازہ هو جاتا ھےکه 
اس کی معلومات دوسرے علوم میں کس قدر عدود تھں - 


متن ۔- مکمل تصنیفات سر تبه )109۲ن؟] .7500 (۱ ج ۔فولیو۔ پرسء 
9ووہم) ۔جدید نسخه از :۵ھ ۷۰ اور داوم .+5 (ہوےص ۲۰ ج یں۔ 
حانوور ٤ہ‏ سم۱۸۸)۔ 


٭٥‏ ط7۳8 8٥٥‏ ٥ناوا؛٥٥٥٥اءء٤‏ 0001:6 :1] لاطینی اور فرانسیسی متن اؤ 
؟اہ٣‏ 2 ,٭ صقء۲۶ ٭۸ ٭:اہ؛:نط'|! 4٥‏ 50۰ ,٥880ء3‏ .8 ۰٣ا‏ اور ٣٤.٠٥٥:‏ 
۲ ۲۶لاہ'ا' ٥‏ ۱۲۰ەچج6:6 .ص7۲8 5ل ]1158:0::۲٤‏ ۔۔(1838--1839 ۰ 5اط 
دا ٥‏ ح٥ًٌاددد‏ چد<د :٭ ۲۲۶۰ء (1823) ۶۰۰ا ہ:) 1٤‏ ۸۸٥۰۱ن۲۸۸۹۱)‏ ,م نج7۲636 
,۷ئ3 ,اہ 2) ٥٥ہاہ-[‏ ۸۰ عدم ہ:دەج4لن:۶ ٥ہ‏ ح۳ اہبی.ت۲: )د1 دنامہ:جچدذعج 
رەلداءدہِ ە"- 8:5 ۹ :کا نال ۹١٢۱۰ف۵۵ہ۲‏ پیٹ .186 





(۳۔ 9ء00 0 668٠۷‏ ہ اصل نام گریگور ٹس فلورین ٹیٹیں 
89٤٥٣۳٣۳م۱۱ ٥13‏ 8۵۸۲ئ٥7۲+)‏ آجے چل کر ”'اقوام شر متمدنه کا ھرودوطوس)“ 
اور ””ھارا آدم تارج)؛ ( کلود فوتے ٦8٥ ۴۸٣٢۶‏ ۵0وا قآرن سانزدھم ) کے 
غاموں ے مشہور ھواجن کا وہ فی الواقعه مستحق تھا ےم مصنف 

61611608: -“ 7٥۲٣۵٣۵) ۔‎ ٣۳ 

٣‏ ۔ ہ۱ :م۲۲3 د٤۶‏ :: تا 

۔ داءۂ8۵58 5ء6٥‏ دناطائز 0ء ٭٠0‏ 


ے۹ مقدمه تاریح سائنس چوبیسواں باب 
۵(د7ہ:2ھ حںوشٔطامناط:ظط ‏ ,۹ا:20) 17654 ص٥‏ ,ەلەصمندہ مووکطا ماحائط 
-رںمء8 1٥٥ ١19. ۵ ٣ 0۵ل(٥ ھ٥ 41٤۰‏ ۵×۲۵ بد 5ق ۴ ۰٥ل [15٤0٥۱٣٥‏ ۔(1907 
۶٥۶‏ مھ 1ذ۹3) دہااہ6 6158٥8‏ ۰ی ؛:٭ہہہ٥)‏ نصہ]] عەم 6اطادم دەەااہ 
رط :8٠ہ‏ طض باداجصظ مز وصمب ۰!ہ85 .لم۴۲ ٤(۵‏ ٤ہ‏ بہ؛ 118ا ۔(1913 

,(1916 ہ(ء ںول 312 ےچ  )309‏ دطہ27 :ھ577۵ 


.90185۰ لام0 31:۲۵۶ ۵٤٥‏ ۱۰ء۲۵8:ہ: ۰ ۵٥‏ ۷۲نا ا لاطہنی اور فراٹسیسی 
معن از ءو ۵ء دز .ا .1ا (م ج یں ۔ پیرس ء ۱۸۰-ے١ہ۱)۔‏ 


تنقید -- 3) ز2 ےدہء قد مت ؛ المح٥ہا‏ صامط! ۷۷۴‏ دصعطہڑ 

٢ 8‏ نہ دقناوااای 2:0080 : 31000٥‏ :1869(6 )1021م ٭م 8471ھ 
8:٤ ۰‏ ×18( ۔(18۹72 )۶,۸:1:٠(‏ 0ء نچ د: 52۳0۷ 0:1٣٤‏ 1'518 416 ۵ دہء 
۰٥ج۷۴8٥+:()‏ جءەدت) .(1890 ۶۰ھ( ہم 781) ج٥‏ اەچٹء" ۵٥‏ جوزنٹھا ٭ ہ٢‏ 
رصااءدظط , م 28 ,۰د”ہہ۶) ,ئ٤‏ طء93 ہص١۶١٥٥٥۱:(‏ ٭دجم۶۶٭ 2 دہ ج0086:(:05 1(0 
42) :۵ ۱۸۸ب 6۲0۷۱ح مود"( 5 دالنصد) جا : ز٥ادەہ‏ قم( عم ۔(1895 
٭فك٥٥‏ 3) ۵۰ت ۹ت2)) دھ۸ انا : : دا ںگا فم آداد6 ۔(1901 معصەط .0م 
-678) ہمصون ذ ا ڈصخد! :ص٤3‏ ٴغاان] ؛ عالطا ۶۰٠٢‏ .(1909 ,وصوط 
1922(٠‏ ,684 


۹ھ کا سریانی تذکرہ 


یہ تذکرہ جس کے مصنف کا اب تک پت نہیں چلا قرن پنجم اور 

ششم کے حالات پر مشتمل ھے اور ا‌س کا زمانه قرن ششم کا اختام 
(+٥ھ‏ با اس سے موخر) ۔اس نذکرے میں ذکر یا خطیب (۵ء) ک 
کاسیائی تاریچ (م) کا ایک سریافی ترجمہ بھی شامل ہے (اصل یونانی 
من جو قرن پاجم کے آخر یا شسم کے آغاز میں قلمبند ھوا نا پید ے) ۔ 
معف کا تعاق مانوفزیٹ فرقے ہے تھا اور اس کی یہ تالیف کئی ایک 
سریانی اور یوٹانی نحربروں پر مبنی ہے۔ پورے تذکرے کی تقسم ‏ فصلوں 
٥ػ‏ ۔ :و ا٥٥‏ ام] او 59 ) بر جس کےمتعاق ملاحلہَ هو کے ۔کرم باخر- 
0037ء کا .1 کی بازنابی ادبیات 7ءء آ 808801908 (۳م۔- 
ۓ۸۹) آر - دیو وال ا0۷ 8٢‏ کے نزدیک زکریا خطیب (رٹور) اس 
زکریا اسکولاس ٹی دوس (مشیر قائوق) ہے ختاف شخص ےہ جو مۓے لین 


۵٥۵‏ کا اسقف تھا ۔۔ مصنف 


٦‏ - 0858ق ت1ا اھءناعوادمل۔۔ز 





قصل نہم عصر اسکند ر طرائسی ےے؟۹ 


میں ھوئی اور اس کے سب ے زیادہ دلچسپ حمے وہ ہیں جن میں بتلایا 
گیا ےہ کهھ ےسی میں جب مشرق قوطیوں ۓ ٹٹیلا (ےم) کے زبرسرکردگ 
روما کوفتح کیا (نصل دوم کا سولهواں باب) تو شہر اور اس 
ی عارتوں کی کیفیت کیا تھی۔علىی ھذا بطلیەوس کی دنیا کا بیان (فصل 
دوازدھم کا دوسرا باب) جس ہے پتد چلتا ھے کہ بلاد مشرق می 
عیسائیت کس طرح پھیلی اور وہ کیا طرز تحریر تھا جسے هون قبائل ے 
اس وقت ابھی رائچ ھی کیا تھا ۔ 
من -- 6[ .(1870. ,3  )۰‏ ھعھرانرد :ہ۴۶ ٥ت۸‏ : 8ھ8.] .ا ۰ط .۔رڑ 
5 :دا ءندام دم چ ت۵ا ء×+1>1۳ ء۲ دصدتہ جہد 0(6] : ×۰ ×۳٥‏ 66۰ 4ص۵ ۸٥۵۵۵‏ 
٭ڑ.ز ۔(جرسن ترجھه و9وو9وڑؿا بؾچاءمنم۔اً ..م 502) ٥٤ ٢‏ ط؟] 8718ء7 
88 ہ۷۰۷١‏ :ا ١۱ءدہ8ط۰)‏ عون:عوہ × لا" : دعادمعط ۶.۰۷۷۷۰ دہ :ا1151 
۔(انگریزی ترجمه 99و13 ,00900.]) ٥۰‏ 5٥ات۷۶‏ )ہ طواع3ط ء238 آہ 3۲ط 


تنقید - .(1907 ,187--184) ودنہ لاد ۴٠٤:٥٤]٠.]ا‏ : 00۷ ۰ 


بحییل ایشیائی (ہ) 


بحییل متوطن افےسس کے ام ہے بھی مشہور ےہ ۔ ولادت عمید 
(دیاربکر) لب دجله میں ہوئی ےم کے لگ بھگ ۔ عمید اور قسطنطینیه 
میں فروغ پایا ۔ افےسس کا اسقف ۔ انتقال یہن میں یا اس کے فورآً بعد 
ہوا ۔ سریانی مانوفزیٹ وقائع نگار ۔ ایک کلیسیائی تارب کا مصنف جو 
قرن ششم کے مانو فزیٹ کلیسیا کی تاریخ کے لئے ے حد اہم ےہ ۔ اس 
تار کو تین حصوں میں تقسم کیا گیا اور ہر حصه ہ فصلوں میں منقسم 
تھا۔ حصه اول ودوم میں اس عہدکا ذکر ے جو جولئیس سیزر ہے شروع 
ھو کر ہے پر خمم ہو جاتاے ۔ حصہ سوم میں ےھ تا ۸۸۵ کا (۲)۹) 
مصنف مذکور ے سوائح اولیاۓ شرق (یعنی مانو فژیٹ اولیا) (.م) کا 
ایک جموعه بھی تیار کیا (ق ۔ ٦٥ھ)‏ ۔ 


]٣0::[ق‎ ۔.٣ے‎ 

ہ۸۔ گثدھ ؟ہ صطاہڑ 

م۔ حصه اول ضائم ہوچکا ےہ ۔حصد دوم کے صرف پچند اجزا 
باق ھی ۔ حصہ سوم مکمل ہے ۔۔ مصنف 

ا1٢٢٢ ۲ہ‎ ٣ط٥‎ 14:٦6 ۔ 5 ا581‎ ۳٣ 


۸ء۹ مقدمةٗ تارج سائنس چوبیسواں باب 
سےمٗےسمہسےمٗسےٗم جج سکممٌٗ٘ٛسھڈممَٗمیہ 7م سس مم مجُٗمژو٘سٗومجسمژٹجسممسجسیژسسسےمسود‌٘سٗوت 5۷ےس ڈموسےکیڑژژژسد 
من سے واو[عڈ ].1٦٥٥ ٥]‏ اورحصه دوم کے اجزا جن کو ا[ ھي ا ٦۰‏ .2 .[ 

ے ۱8۴۵: وہ ٥ا٥لء٥مصۂ۸‏ (د:م) میں ترتیب ۵یا ۔ ٭ط7 : دہ٥٥ءں)‏ ص۷ 
۔فام:ظ ٤ہ‏ مصم٥تاڈءتا‏ رصطہ زل 0۲ 1:5386055] وم5٥‏ ااءءظا ٢۸١‏ اہ ۶۸۲۲۰ ۲0ن ط7 
”طا؛ ب7ە۴) ۱۳۸۰۷۰× : ط؛ دہز اہج۶ح٥١‏ ۰ہ53۷ط :یڑ ۔(1853 ,0:ہ)×0) وہ 
۔(1909 :13م سریافی میں معھ حواشی ,م 116) 1119800 اھ ۷ا ئوہ ٥ء27‏ 
انگریزی می یما(ںم8 ۔٢١‏ .:] سرتبه و مترجمه ىاردرو؟ |طا؛ ]٣۷٥ ٥ ٥‏ 
)۱٢٠٠, 1923(.‏ 


انگریزی ترجمه از وڈ ٭ وط (.۸)۔جرسن ترجمھ از ۶۶ ماع۔5 

۶ء ۔ (۹۰۳ہ۱۸) ٠‏ 
تنقید ۔- .(1907. .181-185 ,150) ۷۲۱۱۸۹۵ 0۲۵+ ].1٤:6٥3‏ ہ0۷ ۶۲۰ 
1'۸۴6 ععتاء مو ہ٣۲ەم 4۵٥-.‏ :و؛ء( ]1‏ (1915--1885) ۵٥6م:118‏ 0ڑ 
۵۵٥۰‏ رماخدانء د۲۳۰ ند٥‏ 5 'صوحدر ۲٥ 1٥ ۱*۰: ۰۴۶۳ .٠۸15١٤٤۶‏ مہہ ۱۵ ماەممدل4 
خیل ایشیائی گی .1923 ,۲8۲۹ ہم 446۸) .( ٠ہ‏ تا )٦‏ ةئنطی ە] وەوزاچٹ 
٤٥٥۰0‏ ٭9 تہ ]1٥۶‏ :۰۶٥٥۱ء۵08ہ]‏ 4003۲۸:| (طرف متعدد اشارے موجود میں 
۰ ۳۰صو٢؟ ‏ مد .(1301) ۰ 625ھ حدعصوعءہ عمل ‏ -س واہه0٥‏ چد ام ۵۶۵ اا٠۹‏ 
.(182 ,۷1 با :1824 ,23-28 ,18 0[,۰)) 


ایرائی قار بج 


کارنامک ۔ ایران کی سلىی داستان کا فدیم تریں اتذکرہ ھے جس نۓ 
آخرالاس سشاە نامه فردوسم یىی (قرن یازدھم کا نصغہف اول) یىی سکل اختیار 
کی ۔ بہ صحیفه پہلوی زبان میں لکھاگیا اور اس کا پورا عنوان تھا کارناسک 
ارتنشٹر پاہکان (۱م) ۔ زمانہ' تصنیف قرن شنم کا بالکل آخری حصه ۔ 
کاوامک کا مقابلہ ۔شاھناہے کے مطابق اجزا ے کیجئے تو ثابت هو 
جاتا سے که فردوسی نے اپنے مآخذ ی ہروی کس دیانت ہے کی ۔ 


من ۔ پھلوی نسخہ ا زکیقباد آذرباد دستور نوشیروان (بی ‏ ۱۸۹۹۶) 
جرمن ترجمہ جس کا مقدمه اور حواشی اھم ھیں از نویل ڈکے (گوۓ ٹنگ 
۱۸۸)۔ 


تقید - -۔ئ8۲) ٭ ہمہ (ددہا× ×طء>ہہ۲] هوەعط ۰ عاءذاةنۂ جملوط 
سیت : ہ۳ ہنا ۰ ئا .(۱930 ,جح 126 تاوہ نسخه 1899 ۰اا ددعھ 


سے آیا پایک کے بیٹے ارد شیر کے کارتامے مصنف 








فصل دھم عصر اسکندر طرالسی ۹۹ 





۔شاعنامه ے بڑے دلچسیپ انداز میں 1908 ,1 )۷١۱۰‏ جا:ءہ ہ 51:٤:0:‏ 
موازنه کیا گیا ے) ۔ 
وائی شو 
وائی شو (م) ۔ وین‌چین (۳م) ۔ کے نام سے زسء اولیا میں شامل 
کیا گیا ۔ بہارشاہت شال یل وا کی سرکاری او کا مصنف (ہرم ہے 
ہھھاتک) (مم) ۔ اس تاریچ کا شارہ جو وائی شو (۵م) کے نام سے 
مشہور ھوئی چوبیس تواریج میں دسواں ‏ ء 
متن ۔ چیٹی لسخه ۔ نانکن ء ٢ے‏ ۱ (مم چیوان .م جلدوں میں)۔ 


تنقید -۔ ن:مرجزرا<) : ٭و*(زز) ۔(1902 :19۰) ۷۹۷۲۱۱٣٥ : ٥58:5٥ آ]:]٤٥٥١ت ٥‏ 
,(867,1898) 0101017 ن2 نطام3 17108٥٤‏ 


ہك ۔ سنسکرت اور چئی لغت نگاری ۔ چیٹی تعلیات ۔ 
اس 


یا اس سنہا (؛) ۔ زمانه فروغ شاید قرن حشم کا تقریباً وسطی 
ححصهہ - مندی بدہ - سنسکرت لعت کرت ا سپا کی قاموس پ ا سکوشں )۲ 


مب -۔ ( 10009 ,17557) .٭دںہاء ۷۷٥٣۷‏ 

سپ ۔ [6007 .1۱7033) آصدطاء آدصہ ٦۷‏ 

م٢ص۔‏ ایک تاتاری بپادشاھعت جس کا من کے حکومت موجودہ شہر 
ٹا ۔ ٹنگ ء فو نھا ((365 ,132269 ,10+70) ٴد؛ زچوں ۔٭ج) شال ی شانسی 
می ۔_ مصنف 

وم ۔ (10024 ,12567) !نماد !ہ۱۹ 








.-۔ہ وجورں۸ یا ط۸ :3۲۸8ددھ۸ 
٢۔‏ ععئی اس کی قاموس ۔ اصل عنوان ناملَ نشاسن 80۰ جدنادہ5* 
48غدم یعی رساله القفاظ اجناس ء ہر لفظ ک جن کی ظاھر کرۓے۔ 
هوے ۔ قاموس مذ کور تر کانٹرا ٦:۱:8‏ اور ترکانئٹی :1:5094ء] کے ناموں 
سے بی مشہور ھوئی کیونکكه اس کی تقسیم تین حصوں می کی کئی 
۔ البته یه دعوی کھ .٥ہ‏ کے قریب اس کا ترجمه چینی زبان می ھؤا 

ا تک محتاج ثبوت ےہ ۔۔ مصنف 





۰*۰ مقد مه تارب سالشی چوبیسواں باب 





ہے اس قسم کی ام قوامیس کا رواج متروک ھو گیا ۔ لغت نکاری 
میں اس کتاب کا درجه ایسا ھی بنیادی ےھ جیسے قواعد میں پائی 
کی تصنیف کا ۔ وہ دراصل مترادفات کی ایک قاموس ہے ۔ الفاظ کی ترتیب 
ننس مضمون کے اعتبار ہے کی گئی ہے اور کل ایبات ہیں .۰ ۵۰ر؛ -۔ 


مین _۔ پپلا اچھا نسخه ماہہ ٢‏ ا٭اہ) -7.] کا ے (ہکةء ۸ہہ۱۔ 
طبع مکررء یمم ؛) ۔ زیادہ بھتر نسخہ از چنتامنی شاستری تھٹۓ اور ایف ۔ 
کیل ھارن 0 متا(ەنَ[ [٦۰‏ بعە شرح از سہیشور (مبی ٢‏ ء۱۸) ۔ اور بھی 
متعدد شرحیں ملتی هیں ۔ 

تنقید ۔-۔ مرا انءع؛۷۲ ۱۸ 8۶۱م+ا۵0١‏ 10:۶ : مد عدتاء71 504۴" 
ہو:5:9 ..ط 3 ,1 ,8:ج م(ملط8٢‏ ہ٭ ۱۸۸۰-3۳۶۰ ٤٥‏ دہ( ل6:05) .(ذہ+() 
سجز جیل ؿ8 ٴا ئتطاء:ہ<) ۰ 3.۱۷۱۵٤٥۶۵۱‏ ۔(18-20 .م بالخصوص ‏ .1997 
اس ام پر خاص طور ے زور دیتے .1922 ,411 :3 .:::٥٤٤٤٤۲ )۷١۱٢‏ 0٭طاءءزل 
ہوۓ کہ اکا زمانہ غبر متحقق ہے ۔ معلوم ہوتا ہے اس نےقرن ششم 
اور مم 2 درمیان کسی وقت فروغ پایا بعمی وہ زژمائه جس میں عندی 
بدھ مت کا خا مد هو گیا تھا) ۔ 


9-7 


لوے ۔منگ (م) ۔قرن ششم کے اختتام پر فروغ پایا۔ ۸۳ھ کے 
قریب اس ے چینی عالیات کا ایک فرھنک تالیف کیا چنگ تیئن شیە وین 
(م) (عالیات کی تصریفی تشریج) جسے اس موضوع میں اور سب کتابوں 
کی ٹسبت زیادہ شہرت حاصل ہوئی ۔ فرھنگ ہذکور کے الفاظ 
میں کوئی ترقیب نہیں ملتی ۔ ان کی تشریج ویسے ھی کر دی گئی 

جس طرح عالبات می ان کا استعال ھوا (ن) ۔ 
۰(٥٤۸(اہ7‏ ۶۰ ,1917 ,301) ۵ہن5 :0088ا ء770 


س۳۔ ۔(7246 ,10545 ,7432) ۱-۱-2۰[ ٭ مم ۹1 0۰٣‏ 

م ۔ .(12633 ,9983 11177 ,2192) ؛دەم ٭ائطء ڈدونا 'عدنئلی 

۔ اس فرھنگ کا اصل من ضائلم ہو چکا عے البتد تن ۔ ھوانگ 
چمھط۔وںا' میں اس کے بعض اجزا دریافت هو کئے هیں رم[8٥٥٥1)‏ 8[ .[ط:1) 
(وزروط ۔ ہےو میں اس پر نظر انی ھوئی اور ایک دفعه پھر کچھ دنوں کے 
بعد گویا فرھنک مذکور ھم تک پہنجا تو ان تصحیحات کے بعد __ مصنف 











فصل دھم عصر اسکند ر طرالسی ۹۶۱ 








یین چیه ۔ توی 


پین چیە ۔ توی (و) لن ۔ای(ے) واقعه شان ئنگ میں پیدا عؤا ۳۱ہ 
میں۔ شا ی چی اورسی پادشاھتوں کے ماتحت فروغ پایا ۔ سال وفات ۹۵ھ ۔ 
چیی لسانیات داں اور ماھر تعلمأات جس ے ایک رساله ییں ۔ شی چیە - 
هسیون(۸) اس مث میں تصنیف کیا کە گھر کے اندر تعلیمی صور تکیا ھوئی 
چاھئے اور جس میں تربیت ذھنی پر بالخصوص زور دیا گیا تھا ۔ یە رساله 
زیادہ ترکن فیوششی ہے لیکن بعض مقامات ے بدھ نقطہ نظر کا اظہار بھی 
ھوتاے۔ پھر جب لوفا۔ بین (۹) (ج ۔ دقرن ففتم کا نصف اول) 
ے ایک سعمعی قاموس تالیف کی تو عالم مذکور نے اس کا ہاتھ ہٹاپا ۔ 


٥٥‏ اٴه) ہھ .11 ٢.‏ (1902 ,158) ۲۴ت۴۵:؛:.] 058۱5۶5-2 : [٣‏ ۰۱۹۷ھ 
,480) ٭ط٘نط0+) عص] : ء٭جہ؛:۷٠ ٢٠٢‏ .(1898 ,936*) 3۰۲۰دہ1:ء:(] ا3 1طام068:ط 
.“ٗ54 


ہ.٭ .(12185 ,1787 ,13110) غرں ۓ؛٭'اناء ٥لا‏ 

ے۔ ۔(5438 ,7165) 75٥-٥‏ 

ہر .([488 ,1139 ,9978 ,13110) “منائا-لائنداء گطام 5ہ 
۹ ج٥‏ -0-73۔] 





(قرن ہفتم کی پہلا نصف) 


علم و مکمٹ کی ختصر کیفیت قرن ہعتم کے پہلے نصف میں ؛ ہ۔ دیی 
پس‌منظر م۔ فلسغی اورمرویان علمو فضلء لاطینی اورباز نطینی دنیا 
علی ھذا مندوستان: ون اورحین میں می۔ چیئی اور ھهندو ریاضیات؛ 
2.0۵ بازنعاینی اسلامی چیی اور جاہانی فلکیات ء ۱ے چیی 
جعرافیةھ ء؛ ے ۔ ارڑھے شر شی اور جاپانیٰ طب ء٤‏ 
۔ بازنطینی ء ایرانی ہ چینی اور چاہانی تاریخ نکاری ۰ ۹ ۔ جاہلی 
اور جاپانی قانون ۰ .۰ - عرب ء تبتی اور چیی لسانیات ۔ 


١‏ ۔ علم و حکمت کی ختصر کیفیت قرن ہنجم کے 
ہار می سن 


قرن ھفّے کے متعلق کہا گیا ہے کہ یه ذھن انسانی کا پست ترین 
عہد تھا (و) ۔ لیکن صقحات مابعد ہے ظاھر هو جائیکا کە یە راۓ بڑی 
یک طرفه ہے ۔ ہم تسلم کرے هیں اس صدی ‏ کے دوسرے نصف می 
جیساکه آگے چل ڈر وب اندازہ هو جائیّْا ایک طرح کا وقتی اضملال اور 
تھکن روعاتھی ۔ مگر ہو سکتا ےہ یف کسی حد تک نتیجه هو نصف اول 
کی غیر معمو لی سرگرمیوں کا ۔ فرن ہفتم ا نصف اول بہرکیف ایک زریں 
عہد ےہ چار افطاء ع عالم ء عرب تہ ء چین اور عانات بالیخصوص چین 
بی بہان تک که اگر عم ان ازواب اک سی پڑے بڑاۓ مکنرانون ید 
کرۓ تو اس باب کا عنوان بجا طور پر ھوتا عصر تائی ۔ تسنگ ۔ 
ہ۔ دینی پس منظر - اسلام کاظہوراور غیر معمولی طور ہر سریع 
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فصل اول عصر هسیون تسا نگ ۹*۳ 





نشووٴعا اس عہد کاسب ے زیادہ حیرت انگیز واقعہ ے (م)۔ عجرت جس ہے 
باقاعدہ اسکا آغاز ھوتا ے (م) مہ میں پیش آئی ۔ اس کے دس سال بعد 
پیغمیں اسلام ے رحلت فرمائی (م) ۔ مہ کے فوراً بعد زید ابن ثابت ۓے 
اول پہلی بار قرآن کو ترتیب دیا(ھ) اور پھر ق ۔ .نہ می دوسری بار (ہ)۔ 
یه دوسری ترتیب قطعی اور آغری تھی (ے)۔ اسی ائناامیں عر بوں ۓعرب اور 
شام ھی نہیں مصر اور ایران پر بھی اپنا تسلط جا| لیا تھا اور یە 
صرف دس برس يی قلیل مدت میں ۔ یوں دنیا کی دو نہایت ھی قدیم اور 
ترق پذیر تہذیبوں کے سا کز دنیاۓ اسلام میں شامل ھوگئے اور آج تک 

۔ اسلام ہے پہلے بھی کئی ایک فاتحوں ۓ سر آٹپایا اور انہیں جو 
کام‌انیاں حاصل ھوئیں ایسی ھی سریع اور دور دور تک پھیلی ھولیں 
ا لن ادھر ان کی آنکھیں بند ھوئیں اور ادھر انی سلطنتوںکا خاممه 
ہو گیا ۔ برعکس اس کے اسلامی فتوحات کا نمایاں پہلو ىہ ھے کہ وہ 
ًَ دوامی اور مستقل نظر آی ہیں ۔ بھ نیالحقیقت ہلا موقعە تھا جب 
کسی اور وہ بھی مقابلةً برتر ۔۔ مذہب نۓ ملک گبری کے لئے ایک 
مت حر کہ ک کم دیا ۔ اس کے دنیوی حکمرانوں اور تاجداروں کا 


م۔ دے بلکہ تار بج غالی کا تا کھ مورخین کو اتفاق ہے سدم۸رجم 

۔ بطور عالمکم طاقت اور نظام حیات کے ورنه اس یی ابتدا 
یرہ برس پہلے سک معظمہ میں ہو چک تھی اور بالقوہ ظہور انسان کے 
ساتھ ۔۔ مرجم 

م۔ انگریزی بلکه مغری زبانوں میں نبی اکرم صلعم کو 'البنی؟ 
٭؟٭ امہ ٣6‏ ھی لکھا جاتا ھے لیکن پرافٹ نبی کا صحیح ترجمہ نہیں 
ہے س برجم 

ھ ۔ یہ خیال صحیح نہیں ۔ قرآن مجید کی ترتیب توقینی ہے بعنی 
اے حسب منشاۓ اللہیه آنحضرت صلعم نے ترتیپ دیا ۔ مترجم 

ہ۔ خلافت عثانی میں ۔_ مترجم 

ے ۔ پہلی روایت کی طرح یە روایت بھی بعل نظر ے ء یا کم از 
کم اس کے وہ معنی نہیں‌ہیں جو عام طور پر سمجھے جاتے ھیں ۔ زیادہ 
سے زیادہ یه کہا جائیگا کہ حضرت عثان کا بحثیت سر ریاعت فرض تھا 
که قرآن پاک کی اشاعت فرماۓ ۔۔ مترجم 


۹*۳ مقدمه تارخ سائنس پپچیدواں ہاب 
مسسسسیسسسسہمٗوسممویےبوسسسجہومسسمسسٗمسمجس-ٗسسمسجوسو!ہس پمسےؤسسْسوس+وکوصصصحص-جد۔ 





سلسلہ بدلتا رۓے گا لیکن مذہعب کی ہستی میں ک وئی فرق نہیں آئیکا (۸) 

دوسری جانب بدھ مت کا سلسله تسخیر امن اور شانتی کے ساتھ 
وسیع ھورھا تھاء وسطی اور مشرق ایشیا میں (و) ۔ سونگ ۔ تسین ۔ 
گم ۔ ہو وہ عظم حکمران اع جس کے عہد میں بدھ مت اور بدھ تہذیب 
کا داخلهہ ثبت میں ھوا ۔ شان ۔ تاؤ ۓ مذھب ارض پاک کی تکمیل کی 
جس کا آغاز قرن چچہارم کے نصف ثانی میں ہوچکا تھا ۔ تاؤ ۔ ہسین ے 
بدھ مت کے ایک اور مذھب یعنی لیو ۔ تسنگ کی بنا ڈالی ۔ بە گویا 
دوسرا رد عمل تھا انتہائی تصوف پسندی کے خلاف ۔ ھوریو ۔ جی 
جاہان کا اولین معبد ے جس کی بنا شہزادہ شو توکو ۓے نارا کے قریب 
ے.ہ میں رکھی ۔ سانرون اورجوجتسو دو قدیم تریں جاپانی فرقے ہیں ۔ 
دونوں کی ابتدا ےہ میں ہهوئی ایکوان کے ھاتوں جو انہیں کوریا 
ے یہاں لایا ‏ پھر یاد رکھنا چاہئیے کەہ قرن عفم کے وسط تک 
بدھ مت اہل جاپان کی زندگی کا جزو لائیفک بن چکا تھا ۔ 

بدھ مت کی تمدن آخریں قوٹ کا اظہار ان باتریوں ہے بھی ھوتا 
ہے جو کی ایک ملکوں ے۔ متبرک مقامات کی زیارت کے لئے ھندوستان 
آے اور اس طرح هندو علم و فضل اور هندو رسم و رواج اپنے ساتھ 
لےجاۓ ۔ ان یاتریوں میں ے سب سے زیادہ مشہور ھسیون تسانگ ے ؛ 
لیکن وہ اس میدان میں تنہا نہیں تھا ۔ بعض یاتری کوریا ایسے دور دراز 
لے کے تو آننل 

یہودی علم و فضل کے سب سے بڑے مر کز سورا اور مپ دیت 
کے ادارہاۓ علم ارض باہل میں قائم ہوئۓ۔ ان اداروں کے رؤسا 
یعنی گیوئیم نے تالمود کی تعببر و تفسبر کا سلسله جاری رکھا اور 
پتلایا کہ صحیح العقیدہ ود کی تعریف کیا هو ۔ 
م ۔ يہ ساری عبارت اسلام ہے ناواقفیت پرمبنی ھے۔ملاحظہ ہوں - 
تصربحات ابتداۓے کتاب میں ۔۔ مترجم 

ہ۔ بزعم خود مصنف یه سمجھتا ےہ کہ مقابلہ اسلام جس 
کی اشاعت گویا اس کے نزدیک فتوحات کی بدولت ہوئی بدھ ست کی تبلیغ 
صلح وامن سے وق رھی۔ ان غلط اور ایک حد تک متعبصانہ خیالات کر 
لئے ملاحظہ ہھوں تصریجات _۔۔ مترجم 


تصل اول عصر هسیون تسانگ ۹6 





مسیحی الہیان میں صرف ماکسی موس کنفیسر قابل ذکر مھ۔ 
اگر ڈیوۓ سیوس آریو پاگی ۓ کے خیالات مشرق کلیسا میں داخل 
ہوۓ تو اسی کی بدولت ۔ یه خیالات جہاں یوئائی میسحیت کے مقو خاله 
ارتقا پر اثر انداز ھوۓ وهاں بالواسطہ اسرائیلی اور اسلامی تصوف۔ 
پر بھی ۔ 

۳۔فلسعی اور مربیان علم و فضل لاطرتی اور بازنطینی دنیا 
علول ھذا ھندوستان ء جاپان اور چین میں ۔۔ ازیڈور عسبانوی اس وقآت 
مغرب میں تہذیب و ثقافت کا سب سے بڑا علبردار تھا ۔ اس کی تصئیفات 
کا علمی درجه کچھ ایسا بلند نہیں لیکن يھ ایک طبعی اس تھا اس لے 
کہ تخلیق و طباعی کا حقیقی ملکہ زائل ہو کا تھا اور اصل (یونانی) 
مآخذ بھی لحظه بلحظه دور اور غیں واضح عوارے تھے ۔ 


اسیٹفانوس اسکندری نۓ ارسطو اور غالباً جالینوس ء علىی ھذا بقراط 
کی شرح کی ۔ اس سے کہمیاگری کی بعض تحریریں بھی منسوب ک 
جاتی ھی ۔ 


دھرم کرتی ےۓےبدھ منطقی تفصیل و توسیع کا سلسله جاری 
رکھا اور کوائی۔چی پہلا شخص ےہ جس ےۓ اس منطق سے اھل چین 
کو روشناس کیا ۔ 


شہزادۂ شوتوکو (م ۔ ۱عہ) گویا جاپانی عدن کا آدم ےہ۔ 
اس ے علم و فضل ى سرپرستی جس روشن خیا ی سے کی اس کے ماتحت 
بدھ مذھب اور بدھ فلسفه کو خاصا فروغ ھؤا ۔ رفته رفته چینی انکار 
چیی؛ چہی رسوم و آداب اور دسٹ کاریوں کا اکتساب بھی ھوے لگا ۔ 


تائی تسنگ د وسرے تانگ شہنشاءہ ے‫ چمن کے استحکام اور 
پھر سے نظم و نسق کے ساتھ ساتھ علوم و نون کی سرپرسی کا سلسله 
بھی جاری رکھا ۔ اس ے سی۔ان۔فو بعنی اپنے سکز حکوست می 
ایک عظم الشان کتب خانہ قائم کیا اور اپنی دانائی اور رواداری 
کی اور بھی کئی مثالیں قائم کیں ۔ چین کے عہد زریں کی ابتدا اسی کے 
زیر اثر ہوتی ے ۔ 


ف مقدمہٴ تارج سائنٹس بچیسواں باب 


م۔ چیئنی اور غندو ریاضیات ۔۔۔ ال چین کےیہاںل مکعبی مساوات کی 
مثالوں کا علم عمیں اول اول وانگ ھسیاؤ ۔ تنگ کے رسالهٴ حساب ھوا ۔ 


اس عہد کا سب ے بڑا ریاغی داں اور قرون وسطول کے اکابر 
ریاضیئن میں ے ایک پر ہم گیٹ عہ جس نۓ دوسرے درجے کی مقطع اور 
غیر مقطم مساوات حل کیں۔ نیز تحدل مجموعی* اور متوالی چہار اضلا عکا 
تفصیلی مطالعه کیا ۔ 


29 باز نطیی ؛ اسلامی ء حیی اور جاپانی فلکیات ۔۔ فلکیات میں 
اس عہد بے صرف ان عملی مسائل ہے بحب کی جن کا تعلق تقوج نے 
سے ۔ اسٹیفانوس کا رساله اور فو جین ۔ چبون کی تالیف البتد اس ے 
مستخیل ے ۔ 

سسلانوں کی قمری تقویم کے بڑے بڑے اصول قرآن میں ہذکور 
یں (, م) ۔ اسلامی سنھ کی ابتداے, جنوری ؛ ۲ہ کو ہوئی ۔ 

تانگ بادشاہت کے ماثر میں اں فضلا کے نام مذ کور ہیں جن کے ذمے 
یہ خدمت کی گئی تھی کہ چینی تمویم ۔سعین کریں (مثل ہہ ک) 
پھر بہ امس کہ یہ سب نام ندو عیں بڑا معنی حیز مے ۔ ہہ میں چیتی 
عثیت داں فوجین ۔ چیون ۓ وہ سب سۂماھدات جمع کر دۓ جو قدامااےۓ 
فلکیات میں کئے تھے ۔ 


م٣‏ میں کوریائی بدھ پیسوا کوائروکو نے شہزادہ شوت وکو 
کے زیر سر پرسنی جینی نفویم کو جابان میں رواج دیا اور پھر 
۵م میں یہاں ادوار فرمانروائی کے حوالے سے (ھر عہد کے لئے ایک یا 
ایک ہے زیادہ دور) چینی طریق سال ری کا استعال شروع ہو گیا ۔ 
تیکوا پہلا ''ئینگو“' تھا جو نم سے ,یہ تک جاری رھا ۔ 


ہ۔ چیتی جغرافيہ ۔- پائی ۔ چیو ے علاقه طارم کا ایک جغرافیه 


لکھا۔ پھر ”'بلاد مغرب کے مآثر“ سفارق اور تجارتی روئیدادوں 

۔ قرآن مجید ے عمری تقویم کے اصول بیان نہیں کۓ - عربوں 
میں یه تقویع پہلے ہے رائج تھی لہذا قرآن ٹاک میں اس کی طرف کچھ اشارات 
موجود ہیں اور وہ بھی زیادہ تر مدنی سورتوں میں ۔۔۔ مترجم 





فصل اول عصر هھسیون تسانگ ع۹۸ 





پرسبنی اور نقشوں کے ساتھ ۔ شہزادہ لی ۔ تاٹی نے بھی ایک جغرافے 
یعنی کئوا ۔ قی ۔ چیە کی تالیف کا حکم دیا ۔ 

اس عہد کا سب سے بڑا واقعد ہسیون تسانگ کا سفر هندوستان عے 
پہاں اس کا طویل قیام اور ہہ میں اتی یاد داشتوں کی اشاعت ۔ 
جغراق اعتبار ے بھی یه یادداتتی بغایت اھم ہیں اور اس زساۓ کے ھندو 
محدن کا ایک شاندار صرقع ۔ اس نے اہی باق زندگی کتب مقدمہ کہ 
ترجمے ھی میں گذار دی ۔نسکرت ہے چینی اور معلوم هوتا ہے چینی سے 
سنسکرت میں بھی - 


ے ۔ بازنطینی ء ھندو ء چیئی اور جاپانی طب ۔۔ یە زمانهہ کی 
ایک متاز اطبا کا ے ۔ تھیوفیلوس پروٹوس پا تھاریوس ۓ ستعدد رسائل 
تصنیف کۓ جو زبادہ تر جالینوس ہے ماخوذ ہیں ۔ ان میں اہم تریں ایک 
تو وہ ےہ جس کا تعلق عضویات ہے ے؛ دوسرا قارورے میں اور جس ہے 
اس موضوع میں متاخر رسائل نے ہہت کاق اثر قبول کیا۔ اسٹرفانوس اسکندری۔ 
اور اسٹیفانوس ائینوی نے بقراط اور جالینوس کی شرحیں لکھیں اور ھارون 
اسکندری ے ایک طبی جامع تیس فصلوں پر منقسم ۔ ایک میں چیچک کا 
بیان بھی آ گیا ہے۔ اس ہے بھی اھم تر جامع پولوس ایگنٹہ کی ھے ۔ آخر 
میں ھمیں یعقوبی پادری حیول منحوی کا ذکر کرنا ے جس نے چالینوس کى 
”'شانزدہ فصول “ کا ایک ملخص تیار کیا - موخر الذکر تینوں طبیب 
اسکندریه ھی میں فروغ پارے تھے اسلامی فتح مصر کے لک بھگ اور 
ان کی تحریریں پہلی یونانی نحریریں ہیں جو طب میں مسإان اطبا تک پہنچیں 
لہذاعربی ادب نۓ ان ہے ىا اثر قبول کیا۔ وگ بھٹ اکہر هندو طبیب 
ے ایک عام رساله طب میں لکھا ۔ 


ق ہے.ہ میں چاؤ یثون ۔ فانک نۓ ایک وساله تصنیف کیا جس, 
میں ھر قسم کی متغدد ہماریوں کا حال مذکور ع ۔ 


جاہان میں چینی طب کارواج کوان ر وکو کوریائی کی کوششوں 
سے ھوا جس کاذکر ہم تقوجع کے سلسلے میں اس ےہ پہل ےکر آۓے ہیں۔۔. 
پھر تھوڑے ھی دنوں کے بعد (ہ .ہپ میں) جاپانی طلبا چین بھیجے گئے 
تاکہ اور زیادہ طبی معلومات حاصل کر سکیں ۔ 


۹۰۸ مقد مه تارج سائنس چیسواں ہاب 


م ۔ بازتەائی ء ایرانی چینی اور جاپانی تارج تکاری ۔۔ ھرقل کے 
عہد (.وہتا نومب) میں کی ایک تاریخیں قلمبند ھولیں مثلا سمو کاٹیس 
اور حییٰ انطای کی تاربخیں ؛ علىی ھذا ایک گمنام مصنف کا مشرق تذکرہ۔ 
رزمیه ایران کا ایک اور نسخهہ آخری ساسانی تاجدار کے عہد میں (ممہ 
تا ٭ہمب) دانشور ے تیار کنا ۔ 

معلوم ھوتا ے شہنشاہ نائی تسنگ کو اس ضرورت کا بالخصوص 
احاس نھا کهھ ازملةٗ ماضیهہ کے صحیح صحح وقائع س‌تب کے جائیں۔ 
وه نإی٭ه کر چکا تھا کہ جہاں نک لن ھو اس فابل قدر فریضے ک 
تکمہل میں حصہ لے ۔ چنامثہ کعنی بادشاہیں ہیں جن کی تار یخیں اس کے 
عہد حکومت میں تالیف وٹ : فانگ ہسیون ۔ لنلگ ۓ پادشاہت چن 
(۹م-.۱)ک تاریج قلمبند (نا س,تب) کی؛ یاؤ چیٹن ۓ لیانگ اور چن 
پادشاھوں (.۵۸۔-٢.ن)‏ ک ۔ لی ہو۔ یاؤ نے سا ی چیء لنک ۔ ھهوے۔ 
فین نے شا یف چاؤ (ر۸نے۵م) ؛ وائی چک نے سلی (ہںں-رہھ) اور 
پی بن ۔ شوۓے دووسیع تر تالیفات جن کو على الترتیب جنوبی اور شا ی 
وقائع ہے موسوم کیا گیا ہے ۔ لکن ابھی عمیں ایک اور مورخ چنگ پو 
کا ذ کر کرنا ھے جس نے اس عظم فرمانروا کی سوانح حیات لکھی اور جو 
اس کے گوناگوں مشاغل ہیں اس کا شریک بھی تھا۔ 

م٣۶ہ‏ میں شوت و کو نیشی نے جاپانی شہنشاہھوں کے سوانح حیات کا 
ایک مجموعه تیار کیا (یا ترتیب دیا) اور ,مہ میں جاپان کی اولیں 
تار ۔ یہ دونوں کتاہیں چینی زبان میں فلمبند ھوئیں ۔ 

9۹ ۔ جاھلى اور جاپانی قانون _ بە زان متعدد جاھلی ضوابط کا 
سے : قانون رپوآروی ء مثیاق الانوی اور فرمان لومبارڈووی کا ۔ 

م۳٣‏ میں شوتوکو ۓ ''دستور هفدہ دفعات“ ترتیب دی جے 
بالععوم جاہان کا سب ہے پھلا مکتوب قانون تصور کیا جاتا تھے ۔ لیکن 
اس ضابطے یق حیثیت قواعد اخلاق کے ایک مجموعے کی ہے جس میں‌کویا بدھ 
اور کن۔فیوشسی دانش و حکمٹ کی تلخیص کردی گئی ہے ۔ سنہ تیکوا 
(۵۰و-۵م۹) کی نام نہاد اصلاح بھی ہنشہاء شوتو کو ھی ے شروع 
ھوقی ےہ جس ہے مقصود یہ تھا کہ جاپانی حکومت کے نظم و نسق میں 
بی طریل 'اعتاز کل مائیۃ۔ 





فصل اول عصر هسیون تسانگ ۹۹ 





ہہ عربی ء تبتی اور چیئی لسائیات ۔۔ قرآن کی اشاعت ہے دنیاۓ 
ادب میں ایک نی زبان کا اضافه ھوا اور جس نے پانج سو برس تک علوم و 
فنون اور تہذیب و قافت کے ایک اھم تریں ذریعےکا کام دیا ۔ قرآن کے 
تقدس اور حکمیت ے عری کو بھی ایک مستقل شکل دے دی ۔ ھم اس 
ہے تر عری نہیں لکھ سکتے ۔ وه خدا کی زبان ے لہذا از روۓ تعریف 
اس کو کامل و مکمل ماننا لازم آتا ہے () ۔ بھر چونکہ .ذھباً قرآن کا 
ترجمہ منوع تھا اس لئے عرب کا استعال عالمگیر ہو گا ۔ جانچہ اس کا 
شار آج بھی دنیا ی بین الاقوامی زبانوں میں ھوتا ے (۰)۔ 


تبنی زبان ۓ بھی تقریباً اسی زماۓ میں ادبی مرتبہ حاصل کیا 
جب عربی نے ۔ اھل تبٹ چونکه ایک طرف هندؤں اور دوسری جائب 
چینیوں اور مغلوں کے درمیان واسطے کا کام دیتے تھے لہذا ان ک زہان 
بھی دنیا ی علمی زبانوں میں شامل ہو بی ۔ پھر جہاں تک بدہامت 
کے مطالعه کا تعلق عے اسے آج بھی اھم تریں زبانوں می جّە دینا 
پڑیگی ۔ 


چیئی زبان کی سب سے پہلی سمعی قاحموس ہہ میں تالیف ہوئی ء 
لوفا۔ ین کے ہاتھوں اس قاموس میں جمله الفاظ کی ترتیب م.ہ قواق کے 
ماتحت کی گی ے ۔ وم میں ھسیون ینگ 3ے ایک بدھ فرھنگ تالیف کی 
جس میں‌سلسکرت کے ٹھیک ٹھیک قلفظ ى وضاحت بھی کر دی گئی تھی ۔ 
چینی سمعیات کے مطالعه میں اس فرھنگ کا درجه بڑا اہم ے ۔ 
ور ۔ یہ خیالات مستشرفانه ذھن کے ترجان ہیں ۔ کہنا پة 
چاھیۓ تھا که فرآن پاک کی زبان اور اسلوب ببان کامل وہکمل اور 
انی جگه پر ایک اعجاز عے لہذا عربی زبان اور ادبی ادب کے لئے اس 
ے ایک اساس کا کام دیا۔ قرآن چوئکہ ایک زندہ ”لتاب ھہ اس لئے 
عربی کو بھی قرآن کی بدولت ابدی زندگی حاصل ہو گئی ۔ لیکن مصنلف 
ے اس سیدھی سادی بات کے لئے ایک عجیب پِرا یه بیان اختیار کیا ۔ 
ملاحظه ھوں تصربحات ۔۔ مترجم 

+۔ ید اص کہ قرآن پاک کا ترجمہ نە کیا جاۓ افراد کا اپقا 
ذائی خیال تھا ۔- مرجم 


۹۹۰ مقدمه تاریج سائنس چیسواں باب 

_ا_مے. ...سس رر ٹم شں.ہسبسشششسشسئسپشمس۔ 

١ج‏ ۔ ‏ امہ سخن - اس عہد کے حوادث میں سب ہے زیبادہ 
مایاں اور سب ے زیادہ پر معٌی دو لۓے مدنوں کا اظہور ے ء اسلامی 
اور تبنی : بلکه ایک تیسرے یعّی چاپانی ممدن کا ۔ اس لئے کہ جاپانی 
تار ک تھوڑی بہت جھلک اگرچه اس سے پہلے بھی نظر آجاتی ھے 
لیکن قرن ہفتم سے پہلے وہاں جو کچھ ھورھا تھا اس کا تعلق علم 
کی جاےۓ قیاسات ہے ہے ۔ پھر ان ہیں ہے بھی دوے اگرچھ مدت 
ہوئی نوع انسان کی خلدمت می کوئی حصه نہیں لیا مگر تیسرے 
ی بار آوری ابھی تک قائم ے (۱)۔ 

اس زماےۓ کا دوسرا وا؛عه ×ص کی عابال حیثرت ک5 اقرار کرا پڑیکا 
لاطینی نصنیفات کا فقدان ے ۔ حناإکہ دو ایک جاہلی ضوابط کے سوااگر 
اس سلسلے ەیں سی نتاب کا ذکر ٹیا حا سکتا عے تو وہ ازیڈورکی اك۔فاقات 
ہے اور یہ کچھ بھی نہیی ۔ 

برعکس اس کے مدوف ی طرف نر دوڑانے تو صورت حالات کس تدر 
ختلف نظر آۓ گی ! 

اول بازنطنی دا ے جہاں ماکسیموس کكکنضیسر ء؛ اسٹیفانوس 
اسکندری ؛ اسےفانوس ائینوی ؛ تھیوق لوس پروٹوس پا تھریوس ھارون۔ 
اسکندری ء پولوس ایگنٹہ ؛ ری انطاق سر گرم کار ہیں ۔ اسلام کی 
حیات ذھنی کا آغاز اگرچە ابھی نہیں ھوا لیکن اس کا ظہور قریب ھے۔ اس 
ائنا میں پہلوی زبان کا آخری تذ کرہ شائم هو حاتا عے ۔ ھندوستان کا ذکر 
کرے ھوے ہم نۓ تین ہستیوں کا نام لیا تھا : دھرم کرتی ء بر همکہت ٤‏ 
واگ بوٹ ۔ ان می ہہ دو کا سرتبھ علم بہایت بلند ے ۔ تبت 
میں سوئنک ۔ نسین مم ۔ہ پو ایسا عظم فرمانروا ےے اور اس کا شریک کار 
سٹھبوٹ لیکن چین میں تو مشاہیر کی ایک زبردست صف کپڑی ھہ۔ 
شان تاؤء تاؤ مسبرن ء کوای ۔ جی ء تائی تسنگ ؛ وانگ ہسہاؤ تنگ 





٭۔ مصنف کا اشارا غالبا جاپان کی طرف ھے ۔اس ہے اندازہ 
کیجئے کہ اسلام اور اسلامی تہذسب و ممدن کے بارے میں اھل مغرب 
کے خیالات کسی قدر ناقص ء حقیقت ہے دور اور ے خبری پر مہنی ہیں 
(ارادی یا غیر ارادی ؟ کچھ کیا نہیں جا سکتا) ۔ ملاحظدہ ھوں 
مصریحات ۔ مشرجم 





فصل دوم عصر هھسیون تسانگ ۰۰ 


جیوتن ء فوجین ۔ چیون ء پائی ۔ جیو ٤‏ لی ؛ تائی ء سیون تسانگ ء چاؤ 
پیوان ۔ نانگ ء فانگ ھسیون ۔ لنگ : باؤ چیٹن ؛ لی پو ۔ پاؤ ء لنگ۔ 
ہھوے ۔ تئین ؛ وائی چینگ ؛ ی ین -شو ء چنگ پوء لوفا۔ ین اور هھسیون 
ینگ ۔ کوریا میں ایکوان اور کوائروکو ۔ جابان مس شوت وکو 
اور منابوچی شوان ۔ 


پھراگر علم و حکمت کی الگ الگ ثاخوں کو لیا جاۓ تو 
ہبرھم گھت نے ریاضی ء ہسیون تسانگ نے جخرافیہ اور پولوس ائیگنٹہ 
عل ھذا واگ بھٹ نۓ طب میں بعض اہم اضافے کئے ۔ ان متاز اما میں 
صرف ایک یونانی ‏ ء ایک چننی اور دو مندو ۔ لہذا ظاھر عے 
تہذیب و ثقافت کا حقیقی ارتقا اب کہیں جاری تھا تو مشرق میں ۔ 


ہ۔ دی پس منظر 


ظہور اسلام 


چدیت یا زیادہ صحبح معنوں می اسلام (ر) دین توحبد کی تیسری 
اور آخری شاخ عے جس کی ایک زندہ فرع کا ظہور اول اول قرن مشم 
ق مم میں ھوا (:)۔ سب سے پہلے '+ودیت پھر تقریباً آٹھ صدیوں کے 


کی انلام کےاہمی غین (عری میں) اطاعت و تسلم (خدای) مصلف 
لیکن یہ اسلام کے ایک معنی ہیں اور مصنف کا خیان اگر یہ ے 
تو یہ اس ی غلطی سے ۔ 
غلیمت ہے مصنف نے اھل یورپ کی اس عام غلطی کو سمجھا 
کھ اسلام کے لئے عچدیٹ کی اصطلاح جو شاید عسیویٹ یا مسیحیت کے 
مقابلے میں وضع ی گی تھی سرتاسر غلط اور گمراہ کن ھے مرجم 
× ۔ ملاحظہ هو ارہ شذرہ عموص پر (فرن ھشم ق ۔م)۔ مصنف 


کتاب - مترجم 





تچ ۱ 
۰۲ مقدمه تارج سائنی یف گت 


بعد عیساثیت اور آخرالاس قرن ہفتم کے اول میں اسلام کا (م) ۔ یھ 


تینوں شاغیں آج بھی روغ پا رھی ھیں لیکن ان ہیں ے هر ایک 
ہالخصوص آغخری دو ہے کئی ایک شاغیں اور چھوٹی چھوٹی ڈالیاں اس 
کثرت ہے پھوٹیں ہیں کہ اب اس شجر کے الجھاؤ اور پیجیدکی کو 
دیکھے تونظر حیران رہ جاتی سے (م) ۔ 

اسلام کی حیرت انگیز ابتدا ایک صاف اور ساد سا مضمون ے جو 
اس کی زبردست اھمیت کے باوجود (غور و فکر کی دنیا میں بھی) چند 
لفظوں میں بیان کیا جا سکتا ےہ (ی) ۔ ابوالقاسم مد (صلعم) .ےھ کے 
قریب قبیلد قرینس میں پیدا هوے . وہ کے لگ بھگ آپ ےنبوت کادعوئل 
کیا اور اس کے تین سال بعد تبلیغ و دعوت کا آغاز کر دیا (۹) ۔ ستمیر 
ہبہ آب کی زندگ کا نازک تریں زمانہ ہے (ے) جب آپ نے اپتے 
پیرؤں سمیت اپنے ے اعتنا وطن ہے یثر٘ میں عجرت کى (۸)۔ اس خطرناک 
زماۓ تو ھجرت ے تعہیر لیا جاتا ہے جس کے معنی ہیں الگ هو جانا 
(۹) اور جس کی فیصله ”لن اہمیت کا فوراً اندازہ کر لیا گیا تھا اس لئے 





+۔ يه پھر وه عام خیال سے جو اعل یورب ۓ اپنے دینی 
معتقدات اور بالخصوص علمی نظریوں کی بنا ہر دنیا میں پھیلاہا۔ حالانکه 
اس ے مغالطے کا احتال ھے ۔ ملاحظهہ ھول تصریەحات ۔- مرجم 

مر ۔ متدانف کا ماق الضعیر ٹھیک ٹھبک معلوم نہیں ہوسکا ۔ اشارا 
غالبا طرح طرح کے فرقولں ء عقلى اور مذھبی تحریکات کی طرف ہے ۔-مترجم 

-۔ محض جند واقعات کے سلسلہ وار بیان ے تو یه بات سمجھ میں نہیں 
آ سکی ٤‏ چنانجہ مصلف بھی ١ے‏ سمجھ نہیں سکا سے مخرجم 

-َ٦‏ یعّی دعوت عام _ مترجم 

۰ أ 

ے۔ ان معتوں میں کھ ٹرینس سمجھتے تھے اسلام کی دعوت 
ٹاکام رھی ۔ شُرجم 

۸ہ۶۔ اور جس کا نام آگے چل کر مدینه ھوا یعنی (نبی صاعم) کا 
اھر (مدَلنة اكبی)ت مصلف 

۹وہ انگریزی ہیں وہ]جہ1] ۔ عام ترجمه ۲ج1 (فرار) گمراہ کن 
جے۔ ھجر کے سعتی ہیں قطم تعلق ؛ اہنے قبیلے کو چھوڑ دینا ء ترک 


وطٰن ‏ مصنف 





فصل دوم عصر عسیون تسانگ ۹۳ 


کہ سپ میں جب پیغمبر اسلام صلعم نے رحلت فرمائی تو اس کے 
تھوڑے ھی دنوں بعد ھجرت کا یہ عظم الشان واقعه ایک نئے سنه 
یعنی سنہ اسلامی کی اساس اقرار پایا (.؛)۔ اس کی تارب غالباً خلیفه 
"مم" 


اسلام ےۓے دیکھتے ھی تے جس تیزی سے فروغ حاصل کیا اور 
پھر جس کامیابی کے ساتھ ای جگە پر متمکن هوگیا اس کی بہترین شہادت 
سنه ھجری ہے ملتّی ہے جو اسکی ابتدا ے صرف ستر یرس بعد رائج ھوگیا 
(+() ء .عقابله سله عیسوی کے جس ىىی ترویج "نہیں پانچ ے دس صدیوں 
میں ھوئی (ملاحظه هو هارا نذرہ ڈیوۓ سیس اکسیگس پر قرن ششم کے 
تصف اول میں) ۔ البته یاد رکھنا چاہیئےکه سنہ اسلامی کا آغاز ھجرت کے 
دن (قی۔ . مستمبر) ہے نہیں ھوتا بلک اسی سال کے غوه نحرم کی پہلی تارج 
(۵ , جولائی ہمب) سے ۔یە اس لئے که اسلامی تقویم| کی تشکیل سنه مجری 
کی تعیین ہے بہت پہلے ہو چکی تھی (قرآن میں) (٭۱) ۔ 

وہ سب تنزیلات اور ارشادات (م() جو پیغمبر اسلام (صلعم) ۓے 
منجانب الہ لوگوں تک پہنچاۓے قرآن (٥؛)‏ میں جع ہیں اور جس کی 


ہ.ٴ۔ زبانه قبل ھجرت کو (صحیح معنوں میں کہنا چاھیے 
تھا زمانه قبل بعثت کو مترجم) زمانه جاعلیت یازمانە وثنیت قرار 
دیا گیا ے ۔۔ مصنف 

وم ۔ غالبا کا کوئی سوال پیدا نہیں هوتا ۔۔ مترجم 

×۔ہ کیا ۔سلان سنه عجری کی اھمیت کو پھر ہے سمجینگے ؟ 

جو اس کی ابتدا ے ....“' یہاں پھر وھی غلط خیال کام کر رھا 
عے کہ اسلام کا باقاعدہ آغاز عجرت ہے ہوا _ مترجم 

+۴ ۔ ملاحظد ہو حاشيه .و ء فصل اول ۔ مشرجم 

ح٣‏ ۔ کہنا یه چاھے تھا جو تعلیات آ پکو وحی ہوئیں - مترجم 

٤٥6‏ ۔ القرآن - بمعنی پڑھےکی چیز (ملاحظه ھوں مارے الفاظ ۔زجم 
٭ںاام اور واطابط مادہ ے قرأ ۔ پڑھنا ۔- مصنف 

اسکر بجر (٭ ہام تہ) دعامنىی: تمعی تحریر اور بائیل بیلیون کا یونانی 
اسم تصغبر معئی رق ء کاغذ ؛ کتاب ۔ لیکن ”پڑھنا؛؛ قراء کا صرف ایک معی 
ہے سے مہرچم 


+ تسس .ےس دب سا ھا لی سال 


۹9۹۳ مقدمة تارج سائٹس پبچیسواں باب 


ترتیب آپ کی ونفات کے فوراً بعد زید ابن ثابت (ج ۔د) نے ک (٦ہ)‏ ۔ 
قرآن کے جعلم ابواب پا سورتوں کی تعداد سم ے اور ضخانت عہد 
ام عتیق سے بھی کم ۔ 

قرآن اسلام کی مقدس کتاب تھے اور مسلانوں کا سواد اعظم اے 
خدا کا کلام نصور لثرتاے (ے؛) ۔بایں همه اس کی حچٹ اور اطقیت 
کے بارے میں طرح طرح کے نزاع پیدا هو رھ تطمع نظران کے جو 
نسبتاً زیادہ نبادی ھیں اور ج نکو عقلیئن ےۓ جھیڑا ۔ مثلا یہ کہ قرآن 
غلوق عے یا غعر لوق (ہ ۱) ؟ ان نزاعات ہے نی نوع انسان کا ایک 
بہت ظا حتحےہ شلدت ہے متاثر ھرا جہسے اچھا ھو یا یرا نوع انسانی 2 
بحث وجدال سے (۹)۔ 


صقل۲مادتحث , دامب ) ؛:ہصمطدلۂ ے1 ٣٢٣‏ عا :۰۶" 5عح٦‏ صہ[ڑ 

1130:۵ : ۱۷۰۱ ۷ئئءںذ) .(صرف نارخی لحاظ سے دلجسب 1739 
غیر حائب دار لیکن انک حد ٹک غبیر مٹروک .1843 +8٢8٣٤.‏ 5:۱) 
٭ 15888 م۵ م٣‏ اص] ے٣۵‏ ۹٭د دەناء] ع0 ۰۲۰۰ چ۳۵م9 +۸07 
31850٥٥۶‏ ٢ہ‏ ١٢آ‏ .٢۱نا‏ صستقالا ١۷‏ ٢۱ذ‏ (1861-1869 بصا ءط ‏ دامہں 3) 
.( ۱۵ ,لام 30 :1876 ,لہ 0تت :18358-1881 .دەاذ٥ہ٠٢ح۔‏ ہداہ۔ 4( 
تصمحصح شدهہ نسخد ایک جلد ٭ یں آڑ. ,طاجءنٌ طاص۸؟] زہ۹١‏ .ا ٣.‏ 
ندرہ صداہ31 1ہ د-رصسطعد؛:آ ١ةصدھ‏ ٢٤ا‏ ۰ :لھھ۸ ۶ ٥٥ص۸‏ 8۱۱ ۔(9(و19 
ضا ۔راعتذاری اذا ہمەفھما ہم 6۸93) صدا8ا ٥٤ہ‏ ۲ نتم عط: 3د 
۰ ٴ٣۰٢۲۸])‏ ۱٭ہصطد؟) علخ ١٢٢٣‏ :ءصەزەنا 6٣۰‏ 081۲۵۵50۰۵۲ 
(اسلامی قطك نظر ملحوظ حاطرے) 3۷084 : ط۱ تماہ8ئ۷5 .ےط 
نیز مصنف مذ کور کا مقاله دائرة المعارف ۔ 1905 ,ا۲ہل 60 م 508) 
ہر یطانيه رو رم۔ووں میں) [۵۸۱۵3 ط80 : دہ مصوعدی اط 
:4مھ ٢ں(‏ .(8١ت‏ ,۱۷ مدددا ؛ ۱۰1۱1 )٥٣٢٣,‏ لص ٤ة‏ مم وا ںہ 


ہر ۔ یه خیال صحیح نہیں۔ ملاحظ ہو حاشیھےء فصل 
اول ۔- مخرجم 

ع۔ سواد اعظم نہیں ہوری است ۔_ مرجم 

ہ۔ معتنزلہ کى طرف اسارا ہے _ مرجم 

۹ ۔ در اصل یه سارا بند (پیراگراں) غبر ضروری ہے اور گمراہ کن 
بھی ۔ ملاحللہ ھوں تصریحات_ مترجم 





فصل دوم عصر هسیون تسانگ ا 





۶۶:6 ٥٥5ذ٥‏ ٭ما٥ا5)‏ ھن :ط٥٢ 231:8٥1 ہ٥ل٭ ١‏ ۲۰۲:۱۱۲ 0د[ 
.918( ہسصطلەمطاء؛5۹ ہم 07+ .16۰ بہەد(٥‏ :ت٥‏ ×ەہ ۵٥ا4‌د؛6'١ل ۷٣٣۰۰٢‏ ا۲۷ھ) 
,(1917 بقل متا منفعط ٣‏ : 27-283 ,لت" ,سولی( عع(7 ملاحللهہ هو 
یج۸!8۱() ۴٣اج1']16‏ ۵6 ہا(ا۔ دا ڈ5 هصوٴه ا١(‏ <] : دہ ہعا کا 
بحا:ہہ+8 ہ8 ,م 340 3 ےےەع) ,9 : بطمععملّ ؛)ھدنھڈظ ٠۱د٥٥ب:تت]'[ ۵٥‏ 
.(1925 ,140-142 ,3ن ,د ا88۷8 1۰ ٥٣ہ[‏ .1924 


پیغعبر اسلام کے سوانح حیات کے متعلق عری مآخذ کے لۓ 
ملاحظه ھهوں ھمارے ئؿذرات ابن امحاق اور الواقدی (تقرن همشم > 
نصف دوم) نیز ابن هشام اور البخاری (قرن نہم ک> نصف اول) ہر ۔ 


زید ابن ثابت 


ابوسعد زید ابن ثابت ابن الضحاک الا نصاری (.ء) ۔ فبيلۂ خزرج 
میں سے تھے ۔ وطن مديله -۔ یہيیں ہے ۔سےە میں وفات پائی - 
کاتبان رسالت میں ے ایک اور آػگۓ چل کر خلیفه ابوبکر 
خلیفة عمر کے کاتب ء نیز خلیفھ عثان کے ماتحت عافظ بیت الال ۔ 
قرآن کو سب سے پہلے انہیں نے قرتیب دیا(رم)۔ انہوں نۓے 
يہ خدہٹ دوہار انام دی ۔ اول سم کے بعد حضرت ابویر 
کی درخواب اور پیر ہن۔,یہ میں حضرت علان کے حکم سہ۔ 
قرآن کی دوسری ترتیب آخری اور غطعی تھی اور اس کا یہی نسخه 
اب تک معیاری تسلم کیا جاتا ے (۲ء) ۔ 

قرآن کا متن سس یمرمم اور وومم کے درمیان االبساندرو دے 
پا گے نینی 0101 ج۲ ٥6‏ ۲۱ا صدددەل متوطن برسکه ہیںےہم(7 ۓ ونس 
میں جس مکن ی طباعت یق تھی وہ قرآن کا اولی معابوعه نس نہ غف جو 


۴ج-۔ بمعنی ى حلقاے رسول (صلعم): می سے آیكنذات تصف 
: مصنف یک نظریہاں پھر قبل اسلام پر ےۓ حجب بوحوہ سپائٹنٹَ 
قبائل ایک دوسرے حلیبت ےھ ظ2 جئ سے هارا ذھن 
۔ مصنف جح غلطٰی ک5 ہر اغافہ کیا ک جس 1 طرف 
حاشیه ہو فصل اول میں انارا 7 ر دبا گیا ۓے ۔ مترجم 
+م ۔ اشارا ہے مصحف غثانی کی طرف ۔ ملاحلہ ہر اس ضمن میں 
حیاسھ ے ء فصل اول ۔ مۂ۸رجم 





۹9۹٦‏ مقد ےك تارب سائنس _چیسوا 
یورپ میں طبع هؤا۔ قرآن کا ایک اور نسخه ۱ءء میں طب 
اٹلی میں (ٹی ۔ہجے ۔ایف کارٹر : طباعت کی اجاد (چ|1: م8۲0 ٤ہ‏ 00 
٥|‏ ۔مس)م) ۔ قرآن ک5 عربی مک دب تنطادعھ :ددائدہ) نصو:ہ٥‏ 
: گسٹاں فلیوگل اع[ ۲و؛ءںن (ٹرتیب سوم ۔ لائپ تسگ ؛ 
٠‏ انگریزی ترجمعہ آزاحی ۔ سبل واوت ۔ی) (لندنے مٌےر۔ کئی 
ھوجکاعے)۔نیز از ای ہ انج ۔ امیس ئئإ800 8:۲۶۱۹ : ۶(۲ 

۶٠٥۱٢٠ (۰‏ ۹,۰ م6 ,1) عو 


رت تچپونا رجچکٹوجڑھولڑاہرزیپچھووھچو .سید مھ ہک یں - 


تتید.0 ۔(8+2! ,372 ١۱‏ .) (عِ”صجا5 ١‏ ءطا قٌ1٥انائەطٰ‏ 
١‏ ءہ؛') .(1898 ہ,ثة ,ا1 )٤.‏ فو ء :ا1 ٭طہذٌط39ظ5۸ھ ٠١۰‏ 
۸و٥‏ عا ,ح۔ تعا) دمطد۳ھد دہ بج۷۲۸ہ ٣0:‏ ونم ج٥‏ اط1ظ +6۸ 
م؛ ا :؛رامتءم۶) : ٥(۵6(ہ< ٦٦60٥ ٣‏ .(1907 ہ+,٭ج٥‏ نا ,٠٥ہ٤:20۵ہ'‏ 
)٥09:8٤8‏ جمل ( گوئٹگن مہم ہہ نازہ نسخه از والوساع۔ ا۔ 
مج یں ۔ لائیبت نگ ۳۹اس ہو یو ۔ نیز ملاحظه ہو 01,7 ے٠‏ 
000 نیز مقاله قرآن اذ دونوں حضرات کے فلم ے دائرة 
بریطانيه میں (ج ۔ مرسے, وسریہ۔رروں) ((۷)۔ 

شروع شروع کی اسلامی فتوحات 
یه اس کی اسلامی فتوحات کی عیرت انگیز داستان 
3 غریر میں لانا جاۓ اس کتاب کی ترتیب میں داخل 
لہذا ہپٹر ہوکا غارئین اس سقمل میں 7 توار! 
سرولیم میور کی خلافب (مم) ہے رجوع کریں جو گویا اس۸ 
ٌ تاریحی وقائحع کی چٹرین موجز ےہ ۔ یہاں صرف ان . 
: نظر رٹھ لینا کائق ہو۵ جن کا تعلی عہد زیر نظر ہے 
7 وہ بھی سنف ھجری کے حوالے سے اس لے کہ یونہی اس 

٘ اندازہ ھوسکتا ے که واقعات کی رفتار ٤‏ س قدر ٹیز تھی ۔ 
۲ تحن کا سفقوط سر (باررن۳ب)]ھ می ہوا۔ اہ 


۳۳ج یہ٭ ساری ریسافت ۰0 عظ نظر ہے دور او 
گمراہ کن ہیں ۔۔ مترجم 

ہرم ۔ مصنف نے سرولم سیور کی (ترہب اولء ٤۸۸۳‏ ؛ 
ترتیب سوم 19۹۰۲۰ ۔ نیا اور نظر ثانی شدہ نسخه از ڑ ٹی ۔ ایچ وا 
ایڈنبراء ۰؛وم) کا حواله ديیا سے ۔ لیکن 28ج بغایت 


ہے ۔۔ مخرجم 


اک ا 


کے کن 
سو ہج و ےت 
ہے سوہ ری چا ما ےم تھچمں 


کے کر کک کے ا ات 





اپیخ ات 





فصل دوم عصر هسیون تسانگ ے۹۹ 





(نومبر ؛“نمہ) قادسيهە کی فتح ۓے ابرائی سلطنت کا غا ہہ کر ڈالا 
اور جس سے ایران کی پھی تارحٌ میں بھی ایک نئے دور کی 
ابتدا ہوئی ۔ مم میں قدس نے ھتھیار ڈال دےۓ (جنوری ۰ ےمہ)۔ 
٭م میں اول ایران کے دارلسلطنت مدائن پر (بفداد کے قریب) 
قبضہ کیا گیا (مارچ ٤‏ ے۳ہ)؛ پھر الجزیرہ مسخر ھؤا اور بصرہ 
اور كکوفه اسے دو حریف ؛شہروں کی بنا رکھی گئی (ہمہ) ۔ 
مصر کا سال تسخیر ۹ ہم ے (.مہ۔ہمہ)۔ ایران کی فتح 
جم میں مکمل ھہوئی (ہمہ۔سےمب) اس لئے کہ نہاوند کا فیصله کن 
معرکہ (نم) ۱م (ممب) میں بیش آیا ۔ 


ایران کی فتح پر زور دینا لاحاصل ھےے۔ اس کا اندازہ 
صفحات سابعد ہے بار بار ھوتا رھیکا۔یہاں صرف یه کہہ دینا 
کاق عے کہ اسلامی تمدن کی بہتر سے بہتر پیداوار اس پیوند 
کا ایک ٹمرہ عے جو فدیم ایرانی شجر میں ایک نی اور زور آور (عری) 
شاخ ہے لگا۔ یه دوسری بات عے کہ اس ایرانی شجر کی تقویت اور 
تغڈے کا سامان ارض یونان ھی سے مم پہنچتا رھا (ہم) ۔ 


مصر کی فتح بھی ایسی ھی اھم ے۔ وه بھی اس قدیم 
سرزمین کی حیات ذھئی کے لئے ایک نۓ دور کا يییش خیمہ ثابت 
هوئی (ےم) ۔ البتہ یہاں ھمیں اس فتح کے ایک افسائۓے یعنی اسکندریہ کے 
مشہور و معروف کتبحاےۓ(ج ۔ د قرن‌سوم ق۔م کانصف اول) کی بربادی 
کی طرف اتارا کرنا ےے جس کا الزام مسلانوں پر رکها حاتا ے ۔اس 
سلسلے میں پہلی بات ہو یف ے کهہ عربوں ے اسکندریہ کا 
حاصرہ دو بار کیا ۔ اول ےم میں حجب اس شہر ے اطاعت قہول 
کری اور پھر ےم (ہمہ) میں جب قسطنطلیهہ ےہ کمک پہنچنے 
پر ہاں بفغاوت روا تھی ۔ اس دوسرے حاصرے میں جب ایک 





٥‏ ۔ فنح الفتوح _ مترجم 

ہم ۔ یه سارا بیان از حدہ غلط اور اسلام اور تارج اسلام دونوں 
سے نا واقفیت پر سبنی ے ۔ لیکن ستشرقین کا دعوعل بہر حال جی 
۔ تفصیل کے لئے ملاحظه ُوں تضریات ۔۔ مترجم 


ے۔ملاحظهھ هو حائىیه ٤ ٦‏ اوپر ۔ مرجم 








ھسًٗ“ٛوسمژسمژچٗٗوےپ٘مہمہممسژسم٘سجببو بس ممومسپوم“ا'پمسمأوتأ سم م/دأججھصمیدمدحوصسدسصٰے 
تما سرت وت چیسوا 





عام هلے کے بعد شہر فتح هوگیا تو لوٹ مار بھی وف (ہم)۔ 
لہذا اگر لتب خانه اسکتدریه نی الوافعه برباد ھؤا تو اغلب یه عے کە 
اس دوسرے محاصرے میں ۔ بایں عم یه س۔ارا افسانه تاج 
ثبوت ے ۔ سب ہے پہلے عبدالطیف (ج۔د قرن سیزدھم کا نصف 
اول) ے اس[ ب'ماذکر کیا مصر کے حالات قلمبند کرتے ہوۓے ء؛ 
لیکن اس مزعومه وافعه کے ..ہ سال بعد پھر اکر اس مشہور 
کتب خاۓ لو سمسلانوں ہی نے تباه گیا تو یه ثابت کرنا 
لازم آئیّْ کہ تب خانف مذکور اس زماۓ میں ی الواقعه موجود 
تھا جو ایک مشکوک اور ظنی سی بات تھے اس لےکھ اس کا زائد حصه 
تو شاید غیسائیوں ھی نے سی صدیاں پہلے تلف کر ديیا تھا۔ 
زیاده ہے زنادہ ہم اتنا کہ سکتے ہیں کہ وث۰ی علم و حکمت 
کے اس خزینے سے اس حد تک غفلت اور ےۓ اعتثائی برتیق جارھی 
تھی کہ ساتویں صدی میں اس کا وحود براے نام ھی باق رہ 
گیا تھا - 


+7۰د ۵۲ا برصصص8صطا۰۶ ٣ ١٥٠۴۱۷‏ میدن 6ل انا : لطءء× .ا 

ا ہا ًط؛ ٠٢ہ‏ داع۸) ٣۲٭ط١۱۲١‏ ۰٭:۹۸ :۴سا ط0 (ط ظط مہ طع وص 

٭ر ۔(18080 ٥5. 1۱۱٥۴۴۰‏ دا[٦ا۱:ء۲()‏ )٢ہ‏ دج دہ جچہہ"“ -581ص5310طظء:10 

٭ .٭ا ۰صا) ۵ص ×ھ(١‏ "لف مصوضطملاط ۸( 2ل منقدہ 5ت٥‏ : ھ٠‏ مصندی 
.1۸23(۰ ,163-171 ,د7 :ا م۶۱۲:ط] د۵۶ ,1۳-3۵8 


بد ٥‏ مت ک5 نشو تما 


سہایاں شریعب کی تلمبل دراصل قرن عفلم ہیں ہوئی۔ 
قدع نریں سہایان کتابوں کا زان او ٹھوس (قرن دوم کا نصف 
اول) نک پنچنا ے ۔ آخری بعی جو ؿالحفیقت آخری ہیں 
(مثا منٹر سوتر) سانوسں صدی میں تصبف ھولنیں ۔ اس دقیق 
بحس ک ایک عمدہ خلاےصہ اے ۔ کے رائی شاوئر کی کاب میں 





اہ ا جس کا ناریج ےس وئی نبوت نہیں ملا ۔ عام طور پر 
مم رکٹ ہیں لہ جنگ دوٹی نو لوٹ مار بھی ھوئی ھوگق _ شرجم 


ا 


فصل دوم عصر سیون تسانگ ۹ 
ملیکا بعنوان جاپافی بدھمٹ کا مطالعهھ(.م)۔ 


ذیل کے شذرات میں عم صرف اس اس کی تصرج کر رے 
ہیں کہ بدھ ست کی ترویج تبت میں کیوٹکر ہوئی ء علىی ھذا چین اور 
جاہان میں اس کے مزید شو تما کی لیکن اختصار کے ساتھ ۔ 


تہی بدھمت 


تبت میں بدھمت کا آغاز سونک ۔ تسین گام ۔ ہو (ہم) پاد شاہ 
از قی۔مم۔ تا وفاٹ يیعی ق۔,نہ سے هوتا ھ ۔ اس بادشادہ یق 
دو بیویاں تھیں ؛ ایک چینٹی ۔ دوسری نیا ی ۔ دونوں بدھ مت کی 
پیرو۔ لہذادونوں ے اس کو تبدبل مذھہب پر آمادہ کیا ۔ گویا 
اسی حکایت کا مطلب یھ ہوا که تتتی بدھمت کی اصل دو 
گون ے (چنی ۔ھندو)ء لیکن معلوم ہوتا ےہ شسروع تروع 
میں زیاد* تر غليه هنده اثرات کو رھا۔ پپهر سونگ تسین کے 
عساکر نے اگرچھ بالاے برما اور مغربی چین کے بعض حصوں 
کو اون حم کر ان سای تعرت ٢‏ خی مت ھا رع 
کكه ہے تبتی ممدن کا بانی تصور کیا جاتا ے۔ :مب میں اس 
غرض کے لئے کہ سنسکرت رسم الخط کیا تبتی زبان کے لئے 
استعمال کیا جاسکتا ھے تن ۔ می (ہسم) کو عندوستان روانهہ کیا ۔ یوں 
.سم ۔ ۔158) ×× ط014 د٥‏ 5ڑ صد 5۲50۷۵١‏ ×+ ۲۶٥سوط‏ 0۶ط ۸۰ 
+۰ 182 
رم ۔- وم۔دصوت) ۵ئ.چوںک اھل چن اہے چی تسنگ لنگ تسن 
کہتے ہیں (11591 ,7507.بپ 11976  )1116,‏ ٭قھی ٭ورمنا خبرمدی ا م0 
جسے لنک تسن یا چی۔سو ۔ ننگ (8408 ,10320 ,111) گبعصدہ !ہک اد 
کی شکل میں حفف کر لیا حاسکتا ے ۔۔۔ مصنف 
٣م‏ ۔ زر۔روں٣]‏ یعی (7802 ,14221) ڈروگوں یا تنگ ىی *رجر!پروں"! 
(835ر ہوویور) یه اس کا چینی اسم عے برادری کے لحاظ ہے ۔ اصل نام 
(707 وو ہوجو ,0ووڈی) ث٭یم۔ لی ۔لوع سا۔ھہا۔با یا سن۔پو۔لا 
(6654 ,9511 ,9561) تواژ 1رث وت اور فی الحقیقت سنسکرت نام سمھروٹ 
عاہطاناہ:5 ک چنی شکل مصنلف 


مم مقدمه تاری سائنس ,بچیسواں باب 


تبت میں پہلی مرتیه ایک رسمالخط کی نرویج ہوئی اور تبتی 
ژزبان لکھے می ایی پھر تبی رسم الخط چونکهہ هندی الاصل 
تھا۔ لہذا اس میں سنسکرنٹ الفاظ کی نریر آسان ہوگئی ۔ 
یوں بھی تبی ادب زیادہ نر سنسکرت تصفیفات کے ترجموں 
پر مشتمل صتیا۔ کہا جانا ےہ اس بادشاہ ے چار برس تک 
خلوت گزینی اختیار کی تاٴلہ نوشت و خواند کی تحصیل "کرسکے ۔ 
اس نے قوااجن ناھذ ”دنے بدھ عبادات ء بدھ علم و فضل اور ان 
پدھ مبلغوں کی سربرستی کی جو نبپالء؛ کشجر اور مشرق ہے اس 
کے دربار میں آۓ۔ ہندەستان اور چین کی بعض صنعتوں علی ھذا 
رسوم و آداب ى ابتدا بھی اسی کے اشارے سے ہوئی (+م)۔ ہمہ میں 
اس ے لاسھ ی بنا رکھی اور کوہ سرخ(مم) پر (شہر کے قریب) 
اپنے لئے ایک فصر تعمیر لیا (وم) ۔ 

تبٹی ہذیب و دن میں زندػی کی حرکت بیدا ہوئی نو مقدماً 
ندوستان اور بر ضسا جبنی اثرات کی بدولت ۔ کر رفته رفتهہ 
چینی اثرات زیاده* اھمیت اختیار کرے 3 بالخصوص اس وقت 
جمب بدھمت کا خاعہ اپنے وطن مالوف میں ھوگیا ۔ اب تبتیوں ء 
چینیوں اور مغلوں کے خویق رشتوں لے سر اٹھایا اور هندو قیادت 
پر غااب 1 ور یوں بھی اول اول جبے مندو تعلیات 
ے ثُبت کا رخ کِا تو نیپال کے ذریعے لیکن نبال کی آبادی 
حقیفتا معولی الاصل ہ۔ لہذا يد مندو اثرات بھی خالصاً ھندو 
نہیں تھے ء بلکہ مغولی تصورات ہے متاثر ۔ مکن ہے تبتی بدھمت کے 
عجیب و غریب نشو ٴا کا تھوڑا بیٹ اندازہ اس اس ہے بھی 
ہو سکے ۔ 

چاۓ کو سونک۔ نسین کے ہوۓے نے رواج دیاء چین سے حاصل 

سم ۔ انہوں ہے چین سے مکھن ء پٹیر ؛ جو کی شراب کوزہ گری اور 
پن چکیاں بناۓ کا فن سیکھا ۔ مصنف 

مم ۔ (([:[] ۱ئ( 

وم ۔ اس قصر کا اب کہیں پت نہیں چلتا مگر دلائی لاما کا موجودہ 
حل جو پوٹالا (وائہ۶) کے نام سے مشہورے اور جس کی تکمیل مہ+رہ 


کے قریب ہوئی اسی جگه تعمیر ہؤا ۔۔۔ مصنف 














فصل دوم عصر هسیون تسانگ ( 


کرے هوۓ۔ 

5۴٢٥٦٢1 98‏ ٢٤ہ‏ ت٥1٠‏ 3 ۰ص : ۔ة :۴8 ٥٥‏ وچجدمد) ۲د ت٥۸۱‏ 
اەچی”ەہ3( ٠ہ‏ .ہ5 .حھ .۰() : صطا:7 ۱ ؛ 00 ×|طا ٣۱‏ دئعا[۰ ہ۷۳۷ 0131161 ۲0ع 
ےم .ع۸ مہ۲۲ مه 7 طبع مکرر 1838 .وہ 147 +2 ۲ ۴م ,7 ۰ہ 
1912(۰ ,81-87 ۔م ,([1911) ۰ہ[ ۲۲۵×م ١٠۰7:‏ می نوچہہظ )ہہ 
پہلا تذ کرہ (لو ۔ گیوس ہاوج۔ما) جس کا ذکر کسوما نے کیا ھھےھ 
مانی ۔کاعم نام5 :1501-1( لے ؛ مصنفه سونگِ 5 تسین ام ۔ پو اور اس کے 
قوانیعن پر ممتُل (۹م۳)۔ ََ اور آٗ چل ٌ5 ر کسوما کہہتا ےہ اق قواعد 
لغت کی قدے تربی ابی جو تبی زبان کے متعلق دستیاب ہوئی 
و اے جسے ترن حفم می ''سمبوٹ چاو وق') نے تصنیف کہا ۔ اس 
3 تبی نام ۓے ''لنگ۔ دو۔ ستون ۔ پا ۔سم ۔ چو ۔پا ۔و؛د-ن4“-یردں.] 
”م-۔اطداء-جہںہ-۔ەم اور ار نگس ۔‫ کی 'پ؛ جک پا٤)؛‏ ,طمزرع(یچرو؛ ٣:‏ 
جم ۔چنز يا مقدمه فواعد ,سم اشلو توں میں خاص خاص حروف کے اضافه کے 

ساتھ (اسموں کو ختلف حالتوں میں نبدیل کرئنۓ کے لۓ وغیرہ وغیرہ) 

٢۲×1 ۸600‏ ہ٥([)‏ طہ: ٠ء۱۷‏ م9؛٤٭ءطاا‏ ٢ہ‏ 8:۱1:ہ0 :٤٠٤ادم۔]‏ امط:: ہ7 
ماتەط6) ۳٣‏ .(332 ,111 عقا :1618 116۔+3 ,38 .اہ۔ .ہ٥‏ .0ہ 
.(1924 بل:١)×0)‏ 5۰۲[ : ا1ء 


کنجور اور تنجور (ےم) 


اھل تنبت کی کتب مقدسه ‏ تری پٹک کے تتی مرادف۔ کے 
متعلق چند ابتدائی اشارات شاید یہیں مناسب رہیں کے کو ایسا کرۓے 
میں ان کے ٭زید نشو و نما کاایک حدتک بہٹںس از وقت تد کرہ لازم 
آئیڈ ۔ 
تنجور (رکنگ ۔ گیور ء بکاە ھکیور (ہ١)‏ بمعی ترحمة الفاظ) ۲۸ 
(یا ہم اور ہ0( حلدات کا ایک محجموعه ہے جرزریکی ۸۳ ر١‏ الگ 
الگ تصنیفات شامل ھیں اور سے گویا تبتّی بدھ شریعت سے تعبر کرنا 
وو ایگ اوک ایی فو مد سس کائع جو ریف کو 
(ہ چ۵ نط٥)‏ .ط9 انا ٥:٣‏ جابء]:<) میں موجود عے ۔ شارہ ہہ ۔ سیاہ ژمجن 
پر نقرئی تحریر ۔۔ مصنف 
ےم[ “ ۲ ازم کا 3ص ۲نازصة ا 
۸[ ۔ طً چھتا۔ طواظا وع - موک 





تی مقدمة تارج سائنس پجیسواں باب 
چاھیئے ۔ ان سپ کتانوں کا ترجمہ سنسکرت ہے کیاگیا ۔ ضمنا چینی اور 
اویغوری زبانوں ہے بھی ء لیکن قرن عغم اور سبز دھم کے درہیان ۔ پھر 
سونگ ۔ تسین ۔ کام ۔ ہو کے عہد حکومس کے ترجموں کی تعداد پورے 
جموعے کی تعداد کے مقابلے میں ساید ہپس کم ۔عہ ۔ لیکن یھ امس بقینی 
لہ دنجوری ابتدا تاجدار مذکور کے زساۓ ھی میں ہو کی تھی ۔ 
لہذا مناسب ھوگا یہیں اس پا ذکر ثر دیا جاۓ ۔ اس شریعت کے زائد 
حصے کا ترجہ غالباً قرن نُہم کے لصف دوم میں وا (ءلاحظلہ هو مارا 
شذرہ رل ۔ با ۔ جن (۹ء) پر) ۔بہ جموعہ حیسا ضخم ہے ویسے ھی اس کی 
قدروقبمٹ بھی تچ کم نہیں۔ اس لئے تهھ جن سنسکرت تصۂیفات کا اس کر 
لئے ترجمہ کیا گیا ان کا زائد حصه اید ہے ۔ لیکن ترچمہ اس حد تک 
لفظی کہ سنسکرت متن قربباً قریبمن و عن ترتیب دیا جا سکتا ہے ۔ 
۵جور کے کم ہے کم دو حداکانہ آسخے ترتیب داۓ گے ۔ ة 
ترین نسخے فی طباعت ارتھنک (.م) وائعہ مغربی تبت میں ہوئی ۔(تقری 
ایک ھزار صفحات کی ایک سو جلدات) ۔ دوسرا اور متاخر نسخہ مشر 
تبت کے شہر دیر گے (رسم) میں چھبا مہ۱ محجلدات) ۔ معلوم ھوتاے 
دونوں حموعوں میں جو تحربریں شامل دس ان کی تعداد یکساں ےء 
فرق ہے تو ان کی نقسم میں ۔ چنا جہ مسرق نسخے کو ...۱ کی ےاۓ 
۸. میں ترتب ذ؛نیا گا تو اس لئے کە ہ. ‏ کا عدد بعض متصوفانه 
خواس کا حامل ہے ۔ کنجور کے اور بھی متعدد نسخے ہیں جو 
بھوٹان ء منگو لیا اور پیکن (سلا نسخہ سلطانی جوسرخ روشنائی میں طبع ھوا) 
می چھیے اور چھیتے رے ۔ اس حموعے کا مغولی ترجمہ وم کے لک 
بھک مکمل ھوا (ملاحظه ہو مارا نذرہ قرن چہار دھم کے نصف 
اول پر) ۔ 
"تنجور دراصل چیھی تری ٹک کا سر ادف حے۔ بھی وج بے کہ 

اس کی تقسم نین بڑے حصوں (ظروف یا خوانھوں) میں کی گی یم 
دلوا ۔ (ہنسکرت ونیایا) نا انضباط (۲م) ۔ ہم دو (ىکرت سوترا) 

۹ ۔ معطء -۔ دم ٭ و٤‏ 7 تو تع 

ہ۲٤ ج۹0‎ ٣. 

١(ح۔‏ 8ج ہے تنا 

۳ ۔ ۵۷٥۷انانا‏ اور وپہوں) 


۰ئ 


ط 





فصل دوم عصر هسیون تسانگ “٣٣‏ 





(+مہ) یعنی بدھ کے مواعظ اور سم ۔ چوس ۔ ون ۔ پا (سنسکرت ابھی 
دھرم) یا مابعد الطبعبات (ہم) ۔ تبتی کب مقدسه کے مغری نسخوں 
میں تینوں حصص کی تکمیل على الرتیبے م,ء ۹ہ اور ؛م جلدوں 
میں ھہوئی ۔ 
اس ضخم شریعت میں تھوڑے ھی دنوں کے بعد ایک شرح کا 
اضافه ھواجس کاحجم اصل ہے دو چفد تھا۔ بعنی نام نہاد تنجور (تنگیور؛ 
بستن ھگبیور) (ےم) کا جس میں عام طور بر نم حجلدات شامل ک 
جاتی ہیں ۔ اس شرح کے بعضی حصوں کا تعلق بھی اگرچہ قرن ہفتم کے 
نصف اول سے ے لیکن اس کا زیادہ تر حصه آگے چل کر مدون ھوا۔ 
تنجور کی نقسم بھی دو بڑی بڑی صنفوں میں کی جاتیق ے ء رگیود اور 
مدو (دو) میں (ہم) جو گویا سنسکرت تنٹرا (مناسک ء تقریبات) اور 
سونرا (ادب) کی حرادف ھی ۔ لیکن يهھ آخری صنف ہارے لئے 
پالخصوض دلچسپی کا باعب ےہ اس لئے کھ اس کا تعلق بدھ ست تو کیا 
مذھہب ے۔ بھی نہیں ۔ اس کی مثال وھی ےہ جیسے سسیحی ان یل میں 
مذھبی صحائف کے علاوہ بعض ابسی تحریرس بھی شامل ہیں جن کا تعلق 
دینوی امور سے بے ۔ در اصل اقوام عالم کے قدیم تریں مذھبی نوشتوں 
کک حیثیب آج کل کی جاءعات علم ک ہے تاکه اس کے ھر پہلو کا 
احصا ہو سکے ۔ چنائیه تنجور میں تقریبا ےن مجلدات طب کے لئے 
مخصوص هی ء بعض کا تعلق عثئیت يا تثوم ہے ہے ۔ایک میں پورے 
حجموعے کا اتاربه درج ےہ اور اہک بدھ اصطلاحات کی تبی مفسکرتہ 
قاموس پر متتمل ۔ 
”کنجور اور تنجور کے مطالعے میس سب ہے اول ەنکاروی فاضل اجل 
الیزانٹر کسوما دے کوئۓ روئیس ( مہ مرے ۱) ۓقدم اٹھایا اور 
ان ے خلاصےاسہاٹک ریسرچ ( م8۲٥‏ !]1 )۸۲30٢‏ میں شائع ہو ے (ج۰ 
م مقالات ۔ کل وے ‏ ص ۔ انشیالٹک سوسائٹی آف بنکال ۔ كلکته؛ سار ()۔ پھر 
ان مقالات کا جو آیندہ کے لئے مطالعه کی بنا ٹیرے لبون فر ٣‏ ٢ن۲‏ ٥ہ']‏ 


مم ۔ تلا([ 

مم ۔ 0۔۱٦5‏ ۔یں'ات) اور وجوعططا طط۸ 
صم ۔ ۳ تارچط - 6008: 1ظط :٠۲ہ‏ وع - ]1 
٦م۔‏ 3 توعم؟] اور (0ا) ہ310 


کی 

فا ت مه کیا عوورںچ 46:ں]( ا دملعمصڈ میں (ج ٣‏ ۔ 
ۓ فرانسیسی میں ترم یا ٢٢‏ . 8 
معرفه کے اشارے کے ساتھ)۔ اس ھتتاروی بطل علم عوائم رو سا 
ڈی وکا جبا0 ٥:ہ03>‏ 0آ" ۓے ترتیب دی الندن ؛ ۸۰ فاضل کا ٤‏ 
شدہ اور غبر شائم شدہ نصنیفات کے خلاصے کے ساتھ) - نیز ملا حر 
بیادا لیگزامٹڈر کسویا (اوچھو”ہ ڑا ٤ہ‏ .ت50 ۸۰۰ ۲۲٢٣٢۰‏ ئی 0۱ہ[ محند ععم 
علد 10۹5٠‏ ۔ملکهہ 9۹۳" جس میں تبٹ کے منعلق_ کسوما کے سی 
ازسر نو طبم کر دے گئے هیں)۔ کسوہنا سے بڑھ کر ابھی تک کسی تۓے 
اس موضوع پر قلم نہیں اٹھا گو اس کے سعلق کی ایک مطبوعات سائمع 
هو چیق هں ۔ عم ے صرف اھم ٹرنی کا حواله دیا ےہ : 


۴ یا امۃ بعطفٛضكسںظ عطل ٥ہ‏ ع6٥٢ 1'٦۰٦‏ : الاطاءهہ8ا ۷۷۰ ۱۷۰ 

ویاد لا .طعھ1(۸ عا؛ صد صعاءں ۴:0٥ ا٦۸+:9 ١١‏ 3:.۰لء۶) تا ٤ہ‏ 0۲۷؛:11] 

891 صہ د۱ہ ط۱۹۷۱۲ 3٭صمعا - صئئصٛد(ا‎ ٢ 3۲۱۲ء‎ ا1:+:ن٤۲‎ ١٥ ٠٤ 

)۵٥‏ ج88دعج] مھط) ۲۸ہ اتمھآا ٠۳۸۰‏ : (+37ذ( ,ہ30 دم۔!ا ٭٭ھ 284) ۱۵۵ 50ک 

)ٴ٭طاا' )ہ ۸ ٭ 18:484 ٭0ا٦ا'‏ ۱۱۰ء۹1د ۱۷‏ ۱۱ دٛن۸ 1891(٢‏ :]۰م 
۔(معه کتابیات 'ندن ہمہ مصور سے رہ صفحات 


آنجور ۔۔ بی لاؤفر ۲مہؤںما ۔(1 کے نزدیک (إہ ددہ٥ء2‏ 7۱0:۷۰ 
:۶ء۲ ناناً :ط۴ط عٍطا؛ دا مامەمنا (لامام٭د()) )ہ صمداعھللہت عط 
3 عہہ:ا٥)‏ کنجو کا ہہغرین نسخھ دہ ےہ جس کے ساتھوں کی تکمیل 
جمے|؛ میں هوئٔی (ےم) ۔ ٥‏ اا×ط] ×٭×م ہہ:: ا8 "1 ۲۸۲۱۰۶۸۲۲۰ ھ.] 
س0ل ج۲۱۵ هعا×مٴ"ا ء: ×ه٥'ا‏ _٥ەصا‏ .+138 ۶)::۰.۰) ×سجس١ہ‏ ۷ 5۸۸۸ 
١ر‏ حصے ایک جلد مہں ۔ طباعت سنک بپرس) ۵3ا۱ 1 م:1'71' ٥٥٦‏ ۰٤ء‏ ۶۲ ہر4 مک1 
٠‏ ط٠٢۶‏ ٢٢٥٠۳۰۰ص۱۲۸۹‏ مٌامراصعفعط ا ٭مدثى.گ٥٭”ھ‏ ا۱ہ ٣٣۸۳٣۲۰‏ : (۱ء۸ہ ۱۸-۲ 
۷۰ ذ.۔(1853 ۲۸۴۱۵ ہوم 0ل9اڈ5 ,۹ ×٤1: ١‏ ہ:7) ١۷۷۸٠:6۰‏ نال ۵۵ا3صث۵) میصی 
اط۱ ٹا ۔(ث1883 .,صەاصں,اً ٭..ص 252) حودبٌ 3 م45٥1‏ : 1ا ماءماا ۸۰ 
6 السظ) ‏ حط - مت یسیو( د٥ل‏ ٥ووع+ن۸‏ - رمق( عانا ؛٤٤؛41ا.]‏ 

.1909 ,5714۔۔ 67ر ,3.. ا۳ ح ہد ماوءئ6٥‏ 1 ,86 6[ ۸۵۰ء۸ 1*۸ 


تنجور نے روما کی ٹیٹی ۔ ستسکرب فاموسں کے لئے جوننجور پر مبنی ہے 
ملاحظه هو اس کی سوانح حیات از ڈیوکا رص ےم-ے.م)۔ تبتّی اعداد اور 
نوم کے لۓے ر کتاب مد کور ؛ ۹ہ ہرم)۔ 
ےم ۔ تبی کتابوں کے نسخے بعض دوائر میں ھر سال خاص خاص 
موقعوں پر جیسے ان کو هدایت دی جاۓ طہع ہوتے رھہتے ہیں ۔ مصنلف 
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۔ ؛نائزدەدوڈ ۔ط ٤‏ ا ۴+ ہ۱۱ق:ء٣")_‏ عطاءءھذاةاطل04 20 :۰ ۶۰٠٤ء‏ اطءذ .۸ .۳ز 
.اد٢٥٣۶‏ :5۹ ..م 73) عدنھ ا (ہ۲۷۰۰۶7 ۶٤ء89‏ ۷۷ ٥٤٭‏ طء :اع ت۸0 - “15٥٤:‏ 
ژزیادہ تر اس بدھ قاموس پر سبنی جس کا ھم نے ابھی ذکر کیا تھا)۔ 
+ حصص) ۷0١21٠0‏ دہ ط ءدا:ءطاأ ۲٥٥ا‏ دن 5۵ء> ۲ 86ت ٤:اءظ‏ :ء ءہاصھ] ۰اا 
اور کل .و صفحات ۔ برلین اور لائپ تسگ ء ۹ر ۔برلخیء سور ۔ 
چا تی طب کے متعلق مزید معلومات کہ لئے ملاحظه هو ھارا شذرہ اس 
موضوع پر ء قرن ششم کا نصف دوم) ۔- ]ص8:)5 ص4 ×-180 ۶۰ ٥0:93‏ 73۱:1۲۲ 
۳۸۲۰۵۴ و٤‏ طاہناط:ط ‏ ۔( 1٥‏ مصٌذطن: دا دہ) س4 ٭ج ٥ا٥٥‏ .طط 
۔(غیر مکمل ہے ۔کوروۓ کا انتقال م۱ , میں هوگیا .1909-1915 ,ء:۶) 
صدازص8]' دعدطاء۱۶٤‏ ءا حصمة جاعدص بحدمعطاصا دا٥‏ .ہ10 :۴ ۲ست] ۲۲0۱1ء272 
ہ٭|ث 203) )ضا ٗدعطءء۶:ض۱:۔ ۳ء٤‏ عآبەمد۔.-ہ0صط]1ا .:۶:ہٴءطاا ةصھهص .عط 
3 ۰ئ۶۱مآما). یپ ا کوروۓیۓج ایک مبسوط تبتٹی ۔ فرانسبسی قامویں 
ترتیب دے رھا عےہ شاید کسی وقت شائع عو جاۓ۔ 


3. ٣63۷۸۸۶۶۰۶ <۰ ٴ٣'ہہصج‎ 28. ): 85, 551-553, 1914(۰ 


اس امس کی شدید ضرورت ے کھ چیتی تری ٹیک اور کنجور کے 
دونوں نسخوں میں باھہم ربط و توافق پیدا کیا جاۓےۓ۔ معلوم ہھوتا ا ے 
چیٹی اور تبتی کتب مقدسه کا یهە جموعد ایک دوسرے سے متاثر ھواء جس 
طرح بعض بی تحریریں چیئی سے ترجمہ ھہوئیں بعینه ری ٹیک کے کچھ 
حصے ایک حد تک تبتی الاصل نظر آتے ہیں ۔ کویا اس ہے پہلے کھ 
بدھ ادب کا ایک غادو سص تب ہو سکے اور ھم اندازہ ' کریں ئە بدھ علم و 
فضل کے نشو و ماک صورت کیا تھی ہمیں اپنے سلسلذ تتیق و تفتیش 
کر سیر ول ات دا یت 


چی بدھ مت 


شان تاؤ (ہم) (جاپانی میں زین دو یا رہ مر و جس ے قرن 
پاک (ملاحئلہ ہو ہوئی یثوئن قرن خہار دوسرا نصف) کا معلم 


ہم۔ (10781 ,730) تو٦“‏ “وط5 
۹م ۔ 8٥ص28‏ یا بط یص ٥ة‏ 271005 
ہہ۔ (٭ھ ,50)) مو “ومد "ہ١‏ 








جات مقدمة تارج سائنس پچیسواں ہاب 


اعظم عے ۔ نسطوری عیسائیوں نے بھی اسی زماے میں یہاں ایک 
تہلیغی مر ئز قانم ”لیا ۔ لیکن يه اس که آبا چنگ ۔ تو (ری) پر 
عیسائیت کا بھی 'لچھ اثر ےھ ھمیشہ زیر حت رھا اوررے گا۔ 

بدامت کے ایک دوسرے مدھہب بعنی لیو تسنگ (مھ) کی بنا 
5 هسموں (۳ھ) (ے-مج(۹ن) ے رکھی اور اخلاق و انظباط پر زور 

تے ھوۓ متصوفانه رحجاناتٹ کی جاۓ قواے عمل کو حر یک دی ۔ 
ا ھسیون کی خود بھی بعفضی تاربحی عحقیقات کا سلسله جاری رکھا 
(ملاحظهہ ہہھو عارا شذرہ اکلے باب میں) (ہھ) 


چاپانی بدھ مت 


ورن عنم کا و۔طی زسانه آیا تو بدھ سب ۓ جابان میں ہہس کا ترق 
کر لی تھی ۔ے.ہ میں شہزادہ شوتو کو (ج۔۵) ے نار( كم) کے قریب ایک 
معبد اور دبر قاثم کیاء ھوریو ۔ جی (دوسرا نام اکاروگا ۔ دیرا (ہھ)۔ 
حيل که سہنشاء پیکم سی کو (۵) کا عہد حکوسٹ ختم ھوا تو یہاں 
ہم مندراور نعمیر هو چکے تھے اور جن میں ہام پروھتوں اور یہن 
راہباف ے اپی زندکیاں وقف کر رکھی نھیں ۔ 


جاپانی بدھ مت کے پہلے چار فرقوں کا آغاز بھی قرن عو ہیں هو 


١ہ‏ (۱1۱976 ,7548) تہ -وصاد سو ناس بد کو ارض" پا'٢‏ ک_ 


مار جم 


۳۔ اوددے ٭ٴ0.] ۔ لیو کے معنی هیں قانون مکر یچاں ١اس‏ کا استعمال 
2 ا ا کے می یں ا را ے تری ٹیک کے ایک حصے 
سی ئٗتب انظباط کی طرف ۔ لیو تسنگ کا دوسرا نام ےے ناں شان تق 
اتد ,9663ا ,38 |8) (مذدھب ”ئوہ جنوبی) ۔۔۔ مصنف 


٣٭۔.‏ (ا9و45 ,10780) (صونتاب1] و 

س+ہە۔ موجودہ سکز پاؤ۔ ھواضن ,8720) لوط گُوںز ۔- ث وو 
4٤‏ ,5005) نزد ٹائکن ۔- مصنف 

ا٣9‎ 8-٥ 

ہ! ۔ بورمل - 1888083) رہ وہر 

ےھ - ممااند 


ییسہمیسم"عصصفصجمسسٌمٌسممججمجحصموبوسفادہحکووصج"؟ٗججسممیعمفسسححففصوصح“سسممسمم'>حصحسٌحسممع”>وممممسمصٗحصمحمصممصجدمودسکومسجب.رسہسسجىوعسسسٌٛە+-سًسٛسجٛےٛے 
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ان میں بھی پہلے دو کا اس صدی کے نصف اول میں : 


سرون ۔ شیو (ہن) (ھہ) - یه اولین جاپانی فرقه ے جو ایکوان 
کے ساتھ ےہم میں کوریا ے جاپان آیا ۔ ایکوان خود بھی ھوریو ۔ جی 
میں قیام پذیر هو گیا تھا ۔ آج کل یہ فرقہ معدوم ہے ۔ سنرون کی حیثیت 
در اصل غایت درجه مابعد الطبیعی تھی ۔ وہ عارضی مہایان (۹ن)ک ایک 
شاخ ے جس کا نشو و نماء ناارجن (ج - د قرن سوم کا نصف اول) کے 
مذھب مادھیامک ہے ھوا۔ ایکوان گویا چین کے مذھب س ۔ لن تسنگ 
کا (.ہ) مر ادضسھے۔ 


جو جت سو۔ شبو (م4) -- یه فرقه بھ یکوریائی بدھ پیشوا ایکوان 
کے ذریعے جاہان میں پہنچا اور اس کا ژمانه بھی وھی جو اول ال ذکز 
کا -۔ جوجتسو دراصل سنرون کا تابم اور ھندو ستیاسد ھی شاسخر 
(ہ) کے جس کا تعلق هن یان اور چینی مذھب چینگ تہ تسنگ (ہ) 
سے تھا مقابل میں آتا ےہ ۔ یه فرقه ناپید عے ۔ 


بدھ یاتری 


ملاحظه ہو ہارا شذرہ مشہور یاتری هسیون تسانگ ہر فصل چہارم 
میں ۔ چیٹی بدھوں میں اگرچہ هسیون ۔ تسانگ واحد شخص نہیں جو 
مندوستان گیا لیکن اس کی حیثیت بدھ یا تریوں کی اچھی خاصی تعداد 








ە۔ نتطان۔ موعصوث شیو کے معنی ہیں مذھب ء فرقه ۔ چیٹی لفظ 
تسنک مد نظر رے ۔ باس ھمه ضروری نہیں که لفظ شیو کا اضافه لسی فرقے کے 
نام کے ساتھ ”لیا جاۓےۓ سن رون فرقے کو سن رون اس لئے کہا جاتا ے 
کكه یه تین (سن) سوتروں پر مبی ےے : چیو ۔ روت دہ ٥8٦‏ ھیا کو ۔ رون 
ووع ۔ ہز اور جیرو ۔نی ۔ مون ۔ روت مو ۔ ٥ہ‏ - ہ ۔ ؛×ز پر دوسرا 
نام اچی ۔ دائی ۔ کیو ۔شو تہ - قٗ ما - نعل - ا5ا[ ۔- مصنف 

وہ ۔-۔ حمتة × ٥1355‏ زددہا ۶۲۱٢:‏ 

.۔ (119760 ,7+75 ,9552) اچمستی 'قع] -اد٘د5 

۹ ۔-۔ اتاد ّ ۶۰٤:ز6]ڑ‏ 

۳٭. و٤٤‏ :٥7ذ‏ - 53۲۲3۸۱0901 





ا مقد مه تارج سائنس چیسواں باب 
جصفطجممطمو جم س[دٗسی دسج سمٹسےے-ژسجٗ٘بیہمیٰٗمسصسس_گک“ِسیںممیجسپس“یسم۷مبٗسجسصس‌بہجںکپیومٛسمدصکسمجسی مسب میسسٗوجک۲سٗ٘جسسٰممہ+اہجوجین‌سپمسسب سم جس ژ‌ژیہھپہے۔ 


میں سب ہے بڑھ کر م'مائندہ ے ۔ رہ اور ,نہ میں بعض یاتری کوریا 
: : ٴ . - 7 ع > ي۰ 2 
ات بھی آۓ ۔ ان کی فہرست کے لئے دیکھۓ فریڈرک اشثار تھوڈ 
بدھ مت (۳ہ) یز اے ۔ کے ۔ رائیشاوثر کی 'جاپانی بدھ مت کا مطالعه 
7 لی ۴ 7 7 ُ ظ 
(۔ب) ۔ یہ سیاحتیں تہذبب و تمدن کے شیوع اور فروغ کے لئے بژڑی 
مفید ثابت ھوٹی ۔ یہاں بدھ باتردوںل ٭ یں سے ھر ایک کا فردا فردا ذکر تو 
ھمیں اپے موضوع ہے بہت دور لے جاےۓے گا جیسے ان مبشرین 
کا جنہوں نے پورپ کی جاھل فغوموں کو عبسائیت کے ساتھ تہذیب و 
سمدن کا سبق دیا ہم نے کوئی اشارا نہیں کیا ۔ اس لئے کھ ان مقدس 
عسنیون 1 اگوی جن کے بار احسان سے ہم ھی سبکدوش نہی ہو سکتے 
جب ھی بلاسب تھا له انہوں ے کوئی قابل قدر تصئیف اہی یادگار 
چھوڑی با عمہو عکەت کیک ترق میں کسی دوسرے پہلو ہے حسمصكهہ لیا 


بہر نیف یہاں 'کہنے کی بات یه ے کھ مشرق اور وسطی 
اینیا میں بدھ مسب کی اشاعت کو ایسی ھی ربردست وقعت حاصل جیسے 
یورپ میں حبسائسب لو ۔ دونوں صورتوں میں مذھب ایک بر تر تمدن 
کا ذریعه ات ھوا ۔ لہدا آ کے چل کر یە دونوں مذھب علوم و فنون 
ترق میں جس طرح بھی مزاحم ىامعاون بنے اس کے باوجود تسلم 
کرنا بڑیٹھ له دنیا کے وسع و ریض اقطاع میں علم و حکمت کا 
ظہور مکن ھوا ىا اں کوشدوں کو تقو یت پہنچی جواول اول اس 
ملسلے ہیں کی گئی تو انہیں کی بدولت ۔ در اصل عیسائیت اور بدھ بت 
ے جب کبھی غیر بہذب علاعوں میں فدم رکها تو علم اور روشن 
خیا ی کو اپنے سانھ لئے (ھہ)۔ 


9 .- ھی وٹ می متعدد فرعوں کا ظہور اس اس کا 
.ج- .۳ 

ٹیوٹ ہے کہ مدعب سے لوثوں کى دلچسی براہر بڑھ رھی تھی ۔ 

مزید یہ کھ اں ي دبی ضر و ریات بی روز بروز جیدہ کے چیدہ شکل 

اختیار آذر رھی نھیں ۔ 





۳ ۔- (1970] ,9967 ,762) آمںئ گا ڈذپرمۂ امن 

٭..۔ .:08ا-۔ن30]  )۱۱9--10,‏ ما1طا 23000( حم ٣ہ‏ :5:301۰ :6ء277 
٥٣.6 ]3000 5:500 )۰۳-٣۰‏ دماا:5 :عسعطعەم!ا اھ اور (8 اور 
(1917 ہ مان٢‏ 


تہ ۔ ملاحفه ھول آصرےات _ مترجہ 


ی‫ ' 

فصل دوم عصر هسیون تسانگ ۲۹ 
ےی بموسییںج؟ہجوسرتبہیورجبہ 2مم سے ہوھرعمدفضفھوین اپب جپےمسسسسسی .می ریم مکی ہسس۔سھیدیدیجواسسمدجھوچےیت۔: جو یھموجدججیممئییامسسسدد ا۲ری یو و.یسیج۔جے بججوسح 2ات چانق ا۱ یک یف کیپوچپ یپوی وا 
بہودیت کا نشو و نما 


قرن پنجم کہ نصف انی میں جب تالمود کی تکمیل هو گئی تو ارض ہابل 

کوصدیوں تک یہودی غور و فکر میں سب ہے بڑے مر کز کا درجه حاصل 
رھا ۔ چنانچە بابل کے دونوں علمی اداروں (سورا اور ِعب دٹ) (۹ہ۹) کے 
رئیس گاؤن (ےہ) کے اعزازی خطاب ہے سرفراز کےگئے ۔ اس خطاب کی 
اقدا کگمری جس کی سلی راک کرک یرتا تا سن ا لاو کک 
سورااور مب دیت کے اولیں‌گیونم نے ابناعہدہ سٹھبالا تو علی التر تیب ٦.۹‏ 
اور ون میں (۸ہ)۔ دونوں کے آخری گیونم کا عال وفات حسب ترتیب 
م۳.| اور رھ ۔ اس لحاظ یے۔ دیکھا جاۓ تو باہلی کاؤنیت 
کا کل زمانهھ تقریباً چار صدیوں پر مندر رھا ۔ بد گاؤنیت بڑی اھم تھی 
کیونکه گیونم یہودی بذھسب کے سلمہ امام تھے اور بالواسطه 
اسلامی اور مسیحی افکار پر بھی اثر انداز هوۓ (۹ب) ۔ آیندہ صفحات میں 
ہمیں ػکئی انک گیونم اور ان کے نخالفین یعنی قرثین (,ے) کا ذکر 
کرنا پڑیکا ۔ ان کی رسعی زبان آرامی تھی اور وہ عبرانی کا استعمال بھی 
کرۓے لیکن رفتد رفته عربی ھی بہود کی سب بڑی زبان قرار 
پائی ۔ 

ملاحظه هو مقاله ٴاؤن موموں (گیونم کی سنینی فہرست کے سماتھ) 
داثرة المعارف يهود میس (د:س۔۳.وم ۔ےہهەےم)از اے ۔ ایک 
شٹائجن مج[٥ٴ؛ءما: ١.‏ اور ڈنلیو ۔ باخر ہم ام8 ۷۷۰ 

٣'اتص‎ ط٥ذ‎ - ٦ 

ے۔ 0مموں بە معئی شرف و عظمت ۔ مصنلف 

ہہ ۔ نی اگر شربرہ ”۱۲ء ٥ات‏ کا ان (جیسا 'له دائرالمعارف یھود 
میں مندرج ہے د:,و؛ بہرہ!ا) صحیح ھے ۔ بایں مه یە سنین غیر یقیی 
ہیں شریرہ )مب دیت کا آخری ہے پھلا کاؤں ےہ (ملاحظه مو ھارا شذرہ 
اس کے متعلق قرن دھم کے نصف او میں) مصنف 

وہ - یہ سب منصف کے خود قائم کردہ نتائج هیں ۔ملاحظهہ ھوں۔ 
تصر بحات ۔_ مترجم 

ہے -۔ 8 :38ن تفصیل آے آئیی مرجم 





۰٠‏ تقایة تارع شالت خعداسش 


ماکوسی موس کن فیسر 


ماکسسمو ھہومولوگے ٹیس (رے) قسطنطليه میں پدا ھوا۔ .۸ھ کے 
کہ لگ بھگ ۔ ‏ ہہ میں وفات پائی ۔ بحالت جلا وطنی لاذقیه میں ۔ اہئے 
زماۓ کا سب ہے بڑ مسیحی عالم الہیات ۔ یہ ماکسی موس تھا جس 
نے ”ڈیوۓ سیوس آریوپاگی ئۓے (قرن پنجم کا دوسرا نصف ) کی تعلیات 
مشرق کلیسا میں داخل کیں اور جو سسیحی ؛ یپودی اور اسلامی 
تصوف پر اچھی غاصی حد تک اثر انداز ھوتا رھا۔ 
ماکسی سوس کی تصنیفات کے ختلف نسخوں اور اس کے متعلق عام 
معلومات کے لۓ ملاحظہ هو ت عاعءصاصدئٌ اععغا ک عطونمناموصرط 
1897(۰ ,600 ,61-69) 1+60380۲.. 


۳‌۔ نلسفي اور س‌بیان علم و فضل بازنطینی اور لاطی دنیا 
علی ھذا هندوستان ء جاہان اور چن میں 


ازیڈور اشبیلی 


ازیڈورس هسبالن مس ۔ ازیڈور و (۱) ۔ قرطاجنە یا اشبیليه (,) 
میں پیدا ہوا ہھ کے الگ بھگ۔اشبیليه میں وقات پائی ٦‏ سی ۔ جامعی 
اسقف اشبیلیه از ق ۔ ..ہ تا وفات ۔ ازیڈور ی سب سے اہم تصنیف 
اشتقاقات (م) جو غالیاً ۲ اور ٣٣ہ‏ کے درمیان قلمبند ھوئی در اصل 
ایک جامع ہے کلاسیکی مصنفین بالخصوص علاۓ لغت اور ان سے ھی 
ہیں زیادہ آبائی ادب پرمبی ۔ اس تصنیف نے بعد کی جامعات کہ لئے 
تمونۓ کا کام دیا ۔ ازمنه متوسطہ ے افکار پر بھی اس کااثر نہایت قوی ےہ 
بایں عمهہ یہ ایک حقعر سی کتاب ے کو اس میں الہیات ے الگ 
علم و حکمت کے لئے بھی سے شغف کا اظہار هوتا ے ۔ ازیڈور کی 


دعنی 'مقر؛؛ ۔_ مترجم 
1100٥٥٥ 1510۵0٤059 1 5081٥۵۰15 ٦‏ .)8 

۳ ۔ دا٭5 9۰٠۲ئا‏ یں 

۳ ×× اءطآ! سسماعا08 مب 1201100٥١130‏ 


١ے‏ - ۶٤‏ ٥٥ھ0٥٠‏ 0۰ 1ئ کن قیسر 





فصل سوم عصر هسیون تسانگ 8۳ 





متعدد تصائیف (زیادہ تر تاریبمی ء؛ لسافنی اور دینی) میں ے اشیاے فطرت 
(ہ) 5 جسے سے بٹ (م) تاجدار قوطیان مغرب ( ۱ب تا ۱مہ) کی 
نذر کیا گیا ذ کر کر دینا ضروری ے یعنی بلاد نگاری ھثیت اور جویات 
کی ایک موجز کا ۔ 


مخن ۔_ مکمل نسخوں میں سب سے بہٹر وہ ہے جسے ٥و۷‏ ۶۲ھ 7۰ تے۔ 
صرتب کیا (م چ یں ۔ روما ؛ ۱۰۳ ے۹ے؛) اور جو ٭5عج:1( ک 3:چہ(ہئ۶ 
05ع مجلدات ( ںہ تا ۸) میں بھر ے طبع ھوا۔ 


اشتقاقات کا قد تریں نسخہ جس کا عمیں پتد چل سکا ہے آوگس برگ 

میں شائم ھواء ہےے, ۔ ایک اورنسخه ق ےمم میں اشٹراس برگ 
میں چھپا ۔ تازه تریں نسخے کی ترتیب 04:0٣۲‏ 010٤:ة]1‏ ۰۰٥ا۷۷۸۰۱‏ نے ک۔ 
(ج یں ۔ آکسفرڈ ؛ ۱ ۹م) اشتقاقات کا ایک غطوط بھی هو بہو نقل میں 
شا 3 هو چکا ے ٠‏ (ونورہ: ۸۷۸3۱۲۱ ءصدہ) د۱ ٴ؛ہ(ہ”7 ×ما6 .دبہ(ہہ::7) 
ہوووز ٭7<ۃ۸ۃ×ما) 667 .ت11 >×دہ ::ا:۸د۰م۶۲۵ ۔ہبہ:(ذہ ٭ءم امام 8 15 
٠:۰ (3(.‏ ,ٴ:ء :م٥‏ ٭ :م۲3٥٤‏ مطام ا صتا۱۵ ٥٥‏ ۲۵۵۵1ج :ہہ ل۰۵ 


,7 مدناء٥ظ) ۲٢‏ صا 0ا نائ0ت) .ید عوطازز( ‏ دصہ”ہ ت اہ ٭ط 
یە کتا ب ازمنه وسطی میں بہت مقبول تھی ۔ دوسرے نام نامثوت بنئکدھ ٥‏ 
۴۵۲۵۲۵۳۵ -: .7ا 3255۲00۰۱ : ١غقط1۱أ‏ ۳۵۲۵۸۳۰۰ -- 350173<-۰ 5۵ م1ہہہ۵۳ اد :د0 
1(۰ 
عام تصنیفات ۔۔ وںم ٥ل‏ م6ن زہەم×تا 1940٥٠۰‏ ص58 : اڈ ای 
ھ( دہ ةزدءہزہ مصعط ٭-ەو داءٌ٘ددانھ:؛ د۱ ء( حەد”ہد ٥د‏ دم دہ نءد 1ص1 ٤‏ دو :5ہ 
سںعتاعہ(] ۶ع یمصعط (1897 ہھلاەۃنگ ہم 179) دامقوم:ظ مکعو×نااہنٰن۔ 
9:۱٥٥۰‏ دنطاحعٰٛاہ)) ۱:۱40۲ دمچٹ ‏ اءعە0ا ےط؛ ٥ہ‏ ۰۲ 7۵31۰ہاءب 5:0 ۔صھ 
زیادہ تر اشتقاقات کا تجزیه ,ماءںلا ۶۲۷[ ..م 274 ,48 ۷۷۱۰ ]1:510٥9:‏ ص 
ے٥ںل)) 9:9۸۶٥‏ - 19:40۲ ۰ 800 066ا 106007 وہ اع ۔(اقتباسات کے ساتھ 
۷۱۰۰۰۸۸۸۴ ت٥ا‏ ہبہ (ہا ا۶ط ٦ءاات×:‏ ن۵ د1 ۰ ۱ د٭ چم ط- (۱٦٥٥ ہ١۱ 05:٥۶۶:‏ 
اس کتاب کا ایک حصہ ڈاکٹر .19133 ,وط م۷80( ہم 174 بکث 9× 
موصوف ۓ مقاله علمی کے طور یر لکھا ۔ زیادہ تر ان ازی ڈروی روایات 
کے متعلق جن کا تعلق اسپین ہے باھر کی دایا ے ےہ قرن نہم کے وسط تک ۔ 
.(ایزی ڈور کی نظموں پر بھی نظر ڈا ی گئی ھے 15100۶۰ : لەطا صداء5 ۸۰ 
ویل مان .1914 .صا ءەظ , م 301) صەدااءہ() ۹5. وص ۷9ا د5۷.: مامگ .صں 


.-. جبہ:نا۲۵۲ 03٢٣1838‏ ء<] 
ص ۔ ۲ دجاء اک5 





تج مقد مه“ تارحخ سائنس چیسواں باب 


کے نزدیک لچرسی ‏ "اب ے). 
عنصوص تصنیفات - .جح ,3.:) 10:96 ت4۸ ۲5ء5 : ہ٭طہطا ط 
۔(موضوع تصنیفب ےج ص9 ٠ءء‏ ٥٥۲۱م‏ ے٤‏ ۔(1915 ,14 ..' ,1-12 


۔ع :15ط .(31:4 ۔ م1( .ہ ۵دا یہ :8:0:۶7۰ا .7 3]1٢00101۰‏ 
ےوحاہ:۲: منحاده آ٥ا‏ ۹٥٥٤ء‏ چەمعج دل ہد ءا( صں ع٥ا‏ مصھاائ دہ ہہ عو اطادم 
“ طء۴۶٦٦۹٦5‏ ے+ت] : مزااط(2 ۰ص1 1908(۰ ,3۷۲۸۸۲۱۹ :5۰ 1-21) آامقومدہ م|مأ 
ا۱٥۲‏ بد٥؛م0]]) 3۱8:0٥9‏ دا ۱۸۶ عما۷۲۰۰ کا ۶٥ ۱۵ 1٥٥‏ ۱۸٥٥ف)‏ صدحاعد‌حامچہع 
دء ہ٭ي؟٘دطاءءہ۱] ۱ه ہەّااتل) ۔1۱913 ہھناءمنا ۱۵1۱١۱ ٦٦:111.‏ ہا 
2(۰ ۱ ۱ں 25 ,ەجام۲3چہء٭) 116ج 


٤5ہ‏ : ٢٥۱۲۱مءءء‏ ٠٥أءعسںمم!م‏ ا1 ۹< آ7٥۷۵۶۶۲۱۱۰()ک‏ ہم١۱۹‏ ا:5 اعد 
6561۵٥٥۵۳, :62 9۰, 1(9:]53831+-‏ ..د15؛(1) ٣٠۱4٥۱۲۷‏ ۲< ۳ہ 35510۸۔) 1٥‏ د۱ 1۱1۲۱1٥۸‏ 
۔(ومع ر 

٭طاءەمی) ‏ :) ۷٠۲۴ھ)‏ ×دے4۱٭0 ۱۰۸۰٤۱اعط:۹‏ دملا۔ا ؛ ) :ط۳۳۱ 0] 
6 :]۹90850 آ۹9 ۔(3201 ,111 یمست ‏ یزبز 8دحوز ق8 .8ا( ۔( 
8٤‏ ا۱۷/۲ :۰ا ذذ ہ٥‏ ء1 ٥ا‏ ح اصدٴ ام ح٥۵ ٤‏ ہج ]3:١[۸۲۶۶‏ :ع۷ 
م(1916 ,204--200 .5( ۰: :]۸ .۔ل .طءهده!٭) ٣‏ اج  )]11:+‏ اط ۱05:۷ 
ب٢٣)‏ ءداء:۸ء۸۰ وہ امم ×عط لغجھ ”۶ہ(ا:ا ۰ ۶×فل٢٢ا۶‏ .( ١‏ .مہ 
ات لق ط28 :۴ ٥ا٤:۱؟] 1:۲۸٣۸‏ .(1۱919 ١دص.ہءہ5‏ .×:ھد ًّا ,.ا:٤‏ )ہ ےوء 
۔-چھ م۸ ۸۵۰۹م (مطا: 80 ا دں ٥۲ء۱۹۸۰ ۷:۶۲٢٢‏ ۱ ط۰ ۸8۸1ء دہ ٣ت‏ دعطاء 
.(1812 م۱ مام] .٭ص 25 ۱۸٦٤۰‏ ط1 داامطافںگ , دع :50) دستا 


نما .ص27 (1٤‏ دہ ام۰ زا٘ہئ:: م1 ۳ اءطہ٭ہ7) ؟0:0۷] : ءطصت٦٥٢‏ یچ ؛سةًہ] 
٭وہء6-د عہد ×)مہ٭:ء ں۸ ۔(1901 .دناء تا ہم 0ذ) د×ہ۸ا١۰]‏ اص 5۱٥٥۱‏ 
مبادی فضلا مرتبھ 0۶[ ٥ہی‏ دلحسپ ے کیونکھ مشہور سصئف 
ط۵1 ٤د٥ت‏ ےاے ازیڈور کے زیر اثر تصنیف کیا ایڈ نبرا ء ے۱ م)۔ 
دسطناصہ] آاا٭ءطانا س۲ت 2:ت۹۲حج علٛ 30( وز(ا : زممراعذڈ ١ص۲‏ 


٤ ٠ )۴٥عطن ء١ ٤۲‏ ج؟(١]ا!‏ ۰ .ئا با ۔(1900 بھصوڑ نم 73 ب58 یہم) 
۔(پودوں کی فہرسٹ کے ساتھ ۱۷95 3819-397 ٢2‏ امو ەٹا 


اسٹیفانوس اسکندری 
اسٹیفانوس (ہ) ۔ موا ھرقل اڑ ےر ہتا رم کے دربار فسطنطینیه 


٦۔-۔‏ عہمد)ہ5 


فصل سوم عصر ھسیون تسانگ ۳ 


میں فروغ پایا ۔ فلسئی ء ریاضی داں ء فلکی ء طبیب ؟ کیمیا گر ؟ 
اسٹیفانوس نے ارسطو (علی ھذا جالینوس اور بقراط ؟) کی شرح ک اور 
ایک رساله ھثیت میں لکھا ۔ کیمیا گری اور پیشگویٹوں کے متعلق بھی 
اِس ہے کچھ تصنیفات منسوب کی جاتی یں ۔ ٠‏ 


اسٹے فانوس اسکندری کو بعض دفعہ اسٹے فانوس ائیٹوی کا صرادف 
قرار دیا جاتا ھے ۔ دونوں کا زمانه فروغ ایک تے اور غالباً مقام فروغ 
بھی ایک یعنی قسطنطینیه ۔ کہا جاتا ے انہوں نے جالینوس اور بقواط ک 
شرحیں لکہیں ۔ ممکن عے دونوں ایک ھی شخص هوں لیکن جب تک 
ان کی تصئیفات کا مطالعد اور موازانھ ب٭ نظر خائر نہ ہو جاےۓ اس 
دعوے کو خالی از ثبوت تصور کرنا چاھیۓے ۔ 

من .ہہ .0٥ت‏ ۵تہ:۱؛۹؛٣۲م٣ع٤5ا ۵٥۰‏ حااءٴئ::عظ :١+ىٌ‌ءطا‏ میں 
ا>1]3000] .ء11 ے ترتیب دیا (شرح :۲ء ٢٤٢٢:٤:۸:1ء‏ می ہی۔۳ 
برلچن ۰١ہ۱۸)‏ ۔ 

کتاب ھیئت ابھی تک شائع نہیں ھہوئی - 


موضوع تصتیفات ۔۔ کیمیا گری کا رساله پیری کروسو پوٹیاس جسے 
٥ا‏ .۵ص .إ ے ترتیب دیا دمھم٘احہ ‏ عمج ۰ت0٦4٭|‏ ۱م ۱ء زنەرصاط 
ج ٤ے۔۔‏ سوب-ےوییر۔ ۲ بہرظما)مںی جزوآ ٢ ٠٤٥ 7 ٥‏ ما۷:ءء2 کی کتاب 
٠۲ع 007۰٤65:‏ 1تء تد 65نا ص8 ۵5 ددم ن۷ا166ا(مء) یس طبع ہو چکا ھہ (قسط 
سوم ۔ ٤٣۸۹‏ پرس ‏ ہ۱۸۸۰ گنا ری پر ساتھ اسباق دئے گئے ھی ۔ زیادہ 
تر متصوفانہ ے ؛ نە کە عملی) ۔ 

:٤۱۰3ء‏ مصد حصصلںءعەم0ہ مھوۓ سای پرا ساٹائیه (غالباً 
ق ۔ ەےے کی تصنیف ۔ پغمبر اسلام اور اسلام کے مستقبل کے متعلق 
پیشگوئیوں پر مشتمل ۔ مر تبه هرمان ازیر ج٭ەوہہت] ,٠إ‏ ۔ بان ء ےہ)۔ 


تنقید ۔- .(1376 وی645 ہ,ا1 :ا ء اد ٤ ۷60:٥‏ اء٭۔1]۔ ..] 
(1880 55ہ ..م 58) ہ۶۱۶ء۵ہ۴۵٢۸۱‏ مصدضامئ“ -0] : ءًوٛ”م:'] 51:۲3۵ 
٠٥ ٤٠‏ اءصعء ددا ءصنطاء ہ۱ ء٥‏ ٥ة٤2'‏ ڈ دہا :111840 : اماءطاءطءہ5 3۸۰ 
٭+۰ء+1 [٣۰ ]٣٣:اطدعاطع  :‏ ۔(1889 ہ,ئ؛۲٣3‏ .301--287) ۵۰ ہب ئ00 4 
: 5د۶۱۲مم٢]‏ ۷۔0( .7 .(اشارے ے دکھیۓ - 1897 ٣۲‏ ا ]+٤٦٤٥:٦‏ 2ے ط-د0 
,تااء8 .105--103) ٠٥٥٣ا ٣‏ ءة ‏ چھدا: نع طا سم 43 دہ ئددا5٥۲::‏ 75 

1919(. 


ژسہمومم)ٗمہسہمسسمسسٗمًؤہ۸ممیسویچ سس سم‌‌چ۳ٹم مجژسچسججڑٹ7م٘کڈامٗژ٘جُج|ٗژسب>ا6سجى!ەذسو0ا+۶/إك“سہٹجڑچجڑٗاججٗسمًمجھصی۰سمنفاأک"دجکیسریاکیممعتاقصٗے 
ات مقدمۂ تارج سائئس بچیسواں باب 


دھرم کیرتی 


اچاریه دھرم کبرق (ے) یعنی صاحب فضلیت دھرم کیرقی ۔ تبٹی 
نام چوسگرگس (۸) ء چینی فا ۔ شنگ یا فا ۔ ینگ (و) ترمليه )۱١(‏ 
می پیدا ھوا ایک برھەن خاندان کے ہاں ۔ مگدہ پہنچ کر بدھ لباس 
اختیار یا ۔ کالنکا میں وفات پائی ۔ پادشاہ سونگ ۔ تسین گام ۔ ہو کا 
معاصر تھا ۔ لہذا قیاس کے کہ اس ے قرن ففتم کے نصف اول کے آخر 
میں فروۓ نایا ۔ عندو بدھ منطقی ۔ کی ایک رسائل کا مصنف جن ہے 
مقصود یم تھا کھ ڈگ ناک کے کہم کی تنقید و تکمیل یق جااۓ ۔ یه 
ىتابیں تبتی تنجرر میں عحفوظ ہیں اور ان میں ہے ایک (نیای بندو) () 
کااصل سنسکرت متن بھی دریاقت هو چکا ے ۔ دھرم کیریق کو جہے 
ڈگ اگ ہے الگ کرنا ناممکن ے غیر معمولی اثر اور اقتدار حاصل ھوا۔ 


وھی مآ خذ جن ک حواله ڈگ ناگ (قرن چہارم کا دوسرا نصف) کے 
سلسلے میں دنا گیا تھا ء ریادہ تر : (9٥عة‏ :31541 : دمددن طاطا۵ك۷۰:۵ ٠۰‏ .5 
۴طا1330 : ط18 .ظط .ھ ۔(1909 ,118--1۵3) (عہ] 104:3 آہ (ممتطاہ5 
.(1923 ,[:۱ا×0 ,313--308) (م٭ەہانطط 


کوائی ۔ چی 
کوآئی ۔ چی (ہ) ۔ ھسیون تسانگ کا پیرو ۔ زمانە فروغ قرن عنم 
ک تقر یبا وسطی حجحه ۔-۔ چیی بدھ جس ے صوری" یعتی ڈگ ناگ منطق 
(ج ۔ دفرنجہارمکانصف دوم) کو سب ہے بڑھ کر چین میں رواج دیا۔ 
8ء من ۲۸ .×× ۶۵۵ مہم ٭ھ 0م( 1103ا :3 0جیت5 :زا5 
تاریخی حصه نہایت غبر اطمنان ,1900 رام۵8 ۸اط ,41--38) ٥۸ھ[‏ 
.(1920 ,329) ٥8نط)‏ ھ] :ج٣٢‏ ...رعش ےہ 





سس س۔۔مح'ےصجیوے سم سط سم ےو سم ےو سے .دش سے 


ے۔ 1053۲۵۴۲۲۷۰ ۷۵٢٦ھ‏ 

۸ہ د5چ3: چد0ط) 

و ۔ (9733 ,3366) “موہ ۔ ج7( یا (12876) ثچصدہ ۔ 7٣‏ 
٭.۔ ۸۳3ا3ہ:::'ا]' 

<1 501500 -٦ 

عر۔ (0(0دیے(و9))م) 'طء ۔ 'زمں'ل 





فصل سوم عصر عسیون تسانگ ك‌ی)ٔ"( 
شوت وکو تیشی (+۱) 


یا شہزادہ شوت وکو (تیشی کے معنی ھیں شہزادہ ء ولیہد) خاندانی 
نام امیادو یز یتسو۔ میمی ۔ نو ۔ اوجی (م) (شہزادہ عشت گوش) ۔ 
شہپنشاہ یومائی (ص۱) کا خلف اکبر ۔ ولادت ؛ ےھ میں ہوئٹی ء متوق 
وہہ ۔ شہنشاہ بیگم سی وکو (۹۳ھ تا ہ+) کے ماتحت جاہپان کا نائب 
سلطنت؟ جسے جاپانی ہذیب و ٴ‌دن کا آدم اور جاپانی بدھ مت کا 
قسطنظین ٹُہرایا جاتا ے ۔ در اصل بدھ مت کے ساتھ ساٹھ چیئی ؟ دن کا 
داخله جابان میں هھوا تو زیادہ تر اسی کی کوششوں ے ۔ یوں بھی 
شوت وکو ے روایتاً کئی ایک جدتیں منسوب کی جاق ھیں مثلا : تقوم 
سم ہا۔ (ملاحظہ هو آگے چل کر ہارا شذرہ کوانر وکو پر) ء گن تارا؟ 
اور حساب کی ترویج ۔ م.ہ میں اس نے سی وکو کے وزیر اعظم سو گانوامکو 
(ہم) کی مدد ہے بدھ اور کن ۔فیوشسی اقوال حکمت کا ایک 
جموعہ تیار کیا یعنی نام نھاد دستور عقٹ دفعات (جیو شی چی کعمو) 
(ے؛) ۔ ۲ہ میں سوانح سلطانی کا ایک سلسله ے نو۔ کی (ہ۱)(ناوید ے) 
اور .مہ میں جاپان کی اولین تاریبچ ۔ یف تاریخ جسے چیی زبان میں 
قلمبند کیا گیا آگے چل کر کو جی ھونگی یا کوجیک (۱۹) کے نام 
سے موسوم ہوئی ۔ ممکن ےے اس کے بعض حصص کی جیى (.) (ج ۔د 
قرن ہفتم کا نصف اول) میں بھی حفوظ هوں ۔ے.م میں شوتوکو ھی 
ےاول اول چین میں ایک سفمر بھیجا ۔ 





۳٣۔‏ ننتاذند۔'ەآٴ د نا٥555‏ 
مج۔ 40٭٭دہہتا اور :ز0 5د صنمہ - ئآ 
ہ۔ ز٥ت‏ 

+٭۔ معالهەہتا مھ ےج5 

[0:51 ا٥٠:ٴ۲ة‎ ۔١٠٦ك‎ 

۸.۔ آطا ة008+] 

۹ج-۔ ئعت٥ظانزہک‏ یا آلازں کا 

٭۔٭+.۔ نغانزہکا 











"٦‏ مقدامة تارب سائنس چیسواں باب 





ٹوت وکو کی ند مات کی تفصیل نہایت خوبی ے علی ھذا دستور هفدھ 
دفعات کہ ترجمہ ایف ۔ برنکیلے وع ما5 ہءظ .7 کی کتاب جاپانی قوم کی 
تارچ ۴م١٥١.: ٥‏ 3ڑ ٤۵٥‏ آہ ]1[::0٥۴۷‏ ہی رج ے لندن ۰۰۱ ١۱۹)۔‏ 


۵مل دامّٗوز رقف ٥و٥٤مصدھط۔-حصمٌو‏ غ5( ات 0کدكتا9۷ ۔زز ہہ 

رق ٠۴‏ ۱7د 2|٥‏ رہ'ل ۰ث ات١‏ ,1(ظ) دعەطارطاہم۔: ججاع دممتررٰءہ 
کی جیکی کک تنقیدی مطالعه و90( ,580-00 ,1 ۴ :1903 ,596سووو 
مصف _ے نزدیک کی جکی کے نے ملاحعه ھود: ۔و۸ہہوم ایک 
موضوے تصمیف ہے یجن اس نے اوحود رن ھذم کہ بەض اجزا پر 


مت 
تانی ٠‏ تک 


ثاق نسّف (۱+ا ۔ یہ اس کا ساھی لقب اع ء یعنی اسم سلطانی ۔ 
ذاقی نام لی نھ ےن (مم)۔ سال وفات ےون ۔ ۸٦ہ‏ میں اس نے اپنے 
باب ہو تاگکف بادشاہت کے اواعن شپاشاہء کی حیثیت ہے مخت پر بٹھایا 
اور خود شاھرادہ چن (مم) کا لقب اختبار کیا ےہ میں باپ کی 
جانشرنی ۔ ومہ میں وبات ۔ دوسرا تانگ شہنتاء اور تانگ پادشاہت کا 
موسس ۔ تافی تسنگ ے اس سی سلطات کے اندرونی اور بیروئی دشمنوں 
ک سح کئی کی اور اے مستحکم لیا ۔ اس نے مل اور جنگی خدمات کی از 
سر نو نلم اور علوم و فنون کی ہرورتی کے علاوہ داراسلطنت شامی 
(سی ۔آں ۔فو) (مم) می ایک لتب خانۓکی بنا رکھی جس میں 
دو لان محادات حمع کی گئی تھی ۔ اس ۓنذھبی روا داری میں بھی ایک 
عمله مہال فا یک اوه خود طاوی (۲۵) تھا بایں هہمه کن ۔ فیوشسیت او( 
بدھ دعرم کی مریرسی کرتا رھا ۔ علی ھذا نسطوری سبلغین (مہ) ١‏ 
ایراں ۓ معزول تاجدار اوو اس کے مزدی موبدوں کی ۔ تائی تنگ 

1197(۱ 10573) امو اوح“ یت 
٣۳‏ ۔ (7908 ,9969 ,58۵1ا9) آسنمد ۔- گررطات کر 
۳٣۴‏ ۔۔(093ھ) ٹم لان 

٣‏ ۔ اا۔مع۔ز 

ہہ۔ ملاحظه هو مارانذرہ ھسیون نسانک پر آگۓ چلکر ۔ مصٹف 











فصل چہارم عصر سیون تسانگ ے٢٢‏ 





کے عہد حکومت کو چین ‏ کے اغسطسی دور کا (ہم) ئنقطه آغاز تصور 
کرناچاھئے جو ایک صدی ے زیادہ مدت تک قائم رھا (ےم) اور جس 
ے کم از کم اس وقت چین کو متمدن عالم میں سب ے اونپچا درجہ 
حاصل تھا ۔ 


م ۔ چیی اور هندو ریاضیات 
وانگ ھسیاؤ تنگ 


وانگک ھسمیاؤ تنگ )١(‏ ۔ ژمانه فروغ ۵ہ کے لک بھگ ۔ تانگ ریاضی 
دامات یئ ۔ کرای ولگ ۷> مسا می بی کروی عاید ساب 
اور غالت نومردہ (آخری ع قالم عو سے مسائل پر مشتمل 
جن میں سے بعض کا تعلق مکعبی مساوات ے تھا۔ ۔ چیئی ادبیات میں اس ے 
پھلے مکعبی مساوات کا کہیں ذکئر نہیں آیا ۔ان کو حل کرےۓ کم 
طریق بھی قریباً قریبا وھی ہے جو جذرالکعب کے حصول کا ۔ باق مسائل 
میں پیائش جسات کی بحث آئی ے۔ 


متن ۔۔ پورا من تائی ۔ چیاؤ سن ۔ چنگ شیہ ۔ شو ۔ 0۹وزںان - ٭:9 7 
(10094 ,9959 ,2122 ,10378 ,1302 .10569) آبطد - غطنطد اچمنطا١‏ - ٭صدده 
میں ملیگا ۔ زمانہ حال کے چینی فضلا نے اس ہر متعدد شرحیں لکھی ھیں 
مثلا ,ہہ میں چانگ ۔ تن ۔ جین ,12203 ,416) گووگڑز - آصہ؛ - ”صعدط" 
7 ۱۸۲۰۰ میں ٢ک‏ ی ھوانگ (و5129 ,6884) “چوس ز١‏ اور ۔ق ‏ ہ۱ 
میں چین ۔ چیه (1500 ,658) گُرجادنق - تو٥‏ ط0 ے 


تنقید .- ںا .(دں9( (1805) ,5ا11) 6:30٣۰‏ ےد 5:5 : ۳۷۷٣‏ ۰ھ 
.12 ۶۱8۰ ما٥:]‏ ,56--53) صد20 زّ 1ص 3زط2 صن د1ا 3حہء 3۸53:5 : نصہما51( 
,437) ٥صط٥‏ ىا : ٭٥ج ۷٢۷:٥‏ .] ۔( بعض سمسائل کا ذکو کر دیا گیا ے 
(1920 ,494,536 


۹ ۔ یعنی عصر زریں جیسے دولت روما میں قیصر اغسطیی کا 
عہد ۔_ مترجم 

ے٢‏ ۔ در هو عارا شذرہ منک ھوانگ پر (قرن وو فروت 
اول) ۔۔ مصنف 


.ہہ (22094ز ,4+334 ,۱2993) وم٥‏ ۔ ٭٥:ٴہ[]‏ - “جہ ٦۷‏ 
- (2122 ,10378 ,6188 ,1091) ٭ع5اط ٭صدہ5 ثصصطا - لزاطء 





بعد تارع انی پچیسواں باب 
برھم گت 


سال ولادت روھ ۔ اجین ہیں فروغ پایا ۔ ھندو ریاضی داں ۔ عندو 
نسل کے اکاہر ریاضیٹن میں ے ایک اور اپنے ژماے میں ریاضی کا سب 

بڑا عالم .مہ ے قریب برھم سپٹ ۔ سدھانت (م) کی تصنیف 
2 برھم کا تنقیح شدہ نظام جو زیادہ تر سوریا سدھانت اور آریا بھٹ 
ہد سے لیکن اس کے باوجود بعض پہلوؤں ہے بالکل اچھو تا۔ گیارھوپی 
کے مصتفین ماسبق بالخصوص آریا بھٹ کی تنقید کیگئٔیے۔ابواب ٢‏ 
از 7 870 مشتمل ہیں ۔ پہلے اور دوسرے درجے کک مقطم و غبر 
مقطم مساوات کا حل (نلا؟ + ےہا" ا مکمل طور پر ا٢‏ + لا حت) 
دوری چہار اضلاع کا اچھا خاصہ مکمل مطالعه ہس ٘ب؛ت ۱ج 
لا اور ما کو اس قسم کی کسی ۔راریعة الاضلاع کہ ارکان اور اوتار ہے 
تعپبیر پیا جاۓ ہ کو اس آ٤‏ نف ط پیا اور س کو سطح تو 


)0( س سے ما (ٹہ۔ ر) (لہ۔ س) (له ۔ت) (له ۔ چ) 

۱ ل۴۱ > (ج بت) (اٹت+نج) |]((ب+تج) 
)۰ ز ما سے (اب +باع) (ات+بح) /|/(اج +بت) 
اگر ٢۳‏ +ب ٢‏ بت ؟ اور (>ب " +جه ؟ تو (م) ذواریعة الافلاع 
((مہ جە ابد با جدء ت عه) دوری ے اور اس کے وتر عمود 
وار؟۔ قضید(م) کو بعض اوقات ''بر ھمگہت کے دعوے'' ے بھی موسوم 
کیا جاتا ے اور (م) کو برہھم گبت کا منحرف* ۔ کی قیمت ہے[ ہیں۔ 
ایک محروط کی شکل ناقص کی جساب اضلاع ثھ ١‏ ئ٭ہ: کے مربع قاعدوں 
کے ساتھ ۳(٥‏ + وٹ ٹ۸پ) کے براہر دی کئی عے ۔ 
ن ائیا کے استبدالات کو معلوم کرےۓ کا قاعدہ جن کو کسی ایک وقتی 
ر فرض کر لیا گیا ہو بغیر ترجیح ہے ۔ 


۱۲۸ 


متن اور ترجمہ -- ٥٤۶ 210 :15:113:08 ۲۲٥٢٢‏ ۷×ط٤۲۱<‏ ط٤۱‏ ۲3 تاءجل۸ 
٢ ٦‏ نا 18:0ہ]1٦٥]ٴ‏ 85+۵۲۵۰ 4۹ ۵ئ0۳ طع:8 ٥ہ‏ ۴ا ماءدرہ5 ×ط( 
1.0٥۸0. 1817(۰‏ ..ح 462) م امہ : :اہ" ۲۳۱۸۶ 


تنقید س ۔مڑو(:6 1٤5۵۵۸‏ صھطام0(ة3 766165 01 5:600۰ ۷۷۰ 
ک سی ا ا کا ا ا 


٣‏ 10403:28 - وا تتام:٥ہ‏ ا15 





فصل پنجم عصر هسیون تسانگ تھے 


,280-281 +20 .ا١٣‏ معاز ددہ٭ط:118 .۹4 ۸۲۴۳۱۷) ۵۰ ل۶۲3 دمازہ۷× دہچدہط 
جا بجا 1915 3 و؛:دہلد")) دہنادہەط:د3۸ ص04089٦1‏ ؛: چا ١ظ‏ .ہ* .۔(1913 
.۔(نیز 326-356 ,11 )5ند( 


بازنطینی فلکیات کے لئے ملاحظہ ہو ہارا شذرہ اسٹیغانوس اسکندری 
پر فصل سوم میں ۔ 


تقوم کے لئے ملاحظه هو عارا شذرہ ظہور اسلام پر فصل دوم 
میں وج مل کور سے ملق قرآن اغارات سورد وم آیت م+م ؛سورۂ 
ہم ۔ آیت ١‏ رےم اور سورۂ دھم آیت ہ میں ملینگے () تفصیلی بحث کے 
لئے ملاحظه هو |ہ٭ہاء() جا ۶٢.‏ ک دەطاءعض:عدہ٭ٴط: دہ ت٭۷ ط-سحافء11 
٭نجہ ا:5 (مجلد اول ۔ و .مہرم ۔ ہ, ور ۔ عرب قبل اسلام یک تقوع 
کا ذکر بھی کیا گیا ے)۔ 


چیو ۔ تن 


چیو ۔ تن (ہ) ۔ تانگ پادشاھت کے مآثر (تانگ شو) (م) میں اس 
نام کے چار ہثیت دانوں کا ذکر آتا سے ۔ چاروں جلس ھثیت میں شامل 
تھے اور چاروں مندو جیسا که ان کے ناموں ہے پتد چلتا ےہ 
(چیو ۔ تن چینی زبان میں ترجمہ ۔ے گوںم کا) ۔ 

چیو - تن ۔ چوئن (م) ۔ زمانه فروغ ق ۔ ہ٠٦‏ 

اولین تانگ شہنشاہ (ہ وہ تا ےہ) کے لے ہ ہہ میں کاؤ تسو (م) 
:یکس تقویعم ک تیاری ۔ 

7 یعی سورۂ تر وه اور ر یونس ملاحظه لاحظہ ہو اس سلحلے میں _ 

-ہ 10700 ,3081) ۶گوو'؛ - ٭٭ "ہن 

٢۔-‏ تجاد چٌو٦'']_‏ 


٭+۔ (27172) 'موعصطہ 
٣۰‏ تاہ ا ٥ڈ‏ 











رت مقدمةٗ تاج سائنس چیسواں باب 


چیو ۔ تن لو (م) ۔ صدر جاس ھثیت اور اس تقوع کا مصنف جس کا 
نام ھے کوٴنگ ۔ چائی (ہ) 


89 5(0 دک دا0 ۸1:5:3( ٥ہ‏ دت۸م5060+816 : ٠۰ ١(۵‏ 
+101 :2مم ,18-59 ۰م) مەمہڑ 





فوجین ۔ چیون 


فوجین - چیون (ے) ۔ تانگ کے ماتحف فروغ پایا ہمہ کے لک 
بھگ ۔ چین کا طاوی الەذھب غثیت داں ۔ ہپ میں اس نۓ قدما کے 
غلی مشاھدات کا ایک مجموعه تالیف کیا ۔ 


٭(1930 361 ,195) زنط ٣‏ ۰ ٥٥ئ۵‏ :۷۹۷ .5 
کوانر و کو (ہ) 


جسے سوزو (۹) بھی "کہتے ھیں ۔ مولد کدارا ۔ زماند فروغ ق ۔ 
۲ ۔ کوریاٹی بدھ پیشوا جو ۲.ہ میں جاپان آیا اور جس ے اھل جاہان 
کو چینی اصولوں پر تقویج ساری کی تعلم دی ۔ اس نۓ یاکوشیسو 
تمافرو (, ؛) نام ایک جاہانی کی ماد سے جیں قمری ۔ شمسی تقویم 
( گنکا۔ رے کا( )0( ک5 اجرا کیا تھا وہ ٣‏ ے .مہم ڈ+ٹک نافذ 
ری|۔ 

جاپان میں اس ہے پھلے جو تقویع رائج تھی اس کانام تھا ھی۔ اوی 
(:۱) ۔ معلوم ہوتا ہے يہ تقویم ے حد ناقص تھی کیوٹکہ اس کی بنا 
صرف چاند اور فصلوں پر رکھی گئی تھی ۔ چینی تقوع کو رواج دینے 
۔ (روڑی تی 7 

- 2407 ,09ذ6) شەیٰ  -‏ 'وعصعحہاا 


: 
ے۔ (3094 ,5627 ,3632) !صصیلِ ۔ توۂڑ مں< 
ہ ۔ تابام۶”ءدوب[> 
۹ 
۱ 


< ا6ت 
نا:800210٭'1 همذنچاومماہ٢‏ 
١ر‏ ۔-۔ فاءء۔فمەں ریکی چیسی لفظ (+2و69 یا 6923) ':( کا مترداں ے 
جس کےمعنی ہیں تقویم ۔ جاانی اے لیوبی ٤٥۷0٥1‏ بھی کمہتے ہیں --- مصنف 








"020۲ 





کی ہب ہے پہلی گر ناکام کوشش بھی کدارا ھی میں کی گی جب 
شاہ کدارا ۓ کچھ فایى (رے کی ۔ ھهکا ے) (م۱) جابان روانه کۓ ۔ 


ہہ یا ۰وہ میں گٹکا ۔ ریکی کی اصلاح کی گئی اور اس کے لۓے 
گیپو ۔ رےکی (م) کا نام تجویز ھوا۔ آگے چل کر جو تقومیں نافذ 
عوئیں کسی ند کسی اصلاح یا ترمم کے خیال سے هھوئیں ۔ان ی تفصیل 
یه عے : تائین ۔ رے کیک ۳٣ء‏ میں ۔ گوکی ۔ رے ک ہمہ می اور 
سائىی ۔ رے ک رہہ میں (نو) ۔ مؤخرالذ کر کا استعمال ۰۳م برس جاری 
رھا یعنی مہم تک جب تی نکیو ۔ رےک (ہم) کے نفاذ ے سابقه 
نظام بالکل متروک هو گیا ۔ 


اس اس کے لۓےکه چینی ادوار فرمانروای کا آغاز کیوئکر ھوا اور 
جن کے لئے اھل جاہان ۓ ٹیلگو (ے؛) کی اصلاح اختیار کی ملاحظہ ہو 
ہمارا ثذ رہ جاہانی قانون پر فصل یاز دھم میں ۔ 


جاپانی .09وا ,316 ,157 ,116) ب×ددہا٤‏ ء51 1:51٤0:‏ : : مدمصوعط طل 
تقویعم کی ختصر تاریخ .مم ۔ .مم - مم نیز جاپانی تقو یم ک تشرج) ۔ 


۔ چیئی جغرافیه 


پائی ۔ چیو 


پائی چیو (م) ۔ دوسرا نام ھنگ ۔ تا (م) ۔ وین ۔ هسی هسین (م) 
واقعد شانسی میں بیدا ھوا ۔ پادشاہت سی شا ی چی ؛ اور تانگ کے 


۲۳ 
۳‌َ-۔ 
جِ‌+‌۔- 
وو 
۹ 
ے‌)۔۔ 


أص 
- 











نماہ 11ا 

٣مامز‎ - 6 

اَعامع - 06156 

زماہػع ۔ نماہ6 ہنماءء -۔ دەندا' اور ام۶ - نءمچہٗ,ءہ5؟ 
آیاہ٥‏ - 5 ۱ا2ع]_' 

01[ 


(3009 ,8831) ذت ۔ “زو!'2 
(5282,101420) ٭؛و: ۔ ۰ج5:ا 
(4545 ,4073 ,14651) ٭صەزدط ڈَزعطا - و٥ ١١‏ 





۳ مقدمه تارجخ سائنس چیسواں باب 
ماتحت فروغ حاص لکیا ۔ متوق قی ۔ ٣ہ‏ ۔ اسی سال کی عمر پائی -ْ 
کے قریب اس نے خطہ طارم کا ایک جغرافیه تصنیف کیا ۔ پائی چیو کے 
ذے چونکہ شہنشاہ تائی تسنگ کے زبو فرمان بہ خدمت کی گئی تھی 
کہ وسطی ایشیا کے روابط تبارت کا مطالعه کرے لہدا ان روثیدادوں 
کی بنا پر جو سفرا اور نجار سے موصول ھوئیں اس ہۓ ”'بلاد مغرب کے 
لن نقشثوں کے ساتھ ِٔ 

سا ء( 1898‏ 20ن) ۷ ہددہ ا0ا ہآ ام جہ: 8‏ : ة0 ھ ہکا ۱ 
۱۷ دەں د ٥٥ا‏ :۴ 5ڑ :ما .(1920 ,381) ٥زط٥‏ عا ۰ ۶ہئ٥ہ۷۷۳۱‏ 


۶۴ هاہ)>1 ہ٥‏ اءدن٭م؛بئل 4٤٥‏ د٭ىدهے ا ممکّا × اط . .اما زم خر 
پای چیو 1931-١1922.‏ ,210-231 ,115--(1. 9 ]2,۱ عطا دناومدا:0) 


کی تصنیف کے چند اجزا کے ساتھ جو ابھی تک حفوظ ہیں آئی میں ء 


م٭۔ ١۱)۔‏ 


مآئر'یعنی کتاب هسی بثو تو چی (م) تالیف ک 


7 


لی ۔ تائی 


ی ۔ تائی (ھ) تانگ بپادشاھت کے خانوادۂ شاھنشہی کا شہزادء ۔ 
متوق نہ ۔ چیھی حخرافيه داں ۔ ٦‏ کے بعد اس نے حکم دیا کہ 
جغرافيه کوا ۔ تی ۔ چیە (ہ) تالیف کیا جاۓ ۔ 

فعزرت وی کچ رق ود آمڑا باقیق ہیں ۔ حغرافيه مذکور کو ےم 
میں چانگ شو چیہ (1477 :10012 ,416) رام ط٥‏ - لی جدہ٥ہ‏ ۓے تلف 
ہوے سے عفوظ کھا اور ے۹١‏ می سن ھهہ نگ بن ڈموو ۔ تجصرہ1[ 'وں5 
(13113 ,0ن4 .10431 نے از سر نو ترتیب دیا ۔ 


تنقید -- .(19230 ,505 .893,403 3+5) ٥٥نا0)‏ جا :مع زہ ۱۷۷.] 
ھسیون تسانگ 


هسیون تسانگ (ع) ۔ يہ اس کا مذھبی نام ھ؛ اصل نام 


م|“۔ ,[03+ گل" تا 5.- وک )٥0۱008۲16+‏ سس ٤ہ ۶٥‏ 
(32: ,12128 ,13662 





ہ٠‏ (10596 ,6)883) گنو/ - ٹر 

ہ- (ھاوا ,10956 ,6888) ۱اط ا کوک 

ے - (2758 4790) ٭چأه: ٣‏ ؛صدة19ز ۔ ۔ وےم ایک نوع عدد ےھ 
( باق صفحھ ۲۳. و پر) 





فصل ششم عصر ھسیون تسانگ ب۳ 


چین ۔ ای (ہم) ۔ ھونان میں پیدا ھواء ۲,ہ میں ۔ متوق مہہ ۔ چی8ی 
بدھ جس ے ہم برس ھندو ستان میں گذارے ۔ ام میں وہ جب چین 
واپس آیا تو ےن بدھ تصنیفات اور .۵۰م تبںکات اس کے ساتھ تھے ۔ 
هسیون تسانگ ے باق عمر ان کتابوں کے ترجمے اور ابنی سیاحت کا 
حال یعنی ہسی۔ یئوچی (و)معنی بلاد مغرب کے مآثر کی تصنیف میں بسر 
کردی جس کی تکمیل ہمہ میں ھوئی ۔ بەہ سمشہو رکتاب مکش دیو (.) 
کے نام سے بھی موسوم سے اورھندو آعدن کا ایک عمدہ سرقع جسے 
تاریخی اعتبار ے بڑی قدرو قیمت دی جای عے (١ر)‏ ۔ےمہ میں شہنشاء 
تائی تسنگ کے زیر فرمان عسیون تسانگ ۓ پاد شاہ کار (+؛) کے لۓ 
تاؤ ے چنگ (م) کا ترجمە (ناپید ے) سنسکرت میں کیا (جس میں 
طاوی اٴ مه بھی شریک تھے)۔هسیون تسانگ کے ترجمهہ ھیرا سوتر (م۱) 
کی ایک تقل چیی زبان کی اولیں کتاب ےہ جو جاپآن یں طبع ہوئی ۔ 


مخن ۔- چینی مہن کی نقل کا الاصل کا ایک نسخه ۰) ×ط اط2 یا0ہ 
٥ا0‏ کی طرف سے شائم ھوچکاعے (توکیوء ررو۹وا؟:۔ 


سسمستسحخ ہدوہ سہتےہے۔ شش سسےےملے ہے۔ مم .سی 7 سوج حسم 


( بقیه حاشيه صفحهہ ۲:م.:) 


جسے جمع می بھی ےم یا +وەم (. وےم کی تبدیل سدہ سکایں) لکھتے 
ھی ۔ یا پھر ؛سصوناو (13744) اس کیا قائم مقام ےے ۔ ہے کاعدد بھی ہم 
صوی شکل میں اکر ۳ہ٠۱‏ لکھا جاتا ھےہ ۔ مطرنف 


ہ۔ (55420 8 و) ۱۱ ٹمة مہ 

۹۔ ,4031) '٭'نطہ٭) "تار ۔ آز: ]1‏ مءزمٴص×مہ٥ 0٤ ٤ط٭ ٢۲۷۰۹:۰۶‏ ۱: ہز 
3 ,136629) اس اکا خیال رےکه ھی عنوان چینی زبان کی دو اور مشہور 
کتابوں کا ھے هسی ۔ یو۔ چی (923 ,4031,13493) ٭رطم ڈو ۔1.1] ملاحظه 
هۓ چر| اہ یىی 8 98ص003ل 08 (ص رم سے )ےا نصاف 


٭ج۔ ٣‏ دءہہ7٣ہاء:+‏ د٥]‏ ٤٤٥دء::6‏ ٥ا٢‏ )ہ 2 :] با :۸1 3۷٦0۴۰:‏ 

×ر۔ سر اورل اشٹائین نے ھسیون تسانگ کے تخطیطی اشارات کی 
تصدیق کر دی ہے ۔ملاحظھ ھو نص مذکوری کت اب (ئ ارب ۔ وروٌ 
صعامطعا ٤ہ‏ مس8 (لندں ۶ ۹۳م ۔جا2جا) - مصنف 

۳٣۔‏ 5:3:ءتنا کا 


۳٣۔‏ چةضات) ٤6‏ 90]' 
+۱ ۔ ئ؛ةت؟ ( ص9ص 8اط 


کھمسسصس‪ے٤×ىپسس‏ مس ےک سھھعفحصاست ہہ ریب وت 
27ا مقدمٗ تارج سائنس جچیسواں باب 


5 8 با ۱٥٥9:٠‏ وہزراوولؤہہہ ت٭۲ دہہء ذ8ا( ٣ة‏ دہ ٥(د6‏ 11 ۱ 
دن صحہ) دہ ×وصطاءٰ دا ٥٤ہ‏ ع|د:5٣ً‏ ۔ دوںم:1 عدم 6548 د'ٴا دہ دامصنطاطضء 
۔(مبسوط شرح کے ساتھ .0857 بوجو( , عزہہ 2) تدەنلەڑ دولەنصعا5 تد 
افواءفوت ,۷۷۰۰(۵ ۱۷١٥:٢:‏ ٥ط‏ اہ ۷ل:0 ہ7 8۲8 :230145 >×: نظ -8الا5 
ىعصمط5٢'‏ ۔(+188 ,صہل دم ۔داہہ 2) (حەظط (مںسدة وط ء:ەصنط0٥‏ ٥ط٤‏ ہ:ص! 
8لم( ص: :ا۹۷۰]_ ہ'بصەث٭ط٥‏ دوں ٦ا ۸۷۵٤۹ : )1140--1901( : 0٠‏ 
+۵9 ٥ہلھں۔] ۲۸۶٠٢‏ 2 ۔زاەدەںط ۷۷۰ 03۲148 - ةدصطا؟ل 7۰ :۔>ً صا تبه) 
(پیل کی نسیٹ ہہتر ترجمه ے - 1935-۔ 


هسیون تسانگ کی زندگق -۔ چرجوەا:]' - جروںہ:1 4٥ 1١ ہ۷٢ 4٥‏ ۶۵(ہ1:158] 
۱۱۱١(-‏ ,ج+ہ:ا٦]_‏ - ہ٥‏ لا ٭ .1 ۔ رہہ دم 1]31۵۰'( ۵۰ ۰ہ ع۲۲۵ د٭ہ 4۵ ٢٠٥‏ 
إں ٤نا‏ ۰٭۶ا'ا' (۱853 ,۰۰ء۶۸ ۔۔م 556) صعلاڑ دحاد× :5 وم وامھنطء ۵0 ٤٥‏ 
ج ط٠‏ ,چہد:< ز' - ۷۵٢‏ فص حر :-10 مصومسعط8 عطا ۷طا عچصھاد' - :ا 
ا سوہ ٣×ط‏ نہ - 1٤ہ‏ ۴۴۰ ٭ ط٤‏ ۲ہ ۲ تاتص-:1. صد: ج510ن13 د٥ء‏ ۲۵۲۵۸۰۲۳م”م 
- مو ..( تازہ نسخه معه دیباجه از 1888 ۵0جآ ٭م 255) (8ہ2 

.(1911 ہم 265 ,ج85 


هسیون تسانک کی اس سوانح حیات کا مطالعد جسے اس کے ایک 
پیرو ےۓے ترتیب دیا ھسی ۔ یثو چی کے ساتھ کرنا چاھئے کیونکهہ 
انگریزی اور فرانسیسی ترجموں میں اس سوانح کے اکثر بیانات میں 
ایجاز و اختصار ہے کام لیا گیا ے ۔ 


تنفید -- ے۸ حبص چ[:ط 6ئزط 8044‏ 3ص 3004552-7 ×: 59((0۶( ھا( 
.1857 ہ0 ہا ..٭ح 54) ..۵۰۰۰ ۷۱۷8۸8“ ۱5٤ا[‏ ۸اہ:أص)؛۹ ٥ہ ٣۲٥٢٥٠٢‏ 
صعل مد × ما۸ ۔ز( ٹائمز مؤرخه ے؛ اور .م اہریل ے از سرنو ابع کی کی 
ہەہەبز (۱۵71) دہ( )ہ ہطم3ججہہ6 : × ممنعصۂ ۸۸ ۰× صعحاعماممدع 
-کادا(188 ہ٠‏ ۳۵۱۵۶۰ صمہ) نہد ہدز ٭'چموعط 1 - دہہہ:1] 0 : د0د ج٣ہ7۲‏ 
٭(1873 ,213-274 ے٥‏ ۷(۰ و۱ءاءہ5 مایخ ارہ ءط) ٤ہ‏ اددءدہ[) اط 
: تهطاء ۴۱ .۵ ۔.(1598 ,312 ۰۰م) 0۷٥1ا‏ :0 ۵ء نم جہ:ط ‏ : دہ[ا6 ۰ھ لا 
ڈامث'!1 1٥6‏ .211 ےصق ط01 صمتا تا عمصمنا صد :منطمہ ج8ە6ع 2ا عدد: ۵۵ اہ 
۷اہ۲۴ نا۸ ×٭۷٥۸([عط‏ لسدط ۔(1901 .و3228 0:٥٠.‏ ۵'۰۲6 وَنوع صد:ہ) 
,3ا نام :ہد چسمہ'٣1)‏ بدنًا ظ) ہ3٣‏ دل( د؛نذءءصحد صہذ٤-٘-3۵ئ‏ دصدٴ4۵ 
-ہ م۲۰ چصد۹'' ٥م‏ ەصںوەم6'ا ۵٥‏ ئا ڈّھتوہجہ دز0 : (1920 ,551-439 
,13 70۵,۷۵۱۰ عيع00ہہ'٠)‏ ۲5 اژ۵ 8ہ“ 5ا ن۵ا وم 0060ھ( حد :ا دۂناطاەم ٤‏ صہ 
ہیں جس بخطوط ہے بالخصوص دلچسپی ہے اس .1912 1٥:4٥,‏ ,482-507 








کا عنوان ے (ہم ۓ پیلیو کا ترجمه اختیار کیاے) حورمعء :ء مووند دوگ“ 
٥٥ء‏ .ء۹ ام۶1 صا (ددت۶٥0٥4)‏ ,چصد:_' صحت: ]1‏ نما جا ےہ ان353( ل۵ داءہ 
٣'8”‏ 8٣ج‏ ۰م( اس میں نی دستاویزات بھی شامل ٭ہیں۔ ے لیو کہتا 
ے هسیون تسانگ کی کتاب کا ایک جدید نسخهھ شائع هونا چاعئے تاکہة 
اس کا مقابله یول واںٴ کے نسخه ما رکو پولو ‏ ےکیا جاۓ کیوتکه اس کے 
سب نسخے حل که واٹرز کا بھی زائدالمعیاد ھوچکا ے). >0 دہ :ا١۷۷‏ 
عام فہم 19217 ۱٥آ ٤٠:‏ ٭.ص ,6+1--۰1م) 208۳1۳۰ 7۸۲ : عمنالہ 
کتاب ےہ پہلو یا تری هسیون تسانگ تھا). چدد؛-صدہ:1 : ؛ہہ:7 :نەم] 
.(930ز 29 5+--447 ےم ں8 ے08؛ہ]] 10۰ ۲۵۸ ہہ[() ۲:ت۔ ۶۹٢‏ طط لمة 
.0 ۸ 630 .,چصدوی - حصدنا:[] )ہ چزدد5ہ٥٣) 5686٤‏ ١طا۳‏ ۰ 5:616 ا٥‏ ٥ھ‏ ۲ نک 
-٭؛018[] ۔ ]5:58 ہن .لے ۔(19:1 ,15-24 ,50 ٣٠٢‏ ,3۲7 او:: ت5 ص:103) 
51٥‏ ص×ەط۶ ہ٢۸‏ اددءدہ(ڑ) ء٣‏ دہ:ہ؟1 ہ۴٥٥350‏ 4٥ص٦‏ چصدئ - مِهَثاء:ڑا ؛ ٠ّ‏ 

.,(923و1 ,+د-16 +54 اہ ,.5 .دح 8 اہ طء2:8 


ے ۔ بازنطیبی ء ھندو ء چیٔٹی اور جاپانی طب 
تہیوفیلوس پروٹوس پاتھاریوس 


تھیوفیلوس ء هو پروٹوس پاتھاریوس (رم) یعنٔی تہیوفیلوس ریئس 
دستھ عافظ شاھی ۔ قصسطنطیليه می فروغ پایاء ھرقل شہنشاہ از .ہہ تا 
وم کے ماتحت ۔ ختلف قسم کی طہی اور عضوی لتاہوں کا مصاف (م) ۔ 
تھیوق لوس کی وہ تصنیف جس کا موضوع ے جسم انسانی کی ترکیب (م) 
در اصل جالینوس ھی کا عضویات میں ایک رساله ے الٰہیات کے امتزاج کے 
ساتھ ۔ وه کہتا سے کھوپری اور ربڑہ کی شکلوں کا انحصار دماغ 
اور خخاع* کے نشو و تما پر ےہ ۔ اس ہے دع آلائش* ء نبض اور قارور“ 
میں جو کتابیں لکھی (م) وه بھی زیادہ تر جالینوس ھی سے ماخوذ 
ہیں ۔ مؤخرالذ کر موضوع میں اس کی تصنیف کو ازمن متوسطہ میں 





- ممنءطا:ومد ہ٣۳۲۱‏ حدم( ط 15605 : 

۔ اسی بعض تصانیف جن کا راقم الحروف ے ذکر کیا ے غالبا 
۔وضوع ھیں ۔۔ مصنف 

م۔ پیری ٹائس ٹو انتھروپ وکٹاس کیئیس ۔ 

م۔ پیری ڈیاکسور ماثون اور پیری یورون ۔ 


6ت مقدمة تارج سائنس چیسواں باب 


سب ے زیادہ قدر و منزلت حاصل تھی (۵) ۔ 

متن اور ترجے - پیری ٹائس ٹو انتھرو پ و کٹا سکئییس ترتیب اول ء 
پرس ٢‏ .مہ م)۔ جدید نسخھ آز ہ0۵ ×0 :350 اور .دوەننام5 10 (ویٹس ء 
+بم) ۔ نسخہ مع لاطینی ترجمە اور حواشی وا ەح: ٠ء ۵٥‏ اااتامہ٭70]_' 
۰۷ 081:08ج3) منصںط ا" آُزَ :انحادہ٥: 6‏ 4 صد×داہ ہ٤۷‏ ۱ ممص ۔ 
آکسفرڈ 0 ۸'۴۴ؤ'")( - 

پری ڈیاکسور ساٹون از وء۵ىو٭ہ::ں]1 اور د۹اتاء5؟ (ویٹس ۰ ۸۱۰])۔- 
از عا٥ل1‏ ۰٣1ن.]‏ .اد یعنی ۵٥ ہ١ظ ج٥١٥٥٠ ۲٥٠٠۵٥٢٥٢‏ نز نا2 (جلد اول ۔ 
ہپ۔ےوم۔ ہبرلین ۲ رمہ۳)۔ 

پبری یورون ۔ یو نانی متن معہ لاطینی ترجمہ از |٥:م]1‏ .7 ((رص ٤‏ 
٠)۸‏ 
٭ ا5 امام ٭ 9 ں۷ ٥؟]‏ ۰ا3ت ددں8 ۔.(261-283 ,1 ۷١٠.‏ ,.؛1ء .م٥) 101٥٥‏ 
۔5+ؿ!) لاطینی ترجمھ ۰۱ھ یا صم×ہہ:اءھ ‏ حصدحہہہ .د۳0 ددم 7'5“ 
٥ه‏ تا 5ع کے سب نسخوں میں ملبکا (وینس مہم بعد) 


پری سفوگمون۔ یونانی اورلاطینی من :٥ظ‏ ک ٥8‏ :٥٤۰4ص۸‏ 
”عم (ےے۔. لیڈن ء .مہ () میں ۔ لاطینی ترجمہ ٥ا1ہ٥ء:ہء۸‏ میں ۔ 


-رص:[۳ہ اج3 دنا ظ::0صم1 [] ص۱ ن۱ دا د٣ء‏ اد0356 ۱ء ناططامہ٭ط٣_'‏ 
۸٢88‏ :رامعنام:؛5 ٭ عسطٌا مم ۲ن ط ٤ہ‏ حٗصطہہ' چصہ( ٤أ‏ ۳05-۰ ع۸٥۲۲‏ حدہ >ہ 
۰ ×۰ ح‫مصطنا ہ×٭اصدہ ص٠‏ مۂ1گتو9ا ت6 ہہ ہء ‏ 5٤1ء۷۷‏ ۷اد .,نطاحمعمانطاع دنددہ 
236-544 ,1834 ,2 .٤؛‏ ۱۰۲۸۰ہ۱۲د۶) ۲٥:6۶:٥۰ ٠٥‏ ہمم1:1 ذذ و ااہہ ناک ؛ ے٤‏ ہ01 
.(یونانی من معه حواشی) 
تنفیل۔-۴٢٢٢:].] ‏ ہ٭ط-د1د+صد٭ ×ط د٥1 ٥۶۰‏ اءنطاءدہ5 : دطاہحطاصتء× ۰ک 
۔حاء٥ت) ۵٥٥‏ حاء٦ا45ص11]‏ : صصعصطاءعںط ( (1897 ,616 ,614 ,01 2) ٣١آ‏ 
عھ8( .(تاء ما صد٭١1 ۸٥۵2.‏ ,547۔545 ہا .اہ؛) 3۲0۱/5 0ا ۲طاعفی 
+11۰ 120 2 ٢ا١٣)‏ :14:۵17 ۰٥ا ٥‏ طعنطاء:6٥‏ :مج اتا 


اسٹیفانوس اثیٹنوی 


اسٹیفانوس ۔ ٹہھیوفیلوس ‏ پروٹوس پاتھاریوس کا شاگرد ۔ 








٭ہ ۔ مثال کے طور پر ملاحظه ہو مورس وں نہ1 (قرن دوازدھم کا 


نصف دوم) ۔ مصنف 





فصل منم عصر ھسیون تسانگ کرک 
کچ ھا ا اروۃ ےےےے۔ تھے شت تی و یہ کے 


بازنطیی طبیب جس نے بقراط اور جالینوس کی شرحیں لکھیں نیز ایک 
رساله حمیات اور ایک قارورے میں۔ 


مئن-ہ مز ۰٭حصہء ۰ ۷0ا٥0‏ 5ع20 دا ۵ی 1:0۶۸ دن ھنامطء5 (1) 
۶۰ بدءدہ صد(66) ذد . حص-: +١‏ ‌صد -ط ‏ حددا ٣‏ نانا دہ[ ۰ ۵۵ہ:ہ:ء) 
۶ا0 طصزم۲ کا یونانی من حممدملد6 ٠٠١‏ دد٥ضطد:‏ 1100ا عنامطء5 
میں (د۔ ر۔بپہجصسرەوەد۔ہہرمم وبعد ۔ کوئینگز بر گ ۱۸۳۴۰) 
(م) اسٹیفانو فلو سو فو (ہ) ایکسی گیسس آئس ٹو پروگنوسٹیکون ٹو ہہو 
اٹوس مرسصاق۱۸ : سامااعڈمامم ( ڑرےغمعر-۳ر-۸مہ١)‏ ہی 
مر تبھ .1ج۵( .۵ (۳) ٣٥‏ دء ٣ن‏ .حہ٭0ا ک ٤۰‏ نحعطا×حدہ٥۶۲۱‏ نانطامہہ(17) 
ونا5ہ6ہ:٥1:8٥‏ صا ط٥؛)‏ ۵۰ دند”ػ٥‏ "٥ہ‏ طخ صحطمم:5 (فلورینس ؛ ۱۸۹) - 
(م) رساله قارورہ مر تبه جج باوروہء: ں5 (مجله لسانیات ,ہنچہ(ەاننام ٥‏ ٥٭ن٢٢7‏ 
ج رپ۳ جسم رم نے ٣م"‏ ۔۱۸۳۰)۔ 


تنتید ۔- ,616 ,615) ٢٤٤٤٤٤۳‏ ع(ء نا ۲:12:35 ٭طعطا ۳× .لا 
ملاحظہ ہو ہارا شذرہ اسٹیفانوس اسکندری پر فصل سوم میں .(1887 


ھارون اسکندری 


عبرانی هارون (ے) ۔ عری هارون ۔ غالبا عرقل شہنشاہ از 

ہر تا ہمہ کے عہد حکوست میں ۰- پایا ۔ یونانقی زبان 
یہودی (؟) مصنف ۔ جامع مذکور میں چیچک کا بیان بھی آیا ج2 
اور اس کا ترجمہ سریانی اور عری میں بھی ھوا (۹) 
صا .ا ۔(18+0 ,۰7,9م) ئ٥٠ ۸۰٥2‏ ٭ تا نطات٣×۸‏ ؛: ۹٥ا٥۲٤؛‏ ه۱۸۷ ۔۲ 
شامی اور عربی مترجمین کے اسم 6۰ را8 7۰ ,[ئ)) ٥ا3۵ ٥‏ صاء :0ء31 1٥6:‏ 
کک تمقیق و تفتیش ۔ عربی بی مخرجم غالبا کوئی شحئ تھا (185918۳۷٥‏ 

-٦‏ . لقب فلسغ ى مدنظر رھ جو بالعموم اسٹیفانوس اسکندری | (ج۔د) 
ھی کو دیا جاتا ے ۔ مصنف 

ے۔- 8٥53ھ‏ 


۸ ۔- ۵وت اہ(9 0 ۲۶٥۹۶۸۰۰٠5۰‏ 
۔ اس تصنیف کا ایک عری جزو می عحفوظ ے ۔ باقی ضائع ھوچق 
ہے برای نے کی ای رام درا ےا۔ مشت 








۸۹گ۰۲" مقد مة تارم سائنس مسزاہ وپ 


فی سو ا او ات کا مفاله جدعدررلں کک ٤٥٥‏ د٣‏ ط::تطہءدء5ا 


صاعزاء۷( (د ٢‏ ۔ےدہ ؛ م۱۹۰۳۴)۔ میں 
پولوس ایگنٹہ 


پولویس ایگنی ٹیس (.۱)۔ مولد جزیرہ ایگیثہ واقعہ خلیج 
سارون (ج) - اسکندریهە میں قروغ پایا ۔ .جح کک لگ بپھک ۔ 
'مسلانوں کے زماله نفوق ے قبل یونانىی طب کا آخری ایندہ۔ 
عربوں کی فتح مصر (.م) پر بھی اسکندریه ھی میں متقم رھا ۔ ایک طبی 
جامع کا مصنف سات فصلوں میں جالینوس اور اری باسیوس سے ماخوذ (۱) 
ھیں جن میں نسوائیات اور سمیات سے جحث تا تھی لیکن جو 
اب کمہیں نہیں ملتے ۔ اسلامی طب ے اس ہے بہت گہرا اثر 
قبول کیا۔ 


من اور ترجمه ۔۔ آسخهہ اول اللوسی (وینس ؛ )١۰۱٠۰‏ ۔ متاخر دنا 
(بالے ؛ ہ٭۱۰) ٠“‏ 


اس طبی جامع کا ترجمہ تھوڑے ھی دنوں میں عری میں ھوگیا 
(حنین اہن اسحاق یا دسنانمہەطہز کے ہاتھوں ؛ قرن نہم کا دوسرا نصف) 
مگر لاطینی میں مقابلة ديیر سے۔فصل سوم (سر لے لے کر 
ہاؤں تک عضوی ثشکایات سے متعلق) جس کا ترجمہ قرن نہم (یا هشمَ) 
ھی میں جنو ایطاليه میں هوگیا تھا البتہ اس سے سیل ےہ ۔جامع مذکور 
کا ایک نسخه چو ازہ[ا .. .اہ سر تب کر چکا ے بعنوان ۵٥ء‏ داج٥ۂم‏ نا۶ 
2وت3 ٢٣۵۵٥٥۲م۲٥٥‏ ۱5 ٛ۱٥٥ٴ:٤ ١‏ طذا (ووم ص۔ لائپ تسمگ ۰۶٦١")۔‏ 
سب بے ہے ۳۱006 ت ٤5ن‏ نات) .اہ کا لاطہنی ترجمه (ے و50 4٥6 ۲۵۱: ۰۵1۰٥‏ 000۰ 
۵003٤0‏ 81۱۰؛نط::18 حصدص:۲م) شائع ھڑؤا (برس ء٤‏ مممںم)۔ 


اِس جامع کی سات فصلوں کا ایک انگریزی ترجمه از 80ا۸ :ء۱٤78‏ 
مع مقدمه ءشرح و اشار یھ ۹ 50 12053۳۰ :5 نے شائع کیا (٭ج یں - 
لندن ء ےم --ممہ۱) ایڈمز مر میں فصول و تام کا ترجمة شائم 
کر چکا تھا ۔ یه ترجمة قد یونانی متن اور لاطینی ترجموں پر مبنی مہ 
-(-3:ددت:جۂ دمز ںو ]. 
۱٦‏ - ٢1نا53)‏ 59۲081 ؛۱3ج١ھ‏ 


ہر ۔ یا بقول سئیڈ س (0۰ل۵ؤں6) ادہیٹی موس ایاٹریکیس ببلیاھپٹہ 











مفم عصر هھسیون تسانگ ۹ 


رص وذ3ہ من کے ترجے پر جسے ٥٦٥٥056‏ ۱ 15 نے اپنی کتاب 
)٤ع‏ د(ا8۶ (]6۵(۵٥‏ می شائم کیا (رس ؛ےہہ) ۔فصل ششم 
ى نیا یونانی متن (جس کا تغلق جراحیات سے حے) 2:100 ک٥‏ تے 
؛ دیا ے فرانسیسی ترجمے اورمقدمے کے ساتھ ‏ ل ٣ ٣جا ٥‏ ناء .]ا 
٤۱ص۵‏ (پجرس ۸٥٢٥‏ ) ۔ جرمن ترجمھ [٠ 0:6٥٥‏ ے مرتب 
سآ میں آ(عجاد سیزدھم .وم تا علد مندھم وم ۔ نیز 
شکل میں ۔ لائیڈن ۰۱م۱د۹ر)۔ 


نقیدی نسخه از چىعطارہم؟]ا ٢.‏ ,ز جدید مٌموط .وم راہ حاموہ 
(فسول م۔رے وم ص ۔ لائپ تسک ۰ ۹۲۴۱وم) میں ۔ نیز ۲ا وعوط 
ےہ و ۔. جم ص ۔ م۹و۱)۔ 


شقید ۔ ,2 .[) ماب ہ8 ۰٣٠۶ 34٥۰۲‏ ٥ءء‏ *ن) : ٤٠٤٥ا‏ ۔٣‏ ...ا 
راء؛) ۰ اچ ۴ ہہانط) ععل ۶٣٦ء؛عطء۶*ت‏ : ٣٣۱٤‏ .تا ۔(1855 ,412.421 
۲ ۹ :۷2350156 ما حز ئ3۲7۲ اء85 : طاعءماط ہو جا ۔(1898 ,590 
۵ں ٣۵‏ ۷ہ ؛ وزوںم؟ا ۸۰ھ ۔(1909 153-261 ٭م 7 ۲,٭ەصہ[) 
اب سراسر .1911 ,738-755 ,16 ٢ا١۷‏ ءەتاط8[ا) ٥٤اۃ ٥٥6‏ 01ص8 ٥۴‏ 
ء ایگنٹی سے ماخوذ ہے)ٴ ١ا‏ ان۶8 مددحازهنلاہء ٭0] : جٴ ٥‏ نا181 ٠.‏ .[ڑ 
32 بدہ نو٥۲‏ ج ٥۹٥٥‏ ٥٠ء‏ : ددل ٥۰ )51:٤0‏ ٥۲۷۱ء‏ طاہ ۰٥5۵‏ تاجء۸ 
اه ہ۸۵ا۱*(لد150 ۃقدت-صطاح2 : اہەطامصد:؛٭ قد دتث٤‏ ۔(1919 ,277 

ص١‏ ,جح 24 ب 8ة ەة٥كط)‏ حمنچنۂ ٭×ہ٭ ع ەهاص ئء٭ا جصہالا مو اط 
.(1922 


حیيل وی 


یوحنا اسکندری۔ژوآنس اسکندری ء لغوی اور طبیب )۱٣(‏ ۔ محمیل 
ی ۔ اسکندریة میں فروغ پایا ۔ق ۔ہےہ ے .مہ تک ۔ یعقوی 
جس ےۓے ردتثلیث ہے عربوں کے دل میں گھر کر لیا تھا (مثلا 
بن عاص فاتح مصر کے ) ۔ محیيل ے بقراط اور جالیٹنوس کی شرح 
+)۔ اس ہے جالینوس کی ''شانزده فصول“ کا ایک ملخص بھی 
آ۶٣- ۸۱٥۴۸۵‏ ددم ہآ[ ,1:1۸ ۸٥×3‏ ٤ہ‏ ماہزّ +۲3٥5753١11,‏ ٥ط؛‏ 5ا0[ 
ء۸637 ٭د دتاء٣۵۰٢۲٥۱۲٤۲ءع ٥‏ ا۹485 
ہم ۔ یادرے جالینوس کے متعلق بعض شرحیں فلوپونوس ہے بھی 
ب کیجاتی ہیں ء گو غلطی سے ۔۔ مصنف 





ے-ےسے.-.۔-._.۔.س۔سس٠س ‏ سم سآژوسیسسستتہسمجحس جک کے 
٠۳‏ مقدم٭ٗ تار سائنس چیسواں باب 

سنگےنل سس سس سٹسسسکہسسہہسسسسسسسسسسمہسح-ت-ے 
منسوب کیا جاتا ۓ(و) ۔ ”شائزدہ فصول جالینوس(٦)“‏ ہے مراد 
عے جالینوسی تصنیفات کا ایک باز نطیی مجموعہ جو ۱١‏ حصص میں منقسم 
تھا اور جس کی ترتیب قرن ہفم کے تقریباً شروع میں ہوئی ۔ اس بجموعے 
کو بشکل ذیل مر تب کیا گیا : () ڈی سیکٹی () فن طب (م) تبض 
اور ٹیرونس (م) کل وکوم اور منہاج طبی (م) بقراط کا عنصرثای )٦(‏ 
امزجد ء(ے) فواۓ طبیعیء؛ (م) پنج نصول تشریج میں (۹) 
شش فصول اسباب و علامات امراض میں )٠١(‏ لوکس افکٹس (ہ) چہار 
فصول نبض میس )۱٢(‏ ختلف بغار (+۱) بحران (م) ڈیس کرٹیکس (۱۵) 
منہاج طبی فصل چہار دھم ء (ہ ) غفطانیات ۔یاد رکھنا چاھئے بقراطی, 
تصائیف کا ایک باز نطینی مجموعه بھی طیار کر لیا گیا تھا ء ٭؛ حصوں 
میں ۔ لہذا شامی ۔ عربی طب کی بنا رکھی گئی تو انہیں بقراطی اور 
جالینوسی بجموعوں کے لب لباب پر ۔ شانزدہ فصول جالینوس کے متعلق 
اسلامی رواب کے لۓے م۔لاحظہ هو لیک لیرک : طب عريف (ے؛)۔ 


معن ۔- بقراط کی تم 8٣وہ‏ ٭ا ک ترح کا ایک جڑ ئ؛1(:6 کی 
16٥0‏ ا دالەمحاء5ة میس ملیکا ۔ کوئۓے نگز ہرگ ف‫ ۱۸۳٣۰‏ ۔ وباؤں 
9٥۳٭ہ۰‏ م5 کی فصل ششم پر جالیٹومں کی شرح کی شرح (قرن سیزدھم 
کا لاطینی ترجمه) وز1, )ء۸ میں - 


تنقید ۔- فہرست (بالخصوص ض ہو وبعبد اور جا بجا) ووںآ :6٥ہ‏ ۷۰ 
ر5 ٭(۵٣‏ .دی  )11680:77۸‏ 2 تا ءا دبد من ص8٥۸1‏ ءمدصدہڑ 3م 1٥۶‏ انطات :نہ7 
٭طج8 ٭٠ٛ:ع- ۱:٤٥‏ ما ٭لذ ۲:8۴×ہ: د1ا :٣٥ا ٤‏ ۔(187232 205۰215 
ج١۔.ہہہم‏ ۔ ہے۸ غلطی سے محییل لو فلوپونوس کا ج۔د ۔ قرن ششم کا 
سنطءوہ2) : صصدصطمےں2ط] کا مقاله رام ہا ہو1 ۔(نصف اول سمرادف شٹہرایا ے 
:٥۲۱۷ا‏ ۰) 7:01:0 ۔(9032( ہ556 ,( ۔(ہہ) میں ت(:ن31760( ٥٥٥۴‏ ٥ات‏ 

۰( 3۵ا۳۱ 5د0٥‏ ,26 ,17 ۰م) 15٥‏ 35633 ص8 نطا۸۵ 


٥6‏ ۔عربی ترجمه متحف بر یطانیه میں ٤‏ غطوط ارنڈیل مشرقی 
۰ 81 نع۸ عدد ےٍ ۔ مصنف 

٦ر‏ - صەما65 /آہ تئعاەہت] 51×۲٥‏ 

6ء٥:‎ (1:3:٥ ۵5د‎ ٥ )۷١۱۰ 1: 38-55, 18761( ۔‎ ٠٤ے‎ 











فصل عنم عصر ھسیون تسا نگ ء۰ 





واگ بھٹ (ہ) 


واگ بھۓ ء الاکبر ۔ مشاغل علم کا زمانہ غیر یقینی سے لیکن 
کہا جا سکنا ھے امتعاتاً قرن هھضّ یعنی ےہ کے لک بھگ۔ 
اس لئےکہ ای۔چنگ (ج ۔ د باب مابعد) ۓ شاید واگ بھٹ ھی کی کتاب 
سنگرھ کی طرف اشارا کیا ہہ ۔ تین اکابر ہندو اطبا ہیں سے ایک 
(ہاق دو چرک اور سشرتا ھیں ج۔د) ۔ ایک طبی رسالے اشٹانگ 
سنگرھ(وم) کا مصنف جس کا ترجمه ہوگا موجز ھعشثت حصص 
(طب) یا سم (.م) ۔ 


لیک طب کی ایک دوسری کتاب یعنی اشٹانگژدہ سسمھتیا (:ء) 
موجز (زبدہ عشت حصص) صریاً ایک متاخر تصئیف سے اور اول الذ کر 
سے ماخوذ۔ یه دوسری کتاب شروع سے لیکر آخر تک منظوم 
۔ اول الذکر کا کچھ حصه نظم میں ے ء کچھ ئثر میں۔ 
لہذا قیاس یہ عے کہ سوخر ا ذکر کا مصنف واگ بھٹ الاصغر ھوگا۔ 
واگ بھٹ تو یقیناً بدھ تھا لیکن یہ دوسرا یعنی الاصغر شاید نەہ هو ۔متاخر 
ہندو اطبا ۓ پہلی تصنیفکو وژدھ ۔ واگ بھٹ (مء) ے موسوم کیا ےہ 
اور دوسری کو عحض واگ بھٹ ہے ۔ آخر الذک رکتاب کا ترجمہ تبتی زبان 
میں بھی کیا گیا اور یه اس دلچسپی سے خال ی نہیں ۔ 

متن ۔۔۔ اشٹانگ سنگرھ بمبئی سے شائع ہوئی ۰ ۱۸۸۸ میں ۔ 

اشٹانگڑدہ سمهتیا اے ۔ کے ۔ مٹک نے ترتیب دی معه شرح از 
ارون دت 488٥:9‏ 5ص۸ (مبئی؛ ۰ہ مکرر ۱۸۹۱) 

تنقید 8۶ا طدچج۔ت58٤‏ ا:۸ +,ا1 ؛٭ خؿاحاطاع5٢۷‏ :۲ ٭٣۵؟م0٢) ٣‏ بہصا۶ 
:ہا ئاد۔ (د٥اا٭-()‏ ٣س7‏ : والەڑ ۔ز .(1896 .دہ صد:6٦5) 551+٤8‏ 


,54 ۰ .5دت ٭ج× ہد 11٥:٠7 )1۰ ٢۷دعاططدنع( )2ہ٥:۰ ۵ ٥٥ہ ٠.‏ د٥ەتاء:زنل5]‏ 
.(1901 ,ج: ساطدو:؛؟) 0(21ط6 ٥ء‏ :1631 ۰ ۶اا[ ۔[ ۔۔(1900 ,260-277 





۸۔ ‏ اد طاطاع5 ۷ 

۹ - 0016۲3 50868:35 ماع۸ 

۰ ۔ ت58اتا5 

۱۷ > قانطدصدد 5۴۱۸4۷۵ 23ئت2 ۸:5 
١۳‏ ۔ 8 8 اتاج ۰٠‏ ا۷۲۱۸ 

















طا-٥د4مص۲1۸)‏ ۱ہعجد۶ ةقصہ ‏ ٭و”×دط٘طاۃ ہ( ,صت3ء31 ٭طاءدن63ط؟! داءدا8 ظ×۰٭1 
۔(معةه کتاہیات ۰ 119-521 ." ,( ۔۶(ں٣٢‏ بطاۃة16( ٥؛طءنطے:٥6 ٥٥۳‏ 
1906(۰( ,91-ٴ" .ح ,( ۱۰ہ+) ب٥تة6٤3 1٤6:‏ ۰ طءنطاءدہ0+ : ۵چ احاہہ۲× 35( 
۰ ١د٠۱‏ ٛدذ ٤ہ‏ ٭ہ- ۹١1٦6٥4‏ <ط: ہ: د٥اا‏ :5 : اث ٭110 ۸50۱ا ۶۰ ھ 
6+ .ج۳]) ۰ ا(ہ۶٭۶٣۱۷۱‏ 5۰( .(حا حا 1907 ))(×۱۰۰٥۸,۰‏ ہچواہ٥:::0‏ .1 ۶۲ 

ل٥د: ت×طء: نز‎ 1٤٥٤3:0٤ )٥(۰٢ 3, 542, 1922(. 


چاؤ یثون ‏ فانگ 

چاؤ یئون ۔ فانگ (سم) ۔ زمانھ فروغ ق ۔ہے.ہتا ۹ےہ+۔چیی 
طبیب ۔ طب نظری میں ایک وسالے پنک ۔ یثئون ۔ هو ۔ لن (مم) کا 
مصنف جو ںنین. تا و,ہ کے درميان ہے حصوں میں تصیف ھؤا۔ 
اس رسالے میں نناسلی ۔ بولی ' عوارض کی سات قسموں کا حال بیان 
کیاگیا ہہ ؛علی ھذااگز عا: سہڈلایئس"(مء) اور خارش* کا ۔ حصہ ے میں 
اآاساض هومعه کا ذکرر ہے ہم میں اصراض چشم کا۔ حصه وم میں 
دانتوں کے اسراض بیان کۓےگۓ ھیں اورحصہ ۹ء تا ہم میں دندانی شکایات 
حصه ہم تا ہم میں زچگی ؛ اور حصه ےم تا ان میں اعراض اطفال کا 
ذکر ے ۔ بض کی طرف بہت کم انغارا کیا گیا ےہ ۔ 

٣۰ ا1٥٥٥ ؛؛ا‎ 6٤۴٤: 60:06 ب20-28)‎ 0٥3ہ‎ ٥نہ‎ 1(2+4(. 


جاپانی طب 


شہنشاہ بیکم سی وکو کے عہد چکومٹ (م و نا ۸+ہ) می ںکوانر وکو 
نام ایک بدھ طبیب (ملاحظه هو اوپر) کدارا سے جاہپان آیا اور 
بعض جاپای طلبا کو طب کی تعلم دی ۔ اس ہے "جھ دنوں بعد شہنشاہ 
پیکم ے متعدد جاہای اطبا کو جو ابھی نوجوان تھے چین روانةه کیا ۔ 
گویا یہ رمانه ے جاپانی طب کے براہ راس چینی طب ہے متاثر 
ھوے کا۔ 
ر٥ؤ(70‏ ,97  )6,‏ مد۸ 3ز سد صآتك:۷1 دع ع× ط-د-65 : ع٭سھھلازں7 ٣٠.‏ 
.1911 


٣م‏ ۔ (3435 +1374  )520,‏ عمح)۔-ثصدذ ٢‏ ۂمو ال 
مم ۔ ([7+475 ,4۵231 ,13704 ,9300) ٭تا۔ٗدہطأكصوا۷-چوزط 
|م ۔ اگزیا کیا چنیل ے ؟ سینڈ لائیس (ریت جوں ؟) - مرجم 





فصل هشم عصر عسیون تسانگ ب۰۰۳۳ 


ہ ۔ باڑ نطینی ء ایرانی ر0 چینی اور جاپانی تاریخ نگاری 


ٹهھیوفیلاکٹوس سموکایٹس ء یا سمو کاٹا (م)۔ مولد مصر۔ ھرقل شہنشاہء 
از .ہہ تا مہ کے ساتحت قصطنطینيیه میں فروغ پایا ۔ باز نطینی مورخ ۔ 
د ہہر سلطانی اور پری فیکٹ ۔ نوادر قدرت اور عجالیات زج متعلق ایک 
کتاب (م) کے علاوہ شہنشاء مور یکیوس (م) (+ہی تا :,.ہ) کے عہد 
حکوست کی ایک تاریحج (م) کا سمصنف جو ہ فصول میں منقسم تھی ۔ 
اس کاب میں چین (ھ) کے جو حالات بیان کۓ گئے هیں عجیب و 
غریب ھی ۔ 

من ۔ استفسارات طبیعی 9٥۱8ء‏ ءندن [8 بد وط( سر تب وں:370ء !ص۷ .8ط 
(لیڈن ٤‏ ووور یا ےوور)) از ملجہہ ظط .ا ۔ڑ (پرسےءمی۔ 
یونانی اور لاطیئی) ۔ از ۲ع(ع10 .( بعنی ہ۵مہ: ٥‏ ددم ٥1۲8ء5‏ 
(جلد اول ۔ مہ سرہر -مہ؛)۔ 

فرانسیسی ترجمہ از ا٥:3]0۲‏ .۔ڑ (پیرس ء٢‏ ٦٠٦۹)۔‏ 

تاریخ مرتبه ںوہ ٴەہ7 حٛمعوڑ (انگولشٹٹ ء .ہم لاطینی 
ترجے کے ساتھ) ۔ پہلا تنقیدی نسخه از :و0 ۵٥‏ [روں لائپتسگک 
ے۸ہ۱ ۔ محض یونانی مٗن) ۔ 

تنقید - .ھوں۸ 2) ۲٢٥٢۵٢٣‏ 1آ ےط 5 (ص5 ص020 عطعحامد کا ا کا 
تازہ نسخه ۔ جلد اول و چہارم) وط٤ة:)‏ ؛ ٭لدال .8 (1897 ,247-251 
٦۸-ہ۱۹۱).‏ 


یل انطاک (ہ) 


غالباً ہرفل کے ماتحت فروغ پایا ۔ بازنطینی مؤرخ ۔آدم ہے لے 


سممےٌ۔ہ 








>ے 3139ء جرگ یا دع یم جصرحد دہ.18۳ارطمہ-ط"]/ 
٭ مة ۷طٌ0 329110565ال) 

3180۲۱٥٥٥۹ ٠< 

ھسٹوریا 

ہ ٹوس 

٭ ‏ حاءہزامم اہ صطہڑ 


' 
سے مه ےی و مم کہ 








ریت مقد سة تاریخ سائنس چیسواں باب 
اصوسسبسسسسصوسعو--سیمسے-س->“->‫٦ب٦-ى-سسسےت۔‏ جیبسوہٗ۰ہسسسسمیسسپکووسص-ہتہ<ص--×7-صد--٭حمے۔ 





متن س اجزا 180116868( ۰ؤ ے ترتیب دتےۓے: 


تنقید -- ,.()]ںۂ ,2) ۶۷۹٤٥۲٢‏ ءدءعماص: رظ : ×ءطءد ط۳۳۳ ۱ء۸( 
.7 337--++33 


تذکرہ عیدالفصح 


تذ کرہ پاسکال ؛ یا تذ کرەعیدالفصح (ہ)۔ دوسرے نام تذ کرہ اسکندری ء 
تذکرۂ قسطنطینی ؛ فاسب٘ی سکو لی (۹)۔ یونانی عنوان بہت طویل ہے اور اس کی 
ابتدا ان الفاظ ہے ھوتی ے: ماحض تاریچ ازآدم (.) ۔ یه تذکرہ عالم 
جس ابتدا تخلیق آدم ے کی گئی ھے اور انتا .ںہ برق ۔ وہہ تارمہ 
میں تصنیف ھوا۔ وە بو سےببوس اور سن ک اوس0 (0٦‏ کی تصنیقات کے علاوہ 
یونانی اور مسیحی سنین نگاری کی اہم تریں یادگارۓے لیکن مذکورہ بالا 
مصنفین کی ثسبت زباد عام فہم ۔ اس تذکرے کا نام تذکرە عیدالۂ 
اس لئے ھوا کہ اس کے مقد ہے میں عیدالفصح کی تار یخوں کے حساب و شار 
سے محث کی کئی ھے ۔ 


متن ۔۔ نسخھ اوليل -07۰۱۰ت3.::0 تت11:0107 4:1517 صء۸۱۵۴ مم 0۱۸۱ی 
۔- 30 00۱0٤ہ‏ (۸ا0 اد 1اد :)٢۱۵ 5101 ۲٦ ×١‏ ہ7 ناء51ئئردمء "٥>‏ 0۳ء 
۱م (میونشن ٦۰ ٤‏ ۱۔ لاطینی ترجے کے ساتھ) ۔ بہتر نسخه از ەوصوہہ 10 ٠‏ 
(یونانی اور لاطینی ۔پہبص۔پرس ۰ ہہہم) ۔ نسخه از )ءماط×ط .ا 
(ہج یں : .عوطا ١١دط‏ ×× م٘ہءث >عممجون) ور ۔ بان ؛ +۳ہ) ۔جئ۷ 
گرھماہعم ا٥0۲۷‏ میں سدرج ے مث ووسرہر۔م)۔ 


تنقيد ہہ ,۸ھ |ان۳) ۸۲٢٢:8۵0۶‏ کانلں( ٭ح×مگڈ ۶۲۰ ا)6 ٦٦16۴٢۰‏ 
ےّ-۔ هسوڑیا کرونیکی یا ھیکنھسیس بری کرونون کائی کی سیوس : 

مو 

5۲0:1 دہ‎ 3۰ء۱۵٥‎ 78٥٥٥ )۰5٤٣٥ت(ءا٥‎ - ۸ 

۹ ۔ ۔صو:؛ 00۵۱385116 ۸۱٥×۰۸۵ 3۳1٣٣۰ ٥‏ دمءندہ ام 


ھ وہ وی : ۱ء51 851م .0ا 
خر۔ اي ٹیمو کرونون نون ھبو ھذام (آدم) ۔ 
١۔‏ ےہ(اہ 5۲0 





فصل عمش عصر ھسیون تسانگ ۵گ" 





۲٤٦78:0۶ 2۰‏ ےد“ 2305 بط :۰ ھطاعوطام ء٣[‏ اّ۲( .۔(1885 ,138-176 
1897(۰ ,338-339 ,11.1 نھ 


خدائی امک _ یعئی کیومرث (زرتشتی آدم) ہے لے کر غسرو 
ورویز (ے+ہ) تک ایران کی ملی داستان کا (م) وہ نسخہ جسے دھقان 
دانشور ۓ آخری ساسانی تاجدار یزد گرد سوم کے عہد حکومت (مہ 
تا ہمب) میں ترتیب دیا اور جس کا این المقفع ۓے (ج ۔اد قرن عشتم کا 
دوسرا نصف) عربی میں ترجمه کیا ۔مؤرخین اسلام اس ترجمے سے 
خوب خوب استفادہ کرۓ رعے ۔ بد قسمتی سے خدائىی امک کا پہلوی 
متن اور عری ترجمہ دونوں ضائع ہو چکے ہیں ۔ 


2 +,( ,([ہ+) ,و ءمط ]ہ بہہہ۔:اا! بر جصوءئناً .: ٦‏ وسمعظ .یو .طط 
۔(1908 


فانگ ھسیون ۔ لنگ (مو)۔ دوسرا نام فانگ چیاؤ (م)۔ نواب کے 
اعزاز سے زس٤‏ اشراف اور وین جچاؤ )٥(‏ کے نام سے اولیا میں شامل 
کیاگیا ۔ لن تسو () واقعه شان ٹنگ میں پیدا ھوا ۔ ۸ےھ ۔ ۸مہ میں 
وفات پائی ء تائی تسنگ کے قصر میں ۔ .سہ میں اہسے قانگ شہنشاہ تائی 
تسنگ ےۓے اس خدمت پر مامور کیا که پادشاھٹ چن کی سرکاری تارج 
ترتیب دے (ےر) ۔اس تاریح بعغی چننو (ہ۱۸) میں ۵ ت۹ 


۴رہ ملاحظه هو ھارا شذہ ایرانی تار پر قرن نشم کے نصف ‏ 
میں ۔-۔ مصنف 

+۔ (72318 .4790 ,340ذ) ' بب( ١5"ھل‏ :|| ۰ئ ہہ 

م۔ (1395 ,3440) ٭موراا١‏ 177380۷ 

ہ٭۔ (473 ,13633) مو0 2 م۱۹:4 

٭ر۔ (12371 ,7165) انی ۔ :]ا 

ےر ۔ بعض دفعد یہ کتاب ٹائی تسنگ سے بھی منسوب کی جاتیق 
عے ۔ حن باددات کا دارالسلطنت ے١‏ تک لویانگ میں رھا۔ بعد می 
نانکن ےمنصنف 

ہص]۔ (10024 ,2069) لاط5 5۱۸۹ 











0 مقد مه تارج سائنس بچیسواں باب 
7 ہت یی و ہے وت ہہت 





کر, و تک ایک تذکرۂ عالم کا مصنف (ے) 
متن - اجزا !1][[٥۰‏ .0 نے ترتیب دتےۓ: 


تنقید -- ,.اؤںۂ ,2) ٤0٤٤62۲؛:فآً‏ ع5- 823:519 : ۲ عطاعوطاصسیًّا ۸1ک( 
. 1897 ,337-+33 


تذ کرہ عیدالفصح 


تذ کرہ پاسکال ء یا تذ کر عیدالفصح (۸)۔ دوسرے ام تذ کرہ اسکندری ء 
تذکرۂ فسطنطمنی ء فاسلی سکوئی (۹)۔ یونانی عنوان بھت طویل ے اور اس کی 
اہتدا ان الفاظ سے ہوتی ھہ: ماحض تارب از آدم (.س) ۔ یه تذکرہ عالم 
جسی ابتدا تخلیق آدم ے ک کی ے اور انتہاے رہ پرق ے وہہ تارمہ 
میں تصنیف ھوا۔ وه بوے بہوس اور سز کاوس (۱۱) کی تصنیفات کے علاوہ 
ىونانی اور مسیحی سمنن ن5ڈری ک ادم تریں یادگار ھے لیکی مذکورہ بالا 
مصنفین کی لسبہت زیاد عام فہم ۔ہ اس ذدکرے کا نام تذ کرہ عیدالفصح 
اس لئے ھوا کہ اس کے مقد مے میں عمدالفصح کی تاریخوں کے حساب و شمار 
ہے بحث کی کئی ےہ ۔ 

متن ‏ نسخه او لیٰ ٢٥0۲0۵۱٥۳١ ۸16538418 ۳ ٠۶۹ت ٠۲٤8٢٠‏ 
۔لع)] مرفتاد (رانتان ۱ا:و٣‏ دم اط5 مج(+) ٣‏ ہء٠1+‏ 53۸۶ء ۰٥م ٠٥‏ صہ 
ہم (میونشن ؛ ۰ہں۔ لاطینی ترجے کے ساتھ) ۔ بہتر نسخهھ از دوصة٭ 0٥٠٥00‏ 
(یونانی اور لاطینی ۔ ہہپ‌ص۔ پرس ۰ ہ۸)؛) ۔ نسخهھ از )ءا تنا .ا 
)( ج یں : .وط ۴ئنط ٣‏ مہ۹ عممعمن) +ر--ور ۔ بان ٤“‏ +س-ہ١)۔٠٥ئ]:۷١‏ 
کر وہ(تئم ٥۶۲ء)‏ میں مندرج ے (غلد ووسرویرر۔م)۔ 


٢٤ہا50۶۷ عباء)‎  : *م×٣۲٭ جدااد]‎ ۸)٢: )۷۷١۱ 2, تنقد‎ 


ے۔ ھسوڑیا کرونیی یا ھیکنھسیس بیری کرونون کائی کٹی سیوس 
کوسمو ۔ 
۸ى 05٦101 ۳۰۶۰۱۵۱٥٢ ء3د:٤٥٤ ۰58:8٥٥‏ 
۹ ۔ -ھڈ:؛ اہم ۰۱385:18-ھ0 ۱۳٣۱ہ۰۸۶۱‏ , ہہ ۸۱٥۱۶3۲:‏ آ×ہء ۲0ط 
با51 78 :0 
ہاو ابی ٹیمو کرونون ٹون عغبو عڈام (آدم) ۔ 
_۔ فہاز[ہ 5۲0 








فصل مثم عصر ھسیون تسانگ ہمٹ- 





٥+:::+:٥0 ٣ )2.‏ ٥٭د‏ ن5زءوط (>٣ باط3ط٭٤٣ ٠۰‏ آ:8؟ ا ۔(1885 ,138-176 
.1897(۰ ,338-339 ,ا1ھ 


ایرانی تاریخ 


خدائی ناسک _ یعنی کیومرث (زرتشتی آدم) سے لى کر غسرو 
پرویز (ے+٦)‏ تک ایران کی ملى داستان کا (۰) وہ نسخہ جسے دھقان 
دانشور نے آخری ساسانی تاجدار بزد گرد سوم کے عہد حکومت (ممہ 
تا ٭+مب) میں ترتیب دیا اور جس کا این المقفع نے (ج ۔ د قرن ہشتم کا 
دوسرا نصف) عربی میں ترجمهہ لیا ۔مؤرخین اسلام اس ترجے ہے 
خوب خوب استفادہ کرۓ رعے ۔ بد قسمتی سے خدائی امک کا پہلوی 
من اور عری ترجمہ دونوں ضائع ہو چکے ہیں ۔ 


:122 ,ا ,[ہ۷) ود ۲م زٍُں آز:٤:۔؛ئڑ‏ رہوئن]ا .٥×ط‏ ٭.ہ.ط 
.)1903 


فانگ ھسیون ۔ لنگ 


فائنگ هسیون ۔ لنگ (مم)۔ دوسرا نام فانگ چیاؤ (م؛)۔ نواب کے 
اغزاز سے زس اضشراف اور ین چاو (ی)) کے لام سے ایا می افائل 
کیاگیا ۔ لن تسو (ہ) واقعه شان ٹنگ میں پیدا هوا۔ ۸ت ۔ ۸ میں 
وفات پائی ؛ تائی تسنگ کے قصر میں ۔ .سہ میں اسے تانگ سسہنشاہ تائی 
تسنگ ۓے اس خدمت پر سامور کیا که پادشاعٹ چن کی سرکاری تارج 
ترتیب دے (ے۱)۔اس تاریج بعنی چن نو (۸) میں ۵و تا و ام 


+۔ ملاحظه هو هارا شذہ ایرانی تاری ہر قرن ششم کے نصف 
میں ۔ مصنف 

+ح۔ (2318 .4790 ,3+0ذ) ٭رب۔ ٭“میلا:]] وط 

مر۔ (1395 0++د3) گمور'داَ ً10 

ہر“ [ 473 ,13633) 90ط 2 ۱٦40‏ 

+٭و۔ (12371 ,7165) ای ۔ 54:]ا 

ے۔ بعض دفعه یہ کتاب تائی تسنگ سے بھی منسوب کی جاق 
ےہ ۔ جن بادشاھت کا دارالسلطنت ے رم تک لویانگ میں رھا۔ بعد میں۔ 
پانکن سمصلف 

ہہ (10024 ,2069) 'صطک کنل 


چس مقدامة تارج سائنس بجیسواں باب 

سس مسہسک ‏ مڑھمسمتستتھو٭_م-”-‌‫-۰٦كىَ+كمجم٘مجسکسسسمکٛجےموووڑے ٠‏ 
تک کے حوادث کا زکر کیا گیا ے اوراس کا شمارہ چوبیس تواریج میں 
پانھواں ےہ ۔ کتاب مذکور فانگ کے زبر ھدایت تالیف ہوئی پچھلے ہ۱ 
سورخین (ح٦‏ تا ہہم)اک تحریروں سے 


متن۔ چینی نسخہ ٠.(‏ چیولن .00 ۰۶۹۶ہ۱۸). 


تنقید سس .٭منتا : :ہا61 ۔(1909 ,18) ٢٣٥٤٤٤٤٣٤‏ ٥٥٭‏ دن ۷۷۶۱٥۰‏ 
۔(1898 ,221) 0:13۲۲ آ٥3‏ اتام8ء 


یاؤ چیٹن 


پاؤ چیئن یا باؤ سسو ۔ لیئن (ور)۔ کەنگ(.م) کے نام ہے ول مانا 
گیا ۔ وان ۔ نشن (م) واقعه شین سی میں پیدا ھوا۔ انتقال ٭مہ میں۔ 
مہ میں اے شہنشاہ تائی تسنگ نے حکم دسا کە یادشاھت لیانگ 
٣ا‏ ع۵ھ) ادر چیئن (ےنھ تا ۹ہع) ک سرکاری تاربخوں کی تکمیل 
کرے جن کی ابتدا مؤرخ مذکور کے باب ناؤ جا (ہم) (جمن تا )٦.۹‏ 
ۓ ی تھی ۔ یہ تارییں جن کو على الترتیب لیانگ شو اور چین شو 
(+م) سے موسوم کہا جاتا ہے ۔۔حوبیس تواریحخ میں آٹھویں اور 
نویں ہیں ۔ 


متن-ے لیانگ شو کا چینی نسخه (نانکن میں ۔ ہم حموئن سم 
ج وں میں) ۔ 


تنفید ٣۱‏ ج٥ا‏ ؛ 6:1٥١‏ .(1802 ,18) 6٤:8٥:ف]ا‏ ٭:٥ہہ[08٤‏ : ٥اا۷۷۷‏ 
(1898. ,023 :1) دہ( اد ٥حام‏ 

زا ڈممنلق ول یا (7121 ,10271 +12925) ثویز( - اتوہ ٹوو 
(1604 12935) 





(5908) (جمو'ک1 

و.۔ ۔(8301 ,12486) ٤٥ٛ‏ ند - ٭ہ۷٦۲‏ 
+م۔ (2000 ,14935) تو'ا) ۷٥‏ 

۳م ۔ (10024  )658,‏ اڈ ٭و'05 


۳٣ 





ل مشم عصر ھسیون تسانگ ے١۱‏ 








لی پو ۔ یاؤ 


بی وو ۔ یاؤ (ء) ۔ ولادت ۔وفات ہمہ می ھوئی۔ چیی مؤرخ 
٦‏ میں (یعی تانگ 8 ماعت) اس نے شما ی چجی امہ تا ےےت) ی 
شاہت کی سر کاری تار یچ مکمل کی جس کی ابتدا اس کے باپ )۱٣(‏ لی نے لن 
۲ ۹۰ھ ۴۰ھ) نے کی تھی ۔ اس کتاب کا نام پائی جی شو (ہم) ےہ 
چوبیس تواریج میں اس کا عدد گیارھواں ۔ 


متن ۔- چینی نسخه (نانکن ہے ؛-٭م جیئون م ج وں میں) ۔ 


تنقید ہ- :ؿهمازی) ۔(1902 ؛9ا) مه عٛاٴدٴ٠٥ن]ً‏ ٭٭٭7:٦58٭)‏ : :ا۷۷٢۷‏ 
8:0٦05: 31 7:0031 )456, 466, 1898(۰‏ 


لنگ ۔ ہو تے۔ فین : 


لنگ ۔ ہو تۓے ۔ فین (ےم) ۔ هسین (ہء) کے نام سے ولى مانا گیا ۔ 
'دت مم میں هوئی ه؛وایئوئن (۹ء) واقعه شینسی میں وفات پائی ہہ میں۔ 
ی مؤرخ جسے تائی تسنگ کے دوران حکومت میں حکم دیا گیا که 
شاھان سلف کے ماثر جمع کرے اور پادشاہت شا یل جو (ے٠ھ‏ تا ۱ہ۵۸) 

ایک تارج ترتیب دے۔ نیز پادشاھت وائی کی تاری پر پھر سے 

ر ڈالے (.م) ۔ متآخر یا شا یل پادشاعت چو کی اس تارج بی 
: چو شو )۳٣(‏ کا عدد چو بیس س توارخِ_ میں بارھوانِ عے ۔ اسلوب بیان 

مں ۔ (12958 ,40ہ 688۸) گموہث٭'ەم 5 حروف ١9‏ (یو) 
. حامذالا (یئو) بھی بڑھا جاتا ے ۔۔۔ مصنف 

٥‏ ۔ (7157 1(5 ,۸+م90۸) ١ص(‏ 6۰]' ]ا 

٦م‏ ۔ (10024 ,1074 :,8771) ظا گَ'ط0 ثەط 

ے٣‏ ۔ (3529 ,108+5 ہ956+ ,9و71) 'و6).٭7م' قںطا۔'ج58. 

ہم ۔ (4547) ٥ث51::6‏ 

۹م ۔- (13700 ,3005) ١صون١گوں‏ 1+1 

.م۔ جس کے لئے ملاحظد ہو وائی شو (قرن ششم کا دوسرا 
ف) ۔ مصنف 

١‏ - (2۸ع100 ,2450 )4٤025,‏ خط5 !مر ٭سہ3ا ۔ جوبیس تواریج کے 
وعے میں لنگ ۔ ہو اور لی یو . پاؤ کی تاریخوں کے من سب ہے 
آدم مسخ شدہ حالت میں ھی ۔- مصنف 


مسسمبسمسمسسہمممجمپسسےہب‌ سس"کمسومأ[[|٦جسسسمژ٘سبج‏ مم سجسژج‫جویہسأجحممہ/بج”ٗکوسسٗی+٘جشومُسسممممسرسسٗسبوک سے 
۰۴۸ مقدامة تارج سائنس چیسواں باب 


شوچنگ (ع۔د ندرہ متعلق کن ۔دفیوٹنسں) ہے مشابه ۔ 
متن ۔_ چینی نسخه (نانکن ؛ ے۱۸ ہم چیئون م ج وں میں) ۔ 


قاقید ۔- ۔ن (إ :ہ(:6 ۔(15902 ,20) :×:٤۶٤٤٥ىاً‏ د٥5:5٥ ٦۷۷۱(۰:‏ 
۔(1899 ,487( و ددہ :ء01 ۱دء نامع 


وائی چینگ 

وائی چینگ(م) ۔وبن چبن (+م) کے نام ےہ زسرە اولیا میں 
داخل کیا گیا ۔ ولایت چیو ۔چینک (مم) واقعه چہلی میں ہوئی ء 
وہہ مہ ۔ دربار تانگ ہیں فروغ ایا ۔ متوق مہ ۔ چیٹی مؤرخ 
جس نے تائی تسنگ کے زیر فرمان پادشاعت سلی ( رہہ تا ہ۸١٦)‏ (۵) 
کی سرکاری تاریج قلمبند کی ۔ یہ کتاب سلی۔شو(ہم) کے ام سےہ 
موسوم ے اور چوبیس قواربح میں اس کا عدد ےہ م) واں ۔ ابواب۔ 
١مھ‏ تا مر می ہمسایہ اقوام بالخصوص اہل وسط ایشیا (طارم) کے 

متعلق بیٹس بہا معلومات ملینی ۔ 
مکن سے چینی نسخه (ھوائی ۔نن (صھھ-8ت11ا بےہ ٤۸ہ‏ چیژؤن 

١ج‏ وں میں)۔ 

تنقید ہ : ےەارر) .۔(1*062 7  )20‏ 6:01008 ان د۵۰ 7(ۃاأ0٥)‏ ؛ ءًز(ا۷۶ 
٥۵7 )×۶۶۵, 15۷0۶(۰‏ د011 8ء ط80 ج0:ظ1 


پی ین ۔شو 


لی ەِن ۔اسمو (ےم) مولد ھسیا نگ ۔ چو (ہ۳۴) وافعه“ٗ هونان - 
تائی تسنگ کے ماع فروغ پایا ۔ چیی مؤرخ اور دو زبردست تاریی 


بت ۔ (720 ,12507) !چ”ذط زہ۲۷ 

مب ۔ (607 ,12633) 'ٗہط ۲۳٢۷٣۱‏ 

+جم ۔ (763 ,3026) ٭جچممطہ:تتانأ) 

مم ۔ پہلا س کز حکوست چانگ ۔ ان (44 ,450) لھو“ًعمو'ناں مکر 

.,پ کے بعد لو ۔ یانگ (12883 ,7328) 2ج٥۷۔‏ ٭0.] ۔۔ مصنف 

٦م‏ ۔ (10394,10024) ا صطہ ۶زںڈ 
ےم ۔ (0٥(9(‏ ,13080 ,6884) 'صہطاء۔-ث۷5م٢‏ 8.2 
ہ+۔ (+284 ,4219) اںووطاء ۔ج88و: 1 


فصل هھشم عصر هسیون تسانگ ۹َُٔ" 





جموعوں کا مؤلف : ”'جنوں وقائع“ با نان یه (وم) یعنی لیوسنگ ء 
جنوی چی ء لیانگ اور چیئن پادناھوں کے وقائع کا ایک غلاصه اور 
”شال ی وقائع“' با پائی شی (.م) جس میں شال ی وائی ء شال یل چی ء چو 
اور شی پادشاہوں کے وقائع کی تاخیص کی گئی ھے ۔ مصنف کا وطن 
چونکہ شال تھا لہذا اس کی دوسری تالیف پہلی کی نسبتاً کہیں زیادہ 
بہر ےے ۔ بایں همه یه دونوں محموعے اہی ابی جگه پر فائدے سے خال ںی 
نہیں)؛ کیو نکه ان میں بىعض معلومات ایسی بھی ہیں حن کا اصل وقائع 
میں کہیں پتہ نہیں چلتا۔ دونوں حموعوں کا تبارہ جونیس تواریج میں 
علی الٹر تیب چودھواں اور بندرھواں ہے ۔ 


متن ۔۔ ان شیه کا جینی نسخه (نانکن ۰ءہ۱۔-۔ہ چیژن ١۱ج‏ یں) 
پائی شیه کا (نانکن ےہ؛۔.. چیژؤن ٠.‏ ج یں ) ۔ 


تنقید ۔ -و٣ءجہ:8‏ ٥٥ا1‏ ۔(1302 .21) ٥:26:16‏ ۵ ٭ صصط٥‏ : ۱نا۹۷۶ 
.139(۰ ,+47) ١3۲دہ:‏ :0 لادء نام 
چنگ ہو 

چنگ پو (رم) ہے مہی فار غ التحصیل ھڑا۔ہ تائی تسنک کے 
کے دربار میں فروغ پایا ۔ متوفیل ۹مہ ۔ چینی مؤرخ بادشاھت چن کے 
وقائع کی تالیف میں شریک تھا (جم) ۔ اس ۓ ھسیو چنگ۔ تسنگ (مم) 
کے ساتھ پادشاہت تانگ کے ساتھ عروج کی ایک تاریج قلم بند کی ۔ ٹیز 
تائی تسنگ کی سوائح عمری ء؛ علىی ھذا ہسیون تسانگ کے ىاثر (ج ۔د) 

کا ایک دیباچە ۔ 


1898(۰ .157) ۲۷۲٭ہہ:ء:10 وہای اذ ١١٥ا١ت)‏ ۸۰ لا 


۹۷ ۔ (وووہ ,18) خطاطاء 02وہ ٰفاف٥ھ۸‏ ,ي4 

ہم ۔ہ (3ظ988 ,[877) ڈززطو رہ ب عالقدصم ص۶ط٠٢ہ<‏ 

رم ۔ (69دہ ,23144) ٭مط ؟ چنا6 

پت میں کے آئے ملاحظه ھوفانگکف میون 4700 مصتف 

سم ۔ (11976 ,21+4 761م) '٭'عصددا “ 'جٴذہ ٴُذا:ب]ا مولد هانگ چو 
٭مط ج035 - م ۔ ہے ( گائیلؤ ء ص ۔٣۲,م)‏ ۔- مصنف 


چم مقدمة تاریج سائنس چیسواں باب 
جاپای تارج نکاری کی ابتدا کے لئے ملاحظه هو عارا شذرہ 
شوت و کو تیشی پر فصل سوم میں -۔ 

۹ ۔ جاھلی اور جاہانی قانون 


ام نہاد رپوآروی قانون () کی ترتیب غالباً ڈاگوبرٹ اول () 
کے عہد میں ہوئی جس کا سال وفات رہ ہے ۔ یه رپوروی افریخیوں 
کا قانون ہے جن کا علاقہ رائین ہے میوز (م) تک چلا گیا تھا اور صکز 
کولون (م) ۔ 

مشن سسروبرراونۂ .]1 ے نرتیب ۵یا 1813 ,:ەچ.]) ٤۶ط‏ :٥ء6‏ .ص3۸0 
الانوی قبائل (ھ) کا قدیم تریں ضابط قانون یعنی میثاق الانوی (ہ) کا 
تعلق بھی فریبا قریبا اسی زماۓ سے سے ۔ 


متن ہہ موداما ائوا ےنرتیب ۵يا .+وبدا ٭<ہ٥:٥‏ ٭00]( میں 


لومبارڈ قبائل کے اولیں ضابطے (ے) کا نفاذ بادشاہ روثٹار (ہ) کے 
حکم ہے ہاویا (و) میں هواء مہ میں۔اس ضابطے کی تدوین ہے رومی 
اثرات تمایاں ہیں لیکن نقس مضمون میں اں کا کہیں پتہ نہیں چلتا ۔ 
کل ابواب ہم جن میں وفتا فوںتاً متعدد اضافے هھوۓ رے ۔ آخری نقلیں 
دسویں (.۱) اور گَیارھویں (چ ۔ د) صدیوں میں تیارکی گی ۔ 


متن -- 2|08[ دا[ء 1۲:60 ے . 1158] .ط6ت .ہ1( میں ترتیب دیا 
٥‏ ٭ نا15 0۷:۰۸۵٤۱صد۱مہ‏ 7ت ۵ج( ۲007۰۰ 3ط0جصھ.] متئت۵::۶۴ء. ئ٤70‏ 


۱ (۱2 ۲ہ نام1 ×16) ۷سا 135۳ 600۲ص[ 

۳ ا ءتانع8ہ0] 

۳ ۔ تےتتاع1ذ اور ٦:5٥‏ 

م۔- ى٥‏ ناہان) 

٥‏ - ۵۱8۵01ہہ۵اذ رائٰن اور لیس إءء] کے درمیان آباد تھے س مصلف 
٦‏ ٭ _۔-۵٥۱ص۱83ذ۸‏ ا٥٥2‏ 
ے “< ۲00۵۳٣‏ ۱8جآ ۰ہ:ء:[:7 
ہ۔ ‏ عوذا:ہ] 

۱۲:3. ۹ 

و ۳0٥1ء‏ ۵ع ٢۵‏ :وہ امو 





فصل نہم عصر هسیون تسانگ ۱ 





(زہونا م۵ ۱٤ء/ص8‏ ہ۲٤2‏ ۳(۰ از 9ئ ت0 7) :7056۲0۵12007071 صعمء منام دناءعوم 
جدید لسخه مر تب مذکور کی طرف ے (ھانوور؛ ۸۹۸۹)۔ _ 
جاپانی قانون 

نام ہاد دستور ھفدہ دقعات کے لئے جو در اصل احکام اغخلاق 
کا ایک جموعہ ے ء ند کہ ضابطه قانون ملاحظه هو هارا ئذرہ شوتوکو 
تیشی پر فصل سوم میں ۔ 

لیکن چینیوں کے د یکھا دیکھی اھل جاہان کے اندر بھی رفتد 
رف یه احساس پیدا ھوتا گیا که انتظام سلطنت کی اصلاح اور اس کن 
منضبط هو جانا ضروری ے ۔ گویا جینی رسوم وآداب کا نفوذ گو 
آہستهہ آھستهہ هو رھا تھا لیکن مسلسل طور ہر جس کی تازہ تریں نظبیر 
مناہوچی شوان (م) ہے ملیگی ۔ وہ ان آٹھ طلبا میں سے تھا جو ہ.ہ میں 
سفیر سبٔی کی مراجعت وطن پر چین روانه کۓے گۓے ۔ شوان واپس آیا تو 
اس ۓے اھل جاہان کو کن ۔ فیو شسیت اور چینی اوضاع و اطوار کی 
تعلم دینا شروع کر دی ۔ (۱)۔ 

پھر کوت وکو ۔ تینو (+) چھتیسویں جاپانی شہنشاہ (ومہ ت4 
-نہ) کے عہد حکومت میں نظم سلطنت کا جو نیا طریق اختیار کیا 
گیا بیشتر چینٹی مثانوں ھی پرمبنی تھا ۔ اس اصلاح کو تیکوا (یا دیکا) 
ٹوکیشن (مم) یعتی سنہ تیکوا کی اصلاح سے موسوم کیا جاتا ہے 
جو ضابطه دیہو (۵) کے نفاذ (ج۔ د قرن ہشتم کا نصف اول) یعی 
١ے‏ تک مظبوطی ہے قائم رھی ۔ 

اتفافً سند تیکوا (ےمہ تا .۵ہ) ھی جاہپان کا اولین ئینگو 
(ہم) ہے ۔ بالفاظ دیگر یه پہلا موقعه تھا جب چین کا منہاج سنین جس 





۱۔ صدقطک نطاعہ حاد3/۸15 
و ۔ ,1۱48) بہەامہ٥2‏ ٭٭د٭ص٭م٥ڑ‏ ط٤‏ ٤ہ‏ جہ؛118] جو .1 
14 


٭×ج۔ قةٌددَ٥)‏ “ دا:ئ(5۴86:08 

م۔ جنطونو( وص (ھمانوط یا) ٭ انج 
ہ۔ قانونا 

٦.۔‏ 6ٌَچھہط 


جو مقدسهٗ تارب سائنس بچیسواں باب 
میں حوادث کی تعیین نیئن ۔ ھاؤ (ے؛) ہا عثوانات فرمانروائی کو 
مد نظر رکھتے ہوئۓ کی جاتی تھی استعال میں آیا ۔ نین ۔ ھا باء نینگو 
(,) کا مطلب ےہ کسی نۓہ شہنشاہ کی مخت نشینی پا اھم واقتے کی 
یاد دلانا ۔ چنانچه ھر فرمانروائی کے لئے کم ے کم ایک ننگو ضرور 
ہوتاءگو اس ے زیادہ کا امکان بھی تھا مثل5 عان شہشاہ وو۔ق علىی مذا 
چن شہنشاہ ہوئی تی کے ادوار حکومت کے لئے گیارہ اور انگ شہنشاہ 
کاؤ تسنگ وغبرہ کے زمائہ فرمانروائی مس مہ نینگو مانے گئۓے ہیں ۔ 
جاہان میں البته دو فرمانروائیوں کے اندر نینگوؤں کی تعداد ہ تک پہنچ 
گئی تھی لیکن اس ے زیادہ نہیں ۔ 


نئین ھاؤ کے رواج ہے پیشتر اھل جاہپان کا دستور تھا کە حوادث 
کی تعیین جاہپافی تارج کے آغاز (, ہہ ق ۔ م) یا ھر پادشاہ کے زمانه 
فرمائروائی کی ابتدا یا پھر ایک شصت'کنہ دور|کے حوالے سے کرے ۔چنانجہ 
نیکو ا سے سائجی (ہہہ؛) (9م)تک ۹مم نین گو گذر چکے تھے 
جن کی تقسم ےم فرمائروائبوں میں کی گئی ء لیکن مانجی کی مال یل ہر 
طے کر لیا گا تھا که آبندہ عر فرمانروائی کے لئے صرف ایک ھی 
نینکو تسلم کیا جائیگا ۔ 


٥۱ا۰‏ صہط۸) ۰۵ط۰:٥٥۱3:5:513ہ‏ ەل اءدطااصہ1] : 187:٥۱‏ ط7۰ 
آ3 0۲1 1آ : ۲مصضنمصوط کا ۔(123060 ہ1 3رو2-5 2و ,483--480 60.1) 
1900(7 بہ ا70 ,824-- 823 8 ,437) 101٤87‏ 


ہے افزق> کی اورعی لمات 


بطور ایک ادی زبان کے عربی کی حیثیت قرآن کی بدولت اسی حد تک 
مستحکم هو گئٔی تھی جس حد تک کسی زبان کا استحکام ممکن ے ۔ قرآن کی 
عبارت چونکه بروئے تعریف کامل و مکمل ہے لہذا اس میں اور عہد نامه عتیق 
میں ایک بنیادی فرق ملے کا ۔ عیسائیوں میں بہ تکم لوگ ہیں جو عہد 
نامه عتیق کا سطالعه عبرانی زبان میں کرے ھوں ۔ انہیں ترجموں پر قناعت 


ے۔ (3884 ,8301) 'موط ۔ ١ط‏ 
ہ۸۔ نینگو جاپانی تلفظ ے چینی لفظ نین ۔ ہاؤ کا ۔_ مصنف 
۹ ۱زہ٠٥٤۸(‏ 








فصل دھم عصر هسیون تسانگ ۴۳" 
کرنا پڑی ے اور ترجموں کا اصل ہے ایک حد تک ختلف ھونإ ضروری 
سے ۔ گویا اس صحیفے کا مت نکیسا بھی سے عیب اور کامل و مکمل کیوں 
نه هو اس کے ترجموں کا انسانی خامیوں ے عفوظ رھنا نامکن تھا ()۔ 
برعکسی اس کے مسلانوں ہے اس صورت حالات کا انسداد یوں کیاکە قرآن 
ہے ترجہ ےی اجازت ھی نہیں دی لہذا اس امتناع ے ایک نہایت ھی اھم 
نتیجهہ مترتب هوا اور وہ یەکه اہم اسلاميه کے درمیان جو دنیا بھر می 
بکھری ھوئی تھیں مذھبی رابطے کے ساتھ ساتھ ایک ویسا ھی متبرک 
اور مستحکم یعتّی لسانی رشته بھی قائم هو گیا (م) ۔ 

یوں عربی ےۓ ایک مقدس اور لاہد ی زبان کا درجہ حاصل کر لیا ۔ 
ازمنہ متوسطه میں اس کا شار دنیا کی بڑی بڑی ز بانوں میں ھوتارھا اور 
پھر قرن هھشمم ہے تا اختتام قرن یاز دھم تو یہی ایک زبان تھی جو تہذیب و 
مممدن کا سب ہے زیادہ اھم ذریععہ ابت ھوئی ۔ 


لیکن سطوریالا ے یه غلط فہمی نہ هو کە عری ادب کا آغاز بھی 
ظہور اسلام ہے ھوا ۔ عربی قبائل ے ایام جاھلیت میں بھی ایک اعلیٰ 
درجے کا ادب بالخصوص شاعری پیدا کر لی تھی ۔ البتہ عربی زبان کا 
بات و قیام اور بین الاقوامی حیثیت اسلام ھی کا سس ‌ھون منت ے - وہ 
اسلام کی ترجانی کا ایک مقدس ذریعه نہ بتتی تو اس کا درجهہ ایک 
قبائلی بوی سے آگے نہ بڑھتا ۔ لیکن اسلام ےا سے دنیا ی معدووے چند 
عالمگیں زبانوں میں شامل کر دیا ۔ عربی ادب قبل اسلام کے لئے 
سلاحظہ ہو : عربی ادبیات کی تواربج مثلاٌ سی ۔ بروکل مان کی تاریچ 
ادب عرب (م) ۔ 

اس لحاظ ہے دیکھا جاۓ تو رومی کاثولیکی کلسیا کا طرزعمل 
لاطینی زبان کے لئے آایسا ھی مقید اور سود مند ثابت ھوا جیسے 
مسلانوںِ کا عربی کے لئے ۔ رومی کسیا ے کبھی اس بات کو پسلد_ 





۔ يہ دی زبان ے اقرار ے عہد نام عتیق (جدید) میں تا 
کا ۔ نیز ملاحظہ ہوں مترجم کی تصریحات عربی زبان کے متعلق ۔۔ 
ہ۔ ملاحظهہ ھوں تصرییحات ۔ مترجم 
۳+۔ 7 :6٤٤73٤8‏ د٥‏ طاء:نطوعد د٥٤‏ ۲۷ ط× ؛اطدہ۶) : صصدصاملہمظ ۰×ٌ 
(1898 ,×ھجتذہ ۱۷ ,32--11 ,ا .(۷۵) 





رو ا مقد مد تاریخ سائنس مچیسواں باب 


۔نہیں کیا کہ ان جیل کا مطالعه اپنے اپنے دیس کی زبانوں میں کیا جائۓ ۔ 
مزید یہ کد جیروم ولی (ج ۔ د قرن چہارم کا دوسرا نصف) کے لاطینی 
ترجے یعنی نام نباد ول گیٹ کو هر طرح ہے ۔ند تصدیق دی کی 
حول کہ اس نے ایک شرعی درجە حاصل کر لیا لہذا ارباب کلسیا مجبور 
ھو گۓے اور عوام کو اجازت دی گئٔی کہ صرف اسی کا مطالعه کریں ۔ پھر 
لاطیّنی چونکهہ شروع ھی سے کلیساۓ مذکور کک رسمی اور عبادات ى زبان 
چلى آرھی ےہ اس لۓ اس میں جو قوت اور زندگ آج بھی پائی جاتی ھے 
حہ رومی کاولیی کلسیا ھی کی کوششوں کا نتیجہ حے ۔ 


تبتی زبان کی باقاعدہ تشکیل بھی تقریبا اسی زماے میں ہوئی 
جب عربی کی ۔ بدھ عقائد کے ترنفظ اور اں کی نقل و تحویل میں اس زبان 
کا حصه بہایت اهم ے ۔ملاحظه ہو ہارا شذرہ تی بدھست پر 
غفصل دوم می۔ہ 


لو فا ۔ین 


لو فا ۔ ین (م) قرن ششم کے اختتام اور ہفتم کے آغاز میں فروغ 
پایا ۔ اس نے ین ۔ چیە ۔ تبٌی (من) کی مدد ہے (چ ۔ د قرن ششم کادوسرا 
نصف) چیئی زبان کی قدیع تریں سمعی* قاموس جو ابنک دمتۃیاب ھوسکی 
سے تالیف کی ۔ کتاب مذکور ی تکمیل جس کا عنوان عے چیہ یئون )٦(‏ 
ہنی فو دا افاظ ق: کرے تووہ' قزان کر حافت یىی کی تج 
اصوات کے پیش نظر (ے) ۔ 


ہہ میں چیە ون کی نظر انی چانک ۔ سن نو ۔ بن (ہ)اور ١۵ے‏ 

سن سیئن (۹) نے کی ۔ اس کی تنقیح الت جس پر موجودہ زماےۓ کے جملھ 

م۔ (13025 :3366 ,7432) ُوەر ۔ تو 'س] 

و ۔ زى'أ: “۔ طننا۔) ہ۷ 

و۔ ( 13843 ,1592) ٹمناو ا'طا ”5 

ے ۔ جیثاو کے معنی ہیں قافیه ۔ چیہ کے لئے فان چیہ سے رجوع 
کیجئۓے ء سن ین کے ماتحت (قرن سوم کا دوسرا نصف) س مصنف 

ہم۶۔-۔ (13025 ,101531 ہ50) 6رمع - ”ول وہہ - ٭ورصوأاد6٥‏ 

وہ (7839 ,10431) (51٥0‏ ں5 





فصل دھم عصر ھسیون تسانگ ٔ۰" 





نسخوں کی بنارکھ یگئی ور . , میں ھوئی ء چین پینگ۔ نیئن (١)(ج‏ ۔ دقرن 
یازدھم کا نصف اول) کے هاتھوں ۔ 

5:103٥ )543, 1898(. 28٥[-‏ اق 8:08:00 : د ا61 ھ ہکا 
-7:08 : د٥٣‏ جا:3>٤‏ [: ٭نائ:ءء .(٢۱١'ااء١۶‏ ۰ 1917 3001) می اماد 3:ط0ہ 


۷ ة::0 دّاادمذ : (1915 ,مھ 700) ٭دنمہاطء ۱١‏ عمامدمطاح حا ×صتہ :٥ا4‏ 
.(567 ,۷11 ٭ہذہ] : 1923 ,و:3٣)‏ ہو٥‏ اط٥‏ ٤ہ‏ 


عسیون ینگ 


یون ینگ (۱م) ۔ زمانه فروغ ق ۔ ومہ ۔ چیٹی لغت اگار۔ 
۹م کے لگ بھگ اس ے قدم تریں بدھ فرھنگ عرتب کہا ای چیە 
چنگ بن ای () جس کا مطلب رے ان اصطلاحات کے اصوات و معافی 
جو بدھ کتب مقدسہ میں استعمال ھوئیں‌۔ فرھنگ مذکور میں تشریج 
معائی کے ساتھ کئی ایک مصطلحات کا جو با تو سلسکرت ہے ترجمہ ک 
گی یا چینی رسم الخط میں نقل ہوئیں صحبح تلفظ بھی ملیکا ۔ 
٥8ا68‏ ۸ھ .1 .(19802 1 211) ڈت تااد٤٤٥:] ۶٥٥‏ ۶ ملط : واا۰۱۱۷۲۷.ھ 


٥ئ902‎ ہ٥‎ ٢١ ۳٢۷۵۵٣ )“٥ہاا٭٭ا‎ ٥د‎ ٠ہ‎ ٥ددا::!٥ج٭‎ ))5,+ 193998( : -و1ڑ‎ 
ٴء:3٥ماط آ3‎ 01:٥:0: )314, 1898(۰ 


خر وورو ٹھڈاو ارہ 
۔ (13294 ,4790) یوما 5:180 
۳ح-۔ (454ڑ ,10209 ,2122 1552 ,5342) ٭ امنو '٭'جدناطا0) ثا٭نط6 ,1 





اب باب 


وپ۔ یمر 


عصر ای ۔ چنگ 


(قرن هفمّم کا دوسرا نصف) 

7 علم و حکمت کی ختصر کیفیت ھفم کے دوسرے نصف میں ء ٢-۔‏ 
دبنی بس منظرء سم ۔ لاطینی ء سریانی اور اسلامی فلسفه ء 
ہم ۔ سریانی اور چینی ویاضیات و فلکیات ٠ ٤‏ ۔ بازنطینی 
اور اسلامی کیمیا گری ہ ں ۔ بازنطینی ء لاطینی ء سریانی اور 
سی بر اما رت اس ای اور سے سای وو 
لاطینی اور سریانی تاریخ نکاریء و ۔ جاھلىی ء اسلامی اور 
جاپانی قانون ٠, ٤‏ ۔ لاطیٹی ء سریانی اور جاپانی لسانبات ۔ 


۔علمو حکمت کی حتصر کیفیت قرن ششم 


کے دوسرے نصف میں 


جیسا کہ ہم نۓ پچھلے یاب کے شروع ھی میں عرض کر دیا تھا یه 
زمانه مقابل رجعت اور تقہقر کا ھے ۔ لہذا عہد ماسبق کی غیر معمولی 
جد و جہد کے مقابلے میں اب هر طرف سکون اور آرام کا دور دورہ تھا 
بالخصوص چین میں ۔بایں همه ھم اس عہد کو عصر ای ۔چنگ ہے 
تعبیر کر رے یں اس لئے کہ ان عنوانات کا حقیقی مقصد صرف حافظے 
کو تازہ رکھنا سے اور سیون تسانگ اور ای ۔ چنگ کے نام بآسانی 
یاد رہ سکتے ھیں ۔ پھر ان دونوں عنوانات کے پہلو بہ پہلو استعال ہے 
ھمیں به بھی خیال رے گا کە قرن ھنم دو بڑے یاتریوں کا زمانهہ تھا 
جن کے درمیان اگرچہ تقریباً نصف صدی کی مدت حائل ہے لیکن دونوں 


فصل اول عصر ای۔ چنگ ے۰۳۴ 





کے مشاغل اور اغراض و مقاصد ایک () ۔ 


ہ۔ دیٹی پس منظر ۔۔ بدھ مت کا قدم چین اور جاپان میں براہر 
آگے بڑھ رھا تھا ۔ حّیکه نے تھوڑا بہت فروغ ھند وستان میں بھی ھوا 
جس کا اندازہ شانّی دیو ایسے بلفد پایه شاعر کے کلام ہے ہو جاتا ہے ۔ 
بشرطیکہ ہم نے اس کے لۓ جو سنین امتحاناً پیش کئے ہیں ی الواقعہ 
صحیح ھوں ۔ یہاں بتاسف کہنا پڑتا ا ے کہ یه آغری نثمرات تھے جو 
بدھ مت سے اس کے وطن مالوف میں مترتب هوۓ ۔ 


چیٹی بدھ مت کی قوت حیات کا اندزہ تاؤ ۔ سیون اور تاو ۔ یه کی 
علمی کا وشوں ء علی ہذا ای ۔ چنگ کی مشہور باترا ہے ہو جائیکا ۔ 


جاپان میں دو نئۓے فرقے قائم ہھرےۓُ۔ ہسو ۔ شیو اور کشا۔شیو ء 
۵۸ہ میں ۔ ا ا ا ا خی سے کئی ایک پناہ 
گزیں جاپان آۓ اس لئےکھ شراگی فتوحات ۓ انہیں کدارا اور کوما سے 
ترک وطن پر جبور کر دیا تھا تو چیٹی تہذیپ و مثثقاف تکو یہاں اور بھی 
تحریک ہوئی ۔ 


اسلام کا سب سے پہلا فرقہ جس سے اس کی قدیم ساد کا آج بھی 
اظہار ھوتا ے بصرہ میں قائم ھوا ۔ یه فرقہ مذاہب حقه میں داغل نہیں۔ 
اس کی بنیاد اہن اباض ٭ .ہہ کے لک بھک ڈالی(م) ۔ 


۳ ۔ لاطیئی ءسریائی اور اسلامی فلسفه۔الڈلم وی رٹیس دیر مامس 
ببری کا شر فلاسفه میں کرنا اگرچھ ایک بڑی ھی ے جا بات ے لیکن پھر 


11 یه عہد آرام اور سکون کا نہیں ۔ لیٌ عالکین ا کیا کیا جاۓ کھ 
مصنف ان سظاھر ہے بالکل ے خبر ہے جو ييہذبب و آمدن اور علم 
وحکمت کی دنیا میں اسلام کی بدولت روٹتا ھو ٴ“۔ ملاحظهہ ھوں 
تصریحات -- مرجم 

۔ فرقه اور مذھب حقه (ج 0٥3م‏ تا؛ءہ) اور قدرم ساد اور ابن ایاض 
کے ھاتھوں پہلے اسلامی فرقے کی بٹا بہ سب یاتیں بڑی غلط ہیں ۔ 
ملاحظه ھوں تصرعحات _ مترجم 


۰۲'۲۸ مقدسه تار بج سائنس چھبیسواں باب 
وھی ایک مفکر عہ جو اس زماۓ میں لاطینی دنیا ۓ پیدا کیا (م) ۔ 


اس عہد کے بہترین فلسفیانہ خیالات کا اظہار سریائی زبان میں ھوا۔ 
سیویرس سیبوخت ارسظاطالیسی فلسفہ ھی کا ایک متاز طالب علم نہیں 
تھا اے جغرافيه اور ھثیت میں بھی بڑی دستگاہ حاصل تھی ۔ اس کی 
قیادت میں دیر قن نشرے کا شمار یونانی علم وفضل کے بڑے بڑے صراکز 
میں ہونے لگا ۔معلوم ہوتا ھے یونانی علوم و فنون کا غالب حصهہ 
بلکه شاید کچھ مندو معارف بھی عربی داں اقوام میں منتقل ہوۓ 
تو ای کی کو فقوت ہے ون جات تھا کا عم حم ای ترق: ارک 
بین‌الاقوامی عمل ےہ ۔ پھر اس ائنا میں جب سیموغخت کے درس و 
تدریس کا سلسله بالاۓ الجزیرہ میں جاری تھا ایک اور قابل ذکر انسان 
یعنی جارج اسقف عرب نے ارض بابل میں فروغ پایا ۔ اس بے ارسطو کی 
کتاب منعلق کا ترجمە سریانی زىان میں کیا اور اس پر ایک بیش بھا شرح 


بھی لکھی ۔ 


اموی شہژادہ خالدابن یزی د کو جس کا قیام مصرمیں رھهتا تھا یونانی 
علوم اور فلسفہ ہے بڑا شغف تھا ۔ یونانی زبان ہے عری میں ترجموں 
کی ابتدا اول اول اسی کی کودشوں ہے ھوئی ۔ 


م ۔ سریانی اور چیٹی ریاضیات و فلکیات ۔۔ سیوپرسص سیبوخت کا 
ایک رسالہ اصطرلاب میں عے ۔ اس ے بعض دوسرے فلکی مباحث پر بھی 
قلم اٹھایا ۔ وہ بہلا مصنف ےہ جس ے ہندوستان ہے باھر ارقام ھندی 
کا جن سے آکے چل کر مغربی اعداد ی تشکیل ہوئی ذکر کیا ۔ 
جارج اسقف عرب کی ایک نظم تقوم میں ے ۔ 

ہشن فینگ ے ریاضی کے قدیم رسالوں کی شرح کی اور ایک 
قاعدہ غیں مقطع مساوات کے حل کا بھی پیش کیا ۔ تانگ پادشامت کے 
ظہور تک وه چیٹی ہثیت کی ایک تاریچ کا مصنف بھی سے ۔ 

ہہ کیا ضرورت تھی ولی مذکور کا ذکر کیا جاتا۔ اس طرح 
تو غبر سغرلی دنیا کا بھی حق تھا کہ اس کی خاطر ہر عنوان 
کی خانه پری ہوتیق رہتی ۔ ملاحظہة ہوں اس سلملے میں مشرجم کی 
تصریعات ابتداۓ کتاب میں ۔۔ مترجم 





م٠‎ 


فصل اول عصر ای۔چنگ ۲۹ء 


ےھ ۔ بازئطینی اور اسلامی کیمیا گری ۔۔ کہا جاتا ھے نام نباد 
آنٹن یونان میں عارت کال یکوس کی ایجاد ھے جس کا استعمال سب سے 
پہلے اس وقت ھوا جب ےہ میں مسلانوں نے قسطنطینیه کا محاصرہ گیا ۔ 


کیمیا گری کی متعدد تصنیفات خالد ایں یزید ہے ۔نسوب ھیں لیکن 
اس سلسلے میں ابھی تک کسی روایت کی تحقیق نہیں هو سکی ۔ 


سیویرس سیبوخت کو بھی جغرافیے سے خاصا شغف تھا ۔ لیکن 
اس ہے کہیں بڑھ کر عالم مذکرر کے شاگرد اور لغوی یعقوب الرھاوی 
کو۔ وہ ایک ھیکسائمرون کا مصنف بھی ےہ جس کے تیسرے حصے میں 
زیادہ تر ذکر جغرافیے کا ے ۔ 

چینئی سیاست کار وانگ هھسیون تسے چار مر تبه ھندوستان آیا ۔ 
اس کے ماثر ناپید ہیں لیکن کچھ اجزا چین کی بعض دوسری مطبوعات میں 
حفوظ ۔ پھر ای ۔ چنگ بھکشو عےہ جس ے فا۔ هسین اور ھسیون تسانگ 
کی شاندار مثالوں کے زیر تقلید ند وستان کی سیاحت کی ۔ے ۱ہ میںکین ٹن 
ہے روانہ ھوکر اس نےبراہ سمندر دھانہ ھگلی میں قدم رکھا اور پھر تقریباً 
چار سو بدھ تصئیفات اپنے ساتھ لۓےلو۔ یانگ واپس آ گیا۔ای ۔ چنگ تۓے 
اپنی باق ماندہ زندگ انہیں کتابوں کے ترجے میں گذار دی ۔ 

پ ۔ بازنطینی ء لاطینی ء سریانی اور چیئی جغرافیہ ۔- غالباً یھی 
زمانه ے دو عجیب و غریب جغراق تصنیفات کا ۔ ان میں ایک کا 
نام سے ایتھ یکس کی بلاد نگاری ینی ایک یوقافی متن جس کا پتہ چلا 
تو اس کے لاطینی ترجمے ہے اور دوسری راوینە کا نا معلوم الاسم 
جغرافيه ۔ مؤخرالڈ کر دستاویز بڑی اہم ہے بلکه مغرب میں اس قسم 
کی سب سے زیادہ بیٹی فیمت د ستاویز جو ازمنہ متوسطه میں قلمبند ھوئی۔ 

ے ۔ بازنطینی ء لاطیی اور چینی طب - راہب ملےٹیوس نۓ ایک 
فق رعا تس کم اسان وت کے اوت کے 


بینیڈ کٹس کرسبس کی ایک طبی نظم میں ہہ بیاریوں کے علاج 
کا ذکر آیا ے ۔ از سر تاپا ترتیب کیساتھ۔ 


چیٹی خواص الادویه (پین تساؤ) کے دو اور تنقیح شدہ نسخے 


٠۸‏ مقدمه تارج سائنس چھیسواں باب 


تیسرے تانگ شہنشاہ کاؤ تسنگ کے عہد میں تیار ہوبے۔ پہلی تنقیح 
یىی چی کے زیر ھدایت اور دوسری سو کنگ کی نگرائنی میں کی گئی ۔ 
طاوی طبیب سن سسو ۔ سو نے طبی نسخوں کا ایک ضخم جموعه تالیف 
کیا ءَ ایک رعاله ا اشن چشم مین ۔ 


۸ہ ۔ لاطینی اور سریانی تار چٌ لگاری ۔ یه اس پڑا معنی خیز کہ 
اس زماۓ میں کسی بازنطیئی یا چینی تذ کرے کا پته تہیں چلتا ۔ دوسری 
جانب اس پوری صدی کے لاطینی وقائم می مہن سے ۰م (یا ممہ) تک 
کے اقرانجی حوادث کا وہ تذ کرہ بالیخصوص اھم اہ جسے برگنڈوی (؟) 
ارڈ کررئی الاکن عا مارکا 


سریاى تاریج نگاری کے لئے ہمیں اس غمصر سے اسطوری تذ کرے 
کا حواله دینا پڑیگا جس کا تعلق' دولت ساسان کے آخری بچاس ساله دور 
سے ہے ۔ على ھذا یوسیبیوسی تذ کرے کی تنقیح و نوسیع کا جس ک 
تکمیل یعقوب الرھاوی ے تقریبا .ہ میں کی ۔ 


وہ جاھلى ء اسلامی اور جانانی فا:نون _ مغربی قوطیوں کے 
قدیم تریں ضابطے کا نفاذ قرن پنجم کے دوسرے نصف میں ھواء آخری 
ضابطے کا زمائه قرن هفتّم کا نصف دوم مه ۔ لیکن مغربی قوطی قانون کا 
اثر بہت آ گے چل کر حسو سکیاگیا ۔ من اسپبن ھی کو لیجئے۔ یہاں اس کی 
ابتدا قرن سیز دھم ے پہلے نہیں هوسق ۔ 


قدیم تریں اسلامی فرقے اباضیه کی طرف ہم اس ہے یہلے اشارہ کر 
آۓے ہیں ۔ وہ اسلامی قانون کا مذھب اولیں بھی عے اس لئے کہ مسلانوں 
کے یہاں بھی نامکن سے فانون کو الءیات سے الگ کیا جا سکے (م) ۔ 


جاپان کے هدیم تریں ضابط٭ٗ قانوں اومی رتسو ۔ ریو کی تکمیل 
ےہہ کہ لگ بھگ ہوئی ۔ لیکن اس کی حیثیت شوتوکو کے اخلاق 
ملخص ہے بالکل ختلف ھے بھی زمانہ ھے نہاں سردم غماری کے آغاز کا ۔ 


م ۔ یە مذھب اور قانون کی علیحدگ اور یک جائی یه بھی ایک - 
مغربی تصور ےہ اوراسلام یا مذھب کی صحیح حیثی ت کو نہ سمجھئے کا 
نتیجہ ۔ ملاحظہ ھوں تصر جات ابتداۓ کتاب میں ۔۔ مترجم 


مپوروینچیں‌جیھورسیااکیپیجمداچیمٗی کو دی ایام ۳۳0[کیریوپییرم۔دعیریوایم"یجسیساداسمی می پروی موودسیبوتجوسبیں‌جوسوےلو(-بیوصدتجیچوےکھوںچاعججی مٌاخطفمسہچجو ہیدہ مد جو نکی ہے ہس ہیی 
فصل اول عصر ای۔چنگ )0ھ 





ہہ لاطینی ء سریانی ء عربی اور جاپانی لسانیات -- الڈلم وئی 
ے ایک طویل مکالمہ لاطینی عروض میں لکھا ۔ معلوم ہوتا ےہ بھ واعد 
تصنیف تھی اس زماے میں مغری لسانیات کی ۔ 

یعقوب الرھاوی پہلا شخص ےہ جس ے سریائی زبان کی ایک منظوم 
قواعد تصٹیف کی اوراعراب سبعەء ممیزات اور مؤکدات کو رواج دیا۔ 

اسلامی روایات ےۓ عر قواعد کی اجاد ابوالامود بصری ے ملسوب 
کی ے ۔ لیکن یاد رے مذھب بصرہ یعتی عربی قواعد کے اس مذ ھب کا 
پوراپورانشو و تما ایک صدی اور آگۓے چل کر ھوا۔ 


۳ن میں جب سکییے اوازومی چین سے واپس آیا تو اس ے 
ایک ضخم قاموس تالیف کی ۔ ان نئے نئے جاپانی الفاظ کے لئے جو چیٹی 
رسم الخط میں لکھے جاتے تھے ۔ 

رہ خاتتھ سخن ۔ اس عہد کی ہہترین خددمات اھل شام بے 
سر انام دیں : سیویرس سیبوخت ؛ عربوں کے جارج اور بعقوب 
الرھاوی ے ۔ 

چینی فضلا وانگ هسیون ۔ تے اور ای ۔چنگ ے جغراق معلومات 
میں بعض اہم اضافےکئے ۔ اھل چین میں ھمیں چاراور عل| کی حیثیت بڑی 
معاز نظر آتی ے : ی دن ۔ فینگ ریاضی داں ء سن سسو ۔ مو طہیب > 
بدھ ناضل تاؤ ۔ ھسیون اور تاؤ ۔ شیه کی ۔ عندو فطانت اور طباعی کا 
اظہار بھی ایک دوسرے بدھ یی شاتی دیو کی حد درجه حبوب 
شخصیت ہے ھوا ۔ نو ظہور اسلامی "مدن کے ذھنی ٹمرات بھی ایک 
حد تک مٴمایاں هو چکے ھیں ۔ ان کی شہادت ابن اباض ء خالد بن یزید 
اور اہوالاسود کے سشاغل علم ہے ملیگی (ھ) ۔ 

لسانیات ہے ہمیں براہ راست کوئی دلچسہی نہیں لیکن زبان کے 
متعلق قواعد کا شعور ایک بیشی بہا مظہر ہ جس سے نی نی تہذیبوں 
کے نشو و ما کاپتہ چلتا ے ؛ لہذا ھم ہے نظر انداز نہیںکر سکتے۔اس خاص 
پہلو ے دیکھا تو قرن ہفمم کا دوسرا نصف اور بھی زیادہ توجه کا نستحق 


۔ ملاحظہ ھوں تصرییحات ۔ مترجم 





بمصومسہممہ فص صصسمفہ-ہہ۳۷۷۷۷۷۳[ولاکوکوواجکوکووووککزاککووممصصنمپجٔ‪مٔ>ٰںسںیچج‌.ممأکسسمسسبییویکسگُجتیجی سسسمِسمس٤یآإہ”مب[‌سصہ1جی‫ٌس”ٗصسججٛسجبجچےموؤ‏ 
۲" مقد مه تارج سائنس چھبیسراں باب 
مج کیونکہ بھی عمہد سے سریانی قواعد کے آغاز ء نیز عربی اور جاپانی 
لسانیات کے ال اول ظہور کا ۔ 


۔ دی پس منظر 
شائی دیو () 


سوراشٹر (موجودہ گجرات ء لاھور ہے ہے میل آگے اس سڑک پر 
جو پشاورگئی ھے) ۔ خانوادۂ شاھی کا ایک فرد ۔ زمانہ فروغ غیر متحق 
سے لیکن ساید قرن ہفتم کا تقریباً وسطی حصہ ۔ سہایان عقائد کے متاخر 
معلمین میں سب سے بڑا اور سنسکرت کے اکابر شعرا میں ہے ایک ۔ 
شاتی دیو کی دو تصنیفات بالخصوص اہم ہیں ۔ شکشاسموچیه (م) 
(موجز عقائد) با سہایان اخلاق کا ایک رساله جس میں کتب سلف کے 
جو بیشبر ضائم هو چک ہی ںکئی ایک اقتباسات درج ھیں۔ مصنف نے بودھی 
چتم (م) یعتی اس تفکر پر بالخصوص اصرار کیا ے جس کا مقصد ے 
معرفت كامله پا حکمٹ (بودھی) کا حصول ۔ بودھیچر یا وتار (م) 
(حکما|ند زندگی میں داخله ۔مقدميهة کال) بھی اس موضوع میں ایک 
مشہور نظم ے ۔ 

متن ۔ شک شاسمو چیه کا ترجمہ تبتی زبان میں ٦ں‏ اور ۸۳۸ کے 
درمیا نکیا گیا ۔‫ سنسکرت من 64 31:00:6] می (سینٹ پیہر ز ہرگ ٤‏ 
۰٣۴‏ سے ۹ہ۸() سر تجه ااول5ءظ ء0 

انگریزی ترجمه از 11٥ل‏ 5ہ ١اا‏ اور ٥وںہ‏ .1.5 .۹( ممص۔ 
لندن ٠٤٠)"))۔‏ 


بودھی چریاوتار ۔۔ من 585 ۰ .ا ے عرتب کیا 29301:81 
(چہارم ء ۹) میں اور بهر تں٭ ٣٥:۸٤)‏ ٤٭:ط44م٥ط‏ ۰١ا]‏ )ہ آادتہ[ 


550:۵۲۵ -1._) 

+۔ (قھن٤ءەتا‏ اہ صہ5 ١ط7)‏ ×بدء مو قطدعاآة 

٣۳۔‏ ۳٤٤۱ء‏ طا ٥ا‏ 

م رنطلەظ ٤٥ہ‏ ٥6ا‏ نآ ١ط؛ 15٤‏ -+7-5:830) ۲۱۸۱۸۳۴۰ ئا ط70 
226۳)٥٥٥٥(‏ ہ٠‏ ٥۱؛::16::10]‏ 


حی ریس راس +امفدحٛ×- و اسھدھ یھ .ت٣‏ ٣ج-ست.‏ سے ے۰ ار جع اک ساط یناہ دو اا9 بضہص.ص۷×ج رح رات ہد .جات :ظ× ج۱ا سے جرے رت ۳ ضد سر سید قد ید ابد 
فصل دوم عصر ای۔چنگ ۳" 
۔جوچسیمویسوبجھااایافٹوسم‌سماکیمٗ‌هك5۵هأجمفموجسسسمسباکائٗوےومٗسیجژجسجسممسوکأ؟۷دمجسمجاججامسگسص_ٗفججممسکگٰمسمج>سٛمژممٗسژٗسسےأسسسمہ؟۔بددآسأساوہییبدسمتی-۔۔۔ 


].. 46 دا‎ ۷۵۱۱٥٠۰۶ و ەٌا:ەانطا5 میں (کلکكته ؛ ۹۰۱ر وغیرہ) مووںہ‎ ٢09٥ 
7 ے صرتب دیا‎ 


فرانسیسی ترجمہ از وہہ ٥٥اا٥۷‏ ہا 06 ...]ا کے قلم سے ٥٤ء‏ 
۵ ت۵ (۷ع1([ئ٣‏ ۲6٢ت٤۲۵٤٤:(1‏ ٥٥ا‏ :نم'ل (بہ رس ے.ورسہ,۹۰رم) میں۔ فرانسیسی 
ترجمه ۵186 ن.] 8ا ٥5ص۸5‏ از 7:5٥٥۴‏ ںا (پیرس ۰ ۷1۱۹۲۰ ئاہا 
.89]) 7 


جزوی انگریزی ترجمہ از 2:6٥٥٥‏ .0ا . بعنی ‏ ناجنا ٥ہ‏ 2881 76 
(ے. رص ۔ بجد5ا ٭ط: )ہ ٦۷٥:۵‏ لندن ‏ +وم؟ ۔ ای س۰۰٣۲‏ ح۔ہ؛م)۔ 


تنقید - ١٤٤٥٤3٤‏ ×٥ط5‏ :ال1۱ 1٤‏ د٥ا‏ اءااء:ہ7۶) ۷۷۱٥٥٠٢١۱٠٠‏ .گ3 
0(۰ ,379 ,266---۔وڑ29 ,2 ۱۰م۷) 


۔ ہسیون 


تاؤ ۔ هسیون (ی) ۔ سال ولادت موی انتقال ہہ میں ھوا۔ 
مذھب لیوتسنگ (۹) کا بانی ۔ ےہے میں اس ہے ان مشہور بدھ بہکشوؤں 
کے سوانح حیات کا ایک مجموعہ .سم فصلوں میں تالیف کیا جو ۱۹ھ اور 
یہ کے درمیانگزرے ہیں اور جس کانام تھا مسیو کاڈسینگ چوئن (ے) ۔ 
مہ میں وہ ھلک منگ ج چی کا (ہ) کا ایک جدیدنسخہ تیار کر چکا تھا 


ہ۔ (48059 ,07) ڈموٹاوا ۔ '909 1" 

ہہ“ چبصلہا ا جس کے لئے ملاحظه ہو ھاراشذرہ چیٹی بدھدمت 
پر قرن ھفم کے نصف ام می اوت وم کا ہار یہاں اس لئے 
کیا کہ جہاں تک اس کی تصنیفات کے سنین سے اندازہ هو سکتا تھا اس 
کے ادھی مشاغل کے متعلق بہی رائۓ قا حم کرنا نڑی کہ ان کا تملق اس کے 
آخر عمر سے ۓے ۔۔ مصنف 

ے ۔ ( 2740 ,9617 ,59237 ۔4773) تھوں'ط جج5 'موغا '٭ :]1 یعی 
کاؤ سینگ چیوثن کا سلسه مزید اورےہتا ۹ رہ کے درمیانی زماے کا ایک 
ایسا ھی مجموعہ جسے ھوی ۔ جیاؤ (1503 ,5192) ئ٥٥اداء‏ - ٭11 ے ١١۱۹‏ 
میں تالی فکیا - ان مسر کو تسان ۔ ننگ 066 - سا ے (ج۔ ۔د ترن دھیم 
کا دوسرا نصف) سنگ (10260 ,چەں5) کا سینگ چوئن کے زیر عنوان ۹۸۸ 
تک اور وسعت دی ۔۔ مصنف 

7 زم وداتہ چوں1] جس کے لئے ملاحظه هو مارا شذرہ سینگ ۔ یو 
.جہۂ8 پر ٹرن ششم کا نصف اول ۔۔۔ مصنف 








ٔ‌" مقدمهٗ تارح سائٹس چھبیسواں باب 
یعٔی کوانگ ھنگ می چجی .مم فصلوں میں ۔ 

من _۔ ہسیو کاؤ سینگ چوئن چیںی ٹریپٹک میں شامل ےہ 
(نخه ت وکیو ل‌ّ علد ك‌(۳ :7 

تنقید ۔۔۔ ,(1902 (1867) ,16531:6238 اط0 : ۳۷۳۷۱(۵ھ 


تاؤ ۔ یه (و) ۔ چیٹی بدھ جس ے ق۔ہی۔ تا مہم میں فروغ 
پایا اور ق ۔ وی تا ہپ میں بدھ اخلاقیات کا ایک عمد: غلاصهہ 
چو ۔چنگ یاؤ ۔چیه٭(,. ) کے زیر عنوان ٣.‏ فصلوں میں تیا رکیا۔ علی ھذا 
ایک بدھ جامع فا ۔ یثٹون - چو ۔ لیون (۱) جو ٦ہ‏ میں قلمبند ہوئی 
اور جس کی تقسم .ہم فصلوں میں کی گی تھی ۔ 
زوەم] .3 .(190 (1867) ,207) ×٥‏ .٥٥نا‏ ە٭”ممصنط) : ۱۳۷۷(۵ت 5ھ 
ے 1']6136 دصھل یٴئ؛ - 0۵٥ہ؛1]‏ عص۲۷۵ 46 د0ہن ١]‏ و مج حواله دیا ے 


۔(اجزا کے ترجے ہے ساتھ .1900 ,207-341 ,1(5 .([ہ×< ب,مصاونتاھنعد تدم صںہ[ڑ) 
.(1920 ,30ڈ5 ,92+ ,402) ٥اط‏ )م,]] ؛ ۱۲۹۷۱٥٥٣‏ 


جاپائی بدھ مت 


پچھلے باب میں عم ے دو قدع تریں فرفول کا ذکر کیا تھا جن ک 
بنا ایکوان ے رکھی ۔ یھر قرن ھقتم کے اختتام سے پیشتر دو اور فرقوں 
کا ظہور ھوا: هسو ۔ شیو کا منہ اور کشا ۔ شیو کا نہ میں (۲م) ۔ 
سو ۔شیو (ہنیہ) جس کا دوسرا نام بی نی (+) ے جاپاىی بدھ 
پیشوا دوشو (م:) جن ہے جابان لایا۔ اس دو شو متوف . .ے کا شار جاہانی 
حدن کے بانیوں میں ھوتا ے۔وہ صرف امورمذھبی سے سروکار نہیں رکھتا 








و۔ (10007 ,10780) رات - ٭1890]_ 

٭.۔ (906 ,12889 ,2122 2571) گباء - ٭موع ٹھونزہ ۔ 0٢|!‏ 
وو۔ہ (49,7167د5ة ,13720 ,3366 آُمزز( ۔ اص ۔ تصوصو ۔ 4و7 
۳ ۔ تطدءق+و10] أہ ر تقطد - وتاء کا 

٣۳‏ ۔ ١‏ فااطدادالا 

٭۳۔ 6ط:ہہ1 





فصل دوم عصر ای۔چنگ "٥‏ 





تھا ۔ کہا جاتا ےہ اس نے دریاؤں پر پل باندے اور اں کو جہاز 
رانی کے قابل بنایاء وغیرہ وغیرہ۔ پھر یه بھی خیال ےکهھ ۵۸ہ کے لگ بھگ 
جاہان میں هندو منطق کو اسی ے رواج دیا (ھر) ۔ ہسو۔ یو عندو 
دھرم لکشن (یا وجنانوادہ) (ہ) کا سرداف سے اور وہ بجاۓ خود عارضی 
مہایان ہے متعلق ۔ جاہان میں یه فرقہ اب بھی قا مم سے لیکن صرف ہم 
مندروں تک عدود (ق -۔ ے۱ ۱۹)۔ 


کشا ۔ شیو کا داخله بھی چین ہے ھوا۔ دو جاپانی بدھ پیشواؤں 
چت سیو اور چتت سو (ے۱) کے ہاتھوں ۔ اس فرقے کو هندی ابھی دھرم 
کوش اور چینی چیو شے تسنگ (ہ ر) کا متطابق اور هن یان بدھ دھرم 
کا مترین تمائندہه تصور کیا جاتا ے ۔ لیکن اب يہ فرقه معدوم 
ہوچکا ےہ ۔ 


پھر يە ای بھی خال از دلچسبپی نہیں کہ جاپانی بدھ مت کے پہلے 
دو فرقوں کی ترویج کوریا ہے ہوئی تھی لیکن جن قرقوں کا ہم ۓاب ذ کر 
کیا ھے براہ راست چین ہے لاےۓے گئے جس سے اگرچھ یہ نہیں سمجھنا 
چاھئیے کہ جاپان کا تعلق کوریا ۓ منقطع ھوگیا تھا لیکن جس کا یه 
مطلب ضرور عے کھ چین ہے اب اس کے روابط براہ راست قائم ہو 
گئے تھے ۔ 
ان فرقوں کی ابتدا ہوئی تو تھوڑے ھی دنوں بعد جاپان میں چینی 
”دن کا نفوذ اور بھی تیزی ہے ھہوۓ لگا۔ یہ اس لۓ کە کوریائی 
پاشاھتوں میں ے دو اب تیسری یعنٔی شراگی میں جذب ہو چی تھیں ۔ 
کدارا ہہ میں فتح ھوا اور کوما ہہ میں ۔ ان علاقوں کے متعدد 
پناء گزیں جاپان میں بس گئے تھے ۔ چنانچہ ستسو (؛) کے صوے میں تو 
کئوریائی سہاجرین کے متعدد آثار بھی ملتے ھی ۔ 
٥و۔‏ ملاحظه هو ھارانذرہ ڈگ ناگ پر (قرن چہارم کا دوسرا 
نصف) ۔ نیز کیوئی ۔ چی ١٥ء‏ ۔ ١ثا‏ پر (قرن بنجم کا نصف اول) ۔۔۔ مصنف 
+٭۔-ہ (3۲3403مڈھز١)‏ ۰صطادا :۲و6 
ےو تس۹ئٴانتا٥‏ اور 5۱٥:۵‏ 
۸ج۔ (119760 ,9789 ,3019) ٭عصدئ ٥ء‏ 'لاط0) اور ددہ:ا3۲۵ط:4 طط۸ 
ور ۔ یوئ؛ء5 








رس رس شر رس سس سس رس شش رٹ شر رش شش جب شس شود شش حرش ےس سی یش 


ابن اباضی 


عبداللہ ابن اباض ۔ بصرہ میں فروغ پایا ق ۔ رہ میں ۔ مسلم 
الہیات داں ۔ خوارج کے زیادہ اعتدال پسند فرقے کا رھن) اور اباضيه کا 
جس ے قانون ء سیاست اور الہیات میں اسلام ی ابتدائی سادگ آج بھی 
قائجم رکھی ہے باق ۔ ایاضیوں کا ضابطةٌ فقه مذاعب اربعه نے متقدم ےہ 
اور قرآن و سنت اور اجاع (اباضی) ہر سبنی (.ء) ۔ 


ر25) ٣‏ عماہ٥‏ ط٣"‏ ہ-دد ۸( 1ہ ت2 ددماہ ہ10 ۰ ٥‏ ا8 دصہء50 .ظط .77 
.(1903 ,116 ,26 


د۔ لاطیبی ء سریانی اور اسلامی فلم 


الڈیلم وی () 


ولادت۔۔ ہم۔ کے لگ بھگ ۔ مامس بیری (م) میں فروغ پایا ۔ 
وفات ۹.ے میں هوئی ویلز کے قریب ڈول ٹنک (م) میں۔ ماس‌یری ھی 
میں مدفون ے ۔ یونانی اور روسی ادبیات کا انگریز عالم (م) ۔ یونائی 
اور شا شاید عبرانی ہے بھی واقف تھا ے تغل مامس پیریِ اور کینژبیری_ 


٥م‏ ۔ عان (چٹوت مشرق عرب) زخییار اور مشرق افریقه کے سوا حل - 
میں بلەموم اباضیوں کا وجود اس وقت بھی دوسرے مسلانوں کے الرغم 
(جوان کو ملحد تصور کرے ہیں) قائم ے ۔ مگر ان کا حقیقی وطن ےہ 
(3128) (جنویں الجزائر) ۔۔۔ مصنف 


اباضيه کے بارے میں ملاحظه عوں مترجم کی تصر بحات ابتداۓ کتاب 
میں سہ مرجم 


ہ. صامط5(4۔ .5۲ 

آززداطا:ہ دہ(218( 

۳ ۔ چرچھذ:(تہ0 9[(ہ ۱۷۷ 

مم ۔ پھلا انگریز جس نے کامیابی کے ساتھ کلاسیکی علم و فضل ک 
تحصیل کی اور جس کے ادبی نمرات حفوظ میں (سٹیز (ورارا:5) قاموس سوائج 
مسیحیین ہإر(۲0ئ5:0 صدذا+ز ×ط اہ 08۲۷و::ء1(([ ۔- مصلف 





بھورموىجیہ مججادمجرڈ کی جوجوجیجکفامضشاربجہدےرےہےب کب جوے ےن ک20وڈ کب و[سسدتمھمموو٥وصمرتسمیک!مسسسٗ‏ ود یسید اچصضلومیودشک+۔سرےورجوںڈویڈڈچجھو‌یسےیچہےےں: جک کیلدیککساںو یو سے می می دڈاجہ 
فصل سوم عصر ای۔چنگ ٠۰۵۶‏ 
صرج 2ت اک مہا 7ر و حر ظا رہ سرت طخ یربہر ہے سے در جح صحت وس فسہ ھت × در سرد جج - نات ۱ .۳-۳ دی سے ے رات کا رد موہ می سے سے سے سوک 


(ھ) میں ہائی۔ریئس دیر مامس بیری (ےے٦)۔‏ ۹۹۲ میں روما کی سیاحت کی 
اور ے,ے ہے تادم سگ اسقف شربورن (ہ) کے فرائض سرانجام دیتا 
وھا ۔ الڈیلم وی نے ایک لاطینی عروض (ے) تصنیف کی منظوم معموں 
(۸) کے ساتھ جو اس لۓ دلچسب عے کہ اس میں ضمناً اشیاۓ قدرتیق کے 
متعلق بھی کچھ معلومات مل جاتی ھیں ۔ 


متن ۔- مجموعه تصنیفات ۵ 0ج111 ک نج٥‏ اەء؛ہ2 (عجلد ۹ہ۸) می ؛ نیز 
۸:88 ٥٥ہ٥٥اء‏ 2ڑ ٥٥ئو2‏ میں مر تبھ 61:5 ۰ھ .ڑ )1 کسفرڈ ۸۴۴۲ 
نسخه از 9[0 50ل ۰ن8 (برلین ء ۹۱۳-۹۱ - -صد-۳ ہ6 2ا ص۵ اص1( 
0۲۵ ئط عو 


تنقید ۔ہ ۴ وں1] دى٭٥:!ا:۳۷ [1٥٠.۰‏ کا مقاله (8×ہ ن٦[‏ 1ہ 8۶۲ تہ :ء701 
”(٥ط۸1۱48‏ : آئ 1860۵٥‏ ہ٭.] .۔(1885 ,2+6--ڑجھ ,1 زمم) می ۲30۲ جہ:ط 
ر26 ۱8ت] , دد×5ط) ۱۰ طاءہماء دہ چ دہ ط× 1> صہەطاءء 1ءء ھد اہ ع صہ ۶۲ء ۵ازہ2 دنہ 
6لا ةنط ,جداطا۸۱ .٤ک‏ :ہ٣13‏ ۰ز .ین .۔(1894 بد٥‏ ہ: 5 ٭ح 126 
٢8860151 8‏ ان ١ص8(‏ 1۰( .(1903 80آ ,ةۃ.چ 366) ەەدتال' د8 
59 .5 ۰( .(797 2 .ہ٣‏ :1911 ,141--13 ,آ (31:::6۱۸1٤٥۲٤ )٥[.‏ ٥٥ا‏ 
ص٢]٢ا‏ ۔(1921 ,465-467 ,1 )٢(.‏ منط: عوامدل5 ادءز:ہ015) ٤ہ 11:1٢0:‏ 
.(1923 ,636 ,1 (ہ٭ ۰(ع|8]( ٤ہ‏ ب:ہ؛:::7 : داز4ا 0طل_ 


سیویرس سیبوخت (و۹) 
مولد نصیین ۔ قن نشرے(. )میں فروغ پایاء قرن ہم کے تقریباً 


وسطی زمانے میں ۔ فلسغی ء سائنسدان - ارسطو پر دو شرحوكن کا مصلف 





ہ آ۲ ا۲ص ۔ تہیوڈور کے ماتحت جسے ہ۸ہہ میں ہوپ وثالین 
دو ا:٢‏ ے استف اعظم کی حیثیت سے روانهہ کیا ء ھیڈرین ایک افریقی کے 
ماتحعت جو کوہ کا سیئو ے کسی همسایه دیر ے آیا تھا ۔ یە گوها انگریزی 
ثشاة اشغانیه کا آغاز تھا جس میں الڈیلم سب سے پیش پیش تھا ۔ مصنف 

< ب:ہتا 55 

منءوجدە؛وہ5؟ 1٥‏ ءء:ط.]ً 

3 ت2۵“ 

٢‏ اا6 ط56 وءءہن8 یاد رے یه نام فارسی ے ۔ مصلف 

-س ق5ت :مو ۔ دہەں اور ۵بد م5ءک 


.ڈڈھج 
ف٠‏ < مھ "- 





9 مقدمهٗ تارب سائنس چھبیسواں باب 





(رم) ۔ دیر قن نشرے (یا کن نسرے بالاۓ فرات میں) کا اسقتف جو 
اس کے زیر قیادت مغری شام میں ان دنوں یونافی علم و فضل کا سب 
یڑا سکز بن گیا ۔ سیبوخت ۓ جغراق اور فلی مباحث پر قلم اٹھایا 
منطقة البروج ۔ کسوف و خسوف) ۔ مسطح اصطرلاب میں اس کا رساله 
(زمائه قبل از .+ب) شروع سے آخر تک یونانی مآخذ پرمنی ے ۔ایک 
دوسرے رسالے (۲+ب) میں سیبوخت (ھندو) ارقام کی طرف شارہ 
کرتا ے ۔ معلوم ھوتا ے وہ ان کی قدرو قیمت خوب سمجھتا تھا۔ یه 
پہلا موقعہ ے جب ھندوستان ے باھر ان اعداد کا ذکر کیا گیا ۔ ممکن 
وه بھی ایک وسیلہ هو اصطرلاب کی یونانی اور اعداد کے بارے 
میں ہندومعلومات کو عربوں تک پہنچاے کا ۔ اس کا قول تھا 
علم و حکمت کسی قوم کا اجارہ نہیں ء اس کی حیثیت بین الاقوامی ےہ ۔ 


متن -- وعؤپ86 ع٥۵‏ صدام ٭طادا۲۱::٥'( ٥ ):٥۵٢٠6 ۵٥‏ ۔ ٣۰٦٦۸‏ 6طاطھ 
صراءعط ٥‏ .3/۸5 دںد د6ء مو'ٴ1 حدنم؛ مم 6:جہ٥ءم‏ ھا ٣‏ صەم ۂنلطەم خاہ5ہ6٭ 
۔(1899 ,238-303 ,56-101 ٭م ,13 ۰۱۰٢م‏ ٥ناو‏ ۱881ھ ہ۲ ہم سریانی 
متن فرانسی یسی ترجے کیساتھ) ۔ - صور منعلقه البروج کہ متن کے لۓ ملاحظہ 
هو سعطءہ؟ .٥نا‏ ک 5:۵ ۵٥؛۸ہ]‏ (م۳رسے؟ر ۔وین ٢‏ .ےہ۱)۔ 


تنقید -- 0۲۰ )6٥3‏ 1آ 8۶۲130 ۱ہ ۶ :ہ؛:11] ۲+ ہ55 ۲۰ 855ء۷۷ ہ1114 ۷۷ 
9۰ ۵ نہہ ۵/85۴0۵ ٥:‏ 88آ : <٥‏ ۰× .۔(1844 د40 دہ.] :137-139 ,م) 
۵( حہ :بشُزناكۓغھ (11) .1910 ,219-28 ,16 ۲۰٢‏ ,مناونادنعد ا2د ہہ]) مددہ 
: دماہ865 ہ٣66‏ .وڈ :مع دھدطا 1٥٤ 6ء(۱1مد٥ 1٥‏ ٥ددّء‏ ٥٥ا٥‏ اۂء دہعجد3 
(1۷) : حصەناصز۔ دہء5نطء: دەا آئا د٥ہ‏ صمنا ٥د‏ ٥٥٥۱ء‏ صد کصام ٠٥‏ (111) 
د٥ط‏ ۔(صدام دنطاداہ:؛هد٥'!‏ دہ كماہا86 548۲۰ ۵8٤٥6 0 )۲٤۱٤ 1٥‏ ما 
٢ 1٥٤ (11۰‏ نطاء:ھ) 2:1)٥٥‏ ط٭طددةت؛ ٥‏ ٥ا‏ طءاءطء:ہ6 +70 :۰ :٥٥٤١ہ‏ 
,(ناؤ کی کتاب کا تبصرہ ,1912 ,174-178 :19 ,اہ عانزووطط ادن عان8 وط 
٥۰‏ 6 6ا1دظ) 1068159 عدہ دہ اط 16.] ۸1٤۰٢‏ : جح ہٛانادہ:6 اھندا اہ[ 
).1917 ,عاء٥ل 10385۰311۱٥ :.50د1٥۱٥و, ٣۰۰ 23, 369--369, (1٥٤٥۷‏ وع 


جارج استقف عرب () 
۸٦‏ میں الجزاثر کے مانوفزیٹ قبائل کا اسقف مقر رکیا گیا رسلوا 


0. (0 6 طآوھھ 2110۴ 1 اوں‎ 1: ١ 
ہہ‎ ٣ج٥,‎ 81:50٥ ١) ٤٥٥ ۸۲۵5 -۔ ة‎ ٣ 


فصل سوم عصر ای ۔چنگ ۹ 





عقوله(٣۱)‏ - متوق م ہے ۔ سریانی فلسئی اور الہیات داں ۔ جارج کی سب 
بڑی تصنیف ارسطو کی آرگینون کا ترجمہ ہے ء مع شرح (مم) ۔ اس نے 
ایک نظم تقویم میں لکھی نیز انجیل کی متعدد شرحیں اور یعقوب 
الرھاوی کی ھیک سائی مرون کی تکمیل ۔ 

من -ہ لص ٤٥۷‏ طء:ءت 6‏ زہمطء نطاء”ٌطدءث د٥1‏ ٭ج× ہہت : ا٭٭ہ ۷٦۷. (٣×‏ 
8:11٥‏ (لائیت سگ ٤‏ ۹)ہ)) ۔ حودصوعء0 کے اقبتاسات ‏ چ:ہہہ.[ 
"۱۲۱۹٢٥٤٢59‏ د ہ5۲۶ قدم٭ ددہنادہ٥ہہمہ۶٭ط‏ ٭0] : صط8ہ5ہ10] می ملی سس 
(لائبت سک ۹۹ہ۸)۔ 


--ب۱اہ٥‏ ہ۷" : دہ ج5:5٦ہ0٣‏ ۱۷۰ .1 4صد ہاامددہ٢ ‏ تا ۰ ہ170 
حانی حا۸ٛ۸ھ ×عط؛ اہ مہ ط٦ط‏ ,ەج×ہہ<) بط (ج٣د+:(‏ ٥انحاہ-٥ڑ‏ ٥ط‏ 00 165 دئ:“ت 
٤٠٠‏ اہ د+ ۰ طامد م۸ 5۶۲۱۱۵۰ عط؛ ط٤۱"‏ ءط؛٭ج٥ہ؛‏ ,حتحام٥>‏ ×ط :دہ( 4٤ھ‏ ,دہ 
سریانی اور .1913 ,٥ە٥ثہہ٢‏ ہم 267) ٤٤ن‏ ۶ہ باہہ :٤٤‏ 0ص2 :ہدڑ 
انگریزی). 


تنقید ...وم588 ۵لام3 ت۳٥ء:‏ ومنء٭م دنطمہەەانام ٭0 ؛ صہہ8ۃ ‏ ل7 
۔(1894 ,159--156) ٢:٤:٤٥ ٣٥‏ ۰٥1ء58۶‏ ؛:؛طعج: ۷ .ص۷۷ .(1852 ٭ہ(ءوط) 
٥ )253, 377 1907(.‏ ہوھت لہ 1]6:8٤:6‏ : لمەسطا ۰ط 
اسلامی فلسفهہ ہے لئے ملاحظہ ھوهہاراشذرہ اہن اباض پر فصل دوم 

اور خالد بن یزبد پر فصل سوم میں ۔ 


م ۔ سریانی اور چیی ریاضیات و فلکیات 


سریانی ریاضیات کے لئے ملاحظه هوں ھارے شذرات سیبوغت اور 
جاارج اتاف غرپ پر فصل سوم ہیں ۔ 
۳۔ قا8وجھ یعنی الکوقه' عرا عراق میں ۔ بغداد ے جنوب اور فرات 
سے کس قدر مغرب میں واقع ھے ۔ مصنف 
مصنف کا مطلب شاید يہ عے کهہ جہاں کوفہ تعمیں ھؤا خلافت 
فاروق میں -۔ مترجم 
مر ۔ ریناں موںء:ز کے نزدیک اھم تریں سریانی شرح ۔ صرف ذیل 
کے حصص دستیاب هوے ھیں :۰ 081 ٦٦6 10:٣!‏ اور دم ٛلەصۂ کے 
فصل اول ۔- مصنف 








۳۲۰"( مقد مہ“ تارج سائٹس چھبیسواں بای 
امو ں12وااصومفٌفاصماکصمافمسموکضمسمجععممفسیوح٠فم2أممعصسمسجمک‌م-سےمدادسمجی]یمسکسِممیی9ؤ‌جسحسو-سحٌٔسپےجسٗح-۔-‏ 


پی شن ۔ فینگ 

لی شن ۔فینگ (ہم) تانگ ریاضی داں اور فای جس ےۓ اس 
صدی کے تقریبا وسط میں فروغ پایا ۔ تقویم لن ۔تے (م) کا 
مصنف جو مہہ میں مکمل ہوئی ۔ دو قرق*؟ منہاج بعنی پنگ 
اور تنگ (م) ط اورب کو طلا+ بلا سے ت ے متمیز کرنۓے کے لۓ 
اس نے پائی (ہ) کے لئے ے/|ءء یا با الفاظ دیگر تسو چنگ ۔ چیھ (ج۔د قرن 
پنجم کا دوسرا نصف) کی "'غبر صحیح“' قیمت استعال کی اور 
چو پی سن چنگ(م) ی جس کا شار ریاضی کے قدیم تریں چیٹی رسائل می 
ھوتا ے‌ (۵) ایک شرح لکھی ل علی ھذاحساب تھ فصول ن0 حساب جزیرہ 
سمندر (ہ) اور آخرالامس ایک اور رسالے پر جس کا زمانہ غیر متعین ے 
اور جسے چانگ چیو ۔ چن ء جانگ حیو ۔ چیئن سُن چنگ (ے) کی عاليه 
حساب سے ٭وسوم کمما جاتا عےے ہہ وہ سّی شو (م( ی چیہ 
٦‏ (3555 ,10139 .+631) 'جم٥۶۵(‏ ۔ ثوصوںطاة ]ا 
۲ (10845 ,7116) ٤۔2‏ 
٣۳‏ ۔ (11248 ,9318) کھوں اور ٹھروام 
م- (2128 ,10375 ,8089 ,۸نذد5د) وھ 'حدصد تم آصمین 

ہس ىہ رساله پادشاہت چو (م ۱ تا مم ق ۔ م ہے منسوب ےہ 
اور اس کا متن تائی ۔ چیاؤ سن ۔ چنگ ںیه ۔ شو ۔ امصوںو 'موزرن ۔ *زو"ڑٴ 
)10024 9959 ,2122 ,10378 ,1302 ,0 1056) گ٭صط5 - گانط5 ا وساہ میں 
سامل یعتی ریاضی کے اس فدم تریں رسائل کا بجموعےمیں جسے تائی ۔ چین 
(6۹2 ,10569) ٭ م۵٥0۵‏ - ٭91]: نے "ےے ‏ میں مرتب کیا ۔ مصنف 

٦‏ ۔ !ان دونوں عالیات کے لئے ملاحظه هھوں هارے شذرات چانگ 
تسانگ پر (قرن دوم قی۔ م کا نصف اول) اور لیو ہوئی پر قرن سوم کا 


دوسرا نصف - مصنف 
ے - عقملطء - مو5 - 'دمجاہ - امث'ط6 آقعصوط ٥اظہ‏ تاط٥‏ ہأموٹا 

(416, 2313, 1592, 10378, 2122( 

ہ ۔ ناتاہ س5 چوبیس توراح دوم میں ٭م ویيں (ملاحظه هو مارا 

شذرہ وائی چینگ پر قرن ھفتم کے نصف اول میں ۔ (1918) ٭طزطم یا مآثر 

سے مطلب ہے ان توارج کاوہ حصه جن میں زیادہ اصطلاحی مباحث مثل5 
(باق صحفه ہے ر پر) 


سل چہارم عصر ای۔چنگ و 


۹) کے مصنفین میں ہے ےہ جن میں تانگ پادشاھت کے آغاز تک چیٹی 
کیات کی ایک تاریج بھی شامل ھے ۔ ی شن کو معلوم تھا کہ اجرام 
اوی کی حرکات ایک دوسرے سے آزاد نہیں ۔ 


متن - چانگ تسانگ اور لیوسٌی کے رسائل ریاضی کی شرحیں 
زوا جزوا ینگ ۔لو تا ۔ تئین وہں ۔ ي7 ہ1 ۔چسںل (ج ۔ دقرن یازدھم کا 
ہف اول) ہے ماخوذ یں ۔ 

چانگ چیو ۔ چتہن سہن ۔ چنگکا متن همیں براہ راست ایک سنگ چوں8 
مخے سے دستیاب ہو جچکا ے ۔ 


تلقید -- -113 ,107 ر106 20,7 ٥ ]:ا٦٥3:٥ ۲٥‏ :”طط٥‏ ۰ ٥۱ا۲۷۷۷۱‏ .ھ 


٦ ٤ 313:6:‏ ہ (۱:٥ : 1:۷٥۸:‏ مه زہ۷۷ ۔۔(1902 ,(1867) ,115 
۱912(۰ جن2ہ10.٢)‏ 23030 53۵04 حص٥608‏ ص٠‏ وہ 


ْ-۔- باز نطیتی اور اسلامی کیمیا گری 
کال یکوس 

کال یکوس () ۔ وطن هیلیوپولس(م) ء شام ۔ زمانه فروغ ق ۔ 
ہے ۔ میر عمارت جس کے متعلق بازنطینی وقائمع نگاروں کا دعوعل ےے 
کە نام نہاد '۶آتش یونان“ (م) اسی نے ایجاد گی ۔ کہا جاتا ے اس 
بقیہ حاشیه صفجه ہ.) 
ثیت ؛ جعرافيه ء سنینیات ؛ فقه وغرہ پر نظر ڈا ی آٔئی ےہ ۔ سی شو. ی 
کتاب چیە میں بادشاعت سی ھی سے (۹ہہ تا .۰ہ) بحم نہیں کی گی 


س میں تااگ ہے پہلی چھ پادشاعتوں کا ذکر بھی آبا ے ۔- مصنف 
٦-۔‏ طئطہ : 


١۔‏ وەممنةناا68 

٢‏ ٭ وذاہ0عہۂ|٥]ا(مدنیةالشمس)‏ یعنی بعلبک ۔ مشرجم 

٭۔ (وزہ٥ج٥ءج‏ ے٤؟‏ پیور ھوگرون) ۰ء :< :إووءی“ بازنطینی مورخین 
ے اسے پیورتھلاسیون ء سکیسٹون ء مڈیکون ء انرگون ماتوکون بھی 
کہتے ہیں ۔ ہم نے وہ نام اختیار کیا جو سب سے زیادہ مشہور 
غے ہد مصلف 


ہمارے یہاں بالعموم اے روغن اسکندری کہا گیا ےے مترجم 


سسیپوسوسسسمہوٛؤمسسُسمٗ٘٘سمٹمُمسمجمممسموممسسم٘سسجسسسیجس|‪‌چأیأآکسحسسدمسٗممسجسجٹ وھہے- 
"٣۳‏ مقد مہ تارج سائنس چھبیسواں باب 


آگ کا استعال پہلے پہل اس وقت ھوا جب ےہ میں عربوں ۓ قسطنطنيه 
کا حاصرہ کیا اور اس ے عری بیڑے ہر آتشباری ک کی ۔ وه شاید 
چوے ؛ نفت ء رال ء اور گندھک کا آمیزہ* تھا اور پانی کے اندر بھی آگ 
پھیلا سکتا تھا ۔ لیکن يہ اس کہ اس میں شورہ بھی شامل تھا پا نہیں 
متنازعه فی ے ۔ 

عںء ٤‏ وزہمعتءچ ا٥؛‏ ”ا جدں× ءطط٭۰ :٥ ٢].ادصد٭ : 8٦:5٤‏ ٥٢٥۱س‏ 

ہم 96 ہدہ: ز6 ۸٥‏ 2) ەمہ:ت2 دہ ددددء 3 ۶۵ا دہع جا 1٥‏ دہ 30ہئ٤:"1‏ 
۔ووچ۵:ج 1١ ٤٥۱‏ ۴د 3۵00۰ :ط0 : :۴۶٤۵۲۵‏ 31.008 ۰ ۔(18+45 ,وط 
رہزەەچٹج ص7 : :ہاەط:ءءظ .1( .۔( 1150‏ .م 62 ,2ٗاوڈھاع۵ )٥ہ٥00[)‏ وا 


,ا : ساطلا١۶‏ .1ا3 .٠ڑ‏ ۔(1893 .ہ امہ  )3‏ (4م۱۵ء۲ 2:6 ٥۱ء"‏ 
,(1913 چ۶ م٥٥‏ ,302) عاندطء٦'‏ 


نیز ملاحظهہ ھوں وہ سطبوعات جن میں بارود ی ا جاد کا ذ کر آیا 
(قرن سیز دھم)۔ 
خالد بن مزید 


خالد بن یزید این معاویه - معروف بەہ حکم ۔۔ فلسفی ۔ یکے از بنو 
مروان (م)۔ مصر میں فروغ پایا ۔وفات م.ے یا ہے میں ہوئی ۔ اموی 
شہزادی جس کے متعلق خیال سے (اسلامی روایات کے مطابق) اس 
ے فلاسفہةہ مصر کو اس بات پر آمادہ کیا که یونانی زبان کی علمی 
تصنیفات کا ترجمہ عربی میں کریں: ''اولیں تراجم جو اسلام میں ایک 
زبان ہے دوسری میں کۓ گئۓ؟' (فہرست)۔ اے خود بھی طب > 
جوم اور کیمیا گری ہے نہایت گہرا شغف تھا ۔ 

سا جاتا ہے خالد ے کیمیا گری کی تحصیل ایک اسکندری۔ 
فاضل ماریانوس (موریئنس رومانس ؛ موریئیلیس وغیرہ) (ن) سے ک۔ 
لیکن یہ روایت حض انسانە ے ۔ '”'کتاب موریۓے نمی“ (ہ) کیمیا گری 
کا ایک متاغر رسالہ ہے جس کا علم رابرٹ چسںٹر (ے) (ملاحظلہ ہو 


م“۔ یه غلط ے ۔ بنوا ۔ بنوامیة کہنا چاھیۓے ۔ مترجم 
ہ.- ‏ 8ع ت٥0۳‏ 05:11 ص08 09.71 01:1205() دہ ص3181 
<٦‏ قتادٗ٥[‏ :ہ31 ]ہ باە70 

705:٥ 5٥:٤6: - ے‎ 


۔ممے[اسمیم‌کجممم[ڈجفزںمججٗچجٗایاجمماییجایڈمم[‌ایامماکٗکامجججمجماکااویبپٗپیمأ[مااإ'سبدومسمسسٗولوومجژوب[ژوژسمسےج×ە×سوس٭××سىے شس ٔپ۲٣۰ن‏ ِ 
فصل " عصر ای۔چنگ ۰۳" 


ہارا شذرہ راہرٹ چسٹر ہر قرن دوازدھم کا نصف اول) کے لاطینی 
متن ے ھوا۔ رسکه (ہ) ابت کر چکا ےہ (م۱۰) کہ خالد ابن یزید 
کہ تتاقل ملم کے تعلق کوی لی باونات ہی باتن د ہو جا 
کە عام دستور ےہ جوں جوں زمانہ گذرتا گیا خالد کی معلومات کیا 
گری کی داستان زیادہ قطعی شکل اختیار کرتی گئی یہاں تک کە حاجی 
خلیفه کی معلومات اس کے بارے میں مسعودی اور ابن ؛لندم ے بھی 
بڑھ کئی هیں ۔- 

کیمیا گری کی متعدد حریریں خالد ہے منسوب ہیں لیکن ہارے 
پاس اس انتسابکی تصدیق کا کوئی ذریعھ نہیں حول که وئں وم٥‏ ٥ہ‏ با20 
کے متعلق بھی جس کا زمانہ بظاہر وھی ے جو خالد کا يہ کہنا ممکن 
نہیں کہ اسی کی تصنیف ے۔ در اصل وہ کسمی یونانی کتاب کا 
عری تصرف ےے اور آ گے چل کر نہیں تو قرن شع کے اواخر میں 
ستب هوا (و) 
۲۲٥۸۲٣٥ ٣‏ 1ہدا ۔ ]و .(جا بجا بالخصوص ص ۔ وم) :15:1 
٣٥٠٥-‏ ]ا قط5 ط۸۵ : ۵ صھصّاامءاہ86 . .(اور بحواله اشاریه ,176 .3 ۰اہ) 
٥ے‏ 8ء د٥‏ ط؛ەناط:ظ : دہ٥ںاج۴٥‏ حصتاہ[ ۔(1898 .67 ,ا ۷۰۸۱۰) صەةہ 
ذ ط2٥[‏ ×٥ط‏ ةناد:ا ہوری کتابیات سے ساتھ .1906 0ج 38ا0 ,449 .م ,ا .اہہ) 
: 8۵8د۵مم8] ۔(زیر عنوان 8؛٥[‏ تنا :ا٤ا‏ یز ملاحظهہ هو اس ےۓے قیل 
۔(1919. ,0ز( ہ359,7--357) ماددعط:(ھ 1٥:‏ ج” ۰٤ز ۸0:5:٥‏ ۹4ص دنط:ئ٤‏ ہ2727 
.(1921 ۲:18 طان-ة0 ,19 ,15  )7۰‏ عھاہنة٥3۸‏ صحنطاد: ۸ ٥ت٭ہ:3‏ .70.0 
(158-٥.‏ اد دصۂ: ذ5× طہ:< ط٥‏ ×ط ۂ؛ دا ہہ٭ ط٣۸۱‏ : داہ؛:ہ7۱۱۶۸آ ۵ء طط 
ب”×٥ا‏ ا۷۱۲۰ ٤ص‏ ۰٢١۱د۷۰۲‏ عاءنا:8ءناءدەع - حدہا1وئ1ا:1]) ہ٥‏ دطادء۸ذ ص41 
۸۲۵:6 : دبا ںاڈ کانات[ ۔(1923 1٥:96۵‏ ہ61-86 . لط :19 . .4ھ 
مآخذ کا .1924 ہج ۶1:۱4١ ٥:‏ ,.ھ 56) ة4نددڑ ×ط) فزا655 ۱ مماد ۸1:58 
مطالمه پہلی مرتبہ علمی نظر ہے ۔ بہت اہم سے ۔ آئی سس ے۔۸٣۱)‏ 0۰ :.ظ 


ەعىمقئدۂھ ٥‏ زا ۲٢‏ ظا دہ وصتا 5ء ٤۴‏ 5ت ٥م‏ ت'دا:ص ×: صطامسمم:.] ١۵٥‏ 


ہ۔ وئثا:ەد 

و ۔ لیکن ان روایات کا آغاز کیسے ھوا ۔ مانا کہ خالد این 
یزید کے مشاغل علم کے بارے میں یه روایات بحتاج یوت ھیں لیکن 
یہ اس پھر بھی تحقیق طلب رھاکه خالد کے ےکوئی مشاغل علم تھے بھی یا 
نہیں ۔ مخرجم 


الکفاکاااکافائزیفیییوافاکجیاکفناٹفاجیکومافکفامارکئکااکائ5ککیایک؟جاکخرامیفوممافییمہ6٘م/|٣جمبٗیسرجسسمسم‫ٌسٔؤوبجب>-دجمسمجِمِمِى“سمجو_و‫٘س-سحّجہ"س۱سمژججسہچہچھچہتے۔‏ 
سس مقد مہ تارج سائنس چھبیسواں باب 
پیووووکمفمم5وکرومممممسممجفاکضوٗجھاکائکاایاوپیمڈجمپو‌مدفکمججمججمڈاڈفمسافممببدمجٗ[67؟اکحصفمسججو‌یپمأیمسمج٘ییجم[أیمََٗ٘مٗممم۷[أك”ك ۂأآۃ”آ7صسصس-٦جٗٛجچجچسىسىےےے۔‏ 


3 ,73 متا :لا ,ہر دما'ہہ٭طہ) ٥؛اہہ٭ط:ا۸ھ ‏ ہطء:طاد<عھ ج مل 


طبع مکررے ص ۔ 


ہ ۔ بازنطیٔی ء لاطیی ء سریانی اور چینی جغرافیه 
ایتھی کس کی عالم نگاری 

ایتھ یکس کی عالم نگاری (ہ) عجائبات کا ایک جموعد عہ جو 

یونانی یا ''سیٹتھی؟““ ایتھ یکس اسڑء یا اس ٹریاکس (ہ) سے 
جس کے متعلق خیال سے دور دور تک سفر کر چکا تھا منسوب ھ(م)۔ 
ہونانی متن ناپید ےے لہذا ھمیں اس کا عام ھوا تو پریس بیڑ 
ھیروناائس (م) نامی ایک شخص کے نختصر لاطینیر ترجیے سے جو 
غالباً فرن ھنتم میں گذرا ےہ (ھ)۔ لاطیتی متن میں ازیڈور اشبیلی کا ذ کر 
بھی آیا ہے (ہ) ۔ یہ جموعه ایک عمدہ موند ھے اس زماۓ کی لچرہوچ 
جغرانق معلومات کا ۔ 


متن -- 2۵00ء ۵۰ ع۷۶۵ دہ ۵۰( :٤أ‏ و ںہ زط7 '۸٢٥22۰۰۰‏ ۶89ھ 

8 :63ذ 1٥5‏ 6: ۵۵7ھ ,د88 31605001) بد ہ 46 :٥5!:٤016‏ 68 9ذط30ھج 
.3:چ٥دتہ:ہ‏ : ٤ن۷‏ طءنصهھنم[تا ۔(1852 ,وصعوظط ۳ 2ڑ5--260 إ2 ۷٣۰‏ 
حمنٌائصجو٥ہ”ءط‏ حدأسەمٛخد3ا! ھٴ ت6:8۵۰ ×٭ مہ ہزد۴۰٥11‏ طد نم8ا:؛19] نز :ہ٥٥۸‏ داط 
.(13853 چ(<ح:ہ.]) د۱ ء۲۰18ء 


تنقید -- ربرزاء86) ئُنط ٤ظ‏ دنحامہھعمجووں٥‏ 06 ے20۳۲۷۷۰ ۰٣ھ‏ .للا 
,(1894 697-699 ,( .اہ۔) میں ٥۷1٥٥٥٠۷٠۵‏ ۔ 7900 ,:۶60 2 .۔(1853 
9 . .[ ۰اہ٭) ٤08: ۲۵٥٥6٥015۵ 16۲3187 8٥٥ ۷1:::٥18(؛6 ٤٤‏ 18( .5( 
-600 ,([ ۷۰۱[۰.۰) :1ع38]( ٤ہ ][::٢۱:(‏ ؛ جطززل5 50ا7 00 ۔(1911 ,234۔ہ۔ 
۔(923( ,60۹4 


ر۔ دصٗہءنط:56 ٤ہ‏ رحاجد: چہص::ہ 

 -. ۳‏ ڈتاء-161138 ر905[ قتا :١مھ‏ 

س ۔ یا اتھیکس وںہ: 2:5 معنی فلسنی ۔۔ مصنف 

م -۔ دەنّہ 1116٤00‏ ٤2ع؛‏ ۳ػ۲ 

ہ۔ کسی زمائے میں خیال تها وه اور جیروم ولی ایک ھی 

شخص ھی مصنف 

ہ۔ اسامتن کو اس دوسرے ستن ہے غلط ملط نہ کیا جاۓ جس کا 

(باق صفحه ن,؛ پر) 


مد ھ :یب جمدمحصی مز سے جج جو جچچعونط‫ھ :7ص خیب اکس جم یمور جےوس وسر ےکس میپویمیویسپکیس پیج چچچر 7090 و٘دومیفجآدسیی۔ سے جسسومجھںےپجکپچسسسیورجمکفسیلمدچھووھمیچوتہ×سسحو تن جچھڈچچدچھریورد ےو 
فصل ششم عصر ای۔چنگ ۲۰۰۵ 





راوینه(ع) کا امعلوم آلاسم جغرانق 


قرن ہفئم کے وسطی حصے کے قریب کسی نامعلوم الاسم پادری 
نۓ ایک کتاب احوال عالم (کاسمو گرافیه نت لکھی جو پاب 
فصلوں پر مشتمل ےہ اور انیل ء بطلیموس ء جدول ہوۓے نکر بانہ ا 
اروسیئس ء ژورڈانس ء ازی ڈور وغیرہ ہر مبنی ۔ بعض پہلوں ہے دیکھا 
جاےۓ تو يد اس قسم کی مبسوط تریں کتاب ےہ جو اؤزمنهٗ متوسطہ کے 
شروع شروع میں قلمبند ہوئی ۔ملاحظه ہو ھارا شذرہ گیوڈو پر 
(قرن دوازدھم کا نصف اول) ۔ 
ہن -وثط) زجوردمەصع 5۰ص 3دتہ3۷؟ ۰× رمط؛ءو2 .6 4ص 2:487 ل۸( 
.1870(۰ صنزء ٥‏ ,۰۱1-4+5م) ۰:3 م3٣‏ جہ٥57‏ ذ:٥٥4٦) ٣٥‏ حا ظام۱00855: 


تنقید سس ج٣ہآً‏ آ3 :ط38:ج٦٥٥6‏ : :ط٢؟۱ء۷٢١‏ ےػ( ۔ڑ (وم اور یمواله 
اشاریه ۔ ۱۹۲۰) ۔ 

سریانی زبان کی جغراق تحریروں کے لئے ملاحظه موں مارے 
شذرات سیبوخت پر فصل سوم اور یعقوب الرهھاوی ہر فصل دھم میں ۔ 


وانگ ھسیون ۔ تسے (و) ۔ زمانه فروغ ق ۔ ٣مہ‏ تا مہ ۔ چینی 


سیاست کا“ اور سمباح جس ے چار سی تبه ھند وستان (مگدہ) کا سفر کہا - 
اول سم تا وم میں مال سے هھوے هو دوسری بارومہ تا مہ میں 





فان بھی ہی مےے ادا جسے [٦:٥٥٥‏ ۸16۰ ے انی کتاب ا ا 
ءنصصہ (3٤‏ (۳.-رے ھائیل برون (ددہ: اہ 1ا) سے ہےہ؛) میں شائم کیا 
اب يه ابت ھہوچكکاے که ریززرے کا من جولیس ھنوریئس (خطیب) 
1050۲1058 دتااںڑ اور ارو سئیس (ءں‌زوںءن) (قرن اول کا نصف اول) ھی ک 
تحریروں کی نقل ہے ۔ مصدف 

ے > 83ت ہ71۷ 


ہ۶ ۔- 8( طم۲3۵ئ0:10٣‏ 
۹۔ (ودی ,4624 790+ ,فوبع () ٥ی‏ ۔تیجتاءڑڑ ٭ وہ۷١‏ 


ک کژکپژچٹپٹپچشچکج ہشیہ یلو‪سسپسىجےشڑتچکژپیپ‌ژھگٹچٹ .ےت 

دح مقدمه تاری سائنس ستائیسواں باب 

جسسسجببھوےجممِمِسسسیٌْسٛٗسن۶ک"ہ جبسص×مفٌ_/یسمسومسسبی+!ەہگجٗصحکجممجُحو"مجسجکحککجکوجفونگن٘جُ‫ھڈکتتا/اکگائکائکنسئتوکککھصسئنتئ٠ک٠ت-ت--صوح-ججتجج-حتتتپ۱ست-- ‏ 
جب وہ تخت مگدہ کے غاصب کو قیدی کی حیثیت سے چین لایا ء تیسری 
بار ےےو تا روہ اور چوتھی بار مہ ۔ ۳ہو میں۔ موہ سے قبل ۔اس 
ۓ ایک کتاب لکھی ء چنک تیئن ۔ چو ۔ کیو ہسنگ چی ء یا۔وسطی 
مندوستان کی سیاحت کا بیان (۰) .م ابواب میں جو اگرچہ غائع 
ھوچی سے لیکن جس کے بعض اجرا تاؤ ۔ شیہ کی بدھ جامع (۹۸ہ) میں 
عحفوظ ہیں ۔ مغری (یعنی ھندوستانی) ملکتوں کے متعلق ایک سرکاری 
تالیف ء ھسی یو چجی (جم) جسے ‏ ہہ میں قلمبند کیا گیا سیون تسانگ 
,۔(1898 ,824) ٢ح3‏ دہ :0 آ3 نحامد٥ ٥× ٥515٥56١۰ 8:٥٤‏ ٥لا0‏ ۰ھ .1 
۱'166 ص88 ٴ٤‏ “ د٥11‏ عصہ۷ ٥ة‏ دصەنعوبہ ەعا : :٥6ا‏ صصصصارة 
وانگ ھسیون .1900 ,401-468 ,297-311 ,15 ۷١٠٢‏ :٥۵نا‏ و٤‏ 3ن8 1٥٥٥ت0[)‏ 
تسے کے متعلق اجزا کے ترجموں کے ساتی ۔ مؤخر الذکر کے کتاب کا 
109۰ ۵د٥٥‏ ٥ط[‏ : اہ۸[۵ہ۷٢‏ ۵۰ ..] ۔(ترجمه از شاواۓ بھی شامل ےے 
.(1617 ,37-65 ہ با٥٤‏ ددز) ۸۰۱٦٤٠۳‏ ٥٤٥۲:م8۶ہ]٤)‏ 1560:8 ۸٢۱۸۱)ہ‏ دہ 


۔(ون30--306 ,13 [ہ! :۶۸0۰ یرصہہ'7) د:ایءمیّا ۃٴی مسں:کا وہہ٢۲‏ ۰ :56 
ج::ج 76 0آ ٘1 ۰٥٠۱ہ‏ د ص۹3 د٥٤ ۸٤٥9۴ انھ٥ ٤:٤:‏ :۰ ١٠:ا[ہ‏ اصوعط 


۔(30+--351 حواله مذکور) 





ای چنگ 


ای چنگ (ہ) ۔ یہ اس کا مذھبی نام ے اور ژیادہ مشہور ۔ ذاتی 
نام چانگ وین ۔-۔ منگ (+۱)۔ ولادت فان یانگ () چہلی میں ھوئی ٤‏ 
مم میں ۔ متوق برے ۔ ھندوستان کا بدھ یاتری ۔ ہے میں وه ایک 
ایرانی جپاؤ میں سوار ھوکرکین ٹن (۵ :) سے پالم بانگ واقعه سماطرا )١۱١(‏ 
ہ٠‏ ۔ .گوان]| ۔ ”چوڑ!ج ۔۔چصەاط) .]٤ء٥‏ ط×( دا٥3۷٣٣7ٴ‏ ٤ہ‏ ٥ہ::٥‏ ۱8ء73 
.(ردوو ,4624 ,6609 +357 ,112083 ,2875) ٭ط ۹٭ج:::1] ڈوک 
ور ۔ (3و9 ,13493 ,4031) غط ڈں کرو یا هسی کیو چی گوںںم[ 1و 1ط 
رو680) *زراء کل ابواب ., و ہیں (ہہ متن اور .م نقشوں اور خاکوں کے 
لے) مصلف 
+ر,. (5954,2177) ٭چصتان) ۴ 
٭ر ۔ (و+و79ڑ ,12644 ,16+) “ُودہ۔ ٭ٴم۷۵۱ '!ومدد 
ك۔ (142883 :3426) “حصہ× - ۰ہ : 
٭ہر۔ حہامهة٥‏ 
ہم ۔ وصونادہ(ہ۶ 








فصل ششم عصر ای۔چنگ ع۹ 


آیا اور پھر کچھ دنوں بعد همرلبٹٰی ء دھانە ھگلی (ے) میں‌۔ ای چنگ 
ۓدس سال نالندہ () میں گذارے (اس زماۓ میں علم و فضل کا سب 
سے بڑا سکز)۔ نوہ میں لو ۔ یانگ واپس پہنچا تقریباً مم بدھ 
تصانیف کے ساتيھ جن کا اس ۓ ترجمہ بھی کیا ء علی ھذا ۰َُ 
تہںکات کے ۔ ای چنگ ےۓے اپنے حالات سفر بھی لکھے ھیں یعنی تا ۔ ٹانگ 
ہسی ۔ بئو چیو ۔فا ۔ کا ۔ سینگ ۔ چوئن (۹و) لیکں اس کتاب یق 
جغراق قدروقیمت وہ نہیں جو سیون تسانگ کے سفر نامے کی ےہ اس لئے 
کە ای چنگ کو مقامات ہے اتی دلچسپی نہیں تھی جتنی زائرین سے وہ ان 
ساٹھ بدھ یاتریوں کا ذکر بھی کرتا ے جو اس زماتے میں ھندوستان گئے۔ 
ای ۔چنگ کی کتاب چیٔی تری پٹک میں شامل ے (شارہ ؛۹م؛ ۔ بن یو 
نان جیو ک فہرست) ۔ 





من ۔- مل ٥‏ ںہوہم٣'1‏ 5 ڈذہەح ہہ +160( ٭ ٥ح‏ تص8٤3ط٥‏ 700:038 
۵166٤‏ :ناو خ1 ت6 ص۱ .سا متع12(۳. (0٥‏ دہ چصو'۲' آنڈادھدھیرة ۵٥‏ د٥ءع‏ 13 
ہہ ٢‏ نئدة:: .چدنہ٣'١1‏ حدم ؛دتھ۸نہءہهہ' دجبرھص دہ( عءصدل ٣.01‏ 3( عط دا۶ ٥5ء‏ 
: 58ذ5']۔] .(مقد مقدمة و تفصیلی شرح .1891 ,۲15و7 ہم 240) ون8٥ھ٠٥۲]‏ 
٭ اةَص٭: دزا165 صا ہ۰ ::ءد۶٣‏ د۹ دہاع:|م7آ +۲ :زنط2044 د١ط‏ اہ ۱ ہ58۵۰ ھ 
,0×10:0) ت٥0‏ 8ء9٦ [٢‏ ہط ۲۵ و(وصہئ؛ 10٥0 )671 ٠ 6٥95(:‏ [۵ 0م ×دل۵ (51٥۷‏ 

1896(. 


تنقید ۔- ملاحظه هو سیون تسانگ .0ئ15 ص۵۸ : مھحضاضا5' مار[ 
,صا ٥ء‏ :ٴ:ء۶۲۸ ٭٭ دہباہط :د14 عطا ٤ہ‏ ل٣‏ ہ۵6 ہ'ھوند-1 ٥‏ ٥۱٥٥ء‏ 
وھ 64 رجا 8ٌ:6] ,خةنزط) (695 ہ٤‏ 671) ممنآە۸منطءء۸ دا1( ٭ط: ١صد‏ 8ن163 
,(1898 ,348) 10030۳::-:0] آ3دححام۲5 ع20 : د٥ا:ت)‏ .ھ لا ۔(1896 بل: 0×1۱ 
٥٤ (< :-جُ٥لەہاد × ٥‏ جصت:-] دصدنط معخدا41فٌّ٘ط دن ]٥ ٥مه ٥‏ :89 :6. 
.ە‌ ما اٗدد- ھا ٤٥‏ :بط .ہ٥٤‏ 3ا 4٥‏ ہ٥٥1۱‏ ,د) ەاء "نہ ٭۷11 تد 163٥‏ ٭ا 
عاعططاجۃ۷ لص یوات:۔] : وآاآاەڑ جازاںڑ ۔(1902 ,472-48۹4 ,( ,ہ٣‏ 

172-175(۰ ,1907 ۷٥۱6ء90‏ نم 7۰ ۱٥0تہ[)‏ 


ےا 311661: 73 








۸.->۔ 483 50ة 8< 
ور ۔ گُھوں'طء ۔ ٭چوۂۓء: موا غو؛ خغںئم غتار۔ لزوط گووو'ج ‏ ٭3, 
(2740 ,9617 ,59327 ,3366 ,5ا23 ,13662 ,10767,4031 ,0) 








۸ مقدمه تارب سائنس چھبیسواں باب 


ے ۔ بازنطیی ء لاطیی اور چیبی طب 
ملے ٹیوس 


لے ٹیوس (م) راہب ۔قرن هفّ یا هشم میں فروغ پایا۔ جسم 
انسانی ی ت رکیب میں ایک رسالے (م) کا مصنف جس کا نقطهہ نظر زیادہ 
تردینی ےہ ء نەکه علمی ۔ 
متن۔۔ یونانی من ٥٥۴٥‏ ٥ءع‏ چ؛٥اءءتۂ‏ (مجلد سوم ۔ ص ۰ ہہ-,م ۔آاآکسٹرڈ 
وہ () میں مرتبھ ٥0وہ‏ ۰ھ .[ ۔ اسی متن کا جزوی نسخه از ۔ زج ,7 
امامی ۔ (ہم ضص ۔برسلاؤ ء ےس ۔ایک کراکوی مخطوط ے) لاطینی 
ترحمهھ آازوںوجئو:٣‏ ۔([ ٣.‏ به عئوان وں و۸٣‏ ۱٤٠ء۱٤؛:‏ 3:0۲3 (3۸۱٥۱٤٥٥۱ ٥٥‏ 
٦٣075‏ لائپ تسگ ٤ئ۲"(‏ 
تید ۔ بل جاناء؛ط:ہ٣)‏ ×٭×ط طءطا[٥ہ+13]‏ : ماج7 ہں ۶ئ ں اد7 
٭٣٠٤‏ ط0۵8 ۳135 : جاء(٥ءت(:1]‏ ہی .(1902 ہوڑڑ--8ڑڑ .م ,1 ۴۰[۸۰) 3160218( 
٭وہازطاح ٠+ ۷:٣٥٠,‏ ا(۸ .٭×:ہہء2 ٤ة‏ .(4طاط ۵) 3161٥٥03‏ ت2 5:84:١‏ ٭طءز 
۔(134 ,1۷ بہزہ] ب1918 ,صاء 6ظط 62 ,1۰ک ۰ ائنط 


کرس پس 


بینے ڈکٹس کرسپس وی ۔ بین ڈٹو کرسپو (م)۔ وطن امیٹرہم 
(اکوائیلا یا ساں وٹورینو) (م) سلانو (ن) کا استف ۸۱ہ سے ۔ سال 
وفات نب یا ہے ۔ کرسپس ے ایک طبی نظم (ہمم شض رکن 
ایبات) شرح طب (ہ) کے عنوان ہے لکھی جس کا مقدمهہ نثر میں 
تھا ۔ یه نظم ہم امراض کی از سرتاپا ترتیب کے ساتھ علاج بالعقا قیر 
پر مشتمل سے ۔ 

متن ۔ پہلا نسخهھ از :و]( دوامچجھ (روما؛ ربرو) ۔ متاخر نسخهہ 
از اعننزاانا۔ ۔(۵٢‏ .د٥‏ دصوہڑ کٹ تسن کائۓۓے 62ء[ گ۸"( 











۱< مآتہ 31‏ ٤ا٣ ۸1:16٥:‏ 
ہ۔ پیری ٹاٹس ٹو انتھراپو کٹا سکیوس 
٣‏ ۔ . 0م۰۲65) 06560110 ,05ا م۲۱5٥ 365612٤03‏ .5 
ہ۶ 001010٤٥٥ھ‏ 

ہ۔ 00ا:]3 
×.- چآھماءنة٤‏ ہ.: ص]0اک2ا ٥٢01۰2‏ 








سل عنم عصر ای۔چنگ 0۳۲۹" 








بز ٥۵ئ؛](‏ کی ٢‏ ۳ہاہ288 6 میں (مجلد وہر +ےم- وس ۔ مم۱۸)۔ 


تنقید - ,و ۔([۱م) بانمہ 2‏ د۵ ء٤٣‏ دطء:ناہ:هہ٥)‏ :٥٭ئ٥]٦‏ ۳۰ ...ت27 
)٠١٠. 1. 629, 1902‏ ط×طط3ت 18‏ ×: صموصسط ہہ ۔۔(1855 ,41-423 
٥٥8 46٤ 3101215 )۷۰٣۰ 2, 253, 1(۰‏ تا“ نط د60 ۵۲۰ج اطا 0ہ( ج35 


۰ .ہ:)) ۷11 هاد؟** ا٥٤4‏ ہ1641 ۴ دہ :ج773 : ۱۱ہ 8۶5۱ .5 

2 بقہ٥50‏ ہہاه؛ ہم 20 ,293 ٤٤.‏ .اءتا) نقل کا الاصل جس میں 
|رڈیٹل مائی کے نسخھ ما سبق کی تصحیح کی کی ے ۔ یه ان طبی اقتباسمات 
ا ایک جز ہہ جو اٹلی کے کسی دیر میں تیار هوا اور جس میں اصاض 
ر کا ذکر کیاگیاے ۔ 


٥ػ 0808(٥‏ اکا :10006) دح ا3د ٦4‏ دہە ہا ؛: ج۴ ٣ء‏ :ہا ٢].‏ .[ 
 1924(‏ د٥‏ عچ٥٘نطادەمہ٥)‏ ,.٭ص ۱۱96۵ ,لے3] .31640 ٤٤۲حصط‏ بدا حماداہ5 ۵۴۶5۵۰۶ حادم 


قتباسات ایک جامع ۵ن دہ ہاج ۲ار سے لے گئے میں جو .۔ے کے قریب 


سپین میں تالیف ھوئی بلک شاید جنوبی کال میں (٭و٭ات:.] ٦۷۷۰ 1٦.‏ اس کا 
یک نسخه تیار کر رھا ےہ )۔ 


چینی خواص الادویه 


.نہ میں ٹانگ شہنشاہ کاؤ تسنگ نے اپنی مخت نشینی کے فوراآ 
بعد حکم دیا کہ پین تساؤ (ے) یعنی کتاب خواص الادویه کی جس کا 
ایک نسخه تاؤ ھنگ چنگ (ج ۔د) قرن شثم کے آغاز میں قدیم تصئیفات 
کی بنا پر تیار کر چک تھا اور جس کا استمال اس وقت عام تھا نظر انی 
اور ٹکمپل کی جا ۔ یه خدمت ایک اعلول عسہدایدار ٹی ۔چی (ہ) کے 
جسے ینگ کنگک (و) بھی لکھا جاتا ےے زیر هھدایت سراتجام دی گئی ۔ 
یہ صورت تھی پنگ کنک یق کتاب تانگ پ-ن تساؤ ہے متشکل ھورے 
گا . اس ہے چند سال آگے چل کر ایک اور اعلی عہدیدار_ 





ے۔ (و9وة ,646) توو' یئ تو 26 بعض دقعه کتاب العفاقیر کے تام سے 
غلط ترجمهہ کیا جاتا ے حالانکهە چیی اصطلاح پہن تساؤ کا استعمال ژیادہ بہتر 
عے ۔ یه اصطلاح زیادہ جامع حے _-_ مصناف 

ہ۔ (ووق8 ,6184) خرراء تم 

و۔ (6۸68 ,13308) مث( ٭ومالا 


رح حسم 2ال .مب ظڑِ _-اطت--22(0ا اکا اچکھ تن 7 رحی سی یك ھت2/۱۷2۷ ریمع ت۸ت906ڈاجمجنجچی نم4 واعنت۱اجصسےسدیوکییممو‌سویودفضٗ ا مسیفوہلوممصیوسیوم سویمبر و بمجحدمیس یم مجرر۔ 
٠١۰‏ مقدمه تارج سائنس چھبیسواں باب 


سوکنگ (.) بے اس کی پھر ہے تصحیح کی لہذا اہے تانگ کی جدید 
پین تساؤ یعنی تانگ پین تساؤ (م) ے موسوم کیا گیا ۔ 


اس پین تساؤ کے مضامین کی ترتیب عنوانات ذیل کے ماتحت 
ہوئی ٠‏ معدنیات ؛ انسان ؛ چو پہاے ؛ پرندے ء کیڑے ء عچھلیاں ء غلے ء 
سبزیاں ء پھل ء درخت ہء عقاقیر اور قدرق اشیا جن کا استعمال طب میں 
نہیں هوتا ۔کل فصلیں .م ھیں ایک انارے اور ےم فصول تصاویر کے 
ساتھ ۔ نیز سات اور فصلیں تصاویر کی تشریج کے لئے ۔ 


حصه اول ء .۔-ہم) جج ندنزہ دہہ 0:30 0۱۸۰۶۰ صطت 6 .لد 


شنگائی ۸۱۰ہ۱) 
سن سسو - مو 


سن سسو ۔ مو(مم)۔مولد ھوا ۔ ین (م) واقعه شین سی ۔ 
تھایت مریں: شر بی ات وو ٦ہ‏ سوا متعدد طاوی 
سی نوہ ۷ا رر و ما اخای پگ ۔ وائی (ھ۸:) 


٠ 5‏ (6574 :10320) رویز ان5 قدع تانگ ء جدید تانک اور سنگ 
وقائمع کی سوانح یا سرکاری فہرست کتب میں اس سو کنگ کا کہیں ذکر 
نہیں 2 ۔ البته سو چنگ چںدوان۔نۃ نامی (ج ۔ د ہارا شذرہ واکے ھرویو 
(٥9ہ::1] ٥‏ ا۷٢)‏ ہر قرن عشم کے نصف انی میں) ایک تانگ عہدیدار 
ضرور تھا جس کے متعلق وقائم میں لکھا ہے کہ اس نے ہین تساؤ کے 
دو نسخے مرتب کۓ ۔ آخری نسخۓ کو اکثر تانگ پین ۔ تساؤ ہے 
موسوم کیا جاتا ہے ۔ اس لے ہارا قیاس ہے کہ سو کنگ سو چنگ ھی کا 
دوسرا نام تھا (++21 ,10320 .'جچصدں - ۶ی5) کیونکهہ یه دونوں الفاظ 
یعبٔی کنگ اور چنگ باھم متراوف ھیں ۔۔ مصنف 

وو (بپبرڑ+ب) ًَ٭صھط ىصھ'٣‏ .جصە“ا عط )ەہ مھصای جم ٥ہ‏ 

٥و‏ ہم 
٭۔ (7998 ,10271 .10431) ؛وو0 ۔ او ں5 

۳۔ ‏ 13700 ,5005) ۃصونار - ثوں 3ا 

٭ر۔ ہ5624 ,589 ,(1043) ا وم -صطل ۔ خدہ؛'طء وە6ز لوغطء ۔ .دن5 

(3435 ,2032 ,1725 
٭ہ٥٭۔‏ (12586 ,2138 ,5767 ,13253 ٥٣۷١٥۸‏ - اچمنط ثنوط ۔ ڈو 





فصل هشم عصر ای۔ چنگ ١ے‏ ء٠‏ ۂ 





غالبا سب ہے زیادہ اھم ھیں ۔موخر الذکر رساله اساض چشم می 
ے (اور شاید زمانە مابعد کی پیدا وار ؟) ۔ 


چیئن چن ۔فانگ کی تقسم بشکل ذیل کی گی (م-) امراض 
نسواں (۵) امراض اطفال ء (رہےہ غصوص امراضیات اور 
معالجات ہ (م۔م) اورام ء قرحے* اور بواسیر؟* وغیرہ ؛ (مم) فاد زھر 
(٥م)‏ اگہانی واقعات (ہجسہرم) غذائیات ء؛ (ہرم) نبض (وم-.م) بزل 
اور ماکسی بسشن* (۹) ۔ سن سسو۔ مو نے قرحه رقابت (ناسور سادہ؟) کا 
ذکر بھی کیا ےے۔ 


امتن س سن سسو ۔ مو کی ایک طبی کتاب ...٣م‏ کے لگ بھگک طبع 
گئی تھی مغول پادشاعت کے مانحت ۔ اس قدیم نسخے کی ایک نقل 
7٣۳۷‏ 7۰1 کو قارا ۔ ختو ورطورلَ[ ۔ د:و:َ[ میں دستیاب ہوٹی ۔ 


تنقید ۔- 1898(۰ 8 ِ) ٦1:۷‏ 1ط ا۵عطم٤جہ:8 6۱6٥:‏ ۸ .تا 
٥صنطان‏ ۴ ۔(بذریعه اشاريه 1911 ,1 ٠ا١ہ١)‏ ٥ص‏ دٛدٛە "٥‏ ؛ ٥ج٥۷۷‏ .] 
٥300ص٣‏ 30--298) ٣ ءام٥:؛:؛:: : 61۱4٥6‏ .۔(1920 +542 ,521 ,393) 
.1924(۰ 


<3 


م ۔ لاطینی اور سریانی تار نگاری 
فرے ڈیگاریئس 


فریڈیکاریئس سکولاسٹیکس ((م) ۔ ق ۳ہب تا ہمہ میں فرو 
پایا غالباً سال مارکل (م) نزد شالوں ء بر گنڈی (م) میں ۔ ایک تالیف کا 
مولف جس میں پچھلی تصنیفات کے علاوہ مرن تا ہمہ کے افرنجی حوادث 
کا (سٹه مہہ نہ کی طرف بعض اشارات کے ساتھ) ایک نیا تذکرہ 


سس ل۶س سشسسہمے سس سس ۔ہ٭ہج×م١اب‏ ما۔ہہمححہ مسللہ ہی ہے 


ہم . يہ شاید کسی بوٹی کے لیپ ہے بعض امراض کودور کرنے کا 
عمل سے ؟ ۔- مصنف 
8۱٥٢۰۰ -‏ ۸5ء5 دا1 3ج 7۴۲٥٥‏ 


٢۔‏ 13:061( 5٠‏ 
۳ - نزنا ماج٢‏ تد ,دمل3٥)‏ 











جممیمےیھدوسسسکتعی ممممسمکفسد و ہے مجحاحت یسیو ج١‏ کدوسسسسسھدجکبرسیجیسمسس66کبحوو-معجوفوجمکٛکوےجمیب مس رجیےہیں۔ 
٠١٢‏ مقد مہ تاریخ سائنس چھبیسواں ہاب 


بھی شاسل ےہ (م) ۔ قرن ہفتم کی (مغربی) کتب تواری میں یہی تذ کرہ 
کس قدر ضخغم ہے ۔ فریڈیگاریٹس کو زیادء تر دلچسبی برگنڈی اور 
آسٹراسیا (ھ) سے تھی ۔ وہ نسطوریوں کا ذکر بھی کرتا ے لیکن 
ھمیشه خالفت کے ساتھ ۔ 

من سس قدیم تریں نسخه از وںنں0ا11 د5[ جو اس کے نسخه رجوچمن 
088 ژہ بالے ۰ ۱۸۸۷ میں ضمیمً تشامل ہے ء تاریخی مستزاد کے ایک 


حصے کے ساتی ۔ ١ج1(‏ اع نم اون کا نسخه اس کی ۵٥0و210 77001٥6‏ 
میں (جلد دوم ۰٢‏ ۱۸۸۰)۔ 


عو(وطلے5 نصوج7۲:۸ دح دا صدع>ة دو حہححصء× :×ط٥‏ : طہ اکا ص72 
]أ 153 ٤٤‏ ذ5ط :6-658 ۔ حصددہ() عناطاصہٌ عمسداغدہء ص,ت ۷] نصطل(ہ 1ء 
1888(۰ 


فرانسیسی ترجمه 006 00ا 01٥0٥0٥6‏ اور برئزںن کے فلم سے . ہر میں 
٥6 5‏ د٥‏ تءہ(امں علد دوم یں .ہم؟۔۳مہم) ۔جرمن ترجمہ 
از دا۸ 0٥:‏ بعی ۷۱۲۵۰۱۲ وعطمئئضددا ط۰ا ×ط::×طءا دءناءدہ؟ 

(۳ ۔ برلین ۱۸۹) ۔ 
تنقید ۔- چھبزڑوں .(1892 ءء) میں < ن(لڈموا 5ظ 6:396 ,010200 6۰ 
-تات) .(1898 2ظ ٭< ععٗصاہ۶۲ ,٭ددزما) ‏ صدعدلہ۳۲٣7‏ ۲حنصحضمل'درتط : عد8 3ا 
کا ر-ط۸ہ٣٢6)‏ ۰ ۶٣۲۰٥٠٠‏ د۰ صمددعجہ: ٥‏ ۶ م٤۲٣٢‏ 6 :ا ۶۰ طلاصطء5 ب۷ؿ؛: 
1٤66٤8٤08 8‏ ۵۵ء5 ( ۲600ھ : کا نصہ]( 31۰ :(1900 ,ج:ہٗطا۲٣7‏ ..ح 266) 
: :ما 4 صد١ا٣۶۰‏ .(799 ,1 .ا١٣‏ . 1911 ,2323-227 ,1 ٢ا١٢)‏ 685:؛11:]6131( 
+8۰ ۵۵ ۰۷ً۶) ٭٠٣٠٥٭ئجہ1ءء+|“ەذہ:7ط‏ دة مںودمءطء جا ہہ ”7 
191+۰ ب,ەصعوط ,305-337 ,115 ۸۰ 


اس اہم تذکرے کے مصنف یا مصنفین کی صحیح شخصیت کے متعلق 
بہت کافی بحث ہوچکی ہے ۔ خلاصے کے لئے ملاحظہ ہو مانیٹیس بلکہ پاٹ 
ھاسٹ عووطائرط (عجلد ول ۔ وم ۔ ہہم)۔ 


' سریانی تذ کرہ 
اس سلسلے مں ایک ختصر سا نسطوری تد کرہ جس کی تکمیل 


۔ اس تذ ئکرے کو تن اور اشذمخاص ے ہک ے تک وسعت 
دی ے مصنف 
٥‏ - ۲3508] 05ا۵ 


قصل نہم عصر ای۔چنگ ٠١۳‏ 
کویجفکتیے رک کاےیہ۷صم-کیوک7آجیبورکمسوععسعسسٗکت+دجبوسچےموص:جوبیبہج٤یسے+حعد+مجے‌کج‏ بر جمسسدتسسرےژجھویہوےمٗیچس+إمجوین+!‌وجےجےجمےصصحسیمسسبیسیوچموھیے۔ 


ق۔ .ےہ تا .رہ میں هوئی بالخصوص اہم سے ۔ عراق اور خوزستان 
میں ساسانی حکومت کے آخری ایام پر مشتمل (ھرمز چہارم کی وفات ء 
ون ے لے کر واقعه نہاوند ؛ رم تک) ۔ 


من ۔- [700ا ادا تاج٥1‏ 10ز ٤٥۱‏ 5؛ ٣٥‏ صہ طتآ : :1٦ا6‏ ہ1ٴ82ط8] 
1ؤ وہ8 لیڈن :۶ ور ۔ نیز وم؛ونا۸ تہ 1٥٥‏ :دہ :جچدتہ٥‏ 108 :٤٥ء۸‏ 
میں ۔ مجلد دوم ۔ ہم ۔ ) جدید نسخہ از :ئن لاطینی ترجمے کے ساتھ 
صانذ۱:: ص٥0۲1‏ حصد×ہ”٦:۱١۰ا:طا“6)‏ حدٴہ”ہ!امنہ ء۹ ومط ہہ (ہرس ؛ )١۹۰۰‏ 
میں ۔جرسن ترجمہ معه شرح اڑتھ ۔ نوئیلڈیکے :ا8٥‏ ا٥٦1"‏ .ط٣ا‏ روئیداد 
ویانا اکأمی (۹+۳ہ١)‏ میں ۔ 


تنقید - .(1907 ,193) ٥ناووٌذہ: 1:1٥73:‏ : [ ۷ط 7۰٢۰‏ 
ملاحظهہ هو فارا شذرہ یعقوب الرھاوی پر فصل دھم میں ۔ 
و ۔ جاھلى ء اسلامی اور جاہانی قانون 


قوطیان غرب کے آخری ضوابطہ کا زماندہ قرن فنتم کا نصف 
انی سے (قدیمج تریں کا قرن پنجم کا نصف انی ) ۔ ”٭کتاب قانون“ 
یا ”'فورم قانون“'(ر) کا اطلاق جسے ریسس ونتھ(م) (ہےہ-وم٦)‏ 
کے حکم ے جاری کیا گیا قوطیوں اور رومیوں دونوں پر ھوتا 
تھا ۔ مطلاب یە ے کہ وہ کسی قوم ہے حختص نہیں تھا ؛ بلکە 
اس کی حیثیت جغراق تھی ۔ اس ضابطے یىی تصحیح ہہ میں 
پادشاہ ایروگ (م) ےۓ کی اور اب اس کا نام ''قانون جدید قوطیان 
مغرب (م)“' قرار پایا ۔ کتاب کا ایک زیادہ متاخر نسخه بھی دستیاب 
ھوتاے جو قرن هھضم میں طیار ھوا۔ ےمم میں جب فرڈی نینڈ 
سوم تاجدار قسطیليه اور لیون(ن) ے قرطبہ فتح کیا(ہ) تو اس نے حکم 


۷< صادہ ہز الدز :٥ط‏ یا دصده:لدز ہہہ۶١7‏ 

۳۔ جا د۱٤‏ ً6 716 

ط٣۷:‎ ۳ 

6× ۷۱ئ٥‎ ٤۱5٥ ٢د‎ ۲۵۵۰۸۷3۵۲۵ -۳ 

٭ - و-ہم] 3583 7۶٥۴۲١۱584 111, ۱۵ ہ٤ ٤٥5:51١‏ 
ہ ۔ سسلانوں ہے ۔ مخرجم 





کر مقدىثه تارج سائنس چھبیسواں باب 


دیا کہ اس کا ترجہ قسطیلوی(ے) میں کیا جاے ۔ 


سن س ٥۲٣‏ ہو٥2‏ |ءو[ ے ترتیب دیا .٤۱ط‏ :6:3 ۰١‏ صنص3150 (1 ,:٥ععص]‏ 
+,پ ص ۔ ھانوور؛ مور ۔ ملاحظه ھو قرن پنجم کا دوسرا نصف) میں 
(صده نز .-ص٣٢١۲)‏ مہ مِنتئ: ہ٥۷‏ ِا :م8 ط .5> (مچوم ص 
بوسٹن ٤‏ . وور ۔ انگریزی ترجمه معه اشاریه ۔ بقول سکاٹ ''قانون سازی 
سب ے زیادہ قابل ذکر یادگار جو اب تک کسی نم ۔ متمدن قوم 
ے قائم کی اور قوطیوں کی عظمت یا فضیلت علم کا ایک ھی معقول 
نقش جو انہوں ۓ اسلاف کے لئے چھوڑا/') ۔ 


شروع شروع کے اسلامی نانون کے لۓ ملاحظة ھو ھارا شذرہ 
اہن اہاض پر فصل دوم میں۔ 


جاپانی قانون 


شوتوکو (۸) ی جیوشیچی کمبو (۹) جس کی تکمیل .٦ہ‏ 
میں ہوئی قانون کی بجاۓ ایک اخلاق ضابطه ے ۔ جاہانی قانون 
کا حقیقی ضابطہ اومی (اومی رت سو ۔ ریو) (.) کا ضابطه اور قانون 
تعزیرات ے جو اس نام ے اس لۓے مشہور ھؤا کهہ اس وقت 
صوبد اومی کا شہر شیگا(ور) جسے جھیل بہیوا(+۱) کے کنارے 
آباد کیا گیا دربار سلطانی کا صکز تھا۔ یہ ضابطہ شہنشاہ بیگم 
سیائی (۴) (٥نہ‏ تا تا ہہ) یا شہنشاہء تینچی (م١)‏ ہیں تا ؛ےہ) 











ال سم ×٤۔می‏ س۔ت۔ سے 





٥859:1118 - ے‎ 

ہ۸ ۔ تام حہ٥۔‏ نحاءنداء:ۃآ لنتعاہ٥ ٤6٥‏ 

و۔ جس کے لۓ ملاحظهہ ہو ہهارا شذرہ شوتوکو تیشی پر مم 
باب میں ۔۔ مصنف 

ہص۔ (اط ٥٤ء‏ 1ك0) ؛ دن0 رت سو کے معی ہیں قانون تعزیز اور 
ریو کے ضابطه ۔ چینی ان دونوں لفظوں کو على الترتیب لیو (548ت)* 
٭ى8 اور لنگ (7199) 'جہ] کہنے میں مگر لیو اور لنگ کا یاهمی 
خرق ایسا واضح نہیں جیسا رت سو اور ریو کا س مصنف 

۱۱ ۔- :اڈ 

81۷3-٣۳ 

54٥ہ‎ ٣ 

۳٣‏ ذنتاءوہ"]_' 


فصل دھم عصر ای۔چنگ ۵ء٠٠‏ 





کے عہد حکوسمت کی تالیف ے ۔ لیکن کمتری(۵؛) نے اس کا 
سنله ےہ ہپ بتلایا ے ۔ اتنا ہر حال طے ےہ کہ دفٹر مردم شاری کا 
رواج تینچی کے زماند فرہائروائی میں ھؤا۔ معلوم ھوتاے کمتٹری 
(م,ہ تا ۹وبہ)(ہم) ۓ اومی ریو کی تالیف میں نمایاں حصهہ لیا ۔ یه 
قدیم ضابطة اب کہیں دستیاب نہیں هوتا ۔ البتہ ہہ میں اس ک 
ایک تلقیح شروع یہی تھی جس کا اجرا ۹۰ہ میں ھؤا جب 
شہنشاہ بیگم جیتو (ے ,) سریر آراۓ سلطنت تھی ۔ لیکن يہ تنقیح شدہ 
ضابطه بھی نا پیدہ ےے ۔ 
۱٥ء‏ :77:8:۱ : ٠۱۰ا‏ نمعط ۰طز ۔(1915) دم٤ڑ‏ ہہ 71::::٦:۷‏ : ر٥ا:×2718‏ 
.(1909 ,616 ,437 ,314 .88) 8۰9۷ 101:5 


ہس ۔ لاطیی ء سریانی ء عربی اور جاپانی لسانیات 


لاطینی لسائیات کے لئے ملاحظهہ ہو عارا شذرہ الڈیلم ولى پر 
فصل سوم میں ۔ 


یعقوب الرھاوی )١(‏ 


ولادت مہ کے لگ بھگ ۔ مولد عین دیبھا انطاکيیهە کے صوے 
میں۔ الرھا کا اہقف غالباً ٭۸ ے ہہ تک ۔ انتقال ہے میں‌ھؤاء دیر 
تل عدا میں ۔ سریائی مانوفزیٹ (یعقوی) قواعد دان ء مورخ ء؛ فلسئی ء 
عالم الہیات اور شارح انیل ۔ یعقوب نے قن نشرے کے مشہور دیر 
میں تعلم پائی سبیوخت کی نگرانی میں ۔ وہ سریانی قواعد میں سب ہے 





1830081381 ۶٥ 
ہم ۔ اصل نام نکاتومی نو کاساکو ما وڈ مھ ن5ص٥ ئا آے‎ 
چل کر اس نے اپنا اسم خاندانی (اوجی ؛زك) نکاتوسی کی بجاے فوجیوارا‎ 
ہے بدل لیا ۔ وہ جابان کے اس مشہور ترین خاندان کا بانی ہے ۔‎ 7 ںز×٢‎ 8٣8 
يہ اس خا یى از دلچسپی نہ ھوگا که جاہائی قا ون پر جب کبھی نظر انی‎ 

ھوئی کسی تھ کسی فوجیوارا کے زیرصدارت ہہوئی ۔۔ مصنف 
[::5-١‏ 


د۰۷۵ ٥ہ‏ طاہ٥[ڑ‏ 





٦‏ مقدمه تام سائنس چھبیسواں باب 
پہلے باقاعدہ رسالے کا مصنف ے جس کا مقصد زیادہ تر یه تھا که 
اصوات اعراب جن کی تعداد سات ے ؛ یزات“ اور موکدات 
(تعداد میں ہ+!) کو رواج ديیا جاۓ۔ یعقوب کی اس تصنیف ے 
پنہ چلتا ے کہ اھل شام کو اس وقت یو نانی قواعد کے مدارج 
عاليه ہے عربوں کی نسبت کہیں زیادہ واقفیت تھی (ملاحظہ هو 
شذرہ مابعد) ۔ ای نے یو ہےبیوس کے تذکرے ہر نظرثانی کی 
(قرن چہارم کا نصف اول) اور اس کا سلسله ‏ وہ تک بڑھادیا(م) ۔ 
علیلٰ هذا عہد عتیق کے پشطه(م) کی تنقیح اور ایک ھیک سائی رون 
کی تصنیف (م) سات حصوں میں جس کا تیسرا حصہ عغرافیے کے لے 
خصوص تھا ۔ 

مان - 309 د۳(3٥‏ ج٥٤[‏ 0۰۲ب 1ۂ06 ۷2٠0‏ ۵د ٭طاا 7016 : عم واہاحاء8 .8 
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.(1892. :۱۳۹ج  1٥(515‏ ہ نصكء ٥‏ 6ناطادم متاونائئء 
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٤‏ ۔ ارسطو کی ۳۱٥٥‏ ٥ج6٥0‏ اور تہ 0:6606800] "0ا کے سریانی ترجے 
کو اگرچہ اسی سے منسوب کیا جاتا ہے مگر یہ صحیح نہیں ۔ مقولات کا 
ترجمہ سرجیٹس متوطن رسائنہ (ج۔د قرن ششم کا نصف اول) نے کیا ۔ مصنف 

۔ یعنی ؟'سادہ)؛ یا ”٭ھموار؟“ ترجمه ۔ سریائی ول گیٹ غالباً الرھا میں 
صرتب ھوئی (ملاحظه هو ارا شذرہ قرن دوم کا نصف دوم) ۔۔ مصنف 

مم جس کی تکمیل اس کے دوست جارچ استف عرب نے کی ۔۔ سصتف 








فصل دھم عصر ای۔چنگ ت١٠‏ 


ملنطاح ,ہ8٠۷۷‏ دا .جودز ۱۹۷ 4٥۳‏ اھٛ) آ206ا۷5 18:ج ہ۹٣‏ حد 1٥ ۶|٢٦‏ 
88069898۰۰ ۸ھ .(203 ,۷۸ ہەذز5ا :1916 ہ9ڑ5 ٤٤٥٥: ٣١٠٢‏ :×ط صا065 71۰ 
,(1922 ,248-256) ٢٤؛٤٥٤ن]‏ ۶۲۱۰۷۵۵ 4٥‏ ٥٥ا‏ نظحاء:ہ٦0‏ 


ابوالاسودالدلی (یعنی قبیله دئل ے) ۔ بصرہ میں فروغ پایا 
جہاں غالبا مرو میں اس کا انتقال ھوگیا۔ عمر نہر برس بساب 
تقویم اسلامی ۔ عربی قواعد کا اکتشاف راویتاً ابوالاسود ھی سے 
منسوب ہے جس کا اشارااے صہر رسول (صلم) اور چو تھے اور آخری 
خلیفه برحقی عل ابن ابی طالب (ہہسہنبہ) ہے سہملا۔ ابن 
خلکان لکھتا ے (عجلد اول۔ صسہہ) ''حضرت علىی ےۓ ابوالاسود کو 
یه اصو یىی بات سمجھائی کہ اجزاےۓے کلمه تین ہیں : اسم فعل اور 
حرف اور فرمایا که اس پر ایک بہمەوجوە: مکمل رسالهہ تصنیف 
کرے“۔ اس جملے ہے ھارا ذھن خواہ بخواء ارسطاطالیسی قواعد 
کی جانب منتقل هوجاتا ے کیونکہ ارسطو نے بھی رك تین 
اجزاۓ کلم تسلم کۓ ھیں(م) ۔ بھر یه اس یقینی ہے که عرب یولانی 
منطق ہے ےج خبں نہیں تھے اور ان کے مشاغل قواعد اس ہے متاثر بھی 
هوۓ (ہ) ۔ گو اس بات میں شبہ ہے کہ انہیں اصل یونانی قواعد 
ہے واقفیت تھی یا نہیں (۸)۔ بہرحال انہوں ۓ اس سے کوئی مدد 
نہیں ی خواہە وه اس واقف ھهوں‌؛ ياناواقفء بعینه جس طرح لاطیی 
علاۓ لغت نے یوانی قواعد ے کوئی فائدہ نہیں اٹھایا کیونکە ان 
کی زبان کا مزاج یونانی ے بالکل ختلف اروا 
پا شاو رعاساسنوسن 
ہ۔ یہاں مقصود دراصل یونان کی قبلیل ے ء لہذا یه مفروضات ۔ 
ملاحظه ھوں تصریعات _ مترجم 
- جس کے لٹے ملاحظه هو ہاراشذرہ ڈیو ۓے سبوس تھراکس پر 
(قرن دوویق ۔م کا دوسرا نصف) ۔ مصنف 
پر ۔ بالفاظ دیگر عربی قواعد کی ترکیب اساساً بونانی قواعد ہے 
مختلف سے ۔ عربوں کی وجہ سے نہیں بلکہ عربی زبان کے مزاج خاص 
( باق صفحه ہ۰٠‏ پر 
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ہے1 مقد مهٗ تارج سائنس چھبیسواں باب 
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اس اس کی تصر جح خال یی از دلچسپی نهە ھوگی کہ عربی قواعد 
کے اولین مذاھب کا آغاز عرب کی بجاۓ عراق میں ھؤا ۔ یعی 
کوفہ و بصرہ ے حریف شہروں میں جیساکہ هر ثشخص کو توقع 
ھویق بعینه جس طرح یونانی قواعد کی بنا اینیہ کی بجاۓ اسکندریه 
میں پڑی اس لۓ کہ اس شہر کی غلوط آبادی کو عملا قواعد کی ضرورت 
عسوس ھورھی تھی ۔ بپی کیفیت عربی قواعد کی ے۔ بدوی 
قبائل کو تو اس کی کوئیى ضرورت نہیں تھی لیکن اھل عراقە 
جو فارسی اور سربانی بھی ویے ھی پولتے تھے جیسے عرب 
یالواقعه اس' کے تاج تھے ۔ عربی قواعد کے ہذاھب اولین کا 
ظہور بصرہ میں ھؤا اور وہ ابو الا مود ے منسوب ے لیکن اس 
ے بوراپورا نشووماحاصل کیا تو ایک صدی اور آگے چل کر۔ 
مذھب کوفہ کی ابتدا قرن ہشتم کے تقریباً خاتمے پر ہوئی ۔ 
.۰< .(184+2 ,662-667 ,۱ .(ہ٥)‏ (ممداڈ -ت0) صةاانالہط ط1 
 )۸۵۵3(, ۸0 6‏ ۲500ھ ٤ا‏ دەابطاء5 ×ط گا دصصوعع ٦‏ اط ؛ اەوہ 
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سکیے اوازومی (۹) 

زسانهھ فروغ نہ تا رہ جاپانی لغت نگار۔ ۳ہ میں وہ چین 
گیا اور مراجعت وطن پر اس ۓے مم جلدوں میں ایک مجموعه ان لئے 
الفاظ کا شائع کیا (+ہہ) جن کو چیی رسم الخط میں لکھا جاتا تھا۔ 
یہ جموعھ نا پید ے ۰ہ۔ 

۔(532:_2909) 7 ::0 ا3ء [1+٥9‏ : ٤ہ‏ :روط 7 
( بقیه حاشيه صفحە ےے۰) 

کی بدولت ء نە٭کە اس لئےکھ وہ یونانی علاۓ قواعد کی تصنیفات سے اشنا تھے۔ 
بات یہ ۓے کہ قواعد کا وجود اھل قواعد ہے متقدم ہوتا ے ۔ وہ اس ی 
اختراع نہیں کرتے۔ اس کا اکتشاف کرتے ہیں ۔ یہ صحیح عے کہ آگے چل 
کر انہیں بہت سی خود ساختہ تفصیلات وضع کرنا پڑتی هیں ۔ لیکن جہاں 
تک قواعد یىی روح کا تعلنی ے وہ ایک طبعی اور ابدائی عمل ۔دمصلف 


٥ ٣۳۳٣۵20۱ -۹‏ طانئوبادڈ 


ستائیسےاں باب 


عصر بیڈ 
(قرن ہشتم کا پہلا نصف) 


و ۔علم وحکمت کی کیفیت قرن ہشتم کے پہلے نصف میں ؛ ‏ ۔ دینی پس 
منظر ء س ۔ فلسفیانہ پس منظر اور عام ارتقاۓ تمدن م سس لاطینی 
اور چینی ریاضیات و فلکیات ؛ ٠‏ ۔ بازنطینی اور اسلامی کیمیا 
گری ء جاپانی صناعیات ء ہ ۔ جاپانی ء چینی اور لاطینی جغرافیه 
ے۔ جاہپافی اور لاطینی تاریج نگاریء ہم ۔ جاھلىی ء؛ بازنطینی ء 
اسلامی ء چیٹی اور جاپانی قانون ء و ۔ عرں اور جاہانی لسانیات ۔ 


شی و کت کی عیبر رت رن سم 


ہم ۓ اس کے ہد کے لئے عصر ییڈ کا عنوان اختیار کیا جو یقیناً 
ایک حد تک غلط فہمی کا باعث هو گا ۔ بیڈ کی عظمت مسلم اوروہ 
هر طرح ہے هاری تعظم و تکرع اور محبت کا مستحق لیکن وہ انی ذات 
میں تنہا تھا اور مسیحی یورپ کے صرف رھہبانی علم و فضل کا حامل ۔ 
اس ہے کسی اچهوق اور ترق پسند تحریک کا اظہار نہیں هوتا ۔ 
بایں هھمه راتم الحروف ۓ بیڈ ھی کو اس عہد کا علم بردار ٹُہرایا اس 
لئے کھ یه آخری موقعد تھا اس عحجلد کے کسی باب کا ایک عیسائی 
عالم سے انتساب کا ۔ بیڈ کا عہد ڈھی جمود اور احطاط کاعہد ے ۔ 
یوں بھی قرن ھفّم کے نصف انی پر کسل اور سستی کی جو کیفیت 
طاری تھی قرن تشم کے تقریبا وسط تک قا مم رھی ۔ لاطینی علوم 
انتبا ۓ زوال کو یہنج چکے تھے اور اسلامی معارف کا ابھی آغاز 
نہیں هوا تھا۔ قرن مثم کے وسط ے قرن دو از دھم کے اختتام تک 
البتہ لاطینی تہذیب و ثقافت کی حیثیت اسلامی تلہذیب و ثقافت کے ساملے 


۰ۃ مقد مه تار سائنس ستائیسواں باب 


حقبر نظر آئیگ (و) ۔ 

٦ہ‏ دیی بس منظر ‏ مغرب میں اس وقت ولیبرورڈ اور 
ول ساےہ کی موی افش من ےکری اق سان را ممیت 
ولیی رورڈ یق کوٹ ششوں سے عیساثیت کا داخله ڈ مارک میں ھواء نیز 
اس علاقے میں جو رائین زیریں کے شال میں واقع ہہ ۔ مجییلٰ دمثقی 
ے چشمه تعرفت کے علاوہ متعدد کتابہین الہیات میں تصنیف کیں جن 
سے کلیسائے یونان ء بلکہ اسلامی اور یہودی الہیات نے بھی تھوڑا بہت 
اثر قبول کبا (م)۔ 

اسلاسی قانون کے مذاہب حقه مب سب ے پہلے یعنی مذھب 
حنفی کی بنا امام ابو حنیفه ے رکھی (م) غالبا قرن ہشتم گے ربع دوم 

اس فصل ہیں قانون کا ذکر کچھ عجیب سامعلوم ھوتا ےہ 
لیکن اسلامی قانون مذھب هی کا ایک حصہ ے اور اس کی حیثیت 
قانون کی بجاۓ جیسا کہ آج کل ہم اس کی تعریف کرتے ہیں الہیات 
کی سے (م) ۔ پھر اسلامی قانون اگرچه رومی قانون ے ماخوذ سے لیکن 
دین کے لگ میں رلگا ھوا لہذا اس کی ماھیت ھ یکچھ اور هو گئی (م) 


اہو کے ہہ عو مار ھی قاط کسوں ب ملف دیای مل مد 
علم و حکمت کہ نشو'ما کا ۔ سلاحفاہ ھوں تصربےحات ۔ مترجم 

ہہ مصنف قىی یه راۓ بھی بعض غلط مقدمات پر مبی ے ۔ 
ملاحظهہ ھوں تصرعات ۔۔ مترجم 








ہ۔ مذاہب اسلامی کے بارے میں یه عبارت حد درجه غلط ے 
اور نا فہمی پر مبنی ۔ ملاحظه ھوں تصرےعات۔ مترجم 

۳ػ۔ہ مصنف کا یه خیال بھی سرئںاسر غلط ےے ۔ ملاحظہ ھوں 
تصریعات ۔۔ مرجم 

ھ ۔ اسلامی قانون کے بارے میں یه را ۓکە اس کا سر چشمەرومی 
قانون ہے مستشرقین کو بڑا حبوب تھا لیکن اب تو یہ حضرات خود بھی 
اس کے قائل نہیں رع ۔ اسلامی قانون کا نشو و 'ما خارجی اثرات ہے آزاد 
اور مسلانوں کے اپنے دل و دماغ کا نتیجہ عہ ۔ اس سلملے میں ملاحظہ 
ھوں تصر یحات ء نیز محمصانی کی کتاب فلسفه٭ التشریع الاسلامی ( اردو 
ترجمہ : جلسس ترق ادب ء لاھور) _ مترجم 





فصل اول عصر ہبیڈ ”۸ 





پھر اب جب کہ ھم اسلام کی حدود میں داخل هو گئے هیں ان ابواب 
میں مذھبی مقدمات کا اضافه پہلے سے بھی زبادہ ناگزبر هو گیا 
ھے ۔ اس لئے کھ مسلانوں کی زندی پر مذھب کا جو غلبہ رھا ےہ تارب 
عالم میں اس کی نظیر کہیں نہیں ملیگی ۔ مسلانوں ہے بڑھ کر دنا ی 
کسی قوم نے مذھب کے لئے خلوص و صداقت کا اظہار نہیں کیا اور 
یھ سب ہے بڑا سرچشمہ تھا ان کے اتحاد و ارتباطء علىی ھذا دشمنوں 
کے خلاف طاقت اور قوت کا جو باھد گر بے هوۓ تھے اور جن کا اپنا 
اعان کمزور اور حرارت ہے خا ی تھا (ہ) ۔ لیکن اس ے یه غلط فہمی 
نە ھوکه جتنے بھی مسلإان تھے سب کے سب آپس میں متحد تھے۔ موجودہ 
زماۓۓ کی طرح ان کے اندر اس زماے میں بھی کئی ایک تفرقے رونما 
تھے(ے) ۔ مثلا امام جعفر الصادق ھی کو لیجۓ جن کی طرف سحر 
اور کیمیا گری کی متعدد تصنیفات منسوب کی جاتی ھیں ۔ وہ مذھب ک 
کسی اور ھی شکل کے ہابند تھے (ہ) ۔ 

ہے کا آغاز ہوا تو بدہ مت ۓ چین میں اس حد تک فروغ حاصل 
کر لیا تھا کھ اہے لوگوں نے ایک آفت تصور کرنا شروع کر دیا ۔ 

ہ۔ يہ سسلانوں کا مذھب ہے خلوص و صداقت کا اظہار عض 
”ذھب“ کے لۓ نہیں تھاء بلکہ ایک تخصوص نظام حیات کے لۓ اور یه 
دوسروں کی ایانی کمزوری یە بھی محعض مذھبی معامله نہیں تھا بلکه 
حیثیت ایک قوم زندگی ؛ اتحاد اور جمعیٹ کا معامله ۔ تفصیل کے لۓ 
ملاحظه ھوں تصربات ۔ً۔ مترجم 

ےد کہنا یة چاھیۓ تھاکہ طرح طرح کے عقلی ء مذھبی ء اخلاق 
اور تمدنی مسائل کا آغاز هو رھا تھا اس لئے کہ اسلامی فتوحات جس 
تیزی ے پھیلیں اس ے دنیاۓے تہذیب و تمدن میں ایک زبردست خلفشار 
پیدا هوگیا تھا ۔ لیکن اس ے یہ نہیں سمجھنا چاھیلے کہ اسلام یا اسلامی 
تعلیات کے بارے میں مسلانوں کا ذھن صاف نہیں تھا جیسا کہ مصنف کا 
شاید خیال ہے ۔ ملاحظہ عوں متن میں سطور مابعد ؛ علی هذا حائيه 
مابعد ۔۔ مترجم 

ہ۔ مصنف کی یہ تصری سر تا سر ے بنیاد عہ ۔ملاحظہ ہوں 
مترجم کی تصریجحات ابتداۓ کتاب میں ۔- مرجم 
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لہذا بدھ راھبوں اور راھبات کے خلاف وقتاً فوثتاً تشدد کا اظہار 
ھوے لگا اور ان کی تعداد بھی جبراً کم کر دی گئی (۹)۔ چنی 
بدھ مت کا آخری مذہب کلمہ حق (باتعلیم خفی) جو ہو کنگ کے ڈریعے 
سیلون ہے آیا سحر اور تنثربت پر سکوز تھا (.)۔ چین اور سیلون 
کا یہ براہ راست تعلق اگرچہ دلچسبی ہے خالى نہیں لیکن افسوس ے 
وه اس کے حق میں ایک فال بد ابت ھوا اس لۓے کہ پوکنگ کی 
تعلیات ے اھل چین کی توھم پسندی میں اور بھی اضاقهہ کردیا جس 
سے ان کے ملکات علم میں روز افزوں اضطاط پیدا ھوتا گیا ۔ 
.ہے میں چیە شینگ ۓ بدھ تصنیفات کی ایک فہرست تیار ی مصنفین 
ہے سوانح زندگی کی طرف اشارات کے ساتھ ۔ 


پھر یھی عہد ےہ جس میں جاہان کے ایک عصر زریں یعٔی عصر نارا 
(رے تا موے) کی ابتدا ہوئی ۔ اس کا فروغ بھی زیادہ تر کوریائی 
پیشوا گیوگی ھی کی کوششوں کا نتیجہ ے۔ وہ پہلا شخص ےہ جس نے یہ 
سوچا کە بدھ مت کا امتزاج جاپان کے مل عقیدے شنتو ہے کر دینا 
چاہیئے ۔ یوں بدھ دھرم کا پیوند جاہان کے شجر ہے لگا اور اس ک 
ہستی ھمیشہ کے لئے محفوظ ہو گئی (رر) ۔ سے اور نے میں دو اور 
فرقوں کا ظہور ھوا: کنگ ۔ شبو کا دوسن کے ہاتھوں جو مہایان 
کی ایک فرع ے اور رتسو ۔ شیو کا کنشین کے ۔ یه ھن یان عقیدے 
کا فرقہ ہے ۔ 


۳۔ فلسفیائہ پس منظر اور عام ارتقاۓ و سرت عہوکا بیڈ 


9ے و سوا ضا و زندی : کی لئے فعف اور 
انتشار کا باعث هو رھا تھا ۔۔ مشٗرجم 

۔ لہذا اس کا تعلق کسی علمی نشو و نما ے نہیں ۔_ مترجم 

7ٰ2 یعنی اس کی ہستی ختّم ہو گئی _ مترجم 

۔ یە ایک معمولی شخصیت کو عحض یورپ اور ایشیا کے علمی 
ارتقا میں مشاکلت قائم رکھنے کے لۓغیر معموی اہمیت دی جارھی ہے ء 
حالانکہ مسئله علم و حکمت کے نشو و نما کا ء یورپ اور ایشیا ہے 
قطم نظر ۔ ملاحظہ ھوں تصرحات ۔۔ مترجم 


فصل اول عصر بسیڈ 8'۲٣۳‏ 








کھ بیڈ کے معاصرین یا آئندہ نسلوں کے بعض افراد ۓ اس ہے جو اثر 
قیول کیا اس کی مذھبی حیثیت کو بجاۓ اس کی غیر مذھبی معلومات کی 
بدولت جن کے حصول واکتساب کے ساتھ ساتھ وہ ان کی اشاعت کا 
اھتام بھی کرتا رھا ۔ ہیڈ کی طبیعت اس زساۓ میں دوسروں کی نسبت 
کہیں زیادہ تر کیب وائتلاف پر مائل تھی ۔ پھر اس نے پلائنی کا بھی 
مطالعه کیا تھا ۔ لہذا وہ ازیڈور اشیبلی ہے بھی سبقت لے گیا ۔ محمول., 
دسشقی کی کتاب چشمہ معرفت کا آغاز جس غلسفیانہ مقدمے سے ہوتا 
ےے اس کے مطالب بالواسطه پا بلا واسطہ ارسطو ھی ے 
ماعوذ میں۔ 


کارل نے جسے دکن یعنی جنوی ہندوستان میں فروغ هھوا ایک۔ 
معرکهە آرا رساله میانسا فلسفهہ میں تصنیف کیا جس میں بدھ مت کی 
خالفت بڑے شید و مد ہے کی کئی تھی ۔علم وحکمت کے مورخ کو 
اگرچہ اس میں کچھ بھی معلومات نہیںٴ ملیں گی پھر بھی ضروری تھا 
کمارل کی سرگرمیوں کا ذکر کر دیا جاۓ ۔ 


منگ ھوانگ چھٹے تانگ شہنساہ کے عہد میں چین کا اغسطسی 
دور معراج کال کو پہنچ گیا ۔ اس نے ادارۂ سلطانی (ان ۔ لن ۔ یئون) 
قائم کیا جس نے صدیوں تک تاریخی تحقیقات اور ادب کا معیار برقرار 


رکھا ۔ معلوم ہوتا ے سانھوں کے ذریعے طباعت کی تکمیل قریباً قریباً 
اسی کے عہد میں ھہوئی ۔ 


پس اس اس کی تائید بھی متعدد حقائق ے ہو جاتی عہ کہ علہ 
زیر نظر میں چینی تہذیب و ثقافت کا نفوذ جاہان میں بڑی تیزی سے 
هو رھا تھا۔ 

م ۔ لاطینی اور چینی ریاضیات و فلکیات ۔ اس عہد کی ممایاں 
خصوصیت یہ ے کہ بیڈ کے علاوہ ریاضی اور عیئت کی وھی خدمات 
قابل ذکر ہیں جو اھل چین نے سرانجام دیں )۱٣(‏ ۔ 
مسلانوں ۓے سر انام دیں - مصنئف 
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اول یڈ کو لیجئے وہ حساب اور سنینیات میں متعدد رسائل 
کا مصلف ہے ۔ اس نے انگشت شاری یا اشاریت کی ایک عجیب و غریب 
روایت کا ذکر بھی کیا ے ۔ 


چیو ۔ تن هسی ۔ تا اور ای ۔ ھسنگ کے چینی رسائل بالخصوص 
قابل قدر ھی اور اس اس کا ثبوت کہ عندو ریاضیات کا نفوذ چیبن 
میں برابر ہو رھا تھا ۔ کن ھے اس انا میں یہاں رقوم عندی کا رواج 
بھی ہو گیا هو ء لیکن ھمیں اس کی کوئی قطعی شہادت نہیں ملی ۔ 
٣ی‏ ۔ ہسنگ ے تحلیل غبر مقطم کے مسائل حل کے ۔ وه اور چیو ۔ 
تن دونوں تنٹری مسلک تھے۔ 

کواکب کی ایک چینی فہرست بعنی ہسنگ ۔ چنگ جسے فان 
.سلطنت کے ابتدائی عہد ہے مسنوب کیا جاتا ہے ایک ایسی شکل میں 
دسٹیاب ہوق ہے جس میں کسی تانگ مصنف کا هاتھ کام کر 
رھاے۔ 


ھ ۔ بازنطینی اور اسلامی کیمیا گری ۔ جاہپانی صناعیات ۔- 
میلیوڈوروس کیمیا گر ۓ جسے تھیوڈوسئیس سوم کے عہد حکومت 
میں فروغ هوا کئی ایک نظمیں کیمیا گری میں لکھیں جو غیر واضح 
بھی ھیں اور مغلق بھی۔ امام جعفرالصادق ہے کممەیا گری کی جو تصنیفات 
منسوب میں ان کی طرف ھم اس ہے پہلے اشارا کر آۓ یں ۔ ان 
انتسابات کی صحت کا ابھی تک کوئی ثبوت نہیں ملا ۔ 

جاپان میں بدھ اور چیٹی حر کات کے ذریعے بیداری کی جو لہر 
پیدا ھوئی مذھب یا سیاست تک ھی محدود نہیں تھی ۔ اس نے زندگىی 
کے هر پہلو کو چھیڑا اور بدل ڈالا ۔یہاں نارا عہد کی نپئی شان و 
شوکت کا تذ کرہ جس کا شار دنیا کی بہترین فی سرگرمیوں میں ھوتا 
رعے کا بیسود ےے ۔ اس کی مدت تھوڑی سہی لیکن بہت کم قومیں میں 
جو حسن و جال کے اس مرتبے کو پہنچ سکیں ۔ اس ے کم تر امور 
میں بھی اھل جاپان کی خدمات کچھ کم تعجب خیز نہیں ۔ انہوں تے 
سڑکیں تعمبر کیں ؛ پل باندے اور کوزە گری کا ذوق پیدا کیا ۔ 
'تقدس مآب گیوگی ے عملىی باتوں میں بھی اپنے آپ کو بہت اچھا رھنا 


سےےے-۔-ےسےسکسےسسے سے سس مم سج سم مم ٠‏ _ٹ‪‫ ٠٠٠٠س‏ سس 
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ثابت کیا حھضےامی بدھ کا ایک عظیم ھیکل جسمه نارا میں تیار کیا 
گیا ۔ صلعتی اعتبار ے بھی یە ایک عجیب و غریب کارنامہ تھا ۔ 


۔ جاپانی ء چینی اور لاطینی جغرافیہ ‏ فورو یعنی جغرافیے 
میں اھل جاہان کی اولین یادگاریں مرے میں تالیف ھوئین ؛ شہنشاہ 
ہیگم گائی کے حکم سے ۔ ان تالیفات کی حیثیت جغرایق قاموسوں کی ےہ 
جن میں ھر صوے کے طبیعی حالات اور روابات کے ساتھ ساتھ قابل 
ذکر اشیا اور واقعات و حوادث کا اندراج بھی ھوتا رھا۔ لیکن ان 
قالیفات میں صرف چار ھی دستیاب ھوتی مِیں۔ 


ےمے میں ایک چینی لشکر ۓ در کوٹ کے بج بستہ درے ہے 
(۴۰۰ بھ؛ قدم) گذرۓے ھوۓ ہامیر اور ھندوکش عبور کیا ۔ 


یہاں بیڈ کا نظریہ مد و جزر بالخصوص قابل ذکر ہے ۔ یہ پہلا 
موقعه تھا جب اس اس کی طرف اشارا کیا گیا کہ بندر گاہ کی تعمیں 
کے کی جاۓ ۔ پھر فیرگل ہے زالتس برگ کا اسقف ۔ ایے تحت الارض 
کی موجودگ کا ہورا بورا یقین تھا ۔ 


ہہ مکررا۔طب ۔۔ یي اس بڑا معنی خیز ے کہ اس باب 
میں طب کا کہیں ذکر نہیں آیا ۔ گویا یہ پہلا موقعد ےہ کہ ہم نے 
اس موضوع کے لئے کوئی فصل قائم نہیں کی طبی سرگرمیوں کا سلسلھ 
پیشک کبھی منقطم نہیں ھوتا لیکن ھمیں چاھیۓے طبی مہشاغل اور طبی 
تحقیقات میں فرق کریں ۔ لہا اس عہد کے ذھنی جمود کی اس ے بڑی 
شہادت اور کیا ھوسکتی ےۓے کہ اس میں طب کا سلسلہ محقیق و تفتیش 
بظاھر بلکل رک گیا تھا ۔ 


البته بعض ایسی معلومات جو طبی اعتبار ہے بھی دلچسپ میں 
جاپان کے اولیں ضابطہ قانون دیو ۔ ریو میں ملیں گی (ملاحظہ هو 
فصل ھشم) ۔ 


یہاں یه عرض کر دینا ضروری ے کہ مادھوکر کے مشاغل علم کا 
تعلق بھی جس کا ذکر اگلے باب آے گا شاید میں اسی زماےۓ ے ہو ۔ 


جیا ا ا و وو ا ارہ ہد ہر ہے ہش مس سس سج شش یچ شڈ جج جھیدشس ہہ حم دس ںا 


ے ۔ جاپانی اور لاطینی تارج نگاری ۔- کوجیکی جاہان کا اولیں 
کرہ ےے حسے ررے-م ہے میں اولویسومارو نے ترتیب دیا ۔ دوسرا 
نھونگی جم رے میں سمکمل ھوا اور اس کی تالیف میں متعدد فضلا 
حصه لیا ۔ ٠ے‏ میں اونو مذکور اور شہزادہ تونری موخر الذکر 
اور ایک نسخه تیار کیا بعنوان شوکی ۔ لیکن يہ دونو تذکرے 
سآ ختلف ھیں ۔ اول الذ کر کا انداز خالصاً جاپانی ےہ ۔موغر الذکر 
ی کتب تواریج کی نقل ۔ 

.جے میں ہیڈ نے انگلستان کی ایک کلیسیائی تاربچ مکمل کی ۔وه 
مل متوسطہ کے بہخرین مورخوں میں سے سے ۔ 

پرہج جاھلی ء بازنطیّی ء اسلامی + چیی اور جاپانی قالون ۔۔ 
زمائه دو جاعلی ضوابط کا ے ۔ ضابطه الانوی اور ضابطه بویری کا ۔ 


لیون اسوروی شہنشاہ مشرق ازے بے تا ؛وجے کے زیر فرمان 
طنطینی فقه کے متعدد خلاصے تار کۓ گۓ ۔ علىی ھذا متعدد اور 
ابط جن کا تعلق بالخصوص زراعت ء جہاز رانی اور امور حربه 
تھا ۔ 

اسلامی قانون ے ھم فصل دوم میں بحث کر آےۓ ہیں اور آئندم 
التزامً ایسا ھی ککریں گے۔ اسلامی قانون زیادہ تر مذھب اور الہیات۔ 
وابستہ سے ء نھ کہ فقه یعنی علم قانون ہے جیسا کہ آج کل مارے 
یک اس کا مفہوم ے ۔ (م) 

ووچنگ ۓ ایک رسالهہ اصول حکومت میں لکھا۔ 

جاپانی قانون کے قدیم تریں ضابطے دیہو ۔ ریو رتسو کی تکمیل, 
ے میں ہوئی ۔پھهر جب ۱۸ے میں اس کی نظر انی کی گئی تو اس 
پورو ۔ ربو رتسو قرار پایا ۔ ضابطة مذکور کے پہلے دوء علی ھذا 
کہ نسخوں سے ان مراحل کا بخوبی بتہ چل جاتا ےہ جن میں چینی 
ن جاپانی احوال و ظروف اور روابات میں ڈھلتا چلا گیا ۔ 


م۳٠۔‏ آج کل کے مفہوم ہے قطم نظر کرتۓے ھہوۓ بھی اسلامی 
ن کی حیثیت نیالواقعه قانون کی ہے ۔ مترجم 








فصل اول عصر بیڈ ےھ“ 





ہہ عری اور جاپافی لسانیات ۔۔ مذھب بصرہ کا نشو ونما حجاج 
ایے سفاک انسان کی سر پرستی میں جاری رھا۔ کہا جاتا ہے وہ 
اعراب اور نقطوں کا موجد ہے ۔ لیکن اغلب یه ہے کہ اس ے یه علامات 
ایجاد نہیں کیں بلکہ اس سریانی اختراع کو عربی زبان کی ضرورت کے 
مطابق استمال کیا ۔ 


کہا جاتا ھے کاٹا کاتا یعنی وہ تہجی نامہ* جس کی بنا چینی زبان 
کے معدودے چند تصوری حروف* پر رکہی گئی تاکہ جاہانی زبان کے 
حر رکن تہجی کی آواز پورے طور پر ادا هو سکے کیبی سکیبی کی ایجاد 
سے ۔ اس کا شار ان لوگوں میں ھوتاے جنہوں ۓ سب سے بڑھ کر 
چینی ثقافت کی ترویج جاہان میں کی۔ پھر اس روایت کی صحت بھی اگرچه 
محتاج ثبوت ےہ لیکن ہمیں جس اس کا لحاظ رکھنا ھے وہ یه که اھل 
جاہان کا لسانی شعور اب اس حد تک بڑھ گیا تھا کہ انہیں ایک جدید 
طرز تحریر کی ضرورت محسوس ھوئی ۔ 


.رہ خا مه سخن ۔ اس زماۓ کا شار چین اور چین سے 
کہیں بڑھ کر جاہان کے ایک عصر زریں میں کیا جاۓے گا ۔ لیکن 
چینیوں کو استعجاب علم سے کوئی بہرہ نہیں ملا تھا اور جاپانی 
اس عد کا غام اور ثاقمن کد اتہین علم واکنت ےہ کو جیی 
لگاؤ پیدا ند ہو مکا۔ بایں ہمہ اس زماۓ کی جاپانی سرگرمیوں کو 
دیکھ کر تعجب ھوتا ے ۔ ان سے پہلے کسی قوم نے ایک غیر ملی 
تہذیب و ثقافت کے اکتساب میں اتی زیادہ غت اور عزم کا اظہار نہیں 
کیا تھا ۔ پھر جب اپنے وطن مالوف میں بدھمت کا خاعه ھورھا 
تھا اس کی ایک لہر تنثریت یق شکل میں ہهندوستان سے چین پہنچی ۔ 
یه واقعه بڑا افسوس ناک ےے اس لۓ کہ تنٹری سحر اور طاوی طلسات 
ے چینی دل ودماغ کو اس حد ٹک ماؤف کر رکھا تھا کھ وہ کسی 
برتر علمی جد وجہد کے قابل نہیں رھا ۔ البتہ یہ مکن سے کہ ارقام 
ھندی شاید تنثریت ھی کے ساتھ چین پہنچے اور پھر سانچہ طباعت 
کی اجاد بھی اسی زمائۓے میں مکمل ہوئی ۔ بات یه ہے کہ طاوی 
اور بدھ طلست کی مانگ عام لوگوں میں اس تیزی سے بڑھ رھی تھی 
کہ یہی اس اس ایجاد کا باعث ھوا ۔ 

1 








۸ہ مقدمهٗ تارج سائنس ستائیسواں ہاب 


مسلانوں میں ھنوز یہ صلاحیت پیدا نہیں ہوئی تھی کہ بی نو 
انسان کے ذھی ارتقا میں اپنا جائز حصہ لیں ۔ لیکن ان کی خدمات کا 
زمانه قریب آرھا تھا (نّ) ۔ 


یورپ میں ان دنوں کچھ بھی نہیں ھوا ‏ ہم اس سلسلے میں صرف 
تین نام لے سکے ہیں : ہیڈ ء ولی برورڈ اورحییٰ دمشتی (ہر) یە اس انی 
جگه پر بہت ممتاز ہیں لیکن ان میں آخری دو کی اھمیت دیئی اہ ء نهھ 
کھ علمی ۔ بیڈ کا معاملہ البتہ ان ہے ختلف حے ۔ وہ بڑا فاضل انسان 
تھا اور اس کی خوبیوں اور اثر و اقتدار کا بھی بڑی حد ٹک اقرار 
کر نا پڑتا ے ہ لیکن اس کی ثال ویسی ےہ جیسے ایک تبرہ و تاریک 
رات میں کوئی تنہا ستارہ (ے١)‏ ۔ 


٦۔‏ دینی پس منظر 
ول برورڈ 


وی برورڈ ولى ء یا ول برورڈ (ر) ۔ نارتھمبریا (م) میں پیدا هواء 
ےہ کے لگ بھگ ۔ تعلیم آنرستان میں پائی وےہ تا تا وہ ۔متوق ہا نومیر 


۵ ۔ حالانکهہ ان خدمات کی ابتدا کپ - ہے ہو چکی تھی ۔ 
ملاحظهہ ھوں تصرےات - مترجم 

٭ ۔ ان تینوں اسم سے عض یورپ کا پاس خاطر مطلوب ہے ؛ 
یا عیسائی دنیا کا اس لئے کھ محیيل دمشقی مشرق کا انسان تھا ء مغرب کا 
نہیں تھا ۔۔ مترجم 

۔ علم و حکت کے لۓے تو یہ زمانه روز روشن کا ے ۔ 
تیرہ و تاریک رات کا نہیں ۔ چنانچہ آسمان علم وحکمت پر اس وقت ہیڈ ہے 
بھی کہیں بڑ ھک رکئی درخشندہ ستارے موجود تھے۔ لیکن مصنف کا نقطه 
نظر چونکہ بپڑا محدود ے ؛ لہذا اس کا یه خیال۔ ملاحظه هوں تصرعات 
ابتداۓ کتاب میں ۔- مترجم 





[۷٦٦:٠ ۰[ یا‎ 5: ۹۷ا٥‎ ۷۱۰4 - ١ 
۔ہ قد ما تاطا؛ ۲۶ہ(‎ 
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ہے ۔ مدان اشثٹرناخ ء نزد تریو (م) ۔ بینیڈ کئی سلسلے کا انگریز 
راپ ۔ حواری فریزیاں (م) ۔ ق ۔ .۹ہ میں اس ے ہلاد فریزیاں کا 
(رایئن زیریں کے شال میں) رخ کیا اور اٹریشٹ (۵) کاو مستقر اختیا رکرے 
هوۓ اپنی عمر کا زیادہ حصہ اسی خطے میں گذار دیا ۔ اس ے عیسائیت 
ی تھوڑی بت تباغ فمارک (ہ) میں بھی کی 


مقن ۔ ولی بروروڈ ولی کی تقویم پیرس کے لاطیتی مخطوط شارہھ 
ے۳ہ۱.۸ سے ۔ نقل کا لاصل معہ مقلمه و حوائی سرتبھ ١٥ا۷٣‏ ۸ھ .ہا 
(ھٹری ہرڈشا ۷ 8 با:8:30 :وہ1] سوسائٹی ء مجلد وہ ۔ لندن ۰ ہ۱۹۱) 


تنقید ۔۔۔ ولی پرورڈ ولی کے سوائح حیات کا سب سے بڑا ماخذہ 
دزہءلھ کی ۲۱۶۶ :ا۷۷۱۱ اور "ہ0 کی 3 یا٥٤‏ 8ذ0 1:5] ھی ۔ 
۱69 ۰ ط٤۱(‏ 8ا جا جحجحددہد-1۷۸ ,لہ ۱(:5 ۷۷ : ٭٢۲۱۶٢:‏ 6 0٥٤‏ ہ١٥۸1‏ 
۷۷٠(,‏ ہ'دںءاھ کے ترجمے کے ساتھ (زوم, ص ۔ لندن ؛ ۱۹۱۳) ٠“‏ 


بحییل دمشھی 


بوحنا دمشقی ژورآنس ء ڈماس کینس (ے) ۔ دمشق ہیں پیدا موا 

قرن عنم کے اوآخر میں ۔ ہے ہے قبل دیر سباس ولی (ہ۸) میں خلوت 
نشینٹی ۔ وفات مےے ہے متقدم ے غالبا اسی دیر میں ۔ شامی الہیات داں 
اور کلیساۓ یونان کا سب ے بڑا الہی ۔ الہیات کلیسا اور پھر 
بالواسطه اس ۓ الہیان اسلاەیهہ کو اچھا خاصا متاثر کیا (و) اس ی 
سب ے بڑی تصنیف سر چشمه معرفت (,:) تین حصوں میں ملنقسم ےہ 

سم ۔ طعو,ورئ ٣‏ طءٌ نزد وہ!ءء'7 

ہس -.- دحتدقد۔ء(:[ ما١‏ ]ژہ ( أ۸ 

0ا٣٥‎ 5٣٢ ص-‎ 

ہے“ مل( ہ165 

ے . تئناد ٥03018۶‏ ۰٤آ‏ ,ا31۸۰( ]ہ صّام([ سے یانس ڈماس 
کیٹی ٭٥‏ :<1 8ڑ سراپیرن ابر 1:1466 ٥اا:‏ دہ ام8ءء5 سے (قرن 
دوسرا نہم کا نصف) سخلوط ذہ کیا جائۓے۔۔ مصنف 

۸۔ دٛنانادک :5 

و ملاحظه ھوں تصر بات ۔۔ مترجم 

ہر۔ (ودناددںن5 :دہط) دم۸٣ا‏ ہہ ا اہ مائ صدہ17 پیگی گنوسیوس ۔ 





"۰٠‏ مقدم*ٗ تارج سائنس ستائیسواں باب 


۔ فلسفیانة مقدمه ؛ بالواسطه ارسطو پر مبنی (؛كو)؛ ۰ ۔ تقربباً 
ایک سو الحادات کا مطالعه جن میں اسلام بھی شامل سے (م) اور سم ۔ 
اعتقادی* الہیات (۱۳) ۔ یہی حصہ دوسرے حصص ى نسبت زیادہ طویل 
ھے ۔ یونائی ازمنہ متوسطه میں چشمہ معرفت ۓ درس و تدریس کی ایک 
بنیادی تصنیف کا کام دیا ۔ مغربی کلام (بالخصوص پیٹرس لومہارڈس اور 
١کواۓ‏ نس ) (م) پر بھی برگنڈیو ڈا پیسا (ھ) کے لاطینی ترجعے کی 
وساطت ے اس کا تھوڑا بہت اثر موجود ے۔ 

متن ۔۔ مکمل نسخه از ٥٥‏ ؛ نآ ٥٥اء:88‏ (یونانی اور لاطینی ٤ى‏ یں 
:رس ٢‏ ٣ہے۱‏ ۔ەھوناگا ک ۷جچہ|۲۱٠۲۰‏ باء ںی میں شامل ھی ۔ مجلدات 
+ومو) ۔ 


رای ترسداوی گاتالیی عزاء 


تنقيد ۔- ,.إادھ 2 ٣‏ ت٤3٤٥:٥۱]‏ ١اء1ذہ‏ ۲۷ص۶1 ۲ظ : ۶ ٭اعدطا‫ہەہم>٤‏ ۰ا 


ک۳ا 8:٥‏ : "٭طضص8 ۔ط ۔(9 ۱187 ,مم ,679 ,977-ہر6 ,68-71 
٭(داوز ,37سو3 ,3 .(ٴم؛) ۱ اةدہہ 


بارلام اور یوزآسف (۹م) ۔- ازمفه متوسطه کی مشہور ترین رومان 

شاید بارلام راہب اور ھندو شہزادہ یوزآسف کا قصه ہے جسے روایتاً 
:ات لک غبول مکی ہے سوب کیا اتا ہے یه افصد: امن لحاظ ہے 
خاصا دلچسپ ۓےکه اس کے بدھ عذاص رکو ج وکسی مانوی ذریعے یق بدولت 
۔مغرب میں پہنچے عیسائیت ہے تطبیق دی گئی ۔ اس قصے کا یونانی من اور 
معلوم ہوتاھے اس کی اصل زبان بھی یونانی ھی تھی ۔ مرن ھفم کے نصف 

ہجر۔ عہد جدید تک پھر کسی عیسائی ۓے اسلام کی تردید اس غیر 
جانب داری سے نہیں کی ۔ بد قسمتی ہے حییل کی کتاب ے مغرب ے اتنا 
بھی ائر قبول نہیں کیا کہ اسلام کے متعلق اس کی عام راۓ میں کوئی 
قبدیلی پیدا هھوق ۔ یہ رائۓ (ازمنہ متوسطه کی سغری) زیادہ تر لچرہوچ 
افسانوں ہر بی تھی ۔۔ مصنف 

َ۱۱[۳۔ کفاليه ڈوگ ماٹیکا ء یا ھکڈوسس ھکری بیس ٹایئس ھورتھوڈو 
کسون پیسٹیوس ۔ 

“٠۳‏ و0 ۵ نہ و٤٥‏ اور عومرووے 

ص+۔ ج15٣‏ ×ثً ہنا داع ں2 
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اول کا سے (بعض اجزا اس ہے بھی متنقدم ہیں ء بثاا ارسٹیڈیس کے 
اعتڈار (ے) کا ایک طویل ٹکڑاء قرن دوم کا نصف دوم) اور مصنف 
غالبا بحیول دیر سباس وی کا کوئی راہب ۔قرن یازدھم میں اس قمے 
کی اشاعت بالخصوص تیزی سے ہوئی ۔ مشرق اور مغربی زیانوں میں اس 
کے متعدد ترجے موجود ھیں ۔ یوز آسف در اصل بدھ کا مسیحی اوتار 
ے8 ؛ لاطینی اور یو نانی کلسیا دوئوں ۓ ا سکو او لیا مین شامل کیا ےے۔۔۔ 
یوں بدھ ۓگویا دو مرتبہ ایک عیسائی ولی کی حیثیت اختیار کی (۸) ۔ 


(الف) معن ۔۔ یونائی من کا نسخه اول از 8۵ف۵دنفہۃ اہ .ء7 
(وءٌِ:عج ح٥0ء٭جڑۂ‏ میں ؛ م۔۲٣۳ہ۔‏ طبع مکرر ۸( کی باہہ::> 
ہجوماەئ۲و ہیں مجبلد و ۔ .۔ہہ-ےم۸) - 18:008818( 8۰ 1 کا اسخهہ 
معھ حواشی از ہ۷ ::10( اہ[ (کلكته ء ۰وہ ) ۔ یونانی اور انگریزی. 
متن از ۵:٢١٢۷٭۱٠١ہ۲۷۷‏ ,؟ .6 اور پاھدہ دلا .۲9 (لوئپ لائبریری لندن ٭ 

۳۶۳٣‏ )۔ 
(ب) تنقید ۔- اہ بطاھ بدا .(0ط۸4ذ۵ھ) مصعداعة >: مصطتاکا ١ط‏ 
81 .(جمله مترجمین کے سوانح پر نظر ڈالتے هوۓ .+1894 ہم 88 ,20 
].1::٤۸1: )2 ۸11.1, 886-891, 1897(.‏ ءطء ہد اصد123ط ‏ : ۶مداعدطا :ڈ1 
سروں زں 7] '( 1٥‏ دہع ص۴۵(3٥)‏ کتا1ئت٥) 1۷٥٢‏ 10 180ء23 :5 : د:٠٥؛ہہ‏ ۶201۱ 
.(909( ,805-85 ,3 [ہ٣‏ رطامہ ہآ 3۲٤۰.‏ 6اد 


ابو حنیفهھ 


ابو حنیفه ء النعمان اہن ثابت ۔ کوفهە میں ولادت پائی .ےووہ یا 

وہہ میں۔ ایک ایرائی غلام (۹ ر) کے ہوۓ ۔ہ ہے کے قریب مدیله میں 

وفات پائی ۔ مسلم ەقیه ۔ اسلامی قانرن کے مذاہب اربعہ حقهہ میں ے 
ایک یعی مذھپ حتفی کے بافنی (.م)۔ پہلا مذدھب جس ۓ باقاعدہ 


+ہو۔ (بعطمدءدہ[) حاموہهه! اور صدجاءءط 

ے٠‏ لام٥٥8٠۵‏ ۲15ھ 

ہر ۔ غالبا وھی یوز آسف جس کا مد فن کشمبر میں سے ء سری نگر 
حله خان یار میں ۔ لیکن ھوسکتا ے یه سارا افسانة ھی موضوع ھو۔مترجم 

و۹ ۔ مولں کہنا ژیادہ ہہتر هوتا ۔ مترجم 

کر ان تر کوں ؛ وسطی ایشیا اور شالٰی ھند میں ابھی تک فقہ حنفی ھی 
پر عمل ھوٹا ھے ۔۔۔ مصنف 


٠‏ س۔ ذ٣پ‏ م_پ شس:تت-۹.-_-.ع. ہکی--ت----تح3ت تت۳ -۸٠۰.-.-.:--سوتححتہ_وچ‏ جچد:: جج 
و ملدمةٴ تارج سائنس ستائیسواں باب 
+٠‏ ممژمٔمپسم‫ژجسسمٗٹیو6گڈسشسیوڈفپژٗم جج جأ[جومیسحیہممسسسامیوجسدہمسہبدو×سامسج[٦ہماسپ‏ 


شکل اختیار کی (ہم) اور جس کا خاص پہلو ہہ قیاس کے ذریعے 
فقہ کو استخراجاً وسعت دینا (٭م) ۔ امام موصوف ۓ استحسان ہر زور 
دیا یعنی کسی ایسے فیصلے کو سرجح سمجھنے کا حق جو مقامی 
ضروربات کے مطابق هو ۔ ان کی کوششوں ے اسلامی قانون میں الساثیت 
روح پیدا ھوئی(مء)۔ یاد رکھنا چاھیۓے اسلامی قانون میں بعض روابات 
رومی قانون کی بھی شامل تھیں خاص خاص ضابطوں ھی میں نہیں بلکہ اصو لی 
اعتبار یعنی مذہاجات کی بحث میں بھی (مم) اوریە بات اولالذکر ے 
بھی اہم ہے ۔ 
متن ۔۔۔ امام صاحب کی کوئی تجویز فانون میں دستیاب نہیں ہوتی سواۓ 
کتاب الخراج کے جوان کے شاگرد ابو یوسف یعقوب کی تصنیف سے (چ ۔د 
قرن ہشتم کا نصف دوم) ۔ 
تنقید ۔- 171۔-و9و[ ,[ ٢۱۱٢‏ 3:0::::] ٭اء۲۶ط۸۲۵ : دصعمداہ؛اءہ: 3ا ٠٠‏ 
ہجہ(ہ :1آ جزاد-٥‏ ٤ہ‏ :0۵ا۵ 08۰] ۰ ۵10 000ء٥٤٥‏ تا ظط ۔(1898 
۔(1903) 


جعفر الصادق 


ابو عبداللہ ء جعفر الصادف ء ابن ىد الباقر ء ابن علی زین العابدین ‏ 
بن العسین ؛ ابن علی ء ابن ای طالب ۔ سال ولادت ہے ووںو ۔ہ 
وفات ہے میں ہوئی ۔ مدینہ میں مد فون ہیں - فرقہ امامیہ کے امہ 
ائلا عشریةہ میں ہے ایک (بعتی امام سادس) ۔ ٹفہرسٹ میں لکھا ھے 
کہ شیعوں کے نزدیک جابراین حیان کو امام موصوف ھی ے تلمذ رھا ۔ 
جوم ؛ کیمیا گری اور سحر کی متعدد تصانیف رواپتاً ان ے منسوب 
رم ۔ بشرطیکہ اباضیه کو اس ہے مستشیل قرار دیا جائے ۔۔- مصنف 
إج۔ یعی قانونی مفروضات (ص٥تاء:٣‏ لدعئم]) ی حد تک ۔۔ مصلف 
٭, ٭> و٥‏ سە‌مآً +)5) ت٥‏ نہ5 ١-٠71:أا:]‏ )]ہ ::ہ۲چہ۶۲ : ٣۶‏ ۶۱۸٦اہ00٦)‏ 882] 
([1906 ,505 :2 ٠اہ٠‏ ,1604 ٤ہ‏ ۵ء ج: دہ؟ 
ہے ماخوذ ھیں لہذا اسکی یہ تصر ۔ ملاحظہ ہوں مترجم کی تصر بحات 
اہتداۓغ کتاب میں ۔۔۔ مرجم 
مم ۔ یہ تصرن بھی اسلامی قانون ے اواقفیت پر مہنی ہے ء ملاحظه 
ھوں تصرعات - مترجم 


ساد 


سے ہہسسہسمے پسوسے 








فصل دوم عصر یڈ نت 





ہیں لیکن ان انتسابات ء علی ھذا جابر کی شاگردی کا کوئی مثبوت 
نہیں ملتا ۔ 

متن ۔ ایک مٗن کا جوامام سوصوف ے منسوب عےہ رسکھ یماہہ71 

نے جرمن ترجے کے ساتھ شائع کیا یعنی کتاب رساله جعفر الصادق 

علم الصنعه و الحجرالمکرم (ھائیڈ لپرگ ء م۹۲ آئی سس ےہر مہ 

9۹)۔ یہ متن بہت زیادہ قدیع بھی عے تو قرن سیزدعمکا۔ نیز ملاحظہ هو 

ہ٤٢:اائحّہہہء)‏ ا٥اہ‏ :اھ ھدصھ :همعھ ٣.‏ . ۸۸4۹ دە٥امئ‏ 5 .ا .تا 

,اجہہ2 ب٤‏ ۱نءہ5 ۸:13۲1 ۲۲٥٥۵٢5۵ ٥٥ب ۳٥٢ :)3٥۷٥٥ہا ٥٥: ہ٤ ٥٥۰‏ 1ا ٥۱٢٢‏ )ہہ 

٣١.3, 77-9+41 تناد‎ ٤ب‎ ۰ 

تنقید ۔۔ ملاحظه ھو بٹاوںج[ کا مقدمه اور ؛: ر35 ہاہ:اءہء ٰ 

٥ ۳٥‏ صمم]ً ٢۳ہ٢٣‏ ٭ ٠‏ ..5 ۔۔(13998 2207 ,ا ۰ا٢) ۲۲٥6۲٤٤0٣٤‏ .] 5ءء زط۸ 

,٥اء‏ :ا٥٥٦ 100٣ 1٣6 ھھ:ةتج٥ 1٤٥٥‏ .85 آ00 تا ا0۶90 و ”'دا:۰ہ۶<7 

۔(ہم 7 طبع مکرر ۔ 1925 ,.2 :۵+ا:00٥05) ۸1:5٥٥‏ 


چیی بدھ مت 


چین میں بدھمت کو جس تیزی ہے فروغ ہو رھا تھا اس کے 
خلاف بالاخر ایک ردعمل رو نما ہوا ۔ چنانچہ مہ ,ے میں ھسیون 
تسنگ (شہنشاء از مرے تا ہھے) کے زیر فرمان بارہ زار بھکشوؤں کو 
جبراً رھبانیت کی بجاۓ دینوی زندگق اختیار کرنا پڑی ۔ بایں مہ 
اسی شہنشاہ ےۓ کتب مقدسهہ (تری ہٹک) کے ایک نسخے کی اشاعت 
ک حکم بھی دیا - 


چنی بدھ مت کا آخری مذھب جس کا زمانه قرن هشمّم کا نصف اول 

عے ہوکنک (ج ۔د آۓے چل کر) ہے ذریعے سیلون سے چین پہنچا ۔ 
اس کا مقدس تریں صحیفه سے سورج بدھ کا سوتر؛ یعنی ویروکن ۔۔ تا۔جیە 
چنگ (مم) بمعنی تعلم خی یا چین ین تسنگ (ہء) یمعنی کلم حق (ےم) 





ہ٥۔‏ ,5642 ,10470) ا چدناء ‏ "٭طاز ؛ہ"آ' ٠‏ ددصةہٴ ٢:٥٠‏ 3٥6ط18ہ8‏ دس5 


(2122 
٦م‏ ۔ (11976 ,7935) !'چص::؛ ٭311( ج دنام ']٥۵‏ ۰۰٠۱ءء5‏ 


ےم۔ .130205 ر589) 'جچسں:؟ ةُجدےءع ت٥ا‏ باەہەطءڈ ٢۲۷۰۱۶۰‏ ٭٣'آ'‏ 
)11976 





۳ مقدمٴ تارج سائنس ستائیسوان باب ۱ 
اور اس کی تعلم صرعاً تنتری ےہ ء بالفاظ دیگر وحدۃة الوجود کے اس 
عقیدے کی جس پر سحر و طلست کا غلبہ تھا اور جس کے اعلوٰ تصورات 
اہل چین کی سمجھ میں کبھی نہیں آئے ۔ الا یہ که ان کی اسرار پسند 
طبیعت کے لئے اس کے ادنی پہلوژؤں ہیں بڑی کشش تھی .ہم میں 
اس فرقے نے جاهان کا رخ کیا شنگون (ء) کے نام ہے جہاں اے سے حد 
فروغ ھوا ۔ چین نہں يە فرقہ بہت دنوں ے معدوم ہو چکا اہ ۔ 
تنثریت کے بجے کھچے تومات طاوی واہموں ے مل کر چینی غور و 
فکر گا جزو لاینفک بن چکے ہیں - 


پھر تنئری ظن و قیاس ۓ چونکہ بآسانی جوم کی شکل اختیا رکر ی > 
لہذا یہ کوئی عجیب بات نہیں کهە بعض تاتری عالم ماجم بھی تھے 
اور ریاغی داں بھی -۔ ھم ان میں ے صرف دو کا ذکر کرینے چیو ۔ ٹن 
ہسی ۔ تا اور ای ۔ ہسنگ کا ء فصل چہارم میں آگے چل کر ۔ 


ہو کنگ 


ہو کنگ (وم) ۔عندو ام اسوگھوجر؛ یا اموگھ (.م) ۔ایک۔ 
پرھمن خاندان کا سنکالی بدھ جو ہے میں یا اس ہے پہلے سیلون سے چین 
آیا اورجس نے تن تانگ شہنشاھوں کے دربار چانگ۔ ان (م) میں فروغ 
پایا ۔ مترق مےے ۔ پوکنگ نے کی ایک تٹشری رسائل تصنیف کۓ اور 
اس کا اثر بھی بڑا قوی اب ھوا لیکن محیثیت مجموعی نقصان دہ اس لئے 
کہ تثریت یا ۔ پی ۔ می ۔ جیاؤ (+م) کو قبول عام حاصل ھوا تو اسی. 
کی بدولت اس ۓ سحر و ساحری کے کی ایک قواعد بھی بتاۓۓ۔ 


۷۸۱ ہا .۔(1898 ,634) وہہ ا::01 آ۸ نطم0 0 108 ٥٥ا61‏ ھ ‏ ظا 


۸۔ ح٥‏ چدتنا5 

وم ۔ (ذوزن ,9446) آجوں'2( ( بط 

۰ے ۔ وہ: [۸۷8 5ای5 م۸ یا عاع5صھھ 

١م‏ ۔ (+و ,450) 'مد - تچ مو ئا 

مب ۔ (1339 ,7835 ,8932) ٭موزط6* ٭رد- ۶۱۰ . حء ن ا8:5]_' 


چد تو ×ط ۷ود جس دج تح سح حر جح ےمسجم مے_ے٠س ‏ ۔ 


فصل دوم عصر ہسیڈ ("23*٥۵‏ 
سجھو9کائامممممووممٹفا0اکیومجمجسرسمااایوممروجودمسجسستاکیسمرصصبی[5[م×مفممڈہ‫حمسصہںجأپرسسم‌‌س"ُژوجسٗت3پژجٛسبئژٗسستسے تبپصفص٭صمح-جحصجحجححوووےس.ے 
چیە شینگ 


چیە شینگ (مم) ۔ زمائہ فروغ ق۔.ٴٍے ۔ چیی بدھ ۔ ۲ م۱۱٠١‏ 
بدھ تصلیفات (مم) ى جو ےں اور .ءٍے کے درمیان چینی زبان میں 
شائع ھوئیں ایک کتابی فہرست یعنی کائی یئؤن ۔ شمہ چیاؤ لو (۵م) کا 
مصنف ,ئم فصلوں میں ۔ یه کتاب ایت جامم ے اور اس میں ھر 
مصنف (یعی مترجم) کے حالات زندگی پر ختصر اشارون کے علاوہ ان رم 
بدھ فہارست کتب کا ذکر بھی موجود ے جن کی اشاعت اس ہے پہلے 
موچق تھی < ان میں ہے دوکا حواله ان شذرات میں آچکا ےے یبعی 
سینگ یو (قرن ششم کا نصف اول) اور تاؤ ۔ هسیون (قرن ہفتم کا 
دوسرا لیف) گ۔ ‏ 
+ھ .ا .(1902 (18۸7) ,207) .::٤:83٤٥1۰٥۵‏ دەمانط٥‏ :۵۸۰۲۱۷۷۳۰۱۵۰ 


٥,‏ ۱٤ہاد:<)‏ ,15+--4131 ,۸) دا ۰٥ااہ“٥ ۱۷۸۸١‏ ۱ہ ٥ج‏ ا۵٥00‏ ؛ دا1 
0(۰ ,499 ,427) عدنط٥‏ عا] ؛ ٣ج٢۷۷‏ .ا .(1898 


جاپانی بدھ مت 


نارا عہد (, وے تا مہے) (ہم) کو دیکھیۓ تو اسے بوجوہ جاہان 
کے عصر زریں سے تعبیر کیا جاتا ىے ۔ یہ خوش بی زیادہ تر نتیجه 
تھی چیہی تہذیب و ثقافت کے زیادہ گہرے اکتساب اور بدھ مت کے 
فروغ کی جس سے هر طرف ترق کا دور دورہ شروع هو گیا ۔ ۵ے 











سب ۔ (80وو ,1784) ' ج5أ6ط55 "515 

مس ۔ وائیلی کے نزدیک ےرم بقول گائیلز جم وور ۔ مصنف 

٥۳۔‏ 1352 ,9883 ,13744 ,5794) "ا ماد ل“راننتامت گصمتاو ا!زو'گڑ 
386) اکثر کائی يئون ۔ لو ںز ۔ مصوتاپ ۔ بولٴٌ کے نام سے موسوم کی جاق 
ہے سس مصتنف 

٦س‏ ۔ نارا عہد اس لئے کە اس زماے میں نارا صکز حکونت تھا 

یعی حقیقی معنوں میں جاپان کا اولین شہر ۔ مہے میں تسہنشاہ کوامو ۓے 
ا نیا دارلسلطنت يیاما شبرو معءنطایو ہلا میں تعمیر کیا اور اس کا 
نام ھایئن ۔ کیو تاوما ۔ صطذ٥اطا‏ رکھا (امن کا دارلسلطنت) ۔ ہ۸| تک 
ہی شہر ملک کا دارالسلطنت (کیوتو و۴ەئ؟[) رغا ۔۔ مصنف 


سممم٭پ+یمسٛسممسٗو”پژممٗمم‌,آٗٗسژسس+پسمسسوسپٗمپبؤٗمٗپوسژمٗٗ٘وسےوُسبپسمسمٰٛژ[ٗسژٗیسبوژوسسپس1ہے۔ 
اح مقدسهہٗ تاربچٴ سائنس ستالیسواں باب 
ےس شس شش یپسس سس شس سی رش شب شش شيپ شش چ شش رس یں 


میں جب چیچک کی وبا (مکاسا) ڑےم) کوریا ‏ ےکیو شیو(رم) پہنچی حول کہ 
دوسرے جزائر میں بھی پھیل گی تو اس طرح جوگھبراھٹ اور سراسمیی 
پیدا ھوئی اس ہے مذعب کے لئے پھر جوش و سرگرمی کا اظہار ہواۓ لگا ۔ 
نارا کا عظم الہیکل داے بتسو (وم) و مے میں ڈھالا گیا اور یہی زمانله 
عے ایک پہٹ بڑے ناقوس کا ۔ نارا کے معبد تو ۔ دے ۔جی (.م) میں 
یه دونوں یادگاریں اب بھی موجود ہیں ۔ملاحظهةہ هو ذیل میں ھارا 
شذرہ جاپانی صناعیات پر - 


گیوی (۱م) 


سے اکثر گیوگی ۔ بستسو (ہم) بھی کہا جاتا ے ۔کوریا میں 
ولادت پائی؛ .ے ميیں۔انتقال ۹ ہے میں ھہوا۔ سو شیو کا بدھ 
پیشوا ۔ چاپانی مدن کے موسسبت میں ے ایک۔اس ے بدامت 
کی تبلیغم ھی نہیں کی ء بلکہ پل باندعے ًب ت٠‏ 
چاک کی ایجاد بھی روابتً اسی ہے منسوب کی جاق ہے (مم)۔ 
شخص جس نے کوشش کی که بدھست اور کرو ہیا 
شنتو میں مفاھمت پیدا کرے (ہم) ۔ گیوگی ے جو قدم اٹھایا بڑا نتیجه 


31ہنو8٥د38‎ ۔٣ثۓ‎ 

ہ٣٠.‏ لاطد٥‏ و( 

۹٣۔‏ ہَةا)ناكاةنا ٢ہ‏ 

٭م۔ إز:(و۲0-0] 

۱٭۔ نچةرہہ 

٢‏ ۔ تاکا9وەہ0ت] ۔تشہنٹا تومو ںمصقطاہ (ری۹بے) ے اسے دے۔ 
سوجو ر رت ۔ وا (پیشواۓ اعظم) اور دے بپستسو تائ 0وہ ٭ زوطا 
بودھی ستواعظم) کے اعزازی خطبات ہے سرفراز کیا ۔۔ سمصنف 

سی ا ایکارے نت ھا ری رک چیی مٹی کی تیاری کے لئے 
جوگیوگ ۔ یک بناد ان5 وج کے ام سے مشہور ھوئی ۔ البته چاک کی اخترا 
مصر آبل تارج میں قرن ھا قرن پہلے ھو چیق تھی ۔ ادب میں اس کا اول ا5 
ذکر آھوتں۔ آج ۔د) میں آیا عے ۔_ مصنف 

ممھم۔ 18د اط5 ۔ کیوگی کے زیر اثر شہنشاہ ے خواب دیکھا کە ایسے 
(ء:ا) ک سورج دیوی اور بروشن 88ا ہ1 (یعمی ھندو ویروکان 900 
یا دےبخی (آفتاب اعظم) ۔ نیوراۓ (ویروکان ٹتھ 0ت 20 ۷۶ 
کے لے دوسا جاپانی نام) در اصل ایک ھیں ۔_- 





فصل دوم عصر ہیڈ ےا 





خیز تھا لیکن اے پوری پوری کا میابی آئندہ صدی میں ھوئی (مم) ۔ 


: وزع×وٗد‌ءعظط ,<7 ۔(1909 ,1341) صدمدڑ ؛ہ ہرسدصمدء0] ٥:‏ ام28 .ظط 
۔(1915 ,228 ,19+1) ە امہ16 ٥د٭صد‏ م٦[‏ ءطا٤:‏ أہ ١۳٥ا‏ 


کیگون اوز رتسو 
سے اور نے میں دو اور بدھ فرقوں کا ظہور ھوا اور ان 
پہلے چار فرقوں کے ساتھ شار کرۓ ہوۓے جن کی ابتدا قرن ماء 
میں ہوئی شش غرقه ھہاۓے ناراے موسوم کیا جاتا ے۔ یھ 
نے فرقے تھے کیگون اور رتسو (ہم) ۔ 
کیگون ۔ شیو کی بنا ہے میں ایک چیئی بدھ پیشوا دوسن (. 
نے رکھی ۔ اوتمسک سوتر (کیگون کیو) (ہم) جس کا شار بڑی ! 
مہابان تصنیفات میں ھوتا ے اس کا مقبول ترین صححیفهہ ہے ۔ح 
مہایان مذھب ک نائندگ بھی اول اول کیگوں فرقے ھی 
کی ء یعنی بدھ مت کی جس شکل ہے آخر آخر جاہان میں غلبہ حاصل 
اس ک ترجانی سب ہے پہلے اسی فرقے کی بدولت ہوئی۔ اس فرت 
ممایندگی اب مس مندروں ہے ہوق سے (ق ۔ ے۹۱ 1) جن میں سب 
اورپہلا تو ۔ رے ۔ جی (وم) ےہ ؛ نارا میں ۔ 


رتسو ۔ شیو (,ن) کی اساعت مدے میں چینی بدھ پیشوا کن : 





ہم -۔ یعی ریوبو ۔ شنتو ۱7۰5ا ىناۃ ز11 جس کے لے ملاحظهہ : 
ہمارے شذرات دین گیو 5جہہ:10 اور کوبو دیتی ١طد‏ مناہ؟[ (قرن 
ک نصف اول) پر ۔- مصنف 

7٢٤۰ اور‎ (٣جو‎ > م٥‎ 

٦م‏ ۔ رہدہة0] 

ہم۔۔ (ق دا دہجت+۔1) ٤555٥:٤2‏ ۶۵٥۱۴ھ‏ 

.۔ تر۔-0وا-1018 

٭.۔ ت ط8 :3ز یا رشیو اور کرتسو (5 14٥۱۶110‏ : تاطاد9ز"7) 
مذکورکی ابتدا ہے میں ھہوئی لہذا اس کا تعلق ف الحقیقت عہد ما 
ہے ہے ۔ اس کا ذکر یہاں اس لۓ کیا گیا کہ تسلسل بیان میں بار 





کہ مقد مه تار یچ سائنس ستاثیسواں باب 





(ج6۵) نے ی(اس ہے پہلے اس قسم کی تی نںکوششیں ناکام رہ چکیں تھیں) ۔ 
هن بان وئیایا اس کی کتب مقدسه یں ۔ دوسرے ھنیان فرقوں کی طرح 
اب یه فرقه بھی معدوم هو چکا ‏ (ن) ۔ تو شو ۔ دبچجی (عاتو) (م۳م) 


کبھی اس کا سکز تھا ۔ 
٣۳۔‏ فلسفیافه پس منظر اور تہذیب وتمدن کا عام ارتقا 


بید 


بائیڈا وینے رابلس )١(‏ بیڈ واجب الاحترام ۔ پیدائش ےہ کے 
لک بھگ جیرو میں ہوئی ء نزد ڈرھم ۱م) ۔ عمر کا زائد حصہ جیرو میں 
بسرکیا اور یہیں ہم سی سے کو انتقال پایا -۔ بینے ڈکٔی انگریز مورخ 
سائنسدان اور الہی ۔ انگریزی تاریچ کا آدم اور ازمنه متوسطه کے اکابر 
مورخین میں ے ایک ء قرون وسطی میں سینیات کا ماھر اعظم (م)۔ 
وہ یونانی سے واقف تھا اور عبرانی سے بھی ے خبں نہیں تھا (م) ۔ تارب 
کلیساۓ انکلستان (م) (تکمیل ہے میں) اس کی سب سے اھم تصنیف 
۔ دوسری کتاب ے اشیاۓ فطرت (۵) جس کی بنا زیادہ تر پلائنی اور 
ازیڈور اشبیلی پر رکھی گئی (ختلف مظاہر کی بحث میں اور ان کی توجیەه 
اسباب طبیعی کی مدد سے ۔ زمین کرہ ےے اور ایک آبی فلک ے عدود) ۔ 
پیل ھی کی ایک کتاب بعنوان”اعداد “(ہ) از من وسطول کى انگشت شبماری* 
یا اشاریت* کے لئے ہارا سب ہے بڑا(بلکہ واحد) ماخذ ھ ۔ اس نۓ 











١ہ‏ - منطدمعکا یا گن جین منزھوں (ےںہہ تا مہے) ۔ یہے میں اے 
قیشن اوشو (قط ٥ہ‏ ۔ طنط9:9) کا نام دیا گیا ۔۔ مصنف 
٢ہ‏ ۔ قرن سیز ذھم سے ۔_ مصنف 
٭ )۷۵۵٢(  -‏ ا زنوەل - 5:56 
< ہاا ۷۱۰١٢۲‏ ٥٥د‏ .ء8 
-ہ حتصعطا:ہ0] ,0ڑ 
-ہ ٢‏ ١١ں‏ .ا ٢.‏ 
6 1۳6و اء ط1( :۶ہ اوم۸ دا د٥‏ ع 3۵ زا داد ۵ ا٥٥٥‏ 16۲0۲1۵۵ ا 
۲٣٥٥۵٢٢ ٠<‏ 510:8ظ5 0۰ 
( ع1501 4۵6) تا اتا سبطعمع ×٭م داد وہ۔ ٭ط 


ہم ہے و مم 


فصل حوم عصر بسیڈ ۹ 
مسمسومممفلفشیہیرڈمدیسمسسفیںممجسیےےمیدجیممجسسیدسمسیہاجواہ0دجیییوپبیوفمٹمیکووُمجچصومجیدحعوصحمأوابتڈججص”فچیمج>ومفتھورمرھجیدکوجرسحجسیری 6ایک چرمچے۔جمسمددضبی 


ویاضغی اور سنینیات میں بھی کی ایک کتاہیں تصلیف کیں جن میں 
کتاب زمان (ے) بالخصوص اہم ہے ایک تومدو جزر کے اس نظرے 
کے لۓ جو پلائنی کے علاوە مصنف کے ذاتی مشاھدات پر مبی تھا 
اور دوسرے اس بنا پر کٹ يد پہلا موقعه تھا جب ایک بندر گل قام 
کرۓ کا ذکر کیا گیاے (یعنی نصف النہار پر چاند کے مرور سے فوراً 
بعد مد" کے ارسط وقفے کا ۔ یہ وففهہ مختلف بندرگاھوں میں ختلف ہو گ) ۔ 
بیڈ کی علمی معلومات ازیڈور ے فائق ھیں اور اس کا سبب زیادہ تر 
يہ کہ وہ پلائنی کا مطالعه کر چکا تھا ۔ 


متن اور ترجمے ۔۔ محموعد تصنیفات (ہ ج وں میں ۔ بڑی تقطیع ہ 
٥٭مسمم٠‏ پیرس ء مکررا مہ ۔پ ج یں ۔فولیو از و ں :ج۷٢‏ متا .ظ 
بازیل ۔ مہو ں) ۔ئسخه بازیل جو کولون میں +۱۳وم اور ہ۸٦‏ میں۔ 
پھر ہے طبع ہوا ۔ جموعہ تصنیفات کا بہترین نسخه ۸110۸ نا6[ پت 
کیا (٭| ج یں ۔ لندن ۔ مہ رم جس میں بیڈ کی کتاب تاریج گا' 
انگریزی ترجمہ اور مصنف کی ایک سوانج عمری بھی شامل ع ۔ علمی 
نبذات مجلد ششم میں ملینگے + جمہ0۱)۔پیڈ کا جو نسخه ۵ئاا کی۔ 
جنچماہ: میں (ممہ ؛) شامل عے۔ اس میں متعدد تصنیفات جعلی ے ۔ 


تارب کلیسیا (دم زا٥9‏ ؛ہ ٤(٥‏ ہ0٥9‏ :تا) : قرن نہم کے ایک خلوط کی 
(363 دنددہ 5ء8 ×ہہ) کی نقل طبق الاصل بعض دوسری تمحریریں کے 
ساتھ "جو1 ۰د8۶ ہ1 ے تیار کی یه عنوان ۔.و؛٤وطجح‏ زورزصول ۲٥:‏ ۱نہ۵ددم دنہ الہ 
1 ,نا نم٭ل ہہ ناوج (لائیڈن ء ے۹ہر) ۔ نسخه اول (اشٹراس ہرگ ٤ق‏ ۔ 
۳٣م‏ ۱) ۔ قرن بانزدھم و شائزدھم کہ متعدد نسخے ۔ لاطینی متن کا اولینە 
نسخهہ انگلیسیء سیکیسن ترجے کے ساتھ از پادشاہ الفریڈ ۔(ءء ا۷۷ د7٥‏ ط۸5۵ 
عاهہ ے شائع کیا (کیمبرج ۸ ٭ ر-۶٦)۔‏ طا: نہ5 صحامڑ کا یا۔گاری ئسخه 
(کیمپرج ٤‏ ) ۔ تازہ تریں نسخه (اسمتھہة کے نسخے کی تنقیح اڑ :٥8ط‏ 
۶ مجەسداط (ہ ج یں ۔دآکسفرڈء ہپیر؛, ۔ بیڈ کی تاریخی تحریروں 
کے ساتھ) ۔ 


قدع انگریزی ترجے کے موجودہ نسخے 151166 ٦0009‏ نے شائع 
کۓ؛ ارلی انگلش ٹیکسٹ سوسائٹی (م جیں لندن ۹۸ -۱۸۹۰) نیز اہک ۔[ 
۶مم ے(روےص ۔ لائپتسگ ۸۹۹۰ ۱ے؟۹ہ)۔ترجمة جدید انگریزی 
میں از ہ619 .ا (.ےر) ۔ بان لائبریری اور ایوریمین لائبریری 


ے۔ عتہ(۲۵۱ دن۲ مہ٥۱‏ 100 


مم٤مممژژچٗمٗسمپمجوس٘مسمڑجمرجہ(ژگ[مچۓ‫ہ+سہ“بژژسبا"ٗٗاججومڈجمتصٗ56ٗواممسمسسمسسجژچژ‏ موم مم 
٢٠‏ مقلد مہ تاریخ سائنس ستائیسواں با 

میسسپژسممسمژسمممیسپہ|بٛسشس|مسحسمہکأ“آومسممجب۷“سممسسیسبمسأگجسپمسہہدحسسسممسبحصبسسمسسمماکجسسدتمو۔ 

:طط و'8تہ7طہ٥٢2‏ ے بھی متعدد انگریزی ترجے شائع کۓ ھیں) ۔ 


( :ف٥د‏ ٥ط)‏ سنینیات پر محریروں کے ساتھ (بازیل ٤‏ ۱۰۰۹)٭ 


عام تنقید - ,۱000ص1 عزم1ءء5 بے ے)! معة:5. :0× ۹زات)) عاا2ل ہ116 
مت ەصت: لدھ ٭ چاناعام٭<طاظا ۰٭ا د×لءط : ۱۷٥۲٣۵۰۰‏ 1۲۱ .(1838 
اہ وصەدەنا:ط ئصەتا صەزذاز۷۷ ۔(اہم ھے :1881 ٥۵:‏ 1575,20 ,دہ ۷۷) 
7۱:00۶ ٥9ط‏ ۔(1885 ,105سوو ‏ + .اہں) می ترحاص عہ:8. آدہمنا8 ا( 
1896(٠‏ ب۔[ا:ہ:×0) کے نسخے میں ٥٥:3٥:٥9‏ اجء٥‏ و[ءە:3:3] کا مقدمه اسق 
:و٥‏ داڈا حا سط0 اضضاعچہٌک ‏ باعدتا ‏ آہ ‏ ہہہ؛مدط٥‏ : اطاوتط حمصہنذ(١‏ ۳۷ 
حص+4زہ6 ٭ُطاا : طءہ٭هإا .ا وٴںوٛؿز +58۱ .(597! 0×)۱:٥‏ ,٥ہ‏ 308) 
٣0ہ‏ ٭طاٴ )ہ ]۱۷۸۸ھ هط: ہ۲ ثناءءد8ط*) طدااچھا واءدظا اہ دسەا 
٥ج٥‏ ت٥‏ حمطاکظا .(1917 ,د0ء , داہ٣‏ 3) :٥ ط٥ 680805 ہ٥ 86٥‏ (669) 
عہ۱::ء۷۷ ص×٭ ٠٥؛ن]ا‏ ذدااے .ہدذەتا ٥ەاة٭:٭١"ۃ٥٣٢‏ ١اا‏ : ٭‫”×۷٭ ظا ×:دہءءں٣‏ 
٤۵٥, 1879(,‏ :8آ ,1919 ,٥ہا‏ مآ .جح 340) 


مخنصوص تتقیلد ‏ م×ل:ە: 8‏ مة دہ دہءط“ ء ن0ا : اہئ۱ ۲۷ چ٣‏ ہ6 
دسج ٤٤2ان6"‏ 8 ہ8 : ٥:‏ امعاہ۷٢۷‏ ۲1دکا ٭(1878 ,385116ظ .٭ع 62 ,59۰ ) 
٤×:ا×ط0) ٣٠×‏ حاقطل ۱۷ ۰.افطط۸8) حدنھزا2 4٥93‏ ۱3٤5ا‏ ط د۵٥۳‏ 8٦ہ 4٥٥۳‏ 
1٥‏ : ×ہا(ا:5( ×ط۲ ۔(18231 .د٭دطءہں؟١‏ 257-411 اماعد ا٥١4۳‏ 
6ام05:1اص ٢)١‏ آہ تمنادتئئاہ٥]‏ ١ط‏ 4ھ 8600 طدا([ع520 عط صز ذ٥آ(‏ 
٣‏ اد نطاہءددو: لہ" 4ص - اءد:م5 ×< دہع مصطءمہہ7 4ص دہااہ:ت0) 
: حصەهطمتا ٭ط ۔( 1196‏ بج نناد٥ہ:5‏ ہم 882 ,78 :ہ۷۱ ممطہ اص ہ٤8‏ 
۸۷۰ : صصدہط.] آںهط ۔(1915 16-20 .1 .ام) ٭4تہۃ31 40 ۰٥50ء‏ ر5 
:تدطا:چكتہتانگ) ٤انمطہ*‏ حەد٭طہہ۶×م:ہ چطاد علذ-2 ج×طاء ٤‏ اد دا 5 5ہ 
۔-وز٤ "88٥٥‏ ×٥طنا‏ 19197 .5 21 ا7 دہانطح ۳۷۱۰۹۰ ×10 ٤٤ھ‏ ۰ 48۰ 
۔(184 ,۷11 ,6ئہ] جزوا معتیں ے مھ 


موضوعات -- ت[* ‏ دنجادہ )۰٤٥‏ 06آ : ہہ ٥؟‏ ؛ ط۱: ۲۷ا١۸‏ ناء'(۲ء٥٥::7۲‏ 

ہ3 ۰ دال15] .و 48 ,جا“ مھ ,.٭ہ:17) ۰١:1٤٤۱1م۸‏ دعاطاذ ٥۰ ۷۷ ۵۲1۲ 1٥٥‏ ٥ا٠٤‏ 

یه بیڈ کی ص۲۵۲ 0۸ت 06ا کا ملخصس ے ۔ ٹامس رائئٹ ۱۲ئ۹۷۷۲۱ دہ د750 

نے انف 86 0" ۲636" عداد۶۱ سا ۱ہ می شامل کیا اور 

ائیلفرک نے غالبا ؛ وو میں تصتیف ک) ۔ موضوع - بیڈ کے لئے جو 

7 جا( !م١٥ ۱٤5‏ د5ء ×0 و۰٥٢٠۰٥۴۲٥).‏ ۰اا ددەآعدء 69یہ 502 کا مصنف عے 
ملاحظه هو قرن نہم کا نصف اول ۔ 


_ غصل سوم عصر ب+یڈ 0'۴( 


بازنطیی فلسفهہ کے لئے ملاحظه ھو ارا شذرہ حییل دسشقی پر 
فصل دوم میں ۔ 


کارل 


نیز کارل سوامی ء کمارل بھٹ ء ٹوٹاٹ(ہ) جنوپی مندوستان میں 
فروغ پایا (۹) قرن ہقفتم کے اواخر کے لگ بھگ اور قرن نہم کے 
تصف اول میں ۔ میانسی فلسفی ۔ کارل کی شروح بھاشہا (. )ایک زبردست 
تصنیف سے ؛ ٹین حصوں میں (شلوک وارتک ؛ تنتراوارتک اور 
ٹیکم) (۱م) اس شرح سے غیر معمول علم و فضل اور فہم و 
فراست کا اظہار ھوتا عےہ لیکن اس کا زائد حصه لفظی موشثکافیوں اور 
لایعنی دلائل ہے پر ۔ بدھ مت کی خالفت سختی ہے کی کئی ہے جو 
ایک قدرتی اس تھا کیوٹکه بدھ ویدوں کی حرمت اور عیب و خطا 
ہے ہریت ان دونوں عقائد کے منکر تھے'۔ 


میمانسا فلسفه کی بنا جےمنی (۱۲) نے رکھی لیکن ھمیں اس کے متعلق 
کوئی معلومات حاصل نہیں ۔اس فلسفه کی نظر میں وید غیر مخلوق اور اہدی 
ہیں اور وہ بجاۓۓ خود ایک مجموعہ عے ان قواعد کی تعییر کا جو ویدوں 
میں بیان هوۓ ؛ علىی ہذا اداۓ مراسم کے لئے۔ سیانسا فلسفہ کی لفظ برستی 
نے لسانی تحقیقات کو خاص طور ہے فروغ دیا ۔ پروامیانسا سوتر )۱٣(‏ 
ہت کہا خاقابف ‏ ٘رنی رت لصیف گیا تنا موی نے 
متقدم ےہ ۔ اس کی قدیم تریں شرح جو اب تک دستیاب ھہرئی یعی 
بھاشیا از شبر سوامی (ہم) غالباً قرن پنجم میں (۵)۔ سہر سوانی 











ہ ۔ 8٤٤3, ۲٤518‏ طا طا 5۳۱1 ح0 بدا صة 51135۷ 1ب >( 
و ۔ اس ےکجھ واقفیت درا ویدی زبانوں سے بھی تھی۔۔ مصنف 
٭ەو۔ قبا“ىقلطاط 
)1 ہے ہ:(:5۲:1 ۲۸۷ص8 انا 510۷3۷5 اور 5+ ان:م0_ 
٭ج“> ن8زہہ٥4]ڑ‏ 
۱" <> د۶ا د د٣3۵‏ ۸۰۰:۲۳۳ہ۶1۲۷۵۸ 
مػ۔ 10 ہ۲85۷ دناد5 
٥ہ‏ ۔ انگریزی ترجمه از جی ۔ جپاء اندین تھاٹ ‏ او وط٣‏ .1090:۸ 
میں مجلد ى ۔ (روم) مہ مصنف 





٦ ۰ 37‏ ا کے اہ مو ھت ور سور جةتھ گرب رید طف وہر سد سکس کھت س سح ۸۷ت 2د در سرت یسا قد عدہ پلک چو 
و مقدمةٴ تارحخ سائنس ستائیسواں ہاب 


کی اس شرح میں آگےر چل کر دو اور شرحوں کا اضافة ہوا جس سے 
میانسا فلسفد دو شاخوں میں منقسم هو گیا ۔ ان شرحوں میں سے ایکے 
(به ترتیب زمانی) بڑھی ٹی (ہم) (شرح اعظم) ہے از پربھاکر (ے١)‏ 
اور دوسری کارل کی شرح 

متن - شل و کوارتک کی ترتیب سلسله کتب سنسکرت بنارس 
وہ :80 :نعطلددڈ دود٭ظ (ووے,۹ہ) میں ھوئی ۔ انگریزی ترجمه از 
گنکاناتھ جہا دوسری شرحوں ہے اقتباسات کے ساتھ (ھمن10۵ و۷ 2:51٥‏ 
کلکكته ے۱۱۹۰ ۹۰۸؛-..۱۹)ء* 

تنتراوار تک جسے سلسله کتب سنسکرت ء بنارس میں گنگادھر 
شاستری ۓ متعدد حصوں میں ترتیب دیا (مٍ روص ۔۹۰۳))۔ انگریزی۔ 
ترجمه از گنکاناتھ جہا (ہب لیوتھیکا انڈیکاء کئی حصے ء کلکكته ء مو ۔۔ 
۰۰۴۳)۔ 

ٹپ ٹیکا ترتیب از گنگا دھر شاستری ؛ سلسله کتب سنسکرت بنارس۔ 
میں (بنارس ۰ م۰ ۱۹) ۔ 


تنقید - _۔٤٣٣:‏ ددطء: :154 ٠ )٦*٭ہطءط٣٭ 1٠٥‏ :ان ھا ۷۷ 7۳۸۰ 
۔(زیادہ تر صفجات ہ٣‏ مہ٥٣٣‏ 1922 ,ع(2مذ1ص] :3 .80) تام 


منگ ھوانگ 
منگ ھوانگ (ہ) ۔ ذاتی نام ی لنگ ۔ چی (۱۹)۔ سال ولادتہ 
۸۵ہ شہنشاہ از رے تا ہھے۔ انتقال ‏ ہے میں ھوا۔ تانگ خاندان کا چھٹا 
شہنشاہ جس کے عہد میں چین کا اغسطسی دور انی انتہا کو پہنچا اور 
ختم بھی هو گیا ۔ وہ ادب کا سی اور ادارۂ سلطانی ھان ۔ لن یئوئن 
(.:) کا باف سے جس کے ذنے يہ غخدمت کی گ۴ئی تھی کهھ 





٣‏ 81ا71 

ےا١٠ ۶٣۱۸:3۲۵3‏ انگریزی ترجمه از جی ۔ جہا انڈین تھا میں 
حجلدات دوم و سوم (۹۱م) ۔۔ مصنف 

ہ١‏ - 5106 ,7936) ٭“جص٤٥,ا0ا‏ 8۶د( 

۹-۔ 85500 ,7504 ,6884) رط -١وصص]‏ تا 

7157(٠‏ ,3828) ھھثال 5ا۔*/ 1ۃ کے معنی ہیں پنسلوں کا جنگ 
اور (13752) ٭صوتاء کے مدرسه یا ادارہوء اکادہی مصذاف 


ےحوتشتیتبسىس+ صسصس×صىصسىسٌسٌ“ٌٌس>سّىًٰةسطعًىضےس٥صعصےےہيے‏ ہہ ہ ‏ تج ے 
فصل سوم عصر بیڈ ٗ۳"( 


تارب اور علم و حکمت کے جو کام سلطنت نۓ اپنے ھاتھ میں لے رکھے 
هیں ان کی تکمیل کرے ۔ ممکن ہے سانھوں کے ذریعے طباعت 
کی ایباد اسی کے عہد میں مکمل ہوئی (ہم) اس لئے کہ اس طرز 
طباعت کی قدیم تریں دستاویزیں یعنی وہ طلسمات جو شہنشاہ: پیگم 
شوتوکو کے (ج ۔ اد ہاب کا زیر فرمان طبم ھوۓ ان کا 
زمان ے ق ۔ .ےے۔ پھر تھوڑے ھی دنوں میں یه فن جاہان می 
بھی رائج هو گیا ۔ چین کی قدیم تریں سطبوعه دستاویزیں تلف هو چکیق 
ہیں ان انقلابات اور سلسله جورو تشدد کے باعث (٭+م) جس کا آغاز 
منگ ھوانگ کے عہد حکونت کے بعد ھوا۔ 


چیٹی تہذبب و مثقافت کی مزید وسعت جاہپان میں 


قرن هھشم اور نہم میں اھل جاہان نے اس اص کی سر توڑ 
کوششیں کیں کهھ جہاں تک ہو سکے چینی تہذیب و ثقافت کا 
اکسناب کریں ۔ عہد نارا (اے تا مہے) میں تو بالخصوص کوشش 
کی جاتی تھی کہ چینی دارالسلطنت سی۔ان۔فو ھی کی تقلید کی جاۓ 
چیی افکار اور چینی آداب ورسوم کا نفوذ جس طرح ہو رھا تھا 
اس کا ائدازہ ذیل کی مثالوں نے کیجئے ۔ 


رہے میں ایک سالانہ جشن کی ابتدا کی گئی کر ‌فیوشس کے 
اشوا سن 
ہے میں سب سے چا ی نتال ظاغ ھوئی ۔ 

)۲ جس کے لئے ملاحظه هو ھارا شذرہ چینی صناعیات پر قرن ششم 
کے دوسرے نصف میں ۔ یه ابجاد چربوں ہے چھے هوۓے ریشم ؛ نقش ساز 
تختوں ء سہروں اور ٹھہوں ہے بە تدریج وجود می آئی ۔ان مام سراحل یق 
اثری شہادتیں تن ۔ ھوانگ 8صہط - وں٦٢‏ نیز طوفان میں بھ کثرت ملی 
ھیں ۔_ مصنف 

ہم ۔ پبروان بدھ کے خلاف ۔ غالبا قدیم تریں مطبوعه دستاویزیں 
بھی بدھ صحائف ہر مشتمل تھیں ۔ قدم تریں مطبوعه کتاب ہبرا سوتر 
8ا۵ہ آلدہ0:30 کا نسخه ے جو ہر می چینی زبان میں چھپا (ملاحظهہ 
ہو را شذرہ صناعیات پر قرن نہم کے دوسرے نصف میں) ۔ مصنف 


و مقدمة تارج سائنس ستائیسواں باب 
یه اس کھ جامعه نارا (دبگا کو با دیگا کو ۔ ریو (۳) یق 
بنا کب رکھی گئی ٹھیک ٹھیک معلوم نہیں ہو سکا ۔ لیکن اس کا 
سلسله درس و تدریس ہے میں بھی جاری تها (مم)۔شروع شروع 
میں اس جامع کے لئے دھان کے کھبیت وقف کۓ گئے تاکه اس طرح 
جو آمندی ھو اس ہے طلبا کے مصارف پورے کے جائیں ہ 
ان کھیتوں کو کوانگ کو ۔ ديین (نم) سے موسوم کیا جاتا 
تھا ۔ پتالیسویں شہنشاہ شومو ۔تینو (ہم) (مہے تا پرسے) پہلا 
شخص حے جس نے سے میں جامعھ مذکور کے لئے يه امداد جاری۔ 
یىی (ےم) ۔اس قسم کی دوسری امدادوں کی منظوری کوامو ۔ تہنو 
(ہ:) (جہے تاھ,.م) بچاسویں شہاشاہ کے حکم سے کہے مییە 
هوئی۔ جامعه ارای تعلم ان دنوں زیادہ تر میوھودو (یامیوھو)(۹م) یعی 
چینی قانون ی تحصیل ٹک ےدود تھی ۔ 


۵ے میں ایک چیئی فاضل اس جامعد کا ریئس مقرر ھوا۔ 

پھر اسی سال کیھی مکیبی نے ( اج ۔د فصل نہم) چین سے واپس آیا 
بڑے علم و فضل اور عز وشرف کے ساتھ ۔ بدھ پیشوا گیمبو (.م) ۓ 
بھی ےہ ے تا ہے ھی میں مراجعت یق اور ,رن بدھ تصنیفات اپنے 
ساتھ لایا ۔ اس کا انتقال ہمے میں ھوا۔ 


,(1909 ب588 ,3380 ب۵3) محصدصمنا :0ط لہ صما78ڑ یی مصمصوط .5 
,لڑ ٭ل .(+(9ا )1۱‏ ا١ك۲‏ ەەہدمد[ “ه٘ط٤‏ ٤ہ‏ ئ:٥ا'اًا‏ : جہابامدعط ٢‏ 
.(1925 ,33) عمصنط٭) دا :٣ص۶۱٢۶‏ ٤ہ‏ جمنا ص8٥1‏ ؛ وءعی 





۳ ۔ ت از - نصاد8نونا نبا6 نەطا 
۔ غالبا اس کا زمانہ عے قرن ہشتم کا آغاز ۔۔۔ مصنف 
٥٢‏ <- ط6٤‏ - دا ادجت٢۳۷؟(‏ 
٠ ٦‏ ق۵م۵٥:‏ - تا68180 
ےم ۔ اس سشہنشاہ کے زماۓ میں ایک عام ذخیرہ ادویات (ہیا کو ۔ ان 
(هذ - ء(ۃ5:۷) بھی قائم کیا گیا ۔۔۔ مصتنف 


۸ہ _-۔ ةقم۵٥٤٣‏ - ناتپک 
۹٥-۔‏ (قات×ہ) ,5[5 57551( 
ہ٠‏ تنا٭ہ؟0 











فصل چہارم عصر بیڈ (0٥‏ 








چینی اثرات کی کی ایک اور مثالیں آئندہ فصلوں میں ملیگی ۔ 
حقیقت میں اھل جاپان کی ھر نی بات کسی نہ کسی چینٹی رک 
کا نتیجہ تھی کو اس کے مزید نشو و نما نے بہت جلد جاپانی رنگ 
اختیار کر لیا ۔ 


مہ ۔ لاطیٔی اور چیٹی ریاضیات و فلکیات 
لاطینی ریاضیات ۔۔ بلکہ ھمیں کہنا چاھیئے لاطینی علم و فضل ۔- 
کی ثیابت صرف انگریز عالم بیڈ نۓ کی جس کا ذکر فصل ماسبق میں 
آچکاے۔ 


ھندو ریاضی کی نقل و تحویل تثثریت کے زیر سای 
مشرق میں 
چیو ۔ تن ھسی ۔ تا 

چیو ۔ تن ۔ ہسی ۔ تا (ر) ۔ یہ سنسکرت نام گوتم سدھ (گونم 
سدھرت) (م) کی چہی شکل ےہ ۔ مندو۔ چینی منجم جس نے قرن مثشّم 
کے رع اول میں تانگ دربار میں فروغ پایا ۔ تنتری کہانت 
اور جوم میں ایک ضخم رسالے تا تانگ کائی یئون چن چنگ (م) کا 
مصنف .0ر فصلوں میں ء یعنٰی وه رسالہ جوم جو سنہ کائی پوئن (م) 
ہے رے سے متعلق تھے اور اس لئے اہم که اس میں (فصول ۔ ۱۰١‏ 
تا ۵.:) زنائہ قدیم کے متعدد سنینی نظامات کا تفصیلی بیان ملیگا 
بپالخصوص عندو نظام چمو ۔ چيیه ٤‏ یف (ن) کا جیسا کہ مصاف ے 


سنسکرت سے اس کا ترجمه کیا اور جسے بڑی اہمیت حاصل ھے 
کیونکهہ اس کا مطلب یہ ہے کہ اب هندوؤں کی اعشاروی علامات 


مسسممسسے ماک أ<ص+۔ےوٗوسمسسس۔وےےسے٭حلحہ اہ ے ۔ مصسسدسلے م_ے٭٭.۔_٣٣م٣مےےمس-س۔سسسص۔۔۔‏ یبس ہے 


.ےہ 10+73 ,4138 ,۱0700 ,[303) گی ۔ گزووط قموی ۔ فاص 
٢‏ ۔ (۳۵۸وط8:44 ۸۳۸۰ 1صد6) 5:4:5۰ :ہم اس نام کے دوسرے 
ہثیت دانوں کے لۓے ملاحظله هو قرن عفیم کا نصف اول ۔۔۔ مصنف 
+٣۔‏ ,10767 ,100470) گجمراء لصوم ڈصحقار ۔ لزو'جز تومو٣‏ 1و٣‏ 
(2122 ,267 374+4 ,5744 
م۔ ووثاو ۔ نوک 
.۔-۔ (4ووم ,1795 ,2263) ۴۴( - ۂرائطلء ۔ ڈونط 


ّ0۱" مقد مه تارب سائنس ستانیسواں ہاب 


اور قواعد کا رواج ۔ پھرے ۔ چین میں هو رھا تھا (ہ) ۔۔ دائرے 
کی تقسم .ہم درجوں میں کی گئی ے اور غر درجے ی ۰ دتیقوں 
میں ۔ حسابى تخمینے تحریری شکل میں ۔ 





من ۔ چیو۔ چیه ۔ ی ے اہم میں چانگ ای۔۔ هسی ۔ ا( وموین 
(115 ,5342 416) مزوط نے پھر سے مرتب کی اور وہ کئی سماتبهہ چھپ 

چکی ےہ ۔ 
تنقید ۔ .(1902 (۱867) ہا13) ۶ :٥5٥؛:۲0‏ ہ٭دہہنط0) ۸۰۱۱۷۳۷۷۶۱۱۱۰ھ 
حدم3] دہ زط0 1د 7۷۷3۲۰3۸ 1ہ ٤6‏ ط6 080۷6100 ۰ :ق0 ا:۸( ۰ 
524 ,502) ەطمئط٥)‏ جا  1910(- ٢ ۷۷:٥ج٥ ٣:‏ روا عمام] ,63--58) 
10۰ 


ای ۔ ھسنگک 


ای ۔ ہسنگ (ے) یعنی چانگ سی (۸) کا اسم مذھبی ۔ مم میں 

پیدا ھوا ۔ انتقال ےہے میں۔ بدھ (تنتری) پیشوا ۔ نلق اور ساحر ۔ 
ای ۔ ھمنگ کی تا۔ ین یی (۹) یعی وہ تقوم جس کی اپتدا ١ے‏ اور 
تکمیل ےہے میں ھہوئیق پچھلی سب تقویموں سے جن میں چمو ۔چیه 
بھی شامل ےہ کہیں زیادہ بہتر تھی ۔ تقویم مذکور میں تحلیل غیر 
مقطم* کے مسائل بھی ملینگے جن کو مصنف نۓ اس منہاج کے 
ذریعے حل کیا جسے تا۔ ین شیو (. ؛) سے موسوم کیا جاتا۔ای ۔ ہسنگ ۓ 
جو فلک منظر* تیار کیا اس میں اجرام سماوی کی حرکات خط استوا کی بجاۓ 
طریق الشمس کے حوالے ہے ظاھر کی گئی تھیں ۔ یہ پانی کے زور نے 
حرکت کرتا تھا(؟) ۔ شہنشاء وقت کے حکم سس اس نے ان سنیئی اور 
حسابىی تصورات کی تحقیق کی جو چیو۔ تن سی ۔ تا کے ذریے 

ہ۔ ممکن عہ اس کی ترویج اس ہے پہلے هو چکی ھو ۔ ملاحہ هو هارا 
شذرہ چیتی ریاضیات پر قرن ششم کے دوسرے نصف میں ۔ دوسری جانی 
چین میں صفر کے استعال کا اولین سراغ قرن سیزدھم کے وسطی حصے ہے 
ملتا ے ۔۔ مصنف 

ے۔۔ (4624 ,5342) "ھوزہ5زڑ ۔ !ا 

۸ہ ۔- (10402 ,426) ٭ستگہ ا ومدل 

۹ ۔- (6924 ,13113 ,10470) زا 2ہو ۔ ٭ج 

٢).۔‏ (10053 13113۰ ,10470) *ںط: خدمو ۔ کو 





فصل پنجم عصر بیڈ ٣‏ ۲۲ 


عندوستان سے چین ۔ آےۓ لیکن اس کام کی تکمیل نہیں ہوئی تھی کهھ 

ای ۔ ھسنگ کا انتقال هو گیا ء 

,5339 مھ) ‏ حععصہ:اء: آ8 ددام1082: تےدمء ن۱٥‏ :8 61ھ .تا 

1898.- .(گائیلز کے نزدیک سنه ولادت ہےہ اور سنه وفاتے رے‎ ٦ 

مص) مصدەم٭آ ادھ عطا5طص٥)‏ صا یىی (۷۸8۱٥۶۰3:‏ ۱ہ صعدمما٭+ہ0 ۷۸81۰۰( 

40, 61, 63, 656 11۰ 

بقول اے ۔ وائیلی ( ہہ ط88۶۷ 181٥:‏ :5با حصهہ سوم ٥‏ ۔ شنگھائی 

ے۸۹ ای ھسنگ و2 ایک مشرقی مقناطیسی امراف کا مشاهدہ 

کیا ہو گا ؟؛ 


کے متعلق خیال ے کە اس تالیف ابتدائی ہان بلکہ شاید اس زماے 
سے بھی متقدم ے ۔ لیکن اس کا رائج الوقت من تانگ کے اضافہ و 
تفصیل کا نتیجہ عے بغیر کسی تاریچ کے ۔ 
")1930 ,519 ,195) ١صط٢‏ ىا :٢ن٥‏ ۲۷ .آ 
ہ ۔ بازنطینی اور اسلامی کیمیا گری ۔ جاپائی صناعیات 
ھیلیوڈوروس کیمیا گر 


ھیلیوڈورورس ()۔ زان فروغ شہنشاہ تیوڈوسیوس سوم 
ا عہد جس ہے ہوےسےاے تک حکومت کی ()م) ۔ مسیحی کیمیا گر - 
ھیلیوڈوروس ہے فلاسفہ کے فن باطی "لو اپنا موضوع قرار دیتے هوۓے 
کا لہایت ھی مغلق نظم کیمیا گری میں لکھی (ہ٠‏ ابیات) )۲ 


١ر۔‏ (21220 ,4602) اود اروا 

]16[11٥٥٥08 - 

۔ ای ۔ او۔فان لپ مان (1919 ,95 ٥:٥,‏ ٤ا:۱ھ۵)‏ کہتا ےے تہیوڈوسیوس 
بل جس نے وےم سے موم تک حکومت کی ۔ بول (پاؤلی ۔ ویسوا۔ محجلد 
جم تص ۱۹ ۔ +۲رور) کے نزدیک پیوڈوسیوس دومء زمانہ حکوہت 
ہم تا .وم ۔ راقم الحروف نے اس متن کے آخری مرتب گیونتھرگولڈ شمٹ 
| اتباع کیا ے جس کی راۓئۓے مصنف کے اسلوب بیان هر مبتی ھے ۔۔ مصلف 


+۔ پیری ٹایئس ٹون فاء ۔وفون سسٹیکیس ٹیکٹیس 





میسو چمہوسھمممسسیینجوام .”ماود جھاھجا5اکاکای/مبومیاکیدمسویویپمو اش حسیسامجیمجییے کیج ریویےسدییسےجوسٗوجمجمے مود جمئرمدٹیممیومیجھمفممیکمہ یر یکیو ہے ےم اکچھد 
3۸ مقد مٗ تار یج سائنس ستائیسواں باب 


اور اے تھیوڈوسیوس کی نذر تھا ۔ وہ شاید تین اور نظموں کا مصئنف 
بھی ہے جو باعتبار مضمون و اسلوب کیمیا گری ھی سے متعلق یں 
اور طوالت میں بھی قریباً قریباً اول الذکر کے براہر ۔ 


من -۔ وب۶علاو ھححناصدعودء زہ41 مناء1ا ‏ :٦۱ء‏ ك1اہ6 ۲م مصنان 
٭اءں۴۲۹٭ ۳‏ ٥٣؛ا:‏ ٥٠ء٥‏ :٭ ہہ عاا٭1۲8 .اصھات:کھ۔) ذداە اہ ہہ٥14:‏ تج 
چار یونانیٰ نظموں) ,923( 00ہ ہ61 , مر 60 ,1۰2 ,19 34 د؛ نءطء۰۵٣٢۷‏ 
کا متن لاطینی زبان میں ایک مقدہے کے ساتھ ۔ چاروں نظمیں ہےلیوڈوروس 
تھیوفراس ٹوس ہ ایرو تھیئس وں٥ہا؛ہءء]‏ اور آر کے لاؤس ے مشسوب هیں مگر 
گولڈ شمٹ کے نزدیک ان سب کی تصیف آٹھویں صدی کے ایک عی مصنف 
لیوڈوروس کے قلم سے ہوئی) ۔ 


تنقد ۔۔ .(1919 ہڑو) منرٗءطاءاہۂ : دمصەصہممنا ۳٣‏ ۔0) .2ڑ 
اسلام یکیمیاگری کے لئے ملاحظہ هو هارا شذرہ امام جعفر الصادق 
پر فصل دوم میں ۔ 


جاپانی صناعیات 


فصل دوم کے اس شذرے میں جس کا تعلق گیوگ ے ےہ ہم 
ےۓ اس اس کی صراحت کر دی تھی که جاہان میں فن کوزەگری 
کی ابتدا اور ہلوں اور سڑکوں کی تعمیر گیوگی ہی کے زیر اثر 
ہوئی ۔جاپان کی ان سڑکوں میں سب سے زیادہ مشہور نک ۔ سیندو 
(دوسرا نام ے کیسو ۔کیدو اس ل ےکه وہ دور تک (دریاۓ) کیسو۔ گاوا 
کے ساتھ ساتھ چلی گئی ے) (م) ۔ یہ سڑک ہب ہے میں تعمیر ہوئی۔ 
کیوتو اور ایدو (ھ) کو باہم ملاۓ کے لئے اور اس کا طول تھا 
وہ ہدل چو کیاں* (ہ) ۔ 


نارا عہد کے نصف اول میں بدھمت کی توسیع کا ذکر کرے 


هوے ہم ے بدھ کے اس عظم الہیکل مجسے کا حواله دیا تھا جو نارا 
میں کیگون ۔شیو فرقے کے ایک معبد توا۔ دے ۔ جی کے حدود 








م-ح ۳۷ج - 10ک[ ,805 >1 - ٭؛> ربق صہ؟5 ۔- وباونہ 
ہ۔ 0[ 
٦ہ۔‏ نعاط 


فصل ششم عصر بیڈ و 





میں تعمیر ھوا ۔ اس تو ۔ دے ۔جی داۓ بت سو کی تیاری ایک عظم 
واقعھ ے دینی اور فی اعتباری ھی سے نہیں ؛ اس کے صنعتی پہلوؤں 
میں ے بعض کا ذکر بھی خصوصیت کے ساتھ دلچسپی کا باعث ھوگا۔ 


یه داۓ بتسو شہنشاەہ شومو کے زیر فرمان سمہے میں تعمبر 
ھوا۔ اس کی موری کانسی کی چادروں ے تمارک گئٔی جن کو ٹانکا لگا کر 
جوڑ دیاگیا تھا ۔ بد ھ کو بیٹھا ھوا دکھایا گیا ے اور اس انداز میں اس 
کا ارتفاع ہم ميڑ ہے کچي اوپر ھوگا ۔ صرف جہرے ھی کو 
لیجۓ تو اس کا طول ھے میڑ کے قریب قریب ھو جاتا ے ۔پهر جو 
بستسو دونوں طرف اس کی حضوری میں کھڑے هیں ان کا ارتفاع بھی 
۹ میڑ ے زیادہ ے ۔ اس مجسے کو کوریا کے ایک صناع نے ڈھالا جو 
ینا کو (ے) (عاتو) میں سکونت پذیر هو گیا تھا اور جس کا نام تھا 
کوئیناکا کیمی مارو (ہ) ۔ ڈھلائی کا کام ےہے میں شروع ھوا اور 
سات دفعه ناکام رھنے کے بعد تین برس میں تکمیل کو پہنچا ۔ پورے 
عجسے کے لئے ...ر..,+م ہونڈ تانبے یک ضرورت تھی مزید برآں 
.ےم وونڈ زر خالص کی ء بیرونی سطح کو سلعم کرنۓ کے لئے ۔ سونے کی 
اتی بڑی مقدار چین ہے تو مہیا ہو نہیں سکتی تھی لیکن خوش قسمتی 
سے وہمے میں کچھ سوا متسو (و) میں دریافت ھہوگیا تھا ۔ اس کی 
۔رسم زقاب کشائی (+'چش مکشائی“ کاۓ گن) )١.(‏ ٢ے‏ میں اداى گی َ‫ 


۔.(9ا19 ,449 ,325  )318,‏ رعوصہ1اء:ط آ3 01 ا116 ٘> ٥مہ‏ ×۰× 
.(1915 ,123) ە امہ۶۰ ء٭ءصدمصدڑ عط ٤ہ‏ ٴہ؛::1] : رەاباہ:7ط ۔7۶ 


پ ۔ جاپانی ء چیٹی اورلاطیّی جغرافیه 
فیودوکق (١)‏ 


وہ می شہنشاد یکو گان (0), (ے وم سے حکمر دیا 











ے ۔- ۵٤.(‏ 8)۷ ا8 5ا5ت >آ 
ہ >٠‏ 1۲1:130 3 ا50ت 
۹۔- بنان اد۷( 

٭۔ 0ًٛھچا:کا 

.رہ زئاص٢٢۲۳‏ 

۳۔- آم٥٥٥٥")‏ 


۲ھ مقدمهٗ تارح سائنس ستائیسواں ہاب 
کہ جاہپان کے ھر صرے کا ایک ایک فیودوکی (حالات طبیعی کا پیان) 
پیش کیا جاۓ ۔ فیودوک گویا آہکل کے جرائد؟ ہیں جن میں شہروں ‏ 
گاؤں ؛ دریاؤں : پہاڑوں ء مصنوعات اور روایات کے علاوہ ھر طرح 
کے قابل ذکر واقعات درج کر دنے جاے تھے ۔ صرف چار فیودوی 
محفوظ ہیں یعضی وہ جن کا تعلق ہتاچی ؛ ھرعمہ ء ازوسو اور بنگو (م) 
سے سے ۔ لیکن مکمل فیودوی صرف ازومو ھی کا ے ۔ 


دوچ”دآّ اہ ۲۷ م۰۱٣۲‏ ) بزعادءظ ۔(19109 .85) 0:٤٤8‏ :۷مم نموط 
,1915(۰ 131| 


ے ٣ے‏ کی چیی ہم 


ےم میں ایک چی لشکر ۓ ہندو کش عبور کیا اور درکوٹ 
(م) ( .مرو قدم) کے بج بستہ درے ے گذرے هوۓ ان وادیوں 
میں قدم رکھا جو کشمیر ہے جاملی ھی ۔ چینی واقائع کی یە عبارت 
جس میں اس مہم کا ذکر آيیا ےہ ایدوآرد شاواۓ نے شائع کی ء اہی 
کتاب ''مغری تو ۔ کیوئی (ترکوں) کے متعلق دستاویزیں““ (ھ() میں ۔ 
5ط ع۱۸ د٥ہ۲٤عھ8‏ حدەنائل٭٥م×:ا‏ ےہەصطت) ذ۸ بمنم؛؟ ا دم ء ن5 


,اا۷ مقنةا .1923 ,52 .ہ٢‏ ,وصصدونادھ دد(15٢)‏ ط الا ×۔لصالا 4ص 
.(184 


بیڈ کے نظریه مد و جزو کے لئے ملاحظہ ہو ھارا شذرہ عالم 
مذکور پر فصل سوم میں ۔ 
فرکل 
ورگیلیشی متوطن زالۃسبرگ ء فرگل ولی (ہ) ۔ ولادت آئرستان 
میں ہوئی ؛ .بے کے لگ بھگ ۔انتقال زالتسبرگ میں ء مہے۔ 








18٥08, 120800 - ٣۳‏ ١ط‏ ء8 :1 اور ہجصسست7 

۔ )متا گونا 

ھ - الا - (2٥-٤0‏ چٗد :دح اص بط ۰ 3۷۵۵۵۰ط0 :د70 
(1903 رق٢٢اہا٢٢٥۰۱۱ )8٤۰‏ ×8 ٤د4۴‏ نہء' (ہ٥,‏ ۷)5 

5:. 7:6۱۱, داناء آ5 6 8ا۱ا۷۱۲۱‎ ٥چ‎  - ٦ 





فصل منم عصر بلئلڈ 0۲۰۹۲۴" 
کافافئاکائکراکئیفٹکفککممیفرجُکوووکسیمبجکہٰ5کئک[اسممٔسبےمممسپُسمسمژسسجمویبب"۰۲سمسمموسے[آچس7ہسكسیت سی پہتی-حے جچ×٠-‏ جح 


آئرستانی راہب ۔ اسقف زالتس ہرگ ء حواری کارن تٹہیا (ے) ۔ ۱۱۳۳ میں 
وی تسلم کیا گیا ۔ ہے کے قریب اس پر رومی کلیساۓ کا عتاب نازل 
حوا عض اس لئے که وہ ھت الارض میں آبادی کا قائل تھا (۸)۔ 
ورگیلیئس 59ا ع۷۶۸۰ پہلا نام ہے جس کا حواله ۶۸۸٥ا|۱٥1] ٦09۴٢‏ 
کی جویات الانوی میں ملیگا اور اس کی وجه ہے ورگ لیئس کی جو0“ 
اد٥ ۳٤۱۳۱۳٣ 1٥٤‏ م ۔ص1) ”'عسانہمنمّد×م)) دنم نعمامءہ۰ط؛ًٗ: 16 ١ص‏ دآچماج 
٭اجہاہ٤٠٤٤:٥٤1‏ ص٥حاءہ‏ ص وو ۔ لائپتسگ : ۱۸۸۳)۔ 
٭>؛ٴہ٭ط۲ ٠۱٥١‏ ٤٭‏ ج× 0ط (د< ٥٥‏ ۰ااجن۷ دہ)٠‏ ۰ اد٣‏ دحصدم16۲] 


٭او:چ(ہ7 1٥‏ ۵٥1د۶۱ہ‏ 1'۸۹۰ 46 1(۰ت) ٥ا٥٥:5‏ ۷11 1ص دھناوا) طام۲۵ ج۵08 ہہ 
437(٠‏ :11 ب,ءزہا :1914 ,163-187 .(ہ:٥:٥٭.٢)‏ 


۔‫ جاپای اور لاطي می تاریخ نکاری 
جاپانی تاریخ نگاری 


کو جیق (م) ایک موضوع تصنیف ہے اور روایتاً شہزادہ 
شوت وکو (ج۔د قرن ھفتم کا نصف اول) ہے منسوب جس ے اگر قطع نظر 
ابر یی و بہ ماننا لازم آۓ آئیگا کہ جاہان کی سب ہے پہلی تارب 
کوجیی ھے یا فورو ۔ کوتو ۔ بومی (اشیاۓ قدیعمہ کے نوشتے) (م) 
جسے اونو ۔ نام وتارق (۳) ے(م -۲۳ے) ۲ رےسررے میں ترتیب دیا۔ 
کتاب مذکور میں ابتداۓ آفرینش سے لے کر شہنشاہ پیگم سی وکو کے 
سال وفات یعنی ہمہ تک جاہائی تاریچ کا حال بیان کیا گا ے ۔ 

( ج یں) ۔ 

ے ۔ ٤٢۲۱5٤5‏ 

مہ۶۔ ]501 ت5۵ نا5۵ ٥۲۴۵‏ داد 85 15ط آ( 1ھ ٤٭:‏ 009 ظا ہہ دائلد ہ0 
٤٥۳ (‏ وط ۵۵(ص3ہت6۲) ٥٥ہ٥0صہ؟٥‏ وا ٤ء‏ ( کہہتا عے تحت الارض میں 
انسان بھی ہیں اور چائد سورج بهی) مکتوب سم ۔ .ہم شارہ نہ 
ہوپ ذ کاری ٣‏ ظوطاء25 کچ خط ہونیفاس وی 805٥‏ .:85 کے نام ہے میں) 
آخری چار لفظ سورج اور چاند بہت ممکن ےہ بعدکا اضافہ ھوں ۔۔ مصنف 

١ہ‏ مُدلازژتاکا 

٢۔‏ (وچصاط ا مہاءصۂ )ہ دل٥‏ 0 -11) نسسط - ٤٤‏ )ا - ۳۱ں 

+۔ ۶9 ہ۲۵۶ ۰٠‏ 080 








سو مقدمهٴ تارج سائنس ستائیسواں باب 
باعتبار زمانه جاپان کی دوسری تاریخ ے نھونی یا یاماتو ۔- بومی ء 
نہوکی (تذکرہ جاپان) (م) جسے ختلف فضلا ۓے ہے میں تالی ف کیا 
اور جس کی بنا ان معلومات پر رکھی گئٔی جو بعض دوسرے فضلا نے 
قرن عفتم کے نصف دوم میں فراھم کی تھیں ۔ یە٭کتاب زیادہ تر مان یو 
تھہجی نامے (ن) میں قلمبند ہوئی ۔ یہی وجهہ ۓے کە کبھی کبھی اے 
کانا نھونگی (تہجی تذکرہ) (ہ) کے نام سے بھی موسوم کیا جاتا ے ۔ 
.جے میں اونو ۔۔ یاسو مارو امی ایک شخص اور شہزادہ تونیری (ے) 
ےۓ اس پر نظر انی کی اور اس طرح جو نسخد تار هوا اس کے لۓۓ 
تھون وی (جاہان کا مکتوب تذ کرہ) (ہ) کا عفوان تجویز کیا گیا ۔ 
تھون شوک میں اس عہد کا ذکر آيا ے جو آفرینش عالم سے شروع 
ھوکر شہنشاہ بیگم جیت وکو دست برداری یی وب پر نم هو جاتا 
سے (وم ج یں ۔ ایک ناپید ے) ۔ 


یه دونوں تصلیفات اگرچہ کچھ بہت زیادہ تنقیدی نہیں لیکن, 
اس لحاظ ے ے حد اہم کە جاپان کے تدع حالات میں ان کے علاوہ اور 
کوئی تار یج دستیاب نہیں هو ۔ پھر ان میں شنتو اساطیر بھی سب کے 
سب موجود ھیں ۔ ىایں عم دونوں کا انداز الگ الگ ےہ ۔ کو جییق کی 
پنا ان ملکی روایاٹ پر رکھیکػئی جو ھیڈا نو۔ آرے (و) نامی ایک شخص, 
ے بیان کیں ۔ لہذا اس کی حیثیت خالصاً جاپانی عے ۔ لیکن ھونشوکی 
نتیجہ عے اس طودل ادبی کاوش کا جسے فی الحقیقت چین کی تاریخی عالیات 
ہے ەریک ھوئی ء گویا یه تارچ اصلاً چینی عے ۔ 
نھوں شوی شش تواریج مليه (ریکو- ک وکوشی) (.) میں سب سے 


م ۔ (سھسموز زہ ٥(١دھم۶ط5٥)‏ دغل۱ہط:[( سط - ٤8ص8٦‏ ر(ع دہ 5ار 

ص ۔ لاععدەدالوت 5 موا( جس کے لۓے ملاحظه ھو عارا شذرہ کیبی 
مکیبی پر فصل دھم میں ۔۔ مصنف 

٦‏ ۵۶دہ*+وى ہ0 اور (د( ×دہ×ط٥ ‏ طد11ر5) جع دہ ط1( ×ص8ڈا 

ے ۔ زظ٥‏ تہ[ یعی تونیری ۔ شنو قصورباہ ۔ :×ءدہ']' (ہمے- ہے 4 
شمہنشاہ نے سو ںوورورہ'] کا بیٹا -۔ مصنف 

۸ ٭. (صەصد( أہ ١٥اءذصمعط<) )۲۷۲۱۲٢۲۲۰‏ نماەط: صەط: [< 

[21163 ط‎  ھك‎ ٥۹ 

ہ٠‏ ۔-۔ (طمںں(ہا - معانظ) ٥ہ‏ (:0ہ::1 ٢8110001‏ ×5 








فصل منم عصر بیڈ ىض )۲۹۴۳‏ 





پہلا ھے باتیق پانچ کی ترتیب میں بھی اس یکو پیش نظر رکھا گیا ۔ ان ک 
تفصیل یا ے : 

'زوکو نھونگی“'؛ یا ”'ش وکو ۔ ۔ کی“ (جاہان کے ضمنی 
تذکرے) از (رر) ےووہتا پےء.م ون میں جس کی تکمیل 
فوجی واراہتسو گنا وا (+) (ووے-ے+ے) اور دوسرے علا ے ہو۹ے 


میں کی ۔ 


''نھون کوگ؟ (جاپان کے متاخرتذکرے) (۱۳) از یے تا 
٢ ۴‏ .م جلدوں میں (صرف .,م عحفوظ ھیں) جس کی تکمیل قوجی 
وارا ہ انسوگو () ( م۹--مےے) ے .مم میں کی ۔ 


''زوکو (یا ش وکو) نھون کوک“ (ضمنی متاغخر تذکرے) (4:۵ 
ازم۸۳ تا .نم .مم جلدوں میں جس کی تکمیل ٦۹ہ‏ می فیوجی 
وارا ۔ یوشی فوسا (۹م) (ہےہ-م.۸) ے ک ۔ 


”ون توکو جت سو ۔رو کو“ (مونتوکہے کے سچے وقائع) 
(ےك) از مہ تاہصہء., جلدوں میں جس کی تکیل وےم میں 
فیو جی وارا۔مو تسوے (و۹ہ-ہمم) (ہ۱)ے ک ۔ 


”'سندے جت سو ۔ ر وکو“' (تین فرمائروایئوں کے سچے وقاع) 
(۱۹) ازوم تا ےہہ؛ و ا وس کاجل۔ و ای 


(ررے ۔صوءتلن جوا دہ مدہ(م7ہ5) ا( - صمط[-صباەط؟ راع صەط: (٦‏ حصاہ27 
(صە ٥٥آ‏ ٥٤ہ‏ ٥٥ء‏ 





٣ے‏ 8158۸۳8 ۵اہە']ٴ ٢۷۵۲۵‏ ازں7 

٣‏ ۔- جھەمہڑ آہ ذ٥٥اءنكہ”ءط‏ ٤٤؛ھ1)‏ ننات( دەط1[ڈ 

 - ٣‏ من اع:3ا0 ۸۲۵ دزن7 

ہ۔ ۔تہ×ط) ٤٥٤ھ‏ 377ا ۰ ۵(۶۲۰۰مں۹) َعاق+ا صمط[ۃ (باہط8) حصاە2 
|٥٥(‏ ءا 

۹ ا دائزط٥ہ‏ ۷ا ٢۶۲٢۱:زد‏ 7 

ے؛ ۔-۔ زجامادہ؟3( ٤ہ‏ داد ص۱دۂ )7:٥‏ ناضاہ× - ناکانز حصطاہا ص2350 

۸٠۔‏ ٭ُ ھن شئاہاہ]3 ×× ازہ7۳ 

۰۹ ۔ (ودھوزہ؟ ٥۱ط‏ آہ عاعدصد ۳۶۵۸۵) د۲ہ - حدائز ت8 دەڈ 


کہہے ہش دش شش شش پش شش ں شش شر شس مشش شس شس تسس میں سس ےش سے شش شش جج پچ جس پش ا 
٣‏ مقدامه تاری سائنس ستائیسواں باب 


فوجی وارا ۔ توک ھیرا (.) (۹۰۹۔-٘ےہ) ے ک ۔ 

متن ۔۔ کو جیکی (نباززم5) کا انگریزی ترجمہھ از ا179 ااوەظ 
مہا ٭طصەوٴناع (ٹرانس ایشیاٹک سوسائٹی جاپانء ضمیه مجلد . ر۔ , ومص 
ی ورکوھاسا؛ ۱۸۸۲ ر۱۸۸۳) ٠ء‏ 

جاپانی تارب میں سب سے پہلے اشاعت نھونگی آجتٴہا: کی ہوئی 
(.+ہ-۹4ہہ) ۔ اس سے قبل جاپان میں محض سوتر اور چیٹی عالیات می 
علبع کی جاتی تھیں ۔ اس بنیادی متن کے متعدد نسخے ملینگے ۔ جاپانی مٹن 
سعد فرانسیسی ترجمه از چ یں 6ل تو٤‏ (جلد اول ۔ پیرس ۰ ےہہ۱) 
جرمن ترجمہ از فصول ٢م‏ تا ,سم از 10۲٥02‏ (:ع٤]‏ کے قلم سے (ئ ہ80 :::25 
(ممں8 ,٥٥ن‏ ہائچ حصوں میں ۔ توکیو ء ے۹ --۸۹۰) نیز فصل اول 
ہو دوم کا مترجم مذکور کے قام ے (حواله مذکورة الصدر .ہم صء 
توکیو ۹۰۱۰()۔ انگریزی ترجمہ ٭0؛5ھ .6 .۹۷ کے قلم سے (مجلس جاہان 
کے ترجے اور روثیدادیں ۔ ٠‏ ج یں ۱۸۹۹۰۰) -۔ 


تنقید -- 8۵ 30آ تا 6۶ نو0۳ ئزط 11۶06:۵1۲6 ٢‏ ؛ نو۸ ک۰ 
۲66؛×'1 ددن3ءص٥٥)‏ ها۷۵٥ ٥٥‏ .ااظ) معوااناعم ‏ ×دھ دممنچنہ دمل 
بڑی فاضلانه) +4, -580 ,4 ,اہ :1903 ,564-596 ,3 ٣۱٢‏ ا٥ہ‏ 
٥۶‏ ۳۷ا156) ٥٥آ‏ اء ۲ :00نا ::0] [0:>3؛113] : 150م29 نت ,(تصنیف ھ 
.×ہدم٢]٢)‏ ۶۵۰۱(۶ 3۵۵۰۵ 10ر عط٢‏ ]ہ بھہ ہاگ : ہەائاصط ٣۰‏ ۔(09و 


1915(۰ 
اس زماۓ کی لاطینی تارج نگاری کے لئے ملاحظہ هو ھارا شذرہ 
ہیڈ پر فصل سوم میں ۔ 
م ۔ جاھلی ء بازنطیٔی ء اسلامی ء چیٹی اور جاپانی قانون 


جاھلی قانون 


متاخر الانی ضابطہ یعنی ''قانون الائی ()“' کا تعلق اس عہد ے 
عہ جو ۹ے سے شروع ہو کر .سے پر منتبی هو جاتاے ۔ 





۰۔- 3ا نناہگاہ'] ٢3۲٥‏ ازں17 


1٥8880:0داۂ۸‏ ×ع اس ہے پہلے ہے ضوابط کے لئے ملاحظه 
هو قرن هغمم کا نصف اول ۔۔۔ مصنف 











فصل عشم عصر پیسنڈ ص۱۲۰" 
مخن سس جرو رام [ ے تر تیب دیا (:عص]آً ,.؛ئنط 6١:7,‏ د1۸0) میں ۔ 
بوبری قانون (قانون بویر با) (+) ایک حد تک انی قانون پر مبنی 
ےے اور اس کا سان عے بج تاپہہے۔ 
متن ۔ 31681:61 8 ا[ نے ترتیب دیا (حواله مذکورة الصدر) ۔ 
دونوں ضوابط کی کقابیات ‏ 8د 0ا20 ٢‏ اچںھ میں ملینگق (۔زامانظ 
6 3 ,723 ,وءعط:ہ) ۔ 
بازنطیی قانون 
٠ے‏ میں جسطنطینی قانون کا ایک تنقیح دہ ملخص لیون اسوردی (م) 
(شہنشاہ مشرق اڑےرے تا ؛ہے) کے حکم ہے تیا رکما گیا بعنوان ذیل (م)۔ 
لیون کے زیر ھدایت بعض ایسے ضوابط بھی تالیف کئے گئے جو خاص 
خاص امور کے لئے ختص تھے مثلا : قانون زراعت ؛ روڈیسی قانون (ھ) ؛ 
جہاز رانی (ہ) اور قانون حرب (ے) ۔ 
مٰن ۔ اوط:د”ہ چ صن د٥٣‏ 28588۱8۵ نل کا ہے صہہہہ طنا مناء:ااہ 


ئ۱54 صعہەمط - ء٥٥6‏ ءبیں) میں ترتیب دیا (جلد اول ٠-٢ ٢‏ 
لائپتسگ ؛ یہ ٛ) ۔ جدید نسخھ از وں:8٤: (105٥:‏ 6۰ ۰٤ھھ‏ (ائثینيه ء 


49۹ؤ4)۔ 
تنقید - و ,ڈ605) م:×ت:653:::. طز صنلص2:2 .٘۔: ء٭‌اعدنتا 1:0 
,(1897 
اسلامی قائون کے لئے ملاحظہ هو ہارا شذرہ امام ابو حنیفه پر 
فصل دوم میں ۔ 


2810۳۲۹۸۲1٥٥۵ ۳<×3  - ٣‏ ×ص] 

۔-۔ ۳(3 نا163( عط٤‏ د٥م]‏ 

م ۔ یرنانی عنوان نہایت طویل ے ۔ مطلب ے جسطینطینی قوانین 
اور ادارات کا مجموعه ۔ مترجم 75 

ہ۔ نوموس گیو رگیکوس 

ہ ۔ نوسوس ھروڈ یون ناٹیکوس 

ے ۔ نوموس سڑا ٹیوٹی کوس 





.-+حجیب ہو سںجو جج کھج !یک دحمّ 2ھ مر موہیجھ یی موم( عوسی مرجم تجیمدے سرت یمیھد یسم۔-ےییاپوچھڈجھوزججھووچرکیڈفیوسمی مس ہے یمیس ےی سی اکئزمیادسمسوبت۔جییسموییجومد 
ال ا کک و اع فافی سے عااوات سے 


وو چنگ 


ووچنگ (ہ) ۔ مولد پیئن ۔چو (۹)ء هونان۔ متوق ہے ۔ 
غن حکومت کا چینی طالب علم جس تے ایک رساله اصول حکومت؟ میں 
لکھاء دس فصلوں اور چالیس ابواب میں ملقسم اور جس کا عنوان 
چین ۔ کوئن چینگ ۔ باؤ ۔ اس وسالے کا طرز مکالے کا ےہ شہنشاء 
تائی تسنگ (ج ۔د باب ما سبق) اور اس کے وزراے درمیان ۔ 


۔+ھ .3ا .(1902 (1867) ,32) ٢:٥:٤٤ ٣‏ ٭ە ٥٥نا‏ : هنا۸۰۱۰۷۶ھ 
+7۰ 1 ۱۸۲۲۰٥1ء‏ ء101 ا 1مم 2:0883 : دم(ای 


جاپانی قانون 


اوہی ریو (چ اد قرن هفم کا دوسرا نصف) ضائم ہو اجکی ہے ۔ 
جاپان کا اولیں ضابط قانون وہ ے جسے دیہو (. )١‏ ۔ ریورٹسو (,) 
ے موسوم کیا گیا (م جلدوں میں) یعی اول الذکر کی تنقیح اور 
ان اصلاحات کا مستزاد جن کی ابتدا سنه تیکوا میں ہوئی اور جے 
شہنشاہ موسو (۱۲) نے ہے میں فوجی وارا فوھٹو (. ہے۔-۵۹ہ) (۱) 
کے زیر ھدایت نافذ کیا ۔ یہاں يہ کہنے کی ضرورت نہیں کە ضابطة 
مذکور بڑی حد تک چننی قانون ہر مبنی تھا ۔ 


۸ء میں دیو قوانین کی نظر انی کی گئی ء شہنشاء عفر 
(ہ۱) کے زیر فرمان اور اس مرلبہ بھر فوھٹو می کے زیر نگرانی ۔ 


ہے (173و 74) ٘۱اط - "۷۷ 

وو-۔ (4+4۸+4و ,206و9) آہ:08 آ؛دہ:ط 

ہر۔ (12899 ,692 ,6363 ,607) ٭مد: - 'عمدذا لممں! - ا ممتلٰ 

۱۱ ۔- ٹاگڈاز :5ئ - 00156] یا قازو٣۔'‏ (تیہو) یعی خزینه عظميه ن نو 
بمطابق عہد از رےے تامے سے مصنف 


۷۲٢‏ - تاودہہ3 یا قھدودہ - ںددہ۷۱ بیالیسواں شہنشاہ ء ےوہ تا 
ےےے سد مصنف 


٣‏ -۔ ×٥٥ ٣با ٤‏ ز71 
۳۴ ۔۔ ۱8 ہ٥7‏ 





فصل نہم عصر بیڈ ۓ‌‌ 





ان کا نام قوائین یورٰو (ھ) قرار پایا ۔ ان قوانین کے ساتھ سر کاری 
قوانین (کیا کو) (م) کا اضافه بھی کر دیا گیا تھا ء علىی ھذا مناسک 
مذھبی اور رسوم و آداب (شی ک) (ے) کا۔ 


قرن نہم اور قرن دھم ہیں - و اور اسم کا ایک نیا 
مسودم تیار ھوا اور ہر سرتبہ کسی نه کسی فوجی وارا کے ماتحت 2ا گے 
چل کر ان تیثنوں تنقیحات کے لۓ تین پشتوں کے قواعد و ضوابط 
(سن ۔ دے ۔ کیا کو ۔ شی ک) (۸) کا نام تجویز کیا گیا ۔ یاد رکھنا 
چاھیئے دیو قوائین کی یه ترتیبات وہ تدریجی مراحل ہیں جن _کہ 
ذریعے چینی روایات رفته رفتہ جاپانی روایت میں جذب وی گی ۔ 

قوائین مذکور کا نختصر سا تیزیە برلکلے : جابانی قوم ک تارب 
(مہ-ہے؛۱ ۶۰ھ+۱۹) میں ملیگا۔ نیز ملاحظه هو ای ۔ پاپی لوٹ ک 
قاموس (۹.۹م) میں مقالات (رتسو سو ۔ ریو ۔ کیاکو ۔ شی کی ؛ دیہو 
ریورتسو اور شموت سو کے نو کو مارو ۔ 

دہہو ۔ ریو ہے تعلم اور طب کے متعلق بھی بڑی قابہل قدر معلوىدات 
حاصل ھوجاتی هیں۔ ملاحظه هر و۷:مازہ 7 کَ صص ۵٠1۶٥ء۸ 1٥٤‏ ٦٥٠۱ء‏ اء:ہ 6 
صوەمە[ (وسے ۔ توکیو؛ ‏ ہوور ۔ چین کی ان طبی تصانیف کی ایک فہرست 
کے سداتھ جو اس وقت جاہان میں رائج تھیں) ۔ 


و ۔ عرںی اور جاپانی لسانیات 


ابو الحواج ابن یوسف ۔ واسط ( )١‏ میں وفات پائی ٤ء‏ میں ۔ 








ہ۔ ۳ع] ۷٢١۲8‏ ۔ بورو وہ نت نو ےہ جسے ےءاے کا مطابق تصور 
کیا جاتا ے ۔۔۔ مصاف 
۷ <- نطداظز>ک 
کے اعاا‌طاک5 
ہر۔ ۔سو5) ددہ٤٤٤٤دء+) ٤٤٤ ٦5٥‏ ٤ہ‏ دہ٠:٠۱۱۱ئ۶:؟‏ لص ٦٥ا7‏ 
(عانحاہ - علووگا ۔ ند 
رہ واسط کو خود حجاج ھی نے م.ے میں آباد کیا تھا اور اس کا 
یه نام اس لئے وا که وہ بصرہ اور بفداد ایسے دو سصاکز حکومت ٗ_کے 
کے بیچ (وسط میں) واقع تھا ۔۔ مصنف 


,۲۸‌)0۱"( مقددام تارب سائنس ستالیسواں باب 


عمر سن سال بحساب تقویم عرب ۔ سپاھی (م) اور قواعد داں ۔ عبدالملک 
کے ماتحعت عراق کا عامل ۔ حجاج کا ذکریہاں اس لئے مناسب تھا کھ 
مذھب بصرہ کا ظہور زیادہ تر اسی کے اثر اور شغف علم سے ھوا (م)۔ 
مزید يہ کهہ ایک ایت ھی اعم ایجاد یعنی حرکات اور نقطوں کا 
استمال جو ایک ھی شکل کے حروف صحیح کے اوپر یا نیچے لکاۓ 
جاتے ہیں ء اسی ے منسوب کی جاق سے (م)۔ 


صهمھڑ ۔(1842 ,356-365 ,1 .اہ) عصداگ 06 : مق ااالكہ٤٢‏ 06ا1 

5٣ء‏ ٥٥۔‏ دةء مد ہہ صا ز8۵زةز5181] ۔ (لو'ا ۷۳:۱ : مومٹھ 

۔.(1904 د۶ ہم 385 .,ہەف‌ّ۲)٤٥‏ ٥٥اسوط‏ د مل عاہەء1'8 6 ۰.(ط:ئط) دج 
۔(908؛ ,230 ہا .٣ہ٢)‏ 5د5::عط ؟٤ہ‏ 0۴؛::11] 20۳۵٥: 1:6:8٤‏ ۶7.۶۰ 


ہر ۔ کہبی مکیبی () 


نیز صرف مکیبی ؛ یا کیبی نومابی (م) ۔ کیبی جابان کا وه خطهہ 
عے جہاں اس کا قیام رھتا تھا ۔اصل ام شموتسومیچی اسومی 
(م) ۔ سال ولادت ۹۳ب ۔ ہرے میں چین روانھ ھوا اور ےہے میں واپس 


٢۔‏ جس کی سفا کی افسوس ےہ ضرب المثل تھی ۔۔۔ مصنف 
دواورہذاعب کونشوو تما ھوا۔ ایک کا تعلق بصرہ اور دوسرے کا 
کوفه ہے تھا۔ ان میں ادلیت مذھب بصرہ ھی کو حاصل ےہ اور سب سے 
ژزیادہ شہرپ بھی اسی کو ھرٹی ۔ جب تک بغداد کی بنا نہیں رکھی کی 
تھی بصرہ اور کوفہ ھی عرب ہے باھر عربی تہذدیب و ثقافت کے بڑے بڑے 
صاکز تھے ۔ صلاحظهہ هو معارا شذرہ ابوالاسود پر (قرن ہفتم کا دوسرا 
نصف ۔ مصنف 

ہم ۔ غالبا یہ ایجاد (اس وت کے) نئے سریانی طرز تحریر ہے مستعار ی 
گئی ۔ تھی سریانی طرز تحریر یونانی رواج ہے متاثر هوا ۔ ملاحظه هو مارا 
شدزہ یعقوب الرھاوی ہر (قرن ھفمم کا دوسرا نصف) ۔۔ مصنف 


6 ۔ نطافائئۃ ننائنظا 
٢۔‏ ب نا318( مھ آتا؛ کا 
۳ ۔- زدہ٥د۸4‏ نطاءذ ۱ہ تئ٥‏ ٥5ن‏ 5اگ 





فصل دھم عصر بہیڈ ۰۹)"ٔ) 





آگیا ۔ ہے میں مبحثیت سفیر چین کا دوبارہ سفر ۔ متوق ے,ے ۔ جاپانی 
مدہر اور کن ۔فیوشسی ۔ چینی طرز بر جاپان کے ملق نظم و لسق 
کے بڑے بڑے موسسین میں ے ایک ۔ قیام چین میں اس نۓ ؛'تارچ ء 
عالیات خمسه ؛ فقه ء ریاضی ء فلسفه ؛ تقوعم سازی اور دوسرے علوم 
میں“ نہایت گہری نظر پیدا کر ی تھی ۔ لہذا ےس ے میں مراجعت وطن 
پر اس سے اثر و اقتدار اور عزت میں اور بھی اضافه ھوگیا ۔ کہا 
جاتا ے گو (م) کا کھیل ء علی ہڈا بیوا (۵) چہار تار بربط) اور 
زردوزی کا وواج اسی کی بدولت پھیلا ۔ وہ شہنشاہ ہیگم شوت وکو 
(ج ۔ د باب ما بعد) کا اتالیق بھی تھا ۔ 

نہونگی کا ذکر کرۓے ھوۓےۓ (فصل عفم میں) ھم ۓ لکھا تھا 
که ان وقائم کا زائد حصہ ملیو ۔ گانا (ہا مان یو تہجی ‏ اہے) (ہ) 
میں قلمبند ھوا ۔ یعنی ان کی زبان جاپائی تھی ؛ گو سمعی اعتبار نے 
رسم الخط چیئی رھا ۔ لیکن چیئی حروف بورے پورے لکھے جاے تھے ۔ 
لہذا ایک ذھین السان کے لئے یہ سمجھٹا کیا مشکل تھا که ایک ھی قسم 
کے حروف کو چوٹکھ بار بار دھرانا پڑتاے اس لئےکیوں نە ان کو مخفف 
کر لیا جاۓ ۔ ان کو ایک معیار پر لاۓ کا خیال بعد میں پیدا ھوا۔ قدیم 
'تریں جاپانی تہجی نالے (کانا) یعنی کاٹا ۔ کانا (ے) کی آیجاد روایتاً مکیبی 
ھی سے منسوب سے ۔ یه کانا ےم علامات کی ایک جدول پر مشتمل 
تھا اور غفف شدہ چینی اشکال حروف* ے ماخوذ ۔ یوں ایک ایک رگن 
تہج یکو لیتے ھوۓے جاپانی ز با نکو تیزی سے سمعی شکل میں لکھنا آسان 
هو گیا ۔ دوسرا تہجی نامہ هیرا گانا (۸) کہا جاتا ہے کوبو دیشی 
ے ایجاد کیا رج ۔د قرن نہم کا نصف اول) ۔ یه اس یقینی ھے کهھ 
قرن نہم کے اختتام سے پہلے ان دونوں 'کانوں؟“ کا لوگوں کا علم تھا 
اور وہ استعمال بھی ھوتے تھے۔ البتہ یہ ممکن نہی ںکه مکیبی او رکوبو ہے 

ھم ان کے انتساب کی تحقیق بھی کر سکیں ۔ یه ارکان تہجی (یا ان کے 

ل“۔ 56 
ہ۔ ٣اط‏ 
٦‏ ۔-۔ (وسحطواارڈ 5 رص8٥٥)‏ دمعع - 3٥۶5‏ 
ے< 8ص8 178٦8۰‏ 
ہ> 1::58808] 


مقد مةٗ تارج سائنس 


مختلفات*) جاہانی زبان کی تحریر کے لئے چینی حروف کے ساتھ آج س 





رو اپاع 


' استعمال ہوتے ہیں ۔ مم 

دورھ کر ہ(ور9( ب )274‏ رما اط تو ضماواتا ‏ : مد مع ۴۶× 

٭(ج۳۴۱ ۵ ەسعموڑ ٥ط‏ اہ ۲ہ :تا : ملا 

کانا کے متعلق معلومات کے لئے ملاحظہ عو ایف ۔ برنکلے کی یں 

ملخص جاپانی ۔ انگریزی قاموس (توکیو ؛ ۸۹م) یا جابانی قواعد 
کی کتاہیں ۔ 
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